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Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


All subscribers to the Canadian Statistical Re- 
view automatically receive copies of INFOMAT (the new 
version of the Statistics Canada Weekly). There is no 
need to order INFOMAT separately unless you wish addi- 
tional copies; in which case, please indicate that 
your order is for additional copies. 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 1. 


par province 
($'000,000) 


(1) Advance estimates — Estimation provisoire. 


TABLE — TABLEAU 2. 


par industrie 
($'000,000) 


IAC TELCUEL CUT CMiehcslsieie leastelensletete tole SoU CASIO COOE aGarGn Og ONRD Co Samat é 
Forestry — Industrie forestiére ............. » On OBE GOO O I DIO6 26 
Minin cua MOUS em mi tet Clit tere lstelaleisis ope usinicusisisieievslssaieisie(eteletelslolce 
Manufacturing) Kabricat 1 Ong. cte sisters sie elsie sieve: AHO b AO ADE OOD OD UDC 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Cat. No. 11-003). 


Symbols (..) figures not available (p) preliminary 
figures (—) nil or zero (r) revised figures. 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, 


Newfoundland — Terre-Neuve .-.+eeseeeeeeesseeee Ry 8 RON O PORTS, 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard ........... ae 
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse .........-- suet edevakaweker saucers ; Gen 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... Be ered ceheloterste, « chelsistelererece 
OUD Car a0 eg cece sce piets sieinrs nieve tetone tots ARS BIA OG OCHO OEE O enckebohehe nets 
Omar TOT qm suse ops cedars yon ate ele alatalistaaBetals) stelle sa coyelis\ ol clit iokojte awemeifohstiate tat sisters re 
EAMES OD Bie uewems ce topes arc Peks olki avers ei a. eer efaefetelo eto) <1's) sie a'senake ele 5 oN SEeneaneters 
SaAsikaGehnewane mews cfs eke ais sis -e lols aameteleletels 1s "9 leye-o: analy se Poke Tells heusiejaselesensie 5 
A UDET IC AG ce ve so eo soe shemene ee cuiaie. 4 usyake yoke [eteuc.2)sbueehac.enets. etekele oie lacsiaiaysre cack) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 5451 6 HOG Sowa 
Canada ci. ie.s 0. ors che vstetetet ots SEAT cS he SR See 6 cS ora ro oe oS 
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This issue contains statistics which will e <in- _~ Le prés contient les statistiques qui apparaitront 
: A ai, ant Ps e yi i 
corporated in the January issue of the Canadian S x Uacdats™ Le nutiéro Janvier de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
res, a moins d'étre indiquées autrement. 


Tous les abonnés & la Revue statistique du Canada re- 
¢oivent également 1'INFOMAT (qui remplace 1'Hebdomadaire de 


Statistique Canada). 11 est donc inutile de commander 1'INFO- 
MAT & moins d'en désirer des exemplaires supplémentaires; le 
cas 6chéant, il faut spécifier qu'il s'agit d'une commande 
d'exemplaires supplémentaires. 


Wages and salaries, by industry — Salaires et traitements, 


Unadjusted 
Non corrigés SoA = Aon 
September® October (1) SeptemberP October (1) 
SeptembreP Octobre(1) SeptembreP Octobre(1) 
1973 

seeder eyes ote 80.9 slat 16.3 THES 
sisnerats 14.7 Tae 2 13.9 13.8 
seeiencees Sie 138.8 135.0 USYoaal 
Soa als sols EO 107.2 104.4 104.9 
mate cosueks SOT 1, 350.9 1, 278.8 TASH Shes} 
Aa Zoe 2 Ome DADE EYES) 2 Lia IIR Rts: 
ers cotsks PAO Si 7 21253 202.6 208.8 
Pen LS 52 U3 7iciO 130.6 steel 
ye re Bicere 376.8 360.0 368.6 
EROS 596.5 606.4 569.4 588.7 
Ryeieverstate CRD ow, 5,286.1 SyOy ae Dig LOL AO 
See aS 46.9 Shee 34.5 34.6 
etomert cyst Tks 73.6 58.2 61.9 
Saat asiseva 120.4 iD tests! 120.8 D2 4 
das aice 3 1532954 es 2e0) Le 2955.6 Lore 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro du 
catalogue 11-003F). 


Le symbole (..) chiffre non disponible (p) chiffre provisoire 
(-) néant ou zéro (r) chiffre révisé. 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


SECTION 4. — Concluded — fin Unadjusted 
Non corrigés SHAY Aw 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin SeptemberP October(1) September? | October(1) 
Septembre? Octobre(1) Septembre? Octobre(1) 
1973 
ConsitnuctLonwe.s. e7. a TavaNCReye eich exereve) sev elic asters sts ORONO Orcs soshenalerecelien si al eierotatecotene~4 428.5 418.0 B70 381.9 
Transportation, storage and communication — Transports, entreposage 
et communicatlonsok. . circ ae feller ces sslatie elie/eiteVolisiavellone lens ot steve! seks reveleretctererevoteys 561.9 568.2 549.4 SSN) O7/ 
Trade — Finances ..... BA EE CEs oe Ls NS LS mae moro Sao o Oe ae BEATS Ar) PRD 740.9 723-4 Boxe 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et immeuble 278.3 280.2 280.6 283.0 
Service — Services) \ we eer ele e aio ra veParete lee veheuste aioe ate Sines cine We i la adeceeeeiote a PAA A 125 6: 1,196.5 Le236ie4 
Public administration and defense — Administration publique et 
GEL ENCE M: BM vo sdue lene ls, ao MRUBeve red lectoe Metab oe val lecorsee takes aera iate or tore oh Ce SEER EEA eet 441.3 439.6 439.4 443.2 
Wages and salaries — Total — Traitements et salaires ..............¢. 5) 2S 5,286.1 DU An 5,182.8 
Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ..... iat ayeiolte eetaLa 296.8 290.5 308.6 S1329 
Labour income — Total — Rémunération des salariés ..... aha es fee elas eters Shs Suse is: DH SVASS: yp Skelsiste: 55496 7 
(1) Advance estimates — Estimation provisoire. 
TABLE — TABLEAU 6. October — Octobre 1973 SECTION 5. 
Activities of the Unemployment Insurance 
Commission — Opérations de la commission TABLE — TABLEAU 4. November — Novembre 1973 
d'assurance-chémage Consumer price index — Indice des prix 
7 - % la consommation (1961=100) 
Claims data (thousands) — Réclamations (mil- 
Ned OVS) Ng eu ox's.ra,s,cpc.eyege apesoas! S ckoheedsy cies seloues.esegeroeustenceys 
Lae ee ae Pee ae OGL PERE Regional cities, all items — Certaines villes 
éclamants, fin de période ......... cietoneueione 677 1 A 
Initial and renewal claims received — Ré- pour (Tyrensee it egces cee 
: Foe Ae Z St. John's, N&ldt;— St-Jean, 0 joNiemicieie. ote ate 145.6 
clamations initiales et renouvelées recues 191 Halifax re 
Benefits payments —’Prestations versées ..... Naini. WO Mt pot ie ike Ca Pe) Rae eine a APS ctakiod 
Niue moot weeks. Crhousanda)ttioabre: de Saint sJohnv— Saint ~JCanm rwis sstaciecmucrhoc Sis ietve 145.2 
4 et, Montréal. cme beter, titers o: alba deleheiet> ofieteter stelle Wercisletets ‘ 145.4 
semaines de prestations (milliers) ....... : 1,953 Ottawaga. -aeee See PeteS te afore ogexs sroveus ‘etek Toneksasisrcusie te : SS! 
Benefits paid (thousands dollars) — Montant TOTONEO were. cccudlepens #/ohoue © Rucscus opcbexopeustes keke S ees ace 148.0 
(milliers de dollars) ........+.sse-eeeee NC Winni peru. a1. MOE TES ee Os ae cprentoeeYe 146.3 
Total benefits paid — Total: prestations ... 135,223 Saskatoonsy RESia Ak miet-t <eincets fer «ckeeecte ae “ale 138.9 
Regular — Réguliéres .........+eeeeseeeeee cee 122,360 Edmonton, Calgary ~~. «sll occa ofoherenotote Rates euepots 145.9 
Sickness — Maladie ...... BOSCO DICE ORICA IG CHIC 6,974 Vancouver cic eer ei etous: areice teleteretobaterate, one ers 145.6 
Maternity — Maternité .......... RUIN SHI OLOG oO 6,503 1969=100 
Retirement — Retraite ........ ee et ericcecccce 338 Quebec City, Québec ....... Sia-sioe eier sretestens S eeatsee Te 
Fishing — Péche ........ BO COOC SOOT DoD OGG GUC . 29 Thunders Bay cs stas sie sisus eres sicve ee 21 er erercuerees LM Sekevere tare 118.5 
SECTION 6. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés SmAbe aA So. 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — September® OctoberP September* OctoberP 
Total des stocks, des expéditions et des commandes des = = oS = 
fabricants Septembre* OctobreP Septembre™ OctobreP 
($'000, 000) wore: 
Shipments — Expéditions .......... MOMUSD AO McveLoneroieuel ccecetotereserel ane’ enstener erate 5 O40kele 6,118.4 5,481.6 SV O74. 7 
New orders received during month — Nouvelles commandes regues durant 
Wet mod's oes setsvenctete ater snoloneys tees eotetetots Breve ctotetsiosets Sraletstotene seid storereeteze che Seaiatets 5,842.9 Asiskela ll 5a 4 55.938): 1 
Unfilled orders — Commandes en carnet .......... AIO ISR OLRIOICIOS HOCO 6,921.8 TAWA) 6,955.6 7,219.0 
Inventories owned — Stocks possédés ............ Wiecars sioisione aietateterenets ates 9,949.9 10,005.5 10,022.6 10,063.6 
Inventories held but not owned — Stocks détenus mais non possédés ... 494.1 DZS 468.0 499.1 
Tnventories held’— Total — Stocks détenus . 2. cieticiec es erersetere nals etter POLO 4459 10551823 10,490.6 10556257 
Raw materials — Matiéres premiéres ..... ENO Se CS TR HOUO Oona ets 4,229.8 4,318.0 4,241.9 4,304.9 
Goods in process — Produits en cours ...... AID. AOD POCO ore toretonererers 2,836.8 2, Sis Pescohd ih es 72 2,819.8 
Finished products :—errodud ts sri niSu ti cher! cielelersvers otals RIO SOO Seis) 3,386.4 Satie, 5) 3,438.0 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés 
AUK) CXpE@iELTONSE .eieleesiersior FOO OOO DIDO DDG DOOD OD UD ODIODO OOOO 1.76 1.63 1.82 ILA E7/ 


TABLE — TABLEAU 2. 


Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufactu- 


riéres, par industrie 
($'000, 000) 


Shipments — Total’— Expéditions: we cte cee see laisele terete SA DoORe sat Netcare 1295 640.c 6,118.4 5,481.6 5,674.7 
Non=durablesias «cttsce neieaie corte Braie oi eiel ovale ielecevevewelite: sisi eokeleneiatetelonelaterateiots 2,956.7 3,144.2 258/529 25937 .0 
DULaD Leste ciel orcterc eters ete IS ucthe: o oretanets ee Naletotetetete ciety: ooneEterase sie oteyereke 2,683.3 2, 97452 3,605.7 ENT IE PST | 
Foods and beverages — Aliments et boissons ........ SN POO OO OS PGssr 1 h265'4 1,049.3 1,072.9 
Tobacco products — Industrie du tabac ........ etetdt tet ate Erstarecctona ofecetetcrsiats SW hate) 44.1 ass} SW IELS 
RUDDER — I CAOUECHOUC E. <2 icia evel clele sterWelc/a sie) stere sisinier shetave ict stsiaatete Soe Gon DO GUS Sire) 82.3 Be: 69.5 


TLeaLhne ry —rCULEI. atele «octets ete Siclatelstotetera crave: siatatensccl ste oper. AIO OOS 50.8 52.0 43.0 43.4 


January — Janvier 4, 1974 


SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted 
Non corrigés SALE AOS 
TABLE — TABLEAU 2. = Concluded — fin September OctoberP September! OctoberP 
Septembre™ OctobreP Septembre™ Oc tobreP 
1973 
Textile — Industrie textile ..... atelier chattel otatetet si erevetene ABO OODI OBO OOF orate 183.1 202.3 Ve ZZ 187.4 
Kner pamitelse—eBOnneberiG!) sc iscleinc ssi cs elclelsvais aieyaietetstal stats stapobetenetese eters 44.1 47.0 SA2) 40.8 
Gio Erno — Vie REMeMES mel starslisls siecle lel cfotetcletstalol sis). Seabee ene ere as pbaNeMtats Vase foe tater 187.0 LO2eL iMG Yoes.3! L637 
WOOGu— DOLE mtemnstetelsetsietetetstera'e she Mitavecstoes atetatotets Beatsbeteterstcceisistotoretele: cnet eco ate ate SMS Toa 349.6 303.4 532.0 

Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ....... 94.0 104.7 83.8 isi) ai) 

Paper and allied industries — Papier et industries connexes ......... 384.2 454.4 Bo sie's; 425.6 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
indwstries CONNEXES <0 .i. css cisleie sis 6 Ded COOP OO. OLTOIOEIOS OPS HOORAY ite 9 LODE) IEG y8) L73o 

Primary metal — Métaux (formes primaires) ............ Naadketete caw aiieiielse taser 426.0 463.6 433.9 467.6 

Metal fabricating — Produits métalliques ..... CA ODWOOGOO GC Oc BO OGCO ODE 387.9 410.4 364.2 372.6 

Machinery — Machinerie ...... Gin Of ie Ca re OOOO DAKO O IOSD alal oats erercileNevete 189.3 207.0 189.7 PUEY aL 

Transportation equipment — Matériel de transport ..... JO OOD cso Oe 740.7 890.7 765.6 801.0 

Electrical products — Appareils et matériel électriques ............. SOK. 341.1 JASN St ANS) 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 194.7 204.7 174.0 169.6 

Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés ... 228% 246.0 240.2 240.7 

Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 
COUNMEKE Smrtetterertelnerete cia ate chet srerets SOOO COOOU OOOO BOOUCH OO Focoppdagax 289.4 SI 7 286.2 292.6 

Miscellaneous — Divers ..... 5.0 OF) 1H GO RO ORIG. OO ENDO GOO 010 C0000 SOO oki O20 OSL E75) att L/S) 

TABLE — TABLEAU 3. 

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 
par _industrie 
($'000, 000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés ........ Meas (er tevacetenccatanstetaNe 9,949.9 10,005.5 10,022.6 10,063.6 
Non-durables mre c cc. Sacsteras SRA ice ere SVecometeherete aistetatene o) aratereterest Bx Tsien il 4,827.6 4,744.2 4,811.6 
Durables errs cielerere 490 DODO: CONG CEEOL NOD UOOUIOD AION AD ODOQD DOpeiOOo erate Ba /alayn ts: Syd Aes: SAAT sia! By 2020 
Food and beverages — Aliments et boissons ........... Nekehdteletareverctctetele 1,485.5 LAB SWZ AL 1,444.5 1,462.1 
Tobacco products — Industrie du tabac ........ 5 ROIS DO DIG Oe AOKI 5 Shs HOSES 187.9 ZO Sti, 
RUD DEV GAOWECIOU Cmarsis cuaretels sialeleleiers eteleielelel ele! s) els) custers hoouobOUCOCO Cb as 160.2 153.6 167.3 164.0 
eather CULE tess alee rice cron CeO CLOCKS areretceete aie itiereione caterers stators 97.0 95/0 OM 101.0 
Textil ei nOustiVemeextil Cutecree clerelsre eaters aia care ereteie Sie sianstel one AnSbIOt a SKeig, 3) 397.4 387.6 400.6 
Kiteet ni eamislels i bONNECTEL TC mcrste ats stsyeeeieiaie ire sie s) sere oie code COW nOpOOUGoOn 106.9 106.9 108.4 109.5 
Clothing — Vétements ......... Mencherciaieteteiarceeleveraistealeleier sisal derchereteiehereeretere 314.8 310.9 326.6 325.0 
Wood — Bois ..... SRben6.d0 Merete neice rerteneens tates otsiererst ace RO OKIOOS Rescate snot ahorctel« 503.7 502.8 SPAY 516.0 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 199.4 199.9 201.8 204.4 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... Sig 586.6 560.2 HS Sey) 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 

dmdustriesmCOnueKXeCSi.)s)s sielscisle cleies JOON EDOOOO DO ODDO Got ADOC SROL 146.0 146.4 145.52 150.8 
Primary metal — Métaux (formes primaires) .........-eee00.% roca’ OMe? 865.5 882.6 856.9 
Metal fabricating — Produits métalliques ........ sista atsretatone BOAO INGE 790.3 USK) 801.5 83342 
Ma Chane TryacmMaAChIUNGI Cursrorevertiss cress crsileveve) c-stoveislareie 6.< ateheneretslialoneee tts keke vststels 630.6 633.5 647.6 642.6 
Transportation equipment — Matériel de transport ..........22eeee0e 07750 ROB) e7/ esCO ys ey 1,034.8 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ......... aie 896.4 890.0 909.2 914.0 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 238.5 VIET 242.3 249.9 
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés SOUL i 409.8 381.0 407.4 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 

connexes ......5 5 OSOOOCE Ricitele aia tethe clause sci pelenetd ts towne evereter es acer anetateustete ele 521.6 D222. 53979 541.3 
Miscellancousi—s DAVES srs tere custo. sistetseieielee sire iecsls AICO A OOO OCC SOOO ALO 394.6 386.3 395).1: 390.3 

TABLE — TABLEAU 4. 

Manufacturers' shipments and unfilled orders, by economic use 
classification — Expéditions et commandes en carnet des fabri- 
cants par groupe d'utilisation économique 
($'000, 000) 
Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables ....... eat sleureckevaie o isibke.<lsceleeiie Sup lsysi-e6/e'5 Lee IsGyADEE! LS TAO) Sy Awe 1,594.7 

Durable — Durables ..... aust etsceleieiacsiss BAaH SECA OA SOAS RAT Ac Bieta rerctenonetotets 674.9 804.7 644.9 688.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ......... SoGeD See De 534.6 496.5 503.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSErUCTION Bern SAooe OA OSE S49 Seo oS Banos BLY oe SAOb OG. clo eictecers 566.7 600.5 521.6 524.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

CULES ANEeTMeATaUhe sr cinta claicia Scsiete:e(ae eisiele oe eis siete 6 tana tere “afe toxe tots foiets cio che 1,599.9 eu. Loose. 1 Oh 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 638.5 730.7 655.8 683.4 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

compléementaires prodtmegde ea automobDi Le: Wil eas so wore hs ces <i or «6 901.4 1,066.0 938.5 991.8 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ....... erevetetetalate iets atakal si olele(olasemeispateteetste sls 20072 2091 228.7 238.5 


DUTaAD Let —"DURaDMES (ss lereveieieis ait oie cae ene: Ere Ne tet ke Veta data vo! alicnialis tolte is'te Inte fe terra ie veive 340.3 36057 328.0 357 35. 


SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted 
Non corrigés Shay Non 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin September? October September" OctoberP 
Septembre™ OctobreP Septembre~ OctobreP 
1973 “yc tee 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ...........2c000.% BR 293e4 S825 7/ 3229 01: 3,411.9 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSENUCE LON aercrsrepesioterereiotstecsieysnonobacereraiede a elevebonchane¥ersreterete RAO Ee I AZ SIS) 1,153.0 iPass 1,169.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

tures intermédiaires ........... GI BOD GB OODIC. IG & OO KOSS sNasolststeieleiere SEE) 1,608.4 1,608.8 1,654.4 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 341.0 376.5 330/09 378.7 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaines produits: dey automobile, sn eens sieeneetlee seis se eieerons 450.3 464.3 435.3 482.2 

TABLE — TABLEAU 5. 
Manufacturers' Inventories owned and inventories held (raw 
materials), by economic used classification — Stocks possédés 
et stocks détenus (matiéres premiéres) des fabricants par 
groupe d'utilisation économique 
($'000, 000) 
Inventories owned, at end of month — Stocks possédés a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables .......... LOGO CIO OOOO SAG OM ADOOCE Pes MOL 7 2e 630 ZUG Pee VBS RS) 

Duraber— sur ab VEsicrecercuers ewslere volcan veverenaleteveso%e Paichowensievey shove rorev overs ck ovelisi suave 1,070.0 1,028.6 ibn O/S\- 7! 1,048.9 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............. A.A WUE 1,505.4 155266 1,516.8 
Construction materials and components — Matériaux et éléments a 

CONSELUC ELON Hiaatadecs ericson aiace ss Maret aiche tors vedatenalets (ev elcvetensreereiete we 1,030.0 1,040.4 1,056.3 1,084.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

Etc em ince rme diate Siti tate slabs te ereielereretaletelers cielo etalon scerotachets SO DOGO BOC0 > 2,700.0 2,741.3 D5 ONei) 2,806.1 
Export-base industries — Industries orientées vers 1'exportation .. L520 52 1 26n 2 1,486.6 1,463.3 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ...........c.eeceecceee Pal6ond T5309 1,156.8 jae aon ees 

Inventories held: raw materials, at end of month — Stocks détenus: 
matiéres premiéres a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables ...........-.+eee0- odbohod susherensuetelorevolerors 888.6 MNS) 903.7 O27. 

Durabtei—PDurableser. .% cts'. tle ak loretevele DOO DO OTDO.00L 1 DUO TOOOOOO DANG OOS 370! 370.0 371.6 374.0 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............... AOI Bey Ay) 565.2 554.9 566.3 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS EEUCEVONM sel etelaloisiel sisi SOG0 JOC DU OOGCOCDOIOO UD OO. GAGOO ADC OSH OC00050 486.8 498.9 498.0 506.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

LULese Intermed tay CS. csteke-c teleletltote eles eiotelototeretevene Miveteveererctetatsioreretevetorate NW PAShike 7) IVS Ss) Uy) 1,294.9 ilesswlsS 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 647.9 650.4 624.3 605.2 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ......... Soboonopodoena 352.0 374.0 349.4 3733 

TABLE — TABLEAU 6. 
Manufacturers’ inventories held: goods in process and finished 
products, by economic use classification — Stocks détenus: 
produits en cours et produits finis, par groupe d'utilisation 
économique 
($'000, 000) 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ..... SAGG0000006 SHPO AOD BOOOOOOOO.00 223.0 230.0 228.6 WE Yyee 1) 
Durable; —Durablesmere ts. «ic seletsrelete oictore BOD0:0.0 OA COA AOCOGREOAOCAL 6c 334.4 SWOGS 32363 301.1 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ...... PAPO aa oR 15045..3 1,018.7 1503315 07339 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSELUCE LONI. ciesiterate AMiOOWS Cr HON KORA DOGO OD EOTOND Stereo tere 2 346.9 368.5 334.9 381.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

tures intermédiaires ........... aitiatoatelts toreite UGGS GOSAOOOOCRO OOOO 546.3 5397 544.0 544.1 
Export-based industries — tacetries pricurces vers 1'exportation 340.9 347.9 345.2 35 Oar 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

compilicnental rere produlticedem|s airtomobi lie: neee renee erie nee an 351.4 325.7 337.9 321.4 

Finished goods — Produits finis fail 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-=durables—_Non durables. sie scsi. 2\ sietaie o1s!e ose eioiaielejerelere vol AD ODDO 998.1 1,016.6 983.7 keira! 

Durable: —sDurabWlesttrsstr. eet eis ¢ TAS SO OCC O OOD DO DCU OOO GDA O S05 365.5 348.3 378.8 367.8 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ........... AOAC PR) sS) 298.7 299.4 311.6 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

COUSERUCEDON Mercia ieaisicioleiele FYewornoan ox etotslieiicl ciate vetetelel sfoicleelaieisioieoieruatetrs 318.5 309.8 336.1 3310.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

tures, intermediaires ..5.5...5% Rovicoca.coonociwio do cdo SO Obosonnt 871.9 885.1 922.8 93025 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation yoy ley BPS, Sy lyjeyil DOs. 9 


Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ............ SOOCIASOOAS 462.5 454.2 469.5 466.7 


en 


SECTION 6. — Concluded — fin Steely— Totalia- Acter.. os steccess ohare cee ois oe eee 1,299.8 
LOS OCS c——1siN SOUS I ke o, ctorcvarcie te eretebececeaans okeiess' 376) 80 VY 2oL.o 
TABLE — TABLEAU 7. October — Octobre 1973 Castings: —sMoulaces otic c<e cles > aieVeterste Microsc 18.0 
Tobacco and beverages — Tabacs et Shipments of steel to consuming industries — 
boissons Expéditions de formes d'acier aux industries 
consommatrices 
Tobacco — Tabac: Automotive and aircraft — Industries de 
Production of tobacco products — Production agcomoblle -etrdeswavdonsmatery esis cieelelciee ay 149.9 
des tabacs ; Agricultural Apriicowes: etter stece c.0 o-eroneretete atone 22.8 
Gigaret tres (milAaOns))).2:c\chyetele taiele oie etess + 6 sue 5,710 Building construction — Batiments ........... NZS 
Cicarse— Ctearess (mi Lldions))) @ bieryecieie «ccs 66 SBE) Containers) —sRECUpPLENtES i creerctereForerots etetele tere teres. 43.2 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché Machinery and tools — Machines et outils .... 2983 
(milliers de livres) Wire, wire products and fasteners — Fil 
Ramones Hamers repetelels 2000 CO HCO bo So aun oC 1,601 métallique et produits et agrafes ......... 65.7 
Others — Autres ..... de GoacdGcdeasonag Biovere 88 Natural resources and extractive industries — 
Sales of tobacco products — Ventes des tases Ressources naturelles et industries extrac- 
Domestic — Au pays ERY ITAR 5 5.0.00 SOIR OOOO AO CO0808.0UODODOOOE 19.4 
Gigarettes (mi ITH OnS)) v.i.5 veel) eietevsei evens « AGEOD 4,501 Other metal stamping and pressing — Autres 
Cigars: — Gi saresmEmilltOns:) yetelele +s +e. s+ cv 53.6 estampage et pressage des métaux .......... Ome 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché Railway operating — Exploitation ferroviaire ie AaL 
(milliers de livres) Railway cars and locomotives — Matériel 
ine mCi tu PEL IYM Avavetavalsistee slate latehelerers terse) e/-sjsiere L376 roulant, deschemin, de: LOLs 61.%. terete tevelorots loletors ele TS 
OCHS Se —wAULLC Se» chelecelereleners¥eloh6s tie eistereieis eis ies 121 Shipbuilding — Construction navale .......... 6.8 
Ex-warehouses — En provenance des entrepdts Pipes. and. tubes — Tuyaux et tubes ....2..%. ate 112.4 
(millions) Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
CU Sa BOE CS ister: lehclesstelela, Nessioiedoier cere olhototcuerere Usa EMEDES POL Saiees heltete) ale 'sisl otansioransveisierele cts eretsials elaietee ISIS 7 
Cigar si Cd a res sey ustelcuslensrsnevesots eVelokesoelaierol ella 1358) Miscellaneous — Divers ..... C ho kaleusets vere sie 2 6.6 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — Exports of steel shapes — eapork ardene de 
Stocks de tabac non ouvré (millions de LOLMES Ad AC TET yo .cc 1 cote ect IRS Oke BES is een 85.8 
WEES lassie. erexe aheledehelexedovens cRehekens vo lele. cletonetonctatansis-eite 152.0* Net total shipments of steel shapes — Total 
Beverages — Boissons net, expéditions de formes d'acier ........ 95553 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 
de; gal Lons) aie lemcttelel ctarhtorstedak ebonsBetetsceteGsteuelle tla 36,060 SECTION 9. 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des distil- 


leries (millions de gallons de preuve) .. 9.80 TABLE — TABLEAU 4. October — Octobre 1973 
Bottled spirits (million proof gallons) — Inspected slaughter and cold storage 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons stocks — Abattages inspectés et stocks 
GERpPrenve)! crcpalercess Spaash syelestye MeRetIone stoke. Rebete are hls 4.61 en entrep6ts frigorifiques 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
entreposage de douane (millions de gallons de inspectés (milliers) 
PR ECUVE)) me severe ouetere ole ts RRS oir OO COCO ORE ORIOL 378.50 Gattley— 1 Betes) a scounesp cry nee ieniee wieiauereeate 243 
* September” = PSS ee N73} OEM) SS NWGEURS 6 bog 66 ao HOO NOOOUNEOOGO0D0C0 OE 20 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 24 
HOS SA— VOT CS ararcintasieleretskole clenetsleielereisoketedcisiaistetsiere « 661 
TABLE — TABLEAU 15. October — Octobre 1973 Cold storage stocks, end of period (million 
Primary iron and steel (thousand tons) — pounds) — Stocks en entrep6dts frigorifiques, 
Fer et acier, formes primaires (milliers fin de période (millions de livres) 
de_ tonnes) Beefe—UBOCULS act ae oiclevete tt ouneccauencteltve veils itis ces 42.3 
Veal a Vieaux. wn 5 stercnnctreeersiene aval s Waysh ofl cio t es 4.5 
Primary production — Production primaire Mutton and lamb — Moutons et agneaux ........ UEP 
Pigtiron — Fonte eEnleueuses hi.ce eles <leleicrciere « 928.6 POrki— TOtaAlE— POLS yates cle ecco rete rece castate 325.5 
Kerzo-alilovs — herromainl la ses Wevers cle eacretevere ote 7S Poultry. — Volatiles cris sc seers s sissies slacn tines © 93.4 
Unadjusted 
SECTION 10. = 
Non corrigés SHAG = Also! 
September October September October 
TABLE — TABLEAU 1. - - - - 
Value of retail trade — Valeur du commerce de détail Septembre Octobre Septembre Octobre 
($'000, 000) 1973 
By type of business — Par genre de commerce 
Total, ex. motor vehicle dealers — Total (sans les automobiles) ... 2. OLBeo 2,688.0 2,690.1 DeOllel 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ....... 747.4 747.8 7705 749.6 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ....... 63.8 69.2 65.0 68.3 
General merchandise store — Magasins de marchandises généraux ..... 89.2 L770 93.0 101.4 
General stores — Magasins généraux .........+-.- AOR DE OOSASE COBO ROS a2 68.8 62.4 64.4 
Department stores — Grands magasins ...... Sisterereio neuer stats ASG D OE AAS 364.7 S729 Bae 361.3 
Variety stores — Bazars .......... Broteieie svete Abita boscobenmdeios Ads 5 ar SLAW 54.8 532.0 53.0 
Motor vehicle dealers — Automobile ...... OAC MOOI IEE 9H OF eo 468.2 635.6 522.4 550.8 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 258.4 DEY ya 9! jai eye) 260.9 
Clothing stores — Total — Habillement ........ SGOT AROS SGOa70 00000 142.3 148.6 152.4 149.4 
Men U6u— sHONME Sls siaietsleeiele = a avereleie She NOA ON CRREOIG SINS preteaetete ade aiaiotetshere 39.4 44.3 45.0 46.4 
Women's — Femmes ........... JOD DA ONES PSE Api aA aurea aera PO Ol 60.1 64.1 62.2 
amt lkys— aM aMid eu seteileie oiete e ecle Piet s/etelelel<'e7e1 elere\e 5 VECO S AoWoaeOS cor Al .1 44.2 43.3 40.8 
Shoe stores — Magasins de chaussures ...... eieatetere AA SRN SOOC a Ob OO 36.9 SW iey S\syail 33.0 


Hardware — Quincaillerie ....... ire entra ate ice: chokes Sees eas tate 46.1 47.6 42.9 ig ie 


SECTION 10. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Furniture and appliances — Meubles et appareils ......... A ot 
Fuel dealers — Marchands de combustibles .............. GGhc Dac 


Drug stores — Pharmacies 


Jewellery stores — Bijouteriés: 2.5.0. 2%. «ses PAOLO, Oe ek O OES 
All ‘other trades — Tous autres) magasins Eis cic «erclers ojclels ies 


By province — Par province 


Newfoundland — Terre- Neuve Da be tivofie've erste’ ake che olaleregmieteloeess oteheteiere . 
Prince Edward Island — ile- du-Prince- eee se ateavte ise Nake ess: = 
Nowan ScobLas—) Nouvel le-Rcosse. «ssc. wie cucseieieue eke pene ets 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............-. DPorevele. <tetele mters 
QUEBEC CT ferelectesese cteseuels te BE CAO Oy AL ONO OOPS ED OS BO OO Oy ROO 
OnGar Lowe etsnc6.s bus tarersetene elatalailotnto"alte SOO B0 OPTED Cad elekereteketo <Koabare 
Mani tobaineees)- Bisveetereleds piaistolcletols cletsus ts A Gataoiete te slelisi’s \sbolsWote: ayclows letote tes 
Saskatchewan ..... ous memuessceiels Ss oe A OOD CO THD O HORS Bealsts e's . 
/\iMoveu ctl YS Ary eG OORT eS Oe FACOG DO CO IDO 50.0 OUD OO OOD ORD OOOO 


British Columbia — Colombie-Britannique ........ 


All provinces — Total — Tous les provinceS 2... .0...cccclacccces 


TABLE — TABLEAU 2. October — Octobre 1973 


Department sotre sales and stocks — Ventes 


et stocks des grands magasins 
($'000, 000) 


All departments — Total — Tous les rayons 


Sales — Ventes ........... AOGROROSCHODOD OCIOOI S7289 

SEO Ci Sieaetelerscie als) onelel oievers atetatetcrevel tetera srs DOAREOOOL LEA 8) 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 

accessoires pour femmes 

Salles’ —VVentes ks i2 + 26 6s alerateleteteilel ss) 6) sia.6 HOG 87.2 

SCOCHISH es oletele s oso stsrerncars oO SENOS nIO One paptenononel’s 250.3 
Men's and boys' clothing, Fermisnines and 

shoes — Vétements, confections et chaussures 

pour hommes et garcons 

Sale'st—sVenGesirs straraeretets a scree ool oicleners iniererererete 47.2 

SIRE. ong bo. cloO ROS POD ONO ODI OC OO ODOURS IPE) 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes 

Sales — Ventes ...... 1 OOOO UOODODOOBOOOOIOOWO0 18.9 

Stocks@etew steeds cde sys do pivo.o bolo bo bongmondc 9¢ 12.4 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piéce, toile et linge de maison 

Sales — Ventes ....... Pro URES De HEC ONO O ORIG 14.0 

SOCKS Berisoatieieyacine paeiazere: av ~iGdnotnobboboddec DZ 
Home furnishings, furniture, radio and appli- 

ances — Fournitures, meubles, radios et 

appareils ménagers 

Sales — Ventes ...... HOCUS DOD ODOC SASI0E nowt 88.9 

SEOCKS vers sicieletetaieis <peie eissevovetaete pistolensteierevexeierensvate 205.4 
All other departments — Tous les autres rayons 

Sales — Ventes ..... sucronateistotatayere ctoter tere cyereretotarste 116.6 

SOCKS Sie ceraloieiel tae teten Be DOtS AUC HOOOS ao Oe SOK 407.8 


TABLE — TABLEAU 3. October — Octobre 1973 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 


($'000,000) 
All trades — Total — Tous les commerces ....... 3,208.7 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

CONSOMMA ELON sus atte colsvoioe is claves, seutiiorerelestererele 1,586.2 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, 

pleces et accessoLres s..lemsasis- ocaaiee 298.1 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 

cles pharmaceutiques divers ............. ; Tao 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 

ment, chaussures et textiles ....... ABA Viel 
Household electrical appliances — Appa- 

reils ménagers et électriques ........ alae 98.8 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 103.7 
Foods — Alimentation 2)... 6. seecicies « OPA OOF 592 


Unadjusted 
Non corrigés Seila Sew Se 
September October September October 
_Septembre_ _Octobre__ —-_Septembre_  =§___Octobre _ 
1973 
Sopeior 112.4 104.0 101.0 98.7 
site ote : 27.4 46.0 5LT3 50.1 
are eleMenate 88.5 P28) 94.2 90.7 
5 24.2 19.0 24.8 24.2 
BAY oC 498.9 504.3 506.5 503—9) 
ie. gcsterts 56.4 Byles) Dilek 58.0 
SOROS 14.5 15.4 15.0 15s 
sialon 105.4 104.6 108.2 107.9 
ones) siehets 81.6 95.4 87.2 88.7 
pico ei cote 761.4 839.8 803.9 812.3 
ate 1,164.6 1258.7) 15.233%2 1,222 46 
alatahereiers 132.4 139.8 140.4 138.3 
arede 120.0 PS 22 WA? 120.4 
Silene PSs 0) ZNO 261.3 261.8 
errs 391.4 414.3 390.5 406.1 
Bietete BROS er, 3532320 3521958 Se23L 36 
Hardware = Quineat ll Gr1 Ci .cyo101oteneisielenoleotent tele 80.3 
Industrial goods trades — Total — Biens in- 
GUSETLE US ac ciciorcieaistere stateteKexs Ned. Polateteds’ aloratenerte PAG22 70) 
Coal and coke — Charbon et coke ......... be oe) 
Construction materials — Matériaux et 
fournitures de construction ........-<0-. 502.9 
Farm machinery — Machines agricoles ....... V5.4, 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
l'industrie et les transports ........ oC 288.7 
Newsprint, paper and paper products — 
Papier-journal, papier et produits en 
papLers. ..ccaeestele.cte EAs dt Kaichernerareteme avanat evar 46.7 
Iron and steel:— Fer et acier ..........-. 5 178.5 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 3. October — Octobre 1973 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication — Exportations de marchandises, 
selon la classification type des marchan- 


dises 
($'000,000) = 
Index of prices — Indice des prix (1948=100) ie ph a2 
Index of physical volume — Indice du volume 
physiques ((1948=100) taoaas os oe ostieee cs reeeioe 160.4 
Re-exports — Réeexportattonsun.. cele clelsere ciineieioerete 62.1 
Domestic exports — Total — Exportations 
domestiquesmarr.ie. cert ARCnet HORAN Ce OAe aS 2532060 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 10.0 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 300.3 
Meat and meat preparations — Viandes et 
Preparations... os cicle ct deca siete ce cee ie 15.0 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 
peaeeies APD PAA AOS BAOSEN 6 O16 Ae Ge SIgss Slat 
Shellfish, preserved ah = ~ Coquillages et 
POL SSONMCONSCE VE Bae aialsiais slelelsl- cicietn cusreishateietic ¢ 25.4 
Wheaticm BIG vedo covets. cued) cuales AEB Logon d ere aysis Bias 106.5 
Wheat flour — Farine de b1é elo yele vale ielatersis St GOCK Die. 0 
Other cereals and preparations — Autres cé- 
réales et préparations ...... cote: Yetatels ree A 41.8 
Other foods — Autres aliments. .....2 0-1 senle 23.6 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... LL.3 
Woi'sloy ©. pyecceetetets sNesohsin one's’ 0.6 {oumun.e'-6 86.4 ote averal fiaPaetele 3252 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non comestibles ..... 5 aYaiia sa otenatats niottera 462.3 
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 


FOUTTULES 25%. oe see aie ois igo punlaume cake re SI) 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ..........06 25.6 
Crude wood materials — Bois non ouvré Oni/, 


ere reese 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 


October — Octobre 1973 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 

concentrés et déchets 

ibmerel WWaS Crowe no OpDOOGDCHODU Eee moon Se Ao 66.0 

CODPErE—EGULV EC motets o ointel oi aliolaieieteronaisyateleecelelee3).e 66.2 

REGNGHN 6 prot d anlasau OMA aTG DOD PD POP ACUGOO OO SW ll 

Radio-active — Métaux radioactifs ...... ° 1.0 

Other non-ferrous — Autres métaux non 

MET LEU rae ces evakousi= oj OSSD 200 SEDacodCObha0 33.6 

Crude petroleum — Pétrole brut ........... Shh si 

Naturalugasi— Caz naturel. o. 22. seme «o's C 28.8 

Asbestos, unmanufactured — Amiante non 

Cha Scocgoe on Goma acne ode AOS Or. soo0 26.1 

Other non-metallic minerals — Autres miné- 

PAG On Mea LL UQUES i211. cletel cielo one Ade ae 293 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres fabriquées non comestibles ....... 744.9 
Humber — Bois d'oeuvre .......0.0s0% ayes te 14201 
Veneer and plywood — Placages et contre- 

DEAGUGS es. s)eiete Doo RoOg OD ROoDmOc oes GenGs aistansions MLaG 
Woodspulpr— Pate nde IDOLS) jo <0 « cielnues 6 ale ssi 0! 6, ot 100.2 
Newsprint paper — Papier-journal ............ LOMA 2 
Other paper and board — Autres papiers et 

BARONS, GAoaaoauaTan cia Coad cb womteming A010,6 23.6 
Textile fabricated materials — Fabrications 

BOWENWAL. Sannin 6 ode GOOD OU CUE OOOO DAOC NOR? 
Chemicals — Produits chimiques .............. PANS) 
Fertilizers and materials — Engrais et 

PA SBITS Row nog sd ODOM GOOOU OO Cen OULU 24.2 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et matiéres plastiques ........ 12.6 
Primary iron and steel — Fer et acier 

(Cormesm primates) eerrelaers cis) <1oielse\siaieleislelsielsysie 7.4 
Steel plate and sheet — Plaques et tdles 

GUACT OTM Wa,1. elelelcls ous AGOD BO MDOOCOTE RAO SGOOHOG Iso) 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Cheques cashed in clearing centres — Cheques présentés a la 


compensation 
($'000,000) 


Canada EKO OE 
Atlantic provinces — Provinces de 1l'Atlantique ....... 
Québec 
OMGATTL OM stetarelorsietlcraietercis es sverclele es 
MANTEL OD AM cveserche c\'eue felts 
Saskatchewan .... 
Alberta RAD OOAD OT OBOO OAC 
British Columbia — Colombie-Britannique ............ 

Selected cities — Pour certaines villes 


a ee ed ee 


ee 


Wengen noes. 5 son d aoe DODO OG OOD ODO CH OOOO COC OOOO OAAON GUNS 
TOL OD EON alels\clolotalaletstetois -e)al ays) s) ole/eie sels s\e\e\e aiaie!s el eleloisiels sine ela ieloiesyele/eleie\ecaee 
Winnipeg ..... EDU OTIC DODO ODDO OOD CUO CO DO OS DSOOCONOOD OS A200 an 
WeNCOMVCTAE Yelle cleus) stelelcielalo\e oleis) ie! s) o}eis\o/e, o).s ee eleells 0/6) iale s/s cl elie.4/eletole oie 

By type of account — Par genre de comptes 
Current — (Comptes courants 2). 6c.0 00 ¢cieee aos cecece oceccces . 


Savings — Comptes d'épargne .. 
Personal chequing — Comptes de cheques personnels ........... 


seer eer ere error ereseeeseorereeeres 


Other iron and steel — Autres fer et acier .. 29%, 2 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 
Aluminum — Aluminium .......... OR. OTOD cece SIAM) 
Coppers — CULVTe TW. « <:-\c 0 sere) eloieie o0,eheiolaile Bo atoden 45..7 
INC eye ster TOOEE CIO: MOOD OUNOOIG OOO CIO.0 OO 3253 
MANO a none ow AD COLO DO DUD OD ORO OD BOURE CoO Or 23 oul 
Others —sAGEres ey terencrclers cfolele/sicteloiess @ eieis elsts) on¥ 70) iy Bev 
Inedible end products — Total — Produits 
LiNn’S NOM COMESELDLES) <2%515 101s oxele) s10 011 6 z AG OG 805.8 
Machinery — Total — Machines ........ SPACE no 83.6 
General purpose machinery — Usage général 1523 
Conveying, materials handling — De manu- 
tentionTebrde sEransport esi. isaus seus steleie rere 55 O26 
Special industry — Industrielles 
Specialles arate ateisher hele) uelehela ehetonete ieieie icles lee 4.9 
Harm —wANo COMES IN ateistels alcatel tte lenstlersteyeVel ecu ecole 28.8 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de com- 
MUNLCACLOM sie aratatetele atelier ekels Biecsroanoratele so vevatiole 6L9L2 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles ....... BASODOO.G00 CH DO eoIOCU DG 534.6 
Road motor vehicles — Véhicules automo- 
bileswrowbiers ii... SSeS ee a I ON HC 333), 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
véhicules automobiles ..... BAAS AOS ION S)5)pal 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
automob£les) Giecsists ss «eles Bile tate rttarets eroratve 146.5 
Aircraft — Avions ...... Biel etetvaTeretaters stetal a siete ; 3.6 
Aircraft engines and parts — Moteurs 
duavions evEplecesms sassy SEAS aOe See 33,5 
Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé ...... 26.8 
Other equipment and tools — Autre matériel 
eb OUGCLIM ager racteisere sate cysicvahers cee hernias é C 49.4 
Personal and household goods — Articles 
nmenarersnetwpersonnel sian eeu cere cic en ae Pedy ts) 
Miscellaneous end products — Produits finis 
dLVETS Tiers ele axa, oxayoheyexs TODOTOGC Asoo ono oo sat 25.8 
Unadjusted 
Non corrigés Si Alms Aviom 
September October September October 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
LOTS 
FS Susie 111,716r 133,840 122533058 T25E OLS 
a0 do 255172 Pes Tf aes 2,721 2,656 
COB AC 26,862 32S 29, 282 30,035 
AaURIoaG 61,166 73,874 67,655 69, 560 
SO cos 4,854 6,612 2,203 Deoi2 
SACQa¢ 1,864 13916 50 ave 
6,344 1,728 6,818 Te D22. 
SSO8 8,108 9,660 8,465 35397 
sanaa¢ 23,164 275079 25, 244 Js AUT 
51,466 62,186 Sy/Retsy 58, 840 
sialetevole 4,793 5,689 5,160 5,162 
pialeie 7,109 8,620 7,694 8,310 
FOOD 105,950 127,454 116,480 119,110 
ehaye teers 3,786 4,148 3,962 4,490 
Oo Gey 1,980 2,238 1,888" BS 
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ATALOGUE 11-004 


Statistics 
Canada 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the January issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 4.1 


Canadian Balance of International Payments, all countries — 


Balance canadienne des paiements internationaux, tous 
($'000, 000) 


Current receipts — Total — Recettes couranteS ..++---e++eee 
Current payments — Total — Paiements courantS ----+---+--+++-- 
Current account balance — Balance au compte courant .....-- 
Goods and services — Biens et services: 
Receipts — RECETEES 2.22. eee cece rere reer eeces Suehel caenateiereliensice 
Payments — Paiem@nts .....-eree-esescerercrcesrsecseerccs 
Be AT hOG me Aantal ete erate eer ecoreieretone a creleis picielis sis ebai.s lel elets siesaie ie susie 
Merchandise Txsade — Commerce de marchandises: 
Exports — ExportationS ....ssecrereerer sree rececrsscscors 
Imports — Importations ...--+++-e+seeeees Jere gos apanavon . 
Balance: sc cles stoteen oimteie eters okeve euolols aiefe's slo vicre's\ olnzs OO Oa Oye 
Services transactions — Opérations a titre de services: 
Receipts — ReEcettes .... sere eeererecees ISOS ONOABS ane 
Payments — PaiementS .......eeseeeeeserssrererseserercece 
REHEANAS sh on Joo OG AGe ONC CD OOO corto DiLog ice kaa ofa 
Gold production available for export — Or exportable ...... 
Travel — Dépenses de voyages: 
Receipts — RECELEES 2... e eee reece ere eter ers errrccceceece 
Payments — PaiementS ......-+eeeeerereccccrerrscesccecerce 
BAWANCECS sieteuasticurseccas) Sc EC mai aieust eke cease cescishe ata e tare con eieiereeae 
Interest and dividends — Intéréts et dividendes: 
Receipts — RecetteS .....ssseecerersccsercrereersseccres é 
Payments — Paiements ....... Beretay shale ater arcie sxe ehete’ el einiellefs eel ese 
BBWATCE. - alcrcksustenicisiens isis. 2) 2818 0(0re ai s\eieys era eiaisve(are sre abet ene 
Freight and shipping — Transport et navigation: 
Receipts — Recettes ...----<+e- SACI Sor OO ISIC OOD OD ouverts 
Payments — PaiementsS ....+-+-eeeevereseecceces SRSEaOS ° 
BALANCE” |. nis miaisueie © e.et4 © Bieiaccis ereicverstekaleieverniars.2'6 ATS CII 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
| (Cat. No. 11-003). 


(..) figures not available (p) preliminary figures (-) 
nil or zero (r) revised figures. 


‘ublished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
eee otida snonid be credited when yepublishing all/or any part of this document. 
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Pablications 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


January — Janvier 11, 1974 


= 
Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
dans le numéro janvier de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
res, a moins d'étre indiquées autrement. 


Unadjusted 
Non corrigés Sc AS STARS. 
OndnOtre 3rd Qtr. 2nd Qtr.¥© 3rd Qtr. 
ays 2© trim.” 3° trim. DE Feri. 3° trim. 
1973 

Beata Wats’ siaicus 8,066 7,610 US OSE) 7,600 
HE Os Bios o 8,106 Heol) 7,548 Vi vol Ke} 
iacareyene aroters 40 191 — 198 73338 
Bie MOOD Ua US 7,340 7,409 T3538 
satenstene) er eisue ANE 7,326 boS) 7,630 
Bie reioy sist aie iets 146 14 34 — 292 
Bist deketecetods 6,584 SSE) 6,201 6,088 
Bt sUsvatatecoreys 6,055 5, 307 Seve 5,760 
BRO CE OG 529 392 664 328 
SiC Oe ight il abyey 1,208 1 250 
Scie s6 Artech 1,886 yey) 1,838 1,870 
pcsietara Siatele — 675 — 378 — 630 — 620 
MEA OC 345 709 345)-3} 346 
Be ne OHS 417 541 404 380 
Pica AueSOR POO — 72 168 — 51 — 34 
re siarete ia ey A 156 155 165 ANAT 
5 OAS AIO 438 412 466 457 
erctodarcbeyaterete, — 282 — 257 — 301 — 280 
avevatatie etevel ss 364 342 345 346 
Rieveneisipters 366 Shs) 339 369 
AB aGqamoder —2 ae 1) 6 — 23 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés & la Revue statistique du Canada (numéro du 
catalogue 11-003F). 


(..) chiffre non disponible (p) chiffre provisoire (—) néant 
ou zéro (r) chiffre révisé. 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 
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SECTION 3. — Continued — suite Unadjusted 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


2© trim.* Bamtrime. DS gest 
LOTS. 
Other service transactions — Autres transactions a titre de services: 
RECEIptS — RECCECESmiayaiei= ofsheKele als cle¥ers tivo) s/o) elon s¥oretele Stetetaterate eictelersrete cfetcisl ene 346 375 345 
Payments — Paiements ............ SH Dog Cor aAo Onn gseade Gas HO PGCE 589 580 565 
LEN en Veley Sas aan G Bidnio Adicio Ao. GBo ooo oiolete Vebalicts shetsiale = stteilss tals iarales ot ote Sober eiescusters — 243 — 205 — 220 
Transfers — Transferts: 
Receipts — RECetbeSi vem -iieta siete orale! store bob CO Jeti 65m 66 Cnoo Neos asobodc Japa 270 246 
Payments — Paiements ........... avatel ctotecsteve’ Okaieve\ ere choisrs stegatetoreterel ote Aa.cod 165 LoS 173 
Balan C@moinisvatel aie pie lens ete teseyele iGo orice Soc HoOe Ono. bec aitroroPoreveieierate (eles: avel 106 77 73 
Inheritances and migrants' funds — Héritages et fonds des migrants: 
Receipts — Recettes ........ DOO ABO DDT CGO OOO a Se Gowiows ad on 147 171 135 
Payments — Paiements ....... aNstoNaketevev ote Vonsitel oteVataliotonekatererovate aiatetetay hate tera ee 54 BZ 54 
Baan Cmetrelereieleccteleteterrelcle = Mer eer one wel el sianstenal ere ihe tels is '° aieleZh tale ol scelers® Memierelate 93 119 81 
Personal and institutions remittances — Versements a des particuliers 
et a des institutions: 
Receipts —ReEcettes: . .2 <0 otccelel« estos cle BOAO OOM GOMI WO aeRO OOO 48 48 47 
Payments — Paiements ......... Sa OOK SLC pleka lets feteuotet ye) aa Eis io cbreralersvexe es . 58 3) D7 
Balance ..... aus iavelle: otateueheleteveva eveiciersiietelsewtherests) oe Tic OEE? «OR TOORE aletetateetetone — 10 - 11 — 10 
Official contributions — Contributions officielles ............ ovetenatete 76 yl 64 
TABLE — TABLEAU 4.2 3rd Oeiag Sc mere, MS Provineiati-—wProvinclalesu cece sienteis ire Be 
Canadian Balance of International Pay- Municipal — Mundcipalesy juss ecslecicrereteetartencrers 
ments, Country Distribution — Balance Corporation — De Sociétés POCO ST SOE b 4 
canadienne des paiements internationaux, UNPAEW Ry Gc otidls oie ainkein Lis Sle DESO ERISD Rigo d Atco 
par pays choisis New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
($'000, 000) obligations canadiennes: 
yi Government of Canada — Gouvernement du 
United States — Etats-Unis: Ganadaw cr. mys sesie terest Rsceheterevere Siehetciel eres ei etencuctonetets 
Receipts — Total = Recettes) osc ccics cece 4,924 Provincial — Provineialles; 2c sesj-tsrets cis eererercherets 
Payments — Total — Paiements ..........-.2+0- 4,959 Municipal — Municipales ..... PO rs So Orc 
Current account balance — Balance au compte Corporation — DeVSociGtés Ges: « «-0 cncereeceee 
COUT ANE Me rer cts scslots orereiniotereier aio cielelefeieh suebener overs — 35 Total 25.2 sewer aes Sacer havea seneretanlets Bae hes 
Trade balance — Balance commerciale ......... 133 Retirements of Canadian bonds — Amortissement 
Non-merchandise balance — Balance au compte des obligations canadiennes: 
despinvisitbDlesa syste ayyee > cule Jee nage ie acct eee = 168 Government of Canada — Gouvernement du Canada 
United Kingdom — Royaume-Uni: Brovimne lal e—errovincia les vores Bao doenasasnc 
Receipts — Total — Recettes ........... aieheleveke 542 Municipal — Municipales ..... AGa ORO IROL rie 
Payments — Total — sPatenientss ... .. sc. 6s es eer 448 Corporation — De sociétés ........ 5 oreo eters 
Current account balance — Balance au compte Total D.GOOOOCOUD CORIO ODDCaDOSOS ate. evateleratiata c 
(Cio Lie: oll Ss Saree io Orc OOO DIOGO OT OO OO OOO OF 94 Total Canadian bonds — Total obligations 


Trade balance — Balance commerciale ......... 127 Canadiennes 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 


Non-merchandise balance — Balance au compte 


Non corrigés S.A. 
2nd Qtr. 3F¢ Qtr. 2nd Qtr.” 


GES MANVAUSTD VES 5a vicsvnic exe svsleretercveiale deseo eie.stere — 33 Trade in outstanding — En circulation ....... 
All other countries — Tous les autres pays: New issues — Nouvelles émissions ........ aetate 
Receipts — Totali—sRecettes . . on ademe cc's oi viele 2,093 Retinementss— REEVaALES & sc. « steisieren hoe stens 
Payments — Total — Paiements ................ 2,061 Government of Canada loans and subscriptions — 
Current account balance — Balance au compte Préts et souscriptions du gouvernement du 
COURANT leo cieo piersis aire.+ «sl sTolaiaie esti a. se "ole ien6 32 Canada: 
Trade balance — Balance commerciale ......... 132 Advances — Avances Ch arate ETN Fee Nee SOL FIR hs 
Non-merchandise balance — Balance au compte Repayments — RemboursementS ........secesesee 
AES PATI VAS Abi SSireretera te rtatonelsiciedststaleseteena stators tee as = 100 Columbia River Treaty (net) — Traité de 
"Columbia, Raver (nee) ferecrere srs hs crates oPaar atte 
Export credits — Crédits d'exportations ...... . 
SECTION 3. Other long-term — Autres capitaux a long 
NG oH de doanyatssuuancad sos BOAO BAB ROE Ar 
TABLE — TABLEAU 4.3 3rd Qtr. — 32 trim. 1973 Total long-term capital — Total capitaux a 
Canadian balance of payments, all =s bong "Cerme, Vs. Fatciate.s.c.c)ere os ctor e cueme staketaauerctere Be 
countries — La balance canadienne des Foreign currency deposits — Dépdts en devises 
paiements internationaux, tous pays GErangenes' s., shes s.sconeeieyerele ailelioehenenavelcveretc: eters eeielats 
($'000, 000) Non-resident holdings of: — Détents non- 


résidentielles de: 


Direct investment — Investissements directs: Canadian $ deposits — Dépdts en $ Canadiens 
In Canada,— Au Canada .........+..sseeeeeees 135 Government demand liabilities — Passif a vue 
Abroads—wA els GErancere ve tere, ola ci oscsvavere ave olsverers — 60 gouvernement Me c/s cjerere ose, axcresn oie leterorcusete eres 

Canadian stocks — Actions canadiennes: Treasury bills — Bons dultrésor 7... sacs Ace 
Trade in outstanding — Actions en circulation 29 Finance company paper — Papier des sociétés 
New issues — Nouvelles émissions ............ 3 de’ financement. «i. 0601s COOUODD OO EO LOECSE 
Retirements -— REGLraALES: —..,cks 0:0) isos ele eleratehere sore - Other finance company obligations — Autres 

NOIEH. “acigetoey AOCOE DOA EOD S Oe TOMO Oa 0 TIC De BY, titres financiers ..... OIC AIRED SOO OS A OCIS * 


Trade in outstanding Canadian bonds — 
Obligations canadiennes en circulation: 
Government of Canada — Gouvernement du 


(GES TEGIE VARA A Pins 6 a ai Be oS TON Re Brea rie rc ’ — 16 transact Pons ie « sista = 2 


Commercial paper — Titres commerciaux eer nae 
Other paper — Autres titres 
All other transactions — Tous autres 


SAG 


Srd Qtr. 


3° trim. 


107 


SECTION 3..— Concluded — fin Allocations of Special Drawing Rights — 
’ Allocation des droits de tirage spéciaux .... = 
TABLE — TABLEAU 4.3 — Concluded — fin 3°4 Qtr. — 3© trim. 1973 Official monetary movements in the form of: — 
Officiel monétaire sous forme de: 


Total short-term capital — Total capitaux a Official international réserves — Ensemble 
IME eS As O15 COO OOKECARCIOD east atel oil eis aerate 26 des reserves officitellies® ... <.. .« series + a DS — 326 
Net capital movement — Mouvements nets de Official monetary liabilities — Ensemble des 
Capiavnce ce sft. Spvereic nc claiels ShoagowooeGooowSne = SOD dettes monétaires officielles .......... S06 = 
Unadjusted 
SECTION 4. Non corrigés S.A. — A.S. 
SeptemberP October(1) SeptemberP October(1) 
TABLE — TABLEAU 8. = == me == 
Employment indexes, by industrial division — Indices de SeptembreP Octobre(1) SeptembreP Octobre(1) 
l'emploi, par branche industrielle 1961=100 1973 
imdustatal composites Emploi Industral el lcs. 2.2 «cele yeiite © 2 c,eie eyecclere s+ eit one 139736 Be) AS 136.3 13763 
CTE EA SCANS ESE) | AIAG EE Gidb po Joc eae OnIomen OCDE Sin OO CUO ADO Un oOoOnT Sa) aie S202 ous 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............ . bP IE SS} duties 112.8 
Marnie ticicUorin 2a nO CaM nha Dil Ca tisOrweta ls) viens ie « cuoKeiotstoteters elierele falcle. ssi eiersilele/e US YAS) S25 TSO, SH U2 
Non-durable goods — Non-durables: cr... 6.6. co otese ccknw ccs ccecoerssecce 120.3 IETS} a8) 116.9 se 
Durable goods — Durables .......... SOT BE UNOS Ub as ab aas BUM EDE HOS 147.6 149.3 146.4 148.5 
COMB EA IE EIGN cis CEOS SOOO Aan EGOGMG on ts FCO OE Senne MEO aah Hamas deao Ge 124.2 iPr) TORS 109.4 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
MUnicaetons et autres Services @ulttlttEG, puDLEGUe) cm .iie saeco 's 6 «1s slic E216 12027, 118.8 120-3 
Trade — Total — Commerce ............ B aicte Sir els\aveder stoke lovewimkcnetahens cle cialerstre 156.8 562 
NOME SAL em iG LOG mueesdey cis, sterol c sits isu ea odededotaiiess eietaeia)oteka .s porta ve es iciace syaheter ey siete otis ere 146.6 Ac 145.3 
RGRAY Saws ee wi lS SAS NS Deere ee IAIN ORES SEO eheko ears) cLeuelaerenevare sisielsce 162.3 BE 162.2 
Finance, Insurance and real estate — Finances, assurances et immeuble ioe 160.3 159.6 oie 
SOAANKES Sain Slgidan Ss big's AW Seog 6 ABA Soro lice ciO GU ae o Batod Sonne aie 213.0 210.8 208.0 207.6 


(1) Advance estimates. — Estimation provisoire 


AugustP SeptemberP AugustP SeptemberP 

TABLE — TABLEAU 9. = = = =, 

Employment indexes, industrial composite, by province — INOUE SeptembreP _ peeAOucr ame SeptembreP 
Indices de l'emploi industriel, par province (1961=100 1973) 

Gane Gates ain 5 <rete BPO PAID IORRO DRO OA a ats, SvareVeccustes ate e ehe hey eXcione) omereilnele evnie. ta #) 136n5 139.6 1325 18623 
Newnound Landes eget ON OU Cuan. islsteiolere te roleinusletala alcinvs emus elslelely eiells/eie te eis erele\'s 136.9 140.5 124.4 129.3 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard ........ceeeeceeeeeees 151.8 159.3 132.6 142.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........+... Fe RRC AOD EO CICA chic Gecko 125.6 L275 5: £2055 1237 
News Brunswick — Nouveau-BrunswiCk® « <o.s 0.5 sae ce sissies svete esse») Sef te ts 128.6 134.0 118.1 Wks 
LEDS Cae che lotalata nts tape actaiele oestcts i Aticceiche  alciiaiaasualelslchecete Sieisho 6 tice me ee Sheets T2624 128'5 ey. 124.7 
Gntarto eas. Ps RICE OS CL ONCE CRCOR RCO RCE ORCC Oa RP, DEPON e ROR R A TAY 7 144.5 139.4 142.1 
Mant: GOba,¥ a. - ciel scala eee east eiene sole ers alakebeyota.a,'s,cbskansysle PEDO GOA One EAE ec 114.0 123).5 110.3 120.0 
Saskat Cpe wattarasmteteretersistercrsiotere 5) cretereeress; aieye: sovsyatawetenetete ns aietckeray ene sieteis. ote te ten 118.4 4.5 TES WORE 
ADOT Ca oun . aalarsee ater soca) seis 31382) ove SOG GACH POU DOD OOO SE OED © OS CiDO0 OC CROLOOD 150.5 153.0 144.8 148.8 
BEVersh sGOLumbiaa— TCO LOmMDLe-BEEcANMLQue: (2. csires fore s slsteloteitless ols sc.6) 2 ove 6 158.5 161.5 joy ME US heal 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


June July? AugustP SeptemberP 
TABLE — TABLEAU 10. = _ - - 
Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de Juin Juillet® AoattP SeptembreP 
l'emploi, par industrie manufacturiéres (1961=100) 1973 
Non-durables 
Food and beverages — Aliments et boissons ..........0--e ce esececeee 116.1 118.6 122.4 118.3 
REDDOT EDTOdUCe Se. CA OUECNOUGm teil ale sratela:<isapsiehetaieueis tiepsa(eletaislals aie ole iayaiel eis 128.1 25rd: 124.5 125.8 
[BUH EAL oo Nal ovorslbKek eect =P (CGR esto De DO oe OR OP GOOD OOO OOO OAC on Gr 95.0 92754 OS)45 92.6 
Texto eG  procguctcsr— lex ES LEG. a5 slatete ote ois of 0; <1.tnten step tensemeyaiseibaeaer ators = See 130.1 12627 IWS sd 12985 
GHOtNIN ST VeRemencem sis stairs alate since oc) + 3 obRalx creo alsreakaterteteda atten: mets) = MA ae? 109.7 PLS <4 116.8 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 128.3 124.9 115.4 113.8 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... TLO27, 110.8 110.2 104.8 
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des pro- 
eluate? vere heh @AGh Qa Saiee pa Ae eGo poe ADC Onn one omec © Oa bad odcaronoinoar 120.0 USES E95 119.0 
Durables 
{Mot ovd tery aregee MN cashed aS OBIE st RCM ORO D OOOO ROWE Onin ACI OIE DOI 1 3He 2 135.4 136.9 Bb Ji 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 1153S) 4y7/ 147.2 152.0 P5205 
Primary metal industries — Métaux primaires .2).F lieess see ee esses 135%.6 135.4 13524. 134.7 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 146.1 141.2 143.0 143.2 


= he 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin 


Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 


(ISIE oo bib tae maOoa BO OU Do TED ATO SO OND HOC CUMe SOD OH aD MER GDm oO 
Transportation equipment — Matériel de transport ............2++--- 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 


TABLE — TABLEAU 11. 


Average weekly wages and salaries, by industrial division — 
Salaire hebdomadaire moyen, par branche industrielle (dollars) 


imduwsitiraalecomposa bem wEmpl olin dts itd e) Laweetnente Vol helene oreucy +t el-demeire) ateneler ateile 
Koresierys— WHORES ale Ciiet aa at ance a eet atren at aital toca iran olesolekella’ stole te Nenalena'elhetcletellefer stele ete ts 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............. 
Manutactuia nove totale — wha Did Ca ttlOne te sxsus) onciel spaxcdolss del oie levenelshonstsiereliol sfeletchet ons 
Non=durablemcoodsm—aNon= ducal blest merraricnaolatepcrcuet such tera suelol tonal of-sficrelstanener cope 
Durable eg oodse— DUT ADLES Ie -nanetal eto te Weta to lo¥ Tole to Werte toheEofekoto Kota lote oN oNotorefatoPetevora 
COonSELUCELOascetetie rene stars Ckeleh ate toneRedeuet oer Wohnen el Metals oto Braet BO0.0.0 Oe 5.516 6.6 iD 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
munications et autres services d'utilité publique ................. 
Trade — Commerce 
Whotlesalee—SGnOSata..ee.s, siekarel sieht ay helene a ecerebecncele cuss overn essere. ea) eis. che el ere areieeete 
Read le— Dera are scat SOMOS 09-615 GOO CGO OLE ROS OOO Brolin 


Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et immeuble 
SSLVUCC'S mreie cue citar eu Nel ehecsy sieielsiaic cicieietel seste tous’ aisiabsveielcceuersuons lofelsvones scarone src eiereter ste 


TABLE — TABLEAU 12. 


Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry — 
Salaire hebdomadaire moyen, par industrie manufacturiére 


(dollars) 
Non-durables 

Food and beverages — Aliments et boiSSOnS ......42...cssecssercsccee 
RUDpPeGEDEOGUCtC SE AGA OUCCHOUC i cities -ce.srerspasolalo! toes ele elet oun etyolsi leche ie leks 
IDQEY SI Neh e wap aCordibretsCy (Guba GS ASA ott don deo HOGS BOs OO 6D Our HHO ORO OO 
Pexstiles produ cts mg Lesctil OS Mavareratste neers cia ice fein evetebete ts tens raa) ohabaliele (cise eters 
Glothane ———wVeCEMeMES mr sci aVe,e ecismeneieia ie ol aiekerace He os owo aaa Onno oOMnUdls te one 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... 
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des pro- 

aOES CECI 2 oo id on add ON CO Cen DARD OUD OOO Sd dO OOH BONS areeneks 

Durables 

Wood products — Bois ...... SID OA VAD UDO EOAGD Gon coedooun Gandmoud Sor 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Primary metal industries — Métaux primaires ..............0-.sse0e- 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 

EmGUes))i ete. cei. AAC OO aoe MOO AO OedUo Uo CdOb oAdo ac. ogap 6's 66 
Transportation equipment — Matériel de transport .........-.+---+e-% 
Electrical products — Appareils et matériel électriques .......... c 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 


TABLE — TABLEAU 13. 


Average weekly wages and salaries, by province — Salaire 
hebdomadaire moyen, par province (dollars) 


Gam AC ale asa capeaeriorate tem eeislie stoke ta) ois, one ia aage hte nots ed smog eucie Wioftbe ter aha, sepamewarte eye < celsetrensce 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... perce ete cence ee eee Sia A 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ........c0-e.erceeeees 
Novapscotia.— “Nouvel leshcosse & GAS c.f cbaces ce Eee lee els ene REE 


(ORES YER BIAS OOO 0 Cn LCI ROMO BO i ce RAINE CHO ENEEG OD Osh AOMECHOIN CHOSEN CO BOOS 
QUE TSE OM ere oreo alienate te reve ra eta tals) fo rolicieteronel dete’ atsesd stints sazenenace a" sttncheneret oP abalsucve seni eieiokate 
Mamatt OD ali sisi 6; onal ate tiinc: desl o.aica.s evain cup. ofetes Ae PArercaG OO 4 APuCucie, HO AOL TOC SRA 

Saskatchewan .......... AO CoA O SG ILE b cvetel alee eit a ete 0 Giclee ei achelenaaeds 
ADE TCAGr. «aicmirseiiets +> sic.s) revs Awernte Sosa OIA CLASS ONC Dis & OS 
British Columbia — Colombie-Britannique ........ BPs aiiola'elarencye akolatonslatenelle 


June July® AugustP 
Juin Juillet® AoitP 
1973 
165.1 163.3 N63 ct 
163.2 165.5 L620 7 
137.6 141.9 144.6 
TS ote} 128.1 Ney cts} 
160.71 159.543 160.60 
WEY 5 28) 191.40 LOD 2 
THON) 595) 207.46 209.89 
167.93 164.63 HO5%.02 
ish ak 15 Srao SLSVil Ste}5) 
181.35 176.34 178.50 
223.70 DIRS NI Psi EAU 
OOM ' Lp Ss Sal 184.19 
162.14 162.07 161.99 
eo a US Vania, Jib Syl 
152.99 iLsy2- SY) 153.44 
114.48 iy 78 114.86 
151.45 150.29 146.42 
L702 92 166.51 163.89 
107.46 106.67 106.59 
136.97 132.24 131299 
101.14 99.85 103.07 
191.89 185.49 US 37, 
DEES 243.80 244 .93 
185.07 184.97 184.04 
160.89 IMC URS 161.82 
133583 Sao 134.31 
200.24 LOS 203.28 
175.64 175.06 174.79 
186.49 183.48 183.69 
206.33 184.48 191.44 
TGA: Howe S2 162.56 
188.53 187.19 186.93 
160.71 159.43 160.60 
1S r09) 152.46 WS 2007 
ASUS rey), 110.97 111.10 
134.85 135.58 137.61 
132.08 IEBYEA ES) 134.07 
ily ai tS) iy eI 15 3755.0 
166.53 164.40 165.48 
144.73 146.33 144.80 
141.90 142.83 142.97 
162.44 160.83 162.45 
180.14 178.82 179.98 


September? 


SeptembreP 


164.1 
169.2 
147.0 
131.8 


163075 
203.41 
214.06 
170.22 
154.76 


185.76 
238.14 


184.68 


164.54 
110.87 
156.04 
114.46 


IAT Gyo) 
ISS) eIUS) 
109.40 
135.44 
102.47 
O26 36 
254.86 


187.10 


165.75 
138.91 
204.39 
silyl 


190.00 
207.30 
169 .33 
191.20 


163.75 
155.34 
114.97 
139.78 
136.10 
156.74 
169.50 
147.29 
145.78 
164.33 
181.80 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite July® AugustP SeptemberP October(1) 
TABLE — TABLEAU 14. Juillet* AoatP SeptembreP Octobre(1) 
Average hourly earnings (dollars per hour) — Gain horaire moyen 1973 
(dollars l'heure) 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ....... wiate Clans eat 4.82 4.87 
Manufacturing — Total — Fabrication 
Unadjusted’ — Nonvcorrigés sro. ciieisic< » olere) «viele « 5O0 OOO C6 oO amOnd Anis 3585 Shey 37901 3.96 
Sic Atee— AtcGice cc cctatetsiee SHOGOOOC0D DS0005000 bAOGSdOU ABO DODODA One otiot 3.89 3.86 3293 3.98 
Non-durable goods — Non durables 
Unadjusted — Non corrigés ........... eualololststctalevelatel ststet at ict a¥ey ofc: e et ale om Sig sul 3.46 Sion 3.59 
Die Ale" Atc Steers vette alah « ekevohetser ete: ovals 12 aves bee SGC goocoooue oistetsiersiettts oe oss} 3.52 3255 3.60 
Durable goods — Durables 
Unadjustedii— Non core lees pe miie. cies eres «(0.2 sisisie lie POET ORO IGS C 4.16 4.16 4.27 4.29 
Sol SUAS S  oggdonanoboonag> pan oGbe OOOO COBI0.c Byercveleletate a oidio EMO Oe 4.19 4.18 4.28 4.31 
Food and beverages — Aliments et boOiSSONS ......ccceccccscecvsscece 3.48 3.40 3.47 
Rubbers productes r—) GAOUECHOUC ian welcislsiotelsieia)o' ois: s1ajo sree sie(s sole SOD SOO ODO OL 4.00 3.86 3.89 
Reatnereproductsr—sCuire cciracstelereccrs ors everson state's) clcisuaie« ei ereiencnstoteroters ¢ ia score be S\S} Pp Yes 720, SS) ate 
Textile products — Textiles ............ atloteletelelslelaloreiererctetcletetersisle? ola eye 2.96 Mh 2.94 se 
CUGED IN ge —BVECEMENUES Marcelo elslelsve anctel ole cler elcielelcl arene tay stele) etetete sist otelet levee els sve. D3) 2559 PASS) 
WOOGEpTOGUCES —THO1 Sw atela siaieieists'e slalelotestaralelore efelsleretenatevere RODOGROGI BOOS 3597 S95 4.04 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 2.98 3E103 3.08 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 4.42 4.38 4.49 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
et industries connexes ........ SOCIO O alia (ol steuctal stelel caterers Soho oodad 4.68 4.68 4.66 te 
Primaryametal industries) — Metaux  primalres sorta. eclslasteters|s sjsie «s/o ee 4.67 4.79 4.80 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ........... SOoC 4.09 4.13 4,22 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
EGLECERIGUES Dele ste cricienesreteters cre cratehersistoreteletctate eleretorstataiats a ieisieieieieley si SOh0£ 4.36 4.35 4.49 oe 
Transportation equipment — Matériel de transport .............0e00% 4.54 4.46 4.66 oy 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 30 3.54 B07) 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4.30 4.28 4.32 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ...... aoe SAA 550) 5.41 
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des 
PLOGUTCSPCONNEKXES Bolccicrs eisless seine ia SO DUO DODO OODOGAY GLO TOMIOGOS OODC 4.02 3.98 4.01 onc 
CONSELUCCTON sm COCA metslatelcis sereisteiers) oi siee colel lei ele ODO OO. GSCOOL OOOO TOSO808 5.58 Daly! Swe) 5 
BUI ne —— BACIMON tH. ciccs cesteiersreto slevercretete cre sietclelo stnisteitralsterenttereisilovsielereieie's D035 5.87 6.00 i 
ENgineeringy— GenLe PCA Vi laenets steric stecsiste rte ciate steve atstoleversichetetetele ave le role steve Dave Sys 7b Lysis! 
Other industries — Autres industries 
WEpanetranss ta—whransport sur DAL Nis. slerslsies erole/e ote lei etalele: oe tales] choi ere! slsierer ore 4.59 4.65 4.63 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts Syn) 3.29 3.34 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, nettoyage et repas- 
BAGC™, 0 cleleteteve\overeletetelelerehsyerevolcvenere rer sieterertiere/sverspotevsl oeleteve SS Adlan CHAS Foci 2.28 Dees 2.25 Hi 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes PPA 2.28 PSE) er 
(1) Advance estimates. — Estimation provisoire. 
TABLE — TABLEAU 15. 
Average weekly hours — Heures hebdomadaire moyennes 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ..... SOODOOOK 40.3 40.6 40.9 oe 
Manufacturing — Total — Fabrication 
Unadyusted = tNonecorri ges acces ae dele sas as cit cic stene tela ieee ave ales teroistetetens 38.7 39).2 40.0 40.0 
Sie GS nm opecic bined ddd oanobht Gaupooien oomoldcbtnada aio averara tote ore 39.0 39.1 39.4 39:55 
Non-durable goods — Non durables 
Unadyusted = Nonkcorrisesas a3. seer eee ot ce oe cress sees sees Eerste 6 38.4 3857 39.0 38.8 
Se Ame BASS cin suece ate (Srore eee stele 2720s Save eos) Sars 6a Sisie/a Bie elere ate eis sate ot eie!'s oe! era's pele B82 38.5 38.6 38.5 
Durable goods — Durables 
Unadjusted — Non corrigés .......... POCO OO COCODIO DO OOTOGDO GDD.kkc 390 89).i7 40.9 41.0 
SARE "ASS Maas sss 3 ODIO OUTRO CORIO PCO ODIO DG OIG. O0 a5 39.4 39.6 40.2 40.3 
Food and beverages — Aliments et boiSSONS ....... cece eeccrccecccecs 39.0 38.6 38.8 ae 
RGODET pLOaGucls*—*CAOGECNOUCt ses csclecc cs vio Bee eee A ele odes sles, ooislolars Oe SWS! 39.5 40.8 
Leather products — Cuir ........6.6... Sr OCIS Gee creleve ouavele’ erate s.s¥ors RO Scs Sey) SYP ST 38.1 3 
lexti ves producess—rlext i LES Mes ciss sitie esis crelclelacielele eisie ce erslslsi «ie sles slelere'e te 38.9 39.6 40.8 ae 
CLOEHING VE CeEMCHES marta acto etaicia aiotstoisie sistalel crs stele cio a cicle Seis s ate.« 0 etela wtets 35593 36.0 3507. me 
WOODS PEOGUCES Es BOdSiiecle clerd.c telelelarole aicle «ic o)sid ela)sieie si sietelerstatere) sls sees orate 38.8 39:..0 39 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 39'.6 40.4 41.4 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... SOR B9R9 40.2 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
Stainade tr LessCONMEKESis ac + ten cleicie o cio career ersl so cle sieie est sie’ el cba) c.¢ 6.0 Sais 37/50 37.8 SYE533 
Primary metal industries — Métaux primaires .........cccccccecscoes 39.8 SIVA) 3909 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ..............- 39/58 SIG 41.0 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
Glectriques) -issecsesssvees COEUR ORE COLOR COC ODOC BC Perit ciate aro 98 40.3 41.1 iS 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... SOOO O0 Gt 36.8 39.4 42.3 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 38.6 39.3 40.6 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4127. 42.0 42.8 


SECTION 4. — Concluded — fin July*® August P September P October(1) 
TABLE — TABLEAU 15. — Concluded — fin Juillet™ Aotat P Septembre P Octobre(1) 
1973 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... 43.2 42 MiB Y 3} 0 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des produits 
CONNERES! eis ciale ais ere orere ie is IOS DOK OO OSGOCUO GOSS DOO A SOO IDO O OES 40.4 40.3 40.9 4 
Gonstruction; (total witiccen coc ce etine eee shatghe efaless Biot loreore ove Bis le leece ove kiss 40.9 41.3 41.9 
Building — Batiment ..... See Oa RitevossTeaererets a ereteecs SEARS olson Wiss Boe oe 38.6 39.0 3975 : 
Engineering — Gentes Clivdlereiercis cietersis eters mishe eletcvela (eet cnelelsietetelckerereneacoterens 45.0 45.4 46.2 
Other industries — Autres industries 
Urban, transit — Transports urbane sys sre ele oleleto otselaie is ciere > bso Ree es 42.5 42.6 4174 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts Sorel 35:10 Sen) 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, nettoyage et repas- 
SAPOI Ss claress ove ear alate MSOC O CON Hoe MRO Ot) ORO HOS oc A ic EERE tna ae Beg its 36.2 36.0 36.6 
Hotels, restaurants aac pavers — Hétels, restaurants et tavernes Syl Bile 28.9 
(1) Advance estimates. — Estimation provisoire. 
SECTION 6. New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs _ 

TABLE — TABLEAU 8. Oct. 1973 Total unadj. — Total NON corrigés ........... 116 ,633 
Rubber (million pounds) — Caoutchouc SaING NaS. Sig cine auc Se ana SEO bE ote Becht 93,537 
(millions de livres) Passenger vehicles — Vaieires particuliéres 

Total unadj. — Total NON corrigés ..........+. 91,363 

Iminevopsiecy <> IhipYoNseCNestesn o goncoooOOb Uda deooonGguOS 2.36 Cu AES Cham Aves | ee SO SARA RN Fes. gee 70,663 

Natural and synthetic — Importation naturelle Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
et synthétique au Canada et aux Etats-Unis 
Production GE c —S NON Cesakysy Bobo osucdooadacnos : 76,028 
Synthetic — Synthétique ...............-..--- 44.18 Sia eae Seog chee MP IRA OR: 57,349 
Consumption — Consommation Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 
Natsuica lie —eN ait ux ell wager epencdatet ote eteheneth/etotore toitsevenar 10.99 Ue — NONMebaearete) cuapaeococahaaceens Pere 15335 
Synthetic — Synthétique-........5.2.....--0+. 38.41 SeiAiarmawh Guba ateilcadpasine ar panei vasa ae 13,314 
REGUATMe da—sRECUPELE Wat tcte ster velco slo eanehereiel ois tensinus 3h IL7/ Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Consumption of natural and synthetic — Total — unadijee—ntotalu—— NONecommices lurve iametres 25,270 
Consommation de caoutchouc naturel et ay Vai UES CHORAR OOD OOOO OUOOO CORED aris 22,874 
Higahal atten loss ohio en cs oa ainecpao ods JDO GET OOO BS 49.40 Canadian and U.S. manufactured — 
Tires and tubes — Pneus et chambres ......... 34.49 Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis ...... PSS AT NGS: 
Rootweare—sChaussures ar. croaverclere e) onesuers erectus 0.88 Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer Tea Ssy) 
Wire and cable —2fils et cablespy ca). ...5.«-% Oo 3, 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période TABLE — TABLEAU 17. Cres OWS) 
Natura li—sNacurede rae crane cd elorcteie dete uteraravoun cnete eters a OZ. Refrigerators, freezers, washing machines 
x Confidential — Confidentiel and clothes dryers — Réfrigérateurs, con- 
gélateurs, machines a laver et séchoirs 

TABLE — TABLEAU 16. Och. mL973 de_ linge 
New motor vehicles — Véhicules auto- ('000) 
mobiles neufs 

Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
New motor vehicles (thousand units) — Véhicules frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 
automobiles neufs (milliers) ProducGtron sso denies sca tepetaleneuss chars auelepaveve araegecs orate 54.50 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles Sabesi— Vientesiietsc. t-te ei avera crac arckelenttieieter> C x 
Productions... Beit ose cel eee cre wee es 161.05 Factory stocks, end of period — Stocks en 
Shipments — Expéditions= ..\..8,- ae cies sete c crevice 159.70 fabrigue. en) £inide période. octet cis 73.98 
Commercial including coaches or buses — Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus lateurs, modéles ménagers et agricoles 
PROAICELON I. svete teytetevore es eicrcieLaciste tthe cueraisicreaverete 32235 PrOGUGELON geile tererea cveseueus ocentae cienetosterctete cieterenctereie we 31.67 
Shipments s—vExpeditrons sr. se cise «cece aciecriee 32.69 SUCH = WENESE) sonooccuscsocoocuooc Ube set COE x 
Passenger cars — Voitures particuliéres Factory stocks, end of period — Stocks en 
PrOdUceon yy. \ steers ac cio cicie sia Page acceler sun vise 128.70 fabrique, (en fin de période assess caine e 13.43 
Shipments: — Expédii@tons /</-)- <1... biases = <aiae => 127.01 Refrigerators and freezers, household type — 
Imports less re-exports — Importations moins Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
Tes *réexportarlone yi ceiver. cioieteete claret ens crete 63.45 imports) —  T[mportatlons. 2. sveteeroe eer osispieleias 6.10 
Exportse— BaxportatLons, vise 1c oyethe er cole cvcieels 86.72 Exports — Exportations ......... Racist unaecet 32/3 
Total domestic supply — Stocks domestics Domestic washing machines — Machines a laver 
Sliobauxics sri u Ot cena oe See ae ee eee ee 105.43 ménageres 
Total (StO0002000) Me tir... sees tetera ees Sain th RBroduct ion’ «+ iS sawers cic «+ oo.7 wlereetomacitmeaialche ts eye 48.99 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres Sales s— Vente Sq a.e ciate gant st «els ‘eusyo ald woul ie eisserens 57.80 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées Factory stocks, end of period — Stocks en 
au’ Canada’ et auxEtats-Unis o.0'.....2.--- S729 fabrigue. envfinsde pertodem a saa seirecmeir 65.74 
Overseas manufactured — Fabriquées outre- Imports = lmportatkions: sor. <bteuis a ocrew erties 5 9.20 
TET Pacchevednieusieeeuoererers ess: ane cotenshe ee eter siates sic aie 53.6 Exports,.= -Expon€ations put. evs cca nesta mss sie tee 1.47 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires Clothes dryers — Séchoirs de linge 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées Production we ccite a cis g elele'g horde oes a ip 41.42 
au Canada et aux Etats-Unis ............... 149.2 Sales — VenteSess. sie falco e nso PROSE ol oe» sere 47.84 
Overseas manufactured — Fabriquées outre- Factory stocks, end of period — Stocks en 
PGT te (eve atiate lol sver enone falexoo elsperelorelsi ieee > svereveuere oucce BYAS) fabrique, en finde période .,0¢5-¢ccnecess #351 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 18. 


| Radio and television receiving sets — Oct..1973 
Radios et téléviseurs 
('000) 


Manufacturers' sales of '"'made-in-Canada" sets — 
Ventes par les fabricants d'appareils fabri- 
qués au Canada 


Radio receivers — Total — Radios ......... arete 23053 
Homessets -—sDomesSl1 Guess were sic) cleus slotevers cts oc . x 
At Op—eD Vauto Sa AA per ets: suckojossVacsinre ore ro Forekekonsts< 216.0 
Combinations — Radios-électrophones ....... 14.9 

Record players — Tourne-disques ............ é Za 

Television receivers — Total — Téléviseurs .. 100.9 
Atlantic provinces — Provinces de 

ANAC ant quem sure ye tree sereua ticket esl ones 8.8 
Québec edu ieee eke eh on petro atiucele 26.1 
OVE ae OM ees ce otc cre verene) ovece css wellsiekoaelcoucuaicchslere cele a audios 37.0 
Manitoba sy. scm eh ntears sites ee le, ere Baws 6.2 
Saskatchewanies cus ckeiterusue clea cr sescrteicusue ese cusueus 4.0 
Albertas: ca. Petes ovis’ owai ofstewote ee: Perope specs eebel otek 725 
British Columbia — Colombie-Britannique ... Iki, 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 76.9 

Imports — Importations 
Rado sets —sRaAd Losers ake, ste e top iicncke co tortobetere ck. D/4.5 
Television sets — Téléviseurs ..........00. a S153 
SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 6. 
Metals (million lbs.) — Métaux (millions Oct. 1973 


de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 


ECOGUCI LOM g rotstarstctcheleterolsialeral ata stele aie rarsieyeroisiey ree 167.4 
Bxports—sExportatdonsis orzo cetkeya chee» le sree yatere S200 
Refined copper — Cuivre affiné 
PPO AU CHtAUO Mia cencin cto) var okel over scsi) «1 charel lense cy eee eeoe ties . 103.3 
Exports — Exportations ..... ab tara cetete ofc (sas aea 48.1 
Nickel 
PrOGUC EVO ene steele; ojekereiekuotel olan stee Steiejies ote .ateeliaie pater 46.7 
Exports — Exportations ...........-++ssseeee- 46.2 


Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 


Deeley Asa quoccanmon dso eD ono DOD DOO daS 49.4 
Exports — Exportations .........--.2s+,..-. Sails 37.8 
Refined lead — Plomb affiné 
ProduceLOne merase custeisals wis stele eee ketria «Pia 3 iolieie) “1 S54 
Exports — Exportations ~.0-....0--..--ss-6- 13.8 
Molybdenum — Molybdéne 
PVLOUCUCELOME cre cieicleleteie cverereis svatcie rele sel cl oiteiete tlotetaus 2.8 
Exports — Exportations ....-..---+2+-+--+-++> Dial! 
Zinc 
Metal content — Métal contenu 
PrOCUCE 1 ONsetacs-ieeioleneaels kanes © iso foie) «faite Sane 254.8 
Exports — Exportations ..2...:.2+esesuceeee iE R ep) 
Refined zinc — Zinc raffiné 
eoNGClentoyn, AAA cormanagaco 7 sO aGOmae OUI. oon 100.7 
Exports — Exportatioms. .....2.6--+-es-eeeees 90.6 


Aluminum — Aluminium 

Imports of bauxite ore — Importations de 

Dauxite coatese ss oc ar cee Sere tas ls +b pe sees 839.7 

Iron ore — Minerai de fer 

Producers' shipments (thousand tons) — Ex- 

péditions des producteurs (milliers de ton- 

AVES) coisete seus oie wis ieleyeeratennns ceatyGleks Cio Is “kas Bake eS Jo ADVE 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 

d'onces troy) 

RrOAUCTETOM, tee rele oNois cians Pete lete re tslO oie ).ake fo) >ra¥e ts inte faye) Pave 165 

Mint receipts — Livraisons a la monnaie ..... 4 
Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil- 

liers d'onces troy) 


Production: wur apvetsteds <-is © peaele oie 1or~ (oles Pua tetetaie 4,004 

Exports — Exportations .......--+sss-esceees 369.3 
Uranium 

PLOAUGE LONG Grice stls sie laioisleteneie oleh ieliciarele eleteleis 482.1 


TABLE — TABLEAU 7. 


Non-metallic minerals (thousand tons) — Oct alors) 
Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes) 
Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Expéditions des 
PLrOdUCEEUTS ert lelel Medel clomsie lt Molsnse Letois ieteusey teen L7 Lt 

Exports — Exportations 
Gypsum — Gypse 

Producers' shipments — Expéditions des 

(KGS an osaucoonp amos csagceod ano OOF 994 
Cement — Ciment 
PLO GUCHLOMMEK.atel penetslerorsten taneNonccens arelahewsl aye Tstekeucisie) sv> Te Al! 
Producers' shipments — Expéditions des 
PROAUCEeCULS ET astetieis olelidcnevete neds  enotersV-iel-o)-euei sl LE Syieh 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 
PLOGUCLEUTS Movcicre accrohe ste aie, «ol aay smbexe Biol aetoueiatele 173.0 
Salts productions—ssels) productLOnes 6 cies o oielele 484.6 

Imports — timportattons i. .:.,c-cresp iste cis sue Aca 88.3 

Potash — Production — potasse ............. Sic 482.1 
SECTION 11. 

TABLE — TABLEAU 1. "Oct. 1973 

Merchandise exports (including re-ex- 

ports), major countries and areas — Ex- 

portations de marchandises (réexporta- 

tions comprises rincipaux pays et 

principales régions 

($'000,000) 

ALT Rcountrie’s:— TOUS pays: o.1.res.ro solo les veteteia » eyere ares 2957 59% 
United States — Etats-Unis ......... Sahara sateen es 1,692.2 
United Kingdom — Royaume-Uni ......... pale aisiale tera 166.4* 
All other countries — Tous autres pays ........ 699.3% 
Western Europe — Europe occidentale .......... 5 321.0 
European Common Market — Marché commun européen 159 .4* 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 26.6 
Brance eter. <tterctovers ndOCDODaAC Oo DEOS ODDO ObS 15.4 
West Germany — Repub Mane pederete id* Allemagne Boe) 
Tiealy, — witaliew.. a... SD: OD OOOO OOS AOE BA AGRO ZO 
Netherlands — Pays-Bas ..... OSH OODOT yoddooddod 23.8 
NOFWAY i—sNOLVE POM. aisucistelster sersrer sere iotetelevctersien ee anO0e iiss) 
Eastern Europe — Europe orientale ............. Sew 
WE Ss So is = Wane noondocoSuaonot Se O.O6 ayater eval 26.6 
M&ddVe hast. — Moyen-=Orient 7.7, oc alsePeleie elciele c/s share : 24.7 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... ilg}aal 
Republic of South Africa — République sud- 

africaine .. =e arac. OBC Ete OOD Eine 4.4 
Other Asia — Autres pave g! Asie Sage oD OO aU DOS DS Wh Tf 
ind fav—z Times: swres chapel eienetei cites cienoval sovetenevete nate exehelle ee 10.8 
Japans—sJapon ac. o% cots ets weet Bieie a.shereeieierwiere 17453 
People's Republic of China — République popu- 

LatrerdetChimes . stervovstste avevs steterletcts ccs creterst tele (ehoks ae 
Oceania — OCEanLer eye at wersicicts Nol otetol lene sh leterenee 28.1 
Australia’ — Austra Vie) i sicvcrocreyeve etetevede SiG GABinOn 20:27 
South America — Amérique du Sud .............- 30.3 
Vénézuela 3 ci. ccter ome CO epic al sraleddtelotolectdidhe ots siotelate Sev. 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et Antilles. Basia ac. ci stetccchetctenststetets « 47.0 
MEXECON—= i MEX GUey wenesateehehel ote cveheh cv ehesers Behonctoccose Lifane 
AMM countriesi—_Lousepays sAcivsls cieisic cis sictels) clots « 2,389 .6* 
United States — Etats-Unis S.A. ....cesecceeees 1,635.7* 
United Kingdom — Royaume Uni S.A. ..........00% 157 .5* 
All other countries — Tous autres pays S.A. .. 596.4* 
European Common Market — Marché commun européan 

Gains spaadodono BA ODA BC OO ODODULSCE otal ah ahotalic¥ oh o¥s 148 .2* 
* November — Novembre Preliminary. — Prelimi- 

naire 1973. 

TABLE — TABLEAU 2, Oce2 1973 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000,000) 


ATIC OUNERT CS —ATOUS: PAYS: «ier terweretere Welocteaicichle ave 2,266.2* 


SECTION 11. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


United States — Etats-Unis ......... atereheterstoreiete 
United Kingdom — Royaume-Uni .............- SOLOW 
All other countries — Tous autres pays ...... 56 
Western Europe — Europe occidentale ........... 


European Common Market — Marché commun européen 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 


FP TanC Care cistet. SODIIO DORI O OS OG silotevatalenererevele ee cccccce 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 
TEalys— ei Calviem crercterctersr sls aleleratsctatereicteters SO OoCOOUD 
Netherlands — Pays-Bas ............. eocuncoocod 
Eastern Europe — Europe orientale .......... cee 
Mid@les haste IMoven—Osdenter icreretcrerelers/eeielersteierer cls 
Hera tone hel sierencvetsicverste rele sie slsielelolelcle ole ele sicis cers cree ee 


Saudi-Arabia — Arabie saoudite ... 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 
‘Other Asia — Autres pays d'Asie .........e.+08. 
nid tag—) INd@. "<1. sevekerere a3 
Japan — Japon ........ chaletelehsl ele) oleietersrehcls! sie te 
Ogeantal— OcEante Wisse crecieicrsle 016.6 AED CENOTOCOOCOR 
Australia — Australie ............. SO0866c 
South America — Amérique du Sud ............ Sorc 
Brazile— Bresilers cisie eters eiavohelsheieisiorerereietstslaierel everors 
Vénézuelia Wane. coe eee eroieleconenoners 
Central America and Antilles — Amérique 
centrale et Antilles FGOn CORD OE CHSO 
Jamaica — Jamaique ......... sieve) ovaretevs averciare evetelevsrs 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 
All countries — Tous pays S.A, .......... 
United States — ftats-Unis S.A...... 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. .........e00- 
All other countries — Tous autres pays S.A, ... 
European Common Market — Marché commun européen 
SAGs 2 sels > Steel's abvcmoaeobancsenoad 
* November — Novembre Preliminary. — Prelimi- 
naire 1973. 


eoeocereeeeeeoe 


eee eececseseceerecseeceeeres 


ecceee 


eee eee ceo ee 


TABLE — TABLEAU 4. 


Merchandise imports, by commodity classi- 
fication — Importations de marchandises, 
selon la classification type des marchan- 
dises 

($'000,000) 


Index of prices — Indice des prix (1948=100) .. 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1948=100) 
Imports — Total — Importations 
Live animals — Total — Animaux vivants ....... : 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparation — Viandes et prépa- 


eeeeee 


eeWenlores aoe roca 010) 01 6:9\'6/0: 050. sieve osisieiee.c cc ecccce 
Fruits 
Rresh [ii rads Wereeresiercs ster PO OCU IJOSUCU CEC OLDS ° 
Other and preparations — Autres et prépara- 
ELON S Malesia cieleteletele ate Vicjelctsle icicles ejeisjele ote elajelele 
Vegetables and preparations — Légumes et pré- 
PALACTONS isl spalecelopaicrelscers eo rcccecce ocr ecccccone 
Raw sugar — Sucre brut ...... Aerelelolatstete .oteletste tela 


Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 


brukes¥non, Comes ELDLES Worse scele <.s erereisie cere once oe 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ........ eee. 
Cotton! = 'COtConmiis sicielstaletelssats ale iatatale ; stakeletels ste eee 


Other textile fibres — Autres fibres textiles 
Iron ores and concentrates — Minerais et 


concentrés de fer ...... i nteietstsmatetelateisterstatefaya - 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
Concentres -ditallumi niin -).ie sinc oie craietate aerate « 


Octet L973 


NNOUADWYO 
NUAWANAWWHO L 


Ce) 


1973 


Oct. 


124.2 
181.6 
2 s320:02 
35.0 
202.4 


2k 


Coal — Houille ..... 
Crude petroleum — Pétrole brut .............- 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
cations non comestibles ... 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 


ee eeeoeesreereersesreseeeeeeee 


eer erreeoecresr ee eeee 


COLTGESI ieiecoverers OTTO On Oo alelereletcnolerersi st oteteiets cisnerele 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

VAT SES We eicyerciers croistalotavekelero erent“ rereiciel (Tero mio oc 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 

har Se@Si i. .ceys crereiets: ctereietote SARA OOOOD sietererats 
Other textile materials — Autres matiéres 

COX EUIES Paretteterstats Slototeletelshetercreiersl Movenet Mote ereiole’s 


Chemicals — Produits chimiques 
Inorganic — Inorganiques ...... 
Organic — Organiques .........+ceceres cece 

Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 

Fuel oil — Mazout ... 

Other petroleum products — Autres produits du 
pétrole ....:r%~% feteteterene 

Steel plate and sheet — Plaques et téles 
AVACLO TMs taletoleteteetetetsie telietefatetotatets 

Other primary iron and steel — Autres fer et 
acier primaires ....... 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 

Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques, produits de base .........-+eeee 

Inedible end products — Total — Produits finis 
non ccomestibilles) s\c)..c 516.21 c1e eles 

Machinery — Total — Machines .......... 
General purpose — Usage général ........... 
Materials handling — Manutention des 

Mater Laux iss ere ciele oe olslere oe ciele ccccccecces 
Drilling and excavating — Forage et 
excavation ...... aleisieieie cis elsleleisicisie sisietsle evela 
Machine tools, metal working — Machine- 
outils “pour métal!) Sy P20. os eto Peon. ee 
Other metal working — Autres outils pour 
métal Sethe csen SO ODOU IUCN OOOO OC OROS 
Textile industries — Industries textiles .. 
Other special industries — Autres indus- 
ENIeEsespeCtales esis iceseis sie citcie oles 
Farm — Machines agricoles .......ccceeccees 
Tractors i——_lracteCurs) wicressictsielsielirsiereisisiateleiele 
Tractor engines and parts — Moteurs de 
tracteurstet spLeces sc cic secs ees/e ecatereroietavorere 

Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de commu- 
MNICALON Marie slerciere Btelelsiotercrs 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

mobiles (et plecesy.. <tc ot versie tee ioe 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 


eceeceeeee eooeeeceesrseeeeoee 


cece e reer eres e reese sere 


eooeocee 


eeeevee 


ee eres eeroreseseeoen 


eeeee 


weer er oeereeeeeseon 


ROUETEL SE ore tererersterars chereue sisi ehotsun aesna erate eo eistalese 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicu- 
les automobiles ......... OOOO IAS OOO 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
ALE OMOD AN CS iratare aratarcrctat soi srarars SOGADOOOSUO OL 


Aircraft and parts — Avions et piéces ..... 

Communications and related equipment — Com- 

munications et matériel assimilé ........ 
Other equipment and tools — Total — Autres 


matériel et toutiisms cass cris cess creme smeteiets 
Air conditioning and refrigeration — Clima- 
tisation et réfrigération ....... ces were 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution d'électricité .......... ; 


Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et 
GERCONETDOMVCMe cretalstecieleterere etelafalsiiereloferetarereiavetete 

Office machines — Machines de bureau ...... 

Personal and household goods — Total — 


Articles ménagers et personnels ......... 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOULCS mreraisieenstelace sistaiste sterereteretere cceeee 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
PIntsy di VE Sree cislers pl oleloiertereisrstclete s utereteratate 


Books and pamphlets — Livres et brochures 

Other printed matter — Autres imprimés .... 

Photographic goods — Articles photogra- 
phiques 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Carloadings of revenue freight on Cana- 


dian railways (thousand cars) — Charge- 


ment de wagons de frét payant: chemins 


de fer canadiens (milliers de wagons 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes): 

Unadjusted — Non corrigés ...... HSKOSGOUC00OG 
Saka —aSs eooépoessasuc SOueDOROGGS eretete 

Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
chargés seulement) ...... SOGRTOGOUH OS ahetaleisiore 

Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 


Wheater =" BGs. ccs cieis ols HOODOO O ROG SOA. CIO GHG - 
Other grain and grain products — Autres grains 
SEEPEOGUUES Tacnetevcre cieeiste snore cers eee ie o..05e arotcnanetenetehatere 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 
TA GEMESL Giese ri C15 icy Oleh ARC AOIOD CHE DORE OCRROLTOR sieley 
Other agriculture products — Autres produits 
AWMOOISY GencboogboadaonaoanuDEc ohereiatevore BOdbc 
Animals and their products — Animaux et leur 
EOE Gisig 5 Ga GOMAO Ob COICO Oh SOcogaus 
Prepared food products — Denrées alimentaires 
DEC DabCe Sim risetatsistsitrere svelonels’s POMOC ONOO OO SOOO 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 
Concentrés ...... HA GOD EAI COORD ODEI0 00 aralokere 
Other metal ores and concentrates — Autres 
Mamet l sme tECONCCHELCS waters sisters eiersictelsrsrevatelieleleteis 
Ota Sie mbOtAS SCmotweteneyarcle\siereisieisicisiclaier s/c iarevelstatersy sts 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
NA TVHCI"S piei.6 (esis) a16 a feiove Bist slisiiel(e) elsierelisie ofc) el etsia\eie sis aielers 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et con- 
EGepLaques: ss 01s scel aioe avelalekohetsrste Ox1e 


cee eos 


Nov. 


1973 


22,364 
21,027 


376.6 


22.4 


2h 52 


PULpWOOdt—sBONS ray PALE mistsre stntalaionere ntaie’ elrelevelehevera’ 
Other forest products — Autres produits 


HHORAAS PRUE 6 ABH OCOCG OC OOD OD ODOODADI OL sis ev alels 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
eteacier, primaires) ete fabriques ci. oie s\e<'srs.6 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 

Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux, primaires et fabriqués .......... S06 

Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 

Refined petroleum products — Produits pétro- 
sieves) KERB MENS Baia ob mdGood 5 UOUODOOOIUIOUDOUC 

Chemicals and acids — Produits chimiques et 


MKS modinco oo docnbacapacal DOOD Ono OKO Byeieiereta 
Paper and paper board — Papier et carton ..... . 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 

LAbwiCAPLONSMeCRAL VERS Mie ancsteteeicis, octets, ereneleleretens 
Non-carloads (small package freight) — Expédi- 

tion de marchandises de détail ........... tare 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 

des Btats=lnis oes o-dctie ins Cieiehelousie sHoneieteheisiere 


Piggyback traffic (incl. in loadings) — Service 
rail-route (wagons chargés inclus) .......... 


TABLE — TABLEAU 2. 


Operating statistics of Canadian rail- 
ways — Statistique d'exploitation des 


chemins de fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitations 
CSHOOOR O00) etree ers mere 
Preiehts— i Manchandis Sm yesrcicielelslersievale stele pieisle aye 
Passenger ‘— Voyageurs) 2 ssc cgisic os ccc cccccce 

Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
CSZOOOR O00) Stereteicretevoreaiavelercisretclels Svaletalsteleleteiotst ars 

Operating income — Revenu d'exploitation 
(SYCOO,COO) coccseecoacboc ayfojielev aia talale¥e\ele/sieisie.e a7 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 

portées) un: mil Tex(mitliions)) jeeicisie eis sic so: 5 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportes jun midle (mil Uions)) cic. s.c0 2 2 


coe ee ee sees seeeeseseee ee 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce 


3-1501-508 


Oct emo Ss 


192.2 
169.4 
353 
1720 
20.2 
12,139 
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Canadian 


Statistics 
Canada 


weekly supplement 


| corporated in the January issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 

| series appear together with unadjusted series in the 
| main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 5. 

TABLE — TABLEAU 1. Nov 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 
dans l'industrie, certaines industries 

| (1961=100) 
| Total industry selling price index — Indices 
des prix de vente dans l'industrie .......... 

Foods and beverages — Aliments et boissons 

HOaUL Sol eisG ERA aIO Mors Seno coe IO oor Onn eee aed 

Slaughtering and meat packing — Abattage bétail 

GeEpLeparatLOnmedemlamy land Ces satedcielsiels cfelecs 610s 

Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 

Rastewrt nine s— bast eurusa tl OM see yis\ sais ayn + eleisueiers 

Pish products — Industrie du poisson .......... 

Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves et préparation de fruits et légumes 
| Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 
DOO Gm Atl LIA UX, tale stiatsictolesere) cvesspey sLelsiic sees ous 
| Flour mills — Moulins a farine ....... Meloreietererete 
Bakomiose—- BOULANGET TES ric ciesioie'+ sss cice ss elec. sic 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 
OMmCONL SEIGLO. sic: aiersieva sraisiclnn ein tee sisioares 60s Paieannes 

Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 

Miscellaneous foods — Aliments divers ......... 

Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 

Dots One PAZ CUSES raters! sealotarerearclaraa ain icie ote sere rors : 

Bincamlentes — Digti PLeCTLES oan c« + cia.e clevole cise eie's 

BEewertece— BCASSCEVES sce + elcxsislersisleyeiesere se elsiensic : 

Tobacco products — Produits du tabac ....... eet 

Rubber products — Produits de caoutchouc 

Rioters Te a cc eitctchele cuspeNeleicier sis Tovedatsvel/ova relia "el dlielve¥s" a: er'etena'\s 

Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 

Gemchnaussures En CaOUCCHNOUC. je vsteicisiciaissieislee's ae 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Cat. No. 11-003), 


Symbols (..) figures not available (p) preliminary 
figures (—) nil or zero (r) revised figures. 


-ublished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 
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ONES _ ge 
ge =Te présent contient les statistiques qui apparafitront 
“Tans le numéro janvier de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
res, a moins d'étre indiquées autrement. 


Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 


de chambre @ air et pneUS ......ccecesersocee 110.1 
Leather products — Industrie du cuir 
TYOREEN dec nat cto OND OC CH OTRO OS OO DC ShoidoneausoU. 168.2 
Leather tanneries — Tanneries ...........0.+.-.6 L759 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 162.5 
Leather glove factories — Fabriques de gants en 

COHHR Bataan bobo oO o0 6 DOGS ORO EUO OC ond DO mOOmIORE PABUES 
Textiles 
HHOEM Es Gh Soposos 6 Se EO Onde 6 AOR DIE DOOO08 134.0 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 

Gil COC S AAP oO bod God oUGUO DO] NODA S.cOms SOD oe 162.8 
Wool cloth mills — Fabriques de tissus en 

BONES ae Jee SS OOM OST HOOF OAGUGSDGbODOUOD T6255 
Synthetic textile mills — Industrie des tex- 

Bula sehinel Wet os conadespomenonasoonaocde 9356 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 101.6 
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et 

tissus des endul ts onic. SABO BDOD POGE A oOID.J Ome 150 
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de jute 16023 
Knitting mills — Bonneterie 
HHOENE Giovio Aon COO GSO MO OSU OMOODUOUE S ObGDe SEOs 56.c 111.4 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- 

CXMB) ao OO GO OR 0000S OO 9.0 OD OD ODD IO OSB CDC 86.3 
Other knitting mills — Industrie des tricots 124.8 
Men's clothing — V@étements d'hommes ........... 15125 
Wood — Bois 
WOES 5 Gaoiwon ogooaaooadd SA deo SHODO OOO a BOCOS oe 211.4 
Sawmisll Ge—woCt eres wane miuacte isle! aelaleiencsysi et orsiaen cists USIP 
Veneer and plywood mills — Fabriques de placa- 

PESECETCONELE PLAGUCSersteainia </aloiars mle tt ststetas «tes ctele 196.6 
Sash and door and planing mills — Industrie 

des portes et chassis et du rabotage ........ 204.0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

d'ameublement 
THOU 4 De aS Ale C EN DOO EPO BOR COO OD TOS Can OOO Ome 147.9 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro du 
catalogue 11-003F). 


Le symbole (..) chiffre non disponible (p) chiffre provisoire 
(—) néant ou zéro (r) chiffre révisé. 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


SECTION 5. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Household furniture — Meubles de maison ......- 
Office furniture — Meubles de bureau .......--- 
Miscellaneous furniture — Meubles divers 
Paper and allied — Papier et produits connexes 


Total 
Pulp and paper mills — Tidterere des ea a 


PO) COO) CCC a a a a) 


papiers 6 
Manufacturers of folding boxes and Fes an 
boxes — Manufacturiers de boites pliantes et 
montées 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 
de boittes en carton ondulé 
Other paper converters — Autres transformations 
du papier 
Primary metals — Industrie métallique primaire 
Total 
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Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes 


AtMEuyauKedacler Ah ware save hia ots Meatens ow temaanatar te aes 
Iron foundries — Fonderies de fer ............. 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 


Aluminum rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage de l'aluminium ... 
Copper and alloy, rolling, casting and extrud- 
ing — Laminage, moulage et refoulage du 
CULVREUCE ala GeSMa. witeth. sretavenaretereteteicl tats ct oncrots 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 
Psp pgeheshEsy Gc camo u oon ID ON OAD Ain DAGGGOUU JOC 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
Outtlssetcoutel Lerde™ et sslp simi iegie ie cieel: 
Heating equipment — Appareils de chauffage 
Agricultural implements — Matériel agricole 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
Gls accessoires d automobiles cr seaeiset sisters 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petits appareils électri- 
QUES cians ous eons, ee tehae ohele lll «cover ft Vere Layo eis) see ere 
Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils électriques 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
menagers. de radiouet dev Television sas seco 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Manufacturiers de matériel électrique 
MCU GiemUNe onc congo co OnoOGI Ado UE OONebwA ROOD 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 
DAGtCE LSS. oe mcr petencis clay anerthe) cvsreeverlicrercieps see etter bake 
Manufacturers of electric wire and cables — 
Manufacturiers de fils et cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Manufacturiers d'appareils élec- 
ELTLGUCS ROA CT Siar acckeeeremteneceataie sonatas hal caene ee teta 
Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non-métalliques 
ROCA Tvaudleraetevercrernie cis cieterst te ehele oie). the sveteiera aretale © 
Cement manufacturers — Manufacturiers de ciment 
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 


domprodumitsm demeayps oararger seve ter ein etictara store a eretemurene 
Concrete products manufacturers — Manufactu- 

GLeES de epPrOdu LES Men mDE LON sie. abcde meamsncts ceisieiere 
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 

tuted CrserderbetOnePEEPAL ee Vere celts ale chicre orate atosere 


Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de l'ar- 
gile (a partir d'argiles domestiques) ....... 

Abrasives manufacturers — Manufacturiers d'a- 
brasifs 
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Petroleum and coal products — Pétrole et char- 
bon et leurs dérivés 

LOCAL i ne photon rerst crore : Gdoms 0.0 BOMOC EC HAG TQ00 0 

Petroleum refining — Rareineried de pétrole ... 

Chemical and chemical products — Industrie chi- 
mique et des produits connexes 

TO tale srersrere canals scented ee niais oo BDU ca.curto 6 Lines co aoo 

Manufacturers of mixed fertilizers — Henueac! 
turiers d'engrais composés 

Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Manufacturiers de matiéres plasti- 
ques et de résines 


ee 


Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Manufacturiers de produits médicinaux 
et pharmaceutiques ...... Sener wl ouelteusieceletoy oe = toe 

Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
riers de peintures et vernis 

Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Manufacturiers de savons et composés de 
INA AROM ENS yy Gays mete EINE ODO Goto Bsc Sa Oh aC Os 

Manufacturers of industrial chemicals — Manu- 
facturiers de produits chimiques industriels 

Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
facturiéres diverses 

Clock and watch manufacturers — Fabricants 


d'horloges et de montres ......... CeO DIOoOD OO 
Jewellery and silverware manufacturers — Fabri- 
cants de bijouterie et orfévrerie ........... 
Buttons, buckles and fasteners manufacturers — 


Fabricants de boutons, boucles et boutons- 

PLES SLO. stake crete et acetotere okcwore elouetate: ats cee tremametet ets 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 

facturiers de stylographes et de crayons .... 


TABLE — TABLEAU 2. 


General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 


Total 
Vegetable products — Substances végétales ..... 
Animal products — Produits animaux ............ 
Textile products — Produits textiles 
Wood products — Produits du bois 
Tron products — Produits saw het. crea irarere rete 
Non-ferrous metal products — Produits des mé- 
Cauxe NONE cer LeU ters eter ROCCO OOD ASB OC OS 
Non-metallic mineral prodices _ Br aaties des 
minéraux non métalliques Ait 
Chemical products — Produits chimiques ........ 
Non-farm products — Produits non agricoles 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux non 
ferreux 
Raw and partly maidtacddred goods — Marchandi- 
ses brutes et partiellement finies .......... 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 
CUMARIC! coco bd Sos p anc Moo dodo Me dows ood 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux non 
ferreux 


octet ere eee 


2 rr 


TABLE — TABLEAU 3. 


Other price indexes — Autres indices des 
prix 


Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Résidentielle 


AWOTEET FE See corireclicnc Oe Eke ROMA Hidclew ain anes B.A Be c 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
DEOGUItHS tees a ectele cnet entyate (aie si create cs otet one cre orate mete 5 
Plumbing and heating equipment — Plomberie et 
ChauUrFaeewteta tars ticle sieves; ool at otreter et cette mer etet eta ete 


Wall-board and insulation — Panneaux muraux 
et isolants 


0.6: \0)\0/ |g 2/0 @)16 €,0 8) 00 618.0 @\8 (6, 0-6 epee 6.6.60 1e 


Concrete products — Produits de béton ....... 
Non-residential — Non résidentielle 
Total 
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SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 


Steel and metal work — Ouvrages en acier et 


en métal 

reils de plomberie et de chauffage 
Concrete Products — Produits de béton 

produits 
duits agricoles canadiens 


Total 
Field — Cultures 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 14. 


Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 


a pate, pate de bois, et papier journal 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 
tion de bois a pate (milliers de cunits) .... 


Wood pulp (thousand tons) — Pate de bois 
(milliers de tonnes) 
Production, “totalean ts: 
Mechanical — Pate mécanique 
Chemical — Pate chimique 


(milliers de tonnes) 
Production, total 
Shipments — Total — Expéditions 
Domestic — Intérieures 
Exports — Exportations 
Newsprint, stocks, end of period — Papier 
journal, stocks, fin de période 


SECTION 7. 


“TABLE — TABLEAU 3. 


Coal _ and coke (thousand tons) — Houille 


et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Houille, production 
Bituminous — Bitumineuse 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse 
Lignite 
Total 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 

Imports — Importations 

Exports — Exportations 

Coal available for consumption — Houille 
disponible pour consommation 

production 
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TABLE — TABLEAU 5. 


Refined petroleum products (thousand 


barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(en milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 
raffineries 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits 


Motor gasoline — Essence a moteur 


Electrical equipment — Matériel électrique . 


Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
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Plumbing, heating and other equipment — Appa- 
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All other products — Tous autres produits 


Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
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Asphalt — Asphalte 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

liquéfiés 
All other products — Tous autres produits 
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Closing inventories — Stocks de fermeture 


All, products — Total — Tous produits ........ 
Moton gasoline — Essence a moteur ....4., 4.5 
eeNay menreik Opti — Wewxorbies trewinel ys ssn Gah oe 
Dre Sel, saTeik: Oil —"ehestike, Giiaryaly 4 oe 500k one oe 
aie seek rll — Weyaeiie Ieee Sao nae ou ocsoon 
AVLAtTOn  Luel —iGarburant duaviatlom me. te 
As pivallite GAs paul Cem aire rete cases init acai arene ieee A: 


Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
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SECTION 8. 


- TABLE — TABLEAU 6. 


Dwelling units started, centres 10,000 


and over (number) — Logements commencés 


centres de 10,000 habitants et plus 
(nombre) 


Atlantic provinces — Provinces de 
1'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Man iGO Daw ars aierene ate cent Ne 6 spt e AMEE en cree 
Saskatchewan 
ALDGDEACT 2 eee soos Pao e eee eee Sar eee 
British Columbia — Colombie-Britannique 
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Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
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Winnipeg 
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TABLE — TABLEAU 7. 


Dwelling units completed, centres 10,000 


and over (number) — Logements achevés 


centres de 10,000 habitants et plus 
(nombre) 


Atlantic provinces — Provinces de 

1' Atlantique 
Québec 
Ontario 
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7,543 
i 322 
4, 845 
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2,728 
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DSi. 


12,014 
20,497 
15,016 
16,374 
39,085 

3,944 

1,993 


Sits} 
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939 
4,892 
es UPA 
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382 
1,488 
25079 


Sint 30 
355129 
542 
894 
ESS: 
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19,653 


795 
4,534 
9, 253 

833 

347 
1,425 
2,466 


Sy aye 
35859 

816 
1,614 
198.0 


SECTION 8. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8. 


Dwelling units under construction, 
centres 10,000 and over (number) — 


Logements en construction, centres de 
10,000 habitants et plus (nombre 


CEIVEGIEE Bi oro HO DIGIC AGRO DUO GOD Od Kano ao pt oto 
Atlantic provinces — Provinces de 
UMN SU a BUWo TKS 5.5 Hd-5 8. O.G-UIs OOOO GIRO CIONOIO OOS 
OPAINSS 6635 6 pao A TOU GDO0H CTOUGO AU SOD AD OOO ORD 
Oigliceherkey 5G AG Ad oO 5-0. Or 5 8 OC GAGE OOD SMG OO AOTC 
METUUEODE) o5a59 00004005 0Nb OG Ob DUUS ROMO ODOUet 
SaskatChewanmteercrstsreascnertetoctetets croteiere ciel ey sienetenst aie 
JNM oKsh elect S Goadyo O10 F-OkCNOHi 0-5 CMO) GOO COO AO CAO 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Moniene alliyes cwewehepeneistoucne steven chtene. tolerates ctotenel etarerts 
THOPFOMNESD oo Gh FOU ROOD O Sable GOCNOC Sword 0b WAG OBS 
Wilk nl Xeon oo aan a bl0-o-OOO GUO oH a poo SUDICUOE.O00 
MAanCOUVG ye ctentelholelohol enol etstel cl ancicle) ole. evetcl erie (ele: syeleiee 
Canada seasonally adjusted — Désaisonnalisés 


TABLE — TABLEAU 9. 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


caires approuvés 
($'000, 000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur 1l'habitation, 


SAC SHS Mipsin:stsreteter a oyonekonerenstons fod doce HOO OCR oe 

Other approved lenders — Autres préteurs 
ASE COSY slercters o- POO OGG AO OO OO evreite [ov ece 

TO Gala Seg eysxadoncrcast sie ohess-aeora stake, Syedete (ajialoterensysdsuc¥oitey sie 


Conventional lenders — Préts conventionnels 
Life insurance companies — Compagnies 
d'assurance-vie ...... COTO RROD CHO-DY °OORO ORROD 
Trust, loan and other companies — Compa- 
gnies de fiducie, de préts et autres 


WHOIEENE oo ooeuadon G4 GUC Hot OOO 010 OR OO aG-.O oa 
Total N.H.A. and conventional — Total, préts 
InaNpieee EaCOnvient donne lism enemrstetci-deleliers tole 


Dwelling units (number) — Unités de loge- 
ments (nombre) 
National Housing Act, C.M.H.C. — Loi 
natlonalessummel habitat conse Oa GeHelann rr si. 
Other NGHVAS —TAutres pretis Lai Hew sterex..c 6 


lo} cee 8 Lear panacea rst tori calle squl oity Cece Obed oS otc Bias 
Conventional — Conventionnels ........ AR GAG 
POPs isns suctecccsl etotederonevetscoust eles oledeletetpievels loreichracte 


Conventional lenders — Préts conventionnels 
Existing Residential — Propriété résidentielle 

Oevers Pe NO ARO Bb cso Sneddon adoueue a3 
* September — Septembre 1973. 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 7. 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(mit ttons des nVTCS) ate versteteteterelelekstatatalaloleleicietote 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ......... 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 


Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (milliers de gallons) ... 


Nov. 1973 


S293 


10,492 
33,558 
89,052 
7,550 
DDO 
9,858 
20225 


21,057 
45,025 
6,754 
12,716 
166.7 


Nov. 1973 


55 

94 
149 

38% 


156* 
194* 


336* 


Ray, 
3,902 
7,019 
8, 740% 
16, 118* 


250% 
96* 


Nov. 1973 


1,415* 


473% 


14.13 
14.26 
14.04 


1,802 


Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepdts frigorifiques (millions de 


livres) 

Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 53.58 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ..... sYelaio avers 68.74 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 30.62 


Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) .... 3753 
* October — Octobre 1973. 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 3. July One Los 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d'exploitation des 


transporteurs aériens au Canada 
($'000,000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 106.0 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 88.9 
Operating income — Revenu d'exploitation .... lel 
Unit toll revenues — Recettes des péages 
Cargo — Marchandises ...... Bop Spodeacoasade Tie 
Passengers (—UPasSager sie aats sic se.ce sie cle terete 84.9 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 
marchandises payantes (millions) .......... 3129 
Revenue passengers carried (thousands) — Pas- 
sagers payants transportés (milliers) ..... 22 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
Payamtaig (mi UL OMS) Mess cies orete ole elclenevere sxeroreve avers 1,703 
SECTION 13. 
TABLE — TABLEAU 1. Nov. 1973 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000,000) 
Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 
Treasury bills — Bons du Trésor ........... 1057-4 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins ...... 2,430.7 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
Jus quia eS! AMSics care « sve serspensieiotahelcrerensteletetare 997.4 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 
qusqu’ a, 10 (ans. 42: .).,ccesera: starorepereisrstetotersreveterers 1,024.5 
Over 10 years — Plus de 10 ans .......... 3/507 
Tota Ligsias, erelete o.croel helchets] svalotalel stelersiersletate etetets 4,828.4 
EL: Ost ae away ah oh oat ol ohevatey cial sieiie o] stance tat oacheyeterenetetsbetorersicie 5,885.8 


Bankers' acceptances — Acceptations 

DAN CALTeS MM erasieiel sere ois\olaistercueletsncreterdeteereisvereters 4.7 
Advances to chartered and savings banks — 

Avances aux banques & charte et d'épargne - 
Foreign currency assets — Actif en devises 


étrangéres ...... HODOOO OO CD OOCUOOOONBUO Oc 485.3 
Investments in I.D.B. — Placements a la 

RoBisile séocoe WOM COPECO DODODOD EGON ObDO00 705.4 
Cheques on other banks — Chéques sur 

diautEresmp ang CSimercte srerslsisiesicters atelateyalelorsherels SLD a2 
Net amount of govt. of Canada items in 

process of settlement — Effets du gouver- 

nement canadien en cours de compensation 

(MEES) pesis6. 616 SOOT ODO COOOCOONDe EcbDDOGOOS 114.8 
Accrued interest on investments — Intérét 

couru sur les titres en portefeuilles ... 112.8 
All other accounts — Tous autres comptes .. See 
Total assets or liabilities — Total de 

IMac ii Oumdulpas si:frrepedeveret |e ar oketetelteloie: ote POD Diaz 

Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Total — Billets en 

CAT CU AETONG. 6.1001 sjo.cgsleereiciielere arerecetensioreteleterers Dipe 2s yet 
Held by chartered banks — Détenus par les 

banquespaicharbkeg... shercdelstecveisrdcloqessiniciectoterae 730.9% 
Held by other — Détenus par d'autres ...... 4,390.5'* 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 


canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
Ganadametatcratsheietersts Sielsle sieierecle oletstereleiciere esr enairs 


Chartered banks — lLanques a charte ........ 
Government of Canada enterprises — Régies 
Gu COUVerneMmentmCana diene srsieislelsisreterelee eles 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 


CNacileskKle, (aigitinerse: Aaaounod CoO ow shetoleievare ° 

OPHere— PAU ERC Simsvelsie sis sys totstet « Sianetearctereietel) one 
Foreign currency liabilities — Passifs en 

devises étrangéres ............-. eietatekehehen sits 


All other liabilities — Autres postes du passif 
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 
de la banque du Canada en circulation ..... 
All other accounts — Autres postes ..... SOOaS 
* October — Octobre 1973. 


TABLE — TABLEAU 2. 
Canadian chartered banks — Banques a 
charte du Canada 
($'000,000) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens 

Total cash reserves actual 1-15 — Total des 
réserves-encaisse actuel 1-15 ...... eleveratatelstione 

Total cash reserves actual 16-31 — Total des 
réserves-encaisse actuel 16-31 .............. 

Canadian dollar statutory deposits — Dépdts en 
dollars canadiens sujets aux réserves ....... 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — % moyen des réserves-encaisse actuel- 
hkhements détenu 2-15 7. c1.c.c6 o os-s's Bietarerstersiarercie oloters 

Average cash reserve-ratio (%) actually held 
16-31 — % moyen des réserves-encaisse actuel- 
lement détenu 16-31 ... 

Liabilities — Passif 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 

canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
Ganadamirrcrehe: «1s JOOO CS OOTOOD OCOD AOTC soo00 
Provincial governments — Gouvernements 
PLOVANCH AUX wereieisters te eeeccerces an00ge 40800 
Personal savings — Epargne personnelle .... 
Other notice — Autres préavis ..........00-% 
Other banks — Autres banques ..........-..- 
Public demand — A vue du public ........... 


eee ec ecersc cee csc eos eee eece 


OCA cerccsve ores eretetevareretelelece sieeve wisiereceheler ete onerere 
Advances from Bank of Canada — Avances de la 
DANGUCMAWECATIAGAm sistetelels\alelcts!s 1s alee slsislele\s.6 storeys 


Acceptances, guarantees and letters of 
credit — Acceptations, garanties et lettres 
emcr Odie ety terctersisters ciete efelistaleyavereve! atej ever’ s\elelleysis 
All other liabilities — Tout autre passif ... 
Debentures issued and outstanding — "Dében- 
tures! émiiseset entcours: . 1.0... eieleloveteleter= 
Accumulated appropriations for losses — Ré- 
SELVES POULT PET tess siete alate oss SQOatOmoCoDOC 


Nov. 1973 


Ceies Ms 


2,778* 
2,770* 


44 470% 


Shareholders equity — Part des actionnaires 
Total Canadian liabilities — Total, passif 
Canadien a. creice «e¢ 
Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Banque du 


ed eoeceececoeoere 


Canadas dépots et billets) vc sic = cc NooooC 
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens 

AVMs OULMVe wi OUT ger letelstereretsiere BODO OO OOS erenmots 
Treasury bills — Bons du trésor ...... pictetetelate 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 
3 years and under — 3 ans et moins ........ 
Oversonyears —EPlustde Sans iss)... 55500 

Net foreign assets — Avoir en devises 
étrangéres (met) ....... Be ePaseeee IA OA Sa RN 
Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 

canadienne i 

Call and short — A vue et a court terme ..... 

Provincial-municipal — Provinciaux-municipaux 

Grain dealers — Négociants en grains ........ 

Canada savings bonds — Obligations d'épargne 


GUBCanadaarertrerecisisterete FO ATO OMOBODCOOOGOD cece 
General loans — Préts généraux ..... OPER. O 
Total, Loans — Total des pr@ts) <. 2... 6 cesee 

Insured residential mortgages — Hypothéques 
assurées) sun habitations 2... <6 S50000006 
Other residential mortgages — Autres préts 
hy POENSCALT eS were ete sree 6 AD GI DARQGS bacceDoudoo 


Other Canadian securities — Autres valeurs 
canadiennes 
Provincial-municipal — Provinciales- 
municipales ...... BO GODO OUGD GHD GOOG cloheteietate 
Corporater— DewSOCTEEGS Pala seta ciaieistelorelerelicleisislevere 
Canadian dollar items in transit (net) — Effets 


en dollars canadiens en transit (nets) ...... 
All other assets — Tout autre actif ...... eneiers 
Total Canadian and net foreign assets — Total, 
actif canadien et étranger (net) ..... HOODOO 


* November — Novembre 1973. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits — Monnaie hors des banques et 


dépdts dans les banques a charte 
($'000,000) 


Currency outside banks — Monnaie hors banques 


NOtest—) Balle tor ras st cksl crarere ore aeistens Sierelatecelsrere.ciets 
Coin TMonnademe.creterersiersrerere 6 non aoe pualstelelstetets 
Tota lreterersieretclens ose OCHO ODD OO AD OL8d5 eiclctewa eiere 


Chartered bank deposits — Dépdts dans les ban- 
ques a charte 
Government of Canada — Dépdts du gouvernement 


GUBCANAGA Mare reterlsto ersietstors rel steretsrst sie retclers) araie siehezece 
Personal savings — Dépdts d'épargne person- 
INNS) HogHododdcot AOwoge SOOO a 6 Bietetatels OWRD 


Non-personal term and notice — Dépdts non 
personneliswamterme set SUL FAVS ss elt. ie slelsielele« 

Demand — Dépdts a vue ........ SA GOS HOO <iceceele 

HOA noachooousooDOSnOcane BOOS GoOoOTODpPBODG ° 

Currency and chartered bank deposits — Monnaie 

et dépdts des banques a charte 

WOEML aoooooogoagooDPODDCOGODOOCoonMOG HUnOdeS 

Held by general public — Détenus par le pu- 
IDO. ob GuccuMood OGG RHO CHD05ODE BSUOOOCOT0S 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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MOD) 
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DATALOGUE 11-004 Publine tions 


Statistics Statistique 
Canada Canada 


an 


Canadian supplement hebdomadaire, 


weekly supplement ~ du Canada 


tatooe br ern 
4 ut Verne f 


January — Janvier 25, 1974 


This issue contains statistics which wil éint< 2 


Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
corporated in the January and February issues of 


dans les numéros de janvier et février de la Revue Statisti- 


Canadian Statistical Review. que du Canada. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 4 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnie- 


res, a moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 4. 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 3. = 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age Non corrigés SA Be 
and over (thousands of persons) — Caractéristiques de la popu- Nov. Déc. Nov. Déc. 
lation active agée 14 ans et plus (milliers de personnes) 1973 
Population 14 years of age and over — 
Population Agee Gem E+ wan SMe tmp MUS mele siels se/eleelaih o sli sis ele alselceencis sl oie ele > 16,281 16,314 
Mabon HoLcCer—Eropulatlonmac tay CMe. si. el srceien sie ana stele aisle) cere: «si are vie tollelelel eal 9,297 SANs} 9,386 9,405 
Employed — Personnes occupées 
TONED od Gree OB Oo Uo OOOINe Orit GO I GIREO CORON ORG DIEOIS O00 cana Ren cu DIO RC Yep. S59) 8,786 8,857 8,877 
J NSH H(ACMUEUERE. Sic. cea car HOGOOON MOO On OS COGS SOO GoGo Onoda DU DORADO meno OS 416 Sj 443 447 
Non=-agriculture — Secteur non agricole oo ie cns es eens Goma oo egos bu 8,413 Si OS) 8,410 8,421 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 
PLO ate suscate ete stove Sid Gb AID cReEO I ORO CBC avons -sbeueishersueneueNsrekavsronciesstapersve ellehe eeveneke Use D TSo3 7,872 7,878 
NOMIC UH AUR —a SSNS Aaloyak GHA SONY go oodcoon dn dnonen soon oo GSOE 7,795 75 hoo Teowlalal WS MES 
Unemployed — Chémeurs .........-. Blots (oheliseerekenens Soo vonmonagoodtnd no nob6b6 468 512 529 528 
Noeeinethe Vapour Horce — Population MOM aCELVE! (11. ccs «| elekele sNaucdelele terete 6,984 7,016 6,901 65922 
Patgerceipattonecatem— laure Cmac taVl COs eer<Usvelel eal iereiarsuselsteielsrens| <1 oheiels) oie dekens She Sho) Dy] 10 5/6 
Unemployment, Tate — Laux dey ChOMaAZS sar. eisic\sic is ol slele'> srelelswlloveloue rss se cvelelolels 580 555) 5.6 5.6 
TABLE — TABLEAU 4. 
Selected Series by Sex and Main Age Group (thousands of per- 
sons) — Certaines séries par grand groupe d'age et par sexe 
(milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 
Locale DOLIESCeKeSe—— Lota hesn Cel SCKEG! versie) leis eisiclsiesis)s eal sien 0 ie) ofel sile/e( 8, 829 8,786 8,857 sites fy 
Wey a OMNES, Boaciaeeos sha aad ac COO GROb OUT. OUD UDO aoe md00 Dransaitenohetstetene 5,776 DEhZo Deol 5, 853 
WOMETI a = MEMmMOG mis 6 cisitie, clones devel cele ter class tie. sie SOOO OOOO 0 GOES SOOO Syn 0) 53) 3,060 3,049 32082 
lie 24 years, both sexes —' 14-24 ans, les deux sexes .....ccesscevewee Be DPT Dis dee 2, 31 2. 2,330 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro du 
(Gat. Nos Ll O03). catalogue 11-003F). 
Symbols (..) figures not available (p) preliminary fi- Le symbole (..) chiffre non disponible (p) chiffre provisoire 
gures (—) nil or zero (r) revised figures. (—) néant ou zéro (r) chiffre révisé. 
lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 


tistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


5 Deg 
SECTION 4. — Continued — suite 
Unadjusted 
Table — Tableau 4.1 — Concluded — fin Non COnTieas Pay ey 
Nov. Déc. Nov. Déc. 
YS 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux sexes ....... eroenctenene SEI S On > OO pS d-o6-c Sf amG 6,601 6,564 6,550 6,565 
Men —sHommes! 3.4 Gale ose sere. Se tate tei <¥e Hf Ress Stolexege.t oteks Ap E Pa eee OS Sheteneys Gy 22 4,487 4,494 Hie Sy 5) 
Women — Femmes ......-.-ee-- Rieter setetene Siauates stonsyeysnogesemhedeheracapeasae ee Salskebetoieee 2079 2,076 2053 2,041 
TABLE — TABLEAU 4.2 
Unemployed — Chémeurs 
Total, both (sexes — lotal,s les deux Se@xesigs. iste cies a << SOS. oie ae 5b 468 Died Se) 528 
Men — Hommes ..... otenchawowe Srevetevewswsnetote Sheveh onoKoneueneWoheWoNareye CVons ncugeN dskowskct che EOC B82 374 37/5) 373 
Women — Femmes) fyerstleicrerereicns ere e sere CE LOCO O ESO OTe OS ONT ois) seone aah a tayere 147 138 150 156 
14-24 years, both sexes — 1s 24SansS Les) deux (SExCS merer erie) eloiels Sod oc 222 238 261 275 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux sexes ......... slaneveceivel ier eke tel sot Wigscobe  sieuePokeves ot avere 246 274 269 261 
Men s— Homme Sar perversicvole ieiaretsvens OKO DlG Rom UU aOOS GOa0 OO G0 to,.. Hod GY OO 178 214 202 200 
Women — Femmes ..... Suateta reve ei ahs Revehers) stetsis tetecoreveverensters AGDapoun ce chine 4 Re 68 61 67 61 
TABLE — TABLEAU 4.3 
Participation rates — Taux d'activité 
Totals bothmsexes = —sLobta li emles md ewxm Sexe Sum teteleeisele leone ertclelolel telersle rel enotete Sy/e.t! 57.0 5756 57.6 
Men — Hommes ..... ietaet da aetare Pere ea eretstelaleteiane en trane ra PCOI MNO note aveuah ene iencrs Tae fs 6 1Oed Tae 
WOMETICN—= Eh emmes Suwa s crate ste-aceretsteteierensreverereneccretene ESE, ARS tt ea Ann ea ANS Shei) 38.8 33.9 B8a7 
14-24 years, both sexes — 14-24 ans, les deux sexes ............ OHO Beal Ao? 54.7 De 
25 years and over — 25 ans et plus ; 
Both sexes — Les deux sexes ......... as Caraebeiie (suene se co opeusteterercNeesto oYer Lien ouerttols DIZ 58.9 59.0 Does 
Men — HOMME Sirs sietevels er ensrele ste etatevevevetstales its Bay cr stierene srolle Meliguoweron acbctevotedetor sateen S3nr2 83.0 83.3 Sno) 
Women — Femmes ......-. Mele ede folane crestor Percents etal etenone euelerer hereto oreneers stetesenore HOS? 36.0 Sod Boe 
TABLE — TABLEAU 4.4 
Unemployment Rates — Taux de chémage 
Total bothesexese—elotall welesmdeuxmSeRxe cus tteierers cf elcnalclsretercieneveneneter srs atels 5.0 SoS) D210 5.6 
Men — Hommes ..... Sietecorers aeueteraparenersreke ore Giatare ate eh aale creumiete oxersteteren srehaererstate Bye} Gr 6.1 6.0 
Women? — F'GmmeSs .i..0.<.0 sis cre oieue sis SSQONHSS COO UO CR OSS Taieliote: senotenenersnecaie 4.6 Gas ey 4.9 
14-24 years, both sexes — 14-24 ans, les deux sexes ............ ones Qi oil! 10.1 10.6 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux sexes ..... ASG ROO OOOO GC. OO OO Beiecaeneraeer BG 4.0 3.9 3.8 
Meni sHOmMe Sar acrsts cat coresele store AAWOCOese Solos Si she, Bis: els farecaceteue"e) evetenaperseys 3.8 4.6 es} 4.2 
WOMETIA—sHEMMEAS” Arekeie otcrekereleraretersnsierecsletelstalsierer siatars BORA AID SOOO EID OO Se? 2S) Big 29 
TABLE — TABLEAU 5 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age 
and over by region — Caractéristiques de la population active 
agée 14 ans et plus par région (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 
Canada uniiiasn aos ee te. katate cee ere Mae Benaceioe Aaoneies Paes MrT wok 9, 297 9,298 9, 386 9,405 
Atlantic provinces: —pProvimees: desk Atlamtique ls. ce ee snes sie slelele ceteris 743 741 ysu SY! 
Quebec aetens oiesete ts ails) el oie los (ol eloficvel oxelolsileievanoierevetore els \c) siolevaloia steravavolere era: eteretereieieterets De S\3\72 2,538 Deh 2,566 
OnitarstOmen sere. ealerates suetererere ielelereveroieistsvetors sretersiave oieterenateter elev Er Soro Ot 35.525 Sha SYn5) 35 SXOY/ 3,578 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ......... ns Hie aekecacteacerete 1,479 Iga 1,500 1,501 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... eisisuerets Bicmeaern oe Sie aueceT oan 998 1,003 1,000 1,012 
TABLE — TABLEAU 5.2 
Employed — Personnes occupées 
Canadagerse se. OCHRE RRS HONE RS o aielaclereielate exe OU COLO DS ic Ra SUI r 8, 829 8, 786 8, 857 8, 877 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ...... Riv. ier erclieislioveregs Boe 682 671 679 687 
its h Oca. sa crate creteteietets ere ehs ote sterere erore Slezeloletetatel elt e: ecardinte atonste le eres 6.6. 16166 SS HOD Zao Dee T Dresio 2,369 
OniGard:O ms evorsterere eteterctiere svete AH ORAL AS eicterecrerelcrers cso SN sleleroverstaseuectete ae oerere 3,408 3,407 3,426 Bea2o 
Prairie provinces — Provinces dies BAe OSIS c Yoneiss cferetolatetalecharerotoretelers are 1422 1,420 1,440 1453 


British Columbia — Colombie-Britannique .............- 5 OG OREO BGS OEIG 936 941 940 949 
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SECTION 4. — Concluded — fin 
Unadjusted 
Non corrigés Dee ule Noth 
Nov. Déc. Nov. Déc 
1973 
TABLE — TABLEAU 5.3 
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non 
agricole 
Ganada sax. SOROOOO HOW OBASS AGO Ob oO ndONDDOCOHOOOOSUOODOUGGOs SooDOoUS 8,413 8,395 8,410 8,421 
Atlantic provinces — Provinces de l]'Atlantique ............ sias/ oletcrorolele 662 654 659 667 
WECE COMP Meter ats aletecieretetete cere cietersiercre cave. cietere’c eve Grelefercniare See eie.srel tues ers ereerate 2,307 2, 280 2, 292 2, 283 
OME oo mdiagHO60 00S 6060000000 OOD 00Nt COOH OOUDDOOOOCOOUU SONG GOSHUO 3305 aS 02 3,319 3, 309 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ........ pueieteialere (ete rolelale sveiatohs es P2721 i235) 1,220 1, 234 
Bottishacolumbiar— CoLlombie=Bratannique: «. cave cece ciccce ce cee cee siciee ce 918 925 919 926 
TABLE — TABLEAU 5.4 
Unemployed — Chdmeurs 
anadawmersisislsjcisis/« SO UICU ODIO OODO GD OOOO IoD OO SOOO Onn CHOU On Ooo dUUUOOOD 468 S07 529 528 
Atlaninceprovincess—_ provinces demlyAtlantique: sicieisicie ss clelcisic cele cece 61 70 YP 70 
QUEIES Se Go coR GbE 65 CAOUOO COBO GO ct OSG COCR CO ODDO OOO Coc IsId ais iL7/al 191 195 OF 
URES 1S) RS Aira inks i oo pee eat pie a pea RSENS a 1a ee eer em 117 138 141 155 
Pratclenprovinces — Erovances: des Prairies janes ic ovicwisiecicc cc cess sie 57 byl 60 48 
prictsnGOlumbia ——Collombie-Britannique <..ccccisisiclse oe cece eipc.ecenes.s ac 62 62 60 63 
TABLE — TABLEAU 5.5 
Participation rates — Taux d'activité 
Riri ad Ambcmtatere cfats ar tele ctotecciekel rer hotchol ot sterarevaletcletete ter ahokovencicnetete elaveher sic: aicveroiore:crsters Dial Sy a0) 57.6 Di/i0 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .....ecccscsccccsccss 50.1 49.9 50.5 50.8 
RED C Cleretelolollatolntelet ast ctet cyst otorel olarctekovetaletel oh kets ci ctohslstete) ovetercre) sietele onsheteioters SO UROOC 56.0 55.6 56.4 One 
CINECTEO SAD BOOCOOROOCODUOOOGOS DGDOOD GOOCOSDOD elolerehevoKelcloleloteleretelsioleialsislelels 59.4 59.6 60.1 60.1 
Bea vELemprOviIncese—mrroOvAncCesmdesS) PranielesS! etvcle lel cisiclerelere elsisicisieleleyeierele Dili 57.4 58.6 58.6 
BisttiishecoLumbias— COlLombie—Br1 GANNTQUE: joc .c sercelsiciers|« os vic elelcuslereiel eveleiers BWiae) Sys Dyie6 57.8 
TABLE — TABLEAU 5.6 
Unemployment rates — Taux de chdmage 
Pea AG Ammet ate Lelatollerstelersveleiaierciatatelc io slerelelelereietetevetersiatarclte sfctstcrelstevarel stets/ cre eneoSogac 5) (0) 5355) 5.6 5110 
Rte Lantlceprovancess— er rovincesmdernluAt Lanitlque metic rtstetslarsis lees s/eie)s/eie ete S22 9.4 9.6 Dat 
MOTE DE Clare ciere ics as et cual 6, ooe\esei.s cies 16/ey'aie, ale’ets eteie a7 ators etote es ehatsteretens SA GGOMODSACHUL Grol PSs) 7.6 Al 
SDirE ata) eer eratevoreVorstois)sielelolevereielateielaielatereloieieisiete! a/sielsie/ovslolsieievereve\cyelels si<tolaiale\ciereleve 358) ew) 4.0 4.3 
Bralrieuprovinces: — Provinces des: Prairies! 4.6.16. s sess so eile 66 elesie ee 3.9 Shee) 4.0 add 
British Columbias— i ColombLe- Bri Cann QUE) ls icisis/elaisicie)sloielsis ois aiee ce elcie sicie 4s 6.2 Gaz 6.0 6.2 
TABLE — TABLEAU 7. Nov. 1973 Non-metallic mineral products — Produits 
Time lost in work stoppages (thousand man- URE USS MOM USEAUIN IC WHAS poooocaooueHoboose 3 
working days) — Perte de temps par arrét de Petroleum and coal products — Pétrole, 
travail (milliers de jours-homme de travail) charbon et dérivés ........... oe Berne - 
Chemical industries — Industries chimiques .. 20.3 
MOAN! 6 asia oclooOdnom GOGIOS alolelctotel cleterstercteraterat-Rekcvote 325 I meConGt LUCE on ee ee Pant abe ee DCAM HONS 7.9 
Transportation — Transports ......ece.e0-- BACDO 22.6 
HOLE SESVa—— i POLEST AGE Merete lerelenercloherelstenatare atetetalieteverate = Electricity, gas and other utilities — flec- 
Fishing and trapping — Peche et piégeage ...... = tricité, gaz et autres services d'utilité 
Mines, quarries and oil wells — Mines, PUbLiquemersesrereverels Rienovakelesiete Be Boo booebo sisters = 
carriéres et puits de pétrole .......... SOODC OKO Sn y-adel— Commerce 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 224.6 WhollecalewonGrosmere tae Po ATES me Ate = 
Food and beverages — Aliments et boissons ... S50) Retail — Détail 6 A eA EIR. RTO Ce: 9.8 
Tobacco products — Produits du tabac ........ i Community, business and personal service 
RUbbeye iC AOWECHOUC Meter cieneicicl elevators) noonoode 1553 industries — Service sociaux, commerciaux 
Leather — CUir cesses eee eee cece e ee eeeeee see es CEMPeCESONDeIS mate telstettnetate’. cletslstatatelars.etstey siete sisters 16.2 
MC scitn © Severerarelaresieisietsioverel ele ielelelclcteiansl sc aieie atatole > 55 = 
AME CINe Mids) —BBONMEHEE LG sleesistetes sie ee ereieis s = 
Clothing —) V.etements werss\</<icle's)<ielale = 0121s BOO OOO = SECTION 5. 
WOOGUE— BOL Sis slarslstieis sie ls seis \eieeleioleleinis,<10'01e isialelere c's Sil a an anes 
Furniture and fixtures — Meubles et articles TABLE — TABLEAU 4. Déc. 1973 
duaMeuplemenitunsmersteretercks aialeveierelereteielersisis ele leleierecs Sexe! Consumer price index — Indice des prix 
Paper and allied industries — Papier et a la consommation (1961=100 
PnGUS te eSmCONNEKE SIN. sieie sererciczelsisieyeie« LORS 437.5 
Printing ——— TMPLESS 1 ON cise ss ects s/scle so Bice ioe 2.7 Canada 
Primary metals — Métaux (forme primaire) .... Mets) All-items and main groups — Ensemble des 
Metal fabricating — Produits métalliques .... He sl items et groupes principaux: 
Machinery — Machines 2..cctecnccisctem a eisistere.sse.0.5.008 Diselt All-items — Ensemble des items ........... A 156.4 
Transportation equipment — Matériel de Total ex food — Total sans l'alimentation . 150.6 
TAS POL ts sal clalela’aialialaje’s @ s’otelsvefoieiniettsysteiatstelo le sis 97.0 Food — Produits alimentaires ...........-6- NAP2AAL 
Electrical products — Appareils et matériel Housing — Total — Habitation .............. 1577.4 
Cllectriques*<c.c.sscecee ces ete s ie aiaiaretave efor ES Shelter — Logement .....c.eee« aetetekerarare nae i73.1 


SECTION 5. — Concluded — fin 


Table — Tableau 4. — Concluded — fin NECo NOT) 
Household operation — Fonctionnement du 
MENACE se len srere © aIOT We Tor eloleatGel eteeresheuaterers ele rsusl ete 136.0 
Clothing — Habillement .22.2....... erereperele 144.9 
Leansponeal Lon lnansS pol: ESmieetrese retreats 141.3 
Health and personal care — Soins person- 
MELGPCT dee Santee we cvwetetcrlnelerire a eoevete nicotene Wyk aL 
SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 1. 
Building permits, by type — Permis de cons~ 
truire, selon le genre 
($'000,000) 
Motel opto nah Aas CoM Aittid fee ehbauce sie emacs oboe eat snobs amet cm stareh cq siic. ela aveiloge cf eseremewer ets 
Non=esidentvale—elota l= Non edoml eit ra ures a a -trster-retti ste eueie eerie ner 
GAGS eoeteal =. Aiea ISIS > peepee OA GOO Ono Cw ONOIG.CRt00 CID rico coud occ ted 96. 
(Cienmivssconeul = Cenmimdolenibe na gpocdmonoo nance one dbouageCU Domo CU OoOUGS 
Institutional and government — Institutions 
Et ZOUVETNEMENES 6. esse e eves cere reer nee e er eeerersserererererecacs 
Residentlala—sDoml cd lease Gugerciiesieriobsatelsialicnere: ae ciicteyer-urvotateianenotsley sficberaler ets 
55 municipalities — 55 municipalités ....22.62..5.. essen cnn cress 
TABLE — TABLEAU 2. Nov. ‘1973 
Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 
($'000,000) 
(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 
(GEUNEGEN SoG ob 6 a Dee nRO OG acy DUO LODO Cue bean ODO ne V/Sal AS) 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... brett Sie 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-fdouard OFS 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......--++00:: 13r6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... nS) 
QUANG: ouinincodtk.Scsisn anos eka sdOnlanbomodsqods SYS) 58) 
OME ATA Oy wees aigsusns, eRe Fogel s: Coteus nei cuhus aay Me Voiasie ns oars tel ais 369.8 
ies nats Xoo wt Gat RN ot ae WENT CES CRN oe re RON Pei L330. 
SaskatChewane ac eee estic anoreteapenersvera tiers to) sereta cola one SS) 
PNM oY 26 oh ee: Wary eae ney LOOM S.Ct ENOTES CE eee eG DIT 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 74.4 
VU OM g ssirsige (oi,0;sBousas: a, Jae Renamer an ee at Reena cL aaa Tokai _ 
Nic Wis Dies aa Es. IN SH Oiey acivonteucen ov carsysaroitey cues? st eaeaebet eh ated aaae de 0.4 
SECTION 10. 
TABLE — TABLEAU 4. OSLO. 
Chartered banks' general loans — Préts 
généraux des banques a charte 
($'000,000) 
Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre 
waleurs, négoctabllesm scans. « atelachievels ehenckcter sual 954 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 
des pilai's Ongar tun ce ress aera Peete eet a hale cin scapes 41 
AlMeoch ers — ous autres creme rtcdae lacie ae 8,781 
TO Ga Lpwareetedegsds Maye PR eS yee eet a beiae- estoy ke 95776 
Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 
anelioratlonssaGnLeolesen tay cues aot eae 452 
All@others’ —-Tous autres Seca Ase eee 1,480 
LO eat Leemece bowels gop sytieceayeee.e%G)s, seed a aha ne ene SO ES 15933 
Business loans — Préts aux entre- 
prises 


Industrye— Industrie) is wisn an ee 
Public utilities, transportation and com- 


munications — Services d'utilité, trans- 
ports etscommunieaktons saat eee ee ae oe 
Construction contractors — Entrepreneurs 


en construction 


Recreation and reading — Récréation et 


Peetu tive ctetotsverccorce eine eis evels teravavere erator oretets 148.3 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 136.9 
Reclassified by goods and services — Reclassé 
par biens et services: 
Goods = slotale— eB ienciesrrvsstetereiete etetcserctetctelseiever 149.0 
Durable. Dutabilies Ancercnvs he mother steroe een ett 110.7 
Semi-durable — Semi-durables ....2...ecss0 eee 142.4 
Non-durable — Non-durables .....22.ccccoecece 161.3 
Services, total a. ete eheverclcvelevetererekevstedencreterete 2S 
Unadjusted 
Sane NONE COU ECS aa——aer S.A. —A.S. 
Oct. Nov. Oct. Nov. 
OWS 
860.2 751%5 695.8 769.8 
30357 314.6 BSS) 336.0 
6 76.9 78.3 WaT 
L312) 154.2 W705) L774. 
TENS AY) 83.6 96.7 83.9 
476.4 436.9 350.4 433.9 
326.0 DSIBGS 266.3 254.2 
Mexnchandtsers! — Marchands tas eneirare meena et - 
Other business — Autres entreprises ......... = 
TOCA Ys aoe, 5 xe PA RAS» tbo Gd ARATE ee ee LO5502 
Loans to institutions — Préts aux institutions 371 
General loans — Total — Préts généraux ........ 285292 
SECTION 12. 
TABLE — TABLEAU 4. Ochs 1973 
Operating Statistics of Canadian Pipe- 
lines — Statistique d'expolitation des 
pipe-lines canadiens 
Crude OL = Petnole: brut. ne. sun cele sieienel meters 
Operating revenues — recettes d'exploitations — 
Net receipts — Arrivages nets 
Barrels! Bards” 2.6 cirscc safer ciere suelsuctns tore tetensee 78.54% 
Toms — TONNE Salo jevacoreyers tote RodeyekeRoaskencie. oxokewens Or ee 11.55% 
Barrel=milese— Bact ls=mis Les gen cnet stele feteneneiers 46,102* 
Ton-miles — Tonnes-milles .......-.+e+s- ore 6, 800* 
Products — Dérivés du pétrole 
Net receipts “— Arrivages nets 
Barre lse—UB aris: Fo, sepsis ore etanelare er eiaishereredd omens 13.88%* 
TONS* —UNONMES Te. .o crrstabeVeterc.e ecctorchdteneistewetenenswanenetens 1.85* 
Bavrel=mi les! — Bamtilis=malslesuenwasts onesies 1,236%* 
Ton=millies — Tonnes=mullles ) .)-e-fause tebsaeraienenalenee 165* 
Natural gas — Gaz naturel 
Operating revenues — Recettes d'exploita- 
[eo seen Ne SRE DP OO Oe OE OE TOU DD DIO PO On OO DOR) 
Receipts — Arrivages 
ME E IXS. Silo aco codwemoGnnoe Dooodooueacnowec 180.56 
Tons == "LOMMES a sce, ose aes; a0 tes) oi oo arel beter atoue: onekeds if WB 
Mee s=miles (— Mpes <mi- legs vie a sant cateem el aerate L63182 1 
Tonsmimlesy— Tonnes=mil les) cia ctsl-telckeddctelciclen hele DAS 
* August — Aoat, 1973 
SECTION 13. 
TABLE — TABLEAU 8. Déc. 1973 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices du cours des valeurs mo- 
bilitres, principaux groupes (1961=100) 
Common stocks — Actions ordinaires 
Investors index, 114 stocks — Indices des 
porteteuiilistess il4cactions ones eee 174.8 


SECTION 13. = Concluded == fin Finance, total, 14 stocks — Finances, total, 
IA les Nolte Rincon IO OTD NO OO a ondnenansieuetcl easements DSi 
Mining index, total, 24 stocks — Indice mi- 
Table — Tableau 8. — Concluded — fin Deew 1973 NLER COLA ues Gea CEL ONSmeseiatn clenmetote.a cheraie atore aes 3 7/ 
Base metals, 18 stocks ~— Métaux communs, 
LS BAGEL OMS ate ratsryemetste wnsehe erade iar aeleie ete inate 103.4 
Total industrials, 80 stocks — Indices in- Golds; Omstockss—) Or. OmaCtLonsmeremiee eer : 196.9 
dustrlel sw Local moONaACEdONS wre utrrelerevsle leis 2 188.6 Preferred stock index total, 24 stocks — In- 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 20 dice des actions privilégiées, total, 24 
Wer Bers oon Cot tuptncla OCS O ARO OO OG GOO OO Co OOO 12357 ACE MOMS meee, eet eerie) ce ODIO Sarid ain 69.1 
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This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
corporated in the February issue of the Canadian Sta- dans le numéro février de la Revue Statistique du Canada. 
tistical Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les dorinées ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 


res, a moins d'étre indiquées autrement. 


Unad justed 
SECTION 3. Non corrigés S.A. —A.S. 
TABLE — TABLEAU 2.3 
| Indexes of industrial production — Indices de la production Oct, Nov. Oct. Nov. 
| industrielle (1961=100) 1973 
1 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 221.6" 225.9 216.35 247 2 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
broyage), carriéres et puits de pétrole ....... Sten eves SUR ook ewe S220 226.8 27633 220.3 
Metal miness— Minestde metaux! etn: s cess soe fesse s.50s esc els ces 17255 173.8 169eSs 170.6 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
Vey as Wee G.G)5 SO OGRA UD 6 CIN aOIOm tom DIOEO VIO DIST PORE OES OOO CIRO 45.4 42.6 45.3 40.4 
LEON MING Sei C LMM rsteraneicreletote ete wise! ole) crsier se cteloiaiermretn ef siecle ss tesrencis ets) 402.5 410.6 362.9 414.7 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ............ USTes, 158.6 oe 7hs 154.1 
Mineral fuels: — Combustibles min€raux 7. si. ccs oss e eo sre eeisicrs oe 32 5eo = 34372 330.0 339.9 
Goal mines e—tGhaE Ont rsieicls' sists stekeisieis s\sisis aisrereraus) cis aie cle ofe ousts ese celare ole c ZS 240.0 207.6 2220 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
MACULE Lies careers stan sire are rete s creme rete Maree miles eee ote onaters ore SHAG IES 361.8 Sails 356.5 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux (sauf 
Mines. de Char DON csiersisses-slarsuaroronsh auc si s'¥ oe a siete oo Rieie crete oie g. fee srete dlc 259.9 PAT Th 245.4 254.9 
ASDESCOS MINES e—TAMEANEC! rece cre s ots. ois eves 4 shajisin eer, sce 6 she oe ‘si ererey ene anaes « 156.5 167.6 143.0 159.9 
Manufacturing — industries manufacturreres i. ci eeme selec ees cee s 2203 220.9 PANT eee 211.8 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
Gurables Gia. ore Meiaehepsis'e cis. ole Puasa iat h « avs seeraravens a er ocmaietetste SiC ROR ATSIC COR 188.9 190.4 182.1* 184.3 
Foods and beverages — Aliments et boissons .............e2ee00- IEPA ARS: LW ASE 169.8% 169.0 
Meat products#—IViande: wb ccc secre sisis 6 css) ose ft ots e Sia Sis ahs Gheree L736 IRS SIG 7/ 163.6 166.9 
Dairy productsp— industria War tiere:(. |. dios ts oes atone rte 127235 L237. 130.3" 13052 
Grain mrlls —sindustriel des ‘rains. tc. as 2s esis eis te +e Sake eatin cles 181.0F 206.9 184.2 194.4 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ................. 118.6% 116.1 116.55 116.6 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 188.7 WPS T! 69 SEE 164.4 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ............. 245.3 254.8 226505 222.6 
Softmerinks—sBolssons CaZeuSeS: i .csicae co eaiest hers @ o/c sce ois neice ae 182.8 L722 203.15 189.2 
Distider Ve sMaran sieves teherre ROM ADO Odin mOIbe GODOe Io On 2omOe 384.0 420.1 295.4 302.6 
Brewerlesm—eprasserle sic msle oisis)elsisicicis siete miele oo) iaieie achalel are) ser ILS eyAY) 170.6 W721 167.1 
Lobaccomproductse—eProduLtcedumtabacin,, «cic sisie eres -lviskenalenac.sisionsks 165.8 173.4 156.8 159.0 
Rubbere— Caqul Chou cs 2.1. creusnedeisisrene cists 0s, <vo lessees selene je \oielensxe's.6ile oss oyageis PEAVY 5A 249.5 22726 229.3 
eae he Guar orcs sus eseqeusieuste ue Mteac so veils) sisae'syausieyeustaiens 6 ceuckensia azeieusyeloledeie 97.5 98.0 93.0r 94.0 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro du 
(Cat. No. 11-003). catalogue 11-003F). 
(..) figures not available (p) preliminary figures (—) (..) chiffre non disponible (p) chiffre provisoire (—) néant 
nil or zero (r) revised figures. ou zéro (r) chiffre révisé. 
lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce 
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SECTION 3. — Concluded — fin ; , Unadjusted " 


Non corrigés 


TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin 


SOet- Ae A eee tee, 
OWS 

Shoe factories — Fabriques de chaussures .............++.-00- 85.4 86.3 
BWSS aeRO IG enn a GG iho el ney one CIOS OO STOO RO Doe Hid Cae coro eb ounaoN 230.7% 236.9 

Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. 22203 isha} 

Synthetievcextule mibiis — Textiles isyntne ci quest cists aie ielais's PAS Pasay 324.0 
Koxretiney, mills t— Up Onne CET Chr mee ciniatsuenstencesveraustepeteparcn s,s enchohevevs steneketstious 208.1% 206.5 
CLOEML MS — OV GE eme m tartare cuties tele lokeuiareiorenciatereteieuetege revere crane agwouate é Al ses 136.2 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... UZ 166.0 

Pulp and paper mills — Pates et papiers ... 2.0 +.ere+-o+-ens 146.5 163.5 

Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs 

SE autres meransrormatLOnom dus pap le Cirateedm venetian eleid eteuselais ore tiene Soi 169.6 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 

editvonseboIndustrees COnmexe sure sim sletsrislenscsttslelelerica re leterens ote 160.9% 164.0 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs 
AEVLVE Sips shin aie tim telets wie fee otal fete ae Gels) aa SMe Negsts oes) ote TAlegel e"s),0.'0) si" 20255" 209.6 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
PLOGULES BE COMMEKC Sarai eisis suet letstel eieta ele avalersions | aletetenston eles toteleve sonar oael ete 255.8F 247.6 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharma- 

CCUEMR QUES Rei sietetstoe a tafe tao n fe je ledarojie foie (ois e falpile bole loiroltehieleisie sto feledelfs\s) \sUs)\cl0:6 e 5 
Paintiands varnishes PeinturespeLeVerniS tietste slsle late eiegeledelerl =! ol/ae T5229 142.3 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyage ETC 186.6 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ......... 26505" 274.1 

Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
AMVETS OS arcsec cots cayosier eke elect siteroteromeuete eta erase) ata oi stair a) obel elistote se) oust orauealetere te 259605 2 ee 
Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ....... 260,12 259.4 
WOOdm— OB ONS hi crereraneenopet ete ciotatal hioiexer one onaenetetes stale toreuenctnveneieverta etn ust eteyate toners 209.8% 2082 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ............. 226%, 0% 2U6i3: 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ......... 200.2 ODI 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ... Dinas SMe 22352 
Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ......... 198.2¢ 210.0 
{rom-andasteellsmre is Heese te a CLC ye tapewere te rsy clad aus ie takel seve! oielenenevererers 206.0 PIPES 3) 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ........... 248 .3 256.7 
irom foundries —thonder ted FOr reese aecsyalersiyer se euel via) c= oierelane toes 287.0 296.2 
Smelting and) refining .— Fonte et af iinage sie vem. os ens ieissiace ote 6 iv D%o} 405) 161.3 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equipment) — 
Produits métalliques (sauf machines et matériel de transport) 2275 3e 228.3 
Boiler and plate works — Chaudiéres et tdlerie .............4-. 213.45 207.0 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes métalli- 

GUS ae a ee BET ialle Fe Sere ava RUNG NO ase! shone lS are] suet ns ocd tes. o.tonee ened ne mys Cacte WISE eS a3 
Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement 24003" 234.9 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage et 

ECVeteMmenteGesmneCCaU xe retsleclevelelc cisisisteretovsrvelcieieis s+ febeie eueveneiens ste reters 2332.0 2326 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ....... 263.8 294.3 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et coutel- 

aS atk oe Tea eC uP IG iC IDR OO CERI OS ian, D OIE OECD nO G, OK ibio GrOxnorno Ur Reto AO Ze S* 214.0 

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf matériel 
EleCtrai ques. Sembitecs wrocve ca Sane Boks an aie RTA a GNC Mee eheud waa Peso tac DS ORE 259), 2 
Transportation equipment — Matériel de transport ..........2..... 418.8r 403.0 
Aureraft and parts — Avions et éléments ..39s6%...6s-0805-5 06 86525 87.6 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules automobi- 

les, caissesidescamions et sremorques’..c.ecene.>s-esadecaae ane 652.6 623.3 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 

d Pautomoba Les wrt de dc ccttste « Risieveetercie alain levnieueje) Oo nee oe) Wa ho: sitay dyacmiente aie 456.7% 442.1 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .... 390.0 399 a2 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires T5992 9% 155.1 

Electrical products — Appareils et matériel électriques ......... 263.0" 270.6 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 

(électriques -owsnon)) Sec oGee d baclicc cisicrowee OEM aa el ce oe oe MAAS OKs 258.6 258.7 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro-ménagers 

de radio (ctadesteleévis lomt@ ain ue «1-1 os +s) aco sialaierel s « atarelarayanale a) sever 35051 “2416.4 
Communications equipment — Matériel de télécommunication ...... 276 68™ 21953 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique indus- 

EX Led eeiicsrees Os Tre lalessl evel'sl swt oleh he sicksye, ele .siisiotey aust aver stat als area ara aiereren ravens 250.0F 254.4 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 211.9* 1955 
Cement e——. CMe meters ies se eleletetonnaiele ete rel eieie a AT Res. <n, Suma eraioner ane 1905.2 15359 
Ready-mix conerete, — Béton prepare: . ./. <c.0 aco selei che ele roievel didi due eves 5 Bop Weil 283.8 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ......... 199...6r LOTT, 

Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau 234.20 267.1 
Electrichpowernt—oblectricitéley sh). cae .28 2.8 NP ASWIIE He 5 Joka os Tecate astehe 233295 261.4 
Gas distribution — Distribution du gaz ....:... 5h orm GIL a (areltne euatote 250.3 378.0 
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SECTION 5. Saint John — Saint-Jean, (N.-B.) .....-6- ae 
——— MOT ET Gale tra ofetega eee ane Serer ence Biaictorsteentbeharcies her ersteter? 
TABLE — TABLEAU 4. Déc. 1973 OEC AWA srtewio eels Pear eae ee ee eee ee ee 
Consumer price indexes — Indices des prix TEOFOMEOM crete slielerera) atel ores i sioke late) Lal eual duals ielelsuschole «6s = 
4 la consommation WELD TEU D Ce manatee tvenaletateraisl ets felts eusuoriclata sisters! sisieyea tei ele 
pu ae es Saskatoon, Regina ..... Paensls \stetete eho states, ere's.bi dm: e 

All-items indexes for Regional cities AMON L OT sm Chilo ab Vamtetet el ats alot = a) oi slat ate veNsls/(e1s 70) 01 ellel soi ets 
(1961=100) — Tous les éléments, certaines WAnGONN.C aeons siaisietersiovatelictstaletalsielersistatetenaie -ielel-isi= store 
ageglomérations urbaines 1969=100 
St. John's, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) ..... 147.6 Quebec City, Québec ..........-.....2-+--00-- 
FAS OX” ho ahaa: Oto Teyrte wie eel ss Faas pe artes steaks 145.5 Thunder Bay ....+.++e+essee- eee paca A 

SECTION 6. 

Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés S.A. =A. 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — 
Total des stocks, des expéditions et des commandes des 
fabricants Oct.t Nov.P Oct.* 
($'000, 000) L973 

Shipments — Expéditions ...... BEE to SIC) uM ROBO SM TOPO BORO TORONTO Eri ecucre 6,156.9 6,076.1 5, /09.5 

New orders received during month — Nouvelles commandes recues durant 
Wey MO TSH le sete so anere te es Ber onstoletstayctokoie eyateraistarctel atone ereieictetsters) oats Go OnoDoCaaoAt 6,410.2 6, 254.3 6,005.4 

Unfilled orders — Commandes en carnet ....... mistotehatotelaleleloterels eleteleie Menetets Thea kySiaal ie oOo 2 UIA) 

Inventories owned — Stocks possédés ..... SU OO ODOUGIS B00? SHOQ0G0CR GUST 10,074.8 10, 216.8 LOZ 1310 

Inventories held but not owned — Stocks détenus mais non poadedes Sac 529 56955 SOMea 

fimventories, held"— rotals— Stocks: CEtenUS fcc e«sisleisicle + iciier se @ sive lcie LOZ O06 10,786.3 10,638.7 
Ragematertalica—WMatderesiepremieres ©. suse ciejale elem ers eos cheleas Spectr EIN 4,444.8 ES SAD SS) 
Coodseinkg pPEOCESS,—MELOGdUTES TEN: COUTS ice cueroicioie ceisverersileielisvetelens-orchecs ste ie fe 2,860.2 Ze 959.3 WrgsKopyedl 
Finished products — Produits finis ......... Saverayenenatal ovale elevate) ote OMe ers \e 3,399.4 SSK ey SSS ORT! 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés 
gives Cegyeclivetoms ooo dadocn ons om@oacnoncnn oo Ubon 4 Oo eo ODGo uo bras auUd 1.63 1.68 ea 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufactu- 
riérés, par industrie 
($'000,000) 

SE puemiagn a Lotale— bp ed til Ol Simcrseermite eieieisiersie «of clelelsosteteteceversiiste siete) eehe ones 6,156.9 6,076.1 5/095 
Non-durables ....... REE e aietere Rice ete rae cere Norece’ cus ee eee erate eles oe cans Boles Beate De DieenT| 
UGA HOS Aen ee ene seMeierere se eiewsae a elers Giici ser stage alter sition sieves. «6 ote bare vata lo Gsa DEB AS 290158 2,756.8 
Hoods#and "beverages "Aliments et bolssons™ 2s csr sce. 0) 0-0: oueie erties siesois 1,130.4 1514559 15076..7 
EoObacco products —seindustrirenduyGabac: «con <iclc a eumetercitieve «los. els.s.0 AGE 3 44.1 50.6 DDO 
RUDDEr —sGAQUECHOUC soa nie fie ete syaic cate siete sie area erevere as! aie Seon ereattecetote ts toy Bais} 76.8 68.7 
eater eCiige ee tess nets alana seve aie otaue eee oie nic nya ey oils GH Biipiaey Doty Doo 47.4 44.2 
HexGulen— sindustT Te bextd Wels ccm ce a susie pienso eels «0. atte sie eset hole orsiei ens 206.4 PANIES TI L9OTSL 
Kotieeinetmills — Bonnetertels.-.c666s. csces ees TBreeUN svete eae 3 Fr OrOIGIO ROG ATL ST} 50.2 41.4 
Glothing —wWetements Sscc0 fos cea h boats esecewee BEL sie ovelece ieee Aicic Saican 191.0 174.7 162.8 
WOOd"—ABOLS "2. Saat esses oie eter et ea eae i) o foie %e ohetsiene atone SAO BOM SCP 35 19 SWAY) 334.8 

Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ...... : T0522 102.6 9052 

Paper and allied industries — Papier et industries connexes ..... ScD 457.8 480.7 428.8 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition eel 
industries connexes ......... Dea oe elele sere be citi SOC aR ESR eiatays 194.9 189.5 Li S:a2 

Primary metal — Métaux (formes primaires) .......... Dieteialeierere eee as to, Sele 5:8 460.8 489.6 464.5 

Metal fabricating — Produits métalliques .......... Hain HamecoORmeGaos 415.8 414.3 B71 26 

Machinery — Machinerie ......... Si aleisle eo snerduargun oro acun OSes Sao 210.6 203.9 216.8 

Transportation equipment — Matériel destranspOr Gascretstarcieresteis slerteleterciors 893.9 Oe, 803.8 

Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... sisi ster ox 349.3 347.7 298.6 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 205.7 185.5 170.5 

Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés ... 246.0 WEG 240.6 

Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 
GOUNEK ES Mavs searalelioteler-taisieke ate 5 OO OOO MAb DUG OOOO FT OE Borie rin bata ere 314.1 310.4 294.9 

Miscellaneous — Divers ....... Rrayststeravetoisisieielatsne/ate Pacenghe nQcooot ASSO 196.8 195). 5 ILTLPAR 

TABLE — TABLEAU 3. 

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 
par industrie 
($'000, 00) 

Tnventories owned — Total — Stocks possédés ...c.cderecccsscecececcee» 210;074.8 10, 216.8 10, 131.0 
Non-durables ....... SAO hS A Occ GOOD GOS LOGOS Sretolelstonenchatslahoteiess oustie ckekctolats) 4,836.6 4,907.4 4,820.2 
Durables ..... =. Bib. b SOOO CIO Ooo > COO ES erEr BO OL OOS TOTO Om nary See 5,309.4 53310./8 
Foods and beverages — Aliments et boissons ....... Srelacchows: sbarckeenete Wexs sae) 1559526 1,465.4 
Tobacco products — Industrie du tabac ........ 5S ReE ial Theo's io Seveleeloienetoetere 169.8 198.1 205.7 
Rubber — Caoutchouc ........ Pol eM ate hc iaie lc. ol sieves srecehguite dio <\a¥erels aperole (exe erels 1533.6 158.2 164.0 
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146. 
146. 
153. 
148. 
146. 
139. 
146. 
146. 


120. 
1g 


5,836.7 
3,049.4 
2,787.3 
1,091.1 
52.3 
74.3 
44.0 
207.3 
46.6 
168.8 
328.3 
92.4 
456.3 


180.5 
475.0 
39533, 
L992 
800.3 
326.8 
170.0 
2295) 


318.8 
CMe) 


10, 258.0 
4,880.8 
SeOli. 2 
1,488.8 

218.6 
173.5 


4 


Paowwourww 


or 


SECTION 6. — Continued — suite 
are Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin wus = Nonkcontd!s ecm S.A. — A.5S. 
1973 
IMAM aero Guba te SominnlaauoUe Sidun dooosoass SOOO EE sisgoustaterale ofetoiens NO 7 OWa2 KO} TOW 
Textile — Industrie textile ..... Bea cperakerexegs sodducoudsonss SH oboocetar 388.7 382.3 Sed 387.4 
Knitting mills — Bonneterie ..... AO DOO GO GHD Oboe HHO oC sleet sistoleuaieletnts 106.1 106.9 108.8 110.6 
Clothamic cme REMemts Sar teleacteretsteneretcle sioteuelarel uerenenehaliersl« sietenoheaene HOGG OODOwIaS BI1025 322.0 324.6 336.7 
Wood — Bois ..... SSO HAC SAoteng nacdocanded FOO DATOS POCO Odo UD 6ONO 509.7 502.3 573353) 514.6 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d' eroup onene RacKevere 200.2 204.2 204.8 206.6 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ...... : 588.5 581.2 DODO 556.4 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
UTUCUis Eid OS COMMER CS yrs ered oisiere laters Sd Cy ONO 6 SuobodosuSaeoe ABOU UO OG-O10K 146.0 Wael T5053 ibsy baat 
Primary metal — Métaux (formes primaires) ............. SO OC OF OOOO 876.4 875.0 866.8 867.1 
Metal fabricating — Produits métalliques ........ ROO AOE stole lefolstecetehe 805.2 SUSE Z 841.7 845.1 
Machinery, — Machine @ ysis). sleleieis aperst ale eesgersnete Ag60d8 08000000 aietrol sayehete 639.9 OS).8) 648.8 67123 
Transportation equipment — Matériel de transport ...... BAGO GOO ODEO 1,067.5 elle 6 1,062.1 neO9S 2 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 89329 896.5 918.0 932723 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques DENS h PEST a dk 245.3 247.0 
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dirivés (255) S99 410.1 404.1 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 
SVNNSL GA cio dd on coo COUN B OSC sooo eyelets (eieistelerore piereteVerolel ofoleyeretene aiets D23r 4 SSS 542.5 By AB. 3} 
Miscedilaneouss—. DiVerSieccrecle 1 stolelereercrele Notes GRoolala SOOGeGdGooD CROOKED 394.8 SOS 399.0 407.1 
TABLE — TABLEAU 4. 
Manufacturers' shipments and unfilled orders, by economic use 
classification — Expéditions et commandes en carnet des 
fabricants par groupe d'utilisation économique 
($' 000, 000) 
Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=dunrablej—s Nondurable: (ccete stereie wietsvelelarerotore ORGS CC DOCIOLEG SECO Ae O > 15689).5 LO03%,0 163079 
Durables —) Durabilies aaeneusyec veers cress oes msteteneotstees tebe iaversie tesiete sfonenetoneate avanone GUESS 741.8 695.9 705.0 
Machinery and equipment — Machinerie et meveced AMG POOO OO UOC oa 536K Doo 2 DOD isa. Sule iss 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COMPSON 5 hia doo abd ddoda pnw ef Goaae Sao ood boas onc BU OOGOOGG 609.9 586.7 3258) D586.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fourni tunes, intermedainess .. eae viet bis eieveieee Ss ete BENS cisres Satara peeves ete ee Sodl 17 5D 6 1,676.1 3 Ole. 
Export-based industries — Industries orientées vers 1l'exportation Tesh. '5) PDO 693.6 TAD) dt 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ................ COO ROOT 1,070.6 983.6 996.1 55 ek 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet 4 la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables .............. HAGLER OOO OOO IG 0 209.6 DBO ABS) oA 2 et 
Durables DUT ApWlicsmiadneteqsusyaleke she mielee si susieiel eye aie evenereneasie ote SOD daD 35873 374.0 354.0 B73 ou 
Machinery and equipment — Machinerie et merecier mats etal eine Sata 8 Sees 3 )5 oi) el 3,468.1 3,601, i 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONS ELUCE LON Maree ts cu ouelisleksraisieiereiere eis ols shale sie ieleie Gist ie siatolnveueravaicosetiers ote 1,146.8 Teles. 7 1,163.4 1,180.9 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fourputuressintermediarres. ..e ae eee secs cee oe Sea Ri ocoate omar 33 1,606.7 1,670.9 i Gaal) eye Sia: 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 364.4 363.0 366.4 374.3 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l"automobile ....: ccc cceccsccevceves 463.4 475.7 481.4 464.8 
TABLE — TABLEAU 5. 
Manufacturers' Inventories owned and inventories held (raw mate- 
rials), by economic use classification — Stocks possédés et stocks 
détenus (matiéres premiéres) des fabricants par groupe d'utilisation 
économique 
($'000, 000) 
Inventories owned, at end of month — Stocks possédés a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ......... SOOO Bo Deeb a. nr ovare ehotete o1sra stares eM ots 2,194.6 De Mole, Ti 28S 5 
Durable — Durables ........... Sif tasted eee cea Net sees tend ada none,  — ha@sylat: 1,071.4 1,052.2 1,094.4 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..............00- 4 G7) 1,568.4 Lp Sls 1558925 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSEVUCETON™ sterctel orapie «stele Sioetatete sets ereysta susie) sieratalsterets COO DOOOCOIOO DO 1,041.6 1,042.4 1,085.8 POSte 2 
Other intermediate goods and supplies — Rueres produits et fourni- 
tures) Intermédiaiires: sn. l....ccheee. Si ccaualaiatarstolotctel ctetstoraletovene SISA ON ZA B82 2,787.0 2,802.8 2,820.5 


Export-base industries — Industries orientées vers l'exportation .. oD 44a, ibe yeye (0) 1,480.6 LSP ESZ 


SECTION 6. — Concluded — fin Unadjusted 
Non corrigés Saaz 
TABLEAU 5. — Concluded — fin 
Osea Nov.P Octas 
oT: 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
eouplementamme:s produits de) dM automobile ese cms «5 atelcte cele onsite stele © Ty 15854 LS IES Abst Koxoy tO) 

Inventories held: raw materials, at end of month — Stocks détenus: 

matiéres premiéres a la fin du mois: 

Consumer goods — Bien de consommation 

Nomedtuna bile mm One dtr ab CS meme toteretsliove a talsis) eels ois) oisiatclcisistsiciels Hogs do ao 921.4 OS 92373 

Deans = WUE 4.36 conoOOaGaanO od 06.00 06 GU CUO GOGO G0 ODDO COUr : 37/2510 387.7 376.0 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................- 562.8 DIB? Sod) 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSELUCELON oie cieisra Ads oDeD a6 SOCOOHOODIID OOOO OCC SHO SHOU COUULO 000 499.5 503.0 507.4 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

EUeS MLM ECEMeCCUaLTeS: weuetrote’ss ee elevate cass recite 4 RretcasMerer stone Mate rnecouatme nets tela Leo LOK e/, Ske? dN9545.6 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 661.6 671.6 615.6 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

Complementarne: produitside = automopidier seca stoiese ie see selene SID eit 383.4 B/D L 

TABLE — TABLEAU 6. 
Manufacturers' inventories held: goods in process and finished pro- 
ducts, by economic use classification — Stocks détenus: produits en 
cours et produits finis, par groupe d'utilisation économique 
($'000, 000) 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Bien de consommation 
Noma ditt. DiLCm am OtlecUica b LC Samrstel orate: teletenaneteiay Uatelersns ams |etetecsye1stapal Voxeiencite UES 55) ISIS) 3) ese MN 
DurabLeg—eDUrap Less were o. Wereserersta even treat oie Puss) se eleteve isha eretewel ev ersuserore olen Sy leal 344.7 307.9 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. 1,068.6 I Eh ISOS IES) 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

COMES AUN Ses cen oo wobo ooo CETIndo Go OONsOb ON oh OOOd dob" puD edo 36763 369.6 380.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

UID LUNE SEGRE! 345 oo Damo o DDO 6600.00 ASO COO ONIN 0 OCU RUUO GOI DOG Dod SEs o7/ DAD 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 346.1 B53010 348.5 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complementatresg produits de. lautomobile sacs ciie clr «leis soiele oes S27.6 366.6 323723 

Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Bien de consommation 

Nonadurabs'ea— Non durables ics.c cs «ss olsisis eter e-e ow tele sie, sae sasierne @ustehens POZO WOE 2 997.3 

Dwell ike = [DURKEE ooncoocuodeo duo on OOO OOD Noo ON AdocoddUmondade 348.7 338.9 368.3 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..................- 8303-5 307.6 316.6 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSEFUCELON | cise c.s cic « do Bose Aeon a uC ADOOeUOOIEOs ScigoD acco ds GaGno os 308.6 SOS 33054 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

Pe SmaI EO TMG Gita Cs Mave leietelelene lots ciers tere hetelc olie)is elialelere elcverster ofereita st etorele eels 880.8 876.2 926.0 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 37/50) ST os 516.5 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: ‘produits de lYautomobilie ~ cece le oes e dens 455.1 439.8 467.6 

SECTION 10. OE erI—VAUETESS pHEtSs og jaciteucevlacon yous eres sa a) elles 
TABLE — TABLEAU 6 Nov. 1973 Chartered banks personal loans — Banques a 


Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit 4 la consomma- 
tion, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers, ($'000,000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


charte, préts personnels 
du Québec, préts ....... 


sur polices d'assurances 


eNO ee chatebsnerelere tei eieneue 


Department stores — Grands magasins ......... 
Furniture and appliance stores — Magasins de 


PRehSmalCONSOMMATELIT sat siasis iit) slnceliel a bral o/e colar feel: meubles et appareils électriques .......... 
Personal cash loans — Préts personnels en Sub-total — Total partiel 

espéces Unadjusted) — Non corrigés vy. seu ease cece rece 

SMawie— we PetL CS PLEUS parcels alsa setae sese acre atone 336 Sie Ak A Oia Ba hiv ts yele te uisheha a] sraiwiavs otal Die seeKeendincs osc 


Quebec savings bank loans — Banques d‘épargne 


Life insurance companies policy loans — Préts 


Nov.P 


14 93°.7 


394.6 


Lo 
- 
aan 
oO 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 6. 3rd Qtr. — 3é trim. 1973 
Benefit payments of all life insurance 


companies — Prestations versées par la 
totalité des sociétés d'assurance-vie 


($'000 ,000) 


Under life insurance — Total — En vertu 


d assuranCe=vier me re eriehiein mites ote suckers te temensiele 285.44 
Death and accidental death claims — Réclama- 
tions pour décés et morts accidentelles ... 141.43 


Disability benefits (income payments) — In- 
validité (versements de rente) ............ 
Matured endowments — Dotations échues ....... 
Surrender values — Valeurs de rachat ........ 
Dividends to policy holders — Bénéfices 
VERSES! aux, aASISULES (opis. «ii cisions Mesto 
Total annuities — Total en vertu de rentes 
Total payments to policyholders and 
beneficiaires — Total des versements aux 
détenteurs de polices et bénéficiaires 
Al ipoliiciess— Toutes poldices mc rite three 
individuals Pol ices sindturduel lec maser ae 
Croupm— Polices nde se roupel ci. awk a waa tradi als 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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? 
2. 
on 


This issue contains statistics which will be 
incorporated in the February issue of the Canadian 
Statistical Review. 


Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
dans le numéro février de la Revue Statistique du Canada. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) se- 
ries appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
a moins d'@étre indiquées autrement. 


SECTION 4 Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés SAG Anos 
OctoberP November (1) OctoberP November (1) 
Wages and salaries, by provinces — Salaires et traitements, = - = = 
par provinces OctobreP Novembre(1) OctobreP Novembre(1) 
($'000,000) 1973 
Newhourdlanda—t Ler FEGNCUVE Ws. «le +270 tetetete oela\ es ole col viehele sts civie eles ere isrere el citer 81.4 81.6 78.0 81.3 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ........0cceeceecreceres 14.4 14.3 14.0 14.6 
Novaescotia 1— Nouveldle-BCOSS@um. os watctteteie cise oc a cic ee oM tot nae cn talons fetes cn: Lo INS \ 7h} 136.3 139.0 
NewaoGinswick —| NouUveau=BrunSwiCK url tintelssleleis ies sla cisletetelele sleie se seis crete ielare + 107.4 107.8 105.0 106.8 
OMe De Cum E ria cia icisitie MeN Meme Me ras) ot ajaliee ole] ceohevetete 'c (ats, Seelvaye le! o Meveletere' s) cles stetets tates ohare] ove Iso 29 1,344.3 Looe Te 2206 
CBRE: BA GBB DOW dep sab. Fd DIOP Duda ost eo NOT RChO NO ETE» Pa ONIN ART BCR eR Ne nuh 2,250).9 DS P2e YT bas) Dap TeA PAS) TE PIEX WAG 
MeamAC OD AGE cere atcL atc peReMeneReie! chelator aie. oc cPeteteRohs ceo ers ehevclie-«. eereteteree! erie eterenatcteterst etetate 213.0 212.4 209.5 PINGS 
SHS aE CNe WATE: cc.cmec nach niin emer ciaLs aisle cle shercieeieic ie Srovelene sittsce tmatere terete noe ibs kskae? ies yey) Ine Yey a7) 136.6 
/NUUSYEGRERIS Spel eB Cau, 55 5 SCE IR eR 8 a RE Bratnte nicclotstatetena neste, siete 377.4 S/S iS) 369.1 Si Ovak 
BuLeisie GCoLumbia — iGolombie-Britannique cic. rcs slo ccs ce © sie cleo asic oa 607.3 601.0 589.6 596.2 

Cana daycteecherceh mettle stoic es tonic: ocetedel ielcfe naceterece cuca itr © alevencieronn wir iets : 5,298.6 Da 2 OD aul Syyiltetsywas) Sys ieegs) 

(1) Advance estimates. — Premiére estimations. 
TABLE — TABLEAU 2. 

Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branche 

d'activité 

($'000,000) 

NLC Io Se matetre Meters pmatre cane iatten Pe chev aroha) tay ai dan otic? = ooh s1(0ivel" ahve al aijnrial dy/oi.s\iei'es SY'a\'s|'a} ale avsila tev ete? ais Sy ats 30.4 34.6 34.6 
IN QNAHETES Gee SHENAE) 25/5, Gece OhO/ ig Cocos PAOLO Oo MOICUC MACLCIC ERO AICAD ONE ON O41 Oy, DOC 2200 65.8 60.5 59.1 
PS TAMIEA ome TLC Sir erureneMs irre Tee tsrolo one stetaleta’ se eres diel sic el seine cre siere ens aie isiern’s slele ole een oat iS) al Dee, 125.8 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ..... Spr ol Syreiteh alta, either Raweries ayovens)< 1,348.4 sel eS ISL Vy / [eS 259 17735320 
Gonstruction — Batimentret travaux publics 2 Osean ce. cesses cele cone 425.9 398.6 379.6 383.8 
Transportation, communication and utilities — Transports, communica- 

ELOUSwe EMS CLV LGES DUD LLCS mised ioksrene vais ote allele (oficiiena ss aie liste ae el sirele) ete aera) eials ols 567.6 570.1 DDO a2 568.9 
Micictemerm COMMNETC CMe m mie ters sielcic ores o.e sue ws ots oVeleialeueeleteds) sume orclsteveie’ eels: ale (sia 741.2 756.9 733.7 739.6 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires 

TMAMOD IA SreSMiNas Acces etole ore TR nthe che er oisus deus Gidi supe, Senile reNGeUe sie 6. ous tan 284.5 288.2 287.3 292.3 


tblished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
atistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Cat. No. 11-003). 


(..) figures not available (p) preliminary figures (—) 
nil or zero (r) revised figures. 


Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro du 
catalogue 11-003F). 


(..) chiffre non disponible (p) chiffre provisoire (—) néant 
ou zéro (r) chiffre révisé. 


Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


SECTION 4. — Continued — suite Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Non corrigés S.A. — A.S. 
OctoberP November (1) OctoberP November (1) 
OctobreP Novembre (1) _OctobteP Novembre (1) 
1973 
SEEVIC Ch—TSETVACES aarrte erie tere CP irale ss aiocel ek ener stekoh ate (ake <tokaic Wake eit velkel oi -iateenbarteherenete T2563. 1,252.6 L523655 1,231.8 
Public administration and defence — Administration publique et défen- 

SOT eae le oe et es a ie ols cape Leerssen PEE © EReTone. 2) ole seas, eenetorerctole 435.0 43592 438.5 442.1 
Wages and galaries — Rémunérations, Total ...........--.eeseeeee Ao b DE 20S 70 DHLOD a7, 5 85 23 BiaPashoae. 
Supplementary labour income — Supplémentaires du travail ........ oiees 290.9 287.6 314.4 318.2 
Labour income — Total — Revenu du travail ............... sedate catererets is 5,589.6 5,9 /3e5 5,499.7, 5509426 
(1) Advance estimates. — Premiéres estimations. 

TABLE — TABLEAU 6. Nov. 1973 Benefits data — Prestations 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ 1S 916 
; Average weekly payment (dollars) — Prestation 
Unemployment Insurance Statistics — hebdomadaire moyenne (dollars) ............ 68.99 
Statistiques sur 1'assurance-chémage Type of benefits paid (thousands dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars) .. 
Insured Population (thousands) — Population Total benefits paid — Total: prestations ... 128,674 

assurée. (middters) ne se rernschenceiareneta| a stones siaispsy 8,343 Regullar<—> Ordinadire We ver cern cieiets lei torotlalorererets 118,345 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) Sickness += Maladie 9o724 He. scones RRSP 6 tates 7,188 

Claimants for UIC benefits — Prestataires 744 Maternity — Maternité ........ PRM, Cede ae te 6,319 

Initial & renewal claims received — Demandes Retirement — Retraite .......0... ccc ecercseee 319 

initiales ets renouvel' Gesy sytem ielov st Rise. olde 247 Fishing — Péche: «47. aes. Ae Va svn eae oes Sy 
TABLE — TABLEAU 8. Unad justed 
Employment indexes, by industrial division — Indice de Non corrigés S.A. SAL Se 
l'emploi, par branche industrielle (1961= 100) Octoberp November (1) Octoberp November (1) 
OctobreP Novembre (1) QctobreP Novembre (1) 
1973 
Industrial composite — Emploi industriel i. -.velegcerene so eich-voustoters + erelelarene 140.5 USO 138.1 137.8 
ROGESULY — POLESCAG Cea cis terets «allel olorenetotadels! efaralelte) fel BA Dds CO DOG GO GOI a0 HSI S772 oe 85.0 Bae 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............. 27.0 LT es9 LIgES 113°.5 
Manutacturing — Totaly — Papricat Lon pom: -t-0a\oweleteia sicker ceetewe vie) ave ore) eile ole ele cia icea 13325 S209 13252 132.1 

Non-durable goods.— Non-durables gpoyci ego ovo sce ioe ones Ropers! ofoss) «ci sheulelel ele ehetele IAQ 7) 120.0 119.0 1198 

Durables COOds—NULADILES grat iare) areree tobe per er eee oe loke PeiEe foie) aloe cet on ctsisae Tole 149.4 148.6 148.6 147.7 
GonstructLon on cmc Gree ke citbeic eas oboroaierace ern kepeTa seek: ae lasaialeVorneve telvorntawetoee 12356 Se 7/ TSO) 110.6 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 

munications et autres services d'utilité publique ................. Wl 120.6 120762 120.5 
Trades—) Total) — Commerce pass «i> ansteketeue « o/e's os) eienege 2 SSIS 5 LOI CRO OL ONC 160.9 158.0 

WhOLEeS al Ox— (Gr OSpccierrn: ouster eke Gielois) spoke egos edstelie ‘0. cley elle elke (oes iewel abel) ov eltoheloloreKeeeel Vets NWA le Ae 145.5 

RECALL md DOEQIN Greece rere cxclete sustots Cotes) siaencialstohaashere chckelovexeweneccre: ckarsieteretel ake ove 168.2 aa 164.8 
Finance, Insurance and real estate — Finances, assurances et immeuble 160.5 160.8 161.0 A 
SERVICES ates ereteracienereronsicl ststoueue acortonelenssere ici susitevouenclioteloter cuermesere OR OHO OIE OOO OD 210.9 204.9 207.7 206.5 
(1) Advance estimates. — Estimation provisoire 

Unadjusted 
Non corrigés S.A. — A.S. 
TABLE — TABLEAU 9. SeptemberP OctoberP SeptemberP OctoberP 
Employment indexes, industrial composite, by province — Indices SeptembreP OctobreP SeptembreP OctobreP 
de l'emploi industriel, par province (1961=100) 1973 
CATA AE Gite eters, shetRs anette evs se renatciels otays Miele cate statovaWeleterstelesaiere cs sisrete ia teie tererareneeete 139.6 140.5 136.3 138.1 

Newround Land =—sTeree=Neuvery. acces sete se ators fis ol aiers, Wietete ce aie poets ess ste tenerecete 141.4 141.2 130.1 132.68 

Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard .............4- MN bic 1597.0 158.2 141.7 144.8 

Nowa Gcottau—eNouvelle-Ncossemten arr steer cn aoe tere Seadcacieior 128.8 127.6 £25720 124.5 

Newabrunswick =—oNouveau-Brunswichkeeies cic). deg Stee cleo re eee wm oieree 134.2 eS Cee NAT ASE) 129.7 

QUED OCW tare eat as tele aatle cuorckstievos a: 5 Betis ales aye evelessiatia che wie eiskeievers eis eel folate 128.4 P2972 124.6 126-1 

Ontariloesayaicmaere tdieteth. oka... Draws qs SROs. Bas SPB os 144.4 145.6 142.0 144.4 

Manitobagisiiers . atraceoh. thls wero kA AE ARIS. BLO. Sac fe EN. os Sr aieae bias V23is 12359 119.8 120.9 

Saskatchewan cos «15 oie ia s6 0 0)'0 6 «00 o webs ola Hf SRM S Ad DPR ATT «oes cree ee clels 124.2 P25 el 119.8 D222 

ALD eas tale ate ete ota Sat) ck Plato Bdesstoto re, oavelta: sitio: Sysva etpion apa etere Manav aime nee ES : 154.2 154.5 150.0 ey eal 

British ‘Columbia —«Col ombiie=Britanniqueoye. >. WG. Gone te hsslecccc 161.0 162.3 156.6 159.8 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 10. July August® 
Juillet Aoatt Sept.P Oct.P 
1973 
Employment indexes, by manufacturing industry -- In- 
dices de l'emploi, par industrie manufacturiére 
(1961=100) 
Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Aliments et bOiSSONS .......eceeceeccrcccecce 3 118.6 114.0 119.0 Sw 
R@DDeLEDEOUUCES —_sGAOULCCHOUCI ss ame ole 4 ole clelsieiore ciel ole ele eleicicle ee rie crerere« WAS ey 124.8 P2671 iP Aresa L 
Heathemuproductsa—nCuIT (ic. .6 sess + «+ eo Sle eEeete Sarena oe ea Seas aa eee 92.4 93.5 92.6 95m 
LexeLlenproducese—s EXEL LES) fas ce ts so cle cieiniclseiais clele aelelere lets @ cl cieeisieie 6 26M; 128.1 129.5 130.7 
Clothing — Vétements ............ HITE OG Cro Odin Ochi AROIO Sig RaeIek ior Lc car oa 109.7 116.3 116.4 116.2 
Paper and allied industries — Papier et activités amnexes ......... 124.9 TIL yee) VL473 Ieee) 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 110.8 110.2 104.8 104.4 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ SS Sis) Lor 118.8 
Durables — Biens durables 
Wood products — Bois ......... ee crusted aot nencu en kak or eTalisgs eihonepe gigs: «le (si nisi oareceiore 135.4 137.4 sion” 136.9 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 147.2 152.55 151.6 154.0 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 135.4 USI} G3} 134.6 1357.0 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ....... oi ODOC TAZ 143.3 143.4 145.2 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 
(ERERTGCEERNS) cop SETAE AE BOA OD DED CIOOLLO TCO ORIOL OOOO ODIO TOC SORNE tect EI ROR 163.3 163.3 164.6 167.8 
Transportation equipment — Matériel de transport ........-seeeseeee 165.5 163.0 169.4 L232 
lectin caleproducts i= Produits elecreriquesiy. 1. clers eliicioelonsis ree = <1* + cls 141.9 144.6 146.9 149.7 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 128.1 132.8 132.0 132.0 
TABLE — TABLEAU 11. 

Average weekly wages and salaries, by industrial division — Rémuné- 

rations hebdomadaires moyennes, par division d'activité 
Industrial composite — Indice synthétique 26... cfiic.ccis 50 + 2000 000ss00 159.18 160.57 163.68 164.79 
MOGE Sta mom BE OLCES More icle cis cist ercipersiaie avait s eudiate ogalere. ors ctetevalsteiere ors alatemeren steele Pap 191.40 195.67 203.78 209.31 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. 207.46 210.67 214.31 216.99 
Manufacturing — Fabrication 

BOL AN erste se Me eherey ci eis wit ici cters ro thclc tere craic Diais, «3,0 ete HOR ON aT EP ROS 164.63 165323 170.36 171.36 

Non-durable goode — Biens noniidurables . 2. .Ri cba ce -cest every reso . 153.16 152.05 155.20 158.10 

DuBapDlesoOdSm=w BLENS CuULAD LES. tis. +r ie oiers cris hele eielo a7 ee ew Sees worse =a es 6 176.34 ATS60 2 185.59 184.57 
Gonstruction — Bataments et travaux publics check... ks www. sence s 228.12 23250! 237% 22 237393 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 

munications etvautres Services publics (2)... 2%. cite siciess vee ess oe isis 173377 182.39 184.96 186.27 
Trade — Commerce 

Wirodesia lie l—" Gro Sitvarer «+ <roye cleat tavebeleliel «| occ! 0) oole ofehNeiaiole lec ole 06 cleie ee «2 foiteerets 162.07 162.05 164.42 166.46 

Ret aaa —oDe Cally rereisisis avsiarevevclevs os SAP OBS DONG OD OO ODD ADO DOG. ft3 Ses SIG to LIS217 112325 110.62 110.46 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 

immobi 11eGres he wee sore Sregepeccreenene AEROUD OOD OO Sistelarolelels BRO iat ene W52R109 153027 W55317 158.30 
SOAAKOOES BAB adi JA SEO OO OBB EIIUO. dD OD DOOD Head 96 S506 Od au cud ree oars 115.74 114.80 114.33 116.13 
TABLE — TABLEAU 12. July August® 

Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry — Juillet Aoatt Sept .P Oct .P 

Salaire hebdomadaire moyen, par industrie manufacturiére (dollars) — = ~~ 4973.——SOCSC‘<C;2R_i 
Non-durables 

Food and beverages — Aliments et boissons .........eeeeee00- Seal ses tote 150.29 146.56 149.79 152.44 

Rubbeyuproducts\—\Caoutchoucicsss sss... sic ee ec on eee Sielstote: cnerevayeicte Rood 166.51 164.15 176.37 180.09 

PeatinereproGuces a— Cui ris. <io.c.6 d,srare sd aay oie euene.o) eee la aa ailexshanete ersiie.oeustereisweiets 106.67 106.94 109.42 112.45 

Textile products — Textiles ..... oh Salafenerlotstercashesokelencistevetersistete Slat dia ais voce ie gs 132.24 134.85 137.04 138.37 

Cloehing; SKVEE ements isa! ot sieer Toys occ s «0,0 e.c%oises asore oe aio s) suoleineye sipyeh eo keas "a 99.85 102.77 102.90 104.70 

Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 185.49 186.59 191.01 197.77 

Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... 243.80 244.17 254.86 259.08 

Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des produits 

COMMEKES Maisto rhe averells acs araficlalaey ere elciel of 6 aoe tel sav shape toh.) o°'ay oh ar ei onel Otclet et ore’'e ate 184.97 184.09 187.89 190.16 

Durables 

Wood products — Bois ....... Mea davetesle gctstocl dete SMG oli ot Sehal Mol at Adi dhovc tar ar's 161.37 Tolo3 165.22 169.04 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 131.81 134.19 139.20 140.31 

Primary metal industries — Métaux primaires .......ccc.ccccccsteeee 199735 203.58 204.54 208.15 

Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 175.06 174.73 181.72 180.67 

Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 

ESTEGILCS:) we dedatered kets PTS che evel vests erick) anes ot tt oh o1 ot di vvoyN Sidhe ol Oral wf oioue dvd Mes eb cree 183.48 184.15 189.51 191.83 
Transportation equipment — Matériel de transport ............00.000. 184.48 192.44 207.08 195.45 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 161.32 162.97 168.94 169.86 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques S719 186.47 191.62 1937593 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — Continued — suite 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 13. 


Average weekly wages and salaries, by province — Salaire hebdoma- 
daire moyen ar province (dollars 


Gama diaiiere rete ok bose ete ais: crtetscenatete tele ota tttasits, crete hie too, SAY er oic aid OE CLGTo eRe ual.e selacey siaiptererstonevene 
Newfoundiands—>Terre=Neuve 2G siciic clench Yeloctetels cere esis sc eee eres st ete 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard .............-.-. aie (oie) & 
Novaescotiar—sNouvel lesECOsseme Genwi een ae teats eae 
New Brunswick — Nouveau-BrunswiiGhes. «+ cule scclerdis hela clclciclel ols s sccie ee sisviele 6 
QuUEeDeCiis ies. 6 21 BUbd GOH OOD OOOOH Uo DU OUND OOOO D0-b ONOGOpO POM OOO CODY 
(Op ator Wah lol eR GO G-n. Ot OD REO DCO OGIO uty CIOL WLED Olds DORI OICEOIOIOIENG Promos 
MAID dt ODA 5 510 enatior shatate rons) oe oleto\ o .6) Stenabaal one, oss, 3] 6 nen retenecepeVavelio a roe le ie 5 eke le eieneteen 6 
Saskatchewan: “iss ccoide artes. 6 ereuc edhe auahehe coor erorels lors) Shovcheichelaieie cisreis eceicisroie even ' 
INMDOT Cate aaince oletste ceshaee ceo 'oie1s atwleVer ai ct craite lel sve ale .e1rie1 a SVE a iaie 2 5766, ele eho Vopenheyeies® 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... aes calcio te fetes ose cremate ere 


TABLE — TABLEAU 14. 


Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires moyens 
(dollars 1'heure) 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ............ oie 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadsqusteds—aNonmcOmid ¢ OSes iatstetseleralotri aia elel ene iat ster ctelereRelslatcheratetetev tev slates 
SAl em ARG Man eW eis] ailore nse sre enotenerevenalareret oreietele <vavelie cucterevene tater ana ote CEES ORRIN ORCC 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unadgusted —sNonmcorid ¢eSara sieve sunle ciel clercie sheeciere sieksbeiskaresisnere) «1 shel atevela ele 
SHALE BA .'S cM hokeeyer sr oh ete 2 oy elisvaherste (Aue. coor ela el awa abeueretebenetclioys e' orm. so arairevelouaie eis 


Durable goods — Biens durables 
Unadjusted — Non corrigés ..... 


ce 


GrAt WAL Sictuuolaiavartteecsteysranoker aie tetatafelcitsketer apse tauene oisteiessiicl sracalcrsusce sewers shekancreretare 
Food and beveragesr— Alimentstetsboissons .tA.sms..s+ces ccdccssssece 
Rubber sproductes ys C Aout COUCH rane eronele)<isvole cle enoleteis, © siel clei eleusisieisiciels onic 
Leatheraproductse—PGuir ci... eects ais cals sane omic) aise 2g ou COMA oat 
Textile jproductst=eTextiles oby 27 scorsus a; 0:0 ola bisterereisyei ss wsiee oe sey eve 5é 
Clothing s— Vetementsittn sans csterelcuers OP ESO Oe ya olesfevajeue.'sisi 0) o WRMorey orale oheta tale 
Wood products)— Boils) <2...5.2. se. FO TO OOO HSIAO OOM IO CHAM R AOS 


Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 

Paper and allied industries — Papier et industries annexes ...... 

Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
et industries annexes . 


Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 

Metal fabricating industries — Produits métalliques .............. : 

Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 
triques) ..... CORO CLARO aE Ie OT RE CO OTIC TORO ORS 


Transportation equipment — Matériel de transport . 
ELectrical products, — Produits ,electriques v.,aecceccolere cine icici 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon .. 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques 
Construction — Batiment et travaux publics, Total 
puilding — Batiment.:. <..e a aRNtetncteie cue sislehalererNel eters ciel cistcvotsie ss ecto ste ees 
Engineering — (Gente: (CLV. .Matetterets, + 2.0.0! are 04 oleverslers cee sisters stole oo erereteTsi ere 
Other industries — Autres industries 
Unban translit Transport surbadn: % ie ccs'ere els ic siete oterelolselatele eter terete eloiane os 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
GE GDRESSALS Ms eerencte a ay aiels c euclotemettt sts) vis) onc/cialietemetatereNer st onsircheenatetatctatetorel sions ce 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes 
(1) Advance estimates. — Premiéres estimations. 


ee  ? 


0: 6)'61 10) (0.0) #01610: 6).0) €. 6) ol eKs ene 


TABLE — TABLEAU 15. 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine de travail 


Mining, including milling — Mines y compris le broyage ........... misie 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted — Nona corvices: 5. iis sits sisicic os. 0s ofes aoiete si cjcisie's ic) ol ate eis sievereuaie 
Sip Dos igs Soa aahadole ie vohane ore) a, ofc: ielePagens ote'ls is: ere o 30s euehevere).e acel caste tenarcas oie Eaedemaiare 


159.18 
152005 
TORO, 
135-38 
SMU tei 
1ST S5 
164.18 
146.14 
143.35 
160.57 
178.61 


August® 


Aoatt 


160.57 
153.03 
110.97 
13776 
134.08 
UBys6 cai 
165.54 
144.71 
142.39 
162.67 
180.28 


Sept.P 


163.68 
L550 1 
115.02 


140.48 . 


Sys Cy) 
156.57 
169.46 
147.29 
145.71 
164.03 
181,85 


Oct.P 


wo 


. 


UDUFUWERE 
POWMDFWAWY 
PANARNUD 


Oct .P 


164.79 
154.79 
112.01 
140.19 
136.24 
158.39 
169.52 
149.33 
148.51 
166.05 
184.88 


3 Nov. (1) 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISFES — Concluded — fin 


SECTION 4. — Concluded — fin August 
TABLE — TABLEAU 15. — Concluded — fin a= Aott® 2 Sept.P eect. 2) NOU 
| 1973 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unadjusted — Non corrigés ..:......... SUGOO GAS Ge Doe TOG OSE arete 38.6 339), 1 39.1 3953 
Sole “SALAS | ogsisls Tosca Seid aerate Bowdon aenareneuensters oars 38.4 38.7 38.8 3901 
Durable goods — Biens durables 
Had ete a aNONmC OL Tig c Aimee nm ser ner <tr a een ee eee SOiei/; 40.9 40.9 40.7 
Sobls SoBe aoe to Go OOOO CE CIC IEt an Near aii ara savers, o-arae eee 39.6 40.2 40.2 40.1 
Food and beverages — Aliments et boissons ............ Fe Od CARR OOR RC, 38.6 38.9 38.3 
BUbDeERDEOGUCt Sa uCaoutChOoUCE arn. wane tires elo set ce eee 40.0 41.3 41.7 
Meaenere product s4—i GUL ree wia cians Seti a tres Settee debe ces he! ; Vleet 38.1 Sie il 
pextlesproductse—kTextilegun, aoe iihd. 1p Pier hla ee bc ls ccs cows 39.8 40.6 40.7 
BEOCine VE CEMCNLS wtainarstnd SARA RAP SAS Loe 6 ees es Oe 36.0 35.8 Bonz 
Woodme products) —LBolSian.scetsein decane ene eee auer ere even seaiiaotaus ie receye avele ie 38.9 B38) 0 IL 39.6 As 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 40.5 41.4 41.1 a 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 39.5 40.3 40.4 te 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
CEBIndustries annexes homc..4 Gees sete e se ttrt se) om. A.” sans 3778 37.0 EWS) ae 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 3958 399 40.5 oh 
Metal fabricating industries — Produits meta LUPGUESM A sire o.c6-cins.e ae ; 39.8 40.9 41.0 ots 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
GUC CEMEGQUES)) a clevaaierers to od Nseries Aerc Heke ae aMe a eens Movs iets: ot ecere ate ag 40.2 41.1 40.9 hes 
Transportation equipment — Matériel de transport ............. SOOO B92 42.2 41.8 brs 
Electrical products — Produits électriques ............. sat shie terse overs < BIZ 40.6 40.2 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 41.9 USAT) 42.5 ae 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... LAI 43°.3 44.0 at 
Chemicals and chemical products — Industries chimique sets so. ae 40.3 41.3 41.1 Se 
Construction — Batiment et travaux publics, Total .......... Aico CREO A 41.2 41.6 397 a 
Building — BAatiment ......%...0.¢ ayalapogererstel sv ebck ences suehey ete Siete ae Ae RICO 39.0 39.6 41.1 a 
Breineerdng = — Genie) cdivad Beasassic!s see stds Aaao., OAL, POCO OE cid 45.3 45.2 39 es 
Other industries — Autres industries 
iebanweranstt) — Transport unbain 2)... uoloeeelele. Glas & SSR Nero 42.6 41.4 41.5 8 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts SA 36.0 35.5 ai 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage & sec 
Clem LESS Al Olle cv csccLsvasucleicascevedsysucncgs exshe faxes encrovenetonetacete BRECK ct on RR RC : 36.0 36.6 3557 any 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, restaurants et tavernes 3132 28.9 Zo al, as 
(1) Advance estimates — Premitres estimations 
SECTION 10. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés S.A. — A.S. 
Value of retail trade — Valeur du commerce October November October November 
de détail = as aa oni 
> rs ($1000, 000) Octobre Novembre Octobre Novembre 
1973 
By type of business — Par genre de commerce 
Total, ex motor vehicle dealers — Total (sans les automobiles) .... 2,688.0 D996 2567s I PPR AO) 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ....... 747.8 774.5 765.97 UST AY 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ....... Ook 66.0 67.9* 68.2 
General merchandise store — Magasins de marchandises generaux ..... 17e3O) ISS 280) 99,20 99:59 
General stores)— Magasins genérauxes. 905. 20Ph2o, 7OOeE ee) 68.8 68.9 64.6© Gil 
Department stores — Grands magasins ....... EIKO CALCIO OAS OOO HOD SHAS) 484.0 363.6F 383.7 
Wee tyes TOTS Se BAZ ATS gags aces Knees tas SEES SE SST ee ors on ees 54.8 65.6 53.45 54.6 
HMotorvehicle dealers =tAutomobiles sper)... fsoueerg Tastee 635.6 604.9 550.8 600.5 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 258.2 ZOD a3 269.8% 280.3 
Grothing.s toresi—vlotal.— Habillement= sna. eerste t ete os ccc cues 148.6 LIT SL 149.4 153.3 
Panes UOMIGR oe wcwce rend ae cats Poets Be oe Oc ce ORT, cas ca cnn 44.3 Dose) 46.2 47.6 
Women! Si— FEMMES Bt AT. NAN ie wo RAS ede ere Bee, bc ccc clon 60.1 69.3 62a 63.4 
HanilyJ— Pai Llecpncdorrceceocc ces Ste cdcs tote oes occiccate 44.2 54.2 42.0 4223 
phoel stores —Mapasins edevchaussures Vir". f0. 060070, Joe0C SWisZ 44.3 pS 33.8 
Hardware — Quincaillerie Su TAO TORCH ROR BOE eu TCP UOE RCI 47.6 43.7 43.47 43.6 
Furniture and appliances — Meubles et appareils .......... fa aia uchatae 104.0 1 Ua Ly AT 99.4* 100.6 
Fuel dealers — Marchands de combustibles ..... steretovonersioleicrsisie)siatsiewer sis ce 46.0 ORS 51445 58.9 
rus etores — Phavmacdies Inne, bas, PEP IIR, 222 P29 FRO et 92.9 62.8 OT ba 94.5 
Jewellery stores — Bijouteries ......... Sac ee ye xt ROI AER TEP Ce ab 19.0 26.0 25. 2h 26.6 
All other trades — Tous autres magasins Li cta ee Meee ee on Sas 504.3 525.9 505m bo 50: 2 
By province — Par province 
NewLoundandi— ‘Terre=Neuvereeen os Geeta hoe be eh oe ine selene SV hes) 63.0 Sao 61.7 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard .......eeeeeeee ayeaerousie 15.4 16.0 eyes Seis, 
Reve Scotia — Nouve ble-=Ecosse a... Me BO ALLER... Ds 104.6 Lia Wem 108.3" 111.9 
Row |Brunswick, —, Nouveau- Brunswick: o-:-\s%s\ess%'s''c'ss ce eee e aseccecele 95.4 106.8 88.5* 93.3 
BEDE C Vie a oiath sieioin mane EOWA she SMO oo eR RE ON eT co cbacas 839.8 912.7 812.3 837.5 
ERTL OD 5.5. a. 5 cE REM oe oho be EER OU TES E OTA See ee oe ccce IN aah? Ibe Stas ets} Wee 26 1 243'52 


PASILLES)I A) Vola la ejelo is jo coota ore ave ove revevele vate tote ei MERE ED Te eee ee na alors 139.8 15203 L391 75 145.0 


SECTION 10. — Concluded — fin Unadjusted | 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin at, Non corrigés 450 is | S.A. — A.S~ 
October November October November 
Octobre Novembre Octobre Novembre 
1973 
Saskatchewan -.5. sass gatas aye Chere eteveves heteicones oral chore: wie iene Viel slalcasnato’ sos Veiai Laoag 134.3 128 129.5 
WUBOVER 05 nodes dance heros ane sort ae eR Ree UCase fee e ae oma ZIASO 300.9 264.7 276.7 
Boitish Columbtan— Colombie-Britannique: see secs ccclelele ase cieieccs siele 414.3 442.4 403.5* 426.3 
All provinces — Total — Toutes les provinceS .....c.ccccscccccceces B23 40 3,601.4 3h, Qa eS 3,341.0 
TABLE — TABLEAU 2. Nov. 1973 Newsprint, paper and paper products — 
Department store sales and stocks — Papier- journal, papier et produits en 
Ventes et stocks des grands magasins PAPC Te ateie e/erele) a o)a.e oer etelelelelclieisieiataci sat elatenetet te 523 
($' 000, 000) Tron and siteel — Fer Cisaciert oacidectee sree 184.2 
All departments — Total — Tous les rayons SECTION 12. 
Da LOSe—MVEMLGS) wks eteletetele crteleielels’sieieista cichetelsistetore’s 484.0 
SICOCIGS Mi ateteretstelaseyctersielatavetctaterctetel stale steyel sisi eicte si ereve tes hs PANS) TABLE — TABLEAU 1. Dec. 1973 

Ladies! apparel and accessories — Vétements et Carloadings of revenue freight on Canadian 
accessoires pour femmes railways (thousand cars) — Chargement de 
Dalese—aV CMEC S ears tmleleteteieleletetereleleielele(eletsie sei ciclelaiers Ws} 2 wagons de frét payant: chemins de fer ca- 

Sitocks ierycmimevsre mioheleietsvetcle oie ecelsicisiotsmictorersiets scciete 260.4 nadiens (milliers de wagons) 

Men's and boys' clothing, furnishings and 
shoes — Vétements, confections et chaussures Total railway revenue freight loadings (carload 
pour hommes et garcons and non-carload) (000 tons) — Total traffic- 

Salesi—sVentes es crises less si ercverseteisiowre ete ce severe eres 69.4 marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
SEGCKS hha axe;~ std So cpreye ets started a Mew mete e rete ee ee 194.4 (000 tonnes) 

Food and kindred products — Produits alimen- Unadjusted t= Non .coruiges Aree. store of stere ie lsers 18, 17a 
taires et connexes SA AigS a, scpen suoneyen evorsrsusnetere) oxohet oeliet eh hobotaiccetete Ci 20,028 
Sales — Ventes ....ec.ee. ue ellel aratarevdnel shel cterelstevele.cve 212 Total revenue cars loaded (carload only) — 

SEGCKSMstcrete srs levere aleve sever apaie evoke) sverefeliscelsicn eherortielele? opens PTS Total chargement de wagons payants (wagons 

Piece goods, linens and domestics — Tissus a chargés seulement) ......... tates) ae raters t sete re re 3107.2 
la piéce, toile et linge de maison Farm products and food — Produits agricoles et 
Saltese WEN CS Tajeielelelelsicicle sleic/oiclelsieisiaietelstelsvel et alels T6y5 denrées alimentaires 
SOCKS geters ore ceckole Sabo Obst OOOO UOT CbOOGOGDUOU 59.5 Wheat, = Biles vyasctoscusks aicssya -e¥ehotehoneNetenoNeWe le SokaNetoRs ater ere 22.0 

Home furnishings, furniture, radio and appli- Other grain and grain products — Autres grains ; 
ances — Fournitures, meubles, radios et et produits ore oPal eicleveterste tes chore. Sra atete ero oyete tiene ate 17.4 
appareils ménagers Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 
Sales —sVentes fiientensisiie c-ci6 SUOCO OO CROU CGO tho 94.1 EVALS# eremict.s clos SPA UES Drovererene aronehthoneneasierenerets a 2.0 
SEO CK SME meyetetoha savele/elehe) cieis ouetercleloleletolekey sicvoters aioisietels 226.0 Other agriculture products — Autres produits 

All other departments — Tous les autres rayons AP EA COMSSmaretate le vetrrelelsteleisielele ita tetstenone retails 6 Wieve ese 2.0 
Sad es i Wen LeSaters cteloisrsinis eis lolere steselelelstarsicy skalalaeys ° 169.5 Animals and their products — Animaux et leurs 
SLOCKS Arovevererareteratevereraretere ele ise ole teie tere CROSS SHOU 459.3 Produits seis ei eneisrs ofehe oe: Gilekele ove «AU es A Serre 2.0 

Prepared food products — Denrées alimentaires 
PEEDALEGESi are siensle ale etceseste oheashareke diel ores ersrenr tens be ctsis 5.4 
TABLE — TABLEAU 3. Nov. 1973 Mine products — Produits miniers 
Value of wholesale sales — Valeur du Iron ore and concentrates — Minerais et 
commerce de gros CONCENETESI. 4 3). f pism sg etets Ree cielelcceld siamiaiote sehen 44.7 
($'000, 000) Other metal ores and concentrates — Autres 
minerais Gt; concentTresns . Gu. mistes arora secles ote 14.8 
All trades — Total — Tous les commerces ....... 3,140.2 Potash —=.Polasses ore cise + e/2is wiaielt ore ele ser t letotete 7.8 
Consumer goods trades — Total — Biens de Coal, sand, cement and other mine 5) pnodwecs - 
CONS OMA teOn Pe yersts s/o sisletciciel o's elerelaialavelelelets eye ciel s 1,541.9 Houille, sable, ciment et autres produits 
Motor vehicles, and automotive parts and MDM NE Pe Steateretleleralalele alqletulers crs erahelcl elevates toler oiaeye oSeee 38.2 
accessories — Véhicules automobiles, Forest products — Produits forestiers 
PLCCES) ClwACCESSOINES Cs Hse eo alee ce oesee ate 311.6 Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- contreplaqués ........ Se ca yee A mo eos ate 14.8 
cles pharmaceutiques divers .........cc0- 74.4 Pulipwoods— Bolsua spate vanre aac ia'aaiataralceterels ei mete 19.8 
Clothing, footwear and textiles — Habille- Other forest products — Autres produits 
ment,dschaussures] Ctistextiles. ...< << cos ce oak FOLCSELCTS y a.0\chs cuclajerac.claie ciel enarerer gare eraleas tener aon 6.8 
Household electrical appliances — Appa- Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
reils ménagers et électriques ......... ae S75: et acier, primaires et fabriqués Aiea. eles 6.3 
Tobacco, confectionery and soft drinks — Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 109.8 et divers 
Koodsi—WALIMeMtALLON Hivatel cts cle. caracteletclelc herohere 583.0 Other metals, primary and manufactured — 
Hardware — Quincaillerie ..... Werenle See eee Ta Autres métaux, primaires et fabriqués ... 2.2 
Industrial goods trades — Total — Biens in- Motor vehicles and parts (incl. agricultural) 
Gistri el eu Cn dcae Ness see tetatee res ines aes« 1,598.3 Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 7.9 
Coal and coke — Charbon et coke ......... ae 4.2 Refined petroleum products — Produits 
Construction materials — Matériaux et pétroliers ‘rahiineésy% cm-ws berate eda: sta) stattanete dts ol 16.8 
fournitures de construction ..... 5 eas ARS, AD 51 Chemicals and acids — Produits chimiques et 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 55.6 ACTACS Matas WS. 66 lene sis ie .ase;auedenete ststahslieh oholate relieve ote e 6.4 
Industrial and transportation equipment and Paper and paper Bona — Papier ef Carton, mupicie 11.9 
supplies — Matériel et fournitures pour Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
iaindustrieretutes steLanspOLres a steels esicte 78) UP fabrications et: divers! cpu. .unubheere eer . 61.2 


SECTION 12. — Concluded — fin Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
ee Ss Le portées un mille (millions) .......... Saas 11, 826 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Dec. 1973 Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportes, unemilve Gn L1 ons) eersiersts/efe sree LP 

Non carloads (small package freight) — TABLE — TABLEAU 3. August — Aoft 1973 

Expédition de marchandises de détail ........ MAF Operating statistics of air carriers in 
Receipts from U.S. connections — Wagons rec¢cus Canada — Statistique d'exploitation des 

Mesmutacs Unis se 6 eciee cere + © oo DL OGHVOdH Bo One 5253 transporteurs aériens au Canada 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — ($' 000, 000) 

Service rail-route (wagons chargés inclus) .. 27.8 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens 
Operating revenues — Recettes d'exploita- 


TABLE — TABLEAU 2. Nov. 1973 NOM w aralationaictesstaielctetels okeopeleterenetsrstseyei aero late eteiets LOW es! 
Operating statistics of Canadian railways — Operating expenses — Dépenses d'exploita- 
Statistique d'exploitation des chemins de EDOM Gee tote crovsie + cidteteve epeiaaselnieve eusterera rs aisl ster te eheteners 85.3 
fer canadiens Operating income — Revenu d'exploitation .... 208 
Unit toll revenues — Recettes des péages 
Operating revenues — Recettes d'exploitation Care Omar chan Ss msrevelattetcttnl heteie (chests ele ele 
CSVOOONO000). .. 05 ouocdns 5rO1d O ODES Ge on OPO OG TIO Passengers — Passagers ....... rs 87.2 
Freight — Marchandises ..... etecsroate cio eke os efehete NG7e2 Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 
Passenger — Voyageurs ..... Neuse oes siehee same bare 4.3 marchandises payantes (millions) .......... 31.6 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation Revenue passengers carried (thousands) — Pas- 
MSHOOO 000) 2c'20:00\ cieheies 0.0 PRs oh sin seas Heo. W207 sagers payants transportés (milliers) ..... 1,614 
Operating income — Revenu d'exploitation Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
KS"000;000) '2. 025. 2% ST SLA ake Us ete etn Nate ea payants (millions) ...... cece eee were eeeee 1,685 
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Canada Canada 


Canadian supplement hebdomadaire, 


“s du Canada 


February — Février 15, 1974 


| This issue contains statistics which will be“én- ~*~ Le présent contient les statistiques qui apparaftront 


corporated in the February issue of the Canadian Sta- dans le numéro de février de la Revue Statistique du Canada. 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 

series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 


res, A moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 5. Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
pneus’ et de) chambres ayair rie srrcletates ¢ onerete 110.1 
Leather products — Cuir 
WHEW ZococoD oso Oe elofedcNats sali syet= 1D OO BORD OO0% 168.8 
TABLE — TABLEAU 1. Déc. 1973 Leather tanneries — Tanneries ........... ovete 176.5 
Industry selling price indexes, selected Shoe factories — Fabrique de chaussures ..... 162.9 
industries — Indices des prix de vente Leather glove factories — Fabriques de gants 
dans certaines industries GIS Wikhe Been odsoe suelektatsheas) alekokatalel>touarctehelciote eieve 214.8 
(1961=100) Textile — Textile 
BOCA a sicleiersvelcveveus SOB DABHO SO COORON SDS OOOO SOD A 135.4 
Total industry selling price index — Indices Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
des prix de vente dans l'industrie ........ Se fie, tissage du coton ..... HOQDOUDOMUSNS SO OONONS 163.7 
Foods and beverages — Aliments et boissons Wool cloth mills — Tissage de la laine ...... 162.3 
BRO tailing. oyo.o. ej ae ce eco Ae OOOO COOLS ASS re BOC 7Ore2 Synthetic textile mills — Tissage de fibres 
Slaughtering and meat packing — Abattage et synthétiques ..... acbetoleycte ene (egsyetercve SOADOOD DOO 95.0 
conditionnement de la viande .......... osc 193).5 Carpet, mat and rug — Fabricants tapis et 
Butter and cheese — Fabrication de beurre et Carpettes Gt Moquetees: scfjearcvewcrelslele ole docod 104.0 
FCOMAGE) 6% 22.0.0 s.0 Serre aial elo cis cuejereteietsiersisverelers oe 146.9 Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 
| Pasteurizing — Pasteurisation .........-.... : 159.8 linoleums et (fiissus eEnduitsi 1... .tleterers tole «\c'ss 115.6 
| Fish products — Industries du poisson ...... 5 284.5 Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 
| Fruit and vegetable canners and preservers — COtOn et des uted cers: srols ntolelevousiensisicnsle] s,s eheis\exele 166.3 
Conserveries de fruits et de légumes ...... 154.2 Knitting mills — Bonnetterie 
Feed manufacturers — Fabrication d‘aliments LOCAL ree.teactensteleys aketototehotelchetcietoters) eo BOOS ODOOC OO 27 
pour les animaux ...... SHO OUUDIS égconanouGs 189.0 Hosiery mills — Fabricants de bas et chaus- 
| Flour mills — Meuneries ........ soooodak oiaetets 215.8 SCECES I ou Potsie terete slelislio stn leletoye sfota\ el etteletalofe! stele) efelelie 87.2 
Bakeries — Boulangeries ............ nistetsvoronete 5 168.9 Other knitting mills — Bonnetterie (sauf la 
Confectionery manufacturers — Confiseries ... 149.2 fabrication de bas et chaussettes) ........ 126.2 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ..... Pays WeSTh Men's clothing — Vétements pour homme ....... ote 1538 
Miscellaneous foods — Aliments divers ....... 147.1 Wood — Bois 
Soft drink manufacturers — Fabricants de LEOLREN 6 Sd Go GC SOOO OOOO ODEO GUEOUDOOODUGE O50 212.4 
boissons gazeuses ...... Si. ohidsagaou.oos eteie Ife Sawmillisi— ScLerTes, porta co, sloyerercte ciel ehovenencr oteverele] one 217.4 
Distilleries — Distilleries ..... WAEDAS Siete 116.9 Veneer and plywood mills — Fabriques de pla- 
Bigewomilese—s BEASSE TILES ccjc.6 cicie os .c10u2 9 6 see elete ie 128.0 cage et de _contre=plaqués).. ..c)xo% slo. <i o saetote 209.9 
Popacco, products) —» LAbDaC: aici. iciete eels cise sole oe meee 140.3 Sash and door and planing mills — Industries 
Rubber products — Caoutchouc des portes et chassis et ateliers de rabo- 
Ota. % cies To AAD OOOO ie terete ous eieyoucisbeusousys Suns 11520 CAGE) Meni tousieweas Re Pa AW ake hokodes cece oot vote w beset lcue ie 203.6 
Rubber footwear manufacturers — Fabricants de Furniture and fixtures — Meubles et articles 
chaussures et bottes en caoutchouc ........ 140.7 d' ameub lement 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro du 
(Cat. No. 11-003). catalogue 11-003F). 
Symbols (..) figures not available; (p) preliminary Le symbole (..) chiffre non disponible; (p) chiffre 
figures; (—) nil or zero; (r) revised figures. provisoire; (—) néant ou zéro; (r) chiffre révisé. 
-ublished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce 
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SECTION 5. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


MOE AW ie opers ie eyerabacs etee sete te aialeiaenenstetereieionets SS ROOT 

Household furniture — Fabricants de meubles 
de mal SONG tri vaererelonenet cvelete «tater atone eke aValenstehenelers 

Office furniture — Fabricants de meubles de 
bureau 


Miscellaneous furniture — Fabricants d'arti- 
cles d'ameublements divers ... ABS 6 
Paper and allied — Papier et activités annexes 


eeoveeecoe 


WNW Ot So aGb aco URODO.6be et otaletevareyetoreys SO OD6Gd 0 
Pulp and paper mills — Fabricants de pates et 
PapwLeLs cee. ccc cescee alot solelel ciealcnolorsictsy ere loreal 


Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Fabricants de boites pliantes et 
montées en papier ou en carton ............ 

Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
boftes en carton fibre ondulé ............. 

Other paper converters — Autres transforma- 
tions diverses du papier ............ Soa a0 

Primary metals — Premiére transformation des 
métaux 

Ota lw erersle eke BOOOR00-0 GOGO 0 COE UOOOT OS etotatarerolete 2 

Iron and steel mills — Sidérurgie ........... 

Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
tubes Fe etuyauxed Vacier @ss.. eases eine cess 

Iron foundries — Fonderies de fer ........... 

Smelting and refining — Fonte et affinage ... 

Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de 1'alumi- 
EMM 5 ogdecoodcos avons cc cccce 

Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et extrusion 
du cuivre et de ses alliages ........ 

Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et extrusion des métaux ..... 

Metal fabricating — Produits en métal 

Wire and wire products — Fabricants de fil 
metaliliquemet  sesmprodud CSc wrelsters «ere ccctetenele 

Hardware, tool and cutlery — Fabricants de 
quincaillerie d'outillage et de coutellerie 

Heating equipment — Fabricants d'appareils de 
chautfagegrry.t..1. APOCLOAMFOODUBOS GS ACOSO 

Agricultural implements — Fabricants de ma- 
chines agricoles 

Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 

Motor vehicle — Véhicules automobiles ....... 

Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles . 

Electrical products — Produits électriques 

Manufacturers of small electrical appli- 
ances — Fabricants de petits appareils élec- 
EEPQUCS Marker frets SOOO OOD OOO 

Manufacturers of major electrical appli- 
ances — Fabricants de gros appareils élec- 
ELAUQUCS! Cee ore etree Srettetetetete OOOOOWO DOS CO GROG 

Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Fabricants de radio-récepteurs et 
de téléviseurs ménagers ........ SEO 

Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Fabricants d'équipement électrique 
industried yr.p7.1ra1r. atabatebetaletersfotetatatetetsters SO0O00 

Battery manufacturers — Fabricants de batte- 
ries d'accumilateurs sa. ce ost Sac 

Manufacturers of electric wire and cables — 
Fabricants de fils et de cables électriques 

Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits électri- 
ques divers 

Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non métalliques 

Lota Liercrstetet cs stecetsrere cts NIG OROTO COOH OOOO 

Cement manufacturers — Fabricants de ciment 

Gypsum products manufacturers — Fabricants de 
produits en gypse 


ceoeose 


eee ee seers ero reser ereereore 


Déc. 


OWS) 


148.4 
149.6 
UWSBo 2 
144.9 
145.0 


145.8 


136.7 
143.9 
148.4 
166.2 
136.6 
120.9 


1ESYZ oul 
187.9 


US 


245.4 


De of 


SY 63} 
152.8 
iilets) 


146.5 


109.4 


122.4 


105.6 


107.1 


88.3 


MIS 
135i 2 


ibpletes: 


124.5 


146.3 


140.8 


145.6 


Concrete products manufacturers — Fabricants 
de produits en béton ...... eleteisretare 

Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
deybéetony prepares)... miles ster. eroketotete 

Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Fabricants de produits en argile 


eeeceoeeae 


eooeeseeoe 


Canad Penne ey.:. ciceiece ereleveretovelote er ratevereucnoreleker setae 
Abrasives manufacturers — Fabricants d'abra- 
Chiba PAW end ArHOlO O00, COD OO HOD DO COU DDO OOOD 


Petroleum and coal products — Produits du pé- 
trole et du charbon 
MOLEEUL Sh hs OSH Od Sone 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole 

Chemical and chemical products — Industrie chi- 
mique 
TO alueaeteierercreveneiors 
Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- 

Gants dweneradismru -itsrserectetets 
Manufacturers of plastic and synthetic resins 
— Fabricants de matiéres plastiques et de 

résines synthétiques ........... 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Fabricants de produits pharmaceu- 
tiques vet degmedd camentsii.c.ctectelerels clelolelsiehers 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
de, peintures et) desvernisy sc. -jelsreiteietel- ils ieiete 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds 
— Fabricants de savon et de produits de 
NEECOV AE Cie rsctclorsiers Siais ss sl areiere Sial¢ © s(e-lece's 
Manufacturers of industrial chemicals — Fa- 
bricants de produits chimiques industriels 

Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
facturiéres diverses 
Clocks watch manufacturers — Fabricants de 

montres et d'horloges ......... eer chayoreie, sastetere 
Jewellery and silverware manufacturers — Fa- 
brication de bijouterie et d'orfévrerie ... 
Buttons, buckles and fasteners manufacturers 
— Fabricants de boutons et boucles et bou- 
EONS =PEESS LOM miselelscrsorere cle en oocod SOOO COG C 
Fountain pen and pencil manufacturers — Fa- 
bricants de stylographes et crayons ... 


orp eecececes ers eo se eeree ese eos 


eo ere reer eoeecereree re oeeeeeeeoe 


eeeceeecece ooo ee oe 
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TABLE — TABLEAU 2. 


General wholesale price indexes — Indice 
énéral des prix de gros (1935-39=100 


Principal components — Principaux éléments 
ANCTECWL Seea no oOomrOOGeS SAbOHE 
Vegetable products — Substances végétales ... 
Animal products — Produits animaux .......... 
Textile products — Produits textiles ........ 
Wood products — Produits du bois ............ 
Iron products — Produits du fer ........ svoletals 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 

QueS eee 
Chemical products — Produits chimiques ...... 

Special groupings — Groupements spéciaux 
Non-farm products — Produits non agricoles .. 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

non ferreux eieie tor olelotel eletonenete 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premiéres et demi-produits ...........eeeee 

Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis 


ee coves esereeceoeseeeee 


eeeee eoeeee eeeceece 


Ot alle rers crave secveler cues exsileganete aeteteverokere OIA BEDS OSE 

Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
MOMMECE ECU ware ci cretelelsielelisiene a archesiseodskelaceiers aiatere 

ees ye—) MES AS nana Sool OMICS CO MO.60e POO COORE 


Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 


TABLE — TABLEAU 3. 


Other price indexes — Autres indices des 
prix 


Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Total — Résidentielle ......... 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
produits en bois ...... OO COBO 


150.9 


155.8 


148.7 


116.6 


152.0 
5210 


118.7 


146.9 


104.7 


114.5 


133.9 


WA D7) 


113% 


142.4 


2073 


125.9 


116.7 


SC O73) 


Déc, 


412.0 
423.3 
479.8 
Sigs) 
SU ai2 
SVMs} 
354.1 


PY Tos) 
277.6 


SE 69) 
435.7 


416.7 


409.4 


378.8 
Sie st 
521.4 


1973 


SECTION 5. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 


Plumbing and heating equipment — Matériel de 
plomberie et chauffage ........ aietaverats = 5 agIOg 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 
OE; UOUEMES 5.5 dlacor eau oon 6 OG Clo Roe Oar aro 
Concrete products — Produits de béton ....... 
Non-residential — Non résidentielle, Total 
Steel and metal work — Acier et ouvrage mé- 
Pe AMIMRd CALC Sol tayrol ay calico oie leneteve e 6 eisl cle) ole teleieto.e sie erase 
Plumbing, heating and other equipment — Maté- 
riel de plomberie, chauffage et autre ..... 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 
Concrete products — Produits de béton ....... 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
MLOGULES er! UDOUSS 4s «0 cle 51 RATIO nono OO 
Canadian Farm products — Produits agricoles 
canadiens, (1935-39=100) 
BO tet limestel se ohn @ susitas spate BG WOOD DOD BD OOEO.OC ROL 
BENCH SE——MOULEMT ESM anel efoto oral eie overs ve¥a ot elect orslaval oie) ee 
ATMA ATI AMAL Ms aiste lols 1s sisi sie clare sie ave e\els's oi slehele 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 14. 


Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 
a pate, pate de bois et papier journal 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 
tion de bois A pate (milliers de cunits) .... 

Wood pulp (thousand tons) — Pate de bois 
(milliers de tonnes) 


OCU CEOn emit OAL i ierclecoleiersisievelel eve: one eveldieisie:ecetevers 
Mechanical — Pate mécanique ...... Floveiraretrs Sayers 
Chemical — Pate chimique ......... 0.0: oS Te renee eMars 
Exports — Exportations ..... & cid BS. GEaIRSHo et ere 


Newsprint (thousand tons) — Papier journal 
(milliers de tonnes) 


Production, total ....... arose tree SAOICRORODOS 
Shipments — Total — Expéditions .......... Soe 
Domesercu—) (INterleuresiay siscsisisiee + cisieis)* s<+:si6 AGO 
BXpPOLts, — EXportat LON) |. % oicics ies, Regs tecotstaye atata 
Newsprint, stocks, end of period — Papier 
mournal, stocks, fin’ de période . 0... cscs 3s 


TABLE — TABLEAU 15. 
Primary iron and steel 
Fer et acier, formes 
de tonnes) 


thousand tons) — 
rimaires (milliers 


Primary production — Production primaire 


Pig iron — Fonte en gueuSeS ......---eeeeeeee 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .......... Ses ae 
Steel — Total — Acier .........sce20~ ASI SIS 
Ingots — Lingots ..... ciate sleds exe lelete eertate tel tater sys 
Castings — Moulages ........ ARSE CADRES 


Shipments of steel to consuming industries — 
Expéditions de formes d'acier aux industries 


consommatrices 

Automotive and aircraft — Industries de 
l'automobile et des avions ............ shevone 

Acricultural’ — Agricoles "05. .se. «ccc sec ONE 

Building construction — Batiments ........... 

Containers — Récipients ......-esceccses 400% 


Machinery and tools — Machines et outils .... 

Wire, wire products and fasteners — Fil 
métallique et produits et agrafes ......... 

Natural resources and extractive industries — 
Ressources naturelles et industries extrac- 


GS gods coms coos Er orb seis ovale 6.0/8 ner wee 
Other metal stamping and pressing — Autres 
estampage et pressage des métaux ........ He 


Railway operating — Exploitation ferroviaire 
Railway cars and locomotives — Matériel 
toulant de chemin de fer... .0..0cece ces 5 


Déc. 1973 


Nov. 1973 


1,803 


ea US ie7 

676.4 
1505925 
2 Liaao 


784.4 
814.0 

81.8 
732.2 


ARPA) a 


Nov. 1973 


851.4 
20.2 

ib A207) 50) 
LO 6 
19.4 


See 
Pes if 
168.5 
49.2 
Sis Tl 


79.4 


27.6 


February — Février 15, 1974 


Shipbuilding — Construction de navale ....... 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
ENEGEPOES) We ictertaretarel ole ere ° 
MiscedVaneouss— Diverse write esis: + lee lalevesPetelets « 
Exports of steel shapes — Exportations de 


cose ceo eee eee eer eeee 


formes, d‘aclere-neee <2 eee eee Bieta etalee ais 5 co 
Net total shipments of steel shapes — Total 
net, expéditions de formes d'acier ...... ae 
SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks 
en entrep6ts frigorifiques 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (milliers) 


Cattlei—eBetestaycornesessncce ceded cess ces ae 
Galli VES MV@AUKw sie are ite sie ole! sels atzierse ie ets's <lcicvele sf 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 
HOSSH—-BPOT CS) Veretete ate s's 6) sotere eiolelee sere SSO IO 
Cold storage stocks, end of period (million 

pounds) — Stocks en entrepéts frigorifiques, 
fin de période (millions de livres) 

Beef — Boeufs ...... piotaiots eae Gleitete rio sis dott eleate 
Weal —AVGAUX is ss sero lelelsieciere eran eierels we efeliels tales terete 
Mutton and lamb — Moutons et agneaux ........ 
Pork — Total —.Porcs .:....0. RVGe srara fae Sie a0" levee 
Poultry = Volaillessiens.cceus ce cles cite atetete wie 


*® December — Décembre 1973 


TABLE — TABLEAU 6. 


Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 


animaux 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 
Wheat — B1é aoe bteranetere’e Eve avaye te avevere 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 


DUGWeeweperarera tare wie aye. sicletereVeletors © res 1sie wieDeteiote a2 oles 
Oats’ — Avoiner sen. © «= cleo s winless eiclotelstetsterorele 0% 
Barley — Orges..22 +5 fee aiate rte tetate ctare aretoreiore ciate 
Rye’— Seigler. sssss ewes sees ss 
Flaxseed — Graine de lin ........... stoteteters fetes 
Rapeseed — Graine de colza ..........-6. oeeee 

Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) 

Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 

Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés .. 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 


et 6paules ........ ASAIO OSS DDS SSA ogacnoe 
Canned meats — Viandes en boite .......... DOr 
Cheeses—sEromage i.) .sterelicics ie oicioiele! sie) state rerele e's cere 
Skim milk powder — Produits concentrés du 

alter evete tovelcneusgehers afeieceielelsteleleieusisisisie’a isis) sislevalve! al 
Poubtrya—eVOLatl Lesa. .tteteteters e sieheue oc ccccrcncses 


Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 
en coquille (millions de douzaines) ....... 


TABLE — TABLEAU 7. 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(millions de livres) ....... piptareteveleicusieleieieieis 


Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
creme nature (millions de livres) ......... 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 


Tose: 
98.8 


Nov. 1973 


258 
23 
25 

ee. 


57.0% 
5.1% 
7.1% 

36. 6* 

75.8% 


Nov. 1973 


34.71 


sits} 
17.84 
0.48 
2.56 
4.08 


2.64 
0.32 
0.38 
129, 


NW SSy/ 
0.28 


0.62 


Déc. 1973 


1,179* 


464* 


i Were io, 
13.34 


SECTION 9. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. Concluded — fin 


Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour creme glacée (milliers de gallons) 

Cold storage stocks (million pounds) Stocks 
en entrepdts frigorifiques (millions de 
livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) .... 
* November — Novembre 1973 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Chartered banks' general loans — Préts 


généraux des banques a charte 
($'000, 000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre 


valeurs megocitablesie.cs ss «ce « ste shaver ere Or 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 

GES SMaAUSOMST oe cite vele shore oevel ee ele evisieie ciel elaie aietere 
Ald Fothers — Lous eaucres tens vce cts os eererene O06 
Teal Ler. te ovaversvetelielc stores crcl ay alereyiel oley stoner eters eioveKereierane 


Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 
améliorations agricoles 
ALIS othecsh wl OUSMAUETCS ms telstcl es sleieieecisietoiee’s ef 
Total 
Business loans — Préts aux entreprises 
Iaustrye—slnNdUser Lem. cnwiee cee se etelelel serie sie) 6 66 
Public utilities, transportation and com- 
munications — Services d'utilité, trans- 
ports et communications ........cesseeeee os 
Construction contractors — Entrepreneurs en 
CONSEDUCEHON Eo oteteiere oleic iets tiene lols Soenoned 
Mexchandiserse—s Marchand seins. celeste scree ote 
Other business — Autres entreprises 
Total 
Loans to institutions — Préts aux institutions 
General loans — Total — Préts généraux 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 
mreasunys bills — Ronse dw LreSOr (o:. ceils creer 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins ...... 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
WULS. CU mA MALS mtate erate telat slelereiataielodoietclerereloneters 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 
jusqu'a 10 ans etatolerotare 
Over 10 years — Plus de 10 ans ... 
Total 
Total ecccee 
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte de d'épargne 
Foreign currency assets — Actif en devises 


ee a) eeeee 
eoeceoee 


seer ocee eee ees esreseeeesseoses oe eeeeoe 


coe ee eee eee e ee eseeeeeeresreseseece 


étrangéres ..... Siolsieroreiaie/ateislela/sfeleieielaierereccialsters 
Investments in I.D.B. — Placements &a la B.E.I. 
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres 
DANGUES “oc eeseis os aievsls eleleisleielelele'ditisaisicleisleieisieie 


265. O75) 


16.70 


1,796 


50.80 
65.25 
30.05 


SI) AL 


Nov._1973 


Déc. LOT 


Net amount of govt. of Canada items in process 
of settlement — Effets du gouvernement ca- 
nadien en cours de compensation (nets) .... 

Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en porte-feuilles .... 

All other accounts — Tous autres comptes .... 

Total assets or liabilities — Total de l'actif 
oundespassi fn .ts..6 
Liabilities — Passif 

Notes in circulation — Billets en circulation 

Held by chartered banks — Détenteurs, ban- 


Cr 


que shan char temreracterletelsterscteleeleloviareretslecre 56 
Held by other — Détenteurs, autres ........ 
WOM! ooccodcommodc acckocecoocoDOUGU DOCH 

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
Canada 


eeesrecocereer ee ee eee sreseeseoseseeseve 


Chartered banks — Banques a charte ....... 
Government of Canada enterprises — Régies 
du™gouvernement canadien .. «a2 <6. sels see 6 
Foreign central banks and official insti- 
tutions — Banques centrales et organismes 
OfficileliseGtrangers merce esicicecie sc cece es 
Othe ra PAwtere Smarcterers sierereieralsierorereie clereietetereretetete 
Foreign currency liabilities — Passif en de- 
VESCSMEELANSELES Mea eleie leis eleieierercnsleraronereistererererete 
All other liabilities — Autres postes du pas- 
sif 
Bank of Canada cheques outstanding — Cheques 
de la banque du Canada en circulation ... 
All other accounts — Autres postes . 
* November — Novembre 1973 


TABLE — TABLEAU 2. 
Canadian chartered banks — Banques a 
charte du Canada 
($'000, 000) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens 

Total cash reserves 
réserves-encaisse 


actual 1-15 — Total des 
ACtue li wratevelerelslohexelonetelerers 
Total cash reserves actual 16-31 — Total des 
réserves-encaisse actuel 16-31 etetercieleieis 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts en 
dollars canadiens sujets aux réserves ....... 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — % moyen des réserves-encaisse actuel- 
lement détenu 1-15 Seleholsictelete 
Average cash reserve-ratio (%) actually held 
16-31 — % moyen des réserves-encaisse actuel- 
lement détenu 16-31 
Liabilities — Passif 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 


ceoceee 


coer e ee eoeereeeeoos 


eeoeeeeseeseeseeoereeseseoce 


Cana Gatmerercreretelstsleteleteteletelelcvelcierciolsieletelelereiatatatele 
Provincial governments — Gouvernements 
PLOVINCLAUK 2. eee eeceeescceceeceeccrees 
Personal savings — Epargne personnelle .... 
Other notice — Autres préavis .......ceceee 
Other banks — Autres DaNGUCS Save lereialaichaichere|eleta 
Public demand — A vue du public ........... 
EOL clliaaneteveracatererereteter ete siateteleloie! sie) stalsieloieiatstatahelatays 
Advances from Bank of Canada — Avances de la 
Banque du) Canada ie. « clcleieclclec ciclalcisieisicsiciols 
Acceptances, guarantees and letters of 
credit — Acceptations, garanties et 
lettres de crédit ceccee 
All other liabilities — Tout autre passif ... 
Debentures issued and outstanding — ''Dében- 
tures émises et en, Coursiy. cleciosisicidevelselciee 
Accumulated appropriations for losses — 
Réserves pour pertes cc ccccee 
Shareholders equity — Part des actionnaires 
Total Canadian liabilities — Total, passif 
Canadtenierajersia/e\c/sie/aie|o) aiere\elelelcieielatsleletereieiereretoiere 


eee eee sees eses 


Nov. 1973 


2, 815* 
2, 836* 


45,475* 


6.19* 


6.24% 


SECTION 13. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Nov. 1973 
Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Banque 
du Canada, dépots et billets ~ 2... 25. sc. 7 5 Pgs syd 
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens 
MOUS Lew] Cll k later eletelalorelciclerateleisleielslelsioiele! eleieve 364 
Treasury bills — Bons du trésor ....0..scc-ee 3,354 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 
3 years and under — 3 ans et moins .......- 1,834 
OVE ESN years — PIS de eS ANSI cece cess s1e 0s 6/6 1,914 


Net foreign assets — Avoir en devises 

Aires GRAE)) cosodgoucnboCcoUDGOOUGOOUOUG — 1,353 
Loans in Canadian currency — Préts en 

monnaie canadienne 


Call and short — A vue et & court terme ..... 774 
Provincial-municipal — Provinciaux- 
mipkWeboeebe A CoG DODO NOOOCONOUS eieteictoleisieteiciale 1,057 
Grain dealers — Négociants en grains ........ 545 
Canada savings bonds — Obligations 
GueDATLone mdi Cana Gaumeisteie ele) cieicis steleisiale/olslelelels/ 340 
General loans — Préts généraux ............6. 29,401 
Totatmeloansr—=—loOtalades) DrEtS) ‘cles eles sieeve Bye JENS} 
Insured residential mortgages — Hypothéques 
ASSURCCSESULE NAT CAE ONS 6 c/elcieicle cieic else csielejelene DODD 
Other residential mortgages — Autres préts 
My POENCCALLC Siiatelcislcicislelels)s cle slalele s sisiels clclslsicie'slele 62 
Other Canadian securities — Autres valeurs 
canadiennes 
Provincial-municipal — Provinciales- 
anemone? 5.04650 GOOD OOOO OOO UOOOUROOOD CDOS 977 
Gorpona te: — De SOCTECEECS cisicisicles «ciciecicic sce ess 1,468 


TABLE — TABLEAU 4. 


Canadian dollar items in transit (net) — Ef- 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés a la 7 


compensation 
($'000, 000) 


Canada 


Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ..............222206 


Dive De Ciatelayererciotatchotelelercistersioteterenons reverse cleleicreloleverevsle ersie eisieieveis errielcrsisicsra ererers 


Mineaital Ommetete chetaleloleleveisieiarelelelelel ciereeieleleteleislsielevele! olelsicleeisie's eietelsie ci s/o/e\e)o 


Me ODAistercrelcislstelerere sieieielelors 


cece eesceeeroeeeseereeeeesesesere 


DASA Chew alimetetetsreetertetetelsicleleteletsisterclerslersreleleielsieveleie) sleleleleter siete eleie/sie) eisietalere 
PMIDEEA) < tseve e630 Mialotetatanctaleleisietetelsleiexcieieleielcl erste) eieleierss (6 sie) elses eleisieie sie/sistere 


British Columbia — Colombie-Britannique .......cceccrcceoe cloleiorelerelelsie 


Selected cities — Pour certaines villes 
Montréal 


ee eee ereeeereoeceesr oes eseerece eeoereerereocoe sees eres eres 


Mio OMT OM ctsietcrsis elelalels (lets svevelelelsisvels aie/sielele sicle clei s/sleieieieislovele ole! sieleie elelelelereteie 6 


WEL BY XN 6 GaAs OOCOROO OO DO CONIC OCOD DODD OOOUU CO OODOO OOO ODUOOCOOUGOCIO 


WictiCOUN CL Maletelelclclslaloisielelslerelelels ale cleleicielois ore 
By type of account — Par genre de comptes 
Curent s—iCOMptesmCOULAMES mele s sls 6 sels e's)s/eleie e sire sHados 
Savings — Comptes d'épargne .......... 
Personal chequing — Comptes de chéques 
DETSOUNCUS Molelelelclelsions’s 


ee 


eee errr er oer eer eee esreerseesreseoeresreeseesrsoeeoeseseseeeas 


eeeroceeeeeeoeeeseerereeoeos 


ee eee eres eeeseeseesesrereeseoese 


fets en dollars canadiens en transit (nets) 1,451 
All other assets’ — Tout autre actif . 2.20.66 3,669 
Total Canadian and net foreign assets — 

Total, actif canadien et étranger (net) ..... 52,783 
* November — Novembre 1973 
TABLE — TABLEAU 3. Déc. — 1973 

Currency outside banks and chartered bank Pi. 
deposits — Monnaie hors des banques et 
dépdts dans les banques a charte 
($'000, 000) 
Currency outside banks — Monnaie hors 

banques 

NO Tesi — abil VeCSMarerstrerstelchereratersie oleie cvetaneicfoisvere eves 4,561 

Comne—eMonnal Clmerateretel shetereielcislaloielslele alaselelahelevelelslers 581 

LO Cader teravere to eleleistct ers octiers\ avers erole siotelelere sietavelere eteleve Bp, WAY 
Chartered bank deposits — Dépdts dans les 

banques a charte 

Government of Canada — Dépdts du gouverne- 

Men Emu CANA dawercrestteleletevatel ora telelete siete alsjeiatersvers 2, 200 

Personal savings — Dépdts d'épargne 

PETS ONE SM oleretcterctete ciate elehelons ersyetetersieioreieia olouers 24,275 

Non-personal term and notice — Dépdts non 

personnels a, terme €t sur avis! .c.c..6cc0s © 9,692 

Demand —" Depts ar VUey c<.0 + colscic sclcisisieisisisiclerciers 9,298 

LO Cailertcrdsveisiorstorerele FOOHCOOOD SAOUCOSUECOSOOEL 45,464 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 

et dépdts des banques a charte 

MOE a Pastaretctoeleleiatstoteletsloletsteleys ciatckelelalsiote efeialeieisieceie 50, 607 

Held by general public — Détenus par le 

PLU DIL CMevetelelerelersiera (oleate sieloraictotetolelelatateiataterstsisyerere 48,407 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. — A.S. 
Oct. Nov. OGES Nov. 
1973 

133, 740° 126,402 12 5eo te Hy / LS) 
2, 124: 2, 843 2,656 25559 
32 lal S21 30,035 30,544 
BOQOO 73, 874 66,929 69, 560 64, 029 
5, 665° 5,442 53, GES 4,982 
LOLS We ne oe 
7,728 7,646 O22 ieS5S 
9,660 95.652 9,397 8,578 
27079 PS ka} 25, 207 26.523 
62,186 DOs 26 58, 840 52,675 
5,589° 5,365 by, Oils 4,918 
Sboeon 8,620 3,353 8,310 7,385 
127,454 119,384 119,110 1135933 
4,048r 4,759 4,382" 3,629 
acO0'C 2, 238 2,259 25919 Pps SUSYT} 
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TALOGUE 11-004 


ae Statistics Statistique 
Canada Canada 


Canadian supplement hebdomadaire, 


weekly supplement a “ju Canada 


February — Février 22, 1974 


This issue contains statistics which will be in- Ue" 1e présent contient les statistiques qui apparaitront 
corporated in the February and March issues of the “dans les numéros de février et mars de la Revue Statistique du 
Canadian Statistical Review. Canada, 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) se- Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
ries appear together with unadjusted series in the , sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 

res, a moins d'étre indiquées autrement. 
SECTION 2. TABLE — TABLEAU 7. 4th Qtr. — 4e trim. 1973 
Marriages, by province (number) — 
Mariages, par province (nombre) 
TABLE — TABLEAU 5. 4th Qtr. — 4e trim. 1973 Cane aah acticde te op net ws erates cn eae eee Elsie cass 51, 330 
Births, by province (number) — Naissan- Newfoundland — Terre-Neuve .....ccccccccecceocs 1,323 
ces, par province (nombre) Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 291 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....sceceerecs 1,674 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........2..- 1,472 
ATCA cele crete ee reiotee ce cles ese eclectic seas coer 86, 065 QUEDEC Mate ats cisiocteloisie cVelevevorckele re areseiel clelers eloteretavete.c 16,008 
Newfoundland — Terre-Neuve ......+sessseeeeee Belli) On tard Oust steerer ce oars ab stahecct diene es) sienna se trek Jesse 17, 289 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard D15 Man DEO beim cokers cic oo occ atotsierais outs e eieia onal cee eiartks Sloss 2,218 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......ceeseees 3, 067 Saskatchewany st ..ssielcrstepaieledisie.s cie\s tre otis Meters ine er 1,981 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......eccee 3,050 AUD eTitalmerdovers tisere ereicrs eratchcistele le otere Besetins Seas, Corea 3,944 
MUG DECHetere a iererstatslaveleteis siste-s oslo ais sole cieisie'e siecle e sie ape, /as3e) British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,130 
OINEAIGLO Aetayore cere ole tereetetetelet sts store ete shovolen se alavele’eralers 31, 043 
Mami CODA sissies «(ere stolelelatels(olseraters siotalolsis eles) sere) s we 4,284 
SISAL CHeWatinns cfeteletsteletelelelcierere!s e%e\elelerete vie sae! el ere 3,643 
IND ETA E We see RAR So OREO CE ICICI OCA OI 7,130 SECTION 5. 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8, 303 = 
TABLE — TABLEAU 4. January — Janvier 1974 
Consumer price indexes — Indices des prix 
TABLE — TABLEAU 6. 4th Qtr. — 4e trim, 1973 a la consommation 
Deaths, by province (number) — Décés, a 
par province (nombre) Canada (1961=100) 
All-items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux 
CEREEEY QO hAGUOUOUES OE OS 6.00 0 NNS SoU U Seams OUOObeT 41,623 All-items — Tous les éléments ...... POGUE T57E6 
Newfoundland — Terre-Neuve ...cseccsecccceees 681 Total ex food — Total sans 1'alimentation GER) 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 263 FOOds== Aline MUCSi. ge etek back archer her te ccictoe 174.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......-sesseee- 1,725 Housing — Habitation 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......+..- Isis TOCA a he TARE RE ook cae ate eee 158.4 
Quebec i300. aiate\ole lone cioretoveretste (e sleieleleht s, a\eore/o el eieis 11,680 Shelter — Logement .......... AOMCABOODO 173.8 
OEE TT Ob ielelerstslcbelala aris sits leisioleeiaials oLe' sie oveie wiv ie 06 Ko's 14, 821 Household operation — Entretien du ménage T3724 
Rca Da eataie cvetelateiewteiste sietereielsieiaisieletessiscnickel ei ehsisie 2,176 Clothing —tHabiidement: <).\. «.'c <0 lee ste cece 6s 144.8 
Saskatchewan ........ SO GOO OU aGOUOTONC DOC OOWC 1,890 Transportation — Transports ...... Bo.0dOb0eC 1235 
IMUM AES boca oO OCGOGD CUD OOOO 66 CODE COU DO OOS 2,568 Health and personal care — Soins personnels 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,467 GE GO EEMES qooganaeno tot SiyocgecndG Goode 161.8 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro de 

(Cat. No. 11-003) catalogue 11-003F). 

Symbols (..) means "not available"; (r) indicates "re- Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
vised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie 'néant" ou 
Bil on) 'zero!l. "zéro". 

shed by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 


stics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1974 


Recreation, education and reading — Loisirs 
Et Tecture 22 icc ccs c cccncesinsceceeees 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools ... 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


149.0 
136.9 


Reclassified by goods and services — Répar- 
tition supplémentaire 
Goods — Biens 


Total Marciere clsvsinte crecctoterere) sucleieic otslieie eis. ateraveteren ere 150.2 
Durable — Durables .......cccecccesccccee PZ 
Semi-durable — Semi-durables ......+-eee- 142.4 
Non-durable — Non durables .....-ceceeees 162.6 
Services 
TO talk so letesebwvats cians teturolels cusloioie! eloreie ore sfeisie.o,eieie TSG. 
Unadjusted 
Non corrigés Si Apc AVS 
November December _November® December 


Building permits, by type — Permis de construire selon le genre Novembre’ Décembre Novembre Décembre 


($'000,000) 1973 
TOE ne wie ay ars eee Siac ote aha: SRP cute lehvia cena mana celle eters Oe eo Oe afaye sles b 791.9 634.7 810.9 real e/a 
Non-residential — Non domiciliaires 
MOta ls Ln srsleeus taleteteienetere ss a eae Capea ee aoe Ee ohn haa Guatohanel eeetevtas Bareietel ate 323.4 326.2 350.6 350.9 
Trdus trials — ss InGuSerT Se lois ctercretstereteloye stoves eis seaishens sche sfebes Weleelovarsionesers ; sar 67.9 78.9 Howe 
Commercaalg—— COMMELC AUS elles elereteiereionodelalerene ofere clletotNt beac icra aie avierstevere 160.8 197.6 E850 208.9 
Institutional and government — Institutions et gouvernement ....... 86.4 60.6 86.8 64.8 
Residentiale—sWomlterd tates wens to cise o eeteneieis ses Merete ate so tcl evisliereMebees ae 463.5 308.5 460.3 465.8 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités sie ceneete atercrarevete PDX ove} DET psy) 260.0 247.6 
TABLE — TABLEAU 2. December — Décembre 1973 AMDer al ste shereveterateterercielevels @ialtnie op ieisieatsistelioceisisiate ts 5, 803 
Building permits, by province — Permis de British Columbia — Colombie-Britannique ..... 9, 861 
construire, par province 
($'000,000) TABLE — TABLEAU 5, AtheO tiny iene rime Love 


(Issued by 1,400 municipalities) — Emis par 
1,400 municipalités) 


GaTrad a Nesetonvasremerndtceer star gTerete) ovo Ss eyntalwions aid cpa siete 634.7 
Newfoundland — Terre-Neuve ....... FAC RRC RIC Woe, 3) 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard Die 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........ee00. iA eal 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... LO) 
QUEDEC His cet ee ee ee meen Gomantraine nets 5 96. 1 
OnCAacuo Mays itrcto se ecietateece a eens eteie es eoieds mete aor Sse i 
Manitoba cs See een neo of sie inisiieAsra evel exe. sile oe) 8.8 
Saskatchewan ...... Evetarelorarece eNer 5, Ste tsi for bve cate HOD ia bea 
SWOT EA esc oct ROT ee eee Berta sterekgre ait che ote Raisers 47.4 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 90.1 
VUKOWM aisle cette tT eee t eee witieaei etree levever eters Se BS = 
UNIS NK gigi ial Bogs DIET OS es ol cham oat tind ean bin bahay AO OTL 

TABLE — TABLEAU 3. 4th Qtr. — 4e trim. 1973 

Dwelling units started, all areas — 
Logements mis en chantier, toutes régions 

(Garadanhetererelelerst clerevctetelstetenslelevslelatsVoleretstotetere ecekeinretelste Galerocult 
Newfoundland — Terre-Neuve ......... At AO twaero 983 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 432 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .....scccccccce 1,740 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........6. 1,707 
QWEDEGy ies. < wieicne.s airaleteis acheratsverciataiatel otis ais) erensictatere 19,775 
On tiaead' oy Meicuaelreteloie: phar etetetotetetetsie Seidisietcrcisrc seereters e7s 27, 668 
MaAmitiO Day Sic sie stn c.sre biclera/etel piatorereets Mts ole. steveTorsne aie’ 2,670 
Saskatchewan ..... atatetotstatets Melee ere eiatehatens Tete rete 635 
ALBELtA cc cc ce dete tte Slorcicterelersvatcverere ete Risleteienerctele 5,616 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 9,615 

TABLE — TABLEAU 4. 4th Qtr. — 4e trim. 1973 

Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 

Camadats% .c:c ce ob tak Mite Riese ACh eweiah waco e AaBieciog yO 
Newfoundland — Terre-Neuve ....... Stee tenet \ hep Ko) 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 589 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ......cecccccce 1,659 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......e... PANGS, 
Québec ..... 3c 8 wes Srere ve OOK MOR IO 14,719 
Oni Eardouien «a'elob alors tae iovels,o Rie orehorersta cronitotave Tere con crate 30,682 
Masntctiob aulere etetaveronstersieianeta SO CISOR CIO SOE OORT 2,994 
Saskatchewan’ 4.0.2 \a16 < <ys <0 ais ea uie ih ole mucin eracaiersiegala i ly Nes 


Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, toutes 


régions 
Gamal Garmenene eveis sictslsroievetslohele aie oreletateteioleteretanauclsrercteretereie 207, 236 
Newfoundland — Terre-Neuve ......cccrecececce Si Oi 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard Tey 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ...e.secseceees oT Ee le I 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........- 4,534 
QUEDE CH sieicieie cee elelsieieiare 6 evsiolsieeiatersiete oterstefetatareietore 39, 280 
Onta TT Oleersistelsiciscisiere eishelolesodetelersiete clclerereleteretarakenate 98,566 
Manlio Daur sterete ereis/ciecolefeleteleletotelereieleleraicteralelererstaratatora 9,088 
Saskatchewan. scicleisisietelslsteleleteretsiatsisiskalateclaletalatetays 3,876 
ADOT CAL savers isholsbielctorefeiehensie pidistacaamiere see cel OpLayart arate 12,734 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... PAT AG 
TABLE — TABLEAU 6, December — Décembre 1973 


Dwelling units started, centres 10,000 
and over (number) — Logements mis en 
chantier, agglomérations de 10,000 ha- 
bitants et plus 


Canad amgnacvecesrss aeistelorstelsialelerslcdeievenetarers ielelahe e¥eiavelateye e259 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

GUC Irom cterertheretel skate mieverstarersiavererere ave rsieietaielerorekeroters 663 
QUEDE CetertarerevercieTersl sterols atalel seo, cc: aiel oie.e\eisie.olaeicisle aie 4,413 
ONEATTON sicie cl vis uislsteteTeYsTetelsloleters eletecleretel teie (satel eteye 6,483 
Mam D EOD acters eieisieleiereisie,esicisie\s aletbisielate’ ster stetetatetetete 340 
Sasikait Chew) atsjei cjsarelorateterel olelelevetersielerstelelsietetevete tele 242 
AULD Gast a. v srevelelerstGlate ore atcletene clelsielelelelstetelereletelsievetererete 1, 206 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 3,908 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
Moneheal scsierate's piaie nisle al eeiaielel evcrevelelsicielsicialatatelelwieie 2,925 
TOLONEG. scvamiemteiiee pratctalelalaleinielatelerersseietelsloreysraterets 2, 883 
Winnipeg’ vecrclere sisters vere siete) o/eterclvrerccorsi sis ee letecelersione 288 
VanCOUVCIiabsatelerets eieteictsielelelste lela siene teterelatelevereterctetsters 3,304 
Canada seasonally adjusted — Canada désaison- 
TAUA SSR ccreveretatalera er ckertre ereiel siete: orelereterenetete CREAR 187.4 
TABLE — TABLEAU 7. December — Décembre 1973 
Dwelling units completed, centres 10, 000;s = aeons, 
and over (number) — Logements achevés 
agglomérations de 10,000 habitants et 
plus 


Gaya dias tr ereter crete; at ates, sy6-a,sleses «ith ececerabenere otal eee 15,483 


SECTION 8. ~ Concluded ~ fin TABLE — TABLEAU 8. December — Décembre 1973 
Dwelling units under construction, 


centres 10,000 and over (number) — 


- 7 es Logements en construction, agglomérations 
oe TBLEAU. 72 — Concluded — fin Déc. 1973 de 10,000 habitants et plus 
CANAGAM s olevele stele otttete tele fei etatcrovavene states SIAN ee oceaks 174, 852 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- Atlantic i i ; 
provinces — Provinces de 1'Atlanti- 
que ACO SIT ODD O'S OS HO DIGI COIED C0. O-ADIOONS Cano Aer IATA GEOR ato bin C00 DO 00 FUDD CODUO OUOGO OOOO SEDOS OF 9,905 
Me Be RS Ma Wee es oa oe 3,947 fr aD Macnee ony TR. SR 33,905 
WAVE AUGNO Mie loleteistals cr stolevc ciais sie sieleteie ¢ evele eieir tie eteieie eis Geali,9. ONC ATOM sr e%s rarer cls te tolehs Poi oy aroretetetole cio cteleiete ioe iovere eet 89, 361 
HAERUTUSCI LT Aeraiisxeut one a¥e ere telcie ele te. stalehe Beart ote GIS 6 raSiKS 4 448 Mand t ODA EE icv srerareteterseistehotehels che yeisisiicterciete stceiee eis 7,442 
LeU LLC Wl] ware, she tteuslohelslake)eue cioieieie ereie’ chavese's1e 0,0 016 526 DASKACCHEWAM DE vereuPete.sssiereresetestsiete tierce sie,cceicia,cis te.che 2,271 
MULLEN UM at SHtuaro ois tadloleValore ¢eveis’eselersl sKohatsteiste sche es. oreiane 900 AL DEM CAME. lesovoreloyereretowsrerevepeterercretele iokeunie ie) terevereueie coir 10,154 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Mg PANE British Columbia — Colombie-Britannique ..... 21, 814 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
MOMIE Gaileletarsictcisis cise chatatsrelereis's ereetsictousieietele eeieis. a0 5 205 Monti Cama varateleletalesaisretsiera/chetetoneiavee cisiereinrs ot netcl stots 21, 697 
SIOUAOTUEO! ic ciel bere: Iataterstatetes a, eter areloichoucte sccretole aterns 2,360 SLOT OME OMEN er sta selaretors aietorevetots eiccctorers so eke aie ee rete 45556 
DREMEL O° 1 «evel sve’ er etRotayehe eos, 01a cvs s,s Stee He avelevereuasatere 414 Wilton pee. cie.0 ekete ovcic1akeehetersterstcke cterel eevove.c eee certo 6,628 
SPURNS oder ove senerccsietcleiereince © sueliels-eie/esuevere.sueheter e-eue ave 1, 290 MAN COUVE Tir croloiereisieis cece te hie oc tale iieiete piekolareiare 14,624 
Canada seasonally adjusted — Canada désaison- Canada seasonally adjusted — Canada désaison- 
TAAL cs. Me te seaNoro')ss's eis icie lesa 66.0 sieie esieje-eieie's sin ev ttaiels 6% 191.4 TIAMAT S C5 Mets nyse aielsts evorerseleie oe SOR TNG ol eiershoe oes 169.3 
Unadjusted 
SECTION 10. Non corrigés Sie Ase AON. 
November December November December 
TABLE — TABLEAU 1. s= = = = 
Value of retail trade — Valeur du commerce de détail Novembre Décembre Novembre Décembre 
($'000,000) 1973 
By type of business — Par genre de commerce 
Total, ex motor vehicle dealers — Total (sans les automobiles) .... 2,996.4 3,640.8 2,728.0 2 aO. 2 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ....... 774.5 875.6 UST HDi 
All other food stores — Tous les autres magasins d‘aliments ...... a 66.0 13.9 68.2 69.9 
General merchandise store — Magasins de marchandises généraux ..... USVZEU0, 138.1 OE, 96.4 
General stores — Magasins généraux ....... Risdetotere creamer Ai BORIS. 03 68.9 80.8 67.1 Cyr 
Department stores — Grands magasins ..... AD. SOO DOBOOOIOO OOD GOS oie 484.0 655-9 383.7 381.8 
MardetyeStOLrES — BAZArS 50. s+1c.c+eree ese SR otats er otetete enenerotoroieloredeiars Actes 65.6 103.9 54.6 54.7 
Nomornvehicle dealers) —) AUCOMODIMLEL. 1c piles sterse crcl ote afer suexetaleleichel eneue wie ae 604.9 441.9 600.5 556.9 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 285.3 262.4 280.3 266.5 
Clothing stores — Total — Habillement’ |. 0.050. 0... ween scene eo iehate D7 Teak 242.5 15323 150.8 
Men's — Hommes ....... $i Sie, LI sary Beta ea Mee ne RENE ERO IOC RCL POAC IONeS Si 7 TPSYAS) 47.6 45.9 
WOMeIMMSE— mh eMmesimt wa matte mete aencke sclateruscete ieee casts aY one: ath ete se. cis isis) nish oftue Lp . 69.3 sy 63.4 62.4 
iNzsnbuky a iney hliMey SAS aA Sed Oo eo 10 6 OUR OO AOC CUUrink oto CCDC tmIe. 5 54.2 74.4 Be 42.4 
Shoe stores — Magasins de chaussures ............ sfetchc eYeirey aiteileeinstoteye eve 44.3 42.9 33.8 34.4 
Hp adwanes —VNOUANCAd LET LCN. custsici< aie ssisnsiee morse, os Rianetotstaieheveuat spe isroue sucueretate 43.7 Svea 43.6 40.8 
Furniture and appliances — Meubles et eeaereiis Scere CG Sess clair otat Ths 7 113.0 100.6 99r7, 
Fuel dealers — Marchands de combustibles .......... 8 OES Ebi ele ietetererenete UDR 102.4 58.9 62.2 
Drug stores — Pharmacies ........ SAO ACHES SON Oe a ote eletot eyes etonenerenets 62.8 125.6 9475 94.8 
Jewellery stores — Bijouteries .......... singe ogodd Gabbe siarletteneterscens 26.0 74.9 26.6 26.3 
MiMmothextTades m= LOUs TAU tress Ma CasiS msieisiel os /ste oie siels)ie oleic) s wre) clelele © D251. 9 688.2 Ove 509.1 
By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve .........cccececveece HECEDOED COSMOS EA 63.0 UST Olay, 60.1 
Prince Edward Island — ile- du-Prince- faeces BE tO. SORD OO OOBIA ORO HE 3 16.0 18.4 1529 is} 0} 
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse .......eseccceeeece A OB Ss SSAA SEES AIOO ikea 147.1 ik hos, 109.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... aVenclislal senses: sista rote auonatete : 106.8 105.3 O35 88.5 
OMe G Cleeve wars iets asicaskewekoten-lolusasiches coh sVelelakatioga.e is opoka (Nokon shor emake teneletere stereiclelaleuckere Do, 990.0 837.5 829.2 
Ointse 13S: Onaioy 4 aie: oe cas cof haicol alelies ois ox.05 6¥s, ox a SSG a hoSihoby ooo a Cons Soda come 50 ‘Meeps Voy Leenks} ies SSeS) 1524352 1,240.0 
Meat OD. .515 5:5) 012) orsioustole a OU OOGEH EOC Con nan Oe bre Garam ASSGd bw sooo OS 152533 WTP aS 145.0 146.0 
Sica hiowaln Min we ae Mn cl lctivee Wh else cele ca.sleke vis Gisuclels arareletone, alversiers einialiere eusteystons 134755 1497, 2 L29%5 276 
Peat Aire. gee Esl cw ley cf ails opesictateys!(sico'al a'"el etal syn ie avers vel sl ezetorars ee Bey ovarsterstetencteteuetete eis 300.9 84501 21 Oat PLUSYAY, 
British Columbia — Colombie-Britannique .........2.-eeeeceee Soto 442.4 LOL 426.3 421.0 
All provinces — Total — Toutes les provinces ........ eloverctoretstrtonetetete : 3,601.4 4,082.7 3,341.0 Sirgen aah 
Unadjusted 
SECTION 13. — 
Non corrigés SA. = A. si. 

TABLE — TABLEAU 4. November December November December 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés a la - = - = 
compensation Novembre Décembre Novembre Décembre 

($'000, 000) 1973 
DRIES Tor ate ao ah crea aces eter eees ete a aoe 6, RRC Nr GAs 126,402 117,877 119,719 113,255 
Atlantic: provinces — ProvimcesedemleAt Lant Tiquetelss.< esis cle aise o s146 2,843 2,883 2,559 2,829 
SORTER CMM EN vera Peete Tae TMN Oise Teh ctiems tarsi etanetatche: siaists arene a cave\eie ates onousiaie’ oelic je) a)6,/aie arsisierle 325 EL7. 28,968 30,544 27,695 
ORE CIR IGS Sepa mio til aOR oO OPIS CIE COC ILC HO ETOR RAO OPO Ae iste eter 66,929 61,709 64,029 58,770 
PEETHINISC) D2 Mllomsty eects teeters ee ile /evaccetavstay ene so vahsl eraisteshapoliecehe munrsieiausleco, cl’shs feteialiorieten ate 3 5,442 5,510 4,982 53379 


DAB KATE CHEWATL metcrsieus che a sist ssetsievares spate "aN aia ale ape taretone ehetevatovaheveus BU AmaN hay, (ake Ghoerote oe. 1,659 an iia 


Unadjusted 
SECTION 13. — Concluded — fin = 
—__Non corrigés S.A. — A.S. 
TABLH START RATE ce eaea ae ape aes Dar RNs mee ets 
_Novembre _ = _Décembre_ = _Novembre__ = __Décembre _ 
1973 
AE DOE) ois ccketaneb Rebate tataWeWotakotonet Rahs ber sBedohetatovekerststomenatetonerate ehetesetstohe io sie love slic eRe 7,646 UTS Wosssys 7,508 
British Columbia — Colombie-Britannique .......... a HOOP Me axe, oie cerete 9,652 95370 8,578 95229 
Selected cities — Par villes choisies 
MONETEAL sc.snbs.ectorer aveteh Heraeeyorove tel ovobaketed ometetetotae¥aNoteheWevane: crete ° aieo) einer tees 27,583 24,883 26,323 23,683 
MOV OMEO! 25s, 4.0 chevehe kate t eh eteveNe ole ratepeVaveRetakor Mav etaNototateretatome cette teever SASS See D226 50,370 SYA OW AS) 47,743 
WTI GG) 8 br. co cheney ve tena Wo Mah cwateHomenamote eehees ohahewotekerMewelotevenntons: seek eteteretctle te leueie D305 5,443 4,918 5,319 
VANCOUVET. 055 votes tereceleberehatd ler state's otetomaleretotelle: ome ateha mreterciersi al ote telerete atch tote ener eters 853533) 8,368 Tf; ha\s) S272 
By type of account — Par genre de comptes 
Current — Courants 2.22... ee eee eee cece esc ee cer oce ec cssssecssccces 119, 384 25238 b135933 107,743 
Savane s! —- EPariene 4.4. vey.1.4.torotetste a heveh Mobets ree ore eoeetaile ahsbakelet Ws efoto Sucrste speronense ers é 4,759 3,549 3,629 Sip) 
Personal chequing — Chéques personnels ..........2ec0ee8- A AD 23259 2,090 PEWS 1,947 


TABLE — TABLEAU 5. November — Novembre 1973 
Life insurance sales, by type and 
province — Souscriptions d'assurance-vie 


par catégorie et par province 
($'000, 000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


Chjoeyelein. “eoleMk. Bago co OG oma OC COGOG a D0o ; U5 361.26 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........c+seeee0- 13.66 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince- 

HAGuaTd: © eee Meee so coe ie a ocs exelent 4.68 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ seavsrererers 38.16 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 28.97 
QUEDE Ces tevensi al sta teletohe lensieta) silelelela. ene) eerelo) oisiis\eilolor os 434.00 
Gyineyeukoh ao 0 co's US Gd Oo bo Oe DOTAP OD OOO OCT ; 515.44 
MAM OD a aio waceteere rane alloc: of cer ou ereeen Orel ey eriono sazeyral a 'eueN S25 32 
Saskacchewan e.kster cle cicieteter. Sead aeet one okat oe leferate) sore 31250 
FAL DST ageen: atenetnecn tere eiotchetetole: ci or aretierore/e enesereie enero fare POS ray 
British Columbia — Colombie- 

Bid taltd CWC Merchaust ose cielo lelerel sheue! ois aie oe aaron eect 134.37 

Group and wholesale insurance — Assurance de 
PLOUPC ME EAC OLLEGEUVEuerocrerae crete tessusrel cel eras) erst olote 481.6 


TABLE — TABLEAU 8. January — Janvier 1974 
Index numbers of security prices, main 


groups — Indices du cours des valeurs 
immobiliéres 


Common stocks — Industriels (actions ordi- 


naires) 
Investors index, 114 stocks — Indices des 

portereuliiistes, Mlle actions te. res ae stents 180.5 
Total industrial, 80 stocks — Total 80 

ACELONS is acroty sg teuensueedsae tens Gia SEONG GrboRre ners IR YAy 5) 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 

GOtale 2OPACEL ONG uacsleccrersncrene sholsceisyesnie ayencueus eves ibsioys3! 
Finance, total, 14 stocks — Finances, total, 

IWAN Aete leeGY Ae ape c A OEBOOS ODES OO OO bre 0b.6OH L/Ge9 
Mining index, total, 24 stocks — Indice mi- 

niler, .eOtal. S24NaCtLonGm . aces sri dacdmnccrn nets 161.5 

Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 

ACELONG acc daicsheie ete overs dematons ex susiiohe.oRSh Ray ouedekokey'eice é LOO; 

Golids i6estocksy — (Or sOuaCeLOnSi imieireclecde 258.6 
Preferred stocks index total, 24 stocks — 

Indices des actions privilégiées, total 24 

ACT LONG evcy ein rtisilororcie enone terePetatevoneroxenehchecetkebererer sisi 70.0 
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dicated, data are unadjusted for seasonality. 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


March — Mars 1, 1974 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
res, a moins d'étre indiquées autrement. 


Unadjusted 
SECTION 3. - 
Non corrigés S.A, — A.S. 
November DecemberP November DecemberP 
TABLE — TABLEAU 2.3. = = a = 
| Indexes of industrial production — Indices de la production Novembre" DécembreP Novembre™ DécembreP 
| industrielle (1961=100 LOTS 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 226.0 2132 PAT fei 216.8 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
broyage), carriéres et puits de pétrole ........ ROO SUG Sonn 223.8 PANSPAS) ANT 2 7ieS 
Metal mines — Mines de métaux .......... FOO oe peeielelchorevelehalietetete vers aie a 2io 167.1 168.9 169.3 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz au- 
TAT CTO: seis aistoys ote aiotehst olerecensievenele ABO OU GOD D600 aislornielsteneieioieerertets 42.6 43.2 40.4 45.5 
Iron mines — Fer ....... Sco Og CA GEUIOO 6 AH OF NOG oorO bo maser 410.6 360.3 414.7 407.5 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ........... 156.3 157.6 ies sy/ TS 26 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .............eeeee08 pleherekciois 335150 347.5 » 328.7 324.4 
Coaleminess— Charbon).\.. 0s «t siters OOOO G0 68 UD 00 CUO GGO COO ON OOOn 237.9 220.5 220.0 222.8 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
EVES oy oss GRPS.6 UE OOOO OO 0100 6 GIO Ct prabspebenctcieiereicisiers cretersieve 353.5 370.5 348.3 342.8 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux (sauf 
| mines ¢de“charbon)) Gic.. dels oc! scte.s stots: cuslerale oie aie exer ststeevere oe aretere o) steve! siete 20 ied 243.9 DOD ae 260.5 
Abestos mines — Amiante ........... BOGS DOL siayerotoreteleterene pieunacistoneretets 167.6 130.4 156.6 146.4 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ..... afatotederetslersuetere oles ohe 50 221.6 203.4 21255 212.4 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non dura- 
BOS: aoSco dood os0OU0 soadoutoods ena iolete skaters etersrere evel otaroners suoheVatereverels 191.0 180.8 Ne 35.572 184.7 
Foods and beverages — Aliments et boissons ........ ateterateVerstene eters 176.0 iS yo%47/ 169.8 170.9 
Meatmproducts —aViLande! fo leici< oes e 6's cl e's) o/s eholavs San doIor Biatetaleheverstanctale 185.7 156.6 166.9 NWS 
Dairy productse—miIndust ries latte Tere v..s.ssicictepriciehers tere clelelerelslelate 2 112.9 al a4 131.4 137.5 
Grain mills — Industrie des grains .............4. ayetotatoratstste tele 206.9 195.4 194.4 191.7 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ............e.e0- a Woygal 112.4 116.6 117.0 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... WP 69) 167.4 164.6 164.8 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ......... so ohels 254.8 206.6 22362. MIME T | 
Soft drink —sBolssons) GAZeCUSES — 5.216 << + aie cfetels’s LOCOCO OOD Gute NAR? 192.6 189.2 198.6 
DEST ANC EUCS Ms cleleteters ore) ole SN OUAGDOCONBCO AOC A OOOOdONOONOIO A aS 420.1 261.8 302.6 281.8 
Breweries — Brasseries .......... budooadnonor pieleavelolalatstaisia vers 170.6 155.4 168.8 iihie2, 
mobacco productsy— Produits iduaitabac! 0.1 ce clefete oicie'« «010 0 0% ofereiers 173)07 WEP SU lsy/ ail 13 ie 
Rubber — Caoutchouc .......... bodad ac omeconsoeeNoc iatodcdoretonstels (ators 245.0 230.0 22S 230.0 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés 4 la Revue statistique du Canada (numéro de 
(Cat. No. 11-003). catalogue 11-003F). 
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SECTION 3. — Concluded — fin Unadjusted 
Non corrigés ; Seno 
TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin November® DecemberP Novemberr DecemberP 
Novembre®_ _DécembreP__-_Novembre®__DécembreP_ 
1973 
Leather — Cur 2. ce sinc cc cc cece tee sales Weis etlotccarseetaeusianaheds tore sels tevete 98.5 85.0 94.1 OLe 5 

Shoe factories — Fabriques de chaussures ......s.esseeerereee 86.3 69.7 83.0 78.9 
Mex fil C xc. 1. GV Seyers,c1sicheaaeats 9 cho of «aks ofe cfs) alfetterats! clot le GES dxcronct oxeya See He ea 238.4 228.00 2281 227.2 

Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton 118.3 118.4 11S. 6 114.4 

Synthetic textile mills — Textiles ..........sceeeceeeeroeces 324.0 300.4 297.2 294.5 
Knitting mills — Bonneterie .........- Bias cial stetesaloneustads elaverersie eictess 206.6 198.3 201.2 200.9 
Clothing — Vétement ............. tin lar eterebeMsbasprekets ieketenstsst cl shetale(olie/eiss W317, 19 13376 137).6 Lust: 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes .«.... 166.4 162.3 — 161.4 160.1 

Pulp and paper mills — Pates et papieTS ......+.-seeeesceeece 163) 5 159.8 157.8 15533 

Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs 

et autres transformations du papier .......... agliare oh tate mie)s 3 hy tbe to} Heed, E76 ines 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édi- 

tion et industries connexes ....... Sa botae” .aOGOe © eens cPekaer 164.4 160.5 154.6 ey) sis! 
Petroleum and coal products — Pétrole, "cha ghen et leur 

ASTALV Seas boietelteleiereccieisteereNsiteleiisieva)a’s/es oa eft cay os cwrereccece Ane 207.5 209/52 204.2 197.6 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 

DEOUUHESmCONNG Xe Sme ryt tebe lctierarclors clara seeke avers Saueaen Ae Ae RIL 249.17 243.4  *948 01 248.3 

Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharma- 

ceutiques ..... ake) ol eieyela¥s) sialslisvaialcsa reise) s/s sei a/ mie oo 96 5 00s ccs ehbus 010 olers ; = = = = 
Paint and varnish — Peintuces CEEVELMUG UA tetetlecttstens toca er ae LIA LEZ 114.7 L770 176.0 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyage 186.6 148.9 166.6 158.8 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ......... 274.1 286.6 270.6 274.0 

Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
GAGES ES ts steele evabereiiasstateroietelekatsteraslelarels aieveiaters iaievale cre avele |e sieteLaistorets 251.6 242.8 245.0 24532 
Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ....... 260.2 Z32iapl 247.1 247.3 
Wood P—s BOdS meres tters 21s eotelotere’s: Nelelohelelalelexelereie SOAS CHOORODRDOCOOUNaO eee 206.3 190.4 208.3 208.3 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ......+.++se. D2 seks 205.8 POAT) S, BRB 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ......... 188.9 TOSieo ikels\ Ww 180.2 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ... D Dili 218.6 216.9 Dalene: 
Primary metal — Industrie des métaux (formes Prealnchotcesy) qGogooou0s 20929 19.3, 205.9 207.8 
Iron and steel mills — Fer et acier ..ceeeeceessccecceveccecece 228.3 WS) sVe8) 220.8 22269 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ........... 256.7 22orS 268.8 281.3 
Iron foundries — Fonderie de fer .....cecrecececsccsscrcrevecece 296.2 258712 272.0 271.8 
Smelting and refining — Fonte et affinage ........ssesesseeeees Issa 3) 164.4 16d S77 162 ao 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equipment) — i 
Produits métalliques (sauf machines et matériel de transport) 229.8 ANG leste! PPE SRS 224.6 
Boiler and plate works — Chaudiéres et tolerie ........+++-+- 56 210.6 ZOD 204.7 205 —) 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes métalli- 

GANA Gooeneat Shatin ooo c Bravetevclelaterenekeiorete cis! ols Selec ogs a erelstalsrs W7/Sy33) 163.0 166.7 167.0 
Ornamental and er chi cectunat metal — Architecture et ornement 238.6 D22o ZAG pe 8) 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage et 

Bevetementucdesemetatixcmem sen tere eeemtrin ci stsiersletetrs alee vetee) Seermers 233 ieo) 226-5 234.2 23455 
Wire and wire products — Fil métallique et ses PERMA Aya viood 294.3 250.4 27D 2 Ne 
Hardware, tools and cutlery — Quincaillerie, outils et coutel- 

WABI! Kamo BPSOIODOADED AGO OO OGEOU CO Spb oDOnOUReRC siaieratete 2198/2 216.1 PLS At 216.1 

Machinery (ex. electrical Ae — Machinerie (sauf matériel : ; 
@lECERLGUE)) Ws clelele es More sicnets mane for erecta, sleke ferietshonetetere\(eliel ovelelelekereretsiietete “one 5D 258.7 BSD \6 9) 254.9 Zo Sef 

Transportation equipment — Materiel Me CRANS POL tmrerercelelevelerets cle orelere 400.8 309.0 362.2 349 .0 
Aircraft and parts — Avions et éléments ............. state er eratanchare SH /ci/ 88.5 sia 5) 85.8 
Motor vehicles, truck bodies and trailers — Véhicules automobi- ; 

les, caisses' de camions et remorques ........... HOWE US SIDIGOOS 623.3 SO DIZ5S 503.4 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 

du antomobt Lessee iis nc cos icekl mbes ele eames hee ep etelciaretrcieele tage 428.9 419.9 * 3722370 414.5 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .... 407.0 431.2 400.6 398.9 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 

MAVL TEST clelee reed arouse tees stots sree et ata alcoral one Yoperee che stsl sycusiiasate ¢ ctanetovere ain Sieg: 156.2 161.9 L625 

Electrical products — Appareils et matériel électriques ......... 27S 262.3 2DD)50 263.3 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 

(Glectriques sousnon)) alec iene cusps Sctern she Mareteteaniekcustere lel sieteraicielercisicvers 258.7 PST bes) BS Wi all 268.4 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro-ménagers 

de: radio et de. télévision Fon ces + si eusicre erie ede eatel erexereteye BiOreO DIOS 416.4 363.8 308.9 355.6 
Communications equipment — Matériel de télécemmtonication HOES 282.0 PL S57> ZT SD PE TAGD) 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique indus- 

repay end so SOHO OTG OOO CIOS DIC Be 4 SADC ODOOR GG HOODUGOUMOUOG 256.0 253.4 ZO Ons) 250.9 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
TEE Re CS che GID A OIG S16 OG BOID & HOG OG Oe OSA IO LI OA bee. Oc cern 196.5 ITAA s} 181.9 194.6 
Cement — Ciment .......... SI CBAOOE metetetencrstetoterere eters oteleterereheteisiel oi sists 13h 135.9 146.5 7 Sau 
Ready-mix concrete — Béton préparé ........ BOBS OD Joaroposod Ao6 283.8 182.6 245 5 278.4 
Glass and glass products — Verre et articles CIDEVCTE Circ ceretelieraicereis 197.7 198.8 195.0 194.5 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau ZOYei2 287.4 256.3 254.3 
Electric power — Blectricité .......... aiauoretats OOOO SC SADC c 261.4 Di Die 249.7 248.8 


Gas distribution — Distribution du gaz ............ RO Pa HRCH ROO OE Sy Keg | 474.9 366.9 356.0 


March — Mars 1, 1974 


SECTION 4. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 3, Non-corrigés S.A. — A.S. 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age December January December January 
and over (thousands of persons) — Population agée de 14 ans et = — - — 
lus et caractéristiques de la population active (milliers de Décembre Janvier Décembre® Janvier 
personnes) 1973 1974 1973 1974 
Population 14 years of age and over — Population agée de 14 ans et 
PLS Weetisis se ne oe ete \aioeel a et ahalater sve atetote ce erate ae piilal ase aNelatarsis ste 1a, eaketatorchalabak aves soc 16,314 lee )52) 
HApeuneEOree — Popul lation tac tive Wyte ls cele stesalelsiatele sie! ool stabets nh aVckidhchat habakeha 9,298 9,283 9,424 9,025 
Employed — Personnes occupées 
ROE AIPE 5 Sete oe otete Monet detera one's syatena aT eveRI ae tiv takai ole! sl oi'a%s Perak aten a! slictohsFovelstoka¥e Keb eak le 8,786 8,646 8,911 9,005 
NG PLCULEUTE Folie cdi ene stores ae eats ane udraretare dhs) aver ava a elev c, atiteraNe: Matett. 5 ehete Mate ee cek Me 391 386 448 458 
Non-agriculture — Secteur non aericote FS Ot OD OG AD ECD EAL PROGOLEL 8,395 8,260 8,450 8,533 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 
Total cay Ae eee. TOI oi ODIDL OC ODO OOD OG aVetrelist Mabel e\/ofotal of tev eV ove RcocQnuee / eeehs} 7,708 ho 25 P5985 
Non-aericaliiure — Secteur mon asricole 6.) .nccisristes sie eteree Malet shah aaleta 7,760 POS, 7,819 7,875 
Unemployed — Chémeurs .......... Nata lotAataia’s Serare ale! tel stat ere| star aerrare svatahavevatarere 512 637 Syl) 520 
Noein «the (Labour Force — Les! -imactifis. cree ssrene cre: a orelevet el ebelseeeel oe) olere Susie 7,016 7,069 6,906 6,864 
EamcLcipat hon nates eraus 1d VAC TUM ATE GH 11s misleseisieie)eleceiersNere a paate ous tare gases Y oie Sylel 56.8 yileend) Doe 2 
Unemploymenterates— Tawusc de. ChOMaAazE jiu! s\sielee.  eyereuerene 6 sveleuel ole. ene © Bie Slop ana BYe Do eas 6.9 5.4 ba 5) 


TABLE — TABLEAU 4. 
Selected series by sex and main age grou thousands of per- 


sons) — Certaines séries par grand groupe d'age et par sexe 
(milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 4.1. 
Employed — Personnes occupées 


Total 
Both sexes — Les. deux SEXES .....00.220% Sysieueus tee ae RAED Od og Ors aisiakacid 8,786 8,646 8,911 9,005 
Meme =a HOMMES® “felcNoyete sailel’steellelete%iai'oue%s aes ze ters aye NAA CR RR owe noid tha doc Sa ate lene 5,726 Sys 5,863 5,902 
Wometine= GMM Syadowinis, 0. «.01+.0\00.0 0 Ve ME eK Scan ak SAPNA Son ech ek ekh a 3,060 3,014 3,037 3,101 
14-24 years — 14 a 24 ans 
La ee =! LOS WdGUKIySCKES sieves le leversiemete asters epereter erste Wredots elete tte ata Sao te Me 2,223 QRa7 2,334 2,376 
25 years and over — 25 ans et plus 
ee Garis = Wee alee Hod Gaocsaucseovuedo. Re sei eee exe ect REA Sanh Uo: 5 6,564 6,499 6,584 6,636 
Men — Hommes ........ sNatog tan ote are a okie Walls SOS OOM ee aC oes vetoeeatnteta 4,487 4,434 4,526 4,549 
Women — Femmes ....... A eetage' se Sila teyotebets ‘stteketators asks Vafatansiateheyekets¥etckstolhensioxers 2,076 PE OYSIS) 2,046 2,086 
TABLE — TABLEAU 4,2. 
Unemployed — Chémeurs 
Total 
BOL ESeKeGE—wLOSHOCUX (SCKES a miusteraistereneteller sere pAay Revsiatenefeuskeheuete Probe tehewe totes Syl 637 yi hs 520 
MET isl OMNES —ote careware ehelfara's:'e Rehe non et rens totes ee.caike Shotbeaie otal okevelonete Pe PROPOR ALONG 374 462 361 365 
Women — Femmes ....... eres cdave ye Wits) se lecescisiale a: « eetetone Sisiatotetokeue Anda OP Sones 138 7 155 159 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexese—- Lesedeux: SCXES w.dave «csv « « « sc eidhdietele 016.0 0 excrenese Sooo cOb bo 238 291 264 263 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux sexes ...-....0000 miele Menctercicheo oteue DADO OCC LOE 274 346 252 262 
MEM ye HOMMES, cekctalssevele oreo .e eis os Ao COOOL en, Dire NOIE CCD CCL OC Oe 2 is 265 193 197 
POMeLier OS TIMES aborts ere eoterete ie tte eisya hele eieloreie s eevee, ocesate Sete eieia Breintavave (eheiane te ot 61 81 61 66 
TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d'activité 
Total 
Both, sexes. — Les. deux Sexes 1.62. 0% csecw ssc aueiaiekedete ce siete MAES COTTON 57.0 56.8 yaa! ye? 
Men — Hommes ...... 565 bio to OG O0 Oc yoteecexeys Ses) 00 OO OOO DITO OIRO © (5a6 [558 rhage hae 
Women — Femmes .......... Baa ats Ledeme Pape cities, CR Aerouclionsyelictake: cists’ eats cis etecere fous ioeve 38.8 38.6 Sony 39.4 
14-24 years — 14 a 24 ans 
BORNE s eRe sme iS BOOK aS. CK Siicuslare dope falerstoloyecnalelgvaiths) «is: <isss;s, oieieiadelaleliora «(ene ¢ DL D156 Sil 55.47, 
25 years and over — 25 ans et se 
Both usexes, — Les jdeux: SEXES, 2 the As otererc ocyeuclow e Petes enone cei alps ‘skis play alexeisxoteys 58.9 ays 58.9 59 a3 
MENSA OMMES Mierset ceie <6 o:s ose. s einaiekeia cis ieie haters is atiaia widens tees wer SOPOBODC 83.0 82.8 83.4 83.4 
Women — Femmes ..... Sn GENMOIDS hic Bu AGING oles a Bre totale ects ava atat are aheterens 36.0 36.0 35) 5 36.1 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4.4. 


Unemployment rates — Taux de chdmage 
Total 
Bothy sexes (—" Les) deux SEXES) co icscre'c ole cele lcieie. cisinie. sels) ele sisleleiele cvelelslelsiera 
Men: — HommeSi. <\c.0.2 eiais) s/esisi sie fe eLeVoreveleratele/ oles AOR OOOOCO DCD OUD OORODO 
Women’ — Femmes: ‘ire .c ccc 5 ¢ 0 6 oot elses oie vcs ¢ SconelenaneketatsNereVerenslehoqoLerecstonohsieiers 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both) Sexese—) LES deux SEKES) wieclelelsis o/sieeelsic.s)s) evatetetere nnoucoatbonsuDéuc 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux SEXES cilocccecscevees pietereioketarenalere sl sisi ei ekevonevsHelehone 
Meny—- Hommes siere. te erersvelens siaievelelete erence! eels; ere SAI GOOO OO USO OOO ORO DOO OO 
Women — FemmeS ....<-.ccoese Stelatalsticvete sie erelexenenchele ererelevoreia ts stalelohel sist ele SOCOS 


TABLE — TABLEAU 5. 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age 


and over by region (thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 14 ans et plus par régions (mil- 
liers de personnes 


TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 


Canadagireiccteiciche 1 \<ieloteleie ~leicloleleieleiele ccc cerccervececes cece rece ccsccccccees 
Atlantic provinces — Provinces Atlantiques ..... eisuajolorevercieletetetoseraiatstelerste 
QUEDECiierererclsrels okorererate Shard OOD SCIOTO COO OD OF RA DO GO DOO COD A0D OBE eiore cieve 
Ontario ....cceccoees coc cccccccccs prelaleralellslalelists sletenehelole oteyeionereverereretors 40006 
Prairie provinces — Provinces des PrairieS ......csccccccocvcescccoce 
British Columbia — Colombie Britannique ..... SHOGOOOOSAHO OO SO ODE ES seis 


TABLE — TABLEAU 5.2. 

Employed — Personnes occupées 
Canadaiiaters .toletecre ere 0. CeO CRO COOLEO OOOO OOOO SOP AOR OODROCOUWAIWOT OOGOOCOON ES 
AGlanticeprovincess— Provinces “Atlantl ques s, .stcie cele c cre cisicls) cele erslelelels 
QUEDE CUM eveccretersteveresotstelereVeterote aleve crate chenotelarele ote orcte oiele\ederetcvets fetevelersictetetetetereratetetore 


OED) ho SO SOO DOS. GOLDO OLI0 05 00,0 DOUOOOOO0OOGCIC ODO 0000 dOCOCUGCOCOL 
Prairiemprovancess—sProvinces /deSuEralr iS ists sie istsie\sicielstalelele sie ielerslsiaisie o's 
British) Columbia — Colombiie: Britanniqued wt </o'sletelcleieielots cele oleleelc olele sie ee 


TABLE — TABLEAU 5.3. 


Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non 
agricole 
Canad ar cers tetera cite ars eleraial seis vere aise Nerercieiernlonsvove el ave eleverarstiolave cerereve rei niebecoretets 
AtVanticeprovinces: ——brovinces At Lantdl Guesimsccrereisisl selelsisielaisioveicieleieiereiorets 
Qube cararcravsrererecetesatenel ove recoverelerene: eer a totete or areverece\ ois taaevedelorersrs evel svoverekexsie ousteloloiekerereve 


OnCAGS OM errs cle ole telohelslotsicieiaioreleloierchelelsistetaiote els eee ceccccccccccccsscccccces 
Prairiesprovincess——sProvinCesmdeS. Pratl GS cislarcielertelorciersielereiekorereretelelielere ere 
British Columbia — Colombiey Britanniiquey. ic. oie o.cleislo sisiciele oleiele'elets'oelele 


TABLE — TABLEAU 5.4. 

Unemployed — Chémeurs 
Canadarractetetsicietole slonellelere AOOO RODD ODS COROSOGO SO CODODO OOOO DOCCOOOOMOOGE 
At lantlesprovincesm=sProvaAncesmAL lant sigue ssc! sjateletsieie sis! eielsie!sieleleleroreicreie 


QUEDE CH. <ieretele sheletateter cletetaterehels folate stehetersielcteterstererare RAIN OOOO OOO OOOOGOOOUOC 


On tartomr rT. sisiatseleeieleleisieteteters SO 3G CO COOOG OCU 00 OCOO00S0 GU00COO SO OCOUdAG 
Prairie provinces — Provinces des! Prairies: io .icsiec + cele vleloteisiclclsicicleiclc cis 
British: Columbial—)Colombie Bri tannd que ve-)crslels siecle olale) se lerorevale\svalelerevelerers 


TABLE — TABLEAU 5.5. 
Participation rates — Taux d'activité 


Ganadawererecteratalete sverolelsicieisieleterate  evelclereloleicistelerereiaielatelsionelereiarerstcle ceiclerereloieteteleiere 
At tanticeprovinces —s Provinces Atlantiques occ sles clersieteccieleiote ce vereleieleietele 
QUEDEG I Ss csies sietnic soets co piecete te SERRE aielel preveleleletetstaretetete: el alctelslere. axeloretevercrete 


ONE SIO Sa oc otoKKodG eee cer recs ccc esc cesee reser serercccecsscccececoee 
Prairies provincesi—srLovincesnGes Era rt CS ticisisisisislcleloietsinisislelercielatelele erate 
BeLeish Columbia e— Colombiee bird Cann d quelcs.: src is visicistslorereveraievoreliererersieierore S06 


TABLE — TABLEAU 5.6. 
Unemployment rates — Taux de chédmage 


Canadamaea ct iotercters sifsiolie lelsia) cele eielelevele elec cies esicce see BODO OOOOO ORO OOOOnOOG 
Atlantic provinces — Provinces Atlantiques ............. « slelciels sss sis 
QUEDECHe os clerote arts aiteeat shoves AO GOC SHAG skeisieljatalelchavelelevere slelelreleierelscarsrorsicte 
Oaiseraloy Ssoosccnc aleyalie (clelaiellse)e s)alera/etelers ee cces Coc eccccccccccccsccoes cece 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .j...- cs oe ereelele-einieleieers oe 
British Columbia — Colombie Britannique ......... alors ietriieiavclaleveteloateiateretene 


Unadjusted 


__Non-corrigés 


December 


Décembre 


1973 


9,298 

741 
2,538 
3,545 
1,471 
1,003 


8,786 
671 
2,347 
3,407 
1,420 
941 


8,395 
654 
2,280 
3,302 
1,235 
925 


512 


191 
138 


January 


__Janvier _ 
1974 


9,283 

744 
ZOOS 
3,532 
1,466 
1,009 


8,646 
650 
25293 
3359 
1,406 
938 


8,260 
632 
25227 
35256 
1,220 
924 


637 


240 
172 


SAne= TAG 
Decembert January 
Décembret Janvier 

1973 1974 
5.4 Sy) 
Byte! 5.8 
4.9 4.9 

LOe2 10.0 
S157) 3.8 
4.1 4.2 
Boe) syeal 

9,424 ESOS 
760 77S 

2,568 2,580 

3,579 3,598 

15507 1,530 

1,013 1,038 

8591! 9,005 
692 701 

Pe Si7{(s) Peg sva\il 

3,432 3,449 

1,460 1,484 
952 981 

8,450 8,533 
672 678 

2,293 a aN) 

353 b/ Bis325) 

1,242 1,261 
928 961 
513 520 
68 72 
192 199 
147 149 
47 46 
61 Sy 

SW ol) 58.2 
Skea 52.0 
56.2 56.6 
60.1 60.2 
58.7 3953 
58.1 58.9 
5.4 25%) 
40) 8! 
ToS) Ziadl 
4.1 4.1 
Jak 3.0 
6.0 by) 


SECTION 6. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés SrA 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — Novemberr DecemberP November! 
Total des stocks, des expéditions et des commandes des fabri- = - a 
cants Novembre DécembreP Novembre® 
($'000, 000) 1973 
Shipment se—T EXPO) EL ONS atria lelets ck sieves eVereisie « olsus) oleusie olois See Sers 6 Svareleieveetalese Coes ba Bi Bo bye ts ia 0) 5,870.2 
New orders received during month — Nouvelles commandes recues durant 
OM MOLGiagcve che eceuetence ie Riche reresrareretetereece ASOT ROIS Be avele..c satel etek SERCO RCRROT 6,293.0 SVS) 55) Osea 60) 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... AGO DOODDOS AC OI OTEOIOIC 7,356.9 1505625 1253350 
Inventories owned — Stocks possédés ...........eee0- Bo POOR 3 ODDO 10, 246.7 10,501.6 10, 289.8 
Inventories held but not owned — Stocks détenus mais non possédés ... 539.4 506.2 Dies 
Inventories held — Total — Stocks détenus .............. SOASROD AGOGSE 10, 786.1 11,007.9 LOSS ok 
Raw materials — Matiéres premiéres ..... sietedal ef oeouatelehocatede sere ater cheers: eters 4; 163.3 4,628.6 4,444.8 
Goodsmimeprocess: —yLnodut tSimenwCOUr S| isi i.)slsiciaieloieielsicys| one iche eietele!« oretons 2,934.2 Assia? DOS cD 
Finished products — Produits finis ............. ecievelers eieleleverereiece erste ’s 3,388.6 SE AZ Ged 3,437.8 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés 
BUKBEXDOCLEL ONS mer eteiolels se sites cteratetne evetsiers clare eve KOR DO ADOOOOWACOAOCOOTO 1.67 1.89 175 


TABLE — TABLEAU 2. 


Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufactu- 
riéres, par industrie ($'000,000) 


Shipments — Total — Expéditions ..... Sree rep ote Nevis kore WeiGee ateliaioics) esate) Cksee sasrorstone tere yesh eal DS Ssksigs) Sets Ey 
Non=durables) t.tisiewis «ae bce sits loehonete.tols tates Brelostoeneretocess oie aVelersistelelsiore le ereisis 3), OS} DOO ah 3,066.2 
Durables sees. -kaueten « Soot om aonGe.s CRO COVA ORAIeTO GUD ODOOCD 6 ROO GODCOD C 2,918.8 2,540.3 2,804.0 
Foods and beverages — Aliments et boiSSONS ........ceeeccccvccccece SOS 1,100.9 LO95nuh 
Tobacco products — Industrie du tabac .......... aholelete/efolelatatetoherstetstotats 5225 66.3 54.3 
RUD De ttm CAOUC COUCH ME els ers sielolsisic sistent sieiels eisicleisisieistel ore sicjoheieladeheteletsletelote te USeT 69.2 74.1 
Heather y— Cuix ers ccs «eee iste o CO. OGOAOON COCO O C0 UDODITO OO SUG SO OEG.Ot 48.1 37.0 44.7 
Textile — Industrie textile ...... fersyctets We cuales ote suscevove'e, elexsjeiers's/auele,s-oteiers DRT 188.2 207.3 
Knitting mills — Bonneterie ...... onoboadadcondagd sno GoOGdt aod ans AOC 5021 40.9 46.6 
Clothing — V@étements .......... SOE BOOS BOOCUIO CO OOO000 5000040000800 174.4 136.6 168.4 
WOOGm— BOIS mclaicie'si sisiclsie eels cieveusieie Recs ise aictateteleraiererevere overs sie sisteheieteLorererete 336.7 296.3 Spent 

Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ....... LOSe2 9025 93.0 

Paper and allied industries — Papier et industries connexes ......... 491.4 477.3 466.5 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
industries connexes ...... ADO OD OOCOOOO AOD OBOGARoOS OOD COCO Oe TOR W/L) 181.0 

Primary metal — Métaux (formes primaires) ........ceeeeeeeees a lolererererets 487.4 443.5 472.9 

Metal fabricating — Produits métalliques ....... DOOD DOD DOSSOSS0OCSGOD 420.5 385.2 401.2 

Machinerya— Machinerie! 2. crc. 0.6 «s..0 sie sieie BOC COD SDD TOGO OA sGAO Go GROee 217.8 214.3 212.9 

Transportation equipment — Matériel de transport .........-5+-- srelarerere 818.0 613.8 800 .6 

Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 50 348.4 SO Jie 327.4 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 184.3 V5 i7onk 168.9 

Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés ... 243.3 240.4 230.4 

Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 
GONNEXES) uti) cis sis eis sins =) 6:8 CuO ROI OOO Anwa eee eaos SeOao Choos BooOe ae SOY 29055 316.1 

MISCO NLAane OuSA—aDIVEES Hance os eiocrs 0.5159 sie neis 26 BOOM OOOO GUE eeeire S016 196.8 L/Sak ey Ef 


TABLE — TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 


par _industrie ($'000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés ....... Pete sis foeeve te Colavondiereiesene 10, 246.7 10,501.6 10, 289.8 
Non-durables ........ REP SCRA CAEL cacncnlenetege Mr actaiettehe ete ave a nysinis vousieiersieredszeus 4,919.5 Dp O11.9: 4,893.4 
Durables cree ask 6 <0 .ckss< PB. OREO Seie scabs loko tole everelstoieioaske sere tere retells tovelle Ses 2 1/574 5,489.7 5,396.4 
Foods and beverages — Aliments et boissons ....... ateteVcteyacctetec ote ehatetetee 1,602.8 1,598.7 1,496.1 
HObaCCOm produces Industnierduptabac se cicrsleleie isle ole eee oslo le oe isieleicleleys 208.2 19525 22957) 
Rubber’ — Caoutchouc ~...°3..0.-. Rote SID C OOOO C OD ODO OC alstaqere isheboverete eiele 15750 166.0 172.0 
eather —-CoLre Get ck stesiciere e «0: of ater SOaiaOOReG Bs 6 Bis iodor scl eke vereieve Eoleloieielsvers 97.4 100.3 LOLS 
Textile —) Indust ree rtexti Le covcte hh ac iss (cic oles otevereNehele ole. svonsislettvers cierereteterers 384.6 388.2 389.7 
Knitting mills — Bonneterie ........ pies ajelntoraleverereraleichalereicietersietereteteneteteters LOSie2 108.7 108.7 
Clothing — V@tements ............ HOSA CEO SIOSG.0.0S MOCO DOKL SOOO PAD DO SUT 323.8 330.3 
Woode— Boise... ...1 SnG.de U6 DU OS SOOO E A OOD OC DODU ODD OG OOO SoOODoSOUEnS 496.8 514.9 509.0 
Furniture and fixtures — Meanie et accessoires d'ameublement ..... 203.8 210.2 206.3 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ..... ote SWieias' 59255 55423 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

et industries tconnexes §.5.0. 2.25 HENS BIOTINES SOA DOD OBG eroioiereloictersieiele tie 145.9 147.6 149.9 
Peamary metal Metaux, (LOTMeS  PrimALreSs))) ..cjsiciciels o ciereicve eleleieie vies ele eis 883.1 902.6 875.6 
Metal fabricating — Produits métalliques ........... Biaevars ai, Si nO oe 832.0 844.8 864.3 
Machinery — Machinerie ........ : DD aifeuel cial ol ate, estate (aye (2 aioe omeretaharehete ie Ae 659.0 687.6 670.6 
Transportation equipment — Matériel deSCLanspOrts cies oc. 5.6 e610 Sobedac A 1,105.6 nr ESS SL 1,087.7 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 898.7 915.3 934.5 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 238.6 253.5 248.4 
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés 400.2 436.2 404.5 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 

COSTES ACE iG, SOS ORO TIOI Co 0.0 G8 0 POA OO b ADCO OOD Cie FOG Oy PORES S85i0u 55) a! 549.2 


Mis Cal Tanecouse—eDi VOLS oic-e. ces teehee sere o.0/01076.5 ce. Ree ore ete oeyanelaictie’ sGle/nis ore SOG. 409.0 407.5 


-—A.S. 
DecemberP 


_DécembreP _ 


Spehboee) 


6,272.7 
7,847.1 
10,498.7 

538.4 
O37. 2 
4,515.6 
5502053 
Shoei 52 


1.76 


DEO oo 
Sy e ty) 
Dil OF eo 
ys 2. 
D2ia9 
ie? 
46.7 
203-9. 
47.6 
LSiie2) 
347.1 
94.0 
495.5 


181.8 
487.5 
411.3 
202.8 
702.8 
325.0 
197.4 
224.6 


SBA 
194.5 


10,498.7 
4,989.9 
5,508.8 
LL 2 

217.4 
169.3 
101.3 
388.6 
110 8 ie) 
333.2 
511.6 
DALES 
582.8 


152.0 
867.8 
862.8 
688.1 
1,150.4 
956.6 
260.0 
444.7 


DoieD 
418.4 


SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4. Non corrigés SPAL R= VAS IS. 


Manufacturers' shipments and unfilled orders, by economic use November DecemberP November® DecemberP 
classification — Expéditions et commandes en carnet des fabri- = — = = 


cants par groupe d'utilisation économique Novembre* DécembreP Novembre! DécembreP 
($'000,000) oS) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durableq—~ Nong durabless-cnpues i ccc cape cl oltstedevebstataieuslo sielels sis «sus SFat 1,686.2 ey Olek SAT IReTEXS SIE 

Durable! — Durables 2... sg cyan AS OR GOte J08) SOG oGUn OO maaan comma 741.8 562.6 705.0 633.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..........+.--5-0- 562.8 548.8 534.3 504.0 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSEDMCELOM tibescte bh -feici <li ele ra Ae h BRLOREORUA Calo 8 Ol 1) BRO OOO One 589.8 542.0 56.7 602.2 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

tures intermédiaices 2... .2ts siegske sissies eee «5 SS Soe COND DOE San Oe aH 1,760.8 1,580.4 ibis By LAG SWARS 
Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation 769.8 o/s) Crees (Sore 748.4 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ..... ie LaialCavansnc\aioverteliat cer oi/ens Sound US) 934 2 877.0 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 

NOM=Gtir a DEM N On C Uline Dil © Stans ere aioe: teitetaveliotolare oleleietotelele rene) <uepeVenege trey stan PAYS, 220)57 BREN 226.0 

Durabler—= Dura Dilesiar. pict tarereteclare atte crate oxetet eye vovelotatstalavale valor svopeprietaieite ois 369.8 368.8 368.9 397 a 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .......-..-eeeeees DOS, SW! 1658. SOOT ail om UST ESS: 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS ERUCE LONE Mee rer Necks ateiecten eta tette tea teieietsi salts toleyeee ts We ev elelells hela tate Pete SS oceci 1,167.0 1,263.7 182.4 1905.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

GULES ANterMed 1 ages) se ca. tete tee te hete-s's avcloliel Note fer ater Mets aici olelleteita tote Na tate netalte felts 1.67207 Lipsy ate) giro LST OaT 
Export-based industries — Industries orientées vers l1'exportation 363.9 350% 1 357 Brew! 343.0 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ........ ahaa tots Sa tea Reyes 475.7 546.9 464.8 516.9 


TABLE — TABLEAU 5. 
Manufacturers' Inventories owned and inventories held (raw 


materials), by economic use classification — Stocks possédés 
et stocks détenus (matiéres premiéres) des fabricants par 
groupe d'utilisation économique 

($'000,000) 


Inventories owned, at end of month — Stocks possédés & la fin du 


mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durables— Non durables, .j.cc.. «asic sie» ele cise ROCs HO OED Ope an PIE IL SIO) DINIX) Dee oe O PLATA OEE 

Durable; — ura bles) yorad ssc, <ustakeye pore ef cust at dake ehole! tears tstert abe « sinters ene Satet Ne. 6 P0705. 1065... UBOLs\ a7? TOS tey 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............ olin ae IS Ose, : Ole. Ss LAW Ag eo es ODi/eeuh 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS EGUCE LOM, cus cy susgsate ste pelodenevessPoeveron neds. seotseetaneherestes s.6 ener cretee ai slavetev snore 1 AO 7/ Su 1,082.4 1,106.6 1,098.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

Pures interme dtadnes tema kes caxe choise ete atolls sdeseeserelone Rictevs ic ecate one ala avers 2% 81050 DSeCRe 2,843.4 2,860.9 
Export-base industries — Industries orientées vers l'exportation .. LESSOR 1a a5) 1,498.6 1 EO) 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complementaive: produits de laweomo bile seer spatele teres eters ere erelenene re LL Sac 1,246.8 1,199.9 Teo eul 


Inventories held: raw materials, at end of month — Stocks détenus: 
mati@éres premiéres a la fin du mois: 
Consumer goods — Bien de consommation 


Non-durabl ek None durabl esiirag tems clave ot. totels (n+ fateh lene iehaiinrs ola lewe tele levers tctntone 55 Sea ST il 959.0 973.4 

Purable=— Dunas h. staves ctecckedsks els see ete. e orate eh dete edt eae eta yonone teteie ie torsionees 387.0 3977.0 BIB 9 401.8 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............. s6500 Di2e\O 598.2 5/58 598.2 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONG ACS HSA. BO eAriGaCpickd 140,33 G00 opaNICOO 314 OUaoOINOnI- Fada s0emas 507.5 52333 : SLOTS 515.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

fures Antermedt aires Wie. demic screen ated Ge ees Fee ene 1,394.3 TA Gea 1,382.6 1539.1 ./8 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 662.2 676.3 617.4 627.8 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaiine:! produits def I'automobilet .455....+..ccesener oeke ts 386.7 411.5 89262 404.5 


TABLE — TABLEAU 6. 


Manufacturers' inventories held: goods in process and 
finished products, by economic use classification — 
Stocks détenus: produits en cours et produits finis, 
par groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Goods in process — Produits en cours 


Consumer goods — Bien de consommation 
Non-durable — Non durables .............-... Bisiele oleae slate te terateratete tere 23720 250.1 236.5 25053 
Durables— Durables: Screens sss 2 os Rt cmctthoiono a sleteceleie here tatexote ond 343.6 347.0 38959 ace 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. 1,090.1 1,098.3 TOUT poe 1,134.6 


Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSELUCE LON temtsl ec ieatetatreisare es crarte crerelsls Bids dicho cin Aico rachoierdn onohicichora 376.4 358.3 381.2 383.6 


SECTION 6. — Concluded — fin Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 6. Concluded — fin Seen corr ipes et S.A. —A.S. 
November? DecemberP Novembert DecemberP 
Novembre DécembreP Novembre! DécembreP 
1973 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

rhage abale SS qulsGkten ase) ej AD ee acid o.d Codec GRO 6 AOD DO DODe OCT aD C alts) 544.4 540.3 yoy EAE) 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation SOARS) 353.0 352.8 ASSIA! 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ...........---ssesccoee 366.7 368.6 355.6 345.9 

Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 

NOH Cte Dl Cums OLMGUIta Id CS ectenercysrclaiel sboters fs toler cloists re olcialaha) slirrslieis: sere ckavehies iO 2673 P5035. 996.1 O20 e7 

Deere Way = injoheshowle) 4 4 Soo a apo sO como PDAS 30%) eSskenertisless ite tees oA 83955 321.0 359.4 Siok) 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ...............-4- B05na Sy 5) SLPS Sone 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSID UGE LOIN a.cctstcrctete ele diane, ots thors A starerelie ere sles Actacnucobnchodhooeaoe Syl be's) 315.4 335.0 SSH Eat) 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

BuresminbernmedLaiGes eerie) « vier wicletele eve reso" Bp DOCADOOCD DDO L OD ORO D Ot 881.3 ols) 920.5 Ore 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 524.8 D2 528.4 536.0 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ...........c02-+2e2000% 442.5 466.7 452.1 486.7 

SECTION 10. Department stores — Grands magasins ......... 961 
TABLE — TABLEAU 2. December — Décembre 1973 Furniture and appliance stores — Magasins 
Department store sales and stocks — de meubles et appareils électriques ....... 183 
Ventes et stocks des grands magasins Sub-total — Total partiel 
($'000,000) Unadjusted — Non corrigés ....... te aes eee USE oly, 
All departments — Total — Tous les rayons SHAG HSAUS!. aeteioererareteranete Nera) sroleteys states 5 13,649 
Sales — Ventes ...... dtslelelele) cjste stateletersiete ehaticlistn ee 655.9 : 
SOCKS! 15 -stevsle eahatalialstala'clelsiiatoia)eta le) stele (aisiateleiereiercieyvs/ers P0385 


Ladies' apparel and accessories — V@tements et 

accessoires pour femmes 

Sales — Ventes ..... Sigs BME ob DO OU OO.eO Gere Doe 140.4 

DIE OCK SIMs ialeislers suehe/sis-e 'is's sreteleveietetsistsheislerciatstatatatelstel= IAS ISHe if 
Men's and boy's clothing, furnishings and 

shoes — V@étements, confections et chaussures 

pour hommes et garcons 

Sales — Ventes ...... SO OO BOUIOO0 108 SAHOO OOCIO 95.4 

SUECUGECS eta lalotclieiotetta  sfatcistolelcte/eterere teres 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes 

SCS E EV CNUECS Met. icreletctotols. cletel Save /aucve. cle crane ot orereters 2823 

SIEOCK Sims tetiele lets eleveherele SAAC ODOR OOOO OO OU OOO Sc 10.5 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piéce, toile et linge de maison 

Bales — VenteS .....cccerece sjorebeteievevateia later cie(eys\s TORS 

SOCKS Goteachoononnonond[0o pHODOOdOdNOnOndO.C 58.6 
Home furnishings, furniture, radio and appli- 

ances — Fournitures, meubles, radios et 

appareils ménagers 


SACS RE VICTIEES x ezeveieseys o'e16%s: > isvelsrejstete ore FO dasa osc Vile! 

DIGOCIUS Eeeraie iis lo: siete iileireletorele mibiale ois ehatetereisrsieks velo tehera Tacs 256.8 
All other departments — Tous les autres rayons 

DAMS Ee VETECSy vole mieie «0 .c3s bhee'efs Biel tenets eielata) eve) sisters 274.6 

DSIGOCKS) (aveiaie ale ieee = o slevetaisls sioie@lole'sis piaie!e ie! eva sie ers 366.6 


TABLE — TABLEAU 6. 
Consumer credit, balances outstanding: 


selected holders — Crédit a la consomma- 
tion, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($'000,000) 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


prets au consommateur ......cececccccercccccs 15128 
Personal cash loans — Préts personnels en 

espéces 
Shirt > A Weep pasesy SW) Jo odo OO SOnO ano taoG 341 
Ohere=EAULTeS prety. iis cicis + c/s\slciscie elsia'eleisic 1s 1,424 
Chartered banks personal loans — Banques a 

charte, préts personnels .....-cccccoreccee 8,878 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

RUBOGEDEC. | DECLS) piss clsleteissleislalsietni~ sLelslelelsie sieie 36 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurances-vie ........ 866 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 3. September — Septembre 1973 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d'exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($'000,000) 
Canadian carriers — Transporteurs canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 92.0 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 78.0 
Operating income — Revenu d'exploitation .... 14.0 
Unit toll revenues — Recettes des péages 

Cargo — Marchandises ...... satevencustelarene eseterenevs 8.2 

Passengers) Passavers: svejciereicte sce che ereiere AOOe 74.2 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandises payantes (millions) .......... SS) 
Revenue passengers carried (thousands) — 

Passagers payants transportés (milliers) .. 1,346 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

Payiantsm (nL lstons!) Mey peerctsoteteieie ere sital atehe a oanataware 18377 


TABLE — TABLEAU 4. October — Octobre 1973 


Operating statistics of Canadian Pipe~ 
lines — Statistique d'exploitation des 
pipe-lines canadiens 
Crude oil — Pétrole brut 
Operating revenues — Recettes d'exploitation = 
Net receipts — Arrivages nets 


BaGrese— ebatdel Si vcris vers Slaratiel slaleisiclelelstsheleSetararetoie Wines) 
Tons —VLonnes' ... 6s = TOO IIS OC sievercloners Aaoc ital t bs) 
Barrel-miles — Barils-milles 2.2... sic. ccns 44,172 
Ton-miles — Tonnes-milles ..... Bele ottia sielarerereiots 6,496 


Products — dérivés du pétrole 
Net receipts — Arrivages nets 


Barre lLee— sBbALIUG we cies sleje ke wisi avalerekecehaisisteisee stetsiia 14.56 

LONSm— MLONNESimsteitelctetsyevetsicte eteiarts Stele loietelavelercl oka/iaus 1.94 

Barreli=miles — Barils-milles ......6..0cce<- 1,376 

Ton-miles — Tonnes-milles ............. S odie 183 
Natural gas — Gaz naturel 

Operating revenues — Recettes d'exploitation 75.6* 
Receipts — Arrivages 

Medi MP Clete cree steferereie ateletelatccetclcesieuetarsiers pisietatetoters 185.65* 

TONS = sw LL OUNESiileye' esis essieloisie sie ele rwielel cieial eis eleisiele ola 4.23 

Moms -millics=—eMpee “mi Ll ©Stistsis)scistele la) ote a/cicls «)s)elele 168,257* 

Ton-miles — Tonnes-milles ..... Rvatahans ae) 8a aie ote 3,836" 


mes — on 
November — Novembre, 1973 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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March — Mars 8, 1974 


This issue contains statistics which will ‘ eas ‘Le présent contient les statistiques qui apparaftront 
corporated in the March issue of the Canadian Sta- Se: dans le numéro mars de la Revue Statistique du Canada. 
tistical Review. , 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 


res, a moins d'@étre indiquées autrement. 


SECTION 4. Benefits data — Prestations 
a Number of weeks — Nombre de semaines ........ 2,002 
TABLE — TABLEAU 6. December — Décembre 1973 Average weekly payment (dollars) — Prestation 
Unemployment Insurance Statistics — hebdomadaire moyenne (dollars) ...... AR UPC Wes) 
Statistiques sur 1'assurance-chémage Type of benefits paid (thousands dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars) 
Insured Population (thousands) — Population as- Total benefits paid — Total: prestations ... 141,637 
QUIRES. GieMewyecpy agionoon oe OOO oo ec ctolencheterere 8,343 Regular — Ordinaire ...... DOIG A ORES COBE 130,467 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) Sicknessa-—uMallLaddeuesnstetslsreruelsiercetsislerereiecese eters 6,071 
Claimants for UIC benefits — Prestataires ... 835 Matermity — Maternité 3.02. oj. 206 ssc Biepevaiatalons D092 
Initial & renewal claims received — Demandes Retirement — Ret ra wte ce tenstetore steel siatetalats -isiele's's 235 
MiMitTaesmet .LENOUVELGES tice enslete leis siele/eie)e siars 256 Fishing — Péche ..... SPR RE RS BOSS RARE Mestre cee ora 689 
Unadjusted 
Non corrigés SA ALi. 
NovemberP December(1) NovemberP December(1) 
TABLE — TABLEAU 8. = = - - 
Employment indexes, by industrial division — Indices de NovembreP Décembre(1) NovembreP Décembre(1) 
l'emploi, par division d'activité (1961=100) 1973 
Industrial composite — Indice synthétique ........ piclaicPoteletelsi sie aictesiotales IS) 68) 137.0 138.0 US Sies/ 
Forestry — For@ts) «..2.se.cee. SOA GOTO SOODO Eo OSD ACO O0e dovEaad OCODOC erit Se 88.4 oye 
Mining, including milling _ tines y compris le broyage ....... elererepeye ILS) 110.5 LS So: 112.6 
Manufacturing — Fabrication 
HOGA es 20) 0.0 Sraysfateielaye FOOD ICES A ie caval ols tei eves ste Bbc a6 AGO OOOO TOL ae L322 130.2 13184 3272 
Non-durable goods — Biens non pe oires rapa’ c 6 8 EHO COM RO DOGG 120.2 LLG SS 120.0 119 FS 
Diep lescoodSe—shvenSmaurca DL@Sicy.terec1s.-0\e+/e cielo etolets © vices clcis) ei e1e10)s 210 ee 146.8 WA 572 145.9 147.6 
Construction — Batiment et travaux publics construction ............. LGea os TIE) 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
Mmtnicaelons#eteaucresmServiCes PUDLDCS) oieici. oi. ol cie el slsiieiolsleisicls! ee soho UPN 7 120.2 1216 WP 7 
Micadey——COmMMeTces——TOtaAl .. 4... «jefe sjivlon sis es cee s SAG dA OMO DOORS BOS ton oot 164.9 ac iN y7/ Ate} 
MrORESa ley —-n GOS tei feie occ clers) atele aielels «+e 0\one le » fell sie Sado ovaodc UT eaGaanon 147.9 ac 146.3 
REEAile—2 Detail sete aioe 6 FEO ACOSO BS anGl ofette cece) snesias a) ekege netoyebon ehedoestses I EB BY, 163.9 
Finance, insurance and real eetate + Finances, assurances et affaires 
IMO DT OTe Sh see memes «stale vies 5 (offs) offelle $5 cin (0.0) joss « sol ebane Sih loys ekenenepsteth ore, autos 160.8 160.2 Gee 2 ae 
SRCNSVil COG ita YalaiteTeNie Alle\a corre coeei6 75,0, 0 (9 <8 SO OOOLAOCODOL A Gun AaOos JOS Ow A oda oOo ae 207.4 201.9 209.0 210.5 


(1) Advance estimates — Premiéres estimations. 


Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro de 
(Cat. No. 11-003). catalogue 11-003F). 

Symbols Signes Conventionnels 

not available -. non disponible 

r revised r rectifie 

Pp preliminary Pp provisoire 

Seema) or zero — neant ou zéro 

lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
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SECTION 4. — Continued — suite Unadjusted 
=. = _ Nontcorrigées = S.A. —A.S. 

TABLE — TABLEAU 9. OctoberP NovemberP OctoberP NovemberP 
Employment indexes by industrial composite by province — = = = = 
Indices synthétiques de l'emploi dans l'industrie, par _OctobreP__ _NovembreP_ = _OctobreP__ _NovembreP _ 
province (1961=100) 1973 

Canadas scitereiece HE GCOS OLE niet svevorssetere ie Spec PACE EL ATROOIs SD TOROS BPO. Ao 140.8 139.9 138.4 138.0 

Newfoundland — Terre-Neuve .......... git eee e eee eee eeee BLE ONO aiaistersts 141.8 SIG) SIs) 1S Ys 58) side 

Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard ........ Nac ROR ROOTS eeiets 158.7 152.8 LaSa2 146.2 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..... oF: GSR: 6: CORRE. 6. ais ce ceo Soiereneretiete WPA cS AES 124.8 2325 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....-.+-.+eceeeres SORE SEDO DOU oualaiey 6 135.6 13 370 13 LO 1264 

QUEDE Citra sraioteierelcnslcietete cleterere Tote elcclerorers lst sielsiois- RENCE SEL ORIN COR Mr IAS) S72 128.8 IAA gal 126.9 

OnEaArUOM yc s <lereteietsrctare Rea rareletonets LOCA, SOD Dore BIN he lois: crete eal Riouere ites 145.9 145.0 144.7 142.7 

Manito bases terrae Srelaietetecoretene His OO EC ICO as OO AMP ee Pad ayk ob De Ateey 12459 2375.6 121.9 1227-4 

Saskatchewan ...... Raed ee OON Aco to alates levetoreretere Deis tes eta iaievor si sidiete a chotateroners 125 y30 124.8 22h 124.4 

AtIiDestalerrs sisters siepeietersions AR oo cen eronchersushore rete REG AiG oo nS 154.8 154.0 TS 2054: 154.8 

British Columbia — Colombie-Britannique ............ SE, OSA RADIO BIOL TOS 162.5 160.7 161.4 

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
Month — Mois 

SECTION 4. 

August Septembert OctoberP NovemberP 

TABLE — TABLEAU 10. = = = 
Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de Aott Septembret OctobreP NovembreP 
l'emploi, par industrie manufacturiére (1961=100) 1973 

Non-durables — Biens non durables 

Foodvandsbeveracess—sALiment sme tab Ols's ONSmm steteicieiele sereteiserelaisielsiesrsieis 114.0 118.7 ES el 110.9 
RUDDeHepLOducts s—sCAOWECKOUCHr Nelelate croterenel stele leretatstsreie. ete esl eletereielelareierersiere 124.8 124.9 126.9 2Beel 
Eeathersproduct su Guide, rrstaletalalels|atelsialeielelelaleleleicreisierelalcls/ ele ierelelelsveletoietale WNB}5 5) 93.0 B52 92.9 
Textile producesi—n Lew LLC Gie orerelerslere (ers e/ evevetecrelexereiehorte areveiatoperetalelefererereteters WAAL 129.4 130.4 US 
CloEhiniet—aVciemeirt omisclelelsialelaicvelelslelelelsreleiois sicieteleteleverciareleletoieteletereisneretstare alias 116.7 116.1 113750 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 115.8 IGS Gat 2D 124.7 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... ELON 2 104.2 102.9 104.5 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ NS) 5) AMO Z Isto 7 iUey dE 
Durables — Biens durables 

WOOd Ep LOdUCES —MBOUS Meters cles eloieinioseteiers oie sisisier si cuevorclal er efelerevasolstersy eles) sjeye arene MS iieee 136.4 She 2 136.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ USPS) ESBS SY Aie 2 156.5 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... [3553 134.4 134.9 ile yaa ts: 
Metal fabricating industries — Produits métalliques .......0.e+-00-% 143.3 144.3 145.5 146.3 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 

EMH GUS) Saroyetoters ateteleleteser sel eielosevetentrebereiave wut eevee tener crore overercce a acstctalscelter eteire KOSeS 164.8 168.5 169.8 
Transportation equipment — Matériel de transport .........e.cccccsee 163.0 LOO MT hey) 158.4 
Blectrical products)— Produltep electra quesins cs ctcisrere cise ¢ +16 sisieversieicle ee 144.6 147.5 149.3 149.6 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 1250 WS TS)2;20 129/55 

TABLE — TABLEAU 11. 

Average weekly wages and salaries, by industrial division — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par division d'activité 

Lndustrdale composite: —sindicemsynthetd quems scr cslersiele victor eletele swe eierercrere 160.57 163.78 164.70 165.20 

Forestry — Foréts ..... minietcicielereleterstotetersnclelanstcleratcieieiotertisteleisia sr ateteretelenctetorsiete LOS 677 202.63 208.09 200.31 

Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. 210.67 214.78 ZA 28 DDIADS 

Manufacturing — Fabrication 

LOM AU emelete tele rcletetolakelaveteleislelereistererers eloiciatsielsteretsierelelersiorsiolstcistetelolatolatere eVeleneravers oD 23 171.00 A727 62 LSe18 
Non=curabilesood's —" Biens NON TdULADL CS melesielcioteclorelo sieicistetsietelete stele etonsis 5205 1552 157.90 160.71 
Durable=soods.—~ Biens durable shtevatts.ciis:eeisreoletelertetrs ce eicio miter berclorctetetetets Sa 7h2 186.86 187.24 186.98 

Construction) — Batimentnet, CLavatx, publtCS mc rcitette cs siets ccistotetotte eteterereters QO renal 238.85 2357, 911 Da oaO3 

Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 

MUNLCatLons: Cteawtres iservicesspubld Sines cteeteteiee cieseree ceretomioteiere 182.39 183.06 183.70 186.07 

Trade — Commerce 

Wholesadies—JCrosd ctrcrersic\c orcrerctevetetsioisicis sieves ctersicvercteraretetelercie re cteieratcioterstorehete 162.05 164.46 166.09 167.87 
Reta idea) Gialamas teeta ieteveleleleteteletetelaiatelsia/e/eia tsiatetalatstelanercielaletetetetateteietorntatetete 5743) 110.41 110.33 LOSS 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
LMMOD ALT STE Saisie eleletetelsielsioleisiereielioreleleleletelevevele stelarcietalcustaletoteletersiereveiereterorereters LSB 2 156.03 Ui ow 158.81 
SEEVECES ye ctcretsiersies wloieronelelsielelcleielsieisieisicielsietels\olsvels.sieia’e erereie elelorais| eteloleteteleretetere 114.80 IE] US Ys coil LES eXe! LT TO3 
TABLE — TABLEAU 12. 
Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry 
(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par industrie 
manufacturiére (en dollars) 
Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Alimentst Gt) boissSonsincsjscsietelciecle sareleleiele oo oe e's 146.56 149.89 152.42 156.87 
Rubbers products + — Gaowtchoucs tess olscie ess sestantoeiens Tic ale Oho ehs caretaateers 164.15 7H 1 180.00 180.78 
Leathertproducts — "Cui rine scr wleldele oie cic in's ia\oacrotecste beret acd etbdetethe elcterelerere 106.94 109.00 VL2523 L¥3393 


March — Mars 8, 1974 


TIME SERIES NOL ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite Month — Mois 


TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin 


August September® “OctoberP | NovemberP _ 
Aott Septembre™ OctobreP Novemb reP 
1973 
MextAawem Dp LOdUCEOm—mLexcttLeo mrssieteisteistelsleielslsielelsisiciele e)cielsioleieie cis s s/o) e/oleleiale 134.85 138.04 138.03 133.72 
CLO Mie = VOTE NIES onids SUStND HOODOO DOCOMOGN COC OOOO aoe a On VOD, 102.56 104.40 105.78 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 186.59 192.45 197.68 202.46 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 244.17 253. O2 255.60 7453) WARSIS> 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ........ coce 184.09 188.72 190.01 192.49 
Durables — Biens durables 
WOOdE DT OCUCES?—mbOLSmreratetstalsteleteis ofe%e sists!s sisi o.6! sievetol slays! sic'lc/6-s.0/616/6 ereis & aie\e-e' Giese 165.26 UGiieou 169.01 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 134.19 138.77 13921 141.40 
Primary metal industries — Premi@re transformation des métaux ..... 203.58 205.04 208.67 209.13 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 174.73 180.27 180.18 182.86 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 

EET GUS) cr seilee.e.e/s elelsietelererere love rors lore e o crersiols store elsistars ol eielale eiereterereiereieieicEsi(o 184.15 190.78 L925 32 194,25 
Transportation equipment — Matériel de transport ......seeeceeccees 192.44 214.89 209.33 20325 
PlectricaiWepLoquctsm—errodutts  eLeGt Ei que sims sists cic sie ste sic tie cle lsiele oxeleo TOO 167.85 170.07 173.64 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 186.47 190.24 US Sov 190.60 

TABLE — TABLEAU 13. 

Average weekly wages and salaries, by province (dollars) — 

Rémunérations hebdomadaires moyennes ar province (en dollars 
Ganadal (ei. 10.01. 5b SMV OS ED'S AG CUOEROR 6 AKO BCCOCBO ONO CRG OOS EURO OD we 160.57 163.78 164.70 165.20 
Newfoundland — Terre-Neuve ......... ges ccs er ees scorer eocrrecoce sieieiete 158. 08 155.26 152.81 154.56 
Prince Edward Island — Lle-du-Prince-Edouard ....... eicioioterstetcnste tener nercicis 110.97 113.24 iba bagsysy 115.24 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...eceecesecceveee wOwC COO Keb aoceooooeg 137.76 esr P39. 141.96 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............ ABI O OCOD EC AGRE CC O° aa 134.08 134.51 i Re toyes 7/7 139.00 
Québec ...... REdoO Oba NODS MEMeEsasiskouere oreteye SHUN LOUD OOD COMBO DO CONUS eH ieysys eel IS Yeares} USS SB) 159709 
OMEEIATOME Spe aeOOS onan BB iERS inc HIGHS OOS DOORSaHObED CODON CO MamSO AOD Oc 165.54 169.94 LO ek 170.01 
Bam OD Ais sess sien cle aes ODe pba 06 Ome SHAS OO0 Gn COROEM OO OMS siete sa ronetetene) sete 144.71 146.56 148.95 149.80 
REP SICAL CIC WAN) uci sis/c. bel oveie 6014-0. sipowoTebOMocooert SOO OUGOD0 D GODS DUO SOS ODIO RS 142.39 145.36 147.40 148,22 
PSEDOCT EA (5.5 00.6.0 « at ire Seo COO e epstereleior ete onste Hj ODSUCD OD ODOU COO DOBOGCUr 162.67 163.37 165.08 165.98 
British Columbia — Colombie-Britannique ................ COCO ROE A 180.28 181.74 183.10 183.76 


Month — Mois 


September! OctoberP NovemberP December (1) 


TABLE — TABLEAU 14. 


Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires Septembre OctobreP NovembreP Décembre(1) 
moyens (dollars 1'heure) 1973 


Mining, including milling — Mines y compris le broyage ........... eee 4.91 se )al 5.01 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted — Non corrigés ...... Srotearate DEO Ou OLS, POON ODIO DROS AG IOO Sya}S) 3.96 yay 4.07 
Sole = INGE oSoombonodod OOOO OOS SOO DU OOOO CFAIOD Ue pomoDeod aes B35 2)5) Syke 3.98 4.03 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unadjusted — Non corrigés ....... Sietenatetetsie areleKeisae siolenslenecavece nan abad AC Sh Sul 3.99 3.64 Shia 
Sole = ABSin anodes b JOo lomo DRO OOo SVO.0 HOODOO DGD Oke HienPibercxc ae 3}, 595) 3.60 30) 3.70 
Durable goods — Biens durables 
Unadjusted — Non corrigés .......... stetolelcesteiecal ens Pieteretsieteterate tars tmeretetets 4,31 4.29 4.28 AEISS 
Se Awe — AiiS's _ itehovets 915615 eelnio novtesterstoxeie/s OHH ODIS O59 6:4 DUANE SIGS seeNatenoners G32 4,31 4.28 4.33 
Food and beverages — Aliments et boiSSonS ...........2ese00- ASHO Gok 3.48 3.58 365) 
Rubber products — Caoutchouc ........ Hitrab Renteo.oromotOne COD SESHONO- OL SOc 4.04 4.15 4.13 
heather, products — Cuir, .. <o.. secre bs Bcieetove! suc cl atensrolstel aleve levene eis (eve 16 PROS DSS) 2.65 2.68 ans 
Hexeley products a Textiles (4c oie 0 sia susie.e/ te ts CUO ohs bilo Sicione 55005 3.02 3.01 301 3 
GlOEDI NS — a VECCMENES | « «sn s e 4 suis sie sie 6-00 Bite OO A A OCR Oro One Oe 2D Peay, Zod 
Woode products — J BolS 7... 6c. 6 cc KOO OROIS SERIE SNOT S etetiehe ters ove toici ofene ere 4.04 4.05 4.10 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 3.2.09 Blo 362 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ..... eee 4.44 4.61 4.70 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
CCELDGUS EEL eS BANE XES in tterc oie telelelolesiisie oj s1o)/a ol aY'olleVallaleVatelole’’a els sHoDoe wader 4.58 4.60 4.59 $4 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 4.81 4.84 4.83 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............ SG. 4,19 4,15 4,22 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
Elect ri ques) o4%.os56 of eae eames Dcipetnrais ate sete a cla SOK POLIS CO GIRO Oiac Aer ES oye 4.54 4.55 
Transportation equipment — Matériel de transport .........-.-46. arate 4.88 Aste 4.62 
Electrical products — Produits électriques ...... So Ouihaw DO OD iobid 3.63 3.65 3.70 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4.33 4.38 4.38 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... Sa 5.42 5.43 


| Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 4.05 4.03 4.09 Ss 


3 4 Z 
TIME SERIES NOL ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Concluded — fin Merny = iMac 
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin ee ee ee pa sO = VS eee ee 
September* OctoberP NovemberP December (1) 
Septembreé = _OctobreP__ = _NovembreP_- Decembre(1) 
1973 
Construction — Batiment et travaux publics, Total ......... aitelahate evens Soll Ba 7/3} 5.97 
Building — Batiment ..... niinolddoo Buomaoouco coObon et HODOU OOOO CRORES 6.01 6.00 6.18 
Engineering — Génie civil ............+6- AS oO0GO HD OOOD eloiatelotaloict ot ctotche 5.40 5.40 2 at)O A 
Other industries — Autres industries 
Urbanetnansici—alieans poi tatin b auinmewenslreielolelelecstererctertet. ira Wie tyReeED Sin icr 4.61 4.66 4.84 ae 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 5) SB} sige) 3.43 ae 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
MHOTHRIIGES AGS abiao 0000700 1000 DUGODa CUO aysiatevans (eaters Sn Oto COD OS 2.24 2.30 2.34 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes D5 Sy? Deh, 2.41 6 
(1)Advance estimates — Premiéres estimations 
TABLE — TABLEAU 15. 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine de travail 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ............ oe 40.8 41.0 A> CAO 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjustedse— a Non ecorri Gesu acre clcisies slomisre OOS Soins Ob Sale srenerorensiole 40.0 40.0 40.0 BRS: 
SrA GAs Ors voisususiseeceie 1s ce SAG GOOOO DOD OE SnoadoO OOK oon AEs ON AAO. GONG: 39.4 B65) 39.6 SSL 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unadyusted*—— Nonecorrices resets Suoheners siete Bie ele cre eiskeietevacor sts s ere f Sha al SWhaal 8853} Sein 3) 
SoA Ale mane onsuots ae,elleusienel ovhors TeRetcbele” cle’ «ie! s\th stare. chavo sdacelioferers So anosodaS Boia, 38.8 Bohl Sian 
Durable goods — Biens cing ey: 
Unadtus ted — Nome Corrl GOS parsredowsrs + steele eke arebens ators Hocoonooodbeaceo : 40.9 40.9 40.7 38.2 
Sie Als AS 5 gota orege peeCnonEGOU cn. cooooouEWOOOUOOE epeisietiiens ehakesonsuekess oSoters 40.2 40.2 40.1 40.0 
Food, and beverasess— Aliment: S56 teDOTSISONS) reels sletbalcielsieis cl eieisicls siaierelene 38.9 38.4 38.8 on 
Rubber sproductse—Gaout ChOUC mere kayedels [sie allcietotel felsieteliele! <iereciede ete SObo08 éc 41.6 41.8 Us A a6 
TENS aKDG> jop atoxchhKoiepres” CeElke™ AL Sah bee sS onc naenboe spa ehesscuels, shaves By stocattviestyatts one 38.0 Nig Al 38.8 
Texts LesproductSs lentil GS. tag. snecye olsicioelteia ele Bia Es, ois lakeiskoimioielonousisteseners 40.7 40.7 40.7 ox 
Clothing — Vetememts s.r) «a1 oqshavsi-Nekoroeiee/e Soisteboney seekgioloevelaisr st 074, seas areve™s B59 BO 36.4 5c 
Wood products — Bois ...... BS COCD 6 ODO OOD OU O Oho Anode Mudd odo oDiaS Sk Sh).45) 3).3) 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 41.3 4i ok 41.6 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 40.6 40.4 40.9 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
Ctaindus tin Cc eannexe sme saemetteyouc  lececkscs erecta stele ciois cisters cdeletarersueliereretencie e B70 37,5 37.4 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 40.0 40.5 40.5 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 40.9 41.0 40.9 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
SUA AH LENE) WSs BASE OH ODE OOD Coes nob OOD oc A OO ORD OO Ap Osieos foHdaOu G2, 41.0 a 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... ABS BR0 BOE 4253 42.4 41.0 
Electrical products — Produits électriques ....... eles ehevalers AMagGaaes F 40.4 40.2 40.3 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non merelbiaues ADD 42.4 41.5 ae 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 43.6 43.3 435 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques .......... og 41.2 LM oP 41.0 
Construction — Batiment et travaux publics, Total ....... Aas ec FOO v6 41.8 41.0 39.0 
Bui Ldings—- Batimentei versie es) alehoietenera cicierel si cieie 6 FS AO ODIO OO OO CO OCD 397 39.0 37.9 ae 
Eneineerdinge— Gem en Gandy vere si ret seveeteiciereyeteiclenslictneray ste ctclatereuste tor ieveievate 45.6 45.0 41.4 Bo 
Other industries — Autres industries 
Usban transite—s transport, urbain = oc e.e.6« 6 sce eeicharerstereishersicre auakenoteraloterels 41.4 47 40.9 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts Bynes SByaul! Sie 2: 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
SEMPLESSALC sicierce pies AG GOAD CbODO DOOD At OO eb aie reteroue) srataianersleelovale Teletels 36 Sa 7 8i5),) ae 
Hotels, restaurants and eae — Hotels, restaurants et tavernes BRD) 28.8 28.3 
(1) Advance estimates — Premiéres meetaar ions 
SECTION 5. Saskatoon spkReciia were celeieteterciels tre Sa bites Stetere ott 140.4 
Edmonton, Calgary ..... Pee Aar CCN STROM PECL L O10. CLOMAC 147.8 
TABLE — TABLEAU 4. January — Janvier 1974 Vane ouveceimnins) |< oiters draleheasveleye s Sisters Be oto, omic 147.8 
1969=100 
Consumer price indexes — Indices des prix a la QuebeécsGity = IQuébec . Sasa we ce Sotelo tens 120.9 
consommation Thunder MBayaeetene er stole c) sever teleneietete POO Suc cat LL9X6 
All items indexes for regional cities — Tous les 
éléments, certaines agglomérations urbaines SECTION 6. 
(1961=100) 
St. Johns.= Nfld —sSaint-dean. (GLeoN neuer cte 147.8 TABLE — TABLEAU 13. November — Novembre 1973 
Bs Fell Gat: chan m Se rerrect 1 oe ORE CAM LADO Ce ONREICIER et OR RENE eine 146.4 Production of sawn lumber (million feet 
Saint John — Saint-Jean CN .=B)o) sais «steers retrace Wea) fe board measure) — Production de bois 
Mone nGa ls tee sister Pete delsis sbeleisvenehataels BGs 6) aire) etme vee) 6) at, 17 tS d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 
ORCAWA vis. cinetasisGbeketsy ste (ers eletath) a cehelbistel eh slnTolniiet at elles. (one e 15455 planche) 
TOROME Oimapstete easter Poke ten stol nell -neoka eaansiaiotausis AA wAS T5OR 2 
IMBRMEEUXAEN Bing soos Ano DAO Ida soy CoO OTD ETA NUoT 147.5 Canadasmtotalneestons Heibis DATO RE ate ope ease 1,244.2 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 13. — Concluded — fin 


November — Novembre 1973 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....e-cceeeeeee TD: 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... DS) Al 
Québec Ga... sterols slatelcleteteretorereionsterevetonstarereretercrerere ere DE S55) 
COIN C2 lO te letalene eters terelatelerere eis eteisrelers| sterst el sieve ter eies6 0s 108.8 
Saskatchewan .......00. SCOR G Rreperereysie,s 0) eerseiehs 1172510) 
Lup Or Gal cere a Oe see CHOU IRC POMC diamacio denis 40.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... fey Pk 72 


TABLE — TABLEAU 15. 


Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier, formes primaires (milliers 


de tonnes) 


Primary production — Production primaire 


Picmirons—OEONte En SUCUGES a.\c ass cece cs ¢ cise 6 Soir 
Mernona Llovss—mrerroralliiagces aires. crs sic cis s\s-6 2oeS 
Steem—slotal —VACL er. ss ewti areretete re ADHOOCE ONE WZ ae 

JNMEAOLEE) = Teh sone SAGO USC bOs CMU MOCO OO CONE iho ilo’) 

Casein a Gm— MOULACeSe wists ciele wicleve Sciam eisie siovsvece 16.3 

Shipments of steel to consuming industries — 

Expéditions de formes d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries de 

l'automobile et des avions ....... arelereietsteiers LDH EX6 
Komtrcoubtunal— AcricOles; cs caccc et scse tess cere © 16.4 
BUELGingwconstruction — Batiments) <<. ssc. «1s Wail 
Containers — Récipients ....... Dis etererers SRS RERGO SNMhio Sy 
Machinery and tools — Machines et outils .... M3 )0 5) 
Wire, wire products and fasteners — Fil 

métallique et produits et agrafes ...... Sao 68.0 
Natural resources and extractive industries — 

Ressources naturelles et industries 

CREA CET V.CSimaraeteloreertrs.s)sicieteeitione sperereteeletsie sieliste 16.4 
Other metal stamping and pressing — Autres 

estampage et pressage des métaux .......... 63.8 
Railway operating — Exploitation ferroviaire 26.3 
Railway cars and locomotives — Matériel 

roulant de chemin de fer ....... SOLE.O6 BOOA0 12.6 
Shipbuilding — Construction navalie <.......<e Doo: 
Pipes and tubes!— Tuyaux et tubes) <j\.\<).\-1s<1s 6 216 MA sO 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

ENErepOESM myn sarees Mois; ose aisis.aae AGO © OOORe 108.6 
Miscellaneous — Divers ....6.s.ss00 aletelotetelersiete On2: 
Exports of steel shapes — Exportations de 

HOLMES AWACHE eras wlerel siete. 6 ae sone GHOOSHBUGOS 69.6 
Net total shipments of steel shapes — Total 

net, expéditions de formes d'acier ........ 840.9 


TABLE — TABLEAU 16. December — Décembre 1973 
New motor vehicles — Véhicules auto- 
mobiles neufs 


New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 


EGOGUCELON! sc\s')e/sieielckele sess pbb acbsGsoouaonant oe 87.29 
Shipments — Expéditions ..... AOC ent Sistacc 943 
Commercial including coaches or buses - 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 
PEOGUCELONG ss e.0.c.5 016 SOC HOTO ONC Co's Oooo SOGOOseeE 20.43 
Shipments — Pape dic ions cio BIO. nO GE DIOe Rieleleiele 20.78 
Passenger cars — Voitures particuliéres 
PE OGUCER On miasiers aeiale\(s io (ols) s oicre aele-so ois a arelvotovehalsye A 66.86 
Shipments — Expéditions ..... aisrols tora rchs oherrererel cts 70.65 
Imports less re-exports — Importations 
MONG BLES eLCeKPOLt ACLONS" isnsvc,e.g aieicie sis.cie's sys ies 49.85 
ERpPOtSi—sEXpOmMtatLons) os. cls «esse ° sO SSC OF 49.81 
Total domestic supply-stocks domestics 
All DAU ramen tata eeate erate TNS rele eye) cer eeisielelels ies elels. 0 66.90 
Oates: OOO OOO) Mars stetetatn tele a eters letrteiele alole\e exe \elere a 340.2 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ............00- 202.9 


December — Décembre 1973 


Overseas manufactured — Fabriquées 


COLNE AG TRA COD Oro ODOT OOIIOO 31.0 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S, manufactured — Fabriquées 
aupCanada ct @atxateats-UniS: 6... 000.60 love 102.7 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 3.6 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Totalsunadj)., — Total ‘nonvcorriges) 2. Geese 74,977 
Sie Avsg yA « OictiteletofaiteteloteteicFolelelorereteloveloleveveceiave eveverete 94,143 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Totaly unadj..— Totaly non, Ccorrigés! %..... cicero 582235 
SAven sawA Sct Metslistel clots! aleloteliatstel olsteletalclcleiclelstaielclere:e 73,306 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis 
UWUNAdH., —eNOMUCOLMUCSSIP vate letetchc ele sts aeratetetele 49,443 
Dis Ain a A cOtetmtebateterelo sieteyotorctetotouetele ate) efateliete ice 60,466 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 
WHA jee — ANON MCOMELZSS war ovale ansy cuohelol sievaliet srstatetetetete. 6 85792 
Si Sin —— An ISictin ol of cteF skate or cl cteteteceetatoveheveh etevotete ote clerate 12,840 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
unadj. — total — non corrigés ...... HCO 0.0 G0 16,742 
Sena SO cubenesavels uate eKeieta stats SIO OCOOMO ao 20,837 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ...... aueieliseiaeleye 15,610 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer SZ 


TABLE — TABLEAU 17. December — Décembre 1973 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers — Réfrigérateurs, 
congélateurs, machines a laver et sé- 


choirs de linge 


(' 000) 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


PEOGUCia ON Pe cisiein is 4 eal elefo ies! falleyetove Secor gcntued bL556 
Sallese—i Viens eater\eteisieie ss ~ lo ate cNelisietaterelaieratelele « x 
Factory stocks, end of period — Stotks en 
fabrique, en fin de période ........... Sacic 66.62 
Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
PCO Cin ON Merstaletetelstedsrenclsts AIG COOROAD Sielckesolovensiocel DNA) 
Saillesi—> VieniGeSai sis sila sieve svete het eee Voteleletols oleielejeie « x 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
LAbraque,. en Lane den PETAOG Sl ve iore versie to toveeis 6 slots 10.02 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
MMpOwBES — TMpPOLLALL ONS) Myers oteteteveveteteretoterstetorete ese 7.06 
Exports: —) Exportatd:ons! asi. tmtstececteke ttehorscsts. cts eleve 2.86 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres 
PEOGUCE1L OM Batetererets tale stele ialetal Ghalafelolatetatekeloletetolsvoletote 40.62 
Salesi —ViENECSH eters totetolatote ts folelotetoteleleleleietolesotesexete ete 48.09 
Factory stocks, end of Seca — Stocks en 
fabrique, en fin de période ........ pi etoteteteke 59.96 
Imports — Importations ......... aleteVetercie srcletotene 7,93 
Exports — Exportations ....... nial olay siotelalietelcvoterelc ieagsAl 
Clothes dryers — Séchoirs de linge 
PROC Gt ONmrstelelsrerelaterstetersls siatarelale Satelela lone eletaleliere 28.78 
Sales — Ventes ....... Metale aie! qepetelaleiss elatelelelsrolele 36.53 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrique, en fin de période .......... Mate ate 59.43 


TABLE — TABLEAU 18. December — Décembre 1973 
Radio and television receiving sets — Radios et 
téléviseurs 

('000) 


Manufacturers' sales of "made-in-Canada"' sets — 
Ventes par les fabricants d'appareils fabri- 
qués au Canada 


Radio receivers — Total — Radios ............ 22D 2 
Homessets — Domestiques ....s0c0ogrcanediane x 
AE OV— ED UAW O Gat ae ae Aeon inn 1, Sia openey agor'el sy oTaeete = a8 208.2 
Combinations — Radios-électrophones ....... 13.05 

Record players — Tourne-disques ............- 14.9 


SECTION 6. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 18. — Concluded — fin 


December — Decembre 1973 


Television receivers — Total — Téléviseurs Wf Seah 
Atlantic provinces — Provinces de 
PAE Tantiliquiemyeyep-ienebosoneka sfenenstoueqcysiakoreyevesorevouerene 6.4 
QUEBEC: siald < Maiclslelolelalelaleladele olavatasatohalelis oe statel «talere 20% 2 
QHEATO! o2,Actacisioaticlel-uc Seteteklolalate alelicts eteketeyeg sn 5% “ 2, 
WiwbteO@bee Boao OUD OD Cab Ov DD OL EU CDCU OC OODIIS 4.6 
Saskatchewan ietetelerdetete ste! Meteiaiellolefetdstoedp ere veils, « S355) 
IMD be ritial sichectitars myckeratelchexeverel lotone ol smetekete te Kone Rotetole G52 
British Columbia — Colombie-Britannique ... 70) 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 58.6 
Imports — Importations 
Radtiorse tsi —sRadliOs) fascia a alee) - olaj nopane ehevates obstala ave 328.1 
Television sets — Téléviseurs ...........-.--- E yee 
SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 


Hydraulic — Hydraulique .......--+ssseeeeeeee We: 
Thermal — Thermique .....0..-ceseceseecccosee 6,985 
Tot alli wecctotolis: sve 2 sve oee eie aie, eso a lee fo least ous Spies IE. HSS) 
Utilities — Service d'utilité publique ...... 21,469 
TnNdUS teers ee ciemiere ict ets ote siateMel + ats stator erevotete 327290 
Net exports — Exportations nettes ............-. V6 
Made available — Disponible ............-20- 
Motzailyessasve wen-ketehe ists Gish bias « oGhwweat wre. G 235638 
Primacy —) PrimaiTre ces cee rere acess vee 2326 
Secondary — Secondaire ........-+++-+e-- ate 8 507 


TABLE — TABLEAU 2. 


Electric power available, b rovince — 
Energie électrique disponible, par 
province 

('000,000 kwh.) 

Gana ae ore 5.5 Fh eicucates eae ow oye munya chet leleteho, abels ofeie in ebsis. « 23033 
Newfoundland — Terre-Neuve ........+2++ceeee 5 DBi/ 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 32 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....se-++eeee 467 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ote Sysy// 
QUE DE Gis ceed vite oleteVelle te che opted Late fats are oMolol’s loka SEsiys. afete te 8,174 
ONG ar TO AG yotciereiace © oteiete eness an stalel suegehel slajaceiais Lats TPSieyAll 
Neigh ego, Peas oa yo Oo Oe OO arn OPE OO Tomo a Le O5i7, 
Sas katChewaMuseucusiuciceacnsk-cnasuaseaeuolens ioaeusiekeneseue unas! Soke 680 
AL Der tawriacletss tet. Retemetelers. ae: abiolete alice eltete sPefets’ eneleiroin 30S 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,934 
Yukon and N:W.T. — Yukon et T. N.-O. ........ 56 


TABLE — TABLEAU 3. December — Décembre 1973 


Coal and coke (thousand tons) — Houille 
et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Houille, production 


Bituminous, — BLEUMENCUSE ©. sic cto evs 6 laleleksoretersvetetele i Si 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........... 508 
Did: OG Caren pews tonsecnerevetensn cael shouensonotenslieioNewenenelovatenshewexareie 468 
RO tat le cnaare atereicue isin ele crete. © acs. siaife/aoleie elie clay cis) </ stelapateha Pap VISYS) 
Nova Scotia — Nouvelle ficosse .........ece08- 79 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........- 4 26 
Saskatchewanteerm, Ore. te wen ce nas ce eee ae 468 
Alberta wi. ose ess hs hee ee Sia cave ete eT tetera eters O27) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 133 
PMAPOLES —VIMpPOREAeEL ONS a eetetaretere cc sietete a tats a tater ace S290 


EXpOTts. — Exporeaedons mersrie ere stersteterete a eters crecierat ors 939 
Coal available for consumption — Houille 
disponible pour consommation 


2,584 
Coke, production 


tet otcl of MMe einfeteratetateretatate ein tererciere sass 509 


December — Décembre 1973 


December? — DécembreP 1973 


TABLE — TABLEAU 5. 
Refined petroleum products (thousand 


barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


TPARLINET LOS ui steel sisi sols BBE READ OD ODO HOO a At 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 
Motor gasoline — Essence a moteur ........++- 
Heavy fuel oil — Mazout lourd .......-.--+.+4- 
Diesel fuel oil — Huile diesel ............ Ae. 
Light fuel oil — Mazout léger .........-++... 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 
Asphalt — Asphalte .........2--seeeeseeees Ae 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
liquéfiés 2.0.5... .. AB Ge EMS BPO ONION é 


All other products — Tous autres produits 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 


All products — Total — Tous produits ...... aie 
Motor gasoline — Essence @ moteur ........-+-- 
Heavy fuel oil — Mazout lourd .......... velehore 
Diesel fuel oil — Huile diesel ............ ce 
Light fuel oil — Mazout léger .............. 5 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ..... He 
Asphalt — Asphalte ........-sseseeeeeeeceeees 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

PT qUSELES ic). ore oyeke unde Clenoueseterate ase) -tatelalsselereLerotele 


All other products — Tous autres produits ... 
Closing inventories — Stocks de fermeture 


All products — Total — Tous produits ..... Ban 
Motor gasoline — Essence &a moteur .......-..-- 
Heavy fuel oil — Mazout lourd ............-..- 
Diesel fuel oil — Huile diesel .............- 
Light fuel oil — Mazout léger ........-.....- 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 
Asphalt — Asphalte ........-seeeseeeeerereces 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
Viiqué ise Ss, 5 cisstetoe exeusceleneusarisye Be seislhege ouekeleness 


All other products — Tous autres produits ... 


TABLE — TABLEAU 6. 


Metals (million lbs.) — Métaux (millions 
de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 


PrOd@etOm! «circle cielo ret cteuo tel kel stole) let tad Meteo asta 

Exports — ExportationsS ...-+-.++-+-+++++eeeee 
Refined copper — Cuivre affiné 

Product iome cic cies crekeele ote ets <a) onehelatel«(eletieleisl as iers 

Exports — Exportations .....---++++eeeeeeeee 

Nickel 

PLOGUCEMON « srpsiere aval e oie lin -Lerain lel atehstalellet holotazans 

EExports — Exportations ....... nid Sa houce Ee Gucc ens 


Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 


PEOdUOELON, See ebcieolete alates ct ele phere iste eefatia ele alaleere 
Exports — Exportations ....-...++-+ererecee. 
Refined lead — Plomb affiné 
ProductLon cies s- sleise ce alcielata cletele lal not emisn sls) arekere 
Exports — ExportationsS ....-sseeeeeerereees 
Molybdenum — Molybdéne 
PROAUGELON ema uesielouelerecenty sab cveselapeceles cleleistetoner 4 sin 
Exports — Exportations .......s-eeeseeeeeees 
Zine 
Metal content — Métal contenu 
PEOGUCtAlOMMea 4 1 ei5 = eevaee seat el eieiereta lel aisrsker aererereven 
Exports — Exportations .......-.++2s+eeee-s 
Refined zinc — Zinc raffiné 
PROGUCELOM eters orate okal neta ele tals octal eleteliohetsi<le clsiel ste 
Exports — Exportations .........---+seseeeee 


Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
DAUR Uebel ch cls fae le" susr-az or af alah enoleKeh 2 oucucrareiel sie (siel's\ ei 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — 
Expéditions des producteurs (milliers de 
TONES) Meee eres one eree a ciel aebatats alcloleratehe ake Tarete ait 


November — Novembre 1973 


53,091 


52,445 
17,106 
10,867 
5,696 
10,811 
UY RRONS 
1,168 


659 
4,265 


54,036 
17,146 
abs Ae) 
5,688 
LBRO 
1,809 
Ug BAZ 


475 
2,697 


108, 856 


19,710 
13,435 
14,999 
38,741 
4,091 
1,754 


470 
15,656 


December — Décembre 1973 


4,475.6 


SECTION 7. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. Concluded — fin 


Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d'onces troy) 
Production 
Mint receipts — Livraisons a la monnaie 
Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil- 
liers d'onces troy) 
PE OGUCEL OMM ey telsleterststouctote Nore are omelette cheater svete oie 
Exports — Exportations 
Uranium 
Production 


i | 


TABLE — TABLEAU 7. 


Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes) 


Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteurs 
Exports — Exportations 
Gypsum — Gypse 
Producers’ shipments — Expéditions des 
producteurs 
Cement — Ciment 
PIOGUCH ROME w/o ate cmlels sate ate o1a-6) ote) 2) eh )(9), 01s eheey mtn 2ns 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteurs 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteurs 
Salt, production — Sel, production 
Imports — Importations 
Potash — production — Potasse 


yin) asin atone alee silele. e:e elslelelene 0,0 6. ¢ eteve. 6 oie 


O09 8-9), 6 0 <0 16) 2 (6.6/0.0 0000 0 Pal 


mene anaecrecsoeseo sere sere or ewweee 


o8 1s) @ 10 we. 66 6 6. 66 wv ella @'s 06 6.0 6 6,650,690 0 (6 


io elieie!e e).0) 6,/s) 6) 2 (0) #6 e's! Se 0 0.6 e Sybyh 6 v0 816 © 
Ce ed 
Ce 


ee 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et 
stocks en entrepéts frigorifiques 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers) 


Gat Cel — | BOVAMI SHEE. seteisdctetetel a Latat ole soldier aera ce 
Calves si Gaur. Aa petlotelle te iele et iahat he io lett eearens clare « « 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 
WO Sa) PORCSie -uohekskewRoMoRclshcas eater otneterctonen share (oteNenenat ere 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdéts frigorifiques 


en fin de période (en millions de livres) 
Beef — Boeuf 
Weal P—Viea, caeie ytekMedclbiencl crete, otalerceNedevate elle nav oretel ote 
Mutton and lamb — Mouton et agneau 
Pork — Porc, Total 


Poultry — Volaille 
* January — Janvier 1974 


ee ee 


oe he Telievetehoteteve tese%a 1e%e%e ete ts 0"e es 6 0 0 


cece ree ere ese reser errererce 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Merchandise exports (including re- 
exports), major countries and areas — 
Exportations de marchandises (réexporta- 
tions comprises), principaux pays et 
principales régions 


($'000, 000) 
All countries — Tous payS ...-.+ssseeceeerereee 
United States — i Ptats=UndsSay wa ast te 2% ee «le oe 
United Kingdom — Royaume-Uni ...........-.. ie 
All other countries — Tous autres pays ........ 
Western Europe — Europe occidentale ........... 


European Common Market — Marché commun européen 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 


December — Décembre 1973 


159 


4,215 
5,056 


801.8 


December — Décembre 1973 


164.9 
142.7 
549 
778 
523 
166.5 
713.8 


96.8 
459.7 


December — Décembre 1973 


264 
23 
23 

795 


61.0* 
53 4* 
8.4% 

40.3* 

S60 1* 


January — Janvier 1974 


OY97 Br 2% 
1,495.4% 
134.4* 
648.4% 


ils yeya red 
38.0 


PRANCES | deielelcle oi oye) 6 6 aie Giwpel os wa (3 Seemann amar aneraneenstetel ere 28.4 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 42.1 
ligenkys = Ober W nies — Son mio come Ole Doin lGemen Copotan Zoe 
Neth exql nmndisia= mbayiSi= DalSiete.cslois cisisrsis «sass olelaicns's » sl 66.3 
ope fly Ssh BARS Alo HI moO OOOO OO On CU UD OOUDOE 7.6 
Eastern Europe — Europe orientale ............. 35.0 
Ue Sa Sgt) SS Wake Say meres tacoma oo pone nCes HAs 
Middleatinete—)Moyen—-Orlent owte cms sso os. cus) ste (ole o/s 15; 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 14.0 
Republic of South Africa — République sud- 

antesler lis oa cab cee onan eo OS aOP Deyo om Opiothodk (fps 
Othern- Asia — Autres pays d"Asie ........---+0-- 259.5 
Thay Lae Gael Ati EN ONO CIN Ie Misuelegeyecete) «7s she 2s Zileai) 
Jap aie APOM re. cine 4 aie) a syelale J SOMO ORAS 162.0 
People's Republic of China — République 

ponmlatre: de Chime lye... cestetel oteveres cle dtatenstetele tele. 20) 
Geeanita OCCA nil Gm rcrtse uk palaces kana A -e) sledele, «(eo loieile see 27 is 
iciirranl tale —mAns Eatenrs ky stay. ets, Stok etet creel eRe\ete rei 416) s\ [0 18.7 
Soutin America — Amérique du Sud .............0- 35.4 
Werien1eilia i. alereretssets ata ctetehelateterst shou suelo! tn, ovehe euciisteue 00 0 13.9 
Central America and Antilles — Amérique 

Goma Gee tapamted Ve Gigs tercr cen enehoreictel cacheloleiohegsctete 48.1 
Memrtic oes Me xdqrrenit. epeneres che aie + cuetsteloystersfevleleouelasere e's eNO) 
All Countries — Tous pays So AMAR et ots era iecetclovete! «sie DDD) Bi 
Unired motates — Etats 1S goss -mmeectotanslskeleschelokeion cts 1,588.2* 
United Kingdom — Royaume Uni S.A. ............. 128.3% 
All Other Countries — Tous autres pays S.A. TOD ss 
European Common Market — Marché commun Européen 
PO AN maar Bwe lee Motatabs lols obeRsRoliane fe jecscoucdouesrcaceusKe pen cuclexeye eke re 150.1* 


* January — Janvier. Preliminary — Préliminaire 1974 


TABLE — TABLEAU 2. 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 
principaux pays et principales régions 


January — Janvier 1974 


($'000, 000) 

JNILID COTO) = ISS DE SED arctan oo eG ans da see 2,161.4* 
United States — Etats-Unis’. ......-.. Boletus. ees tee ie 1,520. O¥ 
UnitedaKinegdoma— Roy aun Uni "sass aiss ste eaiiets cnet. 78.4* 
All other countries — Tous autres pays ........ 563 .0* 
Western Europe — Europe occidentale ........... 
European Common Market — Marché commun européen 106.5* 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 13 
BRAC OC. Uat civcpottont etre cieettccto aise wieiepelecesiei there sie\e: one 26.8 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 43.4 
Epalye Calico sera eter seta a Motehapstesers ciate e ste/e 18.6 
Nether lands! —>Pay's=Basn = sic ae os cicrere ee cieven 6 6 6 © 955 
Eastern Europe — Europe orientale ............. 9.8 
Middle*Hast —yMoyen-Orrent= =. \cnteers eile wie es aco 30.3 
1S cS ICRA RWERreOh ioe ik oradiacnn Ptar arertn mito cicraoiCaor PAST 
saudi —Arabii-a —sArabie*Saoud? te apace eee ae cicle c 2.0 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 8 SiKe) 
Other “Asia — Autres pays™dtAcmes.....5..c cc eee 12552 
Endirag—eindes aac Saattrs eisai re sre ore ties eer evecevens Mhecricie eZ 
Jap ang = TI ADO. eee averse ol vicatea elmer ate a) velo ec er ene 7ieel 
Oceania, sOCGanbe esas fice 5s, Sues enee ae ye ene 47 
AUSEVal iat —eaStral vegas: ssae ame eiitss Gone cease 6s 35.4 
South America — Amérique din Sud of... 0. ee ee 82.1 
Braz Ll. —PBragylinne wees tea ress oe cee ckae aa cree 6.6 
VEMEZIUCU ae srrars atels crt ere sistas aia aise 8 oe cise or esier neve. 65.6 
Central America and Antilles — Amérique 

Centrale et. Ants Vl esmn rn ate wives se + 6 co aaimias sla 30.5 
VaMatecal——- SANS UGS mat aera eee aie sapere levarcat sis ete ¢ 208 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 902 
AEC OUNEIM CS mL OU Ss Aish O. Nowa ta tiie ce citi ce 2, 206. L* 
United States — Beats, Unmte Ss. Aa **e eee. te 1,540.5* 
United Kingdom — Royaume Uni S.A. ...........-.- 83.2% 
All other countries — Tous autres pays S.A. 582.4* 
European Common Market — Marché commun Européen 

SrA scala hg te ee RTE aa Sear Marca sretore Minera tiers ie sist ee 125.0* 


* January — Janvier. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Merchandise exports, by commodity classi- 
fication — Exportations de marchandises, 


selon la classification type des 
marchandises 


($'000, 000) 


Preliminary — Préliminaire 1974 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 


December — Décembre 1973 


141.5 


SECTION 11. Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 


December — Décembre 1973 


Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968100) ceiere ocre'siclteie ele ole cisialonevetels 5 

Re-exports — Réexportations ........ Sono OE OURO 

Domestic exports — Total — Exportations 
COMESTELQUCS: 255 oie oo oie ae «hese e * siete so 9.0, 16 050) 0) 010) 96 

Live animals — Total — Animaux vivants ........ 

Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparations — Viandes et 


PLEPATAtLONS © 2. 2. oie vicvere se «cys «10.41 sche) ahe © 0,0, chee 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

GONSSUES eve rsrstey ates ahsl er elle eter Nabe siiov elie) okerral >srelie’ ofa) eueto dea 
Shellfish, preserved fish — Coquillages et 

POLSSOM CONSEEVE wre ene cic ole) elec] eel ole lckeiohei-jers « 
Wheat UB Cie Fan. ste onataterehevene ot svete tt Wola oNo oh olielloy eliel ci oayie 
Wheat. £lour — Rarimemdew DiGi yrcplousle oho olelete -rere 
Other cereals and preparations — Autres cé- 

Geales Et PLEPAKAtONiS Goereicle clei icicle © elsieis siete 
Other foods — Autres alliiments .......-...0--<- 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 
Wii's Kyi wan h ae tendtetenecn esta aus kedeishetekeneKel ichelelsi ease eels 

Inedible crude materials — Total — Matiéres 

DEUtLeS NOME COMES Bible's eeretwetorstshelsleloienel-tetelaionalene 
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 

IHOEN RONG ACE Are pure Sts CLAldin OIG OO DOU oO OOOO 
Osiliseeds —1 Graines! OLGagineuse’s ay cranae oielehal chee 
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... 


Ores, concentrates and scrap — Minerais, 
concentrés et déchets 


On Per ST petevetsteteker iste te tere teas yoke vost stoke! sekoletsy hotels 
Copper == CULV EC! arene ote) iehels) 21 oe taleleh atol'stenehelistia\ el slave 
hielo FAB 0.010.600 000 thOP OP ORO Om G eahatcet a6 
Radio-active — Métaux radioactifs ......... 
Other non-ferrous — Autres métaux non 
FEKE CU es va ctote tol terol elsieisl orels ete retea- Net oNa eeu ole volte 
Crude petroleum — Pétrole brut ......6-2 0. 
Naturale ace —sCaze naturel wevmsctbenetcets coke 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non 
GUNPAD p GAMA DANO AOU a DOO Bao CONDO O OTE ORE 
Other non-metallic minerals — Autres miné- 
PauUx NOneMeta ll que same tistelel oieiaies Cisiersleisvare 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres fabriquées non comestibles ....... 
ibys — iosicwal YOSuKAae bboy coomnnln ye noueca’ 
Veneer and plywood — Placages et contre- 
PLAGUES Mae cs ter etononat ete caver etcret vey ee et oh vi ole"e ct =) =" shots 
Woodipulip: = ~Paten dem DowSivsn.n-uevevteue creel hasnt oe 
Newsprint paper — Papier-journal ........... 5 
Other paper and board — Autres papiers et 
CEEEOMNS SEEN G HOOD 6.0.0 0.0.0 0.Ln0 0.0 OD OOD OOOO DOOD 
Textile fabricated materials — Fabrications 
COMELN OSs or. tere ere aotatetetatater ster etevereterstetete"s chethetsl 
Chemicalis | Produi tswehimi ques erect. corer tare ene ; 
Fertilizers and materials — Engrais et 
Ma GSOL PAU Kerra late lovetaleletetere sietelerctereteletetel als eesrara 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 
synthétique et matiéres plastiques ........ 
Primary iron and steel — Fer et acier 
(forme sigpraimalres Miers. cre aleke ole olettelctckene: one 
Steel plate and sheet — Plaques et téles 
DG ACHEL Setiefoielscs rete. sye, 6 Ovaras 20) @e eke sueneusper en opera oeae 


Other iron and steel — Autres fer et acier 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 


ALumanumic— Aluminum) oc sosoncuow.favatehoteretesohe teperel cx enelcl ov 
COpperse == CUA Ves exch cueteloversValetomototeNahereielehstohers eben eNereds 
IN pie) Cone EA lec PIED Pine OO OTD GETC COLO COMDCT OCT 
ZANT COM MMH Me ollie otra oot eey teh ote erchave oto ah calle: ooh Ne Noy eX ot el eke tote 
OGHET A =aRAULET OG a P Percteteteveteiens ite tove ve toke Foe o.teveuerarenate vader 


Inedible end products — Total — Produits finis 
hon comesti blew. piper eile rateiatelatekeletetolsne saetotenes. 


Machinerye=— Total — Malchimesi i iictercterstetetenstetetevene 
General purpose machinery — Usage général 
Conveying, materials handling — De manuten- 
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Special industry — Industrielles spéciales 
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Transportation and communications Sc aipaere — 


Total — Matériel de transport et de 
COMMUNL Ca EO Mime eteneletsietelersceiaiereleteiare eueiatel nels states 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
aUCOMODAM ES) Wotetee otctedeieke Cietenctelel Relienetehaier eo  -Tekete 
Road motor vehicles — Véhicules automo- 
bPL esx FOUEM EST Saesceeke ols cheictebonedNeneiatehete ekerets ia 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
vehicules: aut omobigleswir ciate ste Ae 
Motor vehicle parts — Piéces de veliciies 
AU LOMO DIVE Sirysrarereislene ovolce ois sfolebelosPelevelelotene, « 
Aircraft — Avions 
Aircraft engines and parts — Moteurs 
dvavllonsietaplece suerte creer irre: 
Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé 
Other equipment and tools — Autre matériel 
Stroutsallage wcities cee cie eo tene tere oat see 
Personal and household goods — Articles 
méenagers, Cespersonnelismeem eerste ees 
Miscellaneous end products — Produits finis 
divers 


Cd 


TABLE — TABLEAU 4. 
Merchandise imports, by commodity clas- 


sification — Importations de marchandises, 


selon la classification type des mar- 
chandises 


($'000,000) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) ..... at ctatenetal Valens avererotere aicke 
imports ¥—' Total — Wmportatdons =. ss ema ae 
Live animals — Total — Animaux vivants 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparations — Viandes et 
PREpParacioOnsar. cs cece cie 
Fruits 
Freshi— Praise) ys srcrexsfeiecsrarevero cele @ eleva slalelsiete ete 
Other and preparations — Autres et prépa- 


TA CLONG ea see sravonateiehctrersieteretele aires avelelelste, ale 
Vegetables and preparations — Légumes et 
préparations ..... SEO GEOO OD aE ste lerateke skotetotene 


Raw sugar — Sucre brut ... 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non comestibles ... 
Oilseeds — Graines oléagineuses 
Cotton’ Coeon, eects > aNehslchote Rete meine eietetaeya 
Other textile fibres — Autres fibres textiles 
Iron ores and concentrates — Minerais et 
Concenitresicdemnanit. . a. ctieiciieiacieienitiectecocine 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentrés d'aluminium .... 
Coath—aHouilie: reraecsa.e syauensiayaqatetehekencietene shalaveratets 
Crude petroleum — Pétrole brut ..... Ao cB BE Ac 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
cations non comestibles .... 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 
Yarn, thread and cordage — Filés, fils et 


COndes! Sie. se A AIOOOO COOL ODOR A AG eave a.t6 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
Wanmgesis scar scree shofelle! oVofalelols totais tele elsiteisis nioke stole 


Other broad woven fabrics — Autres tissus 
Larges. ss <.apeereversrecetele ys otetls eisietele estes aiita ee 
Other textile materials — Autres matiéres 
BOK EIMIOS Mere stele clelstelete es eleisvelalelelelelekeistartalsts aletelte 
Chemicals — Produits chimiques 
Inorganic — Inorganiques ... 
Organiic™—JOrgantques: 5. ssc eect ieee 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres 
plastiques et caoutchouc synthétique 
Bwel oie —sMazout 1. 5) .arac alc teltel'elatailaletaiete sete! elatels aie 
Other petroleum products — Autres produits 
Au pS Erol Cr rere ove joie 0:0 aielsiarero eieieie atieres Misinaiete ote 
Steel plate and sheet — Plaques et tdles 
deacvteri. sc Git 
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December — Décembre 1973 


SECTION 11. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


December — Décembre 1973 


Other primary iron and steel — Autres fer 
etracieriprimalres: lari. wc << s-6 AC HOOOD Sieieteteteiene 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 
Metal fab. basic products — Fabrication 
MetaLliques.. produlres \deWDaSe) sirsisislsiee cies e'« 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NOMMCONES EdD NES Melereletelcieeieietels SOO OOO epetetere 
Machinery — Total — Machines ..... eralwieteteieieis ier 
General purpose — Usage général ........... 
Materials handling — Manutention des 
MACCr TAA el. cle ela oterolslovols ele! sletete cietelote erate) oo elie 
Drilling and excavating — Forage et 
OXCAViai tl OMnmreleolsiayelclste oleleletsisrsis Ri GLO o ver erete 
Machine tools, metal working — Machine- 
outils pour métal ..... HHA O OC ODM OSD BANOO 
Other metal working — Autres outils pour 
MOC Alay erelclalers ciate Eietelotolelebeliaistataleteys ls toteleleveraevede 5 
Textile industries — Industries textiles 
Other special industries — Autres indus- 


ET CSS PCC LAC Surelel sioleleisiereieletelelelsteteie el ciate 
Farm — Machines agricoles .......... SOOO Ce 
IiraActOLnse— ws lraCteUurSmetssis cers ciel stalcielerereis1ete sis = 


Tractor engines and parts — Moteurs de 
tracteurs et piéces 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de 
COMMMKCENEHON 5 coy onocKCOObOUGO SOGOU SEOCGHOG 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobiles et piéces 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
ROWEHETES Msreveteis et ayerevelelieteters'e lol elensiarsteletecisielel sie 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 
CuillesPautomob Iles mersiersyetecie sieves sherersnons erare sie 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
BU GOMODA VEC meusvorsierelsveustatersie eotore SOG sourod 
Aircraft and parts — Avions et piéces 
Communications and related equipment — 
Communications et matériel assimilé ..... 
Other equipment and tools — Total — Autres 
Ma Verd cle tmOu tel Sy tererars.ctere sielcrerereie creieteree ete 
Air conditioning and refrigeration — 
Climatisation et réfrigération .......... 
Electric light and distribution — Eclai- 
tage et distribatvon d/électmicite s,s... 
Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et 
deweontrole cc. «ae BDOGRIE eisteloisielslsrelsteleisist 
Office machines — Machines de bureau 
Personal and household goods — Total — 
Articles ménagers et personnels 
Apparel and accessories — Vétements et 
accessoires 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
Ae Sa dtr Sartre. ersieeloie-ete as otetelelotal sVelte ets! sneleneiohele 
Books and pamphlets — Livres et brochures ... 
Other printed matter — Autres imprimés ...... 
Photographic goods — Articles photographiques 
SECTION 12. 
TABLE — TABLEAU 1. 


ce ceee 


January — Janvier 1974 


Carloadings of revenue sretahe on Canadian 


railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 


canadiens (milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (car- 
load and non-carload) (000 tons) — Total 
trafic-marchandises (wagons chargés et non- 
chargés) (000 tonnes) 
Unadjusted — Non corrigés .... 
S.A. — A.S. 


17,102 
19,247 


Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
GharceseseulLemenit)) mses siielei « slelereis she Sie anes 

Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 
(Meee = BS neaoouaodcdd OKO IIPS COO GOLL atavaors 

Other grain and grain Ree — Autres grains 
CE pLroduuts vocal. pooworac | OOD ID UDO aictaletsiotenetete 

Fresh fruits and vegetables — Prades et légumes 
EAU)! one OOOO 0 COON ADCO OS Sp GoCHOOGdOD POOene 

Other agriculture products — Autres produits 
APT CO VEST re teetal cleo eielaletiel he ial lolasatersrers ie: sie loess. iso 3% 

Animals and their products — Animaux et leurs 
DEOCUAE Ser etelerelelorehe Dersreleishe eircotetenate eral eheretstoteisiere 

Prepared food products — Denrées alimentaires 
PREP ALS eC Saielerselstersutelle OBIS COCOA ODS S 55.660 

Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 

CONCENEGES sts crerarsisiere BOO COAG OD SO OO ODANGI SO 

Other metal ores and concentrates — Autres 
Minerad smets COUCEMELCS a. slslelelsrere clevel-leielaistaisiole.e 5 

Potash — Potasse ....... SIERO OO COLO elerersre ce 

Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
MIS. Bolin ood cs oCOod OO OU O00) ODOC OUCD OOOO CS 

Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


contneplaquesi s-7. s-lels <els PAD EAL OO CIO OA DID 
Pulpwood — Bois a pate ...... avateheletonane eeisketer eters 
Other forest products — Autres produits 

POGESEAMCIASH ts sie) oleNelelsy ciel siotelalsialonelen share SOD ONO OOS 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires et fabriqués ....... aiskaiers 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 
Refined petroleum products — Produits pétro- 
MENS IS aN CS ere ietolorsjstate clef ers cimislovensielsiesialsisisisie oe 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
ACAUGSS metetsher tele stelors) oleletelelelelsisre) cleseloletaisiscneisiererarelshs 


Paper and paper board — Papier et carton ...... 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrications) Cty GiVienrsa iss sti steiel ste elelslole e+e one 
Non carloads (small package Feaight) - 
Expédition de marchandises de détail ..... Bas 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
des Heats cUnisis sie eee eee meee 4p AOAC 


Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service rail-route (wagons chargés ThNVeREY) 56 
SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5 


308.2 


December — Décembre 1973 


Life insurance sales, by type and provin- 
ce — Souscriptions d'assurance-vie par 


catégorie et par province 
($'000,000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 
Ganad arm o a larereteleenetoleterencte ore lsrelsielchete le els aiaienciel ole 


Newfoundland — Terre -Neuve AAO COU OS iets 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince Paouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..... BODES 
New Brunswick — Nouveau Brunswick ........... 
OQuebe cCareteteitcrets nich Veleltietetelate SOHO Dea OOOO OT OS 
OniPARLO Ms sietateletercne! alalele areleleis ais Ain Oc DRAG AS EOC 
Manitoba: -. 2 ADO CROCE piatciclicve'c stata iare eas Cneteoc 
Saska ECHEWANINs ses slele(e cers lolaie eiels siete alelsins s1siein « mut 
ALD extamecreltete ss BA APOIO AO CIOe a ale avanere eters, © acinar 


British Hg eee - Colombie -Britannique Sacer 
Group and wholesale insurance — Assurance de 
groupe et collective ..........-sesseceeees Cai 
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Statistics 
‘Canada 


ATALOGUE 11-004 


anadian 


aC 
it en 
=, 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the March issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


r Revised 
P Preliminary 
— Nil or zero 


lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
istics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


March — Mars 15, 1974 


Le présent contient les statistiques qui apparaftront 
dans le numéro mars de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
res, a moins d'@étre indiquées autrement. 


Unadjusted 
SECTION 4. aS 
Non corrigés S.A. —A.S. 

TABLE — TABLEAU 1. NovemberP December (1) NovemberP December(1) 

Wages and salaries, by provinces — Salaires et traitements = _- _ — 

ar provinces NovembreP Décembre(1) NovembreP Décembre(1) 
($'000,000) 1973 

Newfoundland — Terre-Neuve ..............-.. AGNSIOODIaS aiovelanenete ss) sis eroneroners 79.8 ik sks} 79.6 82.9 
Prince Edward Island — Tle- du-Prince-Edouard SNe Ree Mer ciel olelcvene evs tints 14.2 13.8 14.5 14.3 
Nova Scotia — Nouvelle- SE Ce OO AC RORNS MORO GO 6 FOG OD avahe 136.9 LS Siu: 136.1 Wal S72 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........ccee seer cecccvcrvce c bo 108.1 MOTE 22 107.2 109.4 
OMS DEC. stones. sc1s Lous spsccucm Es vohousxes6 Eafe ode rales tenckoe eects ousiei'e Aud ee OMe Oard-craw Biate L384407 1,314.8 L82320 Po O69, 
MCAT Orgies ts lsrsuch eusicietsie owsiolaieye Js Meratetare icverotereisietelacusuerehaletei REASS SAD AAS OOO OL Di Died, 2,234.6 DeetOw 22 O16 
MANT CODA caere\sic.c o1ei2h 3 5 AG SSBC SS CGA oneras a Beene AC FADO OOM at ZALES PADD ANA, 218.1 
SASKAECHEWAN o's cksyoe ys fasten. Saas ee PASS SSBB bo SUAS OS O6BOCEOHOOUUTUOC 134.6 134.7 13523 138.3 
PUD OTE Ap vers Gioeterore suscere ly eusrersic-ete.e SODAS CRS pusksueteLsicreleie suskerer neers FSCO OSUC 375 37S 3 S7/ 382.0 
British Columbia — Solombice Britannique . SLODOSSHoO eharartovavoleieccteretens 601.3 584.1 596.7 602.5 
CANAGAM sioreterets olovetberene ofele: sKoLersie eibiel sWeusteas we ieucucurietecyoue SRtDSSDSUONS COO COD UaODL 52 967, Binal aa) 5,245.6 BGA IG 
(1) Advance estimates — Premises estimations. 
TABLE — TABLEAU 2, 

Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branche 

d'activité 

($'000, 000) 
Aprtculture. ......+ eer iesste the eqagedel Poencye were Sratedsiekersteiens, craicrsiciersioters suctene 34.7 
Forestry — Foréts ......... siskaleieloiohs cleletsfolet als eletors SSO eS sue Delay? 
Bs OE — VM LMG 8 aioe ck WP Mcncvelekel cbs) cuaiens' ce: okie coneacacgsccenp alas ajetskeiaueretonerenets Ania w2 720 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ............0-.cececes 1,368.4 
Construction — Batiment et travaux publics ............... SOSDGOGOOTC 380.2 
Transportation, communication and utilities — Transports, eoamiateas 
tions et services publics ......... A stslosevelevelsteioistalexorelor ota ieloretetelotetete a 5/2. By WAT) 570.0 577.8 
Trade — Commerce ...... eh ehe aciees eet shousieisieienciskeus slchevek ej clahoiele: etsisteisiey ueisisie 5G 760.2 778.6 TRE es V2 751.4 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires 
immobili@res ....... arenes atavaratecereters OREO Shy en Getio ee Riaveneescets sis) elieienaverats : 287.9 ZO DR 2909 294.8 

DeLrVv ice — SeLVLCES = sc re oy laverese A APTOS. cv'oi's\'g ene releksvegereucte rons: sie 8 exaiedals 12 OLsO 1,248.9 239 64 1,244.0 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 

subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro de 

(Cat. No. 11-003). catalogue 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
. Not available . Non disponible 


r Rectifié 
P Provisoire 
— Néant ou zéro 


Publication autorisée par le ministre de!'Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Public administration and defence — Administration publique et 
défense 


Wages and salaries — Réemnérationss EO Cade totter adel oteletiey of -Fevere Bodo 
Supplementary labour income — Supplémentaires du Graves Worn aerate 


Labour income — Total — Revenu du travail ........-.-++++-0+-- 
(1) Advance estimates — Premi@res estimations. 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. December — Décembre 1973 
Tobacco and beverages — Tabacs et 


boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
des tabacs 


Cigarettes (millions) S532. sees. oe eidichorehererets 5,345* 
Cigars — Cilearesa(mil tions) ears. ce celeeiene 50.5* 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Finegcuts— Bin’ seen. Uses. ChoveRels ere ctere ote 1,608* 
Other — Autres ..... Bick oaicios OSC a Moleittslers sve 113* 
Sales of tobacco products — Ventes dual tabacs 
Domestic — Au pays 
Cigarettes (millions) ........ BYs\iszeissorens eicterexe So l2* 
Cigars — Cicares (millions)! 25.500... cues S71 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Pines cutyo- Fin 2.ci2cyerciorwee-s PACA 1,114* 
Other —TAutresen .....-s tule Bese sicieve : 104* 
Ex-warehouses — En provenance des maeEendta 
(millions) 
Cigarettese... a. siokelalawichelafaversiet sievel sraveretene ere 42.7* 
Cigarst—iCi pares oy saci oilsietckecoteresiotetsee etekexe 1.6* 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de 
LELVIC'S)) ig vasa re louskete iareles sie lcre lero eve ratoeierer ete ieketch avsrerete 165.8 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 
de gall lOns) Ui fets sas aewreveke eycketetel cireleneieve ciaieicks 32,852 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) .. 8.28 


Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 
deipreuvie) ta. an tstew.ee.o5 MBG ePaICReriCkS Pe NOP AC : Paes 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entreposage de douane (millions de gallons de 
reuve) ..... Sialenetererees MiaMielsl sKelsieretorotererere Sac auvEds 
* January — Janvier 1974 


383.46 


TABLE — TABLEAU 8. December — Décembre” 1973 
Rubber (million pounds) — Caoutchouc 


(millions de livres) 


Imports — Importations) 200s ses eee Haar. Gc dele 
Natural and synthetic — Importation naturelle 
et synthétique 
Production 
Synthetici— Synthétique’ 22. cy smite sss «ee 4 43.67 
Consumption — Consommation 
Natural Naturel tr -cctcve siels'e.o's crate sie otretenie tier : 10.42 
Synthet icon Synthet lL que is assis sielere.s sate AnROET 34.17 
Reclaimede—RECUP ELEN, «. <c+.« ave <4 ¢ he 6 61510 Saar 3.47 
Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et 
SYNE CCAQUCH steretalarerseveialccctolers bec CORO © md 44.59 
Tires and tubes — Pneus et chambres & air 30.61 


Rootwear —Chavssuneshtee nem ssw Mee ccc oes aoe ey | 


Unadjusted 
-Non corrigés STA. ARS 
NovemberP December(1) November December (1) 
NovembreP Décembre(1) NovembreP Décembre(1) 
1973 
BOOOS BSS) 438.3 440.0 440.0 
Seneriteye B29 Ola Rp ss 551245160 5,285.2 
rere 6 285.9 PAT) es} 316.4 318.4 
eeleis yee By (Aiea 7/ 5500220 5,603.6 
Wire and cable — Fils et cables .......-+ee-- 78 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période 
__Natural — Naturel ..... steratlarra ote ae eter ere erateretenerone 16.20 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9. December — Décembre 1973 


Rubber products — Articles en caoutchouc 


Production, total ...... REO CB DO Od LOO OO S 364.9 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
32.6 


king, a la hanche .....-.s-eeeeseerereree 
Lumbermen's etc. — Pour bitcherons, etc. ... 7.4 


Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. T2057 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ......-. 21.0 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage 

On COLL cael siecele mloieensVoneleterele ciel slveleierererelcieleneis 126.7 
Shipments — Total — Expéditions .......------ 31073 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

DEL LOGCMoctelers eciewisletse Bai ariatalocsis BE POO OOO As 


TABLE — TABLEAU 10. 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux et cuirs verts et cuir fini 


December — Décembre 1973 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 


Gutters) errr. E cvelele crete creterercreisneloneionereyete an 169.9 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 

der douzaines) ae asislcrsl eters BBRICEAOOOOO COCO 6.4 

Wettings — Trempages 

Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 

(qmiilitior’s pets ere crstere Byte ele lereracecereleLe areas eretetere 170.5 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 

dendouzaines) mre secce c/eiets Micketic chanaterenevaete cores x 

Stocks 

Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 

(milliens) . Le ee. ser ae steelers gets sy eke! sjaiscaeie AA 220.9 
Calf and kip skins (thousands) - Page de 

veaux et vachettes (milliers) ........... 83.7 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 

dewdouza ines recat acters ters octet areas ea 9.8 
Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux 

Gott itvers)imace ac Palit sR ee HOTROIOO Selckers 14.1 
All other (thousands) — Toutes autres 

(Gael SUES aD) peters CloO Panic BASS Soc Scesamtate 9.8 


Production of finished leather — Production de 
cuir fini 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle 
(milliers de livres) 
Upper (thousand square feet) — A tige 
(milliers de pieds carrés) ....)J.. 0s se 
Glove and garment (thousand square feet) — 
A gants et a vétements (milliers de pieds 
carrés) 


creas er ed 
ay 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin 


Splits, all types (thousand square feet) — 


Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) 2336.7 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) ........ 278 


Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 

Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 

OUZATTICS uesisrenstacetausvenehenozokstreroleye Teratel oretete! a ie Rietersie xe 
x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 11. December — Décembre 1973 
Production of leather footwear (thousand 
Pairs) — Production de chaussures en cuir 


(milliers de paires) 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 


DIL TS) ley oncnsns o oye syorrodeutsiro ese eNegeyerove.aye casvsuayansy ololettaye tel ote « 937 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

Sap ILWS)) ao ae pelle 'a.1e tele vote aoe vere ye Dus Wepadete tavcloo¥ekthe, stave sie e 1,358 
Boys' (under size 6) — Garcons (pointures 

RIOTS EAE 16.) gure rermjore = Recta taiedsteganevenevonutenererous se eyes elena 204 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

OTN GWAC Mee Rote veletetslsveleloretets Rie aists, «06 stefan ates G 77 
Infants! and "Little children's" — Enfants et 

DEDES a5: 515.5 0 sietetene BUatots ots, otis ete rerstsieis ole oloielstslsPote, «iets 333 
Total all kinds — Total, tous genres ........ 0 3,009 


Boots and shoes with leather or fabric uppers — 
Bottines et souliers avec tiges en cuir ou 


CMC COIs Cit oterencvalelorctete svete tore coveie SyakekadenonskeisKoxcisiekrusks 2,290 
Total slippers, moccasins and felt footwear — 

Total pantoufles, mocassins et chaussures en 

LCUETE 5s ois, stare Bt alone, shot vota eheteleot ec -slore) cscpele Sanad 475 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .... 244 


TABLE — TABLEAU 12. December — Décembre 1973 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 


tations de coton brut (milliers de livres) .. 15,569 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 
Consommation totale de fibres (milliers de 
[Ria c(\- 3) maser tbicarek ace Me ie hora ricsa cn eet cen ete 15,796 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 
Expéditions de filés de coton pour la vente 
(mittens deslivres) Mr. cae cote tet sere iene So arcret eee 3,437 
Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus 
(milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton 
BrOGUCtLOnMars seecielsieiele ocisise tcc eresieic oes see's ONO ils} Laks} 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 20,294 
Products shipments — Expéditions de 
DPLOGULES trcicise cree iol stele eterctere mere ate ate leteiets ore sre yal 
Stocks 20 06 er eee etre ee ote totes Paice erie 41,708 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 
PrOGUCTLONN 2s ss sss stot ere Seacoonms eiavaiaters ete oherers 24,350 
Net shipments — Expéditions nettes state stots 31,238 
SEOES chocavocucaddoclddtooscogor Joos 3:80 793 782 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés 
PLOdUCtLON! cccen cos oc e et rete occa we ete ech 3,403 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 3,382 
Worsted — Filés peignés 
SOCK Gare lateroteteiene oieteisistersisiolstaierstaieretsverarerate ets) otetels 5945 


TABLE — TABLEAU 14. December — Décembre 1973 


Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 
a pate, pate de bois et papier journal 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc - 


tion de bois a pate (milliers de cunits) .... 1,500 
Wood pulp (thousand tons) — Pate de bois 

(milliers de tonnes) 

BrOGUCOLON . COLAIU 1% sleiele els Sieraletetetene xO OOOO 1,688.4 

Mechanical — Pate mécanique ..... SAO 30 25 659.4 

Shemical — Pate: chimique Gis.- -}.tlstetele ofstelsteletelar 1025.07 


December — Décembre 1973 


TABLE — TABLEAU 3, 


March — Mars 15, 1974 


Exportsi—whxpOrtacLOus™ ss ss + siaiacs SOL Orr SOG 940.6 
Newsprint (thousand tons) — Papier journal 

(milliers de tonnes) 

Production, stocal= a... serie ater tala al ols ea erate oreta a 763.6 

Shipments — Total — Expéditions ............. 762.4 

Domesitic*™—"Intérleures 3... 2... Siarene Nova oie eles 1OeS 

Exports — ExXporeaeions ...).s ss ses ate shaveletelete euros 684.1 
Newsprint, stocks, end of period — Papier 

HOUrnals «StOCKS:.6 Lin der pervOder sss nes dette s 180.3 
SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 6. December — Décembre 1973 
Exports of grains and Fivestock prod- 


ucts — Exportations de grains et de 
produits animaux 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 


WHE A te DIL CW iets ois oels ci era eistertlerevalsie:e SMe sles Sy ils! 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

DU Caetetensrs te reveyoieucuentucioneasheasts Fo doee RO bbe Shab Se fppesl 
OBESH— AVVO ANC Ml crasieleisieiers oleiete Sbuwot Season. gebed ° -02 
Barley a— OE SC mares oietca¥eiciek chenels accievs HOR C aOGGHe CO iE ys Ee) 
RY Cus OCLC Ce cr sterarerarstauevajeveneicbekoirererees noehecNcocc -O1 
Rlaxseed-—sGraane ide Lin is cvcus cceas cheushorchoiciersters ole 83 
Rapeseed — Graine de colza ....... Sietelotatel <isieiele 4.18 

Exports of livestock products (million 

pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 

Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés Sis 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

Gis Gewlas weasnncecacoc Siaieielaysnetcueverevenets saree" OIL 
Canned meats — Viandes en bofte ..........4-- R5}0) 
Cheese — Fromage .......... olstiatatcteetel stetseciolicte! scare wesc! 
Skim milk powder — Produits concentrés du 

Lalita eae tetetereoioustaieyshore oteis elofogets terete, cerevetebets yey cece. 12.80 
Poul ery VOUVail Ves weer crores rele ste retshers teveloiers Breere .87 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs en 

coquille (milMiions) de douzaines) iva. aldecace 98 


TABLE — TABLEAU 7. December — Décembre 1973 


Milk, milk products and eggs — Lait, ~ 
produits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(milltonsirdéa Livres ii. .5 5 6 o:c10 site e chthe ahevetele che ac 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ......... Steve 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 1.26 

Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 14.46 

Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 14.93 

Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 

pour créme glacée (milliers de gallons) ... LOS) 

Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 

en entrepé6ts frigorifiques (millions de 

livres) 

Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... aS 

Cheddar cheese — Fromage cheddar ...........- 64.18 

Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 26.57 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 

production nette (millions de douzaines) .... 38.65 


SECTION 10. 


December — Décembre 1973 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000,000) 


All trades — Total — Tous les commerces ..... 2 ZeO1 Lod 


SECTION 10. — Concluded — fin December — Décembre 1973 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 


Consumer goods trades — Total — Biens de 


CONDSOMMATA OMe eieleredeuicicrelsve tor tcrete/ cel opeaolaencnener cis 1390). 6 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, 

piéces et accessoires ....... Oud) WOOD ° DS \e 3) 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 

cles pharmaceutiques divers ............. 66.0 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 

ment, chaussures et textiles ......... F 68.7 
Housenota electrical appliances — ppareins 

Menagers et wolectiakqulsmpyarrerratenete aercvere oe 87.8 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses V2 7, 
Roodsr— ALT men tailed Oman. .aieetesroer c er aruet stoeeselerels Syke’) 
Hardware — Quincaillerie ...... Saitatstereverevore\ere Shae 

Industrial goods trades — Total — Biens in- 
(chee =} rats eM he Solr onthe Ree RaICu ERPS MEE aoe P EORTC DIOS 1,480.5 
Coal and coke — Charbon et coke ........... On) 
Construction materials — Matériaux et 

Lourni tunes! denconstnuceLonme.. co sicres ste tare 433.3 
Farm machinery — Machines agricoles ..... b 60.7 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

iindusteierearmlesmtrans port smart ieee 296.6 
Newsprint, paper and paper products — Pa- 

pier-journal, papier et produits en pa- 

PLOT cracere arotevene sees ore ee terete eae ee EEE ee . 48.5 
tron and steel*— verter aclerma. Ne ce eee cee 6 145.1 


TABLE — TABLEAU 4. December — Décembre 1973 


Chartered banks' general loans — Préts 


généraux des banques a charte 
($'000,000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre va- 


Leurs#™necociabiles = asmcm sinless ee 6 eae ekeyevekenas 25 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 

des maisons ....... Ne EMS etd lea OE ORE 2 40 
ATT others  —) Lous Paut resists. ctsiets chevcretere choke sealers 8,878 
Lota lines vec oretetoenche ote (cero ones ekaretetets) cers, ake BRAS He 9,841 


Loans to farmers — Préts au egeiculcours 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 


améliorationsa@gricolles™. Sieertec. icles selec 452 
All others — Tous autres ........... Rea siotes ys? 
To teal Si ostevepeie usc slateret ones tanere eect tons ee atithervateeee 2,004 
Business loans — Préts aux entreprises 
Industry) —s indus tx Lem ssc ale eeeketet oie! le ichotcl ochre 6,523 
Public utilities, transportation and com- 
munications — Services d'utilité, trans- 
ports et communications . < sss .mees- 1 Arereracnes 1,240 
Construction contractors — Entrepreneurs en 
construction+....6..< 5 Poe ie che Bie hehe Ce onda elites 1,018 
Merchandisers — Marchands ............. Seteleres 24730 
Other business — Autres entreprises ......... 55623 
Ota, 2h. chats tive isin errors 5 aD tsoocld Eyeiatetateteretotaeiaere 5 17,135 
Loans to institutions — Préts aux institutions 415 
General loans — Total — Préts généraux ....... 2 29396 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 3. October — Octobre 1973 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d'exploitation des 


transporteurs aériens au Canada 
($'000,000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 83.9 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 86.3 
Operating income — Revenu d'exploitation .... — 2.4 
Unit toll revenues — Recettes des péages 
Gangon— Marchand isecmrmrtermtrsttehelelsiare st clareieteiats 8.9 
Passengers — Passagers ..... sichteon ds Geoten erate sci 66.9 


Revenue cargo ton-miles ~— Tonnes-milles de 


marchandises payantes (millions) .......... 35:55 
Revenue passengers carried (thousands) — Pas- 

sagers payants transportés (milliers) ..... De29 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

payants (millions) ...... BUR oS DA DADE HhiBlode IL As) 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. January — Janvier 1974 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 


Treasury bills — Bons du Trésor ........... 1,022.8 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins ...... 2,416.6 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
JUSAWHAGI Se ON Sin Voyousns cpcye ise ucs ote el eneucileke ae 992 32 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 
JuSquLaelORans, -eeeere eerie AE Ce POO SANG 1,228.8 
Over 10 years — Plus ae LOnans een er 375.4 
ROC ale vessuchottsterets tote AGO ST OuO Dae 2686000 HOC 5,013.0 
TOG AL co occa 0 cke etokavetelatee: stele tedeiora cteveteerMeterewers 6.03526 
Bankers! acceptances — Acceptations bancaires 21.8 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques & charte et d'épargne = 
Foreign currency assets — Actif en devises 
Et rangseres) Tiss cverterciers. spereroteleretctelees oftsteners ei 531.8 
Investments in I.D.B. — Placements a la 
Breiliie! Lies ike CokeWoged None MVM Moy sucusdouanerekorer Ne CO00gS seeneNs yen : 742.7 
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres 
DanqUues) ... Lvs: sdetetonevetaleiatocs: «foley hetetebelenerstens..s Como Ar Sill 
Net amount of govt. of Canada items in pro- 
cess of settlement — Effets du gouverne- 
ment canadien en cours de compensation 
(NEES) Abe unseen OE RR OIC cnchoty OO TG A 
Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en porte-feuilles .... L025 
All other accounts — Tous autres comptes .... 44.8 
Total assets or liabilities — Total de l'actif 
ou. ‘dew pass tts iran wertorsjcus steituatrcrtetete ereicieiers sueretone 7,643.0 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Billets en circulation 
Held by chartered banks — Détenteurs, ban- 
qués avchar eget wth cncisaeels tae ee é 931.0% 
Held by other — Détenteurs, autres ........ 4,620.2* 
Totals jive. cictere mes Gives iaueustyeveuelole oe ehenoetekeuc otis : 5, 66153 
Canadian dollar deneaies — Dépdts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
Canad ameter. ei cvele SON DEOOMOURCCOGOODGDO DOSE. 39.4 
Chartered banks — Banques a charte ........ 2,040.9 
Government of Canada enterprises — Régies 
du jgouvernement, canadtiemWajesc). oni s « cicle srs : — 1.1 
Foreign central banks and official insti- 
tutions — Banques centrales et organis- 
mes: ofiteielsvétrangers #.. elec oie are Sis 
Other l—fAuUCres U2... oc. cvaike ser sisioicl ote ddcdsogocancs 16.0 
Foreign currency liabilities — Passif en de- 
Visesvetrangenes: Eiirstshtveisietotele niche oiercleqersnctecckare 4.6 
All other liabilities — Autres postes du 
passif 
Bank of Canada cheques outstanding — 
Chéques de la banque du Canada en circu- 
Maitel Ome toietaterexoleke sieiolonseereicts sboooudocdaohenc 21S 
All other accounts — Autres postes ...... 6734 


* December — Décembre 1973. 
TABLE — TABLEAU 2. 
Canadian Chartered banks — Banques & 


charte du Canada 
($'000,000) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisses et avoirs liquides 
canadiens 
Total cash reserves actual 1-15 — Total des 

réserves-encaisse actuel 1-15 


ee ) 


December — Décembre 1973 


2, 893% 


SECTION 13. — Concluded — fin December — Décembre 1973 Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
et a ok canadienne ; 
TABLE — TABLEAU 2. — Goncluded — fin Call and short — A vue et & court terme ... 781 
Provincial-municipal — Provinciaux-munici- 
Total cash reserves actual 16-31 — Total des PAUKoanee twee cere oehe metres ORAL Ot Od cb be i 1,241 
réserves-encaisse actuel 16-31 ............ 2, 889* Grain dealers — Négociants en grains ...... 654 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts Canada savings bonds — Obligations d'épar- 
en dollars canadiens sujets aux réserves ., 46,387%* ene du Canada 222-7 ws. ehetetotele eartetensiler eterste 322 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, General loans — Préts généraux ............ 29,900 
1-15 — % moyen des réserves-encaisse actu- Total loang w— Total, dese prets, os. -clelescerss> 82,099: 
eiliementadetonuil <i> ee emer tre etter orbekt 6.24% Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, thécaires assures Uy. Nala vsietesis cle orotate tele Siateiere 2,890 
16-31 — % moyen des réserves-encaisse Other residential mortgages — Autres préts 
actuellement détenu 16-31 ........ Giseae areterets 6. 23* yp Othe Cad res Mew irr etetetaletel erie evel -lolelet=istataiais 1,674 
Liabilities — Passif Other Canadian securities — Autres valeurs 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars canadiennes 
canadiens Provincial-municipal — Provinciales-munici- 
Government of Canada — Gouvernement du PaAlesieroreterdels: os comers SOOO CE CERO ROIS seies 951 
Ganadal en. aor : ease Re oye ais scenes 2,361 Coporater——sDems OCLCEeS Mer terre sieisulacle rs eraletalers 1,460 
Provincial governmente — Gouvernement pro- Canadian dollar items in transit (met) — 
vinciaux .............- AdacenobooaaoD anos 724 Effets en dollars canadiens en transit 
Personal savings — Epargne personnelle .... 24,604 (NEES) = aeroerne Sy atadotie lok ovonehoneteterereterste ora larenelerais ohare 2,379 
Other notice — Autres préavis ......... Aen 9,283 All other assets — Tout autre actif ..... Sobc Bey, 
Other banks — Autres banques ........ SOOO 493 Total Canadian and net foreign assets — 
Public demand — A vue du public ........... 11,100 Total, actif canadien et étranger (net) ... 55,206 
THC uae Goo BOAO GOA ADO OOOO SOD Raton 48,565 * January — Janvier 1974. 
Advances from Bank of Canada — Avances ap 
VambanquerdusCanadawnc secs siebreteiin = ssiaierere - TABLE — TABLEAU 3. January — Janvier 1974 
Acceptances, guarantees and letters of Currency outside banks and chartered bank 
credit — Acceptations, garanties et deposits — Monnaie hors des banques et 
WSEAS, GS CAE So Seo onooneD Ob omUoD Des SVT) dépdts dans les banques a charte 
All other liabilities — Tout autre passif 404 ($'000, 000) 
Debentures issued and outstanding — "Dében- 
CUnesusemisesy ets ene COULS) ../.-ceceiere sie tle es 657 Currency outside banks — Monnaie hors banques 
Accumulated appropriations for losses — Notes — Billets ...... ABOO ODO 0G BDOn oO BLS 4,429 
Réserves pour pertes ......... er tine rove iis 802 Cotne—sMonnademeras -isislerststersiaekers BOOS OGOOOOS S02. 589 
Shareholders equity — Part des actionnaires RDLP LOCA aeieras OANA DERE OO OOO OA CODD OS AO Eo PAZ: 5,018 
Total Canadian liabilities — Total, passif Chartered bank deposits — Dépots dans lee 
Canadien etsy serie. sets etc sheseras oie Batareuensctsls Sls banques a charte 
Assets — Actif Government of Canada — Dépdts du gouvernement 
Bank of Canada deposits and notes — Banque du dtliGana dager rn maererctodeleroie eter erere tl telerer iets OEIC 2,154 
Canada, dépdts et billets ..... Hownaosonone D937 Personal savings — Dépéts d'épargne per son- 
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens MS DEL Ciera Sev ase ere eN cenas ceeew s ayetateteten ove iolavetorec erene] Sioke 24,844 
axe Tethe IY Sie aooéoocnecocds Geo eletoniee sche 266 Non-personal term and notice — Dép6ts non 
Treasury bills — Bons du Trésor ............. 3,433 personnels a terme et sur avis ......++++-. 9,610 
Government of Canada direct and guaranteed Demand — Dépdts IMAL? Gio oaimoomoN DOM eeeccece Jeg sss 
bonds — Obligations fédérales directes et TO tal Uweetevaiersseretelchereterens OO ORMODIO OOOO OIG coeccce 45,784 
garanties Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
3 years and under — 3 ans et moins ....... f ile ohh et dépdts des banques a charte 
Overess years — Plus, de) orang) sie sic eerele.s 2,078 MOEAL ceereteute els teLolelelete ofstetere aatehel helieiciershe aporeinsrete 50,803 
Net foreign assets — Avoirs en devises étran- Held by general public — Détenus par le 
geres (net) san. oe Bi eae Re SERS Ae Pte Se eI — 1,279 PUD LdCerc. oraerers Ab GO GHORUD OD ODO GAGES cotesee 48,649 
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Statistics 
Canada 


weekly supplement 


This issue contains Statistics which will be 
incorporated in the March and April issue of the 
Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) se- 
ries appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 4. 


Goweratent 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


March — Mars 22, 1974 
Le présent contient les statistiques qui apparafitront 


dans les numéros de mars et avril de la Revue Statistique du 
Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
res, a moins d'@étre indiquées autrement. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Labour Force characteristics of the population 14 years of age 
and over (thousands of persons) — Population agée de 14 ans et 
plus et caractéristiques de la population active (milliers de 
personnes) 


Population 14 years of age and over — Population agée de 14 ans et 
PEaMons sicterclceelsiele S's, el shoteretaterelete cteveleleter siete Mie alah isis iefeprieneisierassisieie.els 
Labour Force — Population active ..... 
Employed — Personnes occupées 
FEO BIN calayatela\ ctasctahe, a0, crejoleleisterciols, stole 
rE PEULCM AAs oie :o)tcrelslelcstenstaciclale 
Non-agriculture — Secteur non agricole .........0..2-8- 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 
POLES Lata etetebete, seh sita\'se01.0:0: 4101/0 ene ssa 
Non-agriculture — Secteur non agricole ........ 
Unemployed — Chémeurs ........... 
Notwin the Labour .Force — Les inactifs :......ccstedsciseses 
Participation rate — Taux d'activité ............ 
Unemployment rate — Taux de chOmage ......cccrccccccceccrcccccccs 


ee reereesresese esses essere esreseseeoeseee 


eeoeeer ee ereererseoer eee eres sore 


eeoceereeeeres eer eseseerees 


ee eer eesr eee eeseeseosrereeseseeeeeeeeeooe 


TABLE — TABLEAU 4. 
Selected series by sex and main age grou thousands of 


persons) — Certaines séries par grand groupe d' age et par sexe 
({milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 4.1. 
Employed — Personnes occupées 


Total 
Both sexes — Les deux sexes 
Pan =— HOMES! 5 s,./e's ees, be 0's o's esse 
Women — Femmes ........ At TORT IS Cu RTC 


Unadjusted 

Non-corrigés S.A, —A.S. 
January February January February 
Janvier Février Janvier Février 

1974 
spexbiersbece 16,352 16,383 

95283 9,306 95525 955i 
8,646 8,671 9,005 9,021 
aielebelevenere 386 400 458 487 
8,260 8,270 8,533 8,521 
7,708 PLS 7,983 7,976 
TERE 7,643 UR WS 7,866 
637 635 520 530 
7,069 COLE 6, 864 6, 859 
Senne 56.8 56.8 58.2 58.3 
AO Oe 6.9 6.8 See, 5.5 
8,646 8,671 9,005 9,021 
5 O32 5,651 5,902 5,926 
3,014 3,019 Seto. 3,098 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Cat. No. 11-003). 


Symbols 
+. not available 
r revised 
| p preliminary 


nil or zero 
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Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (numéro de 
catalogue 11-003F). 
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r rectifié 
p provisoire 
— néant ou zéro 
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SECTION 4. — Continued — suite Unadjusted 
Non-corrigés S.A. —A.S. 
TABLE — TABLEAU 4.1. — Concluded — fin January February January February 
Janvier Février Janvier Février 
1974 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes — hese deux, SCXCS plo c.al etuinia tole) oi sieisislotorele/sie ere eiele eteleie ei elesola ol cholels PR AEN 2, 156 25376 2,384 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexesi—sLeSmdeuxuse xs): J. is, ote teks ercieteteielels oie sseteters 's eel sneveleloneia reve al 6,499 6,514 6, 636 6,645 
Meniy—- Hommes) etter eierels oe eicsescsateloneners onstels sind taleve ototece ate chajere es etemtevenn eteroretels 4,434 4,446 4,549 4,562 
Women /— FEnmeS Pioic cic sieraretatohe tere ote Gioiaretereatels alolstetetelate: aneabserete ateperarste ters) stelel sors 2,065 2,069 2,086 2,082 
TABLE — TABLEAU 4.2. 
Unemployed — Chémeurs 
Total 
Both sexes — Les deux sexes .......... ahavg teneiihdevotavsccreieteler Mapenoroketemeleceverer? 637 635 520 530 
Mei HOMMOS Men eisEE <\s/cre lelel clones e(eietstolere os eieleleie:s ere sietesenelaheve save ereMaue.s aera ne 462 473 365 378 
Women — Femmes ........ sf clleyaiev'oitoxe evetocoversiieveiehenae AAG COICO OOO Dm.c titao ae Bree 175 162 159 154 
14-24 years — 14 a 24 ans 
BOthsexes. —— ecu GOuUxe SOXCSac cia. eis sxvelisucus susie’ <pelsushousleiienouoke shaususgeleheore Searare 291 289 263 271 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux SEXES ..ccsescsccces SEN CICA HS SECA TEAC WSR IONS ; 346 346 262 265 
Men, — HOmmeS. _sjeuskoxs enegsts's spoyotens ABBGAT OA Se OBE sgitcRaleisiekogaieseteeesie tee eco iaiece/sterare 265 27¥ 197 203 
Women — Femmes ........ Ie AR ee HOO See aenouoherer erotereversiete 81 TD 66 62 
TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d'activité 
Total 
Both, sexes) — Lesideux, SOCKS <\oieve's «orcs srte oe) o/s Sisie\s ve/sis sla eles Ri TEC 56.8 56.8 58.2 58.3 
Men — Hommes ........... efollett otenetevelelatclereisya ey austonelejeceisie eienernekerecctere ecerelensrene 153 TiAl, TE With 7 
WOME Th=— =P © MBIS Stresrprmerenstots ale 0 SUTIN eretararaW omer eT or ererenererereeoperahatens. ene eigis $065.66 61616 38.6 38.4 39.4 39.3 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes — Les deux sexes ..........- ADO OO DRT CITE a:je\ie,Sreveuetetens Sorenson SES6 51.7 55:37 56.3 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux sexes ......... srahelesecevoneceveusrereveicvei’e7eerrevoheneveretorstens Does 58.9 is ees 59.2 
Met —MHOMME.S Niece rclalste evel ele taheielerelaiavele st crstererer Relies testator even ovecsieletetoretens7s sist eens ons 82.8 83.0 83.4 83.7 
Women — Femmes yet <1 ciccisleeie sc ueesaees alot ereuevetece BL arene laioveher ste Cover erouVerereneetate 36.0 35:99 36.1 3539 
TABLE — TABLEAU 4.4. 
Unemployment rates — Taux de chémage 
Total 
Both sexes — les deux SCXeS seems cics ccs csiecleas cic crelcie chtactal eels ctatehe a 6.9 6.8 Ded Si 
Mery =! HOMME Sin ote ercte crores eve sel slevercie Mel) Over cision, cleterekstos.etereieererens Pe Ee, 7.6 TET 5.8 6.0 
Women — Femmes ......... arose oareete 6 Saran stace Notas Sao hte Seat Ses 531 4.9 Gal 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes — Les deux sexes ......... ae Wie Sere wl averss lava aleve oleusnelereusiere eres TSG, 1S: 10.0 TOR 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both, sexes: — Lee deux SGXGS) i: .cvsoieie erie wie crelol creteleies elevate: silelereles sana eierets euk FO 3.8 3.8 
Men — Hommes ......... Be IG OCT CO OS IIE OOOO DOE IO DEEiS oe OG 5.6 5.7 4.2 US 
Women — Femmes ........ Rreveraeroierbianeraie steer stclone elias 'eser/oivo eed: 8: eve Ue Sy aotet osets 333 3.25 Sis: 269 
TABLE — TABLEAU 5. 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age 
and over by region (thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 14 ans et plus par régions (mil- 
liers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 
Canada ier<\ca.ciatsterereie crovecs Blaverenetets mie siesare Laas. do Sess exh AA eone or eiars eis ere oeacte 9,283 9,306 9,525 9,551 
Atlantic provinces — Provinces Atlantiques (1. ecslicee ce eel e nce ae 744 738 773 771 
OUeDECr atanre oelassineus <. e-9,(ar pala} a! a-Si ai.0) 4 eave coven ele anal Chia chakal ve ctcholenstais alceed eeket oral ol eretoicle Papo 4s) 2532. 2,580 2,595 
Ontardiotsin etcecnorasloe sere cverate tte State tetaia etek nd dhvie wi yak dys etoxdus(siayece. © AGOODE ahete a2 Da2 3,548 3,598 3,616 
Prairie provinces — Provinces’ des Prairies: .....asd¢aaags +. 4. alcatel eielaietere 1,466 1,476 1,530 1,540 


British Columbia — Colombie-Britannique ....... sie cish ohatale\‘elisi ele! s/eialsretatoraiere 1,009 L5OX3 1,038 1,029 


March — Mars 22, 1974 


Unadjusted 


SECTION 4. — Continued — suite Non-corrigés SPANAS Riss, 
ee January February January February 
Janvier Février Janvier Février 
1974 
TABLE — TABLEAU 5.2. 
Employed — Personnes occupées 
GA AG Aalel aieisve ole) elalsieists’ feleistee Xe aie sie! ole eihs ofefaicio's ote ols iels «fete Welels lols)» 6 6 + 0's 6 olels 8,646 8,671 9,005 9,021 
Abtantic provinces, — Provinces Atlantaques) ch shi slew kG +06 os 002 60.5% 650 642 701 700 
OG CDECiia:5 5.5: « nl otals lotr olassleke © one ols oie ala ofeXs wfelal ets <tolels <Wekelele clesele <ietefeG sso. 01s)e 00:0. 2293 2,299 2,381 2,399 
OEE TT Oln 6 :0:0' 0 6:0. o soles: exale.'s to's b Seo tbys a tede se eauhie <2 ERE STEA oC Iie a, Sy 0 Gio 16 oie SAS, 3,364 3,449 3,461 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ..... pistalels Gl « G's sici'e)ee, 0 atoye - 1,406 1,418 1,484 1,494 
British Columbias—jColombie-Britanni queis:s 5.05% elie «sled sles ieleccccee 938 947 981 969 
TABLE — TABLEAU 5.3. 
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non 
agricole 
AG A wate wi otavalocehita Oia wistitets ais iaLeiate karate elds aleroials ofa [elarefom te tome sia wiotisionelaterets 8, 260 8,270 8, 533 Spo2t 
Atrantic provinces — Provinces,Atlantiquesd ces th .25i995.0%,0 -6ec0ce es 632 625 678 675 
NTO DOC ies o..5:1e ote StSN@hsVoLspolo avers oi Wie, SAtsks sh eha SLGhaeleiels wieishaie da she ehalere SOM s.6 4s 0.0 0:0 2227 Wa. dae Vil 25 29i7, 25307 
MARIPR ILO MP alrel'oy aloe elaielaera 6 slavaia) oracle siete eiecais HORA CISCO MARE IOS Cuo.8018 8 Face St B26 3,254 3,325 33.330 
Prairie: Provinces <—serovi nces Ges ePrai vies. Aaveeele sietsie Seetle 00 cece oe se 1,220 1,230 ZG 1,267 
British Columbia — Colombie-Britannique . .< 2. disisia sfelsle olele oe s00.0 creer 924 930 961 948 
TABLE — TABLEAU 5.4. 
Unemployed — Chémeurs 
GAN DOA Vex. o)/e.01.01.5, 6. 0, uavotcict he taiayale\at ictelclelo, wre slalauchelateriteiele latstaale WAMsdileisie0 0.001010 02 637 635 520 530 
Atlantic provinces — Provinces Atlantiques t.tecitsit. ccicille secs ec cscecs 94 SD 72 71 
OLS RAOBOIOD Ob Om OTS COC OD COC DON DONG On Age Ah COA OD DA 65 Seer icc 240 233 199 196 
Oneckedle) ASOBGSAASSH> BNO oe SOG RU Op SROGn cn nome Co GOOG On D8 SOS niin ane Di72: 183 149 155 
Bmcairnie provinces — Provinces des PrairieS, cscs: ctaleteleiele oso s.0 0's ce 60 58 46 46 
British Columbia — Colombie-Britannique .......c.ccccscccccsccccccces 71 66 57 60 
TABLE — TABLEAU 5.5. 
Participation rates — Taux d' activité 
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| 

This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparaitront 

| corporated in the April issue of the Canadian Sta- dans le numéro d'avril de la Revue Statistique du Canada. 
tistical Review. 

| Where available, seasonally adjusted (S.A.) psc, Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series _ id< thea” ‘\sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 


y ‘Sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
ad 0 te Len, euneee ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
RFE Fes x 2a moins d'étre indiquées autrement. 


_ main tables of Section 2 to 13. Unl 
| dicated, data are unadjusted for seaséy 


~ 
IS PA & 
‘ “Unadjusted 
| SECTION 3. = xe ™® = 
ae rangi eon corrigés S.A. — A.S. 
{ Ee ee Jan. Jan. 
| TABLE — TABLEAU 2.3 —_ — - 


Indexes of industrial production — Indices de la production Déc.t Janv. Déc.t Janv. 
| industrielle (1961=100) 1973 1974 1973 1974 


Industrial production — Total — Production industrielle ............. 213.4 215.2 ZA eoe 219.1 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
broyage), carriéres et puits de pétrole ..... sPolelerele’sieele's\e) Mabe eked ters 207 cd 198.5 216.6 202.6 
bie cale mines! — Minesede mé taux, op ete. cs. occ + ss ste othe scrhe'e soc nee 167.1 142.0 169.3 154.3 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
AUiaT LOR Clea, MUNN RIE SRY io al cro: ois) ale ove euclae acaccbele ore % Sisters PBN S80 COL 43.2 41.0 45.5 39:5 
icon-.miness—oFerp ce «<2 .0s « eWeieBbicfeksts a2 019 \s\r\'s:610 che ice whe o.0\ele ie. 6,0-0,0.5 eters 360.3 254.3 407.5 309.8 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ...... sfouekenta 157.6 141.3 152.6 149.2 
Mineralefuelis(—sCombustiblesiminérauxt 15) %6. ++ or0rmpresssocccccc ens 339.0 327.9 322.0 303.1 
Coalamines»— Charbons . . so <f« or J HOO OIOGEG a0 SOOO DOn OOOO otc 2399 170.9 242.3 163.1 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz naturel 356.9 356.3 336.4 328.4 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux (sauf 
BRE Se OSE CAT DOM) Meets .s is.< ss 0: chs.ofs opobste ci e betes « ME ot hess «cs men 243.9 PA Nya 260.5 249.1 
| meescomimines, StAgi ante tres forms tt Uo. 989. so acces aces ose e aco nmed 130.4 120.0 146.4 133.9 
Manufacturing — Industries manufacturicres <...disibicscscecccccccec 204.2 207.0 212.9 217.9 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
GUEADLEGH sac Dees cess 0555 EER TASES co ce MiehBb sos ctoraluere cok 181.8 17529 185.6 187.6 
Foods and beverages — Aliments et boissons ........cececececcce 15623 144.0 L741, 5 Lido 
Meat products — Viande ...... aisle je) ls!) eishelaie se einislslelelc aie elelebstetsbeeis 158.6 164.1 D7 Soul, L750 
Dairy sproducttsg-—s Industrie @latitiere s5.. .ch.tile 22s 6c.c.c..«.ciec0s Te 101.8 136.3 134.7 
Craintmiuiest—" Industrie GCesverains™ . 5 S5.cic.0scei0 ood oe custatebetetstontton 195.8 L992 AL 192.1 193.6 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ........ slsusceuslouegete Ag Reds sien a2 116.2 116.1 
Other food processors — Autres fabrications inl titents os lofefene 169.4 160.7 166.8 167.7 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ...........-- 206.6 E7Ne9 22 Dill 224.2 
Soft drink — Boissons gazeuses .......... aioe eee’ olla! a ales Saye eletetets 192.6 150.6 198.6 197.1 
DAS MULOT Tes ee iagia ce caves es ole leeicte toe c:oles CBRE oot oe strife le lolatote 261.8 248.9 281.8 IME 
Breweries —Brasseries %.. ie cu. Boysiersts ADD 6 2 6 SEO AOM Gorda 155.4 107.6 Li Tine. 173.6 
Tobacco products — Produits du tabac ..... Be I SSO DOOR OT - VE Pers 154.6 13h2 55.5.2 
Rubber — Caoutchouc ....... oReRouohemele a sale (eles 6 siete stele We oie! eo 01s..01oususteqeiene 227.6 2012 227 26 225.0 
LeREheE —TCULIE SEEe ores. Ree seis sos 68 0c 5 ho SOOO A Oe ae 85.7 88.4 925 91.2 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
i +. not available .- non disponible 
| Yr revised Yr rectifié 
Pp preliminary Pp provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 
lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
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SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin 


Shoe factories — Fabriques de chaussures .........esses0eeee8 
TEXCALEM, 1 sretate elotere ete wloiehs « ote ofoseta a) <1 eis olerslotetotoleie ote oioclele © Wiel <ietelereisiale 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. 
Synthetic textile) mills '—sTextiles: 2... HOOKS DO COD DAGROOAE 
Kniteing mi Pier Bonneberiews.. cierslersisis cveletela/aretslticis cvetelstonckaieiatsielslareisiate 
Clothingr—, Vetemenity xcisrstaracccraco stele weavers srstoveteretevele cicce or sterelete celeneteve’e oe 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ....... 
Pulp and paper mills — Pates et papiers ..... aeateNe ototenetatalevevatavonatetotae 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs et 
autres transformations du papier ..... ccc ccc cose ccc vero ccecee 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
Gt INdUSETLES ICONNERES Ua stars larerere!eiolere oicle: ee ole (ololsinictot sista eleisl elelele(evelals 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leur dérivés .. 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
PLOGULES “COMMEKE Simetetera eieceretatt eters cveie siolereta lel ereisieiel erste steve revelers or eiate eters 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharmaceu- 
GUOCWS Bar oO OOAt OU OCOD CS SUOUT 6 DOOD TIO MO OOO CE OID DUD O00 TOO HOOD OOOS 
Paintgand varnish — Jbetncures (et Vern S sss secre: dele apereue q'are)e 6:6 erage slo's 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyage ..... 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ............. 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres diverses 
Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ......... 


WOOGE—BBOLS ialeiarc clelatarsieleysloverciciersteler ciate sialerotere/s Syereiv/atens (els) ev eicletete tele ters sleisie ce 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ............ eee 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... ove oe 

Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 

Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ....... skeleye 
iron.andvsteel=milllsi— Fer et.actexriiee.. oicreuahers auenc otetoushe SOORROOCO.O6 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ...... sic oO 
Iron foundries — Fonderie de fer ........... HO OCONO COM OMICODOOG xs 
Smelting and refining — Fonte et affinage .............. aie olaototetete 


Metal fabricating (ex. machinery and transportation equipment) — 
Produits métalliques (sauf machines et matériel de transport) ... 
Boiler and plate works — Chaudiéres et tdlerie ............. SOK 
Fabricated structural metal — £léments de charpentes métalliques 
Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement ... 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage et 

revetement dese Meta oii. sees ee velorciclalebermteee rs Sette eto 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ......... 
Hardware, tools and cutlery — Quincaillerie, outils et coutel- 
WERT OU Ss aaloisicretee erters clove ZEUS OO @Od CD O ODO ROOROOA SPOOR OO Or 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf matériel 
électrique) ..... APHID SOG POCONOS ACW a Out epakeisi isin steratar cteneeneeete 
Transportation equipment — Matériel de transport ........ Sieleanelerere 
Atrerake and parcts"— Avions; ebelements) . 2... cc ees ols oerereree cece evens 
Motor vehicles, truck bodies and trailers — Véhicules automo- 
Diles, Caisses de iCamlons et remorquesin. .-tetete ieee lene aletatetatets 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
MAU COMODIEL OSttete tates le sue/aicieia eta teretanors 0 000 0000 clelele se 0 0 6 cle'etele\e'eetele\e 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .... 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ..... ovelere 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 
(électriqueg* Our Non)  ..c.0. she otetre. 00/0 s 4.0 200 cteterdtete ie oe) etehetetetetetetetavs 
Household radio and T.V, receivers — Appareils électro-ménagers 
de radio et de télévision ii... .... Jie cleo oteltstalets old olsteteteNetetoletatcte 
Communications equipment — Matériel de télécommunication ...... 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique indus- 
ere Lava teserats ereloiera tars sielleleiatoioie Statevetiterc 's\ajaie'e aisle ictatete eterste (oi atatetate atelleta tere 
Non-metallic minerel products — Produits minéraux non métalliques 
Cement = Cl Meme ot, 1e\aco oie\e\n atolateteieete|s/nis/clele’ otsle lets tata tete alate <tatetetatetalctetele 
Ready-mix concrete — Béton préparé ......... alelete"s 0.0.0 6 lets tatalalolete tots 
Glass and glass products — Verre et articles ON “VELTE® 40% 1s % e% oe 

Electrical power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau 
Electric power — Electricité,......... wc, 0 610, 00! 60, 040 6 00g. 4 0.05 ejaieie «5 0 
Gas distribution — Distribution du gaz ...... i ielelie ele iol'ala is) otetatent wielaile 


Unadjusted 


Déc.t 


LOTS 


—___Non corrigés 


Jan. 


Janv. 


1974 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 6. January — Janvier 1974 
Unemployment Insurance Statistics — Sta- 
tistiques sur 1'assurance-chdmage 


Insured Population (thousands) — Population as- 


surcem (mi Liters) .je.cleens.0 cists.c ais ebonetetede ater ara etal Saole 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) 
Claimants for UIC benefits — Prestataires ... 981 
Initial and renewal claims received — Deman- 
des initiales et renouvelées ............ Sie 278 
Benefits data — Prestations 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ 3,368 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadaire moyenne (dollars) ........6... 73.80 


Type of benefits paid (thousands of dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars) 


Total benefits paid — Total — Prestations ... 247, 603 
Regi Vaart Ordinai Ter sz hysts cleat 's hive a lelee tel ous elete ele 226, 850 
Sickness. —' Maladie. «SMe is nies a SOLS ORTON EO NG 8,481 
Maternt tye Maternitees cc .0c. ccs cctemrowe css 6,752 
Retirement — ReEtraite 2.064.000 eiekoheieiehe.e sere 396 
Fishing — Péche ....... POE OR OR OLCur OACy ERO a 6,076 
TABLE — TABLEAU 7. January — Janvier 1974 


Time lost in work stoppages (thousand 


man-working days) — Journées de travail 
perdues dans les conflits du travail (en 
milliers de jours-homme) 


MOtAl des 00 es Sd Ode UD ono On DAS Poo wb o Sopeeasegr 285.0 
moxestry — Foréts. ...0...... EdicLe sos BBpioleh Siekesapeust’e P24 
Fishing and trapping — Péche at piégeage ...%.. - 
Mines, quarries and oil wells — Mines, car- 
Teres cei, PULts Ce :WeLYrOLe’ re/c\o «lee sleitie.e cieie ee, a:0 Bor 2 
Manufacturing — Total — Industries manufactu- 
REELS! G6. 5.200: 6's i 6 Sooo oe 5 Se gononeeor 145.3 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 8.0 
Tobacco products — Tabac ..... dio do Oe do Oana - 
Rubber — Caoutchouc ........ fe) olelteda elleliote avetsbol-uelalie eS) 
Heather — Cui a. cceccisssleie « etn ateile ein (aio) siveuer oieiters Sinths - 
PCUSPARLC|S Ns u 5 s\ ai'c sa afiele io os\erois.e/0. 0) «ele sEstoie e's (00\'e'»,“e\e - 
Knitting mills — Bonneterie Stee alc 5 ASG Geena - 
Clothing — Vétements ....... Sida. sic, ooo eietais — 
Wood — Bois ...... Malo.» aK0,,0. (06 Sorcnolo eEstole: ois) sieeiers ree 
Furniture and fixtures — Meubles et eretciee 
duameublement .. stish ome. 265 ol obs ratabeifsiss)'s fe joec - 
Paper and allied industries — Papier et ac- 
GAysiteS -ANNEXES\ crores. « «0 «0s ool silslicfeliohe (elie (c)e sce als ot 
Prineine — [mprime rer .2..0 2s 06s ate clsisle see S aets 2.4 
Primary metals — Premiére transformation des 
MGEAUIXS . . eo 10. one) he, sfleh Sir Gio OBB Sir Shel Ceta Ls sue tcrs (ial 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
CMMME CAL ssics:slere Sei) Sie OS SCHIST OU OCR aod 2 
Bacnumery — MaChanes) fo nis ccia.« «Joe « sie sl * onekchonsi A 0. 
Transportation equipment — Matériel de 
BEAN SDOTC | scieisie) wean te clare eratolelolais s\egenet share Soe Ces Wea 
Electrical products — Produits électriques .. 18.5 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 
neraux non metal Liques 72.06 eae esi er eesee = 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrole et du charbom s.ides.c0 03 ayenayets = ocece = 
Chemical industries — Industries chimiques .. - 
Construction — Batiment et travaux publics .... Says 
Transportation — Transports ...... sree ene ee eres Ie! 
Electricity, gas and other utilities — Electri- 

cité, gaz et autres services publics ........ Die 
Trade — Commerce 

Wholesale — Gros .........4.. PAA Sy A oes — 

BOG e— DECAL L 6.5 sneyesaye ste'ele7e ele es pretaleratelere esters - - 
Community, business and personal service in- 

dustries — Services socio-culturels, commer- 

eraux et personnels ....e0«0s Siers\leysyeretel ere’ sie.e ane te S05 


SECTION 5. 

TABLE — TABLEAU 3. January — Janvier 1974 
Other price indexes — Autres indices 
des prix 


Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 


Residential — Total — Résidentielle ......... ae 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 

DROGULES MeN IDOLS airs sfeieks teers sie elev erele Soto Coco we 
Plumbing and heating equipment — Matériel de 

plomberie et chauffage ...... waie'slcleicls vsle's oe oe 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 

CEPLSOL ANE Si mercrcterele os Oa OTRO OE CH VOSS PRONE 
Concrete products — Produits de béton ....... Aue 
Non-residential — Total — Non résidentielle 169.5 
Steel and metal work — Acier et ouvrages mé- 

(BEML I aRe (BK ES 5 DOA HAAG OE SM otra oriole ODIO DIOS 168.8 
Plumbing, heating and other equipment — Maté- 

riel de plomberie, chauffage et autre ..... 168.6 
Electrical equipment — Matériel électrique,.. 13276 
Concrete products — Produits de béton ....... Usxesaes) 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 

PROGUAES MANS DOSEN... pucks sialon hee ale Gysleis oie ei aiehnss 244.1 


Canadian farm products — Produits agricoles ca- 
nadiens, (1935-39= a 
TOA awckeloisie rise suciek ic uaDiielsieusuateltususicassereiad> ais risus 408.1 
Biel dsm —s Caer e's lect tecouste sist cotaisteis.sretersiiciecdiare ics 285.8 
TATE vel Sy Nok Chip owas SRS Sh Se fl ci ad aS ao 530.4 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 15. January — Janvier 1974 
Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier, primaire (en milliers de 


tonnes). 


Primary production — Production primaire 


Pig iron — Fonte en gueuSeS ......ese.0- ehsisiene 904.1 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ..........0..0.6 20)..9 
Steel — Total — Acier ...... Sh Na Se aRaee ADAP ASI AS, 
Ingots — Lingots ....... SARIS ATRIA 1,238.6 
Castings — Moulages ........... SERRE D AS PM byes} 


Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries d' auto 


et d'avions de I" aéronautique, «ss sc si 161.1 
Agricultural (— vAGTLCOLCS i eyaccusc.skerclersio.e\6 elaresaiers . 2 Dah, 
Building construction — Batiments ........... 166.0 
Containers. — (Comtenanes) i ...eisiere secloneicuscalacsisiene A 61.6 
Machinery and tools — Machines et outils .... 34.4 


Wire, wire products and fasteners — Fil mé- 

tallique, produits en fil métallique et 

Eiatgtel (Toy IRM Gawain aida Bod ws vefetelieneca slacane ajerareteiene Tide, 
Natural resources and extractive industries — 

Industries des ressources naturelles et de 


J GxEVACEAON Ee .talsarereiecu siouskearekaie sieiehstaistelsialatelsls Zor 
Other metal stamping and pressing — Autres 

articles estampés et matricés ............ A 91.6 
Railway operating — Matériel ferroviaire fixe PSA: 
Railroad cars and locomotives — Matériel rou- 

tant. deuchemi perder ce torersteci tlruserutcasters sactets syd 14.0 
Shipbuilding — Construction de navires ...... 4.6 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 118.8 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

ENERO P OG mesniclelstersiele eleteisiclereie is ciel. 6 siere eleusisiene ac 120.9 
Miscellaneous — DiVers, oi. ..s\s.0 <.010 0 016 «10 sie ee ©) oye FALL 
EXDOTES: — EXPOTE ACTORS sieieiaie ebelcieiele «0.50 cle os \e.0 dp 
Nete cotalt— wotaue neta cree sre's.c'e, os 06.5 5 AMBernde ° L0So:.2 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. $ January — Janvier 1974 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 
Hy.GTaAU lt Cr AY GLAUs D GUC) a cies iste e/s7e/e! s/o sisjaisis e001 18,386 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Thermal — Thermique 


Industries 


Total . 


— Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. 
Electric power available, b 


January — Janvier 1974 


rovince — 


Energie électrique disponible, par province 


('000,000 kwh.) 
January — Janvier 1974 


Canada, =... : 
Newfoundland — Terre-Neuve .... 


ed 


ee 


ee 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


ctgegan Ss ak BceeWes gs sp cueudis top cxs''ous vier y) Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....eeeeeeeees 

Tho teas, ot stele; above) cs ave) 4 ahs ccuomener wie aiere vs) stencuere  onstaier ale f 26,305 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... aelete 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 2294 QUEDG Ca etayaisveretel eter etetate elen-rete phen IDO. CICICO USOT 
Riss Biee eis) ane sie euatat ele, cals = (even hen eRaeti ts 3,360 OME ATION exe co asco we Gelelaieieeeyaleetenciecereip ol selelelderclsetale 

Net exports — Exportations nettes ........ eee Wy, 2 Manitoba ...ccsscccrcccccssavrscersescscevecrs 
Made available — Disponible Saskatchewan i.e. sccaieissiels ereiors al= ale susuaievermetelerets 
SOMA OMEe EOS Ae SONS es 4 ee 25 OSL AUD agrsicicls-arers alavereteneuelsiieietenciereteroneLereneises sR avarcic 

PrIMATry) =" PeLMS IAG) Voenepenetagchaus: oucy ihe aus of cuepen sic a 245585 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Secondary ——S@COndadineiie ss epors cbsiateusie as) cleyevass « 446 Yukon and N.W.T. — Yukon et T. N.-O. .- occ 


Unadjusted 
SECTION 10. = 
Non corrigés S.A. = A.S 
Jan. 
TABLE — TABLEAU 1. - 
Value of retail trade — Valeur du commerce de détail Déc. Janv. Déc. 
($'000,000) 1973 1974 1973 
By type of business — Par genre de commerce 
Total, ex motor vehicle dealers — Total (sans les automobiles) .... 3,640.8 2S OAS AM Dp TS xed 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ....... 875.6 US TER) TOD. 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ....... We) 59.8 69.9 
General merchandise store — Magasins de marchandises généraux ..... 13S TL =O 96.4 
General” stores’ —"Magasins® céneGrauxr os. )oi. sole ere cere 0 smereretaPateteratane tals feels 80.8 59.3 7277. 
Department stores: — Grands magas ins: +:°./.1././cteueits spe teuetelatesetestefolelslenele elele |e 655.9 293.9 381.8 
Variety Ss Pores "a 2a Par te esa ctet eieestensts) iets ctereU crore eats (ctotetatetaratcieratenolces ates 103.9 36.9 54.7 
Motor’ vehicle dealers — Automobile iriar i ccrcie craterereraratatsrs toxera lato" allaheitate te 5 441.9 ATi a. 556.9 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 262.4 262.9 266.5 
Clothing stores — Total® —“Habi Tlement 1%. fel. aerrints oot ore eel e¥slote's Weg 242).5 139.7 150.8 
Men: Ss — "Homme sere ete o sacee terete cite tag ne lasts ol Pela tol SatatlatoMolamatotetetatoustotels Stetokee Icy) 46.6 45.9 
Women a? “Pemme se, Meiers... soe eters stele oe chess o.cte Semen ste wiele elarene ts sPodsWotciless 92.2 58.0 62.4 
Mam iL yA rp anl Ieee ch arete ates oteteeve couse te Talla ta‘atlometere'%s role TalalateteeVeleateveiletomsteleia)« 74.4 5570 42.4 
Shoe, sitores*— Magasins de chaussures! 2% o..\... 1s tegstale late os atens 'o evetaveleletoNe ae 42.9 30.2 34.4 
Handware’ — QuincadiWerter win. . os «ates se cre era ater Cg wii gcin eS ROR NORE yoy 30.0 40.8 
Furniture and appliances — Meubles et appareils .......... OO0G.0 ataye 3) .0 119.2 997 
Fuel ‘dealers®— Marchands de’ Combustibles rie... ovale s «1's ee elovetajelets avemers 102.4 108.7 62.2 
Drug ‘stores = Pharmacies’... sc swt sis se ste sets cia steven avers elute aleve eve Meta tohe ore 125.6 94.6 94.8 
Jewellery stores’ — Bi jouteries.’. 7. 2c craves cteretee ters oe Aino Oe 74.9 7S 26.3 
All other trades — Tous autres magasinS ..........eeeeee0. te ate eiel« é 688.2 443.4 509.1 
By province — Par province 
NewEound and! Werre=Neuve "r, Soraereareuete so cia ote es eletave tuctenete: 6 BOO 0G 6 Tish 49.0 60.1 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard ........ Ey Cole eae BONED 18.4 14.4 ees 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... ROBO AEOOAOS skahatetereVomatetaleveRatace Lapa 96.0 109.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... SAR OB OCI DID SGD. Oe LOD%5 81.2 88.5 
QueDeCt FHA ae) ais sfValedehstokshateksvatstatletekafeveictstelaleterova osloNot Nota NehonoRetonettane: Nel eXoksHerokets 990.0 [ERS 829.2 
ORE ATMO ND FOG: Mia cabereee Soke joys siabeveroboasivls, ol'ete) stohstayatstavetels stenexene Ste roheteMohexeVatote = iL pays P2439 1,240.0 
Manitobatss., A, fea N aetera orale. sles. MohMenaleal's A - ; sabcococtoace 177 36 139.8 146.0 
Saskalehewae nmap. ceases eescetorctets otercte: ct ckapet chatatelte ate oh liarcNar enone he oietatsnevatateve. aus 149.2 107.0 L276 
ALDETEAS. Dy. Hab Hapeests se. sydeteret ee sate SaeraT Rate ew eNe oF anereweh aire 5 BECOMES OoDS skate 345.1 248.9 727 3) 
British Columbia — Colombie-Britannique ...........cee0-% Sh, CRC SIS 397 39 421.0 
All provinces — Total — Toutes les provinces ...........22000% 5o5 dic 4,082.7 2997 3 Syl aes 


TABLE — TABLEAU 6. 


Consumer credit, balances outstanding: 


selected holders — Crédit a la consomma- 
tion, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($'000,000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur 

Personal cash loans — Préts personnels en 


espéces 


Small — Petits préts 


3-1501-508 


January — Janvier 1974 Other — Autres préts 


. 


Chartered banks personal loans — Banques a 


eee eee eeeee 


charte, préts personnels ........... Boiucee 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 
dwiQuébec) {préts eae de a. cic eters teeta aera we 


Life insurance companies policy loans — 
Préts sur polices d'assurances-vie .... 

Department stores — Grands magasins 

Furniture and appliance stores — Magasins de 


PERCH inh Matin ieh ioe kre ; 1,146 meubles et appareils électriques .......... 
Sub-total — Total partiel 

Unadjusted ="Non™corriges oo 2.2. asa. 3s eos 

Pe REN. ae Tat Renae ces. ols 336 SAS =A... thats Cac eeee ce eee aatete cereaie oe 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce 
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Le présent contient les statistiques qui apparaitront 


dans le numéro d'avril de la Revue Statistique du Canada. 


tistical Review. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
res, a moins d'étre indiquées autrement. 


Where available, seasonally adjusted (GSeAy.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 4, Petroleum and coal products — Produits du 
petrole et duo charbon oc... s< pisleleleieveteie/Giahe a 
TABLE — TABLEAU 7. January — Janvier 1974 Chemical industries — Industries chimiques .. — 
Time lost in work stoppages (thousand Construction — Batiment et travaux publics .... er 
man-working days) — Journées de travail Transportation — Transports .........- SeceGes LOL 
perdues dans les conflits du travail (en Electricity, gas and other utilities — Electri- 
milliers de jours-homme) cité, gaz et autres services publics ........ Sz 
ge PTE Mea ck aie%s In, sos oscvcveeeh o\s: o\che\ aio. cRik-w oh @ 6 69 oleae 285.0 Trade — Commerce 
BeBe sila BP OL CS a stocss ars oy cye-clorovess.9everaieveacsrt sis ebolons 12.4 Wholesale — Gros ..... be PRETO GOED ALC Gs RELA = 
Fishing and trapping — Péche et PILCLEALED rons see = Reicaule, Detad | anccs. ccm sc teome te asawds = 
Mines, quarries and oil wells — Mines, carrié- Community, business and personal service indus- 
Besmet pults. delpetrolenw neasce.s «le aps Iakeuenshaxeleyeye B52 tries — Services socio-culturels, commerciaux 
Manufacturing — Total — Industries manu- et personnels: .. «specs. BOC OOUOOD DS ST OME CET E See: 
POG CUP RS eC eee er yee ee ean er 145.3 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 8.0 
Tobacco products — Tabac .........c0. OOOO SECTION 5. 
IDE Tae GA OUEGN OUCEs. trarirs o0.4.oieieisaieo6/6, ocaiee Boo Ted 
Be meners— (Cub csrotscves ais sce » exelarieteliaiey sie shesverete s - TABLE — TABLEAU 4, February — Février 1974 
PEO RIAULC Sie rstexee 0.5 00.6.0 ROU te Coe Bisheks Lesko ehenaus .<.¢ = 
Knitting mills — Bonneterie ....... OI OO OO. ase = Consumer price indexes — Indices des prix a la 
BUSeMines — Ve tementG, cia 5 yess asi acscorhs edhe - consommation 
Wood — Boils .. 2... ofahey ars fopeloioxeys oleic bal enoxeiensyoie exese LD? All items indexes for regional cities — Tous 
Furniture and fixtures — Meubles et articles les éléments, certaines agglomérations ur- 
d'ameublement ......... Sicdeisleisisialeialeielsieleis cists te - baines (1961=100) 
Paper and allied industries — Papier et ac- St. Johnie, Nfld. Saint Jean, (Ch aaNia ee aes U50.37 
EWA ES ANNEXES)» 2 50.2 cs25. 5.0.0.0 eysyacdiecducyece Bie eicle« gh Ha LP ia Kes. cyescvere ote ssi eres Asis ioxexch='oxe SEE ORO COO OE 147.2 
Pastniainge— Lmprlmerdejy. sic setererosorsts « asoreseverorerd’o axe 2.4 Saint sonny —iSaint—Jean (N2-B.), ss «s.o'dsleecixotor 148.7 
Primary metals — Premiére transformation des Momtré ailasacttc crevemiche: 5 epee Noags hcbanchike: <Es¥ch duavex-snoxevoneache 148.8 
BCAUX: soko. svoxsials eter avsysie oe, 6 eXelor exe tevele ye Ve\terevezereb archers 6s! OUT BW a ER ccay os cco. drape) ayataneke onal afahaxeraloye: cy Snsyeh exe eheue, spsgenai ct hehe 15:29 
Metal fabricating — Fabrication de produits TOFONEO Feveeyctere a falae ska le\etcks- alae .atopeietetase whe elonag en shetelaiain 152.0 
eneme Ca let... r.ecg-torerad devel ove toh tebosals one atten Maleietes 2.8 Wamn'd pe oud ek. .cisexare ehedeR enor eas velens egeton oars oie BNoKenar oie Grol tere f 149.1 
pecuinery,— Machines, <isteteeremrers lereyarele « eretetcteless O23 Saskatoon, Regina’ . satasen coterie «oe 6.0 saprarete iste wiete:e 141.8 
Transportation equipment — Matériel de trans- Edmonton yiGailligary- syiedieeve. « a laiialiel ereucvotereteteherstere atciete 149.1 
PREEEMCMCn eats ol cuca oxreccncite SvEstLoncvel ous MOnOCCAS Se oot TS TE VAN COUV CT ce sei sls. ofaicusherseeettsials. Bale itch she ae AGE ECDS 149.5 
Electrical products — Produits électriques 18.5 1969=100 
Non-metallic mineral products — Produits Québec (City sOuSbecy fe cvake cbse vaveseve cc eis AMA A tase £2250 
minéraux non métalliques ......... AON IAM - Thundersbay. seraadtetase ahddefore\svevehcheteh atea ava Setelatsletele s - 120.9 


ee 

Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 


11-003F). 


Symbols Signes conventionnels 
+. not available - non disponible 
r revised ¥ rectifié 
Pp preliminary P provisoire 
= nil or zero — néant ou zéro 
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SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 9. January — Janvier 1974 
Rubber products — Articles en caoutchouc 


Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires) 
Production.) GOta lure platerete cet ene es eictoenate, sfaiclenete'e Z 574.6 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


Keiaionmee = Lam nanicie: Bir. rae sxe ole ate fa che siete oelre Beers Byer 
Lumbermen's etc. — Pour bftcherons, etc. ... 92. 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .... 2B 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ......... D2D 
Utility canvas footwear — Chaussures tout usage 
avec hauts en toile ...... enarsystteperetetene ete SRE HOBO 
Shipments — Total — Livraisons ............... : 414.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de pé- 
TROD. vere colle eiocaie, Sroterete eral enereienoveu ches javeusnele a) siekeucueerate (275.8 


TABLE — TABLEAU 10. January — Janvier 1974 


Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux verts et cuirs finis 


Raw hides skins — Peaux verts 
Receipts — Recues 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Cen METETEES Preece ce Cae coe ca maaca core metes 204.3 
Sheep and lamb skins (thousands dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneau (en milliers 


der douzaines ea rwte ce atone a otate oh Patetaier toll ote x 
Wettings — Trempées 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin (en 
DIL PHS See: SAV T ee tas 3 ett ten mee oy ehet acl cial sat ol he M7 DE9 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 


OUZAITESS Mere co rere a cre tone aidiate s hatevetel oie Ze 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin (en 
MLPUTErS) “. Sear ee ee ee oe ee ee a es 226.4 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veau et vachette (en milliers) ........... acy 5) 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 


douzaines') ley F) FP see Poe oo oe FESS ETSI TSE Sa O78 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval (en 

MPLS) Coe eet FOTO ae. Te a ee as. oe 13.7 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 

Cen mieiEL er ays sie ee cc cetera crete tate oie cette tel as Do 


Production of finished leather — Production de 
cuirs finis 
Cattle leather — Cuir de bovin 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 


miELiters* dev LavTres: onc Wieck itedate le wie selene lol's Pe 431.4 
Upper (thousand square feet) — Pour empei- 
gnes (en milliers de pieds carrés) ...... 5083.4 


Glove and garment (thousand square feet) — 

Pour gants et vétements (en milliers de 

WLEGS® CALTESIIG ccc icvereciW «choi cucteve tere andreseranecetate 364.7 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir fendu, tous genres (en milliers de 

PLEAS VCALLES) MA Hes ao hetero enat ere eeatete ate 1,541.4 
All other (thousand square feet) — Tout 


autre (en milliers de pieds carrés) ..... 17 Ps 


x Confidential. — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 16. January — Janvier 1974 


New motor vehicles — Véhicules automo- 
biles neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicules 
automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 


Productionmics? .@hened ut. Spt Seen tm, eee L536 53 

Shipments -— ExpeGditvons™ 61sec as ee cane 148.36 
Commercial including coaches or buses — Commer- 

ciaux, y compris autocars ou autobus 

POO CHER OY ala pore. isiceinvl-a' nilaot® ove 8.2 vite sleue che ai puclaweccteee 35.28 


Shipments — ExpéditLonsie ops pauses ae) atone was 34.18 
Passenger cars — Voitures particuliéres 


PLOdUC EPOIatars ave aie cy okels eaevolou et ated eiesnotaterehsmatete ners aie US 25. 
Shipments — Expéditions .......... ici etegetokel ste ad 114.18 
Imports less re-exports — Importations moins 
les! réexportat ions iran aiecvelele sels Sree samanenenaets 30707 
ExXpornts:— EXpOrtatVOns sa. hcteteterete tones RoWc Cow 76.29 
Total domestic supply — Stocks domestiques 
SVODAUK Were At cena shaco a tele isles atone sheet Rete er tenets srelers 73203 
Total GS 000,000) ues crertersetanyerstetare Ob Sb GGoTSt Acs sic 404.8 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ............-- é 228.8 
Overseas manufactured — Fabriquées outre- 
BGI heir! « sastonavlcvayetenekt toners! het aaocrn OLE ae aiewete 38.5 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ............00- 13254 
Overseas manufactured — Fabriquées outres-mer Spec 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 


Total, unadj.. — Total — non.corrigés: «.c00.6 0 88,562 
BS NAP — AUS. a cgQENNS cease «6.5 or 0's, 4 ace en avalos a iens 1237, 303 

Passenger vehicles — Voitures particuliéres 

Total umadj.- —sPotal — non corrigés .....5.%. 66,347 
SAR ra ASS 5 acces cl deaeanetieeueiel & foce are 12 cMeROMOMemC ee cotelees 935855 


Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis 


unadiie— NOW ‘COrrL sess mectettre sia etetens cette etnies 55,686 
Se ete aa? NG Ores ele e.-ct rn eres choke tata tele) Wane mer ate caste 77,181 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 
nad] — MON COPEL SES Vaisers ais) c «1s: -) teuehsistetetlsreralate 10,661 
Si Ane a eAG Se wis: aiees & o =| Heteteteters aie) 5: slevoneke tate ateya AICO 16,674 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
unadj,..— -Lotal — non COEPISeS! 1. arre.< te eles crests Fag AAS) 
SIA PAO laiclerclocsio ohaletareavetelal okatote letter enters as - 29,458 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au 
Canadawets aux Etats-Unic: | .4-..2 00. seme en. : 20,7024 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer .. 1,494 


TABLE — TABLEAU 17. January — Janvier 1974 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 


laver et sécheuses (en milliers d'unités) 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


Production ..asnrdcaracentsh tl tee taser coca Date 
Sales — Ventes wars Fee eee. 5 5 fs hetinee poet sere x 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

1 usine, en=£in «det période ss..fadesn een < cle FOR UZ 


Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 


Production .\..eacs sates oo crete terete crore tere * 25.45 
Sales — Ventesr sonst sada aces Seda eas = x 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

I*usine, en-+fin de *périodé s.esc7)4aceen nae 9.82 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 


EMpoEts  — ImporGaecions: erevded deta dialect tel rel lat warele Dee 
Exports — Exportations'y. 92. Poss aaa ame om ants 2.56 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres 
Production *). 7aeeEt. Bae akties ate eee aiafate 3 40.73 
Sa legr— =" VEMt CSM wank per sit eucl ost sn en ageaal del epench mens aseons BI425 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
l"usine; enfin de période A703. tae he 61.42 
Imports’ = TmponEatLons, Tteycnenchoxetcre Meltatat chad ates J 6.34 
Exports — Exportationsy tes ote e ss cere ae ce eases 3.30 
Clothes dryers — Sécheuses 
Product Lomi yer. AnRaseoldetns stele een AM. Te Me 32.648 
Sales! —=iVentes pclae 'oc<\e crave) oleiclsneiel sikek aapereeeen tel a 31,85 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
tusimne en fintde  perlode? or<sva acre) sie 56.98 


x Confidential — Confidentiel,. 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 18. January — Janvier 1974 
Radio and television receiving sets 
(thousand units) — Récepteurs de radio 
et de télévision (en milliers d'unités) 


Manufacturers' sales of "made-in-Canada" set — 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
au Canada 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs .. D2 2 
HOMCESeCtS — MUAPPArLeEMeNt 6.50 ot, oreustozaKouele te cone ovens x 
Re Om— 1) Ait OMODANe, pou -< ope silsaater ac) rakes ehosby ors, aa me 
Combinations — Radio-phones ............ Berekers Sa i/ 
Record players — Tourne-disques ..........+500. 5a8) 
Television receivers — Total — Téléviseurs .... D4 1. 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

GUIS a ohare s aenaS A AIR SRO OS ESR tae Oe 4.4 
EEN XC eae say el ore Siac Sone ers Ue ah isis (oS Los icioas ce waNsgs! Os) gays 16.0 
EASA Sak OPirairathactesserawrareat aiarrs rere rere a re. ecaiialo var eweteceie yee pouenoge dais AT 
PESO) Dae elreiteriey sian cote! ole. re). vals 1a eseusiie s6.ceke Guo le tose) ePals Love POSS) 
JAS DEC TETAS Re he & Sig a Otero air cn ne Os oe 2.6 
Pam tade clam eer Weiter ots vote rekoveraie sualisies (6 ercve,'sierte'le eve) 6, [6.8 oie ore BIAS) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Dosh 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ... 40.0 

Imports — Importations 
Radio: sets — Radio. r6Ccepteurs: o.oo 6.ccis.c.s 0,0 ahs 302.1 
Heleyiston SCtS "—"LELEVISCULS « sicc's ce oleae ss e's 38.4 


x Confidential — Confidentiel. 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 6. January — Janvier 1974 


Metals (million lbs.) — Métaux (millions 
de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 


PEOGUCELON 2.444.656 Pte a eae athe was ste at 12825 
Exports — Exportatlonse....5.+secss 1sc% ses 134.5 
Refined copper — Cuivre affiné 
PBOAUC EL Oris BEA esc eelows oer exedeyeivrenee. aici, 'e erate 10922 
Hxports!—sEXPOLeatlons - 2s sic s-sierc eats Heatsee 57.0 
Nickel 
Production .% 2o% Pare egies arettekeretiels Si dlePtke loretets 5052 
Kxpores.—. EXpOLEACLONS. i7..Sieecs tres <eeieve vie ores 43.9 


Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 


OCICS ELON. «is tails lois to lsiee wile erste stetstons iene ansverteern ee 65.0 
Exports —: Exportathonse.. alescces etoWoKeke Hake Swi) 
Refined lead — Plomb affiné 
iBPROGUCE LON: % 4,4 <a/e/r aiaitalnlalsfiatte fatetehahstater dt fatal 3 Are 89.46 
Exports — Exportatsons gareoletetetstet ise a tere aera 5 28.2 
Molybdenum — Molybdéne 
Production ... «site Rs aisles Sa ateta satel « ate slat atels 220) 
Exports —"EXPOTtatLOns: ¢. :0..:0.0 ajses.crcscieuelevsuchone Bel: 
Zinc 
Metal content — Métal contenu 
Productions stateheve totaled clekste clots! aladatebale ote atele eke 246.3 
PepOmeSe—e Hx POT CatLOMS sa:.;e6 s<perers.<)sc0is)*h01 8) “nonene 2163). 9 
Refined zinc — Zinc raffiné 
PLOGUCELON 2 satefet Fete etal details ors: aeloAeiells clelieto <tete 102.3 
BxpObES — EXPOTESELONS, (oie ierelee1s,0yerejereusroseusie stoke 0577 


Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
bauxite 5... sx Sto detekstetets <isie% ivele ore cheleuviods stal@te. ate LWIi2e3 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions des producteurs (milliers de ton- 


TOS) eee 5 See eM ote oe letenohors eee otetars 2,228.1 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d'onces troy) 
EROGUC ELON  s016's\sie.0in se oie\e Risiaile eilopald avers Ao dAS 144 
Mint receipts — Livraisons 4a la monnaie ... 3 
Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil- 
liers d'onces troy) 
BOCMC TION “ms s.0\c8.0 6100's 6010 0/0 0 Senetmeiureters ¢ AAAS 85053 
Pxponts — ExXpontatlons: 2is/0'60s 260 sia ores eiaicoter 3,706 
Uranium 
EOCUSE LOM, \ocin oir w olnie 060) ele ie tala iatieia her stetie aie Gate o 802.3 


TABLE — TABLEAU 7. January — Janvier 1974 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes) 


Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteurs ..... otetete att eke icicle atetste tataiorohatstevens 124.4 
Exports — Exportations ..... eiotel oe¥eltotelistalovotets! oats 139.6 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Expéditions des 


producteurs ..... atte: alee ate tele cus eteiets SB AS AA 503 
Cement — Ciment 
PROGUCETONS « crsie et into Btsteleteteletsistsielere ststaneie sie. ate 588 
Producers' shipments — Expéditions des 
PHROGUCTCUTLS Ii santo cree eisictare erste ewes otete ee tere ste e's 507 


Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 


PEOGUCCCULS* © % Ghee 'e sie s s oe eo tele te eto tate vole tota rete Ye V67. 2 
Sale, production —"Sele*productionm s+. ee. .e ee 808.0 
Imports — Importations™:..... sc. ss ion RON TO ENS 33.6 
Potash — Production — Potasse ......... TRIO 465.2 


SECTION 10, 


TABLE — TABLEAU 2. January — Janvier 1974 


Department store sales and stocks — 


Ventes et stocks des grands magasins 
($'000, 000) 


All departments — Total — Tous les rayons 


Salles! — VenECSintcurrwreer SS Merers SRAM. whe. oe ott 2935.9 

Socks WAI EA. m. BOER AO eee sc OR eae 966.6 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 

accessoires pour femmes 

Salies — Ventes "72.00. SES ROR ROE EKG Scag 55.4 

SEOCIES Marale «aterele Sieiersiae BOS SOO TOI ON orehane 182.7 
Men's and boys! clothing, furnishings and 

shoes — Vétements, confections et chaussures 

pour hommes et garcons 

Sales P=BVENESSS Stsresierdtonts's ce'csiets we ees SOROOWIC 3053 

StUOCK Sw erareravarsemtele obersenoaisteete eters Pe ye 2a: baa oss 137.8 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes 

Salles — Vente Sitsuprctcvetecsrstonsttes orolcuerereiere eoneraners peers 16.8 

SEOCKS ferswhere. io sie ererersis ¢ siais Ah SEARO SO SADE SE RS 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piéce, toile et linge de maison 

Sales. — VEntes stasis aes Srstete 1622 

SEOCKS oe crcie 0 a¥ebetetetete tater atsteten sto stat staxe aetna (cts oidietene 54.1 
Home furnishings, furniture, radio and appli- 

ances — Fournitures, meubles, radios et 

appareils ménagers 

Sales: — Venter mtr.%.cntetetete so settee Reeteteteresatets 83.1 

SEOCKS) ox:iais, crooner Richote. ctetoteter te teve-csoters ators ee te 228.7 
All other departments — Tous les autres rayons 

Salles — Ventes ur. eens cee Beaches ersieretare ele 920 

SRECKS ye ercrciere mi'aifa a Polheoits forlaialte Vos'e tee tei'e tote teteho tate tore teste 353%) 


TABLE — TABLEAU 5. Aehgtr., = 4e) trims 97s 


Retail trade — Consumer credit outstand- 


ing — by kind of business — Commerce de 


détail, en cours du crédit a la consomma- 


tion — par genre de magasin 
($'000,000) 


Total, retail trade — Total, commerce de détail 2,008.5 
Food group — Groupe des aliments 
Grocery and other food stores — Epiceries et 
autres magasins des aliments ...cciecce ss 0«s 6255) 
General merchandise group — Groupe des marchan- 
dises générales 


Department stores — Grands magasins ......... 960.7 
General merchandise stores — Marchandises 

CIN ENES ES eta iolatsysts iors evencte els renee eee ee eoeinie hole ; Was, 
General stores — Magasins généraux ......... e 52.4 


Variety stores — Bazars ..... alakece acorae eiele eee ah Biles, 


SECTION 10. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin 


Automotive group — Groupe de 1'automobile 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires de 
véhicules automobiles ....... 
Garages and service stations — Garages ng 
Statlons-Service 2s. << c.s.c16js,0.sie.s 0,016 seks oevceve 
All other automotive businesses — Tous les 
autres commerces d'automobiles ........ ates 35 
Apparel and accessory group — Groupe des véte- 
ments et accessoires 
Men's and boys! clothing stores — Vétements 


eeeeee oe seee 


pour hommes) et: Sar¢gonSmreiehem olatersys > os « pfototexans te 
Women's clothing stores — V@étements pour 

GETIISIEY 80 Feito did GOO ce eseeces pie ciekel ss) eveitelie overs 
Family clothing stores — Vétements pour la 


eaiahey TS Ga 8 Gio OO tha, GD OR Go onto ack 4 
All other apparel and accessories pboves = 
Tous les autres magasins de vétements et 
aCCESSOUECS:s.custer ete is se teiels,ovseketotexs lonetel au sgokoterts 
Hardware & home furnishing group — Groupe de is 
quincaillerie et des fournitures de maison 
Hardware stores — Quincailleries .......... 
Furniture, T.V., radio and household appitauces 
stores — Meubles, téléviseurs, radios et 
appareils ménagers ............. HOO CEEO DIO OIC 
All other hardware and home furnishing stores — 
Tous les autres quincailleries et magasins de 
fournitures de maison ....... ROA CE eS ee 
Other retail stores group — Groupe des autres 
magasins de détail 
Fuel dealers — Huile de chauffage et combus- 


Giblessautress quest hua leper. bo. euielen ete 5 
Jewellery — Bijouteries ..... SABO BAG AAD ODAC - 
All other retail — Tous les autres magasins 

demd Gta iil Watieve «lave sic ota teveren| eee) ote) otek pices: . evete 

SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Merchandise exports, by commodity classi- 


fication (million dollars) — Exportations 


par marchandise, selon la classification 
des marchandises (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 


GLSG3= 100) a eraeaarrds eae SOO OL OOOO OO Or 
Re=exports:— Réexportations sss. «+6 ccm clele «cele 
Domestic exports — Total — Exportations ....... 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparations — Viandes et prépa- 

TACLOMS wajehe srevefaporatoveucne’ piokeNeWale' le pairele tole OL DOO 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou con- 

Ce SRS. RENO oot) OND CHENG DD RO OENE ORG Cmee COO Sa 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, crus- 

tacés et poisson en COMServe ...2..--2s0e cece 
Whe aie BAe Peeters hotal, Soho :.0.)0. 0050 yous: oyoieken eis, noloneb avs 
Wheat flour, — Karinendetble sree weet oe 
Other cereals and preparations — Autres céréa- 

Les) Gb prépar atetonsmrars cteroicite.steteislole re stone aleroiotes.« 
Other foods — Autres aliments “.5.-02% 21% 2k. 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ....... 
WILLS YS CoP MRW Me AMs ceWae ols, sales e's os aim slim one leva\ta chehetetetemede are 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutessmonscomestibles ....).:... eiemerrts iene ae : 


4th qtr. — 4e trim. 1973 


Liduar2. 
80.9 


102.9 


44.8 
53.8 


44.7 


20.6 


34.6 


WS 279 


20.0 


136.7 
26.6 


46.5 


January — Janvier 1974 


Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et four- 
TUT SS. atette: oils) oroua evone Gals oketete lene Peery) OLceOecbrCEDeC ete 

Oilseeds — Graines oléagineuses ............. at 

Crude wood materials — Matiéres en bois brut .. 

Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
centrés et déchets 


Lron <—» FOG sisns ievetoreteneuer evereteravrenere evterre ‘eVetrerelleialtaridt al «1 etergrers 
Copper —sCutvre aimee alia iineia ei a ey.SWa Ble eyes letteal-c eiiese 
Nichkeligctoa's ciaccsisroucre sous usteus tovons stoten sie torstehaie GE AOU OES 
Radio-active —\Métaux Tradloacelfts ~......-.. Bie 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux 
Crude petroleum — Pétrole brut ...... sis aorave deters < 
Natural ,cas,— Gaz matcurelign ers ci. <siensiaears sieweipiere 


Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 
GUESS Srcitte oie lore arse teartoretauauoodsbere: oo etaneieraver sus anerele 
Inedible fabricated materials — Total — Ma- 
tieres ouvrées non comestibles .......... en 
Lumber —sScvacesins av eises ease ereidataa fale a aenele oh or 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués 


* Woods pull p4— as PatexdenbOLs. «tre. «cicutere aches nisverie 


Newsprint paper — Papier-journal .............. 

Other paper and board — Autres papiers et car- 
COMMS wu dieyet ovaneyey ea) oer) + sore! sieha eo oi elie aha ea) artelelial ayer aioe! aie . 

Textiles fabricated materials — Ouvrages en 
MaeLeresatext tiles” «.... 5. ese helay cetrecariee 


Chemicalis — Produits echimiquesms...%sicmercie tae ois 

Fertilizers and materials — Engrais et matiéres 
PerGimlitsantes® Hee cc: se eve eee vis c's aeys uae Om 

Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 
synthétique ,etaplastiquepy sims. seve crer c+ cle 


Primary iron and steel — Fer et acier primaire 
Steel plate and sheet — Téle et feuille d'acier 
Other iron and steel — Autres produits du fer 
CEMACLEL ars a0h «Wists nie Sine eee ee eo ok ease 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non fer- 
reux et alliages 
Adam tn AVL amas AM ees eal ciel sy'n o:/: arate oiey eral eer oneal 
COPPET yi CUL VE Sra ats. si ealele oie berets Neeser ene omet’c 
ek eM e evoRntn SiG aT Ore ORO pie ike ecenenaieleieie 
NS Me oeainicade An AAAS SAA SAO BO OAGAD = c c 
Other —AWELESS: .veisye <0) (5, «0101 sso tye onda oa a lark toes 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NOME COMES ELUDES, ie sisisisia ears to cl evaetels: steer ete ee Ce: 
Machineryi—stotal — Machines .... 6.6. steseeieetle ‘ 
General purpose machinery — Usage général 
Conveying, materials handling — Convoyeurs 


ee manutention des matériaux Gens aeeee. « 
Special industry — Industrielles spéciales 
RaGm —vACTUCOLeS i. cmere geal elethieltnaeataattotels 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CABEOND teesaiels es Aa eNO Wale, 6r kth Mees haere eh a state 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
Mes Wr ReReW oieialeyeustione one tousislonsdoveus eileilsyons. sxbetod ote A, 
Road motor vehicles — Véhicules les automo- 
EE LES ces ates, HevcrerMevoroteercres ot oriatian sien oa rah an ven eter on ate z 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 
avVtomObLLESS) w.6 cvAetcnieistste aifete sat eee oe : 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules les 
AEOMO DALE Sirs si:ctchigccev heh ot Need snshetencashotaves tomes A 
Adreraft:— AGroneks Gh asieteiciel. <-s Sette eretatt ome 
Aircraft engines and parts — Moteurs et pie- 
Ces: di aérone£st vrwetecrtewalitateletrre eee eee 


Communication and related equipment — Maté- 
riel de communication et matériel assimilé 
Other equipment and tools — Autres matériaux 


Gt voulilst ay Meath ees ahahaha teh iate ha tetahetemeMe, state 
Personal and household goods — Articles ména- 

gers: et personnel e:Oh eAReen es. eae ee 3 
Miscellaneous end products — Produits finis 

GIVETS 2s Tia se eee OR at oe ee Ee 
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This issue contains statistics which whl IN e indy 
. . . : > 
corporated in the April issue of the Canadian Stafés- .” 


tical Review.: 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 2. 


TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1974 
Population, by province — Population, par 
province 
('000) 

(SDIDEGITES 6.8 Mruciiic. oA As 3.05 eee Yakofle dere Wexckohetolencve a3 22,307 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........cc00cece 540 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 116 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........ecece. 810 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... Ao 658 
Québec ..... fo ateloteetate asi AO Fic O ORLA Ay a AA 6, 112 
OWNER OM. aie.c chance torent ett atayeNohotexste pede devetayoncran celaleys : 8,031 
Means OD aby stererctatot te tele te rotcte: oh akewerierasenekoseleranaborsicncreccrs vere 1,005 
SASHA CH AW Alen seyareUs evctan ones’ ckensi ctacauctstavsdorsweve¥everonsnanc 906 
POO BA: se exee ct sratetcb Risrctore BP HOGG 35 SOND OMe Soe 1702. 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,369 
AMICOMS ata uetetols orate pioher eae ea teve ieisafebelle oheliey sven er ciers 20 
N.W.T. — T. N.-0O 2 a eatat et atlatctte ler ate tcte evetereta ake 38 

TABLE — TABLEAU 2. 4th Otr. — 4e trim. 1973 

Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence — Immigration au 
Canada, par pays de derniére résidence 
permanente 
(number — nombre) 
| IESE. PA Biarilarsaci’9 eae ae analolsherexaley sve tecchecelere "+ sranersieree é 64,310 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 
ee amd er wtc..2.0 4-0. slousiinssiisisycuerepettie ates ishevate Sorte 7,479 
BRONCO 6 we 5's 6-00 Dibienelcts s/s oe ahetasre titers Stats eieona ore : 1,058 
Germany —- AILOMA AS. oes 6 cjo.c/er0csi0 BRO eceieus.e loners 781 
Newher lands” — Pays Bas’ "ss. s/s.slekinsvcec olaeictelche ‘ 429 
SECC COt— GOCE Meese cates ste a ee 1,940 
Maya (a ltteer meres emer et eel eee SIR AICIAE 1,584 
POweweal ote cee atevaiape artorere BieustezarcrcWsne. ster eincte aeerete 4,833 
Other European countries — Autres pays 
CUEOpDeCeIS sete et PESADOS ACER OB. GA 345) 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Symbols 

not available 
revised 
preliminary 
nil or zero 


Rye hs 


| 
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supplement hebdomadaire, 


du Canada 


April — Avril 11, 1974 


Le présent contient les statistiques qui apparaitront 


dans le numéro d'avril de la Revue Statistique du Canada, 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 A i), 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 
res, 4 moins d'@étre indiquées autrement. 


Le Sate PUNCHY A Skea dia. exe selinya exehay a e:.ch ess aaaeSeeS a ae 16,839 
Australas ta. Mistral action. neta eke 668 
Unitedestatess wh tatelni sameeren ame: ae 9,644 
West Indies — Antilles ........ .:¢saulo,le, SRS YAY ENG 7,662 
ALL others Tous -aucres .. «ci 2.6 ccc Hea Nae 7,938 


TABLE — TABLEAU 3. 4th Qtr. — 4e trim, 1973 
Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration au 
Canada, par province de destination 
(projeté) 


(number — nombre) 


Canada & 5 i sssvopeys Save capaha Ae cisvel hol ceoks chord Woven hits ths 64,310 
Newfoundland — Terre-Neuve .05..cceccccccclccc 359 
Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard 138 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........e. ae LOD 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 786 
QU ED EG 3 5ors suaievaiasa Meare DS Om Eco pine Gielon Cr ee 9,381 
OME are Ove s ckehotstensicie\custekereuciersveiel are otto) ¢ VARS 35 S526 
Maite ODiaia a ancunt stererare aracrerens PIOUS OD Reo ac Dig 
Saskatchewan ays aac erties ne BEODOROGD O02 : 666 
AADOGE ae crere ste eereeiee err ene Oe ee ' 4,357 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 9,324 
Mukon po eWay e— pNe =O acme eA tk | Ce ane 63 

TABLE — TABLEAU 4, 4th Qtr. — 4e trim. 1973 


Immigration to Canada, by (intended) 
occupational group — Groupes d' occupa- 


tions rojetées) des immigrants arrivés 
au Canada 
(number — nombre) 


immierattom. total ... . ste. acuienaersieherecciola teretete care es 64,310 
Destined to the labour force — Destinée a la 
main-d' oeuvre 
Managerial — Administvatdon sss. see e ss csc 1,783 
Professional and technical — Professions .. 6, 267 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 
non disponible 
r rectifié 
P provisoire 
— néant ou zéro 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


SECTION 2. — Concluded — fin Mining and quarrying — Mines et carriéres 167 
Manufacturing — habricat Lom .. cece cs ee ere ole 10,155 
TABLE — TABLEAU 4, Concluded — fin 4th Qtr. — 4e trim. 1973 Labourerse— ManoeuvTesmcmtseec screens treme se 585 
Sub-totals— ‘Total® partes rt: avetceeteeslocters a 31,336 
Clerical — Bureaux .......+.+.+-+- APD S C8 #3028 Not destined to the labour force — Non 
Commercial and financial — Commerce et dace cannon nedvoeuyre 
EIMANCE oes eeeerereceeerecererseercecece ieee Wives — Epouses sielele el stoasieeetstaletaisrers vate sfaletore Z 8,526 
Service and /reereatdion = ServiCesias a1. seals 39'S Chilarer <. Rakenes. 2. ee oleae lees yy at eae 13,911 
Transport and communication — Transports et Students (18 years and over) — Reuddante 
COMMUN TL CAEL ONS ete ateteelcne e's ctcneneiee oie etter eis 406 (lesane’ et plus) soins eee Bik PG In f 7,358 
AGT CU CUI: -, ao eceeceterersy clove e. ele ata ieions micleve ret sverers 1,003 Sub-total — Total partiel .....sessecceecees 32,974 
SECTION 3. Unadjusted 
NoniconnigeSman as! S.A, = Acs. Wwe 
TABLE — TABLEAU 4.1. 3rd) Qtr. 4th Qtr. Sed, Qtr: 4th Qtr. 
Canadian Balance of International Payments, all countries — - — = = 
Balance canadienne des paiements internationaux, tous pays SSO ice: 4e trim. BIO ea tiNs 4e trim, _ 
($'000, 000) 197s 
Current receipts — Total — Recettes courantes ...... Pio: Ig i eOO an 7.108) 8, 766 Hea U3 8,498 
Current payments — Total — Paieéments courants ..... 5. sersineness ae RASS 8,778 WMSES) 8,620 
Current account balance — Balance au compte courant ............-.00. 168 =e EHO: 2 By 
Goods and services — Biens et services: 
Receipts: — Recettes Wi. .cs ses ssa «2 ; Rete etiois © Sete svatsbews) seeonate fo) «aeue tare 7,426 8,452 7,466 8,198 
Payments — Paiements ..... S.C OMI OID. 6 HOLNOD COLO AS OOOO 0-30 BG eS SIC USED 8,629 7,663 8,467 
Balance sign sive secre geese eyes ee Bie in nS ASIN oy PBI Shad Slope eMe RN eN ets Te |e oo) Stas oh 84 a2 77 LOW 369 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
Exports — Exportations: 7.4.63 son ee. sea Nile wets qeotved AGG cea 4 ee 5,845 Pais 6,216 6, 951 
Imports — Importations ......... Sefer Mle cae. comic EraeNake) 3) sisxe oes 5,376 6,576 Sr IWiTh 6,410 
Bea PAIrGeh io) Wa Metetets: ho totale. sav-ettourencay Vettes) urea) atl = cued al aPeIronel © ko) leh eG MGT fey'e" o Miate wie rene, oe 469 702 439 541 
Services transactions — Opérations a titre de services: 
Receipts: —= Recettes ti. ORY C22 ROCHON 0 Bie iab oti atratteliot tisireliclier </loWe) sal sitar o).c! sates Rete 1,581 ea Ibe 2 5\0) 1,247 
Payments) — PaleMeNtS sieves cccs cee dene ene os cele SOIT Se 6.0.50, DRED DRCIO ROR SC 1,966 2,053 1, 886 2,057 
Balances fais si Mae Gis he TNE are Beate Geo peter alicl stphone nthe el erate ete 's wile: aaceter ene — 385 23679 636 =Fg10 
Travel — Dépenses de voyages: 
Recerpits;) — Réecettes scenes . Oa Su AO O OO AOC MERC RS CI CROTORG Abe car, 709 218 346 356 
Payments — PaiementsS ...cccsesccscccrereseres Sie id oleliliohalce: ite .s\isis 0 e2slele el 541 307 375 457 
ise Wie haXees 15 & GaumopauGac AEE ) NEFORED GPEC CATICHOAICAISO ORO PNO-EHOTe OLED Gls Carne ITE Osc 168 =RG) 229 = OT 
Interest and dividends — Intéréts et dividendes: 
Receipts —' Recettes ....... Ete (obacalinrtelBhehe,(6/o oiMelss were aha ci «enc ANON Os <0 6) 600 eels P55 183 ne 153 
Payments — Paiements@ a. .a.0 seis selma nh clei@aes tues Medes eine Penske) «.sieueiiene cele: eatenere 412 606 465 513 
Balanced so.) see PRAT OR TON Su EPO PB Ganonckcr in CAC DENG NEPA alia e atic 3, ase 10. cocetnete 57 Bio's 4993) “5560 
Freight and shipping — Transport et navigations: 
Recei ptsi— RECSEECS cei rachal okate asi sewebel oie ohaNe cal akeyas State cons JO Poa aiataloleiele iene 342 394 g52 369 
Payments —eParemen ESimtpari. «tele crsitetots ets tateteterrtes sets 6 srerelsl oielelia 6 ee hivelsala wa HD 406 371 385 
Balancers tatsteldcterato a dhete sts Ae ete a ar ret) CRP RERCR RICE RRC RECA ERC ICS hi S30) 2 een) =r'26 
Other service transactions — Autres transactions a titre 
de services: 
Réeceipts.— RECGEESS GAS oa neleeic slow onesie Bien ORO esionae ra Ad Se oe EES S.C. 375 379 380 369 
Payments — Paiements aistelers Cd TAR RAI inc ICI NOLO OUES ORIOL AICTE CS 580 625 593 613 
Ba LANCOL alehaccrachind one o akctekelstinn + Sheree < cae tees oo the. cat aie ee tet aires Peter Makes) oro) s taccthomeetta — 205 SS 1 23 24h 
Withholding tax — Impdt retenu a la source .......... é; Rs feié/6) 68:8 c =—- 53 OS) 2a 8O = 189 
Transfers — Transferts: 
Receipts. — Recetreesaa. sacs nc Mena dd wets ose eet at Aaa aha iel ot ohievase Co ieee 27/7) 314 Dif 300 
Payments... Patement:S. sa aacuaiec ancth aeeuersea she id a sed. et eer cl a bien etater aia ine ae een toe 193 149 166 153 
BaLance’. i. speed ous Hid rat Beas! SPM a SDN See” PMA Ay eT PMN So, Meee a eee os co vehie:0 a amon 84 165 105 147 
Inheritances and migrants' funds — Héritages et fonds des migrants: 
RECEIPES — RECEEECS i+ ayn od.a.c Ao seen Aloe duets! idieie eat tae eehe Hotere eel a1s,<6. 9.16 wale ohoys Ivar Sa 140 163 
Payments: — PATementES | <)<a1e +262 sisie sles Cate POS erate etal eons Stacemcack tere was 52 36 44 38 
Balances mcs auaia abe evecaic cunt ages tusicua sacaaee @ entuaisss, sustelonuie alasal Otelere orepsnenenate: scien ere 119 121 96 125 
Personal and institutions remittances — Versement a des particu- 
liers et a des institutions: 
Receipts, — Rece@Etes ct. Bercsire oa7 sce 6 - J Sret eta siete stohets Satgonccac inc 48 48 49 48 
Payments — Paiements ..... ato set shal detect tetris, etre st «are iMemia eietscii ss) s\tee, 6 che mane 59 60 59 60 
BALANCE. 6 cais0ie ei se: sienchevers:.e oe 8) 6 eae ele. ae vile s 0.0) fo Shem etebote caters avilen ous e" ayer siiesoteiene ek | a ie) —z, 0 Sa? 
Withholding tax — ImpOt retenwratla™ Souneey . i 55.610 ae cine sins © «see opine 58 109 82 89 
Official contributions — Contributions offieielilles won. ca. «secre =P = 53 = 63 2755 
TABLE — TABLEAU 4.2. 4th Qtr. — 4e trim. 1973 Paynents =Total = Patememts attics cs ao wlels.« « 6,064 
Canadian Balance of International Pay- 5.8: Current account balance — Balance au compte 
ments, Country Distribution — Balance GOUP AME 6 sustain late eloveuensiefensierers Bats) eveveletcleletereicccieie — 547 
canadienne des paiements internationaux, Trade balance merchandise — Balance du com- 
par pays choisis merce de marchandises ....... ESC ONT ACILACHC] “80 104 
($'000, 000) Non-merchandise balance — Balance au compte 
q des’ invasibless oc austes Pt ateVSVeNGW 8. aiclasen a) ere as — 651 
United States — Etats-Unis: United kingdom — Royaume-Uni: 
Receipts — Total — Recettes ...... = ae Poe U7 Reeéipts — Totaly — Recettes fae aceite Seog 635 


SECTION 3. — Concluded — fin Municipal —Minieipalies @...ne ate ae ee — 37 
Corporation = De socleétéswors. 2 1ake ae. ee — 56 
DOE AU ane ta aetete eo babatarener Mata striate: otatin SHEA Mb got oes — 152 
TABLE — TABLEAU 4.2 — Concluded — fin Total Canadian bonds — Total obligations cana- 
4th r. — 4e trim. 1973 CHeNIES Vater. ah he WA tae cohaeske Actual f SAA ee Static ea 249 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 
Payments — Total — Paiements .......++++.+0-- 401 Trade in outstanding — En circulation ....... 48 
Current account balance — Balance au compte New issues — Nouvelles émissions ............ — 4l 
Courant «see ee ee eees teeeee Cee yetescees : 234 ReewLeMents=— "REbHaves tn. . vices cies 6 Hew stasiae et 5 
Trade balance-merchandise — Balance du com- Government of Canada loans and subscriptions — 
merce de marchandises ..... Sop Gy vO OES IRD 224 Préts et souscriptions du gouvernement du 
Non-merchandise balance — Balance au compte Canada: 
LOSERS AD Ie Sis patettetis/ a) «eis latins Syislo iol ove e's fal"s.0/ 0.5, 9s : 10 Advances — Avances ...... SB 5.5 Ad RE are se bia 
All other countries — Tous les autres pays: Repayments — Remboursements ......... A 30 
Receipts — Total — Recettes .............+... 2,505 Columbia River Treaty (net) — Traité de we otun 
Payments — Total — Paiements ............0... 2,204 DrarRiver! (netic .premeiec res ita teres ae eke = 
Current account balance — Balance au compte Export credits — Crédits d'exportations ..... — 28 
(CORRES ENG eG, 587 CUR oO CRORCNDGORORCICH CRORE OL SOR R CS MERC ME) 301 Other long-term — Autres capitaux a long Ger= 
Trade balance-merchandise — Balance du com- Te) rene 3 Adv any een ov bs ema rere ya nae non Prem ate — 65 
MerCende marchandiSesh si .icss « o's ales tales «6 « 5 374 Total long-term capital — Total capitaux a 
Non-merchandise balance — Balance au compte Monegan pep lover rover dewey ene Mctonsle RACE okose/egotersasreveus 39 
Leste LSD WESii nitevele se) aie ieic alesse t= 'o¥ Ces O IS — 73 Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangéres: 
Chartered bank net foreign currency position 
TABLE — TABLEAU 4.3. 4th Qtr. — 4e trim. 1973 with non-residents — Position net en devi- 
Canadian Balance of Payments, all coun- ses €trangéres des banques a charte vis-a- 
tries — La balance canadienne des paie~ vis des non résidents ........... 5 etree — 181 
ments internationaux, tous pays Non-bank holdings of foreign currencies 
($'000, 000) abroad — Avoirs non bancaires en devises 
etrangéresia Wetuancer |i. act. et ere. 6 56 — 34 
Direct investment — Investissements directs: Non-resident holdings of — Détente non-rési- 
In Canada — Au Canada ....... Seto HOG G8 IMS BOG ZEEE) dentielles de: 
NOG pe Amie CT IGAM CET oN letevs) a). 0ee7ereesle 6 Foe as oye es, « — 395 Canadian $ deposits — Dépéts en $ canadiens 29 
Canadian stocks — Actions canadiennes: Government demand liabilities — Passif a vue 
Trade in outstanding — Actions en circulation 105 gouvernemental ........ spp ease Rca aoe 61 
New issues — Nouvelles émissions ............ 24 Treasury) Didiisk= Bonsmdurerésor mas gee. sams bee = 
Retirements — Retraits ..... MOU OD MOBeEO ° = Finance company paper — Effets des sociétés 
OLE A Meyays:ahepetare ose toate ere noce > wee lies aitieekics eee 6 0 nee 123 des fimancementst, .. mth meade Sete teke a eererint = —- 6 
Trade in outstanding Canadian bonds — Obliga- Other finance company obligations — Autres 
tions canadiennes en circulation: SMe tLsw ELNAMCUCISS «ola cgy ones arclera seks ont ous Re ree - 17 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 29 Commercial paper — Effets commerciaux ....... = PX) 
EOC ial lee PTOI CLAS gion. svremture sane is /0,¢.3 e156 16 Other paper — Autres titres ....:. Ne cies: Date 52 
Municipal — Municipales ...... Oe Pie OO ie iL All other transactions — Toutes autres trans- 
Corporation — De sociétés ...... Soe SB Baee 1 NGUEHON IG) AG AME Od BOO OMe TOO OCT AMOR SCOR Eee 154 
HER ae sen ee Nieyees tie eyo Sas Suaveltt's, ake Riahens sae Sen's 47 Total short-term capital — Total capitaux a 
New issues of Canadian bonds — Nouvelles obli- COUTGRECTME . stelele ARTO 5 Ea eh load AC Se Gt: : 21 
gations canadiennes: Net capital movement — Mouvements nets de 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 6 Captibauxis, ch peitvebcs SE OOS AS Bhs BRA 60 
PEOVdnG ia kh —*ProVvanewales” NS Sten eva care ape cies « 265 Allocation of Special Drawing Rights — Allo- 
Mumicipal, — Mamie pales” <1 «5 asi, 22% 3 oye uo 4, a0 50 cation des droits de tirage spéciaux ...... _ 
Corporation ZMDS PSOCTOEES, <p trepaks shage avever onc ane ois 33} Official monetary movements in the form of: — 
BOA iN evctienee ces 3 Sieh Rat Ge aie in ase pmo re Ates oA ine ak ea cain 354 Officiel monétaire sous forme de: 
Retirements of Canadian bonds — Remboursements Official international reserves — Ensemble 
des obligations canadiennes: des réserves officielles ..... aastotohs ks teie otetete es 48 
Government of Canada — Gouvernement du Canada - 8 Official monetary liabilities — Ensemble des 
REO DCIS 1 = PPO im Ota HOS Ae oo util iecsesy ss) tues was = 5h dettes monétaires: officieliles) :..0lae é _ 
SECTION 4. Unadjusted 
__Non-corrigés S.A. — AS. 
TABLE — TABLEAU 1. DecemberP January(1) DecemberP January(1) 
: : os , i aie ze as 
Wages eps saber tess by provinces Salaires et traitements DécembreP Janvier(1) DécembreP Janvier(1) 
provinces Me Ho73' « 1974 
($1000, 000) 1973 1974 1973 1974 
Newroundland — Terre-Neuve . .. 0.0 -ceerns ssi Fo Oak: Ae 5 Oe CU OOD c ie 74.8 82.7 80.2 
Prince Edward Island — Tle- du- bine Edouard. aes os FOE) CRORE DOC WS aS Te) 14.2 1 
139.9 ESSA AST One 1395-2 
NOWAeSCotiaeaeNOUmell e-ECOSSS scchin see tetNeinie ga cacy! Dey* FNS Heresies «2 3.0.01 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......eeec eres er ereseeee pith oenaree tate 105.1 104.3 107.4 108.0 
TCI Cament Tams (olate tore Ee tets tole bse) ons e's. 8! a0) ein aie oo) sieiele wae. « bie SRUCIORR IE OD Ie SWAPAAv es 25 1,334.0 15358''6 
‘ 24 2OAied, ee DEENEN AS Byes bene DLO enh 
MEAT Os, “co's jo) 3\'nu8 oar eh sal 6) afe ia) aus efeken bake! ohek® skein sP-\u-Vonele Bao ne Gc oo C.o-CeecoEe 5 5 5 
TROPA eo RTE aie ots hic ae eS hs ay oes erp penaed egapale ya one Up eteteted ceahete oe 6 sve,0 eats PISS 212.6 Leet, Dos. 
BSNEO DAN. Lilac eiehe ote Shere Gears Patan wel ole Baile Se teyayoyaneyatorapele yg: sue ap eteMeilel cteloes e066 
SASIGAECMEWAIL! ies: halls. © op foles piern!'e ape. ct ofariene Bean © Se Sie abe hes ha ada y sgl ee v2. wie 6 eo ote 133.5 135 NS fel 139% 
DEC AM 3s . lela let's - pois tatte tats sos AUGRO Sa Gere RO ae OS CoCo CL ete. 5 BUD iio SY aL 386.4 394.3 
British Columbia — Colombie-Britannique ........ ese eecrereccereres SIS) oe vseal 610.8 621.9 
Canada DD, bev SIO L2 2 D5 973.9 


(1) Advance estimates — Premiéres estimations. 


cee eee wees ete of el Sle, 0 61S50 ole e ef elle e20e¥ is 6.0 0' 0° 6) eveleislaiele ‘ens edie tes cles ¢ 0 0 0 © 0) ee 6 


SECTION 4. — Concluded — fin Unadjusted 
Non-corrigés ™ SA = ALS. 
December? January(l) DecemberP January(1) 
TABLE — TABLEAU 2. - — a = 
Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branches § _DécembreP_ Janvier(1) = _DécembreP_=— Janvier(1) _ 
d' activité 1973 Ie 1973 1974 
($'000, 000) 
(NeaskooWliateds) Komi barron OO CO Oe AE SOBER OO? Be RISO L AE Ie Otto ¢ Sheree 25.4 DDD 3457 BYE NT 
Forestry, — Foréts ......4.. SAAR eC a CO OIE GEOG 5 oe eae Sy henll 54.6 61.6 Gna 5) 
Mining — Mines .......0+-2-+eessre- Nak Oi ecb Sues Suche sono oesrone al elcuel aelalemcgatet(otetene Tats lwetey) TZGA0) 126.0 STIG 7) 
Manufacturing — Industries manufacturi@res .....+. eee rer ss eereee : Poo SOS. Pooee 1,392.14 
Construction — Batiment et travaux publics ............. duexsieksewe stsvausie ts S28ik 324.5 380.2 38929 
Transportation, communication and utilities — Transports, communica- 
tions et SETVICES PUDLLCS 52. c1c cele circ in'e oe weicicie)=lelaieene Bole) sae! + bial epa DDO 569.4 580.7 589—9 
rere (elo), = MEcoyin noua OE OL O On OO OO Olam ey Sun emone Ole ep OOM Ar CERN ies 744.7 748.6 760.9 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires 
immobili@res .......6..... Salen eraretaitasioMsie) oheproloharexeris A Sa Senne eae 293.8 298.2 296.6 2O OF i6 
SETV1CE) —= SOLVUECOS us c.cve. c/selel cus sebelatateiel oust ata ele cs. coe (clelsuieheerevelapiet Sa eke weer eene Li.2525:2 BR PAG SWS Le 2a7es 1 253 
Public administration and defence — Administration publique et 
AEROTSE) cc ce clo be crore ayel oie ere elise bees alclel epeicleus!ceehe¥ sc oceveh oL oyelouels) sskei chal aisuer Ts aks 454.5 445.7 456.2 454.5 
Wages and salaries — Total — Rémunérations .......--ee cree rere eseeee By ASy 7/ SA AES Die Qe. Soke 
Supplementary labour income — Supplémentaires du travail ............ 280.4 356.5 32120 Sens 
Labour income — Total — Revenu du travail .....+.+-+-e+e--- Meine wicoe:< 55,220. 1 5,069.0 5,643.2 5a / OD 2 
(1) Advance estimates — Premiéres estimations 
SECTION 5. Cut tobacco (thousand pounds — Tabac haché 
(en milliers de livres) 
TABLE — TABLEAU 3. — Fé 5 £i x 
Ones piles TH aah saad — Fév. 1974 Eine (cut. — Hache Guin wn occate terse 1,1612 
Pp exes utres indices des Other — Autres J... seessessucl susyoko usec: Ate 92* 
prix Ex-warehouses — En provenance des entrepdts 
ae ; (millions) 
go ee Cai — (1961=100) — Matériaux de Cigarettes 20. .3....-.- 0. SEEN fo es 0 ae 43.0" 
Residential — Total — Résidentiell Cigars — Cigares ........... nn ae eee OG 
ate a ota ési entie 2 Sherenst sien we . Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
aeeeeice pS ihalh peneai — Bois d'oeuvre et Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
el aice are:[e' (elie ole! 0°06 0 4/0) el el duc eteeheliels livres) = 
Plumbing and heating equipment — Matériel Beverage — Boissons 
de plomberie et chauffage ........ Fe) oatal nate Production 
Wesek oan  e insulation — Panneaux muraux Beer (thousand gallons) — Biére (en mil- 
Genstele rode Labtanaa deisel Necaitana om ; niat{lleriée aleshels (acer) aioe ee 
Non-residential — Total — Non résidentiell L724 yeeros be Vd) aiitig SERRE OF 
oe st : ree ‘ } sidentielle A gallons) — Alcool (éthylique) des distil- 
aay. aye work — Acier et ouvrages leries (en millions de gallons de preu- 
aan ae ri eNokaxion sslstintas ev etatatsteh stow sh sveTahetpabele\et era 2S 7 VS) Motard etcetera A AGNI EE Met 0 Peed 9.60 
umbing, heating and other equipment — Bottled spirits (million proof gallons) — Spi- 
Matériel de plomberie, chauffage et autre 170%, 1 ritueux embouteillés (millions de gallons de 
Electrical equipment — Matériel électrique .. S513 DE CUVIC) Os cri exets.< «creed crenepera Povdke! 
Concrete products — Produits de béton ....... Oy Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- A 
: ' 3 
pn pectireas Sic aoe — Bois d'oeuvre et as lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
Caaciac rare Pataca taba top cB OCEe | isc ee 
Sanddtena. (CIesseseeioo) @ preuve) .......... a[siae is sistevels axeleeanerene ay sponench ss 387.24 
aaeei ? me * February — Février 1974 
eee eroicniie SOMO TODOS COOOOD AH OCC BUGUONC 6. 
Pields"— Cultures. acters eis sieves eeiereeiereer ors pretreat 299.7 
Animal — Animaux ...... Pape ese roe Sete S12, 5 heros a a Jan. = Janvit i974 
Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
{millions de livres) 
SECTION 6. 
Imports — Importations 
TABLE — TABLEAU 7. Jan, — Janv. 1974 Natural and synthetic — Importation aaturel 
Tobacco and beverages — Tabacs et ASE cabal DCD oF SE TOROK EO ie teececceee 12.64 
Raa cannes Production 
— DY RENCtLCa—sSynthettquemee sain se. Pe RE 43.26 
Tobaces = Tabac: Consumption — Consommation ‘ 
Production of tobacco products — Production Pe ee Rarurel Paces aici aecie es 13.06 
de produits du tabac es reid A Syne oee BNL tS we ES pg OE IE 37.83 
Cigarettes (millions) Lhe ie eee a Ps , 5125" Reclaimed = Regénéré coe ero ec ccces oeecccee eee pide? 
Cigarsi—Gigares y(millions) . f: .tiajas Beas « 0: 50.7" ge one on tee natural and synthetic — Total — 
Cceahchactobitnonsand: Heundey etatataunche Consommation de caoutchouc naturel et synthé- 
(milliers de livres) eave sce ccccces a) 0\'e) sYiet otal al elelierevere/evace soletereve\rat'el svotate 50.89 
Einsieat Uachsed bee=-4. :Aceneett sereves. 1,495* ali ota RRA SBS BC ects x 
ete ee ee > 73% Footwear —*Gnaussured se tet eeite aia avieten diva! e's cterelaye 1.76 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs S feeb As pat Sa IIIS Sa CECI 0.45 
Domestic — Au Canada toeks'," end ‘of ‘perfod —“Stocks, en fin ‘de 
Cionpettes .(midtdions ees. c/s sis ok fetes RB ytets 3,870" ey N 
Cigars — Cigares (millions) ...........000- 3615" —satura®— Naturel .....s.+-+s.e0. tgraee anes 13.56 


x Confidential — Confidentiel. 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Coal and coke (thousand tons) — Houille 
et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Production de charbon 
Bituminous — Bitumineuse .........2ce-- PAINE 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ....... yc 
SCTE COs lailete.ofstote sleleloleteiete:<Por.s 1a \xs SIO TRS B eteie essere 
SAAN MMS Hes io celele lovee peeue isils)ieieicels = peeks iat iei io iakeisieisrens eek 5 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....... pede leketenee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... 3.018 9.0 
Saskatchewan ....... 30 As ade Bie ac PRR SAG pileveie.e 
PRELIM: 6 iis viclis ajo io unite siete a euleNoiaganeucuekeieis.b eisieusislekesee 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 

Imports — Importations ....... aieksiele okt ois ae oXe;ole eis 

Exports — Exportations .......se00- sieiaiersvsteieke sierele 

Available for consumption — Disponibilités pour 
consommation ....... pial) oie loiloialsiis le wahal oie aie (elalipieleis (0 2 

Coke production — Production du coke .......... 


TABLE — TABLEAU 5. 


Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux raf- 
HRC TUS, | stellt lols cfickoilslelots iis © er afads’ ise iofolslotevs) sfeietars eis 

Production of saleable products — Production 
vendable 


All products — Total — Tous produits ........ 
Motor gasoline — Essence pour moteurs os ene 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds .............- 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ............. 

Light fuel oil — Mazouts légers ....... eohokabe 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 
Asphailit. — ASPhHalite, vs ,6:0.0.010 «hee 00 eee erie aa ee 

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

HE SciRe aS SEs Toys odereuslaksis Ge loveleiekssour oko loqokesaale.sichs Ae Se 
Other products — Autres produits ........ 

Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ........ 
Motor gasoline — Essence pour moteurs aierelols 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ......... cueiels 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ........... ae 

Light fuel oil — Mazouts légers ....... oats 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ..... Soe 


XS DION ta WAS PAM ECL. «6.6, si sreceisceuayeliacelo oveusieveseusse.ele.s 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
MiGUSE Le si Weyer tas, ete .f arises SOA CEO CO CORE mrepaiere recs 
Other products — Autres produits ..... see 
Closing inventories — Stocks de fermeture 
All products — Total — Tous les produits .... 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ....... eleyata.iens 
Diesed. fuel oil — Huite diesel |. sc.s,cce0ciecre 0,015 
Light fuel oil — Mazouts légers .......0..00.- 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 


Asphalt — Asphaltes. .... stesers:ejeye tere xe oj oLalallaieielie Senators 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
Uiqué E16 Ss ccsveretats piolelstels: cele'<isielsleisinis « Sieveleieiors 


Other products — Autres produits ........ 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 4. Jan. 


Jan, — Janv. 1974 


851 
582 
601 

2,034 
113 

30 
601 
899 
391 
160 

Wexy 


962 
508 


Déc.. LIS 


oh Eee isis} 


55,230 
17,635 
12,268 
5,927 
12,076 
1,891 
677 


679 
4,077 


56,677 
15,835 
13,003 
4,930 
17,275 
1,796 
490 


448 
2,900 


106,438 
21,543 
11,970 
14,875 
36,422 

4,122 
1,895 


592 
15,019 


— Janv. 1974 


Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers) 


Gabele — BeLes Aw COrNes! seis acc ociststete sista = ope 
Calves — Veaux ...... Siste o Noite tele ioletotetetaie'e atais BOSC 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 
Hogs — Porcs 42% «%%s eee 2's woe sletaVololorotetalsl ete’ ete ss 


221 
21 
16 

708 


Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres) 


BeCiu——g Db OCU eloreis tele seis sisiete susisre, eels aiay ele: avaliatara crenats 59.4" 
Viale — NCA 5 sc syeie's aUetokaiereters iereirincke aieiascieteleieieiete 4.6" 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ...... erect 9t3* 
PORK (== POTS es eLOL Ailes iaceedsresiovgscras sera On'D OF SIARAS 46.0* 
POuULEGY PV Ohad t VCSi as wisisleleis: oleis clei aleleiniems) ctonstele 84.7% 
February — Février 1974. 
TABLE — TABLEAU 6. Jan, — Janv. 1974 
Exports of grains and livestock 
products — Exportations de grains et de 
produits animaux 
Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 
WHOA E ——_ BL Go secs eieaniecoxe sexe DSSS RE ChB Oe a ee Sens 17.28 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 
DAE ee shvas tenete ae Son bin. bo eiele oie! ovatahotans sketagst ave many Troe 
OaES7— FAV OINe es eels cee AG PRONE OS OUSE ereteweneitios 0.10 
Barley, — Orce ... «sce. ARAMA SS ot Hit Dee aa As 39.85 
RY CEES CTS LOW Ts: 5 slscerecsksuoneksio.c oheye So age ae ued LOn 
Flaxseed —(Graine de Vin. icssssces Bists shave orca ows 
Rapeseed — Graine de colza ..........- ses shisc 3.31: 
Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 
Boeuf et veau frais, congelés ou gelés .... 3.88 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 
QE CDaWLeS sf a css Birkeketsusv ete Soisusncbaisuske ickeiakaveust ove 0.54 
Canned meats — Viandes en boites ............ 0.32 
Cheese — Promage ”. « crscsssous,sgtuexaus uecaio sacks cons ayeks 1.84 
Skim milk powder — Lait écrémé en poudre .... 24.36 
Poultry — Volati ves. a. s. slerars at clereversle) a\cueialstalraus 0.30 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 
en coquille (millions de douzaines) ....... 1.76 
TABLE — TABLEAU 7. Feb, — Fév. 1974 
Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(Gish a Le tay FRCS WOH I A VER) PAP ie levees 1,154* 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ......... 489* 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 10.20 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 12.64 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 14.86 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (millions de gallons) ... 1,884 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 
livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 30.78 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ...... sa seke 64.88 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé L335 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) .... 35.81 
* December — Décembre. 
TABLE — TABLEAU 10. Jan, — Janv. 1974 
Sugar (million pounds) — Sucre (millions 
de livres) 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut 
Kequisttions eee eee see ee. SAS OS OARIMOABS 124.04 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DELS OG GT artes crete pUaverouers etatotelin tote cha ee ees. ares: > efote 335 a3 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 


Beet-—' De pbetterave’ tcc see cet 


SECTION 9. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin Jan. = Janv. 1974 
Caner — "De" Canners,.i-rntye: ohatetevelels ccstaye Mee lararen che halen 149.3 
MRO al eravate  shevekeye ate yore vatehavetere tare vekelateness anestexesete-ote¥e Riaye 149.3 
Shipments — Expédition: 
Beet — De betterave ..........-.- cieleWeletets| otehale iets < 13} aS) 
Gane™—" De tcanne = sccmcs oe OPO ie eC SON DAD : 1 eit 
Wotalir. sae ae areieee SEL DIO I OCI DINO b ACID MnIOD Osc 158.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DOE LOMG) fis wicte oe cso scceterotere Sisteroke, steliets. clclotalls fats) ciel Zoid 
SECTION 10. 
TABLE — TABLEAU 3. Jan. — Janv. 1974 
Value of wholesale sales — Valeur du 
commerce de gros 
($'000, 000) 
All trades — Total — Tous les commerces ....... 2,868.7 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

CONSOMMA COM meuarelace eteieteterebeusnene/ eielais ses enebapac llpPATO Se, 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, 

PIECES Cl ACCESSOLLES males sare c's oe ele elesele seas WDC yedl 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 

cles pharmaceutiques divers ...... elers eres 64.9 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 

Ment, Chaussures Gb eCOXETUCS. Sic.c sc cis ce erent 88.2 
Household electrical appliances — Appareils 

MENACCTS Let MOLCCENTGUCS! tere cic eiereis.cveielel= sieele 69.6 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses .. 97.6 
Foods — Alimen CALTON “siersis aieislclao's ss cicjaieie'o!as.e oi 541.0 
Hardware == Ouineai ler Lewerrtsrc ss siete cree svers migiolnss ree) 

Industrial goods trades — Total — Biens in- 
tis re dCll Gmerereterelers ole eisreleloisieietsielele: eiaie’etareicleneiecete sce 1,598.4 
Coal “and” coke — Charbom Gb Coke wee. eclectic ics De, 
Construction materials — Matériaux et 

fournitures de construction ..... IOC WS) al 
Farm machinery — Machines agricoles ......... 84.2 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

i industries et Les ELranspOres se. stele se eisjes 250.1 
Newsprint, paper and paper products — Papier- 

journal, papier et produits en papier ..... Sipe: 
fron and steel-— rer et aClen ss cae. «cs mrater ears 180.2 

TABLE — TABLEAU 4. Jan. — Janv. 1974 
Chartered banks' general loans — Préts 
généraux des banques a charte 
($'000, 000) 
Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre va- 

Heurs WELOCtaADIeS= oe ees ae cee er erereceseie mere eerets 909 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 

GES MALS OWS Malema tars rere icy SHAS als) stesoteveloherels ete 40 
All others — Tous autres ..... SOONG OSC EOROO 8, 834 
OR at aatets ete ichsaeetsletctale cra telels ststelalstalelovalere eietereipieverets Dewhes 

Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 

ancivordtionemarricoles io. sce isa. ocae cre 460 
AbiPothersi— "Vous autres ties oa ccre parce rs cise tee 1,499 
SHOE! pts terateteetarars slofareraiate eelateials/sisio/eisio ersie sisiaiie\eis 1,958 

Business loans — Préts aux entreprises 
PCAs Gey an LGUs tren sei a escuela rove atevereverele erence eters a _ 
Public utilities, transportation and com- 

munications — Services d'utilité, trans- 

POLES” CES COMMUNE CAEL ONS se clcc clclteiecle siete sc cc = 
Construction contractors — Entrepreneurs en 

CONSETUCELON So's «1s Coe ececcecceseceseseesee = 
Merchandisers — Marchands® %% 4 1 leate/a(s (slevatecasele ake = 
Other business — Autres entreprises .........- => 
MOINS a crctate notte ees, 6 ert eve wrace s BARE See ae 17,265 


Loans to institutions — Préts aux institutions 403 
General loans — Total — Préts généraux ........ 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. Jan. 


Merchandise exports (including 
re-exports), major countries and areas — 
Exportations de marchandises compris 
les réexportations), principaux pays et 


principales régions 
($'000,000) 


All countries — Lous pays a... ss 6s siaystle ¢ oars 
United States — Etats-Unis ..... 06 tcc sce cecs 

United Kingdom — Royaume-Uni ...... aie siete sueiel<lersie 
All other countries — Tous autres pays ........ 


Western Europe — Europe occidentale ........... 
European Common Market — Marché commun ........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 
BNATICE? Save cts\'c0,0 cisie io speusteiotadsie cols sreseialsieiaveieis axe. 601s 
West Germany — Repubriqde fédérale d'Allemagne 
Italy — Italie 
Netherlands¥— Pays -BaSWia. sonics cess -s Mererersas tenons 
Norway — Norvége 
Eastern Europe — Europe ev tentale 2 
Sct! Sic ALU RI ROIEE Bic Ore CHICO OGL Ac a6 GO GEOEE 
Middle East — Moyen-Orient ............ aaratetetatere 
Other Africa — Autres pays d'Afrique 
Republic of South Africa — République sud- 

africaine 


eee eee ee cese 


soe eree eceeeecee 


Other Asia — Autres pays EO eres pr avatorel oy seetartehe Amae 
Tnditals—Ss indewer. Sister reus stel a. sre BG OOOO omen oss cS 
Japan e=—WI AP OM Meister. tates eae isle wie o, exer oie eke aishones 


People's Republic a China — Repu i taee popu- 
laire de Chine 


Oceania — Océanie ...... ate) airs falelleveelar ai Sheaaonc.'6 
Austral PTag—cAUGSET ALIS Fo i010 ae eisaie HABEAS ER De SS 
South America — Amérique du sud ....... HARA date 
Venezuela — Venezuela ........e.ec00- ais eieusia sree are 


Central America and Antilles — Amérique centra- 
le et Antilles 


see eee ee ese ese eer eereseeerearee 


Medicom = Mextqiueln, arccvnsoneielicrersieaterelerevereheletialers RIG 
Altvcountries*— Tous pays SJAs oo. os. 4.0 PSCC tO 
United States — Etats-Unis S.A. Be aera naieraetece 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ....... Saeueers 


All other countries — Tous autres pays S.A. ... 
European Common Market — Marché commun S.A, ... 
* Feb. — Fév. — Preliminary — Préliminaire. 


TABLE — TABLEAU 4. Jan. 


Merchandise imports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Importations 
par marchandise, selon la classification 

des marchandises (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) 
Imports — Total — Importations 
Live animals — Total — Animaux vivants 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparation — Viandes et prépara- 


TPO, oveisiels SS SAS Gjaveasie aa. 8 (el che. © anole oCelojsiata a 
Fruits 
Ereshe— Tass \.sic1o.emiensioneral eros euaioiee cela cvectianeie arorate 
Other and preparations — Autres et prépara- 
ELONIS tie crerexe ARABS soso hosbobesteaaae nooo 


Vegetables and Spereaer, ene — Légumes et prépa- 

rations 
Raw sugar — Sucre brut 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestibles 
Oilseeds — Graines oléagineuses .... 
Cottonie— COLON... sjstogouststetekors 0 0.0 0 0c eeleieiners 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 


eee eeee 


centrés de fer 2. ssc Gol cialis Tousuavalielcs| seam earieconesce aes 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
eoncentrés, <daluminium, Sc o..o,0.si6-0s6 6 ARIA EI 


— Janv. 1974 


Za lOoe 

UI BPA Ske 
TZ ols 
501.4* 
349.4 
1 al We oye 
36.8 
24.9 
38.6 
30.2 


A k®) 
2,401.7%* 
1,638.8* 

T6353 
599. 6* 
SHAK: 


— Janv. 1974 


1ST) 
WES ee 
Paso, 
10.5 
2a 
Vid 3 


1252 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Jan. 


Gog — Houll he eas. ee cccce ce 5 
Crude petroleum’ Petrole "brut ..%....ccccceseseers 
Inedible fabricated materials — Total — Matié- 


res ouvrés non comestibles ..... COI tan Oe biolbinget 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
CORGGS 5. us) siete eB OP 5 GON OO ae cusisieseioieus 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
Blas eS Seb cya loner satis satectoke pine erste nie ieee ois ols, caer sce 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
darges 1... sssere aT ataN erates Caton otereerereratete! sea sles isles 
Other textile materials — Autres matiéres 
OR te dal Ge aun sPaiouay ans (oLons sponsuscntehs ot adckelebs coe evel tee « 
Chemicals — Produits chimiques 
MOR? aN Cee NOR CAN LGU OS cs s\eiseisrsysyelsseleus (cys isyex 
Oncanac . Oneal GUCSE srreietehets store sleleletsbsiats ioie)cus 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 
HEM UeRON Ue —- MAZOUt "515 ee cc's 1c c.cue) elec wa. cys eile sysis eusasusas 


Other petroleum products — Autres produits du 
PaO Carte tsheiel cress trererehe) evs: oie /ece 1 a)io(e ese evereupyaiers ele! ¢ 48 

Steel plate and sheet — Tdle et feuille d'acier 

Other primary iron and steel — Autres fer et 


CMON Me lMaNee © Si efsre relievers i eveieiie. vere e/o,e1.5 eieipaxakoceleteis 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 
Metal fab. basic products — Fabrication métal- 

iiiguesaeproduits de base oo... <6scee. platehaca ter eNe 
Inedible end products — Total — Produits finis 

TOM COME Ged DIOS iors. cece 6 sxasisxelg'e eis leap svene eye's ABAE 
Machinery — Total — Machines ..... SORID.S eo eee 

General purpose — Usage général ............. 

Materials handling — Manutention des matéri- 

BUS So oOB OO UOLS UCHR e.diopeNe Samana ane 

Drilling and excavating — Forage et excava- 

TaN ODE atalcl al en etatare) sells (elie al acal'els i ele avioneal oy eral atuhol ater sta) 
Machine tools, metal working — Machine-outils 

2 METML Conor or coomoonmanT Oem COrEE oa 
Other metal working — Autres machines pour 

Beavat Ver eles SMe CAUSE ccs ocuel ovsieuar she ot exeroren aye ae 


Textile industries — Industries textiles .... 
Other special industries — Autres industries 


SPECMAMES os apc ohoyerepe o cra rehene SHES CREE OME Se ans 
Bagme— Materiel a@ordcOle : sie. ere:cve se:sterenel a9) sece sieve 
mractors — Tracteurs — 5... 2...» aio elislehecels Savele® diehsie 
Tractors engines and parts — Moteurs et pié- 

Gels ade GELACEECULS | Neto ats sate clertiaeis oe Be Sirnccto Oe 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
ReatACONR: letotetenotohater sot sue tetatous iets. cvatolohattete lets) elis. of of sivevalick > 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

piles et precesS is ce sas essen 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicles engines — Moteurs et véhicu- 


les automobiles ..... POP ODIS OO OOOO FOO Ie 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AMANO DTCs eye aie eleValelaieve sre! ssete ea telsieisl ¢) eyeiel ere aici 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... 


Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et connexe ......... 
Other equipment and tools — Total — Autres 


RAO et OUI PA OO tcvera etsy wie cixiesess cae, 6 6.s.claleisio.s 

Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation dUair et TEbricerari On 2:6 csc + cies sree. 

Electric light and distribution — Eclairage 
et, distribution “d"électriclte 2... cic si isieis 


Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contréle 


Office machines — Machines de bureau ........ 8 

Personal and household goods — Total — Articles 
MeERAPETS CL TPETSONMELS ici... epeieseiegs sie opazsiegels Ane 

Apparel and accessories — Vétements et acces- 
EROS! F275, ooo ehaveie ices + aieyeia eines Soran d SSRN aad 


Miscellaneous end products — Total — Produits 
TESLIRSTLESS GIG C2 2 Sula SU env a a ae 
Books and pamphlets — Livres et brochures ..... 
Other printed matter — Autres imprimés ........ 
Photographic goods — Articles photographiques 


— Janv. 1974 


8.9 
134.6 


421.0 
14.4 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. Feb. 


Carloadings of revenue freight on Cana- 
dian railways (thousand cars) — Charge- 


ment de wagons de frét payant: chemins de 
fer canadiens (milliers de wagons 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes) 

Unadjusted — Non Corriges” . ieureisteue stole lovesels cio ts 
S.A. — A.S. 

Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
CHAL VES Sewlemennt)— o1-popete bh wees opoks le stele ely fete wie etatiots 

Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 


WiNGcee oD MOcmescmonea sso mer ort hens loisue tetera caiete ie Diels ars 
Other grain and grain products — Autres grains 
Ge Voksterchisy aca omme gd Sao Fa ORS DRS SOS ous 


Fresh fruits and vegetables — Fruits et légume 
nai aU aS Bic A OO ot EAPO NO IO OM o.9 ANON kode t 
Other agriculture products — Autres produits 
AGPACOLES Miers att ave’ ole eyotatisl orate lsioievaraiaeielsisvere\siersieisye 
Animals and their products — Animaux et leurs 
PEOGULES Manejche esterase! sveletereistenenetelel staietsiscns tet sie) t oer 
Prepared food products — Denrées alimentaires 
PREPAGECS = ats ts co edete tices oO ehsis ler terar mentee kere 
Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 
CORCEREM CSM acter epate peas! ote totes oi) crater casmedons rer ene a = 
Other metal ores and concentrates — Autres 
minerais et -CONCERETES ta.) kjem stewie eepeie iueiel) < os 
Potash: — Potas'S Cy gu... cs ampatoious« Gay 2) ards ware nero 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
MNLTAMOTS cae sisep chichicrts edie nen ous auiegisele) = NMED ORA, «eno ualahel el Tels 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


GontreplLagues: ~ aoyss-c)<apeus liens Oreilorel> os Gish ays) oir 
Pulpwood — Bolsgaspate'e. o 2.01. ssyepenys eo. ee o siaeee : 
Other forest products — Autres produits 

POE Kea 6 ago ds OOS Goo bo clon Dean SnD ais 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires..ct) fabriqueés n.d... cccreierses 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) 
Refined petroleum products — Produits pétro- 
Pers Ta Pin GS e nsasrage suche cusucuebe~ eemctetryay- eke. «, Yereda« 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
ACTAESS: 615 .)0:0 a anapedomonsiemetone! Aone prpeehou ems aieked oneal se 
Paper and paper board — Papier et carton ...... 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrications: et. di vens) Rijs heuteteiate fet. ctsteleletale te 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tadon de marchandises de détail oo... cveseysie. oie 
Receipts from U.S, connections — Wagons recus 
d6g Btete-Unis. oc vo een es see i ne ee 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service rail-route (wagons chargés inclus) .. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Operating statistics of Canadian pipe- 
lines — Statistique d'exploitation des 


pipe-lines canadiens 


Crude oil — Pétrole brut 
Operating revenues (millions dollars) — 
Recettes d'exploitation (en millions de 
dollars) 
Net receipts (millions) — Arrivages nets (en 
millions) 
Bare Usted Bar tole cia see otal ae ast bere aitetevelieye alate, #.s tere 


— Fév. 


1974 


16,056 
19,314 


Nov. 


1973 


[3287 


SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Tons. =. TONNE Sila. cet dkagtetencwetakdneronchclien atencu Sonera vere 
Barrel-miles (millions) — Barils-milles (en 

Mi LLLONS,) Depa toretensve a vorramarerenatene te temereTenere™ ahetrarerara Mer sre'%s 
Ton-miles (millions) — Tonnes-milles (en 

ML EO HOMES) ve orcuate era am Wad eve uscoxsnelckeus escorts oelatensuciene 


Products — Produits pétroliers, (millions) 
Net receipts — Arrivages nets 
Barrels: —sbad eset ee cuter svete aes ete oe 2 tare teal are 
LONG s — TL ONMES terre aeletsinioleteyaNeisiel eltsr etre) ot ete revel) alles st 
Barrel-miles — Barils-milles ................ 
Ton-mi les: — Tonnes=nreliliest »,*.1.7.1.!. tctete e's fete tele oe 6 
Natural gas — Gaz naturel 
Operating revenues (millions dollars) — Re- 
cettes d'exploitation (en millions de 


Bolas), Wa Meee. terete cet lotaouetere efisusicyeta tes o's, e076 
Receipts (millions) — Arrivages (en millions) 
Mei — MpGe enh etre cients aie tote lates To lelote fa ies a's Sons 
TONS = LOWNCS a ahs cies ei tatee ais tele eaters a erates tee. ese 
Mcf.-miles — Mpc.-milles, (millions) ...... Se 
Ton-miles — Tonnes-milles, (millions) ....... 


* December — Décembre, 1973. 
SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000,000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien 
Treasury bills — Bons du Trésor ......... i 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon 1'échéance 
3 years and under — 3 ans et moins ...... 


Over 3 years to 5 years — 3 45 ans ..... 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans 
Over 10 :years¥—"10"ans"et plus” 2s 2 or. 8. : 
Total. PAa eens ae ane Sin meere Me Meera e shai cise 
TOEAIGE AS. Sete olatctal aM eee eT eS 


Bankers' acceptances — Acceptations bancaires 
Advances to chartered and savings banks — Avan- 
ces aux banques 4 charte et banques d'épargne 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
etrangéres ts Haas. RINSE. 28. SSR oes oe ee 
Investments in I.D,.B. — Titres de la B.E.I. 
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres 
DANGUES:, as 5:40 6.8 RAPTORS ch cliclare snahstar aver atehe ate 49 
Net amount of govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compensa- 


ELON & . 12. Sento, Tet sta Netata keto tetehetetohate laistenetete e's 
Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en porte-feuille ....... 


All other accounts — Tous autres postes de 
MAC CLL & vice eeehimiverinonre aerate PNT ee ee 
Total assets or liabilities — Total du bilan 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Billets en circulation 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
aicharte 1s setac inde ees VOCS TERE SERA ESS 


DOCAIMEN, i. Sat le ela £468, 5385 5 CER TESESOS BOOS 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement canadien 
Chartered banks — Banques &4 charte .......... 
Governement of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ........... 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
officiels (étrangers Ean uRE Se Tee eeee se 
Other MH sAUtrEs OARS . 2 Dts vert eee ores esa eaiereel c 


Feb, — Fév. 1974 


Foreign currency liabilities — Passif en mon- 
nales étrangeres sca cas aw come apeiere see cererere 
All other liabilities — Autres postes passif 


— Janv. 1974 


Nov. 1973 Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 
P— TAT de la banque du Canada en circulation ..... 
10.86 All other accounts — Tous autres postes du 

PASS LL Gavererotekepaysieeie of actoute apevekel cb aR eae -feurtenen hak 4 te 
46,792 * January —- Janvier 1974. 
6,881 
TABLE — TABLEAU 2. Jan. 
15.06 
2 Oi Canadian Chartered banks (million dol- 
1,481 lars) — Banques a charte canadiennes (en 
197 millions de dollars) 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
95.0* canadiens. 
Total cash reserves actual 1-15 — Total 
193.86* reserves-encaisse: LaW5nG on i nialclelotelaisisielnisieicsie 
442% Total cash reserves actual 16-31 — Total 
172, 866* EPEOSETVES=eENCAdSS eC) LOm OM me ntsc ace eleialale siete tsians 
3,941* Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 
en dollars canadiens ....... toda atate ts tes Aan 88 


Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserves-encaisse 
moyenne (Z)* 1-15) 2a kainate ss Yo ois Yoke Saag ese be ilasaige 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserves-encaisse 
moyenne (/)s LO=3 ence en 2.46 5 25 St ovate lath tanberenane 

Liabilities — Passif 

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 

canadiens 

Government of Canada — Gouvernement canadien 

Provincial government — Gouvernements pro- 
VAMC LAKH es eee teen te aee teen eee lee ene as 


Personal savings — Epargne personnelle™. 32... 
1,011.0 Other notice — Autres dépéts a préavis ..... 1 
Other banks*— Autres banques* 22225): %% 2% sc + «\. 
Public demand —"Dép6ts Aa vue. . 5% 33 ss ae wsmee 
2,269.3 Porta ore oo ct Boe oak ce oe a esse 58s Oe Oe tie othe - 
991.6 Advances from Bank of Canada — Avances de la 
TRAITS. 2 panquerdurCanada si c.c ce a2 ese <n totais aie we 
372.5 Acceptances, guarantees and letters of 
5,048.5 credit — Acceptations, garanties et 
6,059.5 lemene sh den Crea cere aval aistetstatelsteretaleiols ceeee 
D3 All other liabilities — Autres postes du 
PAS Sb meeter a Mae a vice o/ aleve sists ele Weis’ akel het ate al cietanene aii 
3.0 Debentures issued and outstanding — Obliga- 
EDOMS ANON SPAT ANE ves wee cs cc. sexe ereheseeleeeleneexal = 
489.5 Accumulated appropriations for losses — Ré- 
764.5 SEEV ECS SpPOUr peE CES © rac clerckehexs'o1<vcvebebereberabeuarevsbels 
Shareholders equity — Avoir propre .......... 
96.0 Total canadian liabilities — Total du passif 
en monnale canaG@lennemes sictcs< cneeis cineca a aid sissend 
Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
102.2 sur la Banque du Canada, (dépéts et 
DiLMEES mre ccteneietavete els aN COA Rnciee ARSE F 
109.3 Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
OUR AU CAnaGamt. we tecals ecetersiect are.e s) ciel reser ator epaualcie 
50.5 freasury billie — Bons du sPresor bo ss ae daleee cues exe 
7,676.9 Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 
3 years and under — 3 ans et moins .......... 
718.4% Over 3’ years’—"Plus' "dev3 “ans io. o<.s.aectes sueas 
4,447.9* Net foreign currency assets — Avoirs nets en 
bya yee ai) MONNALES VEEL AN SCTE Ss tec <iccaleiace ciaie cuenta ae 
Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
canadienne. * 
92.8 Call and short — A vue et a court terme ..... 
2,006.4 Provincial-municipal — Provinces-municipali- 
OSM alter ee oho aleve  cratctelis et tel sel enel efotcNer at etche ot otchatel etal 7 
Be fy Grain dealers — Négociants en céréales ...... 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 
AU Canad awe, vare terete tenelces auth st ahote lant oachatets, set sete 
24.8 General loans — Préts généraux .............. 


U5e7 Total Woans = Lotall pretsr & tts tetetstetteletel ote arene > 


2,935* 
2,936 


47 ,097* 


6.23* 


6.23% 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1974 
Mortgages insured under N,H.A. — Préts hypo- 

Ehecaires assures: LiNakle. cie.e nic crew sicilelc olslsicis ieee 2,905 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothécaires a 1l'habitation ...... SOD Oe BO 5 7k) 
Other Canadian securities — Autres titres 

canadiens. 

Provincial-municipal — Provinces-municipali- 

[EV your, Creu Okcral tS OirkG Be TO'hO ORO COCR ALON Cn BON 959 

Corporate — SOciétéS ...... cee eres ecscvcccces 1,636 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cours 

de compensation .....-.eecreeeeecssrerce AA 5t3 1,278 
All other assets — Autres postes de l'actif ... 3,832 


Total Canadian and net foreign assets — Avoirs 


canadiens et avoirs net en monnaies étrangé- 
PLES MRR Yee cate isialro sce dele a oie talenaretee renehejlers eh 53,878 


* February — Février 1974, 


TABLE — TABLEAU 4, 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques compensés 
($'000, 000) 


CME onolgaquods one oss US DOOM Oo DUC UO FOU CReGUOONM OCOD OOD. . 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ...........+... 
Quisiiere. sane aoc on AAA GB ACO Goo SO OP SOD Can 6 OO ED om aac aushoverele 
Ontario ...... SID SOE CCR CIC ORI OC OTRO IO NOOO roe CII mires 
ReMi ODD aeicislsretel sie s 5's aie «= 61 Pisiistetek- felons tehclessthoteral ala iete) ols) cneroneveveietorereuaits 
Saskatchewan ...... Bisa he toner ois Seats i onolla lerateeleledelic el slele isle etela nies) vieleliolsl ai 


BAUME EL ars Ce telre Neier el ofa ists eriote ever scat ev ese ala celieey e070) | 6.e)/ tiene) ocevaiei crore ax atecel sie iecees 
British Columbia — Colombie-Britannique 2. ..6-nssccrvcccenc - 
Selected cities — Pour certaines villes 


TOEIRS@UL (aac capone Gul Gio CRO IORORRG A Cacti CHOICES ROW RGIS OE eG On COC ICR AO 
PRO OUNGO att fet ats a)\s.aioi's et sta sis) oi Scehecela aise lonslelenel'cl.c)s a)islovs. 9. ee! sista Sisvelelelsialiaelets 
MEIC OU sopehon vey ekars bayer shace ee aisuerareca eis na’cia ta (eis selene" a loxco leer sveiterers \a\'oVele) sole yeee je 
WERCOUNEIS wai .cictll 6 Soe ACs GOS HIGH GAO 0D UO Cig GONOINO ICID GID} uCIOr DG 
By type of account — Selon le genre de compte 
Currents — 'COULANT os = sec ssc 6s 6.0 rilclistiearlelsietieNeheleheetcr st el olalsteralescletetens 
Cee SR— EE Par erie mers Mares ter. weaaetets nvaiers sie. noun ale eheeleiclele.s.6.6 Chel ake 
Bersonal chequing — Cheques personnels .5....6..scccecnsssseus 


TABLE — TABLEAU 3, 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques A charte 
(en millions de dollars) 


Currency outside bank — Monnaie hors banques 
Notes — Billets 


CO eC eC ee Se ee 2 > 


ed 


MO tray ay ersercterena''s leiahars ie eeachalceete hci nerve. eieselsteuen oko 
Chartered bank deposits — Dépdts dans les ban- 
ques a charte 
Government of Canada — Gouvernement canadien 
Personal savings — Epargne personnelle ...... 
Non-personal term and notice — Dépdts non 
personnels a terme et préavis 
Demand — Dépdts a vue 
AMoy EEE anne d Ahead a Slaw outs Caen a PO OR eee REA 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépéts dans des banques a charte 
LO AMM seay oq aneacemres ecco ctabe eee ee tee ates elit SENG edhe 
Held by general public — Détenus par le 
DUDMENC Pevenete 


ed 


eo eee sere ereceereesreeseseeseeegetee 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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Feb. = Bév. 1974 


January 
Janvier 
1974 
L265 de 
Seu bs 
31,188 
64,781 
6,026 


8,405 
9,775 


25,654 
52,853 
5,950 
8,528 


119,983 
3,988 


Unadjusted 
Non corrigés S.A. — A.S. 
December January December 
Décembre Janvier Décembre 
1973 1974 1973 

Siaketerete 17 S77, Wee Pay 135215 
Seite ers 2,883 3,083 2,829 
ere 28,968 30,156 27,695 
clays 61,709 65,838 58,770 
BHOAS 5,510 5,885 D379 
leishave . 1,659 Ds nays} aA 
CORO U sik Sloe 7,508 
see ae S) SK 9,404 9,229 
totes 24,883 24,946 23,683 
aiererene 50,370 54,296 47,743 
eeseieXe 5,443 Dees 5,319 
eerare 8,368 8,340 S272 
nteveiste 112,238 118,817 107 , 743 
onarete 3,549 85750 3,02) 
ecretens 2,090 2,204 1,947 


Mal = TAs 


for = * 


iw) va 
dart Twi 3-< padre . 
wa LA) . fea + 
me dR any ens 


big = cf i 


oe ode \ : by 1 : p 7 mens 
7 = : az “as 
ne eh }ise* o> r—-¥5" a :* yoveds - ‘ : 7 © cial ree ee 


¥ 
tre =~ Cus ag Wee i 
Be vy" cans Sat usdeir s« hime? 


Peeples Sf enpurtietsen TR MYSons rn ge ee 
AT seca! shewaeet < ~erbexqed atrasd tytn vost ica Tw ‘ : 
ecdiptw. (att ian? - upunee gary tie Lsnetlones os pe Pome 
® 


tT) he eet eIee eT OL ipAsirss he ‘s ; ear r pis } 5 
ae e Ae’ <a msi 380 * eB ir tcag peas ‘Sitrier Pe a wer As pee hare 
oe : Rereree AS5 tam FLAY: ened a au Cees initee ef ere Atpoa'! 


Let, ph =< (WSiave éonRDLEN Ly c-0174= vei aeeraey 
2 "hoCatynrs ~ Woeebce J nares -* onedres- Tele re; ‘meteally Ge 
Fs . ost*éciene de te come reue- s@ace tae dare, 


—— 3 >», p | 4 5°¢e ogee 
ba rap band ocen oem veortrs-76 te «f aevenkin bedi 


i” ' ohPel tent @y ‘a +aee?ouw once 
Sth SS ee a. \ ' ns (ae eee s 
Tieiw eso)" ere “vine ~~ a . 5 ie oh aa 
Pinal s = athe Sees di on enh) ~< ‘tins = i ‘ ‘ 
Thivrk sie _ ‘sa ive Lh 5 a oe nee. sine linc 2a" ne EB nmr i 
i <—) = ive! Ater c7ei : ( 06 cetadeorn 
rit > he pS a ye ¢qear afte = io oe oy (ane re | agi 
; ‘ nee a ieee 4° oes , 
rtryeur ote, Cigert ood 'KOeTOSI a he eee erect Sd cre eae wip star eenrn a 
tregve ® b ~ 3 
eer.26r iu urea coieta. ee WAGES 138, ~~ apeeeast Ty oupeanng 3)! L ago Eb sparen Fs 
at c sa \ 5 * ‘ ea. i abe she | i ee ~ pA e © ie ae ‘ 
atpe ced st \ b= 6X peop Jan ay °. nef ° deidis | RES yesssanenree 
fercor’? ' om oer wees (04 fe Fe-o pies Agel, eee iret es ae - 
° : - or 7 = . frs , gic 2 ) = ind wr ams ae * wer ee Gey ian ees baa Bes Sow ten 
aA rit .7 ' + Ieee faoets © one he & i eFis 834 
. ae sar @ @a,! ‘ - ‘tune Tb chee he tebe eee oS cies saeeeee * aoe 


» 
‘ - 
Aa , s a . | eel : on ot fav ~< +e Srp srens as Gs se <a on ii0b04 
ed . for (p ‘ es a ea prec) a adaeks stink hot a hai Se 
SSN gsicny pogentaeg 19a ; 


as ‘ ve la os v¢ amacWeee 
jawed ogee eer  eaae as 33,03 cyst cos emmateped “<! Canaeeeediaes” Latent tae PEs - 
a . § fi 2 - ev es 2 se 4 
ys a ag, te ars iret ore .& ee Ede DL Laeee ert ebetat tet re Ripe ats 
x Lf). S i =e t= 
heer eie;2 236 3k tow, Sela 5 an |. “pits Hee" > hee ol aga wae ae 
ace ciety. o tuk ake ae Sot ,t n=) «+e RENE 7; Magda, Totes a Penge te ES ot noc 
.~ ab ‘yl . ‘ - ; » fl 
, 8 af p ine de ves iat nk ie B29R>, ob ore ef Perens ane 2 
were cshetal “yen Sit GED S55 Ors seein ieee ree e es ae BF tas "56. ° as Fettg cast - 
“0.2 eee. so AE eel oe +ymes p29 erteg 
¢ i -" 7 * - Seadsi ° et | aiat 
7 ane ,* ways . in acs*coas* ere ight ores 
iv fe x4 . ow({te -- AGt4e PR TH oi «4 Cseee 
; 1°¢@ =o ol i Cig Li tla =~ totes da peste « a} 
, _ a 5 a=* hier ~ 
‘a e s of, 
wire ¢ * a, 
‘ ce ‘sede Weewlld Ge patee celle wha A 
. i - ’ ow w 4 des be Acuaee, ( 45y*Se-OF : =, % 
= Sauele? : s« saathe art onal 
* nignaiened . cine bey te eoy oan ett 6 Ee ede 
Y . <r +4 oup Oni Ped conn ; ,ea 6 A hese 4 
os lo “4 e 7 ry 
" Os Wie” © tv re ve del, SPF oes ed Bee hd ee 
aveque’ DeasabeT? .o 2ested yao rarGtnapadsc}>: ere qe seetie i ee 
-- — “ peaeeles dtxe-cee a: 


exteantdlabiam ol vesdee) (2 sh 9° *\igtemel ines aioe 7 she VS Natt sivip Sete 
‘% ae >? =o@ne fa? Malar é oe aq oodoe >¢? "Taree 7 
7 e -,@ wali — — Ow Y = ¢' 4118949057 68 


> lp ae een ee eee 

a | : 7 iL Pe] mer Coym. 4s ee, jo oo o+*,"4 ou 

pantie & io ‘ ‘ boi howe é ieee a eter saat «ie nee oe: 
“te Of pre 


ne / “— as ‘a> im ~ ) an deh eon Sat 
( —r z sane 4 -tanirhneeetiaetidel ANIL ; 
4 


> 


vw 


af 


te 5, 49 ee =m S68 & 
indte- deter’: * 


¥ rua i 


AS a | 


ATIS 
ee 


Me tegve ore wy etattettee « . < J be 
ta the Aor vt o% a of & } a : ; : ' 

é oa ’ 

ii 

sell ovat labie 20 si? me te t 

* tegbther eit ed Sat eertine f= Gj F 

few of Ferul~ 2 ¥ awe saree’ tn ; + 
Hate ace was Oost od ~ éoebmnaltt' ' ; 


alicay ¢ 
Lovepat trfergs, Py | : 


aria - Paddy ices — 

ey Bisia aeu’ ae ; 

Fable, gorde - Blene dou Cope ten 

poate ~ Vere dursylie ; 

7 Sivan — ACiaes) ef Ut ews pres | 9 cone? ‘ 
Bathen, Sompunicetioza anf ether oc ilinace ‘ ; ; 
wMiveh of ealaes eereicus bitee 

ici = Comer ve 

CO een eer err 

: «~ Meei) . ee , e ’ i | : ‘ : — 
 hemeaunea am Peel aacaia iMeained, setethaes ob afta ce 
Raines ne eae ® ‘ 4 es 4 A t ' 
ee he te 2 4 e- Gwe <iv * f 


4 ewttipuisea — Meet 


7 s] 
2 pg oe vadeve Cz : owepre » be hy pe 


ait an. come.00 13 L' ¢emhs SAiemarrie. cet wtgeions . Linoabanl dria Bi .e. 
tT > “a's (296. 
_ n 
7 


ee \ LAP «e613 La , wa, A Pie 
b J 144.6 j A . 
=~ 9 $@ ot@*® be 6% 4 4 ‘ ® 7 Oo oe ~ 


. ‘@ 

Pefaer -P lerueee ve, = o- o@-ehel oe S35 - 
24 = a *? « 646 ' @ eee ey '7 &®8 ©*6%¢ 4 ?y, a - 

Le | or pees poe Per rr R oe és : 4-58" ; 8 


24 ip 064644) 05 OO 6 E> =e se @u4 e;3 
eS eowrh, eoorige ve - ‘eee “Le peter « whut hoe rime gr 
oa) Mater “mh inom @ Tid: (Eee Oa. Gopets 
it ot a 7 ~ $1] _ Wh. ; 
¥ y 
ees canemee iver Le ’ 
? ene Tua jidie : re 
© pees. 
~~ 
ee ae a 14 


CY queens 
sae temas | poe 


SATALOGUE 11-004 Government 


Baily Statistics Statistique 


Canada Canada 


Pubbeations 


Canadian supplement hebdomadaire, 


Jo 


weekly supplement “~~. du Canada 


ii ', i = ; 7 % = > 
‘ Ye April — Avril 19, 1974 

This issue contains statistics which will be ins» neh [e7orésent contient les statistiques qui apparaitront 
corporated in the April issue of the Canadian Statis=, ‘ Poe ‘dans“te numéro d'avril de la Revue Statistique du Canada. 
tical Review. gl A gt 
——sseerr[=Oosumsa— Se , 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 


res, a moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 4. Unadjusted 
Non corrigés S.A. —A.S. 

TABLE — TABLEAU 8. December? January(1) DecemberP January (1) 
Employment indexes, by industrial division — Indices de - = - _ 
l'emploi, par division d'activité DécembreP Janvier(1) DécembreP Janvier(1) 

(1961=100) 1973 1974 1973 1974 
Industrial composite — Indice ANDERE igus pretatelelotelelerers sreieretsiatane ierisla cians 13719 136.4 139716 140.6 

MOLESiaGy — NOTES, s.c'eis)- 002 «00 Aon be Ges Gone Gsn6a6 OO ADDO OOO RACE Deo 81.9 ae 89.9 se 

Mining, including milling — Mines y. compris lle broyage ...Adsecteeunelans « 110..9 1 113.0 114.1 

Manufacturing — Fabrication 

OCW ono. cho tee oxelebeuthctshs ‘ais lousyeuc ove, Befaustotelats Bieks ise Be OA? DOREAOOOS SOE Sie BoD e 130).3 130.6 132/33 133}42 
Non-durable goods — Biens non durables ....... EA CIRO OD ADO OOF 117.0 118.0 120.4 121.4 
Durcapile coods t— Buiens durables. septa cic -<:c.e 5 <\s dhepaahefle-s-0/0 eve oetduere ss Ristie- sks 146.8 146.3 147.2 147.9 

Construction — Batiment et travaux publics construction ............. 101.6 9536 116.8 109.8 

Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 

munications et autres services publics .......cccccccecss Aso ones LZ 3 120.9 L228; 124.7 
irade — Total — Conmerce) 6 << 0:ceks, sxe SP Se Gea ese > 4 Soe Oooo 166.1 158.0 

INBOWES aC. — CEOS er telcus cous chassusnetens! Pals 1 66 oc ecs'e He Ab Oo Cee ao pions 145.3 146.3 

ROP An — DE EAI Cv cvetslolsus'eisiche's are sisie.0 e's! ees « ets (asi eieheliel oiclia ect elakaelsney scched a ae MASS 16307 
Finance, insurance and real estate — Pineeces assurances et affaires 

MMOD Le TES acura usnysreye es ele sud vc oie ese lsie.ce el oualauetatslateroreiereiat sretersienstonatee aie ote TG 162.2 162.4 -- 
EAL OCs axeisusisis tele sbotelo ale a aise o> ogets eieans's' eo oieie vices REE ene neice asin as 20D 204.4 213.9 PAZ ET 
(1) Advance estimates — Premiéres estimations. 

Unadjusted 
Non corrigés Sey WS NERY 

TABLE — TABLEAU 9. NovemberP December? November? December? 


Employment indexes by industrial composite by province — In- - - = = 
dices synthétiques de l'emploi dans l'industrie, par province NovembreP DécembreP NovembreP DécembreP 


(1961=100) 19173 
EC Ae a BE Oe ae eas ae eee Ory Or Oe 140.4 137.9 138.5 139.6 
Meweound Land — Terre Neuve sais yoo, 5 aohin js 21014 5 10) «:(9us) 5ipaitenss (oylafe yore yous’ © joel « ioe gate¥ ovelaie ee 138.0 130 33. 135.6 139.4 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard ..... Afoip eiioxeies ssi aieliaatatsne's ac 155:.3 142.4 148.6 147.6 
Maveascotia — Nomvelle-Fcosse 15. O64eeerea0>athaGad---scrducrssanen bbs 127.4 124.5 125.26 126.6 
Dewanrunswick —sNouvead-BrunswiGkas $00.00 Seles os ccceeenessacencre 132.6 125.8 133. 130.2 
MEBCUCDOC! .. .. 21. 5s eee risa eis «+ tins - we Sa sess: 3 OR. nk SERIO Adis Ob AA aaa a 129°3 gaya fant 126.3 129.8 
———— 
_ Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
| subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
| (Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
-- not available -. non disponible 
} T revised T rectifié 
P preliminary P provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 
fished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
sti¢s Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


th 


SECTION 4. — Continued — suite veg aeet ee 
Non corrigés Sik, eA 
TABLE — TABLEAU 9. — Concluded — fin NovemberP DecemberP NovemberP DecemberP 
NovembreP DécembreP NovembreP _DécembreP _ 
1973 

Ome aTrTo sac eanes es Sees e haleners, 3 leis eeueeeNe bis, bia Stehe cols, ete tolenekonecs ales shschereNereseuace restate 145.3 L433 143.0 143)57 
Mani toba “S6 o.< s.<:<-2 Sis ceneiters teteea cs Ree OTR SOAS. ROTO OG A Sera: ower aoe T2452 122 123...0 124.8 
Saskatchewan ..... Sera AIONTRS haters old ore terete ee orate Sen ae reds hs backe NP eee 125.6 e230) 125542. 125.0 
Ape Etat nn. vnec.cnete oles Sie Weledncliota at ererevenens slatiayoveengharete es eneke a ieten orev eral ene efor Wats eveteren LSA: 15245) LS Did: E5574 
British Columbia ~—: Colombiie-Britanni que’... 56) ..8 bce es se «es eka ro ne teeseke 162.8 Ia eS) 16E. 7 161.9 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 10. September Octobert NovemberP DecemberP 
Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de - _ = = 
l'emploi, par industrie manufacturiére Septembre Octobre NovembreP DécembreP 

(1961=100) 1973 
Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Aliments et boisSSoOnS .....60.ccececececececses 118.7 LES 0 110.8 104.6 
Rubberaproductsn—sCaoutchoucs .24) .2netaens .2eaens Bet Sareea sebeteis sears 124.9 126.9 127.3 25 7) 
Leather=products! == COAr® .GNeae oe 5.5508 eS ole ofarestene Se Bo Sra! «nse 93-0 9372 93% L 90.6 
Textile products — Textiles .......... Py vO Onn REO RO ote. i. caer nh 129754, 130.4 ile i772 128.7 
Clothing — Vetementsirs. a4 ce eel citee elena Meeeeeeee She ocineete a Nee LUG. 7 116.5 LES rz 109.2 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 1L5¢1 22 of 124.2 LS 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 104.2 105.0 104.7 104.0 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 119.2 118.8 1195 118.0 
Durables — Biens durables 

Wood products — Boisisakn:sch sche pein «6% ohh ome bras 6 AW, 3c. ROO AoE 136.4 SY 7668) aS Wines USB ee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ....... 7 151.8 See. 2 157.6 U534 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 134.4 134.2 IB2Ee 13322 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............ evens 144.3 146.0 146.5 141.9 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 

électriques) ...... Seer Cc Sealant AE ELA oh Saisie: Seererereeys Sue 164.8 168.3 Deez 170.7 
Transportation equipment — Matériel de transport >... aea\afath avet cic ore a; 169.7 LI2E9 158.3 168.1 
Electrical products — Produits ieVectriques siasiscee ++ ole = a  cemanemene 147.5 149.3 149'.7 148.5 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques (Ua? 131.4 128.8 123.9 


TABLE — TABLEAU 11. 


Average weekly wages and salaries, by industrial division — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par division d' activité 


Industrial composite — Indice synthétique ........... o's: hol hat tel ah at sche at ah 163.78 65.35 164.11 163.07 
Forestry — Forts Won. ccwceseccs otetes ce ae ne eaten at aate al <li on ch alae a chetat alr tots 202.63 208.19 201.18 Poe 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. 214.78 Psd FPO iS) JANATA! 220.44 
Manufacturing — Fabrication 

TO CALM a ore sratereie ersseliors skevenciate Aer iteerc erereiSieorsk sl a telare teustousione syouenetersts ateroreronetes 171.00 173.44 ; big asf 169.96 

Non-durable goods — Biens non durables ........... alal oavetevatersrorattoter: ve 155.24 158.34 159.82 15S..95: 

Durable goods — Biens durables ....... Ee orn recite tame cries Miteitdilae stects 186.86 188.45 184.64 180.79 
Construction — Batiment et travaux publics sisichete tee Os Siskeneret tenets amet 238.85 ZS td 231.69 210.64 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 

munications ethautres services publics se asses «asyessicere Mare eestor 183.06 184.23 185.56 187.84 
Trade — Commerce 

Wholesale — Gros ...... pievalate comena eters steletatersloye ariters a sleisioe eres te 3 164.46 166.18 166.94 169.27 

Retail? — Deka weber rece core cretion stepeieaiasiatelatacate aie iierets. vote c POAC 250 110.41 110.73 109.51 ET3.59 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 

immobiliéres ....... a yarsiay eral eataleie olulchersnarelonctsucuoies whee AIO. 0 Did BOE OS OES 5 156.03 159.18 1597.50 L6t. 33 
SGEVICESE cnc acceler ele sieeve SCRE RO. Omar cre ide Malaeh siafaiepeie oats thcLers sisie ete ote IIS SSL 115.89 116.07 119.13 


TABLE — TABLEAU 12. 
Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry 


(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par industrie 
manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables 


Food and beverages — Aliments et boiSSONS ...6...c-eceecvceesers aa 149.89 152.76 155.73 155.99 
Rubber produc s*—(Caoutchouc fatedsces ccs ca ttd ahaa cede diecdd eae Hee 176.11 179.81 179.54 £72323 
Leather products — Cuir ...... A Se siaiels) sva1.s) 0 Oe HEV vce AEA SGT AMEE A 109.00 112.05 112.16 108.54 
Textile products Textiles c8sd8s 0 cence. cttrea mes so 0 e svieseeoase saa 138.04 1£39..39 138.90 136.41 
Clothing — V@étements ..... Rees ive an ere vila sere taiet Pete Rea AAR Ba satonone lets 102.56 104.39 105.19 100.29 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 192.45 198.65 201.50 206.83 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 25382 256.87 245.29 247.18 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 188.72 190.10 192.78 LOZ 232 
Durables — Biens durables 
Wood products — Bois ......... oraliste ave + ad qraoldteraeeosy. qos tet 6: Cie ce 165.26 167.20 165.42 162.26 


Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 138.77 140.06 140.21 127.33 


April — Avril 19, 1974 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite 
September October* NovemberP DecemberP 
TABLE — TABLEAU 12. — Concluded — fin iS a re a: 
Septembre Octobrer NovembreP DécembreP 
1973 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 205.04 209.67 207.49 209.50 
Metal fabricating industries — Produits métalliques .............4- 180.27 180.68 1BL92 V7 222 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
SGC rees Co FUSED I cy Si honed CHO NCIOIDIOG OS CRI IO PERC RIOR Rc RCE Rack ah RRA aS 190.78 OMe 7. 1927677 186.17 
Transportation equipment — Matériel de transport ...........0.eeee- 214.89 213.75 197598 198.53 
Electrical Sproducts .— "Produits Clectriques sassccsccecccceee sae ac 167.85 170.81 2D 167.36 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 190.24 193% 62 189.47 180.57 
TABLE — TABLEAU 13. 
Average weekly wages and salaries, by province (dollars) — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par provinces (en 
dollars) 
Canadartet. .totete"atel ote . Oa ahaha teeta ete taaahe teSahaMe bite te aU SSO Dloomniocioe noice 163.78 £65235 164.11 163.07 
Newfoundland — rere. Neuve WAT OROIOR POP OOULHOGIOLA DRE CONE Ga Oe CoamoS rs el 155726 153.45 155720) 152.60 
Prince Edward Island — ile- du-Prince- doeard OGG Co dicnowictnbyovolpitcte 113% 24 AS )D eS 77. iS 213 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... ota no eo.ce doen oroitho Cok T3OR OT I39 276 AS9R75 138.10 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... Oe OKOOOG Se ehoaickon edi 350) lg 134.51 136.64 139% 17 140.29 
Oa becemrnt-tate ese lets ete «ole Seco SOO OO. ao cTGawMa GoOoe Sete auis coal a ta ee Re erers 156. 73 156379 158.67 156.63 
Wintel toll Oumets seareuerstetonetene alec sievare cnererere entre: BO NO Ge ROIS BG DODO COR cotolaintosetc 169.94 WOR 92 168.45 167.00 
RVSDMIMECIDCD Mereltel aor er crea ieue le cl. ereraye) solaiele, Piece snore: 9. ‘ele/eie © eels py eke wise ors) eeebeneee Sinn COSI 146.56 148.96 150.50 150.34 
Saskatchewan ........ Biletnoeis a+ saetaiers SOTO US Go Adio eooc Eine ee aerate 145.36 147.34 147.48 148.25 
PUD EISa Nore cle cha stem eee eve sicsic eve. o:eiere Grats 87s aya ahegsreyauesteretsral’s eons, oo Sohercid dior otis 163.37 M650 16532 165.06 
British Columbia — Colombie-Britannique ............--- Hieo ctiacaiado te 181.74 184.37 181.68 183.25 
October™ NovemberP DecemberP January(1) 
TABLE — TABLEAU 14. - - _ — 
Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires Octobre® NovembreP DécembreP Janvier(1) 
moyens (dollars l'heure) 1973 1974 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..... etersverstsleie 4.95 4.98 5.06 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted — Non Pe ee Satan Saas aieser ere reiesae HOO SA OO Ge DO aS oc 36 HOO 3.98 3.94 4.04 4.06 
Sally aw SMe mh ose ela Soe plaid 20 Gee nao moan. Sah aos NNONAS SoIapOS GS ote 4.00 So) 4.00 4.04 
Non-durable goods vagy Pn non-durables 
Mradyusted — NOM GCOLTLRES. sy cusysuers (oir eisie.s sol ecs eu isi eoe s 4) 4336 Yadteasdc 3.60 3/02 3.74 SiW/S) 
SA/\ar ae Sr tees ae etoears MRSS wsoaASonys FAB AIS eG US GAOT oO SNe SEN 3.61 3.63 3.67 Se 
Durable goods — Biens durables 
Unadqusted = NOMMCOLLE PES: 0s. sioioic.s) one. ishelegeieoushele. ones, 6).0 aio ro den/ois soueha foes ohotsaaes 4.33 4,22 4.31 4.37 
Sieh = Ac Se aes.ove e aieislctare vaio stenele 6) SSA oe Solos 5 09 oh Oho 6S Se Seog Sse as be) Aaa. 4.31 4.35 
Food and beverages — Aliments et Rees nob ds Os OdtOOn ODO BOoenore 3.58 3.64 So Thks! oC 
Rubber products — Caoutchouc ..........4. Dror as 7 Too Ok BOT MO DOG Oe Ot 4.15 AnD Me. bs So 
Leather products — Cuir ...... Ss SOOO TO ee oe eee HON Oo ate AB oe Boe 2.69 2.66 Ql 
Textile products — Textiles « c.rcisseswtor ioe So poe oe SOO SS | ooo 500 ae 3.04 3:308 3.08 
Clothing — Vétements ...... SARS) Cae ee ES 38455 0885" eysisiets fe ie sess 6 Pu 3}5) 2.60 2.64 
Wood products — Bois ......... Se ne Oe eae ron Seadiodec s 4.07 4.03 4.14 
Furniture and fixtures — bets et articles d'ameublement ........ 33.33 Soe) Shes 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 4.63 4.67 4.85 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
Gt industries, AnNEXCS Lrctercreneye evesoresexs TS SOR RG See tds coolage Coe 4.64 4.5) 4.62 510 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 4.84 4.81 4.88 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 4.17 4.21 ee il 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
UC ETH GUC) Mc cateleyeisyeleicielsie/e).s Gvs\exs el) spek ote eienevs) oie ale) oichors @isiial sx ote teks AS Ot 35 “SOIL 4.50 “os 
Transportation equipment — Matériel de transport ............ ako 4.5% 4.86 4.47 4.74 
mlectrical productsp—slroduits, GlLECETA QUES oo cepcycejo.0> ,0,sfahe's 6: 0 als, eile 367 3.69 3.69 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4.38 4.34 4.41 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 5.46 D6 Del 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ....... eon 4.04 4.09 SUG 
Construction — Total — Batiment et travaux publics .............. tee 5.84 Ses 3.96 
Building — Batiment ssc sishsioeadecae sie Oe Oa nO One Oc Ceo nic 6.04 6m? 6.14 
Engineering — Génie civil ......... aa sie GR o sNeys wie akek ayalishrese. Ts FS ONC OHA Soe) Bye) Se BS) 
Other industries — Autres industries 
Urban. transi ta—.lranspor Ep urbad irwnd F diane pois Stew o> «5.8 eeheyopervic vos eaterec 4.66 4.83 4.95 ve 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts Sigske 3238 31,9 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
GE PKESSAGC . wer iniee «ines otie eo aie euws lies Isa te ica Oiai epraleliess\ «) 5/0) o/s Ser ote 2.30 2632 Zs3o 
Hotels, restaurants and taverns — Hdtels, restaurants et tavernes 2.30) 2239 2.49 


(1) Advance estimates — Premi@res estimations. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES 


Fruit and vegetable canners and preservers — 


Feed manufacturers — Fabrication d'aliments 


cette eee ee 


SECTION 4, — Concluded — fin October? NovemberP DecemberP 
TABLE — TABLEAU 15. Octobre™ NovembreP DécembreP 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine de travail 1973 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............- 41.0 41.9 40.4 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted — None corriges i.e, obi eisnessis ojsieie otele Bs tee aes oe PaaS 40.0 40.0 Seow 
SeA. — ACS Rice oa ee ore PERT RO ONO erie cisions Nerentteteretere PTR COONS ON 39EiD 39.6 39RD 
Non-durable goods — Biens non durables 
Unadjusted — Non corrigés .......... SHO HOS COC OUNODOECOC EO IgG oS: 39, 3953 Sirol: 
S sAger— ANS ree woratslel cre leteren cttiecs S00S DG Ao a ODeueoeNS ete ere a oanetster eras ovens 38.8 30: 39.0 
Durable goods — Biens durables 
Unadjusted — Non corrigés ........ eiatieraaveacs o vaxonevels Chad Oe Cor espa S So 40.9 40.6 38.2 
SG Nes Se OO Ae ee STOR ERA AOD. ROE a. Suialie fo eller ahiaicica) alo SF ox : 40.2 40.0 40.0 
Food and beverages — Aliments et boissons ......... Seveseoxe witenere eters 38.4 Sia) 310.5 
Rubber products — €aoutchouc .......ccee0 DRedoxe eiehers tekoksiione Sicha e Texetaer a eeets 41.7 OI) 38.6 
Leather productss-—(Cuir ... ..e sees « «ess Be ke een Fess: SeyeLereee 5 5 Shey 38.8 BDieO 
Textile products — Textiles .......... Sr eieveie para aeate 6, 6 aren 5 oilers is: ereve Mare wits 40.8 40.8 38.4 
GHOENINS — VE eMEREES 15.4615 es: oe olen celaiies w alcofel ier olBisre oie 10 lalie(cleie, 6-5 fansieatousnate 36.2 36.5 33.4 
Wood products — Bois ........ ahicltwelab digs Soa cite PAS UOR COE scaloiele setts 39.3 39.1 36.6 
Furniture and fixtures — Meubles et wees duameublement. 2... + « A Aa 41.6 36,..2 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 40.5 40.8 40.2 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
er industries: ANNGXCS: <.4.ofs cleo v0 600 600 3m ete reece cistetcerlel on a (elena ex/elar ere Sy7Re BiPied By) 
Primary metal industries — Premiére Pe anatecmerion des métaux ..... 40.8 40.5 40.2 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 40.9 40.9 38.7 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
GREGETAGUCS A ais alot porepcusveseyouole: se: sha lettouclslous oF SURES FQ aes Faee a fiysterstarers We 41.2 38.6 
Transportation equipment — Meterict GEgET ANS DOT ES merle iavcrcisicicisie ciel 41.8 40.8 38) 
Electrical products.—_ProduLtsmelectcriquesy cis cistele weve ie le) s)eie.s/eisiale Op 40.3 40.5 38.1 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 42.4 LPS 37.8 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 43.6 (38 yo | B268 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 41.1 40.9 3953 
Construction — Batiment, eb travaux publics.) Lotails te icra cee cies ore oe nie stere 41.0 SR SYA 
Building — Batiment ....... ost ataveuCrairel suevievote teres etsy elerert Rover srevonts ate oneiel aie euetsKe 39.0 a Oaul 33.59 
Engineering — Génie civil ............ Doan ona ood o 6 OO OOO PATIOS Cr 5 44.9 (48 WA B52 
Other industries — Autres industries 
Unpan transtty LranSpone, ULbal tin sereieretec cee etete emeta te set acer Siete ese) trerens 41.7 41.0 42.9 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts B58 3556 SSeS) 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
CE PECSS ASC sie cteh atalalsis so aleleialole els 5. . PCE St CRE aN CIC Glaachola Dlolomnota SiC ey/ 36.0 i awh 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, restaurants et tavernes 29.0 28.6 DORAN 
(1) Advance estimates — Premi@res estimations 
SECTION 5. Soft drink manufacturers — Fabricants de 
bos sons: Pazeuses Teles «tare ss tenarohenaponwiets Ayroocas 
TABLE — TABLEAU 1. February — Février 1974 Distr ilrertes" — wits titverttocer, crete ctr ere eters St wCiO0%) 
Industry selling price indexes, selected Breweries —Brasservest tether totctelatelstele cratstete Su Oicoues 
industries — Indices des prix de vente Tobacco! produces) — Wabac acters ststetet atatst oct eretels “ 
dans certaines industries (1961=100 Rubber products — Caoutchouc 
EO alin aratencderererstersiecs Soletstateteiene.s cuctoronetatet aire stare ote etone 
Rubber footwear manufacturers — Fabricants de 
chaussures et bottes en caoutchouc ........ 
Total industry selling price index — Indices Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
des prix de vente dans l'industrie .......... 158.9 pnews et ‘de-chambres a alr Siete se sen. sete 
Foods and beverages — Aliments et boissons Leather products — Cuir 
Mota meee tet crete RiP RNOT PRS OL GLFOTECILGNO OAC 185.1 TONE tl ero BAIR EOI ORCC OCICCOR IoC 
Slaughtering and meat packing — Abattage et eather tanneries —“Tanneries >. 7foogseas. oe p 
conditionnement de la viande .............- 194.4 Shoe factories — Fabrique de chaussures ..... 
Butter and cheese — Fabrication de beurre et Leather glove factories — Fabriques de gants 
EVOMAGS. Jive ousiecnis.s 0 ¢ airioue.c asia onsue en seuss elsle a) #53 20 Ge = CUTE OP Bee Ore as 6 Dae tas ss 
Pasteurizing — Pasteurisation ...........+-e- 161.3 Textiles — Textile 
Fish products — Industries du poisson ....... 293.1 Po ta lee. ntact eo aete cee a -areterente eto. e : ote 


Cotton yarn and cloth mills — Filature = 
Conserveries de fruits et de légumes ..... 6 159.4 tissage du coton ... 


Wool cloth mills — Tissage de la laine ...... 


POUT LES AMIMAUX (eis aie couse age casein gels e Shaue 6) caste 195.8 Synthetic textile mills — Tissage de fibres 
PLOUL milks = MeUNCELES calcite s ee euesusete.ere ase UPI SYUCHCELQUES @ ace cael eioia.. oe é TEES Te oa * 
Bakertes ~=— BOWLANGELCS) ous cus cacti > ola ss oars 168.8 Carpet, mat and rug — rabereanes tapis et 
Confectionery manufacturers — Confiseries ... L7TL1 carpettes et moquettes ....... HRS nae Rae o8 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ..... 368.8 Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 
Miscellaneous foods — Aliments divers ....... 160.2 linoleums' ebrtissustenduitshere? .<.. Seat a 


January(1) 


Janvier(1) 
1974 


TORS 
116.7 
156.5 
140.7 
124.5 
167.3 
ure 3 
slypayes) 
184.1 
170.0 
218.4 
142.5 


EAS SL 
169.4 


98.9 
108.8 


115.6 


SECTION 5. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


February — Février 1974 


Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 


COLONMCE 1m JUS Wisi cious « cicjeierelatorel star ele. oa PASO OSS 
Knitting mills — Bonnetterie 
PROC Cle sceveisvare ehoeue ehete avers svans’ ol slsicierelsvess Blots sere soneneKerers) 


Hosiery mills — Fabricants de bas et chaus- 
BOLELCS Wate ai aliaisl ale oie) si els/a/eleneis' s/s) s1's) 0/s1ia\(s (s/s) 10/0) 0\0)o\'e1 6/0 
Other knitting mills — Bonnetterie (sauf la 
fabrication de bas et chaussettes) ........ 
Men's clothing — Vétements pour homme ......... 
Wood — Bois 
IOI GS ae wr Op disco aiattat oneal er eteeter ey ss ROBIE ROR BC CRCHO 
SAW IES I— EOC LOI a CSI else sieis sie iaie) orsiiai9) al at s/0ls) 0/5 ois die 
Veneer and plywood mills — Fabriques de pla- 
Cage, ci de cOnEre=plaqués Coss oc. cyas+ sc.peciors 
Sash and door and planing mills — Industries 
des portes et chassis et ateliers de rabo- 
Gage stores otaneletanstelsfelskerst ete rstersveycceie ts) o)s evel eisit : 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameub lement 


THON EE: Lee aes IIIS OTS oe Rei as 
Household furniture — Fabricants de alabtes 
Gee Mads ONY seciste eats o's 601. shatehatatata erate Ciavatetotetorets ' 
Office furniture — Fabricants de meubles de 
DUPE AW cers cece rorerenes avaneWel eke sileysisl-svereieie SSS ASR ASRS 
Miscellaneous furniture — Fabricants d'arti- 
cles d'ameublements divers ...........2. . 


Paper and allied — Papier et activités annexes 
MORE “4a oad ouried ou ODDUOUW.OoOUSICnDUOOODO DS 
Pulp and paper mills — Fabricants de pates fe 

DIDLELS a Mert etettatel ster ster evelate sateen taretehs! crane oumnehec . 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Fabricants de boites pliantes et 
montées en papier ou en carton ............ 
Corrugated box manufacturers — Fabricants 
de boftes en carton fibre ondulé ........ 
Other paper converters — Autres transfor- 
mations diverses du papier... sek ee = 66° 

Primary metals — Premiére transformation des 
métaux 
UOEGIO SS Aeraolaimicewcied ane oraters ayateteeterohererors croleetareneteters 
fron and steel Millis — Sidérurgie ........0 0. 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 

tubes et tuyaux d'acier ....... IROODO OCOD OD 
Iron foundries — Fonderies de fer .......ee0- 
Smelting and refining — Fonte et affinage ... 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de 1'alumi- 
TA AHAE Dat aia ia velar ete) afereie elec le) aleiaie a 00's" 6 © #/ sie 0eis ors © 
Copper and alloy, rolling, casting and extru- 
ding — Laminage, moulage et extrusion du 


Cuivre et detses alliages 5" <6 cess se 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et extrusion des métaux ..... 


Metal fabricating — Produits en métal 
Wire and wire products — Fabricants de fil 
métallique et ses produits ..... atehsisteletslorsters 
Hardware, tool and cutlery — Fabricants de 
quincaillerie d'outillage et de coutellerie 
Heating equipment — Fabricants d'appareils de 


OER N EBV 9 5 a oig.5 ola Couto POD TIOLO SERe iG Din SIS OIDIOE an 
Agricultural implements — Fabricants de ma- 
chines: agsicoleswy ey, Sh IG 8 oi lercderenenaccceels 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ....... 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles .............. 


Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appli- 
ances — Fabricants de petits appareils 
ELECEYFI quests. SIO. MPM s ores eatatatete ate 6 
Manufacturers of major eleudaitealt appli- 
ances — Fabricants de gros appareils élec- 
EXLQUCS! -votatetonetaterotehatat ohateMabatetelatela’ ate otate ates eee’ s"e 
Manufacturers of household radio aiid televi- 
sion — Fabricants de radio-récepteurs et 
de téléviseurs ménagers ........ ol tetetan etehetets ts 


Lu7/ Syma 
Iga) 
90.5 


LSE ee 
159.4 


2 
PV Tf 


214.5 


206.5 


158.6 
Gat 
160.1 
153.6 
156.5 


ksi G7 


156.3 
14553 
1595 
TT aS) 
146.5 
162 


IST 
200.5 


124.8 


250 


237.0 


158.6 
S7e.0 
123.4 


145.7 


110.0 


2S 


hOS 2 


108.9 


88.2 


Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Fabricants d'équipement électrique 
AMAUST Le LER weasel alates eos chee etree es ow. 47ers ware 

Battery manufacturers — Fabricants de bat- 
teries d'accumulateurs ....... eratatel es Shale oeokote 

Manufacturers of electric wire and cables — 
Fabricants de fils et de cables électriques 

Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits électri- 
GuesMdiVveErsirertent. cate ctttate ie elcterateletate 2 Cs urac ate 

Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non métalliques 

TOCA, cote ceed at aaterstetch nel av otetetetele ie a BCS Mees S 

Cement manufacturers — Fabricants de ciment 

Gypsum products manufacturers — Fabricants de 


PLOGULES MENS Py PSC Pe rarsleie eteusiselsisie/ctteve. ie miciare aie 
Concrete products manufacturers — Fabricants 

GeePLOCULESMEeIe DELEON (5)... 0.5.00 s)oreiel spas Scogae ° 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 

de béton préparé. ..cccees. aridbcoveoocdEanns é 


Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Fabricants de produits en argile 


Canadienne Sire. Mas cee cer ee eee icon eG sete 
Abrasives manufacturers — Fabricants d'abra- 
SLES Rote eee Luby rshah urate ic Onat Mas sroreee ere eee 


Petroleum and coal pvdddces — Produits du pé- 
trole et du charbon 
Ot Be cpatavene ei cvevere ccalis erereratarepavetela(sis1a/s[aieceranelepsr cals eis 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole 
Chemical and chemical products — Industrie chi- 


mique 

Ota Uaeraretaters as ols ere ects. oerete wks chershencroletevertisgereterecelero\@ 

Manufacturers of ‘pied fertilizers — Fabri- 
CANES CUener adic. exsvesete. corsisis ster ta,ereierelensa ce ouene 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et (de Tesines -syntnerr ques Tic ccs cus eiecs 

Manufacturers of pharmaceuticals and medici- 
nes — Fabricants de produits pharmaceuti- 
ques et de médilcamentsa .:.\< teres cto a/sio aisles sess 
Paint and varnish manufacturers — Fabri- 

cants de peintures et de vernis ...... ere 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Fabricants de savon et de pro- 
dUttssdemnettoy as cuca cierers olscclsneisusiecsisterstersys 4 
Manufacturers of industrial chemicals — 
Fabricants de produits chimiques indus- 
[agp N Ch Aaa aoc SEA OCOe AOAC OSG O35 50.0 OTe ° 
Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
facturiéres diverses 

Clocks watch manufacturers — Fabricants de 
MONEE ES et, d NOLTLOGES verses etarerae alert ste eres 6 

Jewellery and silverware manufacturers — Fa- 
brication de bijouterie et d'orfévrerie ... 

Buttons, buckles and fasteners manufactur- 
rers — Fabricants de boutons et boucles et 
DOUCONS=PreSSPOMIe, seteleralelercieicie: cielsleletelenstererecene , 

Fountain pen and pencil manufacturers — Fa- 
bricants de stylographes et crayons ....... 


TABLE — TABLEAU 2. 
General wholesale price indexes — Indice 


énéral des prix de 1953-39=100 
Principal components — Principaux éléments 

HPOVEENL os 4b oma aceon Mond ODODE H ESO COO SU OOOr ° 
Vegetable products — Substances végétales ... 
Animal products — Produits animaux ...... ac ie 
Textile products — Produits textiles ........ 
Wood iproducts — Produits dw bois ..c ccs 01510 
[ron products — Produkts du fer: 5...2-0 .5 ss. ose 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 

CRI 62. a ce O na OITA TS ahr en ayers 
Chemical products — Produits chimiques ..... . 


Special groupings — Groupements spéciaux 
Non-farm products — Produits non agricoles .. 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

NON LeEreux is. oe Dianne aarpre) #iahe ree onsie.erev sre aie iaroners 


122.8 
144.5 


WIT) 


128.5 


155.4 


157.4 


150.0 


156.1 


164.8 


158.9 


217.9 


158.3 
158.2 


2615 


167.6 


118.5 


1137.6 


140.7 


127.4 


124.0 


145.1 


246.3 


125/39 


127.0 


February — Février 1974 


434.8 
459.1 
487.0 
416.0 
534.2 
si leysi 
B9G)..2 


286.7 
ZO 2 


411.9 


470.6 


SECTION 5. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin February — Février 1974 


Raw and partly manufactured goods — Matiéres 


premiéres et demi-produits ............-. ot 447.8 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 

finis ou presque finis 
TOCAL Ss sc od alctoied ae URAC MN she sabe shaletehead Teletese, « - 427.4 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

non LELTLEUMAs. aaactersdelsl. wre © Saxeshsvards J gstersseliete 397.2 
TRON Th OL % atelercite ote cietels exenecere merece nie chalelever oe keke 390.1 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 549), 2 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 12. January — Janvier 1974 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Importa- 
tions de coton brut (en milliers de livres) 

Total fibre consumption (thousand pounds) — 
Consommation totale de fibres (en milliers de 
eis SE'S)) Payette erayete sis: o'ahetors PSOE COU OO DOS OO © BOO 

Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 
Livraisons de filés de coton pour la vente 
(entrmfitiexs de Mai res) = saretraiskaiajecers oe sree nies 

Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus (en 
milliers de verges carrées): 

Cotton — Filés de coton 
PLOGUCELONW ele ie viv: cte see's! ce! selec sie s/ele' sels Socorro’) 
Net shipments — Livraisons nettes ........... 
Products shipments — Livraison de produits .. 
SEOCKGINs tale iolevele ctere!aievererele HPS SS EBS AOS OO HOI 6 


9982 


21,442 


4,815 


20,028 


14,030 


4,260 
43,470 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Building permits, by type — Permis de construire selon le genre 


($'000,000) 


Totall . SoOR eels. s ss pS Suler ss, Sea ay Spee Sa a ape Aen nee i Soe 
Non-residential — Construction non résidentielle 
TOEAL OHSS... 00% ce aa senate Bis Oe ee 3.5 5) era syareane el nrer eras sii easy dias, ec6c 
industrval — Industelelle: wichiec sesasdeicuebehs eppecsis a adenesss ADOC 
Gommereial —_ Commence Lah Cio asain tain oopmseiies © ae, 0 Bune) scp aout aisjeyals o10 0-808 


Institutional and government — Institutionelle et gouvernementale 


Residential — Résidentielle .... 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 2. December’ — Décembre’ 1973 


Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($'000,000) 


Canad agers jelc ciate stetetetehs. ocala. alete <a ta bles MAR aha Cote SOAS 647.1 
NEL Gi os HONG Pacts. 0%. state tile “oreo re7e es @ eis. 0% See ts etm 15D 
Aik OT ren Cnt wes ene As Sate ’ ate 
Ne Seater Ne mee ares emia Wie ere topes ca % fatale "5 50 fate es To fasts j Ne 
NEB Al NiSSIBE es ore a ele were tore foe Lee Sse oe SIA hea hee T1.0 
QUE. 4% BISA. Sere en Eee ca eae Ce Grape ees 103.6 
Ont i aisieses Seeraks SESS, PRE) oh etre 339/617, 
MATG: <iseiele serine alee ee 06. oie es Re ate ea nalt Cee aires: 9.4 
Saskiwss tseicbe oe eases a (ais o.'s: 5 Sy'y's fe Rests Sk ae muah Th ie 
ATGact—SAUBs vo. Geri ati eee’s kepecetas ab 34S oe ac euass 49.1 
BuCiu—i6s-B.Y mages Srasce Ra cnte che nent oe tence oe 91.0 
Yukon etc etin tenes So AA tehteretlitat Ee ee 
NaWotes SOT ONG SOS cue scan foe © 6 ease sh tee QoL 


ay cece er ees eece 


Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités ......... 


6 - 


Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 


PEOGUCELOD sierenscsrnierca eis Aap atol-aroleres sierlai(e wile vetoes ASE oe 

Net shipments — Livraisons nettes .......... = OD 

SE OCIS sane ciolsyaparepusabeneys 0! 6 s)ave ale eis) onaneie aie preter eetalalls ave 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés 

BEOUUCELON Wasieresererstonere MIS Os Siar vehal(a/ateyehareroves nit 2,824 

Net shipments — Livraisons nettes ........ wate 2,493 
Worsted — Filés peignés 

SHOCKS re craravoraie 4, agers srereVecel eee aetel 5. «, cualaverieiereae a aes 6,144 


TABLE — TABLEAU 14. January — Janvier 1974 
Pulpwood, wood pulp and newsprint 
thousand tons) — Bois a pate ate de 
bois et papier journal (milliers de 
tonnes). 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 


tion de bois a pate (milliers de cunits) .... Ls DL9 
Wood pulp production — Production de pate de 
bois: 
otal) Wevece ous STIS SOL OO BEES OO POD Siete sierenets Hpey Abe AS 
Mechanical*=— Pate mécanique. 2 ji/c sw sw chess ene lesera 705.8 
Chemicali—" Pate chimique. «a's: slacre\s, 6 aieseloerereie 1,004.9 
Wood pulp exports — Exportations de pate de 
IDOLS) laters exsenctslerela aie aoLevalal Siateuahale: te,'eheueye eteiar austere 624.8 
Newsprint production — Production de papier 
POULT ALS na ab acavers G. tgecavauelauakarene © cxescues RaceueveReverels 
Newsprint shipments — Expéditions de papier 
journal: 
MOC AL Soa eters te sce ails ScaUainiotetoreleehaterer> tie sie tstete eietelals 814.9 
Domes tice!—CAu Cpayisy o.41s. esexesens opeben tho 2c cna ol'sioao rors as 7904 
Export — Exportation ....... POT O EDT OU Aion 73.4 
Newsprint — Papier journal, ...0.01 ccectewis dale one Teel 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PER LOG GUave ci sietsvatcieieslcloreneuens aysye o4eh0 eneye, epageheuetens aye 2 UG 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. = AsSe 
November Decembert Novemberr Decemberr 
Novembre Décembre* Novembrer Décembret 
19.73 
Aye: oferetes 791.9 647.1 830.4 846.0 
SOTO 328.4 331.2 35S... 355.4 
of: its Gs Sie 68.8 80.3 idee 
SSS. 160.8 201.3 182.4 211.5 
86.4 61.2 90.4 ast: 
sfov attr . 463.5 315.8 477.4 490.5 
Seyomnaes > 25005 AES S| 260.0 247.6 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 2. January — Janvier 1974 


Merchandise imports, major countries 
and areas — Importations de marchandises, 
principaux pays et principales régions 


('000, 000) 

All countries ,-; Tous pays sasqaage. Suto tttan. ade 2,149.1* 
Unkted States — Etats-Unis s\{takecetaae o. facies 1,540.9* 
United, Kingdom — Royaume-Unit> s.¢.tedenddewe adtaad is 66.6* 
All other countries — Tous autres pays ........ 541.6* 
Western Europe — Europe occidentale ........... 256. 
European Common Market — Marché commun européen 99.6%* 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

LAKE MbOUTG .ccctenef ahs atEsbeyorarcnite cae Gate eae oie elles Lie 
BRANES ess « cievels yess «eutye, oi, « aiede erate edes nde it hee. ca 24.9 
West Germany — République fédérale d'Allemagne DO. 
Ttaly.— [taliey : be ameeriadees ita Ga oe ee ate 20.8 


SECTION 11. — Concluded — fin 


Australias —vAust rail esis oracye'sy's' a shseyecorsrepetouw iw aPelaue 
‘ South wAmerreay— Amerigque: du sud 6.1) sin/ces ose 0% 
Pee TABLEAD | 25 — Concluded — fin Brazile) Bresil Vere: « cee locee Re POCO OR TO OIE a 
F Veneztelar—aVene7 teil aiainrcpesrenmarerera ebsvera sta ais ets\feicy sts 
sonue ry vie Central America and Antilles — Amérique cen- 
Eastern Europe — Europe orientale ............. US yeu trale et Antilles ...... SNOT OA OC OED IOS ROR 
Middle Haste— Moyen-Ordent siete ic siete s «1s cle'elo1o oe iele BG Jamad: Cas — (JAMAL GU Gs fiieverers ict atexsrs: ot ave soleus (eile ckeletele.e oeters 
We UE Ia nay alicia) eTenehsucts (6 Slava onelataelisy ate) nist entve raserseeceleteeeon eens Dai Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 
Saudi-Arabia — Arable saoudite occeccaes cas cces - ALT countries) — lous pays So Al oo nes esi 
Other Africa — Autres pays d'Afrique ...... ase 38.9 United States: —WitatsiUniseS Ars ss esc mis of sueteye ayers 
Other Asia — Autres pays d'Asie ........ £5 ENA EO 138.6 United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ............. 
acon —mel nde, @e.Ge Oe.F Peep. cy eect. Seis. the so eee 3.0 All other countries — Tous autres pays S.A. 
ADAM AD OM I sie stele, s/o sucishehohe ete ste Peo o OCR Oe eiadl European Common Market — Marché commun européen 
Mesa far — OCCAMLE s/scoka siojensreuss srs 205 Lreiesiene osha aratene are Siiee * February — Février — Preliminary — Préliminaire 
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DATALOGUE 11-004 


tatistics 
Canada 


Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 


corporated in the May issue of the Canadian Statistical 


Review. 
Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the# 


main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. \<¢ 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 3. 


personnes) 


1 SACRA 2 


Laat tte ee hong 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


L@ présent contient les statistiques qui apparaitront 
Q dans le \uméro de mai de la Revue Statistique du Canada. 


— ye 


a A 


a 
= 
D> 


oe J 

es dongées 
ow  . 1a * * Zz 

-\tes, & moins\d'étre indiquées autrement. 
a ) 


—s rey 
SS Lf Unadjusted 
ae! : = 


Ss, 4 


Population 14 years of age and over — Population Agée de 14 ans et 


DLUe sogacAboanr cob cnOODOOUmDU Cd SO Uo Oo DOOMC boc” oO mOne 
Labour Force — Population active 
Employed — Personnes occupées 

Total 

Agriculture 

Non-agriculture — Secteur non agricole 

Paid workers — Travailleurs rémunérés 

Total 
Non-agriculture — Secteur non agricole 
Unemployed — Chémeurs 
| Not in the Labour Force — Les inactifs 
Participation rate — Taux d'activité 
| Unemployment rate — Taux de chdmage 


TABLE — TABLEAU 4. 


Selected series by sex and main age 


(milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 4.1. 
Employed — Personnes occupées 


} Women — Femmes 
14-24 years — 14 a 
Both sexes — Les deux sexes 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux sexes 


| Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
| (Catalogue 11-003). 
Symbols 
+ not available 
revised 
preliminary 
nil or zero 


| UH. 


lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
isti¢s Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Cr ee 


eee eee eee eee eee eer ee eer eee eeesesee sees esesseosesee 


ee eeece eee eeeecoe 


eee re ore eer ee ese rere ese oeseesreooeeese 


ey 


ee 


. Total 
| Bothesexes.— Les’ deux SCKES , os. c's s.5.0. c00 0-6 « Soweorosotno Aine 
Prete OMUMO Sy (uteri Tainicve taneistavens (elenenene cuellovel/s7alerere@ watetensiie arene 


rou thousands of per- 


sons) — Certaines séries par grand groupe d'age et par sexe 


Non-corrigés Si, Ape wAnS'. 
February March February March 
a Février Mars Février Mars 
é 1974 
a ee 
Acer eoendoct 16,383 16,413 

OOOO OHO 30 9,306 95330 9,ooL 915573 
SOOO B OEE DUCE 8,671 8,732 95,021 95059 
Oper ODOT aee 400 424 487 500 
eBatsteye ers) metenetate 8,270 8,308 Sie SVAN 8,560 
oi irene eer orare aes Tage LD 7,744 7,976 8,010 
Baraver er eretere sere 5 7,643 7,670 7, 866 V90L 
4 MON aan aN are Ore 635 599 530 514 
3 Wh YO Gru - UWL 7,082 6,859 6,874 
SoG0bo.cDDauOD 56.8 56.9 58.3 Blsine) 
5 CH OOUROE BHOS 3 6.8 6.4 Dae, 5.4 
Satetote cies qoet 8,671 8,732 9,021 95059 
oir Cie A Ooi 5,685 5,926 5,949 
S ED GOIIGOOD 3,019 3,047 3,098 3,100 
b SEaDIAoIwOIAeC DHEA USIS ea Ngee 2,384 2,403 
stoketotesloterchencncrs 6,514 6,550 6,645 6,668 
5 SOO ACOMOOS 4,446 4,460 4,562 4,581 
ollamenewearraee artes 2,069 2,091 2,082 2,086 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 
..- non disponible 
Tv rectifié 
P provisoire 
— néant ou zéro 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


+ Lorqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (4eS,.§, apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
gonna legen dane les principaux tableaux des Sections 2 a 13. 

¥: sont pas corrigées pour variations saisonnié- 


April — Avril 26, 1974 


Soe 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.2. 
Unemployed — Chémeurs 


Total 
“Both sexes — Les deux sexes ...... Saget Coaclee GHG Shake ae as ts Valtel feael ee aieietetere 
Men — Hommes .....-++eeeee% Se Mite scans. Asters 6 sits 94 GES, die = o' a:te Jaren stohenettevene ls ond 
Women — Femmes ..... Bh sieve Centalher wo Noruehie, ce set's Tele veneers sh eme eateuetank ts ieiaiercito teva e, sus helareieie 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both-sexes — Les deux SEXES 1.2.2.2 csc een c creer cserenesrsaccesercces 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux SEXES 2.2... - ere scene secr eens reeseessers Aon Siokthc 
ETT MOMIMES se retereth crane te ate acre sunreie csi sile.csyer erie) cin eairenevalalcrenonehes ey sie) e ene "ioe ee euti 
Wome muse Memmesur cist sie erue micisuelers) succes ef allaforelaisuahaolelsnonsdstaie ssa Lex uemel aisle oles ad 


TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d'activité 


Total 
Both sexes — Les deux SEXES 2.2... cece secre sccssecsreescese reine sace 
Men — HOmmeS, 2yeie re in eis) er ei) eisleielivl sie hee wai elo), «<5, 810s 0) 6a 4 ke PORE O CIDR Dt 
Women MP emnmes: eee. ceca cca cle ele avers crs Gers eine sia oe ele s 0 0 600ithens)*) 9.01074) eke ye 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes —"Lee deux "Sexes “Fee owe sche cee © vere wee cme oe Gee cles ress 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux SEXES 2... eee sere rece rerererece Be Nets nies «os ets 
Men —: Hommes: otetwicrecicsiw wns) vie! eos =2elle ose wilseieiess 4:04 '40m vetale Rte o< 3) Heaens sts, 's) Bie, 
Women — BEMMES: steve ac ace. exensslc mete a eter eNarel a, Meneretel 6 16:10 "aha 0, wMeyemens’'e\ elie yale) </\</(°s as 


TABLE — TABLEAU 4.4. 
Unemployment rates — Taux de chémage 


Total 
Both sexes — Les deux SEXES ...- eer eee ererees 2 RRS OU OAao on 
Meni—» Hommes: aaeris ous shoo emebeneuere orteneis te ieileXe 0! e/a eile elellovenar sus ejetmiel see eam aile\¢ Mmakcieiel |S 
Women — Femmes .......-.-.- AB CPA EID IES ULES HOPES OA AORN © dieu 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes — Les deux SCXES 2... eee eee reer reser eeees aaa an ova er eke ore 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes — Les deux SEXES 1.2... cere cee c cece er esesecereseerece Aros 
Men — Hommes ........-+-.- me tctOR ral Eso ola) wevale) ole ahobetaern le ai/e i) ako ol Benet ohstinn sha alies'e 
Women — Femmes Wael. aac = avo) = oetede se wlens «else sleielsenenerale sis ai atevaves Rola Mavalel svete aks 


TABLE — TABLEAU 5. 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age 


and over by region (thousands of persons) — Caractéristiques de 


la population active dgée de 14 ans et plus par régions (mil- 
liers de personnes 


TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 


Cara dae ete oan eae ie) olaranayatavies sono tenol svoteusserelersiorecee ansileienelekeneieresons ies : 
Atlantic provinces — Provinces AtlantiqueS .....--.+++eeeeeerereeres Ae 
QUEDEG! oicie ela eteno orstaneeterei 8: erevielavohelore chal saelonesieleyelet os etoja arate iota avetarrererolageneue toes: he 
ONE ALLO. sis cisnevecreretereieierensre ene ateralaisetakerods eh aKshers ‘lie! ois) ee? ete e) wileie Oe! 6 afore lemons talons SE 
Prairie provinces — Provinces des PALE LOS 5) ouetetaters esi slave, eores\e seals oecee 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... FO ERTCROM ip O OOO COU ODOT 


TABLE — TABLEAU 5.2. 
Employed — Personnes occupées 


Canadian. ele Oe Fe terete osteo non Relief fee 10170 alle 0 alias el efetate cago. '< sycheleterelelataler alelevelstens 
Atlantic provinces — Provinces AtlantiqueS ....+-+++sseeerereceess Aa 
QUGHEEH. oc civ v0 eae o ciniele PNP IEEE ae So ag aC IOS BAe EN 
OMEALUO. cp cle orcrdvetarsseverevele: chellel eigiedel(accvohe: wis eilarousNeralsieleletetaces) s/s\eis a iaiasslie/® syatie tars ekere . 
Prairie provinces — Provinces des PrairieS ....--+++seeserereererece =e 
British Columbia — Colombie Britannique ....... Sia ai vrelopaveves ciel sieeriotee dc : 


TABLE — TABLEAU 5.3. 
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non agri- 


cole 
CARA AG oa aue rd ee nerececoies: Mace lbonaroue ole ‘ore gas +: orehiegpaolie (oxnieg our’ etpeyoie pine ake ie oveieteka SO OCI ae A 
Atlantic provinces — Provinces AtlantiqueS ....-.+-++seereeeereeeees oe 
QUEBEET aie cc nis oro ore 00 0, 000 alee een ersslans\e ai lelsleyareyeie ee ee ee OORT Re akotevale 
OES Ola oan 6 are. Ghedetolehote lavei dl wieilelwlene aetetel aie aye to's irilellelahe, <fateveone/(a: 41s elena "al a) ehevakuuniexele . 
Prairie provinces — Provinces des Prairi€S ....+-.+eeeeeeeereccrccece 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... cee eee eee cer ce ceerccece 


Unadjusted 


Non-corrigés 


February 


Février 


March 


Mars 


599) 
438 
161 


262 


336 
261 
76 


9,331 

736 
2,530 
3,564 
1,484 
1,017 


8,732 
646 
2,312 
3,390 
1,428 
956 


8,308 
627 
2,238 
3,274 
1,292 
937 


STA Anon 
February March 
_Février Mars 
1974 
530 514 
378 8 15)5) 
154 169 
ZT 250 
265 265 
203 201 
62 69 
Geel: 58.3 
Wed 77.4 
39.3 SIGS 
56.3 56a 
Doge Orel. 
Soi 83.5 
BIN) 36.0 
OP es 5.4 
6.0 5.6 
4.7 Bia 
1052 9.4 
31318 38 
4.3 4.2 
2.9 Braz. 
Ce yoy! apy 
77S 767 
2595 25095 
3,616 3,628 
1,540 1,536 
1,029 1,035 
9,021 95059 
700 696 
25399 2,404 
3,461 3,475 
1,494 1,490 
969 978 
8,521 8,560 
675 674 
25307 2 Soo 
S533 3,339 
1,267 1,262 
948 955 


SECTION 4. — Concluded — fin 
Bee VONC LUGEC = Ein 


TABLE — TABLEAU 5.4, 


Unemployed — Chémeurs 


RIA isn) iyo gists wo. Flere seke om cue Os ios Bo, so'is fo tings pun BB ie ces eo cesaile gett tai gs Bue 
Atlantic provinces — Provinces INEM ETA ORI, + Sh a ee 
UE DSS LS Sea ais 5 I aa ae a ell ld aa SKA NOP OS Near 
URIS DIR LON Ce eee Sa Ae eiolsiua ie hollo de loiun tol) airalis\alioiinc/ eels eine aie toiiore ete winks 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .............. Ho Kcr 
British Columbia — Colombie=Britennd queens <5 0+ >isc0s6 000 ees codne 


TABLE — TABLEAU 5.5. 


Participation rates — Taux d'activité 


ORRESIE 3 soe See a RS Sai eat ences o* Bie teesiis «6s a.s 6 ae 
Atlantic provinces — Provinces METaMed Ques) seats moet toe, 
NE Al” Sipe Pris ic bins 2 BS + bende oR sexcweta sss cc co cok eieia hs! « 
BELLOW Nor 5,6 Sioxaorope 584 £ vate Severs ELS siere OGiene Bie wees ro Cr eC OER 
Prairie provinces — Provinces des ErADiPeCS eet new bie Mae 303 
British Columbia — Colombie-Britannique ......... 3 ep teem Pcete «5.0 


TABLE — TABLEAU 5.6. 


Unemployment rates — Taux de chdmage 


BEPC E EN eere ete save none. onde: ay cusdecordt wove, shen CORES SC eae Ree mse aa OA, (9) 'si-0) 16 
Atlantic provinces — Provinces AGLANEI Ques, wettest ohh SR hoes os 
BIC DOCS york A har'svays «(AES Th as berets? Sashes 5 GS oars ine Se R As ese sahls . 
ATMO es oie 6) 516-5 30/68 oh URAL OE CR ICE CAT HOUR RAE SS ele @.sle BADE «ce. 
Prairie provinces — Provinces des PRARELCGY 2 crac outs aticierokit sc os 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... ols) is paar s toes HF oo 


TABLE — TABLEAU 7. February — Février 1974 
Time lost in work stoppages (thousand 


man-working days) — Journées de travail 
erdues dans les conflits du travail en 


milliers de jours -homme ) 


MI os sess aha s, ioe & siewid doe toe oe oc wk 432.9 
OT OES oes bss os} tbpienoueenccn. = 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... 28.0 
Mines, quarries and oil wells — Mines, carrié- 
BermceMpULts de p6trole . os... dc. ce 6s so sc ec eis 4p 25.8 
Manufacturing — Total — Industries manufac- 
SRNR MIER LOU Ls ehes sol pers acheete eid Sit) o > cee cach hte ee ee 293.5 
Food and beverages — Aliments et boissons were PSs) 
Tobacco products — Tabac ......... easiaalatels ci Oe = 
Rubber — Caoutchouc .......... 5 Oe Sane EEO SZ. 
| RELENISID SA GUB Gaede Sale 0 = 
MeXEAVCS . oo. 6s Bopp okehel ai'e\ers\s (6.0 ere\/s "peso epee lais\s)scove — 7.0 
Knitting mills — Bonmeterie ........, a elorsielolele = 
Rr UCL CRON Eee en's 5 ays ee» holies, 71.8 
BOOds— Bots... . oie sco eC s sears ata ccMtn ale WS -o:c.e vets olal 8.4 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

d”ameublement ...........0ccecee, 9 FRAC ON Zi 
Paper and allied industries — Papier et 

REPROD, GNNCKC GS on oa ss! agp eines oo onc dae A 12.6 
Meera Imprimerie oo... 2+ 25 sm oan ssscs., On 
Primary metals — Premiére transformation des 

BEEK oe atin m5 5. deus SKE, fale ot Sie eadiove SPR MRE ease 6 ooo 6.6 
Metal fabricating — Fabrication de produits 

“PTS LEGO CN apenas oan bp ee aE THORAC ReICEO = 
Machinery — Machines ...... Aa os oe ees “ 10.0 
Transportation equipment — Matériel de trans- 

RMR AR cei hotn seco tks cr ke os stamp seter: oc SAo.00 72.8 
Electrical products — Produits électriques 95.8 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques ................ ore = 
Petroleum and coal products — Produits du 

Memerie ¢t du charbony.....; cc. c¢ch.4 oo oo =~ 
Chemical industries — Industries chimiques Qed 

onstruction — Batiment et travaux publics .... 8.1 
‘ransportation — AESNE POLS” ice. ee pee eon ie 14.0 


‘lectricity, gas and other utilities — Electri- 
cité, gaz et autres services publiiesa.s..... as = 


April — Avril 26, 1974 


Unadjusted 
Non corrigés S.A = ALS. 
February March February March 
Février Mars Février Mars 
1974 
eRe ee 635 599 530 514 
a 5 : OS) 90 Te 7a 
shove Oe 233 218 196 189 
Paces 183 174 155 53) 
miei ee 58 56 46 46 
axe \eghens 66 61 60 57 
miokeienae 56.8 56.9 58.3 Dees 
Se A, 49.4 49.2 52.0 S13 
#0 ES Does D5).2 56.6 56.5 
f 59:33 RS 60.5 60.7 
eVenetatete Py Ary 5/2) D7. po: 
pscoiete : 57.6 Die ES PM 58.6 
sbeyalel ote 6.8 6.4 Dia 5.4 
eke tetas 29 1 2e2 O12: 923. 
iste. A OFZ: 8.6 7.6 Yee 
eit’ Die 4.9 4.3 4.2 
Bh Bess 3159 38 3.0 320 
seis alld 5 6.5 6.0 DS, De 
Trade — Commerce 
WhO Regd howe: CROB v a: toncs.ninn tad wegen aw Rennes = 
Re asiehe— Ota ial aya ceeey acre hee my ay ny eee ne res ey 
Community, business and personal service indus- 
tries — Services socioculturels, commerciaux 
SEMPER SOn nel oie cre surn erste Seacere te ae cE PR TAS 
SECTION 5. 
TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1974 
Consumer price indexes — Indices des 
prix 4 la consommation 
Canada (1961=100) 
All-items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux 
All-items — Tous les éliementems.. Sass... us 160.8 
Total ex food — Total sans 1'alimentation 153:.7 
BOod BAMA men CS inter sl siakte- Gh Sots eck Ses a sapere 180.5 
Housing — Habitation 
TROP AT testers, ates Lee Oe ee ©. Gorse ei Diets 160.7 
Shelter’ — Lopement: sss acl. «5 102 sory MA 176.0 
Household operation — Entretien du ménage 139.8 
Clothing — Habillement «steve ace «0:0 sho) opoBl so 148.1 
Transportation — Transports ..... SP oyeeart ele 144.2 
Health and personal care — Soins personnels 
etude sante jaca, coe Cr ae One Sette sonsvaycee 163.5 
Recreation, education and reading — Loisirs 
SES ectunowe a mieten Lien. tae etoya loc ehayeyaiels > 150.6 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools aa 139.3 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire 
Goods — Biens 
MEDLEY 16 5 ee SND eee Bee nies 153:29 
Duxap lel oDurabiles Wes hess - 114.1 
Semi-durable — Semi durables ............ 145.3 
Non=durable — Non durables \.............. 167.2 
Services 
LOGAN cela stepagce Berea ee aoe. spomeiarine he BS On hen ee LI 52.5 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 6. 


February — Février 1974 


Dwellings units started, centres 10, 000 
and over (number) — Logements mis en 
chantier, agglomérations de 10,000 
habitants et plus 


Canad an siete 2s, suarere Sebi CICSERERC OO BUR ONO se Cae Neteal sree 9,029 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

HELI UE. VoNals cle eve fone chelates lershenene sah ah ore er ah ater a: wile) (eyiet oF siete 305 
QUEKEC Maltese «7 a cralststauays Sane oe ‘ 2 022 
OMESLHION Saleretens ora hie Eiey of sevecst gr sl olorevehot she 2 ote 3,495 
Maina Oba et. sete crete SJPiD G0 CRRC arse iste/P stale alee es é 347 
Saskatchewan 22.0 els cele caisiciee we ave ee aealasy eitehet alien 231 
A berrta mics. aietere 0 shes ehtiete Moke: chelates «se Aictehsnels/etezeie 1,044 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... DBS yeh) 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
Montreal © eters «io stots Ss evan ane aretha ato ariaver Om eeR oe 1,433 
MOUOMEO 5c cialsiercie stelMete ein es sie wists ote bab eSIPICRD OIOSDIOIO 1,854 
Winnipeg ......-- A iO OO ao B etclotetnsusies 339 
Vancouver wer... Srfotetes «sels aravereiers MRE ei a! sueiele ae Ly ELO 
Canada seasonally adjusted — Canada 
désaisonnalisé ....... Sista a. afore Toes Bie tev ekete ahel ols 208.4 
TABLE — TABLEAU 7. February — Février 1974 
Dwelling units completed, centres 10, 000 
and over (number) — Logements achevés, 
agglomérations de 10,000 habitants 
et plus 
Canadam ./2)..5 fst - Be Pea IO uecat AC ee OC 135.156 
Atlantic provinces — Provinces de 

TRUE Mamitstiqtie wees a1 e)e seis er6 SOR OOO UDIOGO shores 656 

QuUébEC Teo. Baa « AO IOR HR ORCRONCE 0.0 PRIORI Sh Tess 
SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 


B 


Value of retail trade — Valeur du commerce de détail 
($'000, 000) 


type of business — Par genre de commerce 


Total, ex. motor vehicle dealers — Total (sans les automobiles) 
fpiceries et €piceries-boucheries .. 


Grocery and combination — 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments 
General merchandise store — Magasins de marchandises généraux 


General stores — Magasins géméraux .......+e+--- aiioietetefavoueiietelaiatels 
Department stores — Grands magasins ....... SANS ONION 0 OOO Or0 
Variety stores — BazarsS ......--+-eseree rece seers sccerccens Bale 


Motor vehicle dealers — Automobile 
Garages and service stations — Garages et stations de service 
Clothing stores — Total — Habillement 

Men's — Hommes 


Womens — Femmes SiGe sessctcscscccecerecscccs sc senrecsc css 
Family — Famille ........2---+ceessesereces Siete ielatets Ccia COe 
Shoe stores — Magasins de chausSSureS ....-2+-+-eeesesererees eric 
Hardware — Quincaillerie ..........2.22-2eee- Bl elareree cretenaraesial <r ehete 


Furniture and appliances — Meubles et appareils 
Fuel dealers — Marchands de combustibles 
Drug stores — Pharmacies 
Jewellery stores — Bijouteries 
All other trades — Tous autres magasins 


ee 


By province — Par province 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — {le-du-Pr ince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 

Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique ... 
All provinces — Total — Toutes les provinces 


eaoecrcccececocerecsc oe eee ee ees eee erere® 


ee ees ts ef ee 8 we a /0..0 6 a. 0.0 0.0.8) 6 816 


ar re 


aad a ete 6c nee e os © 6 6.6 .# & 0.6 O06 @ 010) 8106 601842 0) 6 SUS ce. Bole 


oe 6 ¢ wee eee 


a ey 


Swe we @ 6 we 10) 6 2.6.0) 6.6.08) 6,6 64 


Sede s 6 6 & 66) 6 6 s'e 6 © 16 0's © 0/6 6 OG 16a. 9) 0106's 058. 


So tc ¢ 6.0 pe @ 6. 8 6 se 6 0 6 6 O'8 iF Om 6S 05.6) 66. 19 


© ea 6 6 ee 6616 so 6 6 68 


OnEALLO <600. pte Mistavercts te susvere ee foleres aateterasa eters 5,064 
Mand tODa sic ci cle «.clcwisusleleie sieieis) sisteie wellness RODD 485 
Saskatchewan ..... atone "aren aetvarereiie « Wexererenetelta] © ° 207 
AUbeErEA recta aaa a iahersueieete AER APSIIS FAI Ow a a6 1,007 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... one 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
MONEDA nae eiearetniereet so enele Se svevaranenerste 1,857 
TOPOMEOM ale sicrel eles ser tenere Hacer eA COTO PGE COTACS OO 1,473 
Winns pe Ques so erslekepare Oh aie eh eenaceuels FNC ORC ; 443 
Vancouver ...6.e. ROO 2 HOt skohe ses leleielekoiaitshe wisravererene 1,298 
Canada seasonally adjusted — Canada 
désaisonnalisé ...... Bek icnoRe ke Stershete: o ataterener ets 20153 


TABLE — TABLEAU 8. February — Février 1974 


Dwelline units under construction, 
centres 10,000 and over (number) — Loge- 


ments en construction, agglomérations de 
10,000 habitants et plus 


Canada» +4 5242745% CRE TIN ME hn $5 6554 1669729 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 
CLGUCE 4 765% ss soeee te SS ET 8 eee 9,219 
Québec ....;% eee RB ecctete A BT ee a i a 323583 
OnardiOme te cists) cers el sie aetatete Dies ahevereeomons oa 85,244 
Manitoba. sc «< slsiere «6 She eicNe: «arte 6 enn) even okeleneneee B sss 73D 
Saskatchewan .......- otsbikeretatetateds FRE RO ra AR Te" bie 2a 
Alberta’ tsi<222062% Pn a te ee ok tee ness 9,904 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 20,035 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
Montréaltaans sa%5% ss Re eee a ee Ch OO 21,658 
TOKONEOD sds 5544 80 hee LES Be ae ce OP CHeC. 45562 
Winnipeg ...sesssseeee Se SETS Te Oe Ea Aeeroa 6,894 
WanCOUVEr | sisslsisiacslslel ors Sap vtsnsysenereqensestre ane auete 135558 
Canada seasonally adjusted — Canada 
désaisonnalisé .....ceeeeercccceeces eieisleaueralere Lae 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. —A.S. 
January February January February 
Janvier Février Janvier Février 
1974 
Dae saVhsy nal DO OIie 2,807.8 Pete Ee, 
Bee ace Thay hens TiS oce2. IEIOES) SOlee2 
Byers, 372 59.8 66.7 LO VOSS: 
sretalous (0 88.1 99/55 1M PLAS 
aeceatt DIS Syne 72.6 Tileosh 
AO 29369 PT Tes) 396.6 412.4 
a ena 36.9 36.1 Seis) 58.8 
siete 472.1 HS 614.0 635.9 
eiaterers 26259 247.3 Pa [psy 289.6 
neers L39E7 a2 7, 157.4 LS Sr 2 
enenelfsite 46.6 36.6 48.4 47.8 
ciateret 58.0 45.2 63.7 63.4 
mpatatets 3560) 30.9 45.3 47.0 
Soc 30.2 207.9 35.6 38.1 
Bo stete 30.0 Bho! 44.4 7 57 
aieteiate OZ (Mods GL WACO) 109.0 
ite atte 108.7 10569 64.5 65.8 
atts valtette 94.6 SIe3 937.5 OSS) 
A Doce iets) 20.4 25.8 28.6 
vehetets 443.4 403.7 516.4 53769 
phetatete 49.0 519 60.6 61.3 
Bike) aes 14.4 i Bohs Loc 16.8 
Sicha 96.0 vjehasl 114.4 114.8 
C Si2 ESSE, 89.8 94.9 
apeacers TS 1s Hf esoveus 860.4 882.3 
aloe Te 1,071.4 260.9 oz2.0 
: 13928 133.4 154.0 ES Sid 
ef etekewe 107.0 LOO 7 132.9 136.7 
Nerevere 24859 249.2 286.4 297.4 
temas 337.9 B67. 1 430.3 441.4 
Soc 2,997.3 2589936 3,407.4 Sls 728 bis 


SECTION 13. Unadjusted 
Non corrigés Siete = Meds 
January February January February 
TABLE — TABLEAU 4. = = = = 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques compensés Janvier Février Janvier _ Février 
($'000,000) 1974 
Ba RETEN CU A ot ita tertahic:Sustial G)rat ous io! Siiei(e\ otis ia toualig coves! ar eiiase) Sasol tle sailellalcesielceeire Aietoun’ asshiteretoneceutustte\ 6 124,757 P25 20 126,175 (Wares sal oy} 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ............. Sakata aa 3,083 Pes SLT 3532 Deo 
BOD 1 nate) cemie wa cclolz sitarsi pyar et ete, Suokav er emiiewe.c06)s 6 oseiens ei sisters ave ek oie Moi SSI OO EAOO 30,156 28,286 31,188 30,570 
ROTM ISO> vet srorectey aye (aliotebel oats, exer erie wolerieia\ei'e,'s, /ece) s oaliiiotcoctedos Gra Cone MOCIOAE OID OG 65,838 59,076 64,781 64,066 
Rea rlatsc ts ceuaee ee capetar cs key ty eve sor ofattastsustanetn teller lieve )ioitel oi #i chase ar anchalace sore uenalletie dei statloner ois /8/eleie ce 5,885 4,810 6,026 5,445 
SASKATCHEWAN neice s cer. cl Sree emis © ietekeNayre eotoicnteta retake Stet se oretehere OSS Cie 2258 L435 Bic ae 
IAUDETEA sous ss Pea renal ans Mette aielte oss orate el e's) elie e sletavs ela iayeiein's ‘etic ol leueiin se eves, oveliave SeeesZ 132 8,405 8,370 
Bereich Columbia — Colombile-Britannique 5.0 dewcuse ec ccvecee cece has 9,404 8,955 ORS 10,004 
Selected cities — Pour certaines villes 
Montréal ..... Bid CPOE RRO Es Cs SERRE ONC fC OAS! SOMES ietaate avers tetas rs tatajate far store 24,946 24,028 25,654 25, 888 
MECH IZCHEMEON Paves oie yreNer ce See nol ein firede Ge: Xe lsesiél a. coisliavelei Salatioles aie 1\e wsreuw, seal ¢ AP ITO SE 54,296 49,035 52,853 52 185 
Waa T Pele xe tens awe ves 0 ai Hed coco ac he 2IE O0 ASO oG PCR ER Dae ORT Fuca Omprrtene SOLD 4,750 5,950 Bec 
WATINGOUNV ET vor shor) /sicasUs sss iclle.'ere Gt vere Saveusvslave’e,aite Bie dese er sia folie cehavsictevers “iibcsiss o:ocsheliel 8, 340 1,847 8,528 8,817 
By type of account — Selon le genre de compte 
Usa C1Tt es COU LINE | ay ile) oes tele or Gre oral oak ore e's) 9 Ble! atone se VOC oOarcat SystiS-w) Stele ah alle) ends eote ai eh iba ey teh Ly 106,690 119,983 117,099 
Savings — Epargne SOIC, as TO eae Sha ahsle erika beterst Ne Bea ai AROS BS ASKS) 3,413 Shy ete! Sin Ss 
Sersonal chequing, — Cheques personnels: 2.2.2 sens + pe w’ayave lence « \6reie o)a\e, 2,204 DED oie 
TABLE — TABLEAU 8. March — Mars 1974 Utilities, 20 stocks — Services publics, 
Index numbers of security prices, main totaly e20icvaleurs wore cucorncstet piel arotelelon sickorts 143. 
groups — Indices des cours des valeurs Finance, total, 14 stocks — Finances, total, 
mobiliéres (1961 = 100 WARM UATECEY GuioeoduGa0DS oon epeteiatotetovaielcieictebeleiels L903 
Mining index, total, 24 stocks — Indices des 
prix des titres miniers 24 valeurs ........ LNs 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 
Common stocks — Industries (actions ordinaires) VA OUWIS: ceiei sso laree enelsis sist sye tellers aus ter sitet Matoncisve icle eye U13). 
Investors index, 114 stocks — Indices des Golds, 36) stocks, —s0b,) 6 Waleurs isis erie aie eiatere 284. 
potteteutlidetes, LA valeurs’ ....-.-.-.- a 190.6 Preferred stocks index total, 24 stocks — 
Total industrials, 80 stocks — Total in- Indices des actions privilégiées, total 24 
dustries, 80 valeurs ric race teter athe arch AAI Poe 204.4 Nikisl CRITTS: § 6) chow isrodioue/ ous vole 1s alee eicleuey ele hecere Ci CO ° Fale 
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CATALOGUE 11-004 
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Canadian 


Statistics 
Canada 


weekly supplement 


MAY ne fs 
& Cy, 


This issue contains statistics which will Ne 
corporated in the May issue of the Canadian Statisti- 
cal Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 2.3. 


Industrial production, volume Indexes — Production indus- 
trielle, Indices de volume (1961=100) 


Industrial production — Total — Production industrielle , 
Mines (incl. 
broyage), carriéres et puits de pétrole 
Metal mines — Mines de métaux 


milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 


Ce 


Covernment 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 
du Canada 
iS i 
} May — Mai 3, 1974 
t\ Peg 
eth Le, petsent contient les statistiques qui apparattront 


- dans: #e numéro de mai de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 A 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
a moins d'étre indiquées autrement. 


Placer gold and and gold quartz mines — Placers d'or et quartz 


AUIEHSE CT Cn ca, 5 Mex Rae ok ole tole RAE ee ee eens ELE CCOIO UO COIN 
Bron: mines, —wManes de: LEG <i 4c nae aie asso aresenehetereiers pieveiers oe 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ......... 

Mineral fuels — Combustibles minéraux ...... 3 abel WORMS cobat oiretiejen olrese ies 
Goal mines — Mines de charbom osc... .<ccss «dhe chstdte Bia onegs aucVexci ale 


Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel . 
coal — Mines autres que de métaux (sauf les 


Non-metal mines ex. 
mines de charbon) . 
Abestos mines — Mines d'amiante 

Manufacturing — Industries manufacturiéres ..... 

Non-durables — Non durables 

Food and beverages — Aliments et boissons 

Meat products — Industries de la viande .. 

Dairy products — Industrie laitiére ... 

Grain mills — Industrie des grains 

Bakery products — Boulangerie et patisserie 

Other food processors — Autres fabrications d'aliments 


Beverage manufacturers — Industrie des boissons ..........cee. 
SOmaed Tk DO ESS Ons SAaZOUSeS we ames Ns sa sisc.0 ale tiehdles, civ sdntiece.c 
Digit teries™, . aa eatde sec. CORIO NE AKO ERAS HOR 2 8c ORION OO 
PMeWCR TOS i— | BEASSECISICS: 5. 6.0:6 0-0. dbs MU a dec occee Me 2 Ase ORION CO ae 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 

Symbols 

+. not available 
Yr revised 


P preliminary 
nil or zero 


iblished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
atistics Canada should be credited when republishing ali or any part of this document. 
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Unad justed 
= Hf] 
Non corrigés S.A. — A.S. 
January February January February 
Janvier Février Janvier Février 
1974 

oteete 2UOn 225.6 2199 PUPAE} 
te ae LOW col 214.6 202.0 PNP 
Sot eZee syne 154.4 158.9 
uekasks 41.0 41.0 BS 39.6 
ee keaeks WISE SD DEN 309.7 318.7 
areeveue 14a ejay! 149 .3 153;.°8 
eualer eke S228 340.3 300.9 31953 
evekeisns 170.9 219.8 163.4) 204.9 
3502 BY gul 325.8 340.0 

OC OE 230.4 288.6 249). 276.4 
Srorvioie 120.0 Laven: 133.9 174.8 
ace) eee 208.5 217.0 FEARS} 218.8 
wees ToS 187.8 188.9 190.8 
ae ys 144.7 IS Peal 172.0 it S¥eD 
Sh e08 164.4 166.4 Sle ge pas 
aoa LOS 6 L145 T3719 139.7 
vensisys Oy 2. 205.4 19528 LOD 3 
eiekeiaae TO, 110.9 115.6 it Nsyey 
Siovexsts 161.5 170.2 168.5 Tat 
eee E7AES9 185.9 pag hes: 224.7 
peeeateha 150.6 162.9 Oe ul 187.4 
etal as 248.9 244.9 DOD? 300.8 
cuahekens 107.6 139.9 p30 I By Saye 
Ones 154.6 170.4 LD Dee. 159.4 


Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada 
(catalogue 11-003F). 


Nota: 


Signes conventionnels 
.. non disponible 
Er rectifié 
p provisoire 
— néant ou zéro 


Publication autorisée par le ministre de |I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 3. — Concluded — fin Unad justed 
Non corrigés Sr Almase ators 
January February January February 
TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin a -s aS 
Janvier Février Janvier Février 
1974 
Rubber industries — Industrie du caoutchouc ...... Ce Dimon peterereis tele 230.7 30152 PAESNE T/ PAY fess) 
Leather industries — Industries du cuit «Jc iies. cee icles acto Beilepokele sie a 96.1 114.2 96.2 105.0 

Shoe factories — Fabrique de chaussures ....... sue eotaie tele Seharereneusc cies 86.8 TRAV ees 5) Soni 96.8 
Textile industries — Industrie du textile .......... S06: SOON a6 EO 227.8 Ppyaye, A 230.0 23201 

Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de Soren Gao Go aoe 123.4 140.3 ila T2049 

Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ............. Metts 288.9 302.8 294.8 296.0 

Knit 6eing: mills — Bonneter Le 2s cis« esisseiels iss ereejalele Bolt ord odosboosccr 203712) 206.9 205-9) 205.5 

Clothing mundustrres — Industrie du VEGeMeME ‘ies cies cle sfc aielans A UST Ce 2: 138.8 138.8 

Paper and allied industries — Papier et produits connexes ....... SIPS) 170.4 165.5 169.0 

Palp and ‘paper milisi— Paves eb papers Woes ovclapele.s)e isis ene o¥etal cl sialleie Seb 154.8 17062 Loire 2 165.9 

Paper box and bag and other paper converters — Boftes et sacs ae 

autres) transformations du, papier <<< cccic/s.crt ttas.c oes etekeers eaneieterenersy 168.4 166.5 Wad iSite} 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

CE industErLes connexes cy kare. ts ees ee Pah Bre i ct ar nia: a aI ONE 142.3 152). 15823 U5 Sie 
Petroleum and coal products industries — Pétrole, charbon et 

PeuUrSe dE UVES i ecicue cf siete eicuaystarareretrereione OO GOR OOo COD OE OOOO QOD AC 21S 214.3 204.9 IMNORS 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des pro- 

duits connexes ....... CRON IAC OUCOORDUD OIA UICC ICAIG OrGkenea CBC Benes, eve ati Ae 249.8 Zoo 25423 253% 6 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharma- 

COMET GUIS Sita mea, ayers states clan erat te tie 8s aha lal elo lehe: feta ehehe ave) « Hie POMOC RO ERIC cS = = = 
Paint. and varnish — Peimtures *er*vernis* wis... ccc ot eet ct si ocee 129.4 il7Aka L770 185.4 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyages .. 168.2 183.4 165.7 17023 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ........... 283.0 286.0 283.6 278.2 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres di- 

WEIS E'S Mev cvetersichareevercuarlsceteus (alte eieteetets otal s Boke ROS sar eVionlsn SielteVenec eke loheronenecatete 2392 244.9 249.7 250.2 
Durables manufacturing — Industries durables ............ a iedar etree C 247.8 25. 1 256063 254.9 
WoodGindustries —— vindustirie dus boils. sects csc te-oiene o1enereletoehe mucreler encore 190.2 Palen 201.6 202.9 

Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de rabotage 205.2 231 29 216.0 PME 

Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ......... U7358 179.6 LSS 167.8 
Furniture and fixture industries — Industries de meubles et 

ACCECSSOLEES Gy AMEMDILOMEM tu coaperctecctais slicker levee ielevaforelero:ate: sausicisralsiesraraicle DW a! 2125 2 ONS 220.4 
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme primaire) PAW IES) PA AS) 214.8 206.3 

tron and ‘steel mil boycepe rt, acter! 75.5 <-acrexai are) qylacehanecepens evel oie soi 8 ere 22D 220),,5 226.0 2530: 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ............ : 268.6 28560 ZO That 276.6 
iron roundraes.-— uh ond eiepe mde thet a. stervieleiatelcle sewsletalansbaieterencve state tect ells S Zee 283.8 288.5 PAHS eS, 
Smelting and) refining — Ponte et afiinage <2... <.. cee ees Beats 172.9 U7 pra es) HAE: Ze) 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equiped’) - 

Produits métalliques (sauf machines et matériel de transport) 216:.:9 LODO 224.9 PIP AY, 
Boiler and plate works — Chaudiéres et tdlerie .........cccceceee 196.3 204.5 PM liege, 227.0 

Fabricated structural metal — fléments de charpentes métalliques .. 1589 LOZ 169.4 169.9 
Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement ..... 210.6 209.7 226.07) DDT ie, 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage et 

GOVCt Smenitcm har suaaareneuatetepaers sfecaretotaisce ohens talc SONS Dorota DA Deg omcicacrya none 224.9 225 23355 QZ) 
Wire and wire products — Fil métalliques et ses produits .......... 256.4 287.9 DOr. 285.3 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et coutellerie DERI 225.9 220.4 220.0 

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf matériel 
ELEC Er GME Ne tatNeperalechars iol aiviore siete) aks euepeens a foei suelo Neveu vecnuererer sh Tees) & Dene ORIOL 25.0 258.1 PROS A, 2553) 
Tranvsportatron equipment — Materrel’ "de transporik tic s/ecle sles letchete ete ta 391.8 395.0 39355 387.0 
ALvrexraht and: parts: — Avions. et TeLements™ sii...) atelatatelsiel a cteteten dtc setts 78.8 TP TAoyegll 7510 
Motor vehicles —Welhicuillies! automobiles Sic. saictacc elicits atcterstere sets 626.0 643.1 626.0 612.5 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires d'au- 

TOMO D TMS Ne rates are cagauspelioreve ahs! slaves oot agak cus als) pea -tabatoeayeastansaeiets iota eans enema etatene tater 410.9 394.1 405.3 400.1 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer ....... 2 409.0 393.6 399.0 400.0 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires ... 50 snes 159)3 USSF 

Electrical products — Appareils et matéreil électriques ............. 25339 26159 261.4 25910 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 

CElTSCECL Ques, OUTOD:)). pave aleiace ates eeucae si col danelaparevertormegectorsotmae etetcetits 22ESo Zoos PSS pd 239.1 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro-ménagers de 

Hadlov et) de (ES Uevtas TOs ve sets 0 ace leisus sus io aleve ieee NEROIreNOS OS mpatctonateteteronete ~ 315.4 358.0 350.8 332.4 
Communication equipment — Matériel de télécommunication ........... DEES 20g Jef aie J 22a 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique industriel .. 250.3 25310 252.8 250) ab 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... LO LOW a7 195.6 205.4 
PEME Mh CAME IME erareetatelat el alee) aial.c iota) abe tal elie! tate ehemeiat etal eteter cel sioner tee ect ore taletete 95.4 AUN sy) 163.6 183.6 
Ready-mix concrete — Beton Prepare "ac. k us sce Oere cei crete stones ts) 6) sieve 3 140.9 163.5 287.0 280.9 
Glass and glass products — Verre et articles en verre .........202-+ 185.0 186.3 190.5 189.6 

Electric power, gas and water utilities — flectricité gaz et eau .... 311.6 316.0 258.7 262.2 
Electric power — Plectuicedee) 2; coe se ee ee Ale evcen, ae 288.5 292.6 2s 260.1 


Gas distribution — Distribution du carefree oes oe eee Ace OE Sy eH! 583.0 3475 343.1 


RT I ay ay NE Soreret opia emma g ST ely teeta a li 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 6. February — Février 1974 
Unemployment Insurance Statistics — Sta- 
tistiques sur 1' assurance-chdmage 


Insured Population (thousands) — Population 


eS sOLCe sneer S re cae sss, sucseicte poste tae role 5fietel eve 8,337 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) All items indexes for regional cities — Tous 
Claimants for UIC benefits — Prestataires ... 1,009 les éléments, certaines agglomérations urbai- 
Initial & renewal claims received — Demandes nes (1961=100) 
initia Leswecy TenOUVeUES SU veri re mialcrs eieile's selene 170 Sits WOninI Sy Wigilel, —WeninvediGsign. (CESS. )« a5 aes 152.6 
Benefits data — Prestations Halli fa xan, arate A PenGishs Oe eH: oA Ae OS ee eae nae 148.5 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ 2,9 Sashae J@hm = Sasimesapaain NPE els ges ann as aeons 149.2 
Average weekly payment (dollars) — Prestation Montrealpersces 0 A ehetbereee een erento ine cacite ms teanatens 150.6 
hebdomadaire moyenne (dollars) ........ sees 75.00 OGEAWAN silence aretnheeny chaceserens 6 eertcrsie tegen teete nite eee 573 
Type of benefits paid (thousands dollars) — HHOFONES) cod OOUE bc Aniereae hee Al ists OPS aes etn be isste il 
Genre de prestations (milliers de dollars) Wann pe Sabrile ties ce crete a auc leeds oe rere 151.0 
Benefits paid — Total — Prestations ........ 220,512 Saskatoon, “Reeinaper ses Soe ee ee ee ee ee Te es iWASY 
Regular — Ordinaire ........ nnd Ot Or ead Rare 201, 737 HiGmo neon, mi Ge Ucar yn Wes ice slates cl stente avelatslsre a icte P ptere) © re 150.3 
Sickness — Maladie Ate vot cc ot cts eheereta se etn eres T2697 WanGOUViGls tite ate ¢.c cine thera eiere Rialleneten eevee ce ate crerere ters 150.6 
Maternity — Maternité. ... .65..28e8..<8. RL ERS 5,794 1969=100 
REtremenci REEL ALTC, %6is)siilsis oisialois/ sles! eiteisic seve 326 OQuebacuGity we OUCHEC nc eevee eisiere eeoserciorsevelscteiie (2882. 
Betts dt yie POCO Mis tal lelate: ofotetehe loves ict cue © paeiete SOE 5, 800 ThunderPBayat..te. hitters areketer- AA Cc RCL ee SD 122.0 
SECTION 8. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1, Non corrigés CoA = AS 
Building permits, by type — Permis de construire selon le December January December January 
genre - _ as Es 
($'000,000) Décembre Janvier Décembre Janvier 
1973 1974 1973 madore. 
RSME Aes e ofa s sos eke! «i/o: cis! «..c02'01"o,'0! =e) ayacairecapensnoRels tle, oarigy = yet Maras 5 ShaiGene See ee She oKs.s 647.1 428.0 846.0 712.9 
Non-residential — Construction non résidentielle 
ROUSE teereieusieis"s, suseievonercksrs eee Matar custencts inte s crere ats AOE OO GAOT OOU RASS Sal. 228/00 BDDC 315.4 
PHacscetah — (ndustrievle oo cc. ccce sacs cee se Srelielie leave teehee os loisel a ares eraa 68.8 B59) Veeacre: 56.7 
ommend ailyi—" COMMONC Lal Gr ty cays! ciseie-6.0)'6) cio oi e\rele) #0) © el oisie,  sfels, afolislla\'e elauene 6”6\) oie 201.3 Lies 21S 142.4 
Institutional and government — Institutionelle et gouvernementale 61.1 15S Te 8 116.4 
Biemed eMind allege sa: Gem t Cbs OF oye wceteis cia aie ous) se pols 2) iel'o (0).0) 0\'s: ce sfteteliclinl oh.sers oS avarae 315.8 ISEY 5) 490.5 SAS) 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités ................ ee, if 170.9 247.6 237.0 
SECTION 8. Men's and boys' clothing, furnishings and 
shoes — Vétements, confections et chaussures 
TABLE — TABLEAU 2. January — Janvier 1974 pour hommes et garcons 
Building permits, by province — Permis de Sale Se mal CLC 1S oxen cponrnMebsusiane ot aiiers: eileNehoasvate slvr (ssets 6,70) S057 
construire ar_province SiO Aa 6 aot 0 DOGO PON Am Oo a BE Bed SES Bre 161.0 
G 000, 000) Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes 
SHEN AGA’ Weis tals Jats ‘elo tele's > 0) elles < etetsrehetareter sah ote BBO DOI SO 428.0 Sahes. — VeEMtesS says ste situcie sist ous is aie 5 scele su ste e yokes 6.07 
Mild cal oe Nis ate cures TMOG OEE ates aaa Tue toueiw as: oN o 1.9 SOC WS ate uare ilo e eiote tee ale.o a oleate teustansWeivus ie teLeVsifele eee 10.8 
Pees Rk ey ce ee eects eels ws 0.1 Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
5 es eaten gr ee aR Re ek a Tipe) la pi@ce, toile et linge de maison 
N.B. — N.-B aia eisie ere ec AthA EO 860s O10. OR DIONO DC 226 Sales VeEMreS stevie 6 csr. s ciehotere ie spe eteveiate eisveicceletone 10.8 
ECT tta, isis soir oreo) Saree, @ MIST 6 0s eusieieiensls SP tasrsusueuses 82.6 SEOCK GE test. muche Mle sys atenekays cen Mousuceebet oh «bahenoh sreacar/=\ics)s 00 Gili. 
SUEMMMMeNoolisss 1 Siete! See, Sie 6 ele dels esses leisi'e aie leas sve'e ete ore. See 183.0 Home furnishings, furniture, radio and appli- 
Man. . POR SE OCHERCHCE ROR IT Binh BEEP Ocoee oreo 8.3 ances — Fournitures, meubles, radios et ap- 
Brae ove! Vere ia saitavepace eueve te eteiiel viere 6) eunisfaue (ore "e .eXel"s faire ane Poss: pareils ménagers 
Ata. — ALD. 006 Fi AICN cat Cnt CRON CAC OMS PyROGR ARS CHOC es G5:o 7; SALES: —SVETBSS Eira aie loie wos; is evs\ore soles aokh agay'ecore Oia 
BRC. —sGenBis % 54 00 AOS CH MOCO Sa OOD On CUED ed Tee il SHOCKS aecamt otto oroAn ake censie sete te ans js areel@ystemeasuensmyts ove. 249.6 
NRTICON ails es\ey5)'0 0 Ano Aig we ASS ORO GORE DEO - All other departments — Tous les autres rayons 
N.W.T. —T. N.-0. alonelataieia tise ornare se oe eerie Orn Sales — Ventes: steynumeeyeuio eis « «o1<ysi0rs lekouspatosedellsy sel 94.1 
SOCKS meter eins stereta ic cee tenesscebtetetotore ete eiees Srevenets ses 394.8 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. February — Février 1974 
Department store sales and stocks — 


Ventes et stocks des grands magasins 
($'000, 000) 


All departments — Total — Tous les rayons 
Deeg VENCOSe susiges 4)'xis aieaaywieis footer shale @ sila, 5 «\iloue 21729 
SeHONCS Me MAB isha’ ih le sn: UN Ebosis) wh ee VAFS Stee wr) bs ieey Bie Bice 1,107.4 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 
accessoires pour femmes 
Sales — VenteS .... 0000+ A) enc OAR ORS UD HE ROR D863 
DEOCKSc.65 tat MER DIO COLD RE CIOUIS Oe Ire 230.0 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1974 
Consumer price indexes — Indices des prix 


a la consommation 


TABLE. — TABLEAU 6. February — Février 1974 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit a la consomma- 
tion, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($'000, 000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


PHCESHAUECOMSOMMAL CUT 6). ci) selec wie ei eee es eres 1,158 
Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces 


Snia LPR ARetd fa) presi. vers stcince pie siete s acela saree, wre 331 


SECTION 10. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 
February — Février 1974 


Others’ — Autres spre ls esis iikl susie suteues eionsteteteiete 1,430 
Chartered banks personal loans — Banques a 

chante, préets personnel’s tec ecie ssckelone ks 5% 8,899 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

Gu QUEDEC I PEets Siler so soe oe Bic oe Gti on OO On 37. 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurances-vie ........ 881 
Department stores — Grands magasins ......... 902 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et appareils électriques ..... Ae E79 

Sub-total — Total partiel 
Unadjusted %—-Non \corrigés win nce. os beers oer 13,817 
SRAGT—SALTS SA ES. DN Oia nr one Ne cee gia ones 14,072 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5. January — Janvier 1974 


Life insurance sales, by type and prov- 
ince — Contrats d'assurance sur la vie 


selon la catégorie et la province 
($'000, 000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


Canada, otal, esoceia eitelistie: «(ai ooieelte eisfokeds ioiele ohare 
Nfld. — T,-N. ov os bia bestete oz 2 teelots stasis oie 
Oey De sal WM IA) BG io aie e (exes joie ote hoke eiekotoee etgtanetohers 
NS = No -B nen dine aoe he hoes «ee eee 
IN Bae ON. Bins aus eu totems Ol PEOTTS C3 © abe love (oheletets 
Ques. wits ats eaile feulooWoseve totes Lelevste s oere ate Oe eHow 
Ora ey cule mee REDO d Coch oena Qe are tetelols7sietetars elite) ete! e ie 
WEN ew ocicie ORS OOO 30 avO:d 5 OO CO 1G.0 ON GHD CIN SIO 55 
SE Vol Pale RRR HS hs OOS IO? OOO BAIT ISO CUO OD Ao 
Adeae = "AT D.. cuec cus oer ate ete dace Kosa tate one ole feaets Saravana 
BC se, Ora Be nrccaic qicetrt ARSON IG os 4 olshyts 
Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
rances collective et populaire ......... aegis, « 
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1,094.41 
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29.99 
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342.30 
407.80 
46.06 
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OMe eh wD pe 
>, Le..pfésent,.eéntient les statistiques qui apparaitront 


il he numérd de mai de la Revue Statistique du Canada. 
SS Fr 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the May issue of the Canadian Statisti- 
cal Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) series 
appear together with unadjusted series in the main ta- 
bles of Section 2 to 13. Unless otherwise indicated, 
data are unadjusted for seasonality. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 A 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
a moins détre indiquées autrement. 


SECTION 2. Prince Edward Island — fle-du-Prince- Edouard 158 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... LOR 
TABLE — TABLEAU 5. 1St Qtr. — 1 trim. 1974 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,492 
Births, by province (number) — Naissances, QUED C Cig Raen eee tv cnouet oa nst AeUMtal owe suche eters reeke eae haae emer 10,408 
ar province (nombre ONES EHOMS ch.0 Sistohe Sheu Be MUMS cis oe ER 16,138 
Mamiutobamiste cies ce ot Gis ee hte aie ce eee Zoe 55 
REREICEE | "song RS RS le ee ee 85,615 Saskatchewan” ware cuucencen oo a el ene tes Ca ee 1,859 
Newfoundland — Terre-Neuve .................. 35302 ALD ert alert. ayo, acne ce tices cere ie cece, eet ae 21713 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard 404 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,456 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 3,280 
New Brunswick -- Nouveau-Brunswick ........... 2,694 TABLE — TABLEAU 7. jst Qtr. — 1© trim. 1974 
Québec Reshie openinicerieniona)ieqialial ss, cireite)i(a"eWe.cili'a' (et “Sh md sce cals val jarietiar ja) <olVererie 22,485 Marriages by province (number) — Mariages 
Peainct nal OM RRoor ils re Wayist a, 8 tie toe oue, Sos GIG cal ac teed asin by pou 30,711 ar province (nombre 
EER MOD ears. g eos shee saciishensickarsitote i iecel aun shahaveuecs Ware Sb ete 4,281 
BR CGE ea ee elm a ois io 6 eioks eyes 6 oa, sla 3,603 Canada Wan p Sion Oe ne ae 35,588 
DORGAN AN A Se coh Se o's CONROE O ES es See Pe: 5,981 Newfoundland — Terre-Neuve .............e.ce8 1,401 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8,814 Prince Edward Island — fle-du- Prince-Edouard 108 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse .............-. 998 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 885 
TABLE — TABLEAU 6. 1st Qtr. — 1© trim. 1974 QUEDE CE cata ae ais > aie e Rees eat oA eit ccattrere ee 14,034 
Deaths, by province (number) — Décés, OME a EL Omer: isftaratsuets Cients cEaeie Ge ele ates COC Te 10,180 
ar province (nombre Mantitoba cts cers aici rte ncies ote Kee ee 1,290 
saskatchewan a..%. o i..ephsien cao mec oie eee Oe ae 915 
Spee lh 46 <5 JE dein Sad tine ct 43,268 AL Dec age cacti st tne ee iee cre eae aierethi eee 1,898 
Newfoundland — Terre-Neuve ..............2... 1,044 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 3,879 
SECTION 4. Unadjusted 
Non-corrigés SvAna= A. SS). 
TABLE — TABLEAU 1. Januar yP February(1) JanuaryP February(1) 
Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, > a =: a 
par province JanvierP Février(1) JanvierP Février(1) 
($'000,000) 1974 
Bemmoumdlanda—: TOrre=Neuver 1). gett ine vances acter tee Rieke OL NE eee atlas 75.4 76.4 80.8 oes 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Fdouard .........0.e0ceceeeeueee 3h 1372 14.4 14.6 
ROE AS NOUV ALT e= Be 69 86 3 oe iecoudiaso a © shssesd casoriens Rien lkieeiesd ieee Alsi Wed ¢ 135.4 136.4 1415 142.6 
Bewectunswick —tNouveau-Brunswick ...isakeGGonmrleeccie ec. cle ck leek 105.4 106.6 109.2 110.6 
Se DOCM ee MOREE... te MERE CET. saa wGnree one ee Li S2 20 Le 327g O) 1,360.0 LS 70.0 
—SEVEEG)’ 9 9 ne egiaipaecens 0 crenaausa ean eee eee nae Penge 0 eae CEES GORE UE cman atin, RBI LEY 072 2,260.5 2,300.4 Jassie es: 
EMME y SORROWS SE | Cae het. «.. .\. Rabtenckt che cont ho cma he 7d eae 215.8 220.6 22359 


1 ee 

Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F) . 


Symbols Signes conventionnels 
+» not available .- non disponible 
tr revised Yr rectifié 
P preliminary P provisoire 


— nil or zero — néant ou zéro 


x 


lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
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SECTION 4. — Continued — suite 


Unadjusted 
io . uous cori gee S.A. — A.S. 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin JanuaryP February (1) JanuaryP February (1) 
Janvier? _ Février(1) _ JanvierP Février(1) 
1974 

PAPA en SAAR EN 4 ali Oinic Geos Oi McD DOr Go do Dic DiGe ig ate Set iniGe no GG 0 0 bint Piece! ES pred 139.0 141.0 

NLT OTCE 0 ete en ca cec Palco tee ena neters “otulenen Mepate dy. vse aliehs rus ollegetetal op nena mnehelelaheto vay steed 374.7 382.9 39E.8 397.3 

British Columbia — Colombie-Britannique .....-.+se esse eee ee sere ce eree 596.7 606.9 626.7 627.6 

Canada eee 8 ee Bees Fae Men ek: heer is ae eed Mecupitohiec  ois)is 6) WRD anon yn ReNet «Renee nace D224 EP IRc 4 By okepatts) 55 435)09 

(1) Advance estimates. — Premiéres estimations. 

Unadjusted 
Non-corrigés S.A. = A.S. 

TABLE — TABLEAU 2. JanuaryP February(1) JanuaryP February(1) 
Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branche - - - _ 
d'activité JanvierP Février() JanvierP Février(1) 

($'000 , 000) 1974 

Apvipullute o con ae eee wer MSO, ea a Mao, 2 2a3 34.7 34.7 

Botesttys— FOVOlS ciice ates acme tue yc ahi Claas cole ecg eae ae Seats: D930) 65.9 Corr 

Mindug oe MMOS Sree ee ee ere nie oie = Sparen ren ce etna eas gia cag H2Cr46) 129.8 IL2h5} 5e5) 129.9 

Manufacturing — Industries MANUEACEULLETES ade goes elicit cieet = seco ieso2eS 1 359).> T,38L.4 1387 oh 

Gonstructiione=: Batimentyer cravauxapublt Com sys elie ease S270 See als) 392.0 393.4 

Transportation, communication and utilities — Transports, communica- 

Sea Aol CYSTIC LUO IUICKS) WAIST ciekaid.c SMIBICISO DIS Did. lia SIMRO RII he 578.0 585.0 598.8 610.0 
VG Ban GLO TTR ROL Io HGS Sr NERBIS NORIO Oc INI IE ICP IES ION ROSES ORE 744.1 745.2 760.3 766.3 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires 

FANE ECE CISIE Bigs co DERG T Oi EMG cna Oa IS De SD UI aC pO Sta I 300.1 301s 30125 304.0 
Sera ees ira RIG. Ga aba tong oeb UG ooD hau UO Me COO DL OOOt aan a GD Fe FUE as Ie 26059 I asd ie! 1,260.0 tT 2A0iew 
Public administration and defence — Administration publique et 

FY TE ae Se OOD OLDE DRG Ube on Oo OUT UDOR GORE GG 7 FOE oor 448.4 459.9 457.3 466.3 
Wages and salaries — Rémunérations, Total .....----+-ce--seerereseee® SP OOES: Bra) Ore 5,380.50 D4 Soya 
Supplementary labour income — Supplémentaires du travail .....------- 365,.9 366.6 340.5 3435.3 
Labour income — Total — Revenu du AA Loe ots aiaue ole cuehetens si eae easitsrs diel Suaneiiae 5 90ES 5,644.9 Sar2623 Se Tae 
(1) Advance estimates. — Premiéres estimations. 

TABLE — TABLEAU 8. 

Employment indexes, by industrial division — Indices de 
l'emploi, par division d'activité 
(1961=100) 

Industrial composite — Indice synthétique ..---+-+--+++ressrereetercee US LSi/eS 141.9 142.5 

Barestty.— POxGCs ects: cpeic so nue die cient ralaeye along Sieg sheet a oleh ne 70 foe ae 91.0 aie 

Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..---+-++++-+:: Ti aS) igpteal nS sad ES 35 

Manufacturing — Fabrication 

Mey eal) Seether ee PG cae poid elehe colin oxeuene rarer hoe thegeusaececmagen atrial f ucicaelc te TS ie2: 131.4 13338 337.9 

Non-durable goods — Biens non durables ..---+--+-++++sseerrerrrrees 118.3 118.3 U2) .F L205 

Durable goods — Biens durables .......--cesssrsererescerererscercee 147.1 147.6 148.7 AC 1 
Construction — Batiment et travaux publics construction .......------ 98.5 97.5 ies keel aS 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 

municat tonsneteaueresESenvtces punt CS wrt iicse he nee rma oi cine 1207, We >) 
Trade == Commerce = TOtal caval crenscebetonecehs oracotene tor aeleMesnensnone si oieke ot ckehey “clic h7) 161.0 163.5 

Wholesale = NGLOS | stair cielencrsioclenerakov ene sey yane enoreheuan eats lelo cia renekcden stuns ithaars 147.1 148.8 

Re ta tds DG Cab Drees ohcporce & 0y/01a\ omceennucicnarielelialttelssotalos sheichobeHoaonexeucpe lee)" *¥e)'e\ cis siahels 168.5 Tbe; 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 

Ta Sty Ins 1 EO ae Die aClD CIGD oc 0 CONE ORE O.c10'1G 0.0% 163.2 164.2 163.9 : 
SLCC tec SPOT ea, a erolb ofesier ooo taue (> ar -pakcenaMeMe nomen R= paasi@, ©. #701 sole s$01 2409) 208.5 210.9 218.0 219.6 
(1) Advance estimates. — Premieres estimations. 

Unadjusted 

TABLE — TABLEAU 9. Non-corrigés StAv. =sAGiSe 
Employment indexes by industrial composite b rovince — DecemberP JanuaryP DecemberP JanuaryP 
Indices synthétiques de l'emploi dans l'industrie, - _ ~ _ 
par province DécembreP JanvierP DécembreP JanvierP_ 

(1961=100) 1973 1974 1973 1974 

FeTTo intreic haircare cio tecnica GacirncaUIrb oct iaN, SCION aE OIC GOOG C 138-5 SW O7 140.2 141.9 

Newfoundland. — Terre=NEUved ave ciavats i orcis ila 2'e.t nl ole ole inate sieve isisiplelsies sim oiciiens 13755 Seah 147.1 150.8 

Prince Edward Island — iMe-du=Prince-Bdouard. (os e.stecsas etnias <i oleate 141.9 1347 147.1 155 

Nova= Scotia — Nouvellie-Kcosse 268 0 6.022 + += seis min eineuenis cee ect LZ6rE 124.5 128.2 128.8 
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SECTION 4. — Continued — suite Unadjusted 
Non-corrigés S.A. — A.S. 
TABLE — TABLEAU 9. — Concluded — fin DecemberP JanuaryP “DecemberP  ‘JanuaryP 
DécembreP JanvierP DécembreP JanvierP 
1973 1974 ep See ey am 
Newmans WECK —) NOUVEAU- BEUIS WLC mastepe:sleiie «slic «1 bis wrens ae o's ctelelies ois lee iene) ous 125.9 124.2 1303 W327. 
Ne ee eh re has are eta tsp asin Chios BOS Line wale d nee 12752 126.2 129.9 130.3 
a eee | eS) ey oe: re ee i 144.0 143.3 144.4 146.1 
Co Oe ES eg re err rr eae ee ae et ee 12D 20d 124.5 126.5 
Se TER CAE Ch) EW AULT MN ed oe) ee PORE ENT ae ot Stet coer EY hols aitoplel oic.16\ oy qhenaylela, Sxiohe) aha wise Oleade e.ette, voce oman 222 D2 ae ALES Sy 128.8 
NESE CLE. Seth aps coteh Aaa MORN ea STE Sa ais: Meek RRM ons Seay Gna allel ofan calle hare. otcan o, ottos sige sey saan aye L533 152.6 ANS). 72 158.0 
RonetsheOolumbia maCo Lomb le=Britannns. queig sy. as pevesel eeltust t-test) shore tepelo usw. «omens 160.5 15925 16259 167.2 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
Month — Mois 
“October ~+~=November® | DecemberP January? 
TABLE — TABLEAU 10. - = = = 
Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de Octobre Novembret DécembreP JanvierP 
l'emploi, par industrie manufacturié@re (1961=100) 1973 1974 
Non-durables — Biens non durables 
Hoodrand beverages — Alliments et boissons, “a... eles ciel elele es ol vale ola ols 5 LPSz0 1g hil) 105.0 104.4 
EID Dep LOAUCESE i CAOUECNOUC. mrmiciaete cers eleisiske aieisis) eee ni crs sueiele io a sray efiajene)s 126.9 6.7 12553) 128.2 
MeOMGherrOLOUUGtSm—EOULd ums sso slevatete aie as cc fee etre ata cleo a aia oavelie oer steh sels 93.2 92.6 90.7 eye eg/ 
Pence memproductor— Text L LOS. ce tis cis occcieie ale) alas since aes ele acsie oe eeis\els 130.4 130.9 128.1 126.6 
CMObinine M—VETEMENES Vsceie ste) e cis 0 6) e.0/0\ e101 bal Ore pebe keer ece.ac eotkhernwarct ove esate PV6./5 Age S 109.6 AG 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... L227 12a 126.7 DP Ss 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 105.0 105.6 105.0 105.5 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ..........+. 118.8 HakKOSS TLO A 121.0 
Durables — Biens durables 
MCD OGUICE St — sD OL GS Tere aise sielels a= suecy ele avereie bale ate sus iel'esi/el eters’ siielis\ oh sunusielicliote T3743 13753 cyan 1334 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ IGA L5yieS 153% 7 156.5 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 134.2 I32ZE6 1337 133.4 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 146.0 146.5 141.5 144.4 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
CLECtErIqUES) Oclolecieci «sie.6 ABS Ooo cb otatomotn ong Aopoengoukic aug bat 168.3 171.4 Wi UE 
Transportation equipment — Matériel de transport .........eeeeeeeee L269 158.9 168.4 163.1 
Plecenical products — Produitsue LECELLGUeS | ss sass cnc sacle cele el cite sis ee 149.3 149.3 147.5 148.0 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 131.4 129.0 125).5) 123.6 
TABLE — TABLEAU 11. 
Average weekly wages and salaries, by industrial division — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par division d'activité 
industrial. composite: — Indice synthétique .....2....-scucconee nes s Beaty, ekleisig 2)5) 164.95 Lous 166.78 
ORO SAP Sv Sa ABS bie od aR Sal Oe OCU hoe Dee a anion anion. goRION 208.19 201.04 187 198.19 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ............-. PAN Thesithes 22 219.04 22 a9 
Manufacturing — Fabrication 
UGE wee tap addccnosAmimene Dice Conierom DOOM Cea Ce oc oRio pe D 173.44 173.47 168.15 175. 59 
Nowedarable coods — Biens NOM durables: « seis s'e/eisie cists o eisie ele crs ejoverae) aie 158.34 160.00 ibis / BPASs 162.90 
Damapile: cOoods —=bienc GULaDLES cmc sce cic cece coins Nclisers Moc DsrD 188.45 187.06 178.88 188.18 
Conseruction — Batiment et travaux publics ........-.ccsecccecccs ces Sy fea! 223.28 205.70 232529 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
MImLToatLons et AULTeS SeLVilGeS PUDLICS s.aniescesies ce ccis sneer iss 184.23 186.02 187.84 188.04 
Trade — Commerce 
MMOveS aber" (Ss KOS meta ereie s siovera versie nies a oielineisiere" olelecs ota gs: oeteislisneteratetonsteReiatelers 166.18 167.00 166.53 170.13 
RD TE TE Sp OL ey cues hy cu PONCE EN NCR A CRORES AO NORE RRND 0.010 Oicu OC OO.S 110573 109.96 112793 EELS 5: 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
SMMIMOD Le i Osa or ete tele tsretele aterausicis ts (stereie ors she) Sie. 6 eva aianaekaie, alae els eer otetetecstetetehe totes 159.18 160.12 161.08 163.46 
BENE Silt tous falc G.cts 5.8.56 «'a)'5 "6 AOS SOS OO pralicliadieiecedete shal cl cers) ste tatereetetetete tote 115.89 116.48 116.70 120.01 
TABLE — TABLEAU 12. 
Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry 
(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par industrie 
manufacturit@re (en dollars) 
Non-durables — Biens non durables 
Rood and beverages’— Aliments @t boissons ......0500.- +e 0s 0000 0 152.76 156.30 154.92 158.84 
RP PErEDLOdUCt sh —tOAOULCHOUC stele «a ele sia e)acre «ica n ois. ccs1evs'siat eteeetetalotsi ats 179.81 179.43 165.14 180.07 
eather, products = Cuir ...,-.0.. 0° Sa RR Ee oS oh So RCOLHC 112.05 112.90 107.93 JIBS oy) 
oxen product se. COXtisLeSi «aisle cies ssin alsiots w'ere grace sialvis cisiauereteterstotst ors 139.39 UW es 7) 134.42 142.53 
CHOEH ING VELECMENESI i soun.6, ois owisie co eieds's.opeie KOS SAGER AT onions 104.39 105.45 98.92 106.20 


Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 198.65 201.34 204.00 206.95 


, La , 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 12. — Concluded — fin October 


Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 256.87 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 190.10 
Durables — Biens durables 
Woods prOduces) =  BOdismajie ete ol ceecapetenstetete oie) elena oinia\sievelenonewers aia etetetete tale atone 167.20 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 140.06 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 209.67 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 180.68 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
EWS CELL GUC SI) ators eyotere cre stevote ol ouerer oro bsnern pice iecacn etoile once ny etavel"s oletnustalls etetetrts LOM 7 
Transportation equipment — Matériel de tramsport .............+++.. (Alsiog fs) 
Electrical products — Produits électriques ........---.+--eereeees < 170.81 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 193.162 
TABLE — TABLEAU 13. 
Average weekly wages and salaries, by province (dollars) — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par provinces 
(en dollars) 
GANA aMe, ciclo: cum oo loko Oe peetatd oy alotavoe) Sr srieler hie eveietelcvarerse ousts ao ave siete aie ete sayokatevoustorsue 165.35 
Newhound Lande Lerre=NEuviei. sic. s/s ae «mts 0 ayets ois sia) co a tlalere © oisists) ol sieiele aici eis 153.45 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Rdouard 1... .eeeec cece cece eccees peril sys) 
Novasscobial —iNouveliloshcocsousst joc mae cmc caiman cea me cis ners 139.76 
Newebrunswicke—sNouveau-Brunswlek jcrsimacie ste sisia lela eiele/e ais10 ele sles!» eile sierels 136.64 
QUEDS Cae reuchos ceaie = POOR CAEN 0, RONG OCLC OR HONE 2 ILEUS ACKER RIS SISA CHORE TS S79 
OTeEVESIOY co Adin 6 OOOO OIG D Oc DOD Got COIS ODD OCU COM DEO CSOD OU BE OUST 170.92 
MANU ROD Aa sac nae ciel cetare eetolerere en etlele aye er cesta nots cise ere eter ai rave crea a. vi s:.61 suaNhab eis 148.96 
Saskalchewanpa..¢ ye-cpeveraic weusverhe.t aterare heteterslc hatere se! sai sa) aiey ofelerel oie silers: evevscenei one 147.34 
AUD GISCAIE A cick svacovoss-e, teens aatn oo ietel ol eberone ovahe lever sueteistalicn ace a stays sue sree cellelehers: ole.(e1 95,4106 ° 165.70 
British Columbia—\Colombie=Britamms que weer. oes s16 oo one) leveleie Wiese >» 01's) sare 184.37 
November? 
TABLE — TABLEAU 14. Novembre™ 
Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires 
moyens (dollars 1'heure) 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. 5.01 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unad | UStedm—PNOMMCOLT USCS) caters eeistateiaieic ape wiele scslenensiie eens ersune ope avers a retere 5 3297 
SP Noy ae NE elo rie Sano ODIO JO 6 OY SE eee Sid GoD oe ROOM 3298 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unadjusted!—"Nom, corrigés-.. crm cea cee oc alesis AORN cy oht oesoiss syaiens ace , 3.63 
ee SNS Beets SSA a cian Oo a SiR BSS fou eistay sei! aieie SAA On . 3.64 
Durable goods — Biens durables 
Unadiiustedt— Nonvcorrigeés. -.\c.ceis cigs cielo es ep oie sysretie oo cele creal 4.29 
Oe Na cals CE eh Ne roe RE IED NE NEO BPO ty el SERIES, 4.29 
Food and beverages, —Aliments ets bodgsOns ... +c. cies, oe sieislcieliels ricte oie 3.65 
Rubberpproducts'—)Caoutchoue os pers sisyous ie. c-e1e).«,cicks okeke <fokeistots) succes ictal ensiekets 4.12 
Leather products = COLE sere a sissies. eisrerais #0 «eiersi e/a) aie (ce) 06 co (ekebenopsketobaber seeks 2.67 
Textile lproducts) = Textt lies (.\..c cei -smateit one ae o-> ois ofan obeweievercisisucisatiorenecenece A 3.05 
CLOERIMGA-aVCECMONE Siete. «occa alece ckauecode fe eye: sa eener Treas ates oa etencn teehee) onseaia 2.60 
Woods productisy— "BOLG cvsro oereia eXeve arale a aie sversry tele feralctenetsisisyais aie ain nisyallaratorant 4.17 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ....... : 3.13 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 4.68 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
et Industries: Annexes” sh. o.<.0.ar01e) els) aie isle co. a lolintetes avec Taleiotatane ralairege emals oseleue «0:8 4.55 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 4.83 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 4.21 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
électriques) cis «. Bialia, erin: (oes epee MetmieMe anal ciel sta\jere/catteMekaie tale oxeletovorecetakerets c 4.55 
Transportation equipment — Matériel de transport .............44.- A 4.73 
Electrical products —sProduits €lectsiquess <2 ccpaue esis: os oils acl 3.69 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4.34 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 5.12 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 4.09 
Construction — Total — Batiment et travaux publics ............... wane 5.95 
Beh lading: — BRE RRANEL Csip cies wo. bia nw ce ia ete Rak wma aes ee nie e aoe aa 6.16 


Octobre 


November! 


Novembre 
1973 


245. 
NEOs 


166. 
Ta, 
208. 
182. 


R87 
207i. 
i 2r 
189. 


164. 
£55 
ELS: 
W395 
140. 
158. 
169. 
150. 


Month — Mois 


26 
54 


58 
Dil 
89 
08 


76 
11 
37 
56 


95 
25 
O72. 
87 
20 
95 
72 
49 


147.55 
165.48 
182.96 


DecemberP 


DécembreP 


246.78 
LOSS 


159.86 
E25-99 
209.26 
E7153 


LST eS 
1927.38 
16559 
180.83 


161,33 
USE, 36 
114.46 
135.78 
139.94 
154.92 
165.20 
150237, 
148.41 
163.06 
180.35 


Month — Mois 


DecemberP 


DécembreP 


oe 


02 


JanuaryP 


JanuaryP 


JanvierP 


JanvierP 


1974 


1974 


79 fa sisi 
194.63 


170.56 
141.17 
PAO TZ 
183.10 


197.68 
205.69 
il Zabxeye 
190.80 


166.78 
156.01 
118.88 
141.15 
143.93 
159.94 
171.89 
15226 
148.15 
167.10 
185.70 


February (1) 


Février(1) 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Concluded — fin 
Month — Mois 


TABLE — TABLEAU 14. — Concluded — fin November* December? JanuaryP February(1) 
Novembre™ Décembre? _JanvierP Février(1) _ 
L973 1974 
Eneineeri ng e—iGenloncr vil mms eet mte se ele e wo vs aisveis-s,« Sis ievewin ernwieleisaerexerors 5.53 5.30 5.95 
Other industries — Autres industries 
Drpanserancsith—iransportsurbalnehs sh.s.sssssGsehose 64 eG oaceatewsace 4.83 4.95 4.93 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 3.38 3.44 3.44 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage 4 sec 
SEMPLE SSACOU MOREE same 1 ccs Me SR he hci geet eee en tee Secieume ora Oue 2.32 Ze, 2.39 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes 2.40 2.46 2.350 


(1) Advance estimates — Premitres estimations 


TABLE — TABLEAU 15. 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine de travail 


Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. LEMANS) 40.4 41.3 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
aaa Ss CO NOMMC ON od OG i tevayel evebetel sie «aliens (a fol« fehstelis! chs a's cial ol oye) silsiel ols, eal 40.0 37/88) BOA B68 
Sothe = Acti sae ewecesiasameae act aes be clones cues aman ss oda auton ac 39.6 Bed she Ney/ 3853 
Non-durable goods — Biens non-durables 
MMAGIUSted — NON COLETLSES. 5 ccs ciedeis else sis vie elehe oles levi ese AS YBOHIDEE 39.4 SES) 38.7 BS u7, 
Sitio WARS ai SASS erate A Ae LOS TROD TE Oo CAO Pa SOARS BY Pee SeHe BOE. 39.4 38.8 38.6 
Durable goods — Biens durables 
Unad jisteds—iNOneCOLTL GES 5. ops, mtpeis, © eysieie c/o </ene ane Bie atcber selena? seats siarenews ters 40.6 38.3 40.0 39.8 
Sona Sbae 3 Sere seus ds usige XS sais! msheopisna! sy'evel a) ae ia teke todeMane (se (ol eleiiavafal sianelletievcteyecave 40.0 40.1 40.7 39)..8 
Hoodpeaird beverages, — Aliments eG, DOPSSONS 2h. css oc coc ses so ec cscs sje Boag Se, akeinal 
Rup ete TOCUCE GE GAOL CHOUC! Jers efenerole ee fa stalls otoka\obegeesl eo) e0e)a viaiecaiiehs lela) allele eve 42.1 S28) 41.8 
SATO LOGU Cts a CAML TS Ve clas ele, is:10) of alee elles. s).ehe (ol of'els(o, tase p, et sue ehecousien ts axeneuel mens 38.8 36.3 oketenll 
BexiishemprOdUuCts Ea LeXCIES p, snetctserries e's 2 euere "ope operons) oo 6/5, e-a) vey eqsneielleys ohm ere 40.7 38.6 40.3 
Mo EMMOTT —EVCECMENUS "sc ais se ais sis creleialc cee eles etats elwlese ss <6 ZA SOOT, 3635 34.2 3529, 
MOCO OUNCES tt DONG mrsislarsbale aie ais eietelelsiersis) = eatirus.c. sre (elsie: 4 ore e creis\sheyeveueuelelerale 39.0 3Onu/, Shen, 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 41.6 SoS 40.5 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 40.8 40.2 40.5 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
EUDOWS tio Com ATTIC KEG £ ts cre cacy emereteBepo «| ecce col sy cies = Nope epee simone eerie acscare sieievelstis See 34.7 36.0 
Primary metal industries — Premié@re transformation des métaux ..... 40.5 40.2 40.2 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 40.9 38.6 40.4 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
(SMC SAIC TA) PaaS’ Seon eae Se Sidhnimmie. 2 fe nc aan cme Se ae Ne? 38.4 40.3 
Transportation equipment — Matériel de transport ...........20-006- 40.7 39i..5) 40.3 
Plectiical products — Produits €lectriques <i. ..0000 se nieviee cies oie 40.5 Sia? 39.4 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 41.7 38.4 40.8 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 43.3 42.6 41.2 ‘ 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 41.4 3953 40.4 ae 
Construction — Total — Batiment et travaux publics ..........-- isch oloxs 39.3 34.5 38.0 
RMT PMD O EAM miso stedetencloeisierel dl. usisi.clepolehe Sreks oa oie) s 'svepale: sheyate (areilaneoi0 a! ei's.fo 38e2 3)8)9/ BY) 72 
Engineering — Génie civil ....... Mexoh ote. s]o) obek Ress chakeue: sNePelsy cesebs sagan sy atelsuerets 41.8 36.5 40.3 
Other industries — Autres industries 
Usban transit — Transport urbain. si. «<2... aie Lohetelle iefeliealisi sis! clas ieleunieiacs sie 41.0 42.9 41.2 ai 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 35136 37.0 37.0 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
et pressage ...... HBL eres Otc” erecta Amie ae susieisiorcystetekoiauetalel ous NS 36.0 32.4 34.0 ae 
Hotels, restaurants and taverns — Hdtels, restaurants et tavernes 28.6 28.0 28.2 


(1) Advance estimates — Premi@res estimations 


SECTION 6. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés S 5A. = ASS. 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — January February* January February* 
Total des stocks, des livraisons et des commandes des = — - - 
industries manufacturiéres Janvier Février* Janvier Février* 
($'000, 000) 1974 
SUpMents—"ULVEALSONS = 5 cs 2-2 casi cicco sens, olsterels cle. onepore BEcka sitsheltevellel eieh ons te suena 6 ate 5,841.17 5,960.9 6, 264.3~ 6,388.7 
New orders received during month — Nouvelles commandes recues au 
Ry te WO ee De a al eee ins sees ok cae aes 6,157.17 6,084.2 6,485.4" 6,480.5 
Unfilled orders at end of month — Commandes en carnet a la fin 
eat Ny Be eae Seah is oa aie cepacia 8,132.4.) 8,256.6 8,155.9" 8,247.7 
Inventory at end of month — Stocks a la fin du mois: 
Owned — Possédés ..... To LER area, oF Ate ce as it 10,982.8" 11339, hi 10,932.8" 11,196.3 
Held but not owned — Détenus mais non possédés ........eeeeeereeees 421.9° 448.6 453.6" 474.8 


All inventory held — Ensembles de stocks détenus: & “ 
MOEA ck. 00 cie-os A TOMI OS Hee AO SIC OO Joo dae on odpae oo Oe 5 11,404.7 12,761.20 11, 386.4 L167 1k 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Rawemalterials, —iMatieresmpremLeresmererc terstals ols eneieute tele iolspeioaess come daan 
Goods sin processy— Produit £s: EneCOunrs: sisi. s-.sle) 5 etele ee oral a) siete uleheneie a iels toa 
PIntshedeproducese— Produits) Anti Sy veewatiossfeleoyeienetoyeles ctewenetones she SieratbicYolore.ere 


Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés 


aux livraisons 
* Preliminary -- Préliminaire 


TABLE — TABLEAU 2. 


Manufacturing shipments, by industry — Livraisons manufacturié- 


res par industrie 
($'000,000) 


Shipments — Total = Livraisons: so .ian «% orcs 0 4s:01s evs eroretenalctoneters cS RRO 
Non-durabwei— Biens) nonydurabiliesy 2 oi. cei leceveiec aos eiaroialers steinveistielelcl ohereels 
Durabler— Bilens dtirablesumcns, potelefelspelake «paws crslaialirbekasiodaterarWolexey silo lope ieee Oc 
Foodss.and beverages: —Aliiments (et DOLSSOMS: fs cts iesisc oie sees cc 00 < cle 
RObDEeCCOMP LOANS a— ahaa Clmesiaerersienstote oleate c tole se tere raion dene (aravere fener tas 
Rubber —iGaAoOutChoucar were cieters ate oieye cus coccueieietel ele Lele sisierepelie rel steve oistatevelo eterelezee 
Wier eure rains iCuidite Be raueecasiebeteisi aise eles lofelsksueisis suciiale svar etal she ienereiieie atorel stevers/a cre iedete 
pea MNe pL Cc tateMer Me ccheee fa sip! stistsispetetetereoleceisis Fate shot erene tiene ce stele er ets cefeteneuolers rere 
Knidetanoamid dicks Bonnet ei3 On. tsrcichenstereyays gone =) cles: apd) cious! oi slis.e! eel ails leash al sy 0,6 
Gilothane — sha basements yeasts pret stteaewsusve-soistel asic sleleee eusteles 3/0 HOM CMRI TOI Ac 
WOON = GRO 1: Sa snerspcwsectenstal-eevoususny pete) ecatastys ela) e (ar slice) aifoseiiousl etatovare’ sv elelstete ofeletanclerevers 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement .......... 

Paper and allied industries — Papier et activités annexes ........... 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
PICU Giese Sy ANNEX ESe cise etatel susie tata) siete sel sis” hora tale oleielatte eee: Veer ets iacer see terenoerone 

Primary metal — Premiére transformation des métaux .........0-..ee0% 

Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits métal 
@saut les machines et; le matérielitde, transport)! pars <i apes core selene 

Machine rya=—s Ma Chie serret-t) siepercleisictersteiotodeictdts ite er cteusierer ate av sleielelerore ctrkarsieaer-tste = 

Transportation equipment — Matériel de transport ........ce-eesevees 

Electrical products — Produits électriques ........ cheer atonerelettete pietettet artis 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... 

Chemical and chemical products — Industrie chimique ....... Segie.6 chee 

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses .......... 


* Preliminary — Préliminaire 


TABLE — TABLEAU 3. 


Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 


par industrie 
($'000,000) 


Inventories owmmedi— lotale— Stocks possedés racic ciatelsieicte ae ances) siete ete 
Non-durables — Biens non durables ........ Fe ISD OD ODIO OID ENA aa iatelfeiener evans 
Durables = Biense durables icrers ale siveiss ¢ ete ficle cietele POOR OC RONONADS 
Food and= beverages; — Aliments et DOLSSOMS isieiele eis ela eie eacersevatele ers ele 
TLODACCORPLOGUCES =~ TADAG rastssclcleleleisin suctel aiaichorelolaichatectotstele Syetehetete ehcletaten= ote 
Rubber s—vCaquEChOuce a:a scusincie's cetera ecetele) Otte) cep veveeloaie onele arora mereateronaerekols 
heather s— Cut octet ers talc eysicl sis ers eieicrore et cies isierets ere ekeyerens eave reiataiete Staverton 3 
Rexti Ver shes Osmersrars is ates o sioterelatere shetstars oteletateteneiarerereyeisie estate netene she tears 
Kot eting mipviss== BOnneECEIe. 1s iy ere cisitas loc sicineleroenelens SRO BEL HO ORCI : 
Clothing -— Nabi Tlementin ec smmsecccere ne mae BATS FO CURIE TREO OLA OCMC 
WOO gaat DOW Su mtstatnrertstelie tueceterehetcuniensien el rtets Jilainizen did on Go ckedtan Codes S aveveieretiaie 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ...... Be 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 

QOCTVLCCS MAIMICMES Deca neletsia eatin cLaletatueiss: otece stot cieiaatatte state te rete siecer etter 
Primary metal — Premiére transformation des métaux ......... SIO RTO D 
Metal fabrication (ex. machy. & transp. equip.) — Produits en métal 

(sauf les machines et le matériel de transport) ..........e++2-5- 
Machinery =" Machi ce cern, ose ete la ae tel ter ateta telnet ele tetata Meters lolly © wtsliereloieie ene sn 
Transportation equipment — Matériel de transport ................ ° 
Blecerical® products == ProduLts eléctriquess cere cists sc leieiowe ol eveletsla oyers 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon .. 

Chemical and chemical products — Industrie chimique .............. 

Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses ....... 
* Preliminary — Préliminaire 


pee eer eee eee re eee rer eres sero eereseeeeeoseoeseseeoreeeoee 


Unadjusted 


Non corrigés 


1974 


January February™ 
__Janvier __—_Février™ _ 
4,723.3E 4,866.7 
3,019.07 3,112.5 
3,662.4 3,781.9 

1.88" 1.89 
5,841.10 5,960.9 
as 

so oly 9 . 
1,043.3¢ 1,083.7 
3 sep 
127.2, 137.8 
44.07 48.9 
189.07 194.3 
aie: tee 

a : 
293.47 299.8 
92.9) 98.2 
515.4 520.4 
ea 170.3 
479.0 449.6 
384.2" 398.5 
Bede bag 
301.97 310.7 
145.0 150.5 
pepe a 

2 : 
124.2 130.5 
10,982.85 11, 342% 
5,385.5. 5,560.1 
5,597.3 5,752.3 
163720. 1,662.1 
247.5 272.0 
286.0 293.7 
105.7% 105.5 
413.1 431.9 
116.9F 119.9 
351.5% 355.6 
548.8" 57713 
205.4 34255 
618.7 631.8 
176.10 182.9 
917.1 910.9 
905.94 940.1 
674.20 700.4 
1,139.97 1,170.9 
950.67 968.6 
253.0 269.9 
493.40 526.6 
564.9% 582.4 
377.90 398.5 


S.A. 
January 


__Janvier _ 


6,264.3 
3,328.7 
2,935.6 
1,164.9 


nn 
HB 
\o 


143.4 

48.7 
187.9 

50.8 
Lees 
330.4 
102.0 
SELIG 


ROR Re A Ros ON os eS Ros 


188.3" 
485.2 


423.0 
250.1 
820.0 
330.7 
194.2 
288.8 
338.4 
148.7 


SUS RR nes sn 


10,932.8° 
5,370.2" 
5,562.6" 
1,621.4~ 
234.07 
289.3% 
103.9% 
412.6" 
117.9% 
356r4™ 
530.2 
205.6 
610.17 


184.0r 
SOT 


927.4r 
662.74 
7,118.7* 
967.3% 
P55eo" 
499.07 
RRA 
389.5% 


—A.S. 
February* 


Février* 


6,388.7 
3,462.1 
2,926.6 
1,205.7 
61.3 
142.5 
47.4 
198.8 
50.0 
167.6 
331.8 
110.8 
549.2 


190.1 
470.1 


441.1 
245.9 
794.1 
S330 
201.8 
348.8 
353.8 
146.9 


11,196.3 
5,510.6 
5,685.7 
1,674.6 

229.8. 
291.3 
103.8 
430.3 
120.3 
352.6 
534.5 
pane 
622.6 


LOU2 
916.1 


945.1 
681.5 
ges WSIS 58) 
S756 
266.5 
524.4 
564.5 
405.2 


ae re 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4. 


Estimated value of shipments and unfilled orders in manufac- 
turing industries by economic use classification — Valeur esti- 
mative des livraisons et des commandes en carnet des industries 


manufacturiéres par groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 


Shipments — Livraisons: 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables .............. BO COC OLR EECA ON 3 
Durable — Durables .......... Piciatcuststetenstel ouetetsierateteverersieletetelsiereieratshayerelsis 


Machinery and equipment — Machines et matériel .... 
Construction materials and components — Matériaux et “éléments de 


GOMS EMC LOM syeyersie/eie 000-45 '0.,0s.0 puaL eve revekalieievelare)ie ele (e%e)s 6) el'e\s/' sla veisie (oles) Chee) erard 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
CUES SIMECTMEGNALECS (s,eieiejers oe mis es'e en suetleisValeisletalelelsieleishereus wists sreler oie 


Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ............. 


eoeceessoses 


Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 


mois 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-duTrable,— NOM durab Les! (its :<'e/c\e'0\ oie melee eieialeie 0166s 
Durable — Durables ......... eiptevel ale stele eterate aialais) sig alalctsiatsys c/s iaisietelels 
Machinery and equipment — Machines Ge MATCOT UG Breteve o cteteyetetelele eve cclic cece 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
EO GIaERLC ENO Witee fatale lets te stalls ofcte In\otestete tenets aeliel a! sValeya'e oie sis ooletetese. ol v6.0 ei eee 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
gO Set Lit Me Ceti ECG ee letatets ate tatsltetate (ale la avsletalsie"s, 0 el'e:le) evelal'e ie aja levails\(ol stats 
Export-based industries — Produits orientés vers Ll! exportation aiotere 
Supplementary classification: automotive products — Classification 


eeeoeesrececerecece 


compillementaine: sproduits deyl Vautomobinle 2h. si eicicse syeyoterereyeusie « » shave 
* Preliminary — Préliminaire 


TABLE — TABLEAU 5. 


Estimated value of inventories owned and raw materials in manu- 


facturing industries, by economic use classification — Valeur 
estimative des stocks possédés et des matiéres premiéres dans 
les industries manufacturiéres par groupe d'utilisation écono- 
mique 

($'000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 


Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ...... Selsleie es sicae die) < sles elet me 
Durable — Durables ..... oe Sega's siege Ole etoe steve 

Machinery and equipment — Machines et gackecen OR OOEES O.D SOREOD 0 oO 

Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COUSE LUCE TOM psig ines /stcle alee’ seis) o's'n ollstaleimaate iniailal so”) allele slaleve oleieisie|s © s-6 Sectere 

Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
UHRA chi SGC MERE IS a5 5 conten GI UL LOOP OM OUTS SUCKED OOOO OC COMOBEE 5m > 

Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 

Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile .......... 


Inventories held: raw materials — Stocks détenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables ............ 50 RAO OTTO O CP EOE OOO 

Durable = Durabdles: toad cnr oan sree uspsys o's seus B56 bb Boks oie ole uelles/ 6) < 9:0) 5.0 eres 


Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
POUSIELUC ELON Ma taccbterslolsjoisieve\elatolaievaverorslonsiclereereys aieker ol syapeysyenetetsie "s:'s-6) 6 elle ieraue 
Other intermediate goods and pipplias — Autres produits et fourni- 
Lunes! dntermediaimes,: .0s).,s:si010.% svetoratetet ete siels etal etehobevajelateletadalie clic s\a\s sc elon 
Export-based industries — Produits anianeea vers l'exportation .... 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de 1'automobile 
* Preliminary — Préliminaire 


eeeeee eee rere erase er eese 


TABLE — TABLEAU 6. 


Estimated value of goods in process and finished products, in 
manufacturing industries, by economic use classification — 

Valeur estimative des produits en cours et des produits finis 
dans les industries manufacturiéres, par groupe d'utilisation 


économique 
($'000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 


Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables .............6- SOIC MAIO OOD eae 


Unad justed 


Non corrigés 
February* 


January 


_Janvier _ 


1,567.97 
WAST) p28 
508.8° 
RDG 


Ie 2856" 
ilps Eas 


1,040, 2r 


336.4% 
23607 
3,862.4" 


TA239 925 


besoie LS 
597.6" 


367.55 


2,445.67 

1OBRSE 
153 eae 
dal 39% 


ohn WHR SG 
1,896.0% 


1,312.3" 
1,101.5" 
373.0% 
582.3% 
571.6" 


Aap Sya 
667.5% 


GWE PS 


Février* 


1974 


1,663.1 
288.8 
529.0 
545.7 


1,722.0 
Li2ior4 


1,019.4 


323.2). 
Vaal Pa 
3,942.8 


Peoasad 


1,990.4 
598, 2 


362.0 


2,553.3 

840.9 
1,583.1 
107719 


3,193.0 
1,925.5 


1,363.3 

PSISOG 
396.9 
600.2 
605.7 


1,434.2 
679.0 


470.3 


284.0 


SAG 
January 


_—Janvier _ 


1,695.7% 
322) OF 
569.7° 
628254) 


1,769.0% 
1,258.72 


99T 52" 


346.0% 
WSS eile 
3,840.97 


LUGS S 


1,888.5" 
"584.6" 


342.2 


D5 8 

802.37 
eS /elen ces 
plese SPS 


3,080.5* 
1,843.2© 


1,294.8" 
1,110.5 
371.5% 
585.25 
565.1" 


1,401.6" 
649 .7* 


455.8" 


2555 Ou 


February* 


Février* 


576358 
336.4 
562.0 
648.4 


1,798.8 
1,228.5 


TOL2Ze38 


334.8 
264.2 
3,951.8 


Lazo) bs, 


1,869.7 
581.1 


346.7 


2,562.0 

838.8 
1,585.0 
1,204.5 


3,138.6 
1,874.7 


19939, 3 
ep icy eal 


BOSE: 
601.1 


39952 


1,450.7 
670.8 


471.5 


Lipa 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 


Durable —Duvab Ves access celerers eee ohe"a aisle Sor Co meneee 
Machinery and equipment — Machines et matériel 


eo ee re er soere 


Unadjusted 


Construction materials and components — Matériaux et éléments de 


construction J... 


coerce rece e eo ee ee eroeeses 


eeoeeeeo ee eee ocoe oe e 


Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 


nitures intermédiaires ......... 


Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .. 
automotive products — Classifi- 


produits de L'automobile ......... 


Supplementary classification: 
cation complémentaire: 
Finished products — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables .......... 
Durable — Durables 


eoeeeer ers ese ere ee eseeseeseeseseee eoceeeeece 


Machinery and equipments — Machines et matériel Sitter ore meretierete 


Construction materials and components — Matériaux et éléments de 


CONSEMRIC ELON Melee seta. orerestersvecle eis ce ecccene 


seeoceer esos e rec eeeoes 


Other intermediate goods and eeoniies — Autres produits et fourni- 


EUKES INteTMEd LALTeSie s. wiénc ecarswiaw . 


coe ece oes ece oe eeeo soos eceee 


Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .. 


Supplementary classification: 
complémentaire: 


* Preliminary — Préliminaire 


TABLE — TABLEAU 16. February — Février 1974 
New motor vehicles — Véhicules automo- 
biles neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicules 
automobiles neufs (en milliers d'unités) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 


PBOdUC ELON gs aeiohaielalstelaie/ ti iereiere te pxagaiaVelegeloreisialsheisione 136.30 
Shipments — Livraisons ......sceseees alate eherenete T3629! 
Commercial including coaches or buses — Véhi- 
cules utilitaires, y compris autocars et 
autobus 
Producitd ON. sislese:stsvele.chaie)« s101e,0 ei efelolaiese sie .eieve\e)ele ola 290 
Shipments — Livralsons ....ccccccccesvecccoes 29.06 
Passengers cars — Voitures particuliéres 
PEOGUCCHOU ccc clareleicieialelersisseei< piers laKolaisletateleiclaisieleie 107.10 
Sha pments)— Live SU S.OMSi 65.0100 clere/ cleielelsicla\elsic'© «core 107.85 
Imports less re-exports — Importations moins 
LeSurEeXPOE PAL LONE ie. «cc, a5 019 shel ekolohe! ahsveiaeiel.e)6 allo 53.65 
Exports — EXPOGEAELOMS “s:5 o.s10.0 oie eieveroiese s)e'e,0 oe cle 84.70 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canada: ii. s.c chele etatete: Bein + sjeintele, ate aiaercle vieroics «he 76.05 
Total ($'000,000) Gisgeharsielsis (eheie(alelelecolassclaielcieteielaic 423.9 
Passenger — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
auyGanada) et aux btats-Unis| . science cinco ce 243%. 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer SGT 
Commercial — Véhicules utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ........-eeeeee- A USO i! 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer D0) 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Total unadj. — Total non corrigés ......... a 90,002 
Nie Lie Mie abetata' ec Uetat arson ej anelaneipiats (oi6Leaavsietaie ele minisreler etek its, 11s 
Passenger — Voitures particuliéres 
Total unadi..—. Lotal non COrLrigesiie.. cise sslels ie 66,682 
Sie Pi mul ohaie ieee slain tere ecetelers stausialerse aioial oicie aiailsleuatsyeis 84,878 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis 
nad. s—yNONS COLL LCS iis. s'5 ale eicisisiele\alelsioveis) aie stele 56,763 
Sis A ail vocollatel erat (ails sis ra-e)eteilete (ol eters feline, a) orale es eKeie/<talors (aera Tipe a 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 
Unad jie =) NON COREL ZOE D5. o1oc.inio 910.06 ieoiniane staieroia:sials 95919 
SieAsiMovelelate Sisal oie :eieia ohekerateieuevielo. over iele eleva; sista aisha 6 (ete. 12.50% 
Commercial — Véhicules utilitaires 
Unadj.e— Total. — Non Corre 68s is,cic.er0iisie.e ere wisreve 233320 


Sig Ae calateninis vio eleisseters eee ceccccecessererccsccces 28,240 


automotive products — Classification 
produsvcsude LUawut omob iol ice creealereicveletels orn» 


Non corrigés S.A, — A.S. 
January February* January February* 
Janvier _Février* _ Janvier _Février* _ 
1974 

siete TO 149.0 TA2 58% 149.6 
eieyerete 964.9 1,002.0 978.80 E0232 
ater te 378.4° 8915 408.3* 406.4 
wanes: 608.7" 609.4 604.5" 606.0 
668, 2° 676.6 644, 8° 650.5 

sauevev S420 Sbilys 330.3 342.2 
stevenerene 1,086. 2° P5118. 7 1,091.8" PIS 2a 
aes siete 279.3% 294.9 288.0% 29D 
eiierelers 287.8% 30382 291.07 30151 
SuaieOress 340.47 345.8 341.07 334.4 
ere ey © TUM hOS eos 1,149.4 1,074.4° 1,081.9 
ais 560. 3° 569.9 SAS oie byes ae 
eharevekers Sia sao 54555 5O8n7 5 Di2oie 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au 
Canada et) aux Etats-Unis). Js. os. eee eee ee are 21,904 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer .. 1,416 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 4. February — Février 1974 
Chartered Banks' general loans — Préts 


généraux des banques a charte 
($'000 ,000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre va- 


leurs. négociables +. 4s.%.0s454% 00 bec e es eee 905 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 
destmatsous?it..2..c0 te eee PS odie oe eee a eens 38 
All othersx—) Tous; autresa.sics cscs eetece seas 8,899 
POCA Mo s.ctoae sictelalcls ee crs selate cence cic omit clara emer 9,841 
Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 
améliorationstagricoles =... beccee acne te se 447 
All-others*—“Tous"autres™ ...2+ see see aaa 1,494 
TOCA le sicslettorerate.s cre Nerraieierse ete oe eterstcttereteretete 1,941 
Business loans — Préts aux entreprises 
Tndusitryal—andUst rl Cl tPolaelets ate are ateteteteete terete = 
Public utilities, transportation and communi- 
cations — Services d'utilité, transports et 
COMMUNTCAELONS: cle stele stetaiatetetel eis) oreteieralets ote etaareta = 
Construction contractors — Entrepreneurs en 
CONSELUCEHONG sce clot eidiletelerere etetciersietercteraisiata coe — 
Merchandisers— Marchands! sy. csuc.ceece en tere — 
Other business — Autres entreprises ......... = 
Total r. Hite castes steto clarcterore aerate es seeratate 17 , 883 
Loans to institutions — Préts aux institutions 409 
General loans — Total — Préts généraux ........ 30,074 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Merchandise exports (including 
re-exports), major countries and 
areas — Exportations de marchandises 
(y compris les réexportations), prin- 


cipaux pays et principales régions 
($'000,000) 


February — Février 1974 


ALL countries | — Tous! pays vic a actaaciaie steelers siereteuete 


SECTION 11. — Continued — suite 


— Concluded — fin 
February — Février 1974 


TABLE — TABLEAU 1. 


United States — Etats-Unis ............ Belete sisis 3 1,651.5* 
United Kingdom — Royaume-Uni ....... etodstesstatets teva 146.7* 
All other countries — Tous autres pays ........ 598.2* 
Western Europe — Europe occidentale ..... shite ZOZe0 
European Common Market — Marché commun ...... Ao 135.1* 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Tuxembours Par. tbn srg GRRE MSL Ra aa aMS a Ths, Seahorse LORS 
SSELTN CO Mas octaiio)s iP overs fiel vv MoneVeweisl «deters veveioter er ei(ever eereiete Jone A inayets, 
West Germany — hepa linds fédérale d' adil ackanie 31.8 
aye eC AIL LC wetenncueien motels: ¢ onaistokote e alars_ atohetansretate rete 2025 
Netherlands: — Pays =Basitrsisis. sls cteleierclclovs else's ecenereno : 24.2 
REE AN ais NOT C C Cok oieweus tn relolotelionetsy cued onsioKoioters: oxete) axe pits isiey/ 
Eastern Europe — Europe orientale ........... ee 6.0 
Ua Sess c— Un Ri Scio inl ated otevelesaio eyelet releichels SEO ODO OGL 1.0 
Middle East — Moyen-Orient ......22.0c2s-seeses 18.8 
Other Africa — Autres pays d'Afrique ......... ; SS SWA 
Republic of South Africa — République sud- 

BVECMCAIMIO NG 52.6: AeMels sth TMs pk elatol st shel: hel heehee 4.4 
Other Asia, — Autres, paysd "Asie... 2.7.1.0). ere 4 208.0 
Tiel MEY 5S) Vo VS Aare Ca INCRE. Chica Oe RO NCR COLOR ORO 9.0 
tp tiem an AP OL aretha aieyslisteelepelielaveliche oledsl a eieieis « clsserr ares 146.1 
People's Republic of China — République popu- 

Pea reed ee Chil 6 decode ps soyorns Wacoreteie ovsxcnesemeronerche aiekeeehe DAG 
ees ry A OC CATIA. C a secilenien slop vitchayisvostanoy od meuneateton en enete atoms, 23.6 
eas Era las — eA Staal 1 O74 (eres, sisnan3) onarrshorone Mokslobepetelets A 18.6 
South America — Amérique du sud ........... eke 45.0 
Mememe lal — AVENE ZION oi «:cloyapolinsusn ois axellananekevel sy aner oilSie-< Sey) 
Central America and Antilles — Amérique cen- 

feree RCE ARTA ML LOSI si sveuoutrnsheute Sather evened Bos occHce 49.7 
exe OR— Mel Que ata ieb iptelaiteretsi-. ets atstons: ote ietatcas ene 16.3 
AUiscountries, — Tous, pays SoA s0ei)sie\ leet wholes ale: ove 23555\..2% 
United States — Etats-Unis S.A. ....... Abe Biehopey K 1,684.0* 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ........... ae 167.5* 


All other countries — Tous autres pays S.A. ... 
* March — Mars — Preliminary — Préliminaire. 


TABLE — TABLEAU 2. February — Février 1974 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 
principaux pays et principales régions 


(1000, 000) 

Add countries..—; TOUS» PAY Sir % Gist ajxia.stalate es ts sels 2,442.6% 
lndted States — Etats-Unis .........4. aide Siatars) sie 87:25 2s 
United Kingdom — Royaume-Uni ............. Bratetete 80.5% 
All other countries — Tous autres pays ........ 636.9% 
Western Europe — Europe occidentale .......... ; 207 7, 
European Common Market — Marché commun ........ 127.8* 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

EQeeOMDOULE co +.6 ciesi.<toiere By aes swe oBtedets lous chasis : O59 
SELENE Say IS Sn ORL Oe RS ONS OR Emon 21.4 
West Germany — cn biiane fédérale 2 dkllemecaay 43.6 
BN LE ALT Co, trys ebcca welche ve y0.s< ioxsaire Jae abakanaiays serous i 5 172 
Heche lands<— Pays=BasSic feleia,> aii letlaiete, oierellarate lee te 8.3 
Eastern Europe — Europe orientale ........ Syeustons 16.0 
Middle East. — Moyen=Ordient os .6.2.6%2.5..h <felels\cletee.e WB iai2 
JED so Ob GDL e BOL RUM DODD PROD TO DD MBO COO aie “ 34.9 
Saudi-Arabia — Arable Ssaocudite mye 7...j0 32%. Om G 14.8 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 20'.2 
Other Asia — Autres pays d'Asie ............. ae 130.7 
Mad am! INS: | .5.tasa aialeites stun tsyarrers FOS Ota oc ee Sank 
BEB DON a is) cane. is lope spatovoke oie isis oye esol aye Sip ieueious 74.8 
Beeantac— i OCCAn te Marcie) teu. MEM sole leheisieke «.<:0: 6 tole, 2220 
Suseralia — Australie ssc ve. cee . 2 a6. See eel. eats L527 
South America — Amérique du sud ......... peel ss 107.6 
SHES LMLL, COM SAC GNIS EA no EShoO at ORT IDI RIE Roe hea Wad 
wenezuela — Venézuelagiciet we. Sis seitte smd. + Mls oe ee 80.8 
Central America and Antilles — Amérique cen- 

erale-et Antilleshy. mae seas cies cis.. eer Se ICT eas 2569 
Bemadca—) JAMAL QUC swale oa cis aie eclain ele a's SCRA ICCC 1.0 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises Paes 
pumecountries:— Tous’ pays S.A. «2.20 see meee. 2,602.2* 
United States — Etats-Unis S.A. ......eeeeeeeee LS773.. L* 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. aaleheheatercvete 85.2* 
All other countries — Tous autres pays S.A. 743.9% 


European Common Market — Marché commun ........ 1537,.2* 
European Common Market — Marché commun S.A. ... 163.3* 


* March — Mars — Preliminary — Préliminaire. 


TABLE — TABLEAU 3. February — Février 1974 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification 


des marchandise (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 151.10 
Index of physical volume — Indice du volume 

CLOG S=TOO Ne. arate: vai eketet eeeeh a tha Mei Stoke 5 ae Seb mena teetets 126.8 
Re-exports — Réexportat tons! t.'82. cl. so. sels csc cfeyels « 48.3 
Domestic exports — Total — Exportations ....... Py AN eres 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 7.6 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 216.1 
Meat and meat preparations — Viandes et pré- 

DALACLOMG™ (ous setay clsyoraccte siere: ueutbons hevenel ove oi etelotsl ova eysinte 14.8 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CONSE LES. oats c.o AeA Mee outs, ctAo slatctel eabl otalevaeetets. ctor 14.2 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et poisson en conserve ............ 1 heya 
We aiew—) DLC rep crersl stsiiner cnct Sichrey ulonassi ovotckel evoke oney ey ov otek ot o¥e.3 98s5 
Wheat” flour — Farine ide (ble Moin, chventielcte eens are RABE) 
Other cereals and preparations — Autres 

céréeales et préparat lonsri..c).isleresioeietens stots. cere ye b 
Other foods — Autres aliments ..............-- ae TAeZ 
Fodder and feed — Fourrage et Prove aa Penany ee Sra, 90.3 
WHE SIG rere one sc -ctaetestaateca eats sheers an ceat eterrehetarer els Srotaas 14.0 
Inedible crude materials — Total - aE Lanes 

brutes non comestibles ........ pteuauetes tore crete acces 425.4 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

BOWIE OS ratarrarh ts io 'aj.0%s 505 (6045 \(0j<)-0, sh.6.16) 545) 4) oiteer sp/is) 555) 6.646 10.8 
Oilseeds — Graines oléagineuses .............4- 24.2 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut Sie) 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 

concentrés et déchets: 

Prona— Het e shies new. RELATOR IE POEM EROS CIE SHO 18.3 
COoppe ta — CU tiie wrenasccrs wins sels 6) ecaranel OL ode oleLeisiel ei svencvereyere SRS) 
IND GICs syelaweterorere re sioner ereihe: trocsuek vere oteuatever viele eric eVocous 22.8 
Radio-active — Métaux radioactifs ............. 8.4 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux 23.6 
Crude petroleum — Petrole brut... scsi. 0:515)01010, 15121 E9052 
Natural Seas twas altsuse Wanss, c.c10 cps s, efarecsleyst'eretcie is 36.5 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré 19.9 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 

QUCS:. Peston ca ace eaten tense ohetedonamnctasrevedeas. 6 caer eveec0 ZO Vel: 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non commestibles ......... 5 TRV i” 
TUMDEWE—y SCLAGSS ware ctatstsrs sp ausre Mocs cisactsns co okeuctere cieie 108.2 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués 10.2 
Wood “pulp: —sPate JdelDOUs Foie carsales ote seis) tele is¢/ene ele 126. 
Newsprint paper — Papier-journal ............. - WS EY / 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAGCONG Meats «stele etepereNentas os. eteiay eta eve lanenacelele le erodes Tesh S) 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MatieresPESXEILES s sorco cae cree 31+ sve oe cbodadons : 10.1 
Chemicals"—"*Produits chimiques: Si... «ers scisc css 20:32 
Fertilizers and materials — Engrais et matiéres 

Ler eis santearrcrw te acl eta state stots casts orhel toe toan are. s 28.4 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

Synthetique (er, plagtl quersta ca soe slern as) olchol sie. = ols 11.4 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire Thee 
Steel plate and sheet — Tole et feuille d'acier 10.8 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

OE ACTEL er pci versidie ote icuvi.eeis\ re min ra checoiniaielakonens Wusisi susie 26.2 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages 

Aluminum,— Aluminium’ .'2%5:* «661.012 610 «30.0.6 qo eae Boas 

COPPeT = GUANE Close wis sie sieus viele isles: she \sce.6 1s susie oeiess he Dail 

IN oll CoN) ep ey Ae Ssusre ca bus oe sone: oieysierk eie,ereie ea sate Erore 2504 

ZAIYC Mi axahate eel searege rs erate eeies secyel/erers yer epi e" = ACI ASI 19.1 

OUD err wAUCL OS male nce seis s/s eho laisis sicreleiecele sgeisis AS 14.8 
Inedible end products — Total — Produits Pints 

TOM PCOMES CL DUCS s cinrs'e cc 'sicrs ls sis. cis eo ehsio.e is s,¢.6):e 678.0 

Machinery — Total’ — Machines .....cs00cvcs ce L653 

General purpose machinery — Usage général T3ied 


. 


—=ELOL = 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 
February — Février 1974 


Conveying, materials handling — Convoyeurs 


et manutention des matériaux ............ Sens 
Special industry — Industrielles spéciales 4.8 
Farm — Agricoles ....... Mame see a uare he etna cele Dao 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
fey: Wen Halal © AS cee Re AIC OR DCM SHED OF OMI ERO CIO OL OS 516.6 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 

DALES), ye. cas steieeeerelaee ceptions Boe E sec, sahAL Sohal vid: Shenoy 440.2 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles SO a 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AWEOMODL LSS aerarrsored achevad mera atehotete tot eherevatene ethers 34.8 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AUCOMOb UVES to Tae corer eatece: ceePal noes 97.9 
Wircrafhe— ACLONE ES aes esaks Metetetelelevete ajslieteletetenare : 

Aircraft engines and parts — Moteur et piéces 

GEAGT OMG balmy cami front siete clonaaldesrel a tava eee cLorsE ord ote Ife 
Communication and related equipment — 

Matériel de communication et matériel 

BSSTMLUG "osc erereacstene Saeht Aatees ite) aha on ois Setevel charts 25150 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

SE OUCT Ss heredaancs sis ican easier adeeorevaretee, sles eick at overere 451 
Personal and household goods — Articles 

ménagers et personnels: 3. sie Wes etiee cele o SS 
Miscellaneous end products — Produits finis 

GLVOLS Serna ks sicher cis crsker a! errant litte eatatelctotes 26.6 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. March — Mars 1974 
Carloadings of revenue freight on Canadi- 


an railways (thousand cars) — Chargement 
de wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 


Total railway revenu freight loadings 

(carload and non-carload) (000 tons) — Total 

trafic-marchandises (wagons chargés et non- 

chargés) (000 tonnes) 

Unadjusted — Non corrigés .......... a Sc Sic LS 73 

SAcz— AcS@ At. steels Siavoletsysharstere ateieicivin ckeisioneleiclete PA WPS VI72 
Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chargésyseu lement) c.< are ccteteve orale: cievele: siete oieiehe es 337.) 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


Wheat iB LG. crarcrares)aiete ate icielore aieiatetotelere elstaleicieisis 1973 
Other grain and grain products — Autres grains 

Gt PE OGUA GSN a1 06 niaiclelayeelai'a ai oleleielcia] efelsiotsl wie ’alekelepelete LESS 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 

OEY no Oe o eG cla POO OUOLOONr opts Saree Oe 2.4 
Other agriculture products — Autres produits 

ALSLICOL SS rts ate ccske Micke ss ayarerele olbrepexer ate wieloisietekenstorsiese eS) 
Animals and their products — Animaux et leurs 

Prodwdit siva..c)s.< eciuiatratatatelsVola/ etal hele ste sists etetateroherstekels 2 Zao 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PEEPALECES Mir corerla dlaterels, a's ci o¥ere cts avarcvetiue orevereye] eletonsyess 6.2 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 


GONCENEDES? wesre stars. senate siete cnolelatelsstoceratelstersiel veloc 34.4 
Other metal ores and concentrates — Autres 

Mbnenats:. ECO CONCENETES. | civelcictecercte\ cis 0.0 olelele.sie, axe 16.9 

POEASD = POCASS Cae cteia. cites elevele al avatars: sharsrovslotetelevevere:6 iki hea 


Coal, sand, cement and other mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

MAM LETS) arate cbelere total sts afeat eho a) wveiavele\ «is! 4/ sus leleieiehataters 390 
Forest products — Produits forestiers 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


Contre plaque Sye.t.. ateclaks ol elalevonetiatele re atets te ete lersiciele 19.4 
Pulpwood — Bois A pate ..... siavetshersistalavetnteravetatria 23.8 
Other forest products — Autres produits 

TOTES ELETS 15h sinc: aieiel avare etetevolels a ceislotelens sieleieiaied 8.7 


Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires et fabriqués ............ 8.4 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 

et divers 

Other metals, primary and manufactured — 

Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 

Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 

Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 
Refined petroleum products — Produits pétro- 

itters: ratfines i cissc metctete ste Ghetevets halerensiere os aolaieta 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 

AO UASS oa oslos 0:4) ahve) core alotenenepele ateraret teks da ahaloleh okete rebate 
Paper and paper board — Papier et carton ...... 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 


fabricatiLong .et idiners sitevste cists) arabe alel onerera afeheefe 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détail ..... eheranel shou eNe 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
des) HRAES UNIS gayerereislatercictotever oat otelel ciel ohetete aenie, dtatehe 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — Ser- 
vice rail-route (wagons chargés inclus) ..... 


TABLE — TABLEAU 2. 


Operating statistics of Canadian rail- 
ways — Statistique d'exploitation des 


chemins de fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 


(S"000), 000); Vreven cccees 0.0) 6 oeceicic er ere sie ciels elec 
Freight — Marchandises ....... cleroietel evolstele stehe tote 
Passenger — Voyageurs 2.5.06 Ooeieciseeeecsscees 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
(GSS W005 O00) erate ciaves ohokossucNovevershoret stale) ofl keevettel etal 
Operating income — Revenu d'exploitation 
GS" O00: O00) ie sya, onss psporarsisi shove! sioxel sVoversisterololeherstersteteket® 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portées, un mille (millions § 2. Micdete vetetcierete > 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ...... «olen 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000,000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien 
Treasury bills — Bons du Trésor ........ se 
Other maturities — Autres titres, réparties 
selon 1'échéance 
3 years and under — 3 ans et moins ...... 
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ans ..... 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans ... 


Over 10) years, = lO) ans, et, plus ei kieter 
Totaly ..epreier Oe eiecccccesccsceciowcvlioliccesce 
LO tal a epacstayeiteceksuee  jeleile seis yehele\ous misks eyeqeisnohegepete ls ore 


Bankers' acceptances — Acceptations bancaires 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 


d'épargne ..... piatiatolatelp tevalele wisielete Slate lo teleis lelele & ietole 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
PET ANGere su. cinsleteie ale evstclols lereloreielioie aicteloiele oveletelera 


Investments in I.D.B..— Titres de lay BeE. 157.2%. 
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres 

DANCUES 1 acter. ts BCC OO CS AE CI OIE HOKE 
Net amount of govt. of Canada items in process 

of settlement — Montant net des avoirs du 

gouvernement canadien en cours de compensa- 

ELON pierce oes ecceenseeccesesescse cece vceces 
Accrued interest on investments — Intéré@t 

couru sur les titres en porte-feuille ....... 
All other accounts — Tous autres postes de 

Pp aceLer aces ASS trade? CARO HOLE CE CIOCIIDIEIOOIC COL Orne 
Total assets or liabilities — Total du bilan .. 
Liabilities — Passif 

Notes in circulation — Billets en circulation 

Held by chartered banks — Détenteurs banques 

a’ ‘chartel ..4 <a Wie eq slche aheleleverata: setetejalele elele overs 


December — Décembre 1973 


March — Mars 1974 


T1583 


2,111.6 
Vi0lies 
1,415.3 
488.4 
5,026.5 
6,184.9 
366 


= pe 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin March — Mars 1974 
Held by others — Détenteurs autres .......... 
JEW Here SS OCU GOODIE rele isles elelalelsietetsialel ain rele 

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement canadien 10.8 
Chartered banks — Banques & charte ..........- 
Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien ...... WI Cc: = 
Foreign central banks and official institu- 

tions — Banques centrales et organismes 

OL PA CLeHS) CERAM TELS ir. lores <lsisloieleie ele e)s!'els! oveleleicle 27.4 
OED EIm— AWE Simarareleis piers cis sicieera|s/siels sistas o\ sisis/e|s) 6 17.4 

Foreign currency liabilities — Passif en mon- 
MALESMOUrANGELES! srs lsisis scl o.slels ese 6's steelers: s!ecele eters 21.4 

All other liabilities — Autres postes passif 
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 

de la banque du Canada en circulation ..... 
All other accounts — Tous autres postes du 


PEGE 6 soo siancdADAaacdaa GAG ace Ryctalate atete, a) thers 


February — Février 1974. 


D2 3062 


TABLE — TABLEAU 2. February — Février 1974 
Canadian Chartered banks (million dol- 


lars) — Banques & charte canadiennes (en 
millions de dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — Ré- 
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens 
Total cash reserves actual 1-15 — Total — 


Réseryes-encatege Gala 5, b.c Sesere ois o-0 evelwre a : 2,334* 
Total cash reserves actual 16-31 — Total — 

Reserves -encasisse LO=31 2). cicicec siecle ees cee 2,849% 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 

GnmOOLlabSmeanadhers ins setste sic ae sisiaie erewslere’ slats 46,929* 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserves-encaisse 

CL ACTLITESAR G8 ee pene ee ope iar Oe Snes 6.04* 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserves-encaisse 

BOW CMe (7-9) rd Olas Lomeate aye arene tolevsrcraleiors alsimipie’e eeisie Gn07e 

Liabilities — Passif 

Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 

canadiens 

Government of Canada — Gouvernement cana- 

GHlOTien tv eteveresoyelelsisvevele stavevs eiaiovelaieietene ersiaioe sOn.cHe Ibasy2) 
Provincial government — Gouvernements pro- 

WANCTAUK” aise vege tet eee e tee eeccccaee ie 1,038 
Personal savings — Epargne personnelle .... 25,807 
Other notice — Autres dépdts a préavis .... 9,794 
Other banks — Autres banques ......... iettets yl 
Public demand — Dépdts a vue ............4. oF Lg 
TOCA oRacelaratsietetereists A OAOS Sac BO OO AOS Bierers 48,190 
Advances from Bank of Canada — Avances de 

la banque du Canada .......... alaleletelsteteleiele 3 
Acceptances, guarantees and letters of 

credit — Acceptations, garanties et let- 

tres de? crédit’ .%...% FASO IOC OCOD OOD 2,973 
All other liabilities — Autres postes du 

DASS aye ete a levers eleue olete ere alors a's o'ele.siae a0" @)'« 421 
Debentures issued and outstanding — Obli- 

gations) non garant les 506.2050. 06s ood 6 esis 657 
Accumulated appropriations for losses — 

RESELVES! POUT: PETES: W's se c's a cm clc/cice else's « 802 
Shareholders equity — Avoir propre ........ WR) 


4,467.6* 


Canadian liabilities — Total — Passif en 


monnaie canadienne ..é.cseccocssscoe eistotere 55205 
Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépdts et bil- 
IWSECD). SOO OOS MMT ORODUA OOS aioteredevaraiele = 25 ILS 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
HOUT ate CANA Awe. o 4151. eraloress eter picvakalexsts aitcietels SADE 241 
treasury bills, — Bons du Trésor) ses. ccc ccc cis « 3,589 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 
3 years and under — 3 ans et moins .......... 1,749 
Over 3 years — Plus de 3 ans ......... oe wie tate 2,244 
Net foreign currency assets — Avoir nets en 
monnaies 6trangé@res ........e.e00. slelele tate since — 1,526 
Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
canadienne. é 
Call and short — A vue et a court terme ..... 655 
Provincial -municipal — Provinces -municipa- 
UHI "Gea Gasbaonomesoocoacansiocou ade: etarote 1,348 
Grain dealers — Négociants en céréales ...... 770 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 
AU Cana dams apes sel tesaicnele ni ao avererticvsisnnvcvensioieee BAS 253 
General loans — Préts généraux ...........e.- 30,489 
Total Loans —slotady pret sake srsssys eteheystetecexets AGre 33.5.5 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypothé- 

Calves cassur Os iis Nic Hatta cs rceveletareteteiets etarensis Ser 2,886 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothécaires a l'habitation ........ Shae aa 1,837 
Other Canadian securities — Autres titres cana- 

diens. 

Provincial-municipal — Provinces -municipali- 
GO Sie are aie everseneisvecete love sae arctelereverovancisteyetetekereretsnels 960 
Corporates— SOchéEtas: % <icis caer ccvsisselcs «1a BOOS Tepe) BS) 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cours 

de compensation ........ terol evel Sa Nd ae OE OU LE 16375 
All other assets — Autres postes de l'actif ... 4,166 


Total Canadian and net foreign assets — Avoirs 
canadiens et avoirs net en monnaies étran- 


* March — Mars 1974. 


TABLE — TABLEAU 3. March — Mars 1974 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 


banque et dépdts dans les banques a 
charte (en millions de dollars) 


Currency outside bank — Monnaie hors banques 


Notes — Billets ..... Borel e eicieiaatereie(e OpOMOHeD 4,428 
Coings— Monnare meta Uli ques cicies 1s eteleleya/eraieiale i's 596 
BLO aller tsisrslohs sLevecs aietetale tele lelovetel ole! slecetorenelshe fers) clieke 5,023 


Chartered bank deposits — Dépdts dans les ban- 
ques a charte 


Government of Canada — Gouvernement canadien 1,248 
Personal savings — Epargne personnelle ...... 25,983 
Non-personal term and notice — Dépdts non 

personnels a terme et préaviS .........000. 10,636 
Demand) =| DEpOts Ay Vile). <.s1c101s1s 2 clole oleecieielsic cielelc 8,799 
ORAL Ean srerctete clete cteuekere Ml othe sheralevetls wie tecateteletete 46,665 

Currency and chartered bank deposits — Monnaie 

et dépdts dans des banques a charte 
MOEN Gan Goat ce DOU BOOO DOD OO DADO OBOOOOS coccce 51,689 
Held by general public — Détenus par le pu- 

DLSCis ares atsserecs piahshe haze) eicVeiaisloiclajsrsie/eieiaie.s/s 6,516 50,441 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


3-1501-508 
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| Ea Statistics Statistique 


Canada Canada 


Ganadian supplement hebdomadaire, 


weekly supplement ~ “du Canada 


So May — Mai 17, 1974 
‘ Ss 
z as ¥ \ Z 
| This issue contains statistics which ree “Be ine. sau pe ke présent contient les statistiques qui apparattront 
| corporated in the May issue of the Canadian Statisti- / > at gatis le numéro de mai de la Revue Statistique du Canada 


cal Review. 


< vs 


Ne Poi 


| Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 


| series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des Sections 2 A 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality, Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié- 


res, a moins d'étre indiquées autrement. 


] 
| SECTION 4. Non-metallic mineral products — Produits mi- 
| néraux non métalldques ..icche ik chic Oa 4.2 
TABLE — TABLEAU 7. March — Mars 1974 Petroleum and coal products — Produits du 
| Time lost in work stoppages (thousand PECEOLS GE du, CRATD ON: poveceticestgeth coe Xeusih ogee oe ofa = 
man-working days) — Journées de travail Chemical industries — Industries chimiques .. Ws 22 
| perdues dans les conflits du travail (en Construction — Batiment et travaux publics .... 9.4 
| milliers de jours-homme) fransportation — Transports ......... Biecetsl ch evetors : 22.4 
| Electricity, gas and other utilities — Electri- 
| cité, gaz et autres services publics ........ — 
JOG bya eerie ave’ a) e's (ars aialsleietsrotsvaisholere is feteiciats) eters rie 436.6 Trade — Commerce 
| MOUCHELVG— | POLCULS@ cer ee cee eee er ce ee eens = Wholesales—-ae cos sem ra meen net et ee ea ene = 
| Fishing and trapping — Péche et piégeage seceee 38.5 Retails—Détatt .- me BEG TIERS See ee 5.0 
Mines, quarries and oil wells — Mines, car- Community, business and personal service indus- 
Pieres ety putts de (peLLoLe s. . sacraarae coer eecee PANSY) tries — Services socio-culturels, commerciaux 
_ Manufacturing — Total — Industries manufactur- ets per sonmed:gi yas nusie tetas BABS CE cPekoustocche. 15 33.6 
EMC Sire eco cs ito ates Cat OVEN CN SETS CSD MON TERE etareoie Caters tetats : 262.8 
| Food and beverages — Aliments et boissons ... 10 
i Hobacco products —wlabac™acee nase ese ere hee = SECTION 5, 
RC Ota =—mCAOWECIOUCEE surat ere siete caress ete cts AS tr? 
| Brceutst) Clea NGUUT ere stalstalats! otetelet cra storstaterets cc ececeee a TABLE — TABLEAU 1, March — Mars 1974 
estate Sate seiereiacre eretatsioncrerstercievstare tereactie tector 10.5 Industry selling price indexes, selected 
| Koiceine milis —"bonneterte .. 05... .cse se « 286 cS industries — Indices des prix de vente 
Srouning —aVetenent sw. titi wnt ic ote tetse et ne Hon: dans certaines industries (1961=100) 
{ Wood — Bois ...... wleqereietsvore. seis) shevsicl oes evaieusver oye ers 7.4 
| Furniture and fixtures — Meubles et articles 
difameubleMmentes sc cseisine sc cceec Sia er Steucore store 2.4 Total industry selling price index — Indices 
| Paper and allied industries — Papier et ac- des prix de vente dans l'industrie .......... 161.3 
| EV ACOs CANNCKES ase ctsvshaiere.s cwouclece cri: siaualolele : UGS) Foods and beverages — Aliments et boissons 
. Fest Pi LINDE LMCTSC Us accle o/oreceie ee 6.4% Sasteiese cs ae = MOEM TSG SOLIS FOO oe OSSD eee eee ee ae insioin 3] 
| Primary metals — Premiére transformation des Slaughtering and meat packing — Abattage et 
TERI ARIES ee arelelien a eLcielate ciskeieusteterere ° 1310 conditionnement de la viande .............. 184.6 
Metal fabricating — Fabrication de produits Butter and cheese — Fabrication de beurre et 
Smumotal 5 s.ca6 sisic arstavererevele eimlershere shale s aa. Gle a 6.3.6 7.9 EROMAG CM. aco Seer iverc se ets PRS RAGIN eRe Bpeieen en eye's P5652 
MachineTy —. MACHINES Uccmececcc noe te.. « ABUWOE 31.6 Pasteurizinga— Pastel sation oy.yacts. Were siete 163.5 
| Transportation equipment — Matériel de trans- Fish products — Industries du poisson ....... 23565 
i DONE a oie) ciioun seat oipis e/a46)6 (oes) sisie Rieu sieeieis\ since $0, 2 0:0 78.9 Fruit and vegetable canners and preservers — 
Electrical products — Produits Clectriques ti: 64.5 Conserveries de fruits et de légumes ...... 161.8 
_ Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Les présent supplément, est distribué gratuitement aux 
| subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). 
j Symbols 


Signes conventionnels 
j +. not available -.- non disponible 
| r revised r rectifié 
t 
} Pp preliminary Pp provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 


ished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
istics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 5. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. Continued — suite 


Feed manufacturers — Fabrication d'aliments 
pour, les Vanimauxetacritels cies sere tatetatoreterelevare aor 
Flour mills — Meuneries ............6. boo BAe 
Bakeries=—yRow Pan per lest ccictclerevsre.sieres sl eisie stele = 
Confectionery manufacturers — Confiseries ... 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ..... 
Miscellaneous foods — Aliments divers ....... 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
DOLSSONS ZAZCUSES ..ccccccerccceresescceves 
Distdl PeriLes ce oes om evel eia'e ole silelels|elcvejescl ele leueie so 
Breweries — Brasseries w..ccs020 fade hosceot 
Tobacco ‘products — Tabac ....-ccessccccecccceses 
Rubber products — Caoutchouc 


Totals tess evens avare Sta etararai avers tere PA a a a 

Rubber footwear manufacturers — Fabricants de 
chaussures et bottes en caoutchouc ........ 

Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
pneus et de chambres 4a air ...... piole (eho helen 

Leather products — Cuir 
TO Gail wesshs oye aweue Seca cecpet Mo cepatatcucle aye sregals|okekeue eadae.s : 
Leather tanneries. — TannerLess wccees vccece ses 


Shoe factories — Fabrique de chaussures ..... 
Leather glove factories — Fabriques de gants 


AER CWL esse <apeueo eusionsce Vencusiene epcicials vel siete a1 are aye) skoua 
Textiles — Textile 
BL Otc aL oss) suspapQihnles chepohoast shousielieuellened elegaia aus al oieieks SPORE 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
CLSSAage duriCOCON sie 2-5 we cic 016) siessis 0 © 0 01ois ois oe 


Wool cloth mills — Tissage de la laine ...... 
Synthetic textile mills — Tissage de fibres 
SYMCMCELQUCS: rage sisieelsianeie's afeve.exere AOE OCO GAOL 
Carpet, mat and rug — Fabricants tapis et 
carpettes et moquetteS .....- ee eeeeeseeerece 
Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 


Pinoleums et erssiuss CUdUICS snare mislstercers ere! o> 
Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 
COEON: CL Gey FUECT ssa ore cteroie s+ eleienels eels «sie cle = 
Knitting mills — Bonneterie 
Oba la taectert terete state cieleletetsiers oleralcl ciate eicieteisiatece onc 
Hosiery mills — Fabricants de bas et chaus- 
SGELCS Maple ettels ot ara tatateher sve lst ohsiaterexerer cs eters Beretets 


Other knitting mills — Bonneterie (sauf la 
fabrication de bas et chaussettes) ........ 
Men's clothing — Vétements pour homme ......... 
Wood — Bois 
MOEBU cus aatererenretetetereaiots SC uaerGwole avotete to. statetet sina 
Sawn lis — SeverVesi ss. 1.t.tetelerete sto Pets Petohate totesene 
Veneer and plywood mills — Fabriques de pla- 
cage et de contre-plaqués ...........cceece 
Sash and door and planing mills — Industries 
des portes et chassis et ateliers de 
TLADOCALC on «ia > RIC IOI Gr ardiaelatewoushetaieetenste 
Furniture and eid — Meubles et articles 
d'ameublement 


TOCA. ws ane icoreere StencFarenchatecenh Reet elev Mekatsnctietenoreretaterats 
Household furniture — Fabricants de meubles 
GEVMad SOM le sietoete Perera e Merete Ain ACL SUM OMe nemeL Rta! oGraTS 
Office furniture — Fabricants de meubles de 
DUNeAW HP ee ctelete eae a Ppl uO RMR ROCA sLerersietataterste 
Miscellaneous furniture — Fabricants d'arti- 
cles d'ameublements divers ..........0-- ate 
Paper and allied — Papier et activités annexes 
Total (2 fate aan PPD Neale ete chars mete arete. canal se. wets 
Pulp and paper mills — raverdaes de pates et 
PADLELS pote cl telatetcietaieliatolelete stoleiststatstste atatetatatete 


Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Fabricants de boites pliantes et 


montées en papier ou en carton ....... Sassi 
Corrugated box manufacturers — Fabricants wa 
boftes en carton fibre ondulé ....... Sailex6i0i6 
Other paper converters — Autres Reanh Commins 
tions diverses, du. PAPTeT soicci0.e snsus.0,012 apeie aks ous 
Primary metals — Premiére transformation des 
métaux 
SRO kya la ets tele! sialal = iaiee «ei eionorein ie (eiata AAS TCI SES agai 
Iron and steel mills — Sidérurgie oNeoveuegs eieisiele 


March — Mars 1974 


198.3 
219.0 
Zeke 
PAS 
391.6 
62152) 
S959 
116.7 
161.1 
140.7 
126.5 
TOO 
EUSis 2 
179.0 
184.3 
U7 S67 
PIRES) 
144.7 


TS: 
IPAS) 


100.6 
109.2 
aa yke) 
OZ 
123.4 
90.5 


140.9 
160.8 


22iu ol 
22059) 


220, 2 


2NO!.3 


160.0 
162.6 
6M 2 
ESD yal! 
WS Nav 


159.8 


156.7 


137 10 


162.0 


13553 
ESF .0 


Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
tubes¥et ituyaux dl acler Woon fermtcrwie clots cvclete 
Iron foundries — Fonderies de fer ........... 
Smelting and refining — Fonte et affinage ... 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de 1'alu- 


BULLE UMM Voy as wt ove! exerci! steve slievevshelel alereiniele fetal selena eatatcts 
Copper and alloy, rolling, casting and extru- 


ding — Laminage, moulage et extrusion du 
cuivre, et, dei sesialliagess.7 ec crsteietelere eters 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et extrusion des métaux ..... 
Metal fabricating — Produits en métal 
Wire and wire products — Fabricants de fil 
métallique) et) ses*produLtsir.). sites .iscles siereiete 
Hardware, tool and cutlery — Fabricants de 
quincaillerie d'outillage et de coutellerie 
Heating equipment — Fabricants d'appareils de 


Chai ASEM. ater cr cntere. e's wievalalele te refarereteleTetclelehsiatena 
Agricultural implements — Fabricants de ma- 
chines asrhicowess: (5nivsscietelce «ieleiusetetere ane aisielers 


Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ...... : 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appli- 
ances — Fabricants de petits appareils 
électriquesadac.:. seen ees > hae lighielles's felalianolciletel oles 
Manufacturers of major electrical appli- 
ances — Fabricants de gros appareils élec- 
ELUGUCS sie we chstetarstersie m ecere tere 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Fabricants de radio-récepteurs et de 
teléviseurs ménagers: ..... cscs ee avevenshe a 9116 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Fabricants d'equipement électrique 
Lind Sittid Clee ersictets @cletsree aoneratci sire tel al oliottetel ateeWalleaNs 
Battery manufacturers — Fabricants de batte- 
ries d'accumulateurs ........ 
Manufacturers of electric wire and cables — 
Fabricants de fils et de cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits électri- 
ues GEVEKST% sexe spevevclene orn eel oteterel ene Me Nene ofenessiete 
Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non métalliques 
Tota le seiaccvervesereteisceres Agia ene 6 Oden ce dt Ae Gb as 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment 
Gypsum products manufacturers — Fabricants de 


PLOGUPES TENE CV. DSC: teers cistevaecais ele es arenend ore ones toe 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
de’ prodtitemen, béton es. ..c eras Di eKe: #<, alebaionsive 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
de béton préparé ...... eielevarcusiel enenelsiene sie olegatars 


Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Fabricants de produits en argile 
CAMnad VENMC soreiereroiniereve os cieie otecete leteer eimai sinkets 

Suniistwerststers suales sada ayo/ ecole skeusbede felons fereren iets akeob edn as 96 

Petroleum and coal products — Produits du pé- 
trole et du charbon 
TOGA eats spareters ce vevevers etal eherstectatetatalene AERIS Cl Foe 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole 

Chemical and chemical products — Industrie 
chimique 


TEOCall i. eve eicreteerenstakenararene SOLSITCE S oar 
Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- 
cants dMengravs...ci4 cers ajerstarelavetee vate te AEE LES 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et de résines) synthéetiques, aes. crete shsleieje 

Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Fabricants de produits pharmaceuti- 
ques et «de, medicament sin, sretandidie axel >. Setehetoter site 

Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
de peintures et de vVernis «i. agecmiades aelere 

Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Fabricants de savon et de produits 
dé-NetLOyage. ceieetec neice mbes oats 
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146.8 
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124.7 
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109.6 
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145.9 
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159 a2 


124.1 
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W522 
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TABLE — TABLEAU 1. Concluded — fin 


Manufacturers of industrial chemicals — Fa- 


bricants de produits chimiques industriels 
Miscellaneous manufacturing — Industries ma- 


nufacturiéres diverses 

Clocks watch manufacturers — Fabricants de 
montres, et dthorloges .. 5... eyodsPaltatelohalaveyerel'« 

Jewellery and silverware manufacturers — Fa- 
brication de bijouterie et d'orfévrerie ... 

Buttons, buckles and fasteners manufactu- 
rers — Fabricants de boutons et boucles et 
DOUEONS=PLreEsSSTON icici oleic o0,s Rte eielstereceleheters 

Fountain pen and pencil manufacturers — Fa- 
bricants de stylographes et crayons ....... 


TABLE — TABLEAU 2. 


General wholesale price indexes — Indice 
énéral des prix de 1935-39=100 


Principal components — Principaux éléments 


Ole euetone ns euel atereps, ceemererspame rs, Sere OO Or SSOMMOCO 
Vegetable products — Substances végétales ... 
Animal products — Produits animaux .......... 


hextile products — Brodudits textilles. snjeecreyere 
Wood products — Produits du bois ............ 
eon products — Prodwitsuduy Lei, .,. lectern. exe evs 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 
MOS gagcterrrsosenogacs Bae shal ateyehei aie ah stoke 
Chemical products — Prodi iies chimiques age eae 
Special groupings — Groupements spéciaux 
Non-farm products — Produits non agricoles .. 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 


MAG IT CU Geet ove oye!szeie aiisreiis veces a\euels eievensveteieccloke 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premiéres et demi-produits ............ payee 


Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis 


OAL 5 ielsuerae we Sree Reta ce wey lsiel 6 ay ere blarn Mls oie 4 Susie 

Iron and non-ferrous metala — Fer et métaux 
NOM LETLCUK Vi siets ostce evieiete + oes rial GEG Sue6) sera © 

Eront—"PCLw ss sccecs eee itntcece. sae ois Si IOS 


Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 


TABLE — TABLEAU 3. 


Other price indexes — Autres indices des 
prix 


Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 


Residential — Total — Résidentielle ......... 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
Produits” En POLS” oo .crcis.c exe siereusaereponcione PRISAORE ~ 
Plumbing and heating equipment — Matériel de 
plomberie et chauffage ........ EUs HAace ae 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 
CESiSOLAnNts. ecGiiabiese os oie: eislgiakatehabeisyeterotsters 
Concrete products — Produits de pecan Sons aie 


Non-residential — Total — Non résidentielle 
Steel and metal work — Acier et ouvrages mé- 
AGEN GITES actors cotete tarane ce ordeal anare erora'e erate Ae 
Plumbing, heating and other equipment — Ma- 
tériel de plomberie, chauffage et autre ... 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 


Concrete products — Produits de béton ....... 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
pProdutes ven, DOUS os scse es pholialietetazets eiatatsin alle 


Canadian farm products — Produits agricoles 
canadiens, (1935-39=100) 


PGE erceiete wersniate te isierers Sana spans et mehots ats skincare 
BheOUds—"CULCULES) cee cae oowitiesates gees ; aie 
Animal — Animaux .......... site ates cAreustenauarareno Toners 
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145.7 


249.1 
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442.5 
465.7 
474.5 
421.1 
549.1 
415.1 
415.3 


293.8 
2973 


425.4 
493.4 


457.3 


434.2 


409.7 
401.5 
585.3 


March — Mars 1974 


May — Mai 17, 
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TABLE — TABLEAU 15. 


Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier, primaire (en milliers de 


tonnes). 


Primary production — Production primaire 
Pig iron — Fonte en gueuses ..... © sishejs/'s oie sieves 


Ferro-alloys — Ferro-alliages ......-+++eeess 

Steel — Total — Acier .......cccereecessccees Is 
Ingots — Lingots ...... BPO DOOD DOG DE CO He Ls 
Castings — Moulages ..... HArgaddde, csvdrersels Ane 


Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries d'autos 
ef d ayions sade.) "déronautique s.ccsse ees ees = 
Agricultural — Agricolies ......). arash selaio eieneie te 
Building construction — Batiments ........... 
Containers — Contenants .........- conics Silas 
Machinery and tools — Machines et outils .... 
Wire, wire products and fasteners — Fil métal- 
lique, produits en fil métallique et attaches 
Natural resources and extractive industries — 
Industries des ressources naturelles et de 
WHEREGACETON 2.) stetelelssste se © stevere isle inertia le faleefniels's\s 
Other metal stamping and preasien — Autres 
articles estampés et matricéS .....e-essee- 
Railway operating — Matériel ferroviaire fixe 
Railroad cars and locomotives — Matériel rou- 
lant de chemin de fer ... 


eceeeocesr er ereoeesoroe 


Shipbuilding — Construction de navires ..... a 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

entrepots <2. <1. sislastaietens spomelsRchonsloheiokeiexeucleseieGs\e%e age 
Miscellaneous — Divers .......+.-6. it; SSeS A piets 
Exports — Exportations ........... oc ererwcess 
Nea torali— ho Pak net us = cies cise Ree ceretarsiets mrorensyare 


TABLE — TABLEAU 17. 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 


laver et sécheuses (en milliers d'unités). 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


IPTROC(IG Ed OME siete atsesoh eres) oi sievsval sisters) ate erekoteretisverete etfete 
Sales — Ventes ........ BG AIO eGo, orl yoyo OnE are 
Factory stocks, end of period — Socka a 

iusine, en fin de période <se.ccccadecsss sc. 


Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 


PLrOdUCETOM Us. cs +s SAD PRAaroore, Siers a See ae 
Sales — Ventes ....... SiS) Gate Sore S.- aie Sean me 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

l'usine, en fin de période ..... dcmiGorks nro 


Refrigerators and freezers, SOA io type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
HMpOLts: —) LmpOrEaeOn'S! css cieles, oisietetelts Statereteeears 
EXpoOrts, — EXPOPEACLONG i. cue, sussercus cs cuckoo Siar eae 

Domestic washing machines — Machines a Tee 
ménagéres 
POAT OU) aire Faye vms'o Teliel elias eirore'ie) sreleteNe eee irs vo csasiia celine tay) « 
ScleS em CT COS ie eens oieterallceus mena etelernia stalls: «t's er at 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
EVGSine, Clip hdd Cap CI OC ic. dalmiensienoibieie spaueuses cbs 
Emporis — impoOrcvatlons: fee ous sous euake o.suphelegs co50.5 es 
Exports — Exportations ....... eyeratety iaCereiw ietere s7 ete 

Clothes dryers — Sécheuses 
PEOGUGEUON® seis 2 sts eiateots talbatonche teens iegelt Sintai bas iags 76 4 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
iasinen en. £in Ge. PCRLOGEr + ce rscsfojcxers is isys © SE 
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SECTION 6. — Concluded — fin New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........- 22 
Saskatchewan vedere steele aha) shohayayeXevansbovevorctatitaionetote 394 
TABLE — TABLEAU 18. February — Février 1974 ALDER CabAieretemrers o = ste Ria atatehetete crete eto etere ctetevavetetonatets 843 
Radio and television receiving sets British Columbia — Colombie-Britannique ..... 532 
(thousand units) — Récepteurs de radio Imports — Importations ...... BUR. Pa tetoleteh CAR Pe bs 117 
et de télévision (en milliers d'unités) Exports" — Expor tatronsamecnemiseret esto celetelelerciere et 778 
Available for consumption — Disponibilités pour 
Manufacturers' sales of ''made-in-Canada" set — Consommation «sic. et eteem eet © ose Arh i 1,254 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués Coke production — Production du coke .......... 449 
au Canada 
Radio receivers — Total — Radio récepteurs .. 25159 
Home sets — D'appartement ........... atatevehe eve: é x TABLE — TABLEAU 5. January — Janvier 1974 
Auto — D' automobile ssciccccccccso. aces eeoovee x Refined petroleum products (thousand bar- 
Combinations — Radio-phones ......e.e.+---- oe IBS) rels) — Produits raffinés du pétrole (en 
Record players — Tourne-disques ............... Die) milliers de barils) 
Television receivers — Total — Téléviseurs .... Heyoul 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- Refinery receipts — Total — Arrivages aux 
tique iclstolololelieleieielaterelelsie siaeiiieheiecelavstalvls.cliece PHO sr aS TALLINE TICS wie lotoe eo che aro e ene gaan eo gtatote arate 54,798 
QUEDECI Fiiscsnsiace ster OPO OS DiGoion ese lybieclslo an Ale 14.1 Production of saleable products — Production 
OMCALLO ccc. cus sist eieiee cua miaieue ©6006 6.6 16 6c 0 vos wees eee 19.6 vendable 
Mani CODas «si eee one cuhepemei + sie) les (elias 'eies'e esee 3.0 All products — Total — Tous produits ........ 56,447 
Saskatchewan*>..2.525..° Se ee are Te els Siathbare ate ieee £9 Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 17,330 
Alberta 5s... aie’ ee agee itunes AUG RDS paw VES ke ea MORO Sis} Heavy fuel oil — Mazouts Vourd'ss 3 -2.. PSS TP ALA 12,400 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4.9 Diesel fuel ofl = Huides diese .. n. se ceteee by Siulis) 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ... 40.9 Light. fuel oil —Mazouts légers as... sascteret 135.133 
Imports — Importations Aviation fuel — Carburant d'aviation ....... - 1,733 
Radio sets — Radio récepteurs” 5... ..s..sccee 258.8 Asphalt —*Asphalite sans aod ccactd toe erccl eter el hal stal s 618 
Television sets — Téléviseurs ........... eee 43.2 Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
x Confidential — Confidentiel [iG WEAUSS 5.5 on bene I ae HOI OO LORE TL9 
Other products — Autres produits ........ 537199 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
SECTION 7. All products — Total — Tous produits ........ 56,691 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 15,656 
TABLE — TABLEAU 1. February — Février 1974 Heavy fuel ofl! — Mazouts lourds” ss ecese ert 10, 543 
Electric power — Energie électrique Diesel fuel oil — Huiles diesel ............. 4,640 
("000,000 kwh. ) Light fuel oil — Mazouts légers ......... Aare 20,618 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1,780 
Net generation — Production nette Asphalt — Asphalte™ soc. ccs. cccescecce rs Ci sail 307 
Hy draw ist Cus Hydra bLquelistsicietels stele cl slele elele tele 16, 746% Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
Thermal — Thermique ............. SoD Oae Some 6,994* Liquéfiés sc ssmes em ae se Ren ar ik farina t terion 586 
Oe NE Sea diostatingway te eapote tere steliolstevetctcte tet etetetste 23, 740% Other products — Autres produits ........ 2,561 
Utilities — ert ee “q! rutilité publique ..... 20, 754* Closing inventories — Stocks de fermeture 
TRAUSEDTES acc ote cuocokarciereiore aie e erelerateians OEE 2, 986% All products — Total — Tous les produits .... 105,750 
Net exports — Exportations nettes ........... 56 Wy, 13 2% Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 2353/1 
Made available — Disponible Heavy fuel oil — Mazouts lourds .......... eee 13,196 
MO tale sciveweers 5 sieiiev al one atezeleremerere rolelenenels te esters 22, 608* Diesel. fuel om — Hurles *diesei@ ee. ee eee 13,641 
Primary — Primaleatn, somone! Stay toxdtetebes 22, 150% Light fuel otl*—iMazouts» légerseees ess eenicne 33,005 
Secondary, — "Second ad Vem ecscerersvensrercrelenclcterenarsneus - 458% Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 4,021 
Asphalt — Asphtallitems a cltectsotete c1e otatelctetstetelaretetote 92 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
TABLE — TABLEAU 2. February — Février 1974 Tiquectes waa se ote poreaione PPD acK cc nO 688 
Electric power available, by province — Other products — Autres produits ........ 15,636 
nergie électrique disponible, par pro- 
vince TABLE — TABLEAU 6. February — Février 1974 
('000,000 kwh.) Metals (million lbs.) — Métaux (millions 
de livres) 
Candgas vc cetewietecemrsreiaisrs Be Gene Shigens erste sae teastere yicrenAe 22,607* 
Newfoundland — Terre-Neuve ...........eeeeee 555% Copper — Cuivre 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 30* Total metal content — Total teneur en métal 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........+++- Ace 458% Production ...... Pear Osh SEKE el Btn PORE ae 146.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... doi 535* Exports — Exportations ....... Sas tar cle ec eteusia steve 89.9 
QueDe Ce aie.. einueveceiie) <1-teteasvele euaegeieleveceial sunualacainyeletsiaucys 7, 838% Refined copper — Cuivre affiné 
OW BAI On orien tecovereccussene ec ec ceesroces ‘er s/:¥. 0 de) ovear wie eee ig D2 De PrOGuUCELON oc cuore cea oa eee Mariator a uncer enaea tome totais é 94.5 
Mand EOD as fo c.01s.aercvaerome auers 0 < © 00 0 18.6 0.0.0.0 i810 9, 0e)eueie oe 1,073* Exports =o Exportations POPE eget» nv) eae Ceaser Ghz 2: 
Saskarehewan wey. s.custeteas ie cUsisdsusuausnie 6-5 acres auesesote ens 605* Nickel 
Alberta... wai oe <bean epegers gate apes Hicrey tents aossteze TY, 159% Product onc. aaciess Meer orators Amiens Bie 43.5 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2, 780% Exports — Eereae one Pais aeck wpa PE Gisntonaie pt eG 
Yukon and N.WeT..— Yukonset. © NO oe. sermiste ore 49x Lead — Plomb 
* Preliminary — Préliminaire Total metal content — Total teneur en métal 
Products On as eeiec SAORI OE TIA OE RIS oon 63.6 
EXDOR CS! — EXPDOEtAtLOOS: © slailcilaisiaveleleieis eaeie cae ase 3130 
TABLE — TABLEAU 3. February — Février 1974 Refined lead — Plomb affiné ; 
Coal and coke (thousand tons) — Houille Produce loner rane aire serene aake eee nig 36.8 
et coke (milliers de tonnes) Exports — Exportarions Seon eenenerecaiee aaa ieuege, ake 20.6 
Molybdenum — Molybdéne 
Coal production — Production de charbon PROdUG ET ON calelarelorccus Lactate tenants Seamer : Ley 
Bituminous — Bitumineuse ..... realist Teraiane oharerertre 1,006 Exports) —Exportaclons) ose e ecuieiece: atc bs ie 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........... >15 Zine 
AGUSIUIECS reilaysiesclele ele eine 6 aretavaisie/e ore: agetartic sie eeyersterecs 5 394 Total metal content — Total teneur en métal 
NE TEL aie ca) otal ete taste ata) ere) atel Man ec alana) s =e ecereves Wen es: Productions. csae ot cles a steed ee aa sd leerateicns 181.2 
Nova Scotia — fhengai tac Ecosse ........ renee 25 Exports — Exportations ..... ena LS er. = 109.0 


SECTION 7. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin February — Février 1974 


Refined zinc — Zinc affiné 


PLO GUC On Merete sxteneravers aioe Hahel seal oth atetlat Metter as sete 94.8 

Exports — Exportations ..... ovale Mev Matete ts oe eters 60.7 
Aluminum & Bauxite ore Imports — Importations 

de minerai d'aluminium et de bauxite ........ 130.0 


Iron ore — Minerai de fer 


ECULS) cis el etereterens ABSOGA eters TexeteXeloksveusicxclepenessiieas erere 370 
Producers' shipments (thousand tons) — Li- Cement — Ciment 
vraisons des producteurs (millions de tonnes) iO 5ee Product loner tnt Sedomeyeteyercvone cist oncrers eons 631 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers Producers' shipments — Livraisons des produc- 
d'onces troy) GU ISSy vcterer eR epatice te detebn caver. Weretorencnarensveucesroustersrahereinrs 553 
PrOUUGETOM «oc 6 c.6 sonets Sats fetes SOO DESO EE 144 Lime — Chaux 
Mint gold purchases — Achat d'or pour la Producers' shipments — Livraisons des produc- 
MOTMAEC. 6 cys. tele is) er BLdiakeyeite iorse 6 8i-e euscotsceleusieners 3 TEU) ei ajeietetiol ott etel ovetekeliohel oh ctotevehsVehehiehe Wareves Wer onerer ers LOT. 9 
Silver (thousand troy ounces) — Aveent (mil- Salt — Sel 
liers d'onces troy) Producers’ shipments — Livraisons des produc- 
Production .......0-. esse seers eseeee sees 3, 869 HEIUIES re ore otchoeseetenct aver paenoot keke cet hate seomemacmed 690.6 
Exports — Exportations ..............+... oe 2,748 Imports — Importations ..... SAA AL BN Meds 70.3 
Uranium Potash — Potasse 
Production ........ see eee ere eeee eset cree 1,664.5 Produe toners «cys ais ei aee to's shecasatie eure ore store 472.6 
SECTION 8. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés SsA n=: AsSs 
Januaryr February January February 
Building permits, by type — Permis de construire selon le — - _ - 
genre Janviert Février Janvier Février 
($'000, 000) 1974 
TOCA Lge IR seins ALR IHO eee 8 sau Susus! eee iss ose: ¥is SERIES OR 6 as eriyheter otemee 450.4 478.9 [5253 693.3 
Non-residential — Construction non résidentielle 
LOA Yossie oc ae Diouh. eure sco teye is (3.6, 6.5.0 cise we he Ie ne fos A os eivietes ee 236.6 219.5 326.4 312.0 
Industrial — Industbielle aaa Ses SONG Tes OI 5 BAS ORE Set NRE 565 Sed 43.5 59.4 65.7 
Commercial — Commerciale ........ WG.'. > oO ee Oe ee ot eee oe e6 PA 12263 12353 148.5 168.8 
Institutional and government — Institutionnelle et Sopveenenentals 76.6 52.6 118.5 Tithe 
Residential — Résidentielle ................ 5 STMT IONE 0: eile inl a5 (a) ofoNe DAS SS 259.4 LOSS) 381.3 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités ..... BE SicsSHRD C pbc L228 DEAS) 2395 340.5 


TABLE — TABLEAU 2. February — Février 1974 


Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($'000, 000) 


BE ACAn cre.c axe. oovehanenaNew nev omot sey shoremeksvonshoxenens. shetetete 36 Fic 478.9 
Newfoundland — Terre- Neuve SSI POIOOERO, 3 - teal 
Prince Edward Island — Tle- du-Prince- acacia. Oot 
Nova-Scotia — Nouvelle- EGCOSSE cae. Heeullstetnele xs 6.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... a eedohete Toe 
Québec .....< «RENN nol Seeds. cron eWelodonclslione Mateve: ale lshe letters 110.7 
Ontario Ae Ai AGG AAG HA GMA OOOO Oe AIS 190.2 
Marui ODA oc + cp ousvevct ote arth cnotetepors i. Rate, MANS. oc St SS) 
SASMACCHEWAN Mecrereh ciel <tel'erolone chemeenclatons (terete ey ORS USY 
[NSB ch oy : eRE ejetoherete Tv icdotensaetete ote Mele cts Ms Ri Me Oo 6503 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... PD Sk 
MAGKON 5 «0 s,0:6 5 Bevetevehs DALLA CB ED no OBE atolete: eke - 
Northwest Termitordies — Territoire du Nord- 

TEED vous 0.0 cuasctole ates Pa hckehcktuotels: hers eidict ou atsha ots =_ 


TABLE — TABLEAU 3. ist Qtr. — 1© trim. 1974 


Dwelling units started, all areas — Loge- 
ments mis en chantier, toutes régions 


Cane aa Eel coresieseieve dialer eve sae See are sete eee 43,267 
Newfoundland — eee: INGUIN, Cyerecan cadet chop seo netel oso nts 422 
Prince Edward Island — ile- -~du-Prince-fdouard 90 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ............06- 920 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 305 
DOI O C8 co vic ato -eh8 is 6) Cyeionsy see: si 6. aeuaketoyeyome ais: ekeye akmieNaice te 10,358 
RAT MOUr Yeseieiclelelarsloa.eier eve oe audleree Grolleke fue csiexe wialeteie 17,054 
Manitoba: 2... s AAO ES Sin AB SUNS COME MET NS 1,890 
Saskatchewan csaer tae Ct cesses sates: 1,040 
PNUD Ee CAngaw. ccc lndic sareure ee ated eher ere cteieie ste Seeiaa chicas [Lape WAND 


British Columbia — Colombie- Britanitale Rone ere 7,076 


TABLE — TABLEAU 7. February — Février 1974 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 


Minéraux non métalliques (en milliers 
de tonnes) 


Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Livraisons des produc- 
CCUG Se rsrene rs cre aati ae! aiiolintale olievellereeteresl vets svete ete le «ters US od 
Exports © Baportattions mane Neaeas Sse anangaSseETee 124.7 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Livraisons des produc- 


TABLE — TABLEAU 4. Ist Qtr. = TE strim. 1974 


Dwelling units completed, all areas — Loge- 
ments achevés, toutes régions 


Ganada 3... ee : Pr mea rtter ese ereterexeteoattrece Dye. 
Newfoundland — hep ee INGUV.C, sheet teronts: ustclctereicte 1,034 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard 378 
Nova-Scotia — Nouvelle-fcosse .............- A 1,825 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,434 
OUEDECS oo v0,.0) te tetotatetatel eke tetaheterde Pct ut ali we oe EEO PIO? 
ONEALLOMS. ..... eae Mardtors te Steet del ctete ce s-cteretetes 24,166 
Marri toba: ..., et satatoea tt Rol eMovorstaovel oth cehot on atehalhotetorateraiate 2,019 
Saskat ChEwatt «.¥.8.0.tsvat Moker chetel Motel ot hotel tart els Atte 1,632 
NUD OY Ca ore ccs tore take tebe otehatehitetenaleta atabetobanetale Rae OOO 4,502 
British Columbia — Colombie- LonipsantGue sNetetote 9,710 

SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 5. ist Qtr. — 1¢ trim. 1974 


Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, toutes 


régions 
Canad arr t rere ete stot ts erate cates eee So latetele lotta tetas Aceon 191,198 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........e-ceeee8 3,124 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 904 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........-..0.6 6,164 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........- 3,402 
QUE DO Co is ios'o:.s enero terayetaterera rears te Matas tare save" oicac 38,248 
OME ARTO oie. bs shee 516 0:0.5.% 0.0.0 erevers we wi oe ore e ee TS oe 91,001 
MONE OD as 7.5.3 oi cuale suns aiianekaeleuewes’ oe leveleveieve oie seteverere 8,955 
Saskatchewane «sce tet Cee netic tet sic eaten cee ete Be270 
INU DORAN occ aus ola atave aie Gracin diane 6.6 Distrdere svete DeLee ee 12,318 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 235.812 


SECTION 8. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6.- March — Mars 1974 


Dwelling units started, centres 10,000 
and over (number) — Logements mis en 
chantier, agglomérations de 10,000 habi- 
tants et plus 


CANTADS e525. 5, ovate a tenewohewaWoNevenerctestomeks ke wavents Gok raepenniewetere totes 13,291 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

QUG 6. 5 siteeperetch oes aiet twee leks taNtesons ¥5, fon custotetodere 242 
Ohe(S) SYA Giana oes Se hes TG Bhs e Se Se awe sess 2,868 
OTAUELY oes Wo PRR AS mien Antes A cer aintteer nd ASE NERO C 5,844 
MTT GODS nics wee eka en RS Non Rs Rees ouoa sion neu oR RN cnedsl=Kelous 552 
Saskatchewatiemieviclac ctker. Musee tden-Uetale ar. ceretenetot Lie 224 
NUDE Ca. lac coher acecrolepohaicuicesnsacnen cYontaoxaFeaswenciemeasrsacx sa” P i213 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,348 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
Mote OA mys \cgsushyskched k obtn ok eh eal'ss aee-keker aveLakekoxeasc chs euey seks De LS 
LOL OMLEG Mevexerne hard ofeenat een ocusisre suereucrekeweker oe etemarara : 2,698 
Winnipes <.. secimaisi-ails cdaleds stetsbtak chapel ole loncs lick ceetaitot ey 509 
WAG OUNCE Error ares cy su onrer eaep aren ch a'ecan hiecebep sa uen sieneker ck keksE4u oa sn il see eS) 
Canada seasonally adjusted — Canada 
desalSOnMal LSer ss vats ces os aero cio deters Lee 22.0) sik 


TABLE — TABLEAU 7. 


Dwelling units completed, centres 
10,000 and over (number) — Logements 
achevés, agglomérations de 10,000 
habitants et plus 


March — Mars 1974 


Gaia aimee sais oneloronsiedelortstare ciel olene @ ctatar-eetcanancretcheveadrers 14,491 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

SU ceuenomonet aout Beate tks OE eid Gee 1,108 
Que be Cateirirver Wetened ree sucucl ota ten euareret erate eer atener's«|sceteie Deo 
ORFAEFEO” Fave or aisie 3. oevet Nee, a, avarer MOET SO, hos HOO OOO 6,429 
Mealy Sime oidine DOA ho TOO OR OO Cae Oo. co dd OO RD Gtd 565 
Sakae CHEWAN! cic ceebeNeretel y= 211s cee heNeNeMspingn sy ola: «),7 116) 5 220 
NUD Grica™ sc.s ote ccwene one clecuentie ene ecm Mee ty enero) ee tecs O27, 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,691 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
MOMEGES UN «acc cu cnoeeoteheRe sca a... 0 ee oA RsTare 10:6 e1ee,.0: 616 1,414 
TROMSOMEO” © occ nt > ceeweRavete coos aie ce ne hcewetebate 6's ISK RA 2, 806 
WEDT Dear, citeeaneterenants otets tere a esi erisletala: sialic sts Tells 468 
VAN GOUVEK ee ch cn Reta cttsNel's) 6 '2) 0, cee (syer oleae saves et mae cate V795 
Canada seasonally adjusted — Canada désaisonna- 
Cy AA nto AOR L ae OBE bAIONe cant cram rece 22 Sal, 


TABLE — TABLEAU 8. March — Mars 1974 
Dwelling units under construction, centres 


10,000 and over (number) — Logements en 
construction, agglomérations de 10,000 
habitants et plus 


Ganadar-.3...... exare, alt sNebewedaterive scepeneseut: 3's lee) vis-ensueseseystetave 164, 786 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

GUC Irs ye "5 outa achive core ase eer exe ate ace loms ts cours Pete eneeds emene A iel-< 8,314 
QUEBECE SRWNS acc. CRU oes lene tie avepe el sue, Slorape: bea, Sue 8 32,866 
Ontar lowes Oe. Cire, Maks iat ec feeeietsrat BC-OIOOe 84,616 
Mand GObDaT foc. etcietctenasals tate obi terteta «GoRattirated kts ove oe belege (JeD03 
Saskatchewan. =. Werewelah Pee 6 es ew nw eh awe 2,161 
AIDE T Cap oiews tks wie are jae rfe eis faa ieMelaie eyere evareleetee eters a 10,085 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 19,181 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
MORE TOA RR cone soya te reife ralta$a,sc! 101 is5 aitora “ama atria eet : 2 Dati 
MOL OMEO, arsine tenes carita ietceissnede Yorn ite's ¥etertaerc alteniehere seen eters 45,448 
Winnipeg c:cwitsw eda. la etehaleh metatchanelerete akererabere are stave 65.955 
Vancouver? . Aides. « PPR Saat ss share HS AAMAS 12,635 
Canada seasonally adjusted — Canada désaisonna- 
UES Oo are cay tei ates a fala, owes etre aan nue eae a enale L734 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 4. February — Février 1974 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks 
en entrepdts frigorifiques 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers) 


Cattle — Bétes a cornes 207 


Calves ="Veaux Se. so ce ae ce cetehe wees Hie asks 19 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ...... oe 16 
Hogs’ — POrcs) (.%2) feta ete o s\ele |e lotetetat ec Neletel ele el elelels 778 


Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres) 


BOGE = BOG u Lo Hetereve c's cre steal ate el GRR eae emesis 60.7% 
NGA VERUS Fe ttaNehatateral tle a lailets anatetatecsvrel atatenenarashitals 4.9% 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ......... - 11.0% 
Pork — Total —sPotcma seraere.. ov. cra Seed -ahetele ea 45.9% 
Poultry — Volaillesi >: aussie Sees te Homer os 83 .6* 


* March — Mars 1974. 


TABLE — TABLEAU 6. February — Février 1974 
Exports of grains and livestock 
products — Exportations de grains 
et de produits animaux 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 

de grains (millions de boisseaux) 
WEST i—" BUCH, ots cise wie oka alete aia oalere ela characters 16.32 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

DLE) Soiree ate ees cae eee en ehe te eterre ate tas ete alte one tet anewetats 1385 
OAS ys AVOLNES wa. crete sce voter a aie cleats Ae eo 0.05 
BArleyr—NOLCECcwuetste some die acictetee erences ts Big SM 
RViOnra SOL Oh Oemane ut etegs teteee deine croton ealineyte mt aetreranensiane A 0.13 
Rlaxseed"— Graine™ der lin. <.icei-eetetaee ocataaye 1.46 
Rapeseed: — Grate? decolza ie. c. ccc sles cleele 2.02 

Exports of livestock products (million 

pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) 
Beef and veal, fresh; chilled or frozen — 

Boeuf et veau frais, congelés ou gelés .... Byeahs! 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

Cb Pepauleset cc. ose e teh. Coe ase oe Ono 0.25 
Canned meats — Viandes en boites ............ 0.25 
Cheesel sy Fromage .252524 hth sc one eee een ee Le57 
Skim milk powder — Lait écrémé en poudre .... 8.74 
Poultry, = Volatilles...53522.%.252.88nfooeemee: 0.32 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 

en coquille (millions de douzaines) ....... 1533 


TABLE — TABLEAU 7. 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 


March — Mars 1974 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(miTV ions: de Waves), aces, coer 1,120* 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ......... 466* 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 12.74 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 151295 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 18.88 
Ice cream mix — (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (millions de gallons) 25192 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepdts frigorifiques (millions de 
livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 23.85 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 65.38 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 11.69 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) .... 39.89 


* January — Janvier 1974. 


TABLE — TABLEAU 10. February — Février 1974 
Sugar (million pounds) — Sucre (millions 


de livres) 


Raw cane sugar — Sucre de canne brut 
ACGUT SHEL ONES Sorsialr. aio ofa chee faeries ome deletes! x). 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période 


Geel 


285.4 


@ 6 Phe ei eNe ele aieitals w¢, Ge are 6. wale o) da Sie os)6.a ee 


SECTION 9. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin February — Février 1974 


Refined sugar — Sucre raffiné: 


Production: 
Beete— Wes DECECLAVE. sie ais chiles 010 s50\0ye eusyeaoratine eieteke 
WANE) — "DE VCANNC. oor tani io'e re io oseise fo coirelee! eisliniioeucl.e levies on 
PROG Le rtetsrahetota a cretane te 610 siePils Yoo stove rorane rns eA wae 
Shipments — Expédition: 
Bee tar— DemDeELerave.doyene «ous cuckese, shets sdakele. oMereseits & oo 
CS Iet m2 DEMCATMG! rts, tists «utes sieters cheite fo lelreltes) «eve Poke oo 
Bi) ret ters omen oy on teats alate Pav one otto! ete ornate: ersetol oil) ailaNaPaatonel ous 6 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PELrLOde Perm ne eres Sete Pt oha vale oleic’ sycis/c.e als ieneieusienesare 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Merchandise imports, by commodity classi- 


fication (million dollars) — Importations 


par marchandise, selon la classification 
des marchandises (en millions de dollars 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 
Index of physical volume — Indice du volume 
Duis Tqder CLIOSG=— LOO)! Marts ore cic elepecls + eens air) « e\she 06 
Imports — Total — Importations ..........-...-. 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparation — Viandes et prépara- 
CLOG! Ff aah Gere eHOOIsio mnracupsn ce none cio DinraraIacco Uicac cuclOg nc 


Fruits 
HOS Me U GATS seis sie ees «stow + <'n *)« <i sielel's| sali 0 06,8) 
Other and preparations — Autres et prépara- 
ELOMG® -otetade <isuekelo: ololokelielokelfellebe, sllole sveRs! okeKotepeye: Sue. s'exe 
Vegetables and preparations — Légumes et pré- 
PALACTONS! “Vtlels: stats sloiereNale ls Wlele lsc 5 2s 601s) 0's 0 a 060100 
Raw sugar — Sucre brut 2... cess cence eceersccce 


Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .... 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
Detee sp MOny COMESIET DESI. Bae: cherals vole) sxar0: 018.0 570 ora 
Oilseeds — Graines oléagineuses ............ Odie 
EEO | COEON, sec v0evolereebersisveslopellexciehctevetsreiels! elie e.eljiels 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 


COMEE SSM ASMECI™ Dhol tatenensicatatel ote onc aveloter dieters, oi .¢ e100 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
Concent ress Gla lumina umer ais. siietecicle cl sso sid oe 
On HOU Ula rtteita te ofakaliaretaret viele) o-clelsleielel ae) @ eoanasi 6 
Crude petroleum — Pétrole brut ...............4. 
Inedible fabricated materials — Total — Matié- 
GEsPouvres) NOM COMESELDLES Tyee. o citelels: oe cee 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COR CS Mice ye ava cress Sieh oicdboha Bel of stoves s) elsKels ere telein «eters 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
WISE CS tists ois aint (elise oraiioltetereustels ol siaie'sie:isheXelsaiie):si0h0..9)'6 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
TAOS! Satetate lays cle aveltuatelels ole! 2) ater) 10'S) 8/0 is 0c. e106 
Other textile materials — Autres matiéres 
BOSE aera c) eteticds, ehistateltcl sexs) s/s tone Ns colle.o'(e (661/61 5),6119/.6) 
Chemicals — Produits chimiques 
Inorganic — Inorganiques ............... coe 
Organic — OrganiqueS .......2..esececcsecve 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 
ateieeOii th —= \MaAZOUWLE. Sys. o cle cle’stess e's wie ele vel e'e' sa she eiee eis 
Other petroleum products — Autres produits du 
DEELOLET Me. evans 5 ONCOL TORIC ROO OA 


Steel plate and sheet — Téle et feuille d'acier 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
AGLEY (PCIMALTES Mile ss cle aiele se o201o wlohe ele lololovelnie alee 


185.1 
LSBs a 
18.0 


WSIS I 
174.7 


303.7 


February — Février 1974 


41.8 


Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 36.7 
Metal fab. basic products — Fabrication métal- 
iques.y produits dewbasey? oo .cce oe Bi oteketavocsiatevers BM )a ail 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MONT COMestl DLE +. .0 -eiuctereiens cxeusvs ers slate ete ein 6 ae 133056 
Machinery — Total — Machines :..........2nc0c. 229.2 
General purpose — Usage général ....... saayete © 6 42.1 
Materials handling — Manutention des maté- 
PERE NS Do ".5 Bete sey ER BONY Lic ORCC ON RRL ER NESTE NOIR ICHRERANS 20.4 
Drilling and excavating — Forage et excava- 
ies osnh arc. dike Coro ee ome ete aD ks oie 32.8 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
Era aer Wl un ioneAa eORARO eo ROIS COUR iia ot Raed ee 8.6 
Other metal working — Autres machines pour 
EGAVATAML CEM LSS MGEAUR 45s rohivs meoWeverare tle) c's, «even ene iat ae 
Textile industries — Industries textiles .... 8.0 
Other special industries — Autres industries 
SPE CSTALSS Crars cede ssca epoca sists were aieFo bers etoual oe ey sneene iw 
Earm’— Matériel agricole fojics<ctarciers sss & we oes wd 
PRACEOES4—rIraCleU TS mye seraielevsl sais lovetele wichoie a Welers 20.3 
Tractors engines and parts — Moteurs et pié- 
CES (de “EFACECUES oh wile nic auc oie) nadie wiecals wieta sinc els Aes: 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CAULOMT Necsler area ofsiers oO etals ier MOO CO ah eee OR Oe 720.4 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
Dilesmetspreces i kris oti ee eee ee eee 558.0 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 247.2 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
AU COMOD INES ay ate sbveussetgaid ma reat ietcne erences DifigiO 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
AU OMO DISCS, Greets kevers ori ays enna a Meteor eavate cretevele 2S VAO) 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ; Diliow 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et connexe ......... 66.7 
Other equipment and tools — Total — Autres ma- 
terielmetmoutd llace Wem. ..1s 5. sc neste ces os 178.8 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
satdontd air et, réfrigération |...,.00ces «c2n : 11.9 
Electric light and distribution — Eclairage 
etldistribution d électricite maeccseee. cnc 28.7 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contréle 29.8 
Office machines — Machines de bureau .......... 45.0 
Personal and household goods — Total — Articles 
menageTrswPety PELSONNE Se ansts screenees cere eae te > DV eysT 
Apparel and accessories — Vétements et acces- 
SOLES Mme cceercccid elekore ears while aieiatelstaleteiatens excta tele 49.4 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
BINES WA BVOTES 56-51 crore, serateit cere le wm etote oruetonit on bictels tous 106.4 
Books and pamphlets — Livres et brochures ..... Ise 
Other printed matter — Autres imprimés ........ iss gal 
Photographic goods — Articles photographiques 24.0 
SECTION 12. 
TABLE — TABLEAU 2. February — Février 1974 
Operating statistics of Canadian rail- 
ways — Statistique d'exploitation des 
chemins de fer canadiens 
Operating revenues — Recettes d'exploitation 
(SP OOOLOOOD RA carat re oreo ae cn olote essa tacos 169.2 
Hrerehia—wMarchands ses Pte anyo,cevswussc oe cine eusisicie 147.1 
Passenger VOVACCUTS Panes cial vis che ee nites ee 4.1 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
CS:2O.OO) SOOO eererscwe hal Akt a Mae cusl'e ac ceeds nctee aterm ote ee iAP 
Operating income — Revenu d'exploitation 
GS ZOOOROO OM Naren arate teeters tous siete @ ae bee eee 0.9 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portéeestmunsmilte: (mi FMtons)) oo cs eb «neces e. 413 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ........... 116 
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4 oi Statistics Statistique 
RIOD 
s L4 e 
_£anadian supplement hebdomadaire, 
a 
_ weekly supplement du Canada 
ME ‘ 
=. ge. f 
= it =i 7 : P 
» pide aie me a Bes ‘ May — Mai 24, 1974 
ee } 
This issue contains statistics which will be in- -° Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
corporated in the June issue of the Canadian’ Statistit ; dans le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 
cal Review. Be Oe alk 9 a 
Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
a moins d'étre indiquées autrement. 
SECTION 4. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 3. Non corrigés S.A. —A.S. 
Labour Force characteristics of the population 14 years of March April March April 
age and over (thousands of persons) — Population agée de 14 - - - - 
ans et plus et caractéristiques de la population active Mars Avril Mars Avril 
(milliers de personnes) 1974 
Population 14 years of age and over — Population agée de 14 ans et 
NOLES teva Hotl ete) Se a.veacplia ois elielisise (a selio"'s8) ile; einen isriels 16-5 aipiclnne oloch Stafeieiarstore sl ste cereceisrs ts 16,413 16,455 eaete Save 
BAnOUurEhOnCe, — LOPULACTON ACCLVEtmMs ciclalscis 26 aie Melts) 2106 9) sl ehabayoneve -nchehel chops CJS iSuh 9,441 9,573 9,594 
Employed — Personnes occupées 
EO as vars cus a toncatin Sedmene 04s ua spel. Ase chtaReKs ayortrerewye)e (one ich meReNe sitere AN RCE E LO OE ous tah We 8,873 9,059 9,086 
NOP CUL ELIE) ert tleersele. so Fei shore slionescrese colts aie Salata ete tee sea nete yore oat okie na shecere 424 465 500 486 
Non=acricultuners— SeCteununon a er LCOLG | seisfelciels ¢ svete, s 61s cisicue = ofa) e ok) ori ol 8, 308 8,409 8,560 8,596 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 
q EO CaN ea tore ah qs ease sist oye etetelaiietakerctte Ciel sotelateausue cieiets ovanateiaieteisasiereretetsaste Cusrel siete 7,744 7,846 8,010 8,049 
Non=aeLiculture — Secteur NOM agri Cole ficjc is sleiee siete e's lsusiris\« 6167 sie 7,670 Tf 50 7,901 7,940 
Siem POV eds GHOMEUTS alc crais ive eheis sic ese >) c) e.0 (eel ol'si'a es lopeyensl ene Sayelare! s/s)  ekensnele sy 568 514 508 
NOtEIMEENe La bOUDBEOrCGs— Les INAGEULS: yo. e fencer oe sie! oes) 6 6 oie'e, 6.916) e) #ctone A 7,082 7,014 6,874 6,870 
Raccicipatvonerates—s taux d "ACCLVLCE™ ite ace cere 6.61 cus svere 5) 1.16, ai'sliaoie eNenCemene on) 57.4 58.3 58.4 
iaemployment rate — Laux, de ChOMmage) Giese sc + sci eesti cis «cin epewecis 6.4 6.0 5.4 S163) 
TABLE — TABLEAU 4. 
| Selected series by sex and main age grou thousands of 
ersons) — Certaines séries par grand groupe d'age et par sexe 
| (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 
Total 
| Both sexes — Les deux sexes ........... mheerecte, « PROICAORTS © - RRO ICREIC S372 8,873 9,059 9,086 
MCT MOM CG MR PET hcnciNo Fe ells aso us\oise eokehe.rs cx euassusieneweqs\siexe)s) 51010 eibetaaee 21 6\.0 aie, e @ 5,685 5,784 5,949 5,964 
TOME Tans OOS Bian: fut MPO Bose MOPSBS :S.6'cn.ou2 ,s <a yoke goisiege wigbie oleh vlsicee! 6 SRM yee Jor 0) 601 ences a" 3,047 3,089 3,100 Sie WA 
14-24 years — 14 a 24 ans 
BOENUSe KOS temenlCiS COU. |SOXOG eo fo eiois cin): cknusus.ousue yess ue ae\wis,lor'orotele Me uete rs) oils,toe" nate 2,181 Don 2,403 2,406 
25 years and over — 25 ans et plus 
BOC mMeCKE Sra ia OS) CEUX SEXO Bi lovee couse woh Lunia baueusuegswedel elsire iste (acer ekapemeate. cs 9/010 15.00). 6,550 6,642 6, 668 6,685 
ME = HOMME 8 pails ross ecu ciince > cane: Yous kotaiions auleila ve Rgepeted Bers co.oics 5, cu eiora chae EPto ete os alaie Sens 4,460 Ue pop NS. Bn 58) 4,583 
MOMOT cP OMiNe Gulks , ctagulbts, siete, okeltoks fools owe: sMbdatate Nils fo le Gi ssire:<i¥0.co wis as ordi ercaie #6 iat aie 2,091 2572.6 2,086 2,115 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
| subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
+. not available .. non disponible 
Tr revised r rectifié 
| P preliminary P provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 
) 
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SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.2 
Unemployed — Chdmeurs 


Total 
Both}sexes —"Les deux sexesy  .cn.csmisein« pica Siclerclsbakster cases. euatisialsl stekenots 
Men <— Hommes %. 5 ch. ccc obit nue sero ee ee cont tetera alan eitelte ~o cAGh et sent ralay ee) Rioters eks/e,(etene oeete 
Women — Femmes ....... sisi Cisirel oaeMiel al ohet hrenors ter erate one GatoiehleneValehoha lotetd ote ele aie eneee 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both, sexes! = LesPICuUsxeSEXES!, nan 33s, Sele jeteretetote ane she sloterele ¢ Sile eieieve ate 5600 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both  Séxe's\— Mesndeuxssexes Mais.c dais o sieecitels thee one seis © science Do dlabaoas 
Men — Hommes .......... Brera corel elalend eeala}ieLorans enero teeta enavelotenaererene oonoos 5 
Women| PeMmme so iF cc etera inane e attanrerel aie see Shalt teisy sens eke pre Bebe Riotetetet siemens A 


TABLE — TABLEAU 4.3 
Participation rates — Taux d'activité 


Total 
Bothy sexesu—) LESS deux. SOX CS ae cs, sucysite. sneyous Tousacious sKeasuopoiohegs. egcle © 9.6 oetacee trckete 
Men — Homme See ois eus fovopotonsgcueGs shor sreseRs-cuoke aycks sac tonols: casks ahoubdoxeisns suste sesvacole 6: © atekecs 
WOMEN. ——" DEMME cera scMsht cal of overatn /atiar a -chcelce a hatere ay avenetel-oveteWeroMeratalbe ere cetelrax oreuate PEO: 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes: — Les, dewx, SCXCSy sterescuoiotols stepepneye oun Reba, tetsuk idicis: arciera avereercreielone 
25 years and over — 25 ans et plus 
Bot Sexe Sy— Les. GeuUx SOKOGa bo ictect dase Reaeie oped opeuc hs cpsuelen oS Bucassonsas’ 00 0\6) 6e: ore 
Men == HORNE Sa) tutes bai sls eed eaeot excecesl- Sou ieheus: ca pals elcuarens | cache, cacmoRehc hese” s anuete ote ere ore 
Women: — Femmes cr. .sia amis oos-oupp enskomieuaus op chotar sia tein ke aed ees cack bucks Oe ee sre kans 


TABLE — TABLEAU 4.4 
Unemployment rates — Taux de chdmage 


Total 
Both sexes: — Les deux sexes) 5 oj. She sie ayn sl oisis ove SMelens 6a ashe 0: ¢ Mele center alee 
Men — Hommes ...... iiclsaai sete pia tome Reem alan oh eilvite: etsualse EA Dich ORECR OOO 5.0 € C 
Women — Femmes .......... eieho, sic site oreval si siteltsrioy ctie tele Ver'e:avare ce emaleite: hrericteticheva atetelrareie 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes. — “Les deux S@x@S> an clones ceids o's cele aie oe Sale re whee abate, Mae eee 
25 years and over — 25 ans et plus 
Bothiksexes: — LEsitdeux SEXES: Sit Morag icns. cla iaree =.) o ae erop shee a) oxale ch Waforenencdaychokels C 
Men —- Hommes suits, 6 che aia eterets oils tate w ete; aia clio sficietel thie .e taLetenenei a's relancsatelon Mi staveiet ere . 
Women — Pemmes: St inoteret +. o s)<%o.s\sicile, deoligteh sta ciao sis o:0! 5 akawets eee! a\oijel ai oN al Week oh atioy sll aloe . 


TABLE — TABLEAU 5. 


Labour Force characteristics of the population 14 years 
of age and over by region (thousands of persons) — Ca- 
ractéristiques de la population active agée de 14 ans et 
plus par régions (milliers de personnes ) 


TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


CGE oh: 1s Fey RIA Bo Sacha po I CEOLICICNCI IO MO ICIO IG ONO CHO CRTC OTL DOO CLCe 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .--.-----+--+--e++seeees 
QUE DEG occa cucieneatoveieiie ods iici otev sitar a cater alle: si,01'e iavey siteica tel afiar“al ale areola seat aenene, of aks eloltetteioestens 
OME ALO ag ern cnateleerenenel na ere cil ena s ea ente erate etetsssintatefaleusiera ota ta toketekel bens oncietohels|(s oe 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .....ccs-.sseeesccvereses : 
British Columbia — Colombie-Britanmique: 7.6.7 vec caaemu ss se ele ae en aes © 


TABLE — TABLEAU 5.2 
Employed — Personnes occupées 


Canada: foes ic ccc ate > mein cea tel casters aisya ss ice ier emote Marat al aera autiet a! states onl ales ekeelsione ar 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..........---++20---eee 
QUE DEC oie ws oie >: arte are oe NG MSe MeN SR Nor or enim outatetertet oes :e AACA HOME ORICTCyD ERE RCS noe 
ORE CUO He Rare cies ois cn sie ioVelonrobe eitohanay atelier 6) o.0) 61 aeral ata! a ohovekel eretattaiel one tavatets wisiener sues atatetetats 
Prairie provinces — Provinces des Prairies) co. aise «0 sles iio de oe 


British Columbia — Colombie=Britanntque 2... se << es cee a ote es 6 aie ciate s 


Unadjusted 


Non corrigés 


March 


Mars 


599 
438 
161 


262 


336 
261 


9,331 

736 
2,530 
3,564 
1,484 
1,017 


April 


Avril 


568 
413 
155 


259 


309 
236 
Us 


9,441 

743 
2,563 
3,594 
1,503 
1,038 


8,873 
653 
2,347 
3,444 
1,453 
976 


1974 


weeds) 

767 
Dred ye 3. 
3,628 
£5536 
1,035 


9,059 
696 
2,404 
3,475 
1,490 
978 


9,594 

764 
2,622 
3,639 
15532 
1,046 


9,086 
694 
2,429 
3,508 
1,488 
986 


— A ng lage 


Canada (1961=100) 
All-items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux 


All-items — Tous les éléments ......-+++0-- 161.9 
Ex food — Total — Sans lL'alimentation ..... 15511 
Food — Aliments .......... gence: adh cues en eu the wie! 5 “% 180.8 
Housing — Habitation 
Mota le etessieaa este exe syexdaie ArDooe Bio es. aes 161.4 
Shelter — Logement ........ Skat hha ays¥s vou es 176.8 
Household operation — Entretien du ménage 140.5 
Clothing — Habillement ............. ayers oye ss 149.5 
Transportation — TranSpOrtsS ....---+eeeeees 145.9 
Health and personal care — Soins personnels 
et de santé of Geka as aise galing tre ou Hayne 166.8 
Recreation, education and reading — Loisirs 
et lecture _...- nesqans © Shersusls. @ Se a Gee bb269 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools L4%.5 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire 
Goods — Biens 
1G fad aye ta evetvel sia iai's) a nee o:alwialaeleiel a. << oisi are olraets 154.8 
Durable — Durables ....... olan aed Oks phere) 4 ae 114.8 
Semi-durable — Semi-durables ............ 147.2 
Non-durable — Non durables .........e+06- 168.0 


May — Mai 24, 1974 
SECTION 4. — Concluded — fin Unadjusted 
Stored Momscomee ges bance S.A. — A.8 
March April March April 
TABLE — TABLEAU 5.3 Mars Avril Mors a 
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non 1974 
agricole 
CEE | 3 Bet oh Ogio SOOO OOCODO QUOT Dat Un bub oRotokoyegens ekhebs tors «| « ROO OE 8, 308 8,409 8,560 8,596 
Atlantic provinces, —= Provinces. de sltAt Lanti que: «... wphaldetie oc ose c ccs oe 627 634 674 672 
QUSHECHiaen Mates: Shh Seeds ale ain te’ ons RE Oo siekehetete te oteiegits askin cts elsjol sie! oeete 2,238 2,268 25325 2,344 
OMEAT ON ern ate, ol hokaaiete a's ahsictevenddcucrol due laicioteucl ee SiohoH oper: <tetane tore 0 Ake. selose 6 3,274 3,316 S533, 3, 369 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .......-.-2.e00:. L5 So.th erie i Eye L237, 1,262 1,264 
Bri shitColumbiay—iColombiesBriitannLques. 4 Citi ovis > stem Gyles ove cole 0 0 + + effete 937 954 955 966 
TABLE — TABLEAU 5.4 
Unemployed — Chdmeurs 
CANA Ameer. avee Mat eNeE RTT cee sgn Mio Nat acts dean sh emeter ahaha, sesh louons, wpe she «6. ak setatetans: ees! sie Se 599 568 514 508 
AtLantie=provinces:—wrovinces” de WVAtLT antique... ccsicsus vs 01s 000 60 0 6 telece 90 90 71 70 
QUaDE CM. Aa Als Presta ert Ae ahaa oF oes ORY OO ORO NS OIG BP LOR ROTI EOLE 218 216 189 193 
CHEM BEB ea tO 0s cro nD Osh CREM NOE MPD WO IHN EO CLENNIONIT OLN ONY Rone 174 150 153 oe: 
Praise) provinces=—-Provinces@ dese ELAtCTeS scene te cis cols sis ese ssieicwee 56 50 46 44 
British Columbia — Colombie-Britannique ............ POI Ce ORES AOC Oe 61 62 57 60 
TABLE — TABLEAU 5.5 
Participation rates — Taux d'activité 
CERAC EY 0 5 qantas Obi Dah REO eialeheaels eetetereieia Rr SO OKC 56.9 57.4 58.3 58.4 
Atlantic provinces — Provinces de 1' Meinnevawe SateiolaeHiar BIS crete ka aV ee jers 49.2 49.6 5ile3 51.4 
CLUES cud mancnroIO DOO MOoGa bers or ieietnis islets onal ees SORES On Ses hp commie bo Sys). gy/4 55.8 ors: 57.0 
CHEE LOM Koteiettetst stores st > AAAS DSO OESOSeSL OOS Selololele eke alc torenaters pS iaen 59/55 5988 60.7 60.5 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .......... mitch olieta ernie) elevet cvele ke : WSG 58.2 Spe yaet oes: 
British Columbia — Colombie-Britannique .............. Sioihnosonhcnrc eR Set Ce Sy heh 58.6 58.6 59.0 
TABLE — TABLEAU 5.6 
Unemployment rates — Taux de chdmage 
Canada ........ q Sits sdls: ss tets Sid Oe PSs oceans oS NEO AO OLS OO DIG, 6 Fe 6.4 6.0 5.4 Sage 
Atlantic peorieces — Provinces delitAtlantiiquel tim 65. 65 cece es f L262 L2eek 9.2.3 9n2 
HRCI Cae creer iestarer's deloverie tere eke) ove ol alee ares Sroleredensleierocteieisrens SOBA DB ACOO HOSE EODaGt: ke 8.6 8.4 Pe 3s 7.4 
ONEATA OY oi6,0.5:016,2 5.0% BUS ROE Take ore DE EGS m2 see RBG SEIN Ie « 5s sie abode as 4.9 4.2 4.2 3.6 
prairie provinces, — Provinces, des, Prairie.d, ..... Beetle Paes 205 ce oe deen Sits! 38 3.0 229 
British Columbiag—j Colombie-Britanniqueldeains . is: GOs CRIES oes cee es 6.0 6.0 Se) ya) 
SECTION 5. Services 
hota dies ros scopes Sistine > SGGOh GOT SOOO: 50 17750 
TABLE — TABLEAU 4. April — Avril 1974 
Consumer price indexes — Indices des prix 
& la consommation SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. February — Février 1974 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


Tobacco — Vabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac 


Cigarettes ‘(Gailiitons)) <ic + ers arc esele ore aa ee 5,396* 
Gigars-— Cigaress (mi Lilian). cipteuspcusrorc/te e <eee 55.3* 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Pine cut — Jaen ee Cty nest cas Seas cae aah axe 1,438* 
QEhER TF AWERS Sy aieis sc isic cose se.5-76:5.0 eyo nue s.0 oiemeks ais 114* 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au Canada 
Cigarettes (millions) ...... Somes oS 65.19 1 
Cigars — Cleares (millions). «cusiels “uuskedes tole 44.0* 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(en milliers de livres) 
Dine crit. — sha chet 1x0) o scasuctals otslsl shopateney arate Ll foe 
Oehe rr — VAUCOS © crsi.s\ coke s.cgecejensieseless: ofekeme : 104* 
Ex-warehouses — En provenance des entrepéts 
(millions) 
CIPATCECES as camaieecie cite ge a eee ee 59.0* 
Ciigarsi— Clare's ois sister cu i cveeounienestle o'sheamg Die 


SECTION 6. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. — Concluded — fin February — Février 1974 


Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
livres) 

Beverage — Boissons 
Production 

Beer (thousand gallons) — Biére (en mil- 
Hers Ceweal Ome mers sclalsiei oae a oof sianaietele «isis 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des distil- 
leries (en millions de gallons de preuve) 9.44 

Bottled spirits (million proof gallons) — Spi- 
ritueux embouteillés (millions de gallons de 


28,4715 


DLGUVE ive svete ciel erete eueveteretarsy etatele et ereiete lei eletatara rel tate 3.31 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 

lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 

entrepdts de douane (en milliers de gallons ae. 


de preuve 
* March — Mars 1974 


pier ¢ a8) 9166 418 Be 06 @ oe 66 216600 6 0 'e 6 0 016 66 8 


TABLE — TABLEAU 8. February — Février 1974 


Rubber (million pounds) — Caoutchouc 


(millions de livres) 


Imports — Importations 
Natural and synthetic — Importation 
naturel et synthétique 


Production 14.80 
Synthetic — Synthétique ...............--- dice 3B Disa 
Consumption — Consommation 
Wea tira Nea telson mrevel Uarals anole e1eietoieic) scoala eiar ters rare) SS) 
Synthetic — Synthétique ....... ROA tO ODES OF 40.02 
Reclaimed — Regénéré ...... AGOGO HS OO DDS OO.CIIS 3.70 


Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et synthé- 


Pique ....2.. A 55 SRORSEOIOGL iehtteWeia steietoieie <telalane 5309 

Tires and Bikes | — Pneus et chambres a air ... sie 

Rootwear — CHauSSUres) are sioe cvcibtn Asin vie.6 0 lee 6 oeisle DO. 

Wire and cable — Fils et cables.<.......... ae Ales) 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période 

Natural — Naturel ...... fe 's,o fa. ayaitows Gua! 6 ovehe oreiew siete 15375 


x Confidential — oneideneter. 


TABLE — TABLEAU 10. February — Février 1974 


Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux verts et cuirs finis 


Raw hides and skins — Peaux verts 
Receipts — Recues 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(EnmE LUGS) aeteniciard shovate eheteyareaehers/eis.<<ve Aric 179.0 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneau (en milliers 
de <douZaines ). srerareserou dope. ciebs ceTauMerenerstets ie up xe 
Wettings — Trempées 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Conimi lL Diers) Pee itsaraelts stercte otieieurel dete esi + iene Les 
Sheep and lamd skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers 


de) douzaines)® %i.).tctet.tet. sfatetets Vets etotat eters Sretarorete a 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Cen ELIE TS Fe iat tarotetetatsteloterstectereterersters ctetare 248.3 
Calf and kid skins (thousands) — Peaux de 
veau et vachette (en milliers) .......... 84.6 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneau (en milliers 


de GdOUzZaINES)s hetetatelareloleleiatats"Motale otete é are 8.0 
Horse hides (thousands) — Peaux de Cheval 

Censmi tite TS) ts ccererusiecels) « aueuehareee BOIS DOC 16.2 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 


Cen, mi LIME rs) nia tele a later etet ate! <iatatatatade jeer e. Settee 8.0 


Production of finished leather — Production de 
cuirs finis 
Cattle leather — Cuir de bovin 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
Mili Tere” desbivres), aia-ctdrenetasnorenarecetenseene oY 529 .9 
Upper (thousand square feet) — Pour em- 
peignes (en milliers de pieds carrés) 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements ag milliers de 
pieds carrés) ..... aaavatetstahelctatst taetchatatete ts stone 448.8 
Splits, all types (thousand square Sf fect) - 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de 
PLEdSxGarLEss)* rox. tatMeteretets te eet a terete ite Micro otets 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (en milliers de pieds carrés) ..... 396.6 


x Confidential — Confidentiel. 


5,867.4 


2,489.0 


TABLE — TABLEAU 13. January — Janvier 1974 
Production of sawn lumber (million feet 


board measure) — Production de bois 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure 
de (m. 

Canada COEa I ia crete cued rele oretereys Serie aie sioner eicts alors 1,289.8 
Nova Scotia — Nouvelle-Feosse ..... Melek decree tones LIES 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........+6.- 2310 
QUEDEC Marthe... c2csterererer Te Btorete ere Ce EP ECR ORO 187.9 
On EAL: OMe. iors. o/s: sccise: cal hevarebers ore a ios.cué, artelenetce hort taveseus 100.7 
Saskatchewan. .v.s s:o-6 ise ekenei at oxo secetereue eee AP GRRE 14.2 
AUBOT Ea! ras ete sles e's arene evcenare alaviera denevepacererescReye ache ete 140.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 811.8 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 5. February — Février 1974 


Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(en milliers de barils) 


Rafinery receipts — Total — Arrivages aux 


raffinexies:, 1... Hee seeae ote «eeetion wlatin ctoc te a] 53,898 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ....... e 52,316 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 16,526 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ...........- z 11,837 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ..... Foe oc oOe 4,912 
tight fiuel= ofl Mazouts légers .....06.4e 0% LTE552 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1,780 
Asphalt — Asphalte <2 6.02,<.0.0.0.01c.e/« sve melee meee ne 634 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
PiqGuet ves Voerecistre eo Sraliole'oleen eve tata tete efeteicy ater eeetane 731 
Other products — Autres produits ........ 4,345 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ........ 52,194: 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 14,441 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds .......... ater TOE 253) 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ..... ater ctatere 4,878 
Light fuel oil — Mazouts légers ......sseee0- 17,890 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1,610 
Asphalt — Asphalte ........ Te. oe ehotave averel es wa 328 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
Biquéfiés -siaceeeess EAD oi eee eta c ole «hots ae 575 
Other products — Autres produits ........ Psi 33 Me) 
Closing inventories — Stocks de fermeture 
All products — Total — Tous les produits 99342 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 24,891 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds .......... a 10,907 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ......... Rees 12,128 
Light fuel oil — Mazouts légers ...... actede e 28,234 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ....... 2 3,985 
Asphalt — Asphalte .......... CR SORA ca AMOR NO 2,562 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
hiquétiesg ess 25744 a5 Sixlccshetan ala a Seataa trea ea tere . 546 
Other products — Autres produits ........ 16,089 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5. 


Life insurance sales, by type and prov- 
ince — Contrats d'assurance sur la vie 


selon la catégorie et la province 
($'000,000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


Canada Oba 4 ape aucls sia aes sie atoyevaepvile as SHI) CeO 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... prectees 
Prince Edward Island — Lle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........-.006 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
OSTESD CC MMEM RAMEE ayo eR ona ame ein ors clic ers ahopaioue Ace'fe eB ie cs acee cb 
OE a HOMstatols 5k ace) ise oes euie 0) She Seale, sels heave eed be 8 
[MATAR OW clmetey ale pera oireviac vanes oho sie -er'eliener ah. sl slenenouet@icavsi esters) dare 
SASICAECMEWAM meters oraarsl fete lefetere aiesie Ve ere €-s\ ain we, cere 
ASU eratcAlec Dane iaiscene ree se vei) chore: ere esi e Ghnaislin e.ecsiane ale 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
rances collective et populaire .............. 


TABLE — TABLEAU 6. 


Benefit payments of all life insurance 


companies — Prestations versées par les 
sociétés d'assurance sur la vie. 


($'000,000) 


Under life insurance — Assurance sur la vie 


MOAN re teye rer tcotelstatel@lel's aisle © Gl ersl one ce oer e a; le terns ci aietore 
Death and accidental death claims — Décés et 
MOELS ACCT deEnteELle sh ...c. we cee s stat eit sve OOD 


Published by authority 


March — Mars 1974 


1,321.09 
10.53 
4.70 


4th Qtr, — 4e trim, 1974 


308.90 


143.14 


5 = 


Disability benefits (income payments) — In- 


Validitvé (Gente -versee)) Mir ac - cys ae slotewsteiersre ree 
Matured endowments — Assurance mixte échue . 
Surrender values — Valeur de rachat ..... Btcteie 
Dividends to policyholders — Dividendes aux 

SOUSCELPECUTS: sectors aeeinsne ce uavereledal al olete cela! aya) av=tole 

Under’ annuities — Totall— Rentes sin. 6.. ce wee 


Payments to policyholders and beneficiaries — 
Total — Sommes versées aux contractants et 


bénéficiaires 

All policies’— Toutes les polices ......0... . 
Individual —s Indavaduel Ves ia. = c.lere ss 10 sere 
Groups—s COMMECTE IVES ns ras leer euennieciere eee) « ie) ¢i-0)0.16 7 


TABLE — TABLEAU 8. 


Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1961=100) 


Common stocks — Industries (actions ordinaires) 
Investors index, 114 stocks — Indices des 


DOLCELeCUd LTS Les melas Va LCUES) flee cvelelslere see 
Industrials, 80 stocks — Total — Industries, 

C18) MERIEESS, 5.65 G owin.gomd oo y LAD BOpMITON Gb. oat 
Utilities, 20 stocks — Total — Services pu- 

bidcs. 20 valeucs roc sc sieistelalajciioishevelsiatclelarslectie 
Finance, 14 stocks — Total — Finances, 14 

Wail CUS) (esile. vee else o)sle ele! sis apacads eieliessie}aie se laisis, 
Mining index, 24 stocks — Total — Indices des 

prix des titres miniers 24 valeurs ~....... 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 

NERUDA! Sos onomodge 100 soo OOF SaundgoosoRy 
Golds, 6 stocks — Or, 6 valeurs ......... aie 


Preferred stocks index, 24 stocks — Total — 
Indices des actions privilégiées, 24 
VEU Gooodaponoucocdd Oman waG Bid APO DOS HOD 


of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce 


3-1501-508 


5.60 
22.66 
5932/0 


77.80 
109.16 


418.06 
253.26 
164.80 


April — Avril 1974 
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Where available, seasonnally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


| SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Consumer price indexes — Indices des prix 


a la consommation 


| All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations ur- 
baines (1961=100) 

St. John's, Nfld. — Saint-Jean, 
AMEE AK Vela: ost eieel dias ee 
Saint John — Saint-Jean (N.-B.) 
Montréal ... 
Ottawa . 
ime Toronto ... 
Winnipeg ... : 
Boaskatoon, Regina «.cdec. ce. 
Edmonton, Calgary 
Vancouver 
1969=100 
Quebec City — Québec ... 
mhunder Bay ~~. sss ce « 


ere eeeo 
eoeecersee so ee ee 


eer er eros 


eee ere eee ee seo ee ere eose 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 15. 


Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier, primaire (en milliers de 


tonnes) 


Primary production — Production primaire 


154. 
149. 
150. 
ILS)sho 
158. 
154. 
MSA 
144, 
1D. 
2 


123% 
123. 


April — Avril 1974 


FW DFNEDWOWW 


aon 


March — Mars 1974 


Bie iron — Fonte: en: gueuses) ..%.%. 22% 2% ses 0s 841.7 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .........cc0e00: 28.8 
pteel — Total: — Acier 2.4%... .%%% 6% etaBe to lalateite MZ oe 
Eincots — Lingots Wevete ote 0% ss ste ss Gini hOkGINS 23 See: 
Castings — Moudages SeGen.. 2th... on C 20.4 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 
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Pp preliminary 
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Le présent contient les statistiques qui apparaitront 


dans le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonna- 
lisées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non 
désaisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 
2 a13. Les données ne sont pas corrigées pour variations 
saisonniéres, 4a moins d'étre indiquées autrement. 


Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d'acier aux industries 


consommatrices 

Automotive and aircraft — Industries d'auto 

et davions de Waéronautique Gove... ccdewes 106.5 

Agricultural — Agricoles ....... again acomaad 20.4 

Building construction — Batiments ........... 178.2 

Containers — Contenants ......... ateietatenaicione 0 57.4 

Machinery and tools — Machines et outils 34.0 

Wire, wire products and fasteners — Fil mé- 

tallique, produits en fil métallique et 

AMNSEAONIS opadoas eietetshalenetelete refs Aid Clo hrOG Go OIG D0 G Tedd. 

Natural resources and extractive industries — 

Industries des ressources naturelles et de é 

| MOS ETACET OM) © este, rousre tel eve-s¥ oy cial cline ters (a ens:(er elecovenaiere Sieve 23556 

Other metal stamping and pressing — Autres 

articles estampés et matricés S500 CH Oeeeme 85.6 

Railway operating — Matériel ferroviaire fixe DELS, 

Railroad cars and locomotives — Matériel rou- 

lantrdemchemuamed emetiensmrrereteretate atercters ter stetele tee ctels a Ln 4 

Shipbuilding — Construction de navires ...... Si 

Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ......... 5 122 

Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

ChNAKO HONE A Gan acs omen nao cd co ate A coy skate sae 143.4 

Miscellaneous — DaVvierg: viers ciciajetsin ele sieieis)s1sels) #10 9.4 

Exports — Exportations ..........c00- Seite 1 hetalls 96.2 

otal: Mee) avs -<teteteete not v at aneteN| Meters: cliche oem arate 6 997.6 
SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


March — Mars 1974 


Net generation — Production nette 
Hydraulic — Hydraulique ..... 18,239 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada 
(catalogue 11-003F). 


Signes conventionnels 
.- non disponible 
© rectifié 
p provisoire 
néant ou zéro 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 7. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Thermal — Thermique ....cceeeeeseessscceseeess 
PROGELtatatenelove she stetolehetens el srepeietie(e euruelecelel 
Utilities — Services d'utilité publique cece 
Industries .....-.«. 

Net exports — Exportations nettesS ..........+e- 
Made available — Disponible 


eeceereevrese scone eos ee oeeee 


PLO AUUR cane fo sivtons cin? Pleus eae ise eke) syate. = eres ctSin oo SSE 
Primary — Primaire ...- seer eeesecererererce 
Secondary — Secondaire ........++e0--.- « ateiterele 


* Preliminary — Préliminaire 


TABLE — TABLEAU 2. 


Electric power available, b rovince — 
Energie électrique disponible, par pro- 
vince 
('000,000 kwh.) 
Canadartecht: mek ses: ts bh sc teteds AUotede debs. ocetttsts «@itsveusts 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... Sits: 
Prince Edward Island — Tle-du- Pirteet= finard 
Nova Scotia — Nouvelilesfcosse snmn sit sihemel 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ ies 
QUeDECMar. cisincrsisleione araielemne’are are) ais ene terleratadiase fetersliererie;”> 
OMA TO me rereraioieicialetelelelstelelioivicialerarstelsrersrer evens rere BAA TC 
Manitoba)... petalahevaiatace ete ate a lscaeieloteesue eusateaus\s 
Saskabchewariy cin eleis o/s elelels)eiclle/<ieislailsisite’ ale Aachen 
ATDer Ea Wy siereis teense avels kaveessieretetav artnet ccalstersbebedousiorsteits 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Yukon. and NOWots —=Nukon ee Le N.=-012 (S82. er. 


* Preliminary — Préliminaire 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 6. 
Consumer credit, balances outstanding: 


selected holders — Crédit a la consomma- 
tion, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 


($'000, 000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


préts au consommateur ....-scseens a aeecccscce 
Personal cash loans — Préts personnels en 

espéces 

Smal — Petite ‘pets: jessie ss eieteuelaterats oer 

Other sAUETeSUpLEES J eisc sc soi elec sie ae svete aifeks 

Chartered banks personal loans — Hanques a 
charte, préts personnels (igewi teeeittets «ms se 

Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 
du Québec, préts ........ fail. oflat’s fae eittats icte,et 


Life insurance companies policy Laan _ rete 

gux polices d*assurancesavie) .. oesis «aes sims 
Department stores — Grands magasins ......... 
Furniture and appliance stores — Magasins de 


meubles et appareils électriques ....... aceue 
Sub-total — Total partiel 
Unadjusted — Non corrigés ........... ehelsick ao 


SR Aw) cal nls) viele lew ica) ore nla sielerwne svete iets Aeorore 


March — Mars 1974* 


6,969 
25,208 
21,871 

3,336 

1,631 


23,577 
23,063 
514 


March — Mars 1974* 


March — Mars 1974 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer ca- 
nadiens (milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 
~ and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes) 
Unadjusted, — Nom, comm cese by. csrenepsiocs « axelappastoterois 
Siva ats Sich eases tonsa dense Amiek ueker-ie ae Ye loue. ssoxekeveeierers < 
Total revenue cars loaded Coamtoad only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
chargés seulement) ..... auovier ojstalfelatehalel sel ehorcl etsletats 
Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 
Wheaty —tBiLGl 59 sctevars = Secoouange elelaieretaisveve renters 
Other grain and grain products — Autres grains 
et prodults) 2.0... aiecaietene a se eo, s0:0 ieee 6's wit) aleleis, = 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 
DEW HS Ge BGC OD Oc O OOOO O CGC er S's, (ultetateren et alvel'erehaicelie ° 
Other agriculture products — Autres produits 
agricoles «ses OOK aus oh oss Siete ELe! Sim eter ete 
Animals and their products — Animaux et leurs 
PHOGUIES i ocke: clave) oustatore! staieiolo olan vorste tous ade hhetereetre 
Prepared food products — Denrées alimentaires 
preparees —J.m.. « Daye ewer se aes Saws Ra Oe © oe 
Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
GENEL ES MH ararveraleielela sts) olsiietaisis) 46 «cise otal wat ial alelelale 
Other metal ores and concentrates — Autres mi- 
nerais et concentrés ...... GO SIO DO RAC PACH CR NCIECO Gia 
Po taghs— PROEASSEN wesc sla dleciele.ele wile sista a efeleleraeveler 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
EDIT Simre tera leer evista 0, 0i'4)166) 616, 010.6 6 4 eee we 6 evel e eletela 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et con- 
ERE PLAQUES cw aeaeicvels erersieierey siote erorcrelotersiaeretolere 
Rulpwood—) BOS 2 DAES is «ss, eieleye oleic oleh cusdetenalee 
Other forest products — Autres produits fo- 
TOS CHOU Senate s eiej< ele) einen el siers Se) Sie mys 10/6) @, ensilayensveiere 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
etlacier, primaires, ety Gabriques’ \ cise sleic cle 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 
Refined petroleum products — Produits pétro- 


Uders Tabi Mess. os cteecscs oo 6 0.9.0 elfekakeyetala¥e, of 6g) esasptare 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
BEV Falher APES CRIS UCR gsc ee stp forage overoke 


Paper and paper board — Papier et carton ...... 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrications Gt divers sive... «cae af aralial sta eiecovstela 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de starchandises de detail ons seve nose apsuenn 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
des Etats-Unis ........ ace sie ehele faharaes «7 aes 
Piggyback traffic (incl. in 1 loadings) — Ser- 
vice rail-route (wagons chargés inclus) ..... 


April — Avril 1974 


20, 734 
20,969 


350.6 


24.8 


nes} 


ay Ie 


SECTION 12. — Concluded — fin Freight — Marchandises .......... 


Passengers —)VOyageureis cs caicileticletie cic cle cicilensete's 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


' 
Pe Sinisa? oe 65), C5000, OOO Mean Senta bern te Seat ee tad 


Operating statistics of Canadian rail- 


ways — Statistique d'exploitation des 
chemins de fer canadiens 


COUCUOKOO))  oandemocosmgnooecnec 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 


Po VOGR OOD) abate « sw res cmos ax /S'nie tas ns oie a'p 9 Fis 195.9 transportés un mille (millions) 
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Operating income — Revenu d'exploitation 


se ereeoreocce 


Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portées un mille (millions) ...... 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
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This issue contains statistics which will be in®% 
corporated in the June issue of the Canadian Statisti- 
cal Review. ioe 


| Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
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i ilacetx mm. 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


June — Juin 7, 1974 
wher B 

Le présent contient 

dans,je*huméro_.de“juin de 


a 


les statistiques qui apparaitront 
la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 & 13. 


_ dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
| a moins d'étre indiquées autrement. 
SECTION 4. Unadjusted 
) 
Non corrigés SL Age SASS) 
; TABLE — TABLEAU 8. FebruaryP March(1) FebruaryP March(1) 
Employment indexes, by industrial division — Indices de - = = a 
l'emploi, par division d'activité FévrierP Mars(1) FévrierP Mars (1) 
) (1961=100) 1974 
Poducia valencOmposateu— wind 1eersy ment uduel sc elec s ere siete aralctersie Metcrercrci are ae 1S 1B 833) Wa 2k 142.4 
i Homestay —) POLE ESI cvsfelelene cveists sale Soo Sooo CO OUNSoDCa OMe OOo do BD OH DO OO Utes) nO 9B RG od 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............. U2? 11352 113.6 Wa 2: 
Manufacturing — Fabrication 
| Mote ave 2% iekeiteve aie ens NOD MOOD OG MUO Mero adhtnn Samo OMA uo Coe Goo Oommet om ces NEKO 7 TSHEA0) HSB ra2. 13351 
| Non=durabile soods — Birens non durables Wine.ssncrece ses ss eae se wees 118.4 118.4 121.6 IPA 
HieaDLenc OOdSE—— DLS RdU GAD s ct iaiaie eters cssre Bie clees cers ria een arereyel ee 145.9 146.5 147.3 Lai. > 
| Construction — Total — Batiment et travaux publics ....... Chonbeountonn ina.o g 9956 101.6 113.9 eS ece 
| Transportation, communication and other utilities — Transports, 
communi cations: et autres services publics: .. jcc.ascssess sce eres ess 25S 25216 
Rieadem— sho tal — COMME LCE ess suave sie esis 2.6.0 cdiacs ce SE SOT on ne ANE O DHSS Oe 158.8 163.6 
1) Wholesale — Gros ......... SE Ah ik SD SoM heeet at BEray anette 148.1 150.7 
| JRO TEC IN DEES A DYSTER SH Does plane Some Goran de stave bala siscerier ee ayatere HoQoo a an0 GGUS On dco WS] Se UT er cal 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
MMOD TOES eye cists ic sien soss <6 SialoverePunetaen Oeke sie steve cestenenels eb evesoncucho avexe iene gaueeers 16Se4 163.6 L6SES 164.0 
| DCUENPECEIS ict sc ers late a a) ci cvorcheistoWates) os eie eis (a rei spel wa) Godin Gs OBon 66 DO DSS OOS OO Ome oO 213.6 216.0 222.04 223.6 
(1) Advance estimates — Premi@res estimations. 
TABLE — TABLEAU 9. JanuaryP FebruaryP JanuaryP FebruaryP 
| Employment indexes by industrial composite by province — In- = = = = 
dices synthétiques de l'emploi dans l'industrie, par province _JanvierP _ eevee Glam _JanvierP _ _FévriexrP _ 
(1961=100) 1974 
| Canada's ss cscs 6 PEO FORE Scie RSE I ROR IOs ib ROI ORCA TERRE IC. COE RRDIDE NO OHO REID HOI 1372.6 Sa) 141.8 VED 
fue Newfoundland — Terre-Neuve ........6e-ceceesecees Sie BERT Socata REAR 130.6 129.2 143.0 L427 
_ Prince Edward Island — Piesdu-Princeshdouard® 2 Vtees. 53445 05038505082 13203 13294 4£53'.5 L5723 
Mumiova Scotia — Nouvelle*Bcossé 22.0 i 522. ete ce te tees t be sate cates és 12349 123.9 128.2 130.5 
NeoweEGunswi ck =— NouVveatl=BrUunswiGle aye stae so sis clclols si ste cutee eo) sven fais thes : 12325 T2355 Sis 132.4 
NTE Cumeteye site ravel'ey ote ouemareuet etetene's Pir ACHE C AACR ROR ACCRA ACS coh Tice eNOR NOI Doce oaa a oie 126% 12558 130.2 130.5 
| OMIEZY eS WOhe Oia Benarotorony Coach AC a REBORN ROR AOR ho NLRC RCRA EON Tiss C Re ARONRROR Tk BRO ORES W433 WA2T9 146.2 146.0 
| MEM E@DID: anioigiaid aol 0 oO CeO SIOMDLT IO CRUD ORES OI NOOIOIsto crobarOIoiors c Gomis hot 122.6 124.0 127.0 128.7 
BRASICAE CHE WAN) wis, cheers eeter ee aie otis Sik SCE Se Sete ® wp ciestine, silisia erate bee Sayer ace es ° T2059 120.9 LZR 128.2 
BUD enGeat es cst sie se ChB R ROR OT RRP CECH to cS CEST At Tcl Ron RCA RCN AR i ee ONO. U5 27. 1536 158.1 158.8 
faeoritish Columbia —‘'Colombie-Britannique .....-..essse.ecsssens a a Aci, LS OI9 160.9 67 aa 167.1 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
| subscribers to the Canadian Statistical Review 
) (Catalogue 11-003). 
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| Symbols 

| +. not available 
Yr revised 

/ P preliminary 

| =) nil or zero 
5 


blished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
tistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
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TABLE — TABLEAU 10. 


Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de 


l'emploi, par industrie manufacturiére 
(1961=100) 


Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Aliments et boissons ...... BR ODO nS BtO Goi 
Rubber products#—sGaouEehoue™ 13m. sree pareien-\ « SHIMON DRO OSU OI0.o 0.0-e ORIEN SC 
Leather products: — "Cu Lreey. stepaic ae re ab Bolo Res 5 Gplcig Hud Gn bp Ao Soo tos 
Rextile products (exhale s su aces okeieleleueleh <teiledometed a eeawacye Ie See steyot aie one 
Clothing — Vétements ....... 5 OL DIDIOIN DS Ob Oa Alainior FOC Oto Obes Ati 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ...... SiGe ae 

Durables — Biens durables 
Wood products — Bois ..... APN CH ERM DAP CRNOO SEE Oly) OE OE oS Rea 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ....... aeenehae tierce 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 

EV ECEEUQUES)) cr cece ele eels AEE RTE CROP OO eis SE EOD oft 

Transportation equipment — Matériel de transport .......... BiecD oue 
Electrical products — Produits électriques ..... sacomadtoone mierelerelets 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 


TABLE — TABLEAU 11. 
Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Rémunérations hebdomadaires moyennes, 
par division d'activité 


Industrial composite — Indice Bae SO DO ADOOPSOUOCUO OSG ODUOC ES 


Forestry — Foréts ..... eehsio ec ee ces . So GOS aie shehegetetefelale « lloleliereis) #1ee! che 
Mining, including Serine — Mines y comer is le Peo ees Aone bnbodonond 
Manufacturing — Fabrication 
Poa RBar ate AGGOAOOO OO CHO OO aa OLIN FOO Ctr 606.0 OO. DitNe GOO OCOD AOGO OO6 
Non-durable goods —:Biens non durables .. 22.5.2 6. ge... sosscuce AOC 
Durable goods — Biens durables 22.626... 3. cece ccs tener ec crscssesces 
Construction — Batiment et travaux publics ........... CA DO OOtOO an ob OF 
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communications et autres services publics .......... Aime Dotto OS O00 
Trade — Commerce 
Wholesale — Gros mtaaeeteieis siecle eda SOO CORTOGOOUC Dio FO DIOR OmaO comes 
Retail — Détail ........ OOOO doc SOO OD Se Sielahexoueremeneres sere SoaGacou on 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
immobiliéres ....2- WO MOO 4.00 COA CURSOS FON. COD > Obs DAY OA Ob OAS OOO 
SOLMLECOS a wey steieisiovare 6 creleheraredetetataxclovelieiatais| is GODOT AGHODD COOH USTOO OOOMOB MAGE x 


TABLE — TABLEAU 12. 
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SECTION 4. — Continued — suite 
“November ‘December =~ January? FebruaryP 
Novembre Décembret JanvierP FévrierP 
1973 Tg? ime res 
TABLE — TABLEAU 13. 
Average weekly wages and salaries, b rovince (dollars 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par province (en dollars) 
CAmatClEW BW eo no Oteuc.n 5 Seal ORS rensys AS EK BViieisce ere Vo saan OGM OO DOA bo abo 164.95 161.29 166.01 168.76 
Newfoundland — Taree: pence SG, BoA Sci PEee ee OILca nano chan DCA rho DSi mC Rceon 155525) 151.54 153.59 158.05 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ........ceeccsseeeeceees 5 2.972. W373 28) LEE 59 119.46 
Meee SCOLLa = NOlWel LESECOSSE” Natfiee vc havc «tious drofterain a tun: Sravansvonsnsrsnavarentnordee 139.87 136.29 140.68 143.44 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........c2.eceesssceee 2 hhc oR gto 140.20 139396 143.48 146.77 
OUCH SCH cee ia ieis wie SMCS IOS a dele snifesoi(o.5.'9\ cL enaT ee 6 coe oce \0i a lace eaare) a. Bnet. ap omen aw oun cheb sh overons Oc NEY QS 15542 pk 25) 161.68 
OineaT Om ais sols SMe areca ope e Sarena a REMMI re ese iol en cue aheR SUNN tS tah ou AeA SE SY Sau eKeh Shoat L69e 72 166.16 WOT, 173305 
PU AMIsl ate OL ver a eseps vel ow ER At aireLei-cvs) «| site.'a) ty teste tomes sterehevetel's Fra en icedic eesiadic tin aesay nap snsne ces 150.49 WAST al L529 P32 0 
Saskatchewan ...... acer sol cristae) slic aey MMe nsircvenatsycianesay 6 oFokePaesiiansl 6 Vo. on on okevlet Sy oy ei «rey eweney.ehis WAST) = 395) 148.39 148.75 152.45 
FAME tsa maser naHRLSRA EPPA Gre ne veils) onisivo aisi-ayia, MoksRarer sl shies os sls: «.'siloleeowDAvsilaliarle. roves onar'ch auav'ay yeh oviek svay'e 165.48 163.30 166.72 170.75 
BismtancheComumpd aa RCOMOMb Ae Bintan UGues cr.ye cis! thor theuenelerele iho sles ner os ceed oh of « ba 182.96 180.43 183.40 189.12 
December* JanuaryP February? March(1) 
TABLE — TABLEAU 14. — = = = 
Average hourly earnings (dollars per hour) — Décembre® JanvierP FévrierP Mars(1) 
Gains horaires moyens (dollars 1'heure) 1973 1974 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. 3103 Sy OV diel 2 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
MnadjustedA=sNon CoLrri ses ice 6%. .6 osha cree ae & ores <0 60. wioretn ei os ae 4.04 4.05 (lal 4.14 
Se AV ASIN. Pato ra Pottery «(cre a oR io¥tue on oer ovsls. oleliel ee. Sy A ona cae Se Guneusks 4.00 4.03 4.A1 (tee ks} 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unadjustedg= Non Corts: CC Sip ate elas scielele tists olatsiels sleic ooyeveiern ot) sista rele Sail Seal 3.76 Sou) 
SAV AS wh eae SC OISCIGES HO ct CLAD OSLO Ge A ROMER CUE PIONS EES ST Cueee 3.64 Se 70) Sees) 317 
Durable goods — Biens durables 
Unadjusted — Nonecormiigces! mi. np cicctse + ore -iag ons Seaarcriie ooh sueeeietotne,e Hin 338) ENS) 4.42 4.47 
SoA. = vA. Sg BOs «ss AGO GE 26 1 eeoI ae eod Aig ea 0 do 6 DOO Jena es 5 46 9805 Ms ENS} 4.33 4.42 4.47 
Food and beverages — Aliments et boissons ............ a iererecrere S0 0006 Bye wits} Sp5 TKS) 3259. 
RD De me pLOGUuC Eom GAOTIECH OUCH rauets etelsie ie che wi etcleiere cic levelisin cueie lclerelcstcsictiereietel 5 4.14 4.20 eats 
eathexmproduetsm—w Cuneta pray rlstelsvelsl lens A REO TOS Lee DES ROO EM THERA. COOL TEC, COC 21M 2hO a) 
textile products — LextaLes) ne scis es occe:s/e a spe siieleials! sei eins Sualetiss a euerelies\er's 3.08 3:09 Bi EA 
Clo mink =a iek ba ahio cme. Pen onOneeo Sooo dod cold an Go hooconode 2.58 2.65 2.70 
Woodsprodictsg— BO. Siirtcrsicd «tke sis telelarelsberejay cll OOOO AOS DISC pate ys 4.14 4.18 Aen ei 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 3.07 Boy UG 8224 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ..... Ace 4.73 4.74 4.82 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
et industries annexes .......... aor og 0) a tetemareremerets Meter els bres ond Ata eehrO. Bc ° 4.56 4.66 Ms pee 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 4.87 4.78 4.87 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 4.12 4.26 4.35 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
SISO)” on’: 5 oa 6 GOD DE OEION Odo O10. COCO. DI06 pieyol oveneicvive take So00.08 4.57 4.69 4.70 
Transportation equipment — Matériel de transport .................. 4.82 4.79 4.87 
EeCETIGalapLroduchs——ProduLes ele Chr ques. suaielelsie slo! sie) cise sie sis 5608 3.66 Sys) ciarope 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4.38 4.38 4.46 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... Died, Syria) 5.44 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 4.21 A415 B23 
Construction — Total — Batiment et travaux publics .......%......- eharers 5.86 6.04 6.10 
‘Building — Batiment ........ ouekeiar aisha is uaiievts Dlofauar Make taxehelie svete eieuerdvatoarekeronenes 6.04 6.24 6.30 
EneINee rine —— Gente Cavill ou, cue eters elses) < Seis Sane celcteces hereicre cero eleven ons 5.44 5.56 Sener} 
Other industries — Autres industries 
Urban transit — Transport UrbadM (4 ..c10 «cece sas ABS Fan RAPA IS OOO Sonatas 4.95 Hwee hl Seyi! 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des pony she ul B46: 3.48 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
GUE JRA SSEEY A Aid COU OOD OOPS 5 OA OOO TOG Olas COO OOD A.B OOOO Dil Me She} Dees foi 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes 2.47 2.48 2.50 


(1) Advance estimates — Premiéres estimations 
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Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Sections 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


€ REY rad 
md me 


170% 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


x 


y 
x%-* 


sent contient les statistiques qui apparattront 


c ores 


at 


June — Juin 14, 


: ms le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 


1974 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 


a moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Total inventories, shipments and orders in manufac- February 

turing — Total des stocks, des livraisons et des commandes _ 

des industries manufacturiéres Févrierr 
($'000, 000) 

Shipments — Livraisons .............. wislel sletcilcici eres ecete Bobo auc emia a ar: 3593052 

New orders received during month — Nouvelles commandes regues au 
COUESECU MOIS .temetccccesces crates ieLsolsielsie stacerateaecrche aieis auvereare ss oes 6, 125.6 

Unfilled orders at end of month — Commandes en carnet & la fin du 
MONS Mere vere cre elorevese avers, sc AGES Scoretercten were GAOO.ASS seis efolsis se Gain ee ee Sees 8,329.0 

Inventory at end of month — Stocks & la fin du mois: 

Owned — Possédés ..... CAIMIGAS Bid moltinBionl asian Stole sclweerb Sees Tee aS 11, 264.7 
Held but not owned — Détenus mais non possédés ......c.cccecesseces 436.0 
All inventory held — Ensembles de stocks détenus: 
LOEW vare cial sieve cos eteyaiel s: ere.sie oe ce1cit See sllele, siss cis) a GMS tiie cover are C8 LORE eS 11, 700.7 
Rawematerials —\Matieres premi@res s2........hee ht bbec cc bas Hp clntote 4,843.0 
Goods in process — Produits en cours ......ececceces eile chanel Steere. 0.6 3,085.7 
mintshed productss—serodultsS: LINTS =... .conoucorereececcecee sees ree 39172220 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possé- 
dés aux livraisons ...... EGO OKHOO PRO IO eR NOK sleleteleies Maret ee a) ters ; 1.89 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, by industry — Livraisons manufac- 
turiéres, par industrie 
($'000, 000) 

Shipments — Total — Livraisons ......... COSCON IO HOO aieleceussefetete oe she DGS 0Rz2 
Non-durable — Biens non durables”... .......+ss00+0.+.s BOO Sid eee 3194.2 
Durable — Biens durables ..... aiaiehehervereietensiete acanmous Oo 6 Siete. o 6+ sremerates 2,736.0 
Foods and beverages — Aliments et boissons ..... eiehelsUcvenelolsbelehaictsrets: vrets 1,071.4 
Tobacco products — Tabac ..... etererenenetsveteicrs syeniomays SESOGOOGOWSD UiGOeONe Dre, 
Rubber — Caoutchouc ........... erevetetsiste ore Dienehahens/ocs ood obs000d Jb 135.6 
Leather — Cuir ..... NPA DEROIORIOO O-QDIOAIIO OG aco GODS amo SOO HOGS 47.8 
ReXCT 1 Cw LeOKtL OS triste stele a1. ls hofellcte ere aie eleeie.e\e s.° FOC SOS BOND BoE ° osee 19207, 
Knitting mills — Bonneterie ........ Micievederersuelelsasteleisiis ets OTrOB SO SOSH E eS 


subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 
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Unadjusted 


Non corrigés 


MarchP 


MarsP 


6,296.3 
6,413.4 
8,446.2 


11,560.4 
450.8 


T2408 22 
4,970.5 
3,183.5 
3,857.3 


1.83 


6,296. 
35379). 
8 So NLT 
1,098. 
65. 
145. 
48. 
210. 
47. 


FFNRFDOrF NW 


Févriert 


1974 


S.A. 
February 


6,356.9 
6, 521.0 
8,320.2 


LIS Oe? 
461.3 


11,612.0 
4,831.9 
3,082.2 
3,697.7 


oles) 


6,356.9 
Ey al 
2,925.8 
1,192.0 
61.3 
140.1 
46.4 
197.2 
48.5 


MarchP 


MarsP 


6,246 
6,295 
8,368 


11,458 
462 


EESOZ1 
5,029 
3,145 
3,746 


s€ées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a4 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 


-6 


oe 


8 


oY 
oe 


-4 
-6 
of 
ji 


1.83 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés & la Revue statistique du Canada (catalogue 


11-003F). 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 


Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


52.5 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Clothing — Habillement ..... DSO braenolielot chs renstteyal er Sevewers er elahe) wetrekere? 

Wood — BOdiSi tits iets alee Swoon Oden Sos DdhS Od sas Goto bid on.a0 Cho GOTOKU 0 OO 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement .......... 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ........... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 


industries annexes ...7........ Stevetehevererslons SogonudoUdondoagosda08 Soo G 
Primary metal — Premiére transformation des métaux ........0eeesseeee 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. equip.) — Produits en métal 

(sauf lesiimachiness et le matériele dewtransport rai. cetss cee eeieteet ere 
Machinery — Machines .......... Notes eterere BS C0 Cod So Bc uG Qua 6G 
Transportation equipment — Matériel de transport .......... One A TORS Stat 
Electrical products :— Produits  Cvectriquest sr. emres << cere eee Sooo we 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... 
Chemical and chemical products — Industrie chimique ...... + 38-0066 eee 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses .......... 


TABLE — TABLEAU 3. 


Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 


par industrie 
($'000, 000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédés .......... SONOOIOODO OSG 55 
Non-durables — Biens# none durables, 22. oi eieel eis oleic! = sreseie) siexerciersie C 
Durables — Biens durables ........ Oreste 16 GO HOUT O10 OO OG ONO O10, OO Te 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... OMIO DINO OO nooo BOood oes 
LOPACCOMPLOGUCESB—s LaADAC eels sicie old ealeinicls)slie ove) okeleuatalelralecinis's) oieiel alo iesiel eters 
Rubbexs— CAOUECHOUCG sie slslaleleleoietele + ekalereis OURCOOO SOQ DDODOOCOODOOC CS oa 
Geatheme— i CuLT veiw svete ss io.6 sce set tierciotele ic push eretodotets apetetetene bo ocago ls Be tee 
Textile — Lextiles <2. .ceses RVoperetersioiciorslelolessietsrer ener? Biatelsushevarotereteterencrchene 
Kniectingemimllse— bonnet: erie. sels) sere ebe ier clans doamononomocobooGoHUC 
Clothing — Habillement ...... Sots ROOD EGO Oka HO Ac Ola ho Geb AGG S-c 
WOOds—WBOlSimeisteletsicrsteleiacleiaterste Sao. : HigKN GIN CS A aheweiotictohe oiCe tose 8 Sa 


Furniture and fixtures — Meubles et Particles dy gee piceent FOO mOG tO 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
AGLIN UGESMANNeXC Silateleteletalcreloreretoneiet rst hooves OoaLC Oddo CoUOoaCR DOD ONC 
Primary metal — Premiére fran toneatioa des INSEE GOS An Ha done 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. equip.) — Produits en 
métal (sauf les machines et le matériel de transport) ........... 
Machinery — Machines (22...) 1-1. sac! STOOP OO OMICS OHNE OOo as aD OU SUMS 
Transportation equipment — Matériel ae CLANS POL Peer uleriaclais ere elaleretciys 
Electrical ‘products#—sProduitspelleceniiques tamer. = sieleles ele eines 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 


Chemical and chemical products — Industrie chimique ........ ele leisiste's 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses ..... arene 


TABLE — TABLEAU 4. 


Estimated value of shipments and unfilled orders in manufac- 
turing industries, by economic use classification — Valeur 


estimative des livraisons et des commandes en carnet des indus- 


tries manufacturiéres par groupe d'utilisation économique 
($'000, 000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durabile —iNony Gurap les weislersieteciels\e esse ielelelerersintcl tere eher sl olelolel sistas cela 
Dura lex— DuUrAD Wels wea evereleloielensleusiolsl si siisvale: st'efatehepo ausicvelateretcie erer ele ApOoGS bo 
Machinery and equipment — Machines et matériel ........-cccccesovee 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 


CONS CLUCCLON wrewcled sce cis se cise Seis cis si0 wieieligie el el elles ays) « occ ces eee stele «ie sie! s 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
CUTS eT OESCEMed tial TC Satevey sais alclslstet si etsheleletelersiatete elelelaievs sere ees cewrseccos 


Export-based industries — Produits ey vers l'exportation .... 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ........ AAAS C AQS OO CCAD 


Unadjusted 


Non corrigés 


February 


Févriert 


11, 264.7 
De Lore) 
s/o 
1,641.4 

272-0 
29351 
104.9 
428.8 
E20 
SEQ 
568.1 
2426 
627.1 


182.2 
MASS) 


9 29%59 
693.8 
Lise 
985.0 
268.4 
524.0 
Sy/Syodl 
388.0 


ROS Zio) 
290.3 
5337 
544.9 


Te 2Ora9 
1,261.6 


1,003.1 


MarchP 


MarsP 
1974 


Tod 
32259 
103.6 
566.0 


1932 
492.3 


436.7 
274.1 
To ik 
328.8 
163.8 
343.2 
345.3 
141.0 


11, 560.4 
5,664.2 
5, 896.2 
1,631.4 

289.3 
300.3 
104.0 
443.1 
ESAS 
365.8 
DU Tick 
218.8 
654.6 


186.9 
929.6 


960.1 
706.7 
1,222.4 
1,001.4 
219 53 
558.9 
601.6 
39953 


S.A, 


February? 


Février? 


166.1 
26a 
109.0 
SLB S: 


192.6 
466.7 


452.9 
238.7 
796.9 
ole) 
202.0 
B85 7/ 
serllae 
iu yiWaS) 


LU USO 7/ 
5,464.8 
3,685.9 
1,654.0 

229.8 
290.6 
103.2 
427.2 
eS 
356.1 
D262 
212 
618.0 


LOO 
Me GS 


934.8 
CiDiat 
LSLOZA7 
988.0 
265.0 
p2240 
557.4 
394.5 


11, 458.9 
5,644.0 
5,814.9 
1,674.6 

240.3 
294.6 
104.7 
442.9 
ey Pe, 
368.0 
536.8 
216.6 
651.4 


198.4 
962.3 


954.9 
692.7 
4519352 
987.7 
270.7 
558.4 
582.4 
396.6 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durable — Non durables ..... Sa OS G84 5585 GOB Toads sata. 
Durable — Durables ....... FO6 OUR OOOO OOH ASS 00 HOOD VIS PEGI 7 
Machinery and equipment — Machines et matériel ........ SORE SSO 0 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
Sopra shor oa sdogpacon oo obodeaougu soos HOC ASA ROOOSO GNI AA S54 oan 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
tures intermédiaires ..... Bio Git eisiers sfotaleKenetets etetene tats : Cie OOO OOO 


Export-based industries — Poodles orientés vers l1' er eoreeion 5 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ............... Ra eos 5 


TABLE — TABLEAU 5. 
Estimated value of inventories owned and raw materials in manu- 
facturing industries, by economic use classification — Valeur 
estimative des stocks possédés et des matiéres premiéres dans 
les industries manufacturiéres par groupe d'utilisation écono- 
migue 


($'000, 000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durable — Non durables .............. Soduagooudac Soho OSC ete 
Durab lege Dura pile Sie cteretetetelois eqsiersnedensiegere: casi 000010 0 00RO55 adood 
Machinery and equipment — Machines et matériel ............ AO 5 

Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONS CINIC COM melistelelelonessicioiarers Gidés DoD OOO OBO POR OOO Ca Oa) EO Gch 

Other intermediate goods and supplies — Kiects produits et fourni- 
EURem Ube rMme dla inne Same aleteaevetetetels ola ctepereierewetts latetetete ters olor olsliclis Con OGon00 0% 


Export-based industries — Produits orientés vers l1' eeportation ate 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
comp lémentaire: produits de, Wautomobiiler .2l.[.toe celele so. soc 66 as 
Inventories held: raw materials — Stocks détenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Bien de consommation 


Non-durable — Non durables ..... a letetet ete: ae rets S55 60 0000 SOE So Rano DOCS 
Durable — Durables ....... a}exoKouonrtoronohons BO ORG DOL Oaoe 50605 8OKD Dab OS : 
Machinery and equipment — Machines etrmatbéerielian nin... eValeis eiois ewe Ries 
Construction materials and components — Matériaux et pigments de 
CONS EFUCETON Ta ctertertteresveretede) Te cheetetorene bb docccooaaose coc Yoo Ho SooODvOC 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
Eure Ss PINGS rMedT aALres) lee cletel dere: ctete cere sor etotetots tettelets ciel ole) (eile!s podonwad 


Export-based industries — Produits priehtes vers l'exportation .... 
Supplementary classification: automotive products — Classification 


compillémenttad ress produits: del lvautomobade: syv.rs tevelteids es os eles oe «0 


TABLE — TABLEAU 6. 


Estimated value of goods in process and finished products, 

in manufacturing industries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et des produits finis 
dans les industries manufacturiéres, par groupe d'utilisation 


économique 
($'000, 000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durable — Non durables ..........0. 0c cne ese e cece eecsens 
Durablet— Durables) Pec. «ee cee iie is ole cine) ele 8) cle eis ee Noroteneye 2/610 sierelin oon 
Machinery and equipment — Machines et matériel ................-- 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSELUCELOMIIM sy. 2. arent met etetel te stenstoreds lotetate charde sHensteye \ee\'sle)s eieis e)© (clells 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 
Nitures intermédiat Tres eos aa.). fas dats crete wretale sheleveisre © «eles 0 0 0s siels 


Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .. 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion complémentaire: produits de l'automobile ...............-. 


Unadjusted 


Non corrigés 


February! 


Févriert 


7b SYS) ARs) 

Gio 
9516 
il AOE) 83) 


eee 
1,926.4 


1,359.9 
1,154.2 
392.8 
598.6 
599.7 


1,422.9 
674.9 


469.2 


MarchP 


MarsP 


2,638.0 

851.0 
Ig lasiah6 1/ 
L250 )55) 


Bel) 
ES Near IL 


1,416.8 
1,201.1 
408.0 
614.5 
619.1 


1,431.8 
696.0 


491.6 


269.9 
152.8 
1,032.4 
407.1 


628.0 
693.4 


362.0 


1974 


June — Juin 14, 1974 


Side 


February* 


Févriert 


889).5 
262. 
4,029.7 


~N 


1,229.4 


1,871.3 
Sins 


SP ksiow/ 


ZEDSI8 59 
829. 
DoS iere 


e 


19529 


Sh IES KS 
LS (Si D210 


1,336.0 
IF 135.5 
389.6 
DIOR 
DIS 


1,439.3 
666.7 


470.4 


253.8 
150.2 
1,027.5 
404.6 


603.8 
647.5 


339 .6 


—A.S, 


350. 
268. 
4,010.9 


bmw 


1,280.8 


1805-5 
DID. 


B59519 


2,659.8 
838. 
1,618.1 


No) 


pp ea? 


3,195.4 
Ws Bye 2) 


Wass 
AO 7 
406.6 
616.3 
617 eZ 


1,473.0 
709.7 


493.3 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 


Finished products — Produits finis 


Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ............ 


Durable —DuTrab LeSiatsrevevs cvesatoretore: ste uelcbescusl ore whites oxbccievevexel® toils, Mie Ts 6% 


Machinery and equipment — Machines et matériel ............. 


Construction materials and components — Matériaux et éléments de 


CORSCLUCELON ae iecsieisis 6 Sicreyetere Ler suspienelisi ete sen elexers sherePelbveicr ene sere te) eres 


eee eeoe 


Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 


LuLGes intermed siaires cic crterciets seleicvcvciecere ouster Ride tuner eee ee, Bie 


Export-based industries — Produits Oriences vers 1'exportation 


Supplementary classification: automotive products — Classification 


_ _complémentaire: produits de l'automobile ...............00.. 


TABLE — TABLEAU 7. April — Avril 1974 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac 
Cieanet cess (mi lETOns) ice srerierelelsrersia ere seleie eile yey Shey 
Cigars — Cigares (millions) ............... 61.9 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac 
haché (milliers de livres) 
Fine cut — Haché fin ..... 45 co SUO UU OHDO.UD UW savant 
Others— Autre situa sess Sacudentieeres Sis spareiate 125: 5 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au Canada 
Ciirarettes aGminal Tons) 27.18 et weteiena «\.s) 01 « 0) ovelore 2,999 
Cicanse—iGreares millions) meetemciererele eel elec 47.0 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac 
haché (en milliers de livres) 
eh Toile S VEG Gaby Goode asoacodocbocacs 956 
Othere—vAUETCSHE vetenclencns cle) efeicueh-neloteaai= pagoos 98 
Ex-warehouses — En provenance des entrepoes 
(millions) 
Ghistnatwemact Be Goode acon UPD Lot orp e Gadd ODL 60.4 
Giearsi— GLC anes iver sherene.« caetsNeloretebskehever «/ stokes cC 6.3 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
livres) = 
Beverage — Boissons March — Mars 1974 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (en mil- 
Iiiers udey ca lLons)) iis cr oictete uccroksiebelers Siencne rises 
Distilleries alcohol (ethyl) (Gailiion. 
proof gallons) — Alcool (éthylique) des 
distilleries (en millions de gallons de 
PECAN Mao SM AROD OO 6 O24 EDO S UOODOCS 
Bottled spirits (million proof gallons) — Spi- 
ritueux embouteillés (millions de gallons de 
VEURYEYD). 5.4 nie FOOD OOO Ob EO anocodvocod Sooo He S)T) 
Stocks, distilleries and bond warehouses (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entrepots de douane (en milliers de gallons 


de Preuve) secese ess sess cece reeves ecseseres 


35,450 


10.82 


400.75 


TABLE — TABLEAU 8. 
Rubber (million pounds 
(millions de livres) 


March — Mars 1974 
— Caoutchouc 


Imports — Importations 
Natural and synthetic — Importation naturel 
et synthétique 


PEOAUGELOM tre merenetete lots «tsuckepee ce oserelel oxcieisuonene yee fete oe 29.20 
Synthetic Synth tiliquer iterate sueleleleleletele state 42.56 
Consumption — Consommation 
NaiGurall—eNaiterre Later ar ailaie o'c'e aio) oficilelet natetsd stelle) aleiels 13.48 


Unadjusted 
Non corrigés S.A. — A.S. 
February® MarchP February® MarchP 
Févriert MarsP Février™ MarsP 
1974 
eRe IES veal 1,167.0 1,149.6 PLO 5 35 
bole tes 288.7 290.1 289.3 279.6 
6% 300.5 SIL2ek 298.3 303.7 
345.0 350.4 33336 326.4 
wre Le LASi iy Ly L637 107625 US093 22 
aoa 578.1 57328 561.4 556.9 
Te faite 541.9 563.2 526.0 Dols 
Syntheties;— Synthéetiquess cn. isis 2s etlete « Bie 39558 
Reclaimed) — Regénérés cnn cxeGaer 0 lsectss fe 2.97 
Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et synthé- 
Giiquers.n--ctte Ares or Fh everetetene sietareatsteretoereferstors 53.06 
Tires and tubes — Pneus et chambres 4 air ... x 
Footwear — ChausSSures) %hicter. cs oteyers arena) cla atone Pe, 1.40 
Wire and cable — Fils et cables ........... ae -40 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période 
Natural — nature) © Nereis oe ote AEA Se ASSES 3 19'.6¢ 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9. February — Février 1974 
Rubber products — Articles en caoutchouc 


Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires) 


Productdonre tot alae. ete deel eick bol eets A OD ec E 781.3 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
king, <a, Lay hanche oy. icvs,ecsxspensusue eee, te 86.2 
Lumbermen's etc. — Pour b&cherons, etc. ... 15.0 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures 355.2 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 103 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
usage avec hauts, en toile _.,... Res. 193..¢ 
Shipments:— Totals = (Livraiisons — .pc.v eter. ae 450.8 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PETLOdE, oo.cno welders dime als ath 2h hace tae ee ere 1,608.3 


TABLE — TABLEAU 10. March — Mars 1974 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux verts et cuirs finis 


Raw hides and skins — Peaux verts 
Receipts — Recues 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Gen milLiers')) 475 cove cicreterclete crstotenetotote acne ane 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers 
de douzaines) ... .itas IRE. RRs ss A heett 3 x 
Wettings — Trempées 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


(en imilliers), 2.6.5, :,<.0 ctepelticcaters. aad fo ote, chokatcorad 185.0 
Stocks 
Cattle hides Sei tegnes — Peaux de bovin 
(en milliers) . sttoate. Sera onfadsre Salts Scie the 265.5 
Calf and kid dG Ans aenouaande) — Pears ae 
veau et vachette (en milliers) .......... Xt 93 3 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 

Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 

douzaines )wrtrasevee: Sidtaatiszeasad he + ehestevae 9.0 
Horse hides (thousands) — Peaux de chaarat 

(enrmiliters) <i cote. PCI CC ODO HOOILE: 12.5 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin 


All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(Gry Tey a AA GORA SEO ODS Pere aati Suet 
Production of finished leather — Production de 
cuirs finis. 
Cattle leather — Cuir de bovin 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
eel Mls Yet gay aek = SER GOS) Poke aban ob COU DOD ae 
Upper (thousand square cane) — Pour empei- 
gnes (en milliers de pieds carrés) ...... 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de 
PLEASNCALLCS)) les -re1s:10)- 
Splits, all types Cchousaad square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de 
PLEAS MCAGLES) iat teloroler si choyst oie setorerers Bett}. Sos 
All other (thousand square feet) — Tout 


autre (en milliers de pieds carrés) ..... 
x Confidential — Confidentiel. 


vey 


TABLE — TABLEAU 11. 


Footwear Production (Thousand Pairs) — 
Production de chaussures (en milliers 
de paires). 


All footwear — Ensemble des chaussures 
Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


et BAD) Sess ts Lee e saad cas ac eees oe staraters wey Ss 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 

ARC CEDIEUS |) aest.tcrter ons erie. sl 3 Sraceust sere sclera 2,076 
Boys' (under size 6) — Gantons Rene cacures 

moins de. 6)is.c 2 sks oe oss ee Pes. e ute PROT ees 379 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

MOTNSTdeLG)) = etic acs SPAS REL OREICIEE SOR ice ica BOC 256 
Infants' and "Little chiidren' s" — Enfants et 

DYSSCy Sannasc so pode cuTnonon Lo oo boas Hercerote 420 
PEOEA NL a.6 sb ture aPC Aiicnisiic nldonas Wane wie Mersis 4,404 
Sli pperse—whaAncOULle Sime. ois eteleie eleicierelors erelelastars 621 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques Ae 453 


TABLE — TABLEAU 12. March — Mars 1974 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Importa- 


tions de coton brut (en milliers de livres) 15,516 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 

Consommation totale de fibres (en milliers 

ake ISRpeAcp) oreo AGOCS. A OOO OOOO CORIO OOG IC 60, 786 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 

Livraisons de filés de coton pour la vente 

(en milliers de livres) ......... Adio SORTA 3,497 
Woven fabrics and products (thousand square 

yards) — Tissus et produits en tissus (en 

milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton 

PraducteLon@ cms a6 6's ess fh sisi Wit 5% 6 6c eee Aes ne 17,760 

Net shipments — Livraisons nettes ........... 11, 632 

Products shipments — Livraison de produits 359701 

Socks: Meme iis seks cls GB Sele Sieleleis tes ‘ 43,389 
Man-made — Filés synthétiques ou mer ificiels) 

REOUUCELON | ireis. 5 2 s/s 0.00.0 60'e, eve oe -e* aie aro forivenn 31,746 

Net shipments — Livraisons nettes .......... 35,704 

Sie) Ayn Sica EL) CREME SPORT Ce OLR RON RCRCRONS CPF 77,229 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés 

Productions Mis -iek ses «lel AI Olas Oe 2,610 

Net shipments — Livraisons nettes ..... ararers Dey Ghia 
Worsted — Filés peignés 

SEOCKSL. Rance pice tele ea emae Mataie's eve Bes oie e's tele 55% 6,684 


March — Mars 1974 


March — Mars 1974 


TABLE — TABLEAU 16. March — Mars 1974 
New motor vehicles — Véhicules automo- 
biles neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicules 
automobiles neufs (en milliers d'unités) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 


PEOUUCCLON wetter es steuciaist «is /e/ale\o a tanh race REL a cee Ts 145.66 
Shipments — Livratsons) <0... aorta oemegs 147.33 
Commercial including coaches or buses — Véhi- 
cules utilitaires, y compris auto-cars et 
autobus 
Production #.7).1e- testes axed ies Aone 2 Seteyete 33505 
Shipments — Ut-yr ait sons wm sareyeeee uae cacheks eaee: ec 34.35 
Passengers cars — Voitures particuliéres 
PEOGUCELOM We ni-hscvsysre tote sieeve oteie is sien elem Seis s 112.03 
Shipmentss—shivraisonseacsiccdiae tcc. ee 112.98 
Imports less re-exports — Importations moins 
Lesmreexportatdonsessrccie ce he ere oe en. Died.) 
EXpOLntS=—s EXPOCEAtd ONS marae smietsreyebaretsisis eierarertare cs 76.93 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canada Ree cr. cs erin ati ete ce pievarersceusiey seesye 90.65 
TOCALECS ROOO 000) ee nth ace me eee ae cee ee ee ae 497.7 
Passenger — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ............... 287.7 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 43.9 


Commercial — Véhicules utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ......--.c..... 160.4 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer Dia, 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 


Totalwuinads.) —slotalenon) Corriges 5 > seca. 106, 304 
SaAvareterets cree ee esis are isie shalere tar aas cic cia otctonahe oro 97,950 
Passenger — Voitures particuliéres 
Lotalvunad js, — lotal. non) Corri pes msn ess scsi 78,987 
SrAtnetetertamters iS Rar be ture 5 ApomOiione bo bucaw 73,348 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis 
Unadj. — Non corrigés ...... Sanayiociisa paged aie 67,426 
SAC eretere aie + verecers ud’ SHOOT ANAAS ood Aploate 60,795 
Overseas manufactured — indpeiqdads outre-mer 
Una dij ee NOM COLT COStrs steven con aaalera ale ticle TO: 
SHAG Careers Perec es cineca CMO BORIC TOS CIS Me WAS) Sy) 
Commercial — Véhicules utilitaires 
Unadj. — Total — Non corrigés ............. PTS SHY 
SIVAUP shale are, sewcna re esas cy one ste ehaeyenepameredecey ap eotone Be E 24,602 
Canadian and U.S. manufactured = Pareequces 
au Canada et aux Etats-Unis ............... 25,672 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 1,645 


TABLE — TABLEAU 17. March — Mars 1974 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — Ré- 


frigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d'‘unités) 


Mechanical refrigerators, domestic type — 
Réfrigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


PTROGWC HL ONAN. ores ierc0e: 3.4 5) sre)s) cielo) oe ls, sisiwinte sn ael SPNeNS 56.67 
Sales — Vente yoo on ase d. age dks Beiter. Lee x 
Factory stocks, end of period — Stocks aA 

jusines senuLinedenper1 ode mareetnnynee cieeioints 70.12 

Freezers, domestic type home and farm — Congé- 

lateurs, modéles ménagers et agricoles 
PEOGUCELON! fa ots saison cu aiearetals bepsie td ev diees ave PUM 22732 
Salles — VGnte ss soc csc sicisueysgsieloyonsuageucy ake evousesksveiens 22.56 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
Justine, en fin de pértodesmemrst. traces os 9.83 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 


Imporctst—. importa tl ONS eas covesssyeiekenescieuiucsstolasaer: : 4.66 
Exports — Expor.tatdonss f / ier detieteter cis trsystenetetere 3.07 
Domestic washing machines — Machines a laver 

ménagéres 

Product 1Onyesren. ris bled ieiiewetee we Tats La tetse eee, c 4 48.34 

Sales i —AVENtes oe. cis csx ko sasdsioiiosenouse- cake tcbcucvore chon tet 48.50 

Factory stocks, end of period — Stocks a 
iusine,genutinnde: pend odememeeciccie. eciets 63.85 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 17. — Concluded — fin March — Mars 1974 


Imports — Importations ..... 5-6.b-Osb COOMODO 6.82 
Exports — Exportations .........++-+eeesseeeee HAP 
Clothes dryers — Sécheuses 
PrOGUCELON Sao taette re clot stete ctenetctetesstelisnel sotalol eters ve 37. 1.6 
Sales — VenteS ....-.cccescrcsrcorssccrercees 30.61 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
l'usine, en fin de période .......-..-+-+-+- 62.08 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 18. 


Radio and television receiving sets 


(thousand units) — Récepteurs de radio 
et de télévision (en milliers d'unités) 


March — Mars 1974 


Manufacturers' sales of '"made-in-Canada" set — 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
au Canada 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs .. 304.1 
Home sets ——"D'appartement* .. .....-. 9 eee acy. BG 
Auto wD ‘automobile gages aenesertssteeieie sess atten s A x 
Combinations — Radio-phones ...............06 8.2 
Record players — Tourne-disques ............... 4.9 
Television receivers — Total — Téléviseurs .... 29143 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

(ake Gas eas agate & Nr Sean OF OOS Gb oe oo e Cen Ot 5.4 
Quebec ...... sieheponec Rocecnisncie steiersleves cnuledeashaley ue cieho wees 13 eS 
On Gard OM rensnsu snc cuchebenst caskeu che or syovessisys\ euccoresey eos. tok Ag ZO0Ry 
Mand TODA ..«. ore arersustcss stewed icheneneye Sauna EC eos eos A 3.6 
Saskatchewan) ¢s../acyejscoyeraiets eusieie ofefey sickest Rereget> aravers 9 
ALDOGE Agia: crag cue te d cvcver > Gere hen ekponces 2. saeie setereie ; BA) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... ven 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 43.1 

Imports — Importations 
Radlolseten— Radio mrecepteuns mach aie aisles 287.4 
Television sets — Téléviseurs .............. A Lelie 


x Confidential — Confidentiel 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Coal and coke (thousand tons 


et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Production de charbon 


— Houille 


Bituminous — Bitumineusers, 22. 3. oot avers 1,287 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ....... BOE: 496 
Ups KTM ET OA SO OSE OCROL GOOG O.0.8een A OOO DaOie 320 
TOCA) o's oie oo ele cle ctelsteeterer ete Mette tae ote: Mee aR ZeLO3S 
Nova Scotia — Nouvelle- kcosde BAO. COE ONE 129 
New Brunswick — Necuveau-Brunswick ........... 30 
Saskatchewan (S-7eictem cis heirs etoleteceloteve overs cte terete 320 
AED OTC Al a. sucteaetone Hina ata tors tohovelsieiel erometetetetete re aiatete 888 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 736 
Imports ™— Importatiions) Cicsiacies ce cet atotetetel tater ets 159 
Exports ExXpOPtEat sons! csc) sc a-c. chaise sete eichaneteners Store 962 
Available for consumption — Disponibilités pour 
CONSOMMAT TONM miretelete arelete oie lolote fokeclslalelatatetet ie atatatete 1,300 
Coke production — Production du coke .......... 507 


March — Mars 1974 


TABLE — TABLEAU 6. March — Mars 1974 


Metals (million lbs. 


(millions de livres) 


Copper — Cuivre 
Total metal content — Total teneur en métal 


— Métaux 


Produc tionwskts <i a eTRiaMereMe tS Teele ares fella} sistsieie/oters 146.7 
Exports = Exportatlons, cvacrerlesiendericsere oheteteiens ING os, 
Refined copper — Cuivre affiné 
PEOGUCE ION werste isnetelelets aiis)si'a /one;tel Sreteelaretone sustfeneleee 99.4 
Exports — Exportations (ive. ate tresses reo etete te 52.8 
Nickel 
ProductLoni gerercvercscie AE CHOOHOUOUOGE & fe feVehcks: chats! oho 3 S68) 
Expores = Expor tations) Puetoved. otetotuciel-) nosmetenene 46.4 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur en métal 
ProductLonw. Borketeketetens oteteye atte Matetaictels oteks Relator 48.2 
EXpoGesi—ssEXPOGEAELONS mepersey ei esterclrerorens peatrateltats 40.4 
Refined lead — Plomb affiné 
Eo WON Aeon aoohadac Sake Sate eUDSo: Mafetat> opal , 28.5 
Exports = ExXpoutad GllOmserelterererea se MPooeoooUod 26.2 
Molybdenum — Molybdéne ............ Tlckstslaseleley> te 
Production (4. A. eaeteamele har acde dale elstat at Sie. atate Byeil 
Exports — Exportations” 2.4 sermetel deletels cre cake 2.4 
Zinc 
Total metal content — Total teneur en métal 
ProductLontrcs ac clos ere erenere eveneiaetener ele sneveteterevoraions 200.7 
EXpOECS=— EXpOr td LOnS memstetserelarslerslcleleratereteneret 142.3 
Refined zinc — Zinc affiné 
PEOGUC OMe ccs sles ete ee clelere MInOotn oO boa 90.6 
Exports — Exportatilonsimsjyste.). orste + sy DODO OULD Veg 
Aluminum and Bauxite ore Imports — Importa- 
tions de minerai d'aluminium et de bauxite .. 487.6 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
CONNES') Peceee ec seas ene s as 46 ee oe Brae aloes te 1,081.8 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d'onces troy) 
PROAUUCELON, oes prcterscoret ae austen trent oncsel kokeren Serra 149 
Mint gold purchases — Renae d'or pour la 
MONMALE” cra crepalerara Bio CBD REO Gil COO eo 3 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d'onces troy) 
Productsone assesses. se > atetel oloretevelers aie’ eee ares 8 4,105 
Expor.tsi—sExportatlonseraetesierstercretetelslersetetenoteters 3,917 
Uranium 
ProductLon™ .rctepeens Rt ot loss ’0) ex(erter's, sae one, s' epeite Af oe é 573.9 


TABLE — TABLEAU 7. March — Mars 1974 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers 
de tonnes). 


Asbestos — Amiante 


Producers' shipments — Livraisons des 
PEOAUGECUIS Bia tstelcieretsiolclele chee: eral crelereroraremierarciste vera 169.7 
EXpDOLtS —sEXpOL CA LMOMS mache elehotelatetete lotetetersteteterse 133.8 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Livraisons des 
PLOGUCTEUTS cic cisvcle sicie ctclete oloe.stereterste otete eretetece 473 
Cement — Ciment 
PEOGUCEL OM mtertateciale cere) eieierers sdelenelereraisis aisretenaenate 756 
Producers' shipments — Livraisons des 
PLOUUCECULS % s/s oforsia's oles 0 se ale oleterolore a tatataretetets 668 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Livraisons des 
PLOGUCCEULS feictatstot eteetetels eotete siete tee: stoltatarateretete 163.38 
Salt — Sel 
Producers' shipments — Livraisons des 
PHOGUCECUNS: stertstere sts sre alot ave atoretatete ADIERORGOT 482.1 
Imports — Importatlons Werrott. stetsetotete a tetetcte ates 36.9 
Potash — Potasse 
PYOGUCET ON ctere ele) otetal cle telel ole ovetel alate state l tel tel stetelatel aca 624.5 


j 


| 
| 
| 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Building permits, by type — Permis de construire selon 
le genre 
($'000, 000) 


MO tal. <0 eye : 
Non-residential — Construction non résidentielle 


EOE LG (ce atetelelaveieiavele asec BAlat DO Oso.5 Sina pci Dia taversvotersistetele’ syeNeten sie evetotaictstotstetteys 
Pndustrda le—Mindustid Cle Cis sts cic tate evVetets, the.0e oecele ecce he srohenereteuere 
Commercial — Commerciale .......... : 


Institutional and government — Institutionnelle et gouvernementale 


Residential — Résidentielle ..... 


ee Cy 


Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités .......... 


TABLE — TABLEAU 2. March — Mars 1974 


Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($'000, 000) 


Canada Mic ccs peas s Beier wllci Dee (o loieel ese Sasrereve tere aiovte oietets 787.8 
Newfoundland — Terre-Neuve .............2- Bicvece 350 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 0.2 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......ccecceees IY AG 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ve 6.3 


Ou be Cuarcyavers’ =; < scraps sinia, «oFart: she sYe Merarehereaiats Sie ooeha 142.4 
OnCAGHON ac. cee ones SIC ODIO OD EO CEOS bc SS) 3 
MATTIE OD AW oy craps: eh staie, otst sie) Ve. ckerayelo a aie. c. cre eae eka aia aise ZNO 
Saskatchewan .cncrcn es ssi ere clcle ee evanercretevererore 14.4 


UDOT EA tes cis c cress aie te sce miekerenoreretere sracerevets le erere Sous 87.8 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 110.7 
QIK OUmretars, s'1sc0;ler ies tecateveter see's. erere.e aie o evel sterstatete rev sielers = 
Northwest Territories — Territoires du 

Nord —Oue's Civeiaeccrspecs i srieiene ois e eres os Geis bles 606 Or 3.0 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks 
en entrepots frigorifiques 


March — Mars 1974 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers) 


Gat-tlev—ABGEES 4A COFMES) Varenet raielel csi cia ic istietelouslicls 282 

Galves*—"VEaUx. ~ fioticeis oe ere eels Hob pOOnGow SOLRO 39 

Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 20 

HOP SR— OL CSimeste crashes werent Macrae atc etaterecetetetar oe e060 974 
Cold storage stocks, end of period (million 

pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques 

en fin de période (en millions de livres) 

Beef — Boeuf ...... 501.6 OOD DO TIO OD OOOO OO 60.5* 

Wie a Uhh SVGa tn HAR. is crane eres Sha checenate ene ence akenetetenetete P 4.8* 

Mutton and lamb — Mouton et agneau .......... 10.0* 

POGME— "TOCA a — BLOT GMa. meriaretsevatel« sletcveValictsl tel eterclicl > 49.1% 

Rove teres, = NYOERLINKOES 5 Gown o oouce moO OOOOaG Gw.c C 80.2% 


* April — Avril 1974. 


TABLE — TABLEAU 6. March — Mars 1974 


Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits ani- 


maux 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 


WES, SNS on 55.6 SO oes. OG OO Dons COICO O10 : 25050 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

[DL Caeetons cieweter tere c¥elsetsla eioteteletatelelcleve\s s/ete ce CIIOIOO IU h/ 
Oats — Avoine ......... stelattotetote fete ctotesattanere)« aie 0.28 
Barley — Orge ..... Bingo O0.o adiolondloig 3.00 S600 239 
RV Er —T GCL PLCR nt cic sists cele © 5 aus RAO NOES Ons 
Flaxseed — Graine de lin ...........ccccrcees iba ES 
Rapeseed — Graine de colza .............-... ae 3.44 


Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) 

Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 


Boeuf et veau frais, congelés ou gelés .... 3.56 


Unadjusted 


Non corrigés S.A. 
February? March February 
Février™ Mars Février 
1974 
shapers 53953 787.8 FINS 
246.5 330.8 349.5 
SOI 46.2 64.5 69.8 
VAG) 7) WAVE 2 199.4 
54.6 Dore 80.4 
Sow 292.8 457.0 430.4 
oad 238.4 2o3aril 344.1 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 
(SERA PERU IG 6 nies cod eae tins mode Hea a won ees 
Canned meats — Viandes en boites ............ 
Cheese —TPrOma Cem sieves tisi-r-tcachene ole veisvaretel ciate se ertrere 


Skim milk powder — Lait écrémé en poudre 

Poultnye—sVOLaimMesws come «smi an ernie aac te 

Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 
en coquille (millions de douzaines) 


cor eoee 


TABLE — TABLEAU 7. 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(millions de livres) 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 
Ice cream mix — (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (millions de gallons) 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepdots frigorifiques (millions de 


livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ...... 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 


Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 


production nette (millions de douzaines) ... 
* February — Février 1974. 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000, 000) 


All trades — Total — Tous les commerces ....... 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONGOMMAET ONG rerenelerstlers cists avers eevee ef siete elie etete 


Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, 


PEUNOOE Gl EXKKXICPEAS, Goooogos comson SISO G 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 
cles pharmaceutiques divers ............. 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 
ment, chaussures et textiles ............ 
Household electrical appliances — Appareils 
méenagers et Giectriques <2. 00.6. .0-2.cs0 


Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 


Foods — Alimentation ........... eC age aA BOS 

Hardwaree— Quinca tt Verdel rere intense sisi onc) eteisiors 
Industrial goods trades — Total — Biens in- 

GUST Cems ttaet aie. cioCs) recede) sietele RAO ROODOS OOUC 


April — Avril 1974 


1,048* 


439% 


March — Mars 1974 


133.6 


SECTION 10. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin March — Mars 1974 


Coal and coke — Charbon et coke ........... Pest 
Construction materials — Matériaux et 
fournitures de construction ..... Sroresveieleve 512.8 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques compensés 
($'000, 000) 


Canadale. -i-terels cteterhneleteverelshalete niener cere 5 


QUE DEC Teresi teres eteaneborslevens) cuore) Suarsherehels tebe sreretsinis ABSA ACAGa CCS 
OnGaT lL OE b tes stot ec ec ese aro ends eferensnonsie see eparaidsrene) eetaretaretdaate 


ALDGrEAa Wise (a tel Saickokencuats ohebate Mh Mehslexeihe ape stead el ote CO OOOO 


British Columbia — Colombie-Britannique .............226.- 
Selected cities — Pour certaines villes 


MONEE AU eos core rcrer cnclieis-ckar oie; echo odet sltepoi oko els elicits naitélcodt WANT Suses'8)' si old SES sels) 301 s)0 


Current — Courant ROC UDG 06. GO OO GD OO Woo Pec aed OO Oa ulOo PO GAO - 
Savings) i— GE parene Weretercletsliaielele oLeisier-celeneu-hetencuegeteve OI ne On Seles <6 
Personal chequing — Chéques personnels .........-ee.es-seeece 


eres eecesee ees eee eee ecerore 


Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .............. 


Farm machinery — Machines agricoles ....... 103.9 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

l'industrie et les transports ......... Bic 278.2 
Newsprint, paper and paper products — 

Papier-journal, papier et produits en 


papler aoe tet By Cac DEE US : 61.4 
Iron and steel — Fer et acier ............. 222 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. — A.S. 
February March February March 
Février Mars 'Février Mars 
‘i 1974 

Srarere PDE LO) 128,222 PSO) 133,045 
arate Ps Sly 3, 382 2,947 SS VAS 
Be eke 28,286 Shs Shits} 30,570 32,427 
ARO AROIL nee 59,076 67,358 64,066 68,852 
Spares : 4,810 6,403 5,445 6,852 
svalererane T5435 25130 ss a 
Betsiess : Waisyw 7,748 8,370 8,295 
side: bie ah 2 8,955 9,877 10,004 10,218 
SOR ROD 24,028 205555 25,888 27,402 
Srarenehans 49,035 56,221 D218) 57,185 
S ewntets 4,750 On535 Sasvil 6,773 
Soren 7,847 8,652 8,817 9,009 
EG 106, 690 122,164 117,099 126,448 
Bieiets 3,413 Sha 7/Sys} 3,957 4,297 
ciotereuses 2 LOW, 2,300 es bse 
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This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the June issue of the Canadian Statisti- 
cal Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 

series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
| dicated, data are unadjusted for seasonality. 
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Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
dans le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
a moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 3. Unadjusted 
im TABLE — TABLEAU 2.3. Non corrigés Shc aeeend i 
February? March February™ March 
Industrial production, volume Indexes — Production - - _ - 
industrielle, Indices de volume (1961=100) Févriert Mars Février!® Mars 
1974 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 22 ont JP) ks} 224.0 pdb} 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
Duy age) pe CaLrrieresset, DULLES CempeCLOLe: (usilecelnsretssteteatienels steers e «iets Pilih os) Deel 204.2 Z LOL 
MAtalmemines I—sMines sde: me taux crs). a.s,cpsysrescyossieheqecs.sieens s/cisholsiess eres eee shes 1526S 154.4 156.9 5 Gr3 
Placer goid and gold quartz mines — Placers d'or et quartz 
il ANY ON Ga Peden Aree P Nels tele. un seue, susteva ste sieue ale sue A.0.0.g S Ordtiticno aKmCNGeean we 41.0 Bia: Bore 41.8 
Iron mines — Mines de fer ............ ON Oe ahah netics. heating! 277.6 303.4 329.3 341.6 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers .............. JES heey) 150.0 149.5 146.4 
Minerals fuels, — iCombus tibles minGraux cj. ejcisueos, 2 cuss cists terete ee ses sts e S137) call Bowie 22 BOO SWS aS 
| Goalmminess — Minessidescharibony \.tst-vereichellel felines’ suclesetorov Co ICRC DEMO. ¢ DEN Tl <i) DS \S eo) 204.2 20725 
| Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel ... B5Sie 358.2 Boe 346.8 
Non-metal mines ex. coal — Mines autres que de métaux (sauf 1 
hOVA GEM Claeys) oo. goreees asa 76 SOUS Oy OF OTC SIE MOA Bo sos Pa 6 Boole 279.9 DSyvd 
Abestos mines — Mines d'amiante ............+0.++0. is a3} 162.0 184.5 158.9 
Manufacturing — Industries manufacturiéres a8 22 ot DEN, PPIs 5 
| Non-durables — Non durables ........0ec00¢. 7 194.4 194.8 196.3 
Food and beverages — Aliments et boissons Pa a UGS) ass 174.4 176.0 
Meat products — Industries de la viande , -6 168.3 I efabd 174.3 
i Dairy products — Industrie laitiére : -6 x : 128.6 147.6 147.8 
| Grain mills — Industrie des grains .....% % hema. 192.3 186.8 186.7 
Bakery products — Boulangerie et patisserie. - le cc We LUGS 116.1 
Other food processors — Autres fabrications d' Phigents., pr) Vora are 2 TOSie2 
| Beverage manufacturers — Industrie des boissons Fas} QT, POPU Ps PDS S53 
| SOM nike BOSS ONS a Ca Zeus ES nce uceysisieissysl's) rele) ersy sl tate E f 5) 161.6 180.8 198.7 
| DELS es Were LAS Ue ots WA oO SO Oe GOR oo Oe Cae 6 COMCRCHE ER ICI Ia Nearer Rana Ba Note ie A@) 308.2 Bless) 332.8 
Brew eile BO aSiG ClmeG muons clsaei else eles oleistsleisuoyelele ccsreceicisks fleneleisieteiere chareie .0 ildcioy) 168.3 opal 
| Tobacco products industries — Industrie du tabac ................ ot 166.4 156.0 149.9 
| RUpbereindustatiesce— sndustrie “du caoutchouc is... ceils ccs tees a) PS Shes 260.9 265.7 
| leathers indus tries s—aimdusitries day culty a..22-rene es csc ewst eae 75 INNA 3s) 110.6 108.9 
Shoe ractonies! — Fabriquesde chaussures: wo... oa... etnies cuele ele oe a5 105.4 LOQiS hein ll 
| iextive:industrmiess—sindustrie du textile: fi. ccc cre tenc nee cee 4 DAV. 5 23726 ZA3ix3 
| Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de coton ........ AY 7 1S iL 2 12370 
| Synthetic textile midis: — Textiles synthé6biquesws Vio... cc eevee S242 320.1 SW e 327 26 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


| 

) 

| Symbols 

.. not available 
revised 

| P preliminary 
-— nil or zero 
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SECTION 3. Concluded — fin 


Unadjusted 


TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin Non corrigés S.A. — AVS. 
February’ March February? March 
Industrial production, volume Indexes — Production a = = = 
industrielle, Indices de volume (1961=100) Février® Mars Févriert Mars 
1974 
KniGeEin oemillish —MBonne terse ramietersetenemere reels everete abi One Ge SOIL Cr PAN 85) APNG) Fa ten Ath 220.0 
Clothing, industriles*— industrLerdusvetement ssur.jieiete ee ister. baste WATT 147.3 WAS se 145.0 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ....... IH Bell 178.8 WW ko Ti SS 
Pulpeandspaper: mil lse— Pat es) ‘et. paper smash cys seb sieleio eo efeu- erence 168.8 173.6 164.5 168.5 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs 

Ctrautres! EransormatLons aumpa pl eta se lceterser er serietenireencts steteneiells 187.0 ODay 194.0 194.8 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

ete industrilesm connexes: pyar tei te a Pak eee seltosta et oi ayahovagaher atGMeNave) of 5) sie a 156.3 16452 IGS)5 2 O25) 
Petroleum and coal products industries — Pétrole, charbon et 

Veursiidérivesmrry iecactrm cree Bb rion Sait Caps ON ChoRe OZER OS TC DONO 229T80) 225.0 Dine 226.8 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 

PHOMULES pCONMEKES meres icerte yayeire eye: ots Saath Chante eee pale te ote Vale Marat ee eeraverre lavenan eauins 262.0 261.8 254.8 LSI) G8) 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharma- 

COWEN: GTC Seu nelener cucrshslshel 1 wala seni ci wel atcRsnetsvaienetelis eat susuces SS AGO OOO SOON OE = = = = 
Painte and varnish — Perntures seta vermis sc. cleisiet siete Ne COREPO, ROG 167.8 VSIES WSS 184.2 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyages LSS 2 IL Syed LSID 176.4 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ........... 286.2 284.9 274.9 21, On 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 

GLRVARIES) "Bans he ee we ao Coa OO PAST ORO IO CLGUD ANd. EO eG Oo DISD 283 256.1 259.0 Pas Tira 
Durables manufacturing — Industries durables ..............e0--0- Dh 5) 260.2 2D Ove. 2551.16 
Wood industries — Industrie du bois .............. Scam aca oe NCEA OIRO QBeL 216.9 201.6 ZONES 

Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de rabotage WES) 3) 241.8 DilarS 216.5 

Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ......... 181.9 189.0 L173 172.0 
Furniture and fixture industries — Industries de meubles et 

accessoinesud, ameubhementin.. wis - sictacste aya sie che) aj ol sielershsl aie tetsie) sels one) eie 224.2 225.4 23279 2319) 
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme primaire) 206.4 208.3 200.0 200.7 

iron andestecia minklgn— stews C te AGT Or ois concn le) oiaye vs) « sdeuens siercuerotel ole 216.8 220%3: 20955 214.3 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ............. DUDS 2135 249°36 249.8 
irons foundries. — FRonderte de wien iap sis 2 11. <0 aeuspschstusete evolcis sissies slew 263.8 265.8 Deal, 244.5 
Sneltins and refining — Konte et, affinage of. ojcascwes «cee cle 5 WDE V2 a 168.5 165233 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equipment) — 

Produits métalliques (sauf machines et matériel de transport) DDD Pp i Pas 22002 226.5 
Boiler and plate works — Chaudiéres et tOlerie .................. Bail tet 231.8 PBN eel 238.0 
Fabricated structural metal — fléments de charpentes métalliques SSG 7/ UBS) 165.5 166.0 
Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement 214.8 PEAY 230/39 2332 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage et 

FARM Nei cin OO CD Geton OAC OTC Om OOOO Dieta GoD OUCOE Soa DOH AE 23059. EVER) 231.6 
Wire and wire products — Fil métalliques et ses produits ........ PISS) Ss 261.0 256.9 259.0 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et coutellerie DIY Dd Pode Sh 220.8 PANES: 

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf matériel 
Qulereska) Ao ane ona eoae oo mot ON ODO SOD DOORN OSGOOD 00 DODO IO GOO MOOSE 278.0 279.6 A Ipsei 274.8 
Transportation equipment — Matériel de transport ..............+6.- S07 ot 400.9 SOU ST 
Ajmerate ands partsu—sAvi0nsme ta clement Sm ne tir ake is) forieier Eel 83) 83a. 81.4 81.9 
Motor avenicless——VehicuLesmautomoba hes mews eteerteusienatelatit ele eters aenate 643.1 653)..2 609.6 593.8 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 

Gl eRet ery lol WK) Sec 2 oe OAH aS om OOO CC ODO OCMIOC.OU. OO 66 OOO oclogee ame ca 394.0 384.4 SNsy52 378.4 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer ...... 393.6 396152 402.1 403.0 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires eS W742 169.8 £7053 

Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 26d. DOT SS) 261.4 267.6 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 

Géleectri ques Bow pron): a.-lie cea atea ee ete shes, hosth See Eda hers. sce acts 280.3 290.6 258.6 PBS) 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro-ménagers 

de-radiovet depralavitston. maresamcrta sols eMevsiclstareiels a lelelanislsicie eis es) ares B59 363.0 SPI SW/Pa 7) 
Communication equipment — Matériel de télécommunication ......... 270.6 268.1 OD Se 270.0 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique industriel 253 PSPS DISS Pissase 1 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques VIS 188.0 PAN) PANG) RE 
Cement’ — Ciment Basel.) o << cuscsus euctopeyses 2fo rere ioc evotoauereyals ovetoles.s, Wars. 6) oragetevele sete PDS ry/ LOZ WRI ES 
Ready-Mix COncHe be = BELOMs PEP Aten wan ioleisisctomsys obsl lst eked ots sis)a olor earsh sia 163.0 210.0 DEUEXONS: 310.6 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ........... 220.8 Dead: DIIENAT! 224 27 

Electric power, gas and water utilities — Electricité gaz et eau. 316.4 PAEXO RP? 263.05 261.8 
Mlleerr icy power miwec tint cit Om ey achinie ieeoe eremerrene ete ys aera eit 294.1 D1 261.0 259.4 
Gas distributiong-sDis tri butdon pau (az isu evetenenelsieteiel > stevie ere sisy ie SUS 474.4 346.0 344.8 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 6. March — Mars 1974 


Unemployment Insurance Statistics — Sta- 
tistiques sur 1'assurance-chdmage 


Insured Population (thousands) — Population 


assurée (milliers) 8,340 


Die elo ¢) = 6 = © 6 010 10 6 6 6 \e) 4616.6 1658 99) ©) 


Claims data (thousands) — Demandes (milliers) 
Claimants for UIC benefits — Prestatai- 


TD OREO NE COSI NOTOND GOUG CIDA Oricecia oD cibland 984 
Initial and renewal claims received — Deman- 
des initiales et renouvelées .......... : 159 
Benefits data — Prestations 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ ZOD 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadaire moyenne .4)...-21sc ch nce Mee WAM) 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 


Type of benefits paid (thousands dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars) .. 


Benefits paid — Total — Prestations ......... 

Recuvar — Ordinaire <2 once cic cc eer else cues 

Sickness —aMaladlen ssrersics. 6 sic ssel-) « Be Fe tsstai ah oa; oCasel 6 

Nea aiay — Wieck abla Hone ods sonnotds Bo epOd 

Retirement — Retraite .......... BIG of eHOMIOS 

Bishing — RP@ches. 0.2... « Avo dhe Ho Cue AEDS. 
SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente 
dans certaines industries (1961=100) 


Industry selling price index — Total — Indices 
des prix de vente dans l'industrie .......... 
Foods and beverages — Aliments et boissons 
IROKEEWL Sa anos ebereve detailed Nokes eretster nicl sp el onttetere ter suaro alone 
Slaughtering and meat packing — Mbattage et 
conditizonnement de la viande ~~. 2-2 ....--. 
Butter and cheese — Fabrication de beurre et 


PCOMAS Cmmemretcreiet Tels SIO aC IORCHDSEO CUCM! ACCOR ORCA Cnc ue RO 
Pasteurizing — Pasteurisation ...... eiststoleictoysts 
Fish products — Industries du poisson ....... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserveries de fruits et de légumes ...... 
Feed manufacturers — Fabrication d'aliments 

POUTMLeSHAT Lid W ccmeweregeucdehe casio ovapeyss oleic a orebonere 
POUT MiG MEUNET LES) save o sisi see es aolenocd 
Baker ese—) BOWLANGECLES a etaersecreleysra ol sysictel sie) s)s. 9 4s 
Confectionery manufacturers — Confiseries 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ..... 
Miscellaneous foods — Aliments divers ....... 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 

DOUSS OMS BCAZCUSES) c cuis\sie's esi eleysvenchoneresepens <aey Pet 
DIES THM CVO Si maverere) over ena teva Talerss tero-vate sivokavegsx choked ohcts: ayer a 
Breweries — Brasseries .... 0... SOG OM Cienenonses 

Tobacco products — Tabac ....... AOOvIWoGe OU orere 
Rubber products — Caoutchouc 
TOBA Siem ogame s cee Heo oo come BDIOL Prachi 
Rubber footwear manufacturers — Fabricants de 


chaussures et bottes en caoutchouc ........ 
Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
pueusmetude ichambresmea aie Warts ees scis 0 rete o 
Leather products — Cuir 
UOEAML aGesocn Soap se Ais ODODE Smooch en nogo boon: 
Leather tanneries — Tanneries ......... euieles 
Shoe factories — Fabrique de chaussures ... 
Leather glove factories — Fabriques de gants 


GO. GUbe ose eb aded ovnodoonvoooMD OMS eA DOOD OOS 
Textiles — Textile 
RO aa. ares AOe OFATGPCOOOG OOOO 0 FOO OGAEDOOROOS 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
tissage du coton ..... Sialrorovaireiterovetuy onoraeerarets ores 
Wool cloth mills — rigeace ae Lal aine se. sve/ers 
Synthetic textile mills — Tissage de fibres 
SV MEMO’ MGW Simowarate  ofeleleelel ole} els aveienonereyeney eRererel oesrere 
Carpet, mat and rug — Fabricants tapis et 
Cat pebees (eC MOGUue ECCS ei cirejaslevelsiejere slic) eiielecee 
Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 
iinmoleums et tissus enduits. vices. « goood 
Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 
COLOMMe EM GCE UCC i rsnaersrcretersioneiere evel eteierstonelere ascr 
Knitting mills — Bonneterie 
MBotcarlieveretotens alee evett Crommukinio tho tno Toko Geno eeORGio 
Hosiery mills — Fabricants de bas et 
ChHauSSe ELS Smenrerscteterere sreretere erate te tele tts siers) ON 
Other knitting mills — Bonneterie (sauf la 
fabrication de bas et chaussettes) ..... ond 
Men's clothing — Vétements pour homme ......... 
Wood — Bois 
IUOLSCU IN Heat Gis. ccch clo hOIORIZECRnIPne Gone aon reat re oad rs 
Sawaal See OCL TOS wets elerotaiersoialsiel siete aieiekoncne 


March — Mars 1974 


221,427 
202,286 


8,588 
6,108 

205) 
4,908 


165. 
188. 
185. 
163. 
L73i6 
DVD. 
163. 
US)ibe 
218. 
178. 
185. 
415. 
166. 
203. 
Hy 
161. 
WS tke 
Whe 
169. 
UIEY 
1,9: 
185. 
18732 
WIN 
148. 


Weshibe. 
M/S 


104. 


114. 


BIE Se 


203. 


WS yc. 


90. 


143. 
166. 


228. 
230% 


April — Avril 1974 


PWNOWNFL 


WM 


Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placage et de contre-plaqués ....... of o Bed 
Sash and door and planing mills — Industries 
des portes et chassis et ateliers de 
TAD OPAL Curae muse eleveisne susisians) «sie hele Hid cmos slenelel ote 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d' ameub lement 


RO alee ete ereirelurere sisters velarercimonelele cheuelote'e esis ineite is ob 

Household furniture — Fabricants de meubles 
GeOMMALS Ole cletersicccisietsiec is cle eiels tore ersusieiees (6 

Office furniture — Fabricants de meubles de 
bureauy eres a istevenue stale AIS ANA GO a Oa 


Miscellaneous furniture — Fabricants d'ar- 
ticles d'ameublements divers .........e+e-« 
Paper and allied — Papier et activités annexes 


Mayer eS comics DRA OE oso Cibo d Sond orc SERDORC SPOT OE 
Pulp and paper ernie — Fabricants de pates Ss 
PAP Tes Merletereieleicleolse lar sialensttevoiescrel elekoys shell =) eink 


Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Fabricants de boites pliantes et 
montées en papier ou en carton .......... Oi 

Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
bontespenscar ton fibre POndwuGi ss clerstelclsiere o 

Other paper converters — Autres transforma- 
ELONS dIVETSeS LAU ED aple ras > creveiere oleisversior ere eee 

Primary metals — Premiére transformation des 
métaux 

ONSET CaO rose OOo ONC oe Joune cue So 00 COM CRO ONE 

Iron and steel mills — Sidérurgie ........... 

Steel pipe and tube mills — Fabriques de tu- 
besRete tuyauxmdwacdency. cs <eioeaisr verses ole aa 

Iron foundries — Fonderies de fer ........... 

Smelting and refining — Fonte et affinage ... 

Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et extrusion de 1'aluminium 

Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et extrusion du 
cuivre et de ses alliages ........ SPOR pene 

Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et extrusion des métaux ..... 

Metal fabricating — Produits en métal 

Wire and wire products — Fabricants de fil 
métallique et ses produits ........ CBO OCR 

Hardware, tool and cutlery — Fabricants de 
quincaillerie d'outillage et de couteilerie 

Heating equipment — Fabricants d'appareils de 


chauffage ..... AIGt COCO OO POO OO eaenolie te 
Agricultural implements — Fabricants de ma- 
chines agricoles ...... eaaesuchstieketote tenes) oe aaa 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ....... 


Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
ebeaccessoires dvautomobalesme rei cecismteicie cs 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appli- 
ances — Fabricants de petits appareils 
électriques ..... Dodds COOOn LON GOOooOne AGOOC 
Manufacturers of major electrical appli- 
ances — Fabricants de gros appareils élec- 
BEUQUCS Hi mststettatetsts eiolneteze lo eteteatie ototer ototenste cafotavelstelts 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Fabricants de radio-récepteurs et de 
CEVEVASCULSRMECNAGEHE SME Molelcls ctere crelelolelete 's te SENOS 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Fabricants d'équipement électrique 


UN GUS EI OUMmorstoroteretarcheren netatene ter hota teens) etetatstete taterals 
Battery manufacturers — Fabricants de batte- 
Mileish-diwaccummlateursine seyie.. cecite er ehetens oe Bbpoeoe 


Manufacturers of electric wire and cables — 


Fabricants de fils et de cables électri- 
CWS ras eters 


Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits électri- 


GUISE! GENYES Ea. Gite Bo CA OOS OOO SAS Lee 
Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non métalliques 
LOAM Prete rete oc chore ertnciohe ons Rloaks (efeiieipucteus aisles cists ME 
Cement manufacturers — Fabricants de erent 


Gypsum products manufacturers — Fabricants de 
Prodwittest en Sy PSe graces waste si iekeye odes teks eset etes 


229.0 


220.9 


16S. 


Gio L 


161.8 


156.5 


165.9 


V67e3 


160.5 
5 Ore? 
169.8 
SOF, 
154.3 
138.7 
WAL) 
Zao) 


134.5 


262.8 


271 0}a, 1: 


Loos 


163.2 


12952 


148.2 


HES} 


126.8 


Ie yze al 


LS 


158.8 


158.5 


150.0 


SECTION 5. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


April — Avril 1974 


Concrete products manufacturers — Fabricants 
de produits en béton aed 

Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
dev beton  prepar Capac tetas cis specie sia ccnerie 

Clay products manufacturers (from donceee 
clay) — Fabricants de produits en argile 
canadienne 


CC ee ry 


160. 


T 4.0 016) @Uee 6) 0) s) 0) wise 9) 6 vile «476 


SES Tarreliay's lev ovey oloreve relat sie ev eteoverelstetetia Dacuel a ocenee rosit mies 
Petroleum and coal products. — Produits du pé- 
trole et du charbon 
Deas red. ororcaIC RiDIMICACCROnn oO Gioia nibin oatcnomicurarDic 
Petroleum refining — Rarethertes de pétrole 
Chemical and chemical products — Industrie 
chimique 
Total : Shinoda. cote 
Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- 
CantedWengraiguee wee e ena ote tee ee as ere 
Manufacturers of plastics and synthetic re- 
sins — Fabricants de matiéres plastiques et 
deeresinesmsynthGrd quese maces. aterlareettsr str. 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Fabricants de produits pharmaceuti- 
ques et de médicaments 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
deSpeinturetet de ™vernis™ vc cte cece sets sts sc 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Fabricants de savon et de produits 
dene ttoy.age "asec s. 
Manufacturers of industrial chemicals — Fa- 
bricants de produits chimiques industriels 
Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
facturiéres diverses 
Clocks, watch manufacturers — Fabricants de 
montres et d'horloges ..........6.-.- Stee creteve 
Jewellery and silverware manufacturers — Pat 
brication de bijouterie et d'orfévrerie ... 
Buttons, buckles and fasteners manufactur- 
ers — Fabricants de boutons et boucles et 
DOWEONS =pPLESS TOM ie oo sees 
Fountain pen and pencil manufacturers — Fa- 
bricants de stylographes et crayons ...... 


ce a) 


WZes 


ILS fhe 
158. 


33% 


176. 


LB \ SY 


IMSS 


146. 


136. 


E298 


146. 


264. 


efile, 


130. 


TABLE — TABLEAU 2. April — Avril 1974 
General wholesale price indexes — Indice 


général des prix de gros (1935-39=100) 


Principal components — Principaux éléments 
IKOIEME omeode a piel <iedadeieioyereroie eyfotteyewalbehs oss dopsmens tote EDD ee. 
Vegetable nenduces — Substances végétales 469.1 
Animal products — Produits animaux ...... eietels 478.5 
Textile products — Produits textiles ........ CeO 
Wood products — Produits du bois .........-. “ 569.0 
Iron products — Produits du fer ......... arse 430.4 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 421.3 
Non-metallic minerals — Minéraux non métal- 
DGUeS:. 5: <yetexetetotaln. ets ToDo ROD oop oe piakeiekevessloteiets 311.4 
Chemical products — Produits chimiques ...... 304.1 
Special groupings — Groupements spéciaux 
Non-farm products — Produits non agricoles 438.9 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
MOM pk CELCUN tare tele cciels Fores adoiadao 4 uae 4 a8 505.6 
Raw and partly manufactured goods — Matiaves 
premié@res et demi-produits ....... AGS eee Se 467.0 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis 
BHO eM Gey poy OU. O ON5.0ID ho SG nia SHGO RO OHORE bat. oce 443.8 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
MOM HERE CUs carson SEIS CS Ran ah HU 418.4 
POM et DOL Meters ee cate stelhetetete te as ints, o)creiarsiatetcnes cas 5 407.8 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 645.4 


TABLE — TABLEAU 3. April — Avril 1974 


Other price indexes — Autres indices des 
prix 


Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Total — Résidentielle ........ 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre ee 


PROGUIES ENS DOLS I onctemelcmelslsteraens sions sholovetearere epee * 
Plumbing and heating equipment — Matériel a 

plomberie et chauffage ........... ateteteliceisleie 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 

CE AS OMAES Me rrereieel snors UO OH OCU OOM OO OOOO UIOUD 


Concrete products — Produits de béton ...... 


Non-residential — Total — Non résidentielle 184.3 
Steel and metal work — Acier et ouvrages mé- 
talliques OS One ASO OO SEAOS shete era oeNer pele 200.9 
Plumbing, heating and other eqiipeent — Maté- 
riel de plomberie, chauffage et autre ..... I7ig 3 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 138.8 
Concrete products — Produits de béton ..... en 167.0 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
produits Em DOLLS ie. wvsiescrece.occieiel ele elere eye ale olske 261.0 
Canadian farm products — Produits agricoles ca- 
nadiens, (1935-39=100) 
Aon aw tia Acacncne Hee EDC ho Hite dt aon dns Sec : SU A9) 
Fields ColLeuxres Werecicle siete sisisrere slot svars Souco oer 475.0 
Anaimadl y= And mau. sretnere tele sione aie s/-censL ele AgGeodos oS 536.8 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 14. March — Mars 1974 


Pulpwood, wood pulp and newsprint (thou- 
sand tons) — Bois a pate, pate de bois et 
papier journal (milliers de tonnes) 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 


tion de bois a pate (milliers de cunits) .... 1,702 
Wood pulp production — Production de pate de 
bois: 
Total atels)eretefoiarsterclielotarstersroletet= tle ter creteioter Side NEL 
Mechanical —sPate tméecaniquer se ac ote cena ene ote 718.9 
Chemical — Pate chimique ...... SION S LAUT Revi 
Wood pulp exports — Exportations de pate dé" 
Denis Gasobo rer mnieeoto esol CHOI Oe MO Ge atepeitete 560.2 
Newsprint production — Production de papier 
Hemasewl eGo GGG omomac sea biog los BiCicno OOO, . 
Newsprint shipments — Expéditions de papier 
journal: 
TOE. Go SHOU MDetsoline.b Gold AiraiD KOC poo lorcuteo 
Domestic — “Aw pays isieadgese oe cutactee Siototcter ciel state 
EXpOnte— i xportat Lommel sic eeiennne eatetenenais . ° 
Newsprint = Rapier journal es aac scene cteleide 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
periode \..isactaad.e ea aees : BdorOuIOn © aioterserenele 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 6. April — Avril 1974 
Dwelling units started, centres 10,000 
and over (number) — Logements mis en 
chantier, agglomérations de 10,000 ha- 
bitants et plus (nombre) 


Canadas Wersioerorss os loteiere aisle estore sons Sshuaiepierane Aes 15, 782 
Atlantic provinces — Beoticces - 1'Atlan- 

(IGHO casscanascesoue ies BaD Oo Omen ec Sih 
QUEDE Camere snerels a toievokciarcters niaichelska-sueleasiaiete oto eee 2,990 
ONEALT Oma cciateelcneroiors re ietatel Gatousiete s arercueraets aohts hee 7,226 
Manitoba ea tcmiets é SOUS DOO tren OG 534 
Saskatehewane.nitesie ere ata athe ia eo otareren ale ' 164 
PNW oY oe: So Recine G OSRO OOO OOOO OA GO ae aoe 1,648 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,643 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
Montredle ces. - Sue teheseherai st uaietdind sien alotatad ae eieksie 1,856 
TOKO Ot eie siceisye ie classuedele al suckapeiohe ts Aaa ae 3,493 
Winnipeg oe ciersicisis «e's Scieier a/elokenetelsnare AD OO AI LSC 499 
WAnCOUVe Tarcieratele siclciclislc ciel cieicrele clctstetereraletal cle ame latey se 1,680 
Canada seasonally adjusted — Canada désaison- 
Maly ence olehala(aralaleveleteleleluctsdentstelets iri totter: als) otskea LS Orez 


SECTION 8. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. 


plus (nombre) 


Ganada “nh. sbaes SOIC GD 
GUC ai eiete ss ee eee wees oe 
QUEDE Creed He tis. eel a os eee era sl 
Ontario: 2. harqaticcns ne EEC 
Mana CODA Meyecielss eisai arereiele. 2 
paskatchewan) ... oie oe ee 
PLD GAS ster see eceesers cE tuctee c 


April —-Avril 1974 
Dwelling units completed, centres 10,000 
and over (number) — Logements achevés, 
agglomérations de 10,000 habitants et 


eee ere er er rere eserves 


British Columbia — Colombie- Peueeencge alsyeiteis 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 


Mon Gneall eet cra cohete cece teers 
BLE CHERO TC Omitalre" (onal seep avion eh she) oye) Gal's 
WATT POOR Mob. efeleislicvelsy svete <x 
ManCOuvie sy) [oisl. behets, Ses aes 


ee ey 


Canada seasonally adjusted — Canada désaison- 


FUG O Weytee tat von Statens Fee 


TABLE — TABLEAU 8. 


tres 10,000 and over (number) — Logements 
en construction, agglomérations de 10,000 


April — Avril 1974 
Dwelling units under construction, cen- 


habitants et plus (nombre) 


CANA Gabe. ayeMetchatepatalle ‘allei’s tos eitchars é 


Atlantic provinces — Provinces de l1' Actantie 


ITC aereictaitele, avcbelotenedsasie: cts s¥e 
OUEDEC Yereaieieisiele stelsretsetele. 
Or BaT Ome: olstels: oleyelsgeueiewsuene 
EKG hole BARA RAR aa ES Bice’ 


Alberta’ %..% 2 Oud, ONO 


Cd 


ee rd 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


Metropolitan areas — Zones 
Momereenlk 735.5. G.At.5 adiae ao 


TABLE — TABLEAU 10. 


métropolitaines 


PE OTOMIC OW che fo cleterate 6 o's BE SSAGH OAS As AOA OOO GOA. OS 

WHINIMS PES! .F leisle.clale ote Ad GGoe fe tatete te he torstol a ale ea) slain aie 

WaAnGCOUVCT ().\. ele . oes eceee eels, els eels ehei e070, elton 
Canada seasonally adaceted — Canada désaison- 

TENS OB lave leteseretedee te ODDO BOS OSL ererie eredtteente Star 
SECTION 9. 


163, 805 


8,382 
31,673 
84, 690 

7,586 

2,100 
10,435 
18,939 


PANN) 
45,455 

6,952 
12,648 


169.6 


March — Mars 1974 


Sugar (million pounds) — Sucre 


(millions de livres) 


Raw cane sugar — Sucre de canne brut 


REGUS TE LONG aie ceieleishs che 


mS 0\- 9716" e10. 0.0.0 4 8 ene) 0 6 44) e ae 


Stocks, end of period — Stocks, en fin de 


Periode. sacs Data claret ariel 


Refined sugar — Sucre raffiné: 


Production: 
Beet — De betterave .... 
Cane — De canne ........ 
Tyo(sca lL JRA oriee gor kee tok ie ae ee 

Shipments — Expédition: 
Beet — De betterave .... 
Cane — De canne ........ 
Ge Wee e sot ciaceucilo ete mete, one 


ed 


ee 


ee ores eeee 


Stocks, end of period — Stocks, en fin de 


DEELOGC . sic ccele isles ete. e 
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TABLE — TABLEAU 1. 


105.6 


23ife2 


140.3 
140.3 
20.9 


125.0 
145.9 


JAS) Sees) 
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Merchandise exports (including 
re-exports), major countries and 
areas — Exportations de marchan- 
dises (y compris les réexportations), 


principaux pays et principales 
($000,000) 


régions 


All countries — Tous pays 


eoeesccececercecc eco eoneeree 


2,453.3* 


United States — Etats-Unis .........00-2- overs ee 
United ekincdomi— ROyaume= nis were. sicleleite sass ise sliele 
All other countries — Tous autres pays ..... tere 
Western Europe — Europe occidentale ........... 


European Common Market — Marché commun européen 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 
PMAMCES Gy ate.e aja) ats <i a)ae)s sNekslo hershey siotetate, siohejs eteie) 4) sshe ae 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 
ieliby c= ANE MEWS Sco ooo d SOD MO OnOOD Ons QomCe 
Netherlands — PayssBasiaets.c..wm. mis Be ir eb) bo tevere 
Norway —sNOGVER Ce creel « ors « cis) «Gn aoe leer Sisicts ties tas 
Eastern) Europe.— burope orientale 2 cltecc..sce 
UsSi-S. Re = UR oSaSe baie se teae sere eel eiel s) sete iaite  satieiellaye 
Middle, hast) — Moyen-Oriente 7. ote. cipiees sicls o/s ents ee 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 
Republic of South Africa — République 
sud=-2bLiCaine veal gjss al ciayavet cele, saEeeEs Glel states she ele = 
Other Asia Autres paystdtAstepuc. as. eects oe 
nda ae dinders svevaretene sreieyeee Bay otic) shin tay selina) © er elle) «ai of haley ol 
Japan —) SaApOn Pereies ove overs) 5) slate) aloe a) she elle elint elie e''s) at at of by eo 
People's Republic of China — République 
populainendey Chine Wass. siesta ete oe cl olsioreso = 
OCeanPal— TOCA Caietsten ciate at aie eyeye ele stevens) acl alee: eae 
Ausitx ilar —pAUs tira liliotesvenyersyaiere evaen shels c)s) ar el eyelet e 2 
South America — Amérique du sud ............ So 
Venezuela —iiVenezueliaa. cl. c\avealctereic alse cleta'e elelatele 
Central America and Antilles — Amérique 
centrale et vAnti lilies Siege. ale omere sera si 
Mexiico — Mexiique ji). cee 0 oe wees » (elas alaiels filet el' sie 
All countries — Tous pays S.A. .....4.2+s-s20e0. 
United States — Etats-Unis S.As 32.2. tel avoliel 5) oF 4.0 
United Kingdom — Royaume=Und (SevAge: vie sce! ste eo 2 
All other countries — Tous autres pays Sec 
European Common Market — Marché commun européen 
ey VARI ne epicure cares CD OOO OO O10 OL ROD C ORO: 
* April — Avril — Preliminary — Préliminaire 


TABLE — TABLEAU 2. 


Merchandise imports, major countries 
and areas — Importations de marchan- 
dises, principaux pays et principales 
régions 

('000, 000) 


All Feountrlest— lous mpay.Sm say. steeiete emievie Pomc 
United Statecu—ihtats=Uniic een tiene 
United Kingdom) —sRoyvanme =n inert ates ats eteietaletoteterets 
All other countries — Tous autres pays ..... tens 
Western Europe — Europe occidentale ......:026. 
European Common Market — Marché commun européen 
Belgium and Luxembourg — Fahey et Luxembourg 
INGER goclacnod booodo UM Dj els) aheusrak sts) oheh eked ofekey 5 ° 
West Germany — Reépubdisqaci fédérale 

AYAIH Cmaig ne 45 cory suey or svensnoitsiepsscl chor'ov cian ove SUR aiets Mads, ae 
Leally; = Ttalie™ S.cyaxaersereicccco et Se tele nie sett ttotets: © 
Netherlands — Pays-Bas ..... oaais Matatatalete ate) seks Loe 
Bastern Europe i= Burope OGLentale Virs.c sc crerebcicre.0 6 
Middle East — nce a syalalnve, stl ehohemated Suetle) teva ae 
Tran cece er ccc ecoroce eee 


ed 


Ce ed 


Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 
Other Asia — Autres pays d'Asie ........ccc00. : 
indiai— Tindeleae st aolelevchatetstate ste ckaketataharsls sletels ate 
Japan —FIapon me sreeyaleves erence Croco poe ° 
Oceania — Océanie ...... COS OD OID 0.09 C OD CIO 6 DO Otrr, 
Austra lia S=wAusiiralvew art tetas stabs ela ceks. cts aheeavetete ¢ 
South America; — Amérique “dulisud) aire. oe betele <he 
Brazid — Brésile yas. apeh oh ay akoe ey ete a4 ah Gt asuckerenel cn ai onens 


ee 


ce ew eros 


Central America and Antilles — Amérique 
centrale et Antilles .. 


JAMAVCA ee AMA LGU CUR Matto) af stator ass) am terete ers) ato) or ctal o eiehe 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 

ABl Gcountriies) —Vlause pays 1S) Nae. sacdade secon Ae 
Unitadsstatecs—ihtate=Unie SA alesse enine see. ona 
United: Kingdom = Royaume-Unii*S «AT afin) oes hci cteiecie 


All other countries — Tous autres pays S.A. 

European Common Market — Marché commun européen 

* April — Avril — Preliminary — Préliminaire 
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234% 
1,598. 


1* 
O* 


131.9% 


O19; 


145 


2,404. 
Wes ys 


2* 


.0* 
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619.3% 


262. 
149. 


ONO 


COMDDKrRDEFHWHORPRPNUUN 
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SECTION 11. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3. 
Merchandise exports, by commodity 
classification (million dollars) — 
Exportations par marchandise, selon 
la classification des marchandises 
(en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 160.8 
Index of physical volume — Indice du volume 

€1968=100) os. seameasteaweree Bela lovaye Aiatovertt ee Hlasorts 1SSreL 
Exports and re-exports — Total — Erponeecione 

eteréexportations) \atsctsesensed whe eee hoes ici D7] AL 
Re=exports; —sReexportatlonsasars sce sens decals oe 60.1 
Domestic exports — Total — Exportations ....... 2,367.0 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 8.0 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 2516 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PLEpPAaAratl onset. errr 5 Slower One Os 36 14.3 
Fish, fresh and frozen — Poissons, frais ou 

Congelés .... wndaeanaan neers Bia aaus Sa a aN ere cae Acar 18.1 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

erustacés Jet tpoiissonseniconservens. wun.ssen. 12.0 
Wheat = IBLGER. 29k 7: Mavsvetare, sats staters Seatvavctate aiats et avevel erate 124.6 
Wheat flour —*Farine demble@ wy .s cc aanne. es Ss: 
Other cereals and preparations — Autres 

céréales et préparations ........ 5 Gloto Cinta monte: 20.1 
Other=toods = "Autres waliments in. science ce Dis 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ....... 8.6 
WHSkey. Saks. Pah ake Sans eeretehe car alent eon we eee : oor WeZ 
Inedible crude materials — Total — maetares 

brutes: nonecomes ti blesmrrcds «cr arercakelatere eatereretele © 554 oi. 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

FOULLULEST ates c sa can aa tenes e Pet Gio. b abst ec DIOR 2 
Oilseeds — Graines foléagineuses J2ec.o.0.200-. 49.8 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut .. 6.4 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 

concentrés et déchets 
TON —MREL™ oie. evale res tates rele tetele VeoeraiotaloRel Met etelaielel sets « Us 
Coppers—"Culvire So iieccrete 2s 0 O10 0 0.0 ODDO OTE ee 46.8 
Nai ckeii tins stares cts aveenerovere Oi. O. Ot O Oo. ce iG OOO D COC DANE: 
Radio-active — Métaux radioactifS ............. 4.3 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux SO. 7/ 
Crude}petroleum — Pétrolle brut cir siaeec otelne. © 276.6 
Natural@cast#— Gari nature Ine. s.nverenarerons ctotetateltetaferate ° BZ 16 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré .. PEE AL 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

MOEA LL QUES. concnerereveletsrcrsveve Mecetereaa net Ste WAT 22.3 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ............ 820.2 
Lumber — Sciages ........ cuEtedorcrdb oc SB OUD OOO 119.0 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués 13.6 
Wood epullip:—sPaitemdenbomsmrsrrs-tep-nsrcksstaten rentpeh 2 oooce L258 
Newsprint paper — Papier — journal years «rerstchelors. oy TOES 
Other paper and board — Autres papiers et 

CABEOMS! forstorsreneds¥ey exes st ol orel steiove ater MekelcMokchotel atoteteneye S06 24.8 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MACLERES BLOX tlLOSmraelalenshelerslck store ADGGDCUSUEOOOSC LOnS 
Chemicals — Produits chimiques ...........2... hic 2971 
Fertilizers and materials — Engrais et matiéres 

LSE Ls antes) ssyeusherosovelonct euch tots steketets atoveheke auelatct ohare 36.0 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et plastique ........ apa¥ oh etelcl ol el ove) ote 10.4 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire 4.0 
Steel plate and sheet — Téle et feuille d'acier 20 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

CER ACT CEs ateielneleie slelorele DCE OR CLOC SOT DD ObGD OO 0DOt IES: 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et aliases aera nelottere (ete atatenevens aietaletsvare : 

Amd mum) —— Atm times <fiatoe\ aise ohelonebelsfiolarsiatel keh stets 28.8 

COpperc—_ CUI Vel ier cej clicuelsyevsiel ever as atel ls Halos ovene snatate Syl 

NERS AB Gehan soho otehate) slots nan On Oa SoC aS AoE 39.8 

CMUNS RSM OUD OD COOLS ckelonsere Scokoor oot Betetatetatetene)'s 24.8 

OEDCTA— SAUER SS: yaeny oy cvatich olohovoleleta tered avarctsteteta’ ates oiate Q3ts5 
Inedible end products — Total — Produits finis 

NOMECOMES ELD LES jets cye avatevels stekeheteteks stake SHoren cet 729.4 
Machinery — Total = Machines: % Jo. .)0s% <. Jotcsees O5ia/ 

General purpose machinery — Usage général ... 16.6 
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Conveying, materials handling — Convoyeurs et 
manwtention des mater laux .vsrrereretereretsetsnarens 
Special industry — Industrielles spéciales .. 
Ewan > Neyakeowlas) sno goano ad AO DOOCUS OSU SCHOOION OO 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 
COMMUNTEAETON. 4 |. itive oterarel avers teversverere ets erererepereneelle 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
automobiles® Seow se iutetete hee ye tee eres emt 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 


AUEOMOD ALES marco eretetene ec rctereteree Soc acUnoOMUN COS 

Aivcrafte—TACronens eaccieaeee MOY OOCIONOUGBOOC 

Aircraft engines and parts — Moteurs et 
piéces d'aéronefs ........... OOO. DOU ED SO 


Communications and related equipment — 
Matériel de communications et matériel 
ENSURE ome acabucoUGao OOUOVED OOOOH COU Odd 
Other equipment and tools — Autres 
MALCwLAUXNeE  OUtd US marereenetensieleeolersrentet siete Od 
Personal and household goods — Articles 
ménagers et personnels ........... ey aiointsd 
Miscellaneous end products — Produits finis 
GES. sOMeoOSCOUCOOUIOU QO COOO MOCO NUD OC a6 


TABLE — TABLEAU 4. 


Merchandise imports, by commodity 
classification (million dollars) — 
Importations par marchandise, selon 
la classification des marchandises 
(en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 
Index of physical volume — Indice du volume 
mya (CIOS H00) aso enacoowarcnomonesd.cn o 


imports, — Llotal — Importacvonsy vie siecle eielere eal sie 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PRepabatLons mercicierers sie9.01 0 [bee 60 lee 06 01 0i0 eit oictele 
Fruits 


JM ees NS Ub echicints 4 wo SABE AGUO MOSHE SOOO GS one ac 
Other and preparations — Autres et 
PREDALACTLONS ms ereteie sole iololois cia crete loreiaetelaietetenstetatete 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PLEPAaGaAtLONs Merveciccusel slersieicie scciehereeumelsneieteretonerere 
RaweSUP ate SUC Teg Dict rere tlenelepereie etches 5 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .... 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non comestibles . 
Oilseeds — Graines oléagineuses 
CoOtGone— AC Ot OMpstersns)iateliosetokels cieioicle/sietotele cialesehenetsxeiers 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles 
Iron ores and concentrates — Minerais et 


concentrés de fenBogee. wees Bab ercier ats wre Seka a) ahs Ao 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

concentrés d'alluminium .......es- Mays wre hatele 
Coally—- Wout l Legis acis screeners sierenuiokerere ARG OA LOCO 
Crude petroleum — Pecrole ye Saecaaoc seieveierac 


Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ............. 


Paper and board — Papiers et cartons ........ 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
OPRTY Biggs on ¢ OS OdOCacno once onnogoacsecc 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
ane sarererarelets ACSIA cimolenic aiciche CICLO CHOC FO OCIe 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
WATS eSiearierctsrerarerercerate BOC COD DOIG ISICLC Nelele oe ere oe 
Other textile materials — Autres matiéres 
IANO. ropcHcooanounnUd HOCUS FOGUONGUROOUL 
Chemicals — Produits chimiques 
Inorganic’ — Tnorgani ques monet piokareteneveteteren 


Organte=— Or candquccmareresetststetclerstotereteretousrererers 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres 
plastiques et caoutchouc synthétique ...... 


Fuel O11 —MaiZourtiee areetelstateteterenetete peter eietedalossianancl tots 
Other petroleum products — Autres produits du 
DEELO We wares silence slatoteleteniatetsetoneterets tere Orcicucece iene 


Steel plate and sheet — Téle et feuille d' acter 


March — Mars 1974 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Other primary iron and steel — Autres fer et 


ACLETABD LaMar’ Sar etets els esheets cere Bova vetelietelele onclerele 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 
Metal fab. basic products — Fabrication métal- 

liques, produits de base ......... AOOCO GO DOGS 
Inedible end products — Total — Produitee finis 

MOM COMES Cd DCS marete «cule eas oes CMCC HOLE ORATION 
Machinery ss COCA te eMachines Wart ete srettertss © -uare 


General purpose — Usage général ............. 
Materials handling — Manutention des 


EUS EEN HG oo. eo Kh. O0 Gre 06 mero Gnid-00 GOs do 
Drilling and excavating — Forage et 
CXCA VA EMOT ME wettelotetelererens is) ete GLOOM SMOONGOOUNS 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
eae tal Lewy serente sine chee te Biel ctare ieee isrerstaleteicveners ovehentcs 
Other metal working — Autres machines pour 
travailiiicr eles Metaux, 2 scmse see aciee: «esis e 


Textile industries — Industries textiles 
Other special industries — Autres industries 


SDeCdicd MCC mraretstavshatetstelalals iors oslefelare SRAADSOS DS & S06 
farm — Materiel agricole .cccecsccae ce ROIC 
Hise CeO Sms © COCUIES ma tata lavaiera) she a ohekele(e (eielisiaetsie ole 
Tractors engines and parts — Moteurs et 

pieces de tracteurs 2... HS POSSE S06 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


COMMUMUC aed ON teres eite slelereiele/ csc’ Adio Solo deo eas 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobiles et piéces ...... F096 SO BG 00 HO SSD EBON 


Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 


UN COMOD Isls trteeslerereicretens GOOOUOOE avagonersyoier sectors ors 
Motor vehicles parts — Pieces de véhicules 
aWtomobd Ves: {.reretersteterereretererets att otatetatovetowstoteyevotate 


Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... 
Communications and related equipment — 
Matériel de communications et connexe ..... 
Other equipment and tools — Total — Autres 
MaAcerVeiuet OULLIELASS aes. we te ceca cates eae aie 
Air conditioning and refrigeration — 
Climatisation d'air et réfrigération ...... 
Electric light and distribution — Eclairage 
Ccedistribut tone delectrtcitteeM tact tererstotercets sie 
Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et de 


COMECOMCT recs se crerctatleretes COD oOADDaDOCOGO DOGMA 
Office machines — Machines de bureau ........ A 
Personal and household goods — Total — Aseieies 

ménagers et personnels ...... BDO Cit Amro DOSE GO6 
Apparel and accessories — Vétements et acces- 
SOLES oAnreveoncdobonms doce SAODOCOABAGAGLO 


Miscellaneous end products — Total — Produits 
iPS: GHNIOS AN a4 otto Bid. 0 OR OD DOOD GOOG OA Ae 
Books and pamphlets — Livres et brochures ..... 
Other printed matter — Autres imprimés ........ 
Photographic goods — Articles photographiques 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d'exploitation des 


transporteurs aériens au Canada 
($000, 000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens 
Operating revenues — Recettes d'exploitation 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Operating income — Revenu d'exploitation .... 
Unit toll revenues — Recettes des péages 

Cargo — Marchandises .......086- etcianenskeners oie 
Passenger Use— PASSAGCT Sis. scree sierstelele sls sieis« e 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 
marchandises payantes (millions) .......... 
Revenues passengers carried (thousands) 
Passagers payants transportés (milliers) .. 


March — Mars 1974 


24.6 


February — Février 1974 


90. 
— 5. 


co CO 


fos 
ms 
f+ 


1,264 


TABLE — TABLEAU 1. 


Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
payants (millions) 


SECTION 13. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaran- 
teed securities — Titres émis ou garan- 
tis par le gouvernement canadien ...... 
Treasury bills — Bons du Trésor ...... 
Other maturities — Autres titres, ré- 
partis selon 1'échéance 
3 years and under — 3 ans et moins 
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ans 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 


ENS oh ougagoondocod HodudooUodcuOKde 
Over 10 years — 10 ans et plus 

LO CaN Bree terete. stots Sd Bib Gis od Fo dic dc SOB BETS 

Total cri. Aaa netted. ste sctot ter Reet 
Bankers' acceptances — Acceptations 


bancaires.s. Wancterstetel erate atone akelete sire ehehetatete 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques 4 charte et banques 


dMEpar gene sa sitee ara sonst. So Ble cenhetete. stone 
Foreign currency assets — Avoirs en mon- 
MaALes Pet rangeres cs. slo selsterers ol dake withateteretote 
Investments in I.D.B. — Titres de la 
Be Hailey seteter rel sree aielicnclst cl atareleNelers Bonccongoe OCG 
Cheques on other banks — Chéques sur 
dVAULGeSmDaAnG UES eatclors siete ole lorere ol aterela! sete 


Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Montant net des 
avoirs du gouvernement canadien en 
cours de compensation ....... SODA IROC oe 

Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en porte-feuille 

All other accounts — Touts autres postes 


deo act iie. SLRR Esc wecctieten cate MCA IOT 
Total assets or liabilities — Total du 
Daa my se crsicieveressveccre SAO OE OO DOOD ASCOOOOX 


Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Billets en cir- 


culation. 
Held by chartered banks — Détenteurs 
banquespay Chart Cutccn ci ioyeles susleiehela nieie ee 
Held by others — Détenteurs autres .... 
Ota perce. Bon OC OO d0GdGOGs SHOOTS eheveke eters 


Canadian dollar deposits — Dépéts en dol- 
lars canadiens 
Government of Canada — Gouvernement 
Caimereblon sooonebau0 00 oo GO OUOU OO OOD 5 
Chartered banks — Banques a charte .... 
Government of Canada enterprises — En- 
treprises du gouvernement canadien .. 
Foreign central banks and official in- 
stitutions — Banques centrales et 


organismes officiels étrangers ...... 
OERETA—FAUCTCSHr wis cue jote ie weer = sie «010 on 01s 
Foreign currency liabilities — Passif en 
MOTIMATeSHCERANCETES miccverereiciotets slereleteietens (> 
All other liabilities — Autres postes 
passif. 


Bank of Canada cheques outstanding — 
Cheques de la banque du Canada en cir- 


CUI late HOM Greten st slcleveieteleleletare sierersrere pial evereretars 
All other accounts — Tous autres postes 
ahi PENSROR Baa ongoanoDOdoCaOO OC oietets chore 


% March — Mars 1974 


1,142 


7,729. 


20018 


Zoe 


47. 


April — Avril 1974 


(ee) 


SECTION 13. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. March — Mars 1974 


Canadian Chartered Banks (million dol- 


lars) — Banques a charte canadiennes 
(en millions de dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens,. 

Cash reserves actual 1-15 — Total — Ré- 


serves-encaisse 1-15 ...... Boe Pe Ae 2,053* 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Ré 

serves-encaisse V6-31 .56..00 6 Seabee Oat 2,882%* 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 

en, dollansmcanadsensi nrcteteteders a astelcled ate terete 47,641* 


Average cash reserve-ratio (%) actually 
held, 1-15 — Coefficient de la réserve- 
encaisse moyenne (%) 1-15 ....... tasttse..2 5.99%* 
Average cash reserve-ratio (%) actually 
held, 16-31 — Coefficient de la réserve- 
encaisse moyenne (%) 16-31 ..... NTs «ats 6.05* 
Liabilities — Passif 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 


canadiens 
Government of Canada — Gouvernement canadien 794 
Provincial government — Gouvernements pro- 

VINCLAUK 1 eee ee eee reece eee e ree er cee ereeees 950 
Personal savings — Epargne personnelle ..... 26,398 
Other notice — Autres dépéts a préavis ..... ONL 
Other banks — Autres banqueS ......-.eeeeees 497 
Public demand — Dépdts a vue .......eeeeeoee 9,644 
MOA Louis ere siehels sieleic eal ctoteteleie ater stars bOcomUCmOD C 48,457 
Advances from Bank of Canada — Avances de la 

Banque du Canada ......-eeeesccesccecccees 10 
Acceptances, guarantees and letters of cred- 

it — Acceptations, garanties et lettres de 

CEE tae sicie sielenel eee piatatebohetelatateterelsialets Bon omouc 385595 
All other liabilities — Autres postes du 

DASS Lik: je sicts cilets cel Sl aetelevetele efelMelohe a eliel ele ales els 484 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

tions non.garanties.......c.«« SA Orc COD OSS 657 
Accumulated appropriations for losses — Ré- 

serves pour pertes .ses.6s.0%0 uses) eel thal creer « 802 
Shareholders equity — Avoir propre ......... 2D DAE) 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

monnaie canadienne ....cccccscccscercccece 56,034 

Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépéts et 
pM a nageson cue AEA Did. DDO OPI COTES 2,687 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
jour au Canada ...... DO A ODES Os Ue EhORAC 307 
Treasury bills — Bons du Trésor ...... mvober svete to take 3), BYE 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties 
3 years and under — 3 ans et moins ..... Coetee Pei 
Over 3 years — Plus de 3 ans .....-..-- Srna ote 2,301 
Net foreign currency assets — Avoirs nets en 
monnaies 6trangereS .....-eseeecereseree flac = Od 
Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
canadienne. 
Call and short — A vue et A court terme aietaiahs 637 
Provincial-municipal — Provinces-municipa- 
is 2OSeea eect SOO OOAU OE LC O moligo de Mobos ib ssi 
Grain dealers — Négociants en céréales ...... - 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 
Choi Cen wooo aoc Aa apg SU. Ueorenre see = 
General loans — Préts généraux ...--.+-+ee-- ae = 
Loans — Total — Préts ....... AST CHOCO UGLS 34,025 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypothé- 
Calles ASSUBES GL oN: Hemmer ci tscikelepaieiel taayegen alates 2,916 
Other residential mortgages — Autres préts 
hypothécaires a l'habitation ................ 1920 
Other Canadian securities — Autres titres 
canadiens. 
Provincial-municipal — Provinces-municipa- 
AED KGS races opereneterarer Bieter eis rensic: tte ete eretete Atidienaws. 949 
Corporate — sonteees cckteciad oka ce Mirela selene elereis 1.695 
Canadian dollar items in transit (net) — 
Solde net des effets en dollars canadiens en 
cours de compensation ...... Me levaisiec, cies ierersicre 1,020 
All other assets — Autres postes de l'actif ... 4,561 
Total Canadian and net foreign assets — Avoirs 
canadiens et avoirs nets en monnaies 
(Sree! nad Bos hie owonoe Sirehoke ecourteerene Bs sh ace Oe 56,034 


* April — Avril 1974 


TABLE — TABLEAU 3. April — Avril 1974 


Currency outside banks and chartered 
bank deposits (million dollars) Mon- 
maie hors banque et dépéts dans les 
banques a charte (en millions de 
dollars) 


Currency outside bank — Monnaie hors banques 


Notes — Billets ........ccccccccerccccccccecs 4,528 
Coin — Monnaie métallique ....-..-+eeseeeeees 602 
TO CAINP ie elec sraneter op oxole! svoko/etarele) oie) eel sksvolereVonsieie! solos 5,130 


Chartered bank deposits — Dépéts dans les 
banques a charte 
Government of Canada — Gouvernement canadien 834 


Personal savings — Epargne personnelle ...... 26,993 
Non-personal term and notice — Dépéts non 

personnels 4 terme et préavis ..........--- 2 10,423 
Demand — Dép6ts a VUE ......scecccecccseee Sar 9,542 
Rot ail Meverre. BOER ODA GOS AAAs obo Se Sogwod oc sede ay 47,393 

Currency and chartered bank deposits — Monnaie 

et dépdts dans des banques a charte 
WNOREEUL Gain Ott 5 eheboellelctetelelohel ket oleten chet oroteks as 52,524 
Held by general nupite — Détenus par le 

PUDIGUCH Fi Weoteretolcloteln.eiohehatele! chetslalelelelsielelelelstelerere 51,689 
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| This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the July issue of the Canadian Statisti- 
cal Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 
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Le présent contient les statistiques qui apparaftront 


dans le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 A 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations 
saisonniéres, a moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 4. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 3. Non corrigés S.A. — A.S 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age April May April - May 
and over (thousands of persons) — Population agée de 14 ans et - - - _ 
plus et caractéristiques de la population active (milliers de Avril Mai Avril Mai 
personnes) ar 1974 
Population 14 years of age and over — Population agée de 14 ans et 
PILU Seat etssccelcteie ia ors Letins Gierelel sce re-s wees sie) ol oneness, axelaxe setenolerele ele Tc ree eo a ee 16,455 16,491 RN, seh 
Labour Force — Population active ......... eietielekoie Sieiatees Metakersta cis keto mates 9,441 9,676 9,594 9,605 
Employed — Personnes occupées 
TRO) EEL Sree te het ta Fee bas anh a as a «A siaiel doteWe eh sions to wvoletal cera veal ee 8,873 9,152 9,086 9,074 
Den CULEULE! c51. Sil iticecie cs CONE. UD OD OD Ie Nel ne vena ier een clearer ane ces 465 499 486 463 
Non-agriculture — Secteur non AgrLcolLeM assess en ek eee 8,409 8,653 8,596 8,615 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 
Totaleescrce rac sete eel everreiets cistale ee ete te ave ssverevster a ae Cao OOIQU.CoInoros 7,846 8,071 8,049 8,040 
Non-agriculture — Secteur non agricole .....::s6sccccsccceececcee 7,756 T5970 7,940 7,947 
Unemployed — Chémeurs .............. SEO BONCIONOIOG iOS COCO ROE HOO C OOO OT 568 524 508 531 
Not in the Labour Force — Les inactifs lie Lellosiaie eye a] OOin olsca caval eeesavetTieTe eersees 7,014 6,815 6,870 6,878 
Participation rate — Taux d'activité ....... Choco RCO Gs midis nt 5 ayers 57.4 58.7 58.4 58.3 
Unemployment rate — Taux de ChOmMagy els auroras lolernere etl dare OITA 6.0 5.4 bss) DoD 
TABLE — TABLEAU 4. PA 
Selected series by sex and main age group (thousands of per- r hy rit & 4O/4 
sons) — Certaines séries par grand groupe d'age et ar sexe ay ; Me. BIND: 
(milliers de personnes) aa be a 
SB 4 . o 
TABLE — TABLEAU 4.1. ad aa 
Employed — Personnes occupées b. 
Total 
Both sexes — Les deux sexes ......... MRM BOLE AOI IO SUS ORT Oni IE ey 8,873 OS152 9,086 9,074 
Men — Hommes ...... ERROR OSE A efeveve teccterorenctete Disvele Ghovcketetatclerete 5, 784 5,997 5,964 5,924 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Symbols 

- not available 
revised 

P preliminary 

= nil or zero 


r 


ublished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
tatistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


ea ee ee ee ee 


Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 
++ non disponible 
Y¥ rectifié 
P provisoire 
— néant ou zéro 
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SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


Women — Femmes .....%eseeeecee Paonia Tae wee a 3 Sic) ae ORO c eb ote ele teV oRslon ste exesonare 
14-24 years — 14 &@ 24 ans 

BOGhacexess —) LESEGeUX, SEXES Me, ais’ a ail a sucrel el ator eter! atete' s) oho stekors loliel ey « Exel ewel s <csoneke 
25 years and over — 25 ans et plus 

BOE sexes: —TLES! GeuxPSEXES Hs: oc sroteveiena ooh evcielisiielieohsitesehadet ore loheva cheers ; ee 

MET —s HOMME Sia. ciecksnet ele valelelstheietonens Deo OO OO OOS NP oséiava corto erie oot ase ells Ged Bioceo 

Women — Femmes ...........0.-- eteiatodere. otetotetenels Alo mao Gbladlo UGE OU OOS OG O6 . 


TABLE — TABLEAU 4.2. 
Unemployed — Chdmeurs 


Total 
Bothesexeoy— pie SeGCURNGEKESe cccreleeveporelereresouel ofebeteysiotete voile o svel eve oie) choles sieu's ee 
Meni — HOMME Se eae te obeys skeleuslote ote vel oliste stoke lols wistovetete elotenelisiene) obits, clafetsioicle-o sie ec celle 
Women: -=sFEMMES Bresicie susie sie sielece sie ee etalleiarenetevererore erelesonehere Sr aststenee? vieteleioieuene c 
14-24 years — 14 & 24 ans 
Both sexes — Les deux SexeS. ......2+2000- SRO eG Ot eA OOO ONO OO 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexés —, Les .deuxs'S@xe'ss lecsre sieve: otete lo olsiislels oxeteteleso lols sieke coo onbe 
Men =p HOmME Sires eMalerete ote totels piatotets shatats ainks ROS OOE.O0.0 6 60 MOO AOD SOOO OOG 6 
Women? —* Femmes irate) ctctetelete chels eceterstets ote) els ae bie eloreletavelshetots ions a Rusiotarte 


TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d'activité 


Total 
BOENBSERE Sit — MOSM CUSSESE KES ie treet etete ote oie cote ctenaher eons o/ slovenete iduetelarete uae 
Men "=*Homme's: 23%\cra. ote eestetetahocetetetohemsten ole icta)ctotetee a elovekehsrels. sveiercsioterevenenerees 
Women S—HRemme Guivensteret a chenetotarovate cts. aie Este. pice letelre avelial cota terete eceTeus lelederaveucvenets easel 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes +—heswdeus sexes” Myaae ater olone sts tare BVM te sees 0) si c's cpollayesalatarcvesote 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexesh—shesedeux SEXES A wate save octet eee ois a-0)et oneye 1s lonerabsusuaielleteralerc siete 
Men) ES HOMMOS Barrer oneuctchetetehotaloteNalaletelicPotcaotetehototealctetehebarale ches. elle: ave cis stie, oisis evedetene 
Women™—*Renime's’ 8o, Natosietee Sc o's) eateicbere aiitetetotetote ROK: SO GOOD 0 th OG A Gey ENG one 


TABLE — TABLEAU 4.4. 
Unemployment rates — Taux de chémage 


Total 
Both sexes — Les deux S€X€S .....-.cccceces 0 BO BOU OO otetetaasie Ricis seve state 
METiv—) HOMME'S citateles stave taltote: o etetetoteitsta! suelthenats Tellenlletn) o/ elie sie\e ieite(o s)skelevele!elereielersisiele 
Women — Femmes eer. tetetahteketoletetedthersonaleletetelatel sfeletatalstas/ sie leleselsolelelel sees ciaie A 
14-24 years — 14 & 24 ans 
Both ysexess—s bes deux wSOKC Smasher cdereterckereielici octet ehelelel en aletelel aileis (c''c\ clientes cls -svelle 
25 years and over — 25 ans et plus 
Both sexes) — Lesmadeux Sexes! oscle cierciicicrais ai olel aleialaretels) st otele Tae ‘ete! ov saeteiel ang raseve 
Men” —SHOMMC'S ayaa aicls. stale enelel efor a ol ol eteliaiiel'e\oce' te: on aie Tel ool (o's) s}iel'ss alleles eV eRee) o esuekane slene eka 
Wometie—P FP eCnmMeS) 5 sie siclaiersleis 61 ele enels) soe . oOo Oe mow. AO OO OES Be OS 


TABLE — TABLEAU 5. 


Labour Force characteristics of the population 14 years of age 
and over by region (thousands of persons) — Caractéristiques de 


la population active agée de 14 ans et plus par régions (mil- 
liers de personnes 


TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 


Canada 


ee 


KMS) 1 CC at Wa TCU Yer Jet a ae at 


Unadjusted 
Non corrigés S.A. = A.S. 
April May April May 
Avril Mai Avril Mai 
1974 

3,089 3,155 3,141 3,155 
Abs BEM PRES 2,406 2,396 
6, 642 6,737 6,685 6,682 
4,516 4,596 4,583 4,557 
226 D Went 2185 ZAZO 
568 524 508 531 
413 369 354 375 
L55 155 158 158 
259 267 249 258 
309 Di, 263 Qe 
236 190 192 199 
73 67 69 7p! 
By faé 58.7 58.4 58.3 
Toru: 78.0 Hes UGE 
39.0 Bore 30) 3S) 7) 
Spat DOS 56.0 Deny) 
59.4 59.6 59.4 59.53 
Bla 8357 83.5 83.3 
BOs, 36.8 Grr) 36.6 
6.0 554 53 5 dh 
6.7 Dats! Dae 6.0 
4.8 4.7 4.8 4.8 
10.4 10.0 9.4 9.7 
4.4 Sts7/ Sots) 329) 
5.0 4.0 4.0 4.2 
B53 sae) Byo:2 352 
9,441 9,676 9,594 9,605 
743 776 764 769 


a gus 


SECTION 4. — Continued — suite Unadjusted 
Non corrigés S.A. 
TABLE — TABLEAU 5.1 — Concluded — fin April May April 
Avril Mai Avril 
1974 

Ware bec mraeiiertceretsreaucieisi ots oisle.« are ersieteerste tere sce Syeteveteten crate cnc toiis¥e siepeverersiavelete sions 205 2,604 Do22. 
ORR ARICh gs as geo BOaBEUED paDMiOD CoGoMnoD og tas tag dio oe SOO OT OOOO OG O06 O26 5 3, 594 3,684 3,639 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .........-ssceesees 5 HO GIO OO 1,503 ily, SSW? ibs Sys 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... MiololsNohoNodelateisiclaisyterenersTeronole 1,038 1,060 1,046 
TABLE — TABLEAU 5.2. 

Employed — Personnes occupées 
ReetIDAC A tere c, scics onavershohegersusverauess pe ce caste derae setcene aie SMO CD10 0.0.0.0 AIO BOD Bio 8, 873 Je Sy? 9,086 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ..............secs0008 653 697 694 
ITED OC votaatarcteceicie ayeretoire ae sats crore ee seapsyal seabehaysneyels Aafe MNMA Tals sss ove.s.re/ veto erehe Pars YET) 2,401 2,429 
CHMPENE YO Gr Bia crows OOP COO IOTOOUL D BRED COO RO OG OE DO OOD OCOD. OD CRI ae RAEI ore 3,444 3p SS 3, 508 
ignade Les provinces, — Provincesudes, Bradacies = svorvaysters sietelcve.c 60,6,0,0 6 0.6.0 0.018% T4535 1,507 1,488 
Batetsh Columbiay— iColombieq=Buttannd que: geysiresielersraelbomteractevre es ssc ste: 976 1,002 986 
TABLE — TABLEAU 5.3. 

Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non 

agricole 
‘CARNAGE co sOhorouc GIO nO Inti DioOR > Groin BUI 0 OO OED 0 EC OE-O 0 OCD Lt RRO ORIENT OL c 8, 409 8,653 8,596 
AMElaAncic sprovinces: — Provincesade. L Atlant quel ppetey-torciajetl eles ois ee sore 634 676 672 
DNGDEC ars aeic-clets es. ee Clone OsoaiOe BOD OGOD POOO DS OFS CO ODODCO 0 0 ODO UIAOOO OOS 2,268 ZyoiZ 2,344 
ORLEC HELIO IIIASS cao NORE eR One EOE OO DI Oh CREO AOD OOOO Oc) Sr eae erS Sys SBN) Sy ANY 3, 369 
Brairie provinces — Provinces, des, PraiEles Wisc. jensteccienateeisic< ccc cle ele elec or 1,268 1,264 
Britrsh Columbia — Colombiie=Britanniquers.qrc sh. <jsislele cise le oe sis ce ce slay 954 980 966 
TABLE — TABLEAU 5.4. 

Unemployed — Chdmeurs 
PACE orcrcletaretcrstel eo chcteNe fore oh to kokatoke’ srozcvol sgafoeste otel obotekovete (o:'e tote loelle) clin! oo. oie-e.e eve lo oka 568 524 508 
Mtlantic provinces’ — Provincesyde WAtlantiique’ 202i sis ols s «00 0 «vie : 90 79 70 
BPD EC erate rel siete ofc uonetes chet t <tabettabeb stots, arate l «tote eteMeteRe chats to teterereksioye e «ole aves" ears) o/eltviets 216 203 193 
BrIMteO Td Ole ss elie) ciclo: ope tousfoxe sone crsbe exe ePoKets! sRefogs! arsi's, ace to tekonatehs to vetotoinls is Oo Door Oren OS 150 8) ikehl 
Boalrie provinces — Provincesiidées Prairies ~ 6.0. oss ssoss ss oss sot 50 45 44 
British Columbia — Colombie-Britannique ............... podooKDODO ADIOS 62 58 60 


TABLE — TABLEAU 5.5. 
Participation rates — Taux d'activité 


- STREIGIES somos o ola AAR SS SOCIO I oe OU Doe BIC OCOD OOOO DOO 57.4 Syke // 58.4 
Brlantic provinces — Provinces de I'Atlantique ..2accosds.ss+cctseece 49.6 Sly) 51.4 
Muébec ....... seta le ets een bolo: efiationisetann oneal s (Sy Savane Nel enema: Saute ox Bisys'.o GF tenes MOP > ise! sieviever sires Bysyests} SHS 5720 
BISEAGLO! (sss ss c:5.0 ¢ SCO ROO dd ODAC OUD S Dol ngu DCD UD DO Gono ope Denoauodgc ke 59.8 61.2 60.5 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....0.+.sesccesss DOD aOGoOOG ie 60.0 593 
British Columbia — Colombie-Britannique ..............+.. 5 COB OS0 OD 1% 58.6 S57 59.0 
_ TABLE — TABLEAU 5.6. 
Unemployment rates — Taux de chdmage 
Menada ..55si008 85 SOB OS OOK SC TOAD OU OF Aor Boe Oee SB .0bis 6 noe 4 SaBaceaie ae 6.0 S54 319 3) 
Betantic provinces — Provinces de l'Atlantique ........00600+0-c00+0- WA oil 10.2 a2 
BSD COME Mens oscofo ec ceh ese ie) ssi ect 2 ol thie: arenaiiep oASteLas Asie: $a. gi/ace sei sndroye aha sien nrapete tvevsrae| a oR é 8.4 7.8 7.4 
CLONE eheerc i) aierners ve «ele sicis siaiefelsrereiccsersiera «(eres BEOED EO COCOGOEL COs COCOE 4.2 3.8 3.6 
Batirie provinces — Provinces des Prainies. «1.» 6.jae,0/s les o.ajs choc cles oe cues 335) DS) 2.9 
Sees sh Columbia — Colombie-Britannique oo. <1 o.oo: o:0) sissies ose oe eeu 6.0 85) So7/ 
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SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. 
Time lost in work stoppages (thousand 


man-working days) — Journées de travail 


perdues dans les conflits du travail 
(en milliers de jours-homme 


TO Cagis eaters lee SOO OM OWN OOOO OE Meister erereloveretaie 
Forestry — Foréts’ (20.5 .<ce. slevoietelehals SC CII 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... 
Mines, quarries and oil wells — Mines, carrié- 
Teswet piles de petLrovel. auctor HO CORO 
Manufacturing — Total — Industries manufactu- 
TUNA oC oGOdnOO COD ODO DOOD ICON SOmona Cos OoULD 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 
TObDACCO pLOdUCES (——VLaAbDaCe gists el erctoloiel ere ole AGHOO 
Rubberr—sCaout chou crreree c/s clei) s cle eeleiele oises 6 AC 
ley Neve SS (Gthhs Ganadodnodouodou Oc SOdo0R0 050 Mets 
Textidies ai. .sjaaseeeae © CSO NO. OAD OC Ge SOO OI 
Knitting mi lis —sBonneteriie .3 5s. .206 wn 20s > 
Clothing — Vetements go... ewes veraclesicies 5/0 0 
WOON BOLUS sere asietele sieretelcieielslcre 21 eles iela si cleletelelans oe 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
AWAMeIDIL eMent vey cite eveleleters etelaceret ohare « okeielalersl ea 
Paper and allied industries — Papier et 
ACELVALES (ANNEXES tel gisrelels's ctetelie ere cictete le) alel aie) cals 
ror naih nee iho pesknyswes We) im crtys.cen cupenes Ore OOK mtOG 
Primary metals — Premiére transformation des 
MOD AU Key eter ecitst ela retetatat setae etree EOC COG DOceo oD 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
Git weil SA noehoucmons coy Gan codush pooha babe 
Machinetsya—) Machin Gs merital-iste clelaietsielstars/ai- ererorsiahe 
Transportation equipment — Matériel de 
ELanSpOLicy le sil MPa s cole? thsterecsy al eieiohel citer e eiteles 50 
Electrical products — Produits électriques 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 


MELA NOM Meta Ul ques es sclslatelare seni olelerslols ae 
Petroleum and coal products — Produits du 
PELLOLe Et du Char DO ue f-tors\ ete e te Poi TO-O OO 


Chemical industries — Industries chimiques 
Construction — Batiment et travaux publics .... 
Transportattop  —OlranspOres e. se ois! +s). ts) e) elo aisles ole 
Electricity, gas and other utilities — Elec- 

tricité, gaz et autres services publics ..... 
Trade — Commerce 

Wholesale = (GrOsincie siclatetel cles s)ate\eteleheloste: svereters)-wolels 

Retail — St al este.) cel atelsusial els srevetoleiersisvsielel ores 
Community, business and personal service indus- 

tries — Services socio-culturels, commerciaux 

Etrepernsonne lg) sates crelels) aise) fal stetelere aticin! c/erelete overs 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Consumer price indexes — Indices des prix 
a la consommation 


Canada (1961=100) 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux 


Ali, items — Tous jles éGléments \...... arenes 
Excluding food — Total — Sans 1'alimen- 
aL OM is ai ep ere tele slope tel ole eliersisi ote vetoes siris 616) 6 . 
BOOGt TAL MpeCMtS aces oieter aia siete pialaroladey =P orclelslislistsiots 
Housing — Habitation 
SOE ailie sav eraveretets Seve! ollatolane! oele'e! ofa aiedele¥e revolevoreqators 
SHE UGE Hie LO ECMO Lares enaleretevel stersyaksverarsieie cielanele 
Household operation — Entretien du 
MGT S Caavetalavefeta susie elec sceveece ce Birk GOOF 
Clothing —sHabsel Vemenits srerenstsrcielersisie shaieie shenelate 
transportation —Transports Joe. c ce cecrece 


Health and personal care — Soins personnels 
Ste SANE CI Mets oralateelseneiel =e) discetetn olelslstsier neler 
Recreation, education and reading — Loisirs 
et ‘lecture Via... SICGIAB Oe ele ee eelcs es eee 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools ... 


April — Avril 1974 


17.6 


9.6 


May — Mai 1974 


164.6 


157.0 
186.1 


163.4 
UeLOrenk 


143.3 
SUSI O35) 
148.4 
168.3 


154.6 
142.8 


Reclassified by goods and services — Réparti- 

tion supplémentaire 

Goods — Biens 
TOCA <5 5 onerers elareioiateteters asene'e creme etettarotetetorecetere 
Durable — Durablles™ co rece. otectoeintoeton 
Semi-durable — Semi-durables ............ 
Non-durable — Non durables ...........2..- 

Services 


LOU: ais eieve alors Overeralnielevsietstelstatersteletenetclonatesstetete 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000, 000) 


All trades — Total — Tous les commerces <...... 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONS ONMA EL ON stareieielelatereoteralencietalsierels cn ccccccce 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, 
plécesMet accessoires as4ecne cadet eo cee 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 
cles pharmaceutiques divers ....... ceceee 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 
ment.sechaussures: ee textilese. meme cee 
Household electrical appliances — Appa- 
reils ménagers et électriques ...3....... 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 
Hoodsi— AMT men Patel Onmscrevercneresatetaroveretererenere CaCO 
Hardwares— Quinead lero y.rne cis stetereterectereet: 
Industrial goods trades — Total — Biens in- 
GUSTERLS TS arctevetele cl stsiel ovale stabeletelogebelalansestateleneetere 


Construction materials — Matériaux et 
fournitures ide construchion eee sere cores 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
l'industrie et les transports ....... Storere 
Newsprint, paper and paper products — 
Papier-journal, papier et produits en 
PAPAS TMs crete aisrclatelatovare ators ater etoiete sieleves eierel sayei 6 
iron ande@steeis— Berets aciicra.ssrdorernsnecwnter 
TABLE — TABLEAU 5. 
Retail Trade — Consumer credit out- 


standing — by kind of business — 
Commerce de détail, en cours du crédit 


a_la consommation — par genre de magasin 
($'000, 000) 


Retail Trade — Total — Commerce de détail ..... 
Food group — Groupe des aliments 
Grocery and other food stores — Epiceries et 
autres magasins des aliments ...... auelenavonctens 
General merchandise group — Groupe des marchan- 
dises générales 
Department stores — Grands magasins ......... 
General merchandise stores — Marchandises 
diverses 4.9.5 Saielteredele eale testers are Senco DODLSG 
General stores — Magasins généraux ..... JOG DC 
Variety «stores i—=Bazans'=% o% acres acces stereiee ees - 
Automotive group — Groupe de 1'automobile 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires de 
véhicules automobiles ............. BO) OIIGNOHIC 
Garages and service stations — Garages et 
StABLONS =SeRVvA' Cem entaeitiel ee steele tere etarohetersialenetete 
All other automotive businesses — Tous les 
autres commerces d'automobiles ............ 
Apparel and accessory group — Groupe des 
vétements et accessoires 
Men's and boys! clothing stores — Vétements 
pour hommes et garcons ........... cose secee 
Women's clothing stores — Vétements pour 
AMES era a otal oahsler stats) als) apaielel eters! slerelolaketat sv etercton al sie 
Family clothing stores — Vétements pour la 
Lami ew erciers sterersio erate HOCH CSODO CE & aletetevoretoretenols 


15323 
1S eo 
148.6 
173.0 


17822 


April — Avril 1974 


Shy i 
287.5 


Ist Qtre— LoSstri me Lone 


SECTION 10. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin 
Tst.Qtre1— 1©T trim. 1974 


All other apparel and accessories stores — 
Tous les autres magasins de vétements et 
accessoires eo cccccce 

Hardware and home furnishing group — Groupe de 
la quincaillerie et des fournitures de maison 

Hardware stores — Quincailleries ............ 

Furniture, T.V., radio and household appli- 
ances stores — Meubles, téléviseurs, radios 
et appareils méenagers ocaseseecicesies 

All other hardware and home furnishing 
stores — Tous les autres quincailleries et 
magasins de fournitures de maison ........ 9T.0 

Other retail stores group — Groupes des autres 
magasins de détail 

Fuel dealers — Huile de chauffage et combus- 
tibles autres ques l "huiles.....c..2 s+ s. stateleter= 

ewe WLeTya—-E BI VOUCEI TES motets oleiercie si areicusleleie s Sa66 

All other retail — Tous les autres magasins 
desdétall 5... Piolersteiowore otal etele one BidDO 06 47.7 


NS) 572 


eeeee ee ee 


eyed 


178.9 


TABLE — TABLEAU 6. 


Consumer credit, balances outstand- 


ing: selected holders — Crédit a la con- 


sommation, créances actives détenues par 
une sélection de créanciers 


($'000, 000) 


April — Avril 1974 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


PLOES  aAUNCONSOMMA ECUE Nl. \cteis «ete ois oslo) eis etcishet tere eT) 
Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces 
Smatie—OPeELES pKEES! stale isles eis)s.crs SOOODOOOOD S27] 
Obheri—FAUtreSs sprets cscs om se Seietoiatar ters ters 1,460 
Chartered banks personal loans — Banques a 
charte, préts personnels ...... aiehararavantvencpetans esl 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 
dumOuebecssepréts) cancers sce teu s.cs tees stereteis 39 
Life insurance companies policy loans — Préts 
sun polices d'assurances=vie™.....c<ee< 00s 896 
Department stores — Grands magasins ...... niet 900 
Furniture and appliance stores — Magasins de 
meubles et appareils électriques ........ ae 174 
Sub-total — Total partiel 
Unadjusted — Non corriges: <0. 6.6.46 +5 6 An nD 14,521 
Sits —SINGSe aoneomer eisiioneloceierenerelcy clei isioretsyaterstoleners 14,690 
SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 4, February — Février 1974 
Operating statistics of Canadian pipe- 
lines — Statistique d'exploitation des 
pipe-lines canadiens 


Crude oil — Pétrole brut 
Operating revenues (millions dollars) — 
Recettes d'exploitation (en millions de 


dollars) 
Net receipts (millions) — Arrivages nets (en 
millions) 
Bar Vel samDaAGi iS) weccaevotescie. cfs aieie Seeionotes ¢ aveiclal shes 69.49 
LOTS — orl OMe Samer eters rsteieie sieicr sic siclehecssxsie (eeretsverey ays 1LO.22 


Barrel-miles (millions) — Barils-milles (en 
ML LOTS) meetsieee a aiaverers, etaleiersis-eorete 
Ton-miles (millions) — Tonnes-milles (en 
MANGA ONS) wreretevereisiers 
Products — Produits pétroliers, (millions) 
Net receipts — Arrivages nets 
Barrels — Barils ... 


ee ee? 


i eeee 


es 


Ton=-mi.les,—sltonnes-miLlles <2. «sss + oso s arenotorers 


Natural gas — Gaz naturel 
Operating revenues (millions dollars) — 
Recettes d'exploitation (en millions de 


dodiliavis erence csc suete ie ocereleielechova "ele oft¥ale area oversee 
Receipts (millions) — Arrivages (en millions) 
MC OM Cibateisterersnensistayerats Bic OOD OB SOL eteicreletets 


Tons — Tonnes 
Mcf.-miles — Mpc.-milles, 
Ton-miles — Tonnes-milles, 


(millions) 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5. 
Life insurance sales, by type and 
province — Contrats d'assurance sur la 


vie selon la catégorie et la province 
($'000,000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


Canadase totale... etap ctalcheronaceneliecaneneyelercicrtaters oon 
Newfoundland — Terre-Neuye <....-....:.-+-. 
Prince Edward Island — 1le-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ......-.+-e+ee- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
QUCDECHy ce arereiats. sueakebenstcnaterdoreiols eheidte etree teers oieie 
On avd:ompercrenstelehelctaycisietcrcle SOODDODAGOIGS OO aval ayateyera 
Maina tO biae ciercvave «shea tonerers SO HADSA DO DOA COA SOOO aie 
Saskatchewan ........ AOR DGOD ORO OOO OOOO c 
IMUiberitastetanststena6 siaslatst otstavelotelavslerotaraneretsustatete’ a. aie 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Group and wholesale insurance — Total — 

Assurances collective et populaire .......... 


TABLE — TABLEAU 8. 


Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1961=100) 


Common stocks — Industries (actions ordinaires) 
Investors index, 114 stocks — Indices des 
portefeuillistes, 114 valeurs ....... ayalevors 
Industrial, 80 stocks — Total — Industries, 
SOMvaleuris aarararets sepa olotoratatere eheustateretorere revs) state! ores 
Utilities, 20 stocks — Total — Services 
pUIsKes,, 70) WEUItrEs: Eon sooooooGooDgedduCoOD 
Finance, 14 stocks — Total — Finances. 14 
valeurs 
Mining index, 24 stocks — Total — Indices des 
prix des titres miniers, 24 valeurs 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 
VALUES Metalateletalstsisieasis stout oietsteisielsioie elelclale oletsie) « 
Goldsin"6sstocks — Or, GO VaLeurs cele wea cicisics 
Preferred stocks index, 24 stocks — Total — 
Indices des actions privilégiées, 24 
WUT go eanicd.oo Bet CRE ON OCLOwD, GOGO DONC CHEE 
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du Canada 


July — Juillet 5, 1974 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the July issue of the Canadian Statisti- 
cal Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 

a moi 


Le présent contient les statistique qui apparaitront dans 


le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 


ns d'étre indiquées autrement. 


sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnié@res, 


S22 
2G, 


SECTION 3. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.1 Non corrizés SoA 
Canadian Balance of International Payments, all countries — 4th Qtr.© gia Ofere, 4th Qtr.t 
Balance canadienne des paiements internationaux, tous pays = = = 
($'000, 000) 4e trim.© OIE Seret tin 4e trim.% 
1973 1974 1973 
mmrent receipts, — Totaly— Recettes courantess sinc my t-tests © +6 < 0- alate « 8, 839 8,294 8,529 
eusrcent payments — Total — Paiiementsyicourants < .nye)<i.i0fe «cisies oscic eos ose 8,909 8,960 Ones 
Current account balance — Balance au compte courant .........0....0.0. = 1) — 666 — 214 
Goods and services — Biens et services: 
ROCA EE SS INAS (6 Going. GO ODO AE OOOO IOO0 ROO IG MOT 61G00 COB OUD aGnC 8,516 8,062 85225 
ay Mess. —— Pa teCMenteS ss shes /sic, ovate setebeven.cpererelepersreuensl cere etek Reliocobete © eo enever Vere sane 8,749 Se 8,579 
BE UEMOG ay eserdens Oren SBI GIGS GOOG ORR NOD 6.5.55 56 CR eB a0 COICO CIEE 255 — 713 — 354 
-Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
IDiefeXobalesy, —— WprjakoweteteWenllorer GAs MS OOOO AOS COG MnO OOD OO0 Fo ONTO ORO OTs 7,314 PA OvAL 6,948 
mpOLtSue—LMmpOGta tL OMS e steels, elslous chanel acketele jel oyoksedote: otelelars. ater cliatic, » o\ chs. o\/« smote ekers) 6,667 6,424 
aR ATIC Ca tones oveiencush ualicltebetUcteyeraraistet hs fied tabe tees one’ oftote Lol ehietons’ sf syehonsieUells\ 1 s/t0'e\ o.0 eee, 6 U2) 354 524 
Services transactions — Opérations a titre de services 
RECGH DIESE ERE COtCOS alayres) sususyos ogersLerenereve/si arse ies] sh) 5154s RR OTCIsTs.'« pth conmoonds e202 1,041 MOET T/ 
ERayMentS —' PavmMen tsuacrhayPexcte aioe el dete olore of its loheNaliste) erstetetonsitatenaish sie. aiey= 6 /<ta ales 2,164 2,108 PIR SYS) 
BSE TUCO: el ote, che tite Tout. sterat crac eyaretece: oy ajay acaseracaseiesegeuts eiss5re ones anv agohieCamete sy skeh euans. oe Sessile — 962 — 1,067 — 878 
Travel — Dépenses de voyages: 
REGedipuss— RECCCLES: ssyeyeee stohsyel ous, cheat Peyeh sis -aychie chekovouyhenbaue’ exencics oo! si.ciis! 66,070 106 225 150 366 
Bavments —= P@dememes eayapegersvataye sietercscveyd= axeieys ahexct te sheprucnetadenstelenche eke 2) onal ae'e 32 525 478 
ELEN LRE A RO OS ee CATR AP OO OD AOS OO DO Renn TORRE O Draw Cicecis OR ee — 96 STEWS) — LD 
Interest and dividends — Intéréts et dividendes: 
ROSS MESs —MNVO STS DaiGoe > OL OT CUCM CUUCUO EE DOOD UDO ODE OS OO ODO E GONG 183 162 153 
AMES <—. Pat CMOS umatenspoyodel svekshenspotsl«) ey eke vel obetel duel sus terskeyaxcdoxtususho\s: 2/00 1c 0.16 nes 650 497 544 
MAN CC a iele ois obstsled sickens aisle eNetoE A esohah she soca) oliswePateyahs ane!(hexesspelese- of ejelo\ els e010) 9:01 07's — 467 — 335 = 3.9 1 
Freight and shipping — Transport et navigation: 
RECGHD ES = RECCLLES maeucl cach caked antes! ous ch sh) obeboyshelal cxcke: shel satu cxeyaqsicusyahel ss, 6's er 6. oie 404 360 379 
Ay MEMES: —- PAMCMCTHIEG W sistas cues + «sien sterols aie) er srepeys aparat dich Nekowes she (o:« a 0/sisleRsiote's 449 380 426 
eUAIIC Ente; 6; « smPRENa eR opekay > Gis Spee even Herclots cus'orof spereuesshigel che sueae Sucsysrsie’s ofa 'clnie eke le * — 45 — 20 — 47 
Other service transactions — Autres transactions a titre de services: 
ReGedin ts ROGCCIRCES larclale cia) elelate)«) aia cycles e1s)e SLR obstaloter sh chetcteysy-l'e\ Ueto lelels/<\ clein ioe 390 369 ae 19 
PaVMenEs —— Pa lleme lt Silva si pyaeised -ustsysrri soksl« cackana 4 tele) efefesstatyezelel=/e\e inie\ siete ie ele 630 625 ~ Cag 
Balance” xc. sweet aeme Be ora e sbaiene shores ASAE SOOT Oe OD OERSISIOIGE LOC — 240 — 256 — 239° 
een hnolding tax — Ilmpot retenu a lay SOULCE pajcise sis cides aye 2 000 0 « s cdsheds « — 114 =*831 Be = 89 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent Gpplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés 3% la Revtle statigtiique du,Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). ~~ MVE od fb f/f 
x ~~ Ls ~ . 
Symbols Signes conventionnels fe, 
not available .. non disponible 
r revised rrectifié GR 


P preliminary 
— nil or zero 


shed by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
stics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


P provisoire 
— néant ou zéro 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 3. — Continued — suite Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin Non corrigés S.A SsACS 
4th Qtr.° Fst1Otres 4th Qtr.° EstaOtre 
4e aha? LEX ‘trim. 4e trim, 1€Y trim. 
1973 1974 1973 1974 
Transfers — Transferts: 
Receipts — Recettes: ris sce seoreerere cerevereleners creiers store etes SH Molec! ot evevors B23 232 304 273 
Payments — Paiements <.6...0..2.0. seen dnd Shavelelioteteteraiers Sorelakere i Teletoreistokerevere 160 185 164 198 
Baliancegwers 4 crete «eas HO DOO DGS 66 SOG Cb.c Gable 0. ODE OSGOOD ODD EO AD OOO ESOC 163 47 140 US 
Inheritances and migrants' funds — Héritages et fonds des migrants: 
Receipts — Recettes ........... SAG oe bs SAGO S00 Soto Ob.G0. 60000 sieeeveretere 158 100 164 135 
Payments — Paiements ........... DOMED GOOD OC EDO FSO C0 OD BEIROUTS.COD UC 38 31 40 36 
Ba hance mrs sitersverareleleereve Maperslarcrete eRebaher oles eicverere ae eaere CAB SOO BOO OOD 120 69 124 99 
Personal and institutions remittances — Versements a des 
particuliers et a des institutions: 
Receipts == RECSEESS a. wre iatae chal araraare erate elatanetane se avevete eidbel chavieleter alate tahomate Syl Sil 51 51 
Payments — Paiements .......... AESOROICIO-01d SO DIOKO SOD OO DIOC OU CUCU 69 66 69 66 
Balance merrearererenctecteretetotte ereieratcne eiere ce pietate enersl sre aistoreieretoccenenciereterersreterionene = LU} — 15 — 18 — 15 
Withholding taxa —slmpOtererentis aml as SOUnCe ser ieite cleliererererenerelcrertererrens 114 81 89 87 
Official contributions — Contributions officielles ................ —> 5y3} — 88 = 35) — 96 
TABLE — TABLEAU 4.2 lst Qtris-iiSt trimset974 Total seananan. eeas Bis ks at. Bees bee. — 27 
Canadian Balance of International New issues of Canadian bonds — Nouvelles obli- 
Payments, Country Distribution — gations canadiennes: 
Balance canadienne des paiements Government of Canada — Gouvernement du Canada 2 
internationaux, par pays choisis Provincial '— Provinesvialés| Jere cose. cee. 440 
($000, 000) Municipal*—sMunterpalies tl. shen. sclera retire 134 
Corporation — De*sociétés Ft Gate ee eee or eae 73 
United States — Etats-Unis: MOKENL socodcooedsoacKOGHRODKC DOROCS 0c HENOOO6 BO 649 
Recedptsi— elo tale sROCEEECSutreria clare iariscist-iersl= 2,992 Retirements of Canadian bonds — Remboursements 
Payments — Total — Paiements <..25-.3...-.-.-- 6,079 des obligations canadiennes: 
Current account balance — Balance au compte Government of Canada — Gouvernement du Canada —7 
Courant neces SIGARODO AAO FoI O OD DIODOMIO 6 = S27 Provincial —sProvinedales meetecmiiet eee — 72 
Trade balance merchandise — Balance du com- Miniei pales Munded pail eis rye reenter ene iereneretaee — 24 
MeLce deaMarchandiuse smear patereeretene sieiste onerene 177 Corporati oni IDEs socuebeswe een. .te.eepeetet tence = SY 
Non-merchandise balance — Balance au compte MOG aden ee Pate ene cherete Sate BONN Sn MERON Ded ORS. — 142 
desmimvis Ubles tears crete» «ls serrate omer revels choke anor — 704 Canadian bonds — Total — Obligations 
United Kingdom — Royaume-Uni: Ganaddennes! (eve snc sci so sie a ieiow ere ale areas eee eee 480 
Receipitsr—s ovale Recertesmertsls cisterns) BS! Foreign securities — Valeurs étrangéres: 
Payments — Total —*Patements 2.252... -...<6- 396 Trade in outstanding — En circulation ....... 73 
Current account balance — Balance au compte New issues — Nouvelles é6missions ............ = 6 
OOMINE oHogoned BES SA AE io IO ROCIO 135 Retirements’— REtratts’s, Ae, oO: BRO Lee oe 3 
Trade balance-merchandise — Balance du Government of Canada loans and subscriptions — 
commerce de marnchandisesy sy. ose « «10 ers creel 179 Préts et souscriptions du gouvernement du 
Non-merchandise balance — Balance au compte Canada: 
des invisibiLes = vse ctarecstercmee ei eteisietace) oie ch iareleters — 44 Advances" = AVANCES «err tetetotetetetctetehotenteReleteverr ete — 69 
All other countries — Tous les autres pays: Repayments — Remboursemenits! % Fey. mercies ce oeteters = 
Receipts — lotale—sRECACECSMaaee oiteleielstel-ieierets P2 ASEXO) Columbia River Treaty (net) — Traité de 
Rayments —shotall— sbatememtssuys scree erl oeiereices 2,404 "Columbia: River!) (mets) -xancnettnonetodereotee eer a 
Current account balance — Balance au compte Export credits — Crédits d'exportations ..... — 69 
OOVSU RETNA Acs DA eo BA OI OG OOO OOO HE: Other long-term — Autres capitaux a long 
Trade balance-merchandise — Balance du com- TOTES + cia teh ar otah otaratate al ct otal chat etateheystatcvevelele cette nets — 13 
Meee, de. mMarChaNnGUSCS veyele seas at cclersveleiaerie es —2 Long-term capital — Total — Capitaux a long 
Non-merchandise balance — Balance au compte PP STME sot chedel of olret el shatel stetovetetahe vel at hekad fat atelltotan tcletst oie 475 
dese inivirs® DiRCS mare ate pialetelelsreiebeiey aieictersleiaieteh atch arel« Se Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangéres: 
TABLE — TABLEAU 4.3 Ute Olena Ss NES eer, MOA Chartered bank net foreign currency position 
Canadian balance of payments, all with non-residents — Position nette en 
countries — La balance canadienne devises étrangéres des banques a charte 
des paiements internationaux, tous vis-a-vis des non résidents ssssac. doetoctiee. — 365 
pays Non-bank holdings of foreign currencies 
($000,000) abroad — Avoirs non bancaires en devises 
étrangéres a 1'étranger ........ eis a ehot eeerenats 785 
Direct investment — Investissements directs: Non-resident holdings of — Détentes non-rési- 
In Canada — Aid CAMA ah eases atcters chess arerey enone sietene 125 dentielles de: 
Abroad —WAsIGtranger Wael teierselatersiel- Pere sistalaitel «iis — 140 Canadian $ deposits — Dépdts en $ canadiens — an 
Canadian stocks — Actions canadiennes: Government demand liabilities — Passif a vue 
Trade in outstanding — Actions en circulation 11 gouvernemental .......s.06. Lids oe ROTI 7 
New issues — Nouvelles émissions ............ 4 Treasury bills — Bons du trésor ........-cece 1 
ReEirements. — REELALES. (ca. 2 tetesercle se: cl oveleis srs cielo. _ Finance company paper — Effets des sociétés | 
BNGY AY MAMAS oO OOO GS O0.O OOO. © eae a iete believe 115 de -financement™ 7.02. fo... Eee etiatdetece eres 60 
Trade in outstanding Canadian bonds — Obliga- Other finance company obligations — Autres | 
tions canadiennes en circulation: effets: financiers: %, cacctoe te meses ete iMtore 35 
Government of Canada — Gouvernement du Canada — 52 Commercial paper — Effets commerciaux ....... 28 
Provinetal —sProvineLales™ < .ic;s:ccnsisisiefate eel arelelrs 13 Other paper — Autres titres ...... COU- 51 eam — 56 
Municipal — Municipales ........... al ctalsterete 35.03 4 All other transactions — Toutes autres 
Gorporations— We Societes (ari.cpterascreictem este oe 8 transactions: .eeesiees Sareea) oreieattetere aie \chovs lerenets 24 


SECTION 3. — Concluded — fin 


WStnQ tr maw le trims LO74 
TABLE — TABLEAU 4.3 — Concluded — fin 


Short-term capital — Total — Capitaux a court 


ANS Gon con Sa ao% 92 A2O6 AS OGo NS 0601000 Bd OG0 518 
Net capital movement — Mouvements nets de 

GAP TEA WK Hay Lotolio vce sreredels'aiaiehope tse wots votsyon choy foxe%eieyovers 998 
Allocation of Special ee eres Rights — Allo- 

cation des droits de tirage spéciaux ...... - 


Official monetary movements in the form of: — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble 
desmresenvesi.o fii cLelilesin. drejavotecteretveieeete 4 B27 
Official monetary liabilities — Ensemble cea 
dettes monétaires officielles — 


ee ar 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 6. 


Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur 1'assurance-chdmage 


April — Avril 1974 


Insured Population (thousands) — Population 


assurée (milliers) ..... LON RRR ORR Ore Nees 8,411 
Claims data (thousands) — Demandes Gallien.) 
Claimants for UIC benefits — Prestataires ... 960 


Initial and renewal claims received — 


Demandes initiales et renouvelées ......... 156 
Benefits data — Prestations 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ 2,810 


Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadairesmoyenne) . acim sc cle os oa busts 00's 75.24 
Type of benefits paid (thousands Goiderss - 
Genre de prestations (milliers de dollars) 


Benefits paid — Total — Prestations ......... 2059317 
Reeculars—sOrd ima ire. sane 3 ccletscn terete eiece ees toh 194,319 
Sickness! —«Maladiie! AkAss. F.2d. see been BPE hay score Us 
Maternity e—.Maternité sn6cceaace Bio OCOD 5,580 
Retiremente—wRetrad Cem. we ciretae tre ese occas S500 JAS) 
Fishing — Péche ...... rth CRUD OC0 OOOO OOO 3,508 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. May — Mai 1974 
Consumer price indexes — Indices des prix 


a la consommation 


All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations ur- 
baines (1961=100) 


St. John's, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) ....... 156.4 
RULERS Sago 0b oS SOND OD CURA DEON IOONO O05 GDN a Taso 152.0 
Saint John — Saint-Jean (N.-B.) .-..---seeeeees 152.8 
Montréal ....... 8 QMroauxe JS BOO OO OOD ONO Sa SD FO OC So) 
OPED BS FAO 606 0000 oe oind6.c God POS OS BOO EUOeSS 160.0 
LOCI cGosan dasa snddob oOo CONDO os Sau ido aac 157.4 
Winnipeg .......- eholahavetalalniaieleialelalsielelelelelelete (eels clei 155.9 
SASK ALCON MRC Ci) Ale ois cicietalencis) iajeleic lelele niereietel sl stores) 147.0 
MOMONEON.s CALC ary rete ceic cious «eee s\wiels ey = o'> nlerels ef Ache! 154.1 
WaT COUN CT rn le wks ellidhel stalehen= epatel« lskelisicle/elelebals el tefotele! shor st 154.9 
1969 =100 

Quebec City — QUEDEC 00s seecwceeecesesceross ° 126.1 
THUNGE! BAY, Meleleselelsivie sicis 14 el etelsh«! elec sielslor-' s1<\ 01s) «eer! s 125216 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 11. 
Footwear Production (thousand pairs 
Production de chaussures (en milliers de 


paires) 


All footwear — Ensemble des chaussures 
Men's (size 6 and up) — Hommes 
(pointures 6 et plus) ....-seseeceesseeecee 1,289 
Women's (size 4 and up) — Femmes 
(pointures 4 et plus) ....--..e+-s-ee sevens UR EO) 


April — Avril 1974 


July — Juillet 5, 1974 
Boys' (under size 6) — Garcons 


(pointures moins de 6) ....... ASS SARS EAS aoe 359 
Girls' (under size 4) — Filles 

@poimturessmoins del 4)) sis nies ccccccle ste Meee 303 
Infants' and "Little children's" — Enfants 

CUNDEDE Swe onratescnateris siasate\oreltsvere overs) cous oie 4 oteterotore 396 
LO Gadigricrers epereiope\e s) svevs aie) s evalale cine Were Ae) oe siaeleistais 4,297 
Sid ppersm—mPantoutlest ents s acter oreiecer ects eee 661 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .. 505 


TABLE — TABLEAU 12. April — Avril 1974 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Importa- 

tions de coton brut (en milliers de livres) 13,074 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 

Consommation totale de fibres (en milliers de 

(GES). cohen 66Gb ee hobs DO URUDS UNE Cann Geb OOK TO oul 


Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 

Livraisons de filés de coton pour la vente 

(en milliers de livres) ....-..eseeeseeeeeree> 4,009 
Woven fabrics and products (thousand square 

yards) — Tissus et produits en tissus (en 

milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton 


PEOUUCEL OM) lore cuslets let etereie «fer ere wteiel elo letretete! e's) s/o) + e's e]r.0 JP) eM) 

Net shipments — Livraisons nettes ....... okerene 12,614 

Products shipments — Livraisons de products 4,199 

SEO CLES Pavede te tericiie oie site ie! oi'sle fap clalovetslelsiers evel ersiey oie) orale eters 43,594 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 

PEOGUCET OM Motes fitetalte to ts felts ts fotalaileps (olla folse etatevete tevoleve «site 33,073 

Net shipments — Livraisons nettes ........... 30,490 

GSIEOC ES icles) <iteisaliseletiedeite «altel olatels a teweveliotetota tatets FASAISG 80, 639 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés 

PANG Cito. 6rogaodsacrctoooooo aoc abe telebaletersrenstetets Paper heya 

Net shipments — Livraisons nettes ........... 2,648 
Worsted — Filés peignés 

SiGO CK Sa reretevetatercteto cer ODO OO OOO SAGO OG OORAr 6, 832 


TABLE — TABLEAU 15. April — Avril 1974 
Primary iron and steel (thousand tons 


Fer et acier, primaire (en milliers de 
tonnes ) 


Primary production — Production primaire 


Pig iron — Fonte en gueuses ......- Soonon oe PMs’, 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ........ Hig BOS 22.0 
Steels —wT Ota le — WAC LOI meteleccl = ciel etelalatete: olel els encre os T2197 
Ingots — Lingots ......-s.cssecesecscrcccee 1,199.8 
Castings — Moulages ........ eieiel et eisietetete retry 1959 


Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries d'auto 


et d'avions de 1l'aéronautique ....... Sst sterols 15.3 
Agricultural — Agricoles ..........-+-+..- eieislens 21.4 
Building construction — Batiments ........--. 169.6 
Containers — Contenants ...-+-+---eeeeres Soac 42.7 
Machinery and tools — Machines et outils .... oy Ua 


Wire, wire products and fasteners — Fil mé- 

tallique, produits en fil métallique et 

EN ELEENSNYSC). GIG nIgniD GS OPIS OIC RNID OO OOK ahi} ak 
Natural resources and extractive industries — 

Industries des ressources naturelles et de 


IN CSS EVES LOY SIG SEED COIs OMI OOOO 60> > Ob CxQic 25.0 
Other metal stamping and pressing — Autres 

articles estampés et matricés ......+.-.--- Thess) 
Railway operating — Matériel ferroviaire fixe 31.8 
Railroad cars and locomotives — Matériel 

roulant de chemin dem£er i. oe ete le +s cree sre cists Gier2 
Shipbuilding — Construction de navires .-....-. 5.0 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........--- 127.3 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

Sie tApeles. o comic aocwc'o dio UOC amo bo OG0C 146.7 
Miscellaneous — Divers ...-.eeeeercecccecvoce 8.2 
Exports — Exportations ...cceccececrcecsccccs 67.0 
TO atl ty retelateste tee crane Sepethchersicracel skers ene sbege he’ ores 962.7 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 16. April — Avril 1974 
New motor vehicles — Véhicules automo- 
biles neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicules 
automobiles neufs (en milliers d'unités) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 
PEOAUGCE DOM grits reac ots rence Meus Syct sacists tearstohel omens crete, saceens 141. 83 
SHE PMEMES =p ass ONS eters, olalelelele tele etesels ia) erelerats Isha TAS} 
Commercial including coaches or buses — Véhicu- 
les utilitaires, y compris autocars et auto- 


bus 
refolahivelerboya GA AAS Sd SUS MEd jee Gers SON Ole SWDEPAY, 
Shi pmentsu—an WL Visa lGOlle s aisecoLsuetenal susiahere sister eNebenaccie SWE) 
Passengers cars — Voitures particuliéres 
PO AWG Ca! Oniareen etal sneveicysisrsioneneterola sustaceiont ss (cla sroirscaiets 109.63 
Sipments sy Ist vpc Ais OMS met sretelipkevel sips ers\-cistiaieliciatciels 106.97 
Imports less re-exports — Importations moins 
Les mise e XPOLta Ci Oi s meavovauetalsu dens rakcielenelsicuanseters ere ce 65.08 
HXPORESM— El XPOR Pa tlOMS i erReuausiaccisle siekeeatene scesksnoneis 76.25 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Cara da, or eWortersre rover wots tater ieystsiarioueiovopersiereicortenelerersisr ses 98.46 
iLO aden (SOOO 0.0) imerctererateloterstcle SB CO GOU OC é 580.2 


Passenger — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Ftats-Unis ......... SVs clerets 350.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 46.0 
Commercial — Véhicules utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aleCanada ctuauxihtata Unie eee ene. 17320 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 5.3 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 


Unadjusted — Total — Non corrigés ooo. 5... E739 80 

Sey STINGS ae ia a PS GT FOB SEIT OO Ge cules Gia 99,050 
Passenger — Voitures particuliéres 

Unadjusted. — Votale—INOn cCOLGieeS) cere <yeyerss a sneie 6 sia teiall 

SSA og i voici hanes a eisic asin als Picutslasela a hac s 6 a sys aces 74,910 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

au Canada et aux Etats-Unis 

Ura Us FSG —PNON ECOL TS CS aioe snl leleisle ies! <leleeie ei 82,134 

aN SS INOS eeicrtertnn, Dy DOMMOMNG CO, OO OOO CS Biaterecsyerests 65,516 

Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 

Unagis Led — NOME COmE ISOS) erste tetepe)sneis cists ele s)he WEE. ACF 

SM Avera S commer varehe elo fercusisgers is) ols olevoratetsi ini, cacus or steneke 9,394 
Commercial — Véhicules utilitaires 

Unadjusted — Total — Non corrigés .. 0... 30,129 

Soe Wah div oo oG.co nese BOO Oe Sane eB BROS 24, 140 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

au Canada et auxsbtats -Uni'Siiie nm . sca dye 20,999 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ios 0 


TABLE — TABLEAU 17. Appi ly Avril one 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — Ré- 
frigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d'unités) 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéle ménagers 


ieactoyehuiclen Yop eur at OG 5s A SOS Ridin BS ODO gueta an oom a Sie S4 
SALes —— VEMECS merckatetisl esheets: o)cletslele steisisl sfisis/etareias eis me 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

LCM RHsib aye” Cehoh Neutrals les molchenlvoYelkN clown ooo hom aod 75.79 


Freezers, domestic type, home and farm — Con- 
gélateurs, modéles ménagers et agricoles 


DY Os Cite Ol ime certecuvehcu spon eusialec “heck cack siakersLacsistsnencasieiete Sle LP 
Sales i—. Vietite Ss pasens. sreumeahedsuet acshake een eae gate ad 25.83 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

MUSine ene n Gem l Od Clcterala ie ntstaleletalolareiers Wo BS! 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
LMmpOrtS aM pO Lael OMS mes atedetelslere eft: sicien-lsiersiersssie 6.50 
EXDOGESI— hx DOLEa tH ONS Meteisielalsisaaisiejshsl aloes etsicieuaitecs 3.74 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres 
PE OCUG Cl OM iiss Sele ois etetedaishcintale lena siolataleistsiatalsteleneteiers 38.51 
SALE Sy VEMCES wale sa ofa apaleyoiere fovaatsy eteisietancre staveneneveie 41.63 


Factory stocks, end of period — Stocks a 


l'usine, en fin de période ...........-+-- 61.77 
Imports — Importations ......-+--ssseseeerere 10. 83 
Exports — Exportations .........-+.+.-.-. snoneretare Up 

Clothes dryers — Sécheuses 
PEOGUCETONM! cae cites oe te fo ale fe fo Me fo ets fella 70s volfelolleite lle lw ellvilsil= 26.02 
Sales — Ventes ...... DiGi nOK hehehe svotenenste Sabethene PLYs #28) 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
l'usine, en fin de période ............ Sicsisen 60.68 


* Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 18. April — Avril 1974 
Radio and television receiving sets (thousand 


units) — Récepteurs de radio et de télévi- 
sion (en milliers d'unités) 


Manufacturers' sales of 'made-in-Canada" sets — 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
au Canada 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs .. PINT) SH 
Home sets — D'appartement ......-.e.eeeereeees x 
Auto — DD awtomobi lesa ce or cee oeiaieieye creer : Be 
Combinations — Radio-phones .............e.- ° 4.4 
Record players — Tourne-disques ..........--s-- 4.4 
Television receivers — Total — Téléviseurs .... 58.6 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

GU Gangedompsiwb shot occ tlbridise te sada Sipe, ° 4.2 
Quebec lan wneame ser Bo Roe Met tcscinoa id taaA ae HNO) 
Opshetc basen Ine ee rOOOIOKI Os aeRO Gea cls oicitnt |< 18.6 
Mand CODA: saree sroyeievete eerste etotets Sie chehers wi sodelevevepers: at 2.6 
SASKACC ING Waltmate slalelsr-loharcheleccrseretenats HE otic ote seltrcetc : 1.6 
INUDET Ea! sro reite oie «cise lo lelele leteta ie fata: ate = talieheerce ate tonete tater a S10 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Sich7? 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ... 44.2 

Imports — Importations 
Radio sets — Radio récepteurs .....sseseeees ; 255.0 
Television sets — Téléviseurs .........0.0- ots 44.9 


* Confidential — Confidentiel. 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU l. 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh..) 


April — Avril 1974P 


Net generation — Production nette 


Hydraulic — Hydraulique ........e.seeee0~ moees 17,013 
Thermal — Thermique ....-.-....-++2+2222--0e- 5, 190 
TOCtAL <.c.c see ss ere le oe eins Nester ie ake ele out elie ete rere 22, 803 
Utilities — Services d'utilité publique ..... LOS 787 
TMAUS ET WES. too ele ois cis ayane velercieiege oncieneial siekeohenete terete 4 3,016 
Net exports — Exportations nettes ............. 1,354 
Made available — Disponible 
B Woe vl Re iris ci baiiceciciiis eicas HOU cabice ie LO be 21,450 
Primary”— Primaire* <2... sc etee sce Sees % 205955 
Secondary — Secondaire ........s..++--20-e 495 


TABLE — TABLEAU 2. April — Avril 1974P 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par pro- 


vince 
('000, 000 kwh. ) 

Canad a® Gite wrote eieiclapess is! ake. sizieracels Sire eheuorsiersieiet totatetetetons 21,450 
Newfoundland — Terre-Neuve .......0..-c-ee0e% 520 
Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard 32 
NovatScotial— Nouvelle-Ecossé .2.3. 216. sseen 454 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ae 526 
QUEDES leewera bic shores ciate eile clei athe mestin a aire aiiet cifeltn a aed 7,427 
OnEardio maa tele icsisia ss a Miners ts eee tie eet epee eee a8 7,076 
IMATE CODA ere ectc mieMerete ceselers Chile ote ein wie cvelet ereteretaterat 948 
Saskatchewan's ."0 + ce SE RRORs. aS +S heaisane sree 560 
BIIDETEA™ « «tae eis.cle slates meaveneite e Meets ceases ee 1, 146 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,750 
Yukon" and NoW.T. — Yukonwet TONG -O68 4.82555 46 


SECTION 7. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3. April — Avril 1974 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 


coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Production de charbon 


BEECUMUNOUSE— BLE UMUMEUS EN slelele ce alaserelel«/chsiele cisrers ie ZA 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........... 447 
HE ISS TUISEC) Cale ale clinialotetevereheteie:s: oleic! oie etathetetetele sl'sie) ole eye 283 
ER OMea! Woysreneile’aicie. cel atematn. « sucvelepaeness SOAS oO S C 94 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........+-.e0- LB 2, 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 35 
SASKAL CHE WAT materehctete sie iets ies redororetre é pba GoD oe 283 
AGUS SEE, CO ciIpiciiiG-.CaHO DOD DOO OU Oe SOS an Oc 728 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 763 
MP OniS ADO Tata Ea ONS itetatole leis iol sletole eile ie eas fe) alie/'o\/e . AL This, 
pO tS — EXPOGtati OSs wiek iG ete win stat eniltte lene oie 580 
Available for consumption — Disponibilités pour 
COMSOMMACLOM. tetetenetereve severe. oFe: ofoletateleterens ot ate levees 3, 136 
Coke production — Production du coke .......... 486 


TABLE — TABLEAU 5. 


Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(en milliers de barils) 


March — Mars 1974 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


Mecine iene TAS Guam renewe tears Matera eeviePet oe vet eh sisi alien one, svelteisue ravens 54, 639 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 56, 254 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 17,471 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ..2. 26.5 D3, one 
Diesel fuel oll — Huiles diesel 2... .ss.6.. 06 D903 
Ineghtsfuel oil —Mazouts légers ........0s2-~ 10,295 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ Ds Jia ye 
Asphale— As phaltem. excrete cscs ems toe tee > ee 729 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
ICES Wobdtoe 66a CO COO aus Sora rOnODE 704 
Other products — Autres produits <2. ..2...... Sy eT 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ........ 51, 386 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 15,456 
Heavy fuel oif:— Mazouts lourds: .....% 69.05%. 9,438 


Diesel fuel ofl — Huitles dieselee cn isrcresensive es 5, 063 
lights thuelsoie—sMazoutsmlegercutm ete sic ss) sie ssie 16, 081 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1, 878 
Asphalt SA's pla Ute aictelereree eiekels/cleialsieleioisle sie 6 = Sr 380 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
La ROK ESAS te arr Hick Ot BO OOOO COM HOA Coes 556 
Other products — Autres produits ........ 2 Se 
Closing inventories — Stocks de fermeture 
All products — Total — Tous les produits .. 98, 849 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 26, 322 
Heavy metiichlavodel ee Malt OUT SuLOUi-d's aistaters +) alete tele s 2 g23 
Dieselp cue oi ries ed es elu rs cn nisce sl stares 11,296 
Paso hiregnie Osten Ma ZOMits me Ue Ceca) tec lelele cisieiehersis 24,020 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 4,424 
As pha, ian WA ciphyanlatie irsmatcgeteds) eeteteeriets) <asiokspeterais pe skei 2,908 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
IBRG USES GesnooannboudCuNGooNoonNaceononds 606 
Other products — Autres produits ............ 17,150 


TABLE — TABLEAU 7. April — Avril 1974 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 


Minéraux non métalliques (en milliers 


de tonnes) 


Asbestos — Amiante 


a EE ee ee eS ae eee eee eee eee eee te is Pee 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Value of retail trade — Valeur du commerce de détail 
($000,000) 


By type of business — Par genre de commerce 
Except motor vehicle dealers — Total — Sans les automobiles .... 


Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries .... 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments .... 
‘General merchandise stores — Magasins de marchandises généraux . 
General stores — Magasins généraux 
Department stores — Grands magasins ......... 
Variety stores — Bazars .... 
Motoreveniclemdealersu— vAUtOmODbl lel , a.lslers slevenelstel sisters sis) ele ene cls o 1216 
Garages and service stations — Garages et stations de service 
Clothing stores — Total — Habillement 

Men's — Hommes 


re ee ec? 
ey 


i ry 
o- 


Family — Famille 
Shoe stores — Magasins de chaussures ... 
Hardware — Quincaillerie 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ... 
Fuel dealers — Marchands de combustibles ..... 
Drions COLES eM aTMa CAO Siete ats) catete ctens ane sland els (alelerieleelsi elec (nvielsliste islierer sis 
Jewellery stores — Bijouteries 
All other trades — Tous autres magasins 

By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve ieetieie esses 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 
Novas cotiar— Nouvet Le=KCOSSE mM cise + sl elsie) sista) ars) selena oitis) abellalieiel «sisi levee» 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


o 0 © 68s © © 6's) So's 0's 0 60s So 6 sto 


Pe ag Sir Ba Jae ent IC 


blisielia 6b) el ee) .9116)14\e%e17: \6).0 «1610 


a e ? 


Producers' shipments — Livraisons des 
PLOdUCECUKSS pba meiien mek rine eit ales ; LAT. 3 
Exports — EXportations, -ccwnerwsucucsseceeoye 136.6 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Livraisons des 
PEOAWCEOULS, a potas c wesc eve tel'evare oaile eMetercetei is ik Es > 746 
Cement — Ciment 
Pegyehiicigitem ey sscsae as ahj abd oo ooo qoen sa 4asons 877 
Producers' shipments — Livraisons des 
PLOGUCEAULS Flere erers atcrctelisiniie! ici sister oisiieie, «eRe Reteieryes 797 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Livraisons des 
PLOAGUCECUTS: B.. Pelstoteted« vie what ledcketerstels, feria steroie) stot. 177.0 
Salt — Sel 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PEOCUCE CU Skeuenepelsysnelsuciebel ciel sver-icnersio¥esse-ietsd-fetel= tz DAES) 
Imports — [MpOLtati Ons: cejeieiefe « sveinie oe weicee ose as 19/50 
Potash — Potasse 
PO CUC tion esiers ersrsiel store Cusiouercrelion tarsi nt cial e) sl a ake Rays 658.3 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. —A.S 
March April March April 
Mars Avril Mars Avril 
1974 
ona ZOIDS 2,766.7 251097 0 2,944.4 
oe 845.7 794.0 825.9 828.9 
: HOR) 68.7 68.3 say) 
eaehohe O36 99770 109.8 103.3 
ashe 65.1 68.6 TS 7AUAS) 
ono 345.9 Mevan il 410.1 402.9 
eats 43.8 48.4 56.4 5S 
sn6 627.9 a Aete 594.4 Wieay 
S00 254.9 288.4 293m0 282)55 
138.5 142.9 Leyla 156.9 
a6 39-3 41.0 sg fet 46.2 
+ Bec 60.7 61.4 65.2 OW a 
G 38.4 40.4 44.8 43.5 
MES Dm L 3645 Bom Sjahnill 
Site 3S 41.0 46.7 (Psy EES 
9553 107.1 112.0 HOV Sz 
rs Sis 68.3 66.3 65.6 
ao' 9252 93.0 Dia sigs 
cee 21.0 24.8 28.1 29.8 
mre 486.9 503.7 SLOnde 549.8 
a0 62.6 65.8 68.5 66.4 
ae 16.4 14.8 17.4 16.0 
7a 102.4 114.2 121.4 117.8 
ares 90.3 GEV e28) 96.8 96.3 


SECTION 10.— Concluded — fin Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Non corrigés SACs AGES: 
March April March April 
Mars Avril Mars Avril 
1974 
OSWATNS Sondoqoobo0gs asus A ete chotetens siaueteticsve tet oF ti, aerate rate ites atatomece: at's BOOT Dic : 841.0 860.7 85555 865.0 
Ojneebeley Aron ococas cdoocoudUUGoN non ood.d eres eat erat ate tbs ote ieeete oueys Couscans wae Pez t7a9 1,304.3 iS Oey, 23 
Mami tob aus ne ever eiceocre teres erate LUFC is BSE rac eR On oil eGR era wate WDE WSY2 72 156.0 LSS 
Saskatchewanteuctttateiieine deren eens Aid O Oo cern a0 co do toloioia axe 13326 WS 5e 134.45 150.0 
IN Nae Othe oon m owe SA SSA nO AO SO ROEO Cee A 5.8 EP AIOAD OOOO Gone Looe 280.4 297.4 294.3 296.1 
British Columbia — Colombie-Britannique ........-.--ceceeeereercree 426.6 419.6 439.9 431.0 
All provinces — Total — Toutes les provinces ..........- Seen rrr OOS Bs SIA Sales sse 5s 3,487.0 3,504.0 
TABLE — TABLEAU 2. April — Avril 1974 Freight = Marchandiises 2 .uiictieeios oye Seats 171.4 
Passenger —) Voyageurs) & cts sic ov «lets «iste aheketotes DiS 
Department store sales and stocks — Ven- Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
tes et stocks des grands magasins GSOOOOOOD" Rie aeaeceeheerieee. abe sa negese@ xeihons Sov exeutie 193.6 
($'000,000) Operating income — Revenu d'exploitation 
All departments — Total — Tous les rayons 0005000) hs trset. tactics et ccteheperotees ocolcacanncxeusrerennoe eee 5S 
Sales — Ventes ...... SO QRbOGDS So coo ewies 6.0. SS Zyl Revenue ton-miles — Tonnes payantes transpor- 
StOCKS cscs ecreire.s7es MAE Sate oe Rate Sarees sate talents 1,264.6 eéesi un mildes@nill ions) se ae ae eee 11, 260 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
accessoires pour femmes transportess un) mike (milidons) pemeiiereeiee 147 
Salles) — VeEMCSSs re ore ge ceira iw co faplonssce rar (one Lasalle ini corseie RAPHE coo 88.6 
STOCKS erciersleterot te site fonts ta fortelioNs yaite Here axe ets lets eebos SoCal DDS 9 
Men's and boys' clothing, furnishings and 
shoes — Vétements, confections et chaussures 
pour hommes et garcons 
Sales — Ventes .......... aloteratelstsuciowsnsusieco\ece erates 48.6 
SEOCKS! (earch eteteRonoeretone de tele Ya Nore ORM RONCH ERE sted sts Ae eae 188.5 SECTION 13. 
Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes TABLE — TABLEAU 6. lstsQtr. —slehtrima Loe 
SaAveSm—tVENECS a sacrercister ucheliersioferenel etevere sr orcneis  cronetorers PATS Benefit payments of all life insurance 
SOCKS: cr chins yc nate comes Cap Oa Me MeRons ote amet eeeated geet. I. 4 companies — Prestations versées par les 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a sociétés d'assurance sur la vie 
la piéce, toile et linge de maison ($'000, 000) 
Sales] — Ventes. ec eteeternistersistaretectener a de conscooue IDES} 
SIEOCKS Wa ai cusholooteNal Wels hate hsT ster oled vst eh chot NeW Med oh oneh ke Bice Ode Under life insurance — Assurance sur la vie 
Home furnishings, furniture, radio and appli- otea le: enere Waisteus wieiese< Or OO OL ath 8) C0 eretee esas 318.24 
ances — Fournitures, meubles, radios et Death and accidental death claims — Décés et 
appareils ménagers morts accidentels ...... Gn OG On b Sisishe onosenan 3 150.68 
Sallese— VeEmtes nies thts reuleleeuhects wisn coctaniets eal Disability benefits (income payments) — Inva- 
Stocks. waren sae: Seta Ne fe care oF eeeeatta eo carekanave Grates 293.0 ISG He N(TEMES WEISS) Bascciceeabostooo conc 5.30 
All other departments — Tous les autres rayons Matured endowments — Assurance mixte échue 20.10 
Salese—aVENtCSe re ccle cleacisisicle te iekcrsideleilers iilcremnleers SUSKO)5 5) Surrender values — Valeur de rachat ....... 64. 83 
Dele at Ah, Aids, ue GeO OOe Gin DIR ICCCGO.2.5 6 Bin 6.4 clo SWZ 37) Dividends to policyholders — Dividendes aux 
SOUSCEIUPCOULS AT owes ccs oie ossiens ce eo ae ere Boge fn UWnes: 
SECTION 12. Under annuities — Total — Rentes ..... AcGR OSD Or 103.54 
TABLE — TABLEAU 2. April — Avril 1974 Payments to policyholders and beneficiaries — 
Operating statistics of Canadian rail- Total — Sommes versées aux contractants et 
ways — Statistiques d'exploitation des bénéficiaires 
chemins de fer canadiens All policies — Toutes les polices ......... oe LQ ewe, 
Operating revenues — Recettes d'exploitation Individual — Individuelles ....... pickets Rael tkeeel ote 254.28 
(OOD; COD). sh aesacos ae eE abo Ban Gee eee ae 199.3 Group — Collectives .............+-- see e eee 167.50 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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weekly supplement du Canada 


July — Juillet 12, 1974 


This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparaftront 
corporated in the July issue of the Canadian Statisti- dans le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 
cal Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 4 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 


a moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 4. Unadjusted 
Non corrigés SnAve= ASS. 

TABLE — TABLEAU 1. MarchP April(1) MarchP April(1) 
Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, - - - - 
par provinces Mars? Avril(1) MarsP Avril(1) 

($'000, 000) 1974 

Newtound Vandy —sLeLree-NewWvelr... 212s.) sls)s(olcls a2) e/\0 0 cralole\'s sreveteteVensveverionetel ele! stele gH, 16.7 76.6 8205 81.1 

Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard : i “ag. 8 14.3 14.8 1552 

Mevasscotia — Nouvelle-Rcosse . oc u.pececcceleste eects sas teens OEE ee Lae ABO 141.5 144.4 144.2 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick “sa bad eae 2 M105 “S, 109.4 114.9 114.9 

Québec a (1,369.7 Ses 7e2 1,400.2 ila sevens} 

Ontario Dh RSS SO) Q, 362.6 DH Ska f2 25 SOD ae 

Manitoba Re oo) fff. °) 226-15 teas) 230.6 229.6 

Saskatchewan okey ' wt dee ~ 158208 “f>13 850 143.4 142.2 

Alberta in. he Ey BOS Ona 401.0 411.0 413.0 

British Columbia — Colombie-Britannique ............ Soto Sioa, GLE A oe 644.55.) ye 646.4 654.1 652.8 

Camarslin agente ame BGS Sn Ee ea Sen ee Ar eeatrtne eh ee aetna PWecthn, 5:46509 2 5951003 555919 5,594.9 

(1) Advance estimates — Premi@res estimations. Re 

TABLE — TABLEAU 2. 

Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branche 
d' activité. 
($'000, 000) 

Nore WSCUN SCTE tha ga eos 5b Belo do oy SOS SAO DS Oy SOM ENOhSe ORM OS oO mOn aden. PRES) Boma 385) 3970 

POSSE SS WORETEEY 5 acids San Ae COD Onan BUR ou sin CAS UO Gan oe Oc Dilieh 49.8 Pits) 68.3 

Ebay eS MNES 5 op lqcioe OS ASIe 5 PO EHS OS Swe DONO AoA Dawe cea uno dod Ou US} Shae, 130.0 132.4 US oT 

ManuLacturinge — Imdusthies manilacturleres Co ccs cies sieie <isisie isis) <1 0/6 2) «leis eels eS Oa. 1,400.0 1,399.9 i ey ess 

CONsELuct done sbAtiMent et travaux PUbULCS: 5 css <hejstels > elenstenels cies) eke eu Sifsio) 39253 432.7 423.8 

Transportation, communication and utilities — Transports, communica- 

CLOVE AS GOiaAloacy PLDC @ SRG aoe Seco Owl oc Dalia UlsnmOU 6 ae anos 631.3 61255 652517 623.9 
(MEBGIS SACOM NOCIC SKE APES 5 AS US AS a Oe DE POE oe Guo DBGnuIs ae mbinIngn coats 775.4 TI S5 790.0 802.8 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires 

DanMOD AM eres miles ts tal need ese ek touen ans Copa s\o ns ecaliezel siege so ok sisi ci oi ofoLe's 1 lavain ares) ereiene ye lane SMES ye) Shily/ ais Silly get ails 
Ser lOGrss einige Bins oa IS Ob Mic clo eo Oy Ail On aC HAn Cae EMIS ciao Rona Vy 30D 7 ibys SA beasts) iby Rel Sige 1 bye PASS ret 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
~ gubscribers to the Canadian Statistical Review abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 

(Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
- not available -- non disponible 
Yr revised r rectifié 
P preliminary P provisoire 
nil or zero — néant ou zéro 
ublished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
atistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


= 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


Public administration and defence — Administration publique et 
GELENSE eects nie grote oleiel ee shes lolstoiete stare . 


Pe ec 


Wages and salaries — Total — Rémunérations ..... Sardi SO e 
Supplementary labour income — Supplémentaires du tava lols, eeneee 
Labour income — Total — Revenu du travail ..........2eeseeeere 


(1) Advance estimates — Premi@res estimations. 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 9. March — Mars 1974 
Rubber products — Articles en caoutchouc 


Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires) 
Productuong pe cotad aust srlaeteto ane b aaaie ehtactoP bork sr ouseocs 746.3 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
Ieaofery EY IEW \eereKeNS GocopaaoboacGOUDCUOUGOD W553 
Lumbermen's etc. — Pour bicherons, etc. ... 150 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. 270.6 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 75.4 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
usage avec hauts en toile ................-. MOTO 
Shipments — Total — Livraisons .............. 490.4 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PMakecls SoaooohowodaduooodoMadon CTOs aS copys iL SS)5)00 
TABLE — TABLEAU 10. April — Avril 1974 


Raw hides, skins and finished leather — 


SS) eee 


Peaux verts et cuirs finis. 


Raw hides and skins — Peaux verts 
Receipts — Recues 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(aay nvnilalsyses) Ago Ge soo podc oo cM bh dng d Wats: 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers 
den douz alimec) meteesterelois tcl eeseteied dete cnetokotone- Cm oe 
Wettings — Trempées 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin (en 


misldsiie rs’) uererarnal lebedsishovene (evcder sl aiait «1+ ro lsiele)onelorsaene 191.6 
Stocks 

Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 

(Cem masters) mesretatstatere stereo! atelerelererctarcievene letter 263.4 
Calf and kid skins (thousands) — Peaux de 

vyeau et vachette (en milliers)) 22... .....-. Sio8! 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 

Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 

GOWZATME'S)) Merete byelel ololieteitere (aleve tolotorskerohete hater oVere tater Tea6 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 

(Comm minlel eric) mertatsiettetercis ele retbelonever<tuaccnetere elses 14.6 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 

(Cent milters) )mperetcbers stolen ce egereertcrete/oiciarele olsi.ctel> $155) 


Production of finished leather — Production de 
cuirs finis. 
Cattle leather — Cuir de bovin 


Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 

mialili@rec: GY IEKDeSD) aoaceddaaacunc6 Miotoncters Bo, 
Upper (thousand square feet) — Pour em- 

peignes (en milliers de pieds carrés) ... SO. 


Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de 
PLEAS CALLS) Berle eee oe > © oie rskssetelein eielais) velers 508.4 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de 
DLedSE CARES im siale oretece casie) oelaisuslolesalciate steris zi 2,614.4 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (en milliers de pieds carrés) ..... 25611 


x Confidential — Confidentiel. 


Unadjusted 
Non corrigés SPACES rAtior. 
MarchP April(1) MarchP April(1) 
MarsP Avril(1) MarsP Avril(1) 
1974 

sexe; oraro 463.7 45222 468.6 462.7 
Bee otoMsoe 5 Aas 3} Se Ons Sys Say 5,594.9 
Aa Sto 402.0 400.7 374.4 SiS) 
PR eC On 5,867.4 SOO 5,966.3 5,970.6 
SECTION 9. 
TABLE — TABLEAU 4. April — Avril 1974 


Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers) 


Cattle — Bétes A COTNES ...-- eee eeeeeerceress 227 
Calves — Veaux ......- SOIC OU Ee cobs aiotecisicte gb 44 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ..... Steve 17 
Hogs — POrcS ....-sseerecrccces a eters ate avetere) etetere 73 


Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres) 


Beef — Boeuf ..... 8 OOOO GHO-COORNO SO0OOO Git Bed 57.9* 
Veal = Veal sa ccncccess es ece Seles svenalonedevercieneronere 5.1* 
Mutton and lamb — Mouton et agneau .....-+.--- M723 
Ponk — Totals — POLC Wiis esi. siclsleielsielerere Bbosedbewe 47.9* 
Poultry — Volailles ........-. eieleealaketereteisuers Bok 79.6% 


* May — Mai 1974. 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 3. April — Avril 1974 
Merchandise exports, by commodity clas- 
sification (million dollars) — Expor- 
tations par marchandise, selon la clas- 


sification des marchandises (en millions 


de dollars 

Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 165.4 
Index of physical volume — Indice du volume 

(1968=100) 1... cere were eer ereecees HOMO 13/276 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

et réexportationsS ....-..e eres ec sere eeeces DEY DAD 
Re-exports — Réexportations .....--+sseereeeees 50.4 
Domestic exports — Total — Exportations .....-. 2,424.6 
Live animals — Total — Animaux vivants ....-.-- 9x3 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs \orere DAS AO) 
Meat and meat preparations — Viandes et 

préparations .......+-eeeeeesereccersces eietere 9.8 
Fish, fresh and frozen — Poissons, frais ou 

LoyneDIlSEY ain Gh la olnivinio ay DOO DIOINUID IOSD ODO A010 War 
Shellfish, preserved fish — Mollusques 

crustacés et poisson en Conserve ....+--++++e- 975 
Wheat a=) Bul@ucs seer steel sustsusele sia) erie eiensviee: sels pit tateter: 104.2 
Wheat flour — Farine de blé .......---eeeeeeees V6 
Other cereals and preparations — Autres 

céréales et préparations ......+++eeeereeeeee LS 
Other foods — Autres aliments ..... a ecalerenaetreret: 21.0 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ......-. 665 
AEH S7 alan Oda DEUNOD CODD DOD UDO OIOSISOUIO109 6 16.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestibles .........-- Pee iC LONG OASIC 549.7 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

FOUNGUT ES 2 poe ei eiel vie ts s/o jevelsielens sie ois;sleleferens lak shoctete 8.6 
Oilseeds — Graines oléagineusesS .....---- eichehelais 20.1 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut .. 35) 


SECTION 11. — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 

Ores, concentrates and scrap — Minerais, 
concentrés et déchets 


THO hay A 1S 5 G0 000 ODO GAD OOO OOOO AG aisteResr arene 
COppe Ges CUlViCuratsterehalalolaveveree AOE OOH DOC OOCOGOE oe 
IND CKD cis oes sis elem ohafevene eis cstevens sieveneletereretcnecosctarexers 
Radio-active — Métaux radioactifS ...... aratetcteuere 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux 

Grodes petroleum! —sPetrole wb rwt mercies octets crs « svarers 
Natinalecase—nGazenacUurel eie.se crt deters es srs sie create 


Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré 
Non-metallic minerals—Minéraux non métalliques 
Inedible fabricated materials — Total — 


Matiéres ouvrées non comestibles ............ 
Lumber — Sciages ...... Doom osoowo0beacedaoddGes 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués 
WoodmptlipE——mbatexdemDOsdsurar scutaiiain crests) oisi ee arenene 
Newsprint paper — Papier-journal ............ C 


Other paper and board—Autres papiers rear tone 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 
MEE HAS! TENS Go hoomGouoGHe HUDEsueoOQUcome 


Chemicals — Produits schimiques fs. ia4+. + 00+ 6 ae 

Fertilizers and materials — Engrais et 
Matderes ser thlsantesy onto etveieke «cle wie 9 ete 

Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 
Symtnetique set plastaquer s. . ccle elec acl erertehalele 


Primary iron and steel — Fer et acier primaire 

Steel plate and sheet — Téle et feuille d'acier 

Other iron and steel — Autres produits du fer 
OE Bele sagesse coum aie aod 

Non-ferrous metals and TRICE — Métaux non 
ferreux et alliages 


Niuean — (Mitnbinlbink y5 Goon ocooo bo eoo do UOuuOD 
COPPC EE —- TCU LVICOWateye sieeve sie el eliele! « ie!s s'eleleielcle ciele eee 
NOC I Gass sNelsiste!s site AO ORIG HOLS OI sietetoleteterster eters 
TESTE.” Gx REBO OR COC OOO OO CH O.O OPO ORCI OOOO CRORE 


OERCTHE—PAMETC Sir sranelsietelelslelelelclelsicis © lelerciesleleleie ocee 
Inedible end products — Total — Produits fints 
MLONMCOMES tli bil CSI ic cee is «= eelslalelalele) + wish) os) eherliale ore 
Mach imecva lotta le MAC IM eSi slate eielelsielaieleleie ce ols a 
General purpose machinery — Usage général ... 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 


manutention des matériaux ............. 
Special industry — Industrielles spéciales 


HealieMeawrAP Id COL eC Sm smers sis eterelorsciancs, steve (ois ait 6) s'6) ors 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 
COMBE L Ca Esl OMe oreliers os erelio lol ole ele) onet en ets) oie) silerelal's) s)iele 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
MWETHO MWS: o. csas GmVascoy VED OWSS.OdcO 0.00" 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 


AM EOMODAULESatarelateletereieterste siete: siersicnete mialedstereletetonereians 

LMive@ygebie, a ANS OIES 5 Agu Bo cdo GOW OOROUG etenele 

Aircraft engines and parts — Moteurs et 
DLECES A. ASNONEES merarete rs wrotete ete tetete «sss. 9 a1 Sowio 


Communication and related equipment — 
Matériel de communication et matériel 


ASS AM NO Ue tema tetetatolotey stat otate te tatalel oNal's cele rte eteler ero) (evele 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

Sie Wuycillics a saoie DOG OOOO OO GD JADOCON OOO COC 
Personal and household goods — Articles 

Menagersme taper sOnnelictrer. se cielerclere s\ele eles S06 
Miscellaneous end products — Produits Eins 

COLI pon oa Og OS Gd O00 0 Od GOING Ce LOE CUR HG 

SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Carloadings of revenue freight on 
Canadian railways (thousand cars) — 
Chargement de wagons de frét payant: 
chemins de fer canadiens (milliers de 
wagons ) 

Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes) 

Windus ted a NOnMGOMERA COS ars sere stterars ieee reise 
ScA. — A.S. 


April — Avril 1974 


DS) 5) 


May — Mai 1974 


22,934 
20, 606 


Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
chargés seulement) esses oles srere.e etels ecokevetouetoier axe 

Farm products and food — Produits eeicoles ie 
denrées alimentaires 


Wihteal CaS Bil Cumsvercneretetel stelsterensvetsicte cer oisvover ele ROM GOBG 6 
Other grain and grain products — Autres grains 
CEBDLOGUL ES prertetacotsts ctetelalerstalels se, «ee wieieisie.® ° 
Fresh fruits and vegetables — poate et Terence 

LEME, Gai cGeo DODO do oieo bod Gowow ct siabote yerele 
Other agriculture products — Autres produits 
agricoleserrucmmer yrds crore Sidi d AGS duro ato od 
Animals and their products — Animaux et leurs 
PLOGULESMa eye nieratert is teers: svelte heneiens Cine aes eer eeee 
Prepared food products — Denrées alimentaires 
DIERKS odonoddvdcobuGo0bs poMboaas ALM OEOLD O10 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 


Concentréesi%.. se. FOO PODO-OUO COMI AO aa tere 
Other metal ores and concentrates — Autres 
mineraisret Concentréess tebe snes ee 265s eases 
Potash — Potasserec. sc crs se te. s sities 
Coal, sand, cement and other mine products — 


Houille, sable, ciment et autres produits 
WNL STS MRA Wee se eulaeasenal sieve ees 6 erates oyeie) Retewerenctatone 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 
COMECIMEGWES Socacodgecoacooqg0DOODSoKe Gob} 
Pulpwoods—" BOLSHA gp ATOM sete cvorelel at chete sich cneie: ¥elevel are 
Other forest products — Autres produits 
WOMROGIENOSE! Caocago no oO OOCbDnn ON UO EES HSUDO 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
Ctlacierne primal resme tatab ii GUCSHr. re sere > elstorste 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) 
Refined petroleum products — Produits 
RSE UA Cre) SRM EIEIOKSS! 6h os oo ono OOUOdOdO OOO DN OOOL 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
RTGS nesacbooey covoonIod OOH AO oe Cou euedDanE 
Paper and paper board — Papier et carton ...... 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrications meted vic HSpwmrster. i crstattetsrs atetetetel eet: 
Non carloads (small package freight) — 
Expédition de marchandises de détail ........ 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
desehtats-Unisy coms waren rere cee cere oes 
Piggyback traffic (incl. in loadings) — Service 
rail-route (wagons chargés inclus) .......... 


TABLE — TABLEAU 3. March — Mars 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d'exploitation des 


transporteurs aériens au Canada 
($'000,000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens 
Operating revenues — Recettes d'exploitation 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Operating income — Revenu d'exploitation ... 
Unit toll revenues — Recettes des péages 


Car cos—alarchandises mere strate charesisienerereyeieierene, oe 

Passengers — Passagers ....... dAlu dons agodG 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandises payantes (millions) .......... 


Revenues passengers carried (thousands) — 
Passagers payants transportés (milliers) .. 

Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
pennies: Garba) Sad oosarsoonpoGpodnoncoc 


383.3 


1974 


SECTION. L3.. - Me 
Non corrigés S.A. — A.S. 
TABLE — TABLEAU 4. March April March April 
Cheques cashed in clearing centres — Cheques compensés = - - - 
($'000, 000) Mars Avril Mars Avril 
1974 

Canada Oyo. 2 cmisaipieciels tei « Ae rors : AE ene clewhe nee e30 Sar SRR or io ie nofieKonettone ZS eee 132,429 133,045 128,812 
Atlantic provinces — Provinces fas L'Atlantique .......+++e--e- aieareoe 3,382 3,052 33576 2.642 
Québec .....2e-ee% Res Paras mn SPOOL ep OS Nice Seoul suae osteo eerele emer enaus SIRES BA AbTs) SEAT) 325.013 
ONCALLOMs foo oe Roe epic ete opel se else ere rionees Rig otters avers ie NE OIRO OD OO . 67,358 69,748 68,852 68,456 
Manieopa ts se eis = sete Bee either Oneva x oreo sere qsi ous aor aKto te ye on widrareiaue 6,403 5,996 6,852 55.932 
Saskatchewan .....---+se8-- Netorete oeroe Ee aiaveveneie o1sreesveeusiene Fane o.0083 oreo 2,136 1,916 ee pe 
Aiberta®..scme est Bree Ne RARE OOT OU OLOG OOOO OO DRO Oo oor Ok 7,748 8,052 8,295 Teall 
British Columbia — SColonbie= Britannique ........ Bacxeyetteneier® Breaeaeds Monte G 9,377. 11,490 10,218 ugh Sly, 
Selected cities — Pour certaines villes 
MOnETGal « ocvos odie ojos mrevere bho cere io 0ie ta slore tbr SPA SrA EY OD i DOMES were 26,955 27,540 27,402 27 aO3 
IepRMES) Goma suqgodouneadooU OOO RG HO BA Ee RCE TRO Srouatoleusterene Mare 5o, 221 58,118 Sil8D 56,681 
Winnipeg ......- SA OPA OS eeateqedanepalees: He PA PAGO Oo Ob BaD DCI Hare See 6,035 SAC: 6,773 5,860 
VEIMECUN= Anincagoanoas B feral Leusteee tor on eeateue toqsie Tore RRS OO IO OL ore caceneworeds 8,652 9,760 9,009 9,618 

By type of account — Selon le genre de Canes 
Current — Courant ......-- TET MO OOOO EO Buavs s ledereke Seve Batystece ce etenensmenets V225 164 125,141 126,448 121,438 
Savings — Eparenem ews sale alei ser PE oe eel bea eee istate © cle ole reine eierene 35/50 43573 42917 4,660 
Personnal chequing — Chéque personnels PO OA Deo OPO east Ann 2,300 De PMs hee aie 
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rporated in the July issue of the Canadian Statisti- 
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Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
ries appear together with unadjusted series in the 
in tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
cated, data are unadjusted for seasonality. 
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supplement hebdomadaire, 


du Canada 


July — Juillet 19, 1974 
Le présent contient les statistiques qui apparaftront 
dans le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 & 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variation saisonniéres, 
a moins d'@étre indiquées autrement. 


SECTION 3. Unadjusted 
Non corrigés S.A. —A.S. 
March April March April 
TABLE — TABLEAU 2.3 =_ - — - 
Industrial production, volume Indexes — Production industriel- Mars Avril Mars Avril 
le, Indices de volume (1961=100) 1974 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. DIRS Ih DIES a5) 224.8 222.4 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
broyage), carriéres et puits de pétrole ODO Oat 000) 45.00 G1 Bi ZUR yo 72M EP Ze tlenl 2027.6 
Metaw mines — Mine's ide metaux “nae. secs ee OOO. OD MODOGEOGL DO OOOG L53es 156.6 155.0 1515:..0 
Placer gold and gold quartz mines — Placers a! or et quartz 
EOI SAS. oh bw Sic oD CIO owe Ot 0 O10 O OG DOI. 0 OO OIC OO Do ODOT i) 41.6 41.8 40.7 
Iron mines — Mines de fer ....... JODO CO OG Saic'g ROY OO MOOD OO. Gas 2937.6 305.0 SiO) 7/ 324... 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ..... eka ; 150.0 152% 6 146.4 147.6 
Meneral fuels — CGombusita blest mime mau is, ret. ole tsta ei clele ore talenele clams coir SAS) 332,10 Oey, SIS) 
Coal mines — Mines de charbon ................ Bare crore “ GO Oee ov 233%9 Dak oS 207.8 209.0 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz are 365.8 BDZ e BD aia 3637 1 
Non-metal mines ex. coal — Mines autres que de métaux (sauf les } 
mines de charbon) ...... siehece Ree Peete ores s AeOEe HF FREE CRATer A OPS kr, CRemeee XO. 269.3 PL yey 8) DSi 
ASbes tosmmines wu Mires sdeami anit urepaleva stel/neie siebeersia'aieia oteiieeiere suetonsieliensrs 162.0 148.5 158.9 145.3 
BvanicActuni ngs lndusthlesmmanmPaGtwrEveceS ie leleisis + sels olsieieiem eels esis. 22493 222.8 222 PUY Ae) 
NGO me Cigad Die Sue—INO Ie Cults helGm taster retaien sucia) ota!/oke love etthele eustet or ensiae ete iets tons. mite ite 194.8 194.5 L9Gm2 iSye SIL 
Hoodsand ubeveracesu—— Ml ImMeMtS Tet DOLSISOMS ( cieietl scm ot ister nelstt lel vos Ue) 162.8 iG 1G /elee2. 
Meat products — Industries de la viande BDO Od OOOO OOO OO ded dior MOH A 175710 173). AL. 
Dairy products — Industrie laitiére ..... seeneu nate a aeheca mene inaaateke ee tehete tate 124.4 US 2ES 142.8 SGT 2 
Grain mills — Industrie des grains ...... aYairs ecieenienctse se concuetaiemaltske tele avoite ateis IWS 3) SOK 2: U6 5 7/ Siieal 
Bakery products — Boulangerie et patisserie SGoHOS ON Ao OOOTe LT ee ell 114.2 TGR a: 116.4 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ............ LOY. 161.9 169.2 169.5 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ..... couou Sod gbun Og Pode Pacict PANT 6 Th MIDS) 383 WAS AD 
ropa oancliraei nee ONS SONS MO CRIS CIS. MeL ou-ussiensioneleksuaitsleheuelisyelolsicuasdousyousisasiolsaelstenets IUSSh 5) ILS ih 186.5 177.4 
Maks ot: eS! yor oirettora| ol otto Ss onpaaAy OMe Oo eudod dan d etsacksLeumuckeveqousdeeeyehorobersiouneotek 308.2 284.0 3878 SAL eS) 
Brewer Les) — BrASSEELES) <a ayegs one o aiaielaiels wile » chet hap Retalle. clemoketaee ators ene . HGS T8258 W621! 168.7 
Hopacco products, sindustwres, — Undusitieke idu —tabacl Se arstevaielel ster alistelie atte) oi) 166.4 eee al IVa) iss sil 
Ruppert wtncuUserLes ce — Endustiere dl CaOWECHOUGHS., sy slciebeteiiclsls cise ries -ueusee OS iea), ASAD ‘ “265.7 249.4 
Leather industries — Industries du cuir ............. HmoDdo dao CMO. eZ S UML he Sot 0879, 110.3 
Shoe factories — Fabrique de chaussures ..°-.......- Se MOOG OOeG : 105.4 103.6, eo. Ae gp ekciedt Ss 101.2 
Textile industries — Industrie du textile ............. So eT oy ales 2440 | sf PUBt ™e,  238.4 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de cotton ......... TOURS: 8. 1 WIL 8 “eh 04 6 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent wis egt| \distribue | \gektisconent 2 aug” 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la yue statisti due du Canada j 
(Catalogue 11-003). (catalogue 11- OOF RK... Ur, ; 
Symbols Signes conventionnels ene 
+. not available .» non disponible 8 
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SECTION 3. — Concluded — fin Unadjusted 
oS Non couse ee S.A. — A.S. 
March April March 
Mars Avril Mars 
TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin 1974 
Synthetie scextaleumills —slextives symene taquestiis arcu cttel ciel cieieiel aie SyA0 bas 344.3 B20 
Knitting -midiis! = "Bonnetecie se a\.tses's aiiesc Botha Bo wathe Doe Sia heyew oc 221.6 2 ah 220.0 
Clothing industries — Industrie du vétement ....... apsnntensnetttere es : IMAC ES) 144.1 145.0 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ....... 178.8 WS} 72 WSs 
Pulp and! papemimillis™— Patesivet papers = imnelete cls isistale shord eiareterece seeieveie E73". 6 169.3 168.5 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs et 

AWE CS MELAS HOMMAt HOM SUC Lian p alm Cam am syebelerarepelarcicuersiersierevomrel orale: oie arate IRA L929 194.8 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

GUAR GUSIET LE Se CO NMCOES Stain retake Nenelo Rie volo NaeNawe Roms ¥cwck ousvekePeRaree vol sr eek aise chet 164.2 164.5 ING PS, 
Petroleum and coal products industries — Pétrole, charbon et 

VEUrSRAETVESE Me wearer omhe ctr: awelmemN a ati nctistavcne. cialepm actual or ebeiacaterats BAD 2 NQF A POMS ©) 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des pro- 

duis “COnneEXEGST (nici lle SATO CU OOOO ROR OOOO DADO C0 Bee ee 1 eiOe 21055 PUT 5) ZO2 nae 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharmaceu- 

Ene ABLOEY 5 O..a 4 ond G Fc odes POG VIC) ORS Cy HC ORO nck Oe CNEL OSI dc CREE = = = 
Paint and varnish — emneares et vernis ..... aids Terenas SO SROs oot Weis) LI2Z6 2 2 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyages T/Syeadh ISPAGS 174.7 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ........... 284.9 298.4 PUSS 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 

Cine SOSam opisfe expres DPiget. nekerersiveop iomis oieecte bree asc psiloge edetemerevsne eer sck hers 256.ah BN, 5) 25 i/tak 
Durables pavaraciucine. —industreisy diuscabyl OSs scepebepspeics «rete s «cree < 267, BNSF 256.8 
Wood industries — Industrie du bois ........ Re hs OO aD BN erereeuses 230.7 22S PAE, 3} 

Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de eabotate 263.5 ZA) 23569 

Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ......... 13) 5.6 W958 178.0 
Furniture and fixture industries — Industries de meubles et ac- 

cessoires d'ameublement ...... Sislie! rievetete oliuet ert’ ois See Cie i> GRORAIOIOD aioe 22554 225.6 231.9 
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme primaire) 208.1 204.4 200.5 

Iron and steel mills — Fer et acier ...... 5. 1) «3 PACHORGIO DOL OM TIONS CCC 220.53 PAY Paes 8} 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d' EVENES® Gogo dqoamndec 273i ZODao 249.8 
Iron foundries — Fonderie de fer ..... Soran BH. CoMd oo ous KGUed ois 265.8 266.5 244.5 
Smelting and refining — Fonte et atetnace Merete strate Sate nee ee ese 17250 173.8 164.9 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equipment) — 

Produits métalliques (sauf machines et matériel de 

ELANSPOTE) meeteieiclelsrsicrs srokoneishenetece Diet etaKerele oetatstorsuersi BGO Cota Cos Hope 2239) 223.3 226.8 
Boiler and plate works — Chaudiares et) COlMerLeRS,. 1. omnes Bod ZB 1S 235107 238.0 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes 

Metal La GWes as eettacrerve iene ka ROMERO On AIR ORDA IOr h HOGOiGO.Oo¢ E5613 160.3 166.0 
Ornamental and architectural metal — Architecture et 

OENEMENIE M8 eretens sere a8 foliaJasiairoRese Moats. (ois51 o:tel/oheissiorienehe ieee as FLO Ses OG 38005 ZA 220.4 23322 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage aE 

revétement .he\~... moO pa aes BOSS EOOEO RA DOAOSOE 5.0 OCIS C es 23059 22662 231036 
Wire and wire products — Fil métalliques et ses 

PLO CULES To tortewstey crcicveleters aiiol aM setfetrc Boies a> a\louer tel ececs <obetometetrel ahctetis te toverevete EWR vanes te 265.9 DIS) 5) 261.2 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 

COUPES LES EL ema T Rate rere eis aneves eapePeemans rena) ocche, ci aya) w tabeomeentis.o) aleve WoteotneNanobeNevonerenowe PbS 3 224.4 21955 

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
Materiel! CleEGeErNGUe)) eicm ss elemiretsisis «ee BRS cha ch oh cae OM CRC ICI CROIORT CLERC DIDS) UD AS 274.8 
Transportation equipment — Matériel de transport ................-. 400.9 394.5 ed 
Niseeseevae Elsel yess =o alos Cle SlSMeMes Goa condsmopondac one ooso0e Saul 82.6 Cie 
Mororvehieless==NVehiculles automobiles) asm tetede ele ele ener reisier atest 653)..2 635.5 DIS eo 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 

aROc Roh evoyioloD Wl UeNss | 3 Rinseenierte tach cet cot 2 GAEOROH END OFS Gh do, 0 CcHORCHONCCNE Gas crorntOcn Gb 384.4 380.3 37) Sah 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer ...... WO no Z 406.8 403.0 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires Ware. 174.6 Lies 

Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 268.0 260.6 ASP) 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 

(Cenexchareniepiech Cibo aK} Hoannonc vanoaacode So S02 dood sao bRaoe OnOdbe 290.6 266.7 RY ic, 
Household radio and T.V. receivers ace te électro-ménagers ’ 

de sradtioretademtClevastOm me rstamelaic aie ietse ers leletaietehe? scale Boooondooeseon 363.6 326.3 BORIS 
Communication equipment — Matériel de télécommunication ......... 268.1 266.3 270.0 

Electrical industrial equipment — Matériel électrique 
TyavabsXqep@s Wl Wel Se rin GOeeNS.o On Dod. COBO O HOC OO POOmMmOD COORG COO GOGOUo 252.6 250 se07 Dose ls 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
MEE ALL LGUCS  ereneterialele cileteielsralei nr Reels elereneiers xe conere CORO OO OT OD OCCT Oe 188.0 UG)b) 572 216.6 
Goment 1—1 ClMen ta wiecusicle veksieistereie cheieret ear cts lel clotsieteueloheteVelieteislsls ole (erartshelelals 12S Uf 143.5 178.5 
Ready-mix concrete — Béton préparé .....-- sees rere cree cece eee reee 210.0 224.9 3 Oya) 
roducts — Verre et articles en 
Sercps Os. Ce EE OY EON Ae 7 ee 223.2 226.1 226.7 
i $s and water utilities — Energie électrique, gaz 
Focus ae ieee Na ate Oe at es were 290.2 268.7 261.8 
Electric power — Op Lefer eras os Mer tant RA GIONS GIAaGls SER - Ricken elhere sratate 276.1 25a 259.4 
Gas distribution — Distribution de gaz .......seeee seers esereces 474.4 433.8 344.8 
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SECTION 4. Unadjusted 
Non corrigés S.A. —A.S. 
TABLE — TABLEAU 8. MarchP April(1) MarchP April(1) 
Employment indexes, by industrial division — Indices de - = = = 
l'emploi, par division d'activité (1961=100) MarsP Avril(1) MarsP Avril(1) 
1974 
adic ici ale Compose —aindsces Symtinta ques sry scerekutenekeuRedeus cheieisiolessisuse 6 <5 NS3Ee) 140.3 142.5 23 eal 
BOS tals yee OL OMOM er ehet en-Persiet cyauste ere ers sce ei.e) Sierieeoe © s iline horeaeE see 4 sie arisen euevees YASS) a 94.8 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. IES) ots} Male, 3 114.8 eae 
Manufacturing — Fabrication 
sUltaca leet owe avewe ueWenr Murat stots tole sgcuoucns NCHS el ays Mirna gogs. (23 3(cc) Si Oe al st acauig, Seis oy Gd se overs Tobie Seo 133/30 aie eas! 3 yays 3) 
Nondurable eoods — Biens non dueablles Gijcien ss .cto as se os 06 smueerenietenecs HG L20%2 DDD. WPLIL ID 
DOA we re OOd Ss Bens | Cur ab Ve Sta: wiers se Stelle ureteric. c Sdn dors wietielenenede tetas 147.8 148.8 149.0 TAOS 
ConstEnuction — Batiment et travaux publics construction .....-.s.0.+- 101.6 106.4 116.6 Wil syals) 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
munications et autres services publics ...... ore ere teievaia he eee es SAO 22a) iA 3) 125%) 126.1 
Bradew——y Lota le—iCOMMCE CE. sissies ciske shee oa os pees oes Det soe RES EE SUS SASS NGORS as 163.23) 
Wulrogcis ail omen Gi OS air tate oca ur ccaewets cate ue toils) tol site ras See Siac Uh e1 oe eras Gieli SUIN,G OF Al etm aial ESS P53). 
Reale —— mL) Ct VAs MVE MMe ike os Gola uss ous ve ne BAe Ue: cue aie voie Goat ee Eee oe ee Rie eS eres 168.1 Wefile 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
immobiliéres sce oe ehe Boe opera yauene air SECA Rj eben eye ve i533 NE SOME scale SRS REM 163.8 164.7 163.8 T6524 
SAVE CIS Tole tides iolinilo' Se CMR lays hoy'ei elses a: O48 BE fon) a Siete Toray ea rate TORRES oils alee A ee eer hee NY ye 220.4 PUGET} BUS AS} 
(1) Advance estimates — Premiére estimations. 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. —A.S. 
TABLE — TABLEAU 9. FebruaryP MarchP FebruaryP MarchP 
Employment indexes by industrial composite by province — Indi- — — - _ 
ces synthétiques de l'emploi dans l'industrie, par province FévrierP MarsP FévrierP MarsP 
(1961=100) 1974 
OANA A We tea Gad one OReK NCES Te followed Snes foe aifeslevis <<.10 ts) 9116 "ous aalion oy o:tclia to) Sia ausy Lee eee ee RR eee se) Uskse @) 14253 142.5 
Newfoundland — Terre-Neuve et ete cece t eee eres Gp0dodcogcecede afm. cate 124.0 L238 136.8 136.2 
Prince Edward Island — tle -du-Prince-Edouard sual esate s {ero niol ev ote stete Zaller eneueberets 13854 36rd 156.6 i601 
Nowa cottage NOUVEL Ne =H COGS C2. mys sysueus) cross o aisire cus susan sleksun Oise eee eeceue 6 5 124.2 125.8 INSUR0) 132.7 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... atlantis PS NOH ARO e ee Oo Co Roma ZZ) 124.8 134.7 135\.3 
Québec SAE BORG, by Hens PON PION cehantoban TOO Os orchc SPORT ict ecacicaeste eer 126.0 126.8 130.1 130.6 
OMAN ON 5 eee 6 sre 0 ohe- > Sach POH CROROR aE ait co Ub ROMP REDE NOR ry ncirch hk MORRIE Botha et ys foslejtes 143.0 143.9 146.4 146.8 
CRAB ES ODES (er ois sions 13 suena ere 6: (01 «!(50i,0. wha lSRa ee, web Vee dais ayers cele whe ACA Oe Ciice ionic aie 12353 124.8 12778 127.9 
SaskaleChewan oo. tes wee ocies- a sale POR IPEIS ws foto, 6:10) oe'e (sks chotchpir cera adisiainidictarcaaarans uP Al 223 sit 12726 
/NINSETETSEY GeRea ai enateicnO Ree cn Meer ee mcacreRe syle See CEO RRRO Ric omar Gmrerrccmicic Actodolde L@il.9) 165.5 160.2 160.9 
British Columbia — Colombie-Britannique .............-e+06 Goo doo oe 161.9 T6555 167.2 168.9 
December January? FebruaryP MarchP 
TABLE — TABLEAU 10. 7 z aE 
Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de _Décembre = =_Janvier® = =» _FévrierP _ MarsP 
l'emploi ar industrie manufacturiére (1961=100) YS) 1974 
Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Aliments et boissons ....... Layetevevone Sombeauooud 104.6 LOSe7 TO3eE 105.3 
Rubber products — Caoutchouc .......--ercersercrresesccces BOG Aoeoad 126.1 128.9 129.4 123729 
meaner DEOdUCE Se —iGU irc sues ieleleleteistele ol elles ele! cislelelels SOOO DED COOBIOR EDLC SK0)5 7 92.4 91.6 93.0 
Textile products — Textiles ......--c++-eeree Gad neces aieieteuetotmorers Maia 128.6 127.8 Tea AIA 128.5 
Guotiimee— Ve COMCMES a irstsra: ato eleioialotslsttels #alele! <elekelinTe/el clela\ialnis/ele sbeveieioie eels 110.4 114.2 15 216 114.7 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... Le 2 Wiees 127.4 IAA 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 105.0 105.4 106.3 107.1 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ..... sfotetaite : TLE S 2059 121.0 1208 
Durables — Biens durables 
MOOG EDEOGUCES |S BOWS isis ss «eld etele ticle oie ele elere a SIO si ctioldad Oo.cabe San osod 134.2 134.3 L3H. 3 13970 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ UB Sts) 56.9 158.7 158.4 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... NSS 133.4 134.2 135) oa 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 141.7 144.4 144.8 146.9 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
CMECETAGUICS: BN cctetatens «sis oxeie e216 aie tools! 2,01 eee e)e eis i san teitels i 9.0.6 eieusnenste et sites eae E/O.3 170.8 168.8 170.3 
Transportation equipment — Matériel de transport .........+++-eee- 5 166.6 163.8 161.5 159.4 
Electrical products — Produits électriques ........... So5o5990456 A pe 147.7 149.8 144.3 150.4 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 125.4 124.9 125.5 126.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 11. 


Average weekly wages and salaries, by industrial division — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par division d'activité 


industrial ‘composices— sind ice wSVMENCETQUC™ sreteisvals outers socueiele sveiere re cccccce 
MOLESEY MOH OLECES mes ceerereuletscsie eit ce cai teks (sy svete sane eietenees Te So oadIDe JIAO BSOG 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ...... ete stoners ole 
Manufacturing — Fabrication 
Mot ale reretaue ete ciety otaetetsicielo lar evsieieistelcvetetereielele revel etaleterete Bier okelaiel ates eictaveletoherenate 
Non-durable goods — Biens non durables ........ccescsecccwse siete ys isieies 
Durable soods —.biens CurabDleSwvs tise aie <fslsiatelaisislemlslstole bids HOE adage 
Construction — oacimenta et stLaVauxmpUDIGCS) . ccmietelere sie sicle cisions aiorsieystere 
Transportation, communication and other utilities — Transports, 
communicate tons: Ctl autres SCEVICES, PUDUL CS: i. wictsteraie aici cleieteccveleiere ersietsrere 5 
Trade — Commerce 
Moroes — (Cie: nioddon ooo noon ob pads odS COR OD aao Ole COO bN Os oda o ° 
INGiacts bil es IDS reAWIL. . om@iognien to Glo OGIO GUO DIA ADI TOI POS OOOO 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
seine) oad lalla AA he aoncvopans uC RNC SLIS: ITE IER POOP RN BNO ONEC 
SOM AKODGy carole Hm ol OS coo noSh DON oUL + otenoo Slo. beep ao cde aeolasas C a 


TABLE — TABLEAU 12. 


Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry 


(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par industrie 
manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables 


Bood and! beveragess— Aliments ‘eteborSsons ~). chs «ales «60 cise nics ce lcle 
Rubbermpwoquet Sa GaOUGCMOUC I wa metre alelal uel toietseteroletie cise) cisiaieisiatorene iste la are 
eather producto ram UWdr a tersrcucisksris aqateioece si eceusioLenelers Oa CO GUE OUD COOOon 
Text Ven productse— ere xtiles mers auerede ra tetetenerats\lauelait Teale etolreyate tenatene aval arel cus eae 
Gioehin gaa Genet Samsmraeen sce tice stetebtekumensy Neral erele tie endiaioretsiersrale ot atotel stole 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ...... awe 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 
Durables — Biens durables 

Wood prodicts@=—eB Oi: ms miei rcs rte ciel ste > sein ata cleleloheuel stelle arale te cieverehelel ons ee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ..... SAE 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 
Metal® fabricating industries — Produits métalliques! Gi... << «cc > ce 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 

CH ECERT ques WN: OME eas ste she tise se sister srnthe Miarehers! ator ater oa, aisterel soci aheere 
Transportation equipmenty— Materiel dentransports ss sicjemicle ese + ceisiets 
Blectrical preducts=—-Produits=clectriqueseccresaccisises » css 2s sisi 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 


TABLE — TABLEAU 13. 


Average weekly wages and salaries, by province (dollars) — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par province (en 


dollars) 


Gamadaaiaercieyckebstatsteteareserene totemereie oo clue raRotaieiicleusilece cc scaiteas! tel eeratecs)'s tone’ crete tevalfene site nieve 

Newfound) and¥— Lernre-Neuvesiresie site sic l= clgie an se ererersiatarets alets 6 ake sisielalesveieyere ; 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard .........cec cece cececes 
NowatScotdal— Notweild é-Bcosse’ : WB Leete Clee eee es cwesioanseee 
New, Branswicks— Nouveau-Brunswilelkgivnms siccic «coc tele s scale e ic elsleleiaietetsle 
Que BE cere hy cat TRU SE aso ee erect SHR Se Stay dee ooo eee el oc olentin e-ese eve" cierel alee 
OAR Ome eenie, opatale ete tele fester a tore wile tec taee eieleleieyplertue-elaveie ef etaleneielc iene! e's ete cnste ce aieeeetale 
Mando baw suse sc © cre chads etniate one els crete te Sue feels oa. 0 citeret eitelloterewaeekeseialie ciate iets.) els" @) e/a 


AWG yet a ere yo eetater ey ate ieuaus Stel oe Pcie ie sicker stereos a) antes) ea ela oreo ialn isa! nrs\are lathe edelelels/-a\ie)e 


December 


Décembre 


1973 


161.92 
186.64 
219.41 


WO) 7/72 
158.49 
180.81 
ZOD aD) 


188.40 


166.28 
1S ys 


161.15 
Vos Sif, 


INS Y7/5 US) 
IL VALALTO) 
109.14 
136539 
99736 
204.49 
245.08 
NVR 27 


161.26 
125.56 
209.61 
Ss} 


186.16 
201.16 
165.85 
180.52 


161.29 
151.54 
PSa28 
136.29 
11391296 
155.42 
166.16 
149.71 
148.39 
163.30 
180.43 


January 


Janvier™® 


167.34 
204.70 
225.36 


Uae T/5 
162.43 
188.98 
22a 


191.80 


168.21 
111.40 


164.19 
119,518 


1 rere, 
N82 5538 
1326 
141.51 
106.27 
205.69 
PSY SNES) 
193.89 


Ils 5s! 
141.45 
210.68 
182.24 


196.42 
211.36 
AED 
190.32 


167.36 
155.20 
118.81 
142.37 
145.29 
160.63 
Ze: 
LEGS} 572A 
149.63 
168.06 
185.63 


FebruaryP 


FévrierP 


1974 


168.03 
21655) 
225.68 


175.90 
162.89 
188.92 
234.57 


192.06 


170.45 
IM sie 


165.88 
118.85 


159.80 
Piro 
114.84 
142.25 
107.12 
205.76 
254.59 
195.08 


AL 7AO)E T/A 
142.76 
208.74 
184.13 


Oe 
ZOI 22 
17 il 
190.90 


168.03 
160.26 
119.74 
142.60 
145.67 
£61232 
VA2333 
153551 
b5LS55 
170.29 
187.26 


170.65 
22 aes 
2299) 


178.40 
165.81 
190.96 
2359501 


194.38 


ile eiil 
114.99 


170.56 
120.08 


l63e58 
178.87 
UI e25 
142.57 
LEP 92 
209.80 
260.36 
IU) SS0)s) 


IAS SMe 
145.07 
212.0) 
L85ql3 


ISIS 
208.98 
176.68 
191.63 


170.65 
1L6L529 
RYE YS, 
144.44 
147.72 
163.28 
174.61 
156.91 
154.34 
172.40 
192.398: 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite 


January 
TABLE — TABLEAU 14. a 
Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires Janvier? 
moyens (dollars l'heure) ; 


Minin ineluding mil Ling — Miness sy ‘compris: Vesbroyage —is..c. 6c. os 5 5.09 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted — Non corrigés .......... EID ALGO BO BOO OP CODERS RO OPO aoe 4.08 
Seiho SWosia os wo aconowdpuaoeer BY exon sho tektek oN NoMa er oF si spol osuiolis).s) Sele (s,.sy'o1 sy sbyoxeyeys 4.06 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unady usted ee oNOMeCOrrs GES Wen. sre svslehes sis: aveyeiesenshee sites 5) +1 ov ere) s./e1.cr 6) 6 len oi le avanraexs 33D 
Not Vem RA aN oM Guys Tea rte” yolseet of cir) suse sv-aversai ous iiaw cho e-i6) sy'ersilel'S alle. on'6.26) 3.16)'%" or sf'ei ej ey'epereseyeer Sagil 
Durable goods — Biens durables 
Unadjusted — Nonpcorrdi ges is ote es ER OO ORIOL BOOT Pty Oh OREO So 4.40 
See SASS Ses Reo OOOO eso OOO DEOL O OC OO ROD On OES c 4.37 
Food and beverages — Aliments et boissons ....... SoCo EOUROS SOSH OOH 36 1/9 
Rubber products — Caoutchouc ......... 6 HOC AD OBO DOO OOOO CBO OOS 4.20 
eat nena DROGUC HS pa GUT veyrs suave’ caps iaiera tas.ce oev(oue) ssh esl oarjer sioyieie'ele cee sions auele\e c DEUS, 
Mex Clem ROCUCESm— shee CSi racsrapelrausieters. ctetsrenateren slots oveie’ cueieiaeteteliay stale lonexeuarals Bie, MG 
EM talncisiy Sek AVS EME MICS eran Mot atte olor) =), Nes 204 Sa atah Nears cone a ins fetlor ato. susliene rood <icr-stekeLeravrey> J BOG 
WOOCUs DI OCUCE Guy BOTS’ Tersirests se s}'eiey sajna! sisireire) oise"an elses siayere ai snsi eters ielies 56 6SBOOS URS) 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ Sr HO 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ....... S 4.76 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
Gio abet) Elo tS Gop on) 6 OOO DOO EO UCOT OOD OO BOS Sopa deen SOUet Bie 4.69 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 4.86 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ......... goocos 4.28 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
EM OC ENG USS) Meer trees vcl eyed en oho, 515: sinioi ey Mere eto nerne, Avot eh each shone caster sheheporeveterwyes ey © 4.68 
ironsportacion equipment — Materdel@ide: trans port tye i cuceercrekeree ct ore 4.91 
Mlectrmicalyproductss— Produits electriques .)-)-y. 1 civsrere sre certs: aietoi ators Sho 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4.43 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 5.44 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 4.15 
Constnuct long Lotale—iRatimentret mtravaus ipubla comabelsnieisiec creleneieistencts 6.09 
Balin gs — Bat iments sas stiseveel se etoyeiotakenshenets fave -onos chav nenebetiee: otslistsueWwsse¥ensSeetezere 6.27 
DN GNeest alee — Clarks: aia AAD oan eGo ano 66 OG OGG O.000 6 .5.6.050 010.0 O0IDEROSOO 5.68 
Other industries — Autres industries 
Unban stransiit — iiransport wxrbaim (iets). serie oe DOOD DOONEODOOUD Abc 5.03 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 35 5 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage & sec 
OE POISE asocoadecausnond’ SOAGOT DHA OCOD EE Modo Sp00DD OCOD DDObO 2.38 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes DET 


(1) Advance estimates — Premiéres estimations 


TABLE — TABLEAU 15. 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine de travail 


Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............-. 41.3 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 

Total 

Unad justede— Noms Comm ses ie ierene als ete clereloleo o1>) ae els: s/s) allsie)sisie ole ene elsileies 5 3955) 

See SANGSo cadmosdason 5 DoS SencoU COUN COC nOUOU OOD DOR. DOCsUOOd 5 Qe 7 
Non-durable goods — Biens non-durables 

Unadjusted — Non COrrigéS .......-.ecececcecresvvevrccrcsvcrscccves 38.8 

SEPA pam e OP me Sere nebarevel shovels overs actcie chelionacfievens ter ele tsicienctelierens ionel isis sisisisiets é Reig! 
Durable goods — Biens durables 

WMnad justediue—sNOnmc Omrmd: 2S myst sles circ cleteletetelelel clei ela> +t- alicia leit =) tolerate 40.1 

Oe eee AG) SENN Nets cans far RteL crete feleh cs ons/a| avertrecaersxesaveiencial siete) ofp ionerois eee le leels 40.3 
Food and beverages — Aliments et boissons ..........-e-eeeeeeeeeeee 38.4 
Rubber products — Caoucenouc siecle <lelleieia cies 7s -iele ais sis 0 eleleie oleisie/« 5 41.5 
LEENA ee jopaerchieies = (Gikiie Goan deostn scons soon GOOD O dD OOO COO Oo UUD US OO Odo aNeioill 
Rex tiles products ms Lextdil Gilera cickere aids al ieheleterenl circle siete cieketsistelehe rele 40.2 
Cio tna em VCE eMeLNES Melis tlheletelierseralclolelslelst oie lalcls) lial vae lle eisielelensieisisiis (elie ee Orel 
GOES (ereCelnKciee) ANS BA oans an nhenboboodounan dn Gdonago OBO SC enone sneer 38.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 40.8 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ....... 4 40.8 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 

Cee NAS IMO CM AIMGKES re tens eller etoielave ete heroitete ete i ee) ete) oles siie.e) sels] sive! «)/ehelelalerals/ ele BSHe! 


Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 40.4 


FebruaryP 


_FévrierP _ 


1974 


MarchP 


MarsP 


B52 


April(1) 


Avril(1) 


ee 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 15. — Concluded — fin January" FebruaryP MarchP April(1) 
Janvier™ Février? MarsP sAvEil()om 
1974 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 40.3 40.2 O49) Ae 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
GUIS ENCE) Aooancno 00 OH 000 DOU OOOO MIO C0000 OD 0TON CD ULGOD ODO . 40.5 40.5 40.7 58 

Transportation equipment — Matériel de transport ....... IO OBIT Ox 40.4 40.1 39/58 - 
Electrical products — Produits électriques .............2..-- RroercKorere Was! a8) Baa 66 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 40.9 AV... 40.6 2 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 41.1 QiVe2 Beil. 56 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques .......... ae 40.3 40.3 40.2 ie 

Construction — Total — Batiment et travaux publics ........... Bhohe suetote 58.3 39) S260) oe 
Building — BACLNEMt Meets eiletiretc etalon «F- sasioNoen sy ahsversrsh exieyenst ehenevonciehet exer ot Sia 37.4 B76 60 
oeebecneaye —o EeiebS Cahill 3 o0hcodocesosgucugdu 60e 00060 Deer ep wovenere 41.0 42.7 42.7 ai 

Other industries — Autres industries 
Urbane translta— sate portmu nba mates) elelesitereclene Had OO Rieteeieeve rene! s ores Unik 2 NL a Al 41.0 ae 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponte 33022 34.9 B55 are 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 

Ole (MAIS SAGs no006o hoa coos Gd OCnOdesOUNOS ar ah s¥cravehsveronevene seolersvanevere 34.2 34.8 34.6 5 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, restaurants et Payetnes PReielb DISS) 28.1 Aa 
(1) Advance estimates — Premiéres estimations. 
SECTION 6. Unadjusted 
Non corrigés Sa NSS 
TABLE — TABLEAU 1. March AprilP March* AprilP 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — - _ - _ 
Total des stocks, des livraisons et des commandes des com- Mars AvrilP Mars* AvrilP 
mandes des industries manufacturiéres 1974 
($'000,000) 

Shipments: — Givraus OnG po wc ciccs cs cpa potemen ais Siaie oc airs Mekeuiiene | ace e 2susyeucseeensvsneietens : 5 S/ De7 On S722 65 3215 6,216.8 

New orders received during month — Nouvelles commandes recues au 
COUES! Cue MO TS ech cee se ahear src ayia rk. ys eye wt aides. 5 coe Seu SyolteMeal Shoe daneo Gua rerehe sreleel aire 6,610.2 6,622.8 6,484.7 6,467.4 

Unfilled orders at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
TROLS, Pei cisrss asiaricl dusaelts, MO 6 Aus ra-aan as amees ashen ca thay aiza jenetys) mia eeRous be “ssa pieucs rede Buena rele ete ove 8,563.9 8,814.5 8,483.4 8,734.0 

Inventory at end of month — Stocks a la fin du mois: 

Owned s—POSSEGESE By 5 risote cao si sie voueeeme poten uel aroiw cuah. evo gteMe ne haucraleuey si chsucacnsseaeRONM tS eT I @sk)0) WIL Be 3) oS Aaa! 11,766.6 
Held but not owned — Détenus mais non possédés .........0..e ee eeves 459.0 485.0 Ble al 492.7 
All inventory held — Ensemble de stocks détenus: 
TOC Ie ye waiccastonciia Conran sitey isiatal sire hevrat ses) Skee teveuel vionows kev nea sueliar se ac matey io er sicnakshouel aeaMarskers Race 12,098.1 12730922 12,005.2 1 2S) 
Rawematerials ~—sMattexres spremlLeres ia aevcte cero eicma ce dekee ete: 4,986.9 Ds O92 o 0465.2 Sy IHO),,5) 
Goodssinaprocessi—s Produits ene COULS mcpiie ciliates: ereiecier aici ocicnatere She exh ats) Bouya, 3), E5OR4 3,202.6 
Binishedy productos —srroduistcurteatiss ar iews eleters ciel cmrenereesiaterere elcisueiere creraccrcnele 33) VS) SE VSo eS 3,808.6 3,896.4 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés 
AUR UTA At SIOMS wcaatahetete cl ovawena’e Gis ven <haramaoeta roe then srs pense iver Heteey SOR ETe SEAR oheeieire IL te SS) aS2 L589 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, by industry — Livraisons 
manufacturiéres, par industrie 
($'000,000) 

Shipments — Lotalie—sitivradisonshes, eee pp es ss Cee er cree aetneeeee eats eats cia cveie aie ae OA SN) 5ye.8) Ononi2eZ @532 ke 6,216.8 
Non=durabies—sepitengenon adurcabulesmarcmycrderemis cereus erie eit eoctere cherenetere 3233029 BE OI Sa2 B39 45 3,386.0 
Durable —a BrensedincabLase sy. sr aawersttueecions tor oc eo osiencie GECna ani retro ela er oneeanE aeons 2,994.4 2,974.0 Ze IZ] 60 2,830.8 
Roodseand ibeverares (—sAliments peEmbOLSSONS muciuaiiee et-teietslen ie aiietclmeraone O97 VOLS Oro Luc 
Tobaccosproductsy— Tabac, 271... scan agers + sun soe obs) oy/a) gy eiaraen tae eitcyorel oy sieeve a aserees Theiea! odk 68.6 48.4 
Rubberg—Caowtchouen sb sve x itesccite heme erste teal te levete weiss corstousie vanaia stars car tevein eer We e2 143.8 14155 ise, 3} 
Leather l— i CUdien dye eye teushate re ere tas scion eye abe a ele lal Mayors B operea eter nth te Gn basa avo MOIe PEE 48.8 ASL 47.2 46.6 
PextP levy Vextet Les Sai sce torte oust aieas oe! arco acto loliee estes ee eusl a voltenel ove eile seuatlon shee reviens PBS}. 1! 206.1 206.4 197.6 
Kniteine smi Lis *—SBonnet ev te: stra. cs euler they cisiere sine Monaro roa eae 47.8 42.8 47.5 46.6 
Clothing —sHab i Vement Pcsccks evar aya cleiete Ghee et hake eee coh cis cielo aha icte crete W651 ISSTAG 16523 15958 
WOOGM=S'BOT Ss seareua eice tene Caco a sei (eigen eeuentek trove eat soceita woos Gausnen toners iovowas cae tecere heen cases 32720 32.9756 3233 SUS: 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement .......... 102.7 100.7 107.5 100.2 

Paper and allied industries — Papier et activités annexes ........... 565.8 584.9 566.2 574.1 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
INGUSTET SS TANNSKES Gay arate st aLaloe.ctetwie/ al teeta eledlene ov ese iotercuererecchetietereeheheicreterarcie sh 190.3 ISH RAS) 183.9 188.2 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Primary metal — Premiére transformation des métaux .......0..-22eeeee 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. equip.) — Produits en métal 

Gautlessmachines) ch le materielede transport, o1....... sees cies 
HEIN ay WEN RAE 64 44. sot OOOO OO OOD SO GU UNDO OOO SHOE Gn DOOD oO Ue OIO 
Transportation equipment — Matériel de transport ............0ee+-eee 
Pike c tat Caumproductss— Produd Es celleCEE GUS earsras olesvepel elon) cls «isis ele ej +! 21010 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... 
Ghemical and chemical products — Industrie chimique ...0....6.60+6-0. 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses .......... 


TABLE — TABLEAU 3. 


Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 
par industrie 
($'000,000) 


imnventontes owned.— Total — Stocks possédes 2... csi. secs ssie see ce ccs 
Nonaduzabiless— sp lenspnone dura DueGa ra rearstscrsio ls) cslelcleleistere c)cnc)eleleis co) egaiensts 
Dialer = Dries Gece 6550 dene ooo obo COOuS SUC UuOn gD Oso OnE COAG 
Hoodwandsbeverages:— Aliments et, DOLSSOMS/i.\.. 4.1.6 2 4-2-2 sc ss 2's 56 
WoO baAceospROd UG Sm— mila b AC mersroreyar oNalamrey cay eschanecusiaienetone ren se svete isenc sees vale otaiterre 
Ruby vee — (CEOS owe ogoqsas oon0 OUD FOU US EDUC 0005 G0OO) CO OO 26 HO 
IL@SKEl vee SS (OU oe a A aso 09 OSG OU O00 0 ODD COU DUOC ho OOD OURO 0 GOO 
Meneses > Wee aes. go ota 6 Gi 6 GO USO OCI T.G CIO OI OHO SO OOO Cho FORO DOs 
Kris tani o amavis se —SROnneE Cl Clr love aieqeta eis: sisieisi one s.e1e 0. ey snetele ssc) «19:6 oe sister ate 
Ghote — nab ikiement Gs iescciss/ sve a)'eila a1 sy suaheele(scsiie-selveie sla) euslsifs)/sveners ooo. st 5) eueis 
‘ierorch = MONEY © SS Gieleco o G5 Gro HestOrd Gente Hossa SNOW ap eLO TORE eM BOTTI C OL GOR COOTER 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
BEL TWLERS MNES! 4 nis BOS CCD MO UO Ue HUD UO BOO OES ADO OU OOD TSDC 
Primary metal — Premiére transformation des métaux ...............-. 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. equip.) — Produits en 
métal (sauf les machines et le matériel de transport) ........... 
Maveinitnerey? <S NEMIIOEY 64 05 ado oD omer nan eo COTO CU SES Uh UOd OOO DOO 
Transportation equipment — Matériel de transport .................. 
MlechErcaluproducts ——ELrodudtsreleceri ques) i... steneiet eke «sels e.sle tele 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 
Chemical and chemical products — Industrie chimique ............... 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses ....... - 


TABLE — TABLEAU 4. 
Fstimated value of shipments and unfilled orders in manufac- 


turing industries, by economic use classification — Valeur 


estimative des livraisons et des commandes en carnet des indus- 


tries manufacturiéres par groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non di rabil Ce—SNOV educa D.LeSe fey awc ects  oxelietevernbersoemecstarereMexorahe ss iaise ealio auseeys 
DUE ADS e— lust ab es mary vera vet eke Rete cM oa, ahaa: 0 10.4 tole ate aie ica aT ston eaNoreN ones 
Machinery and equipment — Machines et matériel .................... 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSETUC EXON mangement ensetarereteresis tere ciel oesievokevekers ai eterehec eich ersissexetonea che ere srenesis 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 
MULCH, LRT GINSCIERNROS Aon soon ondacuado0 Ong 00060 O45 OocO UO ate Odin 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaines ¢produits de Iautomobile 72... sasess0neses ewe ces 


Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durabiley—aNone durabilesa meme yietayettorencrsinekete tele ele tetete oe che oletatereleies clets 
Durable c—s Durables: cesses suchen aWenees Wevorers lous etststevense¥etetets wi ayavestatete water estate! a 6 


Unadjusted 


Non corrigés 


March 


Mars 


531069) 


434.4 
260.4 
812.9 
354.1 
V635 5 
331/75 
349 .0 
aliSxeyoul 


11, 639.0 
5,753.7 
5,885.3 
1,673.8 

307.7 
303.4 

99.5 
439.0 
128.5 
355.6 
581.6 
219.1 
650.3 


186.4 
M3062 


944.5 
697.3 
1,202.8 
1,028.9 
279.4 
597.3 
600.6 
414.3 


AprilP 


Avril? 


VANS) 


420.6 
246.8 
821.0 
351065) 
W/o 
361.7 
3ES}.o i! 
eS ee 


11,824.3 
5,857.5 
5,966.8 
1,693.6 

308.0 
308.2 
102.5 
458.1 
136.1 
357.9 
565.8 
230.2 
624.9 


194.8 
950.3 


992.3 
710.6 
1,184.3 
1,046.1 
286.2 
626.7 
623.3 
426.3 


1,689.7 
309.8 
577.0 
585.2 


1,863.8 
1,346.7 


1,062.6 


SSS iol 
WS)3) Salk 


Se Ape oAnS 
March? AprilP 
Mars* _AvrilP 

are 

518.8 504.0 
448.4 415.9 
240.3 BUS) 3 If 
TEAS 33:50) 
360.1 358.6 
USileS) sy. 65) 
SYA) If See) 
Soya) 335.0 
140.3 WAL 7 
Ii Sysaaal 11,766.6 
Se/Sivers) Dy O94 eo 
5,802.3 BS orin7 
eS TAS SS) I TOORS 
DSS) Af 266.2 
297/16 DIY SP 
100.2 102.4 
438.7 455.2 
MADE HSySy5(0) 
357.8 Sige) 
540.8 50m 7, 
216.9 224.4 
646.7 65959 
198.0 204.1 
926.6 Oe 
938.9 96772 
683.7 694.8 
Wty s7 1,167.2 
Te OlS 0 POLO 
270.7 PUG 
SIYPSL 630.2 
Does 608.2 
AVIS 418.9 
1,704.4 1,729.4 
345.7 328.5 
561.5 SAGs 
643.4 586.6 
1,796.5 175253 
1,234.2 1,215.0 
951.6 B/G) 
355.4 Soi 
DSSS 276.9 


SECTION Ori Continued seire 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 
Machinery and equipment — Machines et matériel .............ccseees 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSERU CE ONE sie cmep cher el ccusuereta el iiaaal cm reye vole Setelic es clone chee Ratan Wat Melee nenatsiesoieiKene 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
FOULNEURCS sin berme dale Sims cueln eye sists sie love senelerersle tle enetenatel uelevolenel elec 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
econplicmentainres sprodumtsedée sl automobalen caer sacmcis oie oie ere iene elen the 


TABLE — TABLEAU 5. 
Estimated value of inventories owned and raw materials in manu- 
facturing industries, by economic use classification — Valeur 
estimative des stocks possédés et des matiéres premiéres dans 


les industries manufacturiéres par groupe d'utilisation écono- 


mique 


($'000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durables—sNonedurabil ese ergeuepsreieropere sist chanel cron ol oleh spepelc tone el otslisl helio enaiats 
DULAD Leg — BDU DLC Smet rabccele el lol katekcdsh oie iclelersterstevel siete sdogoucacotoug sos 
Machinery and equipment — Machines et matériel ................-4.- 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSE CEMOMMP aE Lencietetstetst cel voto vorsNo tee Woexclocoloieie [or enet er ell non scatat ens TeloRel ckenone lies tone hers 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fOuUrNTturessintermedLaryes wacp pak tnt eae cables kee rrstaide cacrsuseist-i oe 
Export-based industries — Produits orientés vers 1l'exportation .... 
Supplementary classification: automotive products — Classification 


comp lémentairessproduitsdem automobiles cyepepeieraeciersrdsrtctedrs siete 
Inventories held: raw materials — Stocks détenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durable — Non durables 
Durable — Durables 


er | 


Ce a) 


Machinery and equipment — Machines et matériel ...............2-00 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
construction 


Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures int ermedPairesy mak ctynencysi sie cacicuciale eywsxelv ores cera ereuenare suche 

Export-based industries — Produits orientés vers 1l'exportation .. 

Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de 1'automobile 


@) 10) Gils: eReteye le] @ 0 0 010.0 9 018.9 © 10 6 6 @ 


TABLE — TABLEAU 6, 


Estimated value of goods in process and finished products, 
in manufacturing industries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et des produits 
finis dans les industries manufacturiéres, par groupe d'uti- 
lisation économique 

($'000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables 
PuLrabley—sDurab Tes ice eho ksvens co eho. oe snshs) ebovebadePer ee si evstavonae sevepsuevevenonses 

Machinery and equipment — Machines et matériel ................. 

Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSELUCE Oniwrateraiscetstere creleusiol atelier sterelctietcnstenel stelcioueleleven tiers olsun onemel nenete 

Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 
DEsuressintermeds ares ye vive. fatebeveke siciers oleloiotey Retst etsy heuelakcieloneheket a otets 

Export-based industries — Produits orientés vers 1'exportation . 

Supplementary classification: automotive products — Classifica- 


Out) oat aCe CMT eC Cy CCM CCT Ce Mn CL Cer 


tion complémentaire: produits de l'automobile ................ 
Finished products — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durable — Non durables 
Durable — Durables 


10 'ja) Pe \AES oN wh wiis.,/e) 0: (6 56. 1+ Le 16.19, \.1 10) 01 WACK @ .@: 0 \0.@ 10: /0,.0.J210).6.36. 19/8101 10 lola 


Unadjusted 


= Nenicorriges = 


Marcht 


Marst 


2,644.6 

855.0 
1,641.5 
1,264.0 


3,265.7 
1,969.6 


1,448.2 
1.220°5 
407.4 
625.7 
617.7 


1,438.1 
677.4 


510.8 


AprilP 


276.8 
159.4 
1,022.0 
458.5 


638.9 
676.1 


364.7 


13222.7 
298.4 


AvrilP 


4,113.4 
1,291.5 


1,888.0 
564.3 


367.8 


2,666.1 

842.8 
1,623.8 
1,235.9 


3,235.7 
1,937.9 


1,428.5 
Loo bik 
406.1 
627.6 
615.8 


1,479.6 
690.8 


SSS) 


ZO 
L53ie3 
15,033) 
416.8 


629.2 
664.3 


Spa ik 


1,185.5 
283.4 


4,240.6 
1,366.8 


1,931.9 
595.3 


367.9 


RG PE 

844.0 
1,640.2 
1,290.8 


3,309.7 
(Roby eS 


1,459.4 
1,200.4 
411.3 
652.0 
653.6 


1,536.6 
703.3 


504.9 


272.8 
157.4 
1,020.1 
450.5 


641.1 
665.6 


By ia:) 


1,250.4 
2A .3 


_ SECTION 6. — Concluded — fin 


Unadjusted 
; igé S.A, — A.S. 

= = —f Non corriges jloes oe Bok, = Soe 

TABLE — TABLEAU 6. Concluded in ae April? Marche Arup 
Mare? = oet WN AVELIP. | Mars? Ave dP 

1974 
Machinery and equipment — Machines et matériel .................. 306.3 305.8 298.0 296.9 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

(KONG AAA RORY 4 yg clés OCU ce ODO dad clith co OUD oxmo Olista nc AS RS ops OF 364.6 SWsyes) 339.6 B51 5S 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

MEUCULESE IN CCTMeCi ales meet ciste isc trsters s) olerenene eats tea otels feily ioliel e tesleh oc sired ares fe 1996 P9415 1,126.9 TAS ANO) 
Export-based industries — Produits orientés vers 1l'exportation .. 600.4 585.4 RO oe 588.6 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

tion complémentaire: produits de l'automobile ................. Din 605.0 560.9 DOr, 

TABLE — TABLEAU 8. April — Avril 1974 Nickel 
ease (million pounds) — Caoutchouc Product tones ser Bieie.e disloasco see o> oysic unysyelgssose:s 49. 
(millions de livres) Exports oh xponrtatl Onsale. scievelseses tore ee 46. 


Lead — Plomb 


Imports — Importations Metal content — Total — Teneur en métal 


Natural and synthetic — Importation naturel PIEOMUCLAUO Mer ststerevesole lela. o eisiere HIG OmO Kea aD rere Me. 
et synthétique EXPOLES —— ExpOL LACT ONS may everscrerelectalctcler siete eats b Wd. 

ELOCUCIRLONMMR TT chnstnete crates e iets eiceitis cision ae eit te : i yessie} Refined lead — Plomb affiné 

SymENe ties —aovnthe tdque sayy aan re oatmeal. e A 40.53 PrOductioneas cette SORE NAN: Mat aa tae AP Bie 
Consumption — Consommation RXPOLES ME XpPORGATCIONS Rt etelletshaltaletslctalatel sialic an 8. 

Naural — NACUTOIN SE ti caere dovctals sets co ctotee ccstene, a0 0 11.86 Molybdenum — Molybdéne 

SyvMeEROt Lee — eo yntEneS tr que ws sstiesiets a setae ee cotorate ‘ 39.82 PLOAUCELON Atetelstielctelet hel etel ete alah ateh Neha Mater chal hatetehe 2. 

Reclaimed. —WREGEnETGE Ds p.rctbate sretehere halo Sipe etaielars ore 3.06 Expos --sbxpomta tions: .t.0.1ctetohcl ott ehataletalelstarcte 1 
Consumption of natural and synthetic — Total — Zinc 

Consommation de caoutchouc naturel et Metal content — Total — Teneur en métal 

SV Nt Motu uciaaa petack veka. svc.ckel ove ae ovatones nave ter cr ale asks P 51.68 BEOGUGCELON Hatter terete BF Oona eioOLS eR eit 5 236.0 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air ... x EXpPORLS c= EP XpPOBEAELONS Eat. atetclctotaverstaseteve state. « 12-9756 

HOOCWESa Ts — ICNAUSSULESim ato dered s deisel Vea oes Hees 173 Refined zinc — Zinc affiné 

Wire and cable — Fils et cables ............. 0.44 PLOGUCELON Aarae otatate seat aaoie onto state) otatarsiate chore ete le Wee 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de EXpOGtSa—MEXpOLEACTONS maleic ctaisreretctcters aha 68.4 

période Aluminum and Bauxite ore Imports — Importa- 

Natunadr— Nature) eat a deere coc ts Sade ce ees ee 12507 tions de minerai d'aluminium et de bauxite .. 282.8 


x Confidential — Confidentiel 


Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — Li- 


SECTION 7. vraisons des producteurs (millions de 
Se EOMMESS I), PRE tena alebale, cates cieee ee eet ae SN WN aot 4,036.8 
TABLE — TABLEAU 6. April — Avril 1974 Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
Metals (million lbs.) — Métaux d'onces troy) 
(millions de livres) Productions... stole whatots. stale ctatetatetste.e%, nie sieiisve 150 
Mint gold purchases — Achat d'or pour la 
Copper — Cuivre MONARCH ele otels erototats tere tele aie elevcire eve wire Miche eiohate 
Metal content — Total — Teneur en métal Silver (thousand troy ounces) — Argent 
Productson wares sercte SRsisl coral sc ovcl eoererese rate sue 154.7 (milliers d'onces troy) 
EXportsi— Exportataonsima. ve tala ncleite aisles tte 85.2 Broductionie. <eiete OOo IOI OOOO OOnS aioteteteotats 4,685 
Refined copper — Cuivre affiné EXpOGtse—@ bx pOr tatd ONSw<keilaistelelatesisielei ls is eietel/efors 3,425 
PROAUC EDO Pavet ch eran na oh ol evelel or cvel oll ou ot of aver aves ar gkatietar eters 96.4 Uranium 
Exports — Exportations Re aes SPT a 44.2 Broducitdone.\ aes els fale «1a ¢val's) 6 064 0,6 0 ie) Slekétatelele) o coee 561.2 
SECTION 8. Unadjusted 
Non-corrigés S. As t=sARS'3 
TABLE — TABLEAU 1. March April March April 
Building permits, by type — Permis de construire selon le genre - — - - 
($'000, 000) Mars Avril Mars Avril 
1974 
Ota Ls so steke os ore Seeewonhisvone eisieto Clete es-< 6° ssleie Re BVO ater c tatetekensiecstsl erg levare 826.3 819.3 951.3 (ake 
Non-residential — Construction non résidentielle 
MOC ALM osicts avalon RICO CIO OC EE OCS Wel a avata Glove aye iatayel al sot Ricco e 7a. 90) 0) eters 344.5 330.5 383.4 334.5 
Industrial — Industrielle ....... share tar a Meea aieltle. els Savelsieve tialeielis 0 teeue Be TOT Siisz 88.9 84.7 
Commercials —(Commercta lies as oc «tiers tetalelis eiere 616 alee ites Wie ee es sitiewaie L750 iW hais) 196.1 180.2 
Institutional and government — Institutionnelle et gouvernementale 98°59 65.8 98.4 O97, 
Residential — Résidentiellé: sgaccis. scenes o%s AON ACS LR ECE a HERO OREO 481.7 488.8 567.9 416.6 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités ................- 293 2798 310.3 266.4 


10) 


SECTION 8. — Concluded — fin TABLE — TABLEAU 10. April — Avril 1974 
Sugar (million pounds) — Sucre 
TABLE — TABLEAU 2. April — Avril 1974 (millions de livres) 
Building permits, by province — Permis 
de construire, par province Raw cane sugar — Sucre de canne brut 
($'000, 000) ACGuLSLELONS  scijs streets eee ee CO ERG 158.9 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
Gamadan ie wusvecatereeers | Bho ceo Dans CRA Siac oeretene 819.3 PETTOMG Ne retnte\ol a. clon sccteksperete race a Meee rate mene Tea ae 241.9 
Newfoundland — Terre-Neuve ............. c : 5.4 Refined sugar — Sucre raffiné: 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- etdouard 1.4 Production: 
Nova Scotia — Nouvelle-EFcosse .......-..+cs- 28.7 Beet = Der DEGECK AME) sis crs aie so ereyel eva niet ichensterereree Ac 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 20.4 Caney—pDeleannemy. Jf). sss Stee. or Seer eicieh e AiG 144.4 
Québec. nc heyaterorsnas FOP CAGOe ODS duet ele cheneue seat Rotel -teks 183.0 TOCA Sram sae atte s sia Cid ealavevatsta chs AME orks. Chelle eet Ae 144.4 
OMEATHOI cere! are ensv veh eta vel elevelaleretete NHS s1/ oe shahousiteC ae c 358.0 Shipments — Expédition: 
MEvanl elyler ah GAGE OORe OGL BOO CORE CODGHUC shoxeyer ays Sm Bé@ts=WDesbetteraveas laude akin. ae alten cree WHS 
Siaiskatchewanimetdetchat tole! alevela ole! ueRaerotchslelsicl sel elele (edens 720755) Cane — De canne ...... SO COO <: SISOS 127.9 
Millb eta pe disncrp der otrelsrste<! dearer est srekate yciist cues sickens oye. ene 86.8 Total lsu as 229 a Lae «Wen ete. eae Se ee 145.8 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 83.6 Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
NABI Sobol ran bp tite tate Oe Oe COL RO OED OOO OOS COBO ODDE = Period es SONPI IIR... as PETS. cee ae es DNase) 
Northwest Territories — Pere eoices du Nord- 
QUES ER. erereneteraca a foteter ote) or susieotansy «fot ciel «ral oreo tataseusneteae Oss) 
SECRIONEIL 
SECTION 9. TABLE — TABLEAU 1. April — Avril 1974 
Cian. ae Merchandise exports (including re- 
TABLE — TABLEAU 6. April — Avril 1974 exports), ma jor countries amiseceee = 
Exports of grains and livestock Exportations de marchandises (y com- 
products — Exportations de grains et pris les réexportations), principaux 
de produits animaux pays et principales régions 
($000, 000) 
Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) AV eountries = Tous (pays casas) eked keel Nee 3,050.9* 
Whe t= 4B 1G aie. cet oso ooo haere reas one 32.32 ‘United States — Etats-Unis... .ca... wasoaereraneee 1,929.1* 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en United Kine dom — Royaume Uni fee aene et etenener 202.4* 
[oy Ree ene Pee cin err OR ecicccio SOO OO MOTO’ SED OOOO OF 1.39 All other countries — Tous autres pays .-...... 919.4% 
Oats pe VA VOT Me yiaip aay aa fesiolis: oi «:leverortepenehayeel sfetet gonatorcey(o 6 0.05 Western Europe — Europe occidentale ........... 340.1 
BEER? Si" Oieiian 6 dan SBions oD OOOO OOo ODE DE (Os) European Common Market — Marché commun européen 194.0% 
ROgepe Ih ROP Saeco eae oOo DEC OUMC ODE DOD CEIDD GOT oY, Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg ZrO 
blaxseed ——sGraine Gemisim jo. csc 6s, ose sicereiere seins 7.66 [cho Al Bei OOOO OE © POL OREO COO DSH CCU omer e 23\.4 
Rapeseed — Grainne de (collzal J .jeateqehottakatVelausytate- ons 2.48 West Germany — République fédérale d'Allemagne 36.0 
Exports of livestock products (million Realy Dp ale OP tay tle aiestas ol henies op ep anced og sek ce aR Reet el Zils 2 
pounds) — Exportations de produits animaux Netherlands — Pays-bas 2... wpe teseke dal a ake eae 14.0 
(millions de livres) Norway — Norvege <cgiy. chad. aiehel co eeacbersl che ote iebate keds ta 18.0 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — Eastern Europe — Europe orientale ............. Bie 
Boeuf et veau frais, congelés ou gelés .... VAS: USSR UL RS Ses sas feces aloha on pee os nh ee eee ae 0.6 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons et Middle Bast — Moyen-Orlenty. si. se) pense tener enels PIES) 
EDau lesan mien ns Toney oer er. tape tstetasie ake 0.19 Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 8.6 
Canned meats — Viandes en boites %........2.. 0.14 Republic of South Africa — République sud- 
Cheese — Fromage". ..'ss steste ss e's £) BUS A 0.45 EbincaWeyb lier ao einnomonor 6 oO dered a poo G00 ao ono oC 4.2 
Skim milk powder — Lait écrémé en poudre .... 10.41 Other Asia — Autres! pays id Asie parseteet rere 208.8 
Poultry.— Volaillistsanadcrosote dst cece 0.09 li nYebif-w > Abn clN amine te CIO GMD OO SOMO UO.OO cmm0 OF 4.5 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs en Japan Mx Japon [Eas «2 x crepelere oie se. nie eleneteh ayer eraaehem none 127.0 
coquille (millions de douzaines) .......... 1.36 People's Republic of China — République popu- 
Tairesdeé’ Chine: 2s iui.) auuetenseve/ coke) ee eet eat ae 41.0 
Oceantlak—TO ce ander: 0. ae ctenerodcvoleneletaeetletet ten cnerctcas 34.9 
TABLE — TABLEAU 7. May — Mai 1974 Australia = Australie 222i. dic cuec cles eel sierstokeolnewe 28.1 
Milk, milk products and eggs — Lait, South America — Amérique du sud ............... 44.3 
produits laitiers et oeufs Venezuela — VénéEzuellaq 4th). snes chexn vekoakeseneiedon erent 1522 
Central America and Antilles — hee whadens cen- 
Production trale et Antilles 2. cvrs.c- make ede eee este otereneke uy EES) 
Milk, total (million pounds) — Lait, total Mexciic oF = Meschqwel presay'a osleaey elas ones ey oh heresy enon ov on henemea een ot 18.6 
G@illtonsndeshivEes’) Weare te dtl detec i240. Al Iicountriess— lows (pays SAV se cheese eet enone 2,689. 2* 
Fluid sales — Ventes United States —) EcatceUnicl GaN amen teense 1,726 7a 
Milk and cream (million pounds) — Lait et UnijtedeKinedemm—sRoyaume=— Unis. etch aneieenetieneae 153.8% 
créme nature (millions de livres) ......... 492* All other countries — Tous autres pays S.A. ... 808.7% 
Production of dairy factories (million European Common Market — Marché commun S.A. ... 188.9 
pounds) — Production des laiteries (millions * May — Mai — Preliminary — Préliminaire. 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 24.10 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 18.49 TABLE — TABLEAU 2. April — Avril 1974 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 24.35 Merchandise imports, major countries and 
Ice cream mix — (thousand gallons) — Mélange areas — Importations de marchandises, 
pour créme glacée (millions de gallons) ... 25 D3 principaux pays et principales régions 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks ('000,000) 
en entrepéts frigorifiques (millions de 
livres) AVI scounEriesie: loUSEepaySwuncs anaes oe fe mee wae es 25-933 . 6% 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 28.49 United. States. iktatseUnis +.+.5.mes Smee oe 1, 985.7% 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 64.37 UnitedskKingdom,—) Royaume Umi yoi5 nc le eecere chatter el ois 97.5% 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 23875 All other countries — Tous autres pays ........ 850.4* 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, Western Europe — Europe occidentale ........... 298.2 
production nette (millions de douzaines) .... a Furopean Common Market — Marché commun européen 165. 8* 


* March — Mars 1974 Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 123g 


Set 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Apr ites Avril 9714, 
IRAP (6th otchao PIE MO ED > Gogh a ial Cl CIC OI CROIDID 1. PRO I 30.8 
West Germany — République fédérale d'Allemagne (ois 
ieatihy Qe ooGpecaeenoocdo0 hada odo mtgos pase Dies 
Nethectand's) am Pays. —DaS> mils tcieie se erst tole eel el obencnaveuel aie 18.7 
Eastern Europe — Europe orientale ............. 1376 
Muddilves Rasta — Movien Oriente . cise sei stcer 6 84.9 
lieehat pO Re chatho Rate c toa Ra Oe Dee OREO CMON eC aS) 
Caddie Arabia Arabi emsaouddter: shire Gist ster iistere 16.7 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 44.4 
OEhermANcia — Autresm pays. Gu ASie) javier. clerereent siete Sy. 8) 
TaNelabeeh > Ab aNelek Say Srcadiin 6 Oo GleG SiO ORDIOO Ce Sieh derecueroRe A ONO D5) 
JAE = TERN os oo do 6 nO OOD ROMO 0-a06 Dood doa RSS) 
Oceantap—s OCEamlen cremiieherks ai toteciensieietentore sels sel el se 20.4 
AUG Isa AS EASA CMM oououetelchestel aitelelis.'s Telenellel elle er eiasershexe ISG) 
South America, — Amérique, dul Sud) coc cine 2 2 oe eleven 95.4 
Beagle IGE SAM Ge veiye delle Ne Foitosrelie doles 'te oltcttette fol shave ote leter e's tw -te 8.4 
Wenezuela —uVenezUelliaammnmicis meats. svenete dete ote eherens 6 7s 
Central America and Antilles — Amérique cen- 

(mails ie VAMeIWeS So be agoubegnc a ous TOO DUE OD an 23'55 
Mamadi@a i Pamadques y watery diovetete nico eueroel ss «tiene ofeee eke) © 2.8 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises Wats 
NU COUNEELES —) LOUSHPAVISIIO EAS Ber tetetets, olereed- steers 2), D3i2..6* 
Wrateda States! -sbtateeUnise S.A we teen oe: 1,684.2* 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ............. 86. 8* 
All other countries — Tous autres pays S.A. ... 761.6% 
European Common Market — Marché commun européen 150. 6* 
* May — Mai, 

TABLE — TABLEAU 4. April — Avril 1974 


Merchandise imports, by commodity clas- 
sification (million dollars — Importa- 


tions par marchandise, selon la classi- 
fication des marchandises (en millions 


de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968 = 100) 148.9 
Index of physical volume — Indice du volume 

parouchs (ENS WOM 5 eee aoc aaoese cn en Oot 156.4 
impogtse— Lotal j—elmportaltdioniss ven. 21 ote enone ete 253.986 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ a3} 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... HS ORL 
Meat and meat preparation — Viandes et prépara- 

SLOW Seay ye woyehne wags geuoxs ye xe deveusas pcncucgeikene sone tonokceonomomamsEs cabernet 14.0 
Fruits 

IDeA al od SRLS) F Aig Gu mtvedty C.F 6.08 ROKR OOO CO-F CEO KROME WS 

Other and preparations — Autres et prépara- 

EIUO KGS oat Oo Go he here PG ee CO Oe ee ee er V1.8 
Vegetables and preparations — Légumes et pré- 

Paratslonice .-yar mereysmeeten eomerceeUeRsyeke ovo. dt sloksheme leh ais 5:76 sks) 
Rev Suh = SUSU aatie” Gay 5 emo eee a oes Ac c 10.7 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .... 14.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes mnon ic omes tA Dales ssewt. eee h. otar. Bets ke tsce te tn« gees Dy Zo 
Oilseeds — Graines oléagineuses ............... IWS 
EOE BON = (UNO oGis'o Oe oon Bo ema ne OU ald Gumoenc tee Tek 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles Wa) 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

Centres der fers i ucacpdebwed ssasucass sxc) WoT Rsk d Aoe ree Moke 4.8 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

concentrés; deaddinatinad ume tepals toe statanon tragerels, ne ee 3) 
Coal ROU OMe taper Euawnrs, «ae Aes toqitee yonecer sive: ssie%essitapts, Baer toll) 
Crude. petrol eums—sPetrolesbruty Wii). oe, dicts ores here 177.8 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrés non comestibles ..2...:.....- 482.1 

Paper wand, boardy— | Paplerssetecantonsm-.. e. 41 15.6 

Yarn thread and cordage — Filés, fils et 

ofonateakcy GAMES Cte A OEIC Ge oi Cn eRL ORO Ce anCee Ce 20.8 

Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

EY het heeermcorig a cRERCRCRE PERO DAG. Pe picia th Orit! Si. Pen ase 10.7 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 

WAVES ov aleve cx eps CRacuel tee) Shee MORASS aoe REM past SRO OS 17.5 
Other textile materials — Autres matiéres 

BOREAL Cis mer esemie coalene nein coon mace tolsrckalotets akeusoLexeis LORS 
Chemicals) — Produits: chamiques® s.c0. .-rckl -,-y 2 

MnO LPsaAn iC — ein Oe and quesi am eepleloiherceiecstactts LOL 4 


Ongantieg—_ Or cand: GteS. mats acide: sue) take eioteia Seals /afisAb 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 43.9 
Bue OI! — Mazo utara cereale Somer tomes ke aNercte, silo os, 
Other petroleum products — Autres produits du 
DEEL OME tree ced cstese oA uecckor ier csiensucnpeteom tater sxe eke .si%e te 
Steel plate and sheet — T6le et feuille d'acier PNAS! 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
BKouye epicuhienseIs Gowson ab ooo riao ab oS. Here aed Die 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 53.8 
Metal fab. basic products — Fabrication métal- 
IVaueses PROdultsmde "bias em, .t-ter te Mae fee ie atelier LS 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MOM, COMES CLDMES Mire yer ta spe. eyo aie: octehe, egy es shes iene sedenes 1,458.6 
Machineryee—  hotale——Maciisne' sm cracyee irae insste cre tuere 280.8 
General purpose — Usage général ............. by AS) 
Materials handling — Manutention des maté- 
Teh KeNBD cae At GRA GAMO IRD FECOICICENC ONION OFS Sd Oe eo Oe Dork 
Drilling and excavating — Forage et excava- 
CLO Mg sreya ctemeceet remem ieiet teeter on ellete erate tte he reits anette te tee SKShrvdl 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
BUMSt a LPL Meares ere ones Crete teecoretet ers. sree ee ee ik @ 
Other metal working — Autres machines pour 
travail llen Slesymetauxe wo. eee oie oe 14.7 
Textile industries — Industries textiles oS 
Other special industries — Autres industries 
Speci ales Bere ee eee ee. eee eee a2 
Harny— Matériel @acricollet sh « a). presser tees 29.6 
Tractomsa= 2 1 acteurs. etre. ete eae eaters osc oes WS) 
Tractors engines and parts — Moteurs et pié- 
Ces de tracbeurnsey, mimise Ve neee coe eee ee ere oles 12.8 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CER enor ea Gagner. Pq aloe din. Seino aero eq <a ToS rin 764.5 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
biles et *piécesr-* 2k e..- ia ee nee 588.9 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles DONE 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
aAUEOMO DE Weiss nya pa rarete elot ele et senate Hehe reeet emer 60.2 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
automobiles He Aue een So. eee ean ole USVI 53) 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... 39,8) 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et connexe ......... Use) 
Other equipment and tools — Total — Autres ma- 
tériel et out iMlaperto0 Oe 2en, See cee Loy <3 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
Sation dvairvetereirisération) sere nee 14.7 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution deeilectirt cree. mewn. iecieste eis 32 32 
Measuring, controlling and scientific — Ins- 
truments scientifiques, de mesure et de 
CONETG UCM semcra sie eke iesdixsatieteesire eeretcie cnet Spi 
Office machines — Machines de bureau ........ OL 
Personal and household goods — Total — Arti- 
clles ménagers et pensonneliss4.. eee eee IS) 74 
Apparel and accessories — Vétements et acces- 
SOUTOS jcc cl ai tere sans Sete tete LW seeeNeretees eee acta ere ene Ley) 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
Limis diversi, . cmt es tee Makers tetera 116.9 
Books and pamphlets — Livres et brochures 125 
Other printed matter — Autres imprimés ...... 14.9 
Photographic goods — Articles photographiques 2ifie 1: 
SECTION 13. 
TABLE — TABLEAU 1. May — Mai 1974 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 
Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement. Canadien Faeries teat testers ol corona te 
Treasury) bi lish— Bons: dul Trésor ee eee cere 1,192.0 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon 1'échéance 
3 years and under — 3 ans et moins ...... 2,437.6 
Over@ouyecarsmeOmeyearse—«3 a5) ans) ci. 969.3 


Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans 


SECTION 13. Continued — suite 


TABLE — TABLE 1. — Concluded — fin May — Mai 1974 
Over LOMyearsi—shOwancwete plus erro si, 470.5 

TO tad eae ace ea ae aaa st Phaiolis av acaileria: oh aba le. he BAS) 

TOCA (sic Sedan erect heen Mev atetapintena oe sudhsteeuiize cen seale'veue 6.504,9 


Bankers' acceptances — Acceptations bancaires 
Advances to chartered and savings banks — Avan- 
ces aux banques & charte et banques d'épargne 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
@tErange Cres o.o nu, seusaiene casraraticscskeheol once ae Re reer ot tok iteey 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.I. 
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres 
DAM GWe'S. Fiera. cys ate eve. cies iaiieniena ty sa keteh ollepid shoscntet ds gems diss aise 
Net amount of govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compensa- 
TELOUM) craic. svi = suomakeltebecemses votes) = iskekeMorere, rhe. Mohs fos gets tere Meio eEe 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur les titressen porte-feuLlve ii <bprkrs ont 
All other accounts — Tous autres postes de 
UVa Riis naan capgseeten tomar ee retekc boke te Lek cae strobe ho serenely = 
Total assets or liabilities — Total du bilan 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Billets en circulation 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
Read V2 8 (is ioe icharery Tu IGNNOMOMI OPPO CHOSOUD OO. Soa I OES 
Held by others — Détenteurs autres .......... 
TO ta lester eee ee hehe caste ecate ove ego ae tomate Eo Roke coge Soyo ots 
Canadian dollar deposits — Dépé6ts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement canadien 
Chartered banks — Banques &4 charte .......... 
Government of Canada enterprises — Entrepri- 


ses du gouvernement canadien .............. 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
OETCLELS CER AN SeS Mi ele os oeieleteiel al state elsueteie ae 
Oo MES KPNI NS A Sho canon G6 Ot ono PoOb HO aod 1d OOO 
Foreign currency liabilities — Passif en mon- 
MALCS, GEPANGELES: wer. cusdebs cis coke tedctekeeiels, shonctermemneis ie 


All other liabilities — Autres postes passifs 
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 


de la banque du Canada en circulation ..... 
All other accounts — Tous autres postes du 
ASSLL, sects Sema folerone fete pps stoke ele etele! oEretye Bete DEoe> 


* April — Avril 1974. 
TABLE — TABLEAU 2. 


Canadian Chartered banks (million dol- 
lars) — Banques & charte canadiennes (en 
millions de dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — Ré- 
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réser- 


Vie's-encadisises bel Sue r cps tile ore store t-Potenlomniearee 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Ré- 

Serves sencatisse nl O=Sollmiccs siemspeteiets cletekr) <Beke 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 

en dollars @anad@ems: <i crimreyetete ons <tilleus ltelinssye 


Average cash reserve-ratio (%) actually 
held, 1-15 — Coefficient de la réserve- 


encdaisse moyennes (s)l l-Tomer ae eene tiie 
Average cash reserve-ratio (%) actually 
held, 16-31 — Coefficient de la réserve- 


encalsse moyenne: (4) pl 6-315 ini cmie neulnre 
Liabilities — Passif 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 


canadiens 
Government of Canada — Gouvernement cana- 
ch OES IE Man Dito a NO Bch OOo OO aG OG 6 aatrarat 
Provincial government — Gouvernements pro- 
VIN CL AUK ete ohaks eis ckstoNe stele tele te (Met sete ous te tere 
Personal savings — Epargne personnelle 
Other notice — Autres dépéts a préavis 
Other banks — Autres banques ...........-..- 
Public’ demand=—,Dépotise Al Vites SSisk <= Pets seb 1 ele 
TOT AU ty ip odedaseweuar ayaa Wits: c (e:o 4s isis ci ahaianeh saa een eee 


— 
- 
bo 
° 

~ 


JES 
jo) 
N 


765.6* 


22oil 
17.4 


433.8 


55.9 


April — Avril 1974 


2, 856% 
2, 884% 


48,191* 


5. 98% 


By ek 


645 


770 
27,118 
9,526 
522 
11,271 
49,853 


12 - 


Advances from Bank of Canada — Avances de 
LasBanquesdus Cantadamerrresrs tei ater etal ione ete 

Acceptances, guarantees and letters of cre- 
dit — Acceptations, garanties et lettres 


Gey CREC Ty iia «aa she, operas erect) Meteieatre eel erereate 
All other liabilities — Autres postes du 
DASSRE os io: 5 ar0)-e; ore iepe, eretaneve ves overe aterss hel eveNenerete 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 
€ilonis' non’ garanELless 2 ye nace tune eveyone otetets 
Accumulated appropriates for losses — Ré- 
SeCrVES POUY PeLteSs: .uc uu wie weiss cide ome 
Shareholders equity — Avoir propre ........ 
Canadian liabilities — Total — Passif en 
monnale; canadienne. 2.1... teen Cee ee tere 


Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 


sur la Banque du Canada, (dépdts et billets) 


Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
Jour au. Canada, \. i. vtveueiwie a cis onebeRRene eRe eneeene tae 
treasury bililisy— Bons) dupiresornrweeeicicee ite 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et ga- 
ranties 
3 years and under — 3 ans et moins .......... 
Over 3..years Pils; desstrancul. Linck p-ieveree bee ere 
Net foreign currency assets — Avoirs nets en 
mMOonnaLes; ctranseres! ec.ieasidesct oe keene mens: eters 
Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
canadienne e 
Call and short — A vue et & court terme ... 
Provincial-municipal — Provinces-municipa- 
Lh Cen RNa See ee Ca CEROPIS COREE: CG oo thOH 
Grain dealers — Négociants en céréales ...... 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 


du. Canada, -.Rtsln. wks viet eee nad eee Pe ee 
General loans — Préts généraux,..,...!.....00.- 
Loans, = Total =3gPrét suk. al avant nee ee 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypothé- 


Caltes (assures; ANH. aus etolenstopericne erie ene 
Other residential mortgages — Autres préts hy- 
pothécaines: jai! habitat oni, wae ae eee ee 
Other Canadian securities — Autres titres ca- 
nadiens 
Provincial-municipal — Provinces-municipa- 
LEKKI, ROMA ee 3 dba AOS OtAomdd ee 4 5 tr 
Corporate, = SoOcilétési ti pepe eiere ey ee 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cours 
de ncompens ati Oni J vay-seuteccuiueuters nace Cece 
All other assets — Autres postes de l'actif ... 
Total Canadian and net foreign assets — Avoirs 
canadiens et avoirs nets en monnaies étran- 


* May — Mai 1974. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 


banque et dépé6ts dans les banques a 
charte (en millions de dollars) 


Currency outside banks — Monnaie hors banques 


Notes =) Bil Letichoy sanctenverctoreha terete tePettetent tellematetees 
Coiny=—_Monnadesmetsalll Litque: seyesewaverssweletone) mene del efatene 
TOCA L «5: 0:2aucueyieels kaa Net a ane tah Deter Me tomar tel stiles atten 


Chartered bank deposits — Dép6é6ts dans les ban- 
ques a charte 
Government of Canada — Gouvernement canadien 
Personal savings — Epargne personne ile Sata. 
Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnels a. termevietapreawls tas sai es eel dere 
Demand. — DépGtS 2a. Vie. Fa ., deta acl Wie staiabehelenate amsean 6 
iNey ee) leanne EER cw ace Pico ck MOR EIC Oe Gree cc 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dép6ts dans des banques a charte 
Total 
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943 
1,516 


15 
4,432 
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re aN RENEE 
See : 


Le présent t-contte ie leStatistiques qui apparaitront 


dans le numéro F eee eP de "ee Ee eee du Canada. 


This 
| corporated 
cal Review. 


issue contains statistics which will be in- 
in the July issue of the Canadian Statisti- 


= 
Lorsqu ‘elles sont divponib1és; les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apppraissent ma infte ant ayec les séries non désai- 
sonnalisées dang les _principdugitablea ux des sections 2 a 13. 
Les données ne sontpas,corrigées poum variations saisonniéres, 
ges 5 altrement. A 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 

| series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 

| a moins d'étre in 


SECTION 2. 


NE Prince Edward Island — iter HrRcihce- Edouard 280 
| Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......esseceeee 1,915 
eee crareaau 5" dnd Qtr. — 2e trim. 1974 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,285 
he Ss Pere ca numbed) Ce tale sans Québec OER OOO EOS Che SESE AAT Bt IS CRE ETO ZA 10,015 
j Ea ean Paneer auGacabhe Mulls Nake oan Dono dnd oUaO nano Abe acoder 5 15,242 
Maina GO Damiele sels leis ote AOS CICS SOO OR HAHEI 2,073 
- age ear eee Pas 82,524 Saskatehewa nie. ec) ccotert octets atlas ase ake aieete atancte 2,047 
1 no Raita Eee ENCE EE ? 2,386 Alberta beter eee ereececee str tr eer ee eer eeeees ‘ 2,894 
Bee aA alan adic idenduPaddeetidouard 495 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,753 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......-ee.esee. 4 By IN) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 2,908 TABLE — TABLEAU 7. 2nd Qtr. — 2e trim. 1974 
Québec eel) oie Fy Ca ONG Ore ROD ORO evalelevere eualiels) a6 18,736 Marriages b rovince number — Maria- 
OMe) San no AeSal 6 ACO HOOD OO oO ells lelels elie vievele 30,554 es ar province nombre) 
Maint COD auietelciots cis oistet cle!) cele “a Baia tever eWatelie anettreralen ers . Ms Woy ht 
Saskatehewantetet.cts viteereehers eee ence reece sence 3,779 Canada an Qs slew cree sista dereice a CT cee ee aiainieve 44,930 
ES ae ae aa BR ae See EN Ne wine 7,627 Newfoundland —Tesve cee oh ee ky a s" B48 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8,566 Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 201 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ieteceaate trate svetons - 1,694 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick-........... OW, 
TABLE — TABLEAU 6. 2nd Qtr. — 2e trim. 1974 Cae beeen cect are, Tee eae oe ee 7,630 
Deaths, by province (number) — Décés, OWE AR TOR ga oltre tea ghee ae ie Gn abet nee 19,633 
ar province (nombre Maniitobay (1. c.ueeraterce teeters crecticte se eter ee SOS 2,129 
Daskatchewanm. cancers cose eee eee cleleiers NobanS 
WAN Ada a estake yids wie tecete e ee teeter eee terre rens 41,150 PUD OT a atomer et aenoteta ora eel cherie shove lececen tea oorerine bi cosusrectrs . hore 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-c02sseee. 646 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,304 
SECTION 4, 
aa Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 3. = oe ee Non corrmipes! aes Biol Neate ASTD 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age May June May June 
and over (thousands of persons) — Population agée de 14 ans et = 3; : ‘x 
lus et caractéristiques de la population active (milliers de Mai Juin Mai Juin 
personnes ) 1974 
Population 14 years of age and over — Population agée de 14 ans et 
UNIS weciels tatigiele tei teie ar roreveleie.s ©: el ate 1s 0110! leis tai Revevere's AA ROA CROROITD CLO DOL ODIO A AIOE 16,491 OS 53 Brae Sele 
HapouLre lh OTC EOpUta ELON LAC EAC mia cleleleuelate cele) aici store! sie isi ti eiateneratal © c ehh 9,676 9,868 9,605 SRS 6. 


i Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
| subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
-. not available .. non disponible 
Y revised i recedrie 


P preliminary P provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 


ublished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
istics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Publication autorisée par le ministre de l'industrie et du Commerce 
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SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 


Employed — Personnes occupées 


MOE A SAE Nodoy Od 5 uc Cady CoaOALHOndd OauDO Ocadion aa aGio pbb etd ono ges aera 

Nem ea (AONE CORES. GOO CGO OOD OO.CDINO Siep Chie co mabio oSpbnaggeo ogeuonme6 S10 

Non=agriculiture’ — Secteur non agricole <2... sc..ce i. Fiote eechets 6-5 910m 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 

TOGA AS chins a abo OS A Sootcoogsso Se aban soe AG AROS OAD oo OOOU OE BOOS 

Non=agricul tures —sseecteur. nomma gr sc Olle mr. ctetensielale sualoteicieicrsy eters! sete 
Umemp loy.e da—sGnOme U.S a perins een nereeratiale emene te cneleyanat era ota alee’ er saoteiors Gand GO oS S06 
Notuns thes hab ousshoneces——stecen aCe d&S) eavetspeilere stoneteneraleretonersle re Sisfotsl offal ohekeliote 
Paruici pation, naccua——lauxedwactdy.lt Cmramelslelslereitetelerels Rustekene ste revaienene ere cers 
Unemployment rate — Taux de chomage ...... Olt oc8 COE OIC CLOROIOIONICCANEROIOKO 


TABLE — TABLEAU 4. 


Selected series by sex and main age group (thousands of per- 


sons) — Certaines séries par grand groupe d'age et par sexe 
(milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 4.1. 
Employed — Personnes occupées 


Total 
Bouhs Sexes — heguGdewxms OxeSou: i. cat tettt helt elsdeleleliels lc lcaesRels//aleWonele(cl aiiniaie stele are 
Merges HOMmMOGu cyinetenetsuodetcl sic r-1sus sei cieionsiabale 6) o's Tolelevaraitetia''s) cils0iretee chai sere, fe On DC 
Women — Pemmes ia cena ste oneieccl si svelsticuatels eae ccasiel nie) eile tales! e Ise) ouetiel'slieieteie\elicire,aire\s ret oue 
14-24 years — 14 4 24 ans 
BOEMLSeKeS— eS ad CUMESE RC SE mete iehelaicttenetetslarenctcletcleletsterateteieedeietelaia suelsietels 
25 years and over — 25 ans et plus 
BOUNESexXeSr- shes GeUxeGOXeG! o-eemrtetste tomy sie larcietshaterstchelaisitete castchelclsls\cl ovate ets 
Meme — Hommesi ee saree a are custouel sisters ctels elsielatiers! sietietetict eo se isis) sialon os Tolisiee- sis) eli vireiale 
Women —— Rennie cus ane mainte tia act clatter etal elaveistel leis: stele teraie ere elisa ecalishe oleic A 


TABLE — TABLEAU 4.2. 
Unemployed — Choémeurs 


Total 
Bothnsexesua— hese dex sexes ms eres leletalctchel sist otcten sisyeucnouei cus eyoNak-Roee sr onenere ait 
Wei HOMME State cckenete of sis\etein catecheissarenstassusrelonsue lc ets cele ra cusloLemelelerel of fel etelel clei “hehe tens 
Women s—sRemme Smee emai nter ereneteaetstone chereccie sie ereicisnene i uererets (o's (eis otaliel cleiexet aatets 
14-24 years — 14 @ 24 ans 
Bothtsexes 1 — HOSNAGUXMS EROS Ba svaltebehotal fe tevetteileWolsis1c slic ies)! aes ‘aa) aol sieliale sel ckekckers 
25 years and over — 25 ans et plus 
Woes Giootoch SoMACL Clab GEbRaC, ALS Gis SHIBIe Ge oo Seilicm scored Gone o coo S005 
ESN => Tele inte AA SliaeAlo dat Seid apo eddie moe Bids Boos Good 6 GUO Cir. 
WiGMe@m ma MONIC Si spears ta ai ewel cue clerarer anedenelnuc covenants sel anetersisirel etek suelcieusnelodelene) skensinomers 


TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d'activité 


Total 
Xonelay G¥e> Sey SMOG GIES EAS WOM e oa dar cdGactido dees Cb on non ood O47 5c 
Mei iO mime Ss cceyavarauairchetenaravalaters) cspabsbsicuase a cua, cia) o tolletoled el (elieiicislierstehersteterete ne exeronone 


WOING Te ei MMe Sma seewal a sitelaramenarsjeietensolaralic sy eeetatreneierele eles) ols ai eis tel statetelis/ nile) <teisleletele 
14-24 years — 14 a 24 ans 


Bothsexes! — less deux SexesSiie si..o0 so abeteiRedeeedvistele) «ec sieve! oellcvleieleleielcloie is ieterste 
25 years and over — 25 ans et plus 

Both sexese —shes: deus) SEXES . 215. ic oh-Merckat retrial (afeceiete.s) ai erallells] siovelle lsieletelecsilelolate 

Menge Homme's 0-45 syeeere rece ci cics o's a+ aitePotehe) oiei+) one seis © OOOO OIG 20 Secor 3 pisyets 

Womens —) POMMES: 6 gees sence ere ccl eve isvelehel scolle ele’ o oleisils wits Mabelcleia ste oselte: sBetele seeie Bers 
TABLE — TABLEAU 4.4. 

Unemployment rates — Taux de chdmage 

Total 

Roth sexes’ — Lesideuxisexes, Batay.cte.> + «ices cl sive aleystlanais w <\'ela ayaleleieye; syeleels O00 

Menaul OMICS tans tersiareteioistnlelirestciete svekete siotevetelcts eiolelalstelietstanelteleleteteletaterels stanetsKslors 

WOME TE— ot CMMCS awa. sous eimcaacke) syettuetecauciejeoxedeue .e) ous ecolele sic. exe atcha oasicnslenatetaistetate oe 
14-24 years — 14 a 24 ans 

Both sexes — shes! deux "Sexes tcrncere stele ote tee cl «cle: sisusgapsiel sueae lel elist el cl aileheienetere ets 
25 years and over — 25 ans et plus 

BOeMSEXES — hess deur SCREG er). cers cre oropeisieteleiede crelsialereterctsiereusbete SAAS O 

Meni — HOMMES He. cie ciere a sexe OW Sie ito, GR Sconce Sbineihio ehelslecaioveretaie SION. . 

Women — Femmes: 9... < ..s+.01+ « saute 6 aielegs./sUals, sPeloXe) suciehatssteetetsueeenetahateheratanelete 


Non-corrigés 
June 


Juin 


23309 
534 
8, 865 


8,314 
8,198 
469 
6,665 
oi) 
4.8 


9,399 
6,174 
3,225 


Dea 
6, 808 


4,653 
PESAESS: 


469 
306 
163 


266 


203 
139 
64 


BT 
79.2 
40.6 


SIS 
DI/6 


83.5 
Bom 


9,074 
5,924 
Syl 55 


2596 
6,682 


4,557 
BAW, 


531 
375 
158 


258 


2h: 
WY 
71 


58.3 
VHP 
B)5 7) 


Del 
B58) 


83.3 
36.6 


9,096 
5,937 
3,157 


2,380 
6,709 


4,568 
2,142 


465 
315 
147 


217 
250 


Lys 
75 


Dif nS 
76.4 
39.6 


54.1 
D3 


S229 
36.8 


- 3- July — Juillet 26, 1974 


SECTION 4, — Concluded — fin Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 5. iL Ate BNonlconrigésyct or «) ee ee 

Labour Force characteristics of the population 14 years of age May June May June 

and over by region (thousands of persons) — Caractéristiques de aie a =H - 

la population active agée de 14 ans et plus par régions (mil- of Sai Se Suan WmpuMaic laa eetaes 

liers de personnes) elles 
TABLE — TABLEAU 5.1 

Labour Force — Population active 
CEIEGIER hae aise thcis Gamo Ds TROD Oko ORNGR ON DEN BODO OOO BOG CO ERAIO.S aiobe 9,676 9,868 9,605 9,561 
Aclanticsprovinees.— Provinces de 1"Atlantique ..... sajae6-.--2ss5e0 : 776 US 769 767 
MSHA « AE LE ce- statis) « ol ches) waren enaeel sc Meee oe ays Syesrays 5 Oot Sao SOHO 2,604 2,645 pestis) Ziel 
OMEN ESOL boc ich alola. HiGio.0 OOO CIO CRE IO DORR EEO DILCEO DIST IC ICD CIN OT ROI RO Ito. Re CICA ae 3,684 3,768 3,662 3,646 
Braddeaprovincese—sErOviInCeSuGde Sm Liat CS eels «yelled 1c) sie 6 lesley eee Ls S52 1,589 iS Suey ILS S35) 
Breed sheGolumb tag—sColombie=B i tamil: GUC We oxo 1) s/aiteehes oo suse s+ isos el see s' 1,060 ORL 1,052 1,041 
TABLE — TABLEAU 5.2. 

Employed — Personnes occupées 
Cami di aMnevey a tye ekerarey eve pay a oer or ots Eyei.or ore behave om srd sc Lei sie Sev eewelite- <leva wciga at Deilis7 93699 9,074 9,096 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ............... etonoles 697 730 687 688 
OU DE CHE 5 hats a4) oth aaieuties B,Nete wish oars! Acree Orokio ERO DINO IORI OS CIDIOsUO.0 ERROR CRRO OES 2,401 2,480 2,410 DEA 
Ontario: «te Mi Sis Bet aaa Sete SoG Hels Peeves au crayeh hey s teiceas co Ho Oo modo Does e 3,545 3,620 3,520 Bos) 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... HID GO GO OE rss 13507 1 555 1,467 1,493 
BeitishecoLumbdag—sColombse-Britanmig ues. ¢ osi0, «iccicise chee oss secs ete aus 1,002 1,014 995 986 
TABLE — TABLEAU 5.3. 

Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non 

agricole 
Geared VA tee oie force Lede eo kev edewe te ee ceRetete Te Rotter fol ote odie fo voussénake ve b heaps: oe geteeodd cchase-« <0 Shekote s 8,653 8,865 8,615 8,614 
Dalanticepcrovincess—srrovimcesede awAtil ants qu Gam ussuclcscpscciets oe nic eres stele 676 706 668 665 
Omeih Ce Le. eorWegees totnits eho oyed t pedge tees ter ie UES akan afi rareKeveyaye «es SO COO 5 0NBOSOROOee Merevars Dip Nabe DSRS) 2,328 2,326 
OMG AT LOLS. ce rane cols co oom Se Rs MAI he bovis ings Nopee ota Me sons. soko eueuchesouers okogsee touotrene te oo + Srancuonene ‘ 3,417 3,491 3,404 35593 
Beadle; provincess—yProvincess dese Pradirles, <sonsnsiecsvcvepslorsetehe oc ie als «10 aventrere 1,268 15293 23 1,248 
Bret s haColumb ia — Colombe Br ttann Lques trrctonoteuepeict aus spelersiecc 6 ces 6 cies ei < 980 990 972 967 
TABLE — TABLEAU 5.4. 

Unemployed — Chomeurs 
CEA, Sian woos O MOO OC UBD EOL OD AO ONO OOO OE OO On C Oe OIA 524 469 531 465 
Melantdicaprovimcesp-—shroviencesmdemlyAt antique ac scste eves ie os oe 010 oo srorerete 79 65 82 Zo 
QO TSO = OSS DODOTE OE SOO. OOO SO Ao Od o SOUL Cn Ob TE Se 6 OCG SOI 203 165 203 166 
Ontartol .WGk wists Natok gate Volta yeeos Payot leaks UexoWogeae yet ten P axsseheas. sesusysysueysy> os, s.0-0'6 athe 139 148 142 igsyal 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... ARS SY SOA AOC DOO OOOE 45 34 50 42 
Bit taish ‘Columbiiag— Colombi e—Bri tanmi quel ver tee) cyereseleje,h<jsucrele co + 2 oe osc 58 57 Syi/ 55 
TABLE — TABLEAU 5.5. 

Participation rates — Taux d'activité 
MAIDA A Wevets pavers radedaveRoteronsheteitolet xewexat stopsvor'ensn akelioiapexsisioys io.\6 @ oi ave T ontees AC COR OIDS.OC we SKS T/ lg 1 58.3 57.8 
MEantiicmprovances a erovincesude di VAtlantique. | 4) 0seekrs. +e 0 eee py liow/s 5268. pee 50.7 
OWED eG 650. hia ab ia stv tole oho) eters tae (ei 14, 5.% NSO OOe Oo a oe Si OCS eG Ola DilieS 56.5 BDA’) 
RATIO measly aMevenousi rs tetavenate ocolele 6is"(s, o-ite -acecliencraustehaxedere euetere costo ATOR AGO O CGO o.S FG Dob Olin: 62.4 60.9 60.2 
Egat OM pLOvVa Nees kaa er OV ANCES RAES™ PLALT E'S. miele) ste eielehoneioleyelic oo ste oteiolenets 60.0 61.3 Sig) BIS) 
Bepeish Columbia, — Colombie-Britanndque . 6 +s: sist isissws * cinco s'es vce cteietelele 59.7 60.0 533 DOeS 


TABLE — TABLEAU 5.6. 
Unemployed rates — Taux de chodmage 


ETT I Wee oie A oe aE ERIC EE eR ae aCe Rami tate D6 4: 4.8 Die 4.9 
aolantie provinces — Provinces dePiAtVantbiiquens .PiIi Ghee se. ccc eo oo 10.2 8.2 NOR, OES 
SCC tial ct sietenat sy ape, anMene: clink cleferer eters shadsualie ar stele et seater eo ee ovata e ee hate crea ele eha Sue ene 46 Voss 6.2 Hexts) 6.4 
CHR EEN aU Oe Aerated Sih oN dacs De eRe RR GBF ACAD EB CRICK Ne AERIS CHROME. cata aC eae S53) BAY, Ae) 3.6 
Pratcie provinces — ProvinceamdesePrainies + ae .bites Centos. 6 sare ce Sees Dies) Pedi Bre Dsl 
British Columbia — Colombie-Britannique .......... ON. ODO BOD SOE NS DAS) Sy) 5.4 Deo 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente 
dans certaines industries 


(1961=100) 


Industry selling price index — Total — Indices 
des prix de vente dans l'industrie .......... 
Foods and beverages — Aliments et boissons 
SOE Aide exrctpcns yes custesy slioite Peve\e Vob onc) one ex uel ey: Yor stageneaaiel oeenayey Jive 
Slaughtering and meat packing — Abattage et 


conditionnement de la viande ............. 
Butter and cheese — Fabrication de beurre et 
LTOMACC nines ie Mase eie cars oie rene ete evarar oy ore snoloNrel et ats 
Pasteurizing — Pasteurisation ee. 26... es « « 
Fish products — Industries du poisson ...... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserveries de fruits et de légumes ..... 
Feed manufacturers — Fabrication d'aliments 
pour LesPanimasmea tanec aie aa aster ta ears 
ELoureml Wist—=Meunery Sm seis reverts) ere ct orener ae oat et as 
Bakepiess— Bou lange rie Suey simone akclsiersicnm et sretensn ae 


Confectionery manufacturers — Confiseries 
Sugar refineries — Raffineries de sucre 
Miscellaneous foods — Aliments divers ...... 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
DOPSSONS) SaZeuses ra. alerts sietoneme eerie! si eters 
AD fsa EAN Gh oS REESE Aoi Rees n Ole Ho 0st io Oy Oho MRE RTC CCE O-OaD 
BReWweGUeS i BraASSCRUES mr clam sles a lecens a paren 
TRobacecomproducie) —slabacy nate teeta eyrelet-i ser et el aahs 
Rubber products — Caoutchouc 
LLoyl rz l ROME neNG mcHECP NOL Oer co. Ot o c.0 OR NERO OT ROE ONT Our 
Rubber footwear manufacturers — Fabricants de 
chaussures et bottes en caoutchouc ........ 
Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
Preus etadesChambresmed salt weremmeer sc sete salers 
Leather products — Cuir 
LO CAM Prater ea ate areata te Re iso, scches s fos Youn eMaate ole itey cceceten sy 6 
Leather tanneries — Tanneries .............-.- 
Shoe factories — Fabrique de chaussures ..... 
Leather glove factories — Fabriques de gants 
et iato bel Sa Eins. rc EO Rem > CHE CIO O OMrKTNG ONG 


WORSEN en es oO Ab UOMO HOO TROD OD OO ODO LOU OD NO UO 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
iss age sduy COLOM mrp a atatotete sox sssyersiars.cyel saps epesel 
Wool cloth mills — Tissage de la laine ...... 
Synthetic textile mills — Tissage de fibres 
HAMA VARIG ay oeoonos pCO COR aD oC OULCOU SoD OGM 
Carpet, mat and rug — Fabricants tapis et 
carpettes! ct moduettesmenyacia siete steer renin 
Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 
linolleums set tals susicemduai ts ai acetal arelaars oles 
Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 
COLON CEASE MptiLe ercem, atte colar etay olor: e ieet ates isielelenete 
Knitting mills — Bonneterie 
LEC Et OL, PRCA aE ONC RE CACO OMOMOMC IS Dig Onto oro 


SO CESS E. ccs cena shateteker eksWalets wie ss ceveleae w lena ee. neues 
Other knitting mills — Bonneterie (sauf la 
fabrication de bas et chaussettes) ........ 


Men's clothing — Vétements pour homme ......... 
Wood — Bois 
Doteasy skovenests rete chelzucpershcycaspeuctefers reteLolcleveicusacuoms gots 
keke SRE een ht euleiel Gian eo cadieie DS 6 Am ou Onc 


Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placage et de contre-plaqués .............. 

Sash and door and planing mills — Industries 
des portes et chassis et ateliers de rabo- 
aS Gutiniers: re, eee eae ae teeta ere se nsaleust oi eusushs ioxousueye 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 

d' ameublement 

TOMES Lise rea waleairen iat o atten MM tea carotene avo awh sigh epee cee eee ela cused octet 

Household furniture — Fabricants de meubles 
GeeMATSOn, santenieie low ametcle debe eet at siniGeat es oes wage 

Office furniture — Fabricants de meubles de 
Dye b hays tok Money set aey RECR CT ORY CPONCINCNS chy ot SENS GRECO arc 


May — Mai 1974 


221.1 


164.6 


l69e> 


163537 


Miscellaneous furniture — Fabricants d'arti- 
eles ‘d!ameublements divers” 2... s<.is cee cele 
LOCAL phy shoes Reniraian: oasyene see lobaus Veoh acs tadys OUR Mee a, cca ot 
Pulp and paper mills — Fabricants de p&ates et 

PAPL OLS. s6s15 shine mionsns Mold Gicche -calisa cite cue. 4y tet ans tae een eeee 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Fabricants de boites, pliantes et 
montees\ en papler ou en carton sous ees ee 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
boites tenearton fibre ondule tae. a.e e ae 
Other paper converters — Autres transforma-~ 
tions diverses dulpapier@racss ness eee 

Primary metals — Premiére transformation des 
métaux 
Totals sf reel sees as. + Ge SPOR S Ta cae cena 
Iron and steel mills — Sidérurgie ........... 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tu- 

bes ‘et *tuyaux*d' acter Sar, eave wen ean 
Iron foundries — Fonderies de fer ........... 
Smelting and refining — Fonte et affinage 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et extrusion de 1'aluminium 
Copper and alloy, rolling, casting and extru- 
ding — Laminage, moulage et extrusion du 
eulvneret, dessesia liiace's Wao siti neneee 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et extrusion des métaux 

Metal fabricating — Produits en métal 

Wire and wire products — Fabricants de fil 
metaliiquetet sess produits sree seem tee 
Hardware, tool and cutlery — Fabricants de 
quincaillerie d'outillage et de coutellerie 
Heating equipment — Fabricants d'appareils de 
Chauf tage: via. « ajscn coeyersavccan se cteoa te reece 
Agricultural implements — Fabricants de ma- 
chinestasricoles th Ac syte mam cleein ec amet 

Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles 
Motor vehicle parts and accessories — 

Piéces et accessoires d'automobiles ....... 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical applian- 
ces — Fabricants de petits appareils 
ElECtriiques:. a5, ac tvas «er ccele ire coco erneee enor nenev or 
Manufacturers of major electrical appliances 
— Fabricants de gros appareils électriques 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Fabricants de radio-récepteurs et de 
téléviseursnméenagerses a... anaes a nee 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Fabricants d'équipement électrique 
PMAUSER TEM Hye hale st fale et scchat ot atet abahel etal fete eoe ee 
Battery manufacturers — Fabricants de batte- 
ries. d*accumulateurs: Fie. Sood oe toe aera 
Manufacturers of electric wire and cables — 
Fabricants de fils et de cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits électri- 
Ques; divers. wii itt a caekeils «arate tohapate Maya teoeenetens 

Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non métalliques 
dio) ck: 0 I riots irae cho iCEORC AID AcHaicireiolc Hickson sence asco 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment 
Gypsum products manufacturers — Fabricants de 

produits*en*¢y psec. ss se eee ee eee ee 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
de*produilts* en: béton™s 42. 0see eee ce nee 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
der béEon) Prepare. sce as sicisue.saversets ereiokerers atenete 
Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Fabricants de produits en argile 
canadienne 


Shenstone 


0/0 ‘ste fe ta fe 


SHES Wrataye aceia atoneneatane. ctataie atietedalenakate er snalchetarerot rents 
Petroleum and coal products — Produits du pé- 
trole et du charbon 
fio) oe Reno RAEN EAC ONCE Ra ORNO OURPRESTED). o.oo OF ORCA 
Petroleum refining — Raffineries de 
pétrole 


© ee.» 56 6 4 Bele) «im lells ¢ pee wm © © im oR ale) o%e evlclle loip te 


156.4 
W672 


167.3 


WiSie 
159 22 


Zeer) 


NO Gr2 
167.3 


ng9OR5 
Ey 5e2 
PA 


134.2 


271.0 


279.36 


169.2 
164.9 
USO >) 


150.8 


114.1 


126% 5 


ios Lass, 


123.8 


176.3 


176.5 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. Concluded — fin May — Mai 1974 


Chemical and chemical products — Industrie chi- 
mique 


MO Gel Le cy Saas A ava sna are torar eed Wardpivaverd Sette Poe bpd. 084, a, cue. 8 138.0 
Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- 
Canes EAGn GLa 1S. o, ove h ase chee shcact, ol pA Nee A Se eG 2 


Manufacturers of plastics and synthetic re- 

sins — Fabricants de matiéres plastiques et 

GEgReEGIMest SyNtChHEELGUES! a ccmabetstens sete spans vary 5.3 145.0 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 


cines 
— Fabricants de produits pharmaceutiques et 
dev mediGamentS: Meier sisi dn oe side b a, baie es hasan es Piss 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
detpeinturesteGtede sVernis: (ors os aislaisveisxs clone ane ity 


Manufacturers of soaps and cleaning compounds 
— Fabricants de savon et de produits de 


TEC OV 212 Caacaatensuseeistenerstensl or ap arms yee stot mao Ro rev en ets Tansts. 6 13857 
Manufacturers of industrial chemicals — Fa- 
bricants de produits chimiques industriels 134.6 


Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
facturiéres diverses 
Clocks and watch manufacturers — Fabricants 


denmontresteted horloges: pis kisuikls slate. bi 146.8 
Jewellery and silverware manufacturers — Fa- 
brication de bijouterie et d'orfévrerie ... 274.9 


Buttons, buckles and fasteners manufacturers 
— Fabricants de boutons et boucles et bou- 


LEC ASI OP RACKS OTN ts 5. i wiciolcucl CIDA RIDIN U OL OI DIO 1255 
Fountain pen and pencil manufacturers — Fa- 
bricants de stylographes et crayons ....... pS Ort 


TABLE — TABLEAU 2. May — Mai 1974 
General wholesale price indexes — Indice 


général des prix de gros 
(1935-39=100) 


Principal components — Principaux éléments 
TROREETIL, 95: cecaecp CeO Oa eC k COIL OROR ECR Cachan Ca RCT hcl Cech Once 453.5 
Vegetable products — Substances végétales ... 465.1 
Animal products — Produits animaux .......... 474.2 
Textile products — Produits textiles ........ 426.0 
Wood products — Produits du bois ............ D633 
Iron products — Produits du fer ............. 440.5 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 436.0 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 
CUE eherasrereiegs Dancnnorecosod ea coluwa cede seisre Sy25}6 1 
Chemical peoticte — Produits chimiques ...... 306.1 
Special groupings — Groupements spéciaux 
Non-farm products — Produits non agricoles .. 443.6 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
jeep TEP MIOPS Ero GOO ODOOONOOO00 Piateroletener siete 521.4 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premieres et demi-produits ............ siaheve 463.8 


Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis 


TROVE eeirceceoee PS EROS Sietehensuectercterercuele eratevetetels soleus P 447.7 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

MOTI EES U inert sir ctetenelere ar cietenel eres canoe onsiogs A336 
HisOT Ne — HON Ferercrenereyel er ss Ads Ae CHA DIINO OD CERO 421.9 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 684.3 


TABLE — TABLEAU 3. May — Mai 1974 


Other price indexes — Autres indices des 
prix 


Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Total — Résidentielle ......... 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
produits en bOLS 26... cscs cicsesece : eisiele 
Plumbing and heating equipment eerarestel ae 
plomberie et chauffage .... cscs cccecccc sees 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 
et isolants ........ SOD HA SoOKO GOD aropetotatels 


Concrete products — Produits de béton ....... ‘sis 
Non-residential — Total — Non résidentielle its 


Steel and metal work — Acier et ouvrages mé- 
feeWL IE G|RSH ret oloo cabo tbls Cabiols ath siaiatavearetels 6 levels 207.3 
Plumbing, heating and other equipment — Maté- 
riel de plomberie, chauffage et autre ..... L795) 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 139.9 
Concrete products — Produits de béton ....... 168.4 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
PEOGULUSHEIN HOdS) steps siserertlavoys spyaydis scat ct) cts $ 258.9 
Canadian farm products — Produits agricoles ca- 
nadiens, (1935-39=100) 
IGG ais leeariete fo: 0) oieliorciteyel shejerett cetera: oxetars a tensiorera all ere arare 507.6 
Ratedidse—F CUMEUTES) sierelsjselseree er EUR AECHEO. REO 478.4 
Animale) ANLMAUT les ele <tekovelelietors siete Ristofele: Relesshehs: « 536.7 
TABLE — TABLEAU 4. Junes—s Juin e974 


Consumer price indexes — Indices des prix 


a la consommation. 


Canada (1961=100) 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux 


Mistitems: — Tous: esi el cement Gum cverecossmoneieretoes 166.7 
Excluding food — Total — Sans 1'alimenta- 

tAANOTL Por eloveloltolts tate aba tetels Nelle aisle uetsl ont < ois /eiels, is Seer ohons 159410 
ROO —wAUi me nitESe bela le erst sieiets als ove lesan siskeseasieiske 188.4 
Housing — Habitation 

TOA 5 AGO mus odes SG a8 PRE GOSS E GOS OOH 165.5 

She Uber — 1.0 eM nites orcrereleielorere ea toisisis SG000 180.3 

Household operation — Entretien du ménage 145.1 
Globhinige—sHabtlilemen ty crrsuale iste sisleteieisten- re ete 152.0 
Transportation —Sirans ports) ie -)ette sie alleles « ile 2! 
Health and personal care — Soins personnels 

(eK SICIANE B CMOS. O1S FORE OC OOD COCO OD tea L693 
Recreation, education and reading — Loisirs 

eb lecture wererererctte tee Secu) MeN One slorererenenetens TS Geo 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools ... 143.5 


Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire 
Goods — Biens 


PO AL a a ct antes ateratere otave re eter cmarete cra vePavetaMedaratole rset ele re 160.6 
Durable! —eDurab Les! ncteesikorehetelarevarairs Waele tera hevaws nao) 
Semi-durable — Semi-durables ......... Alc 150.1 
Non-durable — Non durables .............. 1S} 
Services 
TOCA LM a kelpete fs MPA ee sci aheta: See wetonetebete ial ose lane tens 180.0 
SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Electric power — Energie électrique 
('000, 000 kwh. ) 


May? - Mai? 1974 


Net generation — Production nette 


Hydraulic — Hydraulique ....................- 18, 294 
Therma let er mi qWe™ ereteier sete es © etetstclols| clete) orci cre 4,273 
ROC allimeyet ey Verater RA ceel hot atist os stee see ctetonatec ele tahenetctiere (sis veel 22,567 
Utilities — Services d'utilité publique ..... £9765) 
MAYA WSS OS ener tetetct tetelsletetatalel ciaterel ct atelts and Saas Ze LO 
Net exports — Exportations nettes ..........+-. 1,024 
Made available — Disponible 
HOt Wimoreveraveratelsheteher ate tenet etotstatetalcl «) etatetstetetsierc laterals 243, 
Primanye— -Primad reps <-herateteie ste sts" e' tele stele =! oe 21,126 
Secondary — Secondaire ........-ee+es--ee-> 417 
TABLE — TABLEAU 2. May? — Mai? 1974 


Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par pro- 


vince 
(' 000, 000 kwh. ) 

Canada: Kercresstonchel suchen ote ate oh otatelenate eter etal ova Shido Nod 21,543 
Newfoundland — Terre-Neuve .......5-eseee nactirs 582 
Prince Edward Island — {le- du-Prince faouard 2g 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....++-eee0: Sc 453 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........-. 518 
OVEN DAG GHADOS DOOM OO Oct Ai EAA Ocenia BIG bic 7,483 


SiG 


SECTION 7. — Concluded — fin 


Atlantic provinces — Provinces de l1'Atlanti- 
GUC 2... eee c ee eee O66. 8 Ci OO CAO, OOOO ° 689 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin OWES odocatmogbagagdas bocmpmco ch obs cog Gc ae 7,449 
QiieNeAK conoodoacokac ata keitanyetaite falPape eae Tetons tale tePepeel 52) 
OMEAL THOM etelerecre lets s etet emote oo dors Boor tere steve Vy OX: Mamitto bar ersiete ale overt ete 1 slreleltatelelicie otersyclieter sate ltatelet etelters 967 
ManiiGoba eco enicnectee ieee eee Clore ia cleats ee es 932 GASIALChE Wane wr aie letatetatorte lela lel tellers te levetenetets i te“aitetaneters 176 
Saskatchewan |. ctemiacrciecesecsneteretetere aS ovewnstete ete ee ete 560 ININSYERPLEE). Ocha Oe sVevetitotetenenel eters stat hohatatotete RA SOROS: Habe il 
AU Dent ait." stents Genes cette sors en Bes Bre ei eaiiete arene 1,095 British Columbia — Colombie-Britannique ..... Do Jibs) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Be If7Al Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
Yukousand «NeWedlsm—> YUKO eteicem Nie =Oen crsiseste store 44 MOTE CALS crorate ste cieuelctreetetetete tots, oe ovoneterotetateratetr Waterers 5,467 
TOLOMEO! tare chelate tevetetsetere tere ctonet et orever < Taye ie etaitenallatetere totes 4,001 
SECTION 8. Ripe Sh oocoG dS toc Pa eete siete BOO COO eretey te 942 
VAMC OUVe Latetetetere siete onshore letors Oscaracuent.o6n OSES S'6 Le S72 
TABLE — TABLEAU 6. May — Mai 1974 Canada seasonally adjusted — Canada désaisonna- 
Dwelling units started, centres 10,000 and IEEE Gein Scour BOO Eric ivoeacks Oct BUGIR, Bats ete DDO 


over (number) — Logements mis en chantier 


agglomérations de 10,000 habitants et plus 


Gainaldiateateotenctets cle ohoratenclelietefoteevevoretel stele icleelerete te dooodr 19, 880 

Atlantic provinces — Provinces de l'Atlanti- TABLE — TABLEAU 8. May — Mai 1974 
GY aonb acondugssobabodo0s cheba ott tovetete Aceh ertitnG TOES} Dwelling units under construction, centres 

Québec .....,- etale efelelerelsi sic ele ore ec ccccee cece Be UY 72 10.000 and over (number ) — Logements en 

OMEA TE HOMsetetc-o1ene's lon «161 ple teitere 'eis7e. 0's" 's elves © ete steele 7,462 construction agglomérations de 10,000 ha- 

VERE OYE 5 ceriS Hie OO eGR OOOOOS 6 Ue OIG 637 bitants et plus 

Sasikkatiehewa tie crete tterevetete «te tetetat a tetetetevonctete ss) ote, ste als} 

Alberta - se eeee ecco reece cece e eee eee cer eeeeee 1, 365 Canada vee. 1h. Ce. OP. SA ae eee 162, 832 

British Columbia — Colombie-Britannique ..... Siesuls} Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines GUY Socnen Fee ois ee ae eee teats eect er Sisko lstona sarc 8, 688 
Montréal see ee cece ccs cece eee eneceeee seeee 3,916 GuEbect sere ew, eee es Os ER Aut OSLO 29,965 
Be) ale) oh lo 3, 295 OnEAEUO. Sana arerste eee micro ce conse arciatets stersnetebar= wee 84, 754 
WIMML PES eee e rece r ee eee eee e eee ee cere eerecenee 502 Manitoba Si tre fecsccs ste aie cle cts chet sorenslene. AO ew i c UEP 
WAN COUV.ST Miacteleilele tate itotelcnalletstotetetsratstsrte ta Sere ae esas Dee PSI Ghekatche wait Meets moe hehe cee ie aa ¢ 2,220 

Canada seasonally adjusted — Canada désaisonna- Alberta Aste ove ce ote ee tee eee eee erat: 9,975 
TEEGIG) Sea arerkane tee teite foletot Mere ta ctutete tote ately tere aterater ener ere se Biles British Columbia — Colombie-Britannique ..... I Se 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
TABLE — TABLEAU 7. May — Mai 1974 ier ESA! 6, 6 tr Minti Go OOO DOO OTA OOOO OOO 0. GAS OC 19,628 
Dwelling units completed, centres 10,000 TOLOMEOUI tere dete oie « oelelo eieteltenciictsN elton cen wieteber ail erats 44,747 
and over (number) — Logements achevés, Winnipeg ..--.ccserevsccsceveroe- Bid aC cwecnenty Out 6, 912 
agglomérations de 10,000 habitants et plus VanNCOUVEE sce 56 6b acie “er 9's, Sup Jerse co eater OMSRTHON ONO orem ow MeROET s 13,296 
Canada seasonally adjusted — Canada désaisonna- 
Cama a seforctetoten arate one ete Me elisccr ers 6 ictoe eo: inte a Far etece neice . 20, 749 UESE MORES POS Oe: BMS SS eRe es Ferttene ete create A 169.8 
Unadjusted 
SECTION 10. = 
a ind (alo ibe Non corrigés S.A. — A.S 
April May April May 
TABLE — TABLEAU 1. = = = _ 
Value of retail trade — Valeur du commerce de détail Avril Seen Avril Mai 
($'000,000) 1974 

By type of business — Par genre de commerce 
Ex. motor vehicle dealers — Total — (Sans les automobiles) ........ 2 Or) 3,168.4 2,944.4 3,020.5 
Grocery and combination — Epiceries et €épiceries-boucheries ....... 794.0 898.9 828.9 844.1 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ....... 68.7 Si Waves T2n0 
General merchandise store — Magasins de marchandises généraux ..... 9970 107.8 103.3 106.4 
General stores — Magasins généraux’ 27.0.1. 3. uascas dates + 6 vere were 68.6 74.0 TLRS LOw2 
Department, stores.—/Grands tmacasiins, wz... gcreiwele one eval a ah. sees cies cis See il 420.8 402.9 420.1 
Varlety STOPES. = Bazarsy oct css a avsio) opaysgsyehe) ssp apsheghie eA MAS oe ss oe) cece eme 48.4 58.4 58.7 56.9 
Motor ‘vehicle dealers — Automobil less 5 yaepercnsyansy: ene ee Boperer nope Aaette s+) oe a chee Wilbat) 808.7 Sy: 649 .6 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 288.4 SO) EY 28245) S10 
Glothine storess— Total — habit ementy jaivasyce ne eucas ete tersin ey ole reieiciar 142.9 166.6 156.9 187 

Mem MS =" HOMME S! <.. 5) sjsue. 2, os; yey ryepsgsdenelsy aS OUR Em: CROP RANE Pein oll hele isce 41.0 49.7 46.2 48.4 

Women's = Femmes, 6. vac, sucpesispe, og) ope DACRE DERE: Che EARS NTA ecole one oe 61.4 NP @ 67.2 65.21 

Ramis —wr amie We. Var stewie cake lau eae wtouseckos keds eit qenenehedense tet Reeen Roce seeekotoree 40.4 44.8 43°55 uy. 
Shoer stores: —sMagasins de chaussures! (7... 0. speek eo te chbencteren se eioieraiers 30> 3615 83.1 SiS} ats) 
Hardware: —"Quincad LLenue, aw... cut end: Vonsyore spores oven. cyhce sk eeWa Dotokole ste siete crete (150) 59.4 (S54) 5) 48.5 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ............-.0.cee0% 107.1 P2456 O07) 2 TS 
Buel ‘dealers — Marchands: de combust bliesi vv.c) a cidabetbatless «. « srelee alee e 68.3 Siete" 65.6 69.8 
Drugs stores. — Pharmacy OS sage. eb Aeettays sien, ate o lote ohoue selina etelerete cistiosreuete ele 93.0 99T> Cies) LO2 a7 
Jewellery, Stores: — Bi jTOuUverMESs a smoasrepeelagare © «/ oleieus aileteneusevero aiere coltnenered te 24.8 3052 29.8 32h 
AMiscother trades — Tous autres magasims: ays, ececcevelcncic ceevekettole « ose cleiec DOS a, 606.4 549.8 576.9 

By province — Par province 
Newfound Land —— Ternre=Neuvicg  oaicu5 Pensa eet eet wr: euettatbeloua)s, «a: 4 eves 65.8 68.4 66.4 6513 
Prince Edward Island — £1e-du-Prince-Edouard RPS Aes) as cos epee 14.8 iia 16.0 16.9 
Nova Scotia /— Nouvel le-Eoosse. setaa-nuanyeteyens ain rere: GRIN aici seis ei aie 114.2 131.8 117.8 12 
News brunswick — Nouveatl-=Brunswiek <5 5, cyevcssisielerapeveneucl aiteetonetemereicisls a) ciehe cs Cyeypte: 108.0 96.3 103.0 


Unadjusted 


Non corrigés 
SECTION 10. — Concluded — fin April May April 
Avril Mai Avril 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 1974 
OME DEC MANN re Pebe vio cere ea Ayee rycen s rok tie tes esi SEF fo tSitsl eee ae Mar eV ahs aoalia eftee caicsl suis ohare (8 ae 5 860.7 YYZ 5 iL 865.0 
OVERV EWS). ogo ano mine ects BO Ol0,0 Con deen ao omia On OURO Ooo Ge old Dono G Uo04e3 WA SHWAe 1 oli2 23 
NEWBMECIOE, 46565 60500050 00.0 DOOD COL OC 0> DOU Siro OOOO OUCH GOAN Domb 0.00 52:52 177.6 153.1 
SEIGUBHEOMOVERL. 5 '5.an cals cdc b ado U Cobo dian CoO GEO ROO UDUEDD Sn Tob 0 Onna oUaeOO 1555) 149.0 150.0 
IMUGXYSTCEL 64 8 S.c.op che oo eo G8 SUID. OGG) digo a5o oo apne doksuIoy Oia DU COKLC.O 297.4 323.50) Noy, 1b 
BolGshaColunbial—sGolombie— Bini taming Ue ry crtel eles srcfelete os) celerarsicyerehs) else. 419.6 498.0 431.0 
MMe pROvincesm—mLOta le—— lOuLeSm LES epTOVdl COSmmaierse cise icleaiplel sc baerele 3,478.5 aoa 3,504.0 
TABLE — TABLEAU 6. May — Mai 1974 Newfoundland — Terre-Neuve .............e+00- 
Consumer credit, balances outstanding: Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard 
selected holders — Crédit a la consomma- Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............0:- 
tion, créances actives détenues par une New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
sélection de créanciers QUEDES Cr Kasia con ttoriay cpalle Ne a eusin ale \e sas stlelin) aie. sures tote te vaypevenek eye 
($'000,000) Onan lowe ee cosmic tere tens step Ln ohua renee HOM ole ane Scere carta ohare 
Mat: © Dial etna ianva eno te tou oie elo ater edetauelle tee pste tel chic sotaaise 
Sales finance and consumer loan companies — Saskatchewan cyercis ire che sud vus cers foueteto ers ousl ore esas Saks 
Sociétés de financement des ventes et de BUDO EAL Te efecto ays, sre 3 ssise ei 6) 0: (ote aM Var eres taitare con oer ares Reese 
DEAE 2th: COMNAOMMNBNEhe Gono agus coGo co oD HOO OnION PLOW British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Personal cash loans — Préts personnels en Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
espéces tances: collective ces populatre i tstesimuie ernst. 
Sheckau bil Seve eabiotsy pope iecw Ae Ogee o moma os Uomo Oo B28 
OEherE—MAUE GES PDL US e e1cleis.s odode nel 6) sisheleskousis 6) os 1,478 
Chartered banks personal loans — Banques a 
ChankeympretSmpers OMMOUGi were, athe cio atannieicie ears 95730 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne TABLE — TABLEAU 8. 
um Ome bDecempLets: muss uete cea ec:ereteratel sietelsrene ai 6rei 40 Index numbers of security prices, main 
Life insurance companies policy loans — Préts groups — Indices des cours des valeurs 
Guie POllLuces GNF EinEMeESS Wie Googosoucsooes 904 mobiliéres (1961=100) 
Department stores — Grands magasins ......... 895 
Furniture and appliance stores — Magasins de Common stocks — Industries (actions ordinaires) 
meubles et appareils électriques .......... 174 Investors index, 114 stocks — Indices des 
Sub-total — Total partiel PORte Leu lect eshun li aya hemingey mrss ealets 
Unadjusted. — Nonmcorricés -eenan- seers oe: 14,740 Industrial, 80 stocks — Total — Industries, 
CeCe ACIS EN. os ISM es Sa iss Sceee 14,728 SOBViaill Curse sneer suey eee & tevenes oes eR Baye ones 
Utilities, 20 stocks — Total — Services pu- 
Dilics. —2Otvaleurs~ 0. cet pene celine ee eoee 
SECTION 13. Finance, 14 stocks — Total — Finances, 14 


TABLE — TABLEAU 5. May — Mai 1974 


Life insurance sales, by type and prov- 
ince — Contrats d'assurance sur la vie 


selon la catégorie et la province 
($'000,000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


Canada, total I Sg 


Ce 


Published by authority of the Minister 


Val Curse aeyteyssci stots ereisuercies Sivebe ners eee eies 
Mining index, 24 stocks — Total — Indices des 
prixides titressminiers, 24 valleursy,...... 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 
Val GWE SR eer teas ee ree oA EN: sca RARE Cen toe 
Golidishe 6 msitOcksm—s Oramiomv.a lets Sumene isms eee 
Preferred stocks index, 24 stocks — Total — 
Indices des actions privilégiées, 24 
valeurs 
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CATALOGUE 11-004 
a 


_statistics 
Canada 


Be 


Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will 


Statistiq 


Ue 


Canada 


be in- 


corporated in the August issue of the Canadian Sta- 


tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A 


-) 


series appear together with unadjusted series in the 


main tables of Section 2 to 13, 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 2.3 


Industrial production, volume Indexes — Production industriel- 
le, Indices de volume (1961=100) KE 


a ta Stk ea 


Industrial production — Total — Production industrielle 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris ee 


broyage), carriéres et puits de pétrole 
Metal mines — Mines de métaux ....... 
Placer gold and gold quartz mines — Placers 
aurifére 3.8% 


oeeeceeerecos 


Iron mines — Mines de fer ..... Beeler er eievet elev otees 
Misc, metal mines, n.e.s. — Mines de métaux 
Mineral fuels — Combustibles minéraux 6S oes 


Coal mines — Mines de charbon ean eiols {enalonete stain 


minesdercharbon) ss sasean An aee a) a5 5 ae ae 
Asbestos mines — Mines d'amiante chatensneve ‘eteteie 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ., 
‘Non-durablese—tNonsdurabilicasmasae a) sans ssee 


Food and beverages — Aliments et boissons . 
Meat products — Industries de la viande ... 
Dairy products — Industrie laitiére 
Grain mills — Industrie des grains 


eeeesee 


Soft drink — Boissons gazeuses 
Distilleries 


Pa Mes, © (6a 0.0 (0 'ei0.e 16 Gheyanata, ©. 6a 6 66 60 a oe 


Ce 


Tobacco products industries — Industrie du tabac 


Rubber industries — Industrie du caoutchouc 

Leather industries — Industries du cuir : 
Shoe factories — Fabrique de chaussures . 

Textile industries — Industrie du textile 


eoeccecer ee coe eee 


Unless otherwise in- 


ee eee ee rrce eeeeoe 


d'or et quartz 
divers 


eee eeeson 


ee eee ce scores 
eee erecseee 


eee ereeceoooes 


Ceooeerecee cere ceoce 


eee meee ereeve 


SRO: 8.88 ONS 16: 0.6" 6) OUR gsMenelS “© ©. 61.6) 0) 0. of Opes:0i.0 oes)’ ea 


eee cere ses eeeoeee 


OO AOA (© 6) 0) ey 0) 6, 0,0) @ 


©) Cone %eteNe 6 le) 6) aero) apes ore: eb ese: e #16 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
a ETS CLCa Le NeyV Lew. 


(Catalogue 11-003). 


Symbols 
+. not available 
Yt revised 
P preliminary 
=" ehla copes vacu cle) 


eeoceeesecese 


ee eee orese see scces 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


Government 
Publications 


August — Aoft 2, 1974 


Le présent contient les statistiques qui apparaftront 


dans le numéro d'aoft de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 A 


iS} 
niéres, a moins d'étre indiquées autrement. 


Unadjusted 
Non corrigés S.A. 
Aprilr Apriltr 
Avrilt gt Mai Avril® 
——— |", ; 
so eee 6225.8 22271. 222.6 
t A & 
: At ile 4; Sy 
Pee Uhh AUG 21,619 7A 212, 8X, 
J > 
see Gi 163.7 135 Jos 


CH tor 224.2 203.4 208.9 
coe 350.9 35S 36353 
ACIS 269.3 264.1 25D 
cle wie 148.5 147.7 145.3 
slersiete 22353 220.0 21919 
BOIS 194.7 190.3 194.2 
web stele 162.6 1L7¥30 170.9 
eee Se 166.5 TT Dae 
ciel sts 134.3 149.1 136.2 
weve 178.4 174.7 176.4 
Serwicte 112.7 116.7 114.9 
ee 163.1 165.6 170.7 
eeerate DT ats: UB) <P 223.1 
7S) 186.5 U77 24 

ale at 284.0 334.4 S25 
cyeioh sxe 182.8 188.2 168.7 
Pastels 59%, 2 160.5 Syl a) 
5 : PEI Ses LOVES 249.4 
olatelete EES 8 109.0 110.3 
Secor 103.6 100.6 101.2 
245.6 230.6 239.0 

sieve 109.1 102.4 104.6 


Les données ne sont pas corrigées pour variations saison- 


APN 


ZANE A 
155.0 


Sosa 
839), 5 
145.9 
S501 
203.2 
376.6 


250.4 
141.6 
AL ols 
LIOZS 
L298 
168.4 
136.3 
175.9 
Hale ysal 
DBHANS5S 
234.8 
194.0 
Beira! 
169.4 
149.8 
LOA G7 
2 
103.6 
2334 
95.6 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 


11-003F), 


Signes conventionnels 
-.- non disponible 
me recettée 
P provisoire 
— néant ou zéro 
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Unadjusted 


Non corrigés 


Aprilt May 
Avril™ Mai 
SECTION 3. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin. 

Synthetic textile mills — Textiles synthétiques .............-. 346.2 300.8 
Knitting mills — Bonneterie ....... Bt sha tetelete stars BOF O nS LOwn.c ob Owe 2196 2276 
Clothing industries — Industrie du wecement BOWED OOO OOOO obec 144.9 144.0 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ....... 175.6 167.1 
Pulp and paper mills — Pates et papiers ............. SPOR OOS were 69/53 UB Ye}-58) 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs et 

AUbLeSutLAansLorma ELONS MG UEDA pee mererciele oretele) eleteerolelaleral ol etelvieleleletelelare IS 5)4.8) IESYSy5 Jd 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

CE Industries mCOnNeXeS Wiaete eerste ale ote Seretibe onions COe Bo custerete 163.6 Iii ly, 7/ 
Petroleum and coal products industries — Peres eiecten et 

Meise dem sVOSin le are eiereistece ss eis leteye7o ers clos isle receiel eee eloke eierenerayers) isp ielelele 196.8 198.8 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des pro- 

duiL6eCONREKES yy sisie bisiei «isle os NOSSO OOS DAS IO Cad OTR ee BCI OTIS 277.4 264.6 
Pharmaceuticals and medicines — Produics médicinaux et 

PharmaceutiqueS ...ccecccccceccvcsceosecrcce speietel ote cateleiolcisisicisrsreters A — - 
Paint and varnish) — Peintuces set Vern si. «ccieee clels ares os sielelel Hoe 188.8 194.7 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 

Me EE OWA SC Salem, srencisze etolekeloterers eielctelchevctets ekevensts! oe toe. sas odete. aieedot eters PORCOLC 182.3 Lol) 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ....... stats 298.4 281.4 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 

GdverSe's ars: tepsnemeitetsecte -uecehlees is ASA SOD 0b OS HA Oe Stee AES OOO waetene 256.7 258.5 
Durables manufacturing — Taduetries duvalbile si srrretstncrtetsicteireletel-ters A SSS) 7) PAST KS) 
WoodMindustriies) — industries duly Dols vents a oleis)e aloisle) stelelalolerersle seston We Sy) 214.6 

Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de 

HADGEAG Er teieleretstoletelerotalers oisteliote te el ereterarsrerals Brae esa ioral ore tax stab aue stetoltoteNen site: BREWS) ASL, 

Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... Ac TAY ye5r3} 180.9 
Furniture and fixture industries — Industries de meubles et 

ACCESSOMGES RC HameUp! EMmenitcmesrete ctedere ci cielerclictelcletere oleleleie lee HOM GNGOUDe IAP DA\ 8) 224.6 
Primary metal industries — Industrie des meeates (forme 

eheLEX Ka opasopcocksooncn co oc0o6 coOtn? SB00n oialetecclsteveuesis erate oteteLe 204.4 204.4 
Tronvandssteel mils — KRermeteacier isis crs sis'etWeneiclciclere cise <isieis:sievevions 5 Paks Ab ZOES 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ..... Ralere ts cae 2655. 277. & 
Tron foundries — Fonderdiende erer! . 2.5 21+ cl cose) e eteler el olefets cereale Biever ctarexe 266.5 240.9 
Smelting ands rerining — Rontepet) aftinage | fc ofertas sisivisiels/ers eieisle les 173.8 WHT 32) 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equipment) — 

Produits métalliques (sauf machines et matériel de 

EXLANS POLE uke a cttercic rel clonetele ers Sie erertne euefers oe wie Were el ste eRe ieee ee 2D Dai) 226007 
Boiler and plate works — Cinders CLF COMET CO rere rrele Rioters eee re 232.4 229.2 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes métal- 

tig ties irons ie tsyetetetel cterarenoleieron sicxe ate 5 SO PORoOGoL Hado Scouse A SG FO OMO OD OOK 160.4 161.6 
Ornamental and architectural fetal — Architecture et orne- 

MAME Hoo dOaSHODOODUCOAUDOD GCOS aUel alle Siete loteretotetere oieseuseese ceschowo hh 218.5 223% 6 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricgage et 

LEVEL CME te reieletarcialelslercvelals eleloisteimcie everereierarerenshe Sd Ooo KIUeoas oS Sog0Dee 225.4 23020 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ....... 5:0 258.5 273i. 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 

Coucelileriue tener ste cies cle stein ester sists <r etac sro oubooDesBoposDOs 22509 220.4 

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf matériel 
électrique)\\. . sas c< eestelsroracchels) siensieh> MsNatsavacol NEGO O OD beOREA CHC CS COEROEE 280.6 276.3 
Transportation equipment — Matériel de RENNIN oobaone ocurdone clok 5 NSA 388.1 
Atveraft and parts[— Avions et peléments Gy... siacraans acralecleiercrsirccecre 82.4 81.2 
Motor vehicles — Véhicules automobiles .............2202- coo ences SP ROL HlveuL 620.8 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
dzautomobi Lesh iaiet.«ovec.c ciel raitrorsererclatove > cholo then Meeker e eleKever exeveker ekekaxer ers ee RO 376.3 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer ....... c 421.9 419.8 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires ... 173.6 168.2 
Electrical products — Appareils et matériel électriques .........+.0. 267.8 260.8 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 
(Elect riques doweNON) 4... tere ate tae! oie: sieie eye star: eevee Roker ees et evoy eevaror sh kale 4 269.6 240.4 
Household radio and T.V, receivers — Appareils électro-ménagers de 
HAdLO) Ct de CETSVUSTOM! 2. 2 uelenhetenels! siios) ste cose cl borers tele e chenekonel hekiot choker 56 326.5 294.5 
Communication equipment — Matériel de télécommunication ......... ore 272.6 270.7 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique industriel .. 25916 260.6 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 193.8 206.5 
GemenEs— JC iment, oi eieis t2 cies siedaekcdenstenshotala encase SEC OOCONS COC ODOC tictetene ILA Bia} 160.5 
Ready-mix concrete — Beton prepara. ac os cid on tcasie sisisiale. sie ere aie iele cienslenae 224.9 305.16 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ............ . D226 222) 1 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau... 268.7 7s) <72 
Electric power — Electricité ............ DEAS ES ONDINE eiibelel ciotshats 2555 249.8 
Gas distribution — Disbraibuttonmdu caze. aaveccaialese ol cisics oe cieieniolerieters 5 433.8 310.8 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 6. May — Mai 1974 


Unemployment Insurance Statistics — Sta- 
tistiques sur 1' assurance -chémage 


Insured population (thousands) — Population 
assuree (millers). cv. 0. teas OID Cn in.o oe 8,579 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) 
Claimants for UIC benefits — Prestataires ... 825 
Initial and renewal claims received — Deman- 
des initiales et renouvelées .....0..c0++0s M2. 
Benefits data — Prestations 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ 23S 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadaire moyenne ............00- keer 74.34 
Type of benefits paid (thousands Gabler sir = 
Genre de prestations (milliers de dollars) 
Benefits paid — Total — Prestations -...... +2. 202,017 
Resular — Ondinail re qteetad- des AR BAR - 185,568 
Sickness — Malad ney ta dusciete clave «ote Shas et: al ADA. oad 8,645 
Maternity — Matermi t@ ws.taa. cise Mota kee os oie 4 7,484 
Retirement —\ Retratte...,. aati. dels. se hs : 336 
ishing s—  PACHE (...,c,0.41+,+1s,6-ceteiete Bie: ated Nove te eb. eke ave IEA SATE 


TABLE — TABLEAU 7. 
Time lost in work stoppages (thousand 
man-working days) — Journées de travail 
perdues dans les conflits du travail (en 
milliers de jours-homme) 


May — Mai 1974 


TORU Gee Goo O00 D0 GO OO COTO OO OI HOME ORO IS SODES 
SOROS Sr TOMSESIM 4 copa Gea c od AUD eo eo SOIT eS 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... = 
Mines, quarries and oil wells — Mines, carri- 
GON GE PONbES GO Seale onoocmecee Simona 65.6 
Manufacturing — Total — Industries manufactu- 
Heelies CIS MMeNeronen- to feliaicnelsiereroit steve. cVeietonters BreMlccaterene rate cans 426.3 
Food and beverages — Aliments et Boieeone ators 33/.6 
RoObAcCOmpPLOdUGES!— ADAG! ic touere scle cleleve lee: sifei'elo) ore — 
UID Ne =" (CEO UNKEI NONE conc oocmovi DC MOOU0OC Ono 109.0 
Legis > Guehe 5654 onc0s cation ccdnnpdbmoo Cou aud L6G 
TESELUSS 5 asacane0GooD COO UCOO~ ON BOO OOOO 20)..3 
Kogtcine mills '— Bonneteide) as csieis ccles cte ChONOD 0.3 
Cillothane —s VETCMENES =r. ote ote eierete crete) te no coos oo = 
NOG = BOLUS concamoconokoooo CoO FO OS COT O10 6 30 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dtameubilement= fist ee + Seebdocdédsa rotOsUDoe 7.8 
Paper and allied industries — Papier et 
ACEIVA EES ‘ANNEXES Weise esis Agata Ge Sassiete cs 18.8 
ainiedne <i LMpCAMOTAG. . aieitete ers) atel arises @ os isielaie os 2.0 
Primary metals — Premiére transformation des 
MSEC oo ongo coon naDGunTAc one oon OC S086 18.0 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
er me ta |e seve.: aveverevetcvorerelere ire: oer oets oi 61% sce are eee 31.6 
Machinety, — Machine Savsmpstewe obetsce -HeNeiebore crexeke tions overs 4.0 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
DOT, vere etare.ovevene cuelereie ous oboe: ofeR ots Loe eiiek alist sieets,’0ue These 
Electrical products — Produits électriques .. 43.3 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 
BET AUX mMONE Metal iA GOS 2 sists ave atelerel ee) helene. © eueke 39.6 
Petroleum and coal products — Produits du 
PEtrole ree Mduy CharDOMeRis oxo cbers Voterousns uss tokens ciskens = 
Chemical industries — Industries chimiques .. Poll 
Construction — Batiment et travaux publics .... UVES 
iucansportatLom —) TGEANSPOGES 2 selee 6. «6 +. SO OF Woe) 
Electricity, gas and other Mecies - Piccete 

Gree, gaz et autres services, publics y. . yer. 1.0 
Trade — Commerce 

NOG Sa VEE — GOS enceieteyerorsie re eleloncvelsneroisieiers sie) okie = 

Re teciulis—a Ota dul, ovcreve ei cleisiciereceiskeracliacete') e.s ovcla) sree 6.8 
Community, business and personal service in- 

dustries — Services socio-culturels, com- 

merciaux ef personnels .. oss cee BOOB CD PDS) 


August — Aofit 2, 1974 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. June — Juin 1974 
Consumer price indexes — Indices des prix 


a la consommation 


All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations ur- 
baines (1961=100) 


St. Jobnis. Nfld i caine Jeanine Ns))ieveteie clots 158.4 
Hiall ieee 1 everstsieuecsveiseieie SGOMOC OHO 06 BO ODOC OD OOECS 6 154.0 
Saint John — Saint- Teen CNISIBE etree tecstcnsis cue eared 154.8 
Montreal, <i.cvs o.c.6 06 abe oes Bustos ave) cksxeteNa ters fete, © SOO OD T5528 
OjsaW ee siere vers oveneieus BOO WOOL ORB 6 oa oad 305 Gos Mireze Ie WAAL 
LLCHAO NEC MBA G dO DODOLOD ob Gob OU db. O00DOOD DOS sifotele 159 
Watmbopinern GAS A66 « IE OOS PEG OOO DO O00 UO On BA Oe GOO L575 2 
Saskatoon, Regina ........ BROT ULeAtCen oaeNeKoasheisuswoxeie A 148.4 
Wehmenicoms, (Caukeaiaypoganeacho oo anoe0r SOGGOO GOGO oo 155.7 
ViANGCOUVETE™ << cere 6 0a: skeveteteiere ore cheese poke eicve chofets-c,stole IESG $e 
1969=100 

Quebec City —Ouebecme. pelnsteesreioiete cyokeletetelistsiete! «befoks MATE TI 
‘Mhunderae BR ava terete ete 30 eels ote lols be teks Kolefalele eceile «fete Dip 2: 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 16. 
New motor vehicles — Véhicules automo- 
biles neufs 


May — Mai 1974 


New motor vehicles (thousand units) — 

Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d'unités) 

Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 


De ClchWe slr Gk soe a gee oeOeUae s Og ods 4 Ad MaIDe P5238 
Shitpmentcu—s Udivirads OMS lreieic ler bmi oecRenclhe delet chal ISS} 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus 
PEOdUCENON: Ger. alot eR Rte hen huateea atten eke Le 4 34.99 
Shipment si — ma visas ONS tected tne eistetnalete iets 33.86 
Passengers cars — Voitures particuliéres 
LASOCMMOGEIEM. ouognoo non bob uosoDeDOODOeH HOOD sOn6 116.24 
Shipments —a Manisa 1S OLISe tates. Meee tel stoma e etset ater es 98.27 
Imports less re-exports — Importations moins 
lecsencepogtaclonsmer mp rte merece reia cas SoD 
Pecpores, —) ExpOoneatet OMmGpeate. etk.vertele.) ametelot-hol ors ate TPps2E 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canaday 2 Wetet tet hvh tote Stretch otel het. stored wore ZT 2. 
otal) (Ss00O05 O00). «seni tonya atoke tee atten eet once 699.0 
Passenger — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada’ et aux Etats=Uniis i a).1. 0 sree os 429.0 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer Sale 
Commercial — Véhicules utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada iet aux Etats-Unis (pyc .t-t. torent ones 203.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer GA 5) 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 149 ,969 
Sip Ale amie Ah ISN Me neeasie ice wit opSrehG sels Ghee) clients vero ROReP RNa NS LA 2S 67, 
Passenger — Voitures particuliéres 
Unadjusted — Total — Non corrigés ........... ee O22 
GAAS i Voici ciated ais otek sis as kcie oceeeeeae RRR er arers = 85,418 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis 
Unadgusitieda—sNommCorind Ges\ i o-1-<)cteier-l ois oracle) 9) lel 99,496 
SNA SSNS SS 3 CRe stn ico eG DONIC COC ECE nee cvO10 73,618 
‘Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 
Unadjusted — INonmCounl ce Sees tt ienewel ikl Paleal airs 155526 
SW; =] AESs SoRRRICMaSaotns os OSC Se emer ae 11,800 
Commercial — Véhicules utilitaires 
Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 34,947 
SUNS SaaS Mh ic. glo os Gp mob age cron Ob Momo an 27,449 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
auiGanadarve tyauxs tats Uni Smee seicrie cele s 33,268 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 1,679 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 17. May — Mai 1974 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigateurs, congélateurs, machines a 


laver et sécheuses (en milliers d'unités 


Mechanical refrigerators, domestic type — 
Réfrigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


PLOAUCE LONI itete lsc tene tie totenote folate telet-t- tet t-teletoMelete tats 58.97 
Salesi— Ventest G hectorel.tetetetetere (eter. co teronette te otosll-tettote x 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Husine, enctini de: pérdioded ny. +. s.v.ccvetes teloto tetera fe 82a 2i 


Freezers, domestic type, home and farm — 
Congélateurs, modéles ménagers et agricoles 


PHOAUCTE LOM ter, otek ehatets te rewsWo ters ta FoNete tele te \oete Neto toRo te sis aXe 27.82 
Gadlese—, VEntESs says o% telose tatoos terete tt teloferevetetetene te leet 28.56 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

I wsines sen: fain des perd Od Cie rie ierle tate lets se fe leaere 6.99 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 


ImportsE—wimpoccations weil ceil 4.22 
Exports; Exportats ons ie. ere eistl nelle tereter- toe « 4.75 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres 
PEOAUCES Ons imines er ehet imei) nel Relies) or 35.86 
Sallese—aViCnNteSmarri micelle cieie setts eisierelelore iene 39.88 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
1l'usine, en fin de période ............... z 60.61 
Imports — Importations ........-++sseeeeeeeee 10.88 
Exports — Exportations ..........+.--+--+++-0- 292 
Clothes dryers — Sécheuses 
Production tim -umse meen tree oo tires or eit oke 21.06 
Salliest— WVenteSiaractie cis etal iene eariol els eisia <ieie ios 22.87 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
l'usine, en fin de période ................ 60.28 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 18. 
Radio and television receiving sets 


(thousand units) — Récepteurs de radio et 
de télévision (en milliers d'unités) 


Manufacturers’ sales of "made-in-Canada" sets — 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
au Canada 


May — Mai 1974 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs .... 2397.0 
Home:sets — D"appartements alacctas one avleqeneohs «tele x 
Autor— "DU automobs Ler. cc sucusveciahssusuesotoseucacus, c.eseuers ces Be 
Combinations — Radio-phones ................. 6.4 

Record players — Tourne-disques ............... 313 

Television receivers — Total — Téléviseurs .... 61.3 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

ELQUCH ciclo.) elaielepstolel aloes shel Neraek tains dione 5036 eb oe 4.7 
QUED Sao, 5 cesta, sya foneies svou'e) « s:aReketor Gd kegs Reed atte ioke Ne) 
Onhetch alone oditio 6 Heo OO OOO MOCO Oe. CCC OOD ClO Oe Life 
Suey oW holy Eee OMRON RCD BO One COoD AD Oe GAG ey, 
Saskatchewan weqoecateg-tecteckeyReterskelchots) one. Motoysleh-uekotane eZ 
ATDET EAGT, oa, cc cnshohel crt et Naya ate ¥oNd eed ker ERA oko ae 3 3D 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4.3 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 42.0 

Imports — Importations 
Radio sets — Radio récepteurs: an. aaa. ease 299.6 
Television sets — Téléviseurs ............... 56.0 


x Confidential — Confidentiel 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 5. April — Avril 1974 
Refined petroleum products (thousand 


barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(en milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 
Tarhinewies SEees” hc eee re. a toe ede Mae hotel te 54,560 


Venda lert.c. Meetke sc dette aleee ioe denen tere 


Motor gasoline — Essence pour moteurs ...... : 16,502 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 11,840 
Diesel fuelloul —shusdtes idiesell ype : 5,282 
Light fuel oil — Mazouts légers ............ : 8,963 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ....... 4 1,915 
Asphalt — Asphalte ......... BAO een 1,038 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
Liquéfiés. S85 IGA. oe ee eee aan aoe 641 
Other products —sAutres sproduitseanas saan toe 4,092 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ........ 47,034 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 15,964 
Heavy fuel oil — Mazouts’ llourds 27227. .0.: 22: 9,087 
Diesel| fuel oil — Huiles diesel es. a2.0e.. 2. 5,160 
Light fuel oil — Mazouts légers ............. 11,624 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1,658 
Asphales—"Asphalte aa adnate] cel aoe te 484 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
liquéfiés .. SArRs Ape. We Sake woo Pee eee 539 
Other *products — Autres qproduiltsts.... saa ee 2,518 


Closing inventories — Stocks de fermeture 


All products — Total — Tous les produits 98,224 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 26,772 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 13,040 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ............. 10,766 
bight fuel “oLls— Mazoutsslécers ase PAN ITP) 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 4,795 
Asphalt; —-Asphaltem, crs... uence es eee en 3,485 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
ETQUEELES | 25. Dice ienc ie enclecarasssnseyec steve oe SITE ee 446 
Other products — Autres produits .............. 17,141 


TABLE — TABLEAU 7. May — Mai 1974 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes ) 


Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Livraisons des 
PROGUCECOTS -sduspodes, aeaeeTae cusseneh tbeees ober 15225 
ExpOness—s ExpOneatd On Sir mtcrn - ticles cteesuseeer aborts 146.9 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Livraisons des 


PEOGUCKEULS J cnnsmsustouene (odele sus tenelavebekele eae mieaeeege 45 659 
Cement — Ciment 
PLOGUCELOM, siScccicte Cosravuelav) creserelele  oieheietcre: RRR Op Rens 1,020 
Producers' shipments — Livraisons des 
PLOGUCK CUTS 1. icieseleraictetiotetels areleleiclaue chee tenet trots 125 


Lime — Chaux 
Producers' shipments — Livraisons des 


PLOCUCESULS 4 hac eiera iene eevee, @eences ie ae ened ee rer Tele 
Salt — Sel 
Producers' shipments — Livraisons des 
producteurs: ©." Foe"... csis ies 0 enarscchacsie aps tae eetouens 440.4 
Imports! = Importat ions” <n. asi ele ceeietae eee 97.4 
Potash — Potasse 
PROdUCELONE +o.) cis occas esate Soh ere ie lane Sreeus oteteEe Gre stcye Vilas} 
SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. May — Mai 1974 


Department store sales and stocks — Ven- 


tes et stocks des grands magasins 
($'000,000) 


All departments — Total — Tous les rayons 

Sales a VENnCSSs Bie watotarhere tate te tetas to) oats hele toieieretone 420.8 

SHOCKS, Lire srecicls rete oreicteter ele) ole arerarete Mistetoneaieters eters c 1,360.0 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 

accessoires pour femmes 

Sales SSRVENE GaN e) Mittete cietie eco or ote een cleo ale toReteratetet el « 92.4 

SEOCKS pa. casei eltots he es aloes telete ie tateto te ie talelialc ete Taustctevota te 260.4 
Men's and boys! clothing, furnishings and 

shoes — Vétements, confections et chaussures 

pour hommes et garcons 

Sales" =—wWentess itt eeh wore ce oe eee eerie 5OrS 

SE OCKSIPegssctaiste rete nin heck tokekete retro teiie rere wea Reateretete 198.6 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes 

Sales =?Ventes* . es Rehm Listes. cs ietastletereace toretetae 20.7 


SECTION 10. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


SOC IS me me rsrieiel lel onc iateraratena Geis ceioma lela arsicekereeteleuet ale tare Mal 


Piece goods, linens and domestics — Tissus 4 la 
piéce, toile et linge de maison 


Sallese—MVCN EES erin nee cdapeieloacelenaterenelonerereietrer sie s: oye iTS), 
SEAS 5 ams Olu cid Did OO DINOS OO nD ec A Oe Oreo IO 30 


Home furnishings, furniture, radio and appli- 
ances — Fournitures, meubles, radios et 
appareils ménagers 


SEE > WEE coon ngbocdoc oo KUN NoOGmOm Ono 87. 

SEO pocadho hbo0d Ooo vaNgooed ODD OOtComamEOS 316. 
All other departments — Tous les autres rayons 

SEulas), = WEES ooovondogooon oooU Or COOe OH OOt 154. 

SECO 5 a0abaomsach on duduGcdoMOnDdoeDE Gane od 500. 


May — Mai 1974 


les 


N © 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Operating statistics of Canadian rail- 


ways — Statistiques d'exploitation des 
chemins de fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 
CSOOOS OOO) Me tertees cietetneeeteceretera yea etaincse elersies etavete 
Breighnits—eMarchandd sess stacks cv) alesse claves leie te 
PASSCUCEE e—mVOV AS CUTS Eerela a oiekatatetete cere etalon eer eei ce 

Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
CSOOOSOOO Taco eretees a teveraherote alte a otie-e teeters eue tere 

Operating income — Revenu d'exploitation 
CSOOO SOOO) Meeirercrares vaca eis cists ccsieia aoe ence ere eve lore 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 

portees un, miler (milisions))) seleeis se cle cis clei 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ........... 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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SATALOGUE 11-004 Anny , Government 
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2 ee statistics Statistique 


anada Canada 
_Canadian supplement hebdomadaire, 


a 
At 


weekly supplement du Canada 


August — Aoft 9, 1974 


This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
corporated in the August issue of the Canadian Statis- dans le numéro d'aoft de la Revue Statistique du Canada. 
cal Review. . 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 3 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 13. Les données ne sont pas corrigées pour variations 

saisonniéres, 4 moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 2. Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 811 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 660 


TABLE — TABLEAU ike April — Avril 1974 Que bechye wet. ne. Sn Gece eats esa ee dlh te 6,124 
Population, b rovince — Population ar Ontarioes ontitcn. ee 4 ee 8,067 
Pp » by p p soe Mal.) waavealbpeae OD Calior. en er ae te ee ‘5 


province TSW od 2 SSIES PIG A oy NR Dn les rae baectoc ana 1,008 
('000) SaSKACGREVOR Wie Mca es GE cine co) cee. 907 
Us\i XS of EE) Be do yh ONIN a wait (yp 1,709 
ft MARS le ue Se eke Siew APU EDOULR Coon et nats ne neh ere ht ta cea) ; 
SS See h ev ON DIALS 0.8 Sra re OS ia cna eyo 22,384 iti eS ie-Bri i 
Newfoundland — Terre-Neuve .................. 541 aes ors: Spa pgeseeate los Ser ant 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-fdouard 116 N.W.T, —T. NO. Iielcicmoh te eninied 2 pth Men : 
SECTION 4, Unad justed 
= Non corrigés = pie a S.A. — A,S, 
TABLE — TABLEAU 1, AprilP May (1) AprilP May(1) 
Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, - - - - 
par provinces AvrilP Mai(1) AvrilP Mai(1) 
($'000, 000) 1974 = ter he 
Newfoundland — Terre-Neuve Neale (oe ie) lel stove eteteiekn ove crarete PO OOACOOOOUGOMOSEAS LUGS 83.5 Slee 84.0 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard al elokecaloveleverstetsvelsiera eieterctetree 14,3 15.9 TS 2 o-7 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... al ein lore! eco elevaicrettetete wo stasetelsie tate eet ate 142.3 Lies 145.0 157.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick Mote sre lelevetererere etaretetessreievere eters ore Tonavats 109.6 TESS MAES 2, 116.8 
Québec onan ereXeler eel evsheteKeleve'eieile sie sclera acl ee eietefeveteteyeiacc(atetetetetsteteho tt Sore ipso tedd begs 1,444.6 1,396.4 Tea? Weed 
Ontario Meersience ae lsfercctce nes ce sWowdterate,e ererels ic. tere Pete's Datea: ss 6. Siedescarecncers eye 23597 2,434.4 2,382.6 2,409.8 
Man LEOD awe sce ae eet eee BSDOCS SaBe oteretehe- 6 HA Sh dacadrraas 224.3 232.9 228.1 233 
pashatechewan .. . Moen hoc tee. hk suetelevetefaieleuscalaletoreteteto ste ontate 139.4 143.1 143.6 141.4 
Alberta iA wie oe. n0: $M ASU e'age 0.0) 6.5 0:0 ss <eetts ne o's se 90 6 aieteteNeteiayercisichoner stereo iot 403.1 414.4 415.2 415.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ............. A a OOIOcac neko 649.9 psoas 656.3 647.8 
Ganadar. 22 2. wnt oes cece neces cecccccece BIO dog. ersic vieje eres Oates Sten 5,518.9 Dei ilils 5 5802.8 5,661.8 
(1) Advance estimates. — Premiéres estimations. oe 


29ST. A os Ry, 
5 ; % 


TABLE — TABLEAU 2, 


Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branche 


d'activité 


($'000, 000) 
Agriculture Sr she lolelehelolsiere'si.s (elis\evel el si o(cisvsiecaiersjece em areneiicvate cctan SOS CROBOCOUS uO 32 ice 
Forestry — Foréts ehesPnPieseneuehe' © 0. 0. sienreiererereieva revere 0) 6:.0\ete¥eFerdteveve" o6°S1s e100 6c aroha ee DOn 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
not available +. non disponible 
r revised rectifié 
P preliminary provisoire 


— nil or zero — néant ou zéro 


lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
tistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


soilde™ 
ERA 

SECTION 4. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 
Minding is MaimCsi Mare lshereie s wieielel cielalsislielatenersiste alelle elellotelevalstateleteicie tale! efetaiskareleteney ore 3 
Manu tacturingr— Industrres manwbactuie ress. letslsi's ssl eleloielereolele ee a6 ele sis’ 
Gonstructlons— bItiment ete bLAVAUxpPUDLACS) cisiters ete relies) one tel oicretetoncraretonehore 
Transportation, communication and utilities — Transports, communica- 

ELONSECE SCL VA CeSm pPUDITC SI. ateterseteuete loc ere DiCaO OE O.OU had oe HOO ODS sisters 
Rrader— COMME T COM. ta slovarslcts e)is,oiole.e st slvielelersle elels 6) eles ekekolotelofslioyeletelelelel stereloiorels a 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires 

TMMOp LL LAL S yes asiel. cioietalste BOON POO OECD OG OOOO Oe SBC Navarstoisveveroisters 
Sens COMED CIV COS ic aretelsislaleietalslerersieiela cel elete © is 'elecelekele rete plenevelsstelelcnstensicie toler ° 
Public administration and defence — Administration publique et dé- 

HOTS Cumtetarstetetateter st aterereneterete RO MONRO UCR NOI EOE aN OO CANON CEN OWI 
Wages and salaries — Total — Rémunérations ......00.-ecsccccsevss BDO 
Supplementary labour income — Supplémentaires du travail ............ 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... Sc erelsrehalatenerarere everele 
(1) Advance estimates. — Premiéres estimations. 


TABLE — TABLEAU 8. 
Employment indexes, by industrial division — Indices de l'em- 
ploi, par division d'activité (1961=100) 


Industrial composite — Indice synthétique ............. Rial cote Minas simereie 
Forestry — EOGSES ies emia +ig alieieles ciel che ee aie aol wish eteitohe a wig latiehel chee eielalie eters ele. 6 Son 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. 
Manufacturing — Fabrication 


MOE al etenecc sien Rretsionelcketerers aiotetelsrovelenelersrstat eons puetatensheistcietste avstets sfaketotetetercrcictetetete 
Non-durablewcoods —*Biens nonedurableS: sis cis siisieteccolelersicncleiere teins Botta: 
Dunablesgoods—eBtens edusaple sw nw «crs crcisiore cree eiotalen ciel atelenevelels eieletersterans 
Construction — Batiment et travaux publics construction ............. 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com-— 
MUNLCALTONG ROE MAUELES SCIVdees pub LCS wesc otelcieielecperenerorereieielolelere SOG 
Trade — Total — Commerce ....... eiototedalalelelsietstolsTeleherens olelersa-Lera co cccecco nse 
Mole sales —BELOS™otscee sisiereieisie ce oiele te sees TIOCUISIAAGhHS Se pa Shan OE Sah 6 
Reta iam) Sitadh lee alee erete ckevelers tele: aiereieteteie sister atens Ao Soon 6 dae oa due GOGO 06 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
immobiliéres .......6.. suaveretare sketekeketes FOOD ECCS OS Sos aon poo Coo S006 
SOr VLC Sim arsvaveranereracaleletet sire Viale oleic o\e)elslel sie ekeleseyeialcleneisie se 6 0) elelslelelialelerolaleleleleis 
(1) Advance estimates. — Premiéres estimations. 


TABLE — TABLEAU 9. 


Employment indexes by industrial composite by province — 


Indices synthétiques de l'emploi dans l'industrie, par province 
(1961=100) 


@antaday fretererstencde eienctensie AO OULD ORE Gio ho OR BO OOH OOE sebeheWoloteleya) telslicleterercte (onere 
Newfoundland — Terre-Neuve SEC SE OOD PDP De eee eee e renee ener ene nees 
Prince Edward) island. — Tle-du-Prince-Bdouard (. sxe cretete eke o1e 210ie.s «10101016 0150. 
Novamscotia-—"Nouvellecpcosse) a cemanninac ade eee ae ee eee 
New puunswick —« Nouvesu-BEUNSWL GK gepsns ities c)sie lel aicleMeicRete siete ciclereicisioisicuessieie 
QUE ECR reiarsie si clalersisistagciezensrs c¥ere! oie ors ous cea woreio ctoverece 9. e.crsiekstebeters\etele sialelersieoieiens a0 
Oma On Rieke ovstelelevauctenelerets AOD SOOO TOSCO MOO OaCaOUU SO DEB Uavclers el crelersievarsieisieerets 


AlbDeGEaM ns «:6 AOOOGe waomOn Gao eoc SOUS Rictelsrshoretenonaiersistelohersiencrciclcbelci-aeiebaiorsist siete 


Unadjusted 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 10. 


Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de 
l'emploi, par industrie manufacturiére (1961=100) 


Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Aliments et boissons ............. HOMOBADS efeters 
Rubber products — Caoutchouc ......... aiclelerolerstelstatetel siaieterelcietetsisieleleiststene 
Leather products — Cuir ........ slale eles iclaiee eereenns aielelallals ciel tse AIBA . 


Non corrigés S.A. — A.S. 
AprilP May(1) AprilP May(1) 
AvrilP Mai(1) AvrilP Mai(1) 

1974 
129.8 136.8 P33e5 Ber 
1,404.8 1,446.6 1,425.9 1,442.7 
394.4 ANY J 426.0 41On2 
611.0 638.3 62253) 633L 
796.4 816.6 800.8 eubsh 
Sie S229 314.7 82022 
ik ene 8 1,347.4 1,299.4 131402 
A557 “Ste 466.3 479.9 
Sys SSIS) By fi delhi) 5,602.8 3,00 lnS. 
401.6 408.1 S7GeL 380.2 
5,920.5 6,119.6 5,978.8 6,041.9 
139.8 143.6 142.6 142.7 
65.4 5 96.5 ee 
110.8 116.4 114.8 inbsy7/ 
138 eu 13520 134.4 iCVA Ht 
12053) PAA) TDS) 121.0 
149.0 £53710 TA9RS ibe ts} 
106.8 bc TE Sas 
229 1259 124.8 125)20 
162.6 aes 164.1 ate 
INS tS) As E5255 ae 
7A: ag 173.0 ae 
163.9 166.0 164.6 L65e5 
217.8 eee 220.7 DIE. 
Unad justed 
Non corrigés S.A. —A.S. 
MarchP Aprilp MarchP AprilP 
MarsP AvrilP MarsP AvrilP 
1974 

138.4 139.8 142.0 142.6 
1236 127 ai 136.1 138.4 
Isis 7 140.8 LES Diew/, 156.4 
E25 .16 128.2 Uses 3) 132.4 
124.3 WEIS Wee 132R3 
26a WATE 129.8 130.4 
IA SY 7 145.0 146.6 146.4 
12273 12530: 125.9 L2i/ 247 
Dee Sie WATE ST L270 
157.0 157.6 VOLES 162.8 
165.8 LOT) 169.3 169.9 

January February MarchP Aprilp 

_Janvier_ = _Février™ _ MarsP AvrilP 

1974 

LOS.7 102.9 105.2 108.4 

123839 129.4 T2355 PALL Wf 

92.4 91.7 93.0 93.6 


ee August — Aoft 9, 1974 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES re Reb Xe: 


SECTION 4. — Continued — suite 


January February Marchp AprilP 
TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin = = = = 
Janvier _ Fevrier™ MarsP meAvELID 
1974 
RecenMleoppLodUcese mle xtdul GS aren seieveie isis: clereielsie ele ets stveienelese Gos) o10) ¢/e.cs) eile sie PDT 36) Dect P2376 129.4 
Closhingi—iVietementsi im. s..< . ele cle lec iver elens: ereisiienstote eveteisyeie ce onens Rohe tee erorerale yay 72 ISS bias Sree PSS 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... WAS 8) 127.4 128.1 E29K6 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 105.4 106.3 106.9 OY% 2 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ VZ059 T2059 1202 122.4 
Durables — Biens durables 
Woodmproductce—sBOLSEs nis es ete e Biniecetsis eroneroielehers sittiousiavere eve\e Rete vetetstexe os iheyees 3} 137.9 LSOD 140.7 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 156.9 158.7 158.7 158.6 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 133.4 134.3 135.2 TS36e a 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ......... aictenel als 144.4 144.9 146.8 146.2 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
CHECEDILGUCS Me eneteharctetaeie se otetave ecetoreletetonel ove’ otobelte MISC Din oid Ciciok OCI 170.8 168.7 169.8 L230 
Transportation equipment — Matériel de transport .......0csccceeeee 163.8 161.9 USS YS 160.6 
Electarcale products ——seroduttsmeleCtrr ques.» wclaleichsrsterstene’ occ cleleltevehers 149.8 144.4 150.6 SUAS) 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 124.9 124.9 126.7 130.7 
TABLE — TABLEAU 11. 
Average weekly wages and salaries, by industrial division — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par division d'activité 
inducstnrialmcompostter—, Indice sy nthebi que yc... siejelelele «oie cle SOO COOO0D 167743 168.69 170.17 I7/ P22 AKO) 
Romestinya— NO LCIESm tere eter sierelelele ee « OU SO DCOCCO CDOS OU sSoacancepe sous ae ale 204.70 DAS) 5 Pap? PIN PO) 217.69 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............. 225.30 226.44 228.03 230.58 
Manufacturing — Fabrication 
AO allimeeels etereschaverevencrersie cvere SSOPORIC Sano US Bacotic 3.00 DOK KBGUDOdOODD MOOD Wi D6d2 WES) 177.89 179.50 
Non-durable goods — Biens non durables ........ O10 OM co. CD00 DO DTOOOE 162.43 163.49 165.34 166.55 
Durabillesgoods —sBiens durables faa... -<s16 6 Byclessie elenele oO CUOSOSODO oO 188.98 USOAES. 190.40 192.42 
Gonstruction —sbabiment sete travausc: publ CSH Ws cierfelelehel cl ere se) elekel selene eevee VES Pil 236.42 238.16 240.41 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
MUMTCAELONS MeL RAULEeSsT Ser Vd COSMDUDILL CSaicis ciel sieieha clelelelecereisysyehel sl alsrelonatelay 1725558} 193.61 194.02 196.01 
Trade — Commerce 
Wholesale — Gros ......... piatereventeerener® SO OOOdO GD DUC OMDGaOOE epeperossnerene : 168.21 170.21 IAL SX 174.17 
Retadely— wD etal Merete ste sistererererscsveverer ayers NED OCO CG OOO BO KUO UR DC OOOO D Be 111.40 TEN 1/2 114.64 Wades} 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
UNTO AGUA LIS. Gooey Onn Oe OI OO SOO. CIO SO OOD POUICOOCEOOODG COD O00 164.19 166.79 169.85 IW O2 
SERVICED Soo aa HO 60 OOOO OL Re CIO OI ERO MOCES ODI PT AOOOOS SORT OID HOLS 118.98 LALO 9S 122768 
TABLE — TABLEAU 12, 
Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry 
(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par industrie 
manufacturiére (en dollars) 
Non-durables — Biens non durables 
Boodmandebeveragese— A limentsrotm bOUSSONS wales clea hele ct creicveres) cleretereletorere ISI) 227) 160.48 TG2 7s 161.49 
Rubber products — Caoutchouc ........ Rr Wocerecstey overs A COO CATO CAR OW O RY ; IS SS) 179.56 ib ASy A pall 169.75 
INA Meve. jopsoxeleyaee? —- TNR he ence Occ GO OOOO OO ION O10 L260 CID OOO DODO 1326 114.94 116.07 IL 535 
mextiler product sp mrextiWies cyiacels celersisrlnie Bed. HOC OC. OOD OOO OOOO WAIL sil 142.18 143.50 144.66 
Clothing — V@étements ........ Rete cieieieiete nel eve SOOROOD OOSE SCODOOGOL GOOD 106.27 107.97 TET TAS 112.04 
Paper and allied industries — Papier et activités ammexes ......... 205.69 206.90 ZO OR 21038 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... DEST KS) 256.44 257.74 266,28 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 193.89 L95).127 195.02 199.68 
Durables — Biens durables 
Woods PEOdUcESt— BO dismcrs sieve rstie sates ssi ieee) Joo 0% BO OOO AOSCOOCOUGOD * WAS WLS 172.09 WS3.038 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ...... re 141.45 142.67 144.58 144.11 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 210.68 ZO09K73 212.06 218.70 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ....... DOOGOOOC 182.24 184.67 184.97 186.89 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
électriques) Meta ewcts<c 6 ses Bil ebatelotorrersieiste SGOCEUDOCOSO0 GOOD OURO OO dS 196.42 196. 26 UO SEZ. OS oe 
Transportation equipment — Matériel de transport ........ sfoloteleteiete cere 211.36 208.78 209.10 208.47 
rilectricaltproducts —PProduits electriques: jasceessss ce sac cices Siecerere Ey Ales 12 IL 7HA i (0)5: 176.56 178.63 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 190.32 190.98 TOS 196.63 
TABLE — TABLEAU 13. 
Average weekly wages and salaries, by province (dollars) — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par province (en dol- 
lars) 
Rea Aelane eetetaiers sbatetaleiniot mee a eraicva'c co siein sie rts sts ai clel store ele SOO CODES COOTOO coda 167.43 168.69 LO sl 7 saps 0) 


Newfoundland — Terre-Neuve .............6.. Sie eieisloveterste tee ievevs eiart 5 Bie Ris cee 1552 20 159.92 160.50 160.45 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES =sSULte 


SECTION 4. — Continued — suite 


January 
TABLE — TABLEAU 13. — Concluded — fin = 
__Janvier _ 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-fdouard ........cecceccecceccees 118.81 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .......... aieteleistetoheners Busters ate svarehaNetayer seater arate 142,39 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............2+- BAAS HOW aS elelaiaireeve ete 45% 50 
QUEDECE Since 5 se a6 dab olicbosuoue ae ao duddaddnanmcolc Sanotiod ooo meao.c aieistatats 160.70 
ONEAIM Obraieieis cine veletere mine orelotralencier amen istrict seregsrer oienetere Soe Gacao ama ebia 6 WDE 2s} 
Manmuoban rye cei Sov adesexedehere rexslloxopsienous, Fieke (oxehet eae savie o\shsie ekederetereyebel auolenanogessecssaaiate WS SRAS 
Saskatchewan 4.5... .@ sieke es deuion Cia leo suas ow dr SOU Gd 5 TULA COG NSS ORAbE ae 149)..25 
IUD OMAR erevousieisrserecaters Piers wav ecshovelelecststsle ogeters) en etdtet a ersiees ote ohatarar sy tie ola suey saelel wicks preke 168.05 
British Columbia — Colombie-Britannique ...........c0ec0- sioustelevscotalesaene rere 185.83 
February 
TABLE — TABLEAU 14, = 
Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires ARETE 
moyens (dollars l'heure) 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ............. C 5.14 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted — Non oa ae siaie haroue sia Sede ava iste e cle es50s SOBU SEED CASES SONG 4,09 
SAN ANa Sainte ta alters AMA AGS CONE ANS nd Case d8Ooar EEO CIO OGBDOCONCDCO OO 4.08 
Non-durable goods — Biens non dupabies 
Unadjusted — Non-corrigés ....dss.sess--- ay eteue atenchePNatehs o's) ofetateWel ned dhl oNeho 3.74 
SH, Sai niggas cumodoco.oo0d AOR Keo OO OO UCPO Oy Op O tel el cetel eh etch alist of of shale Sore 
Durable goods — Biens durables 
Unadjusted — Nommeore Ses 21.100) eae elo el oieiels) «else ete othe sts SoC O0G One OnOtO0 4.40 
SIN SMS Sato wot coco Ooo Saab aatat ste Ro Si om.t ainmadioto.o6 BOD OOUDOO 4,40 
Food and beverages — Aliments et boissons ....... SEAT stat a fo; 04, Sralet ofial oh ck ohret stroke 3.80 
Rubber products — Caoutchouc .......... biiatera¥e (epeusties aM etenolaYe wilecevelel eke ele iciore dye l9 
heather i products —AGuice ime cts) sinisnecere: 6 CEC IOE © CACO ROIS ELD OOO 6.6 OA OIG evotetanet ete PTs) 
Textiles product sy ae xGadnles «jy .udhonketeraiecovelcle ie oisie she" ¢ Steerer si cts Tesi hasahets Sel5 
CHOC eV EOMEMIE GEE ele etete let svenectelersietetoteletelsnctotetetateletenais leit aie HARODGAO as aes 2.69 
Woodmproducts, — Bons s:tcvsle cece cc's ever TENS iin 05 Ooo 6 eee oO a wie elorak al over teberers 5 4.23 
Furniture and fixtures — Meubles et Brracice d'ameublement ......... : 3520 
Paper and allied industries — Papier et industries amnexes .......... 4.81 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
eG industries annexes. sees cic tic-cevetevele cls ere BOGOUODS avers c.niee OOOO OD OOOO 4.70 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ....... 4.82 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............-00-- 4,34 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
électriques) ..... Aid CA OO ODOC OSGI S001 OOD OF Ai Ote ORO neo 6 OOe essa 4.65 
Transportation equipment — Matériel de transport ............. Rie vcpeve 4,86 
ERlectricals product si—seroduLeseelecceraigwesmsetss siete cetetetslieiete cisvclelers)©siere Sin vhs} 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 4.43 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... Saul 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques .............. 4,21 
Construction — Total — Ratiments "et travaux publics vy... «ers cleletereliets 4 Gals 
Bud Udiney— SB at AMEN baberesci aves sieis a seerereteleletecie cies, ¢ SOD ICO IC ORO OD 6.31 
Engineering, —iGéeniercivil) sic, ctetecsrst Nev elsl wera enelens BODO OC OOO DOD EOE OD Sni/e) 
Other industries — Autres industries 
Unbangtransit —Pinansport! Wrbalim by ele cs <ice eo ctrel arte cree che DOPOD OL Ot 4.95 
Highway and bridge maintenance — Entretien dex ates. et des ponts S57 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
GERD HESSAC CM ctsisclera/si else sreleloreiele al siereisterelereterstelerelehe aie snetenaletaye SOCROHOOEAL 2.42 
Hotels, restaurants and taverns — H6étels, restaurants et tavernes 2.48 
(1) Advance estimates — Premiéres estimations 
TABLE — TABLEAU 15. 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine de travail 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .............-- 41.1 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted, —) Nongcorr les vcric,ctevelelatsistevers ohersreiets puele elaistotohetetene oho OBODE 39.4 
SANA SUNS a sos ays ieistoloielckatateleloipictals (etalon a iatle Woke be Ne hate isial a oie \eloreeer sit stots 39.4 
Non-duvable goods — Biens non-durables 
Unadjusted —sNongconrt sess crest olevelsvaralercieisvetelete (nel erele ave, e] olies sie ececeiete re Yohei 
Salty SS AAS SAORI oO TOAD GO ADC HO GON SUIOIOM AOD and oO GONS A 38.8 


Durable goods — Biens durables 
Unadjusted — Non corrigéS ......e-.e06 satel oa B owe Ais SOOIe eactate 40.0 


February! 


_Féviter 


119.74 
142.60 
145.70 
162.00 
172.64 
154.46 
P2526 
170.78 
USO SE 


MarchP 


MarsP 


MarchP 


_ MarsP 


1974 


119.84 
144.50 
147.81 
6S eat: 
174.10 
156.87 
154.21 
171.89 
IIL. 2S) 


AprilP 


AvrilP 


125.14 
145.11 
148.94 
165.61 
175.94 
158.06 
T5556 
L72585 
193°..85 


May (1) 


_Mai(l) 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL 


SECTION 4, — Concluded — fin 


VARIATION — Concluded — 


SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISFES — fin 


February? MarchP AprilP May(1) 
TABLE — TABLEAU 15. — Concluded — fin Févriert MarsP AvrilP Mai(1) 
1974 zm an 
SoA CAT Se, aisraficre es acre « ARCO Pe OT IRIS DORR ONC CHCRON eieteteietelelere iis é 40.1 SORo) B9R6 395 
Food and beverages — Aliments et boissons ....... Pic iareieieuaiolsieie asnelelfe tots Boas 38.2 Si ae 
Rubber products — Caoutchouc .......... BDO OIRO STON o CRC ORERENO odo 40.4 41.0 37 50 ore 
Meathensproducts: —i Cui, 4). +... ate IRIE PRTG TOKE ; DouGeo SHES soja 37.6 te 
Mextuleyproducts/— 7 Textiles .0. «cs Rielevaleaieyel aie « SOO OI SO ODDUDDOGAT B9n9: SORT 89.2 fe 
GLlothine-— Vebement sie tc iclc ese c a elee's oe Pale a fetta a cevalins'o avg. Neve eteve e's 0'6 . 36535 Jon 7/ BOrn2 Ns 
Woodisproducts =— i BOUS . kisjetepue.c ele sie ela «/eieye eae iein e Aiais.e S QUKLOD OU DOO OOS 38.9 38.8 Boe So 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 40.9 (0) 40.4 ne 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ....... : 40.7 40.6 40.1 ee 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
Ci pindusitr Vesbannexes! Fras, <tr, of eke torso knee einlere Rial ietel's 8 SuNsiiee:« 816 ove 35059) 055) 36 33 ass 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 40.4 40.5 40,7 ae 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ..51.........-- 40.2 40.0 3988 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
eliectui.ques)- lame. Sot. 26 a5 Sfara: oPehastertye Bete Se <u eters Boo. COD eS ee 40.5 40.7 40.3 ew 
Transportation equipment — Matériel de transport .............++0-. 40.1 B25) 40.1 ire 
Electrical products — Produits électriques ............. Ao iS OID OOK: BGS) 39.6 Bon me 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 41.1 40.6 40.5 ae 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 41.2 41.7 4253 2% 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ A0E3 40.0 40.1 AF 
Construction — Total — Batiment et travaux publics ....... SOPRA ODIO 2 38.5 38.8 38.3 30 
BCU Tn Cun mel cite OTh Crate tee ke LonohafeshepiotelCone els evevelelererelatolcis tsiere ate ededene Ake DO Aion Bitte Bie ies #S 
Engineering — Génie civil ......... SS LIEURAES ER BESS S TO OOOO 41.4 41.9 40.6 
Other industries — Autres industries 
Urbane trans Ute) Meanispocrientrbaams otek .cieter > ofall es che ele BIER pusvaneneiers: xe Molle 41.2 42.0 “ 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 5A 34.7 35.4 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
CED PMESISASE) ier spiee fs oie FRIIS OS OOO tO OOO TO O10. CIDE IOI G Siaielevs leans 34.8 34.4 8429 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes BUS) 28.2 PRS Ah é 
‘1) Advance estimates — Premiéres estimations 
SECTION 6. Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 
TABLE — TABLEAU 9. April — Avril 1974 USGA NOY | hyn Uren OCR CEES LE PE Or aoe ONO *S Te 
Rubber products — Articles en caoutchouc Horse hides (thousands) — Peaux de cheval (en 
mil hecS)) agit Rintetehl. m2 ee bea bt: feted ir Oe 
Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(en milliers de paires) (en milliers)gey. het aber boeum te eee ber il 
BHOGUGELONG | EOLA wrvsre sopsiie sis ravenc elon oie Nee 707.8 Production of finished leather — Production de 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc cuirs finis 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm Cattle leather — Cuir de bovin 
Kolin amc Palate hearst ates usec ayia rea en a re 85.8 Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
Lumbermen's etc. — Pour bficherons, etc. L7.O maidiversade Manes) sys uer\- pte bine ee estene te: ewe ev ete 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures 55253 Upper (thousand square feet) — Pour empei- 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... Bay) gnes (en milliers de pieds carrés) ...... 6,263 
Utility canvas footwear — Chaussures tout Glove and garment (thousand square feet) — 
usage avec hauitsvenstodilennan 1am ame se meee ae 183.9 Pour gants et vétements (en milliers de 
Shipments) —Wotals—aliqnadsionsiy epee oct. 594.0 UAC} KOEN RIN) a. AS Os au GO Sos OCU TO WO OF 550. 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de Splits, all types (thousand square feet) — 
PEGTODE arse ORs Hehe ueene he et aa at neve s Axcr ays pant 2720829 Cuir fendu, tous genres (en milliers de 
PLEAS NCALLES) meth ey eka hee ite -th -telely eee oie 2,808 
All other (thousand square feet) — Tout 
TABLE — TABLEAU 10. May — Mai 1974 autre (en milliers de pieds carrés) 394 


Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux verts et cuirs finis 


Raw hides and skins — Peaux verts 
Receipts — Recues 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Gen mil lies as. Bae iairad doe os apd Pesan 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers 
de douzaines) 
Wettings — Trempées 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin (en 
milliers) 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin (en 
LE: aes) eee Sep Stee ane haar ah FR Suen Suh Ucrc ees yoe 
Calf and kid skins (thousands) — Peaux de 
veau et vachette (en milliers) 


Opies 


240.8 


80.3 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 13. 


de (m.p.) 

Canada. JEOE AMS taeneciatt i ote eeeloe tn ore ee teem Tame ietet sts ves L856. 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........000005 iE 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 245 
OM SDECC Dp areresenekee ces ceisisin eo elntousieke wie Ee oe Ene eee tome 186 
Omari ome: wercteya rele niet na) © ore a peiclone"sucrene odes stoked eraulsnale 110 
Sasa Celsewermenorts tens etel elereiel at exelcrancnste teleys ta are een: ee £6). 
PRIMED RES. 5 Aco) Boosey I CCN, OF CO coco SEIN RCL Org RO Ee ASS) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 852 


Production of sawn lumber (million feet 
board measure) — Production de bois 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure 


WONN NUL © 


February — Février 1974 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 14. May — Mai 1974 
Pulpwood, wood pulp and newsprint 
thousand tons) — Bois a pate ate de 
bois et papier journal (milliers de 
tonnes ) 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 


tion de bois a pate (milliers de cunits) he 207 
Wood pulp production — Production de pate de 

bois: 

HOGA S Aveysysns sousincoptgcusete eb kcy op cup eat Sualeas yk sea eek cue vovons 22 USI) A 

Mechanically — PatexmeéCamiique: ¥.yaaist taba sy esas eusie 708.3 

Chemica ly —sraterehd mi quem seams ac cneene cis ecu cere LOTS 

Wood pulp exports — Exportations de pate de 

WORT: S!. cays eyeteny oc, abevsttol eee RN henars cee esas, opera AARC R ee onettek 708.7 

Newsprint production — Production de papier 

Joumna Ly Sea scevavers. chensuey ot suenays: a shaxcrd qyorcl oaware-s, seers « 7942 
Newsprint shipments — Expéditions de papier 

journal: 

TOEAL 12-5 gist once suche ah ap etersns Mhe shavers ats, othareres he, cere OPS 820.2 

Domes tare; —_ Aus payiSih seks = sysyonsy o oes ot Chaya are hehe: ov'e, © alex Woe) 

EXport —  ExXpOrbatid Ome Aer. csi cere ce aodethe c sun ceesicrs WEP ee 

Newsprint ——sPaprerm journal) io. cuvety. eeepc. rene 

Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

PETRUO Creey.Fo] stoks kaw ee eietens hakore teal tee arses Susie 217.6 

SECTION 11. 
TABLE — TABLEAU 4. May — Mai 1974 

Merchandise imports, by commodity classi- 

fication (million dollars) — Importations 

par marchandise, selon la classification 

des marchandises (en millions de dollars) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) L539 
Index of physical volume — Indice du volume 

phy saquemGL9 6 S= 100) Mayaierets, center crete series Pete 184.9 
Imports:— Totall' = aimportatidons) so.6).s sclee cretion 2595 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 7.0 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... DG? 
Meat and meat preparation — Viandes et prépa- 

BACHONS: eons: cis ssc Wagdyses renaesa che rainetesieyedarerasaile save faslaye\lsiley steers ial 
Fruits 

Enesh; —. Prats. sR. opto kt aie. eee one, Ie, wie Wes) 

Other and preparations — Autres et prépara- 

ET ONS ys ccnngeryaicserstathey » BEN Se collarekepe ake tack tomecaret ase ne te 1h 
Vegetables and preparations — Légumes et prépa- 

LAGLONS: sora egraiaianoie Shende. Sheveperetoys ene MIT AR Ne er ebelente 27.6 
Raw Sugars —— SUeCKes DEUS cece rare euoia soaisenie orale olesaieiere 24.9 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .... Dif ete: 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes ®honvicomest LbWesm ee. i ).rc ci c-cisre = versie eis ote 428.1 
Oilseeds — Graines oléagineuses ............... 16.0 
Cotton: —iCotonnds.: SR. Os Se ee ee ee 8.3 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles D8) 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

Centres: dex feri@iyagis Ae. Cais ci ore e eee UA cy'a-. sees one Th 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

concentrés) di -aliuminiums sew. o sere here rate eens 9.4 
Coal px HOUa ILS: ccinsre, rieronsy crepes. Reet nee eer e SRE ane are 44.9 
Crude? petroleum — Pétrole. brutes ic chiens es ne oe 27529 


Inedible fabricated materials — Total — Matié- 


Fes OUuVres NOM COmeSC 1 DLESiiy are ot ereremiceaenel aris 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COLES 5 5.2) c.0 5. vegetadenerate tal a) ote iosoloy hase Men Melo aaed-belere 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
PARE OST Sroneerel esters tenaemeteeas ciorercl © a) hel eheReneRe cnatate cress 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
Ihe WeleqNCP Rea a onan ceed Ce Okn GO ee Hino COA On otLOS 
Other textile materials — Autres matiéres 
PORELMSS 5 i hiars uo iets oo tero elite el atoke Menon ederedeRertemeres 
Chemicals — Produits chimiques 
Ij opolzenauicy <> Inorgethowtonles Soassasonoc bogus ee 
ORgande —sOr Sandiqu@es Were oc: ici etererener trope le) tora 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 


RuelRow Maz OUeMe oe scien oie asenele tone tenancl at ta aremen ere one = 
Other petroleum products — Autres produits du 
PEE POLSM ATM. 6 3 Be eae iede to etlln ate a tabane iokebacenememe rs 
Steel plate and sheet — Tole et feuille d'acier 
Other primary iron and steel — Autres fer et 


acLersprimaLnes se met cismins 2 <telkne ec atemnetaie ketatene 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 
Metal fab. basic products — Fabrication métal- 
LiHgques,. produntsmede bas eerie tet. eter ned ste 


Inedible end products — Total — Produits finis 
NOnecomestLDLesMs RAL ese ars close tore ete crete etek 
Machinerys—s Totalg—sMachines Misr me cietatess ale teoleiaie 
General purpose — Usage général ............. 
Materials handling — Manutention des matéri- 
Ebb aie, RCO OCA Ce Lucy. ct ORES hOrnOKao nd ga o'cho 
Drilling and excavating — Forage et excava- 
CTOM AAAs ciovenaxe's| cysts vets arahetateneteiene teas yomtue\-cttatoteranatet tet ate 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
TEE Ay cs Pa NTP Sia vedete. airs Renate te ooe eRe oedeta er 
Other metal working — Autres machines pour 
Eravaillers llessmé cauky «nn cic ieroieeieicdieiete tetelone 
Textile industries — Industries textiles 
Other special industries — Autres industries 
SpECLALES cs cere ive detec mere ereker ooo) Nolstehen amen Comer ere 
Farm — Materdel Tagricolley sc imvecs ecreremmeren enters 
TUBE KOFSS). AIRE KONSUUEGY Th cnginc oO GOGO oO ooIn Gab Gee 
Tractors engines and parts — Moteurs et pié- 
CeSRdIOCBEFACKSUES Ci mire cee ee cncts) aheldeterene eles 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CAEMOMG Roe «cxsronsletoraretetetetene ocens lene) © tetas (one atemePetatenaens 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
bLlées ef pieces 4445244524955 258 saben eee 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
automobiles «i.cs05 teeee® ane eee ee Oe eee 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
AUEOMODLLes* <A aes and coe tie te tea ote ieee m etiemate 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et connexe ......... 
Other equipment and tools — Total — Autres 
matériel et: outrillace ra kas. see aa ars else eae 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
Sationuyd vain et refrigérationy : wae tart 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distnuibution d"électricité fica sieeae 
Measuring, controlling and scientific — Ins- 
truments scientifiques, de mesure et de 


COMET OU): io 25s sate ce ch ons asics torte) a, susv ties ceateneh naval s aes 
Office machines — Machines de bureau ........ 
Personal and household goods — Total — Arti- 

cles ménagers et personnels ..............- 
Apparel and accessories — Vétements et acces- 

SOLTES) (aise Gussie Mere ees Meroe sare eine steers 
Miscellaneous end products — Total — Produits 

Finis (Gi Vers < oj Nave caveat aust sat dia RA Rear Ne hee 
Books and pamphlets — Livres et brochures 
Other printed matter — Autres imprimés ...... 


Photographic goods — Articles photographi- 
POX SSY aro UO CACO DO OOM DOUG AOI ONS PO OITIOD HOO c 


eS 


Unadjusted 
SECTION 13. se 
Non corrizés Stole I Natste 
April May April May 
TABLE — TABLEAU 4. — os = = 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques compensés Avril Mai Avril Mai 
($'000, 000) 1974 
Cana diana saeten aera sserciene enMenameis yess fova1 celles aca tailor op olla} slic/'ate "ates, /ot @swelieire iayle! leisa/ eileiieiiovietsye!.ailg eta) 6% IG A) 154,814 128,812 WAT) 2A 
Atlantic provineess— Provinces de WWAtlantique fva...s.e0essnce see BROD2 3,393 2,842 3,283 
OUED EC) wes Maitelln Caps torts = sheet s| fo: etatemel SUMO aRetale toe js Sialek shale, ole. so) ersiaoliattelsusi elias eraneouers 32,275 463338 325003 39,262 
Ora el OMe ween epewepe serene teuens% elena suchas 13 alevetey a's era teveter evens) stelle Vetaalsey ci) cllevere erable s 69,748 TT sD. 68,456 745339 
MEU ECVE, on. 4.0.00 kro COCO OID OG DOA O DO CEC Onna Gib ominiols cebu sia meee o POIrInic G 5,996 7,910 D932 7,826 
Sas MAU Chew almceetare aiearsasicie evelevotedeperavene oFetees ol sieney er otwereh es ore Vanets: overe aitetal cf oialis, seers 1,916 25436 ie oe 
INDY SPB. ai, aii. Gynt And BRC OWS ORB END CRCEO TS OIDID DACA IOIG Oi cl DIENER PaO ARR ees ac 8,052 10,263 7,411 9,862 
Britishacolumbsag—sCollombile=Bratannique: Gracies. is) elsie.«lererelelsisie e)e)s\s) siers 11,490 125323) iil gy lis EOS 
Selected cities — Pour certaines villes 
MO miter Sal lle rere Peher are oF a shel ols ematctetlsyase entire inser iece ce Mre tater tc ote itarayells (otenene: wliakel altered oy eveue 27,540 34,463 27,103 33,205 
MOT OMC Ome ete caaheate mrcneremeuersiivis Rietelel whaler sl ohsvarel s oteisiens stoi e lire airey-a faceless’ shensterereta eee 58,118 63,013 56,681 61,007 
WU SEE a EET 1D © aes a pewioreatanecy eater ralrey~tiarcobrat love octranterel igs wolvawawrnratar attarcame ed eriterahe esata anita: atebatetovars aie "es Sole, 7,809 5,860 7,724 
VAIL C OVC emer mouattecaierertoiencbens telale tial ncomnuistereretsirar see avert oreh eet leteberenerelesereler srareceraie 9,760 HORZ93 9,618 9,805 
By type of account — Selon le genre de compte 
Gurren tra C OUT ant ssrratrsceveels faucet ever erotic setae yclsi cies aoa eee ails et ele iene (ole elciancievsss ele TAS) Waa 145,602 121,438 138,779 
SAGE e Ee DAC Eee.) teers NOt ane eae ao ae aha atele pewia oe ons 4,573 6,183 4,660 5,413 
Personal ichequinei—iChequuesy personnel’ sity Batons leis cre roles whe. ous ses ois o ole 2a S029 
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CATALOGUE 11-004 


C ansakhy’ 


seer 


_Statistics 
“Canada 


peenadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the August issue of the Canadian Statis- 
ticai Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 2. 


TABLE — TABLEAU 2. lst Qtr. — 1°" Trim. 1974 
Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence — Immigration au 
Canada, par pays de derniére résidence 
permanente 


(number — nombre) 


OLR costs she erat alaPere pias Brailes erie @ ele retete s Wier ele Grav ehateieiane 45,302 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 

ran desis ss tev veverar arate Grete 2 otenetetatoteernereta eles aes 6,631 
PE ANCO Me cr era ska ct erlel tonere- tied aetote. meudkatersisvsre oo oie) sloveNe 799 
Gernmanya—wATVeMma snes a6 sro orels or ehewatetealls: sireliove) #616 au 5 614 
Netherlands *—SPayisieBas Ss sicys.teetens ois). oi ropitnen 448 
GrESCE = CGLO COI pn ive os tea ine Sectoral Maks Sa Neato 1,542 
Raye a Dal L See. Tron wilara paises 0% Matera n eve elnsi eo. 016 L203 
Portugal wee ves Sane ha teleahle Boss BAS eS eG aS 4,056 
Other European countries — Autres pays euro- 

PEE # erst os or Pencmewonener an mentee e's) cy aretembewelsyaeler « on ica 250875 
AsPar— ASTEWsss.5 asthe Kio o-nOn OE. an on Boe 0 10,563 
Australasia — Australasie ara aba totatenekerel shat el aerduere 544 
United States — Etats-Unis .......... syalevakereteee Onis 
Wesity Inddess— vAntaM Ves) V.\.10.0, dcectebe ciorctescierere sete 4,865 
A Other: —  TLOusSMAUET ES iia. oo. otenctshiue. sc) cilels tenes 5,484 

TABLE — TABLEAU 3. ist Qtr aslo ael rim O74 


Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration 


au_Canada, par province de destination 
(projeté) 


(number — nombre) 


(CEYMETIE WES AN AIG OCIA OIE © ROR TERN Cen tae OO CIO EEO ve 45, 302 

Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 
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Nota: Le présé? 


Goveni suse 
Prblice:.. wr 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


August - Aodt 16, 1974. 


Le présent contient les statistiques qui apparaftront 


dans le numéro d'aofit de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 


sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations saison- 
niéres, 4 moins d'@tre indiquées autrement. 


Newfoundland — Terre-Neuve .......-c-eeccseee 241 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard WD 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......:-2+-+0-- 546 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 490 
QUSDE Cie ste etenotetorc ose te 0 ete Movoto. cele cielh reve etetetleLate, o.8 6,886 
Ontario ens Siete eee Poa MCR SP ONS Sm pee Re aL 25,264 
Manitoba ctr states ta dette eee siete colar ental ste: oe 1,624 
Saskatchewan 6 i % Aa rater Meteo tance eter erence tel oie tal 470 
ALDER Cas tr emt ee te RA otele oteteeteterals cc tee ee . 236 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 6,908 
Yukon, Ne Wes «== DN. —Olr ak tee ie ut a ehete sievete ec 65 


TABLE — TABLEAU 4. Ist Qtr. — 1°" Trim. 1974 
Immigration to Canada, by (intended) oc- 
cupational group — Groupes d'occupations 
(projetées) des immigrants arrivés au 


Canada 
(number — nombre) 
Tmmileratvon,witOtal certeiet. io bho te eens clothe ate etal ee 45,302 
Destined to the labour force — Destinée a la 
main-d' oeuvre 
Managertal¥—VAdministratnon® 2. 04sec cle. c= 1,309 
Professional and technical — Professions .. 45312 
ERIS eG Je oertetete telat oles A Srey 
uctel — Commerce et 
Reet eate state eee Mcleterelentis stots a ontterererere si 893 
RETVICES  waette tate 2937 
tn me communication ransports 
ets communteattonsige ttciererta hs Ro ono arin € 307 
Agric Oa ls cite SCO ene era, .. > 756 
“ eee aderty ine — Mines x Arri 117 
. Manyfacturing — Fabric D gf 8,061 
va en 463 


bo tr Re 


mt 
abonnés a 
11-003F). 


pt, est distribué gratuitement aux 
ique du Canada (catalogue 
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Y rectifié 
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SECTION 2. — Concluded — fin Not destined to the labour force — Non desti- 
née a la main-d' oeuvre 
lst Qtr. — Wives) — Epouses ¥.. 112. sec BGO Oto Uns Go dEc 6,390 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 1€° Trim. 1974 Chatldreni—sintantsmarr cirri Nenonsteteichste LOS 572 
> an ee Sale Students (18 years and over) — Ftudiants 
(L8sansietaplus)s sc tecte sorter OOD O00 2,842 
Sub-total — lotaly pantielamrrs ce rociracstsrs aor 23012 Sub-total — Total partielle. Sale sisiensustere 2 e2iT. 
SECTION 6. Unad justed 
TABLE — TABLEAU 1. ___Non corrigés pee eee 1S A AOE 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — ~ Aprilt MayP Aprilt® MayP 
Total des stocks, des livraisons et des commandes des indus- = = ~ = 
tries manufacturiéres Avril™ MaiP Avril™ MaiP 
($'000, 000) 1974 

Shipments: —s Lil Viens ONG me eeonerelshere erste oletayere tel oie) s elonenes Reto oCae PRE canes" 5 8 6, 40027 6,819.4 6,242.8 6, 455/07 

New orders received during month — Nouvelles commandes reques au 
COUTS SAU MO ASHe yofedey cheverslonckewenen ated deter siiyoveseieial srs ebekaiens state ioueeohotsntveneueksieroesusraiate Os Dail Uae 6, 366.6 6,806.2 

Unfilled orders at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
ORE Mee Bedohs OF DOD ManDe SS On o.dec HORT a EAE O Unc arn cOnOmonC PtSi 8,680.4 8,980.1 8,607.2 8,957.7 

Inventory at end of month — Stocks a la fin du mois: 

Owned — PossédéS ..........005. Sac atesiereseth alas eer mtotatele: tele wrolelene ere ene epee ote 11,943.7 12,081.0 IES 8 On ZAG) 
Held but not owned — Détenus mais non possédés ...........-.+ee0eee 464.1 SULA 2 471.8 508.5 
All inventory held — Ensemble de stocks détenus: 
Ota Lis sraveraus eter ietete eet teic stots chars shore siereners enetesScor age oilelstie tous lor eretenenetetetencterael sretate 12,407.8 Ie Sis yshe 72 23595 H2EG2350 
Rawamatertal si —mMatrecesmpremleres:t.istsisiseeierselelerevers seeleter stelle ekeusi suave Pa Disa 5,306.8 5,244.8 SBI 209 
Goodsipineprocessi— Produdits yenwmCours) fictey.rctetelehelle’ eieietelale os oe) 110 Soe a Gc SI I 3,266.1 yen bekesa ll 35,258.4 
Rintshed products) —sProduditiopehiniicn aver tel -tliebeWela tel avatteucle te lialceite iol: 6) s1el'e 4,004.9 4,020.3 3,915.4 3,976.7 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés 
axel iviraisonisut. Saetet- cneeioeee Morsiots sEteye cto Reokes hats. <felietors AGS A BOO So ORO O8 5 1,86 aU 1.90 1.87 

TABLE — TABLEAU 2, 

Manufacturing shipments, by industry — Livraisons manufactu- 
riéres par industrie 
($'000,000) 

Shipmentsa—slotale—eUivra iSOnsinsts isis cicuonelolsierevelelclelorere elcwemeteReleisioker retell sieve : 6,401.7 6,819.4 6,242.8 Gn 55h 
Non-durable — Biens non durables .........ccesee sits lofeeehe “ears ie avale sieve SHS Dals) 3, D0S.2 3,382.9 3,444.1 
Durable — Biens durables ...... SORES Od Cot IG 0 LAD Le EaCioic B00 509 35 256 2,859.9 SOLO 

Foods and beverages — Aliments et boissons ,......... BOG 00000 Gado00CC LOA 2 1,184.8 1,144.0 1,130.0 
Tobacco product Sg—s Labace 7 ccys hretere foil: Fo. olf kaMons CESS ofaye ele Ge «100 0:.6 01s sienerots Beall 63.6 48.4 Sas 
Rubber — Caoutchouc ........ Hepes GAG ol 5 Oo Sie DpaIG Boh) o vofekoreneMeccotenseve miei etek 148.0 E550) NWS O57 148.4 
eather — me CuUdcmerarverterkekee here eratevetercvererorersisteverokatenersaciclersre.ckoeeiere eke rerstetenoiene 43.7 44.3 Ludi, 2: SAG: 
Textile — Textiles 2.5... aval etofenererens JOO OS CD DO OOP OCI OI DIOGO 0.0 209.2 PA 8, 200.6 200.8 
Knit tinge mi.1 1's) —s(BOnDE CEL LE: Fo sta ova are cic opeioke de tereee pe eh aroueten eee dee ooo ooo: tok te 42.6 45.4 46.4 50.3 
Clothing — Habillement ........ Aeoremels ato: of a poreRsteks teres: «ls.c\pie eos ane opekele PS) 149.9 159.8 Isha 
Wood) = BO diSarir. frswsrelepsisie! cfc one 5 io qiuansesce"ets. siloxsfoks eis peteporeie. eeiekslaweersicns stegors 33675 345.0 SI9)aL 321.9 

Furniture and fixtures — Rennie et articles d’ameublement .......... VOW 1 100.6 107.1 

Paper and allied industries — Papier et activités annexes ........... OO, 614.2 579.8 585.4 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
INGUSERLESHANNCKES Onc teleiencteneke sketcte obi oer tore etree ALC Or WOON Oy CICA ROR OD TOORS: 208.1 18975 200.7 

Primary metal — Premiére transformation des métaux ...........-ceeeee 535.6 596.0 509.4 55250 

Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits en métal 
(saut les machines, et, le matériel. dentranspont)ieie ei cee oe ce aeieie 422.8 464.9 418.1 450.3 

Machinery s—-Machi nes. scrus listen ete: tetas athe cacuenetede eeoieke a achencvercteustenchs ool eRe 262.8 276.6 238.2 262.8 

Transportation equipment — Matériel de transport .........ccceceecees 827.1 oLOrS 738.4 UES 

Electrical products: = Produits électriques (6 ewieosl © + 0 sensiels toveketos B02 343.1 350.7 364.0 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non erat iones atone We 198.0 185.0 178.0 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... 344.6 BIS CISS) a50eS 363/40 

Chemical and chemical products — Industrie chimique ...........-.e00- 3505 L 388.7 330/29 B3L0 

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses ......... < T3o2 144.5 143.8 146.5 

TABLE — TABLEAU 3, 

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 
par industrie 
($'000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés .......... FS ODOC OOOO NC 11,943.7 L2-08120 LI 886.5 12 ORS 
Non=durables<—-Biens inon sdunablespea tae oc: ated cists ciclo oabeloieies reiehevere 5,905.4 5,966.4 5,944.4 6,039.0 
Durablesn—eBiens-durablestaes cscs ns Melosh «+ e1s Gisane SPs, ois “sie Sere el erovsiets 6303353 6,114.6 TAZ ell 6,080.5 
Food and beverages — Aliments et boissons ...... J Aeathb On iG OOLMENe GOOF 1,698.9 1,690.0 L716 5.9 Me iOws 
TobaccoRproducts) — labace werwicieieisic cients eheetelene icicle as\craravetaloetoncnetatsheretctetels 308.0 293.3 266.2 263.5 
RUDDeST R= CAOUTCHOUC sieveletsts ore eke selite a lalone (etel Le teyeyeenan hater oe Micah ee cLecel'a Telote rs 309.4 SHEE) 298.8 29 9S 
Leather! — Cun \./veic is eiereve DOO CUI DOOD Onicpodo tho ton ccm 3000 DOPOD DO SUO A OOO HOSz6 108.9 103.4 106.2 
Tex tilei—eTexth Less tye c:c\etercieienereserehareeeleslene sueretershenstere oneter kehene eteliel atric, ova and ADS .9 HOS), 5) 450.9 456.7 
Knitting mills — Bonneterie ............ AOR OF 2b Dic D010 iy CA FOME UNO OO IS Ves 138.7 136.4 134.1 
Clothing: — Habit llementy wy, 7< ele s\aj 0k wisi -7ele tei os aPeieepsieveh oA eNER ORs sole ora ore ore eusire SWAG 394.0 Seba gs) 378.7 


SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted August - Aott 16, 1974, 
See, Nou corr i ges) sake eee ee ee 
TABLE — TABLEAU 3, — Concluded — fin April® MayP April! MayP 
Avril® MaiP IERIE MaiP 
1974 
WOOds-—mb OLG milters creel ose) Ee BY SR RCIPEUS OMIM LIOR ON POR CRORE! COCO SOIOS IO A OREONA OF CRO 5 SALE 564.2 S5258 Sys 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 228.7 230.7 Dea 228.6 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... Silke! 642.3 666.5 694.1 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
Eyelet UES ENVIS Ais Ga eee 5.0 cad 5 dab prea On. tuo ooo OL Ol oloINn to 0.0.0 200.2 TAD OS \enlt 218.4 
Primary metal — Premiére transformation des métaux ..........e++0+. 989.8 OASIS Ts Oi es 7 kaO SERS) 
Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits en métal 
(Saut les machines et le matériel de transport) .........0..s808% 985.2 O7LS5 HD) 949.4 
Machinery — Machines ....... SONAR IASON, WELAI AIO Ca IO OO RIOR IO MGKO-o OC WWF ae 711.4 Oba! 704.4 
Transportation equipment — Matériel de’ transport ......<ssseeras sme Mal oie aL ibgllishsh, tb Viet7221 1,210.5 
Biecervcal eproducks—~—— ProdudtesmeLecErIQUeS) Braces leis eaalac sc seco 1,063.6 I LO9T9 i086. OWA. 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 290.2 20 5S 280.8 2851519) 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 644.6 624.8 647.0 639.3 
Chemical and chemical products — Industrie chimique ............... 620.9 645.6 605.9 645.1 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses ........ 429.55 447.0 BAL 433.3 


TABLE — TABLEAU 4. 
Estimated value of shipments and unfilled orders in manufactu- 
ring industries by economic use classification — Valeur esti- 
mative des livraisons et des commandes en carnet des industries 
manufacturiéres par groupe d'utilisation économique 


($1000, 000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consomnation 

Non=durabWes—aiNomidurables: oi. scutes tio delete alexaie.e te/tsrare ao levenetoue s, 6 eevee PGS erk Ihegiokskeell ls PPOs © Wei PP, 2 

na Diem =D aM es anor- tat alelovens; steBotate ny eflel ex site e) aps Sicretetotees iopertirs, ats tew eee nc MES. Bee c, S213 836.77. 340.7 361.3 
Machinery and equipment — Machines et matériel ............-22eeece Doon 596.4 580.8 595.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

GONSIELUGE LOM, wavatorannte tere ous ialcviene cuena ete foie nsiisa esis’ spe plelhe: eusceualc Shel edtebeietens eters etorte S965) 674,2 601.0 Os e7/ 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

EWUEOS MIM ESTMCA UAL ES: joccre o's catete cc sdeteve Gils: ve uoeieyelo s+ 0 aeran ones usual etetene: teteene 1,867.3 Ib ates} sul E7556 TeSLOnS 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 1,347.4 1,461.9 e256 2S 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ...........-2ecce0- BOO Cacn 1,048.8 1,144.4 O45 ah 59972 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non dunabives—aNOn7Giiga DiS Voces. tctsteleNetenerslelcvele so eters leretets iss, stebetel fetes toietels é 349.4 354.3 Soon! SAG.) 
Durable (—— Dura DILCGMY, crs coe no «icc ctebetePete: cere here SS OOOOOCOD OO CODE 2ODOOORO C6 294.3 285.6 278.0 27 Weel. 
Machinery and equipment — Machines et matériel ..... cc cece cee eee 4, 226). 7 4,376.7 ba DSSS)\0) 4,415.6 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS ETUCE LOM Ue thee ie a oie cise. ci eenete es a iesleiahieve uss: foaabe tote oto penete  oratotobe te tts taltetete Ne 5 1343110 1599 ihe 3) eS 09RD 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- : 

NLCUTeS inkermedvaires s,s sss wictelets ose ee SOHOOODOGODOODO ODOT GOOG A 2,024.8 POLO SS 1,986.2 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 524.8 BSI TE Ora 560.6 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complementaive.= produits: de siautomobi le ~sirses oc cic «cleloletetetote ASOyOWO S/9E9 389.8 366.3 434.2 

TABLE — TABLEAU 5. 
Estimated value of inventories owned and raw materials in manu- 
facturing industries, by economic use classification — Valeur 
estimative des stocks possédés et des matiéres premiéres dans 
les industries manufacturiéres par groupe d'utilisation écono- 
mique 
($'000,000) 
Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation : 
MoiHGlueeaS = Woy chibgslniks 46555 nomesocea don SaIGoe Sa at RT CRORE OI ROI 2,762.8 2,792.9 Dy Ale Ss 2519350 
Durables — Oiraphs mem ersicersts cuere stelssciensiete tc JO OCC OOD E.COO DOD OC OOO OOO mE SM) Uh ee) Si RS) 850.6 884.3 
Machinery and equipment — Machines et matériel ..............- eevee O74 e 1,700.4 LAOS) 572 1,692.0 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSECUCEMONG  wrereusuerecee Re eee cote eee Wc Maueie anctotenete ke taieve Cneiee aetatsiorere L329 51: LB 1555 128928 ihe Asheo 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
fares sintermediat res ves tess cls csi setorcisiclelecerel shelecetaictetersistetoteneiotonateioterets 3537013 Si SHAS) 3,348.4 3,443.3 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation ...... 9S 0 SOA d beh S 7ST, 2ROZO0.O 


Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile .......... mreborelstoiecvelelersictersts 1,489.7 Tes) UG AoS 1,493.3 


SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin Non corrigés SPIN. est 
Aprilr MayP April® MayP 
Avril™ MaiP Avril® MaiP 
1974 
Inventories held: raw materials — Stocks détenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Bien de consommation 
Non=ditrap Lev s Nona duica biliesa sm spasetateie) eietareheteleterorietereretotiereten errs ae OS U268..2 2896 W5252..0 
Duarabile-—-sDurablesm rn oserencicke erie sie! 6'eLons sites siateha ove parors/tetos sists SOOPEIOE 418.3 433.5 416.7 432.5 
Machinery and equipment — Machines et matériel .........eeceec. cic 660.6 694.1 661.0 693.7 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de ; ; 
CONS ELUCEAOMM svavsrsi erotel oletetsiarstele a sieeee stele’ Lelfenatal shetalie steele’ oisisisictels;era eretereie stele 655.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fournitu- shi eer nae 
LES PANCELMCAT AUTOS Ec erere sve evetdhe, oka eoyepercrs a to feve\ole¥efohcsNebata ta’ ols! efeVese¥s sletelene,s (eve LeoLieo 
Export-based industries — Peodutrs érientés versal vexportatLone ss seve 662.5 eee aun me 
Supplementary classification: automotive products — Classification , j 
complémentaire: produits de l'automobile ............cc0e. SABE OOOO SYA i 514.2 529.4 508. 
TABLE — TABLEAU 6. 

Estimated value of goods in process and finished products, in 

manufacturing industries, by economic use classification — Va- 

leur estimative des produits en cours et des roduits finis 

dans les industries manufacturiéres, par groupe d'utilisation 

économique 

($'000,000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables .............. BOO DODD OOO B00 OO GOOG 282.4 291.8 278.3 283.2 

Durable — Durables ........... evovel(aUalstet elie etarsters J60ma0002 ale telaie sreietate 156.9 160.4 154.9 160.0 
Machinery and equipment — Machines et Paereciot pyatelovelel aievetelshoteiolerehods LOUD A2 IOS 504 101053 1,042.8 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS ELUCELON ©... apomrernale ob GEOG AGOBLIOCO ODOC OUTS da De HOOOAOT. Seats 450.7 46n 5 442.8 448.4 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

nitures intermédiaires ....... SOpOUUOGDe FO COBO COU DOD ODO OOO ROS 647.1 637.4 649.2 639.1 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .. 678.0 679.4 667.5 697.0 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

tion complémentaire: produits de l'automobile ........... aa, Vokes 363.8 SYA OAL 356.8 Boag 

Finished products — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables ........... syavenotegekersrccsseuercucgs AGO OOS AOS ates) 1523259 1,246.6 La25826 

Durable —Durabd €S\ ie cerereleleiaterohe crs <r<isie 2 56 bO60 6 BOUEDOOEOOO sis 302.4 SSS 279.0 29128 
Machinery and equipment — Machines et matériel ...... sb0n aC 30S 3H 294.9 29953 
Construction materials and components — Matériaux et éléments 

dencon's Exc Halong. oratele: ote tote oeaele fotrors ctapcetc SOOO UL er acc) ORO RCAC : 3832 BY) Ze lts 356 ce 349.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

MELUKeS MNbEeHMedd ales 1. sus ctepate elapse cis BO OI OO OD SO OTRO OOS SNevecenereis 2 Obie, 1,207.8 elie 26 1693 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation ., SRNEG I SFT 2 594.3 594.6 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

tion complémentaire: produits de l'automobile .............. Be 596) DI3nD 588.1 DIDS. 

TABLE — TABLEAU 7 May — Mai 1974 Ex-wharehouses — En provenance des entre- 
Tobacco and beverages — Tabacs et bois- pots (millions) 
sons CSReEnT EAI Goce oodoooreacnogDote SORE ODOT 63.0 
CHEATS t—wGd CALC Sum ercreveteusns cysiele. eeatehsye Savicd pet 7.4 
Tobacco — Tabac: Stocks, unmanufactured (millions pounds) — 
Production of tobacco products — Production Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
de produits du tabac livres) 
Gilearettes | (ani lidions)i ee Ct et Mes nt oh OP pore 5,710 Beverage, — BoUSSONSiisctcisi« sieleielele aieloter saaverenarele ate 2097 
OivarsmmGreanes (mil laons) meme Nokes 62.7 Production 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché Beer (thousand gallons) — Biére (en mil- 

(milliers de livres) Tiers edencall ons) \mevecctersraerotedastae HOACRE 44,001 

Hine cut: — Hache: fin. soe ete dee ieee 1,329 Distilleries alcohol (ethyl) (million 
ODE —SAUTTESiiat ss s.cle che sicleteiete + SOI AOI OL NOC. 12's) proof gallons) — Alcool (éthylique) des 

Sales of tobacco products — Ventes des ta- distilleries (en millions de gallons de 
bacs PLEUVE iia versie ons cheverenere PEROT RAD POCDOEOT 10.02 
Domestic — Au Canada Bottled spirits (million proof gallons) — 

Gigarettes™ (millions)! sce terete A cut tacece 4,893 Spiritueux embouteillés (millions de gal- 

Gigars — Gigares: Gnil Lions)ig. ats cic ste Ae 60.2 lons) de=préeuve) | .).6 ue ets siete elsictavevenehenah eters 3.69 

Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac Stocks, distilleries and bond warehouses 

haché (en milliers de livres) (million proof gallons) — Stocks, distille- 
Pine cute ache: Lin (so. aerate eels cle RAP 1, 268 ries et entrep6ts de douane (en milliers de 
QEher —“AWEKES Is scree: ove area's. 8 sleleaGreise oe 23 gal tons dewpreuve)) waracicecs ete cietelere erecta elatersiene 401.34 


Section 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8. 


Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
(millions de livres) 


Imports — Importations 
Natural and synthetic — Importation naturel 
et synthétique 


PRO GUCET ON vas sips aycisue tus berate eT OON TOOL GR MOO oe 
Synthetic — Synthétique ...... SODUGOIEGHOUOD 
Consumption — Consommation 
Naturals —sNaturely Sevite cic. suscotelere Bioietelotoietarete eistets 
SymeEnetLe — SymeWCeliquiel ei vic .oitisctelevs EF ome 


ReciltarmedsJ—URe Sener Gtk teteterstsctets olelelszevetons eatttere 
Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et synthé- 


GG OCT rPekeheradeferanens ete el etnies. wie ajelete resto: “ae 4.0 Neha lees 3 
Tires and tubes — Pneus et chambres 4a air 
BOOEWeaAT = CHAUSSUTES) vo ie rose te (ote itsxee viele folellele ere (sot 
Wine: andcabilies—mimlcReticables Aiieicais ene 

Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période 
Na Bulira eS A GU ik certs lelfatlorors ek oN evoufolte.te tolievaile rotetene ae 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 11. 
Footwear Production (thousand pairs) — 
Production de chaussures (en milliers 
de paires 


All footwear — Ensemble des chaussures 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 
MEDICS) Mere Wesietn us called ctceUe belies fe coltedtcMeaulrome: snleenewer ote 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 
EERep Us)! (SAO cs. eae Pon COORG POD 6On 
Boys! (under size 6) — Garcons (pointures 
MOMS EIG, a. geste taste caucus tc, 0. cuore etevellvereicietshete er «geet eve 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 
MOMS EC OWE) conte teens aaah eM tecenel ot cust sel re Ditineotow 
Infants' and "little children's" — Enfants et 
[REO KSIS. ek msdestyio-ts 2: SB IOP TOT NO EEL PIO CD Cotro ENE  CRIOL PRG 
MOAI, o5 doanuwoaD aout ooo pu Odo COnnOnURUGOOOD Aro 
Si ppers —sPantow LVSESMES 21k saweree atclone a: etedeln oars 


Athletic footwear — Chaussures athlétiques .. 


TABLE — TABLEAU 12. 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 
tations de coton brut (en milliers de livres) 

Total fibre consumption (thousand pounds) — 
Consommation totale de fibres (en milliers 
GEM res') MAS ee te ce tebaatels: stele oy sucvele! 9.0 face ats okey ols 

Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 
Livraisons de filés de coton pour la vente 
Cen mil ViersPdery lines) Ute .rehn ots oeiets Gate ater cc 

Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus (en 
milliers de verges carrées): 

Cotton — Filés de coton 


PEO CUCE LOM mstste slots rcysiechete tle cicieteleieicle eicucke totais triotetet= 
Net shipments — Livraisoms nettes ........... 
Products shipments — Livraisons de produits 
SEOGKS omg acsmoc conan piioNelralle! elle\fe) slic tettele tere elie ce''n\ «) olla) 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 
PA OGUCIE LOM. 1 tt aeete caer anen ote tehehesarehelenk= Seer COOL 
Net shipments — Livraisons nettes ..... 36.5100 
DEOCKS er, seme DONG OCI OOI OO 00 GIG HOH OCC 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés 
EEOUUCEUONE ss ae eleterr SOCIO DRONE nc. 0.5)0 1). OCHOA OF 
Net shipments — Livraisons nettes .........0- 
Worsted — Filés peignés 
SIEOCK ST aici hase sista) Miele tate stiet 9 Sele easton e eeetct ewe Bot 


May — Mai 1974 


May — Mai 1974 


May — Mai 1974 


16, 680 


96,365 


2,697 


TABLE — TABLEAU 15. May — Mai 1974 


Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier, primaire (en milliers de 
tonnes) 


Primary production — Production primaire 


Pieie CON —phOnteseneCUeUSeS sj ouveusisisks) sake oie Ssiols 505.6 
Hero al Loyce—aherroua Wid acesury meri. “sits cust ls 1354 
Steele — SoCal PA Cia rare § secyare em sysierety <seicite 4 ohoue oe L523956 
UNOESH—SLaNSORS rete. siecle ROO OO. ODO Oe Te IE AS a} 
Gas tinace—sMouliag Osi. + sous cle «tae ee aisuel eveuenereie ce 20.1 


Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries d'auto 


et d'avions de l'aéronautique ...... A eg OOOE L21eS 
Agricultural — Agricoles ........... ~SA00ROOF 2. 
Building construction — Batiments ......... a 180.3 
Containers: —jConitenants, A.ttekieieis > ebevateyene's meyers Sloe 
Machinery and tools — Machines et outils .... 33/6 


Wire, wire products and fasteners — Fil mé- 
tallique, produits en fil métallique et at- 
taches 


Natural resources and extractive industries — 
Industries des ressources naturelles et de 


LE MEXERAC EO MEER r tapevatn avers terete wie te te reteteceetei eters 26.5 
Other metal stamping and pressing — Autres 
anbicles#estampés <etrmatnicéomeney seteemneclerieiels 83.8 
Railway operating — Matériel ferroviaire fixe Zarek 
Railroad cars and locomotives — Matériel rou- 

Jantides chemimwdemrercitr. tex ects eens ave voles 1520 
Shipbuilding — Construction de navires ...... 5.8 
Pipes and tubes: — Tuyaux et tubes i250... 122.4 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

enerepots .ayenee eietalevenene fer este Meee eee eres AWfg Le i 
Miscellaneous — Divers ..... Ole it ncn Aura CO eiaeees Oz 
EXPOLIES=— i x pOusealcul O1Semtererete enter terete y : 5 N07 
Ota @ TGS vercmwene dee tone te SO-3 ro Otic nd 5 ate sates VS, 9) 

SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 6. May — Mai 1974 
Metals (million lbs.) — Métaux (millions 


de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Total — Teneur en métal 


BLO GUC HELO MMe elaralars sie csst shel ete rcacie ne erh yoke ae 170.8 
Dp quropere) — I qnensieeheskony SononacououOnODOUdUS 126.5 
Refined copper — Cuivre affiné 
retool oka onooDe Soop OC ODOT USE OOOO OOUOD DStlear/ 
Deg lonciesy 7 WigeopmesheoleiMmes KonouosvooooboLcOoGD 54.6 
Nickel 
Wreoyelticstore ea aco pheoononCUOUO DAD Gn COO CUD OE 54.5 
IDqofohciecy = Wegaopreehetenich Aodsoonuscocaounoads sab odk 


Lead — Plomb 
Metal content — Total — Teneur en métal 


PROGUCELO Nm pereretarsets cl sia¥s) «soto ched-Pol o¥it«, ovouelitel ot oh chs 7926 
EpoOrise—sExpontat-l ONS mas raiyellcteewetsl herelallcieie 42.4 
Refined lead — Plomb affiné 
UA HONCIEL ENO ht oo 6.5/0 ODIO Cod OM ODEO PICO OC S/S 5) 
EXPOLES mE xpOmt atl ONS a srclspsnielealse a ele eher tl lane PM 
Molybdenum — Molybdéne 
APA Rechte shoe AES SAID RD OOO OOD OO ORO ED OPE DOG a es) 
Exporese—TEXpPOTCACUONS as sieelelsls sleretarsveletelaia alale Eye,72 
Zine 
Metal content — Total — Teneur en métal 
PNLONGKOTO EMORY Be 0 a-risticn 6. Ce CRO ERO Le ODIO OMe OMEN FOOL 226.4 
Bxpontse—mh Sportal: LONG Ms ayeials otausiavel al ole!< ie) *ijskein 220 
Refined zinc — Zine affiné 
POGUE MOM cpater aya, eyieneyeierssopavaaeveisiefe’siera | cueialiehaven « 78.9 
EXPOTRES BEE <pPOL tat LON S me oli, steiele cali 2) 0,0 ecole 65.9 
Aluminum & bauxite ore imports — Importations 
de minerai d'aluminium et de bauxite ........ USE 


Iron ore — Minerai de fer 
Producers! shipments (thousand tons) — Li- 
vraisons des producteurs (millions de 
ROP) tars own fio.o OC OOO E On betCteey Om Oar 4,718.4 


SECTION 7. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 


May — Mai 1974 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d'onces troy) 
Production 
Mint gold purchases — Achat d'or pour la 
monnaie 
Silver (thousand troy Ounces) - 
liers d'onces troy) 
Production 
Exports — Exportations 
Uranium 
Production 


145 


ee me ere reer eee seereerer ree ee reserses 


Pe 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 1. UsteQtre Cherri 74 
Farm cash receipts, by source — Recettes 


monétaires agricoles, selon la source 
($'000,000) 


Total cash receipts — Recettes en espéces 


CO LALCSW cysieisielacn-nereneee ARS WRTIOS OS Shi GtSe ea. « 2,070.40 
Gropsi—sLotala—s CULCULesirutat tyetetotsrerisueleler stele 1 O23, (677) 
Wheat, incl. C.W.B. payments — Blé, y com- 
PLS. parement’s, dew lan CCl Bemis. scissor ete 241.77 
Oats, incl. C.W.B. payments — Avoine, y 
compris, paiements) de da C.ClB sin ace «i ciel 9.66 
Barley, incl. C.W.B. payments — Orge, y 
compris, palements| derlial CiCkBiiie orleleltrec SOR2 
C.W.B. net cash advance payments — Avances 
netLesmenmespececmdeslamGs Ca Dime rhe — 5.00 
Otherserainss— Autres (oad nse ayaeettsiens .reretrtake 148.16 
Sugar beets — Betteraves a sucre .......... 4.16 
Potatoes — Pommes de terre ...........000% 71.48 
Imacbkacy Gos oininioudo od JO OU CO ORO OR OCD OD OmOGono (paul 
Vegetablese—slecumesmercicteis aomiieleiel diol stkeestekci- 20) 
HODACCOn— La Da Cale rietektensi-telatetersitotstclatestekotencts ILD) 5X0) 
Other crops — Autres cultures ............. 37.44 
Livestock and products — Total — Bestiaux et 
produits de 1l'élevage ......... Kibo abe edo. LS OUW2OS: 
Cattle and calves — Bovins et veaux ....... 400.55 
HOP SU—BPOTCS er tersateisieial isis. pncdegosoououne64 PAST) OP 
Sheep and lambs — Agneaux et moutons ...... 3.07 
Dairy products — Produits laitiers ........ 200.58 
Powlerve—eV.O Mails emtetecntentatetelel sot te’ stetelers seater 98.13 
HOSS OCIS tel shete hel iciotelsiheletelene Sono obadgadns FOB” 
Other — Autres bestiaux et prodaies DOD MOO? 218 
Forest and maple products — Total — Produits 
forestiersse tude wm Uérablem yc nt et ct ckelate sieveccrets DeahO 
Dairy supplementary payments — Paiements 
supplémentaires de l'industrie laitiére ... 29.90 
Deficiency payments — Paiements d'appoint ... 2.08 


TABLE — TABLEAU 2. ist Qtr. — LSStrimiel974 
Farm cash receipts, by province — Recet- 


tes monétaires agricoles, par province 
($'000,000) 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard .. 32.68 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse sc suns ne aateae 23.68 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 3 SHES) 
Quebec im crete tecrrecrare Siva eealensks oy artes os hevohe Pa Tis WAL 
Ontarlowavcme cee eee aete avai ge reautare rere svete en ie biewate tote Baal 
Mant Cobia. stateeic ote cterst ote telaters A Pe AED 10.0 DOO OCIA 207.16 
Saskatchewan was ae te ce ste eleicicte es aroistavents Maeeterekere 485.94 
ATberta a, acca sacle sass ae el eierclele.s Minin BOOTED OC 439.20 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... C Sey 


TABLE — TABLEAU 4. 
Inspected slaughter and cold storage 


stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrep6ts frigorifiques 


May — Mai 1974 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers) 
Cattle — Bétes a cornes 228 


ee ey 


Gal ves i ——Veauxmerrtaansteleiersrcts BECO DIOGO UD OS 30 

Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 7 

HOPS —, POrCS ray alavele sc eleieis sisiereie cterere allen a slat enorav erniets 739 
Cold storage stocks, end of period (million 

pounds) — Stocks en entrepéts frigorifiques 

en fin de période (en millions de livres) 

Beef — Boeuf ..... S80 Hp SOC ateioheley se ata aHbtoobos 50.2% 

Veal = Veale ie ace os cic silencio atcyavaks ayer e ec eee erates 4.9% 

Mutton and lamb — Mouton et agneau ......... > Ores 

Borki— Tot allies POres c...s 1c oelerers oreliete eer rae 41.2% 

Roultryc—wVo lawl esi cis vera tere renee : 81.2% 


* June — Juin 1974 


TABLE — TABLEAU 6. 


Exports of grains and livestock prod- 
ucts — Exportations de céréales et 
de produits de 1'élevage 


May — Mai 1974 


Exports of grains (millions bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 


Wheat, —BI6 ats tas cere aeloleusaeton ens AA OOSAOE6 5 hele, 45.60 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

LY cine cOmbOc sioin' olevers, whete 2 sorereioes SOOO UOC boO8 1.81 
Oats = AVOLNE: co avece reyes eceie tere CHOI 0 acooooooRk 0.16 
Barley 1-1 Orgey ciociisicies cise BDAC S ashenetetotsteretete LO 57 
Rye — Seigle ..... Sateen oc stele ce shefetaleetoke evens <iete 0.85 
Flaxseed — Graine de dhin ie... ss Ao thi ts MP 
Rapeseed — Graine de colza ...... 6 0.0 ‘ 3.89 

Exports of livestock products (million 

pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 

Boeuf et veau frais, congelés ou gelés .... 2.79 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

etrepaulliesi ania stele. cree clclele/cteveteveisterctsteveretsnerets 0.28 
Canned meats — Viandes en boites ............ 0.29 
Cheese — Fromage .......... Siavaic seat onbtreceve ete eee Debut 
Skim milk powder — Lait écrémé en paudeal obo 24.55 
Poultry — Volatiles iy... unite ce.) ven dere teeters 0.04 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 

en coquille (millions de douzaines) ....... 0.31 


TABLE — TABLEAU 7. June — Juin 1974 


Milk, milk products and eggs — Lait, pro- 
duits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(millions deglidvres:) a. sus telat tele hel ovenauataree sg eera 1,389 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
creme nature (millions de livres) ......... 461% 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 31.66 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ........... : ZAG 29 
Evaporated whole milk — Lait entier evaporé 21205 
Ice cream mix — (thousand gallons) — Mélange 
pour creme glacée (millions de gallons) 35508 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepdts frigorifiques (millions de 
livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 39°.22 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 69.53 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 39.69 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) .... Sos 


* April — Avril 1974. 
SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Merchandise exports (including re- 
exports), major countries and areas — 
Exportations de marchandises (y compris 
les réexportations), principaux pays et 


principales régions 
($'000, 000) 


May — Mai 1974 


All countries — Tous pays ..... 2,657.07 


@ 4 qlee mh a6) s) 0/6) ain oe 


TABLE — TABLEAU 3. 
Merchandise exports, by commodity clas- 


sification (million dollars) — Exporta- 
tions par marchandise, selon la classi- 


SECTION 11. — Continued — suite May — Mai 1974 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin May — Mai 1974 


= 

Uniteds States itatseUnicmer ae sere SH bo odode Gcaa0 1,780.3%* fication des marchandises (en millions 
United Kingdom — Royaume-Uni .......... Conon G6 158.0* de dollars) 
All other countries — Tous autres pays ........ 718.7% 
Western Europe — Europe occidentale ........... SS Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
European Common Market — Marché commun ........ 156.7% Index of physical volume — Indice du volume 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 2S. (1968=100) ..... OOOH ODE OTFCC SOC Sonu GoDe ote 
PGANCCM Sele sch ce ec eS aa wis oa ca Selatils Selaleel om aereerete DD MW Exports and re-exports — Total — Exportations 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 48.2 EEE GCSKD OMEAELOMS yet avene elonsielctenelets|etene al aletetel retest ais BOD 26 
Hae aun elt AS lave) oeer one lel ster sisieretelsie pcislevsreteieleloeiere fe 63.4 Re-exports — Réexportations .......... aloes tasers 69.6 
Netherland sy me ays sb ASM stele sete e slo eheie es stefisioife shale e 3512 Domestic exports — Total — Exportations ....... 2,983.1 
NOW Aya — NOC SCimarototene ister etens ste anoleverer ot otehalle et stsketey > 18.2 Live animals — Total — Animaux vivants ........ 10.3 
Eastern Europe — Europe orientale ............. 14.7 Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
TASES SRM HUE REGIS I: erste, ote te slotels aes i ofemeiae' A 5 1.4 Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 419.5 
Middle East — Moyen-Orient ......... Heino ions oto 20.9 Meat and meat preparations — Viandes et prépa- 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... Die ae HACLONS we tteieteteren FEMGO OKO OO OMONTE aiebe eecalte ties US\e) 
Republic of South Africa — République sud- Fish, fresh and frozen — Poissons, frais ou 

BUCO RUIG: Am dato ACG OCOD OC Beem ee oe ES 5s 7.9 CongeléS ....6-.022 00s sees Sapo 5 OUOEHOC SS-O0.0C WA) 
Other Asia — Autres pays d'Asie ....... SMeeeen 438.5 Shellfish, preserved fish — Mollusques, crusta- 
ibaa —> IS Soon oo adc Bink Dieloic eve abot odevelerrr ayers 23 GSS Cie POUT Gin COME o5oocacscccor arate ae Se 5 
Ue eNe <a Veter 5 ooooeocoucgauomon Oa. odaon OGG. ocd 280.2 WURSENS = TINE Sons ood oo oOddCs ODOOO OOOO OO DO mon Ots 25825 
People's Republic of Chana - reales popu- Wheatetlours— Fade) dem bUGMiecuteieieiels erties =e alo 

aire tdenGhaines wigieve oe ierelet DOTS EB Ge 6 Gaae BOR OIC 64.0 Other cereals and preparations — Autres céréa- 
Oceantal—,OC@Aamileny.y. 1.) helncts «re Peto hake: SARE R 68% B07 5D Os OF frasoeneneloms) sooconcadgdosgenbnoue Hood SSeS 
Ais te aletamawAMG tea leten pesteusisteuersiensieteterelenelereier mies Bom. Oise ike) — /Nbierteas) GUiMeMesS! 5 ogdoacoonudonond DiI 
South America — Amérique du sud ...... BODO GUC 60.5 Fodder and feed — Fourrage et provendes ....... 8.7 
Venezue lar—aVieneZzuedial sroeetetckeierci cieletots eater ere etete ac 10.6 WMSGiN SG? 3 55.cq0H000'00 050 ep CeCU AOC OS OSI OLID Shes of 


Central America and Antilles — Amérique cen- 


ELALone CRAM tiMilesgsmeainy vehi ryrsle-on bibles so Stre 54. DIMES MOM COMEHEUOIGS ooooncoqadhavosonomoos 
MeseIiGOMe =n MEX LGUEY mwa ratte uke reKale ve bie Susuniele cision eae ee Gr Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et four- 
MGS countries: —s lOUSmpay Sass Av mss iereoieie, eel eceistetels 2,563. IMTS) Godndodd7 TO.CO OOS. CHC OOERU OC OO CORD ADO ULE 5 
Uniivedestates mH tatseUn 1 smGe Alm onnern seen eee 1,697. 1* Oilseeds — Graines oléagineuses ............... oe 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ............. 147. Crude wood materials — Matiéres en bois brut 


Inedible crude materials — Total — Matiéres 


All other countries — Tous autres pays S.A. ... 718. 7* Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
European Common Market — Marché commun européen centrés et déchets 
Bin’ No echia 25 -oo ace Riss 1.6 GENO Sea, Otc o OIE 137.0* Woy = IEE og GoGo oo BO Oa OAD OOOO tno OA On Od Mode 54.6 
* June preliminary. — Juin préliminaire. Cojpyxer > Comhpre sosqnguodano0 own A056 di Oat. oO UIHoe 
NETO Ganges cocoon Go Ono aOEds0 60700 GOO DODO nO 39.0 
Radiioeachive:— Métaux, radioactd£S ie. «nelle ess «a 355) 
TABLE — TABLEAU 2. May — Mai 1974 Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux 54.2 
Merchandise imports, major countries and Crudespetrolleums— Petroley Dru y ocseeteclolcie oleic se 320.0 
areas — Importations de marchandises, WENEUCEML feck} —— Gays imenennatell! Soo asosanoocnanencado Bho 
principaux pays et principales régions Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré .. Dee 
Non-metallic minerals — Minéraux non métal- 
All countries — Tous pays ...... FO OO CO OCD Oman 2,695.0% EIGER Ga godobo ooo HOS OIC §.C DIT Ore Orc OREO 41.2 
United Stetesa— Etats-Unis. ..6.000+.-akesos eee 1b, sash Inedible fabricated materials — Total — Mati- 
United) Kingdom — Royaume-Una . 0.1. cm oles > « 94.5% éres ouvrées non comestibles .......... shoo 1,041.8 
All other countries — Tous autres pays ........ 805.2% umber — Sei AGG Sie ais «ales siete «ose e se KS as «oh ie ORO 7/5 of 
Western Europe — Europe occidentale ........... SAD 5S Veneer and plywood — Placages et contreplaqués WE 
European Common Market — Marché commun ........ 160.9% Wood tpu lp —ePategde bol Siisnrela <\s-atuels ciciaeue=! +e 161.0 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg No Newsprint paper — Papier-journal ............ aie IESYAGS) 
IEW 45 G0 0G G0 0n Odo COO SO GAGE SO4 0 oo FOO OOD 34.6 Other paper and board — Autres papiers et car- 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 80.0 OREY Qo do cb Goss st nS bSno05 60H Hb ono BGApahoD Ono 30.8 
Realy, —" Titalkiies fyeveatioreteioten leniei-teite crew. alellerelaieve eile WP X83 Textiles fabricated materials — Ouvrages en 
Nethenllandss—sbaysebasmapdtensieto: bre cterkers sits cena one 1366 MVEMMCSSY THSVANOS on acshe dood OOo FDO OKO ROG es Hl 
Eastern Europe — Europe orientale ....... D005. O 16.2 Chemicals) — Produitsichimiques) . 25... s-60e0ne ES) Ss} 
Middle: Kasit — Moyen=Oriemte etc nile. stele » olen e es 164.5 Fertilizers and materials — Engrais et mati- 
WAN vey ecersherscoys Posi ORE OKC Biase iene stot eune tales 100.7 eres) fertidsisamtes) 1... ctcbaucevere icuokl <aicieremiereter one wile 50.6 
Saudi Arabia —sArabiiews aOUd TEC) aletelelereiale ellie ne Silos) Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 43.2 synthétique et plastique ...... AHiG Ob D605 7056 U5 ya2 
OtherlAsia — Autresipays: di Asie 26.8 .0c 6 sees UO als Primary iron and steel — Fer et acier primaire 8.6 
TAYE GLEN END EG o.0. 0 5.4 GG Ab OOOO COO ODO UID OD choi : 6.2 Steel plate and sheet — Téle et feuille 
ApAaNe— JAP ONgeets bisteu tere otefelets-or islokateve ot SEOROAS GO Oe PG 7 GNA CUCIOM sy Sy aac Naregene  cpevs) rer eyIebG RN On, hn oN (Me, 3 
Ocendiay—iOCeamiie gs cy alclousinlel> Faoodho ODI eso S0n05 28.8 Other iron and steel — Autres produits du fer 
agsimceible, = INOS eee SAR sodanooooKD as omon da o65 SoM QS EVN Ay a OG BONO SO TODO GOO OG OU DOD. oc 30.6 
South America — Amérique du sud ........... S004 130.2 Non-ferrous metals and alloys — Métaux non fer- 
Braz We — Brest nnn iiensyekedeheieisteter stele AO OG Ones 4 aie 14.5 reux et alliages 
Venezuela — Vénézuela ........ erekedeaevoke caakereteiers ; NOa 7 /Niksobisatend > INI EY MUONN Gon odon de saooCOnC 505 08n0 47.7 
Central America and Antilles — Amérique cen- (COX = OWENARS a 5oG0aon goo eno osgnIdOGoos aga 63.2 
tra leve tc An tiMele cierto. stele ckersicrets ote ohorelentioks oleletste 45.8 Ria pagan cco. Como Og oNOUIO ad JaCGG OOO Op Bia I 
JETER ICES IEMNEREGS Sos agacgg9d 90 nD 000 92d R200 D0 Zou YOKE So GoOKr A OO FOO oH 0 EyoAD POO OOOO HOGS RS 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises hs) (eae HINGIS Syd sooo nq 5000050 SOI TOOer 7 ot 16.5 
All countries — Tous pays S.A. ...... Snos005000 2, 642.3% Inedible end products — Total — Produits finis 
United States — Etats-Unis S.A. .......eeee- S00 LB 4. AX TIONMCOMESIEUDIVESE |. che .c olcreketebets wrekenons oils to eletelin sists este Wi vo2 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ............. Devic Machinery — Total — Machines ..........2-+ese- 107.5 
All other countries — Tous autres pays S.A, ... 815.6% General purpose machinery — Usage général ... os) 
European Common Market — Marché commun ........ 1453 ile Conveying, materials handling — Convoyeurs et 


* June — Juin ManucentLonm, des MAatemLeUx 47. cium operons 0 cheketeiele 10.9 
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SECTION 11. Concluded — fin Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 

Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 1s 

TABLE — TABLEAU 3. Concluded — fin May — Mai 1974 Refined petroleum products — Produits pétro- 

TERETE Se rat ter Mesias sratene eletorecst veer tere saeie erent sere eet aate Ses) 

Special industry — Industrielles spéciales 6.3 Chemicals and acids — Produits chimiques et 

Farm — Asti colles: sian see ces De oe Sates Ae 40.4 ACUGCIS vas AG ODIO COO OoINN COG sane ERs sas ays 6.9 

Transportation and communications equipment — Paper and paper board — Papier et carton ...... 12.6 
Total — Matériel de transport et de communi- Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
CAEL OMIM Marae chet xet evar enaneat en Motes satan atm cnor si sta tMcker. tat ot tomers 549.0 abr icabions yet ¢diVeesisy ate slajsrs ser-loto tora) et eke 74.5 

Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 458.9 Non carloads (small package freight) — Expédi- 

Road motor vehicles — Véhicules automobiles ... 293.2 tion de marchandises de détail .............. 234 

Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules Receipts from U.S. connections — Wagons re¢us 
AUEOMOD IES) Wanye eres PREV aK ctNel ma rec eR apa toe RN ON ts 40.1 des Etats-Unis .....2-eseseee ee eertreeereeres (Hh ei 

Motor vehicles parts — Piéces de véhicules au- Piggyback traffic (incl. in loadings) — Service 
BOMODTELSS Otivskaterstovemeatensa renova mem ataeal one shana ne oe 25 rail-route (wagons chargés inclus) .......... : 35.6 
Atreratt — Aéroneiis Ant. eres eters Mets orsteleet iee Saul 
Aircraft engines and parts — Moteurs et pié- TABLE — TABLEAU 4. April — Avril 1974 

CES d JACrOne ote ore terett teeta ie 3203 Operating statistics of Canadian pipe- 
Communication and related equipment — Maté- lines — Statistique d'exploitation des 
riel de communication et matériel assimilé Sia pal pipe-lines canadiens 
Other equipment and tools — Autres matériaux 
Ot HOWELL Si aa Cate secre suereheney sian hslelehote, etomoretede tae Dore Crude oil — Pétrole brut 
Personal and household goods — Articles ména- Operating revenues (millions dollars) — Re- 
SECS SE. PSTSONNE Ls: Vir seteteray oto ctelsFohs tah ot cw srohncteh she 2202 cettes d'exploitation (en millions de dol- 
Miscellaneous end products — Produits finis lars) 69.4% 
Ghee Sooo tA MS ROT ER TED TERE OIA 3 Bg) Net receipts (millions) — Arrivages nets (en 
millions) 
Barrels’ — Bard's) lant vac sms es 0s te ener ersienete 80.36* 
Tons — Tonnes ...... Sie) onsla tes ota rete taneaora: aewewetrete ots eS 21% 
SECTION LZ. Barrel-miles (aidivensye - aries milles (en 
mil Etons)) J aterc. series sees Ree ea CTR ECRDES 46,351* 
Ton-miles (millions) — Tonnes-milles (en mil- 
TABLE — TABLEAU 1. June — Juin 1974 Lions). 5.70 E ed fon Fe OPEL, Pe Ree 6,816 
Carloadings of revenue freight on Products — Produits pétroliers Giiiidone) 
Canadian railways (thousand cars) — Char- Net receipts — Arrivages nets 
gement de wagons de frét payant: chemins Barrels"— Barilis, 02 3.0.2 rae omer tere 16.69% 
de fer canadiens (milliers de wagons) Tons — Tonnes hee Ws V5 eC Taher ee 2.23% 
Barrel =mni les®—Bariliceminl lest ows wc. snetaren tenets 1,645* 

Total railway revenue freight loadings (carload Ton-=nilecsr—Mlonnes=nii les mye treet senyoeree 219° 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- Natural gas — Gaz naturel 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) Operating revenues (millions dollars) — Re- 

(000 tonnes) cettes d'exploitation (en millions de dol- 
Unadjusted — Non corrigés .............-. eee 21,916 DAYS!) at eesee ae sv otorsial «of scious te eta SOLS ec Tees 89.1 
SRAM TANSSis aes eerie icles cee Eee as Ath Rtooatarsealierottche 20,588 Receipts (meviiena) — Arrivages (en millions) 

Total revenue cars loaded (carload only) — Me £ = Mpc. sinc Oe eine oleate eben. cre eee aaa ears 174.93 
Total chargement de wagons payants (wagons AROS SS IKONS cogcocecnooguccodonapdor Foon. 58, 
changés) seulement) as ae atelier testes oral -vnrsen areata 362.3 Mef.-miles — Mpc.-milles (millions) «........ 162,781 

Farm products and food — Produits agricoles et Ton-miles — Tonnes-milles (millions) ........ By Lal 
denrées alimentaires * March - Mars, 1974 
Wheate— (Blew. Grtneys a6 c Siatehetene oie) alate! a) ivey etcllc! ate 26.2 

Other grain and grain eeediees — Autres grains SECTION 13. 

St) produdits Spina a crete seus chars ete ce enal cals st erel a ee 16.3 

Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes TABLE — TABLEAU 1. June — Juin 1974 
EN ALS We sven athaes svsWaveUiccte his: haved Mau.bate hy cL one ateva shale: or 0.5 Bank of Canada — Banque du Canada 

Other agriculture products — Autres produits ($'000, 000) 

ASTUCOME Serer stene crete coehsians ies Sey A i RO Oren Oro 5 Assets — Actif 

Animals and their products — Animaux et leurs Government of Canada direct and guaranteed 
PROUULES: sete dc cis clcie be bie re AE ROR ROE Sere Coes eee 1.8 securities — Titres 6émis ou garantis par le 

Prepared food products — Denrées alimentaires gouvernement canadien 
PLEPALCS Sh arsenate chee vewsre cetorenstene tasers Bg tone earns 5.9 Treasury bills — Bons. du Trésoriiws. tie... «. 1,049.5 

Mine products — Produits miniers Other maturities — Autres titres, répartis 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- selon 1' échéance 
CEMELES 1 5, <cayes oavece wine ae ee spe mrere eck eat Mets oman Wer 3) years and under’ — 3) ansvet moins 2-7... 25350153 

Other metal ores and concentrates — Autres mi- Over 3 years to 5 years —3 a5 ans ..... 22283 
nenalsme't, ConcentLres Meismeslers ore eae ware ereeere Ie Over 5 years to 10 years —5 a 10 ans ... Le L82k4 

PobashP=APo Pasise sy ens o selon ahve ch dete ahetn, eae ears ee 8.6 Over, 10) yearss— 10) ans et pilust iy micmiictete Se 2 

Coal, sand, cement and other mine products — TOitarl. aeyoravets tobe toeletontebelsts do Maiteliey slometowets tere rche se eeewekene Sg AYP 0 
Houille, sable, ciment et autres produits mi- MONEEME occ goo bgococe so0o0aGe era veibisisistetdetene terenene G3 So Zee 
PUB CIS ie caaek ee tae tore oon hey ah een Oe 47.8 Bankers' acceptances — Acceptations bancaires - 

Forest products — Produits forestiers Advances to chartered and savings banks — 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et con- Avances aux banques a charte et banques d'é- 

Erepilbaqués Marve kk tirade tate hte wer naan tendineromne eats 18.7 PALQNE cores erececcecrcerareseercercssseves 2.0 

Pulipwood: —= Bows av PACs ims winners batetortie cle het 20.1 Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 

Other forest products — Autres produits £Ou étrangéres sie'le fe.(elle.t0 Ve ite elie 1s 1616 <0 10 ollele elas else feleleraiate fates 534.1 
LOS CLORSH tee. nH. cate lavetors ve a rere ratotanits Selena shes A Bind Investments in I.D.B. — Titres de la B. E, I. ... 845.9 

Iron and steel, ee and manufactured — Fer Cheques on other banks — Chéques sur d'autres 
et acter, primairess et, fabriquésy + rrr cr irate es 8.0 IDANQUESI Ne cietehstele ROO Oh OOO DIDO Oi Oily cece Soto cic 35553 

Manufactures and miscellaneous — Fabrications Net amount of Gov't of Canada items in process 
et divers of settlement — Montant net des avoirs du 
Other metals, primary and manufactured — gouvernement canadien en cours de compensa- 


Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 2.9 ON soon goousodoUCOOCNOL oo cease ewe scceisicn ole 123%'8 


ES 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Accrued interest on investments — Intérét couru 


sur les titres en porte-feuille ......... sires 
All other accounts — Tous autres postes de 
WPAC EL fi maimtveretaie clea katte’ s exeleversiaicie are eters-evcre shore Sd OA 


Total assets or liabilities — Total du ae. : 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation ~— Billets en circulation 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 


DOMAIN oon ha oo osu bone boo Oo ase Oe CODen ae 
Held by others — Détenteurs autres .......... 
MUQNEER I. iene teen gored D SOC Oa GOOD OOCI ORE GAOUU COON 


Canadian dollar deposits — “‘Dépots en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement canadien 


Chartered banks — Banques a charte ..... sietetels 
Government of Canada enterprises — Entrepri- 
ses du gouvernement canadien .......... eee 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes of- 
PAC LOWS me CELA CET Sumsletchatcisic ee sois tate sic io sa eleie tao ae 
Other —/AUCTES iio <15 5-01 oie os Ao oHoON scoop onaGs 
Foreign currency liabilities — Passif en mon- 
AUC MOLTAN COLES mrersteeislers e-serelsicvel ele erevercic:o ei aie) sare 
All other liabilities — Autres postes du passif 
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 


de la banque du Canada en circulation ..... 
All other accounts — Tous autres postes du 
PEKIBUE oooKbUnoogUomOUDOGO OOD UOOOUOODOS 2000 


*May — Mai 1974. 


TABLE — TABLEAU 2. 
Canadian Chartered banks (million dol- 


lars) — Banques a charte canadiennes (en 
millions de dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — Ré- 
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


EN CAUGS Caria 15 a9, tal ave torenctonere axe ereietsle fe aicveseraratonsiehs f 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réser- 

VES=enCaAlsses UO=3 DT eric cieverereus Sieneieraltets aieteters 
Canadian dollar statutory deposits — Dépots 

en dollars) CanadteGns. sis sic cles sie eve Shatelstensiclsuers 


Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserves-encaisse 
MOY. CLG 2/4) lie" rereterecleciels eae caaetertes Soon 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserves-encaisse 
MOVENNE BC) OHO llamewerctele eielerclel ere! e Coney ROSE IETO 

Liabilities — Passif 

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens 

Government of Canada — Gouvernement canadien 

Provincial government — Gouvernements pro- 
NUCH AU erste stats..e! al eel a teteieleralel svelskeretoasteiens.oisrsienelote 

Personal savings — Epargne personnelle 2.0... 

Other notice — Autres dépéts A préavis ...... 


Other banks — Autres banques .......... avetelevere 
Public demand — Dépdts a vue ...... eretecere sas fare 
AO teal cut clavate atare tra teselstetatats (eicielcr ave’ arse a, 6 elalauisnd's 5 
Advances from Bank of Canada — Avances ao e 

Banque “dusCanadaliist. «sls + 3s pie aieneteeotarare te eratisle 


Acceptances, guarantees and letters of cre- 
dit — Acceptations, garanties et lettres de 


CHREGNRE ogee. a Geass oe onoOOOn SOD DODO G : 
All other liabilities — Autres postes du SE 
FREE priaoQquoGoNoos 6 dca Go Ho naOue SODAS ODS : 


June — Juin 1974 


109.6 


42.3 
8,334.7 


651.0% 
4,817.3* 
5,639.7 


11.4 
Pe 


May — Mai 1974 


3, 021* 
3, 010% 


49, 581% 


6.09% 


Debentures issued and outstanding — Obliga- 
tions non garanties ..... ° 

Accumulated appropriations for losses — Ré- 
serves pour pertes ...... aieteterenels atotrie eistateten ste 

Shareholders’ equity — Avoirs propre ........ 

Canadian liabilities — Total — Passif en mon- 
naie canadienne .. 

Assets — Actif 

Bank of Canada deposits and notes — Créances 

sur la Banque du Canada (dépéts et bil- 


Ce eeee 


POE worse store eerazets SOOO. CAD CO GOS ateceralicts ae 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
MOUL PAU Canada Ga yerseieieie.orererelene setae OD OOD OCOe 


Treasury bills — Bons dw Trésor sme e sos cs 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 
3 years and under — 3 ans et moins ..... se 
Overnsseyearsi——_ Pius (dey Stans netews crete sishole 
Net foreign currency assets — Avoirs nets 
en, monnases: GERANGere's ec. ore ets oeieiec oe leicre 
Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
canadienne 


5 

Call and short — A vue et A court terme ..... 

Provincial-municipal — Provinces-municipa- 
MEG St Cone cers tere re Colvane a eter eselel otersaw thous BRIG oad ereaneiets 


Grain dealers — Négociants en céréales ...... 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 


dupCanad awe iaemisete ODAAGuUDC oad ot coD.o 6 BO en es 
General loans — Préts généraux .........2..0. . 
Loansi— Total (—ePre tsar. craters iets one stersieie ret sie eaie 
Mortgages insured under N.H.A. — Prets hypothé- 
CaLrreswasSurese le NicHc ms et sister HO OOO SHOR? 
Other residential mortgages — Autres préts nye 
pothécaires a l'habitation ........... cr eore 


Other Canadian securities — Autres titres cana- 
diens 
Provincial-municipal — Provinces-municipali- 


GS Bicroecmoce Ob elsialalerars ave eicveress Scie eaalove aan shes 
Corporater—oOCLetGSs liserce cleisicicisinis. tare aisiale eeeitere 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cours 
CeMCOMPeNS AEL OM ct oo siaierciers oer emenstspoiecieietetere «c 


All other assets — Autres postes de l'actif ... 
Total Canadian and net foreign assets — Avoirs 
canadiens et avoirs nets en monnaies étran- 


BORO s6cao ce a aatohats 
Tune — Juin 1974. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Currency outside banks and chartered 
bank deposits (million dollars) — Mon- 
naie hors banque et dépédts dans les ban- 
ques a charte (en millions de dollars) 


June 


Currency outside banks— Monnaie hors banques 


NOECSE—) Bam VGESM ree iesiercie's senGocn scone Roe 
Coin — Monnaie métallique ........ EC SLON OHO DCO 
Tele CO oho God ob OIG Dnabedoovooacun Oc aie neielsionstor 


Chartered bank deposits — Dépéts dans les ban- 
ques a charte 
Government of Canada — Gouvernement canadien 
Personal savings — Epargne personnelle ...... 
Non-personal term and notice — Dépéts non 


personnels’ a terme: et. préavis 2... ssc +6 
Demand — Dépéts a vue ........ Aan G OAD GOO < 50 
LOE aIUm eters ataters\ cier sie et to SORLOIOPIINONG GUO RRC ener 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts dans des banques a charte 
TORBEN. 5 odo GOacob un DODO ADD DUO Dono eCGUC CG OMCC 


PUDLSCW cs cise eel cic a efelia ella ei(st.ey(m is) eis is) isireletalialia 6 isis Siete 
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Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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802 
%, 272 


56,985 


2,703 


310 
3, 662 


1,664 
2,244 


— 3,045 


Bg 


1,340 
1,068 


146 
32, 506 
35,619 
25927 


2472 


918 
1,602 


1,744 
4,465 


56,985 


— Juin 1974 


4,702 
619 
5,321 


758 
28,019 
9,906 
9,327 
48,011 
53,332 


52,574 
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ATALOGUE 11-004 } 


eg Statistics Statistique 
Canada Canada 


Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 


tistical Review. 
Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente 
dans certaines industries (1961=100) 


Industry selling price index — Total — Indices 


des prix de vente dans l'industrie .......... 
Foods and beverages — Aliments et boissons 
LOCA tote one oe chard cats Pai ote teins eis clots e e ciet atar eres Au 
Slaughtering and meat packing — Abattage et 
conditionnement de la viande .............. 
Butter and cheese — Fabrication de beurre et 
EROMA LES, ae ler crchekate ot oie 6 ameter ete ie araraParetat alee avers 
Pasteurizing — Pasiteurlsativon “ce. ese «e OO 
Fish products — Industries du poisson ....... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserveries de fruits et de légumes ...... 
Feed manufacturers — Fabrication d'aliments 
pour les wandmauscistterelre: sterstsl-t-t- 516 OOO ORO CNDIOD A 
Flour mills — Meuneries ........... MCS MICH. 
Bakeries — Boulangeries ...... REtetenatata ictal coe ore 
Confectionery manufacturers — Confiseries 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ..... 
Miscellaneous foods — Aliments divers ....... 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
DOLSSONS Me AZ CUS CSte tet efeleterchets elects lets ROH WIC 
Distillertes: tere y ewe cee ee cee 
Breweries — Brasseries ...... SOSA Do PEiQmiacaced 
Tobacco products — Tabac ......... efshetetsfolstote stairs 
Rubber products ~— Caoutchouc 
O(a aerwee scsi 6 ana tatotele Ns tatets AaB Bo. dee OP oreo Dowd 
Rubber Pare manufacturers — Fabricants de 


chaussures et bottes en caoutchouc ........ 
Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
pneus et de chambres a air ....... So SHO CwOS 


Note: e: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Symbols 

- not available 
revised 
preliminary 
nil or zero 


=e Le tid 


shed by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
tics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


corporated in the September issue of the Canadian Sta- 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


August — Aott 23, 1974 


Le BEecenh contient les statistiques qui apparaitront 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 
ies données ne sont pas corrigées pour variations saison- 


ASEM uO Oi aut acl MCh soc Corie. COLON LER SCRE 182.2 
Leathet&\ tanneries — Tanneries .............-5+ 186.2 
ries — Fabrique de chaussures ..... SLI Theses) 
Leather g¥pve factories — Fabriques de gants 
Beta in 9 4d ag ois Mat a OM Sts, ht MMe, See das P22. 
ile 
aN oman ot oh Pah exch ct ah stabaren atk SMO Rah eter et ee a2 
mre cloth mills — Filature et 
tissage AUMCOLOM Me motets mete het eker tenet ofan otatere ites ate 17.95 6 
Wool cloth mills — Tissage de la laine ...... LDU od 
Synthetic textile mills — Tissage de fibres 
SY DERGELGUSSH mentee eats etotet ete teret etre ne oe 105.6 
Carpet, mat and sug — Fabricants de tapis, 
Carpe PEC SMe tMOGUCIACES MET .rc0 pel ot rele sichomenite Rect ate eGR! 
Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 
lino leums) eitotissussendusvitstih. scmieetesiela = > AOr2 
Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 
Coton et dey swbel <ccrstereteneve atotorerane ahd alas ietesateteds 207.6 
Knitting mills — Bonneterie 
MOTEL o crrgintenc- G0 -0 Leen ee aC Seleucia si HOO OAC AiO 125.6 
Hosiery mills — Fabricants de bas et chaus- 
SEIEESS To ici eo teMote’eNehetohstoMafetstoma tenets tei tetelotele Nel Nal teak: < Ane 
Other knitting mills — Bonneterie (sauf la 
fabrication de bas et chaussettes) ........ L439 
Men's clothing — Vétements pour homme ......... 169.8 
Wood — Bois 
AKON EEN Pat Gore mod oSic Bret choir Reitarstiatsotole, ol che eke Cee 222 aT 
SAwind WLS — SCH eITGiSit, roropae Boleros tote setae OA ious Zin O 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placage et de contre-plaqués ...... ewe ai 233.6 
Sash and door and planing mills — ieduatrics 
des portes et chassis et ateliers de 
HAD OMA GS Ou auste Mabate fella Mow setae telicls tate toleta fete! « ares pisses 22 By. 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 
MO AM cseavewate eicistia states erste eee epee ere eee eke ronsna atose tetas 3 166.1 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 
.«. non disponible 
ry reetvité 
P provisoire 
— néant ou zéro 


Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 5. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Continued — suite 


Household furniture — Fabricants de meubles 


de*MalLSon owe crore ae BRS Akai 6 outs Meee sseotevens 
Office furniture — Fabricants-de’ meubles de 
DUT CAU Myce. srefelietsesacionsn of + ICO DID OUT eS phaeratette ies © 
Miscellaneous furniture — Fabricants 
d'articles d'ameublements divers ....... ' 
Paper and allied — Papier et activités annexes 
otal weonweepee oS. citecaletetete isle ta © alshey.s opemeMere Aico crow 
Pulp and paper mills — Fabricants de pates et 
DADAS TSapsretatatel sree rnenecstel smakener eure Temtee oar mathele oN. 


Manufacturers of Folding boxes and set-up 
boxes — Fabricants de boites pliantes et 
MOntees: En upapler OW len CAaLEOM Ny a6 se ice clei. 

Corrugated box manufacturers — Fabricants de 


boites en cartony£ibrerondulia fem. sce arene 
Other paper converters — Autres transforma- 
tions, diverses duspapler % 2... «> Sioio Cor 


Primary metals — Premiére transformation des 
métaux 
Mota tetan eveterstene Sod n Goo Woke Bhar eave. stoke: SHR Med crete 
Tron and steel mills — Sidérurgie ...... eienetete 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
Gubess#et mtuy. aux divacien <mtst saris AO oo bee 
Iron foundries — Fonderies de fer:........... 
Smelting and refining — Fonte et affinage ... 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de lL'alumi- 
UME Cine D..b.c Gold C1000 ON OUIO.OG, Coon Gad aoe oe 
Copper and alloy, rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 
du cuivre et de ses alliages ....... een oeas 
Metal rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion des métaux 
Metal fabricating — Produits en métal 
Wire and wire products — Fabricants de fil 
netalliqideretases produits. sae tieere soi oor 
Hardware, tool and cutlery — Fabricants de 
quincaillerie d'outillage et de coutellerie 
Heating equipment — Fabricants d'appareilis de 


ChavLfagel \..) ametertaters! stele lene aettelohei oy SSHOCQOOGDE 
Agricultural implements — Paberesnes de 
machines agricoles ......... ei Notchats chet Helwis OD0 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ....... 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles .............. 


Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appli- 
ances — Fabricants de petits appareils 
CUP AENES. GooopgGuonoSoodoma at shee saeieLeusueree 
Manufacturers of major electrical appli- 
ances — Fabricants de gros appareils élec- 
CUE GUCS™ Siete 5) aye osejeiane 01 shetoxa nie letopsrots ebelletis (st ohrieFelle ore 
Manufacturers of household radio and tele- 
vision — Fabricants de radio-récepteurs et 
demteleviseurs MeEnagers: cierreie less cisusie  oieacds AeG 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Fabricants d'équipement électrique 
LMGUS: ETS To cylrs Pack tersiters to st<) egeledePoany okelobeyegedeteisdapeksts 
Battery manufacturers — Fabricants de batte- 
Tgekalen al Kel HnoUbKbt Gy G ququoL dc SOaCHEDADa0 
Manufacturers of electric wire and cables — 
Fabricants de fils et de cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits électri- 
quCSRdTVerS) siete chslote select oo eitiee tieterens shale 
Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non métalliques 
TOT Gee arebe cats nso eetenece ela. ey t¥e tare neler ett xePotale love teter sieve) sits 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment 
Gypsum products manufacturers — Fabricants de 
PROGE LESH CE ly DS CMMstelels.s\cluehershere siereieitadststes dierere 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
de PLKoduitS [en MbetOMm ar cies oveehexe se stateretehenerers 
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Ready -mix concrete manufacturers — Fabricants 
del bétonmpreparemeen ay aees An ae 6 16 Ho de ee bone 

Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Fabricants de produits en argile 


Canad enneeae oernsis denoislsieicuclemereieteie ie etohotehelisnesceneue 
Abrasives manufacturers — Fabricants d'abra- 
Si LS mredshencdetet sist erenereusionstatets sretens cist elehercrcvelerane eishste 


Petroleum and coal products — Produits du 
pétrole et du charbon 
MUO E WE Me RAG OS oi oOo. Sag Ordo plo Login ggd (icicubce 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole 
Chemical and chemical products — Industrie chi- 


mique 

Boy ae: Wi ios aa ere co. cetdo DetetwoIES One oia.c tro. tin Go qo, oduo 0 

Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- 
Cants, dlengratsy weitere cae eter cre eeers AS 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et derrésines synthe tiques iy sererdsiatetreoietale 

Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Fabricants de produits pharmaceu- 


tiques et de medicaments 2). cice cleteisieierstarcele 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
de peintures et de vernis ...... RICO OT AHO 


Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Fabricants de savon et de produits 
dey neveoya?g Cm norciterciaete POE RACES DRREIDIS oD a 

Manufacturers of industrial chemicals — Fa- 
bricants de produits chimiques industriels 

Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
facturiéres diverses 

Clocks and watch manufacturers — Fabricants 
de montres et d'horloges ..... OSU SIGE c eine 

Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabrication de bijouterie et d'orfévrerie 

Buttons, buckles and fasteners manufac- 
turers — Fabricants de boutons et boucles 
et bDeutens-=pressLOnin. .tetelcselctehe sveterenete oie spore! ac 

Fountain pen and pencil manufacturers — 
Fabricants de stylographes et crayons ..... 


TABLE — TABLEAU 2. 


General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 


Principal components — Principaux éléments 
TOC aM iia te1.50 se oustiere BD ODO OM IOD Onc OE OOOO MO OSe . 
Vegetable products — Substances végétales 
Animal products — Produits animaux .......... 
Textile products — Produits textiles ........ 
Wood products — Produits du bois ....... Sones 
Iron products — Produits du fer ........... Ae 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 

GREE oroOOrro OrPOU DECC MoComd oD oe ee Gado ds a 

Chemical products — Produits chimiques ...... 

Special groupings — Groupements spéciaux 
Non-farm products — Produits non agricoles 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 


jaoyay VR pagyohe Samougooee eksyetole. hekenemar-teleke aie sborckes 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premiéres et demi-produits ..... sreneecte shaleiens 


Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis 


MO Gals Ueversve-c creer eieuensoa,s aU atere steer ates isles b.eeoRentesTe ies 

Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
NON PRET TSU satel peters sietale alakenarclepietatetercterdts 

Tron — Fer Vn ane sies ofovietoWar ariel feces oeNemsdatous SCT OOOO 


Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 


TABLE — TABLEAU 3. 


Other price indexes — Autres indices des 
prix 


Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Total — Résidentielle ......... 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
produits en bois ..... Ali decrees PRO KP OGO SG € A 
Plumbing and heating equipment — Matériel a 
plomberie et chauffage .......-----+s-ee0- AC 


1/3730 


163.7 


124.9 


ESoES 
165.1 


141.5 


ies) 


147.4 


118.8 


154.5 


142.5 


189.7 


147.0 


268.4 


US Y458) 


130.1 
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452.3 
452.4 
483.7 
428.5 
Swlsig” 
444.1 
429 .3 


330.9 
S823 


444.1 


519.4 


455.6 


450.5 


438.2 
426.2 
695.1 
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SECTION 5. — Concluded — fin Semi-durable — Semi-durables ............ 150.6 
SCC re oe SR as 1 Non-durable — Non durables .............. 176.9 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin June — Juin 1974 Services 

TO AMM at okorereheleve susp oie iers ekeronorerereperatet-uenewelcuewer Gere 181.8 

Wall-board and insulation — Panneaux muraux 
CMR SOM Al LOmmarente cietere stolen srenataliniel sioner otexe ne moots Aa SECTION 7. 

Concrete products — Produits de béton ....... Shee; bo) eae 

Non-residential — Total — Non résidentielle LSI 

Steel and metal work — Acier et ouvrages mé- TABLE — TABLEAU 3. May — Mai 1974 
GaAlPT Ques Wen. siecesctenis) © : srepeieucnenessoreie: * Ho dou 209.6 Coal _and coke (thousand tons) — Houille 

Plumbing, heating and Denee equipment — Maté- et coke (milliers de tonnes) 
riel de plomberie, chauffage et autre ..... 184.7 

Electrical equipment — Matérjel électrique .. 144.6 Coal production — Production de charbon 

Concrete products — Produits de béton ....... 168.6 BiCUMINovs) — BieuMmLMeUdse rotate etete ete s/stelee c/a stole 1,086 

Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ..... apatta eee 449 
PLOGIE SMe DOS Msgebelistelsioleteve els lors Aino Soponaoe BY 5) Hike T1dCO leer tetetst steketsts opetetenctsustener ets oct apobancaon boon 191 

Canadian farm products — Produits agricoles MOE dtr poo Coase es-6 Riatitate ta Storey sholctsvelole svoletotets 7/26 

canadiens, (1935-39=100) Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....sseeeeeeeee 111 

TOM aL meen aveMe ral ohee aWeC ena cho TR iia totems et ole raler ottte ke Saie ip volte! ota 518.0 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ wee 39 

Biedids — (Cultures: 2 om << <icicise 6 BGs Ar akene ans TREO 481.2 Sasicalbeiewanlt ere eiststersietes Caio tate actole corer ete eran LOT 

Animal — Animaux ......... alee storetenaeretoness Sedere rere 554.8 INIUSR BE Hsciginolin SOUL OOD OOO iio SS tabiancet ere 656 

British Columbia — Colombie-Britannique ..... 729 
TABLE — TABLEAU 4. July — Juillet 1974 Imports — Importations ......... Riabetete ole totatexe.o eiate 1,916 
Consumer price indexes — Indices des prix Exports — Exportations «----.+.+-++++-+e0:- sees 1,342 

a la consommation Available for consumption — Disponibilités pour 
COMBOTMANEMO cos Hoon Gados CoUD OURO MQUONQOROOOG 2,300 
Canada (1961=100) Coke production — Production du coke ......... ; 525 

All items and main components — Tous les é1é6- 
ments et groupes principaux F 
All items — Tous les éléments ............. 168.0 LG INS May — Mei 17% 
Excluding food — Total — Sans 1'alimenta- TABLE — TABLEAU 10. 

[eka HA now oou ease Praeea toy lever tetera cr sietcred siete 160.1 Sugar (million pounds) — Sucre (millions 
ERoods— Aliment sive eres «ce SUP Wits Cd OO CRA HO OO 190.2 de livres) 
Housing — Habitation 
HLOEa In encpayonen sy oseled i-b siere.chehel a cheieey Sbtodeqonc 2716655 Raw cane sugar — Sucre de canne brut 
Shelter — Logement ..... ie rene ones Blouel a areleetsre LOLA ACQUISTELONS ssn sieeicieces PS I Se SOC TAIS On ACEO 15S 
Household operation — Entretien du ménage 146.4 Stocks, end of period — stocks) en fin de 
Clothing — Habillement ...... aIs'o aio Oe SAIOIOO. P5255 PETA Ode mele ovale che eis ate svataloyers) sie]sle\ ote one slots (eres oie sieve 2525 
Transportation — Transports .......... ° 152.4 Refined sugar — Sucre raffiné: 
Health and personal care — Soins personnels Production: 
Citedemsantem i... vetts Mateler steer ey storey etal tewele stoners V699 Beek — DesDecberaviemes eletsielslersclsis’ecustcie srerers late alm 
Recreation, education and reading — Loisirs @anei— Del canne=sna se os 4 ans eleciemiecesic s elelele'e'e 162.9 
Gis Wee sae aris rene eee Can cay Se Soa 160.4 PO ta Le oieccle coco ana te ee Fe OTSA Oe ae MeO ee 162.59 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools ... 143.9 Shipments — Expédition: 

Reclassified by goods and services — Réparti- Beets— De DeLEerAVers seas sl<ieri ea sictersteate eielole’ olare 13.8 
tion supplémentaire Gane. — De Cannes fees see ces selene ete Re OORT OL L571 
Goods — Biens IONE gonopod. B aaie with re BvSe wi6) wiopaiexels: ofelavate Se sete Leet 3:0 

LOGEWE cece Sob UA SRO OA GOMEAo OS COOSA 161.6 Stocks, end of pericd — Stocks, en fin de 

Durable — Durables ...... slatslanahar ahem ete «. PETES DELO CMs dere ratersteeeiets AC DDOOO UOAGO AO DIDO 269\.5 

Unad justed 
SECTION 10. — 
_ 2 Noni corriges =) ee SS Sa fe a i ee ena ST 
May June May June 

TABLE — TABLEAU 1. - - _ - 

Value of retail trade — Valeur du commerce de détail oh set oS 2 Sins Oe UA 

($'000, 000) 1974 
By type of business — Par genre de comnerce 

Total ex. motor vehicle dealers — Total (sans les automobiles) .... 3,168.4 BANOS Sc) SRO2Z0n5 3,031.9 

Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ....... 898.9 865.9 844.1 SOM 

All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ....... 81.5 1GSDS 72.6 70.8 

General merchandise store — Magasins de marchandises généraux ..... 107.8 96.4 106.4 109.1 

General stores — Magasins généraux .....--.ccee Beet Sy Pe ea At 74.0 HSN} TO Tia) 

Department stores — Grands magaSinS .....ceccccceceos erst Varslaisicione Ou 420.8 412.6 420.1 436.9 

WarletyestOreS — bazar cs sc save alevchsjcie/s sileteravess elovavelesete erorniniete Rinsremtareterete 58.4 G2e5) 56.9 59).2 

Motori vehicle dealers — Automobile (.:. <0 vic ejeisle ob.cectetsreiee ido TAO ONS 5 808.7 Tilslteel 649 .6 640,9 

Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 350.2 308.3 310.1 304.2 

Clothing stores — Total — Habaililemen tins ., .ccieiouele so ostetetesleteters SaOGboOnaS 166.6 174.6 Si, IReyaiq it 
Mens — SHOE Sum.rsipta tate clare erveterets veers SORE OOO BES He BiayotoressNo etal chev chef toners 49,7 54.8 48.4 48.5 

Womenticn —w Frm CS gmat cte\otsitsiel/ai/s asliaveiteheneta le ‘opeke) oieke: aekaeie ser stele te tone anele: be tetoyeforete Tie one: 72.8 65.1 70.3 
Pay ype AIT Wale Me Bare: Stel eNs s ceirayeVovakaleielana te tors totels SOD SAnOGODSODOSAOBOROS 44.8 Beeps ik 45.3 46.3 

Shoerstorest—sMacasins rede schaussSunesn rs... ccs telelev ere monster elosielcss eieiseiecs 36.5 Som S300 Shr! 

ans dw aise em OUI C adil al (CT Ca see) si alfalelevedade: <ko\s)ollevaleveve tela lenete eters es! ADOODGOOS 59.4 57.9 48.5 50.5 

Furniture and appliances — Meubles et appareils .........ccc cece cee 124.6 108.4 12253 111.4 

Fueledeallers —)Marchands de combustibles %22.. os oersccee esses ee aehels 53.8 Syesal 69.8 70.4 

DEUCE SCONESI——— PMALMACTES sw aicicieielelcie's late tele io overs SOB ECC Seer mlaietoterelerete 99.5 100.3 102.7 104.1 

Jewellery stores —sBijoutertes) 2 ..4)2.1earee 6 estes sts onetare terete zerel slelexene's axe 30.2 2 Thaee SYP 4 ZO tlt 


All other trades — Tous autres magasins ..........0000.% sacooocas3006 606.4 595.4 576.9 567.1 


Unadjusted 


SECTION 10. — Concluded — fin Ron ees fin ie Banger 
May June May June 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin rd oy = ig 


Mai Juin Mai Juin 
1974 
By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve ......... sposele olejerove classi cleieiersieistolelelevelelsiore.ale 68.4 74.6 654.3 66.4 
PeineenEdward! telandies tlesdueprinceshdouardumrerrrnsarterer cictenterars lore 16.8 16.9 Lore 
Nova Scotia — Nouvel le-Bcosse eter tics tates sees este cuscscce cuentas 131.8 125.3 121.5 125.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....ceccccccccccccrcccccvcccsere 108.0 104.8 103.0 98.9 
Quepecusm ee saslera lols ie tevarslstel sleds evocote a eneushononeTerstoaaTete oye. enol ereyolels ekehesrete rier stexe sie 99271 906.0 892.0 895.9 
Omnia Tbr: evareloravoloter chavs ol sueletorckeiolaia shelLameiesl evens) aly ale locale taceleletscelenrererenerel els! oienele WoLe.9 1,431.0 1,395.0 1,380.8 
MamNist OAs sterol elevslerele NSAOSROCU BOD OCU ONS CONGO GD ODO GOU OO 0050 9 G0R00.0000 177.6 163.8 162.9 US6o7 
Saskaccnewall ss sisersiersieceisiesse Bretenclaisisistlecalevorere-oiclaversievcioia a(etelexei eter siereaueisietere 149.0 148.8 143.6 148.9 
AUD Cs A Mista reheielalelelelereisreichs YolotesaveveyotaienstetercLefousiorsiete elelesabesslonate’ «: siaieleyere/avele terete 323.06 Be ae. Sh iyzeil 314.6 
British Columbia — Colombie-Britannique ..cccecceccvecscavccccccecs 498.0 OTA e 465.9 481.2 
All provinces — Total — Toutes les provinceS ....eeeecrsesscsvveeee yi SOO 5 35678). 2 3,684.8 
TABLE — TABLEAU 3. May — Mai 1974 Newfoundland — Terre-Neuve ......ccccsccecccce 14.82 
Value of wholesale sales — Valeur du Prince Edward Island — fle-du-Prince- 
commerce de gros Bdouand mente NETO SOTO He GT Cd Ot Os one 3.64 
($'000,000) Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....sseececece 43.46 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........0. 31.63 
All trades — Total — Tous les commerceés ,.,.... 4,350.6 QUEDE Chi aictererspstersvals cletereelofeicielelniecterekererctenstats cleenriete 465.46 
Consumer goods trades — Total — Biens de ONE AGLOM pereretststevele atelarercheletelotele el el lekstershelclekaichelsnelste 506.54 
consommation |...) tates suseevace Beieve avensoaatoteiee 1,676, 7 WETTER EL Gor DO AOIOE EO OO ONO OTAOCUDO NO NbO DODO DOG Bhs) 74// 
Motor vehicles, and automotive pares and Saskatchewan us <corere ne ousrcicvere oe malrern hore hare tite 42.60 
accessories — Véhicules automobiles, ALDO TEA Weraie +c) oraisherevavete s. oie gis-clatel bi svavererehel tet ctelg cuetate 109.18 
PLEeces et: ACCESSOUTCS © vette sro aievsasials AO OUIOG S/o il British Columbia — Colombie-Britan- 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- niqucwnrsn. errr Te mre are 7s 15522 
cles pharmaceutiques Gh Sagan oonaec0d 63,3 Group and Sholooahs insurance — Totai — Assu- 
Clothing, footwear and textiles — Habille- rances collective et populaire ........... Nocs 1,648.4 
ment, chaussures et textiles .........,.. 967) 
Household electrical appliances — Appareils 
menagens et peleCeRdques) Weal cisieccslsieres 74.4 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 107.6 
Foods — Alimentation .........--- BOC Oe GO ROL CYA) 
Handwanekes Oulmcad. Ml eid Cllrs. cieie seis sersieree 88.6 
Industrial goods trades — Total — Biens indus- 
EDL SUSU tetelelaretelolesoletsterchstelereLeteralators aie pielseretetelerorclete PAS OVS) TABLE — TABLEAU 8. July — Juillet 1974 
Coal and coke(—,Gharbon et) Coke 2 ocinwiec cece ers 5.4 Index numbers of security prices, main 
Construction materials — Matériaux et fourni- groups — Indices des cours des valeurs 
EURESMCeMCONS ETUC tM OUm ore snaterera istatercieletenels e/eece 603.4 mobiliéres (1961=100) 
Farm machinery — Machines agricoles ......... NOY 5 22 
Industrial and transportation equipment and Common stocks — Industries (actions ordinaires) 
supplies — Matériel et fournitures pour Investors index, 114 stocks — Indices des 
l'industrie et les transports ...... 5d50G0% 360.4 portetkeusMiisteeneulagy alicusesm jie, meteretars 156.0 
Newsprint, paper and paper products — Papier- Industrial, 80 stocks — Total — Industries, 
journal, papier et produits en papier ..... 62.0 BORvia beaux s. sere cie.cierosp, ovaeotaete avers oa eraser el ee avers ; 166.8 
Iron and steel — Fer et acier ......ccecceees 230.5 Utilities, 20 stocks — Total — Services pu- 
biiiies 2 Onvaleurs iis. a cleveciseniee aialekel olelst cena 119.9 
SECTION 13. Finance, 14 stocks — Total — Finances, 14 
waleuue shie Wlelieleierefolicfetalnlia vole slighe! aiateletelavetatsicre eatetets 154.9 
TABLE — TABLEAU 5, June — Juin 1974 Mining index, 24 stocks — Total — Thdicas des 
Life insurance sales, by type and prov- prix des titres miniers, 24 valeurs ....... 141.4 
ince — Contrats d'assurance sur la vie Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 
selon la catégorie et la province valeurs s< 3% pasta eean cule ease ante aoe eee 87.5 
($'000,000) CGolldsyeGustocksi—s0reeOnvaleursoe.. mee nee ee 242.2 
Preferred stocks index, 24 stocks — Total — 
Individual insurance — Assurance individuelle Indices des actions privilégiées, 24 va- 
Ganadayitota lr sncstettee sreuskareislerersiaervetel oie snavetoieueers 1,430.82 LCUrS PS, Wetec ns A On aCe CR noe 62.0 
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_Statistics 
“Canada 


_Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the September issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


August — Adut 30, 1974 


Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
dans le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations saison- 
niéres, a moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 4. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 3. Non corrigés S.A, — A.S 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age June July June July 
and over (thousands of persons) — Population agée de 14 ans et = = = = 
plus et caractéristiques de la population active (milliers de Juin Juillet Juin Juillet 
personnes) 1974 
: Population 14 years of age and over — Population agée de 14 ans et 
| eee AOE Peeve te ee er anraeeere ET 16,533 16,584 AR: roe 
labour shOrcex— Population -ACELVEP eS cc cies wae are eit Biever s Greets be tee ee es 9,868 10,140 7, Ol 9,657 
Employed — Personnes occupées 
| HNO ECA Mitar crsoNe oven oe stem fen eray sitol elie aire. ee) fee erste oie olaitererfoms iota Meesle arti Sao ope Sch Sie SL) eee 5 SIS) eo 5} 9,096 slkos 
| PSH eS BON ERIE UMN Ss a Cu Bes ERCP SCENT OR TOR PROBE NEE CRC NCCE A RENEE Ie OA a es 534 566 485 472 
Non-acriculture, =-Secteur non agricole (26. nsee hee eek sees bees 8,865 essih IO) 8,614 Cm, 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 
MO Case Paracore stems lets cvs lore eee cise ss (e-sis ais s/esych acs orale SS oa ate ale ele eos Melee ine 8,314 83573 8,075 rout WSS) 
Non-acriculiturer— Secteur nons agricole 4... sists co swaet tes ene eben 8,198 8,429 7,980 8,069 
timer tener <> WorsrNawsas somoun doo td QoeOn dU 0 GUOUCOUB IU TOUUUOCUOU dO ONC 492 
| NOt ny Ener aAbouresbonces—- bestinact ise Seg, vexede «15. «©. o\6-0.5)0) ond ee eredelene e.0\0/siene 6,897 
Raigtiowpateonratea—— Laux d ACLUVAEE: nists e iecclslcee es oe seis de 4clae eelesec 58.1 
Wnemployinent! irate — aux ide: ChOMASe: Mo. fe sc.5.ctc.c,0.010. 0.0 a wale ehohels Meoteotiens onto Syl 
TABLE — TABLEAU 4. : 
Selected series by sex and main age grou thousands of pes 
sons) — Certaines séries par grand groupe d'age et par sex® 
(milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1. 
| Employment — Personnes occupées 
| Total 
Beth Sexes: — Lesugausa Sexes: ..tstscnsccccsocesd@esecsce cde ees os asics 9,399 9,675 9,096 9,165 
| Mente | Hommes; (sta... ese: teak hae eee ies ARSE wae Saas FES TRE 6,174 6,376 5,937 5,972 
BOG tt ONINCS Mets alae a talaiale oo (cos 0\s s\a/s ale 1s v,alaie a's aie iataveversialsiel cual sictieiisiepsccrs S22 35299 Ch) 3 LSy. 
14-24 years — 14 a 24 ans 
! ches ORES hf MAME BORES ook. til o ai'n ie aie oie plaveti dees wleiele eesew dof eee 2,591 2,919 2,380 2,412 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


{ Symbols 
j .. not available 


: r revised 
H P preliminary 
— nil or zero 


blished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
atistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 
.. non disponible 
L rectif£ié 
P provisoire 
— néant ou zéro 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’ indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


25 years and over — 25 ans et plus 


Both sexes — Les deux “SCKES Seid fe So oe oc yicie oe sibicieciere s ecleisde sec Ro stets 
Men —.HommeS cc ocscssccsscces BOOS OID CIORTO, CID Siaalelsierelhel serene aleieceuslere eke e 
Women — Femmes .....--ccccccceoce SOR ONEORO IS © CNORCEONT COND: CO: SICRCHON ONO <) OCRBOD A 


TABLE — TABLEAU 4.2. 
Unemployed — Chémeurs 


Total 
Both sexes — Les deux sexeS .......-.0.- Ani SaeON sc ER GACOEOOD GOOD ODS 5 
Men — HommeS ....cccccccccccsccsnccsess DO OSG GoOmGobOgnaad Hace ome apenera 
Women — Femmes ......cccceces BTeiere ot bel s eievoer el scrs out 6 edule ataielovolelelsteteierecerer ars - 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Both sexes — Les. deux sexes ........-ceses aise ous evento 5 OOOO COOOGOCEA 
25 years and over — 25 ans et plus 
Rothesexe sus LeSMdeUxaSCXCS Eo ciec cle else cr obensisie morsler® A SCID OOO G OO 8 BOO 6 
Menu— HOmmeS') aarste cree. -1eieielel s) 01a ¢ 0 e1 ©|.0):0i,ol) 6) 611) 4, 6) 01910) ¢19:'e\\6.efej6) 6,6) 6.4/5) 8/8 oma 28 
Women — Femmes ......6 siellehelenvielion siolaelstiiel sce) el eitetereielerelsieiers einvele (a's (216 19 ore ola s 


TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d'activité 


Total 
Bopimrsexes: —sLesimdeuxcsSexes) (. . aicje lass Sle isicrsi die «1610/0 1s elelnls inieiekonaieralalisisters 
Men — Hommes ...:0< Bal ahs akshonakakelohe) ciel aketars) esi oteiel sletale es: </ereisieilete ote cl slel sexe oe 
WOMEN, —SECMME Sieve) wevoncla ele atoleleie © slereieicyeicl «icicle! aise elaic eee Gan OO Oi ORE CHO are 
14-24 years — 14 a 24 ans 
Bothesexess—wlies deux weSCXCS iis. « cieiele ckeis shessielaicrsts © o16 6 o)slislelolisls (ele eie!ce Crores 
25 years and over — 25 ans et plus 
Bothasexesu— ese deux tsexes: 7) ic)<:s creheue oneissore’ ekekarete ters 5.0 Ob GOaOOGUOOE ais 
Mens— Hommes 2.) cies aise 01s er elit chat cvehetel otavone eke le e161 © 016 aieretalsis cfereueisiclohe: cl oiskens 5 
Women — Femmes ....... aia) ebelle exeverete AD cConOCebOnG el evetexe eel ots! avons ss siashonererors, A 


TABLE — TABLEAU 4.4. 
Unemployment rates — Taux de chdmage 


Total 
Both sexes — Les deux sexes .... 


5 ORO 6. OOO FOO AC eishelctanciatelshekatenererers 
Meri MLOMMC Sim cVetatat stayots ie) cusiscarelere sveien er ecensenelorere orien asc Bro OD BO DUOC OOORDO cd 
WOMenA— sHEMMES Mraeen scetene: shel aa sxeieteias: ole: 5: 6], 4 10, «, spas @1elaieue iereiateye. of6, wo suave, sue PIOICKG 


eee reser sere eee ees e eer eee essere eeeseseoe 


Men — Hommes ....... ; 
Women — FemmeS «4.052006 06 clelensgelere cholo lalerale  slleleielentinioncrot Meher stisy siete aces siteletele 


TABLE — TABLEAU 5. 


Labour Force characteristics of the population 14 years of age 
and over by region (thousands of persons) — Caractéristiques de 


la population active agée de 14 ans et plus par régions (mil- 


liers de personnes 


TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 


Ocenia cmanrO cod au nonpuaAatins: Hong eo Ie hold. .caRieue onnecdanos ss 5 

Atlantic! provinces — Provinces des PyAtbantlqize” cc. sleisicis ores siete craic ere 
OUCH ECT acres AOGOOOC SOURORSS CHUN dOMCoRdion &. e@hdicot SGHIUOTOO COE ROOL ere 
Ontario a ste TEOMA SON GDH OtO dt A GaGngne oan Hod ont CEds ao O8oH Go 
Prairie provinces — Provinces des, Prairies .....sc.s«< sisbeiel eis “ap eoanr 


British Columbia — Colombie-Britannique 


TABLE — TABLEAU 5.2. 
Employed — Personnes occupées 


CANA ans avalos 01s etckotavercte totote ta tels CMR Hekate eflocentsotelstene stot ee EIR Ira ie ec eee 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 
Québec .. 


Ce ee ed 


ob0.8'@:.6 ie (eliehelie eles ete 6 6 Ceres eee eC ee vse Voe ec en eae eee eee seeceeeetes 


Prairie provinces — Provinces des Prairies 
British Columbia — Colombie-Britannique 


Ce ee ey 


Ce er 


Unadjusted 


June 


Juin 


469 
306 
163 


266 


203 
139 


Seiad 
Tae 
40.6 


59.8 


59.6 
83.5 
S69) 


9,868 

795 
2,645 
3,768 
1,589 
1.07% 


9,399 

730 
2,480 
3,620 
1,555 
1,014 


July 


6,756 
4,666 
2,090 


465 
303 
162 


Die. 


LS 
129 
64 


One. 
81.4 
41.3 


66.6 


58.9 
83.3 
SDs 7 


10,140 
835 
2,751 
3,826 
1,611 
Lewitz 


9,675 

771 
2,585 
3,685 
1,578 
1,056 


Non corrigés 


Juillet 


465 
315 
147 


217 


250 
175 
1/5) 


57.8 
76.4 
SIRO 


54.1 


Ses} 
82.9 
36.8 


9,561 

767 
Zoid 
3,646 
1,535 
1,041 


9,096 
688 
2,411 
3,515 
1,493 
986 


Ao Fs 


July, 


“Juillet 


6,730 
4,587 
2,145 


492 
331 
160 


238 


252 
168 
83 


Sigal 
Tana) 
39,8 


qe: 


BY 
82.9 
OGY) 


9,657 

777 
2,617 
3,667 
1,529 
1,071 


9,165 

703 
2,442 
3,520 
1,493 
1,006 


SECTION 4. — Concluded — fin Unadjusted August — Aodt 30, 1974 
Non corrigés S.A, — A,S. 
June July June July 
TABLE — TABLEAU 5.3. = = = a, 
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non tein Pradellore Satins ut iier 
agricole 1974 
Canada... «5 POOR IOQOWOO DO Sono SiO min ROR EINE Bpete irene tier reverence otetarerele aisle 8,865 9,110 8,614 8,727 
Attanticaprovincess— Provinces de fl Atlantiquel ss... a. cees 0s +e cee 706 744 665 683 
QUEDE Gees <0 ODOC ODOC ba je oto Ge UOOUDIG aera SiOUetne Scorer el aus ails see celevele ators Zig 305 2375 25520 2,358 
OnGardOWernjesteccsse ee cree asi EOI OREO Sieretetarerersione Spchel stores secrs10) save oisiiene 3,491 3,548 33393 3,410 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ......... ARCO OSES OCHS SH6e 15293 Bers 1,248 LeZoy 
British) CoLumb1as—sColombie-Britanmique |. s\ciec cleisieie + ¢ se ses 10) «1 6» selec é 990 1,025 967 990 


TABLE — TABLEAU 5.4. 
Unemployed — Chémeurs 


Canada wire ce ser atavetersnevete ore SDoobDaGh ooouoS Sera ner nermiateheletelsrerersisis ses oisteteots 469 465 465 492 
Atlantic provincess——aProvincesudeslHALLantique: ss. cccs cee ce cs csc ole 65 64 79 74 
OWENS coo sooboaguoDaQcobooD Dio CB DIOGDDIOEOOONS Sma 0.05 OOO OCU DD GOO 165 166 166 175 
Ona Os sie stelae' AO THO DOO DOD CLO RO OO ODIO O.0 soooDaooneD elavelaletersvelelete 5 148 141 131 147 
Pradniiemprovinees — Provinces des "Prairies soc. .ce sccm ss oes evlsics 34 33 42 36 
British Columbia — Colombie-Britannique ...............2-- aieteteretelstensvedeus 57 61 55 65 


TABLE — TABLEAU 5.5. 
Participation rates — Taux d'activité 


Canada mrretetercatetciererters tse ieee nti GO PoRu hd Weide omOOS BO Os Gor Geo oCcUdD OO 36 BS) 7) Girt 57.8 58.1 
Ailaneiceaprovinces —rprovinces de VvAEVanthque: occ cievsrecepenwieisievs «eve aie sie 52.8 SAe) 50.7 Silo? 
OHSS 5ago octet cbguuuoe.s seohaiolora fer ehoteretabskerslccete sisievakclslatoraehete ere eicters iets ot SWioe) SEES) 55159) 56.6 
OMECKOKeL 4s SAS dudeonees mistoneko tenets cheers HOI DOU AOD ONO DO Sb COCO OUUCO DS 62.4 63.1 60.2 60.5 
Pratinicuprovinces —eErovances, des) PKALEECS © scant siete esis aiclercvere eit) sleeves oles 62.0 SIS 59.0 
BrstitstsheCo Lump lal —EGOLombie=Birs Fanmind Wem ae sieccepereteiokeNelel euecenskevereie eer erete #6 60.0 O29 285.5 BGT) 
TABLE — TABLEAU 5.6. 
Unemployment rates — Taux de chdmage 
CAINEGE: wan GamaoanoronEr SOD ONO OGEGC HOOF SOOO COWOU OR DODO SOMED OMOGu Do a 4.8 4.6 409 By it 
Malanticuprovinces: ——eProvinces de WL VAt lantdique: in verse custasieteve etole stele 6 ore SA WU OTs Das 
WIME Die Camemeretsteteyetctel cfeletereleiel evel cnet eteiiave aterer niece is eis cnielecererereiasl stone isyenepeccl atch -uckereve oqersters 6.2 6.0 6.4 Gay 
OMEZRUO Paes and god oen oS DOOD OuH DOaD OOS Ob OO DOCS CUIEGOUT or Gao ood.oc aieie Sig) Syl 3.6 4.0 
PEarasiemprovinces —eerovinces des: Prairies \.s <tiel> ssisusieuiere cscs sleiewis are Beak ZO) Did, 2.4 
British Columbia — Colombie-Britannique ........... Snes dso06 Syehal state tetersys Bei) Died Bye) 6.1 
SECTION 5. Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
kings a ay hanche o.)., t.cdytote srepenerstatieershel «tei oy « 69.2 
TABLE — TABLEAU 4. July — Juillet 1974 Lumbermen's etc. — Pour bQcherons, etc. ... 12.0 
Consumer price indexes — Indices des prix Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. BS 309 
&a_la consommation Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 54.9 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
All items indexes for regional cities — Tous usage avec hauts ens COM eg tera arcch-vetore + tr aioite 108.1 
les éléments, certaines agglomérations ur- SbyrSsmes Gish Wi AehiACNG sono nen oonoooc 694.9 
baines (1961=100) Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
Siemon uss. N&lds — Saint-Jean, s(l.—N.)) G-- 160.0 SIL DE HAE T TSAR OAH MOSES SET ey ONCE EOE 2,249.6 
Eeatleeintver sce raver atene ts veevcnvacrcra ne Pr aatey cp. see ene Mn RUC Rev ehetowecsis 155.4 
Sauinitcey ON Me —s Sq Lit = GAME Nct= Bier)! ste ete avai iets ayes vena MES SYeuT/ TABLE — TABLEAU 10. June — Juin 1974 
RUS y a oy SEM lies peecne HO CHC, Or RRCRE PORE eR Ee MECN CITIES iS7/ 53} Raw hides, skins and finished leather — 
QE SE LEAR Pred manna. crocs Clo ENS TEE AOS GS OCS 2 OWES 163.0 Peaux verts et cuirs finis 
LNCHEe ya Hee. ans Goth oRg.Ara el oC Dek OF TD, RELD EO ROTORS ages 160.2 
RISEIMR SL BRONER oid ara ya eM PROTA cir Reo atc ROS a CMOAON dn Me Siok eye Raw hides and skins — Peaux verts 
SAG Keefe on NS allen as pba AiO ORO OLIOMD BA AOS BROS 149.4 Receipts — Recues 
HGMOMEOM sm Cal Gate (Metstety aicheteiavers = ciere.s, oniibls laa .eeisierere iPSyh 3 Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
WRIT COUVIEL 5c cler cp sce 5 oR eheere oc aoe eich ce ov Cenc s ede tS fot ine oles, tok iors UEXKSES (npmise UE CHS) ar cee ees apts crane ca loge avianahers a SuaOee 187.8 
1969=100 Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Quebec (Gity — QUEDE CH nm a c:c ce sic.ceie% vicis « ctetatonakere U2857 Peaux de mouton et d'agneau (en milliers 
PUTIN TTB AV ee os nsucierstevolets octella: ower si/c/ionas 'o1(5 fois 14,0 (6ice, 6) 51s. ou 128.2 ew Oz aaMe Sim towers sole keer Aenaleve ena si ske sce + hie x 
Wettings — Trempées 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
SECTION 6, Gen gmt Melis 02s: ) Bie ns os ctl abet enayer a. iot A eho eun sues a cere as 187.0 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
TABLE — TABLEAU 9. June — Juin 1974 (eng mavens ir cetacrewt achcasu aoa Week ence hea ns : 22602 
Rubber products — Articles en caoutchouc Calf and kid skins (thousands) — Peaux de 
veauret vachette, (en mi liters): vielen ssi e Usvas 
Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
(en milliers de paires) Peaux de mouton et d'agneau (en milliers 
RrOdUCEL Os COCA L | eve hc sisal sreustevercitnenereratetemantete-akeks DID 3 devdouzaines,) |... ons aiyataeieiscaieheusthoriecr: aie ehebe 6.8 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin June — Juin 1974 


Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 


Cent mis biaens) peewee mnt eeletatre cl oier-yatelee 10.8 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(enim Ulers ie. S clavocich-rae Situs ove2 4.6. sicsyrauscee Brie 


Production of finished leather — Production de 
cuirs finis 
Cattle leather — Cuir de bovin 


Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 

Miucibalstewerey ks Malia S54 Goo o cou amas HlOdo 400.3 
Upper (thousand square feet) — Pour em- 

peignes (en milliers de pieds carrés) DOSS 


Glove and garment (thousand square feet) — 

Pour gants et vétements (en milliers de 

pplaysks terns) Geraed GS ce Oomo Od NOES OOo 605.6 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir fendu, tous genres (en milliers de 


DEUS CATES) ener. teie ae aisin Beker = cyeselojarscs ie shere oie be 
All other (thousand square feet) — Tout au- 
tre (en milliers de pieds carrés) ....... 474.2 


x Confidential — Confidentiel. 


SECTION 7. 
TABLE — TABLEAU 1. June? — JuinP 1974 
Electric power — Energie électrique 

('000,000 kwh. ) 


Net generation — Production nette 


RGMker ule —— iahyebaswwlieit” Ganeceagcdocouenlebu4 16, 841 
Bhermale—. Therma qWeyre: cetera «caieera situate are) eels aici ee 4,106 
Lo) 21 ad aa ea PE Ar arte.) SAME PL ER ONCHRCS CRTER ROCCO MCR CET 20,947 
Utilities — Services d'utilité publique ..... U7 93 
Industeresy .2ce5. Fe Baas PA PREM Meese ee Aloe 3,034 
Net exports! —" Expontations MeEECS Taco. 6.1 . 978 
Made available — Disponible 
TOG echo areee einttey scale reveesin (ro elie) one aie) akslier oe yous oiecets ISS Moye) 
aiirehere — 3 ReSbMenwRS ae Scig OOM 6 O00 4a a OOS 19,707 
SeConda nye Oe CONGa MEG meri escutelo hel tsralentsietelts 262 
TABLE — TABLEAU 2. JuneP — Juin? 1974 


Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par pro- 


vince 
('000,000 kwh.) 

Ganiadia: Wis = teletaws erated ctotebeeetttetete “ie EE Sea Dea 95969 
Newfoundland — Terre-Neuve ........e-ceceece 520 
Prince Edward Island — ile-du-Prince -Edouard 28 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........000- 412 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 465 
QUES DE GHa eit layer chat iat orstahavete aie ttetctonetel chars So O.tkOOr 6,675 
OnGariion tanya etre r ee dam ene etetetor ae -unrclavonhoRensicheteke 6,764 
Ma nint ob ater. sh cyevapetete crate: hake teper crane’ fare attete’ sievatyote! irapetersi 6 831 
Saskatehewanwr. grist te Pere eis) oheliel o,(eielis Hole eBoksusvs 534 
Ad beimstia Bu-wteworwercttet tere Gave s.c1s ve alleve te a sinless. oetetete ete 6 1,082 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 263 
Yukon and NiW.2r = Yukon ete PiNin—Oe sreteuceete ote 45 

SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 3. 2nd Qtr. — 2e trim. 1974 


Dwelling units started, all areas — 
Logements mis en chantier, toutes régions 


Canad ater sat cih es an cer ale RSS eteieus Aer ote ie ace 71,899 
Newfoundland — Terre-Neuve ..............2+-2-% Lo22 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 547 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..............-- 1,639 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,686 
Ouehec ss ee Stee eRe eT Aes eRe a eee ee 15,901 
ONESELO cranes Seis tet a cites see estas crete ehetersr ane 29,091 
Manitoba mencsot inet tne atin e cee heater teice 25947 
Saskatchewan G. accuse Ape Dae ce eee Reyes 1,588 
AUDOTCS Ta ccc icc tis «5 © ge renee PASEO chee salle: alee eaters 6,413 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 10,465 


TABLE — TABLEAU 4. 2nd Qtr m— Zener imac 
Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 


CAM aa We siroden<, sya ape oy tee ae ea aah ad Ok Obed oor chakole to Aaa eke 63,691 
Newfoundland — Terre-Neuve ...........+.2+e0% 1,084 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 400 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........-...- 1,164 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ate by2h5 
QUEBEC cic teranens Yalencbe te Gravdicusper che c  ee 17,497 
OnGa TAO). svorusreeeeverererstoken stekel oniarakc here aon teams 20 
Mam ODA sav, crxoexah Wee MMe oT bed ela Ee RPA ra PAE OYONT | 
Saskatchewan. .-.,.:0:9 = erst ores one erat wat) Sebo Sip ed evexo ua eeeS 913 
AlbDeriag. wa twacenaedersuseiescnsiets Sasi /sunt SNS Leltan oats usten eee tate SSS) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8,540 


TABLE — TABLEAU 5. 2nd Qtr. — 2e trim. 1974 


Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, toutes 


régions 
Canada: et ii cst cece dep argh shea bh oy ate Pach poeta tena oe 198, 807 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-....0e0. 3,664 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard LOSt 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............-. 6,630 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... SANG; 
QUEBEC. oc aves ce TE arent eee Te ee ee ee eee Palle 36,430 
Onba edo: <5. skis nancies ee eles woost Venere euske enehsr eran Meteweaene 95,268 
MATE ODay voces tereususne tus sargin a eronensucte igure cee acn ger eee atte 9,362 
Saskatehewa, svr.-:cicasiansie cheers hen encaeieioet nen nen corer 35929 
INTE al inecaate rotate overs) ccc rares cle et Mcrae R ere Teen Reon eT Isp los 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... PR SVS) 


TABLE — TABLEAU 6. June — Juin 1974 
Dwelling units started, centres 10,000 
and over (number) — Logements mis en 
chantier, agglomérations de 10,000 habi- 
tants et plus 


Cat ada ere eteke ener ccontante: of cuorePsde er os suslarst oun cust teem CR nee ete 19,528 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 
aE ANP ole Air: PLO OE SLO eerie CHOU CEE L092 
QUEDEC Tr fore ers sce rsua ts alls os atte ce arsncc eee aaamane teeters é Sie ibid 
OME AROS: otsccr ate antuen sreifede. oxshcust svoeus tals tekoacust peel se eee 9,568 
Manttobal tacts scctets sietel tensile ots ohenoNenetehe eer mae eae 1,021 
Saskatehewat. ./4.././sser syeuaie toile shsvaret cts cstenterettaclererers 479 
Albert tay). as. \. suenslaloate aqcyaehe slate cosvetore sees cree eretere 1,904 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Jag s\5)5) 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
MOntERGail Bes FA paces sal heron tne ecatanal Gack che Ree eae WA Syke 
EOTOME OF one spstayeaeisyaucuocépeeuey Shovels avr ey ehh ROR MR EOC 4,544 
Winnd peg.e. 2. was cers © avs ctsiale oars scusin euslayelenaten battens 984 
VANCOUVETE, jivena ciel ae. tecackey ene Cat ANGELO ER Recon 1,565 
Canada seasonally adjusted — Canada désaison- 
TAT ASE yavanna S04. sue is) ahegaysh oacuee ache ansacked a ARR Toole 201.7 


TABLE — TABLEAU 7. June — Juin 1974 


Dwelling units completed, centres 10,000 
and over (number) — Logements achevés, 
agglomérations de 10,000 habitants et 


plus 
Canad aap sienceboraie: oc oneke-e Vance vara ty exe) eusiccer ste e cea ter eNmenenera 15,100 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

Ohi meio iene een an Cm aCe rab aio co Dn ecko AG 7A 
QUEDEE pacts: snes codes o a0) aher ee omabery Bieeh Meee eiaNeeieul Seredsiorete 3,616 
ONPALTO My PST he cree seatees er tt) cae a Rae on eee 6,710 
Manitoba: s. fac... wieo! ween eleichels oa) abeta ere een eral 554 
Saskatehewan |. ceajius's) 210.0 wa Retays pitches, Shenstone snahete: ake 216 
ALDELEA” auc. oc, a4 Sosysetenel os ek o CRONE cite merece cant tore 1,501 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,784 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
Montréal errs cbs cadena scape piace eee oeeacan- 2,022 
TOrontd IAA AP ee ee ete en Oe Oe ee ee ee 2 OU 
Winn pe Gms) 3,2 us. Oe cans oaceemee reed ele reac a ceeaeneaane aus 506 
VAN COUVETI Sc on. tava core ote ane oan Ge = /ce) ie gems oy «anew eye 855 
Canada seasonally adjusted — Canada désaisonna- 
PLS Cam syewenehe srte"ate vavecelsral dt a apenetotsnstel ove) oi names oiecexeees 5 203'59 


SECTION 8. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8. 
Dwelling units under construction, 
centres 10,000 and over (number) — Loge- 
ments en construction, agglomérations de 
10,000 habitants et plus 


June — Juin 1974 


Gamal ane prone ater baikenareletsbapecewane atone siete cUetcrete tenes tela) 97010 167,180 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

Cie Kan oacoos pao bOne noe onoonUNoe OU ona 9,064 
OWED ECO pers ewenetsts vehoverekenchen heh tel okstsr tush ener aie: ssi cisnexels. sr5-< 29,442 
OIE ATWO Mire ehetarcterohatal orenshaney avon ey ol ctanevere'ley avesevioahaitel save are 87,602 
Mama O a Mier wee scat Cal ostrich okie yor sh.ncoueusue elektersliecansvereceus ite Pe ee 
SOSA UE CHEWAMmecratel arn ceensyclepetol spelrsteresetsl evel cietelolieces suehs) si 2,481 
INT esta geeveos avrat-oh ean Aveite coven chithcorauewes oF ancy eliele reales “ate atebaeetn's 10,378 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 20,494 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
AMG Ta ING Big bee aerag susbe cope ce rhors ua Neel sliehele) shevets, edejelte: shesyishavenehe 19,158 
OTe OME OM ab pees wert ee peta e st oie er onaite oie) oh) statis carers SeueePa aliens: s 44,279 
WATLING tele utetvaweyo) crate pi rarsie) a aye sis) soe ol ae, = tetielorete Gupte 6,986 
VTC OUVETY rae cde rates aired oles sie tercra care reyererertsnaie oe) ciuel circtis SR OEZ 
Canada seasonally adjusted — Canada désaisonna- 
AUT SIR ie pcuue Panes at atiatiss cure? chin yoihs (ai sue Sire eel Sed SL anees ahard as oraris 169.3 
SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. June — Juin 1974 
Department store sales and stocks — Ven- 
tes et stocks des grands magasins 
($'000,000) 
All departments — Total — Tous les rayons 
Sa hese —VEMECSO onetveracl sususie “advataysus: s ee.s aushsisie axeve 412.6 
Stocks 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 
accessoires pour femmes 
SAMS Si VOMECS Mir curse eyes (oie eras erat oy ere: sis che taraerer ete 88.3 
SIP OCISG Espo eterastan severe ters (sues aisle a 05s ereneelte: 9) sveheyscotens) nese 224.7 
Men's and boys' clothing, furnishings and 
shoes — Vétements, confections et chaussures 
pour hommes et garcons 


Sales ss VieTIECS = ayecays sole atoteteuerotors felewssie scsi «peusveretere ane 56.4 

SOCKS wecie genes avtertckecerere ei eucie. 8 <b a Neel one ler ites aver vais velba te tere 168.9 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes 

SASS S—= FT VETTE CS cco, sro sa-sheliose soy aus. a: aeeCareieldl Oe vere grows 18.7 


SECIS SSE ein Seo ea aIeO-O Gp COORD DE OG Cae oor SEE aaAL 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piéce, toile et linge de maison 

SAleSi—EVeNEC Sot ra etatehin: dictowalet sions "oh syeitepalet she anonoetsre Lan9 

DOCKS aye focershey sy cule ey el on3/5\ 2\(ol'e, sk ouajes ep aiieya. sielfar eels a eiers. "5-3. 68.4 
Home furnishings, furniture, radio and appli- 

ances — Fournitures, meubles, radios et 

appareils ménagers 


Saltese AVGn Ces ig waramer ceca afeys Ua ape kabst aus sae et ay-a'e, oh 81.2 
SHOCK Gmiep myer sete epavetsiay custewere ove eisierenshoel vets etiesslie, Vere Sys S079 
All other departments — Tous les autres rayons 
Saliese—VETIEC Srauwuareus ou siemens dakersiel sists sterile leiersey ores US 
HEC ws ciao Aes OSD A ODICIS HON CIS AON aaa D Bete eras 463.2 


TABLE — TABLEAU 3. 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000, 000) 


June — Juin 1974 


All trades — Total — Tous les commerces ....... 3,938.6 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSOMMATMO Mamet war swekesetstMetetat ouerouer evens) oes eller. euetewers O22 04 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, 
PIUCCCS BEE TACCES SO ld CG! as erayote/cectsieileiors exsuclees B5220 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 
cles pharmaceutiques divers ............- FOES 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 
ment, chaussures et ‘textilies) tice. + o0e 100.3 
Household electrical appliances — Appareils 
Menasersmete eG LOCETLGUCS sey, se 5 el sieweearsoer 70.8 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses HOR? 


Weyexeke — MalihatemmeMentoyn SAnoconnvuddeabodoaedn 640.0 
Hardwarer— QuinGat Verde: 5 sccdlecs w1ercters) susie aie Te 
Industrial goods trades — Total — Biens in- 

AUS EIT Sis aa Farreneh aula olsalies oles oh sys, scare welievs, afore (oveie eal pes 72, VAM) =f) 
Coalvand=coke: — Charbon, ef Coke” ean. «ese «ie SV 
Construction materials — Matériaux et 

fLournitures de construction... cae. 4 oe 557.4 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 9959 


Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

iMindustrte et. les= hransports i...eias Acree 348.5 
Newsprint, paper and paper products — Pa- 

pier-journal, papier et produits en 

[BNE = Finn bpm cu Sonne 6 oe Sao renaels Be oe ploMo.c DOS, 
iron randssreeli—sheriet acier™ 5 a0 sie ele eos 268.7 


TABLE — TABLEAU 6. 
Consumer credit, balances outstanding: 


selected holders — Crédit a la consomma- 
tion, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 


($'000,000) 
Sales finance and consumer loan companies — 


Sociétés de financement des ventes et de 


June — Juin 1974 


PRSAIEG) Tally Souasvonmnittiee A anuan donot oon Ou moo Le 2a 
Personal cash loans — Préts personnels en 

espéces 

Smad I PeCitis apretawranc ois sevewe stots cccie! ce ietetne 316 

Oyen Mier gach fort! on cacmenaeaoons scan aan od eS Ou: 


Chartered banks personal loans — Banques a 


chartes prets ypersonne lisirr. me a aorta ile as 10,034 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

falby OMYS AS GAME oo ocudaconosmoreaouGanands 4l 
Life insurance companies policy loans — Préts 

suc polices dSassurance=Vilewens raises le reer. 929 
Department stores — Grands magasins ......... 892 
Furniture and appliance stores — Magasins de 

meubles et d'appareils électriques ........ iis) 
Sub-total — Total partiel 

Unadjusted — Nonmeorrd SOs ie cyscts elcicieisis ele ele 15,074 

SpA gy SAS Gy wrciev. ie neie esl. ors tseena: meomen eden sf aeons eee fo velte 14,912 

SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 4. Moyen hil e Avril 1974 
Operating statistics of Canadian pipe- 
lines — Statistique d'exploitation des 
pipe-lines canadiens 

Crude oil — Pétrole brut 


Operating revenues (millions dollars) — Re- 
cettes d'exploitation (en millions de 
GOUMALS eave ers co vereretersilalelereleusiels eo et eisiisiste e's gieie)(s = 


Net receipts (millions) — Arrivages nets 
(en millions) 


Banvelisi—, Bari lois crave ola chs ieiala ce gysieiehe sue even Ne? 

LONSM— MONDO Ste aravecsid Meu asy ei skenets tor iene tatele Ta sitels cor evel LORS 2 
Barrel-miles (millions) — Barils-milles (en 

MOL POTS) yess create are teevet et overen dheliovena’ coeteueneit rexetuersieve 435758 
Ton-miles (millions) — Tonnes-milles (en 

TAP EULOTL SNE sre che sac zderleiceanetie ne tana ete Ie ae hake a xevsin oes 6,435 


Products — Produits pétroliers (millions) 
Net receipts — Arrivages nets 


Barrel's t—" Bart Gy ae erste cancue a usvaun ata sreuete este. 137756 
FLOWSH— el OMNES: ronsratarclera eter ecel once seaue cteteie cus enevel 1.81 
Barrel-mimtes — Bari lis—mi les: cise rae sie sates re esi 
Ton-miless— Tonmes=milies 75 .)2 ic - 6 e+ os slelelere 184 


Natural gas — Gaz naturel 
Operating revenues (millions dollars) — Re- 
cettes d'exploitation (en millions de 


GomMLae si Var ge cousrcuas alls sctelcharal sys tea tiete wietaaahane feces ciate 70.6% 
Receipts (millions) — Arrivages (en millions) 

MCE i Mp Certs tench cetend o sit) hover evenclens cxcrel eis. = exe erens 166.90* 

OWS HME OMME'S teresa tee career arvev sca ay she ai erieya Sloe eptsle 3.81* 
Mcf.-miles — Mpc.-milles (millions) ......... IUSYSyALN IS iris 
Ton-miles — Tonnes-milles (millions) ........ Be D02es 


* May — Mai, 1974. 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


3-1501-508 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce 
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ATALOGUE 11-004 Carta 


_Statistics Statistique 
Canada Canada 


_ Canadian suppiément hebdomadaire, 


yo ieaaieiiane 
ree ro 


weekly supplement du Canada 


September — Septembre 6, 1974 


This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
| corporated in the September issue of the Canadian Sta- dans le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada. 
| tistical Review. 
Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
| series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 


A moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 3. Unadjusted 
Non corrigés SA tole 
TABLE — TABLEAU 2.3. May JuneP May JuneP 
Industrial production, volume indexes — Production industriel- — — — _ 
le, indices de volume (1961=100 Mair JuinP Mair JuinP 
1974 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. (obphe®) 228.5 221.4 PpaPae 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
broyage), carriéres et puits de pétrole .........s.csccvcscssccos PAM ONS) 2310 209.4 214.0 
Metalymines — Mines, de métaux, .....-.cccccsceceoccccsrerccceversooe L63e 7 164.0 155%:0 158.5 
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et quartz 
ABST 6546605 a0 GHOOONO ON ONd 100 CUGOOUGUOONC OC OuaOUOUOOCOCDOUm SWGE 39.0 36.1 ap a7 
MRONMMLNe SEE Mi MOSMOC sL CIs Mele stelstetede cloisieleretellciolorelstetelelels/oiole/elleleleleieiskelelels 374.4 443.6 339.7 404.4 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ........00- eels 151.8 141.0 145.9 140.1 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .......cccccccecccceccccseoee 309 .6 3097 1 329.3 331.4 
Coalsmines) —sMinesmde) CharDOone ciereisis) e101 6151s «0/8 ere efefoiolale oe 0 010 ee 0c)s) elelels 204.1 ZO 5i5 203.9 PANTS 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel ... SPAT 327.8 351.9 352 ok 
Non-metal mines ex. coal — Mines autres que de métaux (sauf les 
MINeSIEGe ECHATDO)) Mey aialevshereboislene/s erctclerslesetc alevelctolercie/elelelele\e oie: stele otoieiototevote 264.1 287.4 250.4 278.3 
Asbestos mines— Mines d'amiante ..........-scceececees SOOTOOCOROL 147.7 169.4 141.6 160.6 
Manwractuaingi—yIndustries MAnUEACtUGLOLES, ic cree wie cls sicicle cle ¢ eleisiciea sie ZZ eve 230.8 218.4 ZOE 2: 
Nondurable sa—Nonmdurab Lesiin, selatstsie + sis/olcleiesorsisisiolsielsislsisleleleielsiclsisisicloiele iNOS 7/ 20201 190.8 194.3 
Hood) and beverages — Aliments et boissons... . sci osleicclciciele cicicleisiers W7ike 188.5 7223 172.8 
Meataproducts:—siindustities sde wa ivd ANGE\y.1.\ors lel ePereleteterelcncisieveleleioletelclere ete 166.6 WS) 53} 168.5 163.5 
Dainveprodictsm—windus tri oma td er cueyenetvrerrs sree eise ie ricleleercietle 148.0 185.4 1352.3 141.0 
Gradina mills: mINaust tt CmdecmorT at nS aves cs leslie cralereiersicle sore leis reels erehelelevete MS 2irz S75 183.4 Lg72s 
Bakery, products: — Boulangerie) et patisserie | 1 leiieiesc sclceeciciecieisie.s 114.9 E205 2 113.4 See 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ............ 167.7 176.5 173.8 174.5 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons .......++eeee- this 0 234.3 
SOrtmarinky — i BOLSSONS ElAZCUSES Mats ets acts sieleisisle elt eheiielaieatersnaseielesicielelele/e /De > 
Dilger lSS: 5 oon denGoonodo0d obOOORC ODDO SO OOOU ODN OO CONdG d a taletetalatetsts 345.6 
Breweries — Brassenles =, ..0 css seis +. >.6 He dete ten es Oe ister 172.8 
Tobacco products industries — Industrie du tabac .......... aietolekonstelte 140.1 
Rubber windustriess— Indus trienduscaoutchouc’ o sic. sielels clerereiel ee sheielele,ere 2L2eT. 
Leather industries — Industries du cuir ....... § So Eee TASCA GSBA Cs OVE 
Shoe factories — Fabrique de chaussures ..... AOA dD bauASIC ehoteheisitete - O77. 
me Textile industries — Industrie du textile ....... aG060 AOS 000000008 229.3 
| Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le préserM: . gPoratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la® : ‘ “g@ Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
-. not available .. non disponible 
revised chiffre révisé 


nil or zero néant ou zéro 
advance estimate estimation provisoire 


* 


ie 
preliminary P chiffre provisoire 
* 


blished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Ntistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin 


Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de coton .......... 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques 700s... . 30... css 
Knitting mills — Bonneterie ....... FRCP Oe OC NG SO ODAIOOGOOO 756506 
Clothing industries) — Industrietdw vetement’ ~ 12.1 «0c ccleiels/oic ols e' 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ......... 
Pulpwands papes¢miwise— sPatesisetmpapil eC rSiicrteieloisieversisis siefeisisrelclsisisieielelole« 
Paper box and bag and other paper converters — Boftes et sacs et 
autres transformations) duy papler 7c cnjstsicteveen sie etoile) eievcveleleverslevs cvereisiels 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
et industries connexes ...... MYoreveretercleLersietoy esters eueV al ctelielial evel et eVopetelolerain toys 
Petroleum and coal products industries — Pétrole, charbon et leurs 
aK YE So dian anh oO UROOOOD CORO DO TOO UUOU OOO SGOCNAOO OURO 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des produits 
CONMEXES waersis syeleleiele wiateters/aroleie cial sicielelelolateleleletetelelelelreletelarelclerelaicis cisiclerels 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharmaceuti- 
QUCS me ereret rer tarciaioterswtetetetciet or cie cis eraieieats orcieterenetetsielersic elelevalelereletelavelenererere tere 
Paintwand’ varnish) —) LeineuTresmet VL Sicrcislcleters’s\slcleie/eiereisielelelsleislelere) sre 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 
MECEOV AGES cies oriole siete eles cleieisiete oistciyis) sisi Mislotatsiateic: siete eleroialsisteieictetereletalersts 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels .......c.c.se0c6 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
CURIE? coop dvagonusoUneaodD WOKPDTIOUOEO a ofete svelatotola erate siete teleleiatete ere 
Durables manufacturing — Industries durables .........-ccecescccere 
Wood windustricss—windustries du DOllse yt. cleteislecoiets srete olstanera rai elorslers aleiciele 
Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de 
PADOL ACC Mrets tele ieisieletaietelelslolspsloreleielelaieleis sisi ele loileleterelele/efiielaheletsle!ials\ ove) sisvelors 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ........... 
Furniture and fixture industries — Industries de meublés et acces- 
soiresadameub lementieiy.., <..vevaicys}ere eye tone alevers eleva) o¥aaarsv eve tates’ oe e)s, evel eveioisleve io 
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme 
PUMA LLC) Mee ceeteletetetehetonstshel sete telal clutslaiekatclaievetereisietetslate sterelerele stators teteneretstetetets 
Eron.and ‘steelamill'ls:— Perietoacle tinct... serasristeretstersre's'e 6.0 s.c1s.6 e106 e161 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier .........22200. 
iron foundiriest—mhonderdemGe fe ratte eiiclstsrslcioielsisiele scaler elere cicier voters eorersys 
Smelting and refining — Fonte etiattinage: os cisee oleicieic c'cecie e eiec ciererere 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equipment) — 
Produits métalliques (sauf machines et matériel de transport) ... 
Boiler and plate works — Chaudiéres et tolerie .........sccccccccee 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes 
Metall QUES etclere crovelereloyelele a sleteteneletarens/atalsleralelsratatcieletsceisy oletetereroreleretetonetetets 
Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement ..... 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage et 
MEVE COME Mrersrarsronclorstelslole cielelle isin cicveleleneioie\alalalsveleereretensiere/sraiarerererolereretersi ers 
Wire and wire products — Fils métalliques et ses produits 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 
COULS TMEV Cy re terarocotalalelersiereters aterachetersteloiare tars atalarat een te erate AROBACS 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf matériel 
EWeSCEr ques) Terie tereternterslelersl ecerarstelolelolei el clair cis-cie) cic: ereiemereteterelonersteveletetets eeeavetee 
Transportation equipment — Matériel de transport ..........ceccece006 
Aireratt and parts'— Avions et éléments 2... kiss oc cae 
Motor: vehicles) — Véehicules automobiles” .).\.10. cee cies cele cee eee ae 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires d'au- 
GOMOD ANE Sate tayehataneteters at oteratalsteverc tera terete telat sjorstetousvareheretete trey ohorcterers 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 


a eeeereevee 


ereecesecoes 


PEN ABRISE H ecg oD AORN Doo Oc sist sile/s\eiels/e s/s eitete elec viel e\e is) e aretereverere 


Electrical products — Appareils et matériel électriques ............. 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 


(électriques ougnon)h aa. get =12120 leas oiricc)s) ofoia eters ete lelete AD SOCIO OOG 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro-ménagers de 
radio et de télévigdon .. SA 4e-CL4S.2 .. es es eee SAO GOOr Piha PORIO IO 


Communication equipment — Matériel de télécommunication 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique 
industrig# ..5 Jott si0 ae cab s OW. wks lee PR My & 00 67s euhin’s te Mipis 0 67s ele cle w Sieeves 
Non-metallic mineral product's’ —’ Produits minéraux non métalliques ... 
Cement — Cimefit SOY) 2 POU COUOUOOOD OUOUODRT OOO” coo OOM Otic hood. 
Ready-mixaconcretea— BACON Prepare: co nMrc ct «esis ele cides daeilessesce 
Glass and glass produwets’=’Werre et articles en verre .........0006 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz 


ees eeee soon 


GG Cal .is:s/a:sive 4 0,010 cee eiaietain o's ¥has.0.6 te 06 «6 0 6 0.01090 she 016 © 00100 0/0106 0\e 0.6 61016 
ERlectried te power — hlectricites. ni cca es SisVoteeY els at elcouaiclatave ol ete 
Gas distribution — Distribution dw gaz 2 oysesees cee cmee cee ence 


Non corrigés 


May 


Mai? 


Unad justed 


JuneP 


JuinP 


1974 


S.A. — A.S. 

May® JuneP 
Mair JuinP 
956 107,3 
294.0 306.1 
221.9 [apse DP 
145.7 145.4 
168.5 WW ats: 
16153 173.2 
IES) Sis) L550 
159.4 162.7 
218.6 229185 
261.2 2ONe 
SO a2 171.8 
170.4 192.3 
270.8 ZOD ut 
2017, 261.0 
2532 250.7 
22s ZVOS2 
241.9 223 ei 
202.8 205.0 
/2pE ks! 228.3 
196.7 197.8 
20151 202.3 
263.7 290.2 
234.0 226.9 
170.4 169.0 
228.1 224.8 
240.1 240.0 
166.6 167.0 
232.6 232.0 
PAM les il 230.4 
268.7 fblsye &) 
223.8 224.0 
PAS) E3) 279.5 
358.2 348.5 

82.3 S2au 
544.6 520.4 
SW lath S7i0ns 
430.6 431.0 
169.4 169.9 
2] ppd exis 274.7 
245.3 AH 5S) 
359.0 371.4 
280.2 280.0 
265.6 265.0 
201-3 205.8 
146.5 161.4 
267.6 258.3 
224.2 224.4 
266.0 264.5 
262.1 258.9 
361.8 371.0 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 6. 


Unemployment Insurance Statistics — Sta- 
tistiques sur 1'assurance-ch6mage 


Insured Population (thousands) — Population 


ABSULCE MCI TlElcerS)) trsreterstereteterene sie slale ta ciarois: s\elelereis 8,745 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) 
Claimants for UIC benefits — Prestataires ... 748 
Initial and renewal claims received — Deman- 
des initiales et renouvelées ......s-cce0e. WS}7/ 
Benefits data — Prestations 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ 2,024 
Average weekly payment — dollars — Prestation 
hebdomadaiire’ moyenne new eretsveteteve? sv olle evotevcrekers ni TDi 


Type of benefits paid (housavde dollars) — 
Genre de prestations (milliers de doilars) 


Benefits paid — Total — Prestations ......... 147, 630 
Regular’ — Ordinatlre Pies ccc ce esceevee eee Gravetecuets 134,498 
SLCKH SSS e—— I MAU AGA Cumeretet Metal ol cliccpenatelel sWorenel or alal stevev ste 7,688 
Maternrey — Maternite i. ists ss o.s'ec © cratelsele sis oe cve ele Oas2i2. 
REGEFEMeNt ERECT ALCO, silelelelsle sie clere ele seta eaves. 310 
Mie bee — INTE. ooo cnoonboooonD ou WOO GO.AOOU0dC 104 


TABLE — TABLEAU 7. 


Time lost in work stoppages (thousand 
man-working days) — Journées de travail 
perdues dans les conflits du travail (en 
milliers de jours-homme) 


June — Juin 1974 


June — Juin 1974 


September — Septembre 6, 1974 


Manufacturing — Total — Industries manufactu- 


GLETES Mereisye otetoratehale ai eheporoteietslerete exe feteteloicrsse\exerece © He 446.2 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 64.2 
Tobacco pLOGUCES ser PAD AC esis cicic)s) ciel) slvlnie sc) ole<' - 
Rubber — Caoutchouc .........--. eae Teecette A DE ONO S5ny 
Meaehery— Cua T cis siaic ls cisiercieleisiel ee stelelels) Welsia sie le a1 - 
TOXEIMIG Siierstars ous oie) si cee iatele)s\siatersteleloreleiel sisrersinvels ie 19.6 
Knitting mills — Bonneterie: icnissieie. ov ac etere 6.3 
Glothinge — VEtements! <).\< ce cisic s wcleievis sees oe Pees) 
WO Odi —sB OWS Mie cere fet lel auelieisl ol iets! shel ole ale otshawie’e fates Sf 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

dtameublement wace «A astancce eae Aoiiliests iO Devo Cen 8.1 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

Ve SmaAnNe Xe Sim state lotstevsietelets shereke ister ote eliele ete)-c cuore 0 30.4 
Printing — Imprimerie ...... pial sleleivisieis: ole eis ele! t ls Late! 
Primary metals — Premi@re transformation des 

SEEK Shy GOGG eferane) sens 6640 0.000 on eietetototsvotanetis ot IWS YAS) 
Metal fabricating — Fabrication de produits 

en, metal wis <1s cre =< aishelelsielslstelareletevele cteielaiateae e 3 18.6 
Machinery — MachineS ......cccccccescercsccees IES ya7/ 
Transportation equipment — Matériel de trans- 

POLE yerake ctetets clecstetsretstetehorere SEAS OORT Ott: FS eS IPS h esa 
Electrical products — Produits électriques .. 30.8 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

néraux non métalliques .......-c..secesevees 16.6 
Petroleum and coal products — Produits du pé- 

trole et du charbon ..... astatetstst hel otetetel ere etetera — 
Chemical industries — Industries chimiques .. Sie) 

Construction — Batiment et travaux publics .... iL eye) ley 
Transportation — Transports .........-- SCC 49.1 


Electricity, gas and other utilities — Electri- 
cité, gaz et autres services publics ........ = 
Trade — Commerce 


OAM crsenevepateteveleterciclic eicislele/iclere) oie e's!c cy elle tele enc’ e\velevel elele 2,089.6 Wholesale — GroS ....ceccccccccvccesccrcscess Pash 
HOES ty) ROLES! (yerelelcte's s/olelsie «cis eve sfeteveis s «\ ele eave 90.6 Retail — Détail .......... cree eee ce rer erceee 4.5 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... - Community, business and personal service indus- 
Mines, quarries and oil wells — Mines, carri- tries — Service socio-culturels, commerciaux 
ELESMeL PULES GEMPCELOLE ie ccsicrsaeersid ese ayeralais 64.0 @ERpeESONNE Sy. ey. oie selsislclc ooo) cleleleieieiclarereis)s*elere sie 7p) 39 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. —A.S, 
MayP June* MayP June* 
TABLE — TABLEAU 8. = = - = 
Employment indexes, by industrial division — Indices de 1'em- MaiP Juin* MaiP Juin* 
ploi, par division d'activité (1961=100) 1974 
industrial composite — indice! SynEhEtique: . 6c)... cicceecie 0 o:5.s10,010 01 01s 01 143.4 146.6 142)5 143.0 
SRE Ay SS OPE) Golo Din DODD O COC OOO CerOC OOD DOOCO GO COON OOUOIOU OD CO Ce 81.1 a 85.8 O06 
Mining, including milling — Mines. y conpets Pes Droyagel sic. .rerereteeteteiere 114.9 EZORE 14.2 116.8 
Manufacturing — Fabrication 
OPA LS sy sercr eters aictololelerevetsncrsisrcorenevere Die teisiciessievaheren ster etere eleteles atow ee W524 IeMesel US y4ea 3} 134.8 
Non-durable goods — Biens non durableS ...ccscscsseeserevee codon L215 124.4 120.6 2A. 
Durable goods — Biens durables .......... BBO COg0 CO AGO. co OnO é T5276 155.0 T51.4 U5 2a 
Construction — Batiment et travaux publics construction ....... O06 Le 121.6 Iai Ibe 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
munications et autres services publics? .<. 0.2 ccc elev cs wo% Rieter’ 2662 128.3 1257.9 P22 
Besdem—aLotal e—GORMCNCE Mel stet sicteia aretelatels eta’ sileisie: cle skarera evetetal eve wralevajerelersieie/e eit 164.4 oi 164.6 
Wholesale’— Gros <2.%c08.s00s. HRC I ACIRON TOLER MOO ODIIOMIS OES Sec 154.3 ae 154.0 
Retatele—n DS tat Lae wate cre cere eits axes Wiel e-erele are Gi teiei/e, cite erelete ess etatene eteters eveteteus. © 16959 ae 165.6 
Finance, insurance and real eetare — Finances, assurances et affaires 
dmmobAd Terese afeycreese ctare toe rchereieleieve ea xGiwiers 0a se: se ale fee versie elev swiss Sal wsesin siere’s O65 166.6 UGHiES 166.1 165.6 
NEERAMCESE Go cna GO OREO ECL Oia 0 CROIORORRCO CECE OI OSICEICROI IOI ICID ORDIG CRONOICRCECICET: oc 226.9 236.6 22329 22607 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. —A.S. 
TABLE — TABLEAU 9. AprilP MayP AprilP MayP 
Employment indexes by industrial composite by province — In- - - ~ - 
dices synthétiques de l'emploi dans l'industrie, par province AvrilP MaiP AvrilP MaiP 
(1961=100) 1974 
SAREE o.ongm. Qo UOCOCAT MOCO GIO I DTS DOOD OIC OMDOTAS OOOOH Ono as do agaanc LSE) 7/ 143.4 LG2 5 142.5 
Newfoundland — Terre-Neuve ........ aie ialats intallaVale tala otolislivtalis(elevsle cleloletaieletersterels V2Ffre 1367, LSS. 136.2 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ...... AOGOAOO Occ OGOOOMOS 140.5 154.6 SG 15358 
Bevanccot axes Nouvel lewkcossees sketch uote es Lh Ute Gen cue sees eco 127.9 1eSjohqi iS Zeek ils yae72 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick” .25h « «006-0 cissieles bile vie ols cleele es Sic 123% 5 134.4 i325 SV Aig 


BEL CDC CUR Nel ofnileehelote/a) siete fe lere 


SOOO AS UA CaS OHO 0 OD GOS BOOMION 4 Mod nd Giganiomd 126.9 130.7 S30; £ 130.4 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 9. — Concluded — fin 


ONEATT Osea terctnierercpermorelalolersietarert ious ol «1 eleler level egeiai oles caateterercleleveteleteneleterseiccetersi toners 


MarLt OD aoa sic, skedarsyerovereverst ekenel hersnevciole che fuweuokevebovetie eeverayeretey ocelersu cl ekers (eerie eves. 6, e\ere 


Saskatchewan ...... COO CLOID CPO ROR CIOS) CDILIOR ST CD10 OR .08D OTC DIGG SOMOS 0. 
IMIMY MEE Cy Gnavno ose oOuUDC OF cason ob SEDO Uo fo DO DOGOOQUOO OO OOO OGOOAUNO00 
British Columbia) — Colombile-Bra anni Guess. srcleleteieisieiele)eleleleieic cis sicieis sve ° 


AprilP 


AvrilP 


145.1 
124.4 
123.4 
TSA) 
166.8 


AvrilP 
1974 


AprilP 


146.5 
iar ho 
127.0 
HO259 
169.2 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 10. 


Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de 
l'emploi, par industrie manufacturiére (1961=100) 


Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Aliments Et boiSSONS ......cccsscsvccccssccece 
Rubbersproduct sa—1 CAOWECH OUCH cievereiaketelalolsketersisharedatalevare selsle oieceieve siercie ees 
Leathers products i—iCu in) \revecta alorste «\s-0 Steleisl crstaletelele ayle¥ateletetates 
Textile iproductss—slextiles mrss choy veivers! el alete ere atoie stolorsie) eke 
Clothing — Vétements ..... OO DODD ONO Oo OO TSOIO ERD C Siohenctstevers 56 
Paper and allied industries — Papier et BO rigines ANNEKES Baise cis\siele.e 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques .... 

Durables — Biens durables 
Woodeproducts<— Bows on i.e <,.%6'a 0's a)essisis) oe.ase aapatarerets eve aistelelslate: 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ..........000¢- 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 


ereereseoece 


ee ereoeee 


SUECCETIGUCS) reser ieleisieieersietelers Baio HeecooS eievaleiainateietelstcrol sy stcaeerereisicrsyotere 
Transportation equipment — ater tet de transport: 3... . SoonCoOOb EOL 
Electrical products — Produits électriques ............> ood cond do 0 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 


TABLE — TABLEAU 11. 


Average weekly wages and salaries, by industrial division — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par division d' activité 


Industrial composite — Indice synthétique ........--ceesssesccceeeece 
Forestry — For@tsS .....cccccccccvorcccccrcccccccceseservccrccercccecs 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage .......-.-e.6- 
Manufacturing — Fabrication 


To adie eveistsisiersserels ASD OGOUeHO cI OG SOO S GOO TO ORO OOOODODOD A0¢ WON OOS 
Non-durable goods — Biens non durables .......-ccccocsecceces eccens 
Durable goods — Biens durables ......cc.sccccccvvcccccsscccess BOiGa6 


Construction’ — Batiment et travaux publics 2... ccc se cc nccs cece socce 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
Munications Et) autress Services PUI CS Were osie's o eelclels ol sisisislelotaleisve)sleis 
Trade — Commerce 
Wholesale — GroS ...cc.ccccccccsecs Siete) elute oleterstereteielsie isl stele octal sieialelsjiate 
Retail D CET a icieiersieisiaieleiietelelsre SAgGsObnoCNs0o0o CRS eroieielekeieceaietelelenate ett 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
immobili@res ...... aVelie ete ie foie elwial aepeletevelieleralelior stale: ele) «lols ele ierelel ela sielsisierels)ele0).6 


SELTVILCESE ers cine wie sleleielele/cluvelse.c tale) ele sls lae vie elslérelpacieisiaivia’e' = eieiclaleleisieeleim.eie]sieia/els 


TABLE — TABLEAU 12. 
Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry 
(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par industrie 
manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Aliments et boissons ..............cccsceosees 
Rupbersproquctss—sCaouechoucslcie cicbelelelels «a.0\sl.<\e(cleislolelsielolelsic ess) sinlolels\ leis 
Leather products; — Cui Ric. ccc occ nie o15!e/s) 1s «)siclelcleisic\s elele)eiel e's sicleiecisjciaic's 


February 


Février 


102.9 
129.4 

Sie) 
127.4 
115.6 
127.4 
106.3 
E2059 


13759 
158. 
134, 
144, 


Own 


168. 
161. 
144, 
124. 


oO fon 


February 


Février 


168.69 
PANE) 7272 
226.44 


176.33 
163.49 
E89 015 
236.42 


193.562 


170.21 
METZ 


166.79 
118.98 


February 


Février 


160.48 
WIGS 
114.94 


March’ 


Mars? 


105.5 
124.0 
9350 
WPT oT 
L758) 
128.2 
107.1 
IAG 


140.1 
158.6 
13522 
146.7 


171.6 
BYE) 7 
150.6 
126.7 


March*® 


Mars! 


170.67 
222.42 
228.50 


178.68 
165.78 
TOD 2 
DEN) 7202 


LOS. 


UTP Xe! 
114.52 


169.73 
119.74 


AvrilP 
1974 


AvrilP 
1974 


AvrilP 
1974 


AprilP 


107.2 
122.0 
930 
YS) .22 
113.8 
293 
107.8 
122.0 


140.7 
159.0 
13655 
145.8 


173.6 
160.7 
151.4 
130.0 


AprilP 


Aly) 
216.62 
229/593 


79553 
166.00 
LO ZIS 
240.11 


194.97 


173.88 
TZO: 


170.84 
12S 


AprilP 


161.06 
167.26 
117.08 


MayP 


MaiP 


175533 
PINT /Ro\U) 
231.38 


182.17 
169.54 
194.60 
245.85 


201.51 


177276 
ELON 


172.87 
123/563 


164.07 
179.18 
JA) 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite February 
ee Nhe VOnELNUed = suLte: 


Février 
TABLE — TABLEAU 12. — Concluded — fin 


Textile products — Textiles BuaKehsrolokelatsieLeis¥oke fexeieiniio-s\s eyelet eveierensi eis ic Tero 142.18 
Clothing — Vétements sicheleleelase Siohsleiekelaisie\ ols /eieis' sieleys\ eset ie systole stkie ais cele tiers 107.97 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 206.90 


Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon , 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ..... 
Durables — Biens durables 


oe 256.44 
sietelet eles 195.27 


Wood products — Bois fe let eelels eie'e\s stele lors leleieiele| ovale ais oleteraece nc OO ON SO BOROL 171.99 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ....... 142.67 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux .... 209.73 
Metal fabricating industries — Produits metalliquesi. sen ee OS 184.67 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
électriques) cMeithsioicioierehsrevereie/eielens yeaista\e lsicitetaie ie hel siete) eis) cic e atertetite ete 196.26 
Transportation equipment — Matériel de CLANS POLED vias, « slele cerieite meee 208.78 
Electrical products — Produits CHECETI GUC Sienna Giese hie Riemann 174.05 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 190.98 
February 
TABLE —. TABLEAU 13. _ 
Average weekly wages and salaries. b rovince (dollars) — Février 
Rémunérations hebdomadaires moyennes ar_ province (en 
dollars) 
CATEIEN Aig og nado COCO ROTO S OOO OMINRC OID OOOO OOOO OOOO A OCCU SOS mErE aS He 168.69 
Newfoundland — Terre-Neuve ICO OIRO OU OU JODO OU OO ON ASO COHOEO is) <7 
Prince Edward Island — £le-du-Prince-Edouard Sic\elie) si etetevetovexerele Lovers ecetevere) es OR a 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse axe seife elon. 0\-clle -0\'e)/6 (ei e6/ ey aisi'e’ oievevre Siero tetera A 142.60 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick COO OOO OOOO DIAG o OA Ooo Os 56 145.70 
COVEN SR AAGS Bb Ge eee ohoumacamaw e eters retayevere Apo Gobo ais eteNonote (cusreneyeve 162.00 
SUE AE OM etatete to er eisictetceacna nie ie ht ee oe ojetsleieteievelstersisl sratarrevele ahavelete 172.64 
MAIL EOD As ors cis igis ehveciee sven ns eos S lofelisie\s sire latereheelemeilarajateistere eis ie wate Aor 154.46 
Saskatchewan ..... chebsisheielcVeunic cis ieYei ele ie/o\oiaicite,r isis a (ase'aiels's ie reteshebersievete ic ele in S25 2.6 
/ Nill nye 312), Sear ol sie legeve:s: sens) s| e-eXeie sais els} sis’ o:eVe\le/eiel's\e o\otep eters) ofliev adateieiaicievsvonetone 170.78 
British Columbia — Colombie-Britannt ques) ..5.cs 6 cscs ceo Sobor 189.51 
Marcht 


TABLE — TABLEAU 14. = 


Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires Marst 


moyens (dollars 1'heure) 


Mining, including milling — Mines, y compris le DrOyagel . sry Acec secs c G75) 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 

Total 

Unadjusted g—eNonecouniees sessed cece ot ne occ MOE ee Ae een ee 4.15 

Dic A ow Ae Sale al aie ereis) Sein ei oti sieie ee ace rica te AAO DGS sleveherers Boio-0 Gok oboe 4.14 
Non-durable goods — Biens non durables 

Unadjusted s—sNoneconn cosets ner mem acrsiaciccelsene Corre Cee ee Shite 

Die Aapee AGO) o} rorelcne aye chelanere’ evevercbay iver Shas srevccere.s BODOG S.5 0 FOC ao Oe nate 3.80 
Durable goods — Biens durables 

Unadjusted — Non corrigés ......cceceecce ROO C GOO OOOO E ators 4.46 

DOING, SS ENED: GGINS SBE Satie GDS ORCI rr OI REAR CIeEs Pics 5 inert eee 4.46 
Food and beverages — Aliments et boissons ........cce-cccccecccecce 3.88 
Rubber products — Caoutchouc ..... o/ aYagsiaieie\ojeis e:e)aie\ehe stake! einisiei/eiatetetsieta ous 4.11 
Destheruproducte. Cult wea ssc, sack amicus cs os aie Rae Hip Gee ea TOr sia areuehebers 2.81 
Textile products — Textiles ......... a leis elerele cielo: sist e, afete/ a) eYeieie  <imis, ehareleke Sy) 
Clothing — Vétements ........ eeicieiet ots exel’ers calatislielievel oaths] s THIS OOO OE OOOUD LE Dhl 
Woodsproductsi— Boga a xcececoce 1c < ¢:+ che eevs OGIO OUd OF bc DODO OBO S aD OOe rae 4.29 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ Se 22 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 4.87 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition et 

PNGUSEIC Sanne LES mc caressa sere tele: ciele eo cic teieis hele tioeale oe NS salen hare 4.77 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 4.92 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ....... AOD ODO 4.38 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 

HC Se iG AD) se ora aheaaoc46e TGHAA © pisielelelsielons(e’s el sie leretaineienskayste icicle Soc Aa 


Transportation equipment — Matériel de transport ..........eececeee 4.90 


Marcht AprilP 
Mars? AvrilP 
1974 
143.53 144.59 
112.20 111.87 
209.25 210.29 
260.36 263.63 
My 7A 7/ 198.36 
174.16 172.20 
144.54 143.55 
212.79 Par Salyl 
186.24 iUeWe2y) 
199.24 199.30 
210.16 212.09 
178.30 AD,S) 
191.96 197.56 
March® AprilP 
Marst AvrilP 
1974 
170.67 7leorO 
160.51 160.39 
120.21 W285 223} 
145.03 145.19 
148.46 148.28 
HES IL Gys) 2 
174.68 er Sears) 
ILS 7/ o(OK8} 158.44 
T53hiS5 Sys) Sil 
WALA TRS) A SZ 
HOTS S2. 192.65 

AprilP MayP 
AvrilP MaiP 
1974 
Syoovil 5535 
4.20 4.28 
4.18 4.27 
3.85 Syye)s) 
3.83 3.91 
4.50 4.59 
4.50 4.58 
3.86 Shgiehil 
4.03 4.00 
2.84 2.90 
es) 3 Se 
2.80 2.90 
MP2 7} 4.36 
sheds} Bn25 
4.92 5.04 
4.81 4.89 
4.99 Dyed? 
4.42 4.54 
4.77 4.80 
4.96 Se Oil! 


MayP 


MaiP 


148.98 
114.78 
214.39 
ZU SG 


200. 


176. 
146. 
ZA s 
188. 


O77 
PINS. 
181. 
203. 


WS 
164, 
124. 
147, 
148. 
170. 
iSite 
160. 
Dis 
174, 
196. 


00 


05 
02 
62 
88 


99 
41 
15 
00 


33 
72 
75 
74 
43 
18 
38 
23 
55 
80 
49 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 14, — Concluded — fin 


Electrical products — Produits électriques .......2....0. SOD OOE OD OGL 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon .. 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 


Gonstruction — Total — Batiment eG travaux publics Festa. sc cieerelecciclsielois 
BoLldines— Batame mtageie so tellsislelsietcpelsieieds tere r=) ats1s e PROPS SOOO. CERIO OS eiekonsietel® 
Engineering — Génie civil ............ DOA CIOKIOE Otis COORUDOCCO DS OC svenere 


Other industries — Autres industries 
Unbanwerans He —e beans pore) UL al Mme ieleleiotelslelello'sl wlelete elevates etelelel ols] olelel el Netel= 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
Cty DEOSSALC tera elelatele aids elatorsleleleteeroisterercstencrere HOOBAD ad COS ORA TO HO eens ds 
Hotels, restaurants and taverns — H6tels, restaurants et tavernes 


TABLE — TABLEAU 15. 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine de travail 


Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............. 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted — None conrigsesitsi. sisters siclel=\oicieie\s) o/-! «/eteinsar ete Fo UECODOORGUO OL 
SANs SINGS ood 6bion nocd dam coGe Gobo Soado OO odOd coeonnboooonegoosad 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unadjusted — Non corrigés ........... PODCOCOO OOCUOGO CHO DCGOODUHOS 


Seto SINSEA oéenanbeucks spo cao SUunoooD AUC aba GOmooD HO ont sielelaerotslctioncte 


Durable goods — Biens durables 


Unadjus tede—sNOneCOELE SOS etelete ct elelererache sic cicreesicerete CN EDO IC & O66 

Seti SUING RIG. ochoGor & S GROAN AOOUG COLI Oo DODOANO BG Oa ccnco BOO OS BOG SOdet, 
Food and beverages — Aliments et boissons ........ SOOOCHODOOT OGD OC 
RubperepLroductsg—) CACWECH OUCH. cieislel siclar-telets(ererelelelaleisiersrataietere coaocoor alate 
heather producer Ctr urate plelatets del cre eleletelcteleterelcletsrstatetetalchelatalele 5G 0.0.00 
Tex SilenproduGtsee— Le xcullesmrarsierelsierelrstereleietie slotsiersl stele ateterensielclatels So dnc 
CIOENT IS e— 1 VEECMCNIESH eusteletetaretolslotetecersievelclstolotatelotolelotetelsratele¥oterovelolocehsvelevel shots 
Wood@producits ME OWS iy-wersrelete ote elt aiiehorel ute) el ol oibievelelavalelate/olcfohatetstalaletesohaicioletere 


Furniture and fixtures — Meubles et articles dvancuhicnene SD OL OOo 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition et 


HNGCUSEE LES MANNE RCSIMelsrclete eletevelelslotsistevolclolslstelclolelcreratstelarstots alelelelsteteletstetctera 
Primary metal industries — Premiére transformation des Secane Soar 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ......... ste lokcrets 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 

Electriques)) Waee secs elotsta s thebal cilatotelers ebetatc: cheer ne reta ATU CIO DIDI OXIOD GOL 
Transportation equipment — Matériel de transport .............- ives 
Electrical products — Produits électriques ......... SO. GOICIIUIOU OO One 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 


Chemicals and chemical products — Industries chimiques ..... BO GOC06 
Construction — Total = Batimentset travaux) publics an. crs sis icioncyeiencienerctiers 

Building s— 1 Batti me titamarevse sleieie cies ave aiatereto rere ale ew afelello: telat alin elaiels!a¥el ofaliet el atsteta 

Engineering — Génie civil ........ skalavelvolerole ic '='ie (ois! 6 ofa¥otelcllshelalarel cet olel Neier 
Other industries — Autres industries 

Urban; transit — Transports urba dinar ne erciererstere everele statcterstetemtorere orotereraterete 


Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 

Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
CEBPECSS ASC Mala ate etateveda aie 1a leita a eel eiarataketel ele etsibiele (eictectravetot farets anar siete BOO 0O0 

Hotels, restaurants and taverns — Hdtels, restaurants et tavernes 


Marcht 


Marst 


ADANFULPW 
Nh 
a 


AprilP 


1974 


AprilP 


AvrilP 


40.0 


MayP 


MaiP 


ADDF ALHW 
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fon) 
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SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 16. 
New motor vehicles — Véhicules automo- 
biles neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 
les automobiles neufs (en milliers d'unités) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 


PROAUC CL OM Maretevels lel eloverstehetctotonelfayeie. ok kevebetevoretstetor +) oe 6 129,00 
Shipnients —ali-vralSOns: jw sccie «cies slelele 4 6.0 eieiss e 129.96 
Commercial including coaches or buses — Véhi- 
cules utilitaires, y compris autocars et au- 
tobus 
ereyel(eoye An Son ob omOo Ob ow Ob ODUOobON CODbOuC PAS \so15) 
Shipments — Livradsons) seer. «creo nebo OD SEO 29.19 
Passengers cars — Voitures particuliéres 
EE OGU CMON Matspsbedstobopotoncr stetatsee over eters evetetor ovate! stalevel ate! c 99.65 
Shipments — Livraisons’ 2.2... soonanase ae 100.77 
Imports less re-exports — Importations moins 
We'seréexporta td OMS. secs aReeteyele sii oceiveroeler azar ates 66.94 
Exports — Exportations ........ SOOO OLN 68.03 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
COMEGEN 6 5 a8655 055A 5 Sob OGOCOSOG > GOB D NOU DOC 98.56 
Mocalea(SOOORO00) GE. eters o\s)cis «01 c.aicteoretolerore SODBROOC DIDS 
Passenger — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aupG@anada ete auxeUcats=UNL secctelels: +, «s\eetsis cere 359Ei/ 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 57.6 
Commercial — Véhicules utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
eupCanade et aux Btats-Unis ....053..s2s00 W/OoT 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer De® 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 


Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 127,628 

Sii\s Jats. cococesst oonopoc sno pe ooNoon ODS 106,154 
Passenger — Voitures particuliéres 

Unadjusted — Total — Non corrigés .,.......¢6.6 98,154 

Sails = AGEs gaboe on yaDigdDoO CoS QopMoHo Roos sonwow 82,125 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au 

Canada et aux Etats-Unis 

Unadjusted — Non corrigés ......... SOcOWnO DOD 83,379 

Silko SASS ond snuaddcl botondoacGnbonODoDOUK 68,757 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 

Unadjusted — Non corrigés sl Nan..2. cseoceees cee 14,775 

Soto ays cloodis clbinobiomonOCDODOOUOS0O0DD ODOC 13, 368 
Commercial — Véhicules utilitaires 

Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 29,474 

Soty = Se Aotouoossboonpsonbocoscohouccuaoco 34,029 
Canadian and U.S, manufactured — Fabriquées au 

Ganadavetraux ttats=Unisu. sce aeeoe ees lee 27,369 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer .. 2,105 


TABLE — TABLEAU 17. June — Juin 1974 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — Ré- 


frigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d'unités 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


PE OGUC tA OM eis etere stale a eraticrelerala cheleketenaters elelekelolehereielere 56.87 
SULIS SS MME Ons onobobooopsbacononobomoueND 58.19 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
iMusine sen ehinedesperhode o..cecce ccc cciecete FOS 
Freezers, domestic type, home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
EXT OGUCE LON mavaleleiaielsieisiatsiereratctselststsicteleieieleiersiersts ist Pe) ALT] 
SEOs. = WEES cn ohingtay ib acon ACEO OURAGOROOS 28.17 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Liusines en ebinsde  perloders, «jcc ciciscle ses 6.72 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
HMpOrts —sIMpOGEAt LONG mstetatemtaterarcleteloneelers es le eiel's AS 
EXDOLES — EXPOCACLONS) teres onic cl eleisie cieieieie +s /ais TEAMS) 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres 
EL OGUCELOMmiysiarcieistecisistelslelevcleie oisterislersveleteteias siete 38.99 


June — Juin 1974 


Sallese—mvVentesiestiecrisierete/eteclsieveloinic sivrs ie" s/o: efoto! aie 41.31 


Factory stocks, end of period — Stocks a 


A aesting, Chat weal) Tals GoycheaWoKel 5 osiomiocio Gon OOo 595 OL 
Emports)!—  IMportations: «6 .cececccecee sess s Oe 24.85 
Exports — Exportations .......cccccccccccccsce B62 

Clothes dryers — Sécheuses 
PLOGUCEDON Perera stsleleretsis ene ei Bolate Iaievelie/clelsie sis'c'e esi ele 26.01 
Salesi— VEntesi a irercie’siele siclee ee v's eels cel eieinere sootere PATA 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
iMiusimen en eiinsdempeEeloden. jimtarcisisisar's + aisle 63.89 


TABLE — TABLEAU 18. 


Radio and television receiving sets 
(thousand units) — Récepteurs de radio 
et de télévision (en milliers d'unités) 


Manufacturers' sales of "made-in-Canada" 
sets — Ventes des fabricants d'appareils fa- 
briqués au Canada 
Radio receivers — Total — Radio récepteurs .... 270. 
Homes sets —| Di appartement Gai cveisieleisisloicls (ess 587 
AWE OT— AD automo Dall Ciro.c seers eretelolpiele etane sees le lehole 
Combinations — Radio-phones ........ceeeceees : 8 
Record players — Tourne-disques ..........-+e0- Mi, 
Television receivers — Total — Téléviseurs .... 58 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 


June — Juin 1974 


GU Carsistaisleletete cle la icicle elotelsieliclse/cte)elsiels/ele siele se siriere 4 
Québec .... 17 
ONEALLO Mii cusisielereicierciclalcieteiela aieiefels alsicle] s-els)sicl sie; eile © 23 
MATIN ODA uma teteietsre(ctetelerolelelolsuelelelslaherslsVelelaiatie! aie ete leis ele 3 
Saskatehewan gene spercisie chelelcielelelistelsielaiatnlaialelalsysieteletole Al 
AGI Exe atreisyotovenersielelotsvolsionsvelaloisiete lela) obs eVale) sfoleielel ole! ois 4 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ... 45 
Imports — Importations 

Radio sets, — RadtTOmrecepteurs mirc cisiersie siers iets overs S25.5 

Television sets — Téléviseurs ............0- 
x Confidential — Confidentiel 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 5. 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(en milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


May — Mai 1974 


PaLLiner des Mr yas cnet esters eeete neces rele ere sirens ste akan Beals 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ...... od 51,924 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... Nes ASy/ 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............ : ipa spa ee 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ......... siete 6,831 
Light fuel oil — Mazouts légers ............. 7,891 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1,565 
Asphalitv— Asphalite? Gren oe creiercte so 6 erates sfx 2.6 shales 1,447 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
MT (UCLA SS aout tctaaladar feta ceaieis) a oocueners cuss, chev stay = sister 581 
Other products — Autres produits ........... 4 5,138 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ...... ote 48,760 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 18,957 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 9,487 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ............. 6,052 
Light fuel oil — Mazouts légers ........... as 7,546 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 2,146 
Asphalits —Asphailite fh. t.ctertesevutte « <5 s0e.sve.s esses oiess ie ARSE 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
UG Ha BPS Bh Yoh i Alene Os, I GOAG GIN OOROIS DICE OG ere 438 
Other products — Autres produits ............ 2953 
Closing inventories — Stocks de fermeture 
All products — Total — Tous les produits .... OT LL 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 24,558 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ........... “ke 13,250 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ............. G2: 
Light fuel oil — Mazouts légers ............. PyalhS yy) 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ..... ats 4,150 
ASPRALES—sAS Pha LECwms tens sracie as © ciclertels srshavece esis 3,760 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
MUG WSL CS treba persevere ieseent eke etets 101 sis, alate faiths “avelenesterene 434 
Other products — Autres produits ............ 18,025 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. June — Juin 1974 


Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers 
de _ tonnes) 


Cement — Ciment 
ProduUuctLon Wy 11. wicks ere aieisete eitvel MotePeledeVel stator ees Tete shells 
Producers' shipments — Livraisons des 
producteurs 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Livraisons des 


Pi dioeoid seats 


Asbestos — Amiante PEOGUCE CULTS eer rs netsh reren eters ebacc vocab any 
Producers! shipments — Livraisons des Salt — Sel 
PROGUCECUTS Tare pete N ete tomee Ton Maree 6 (a oho tec valle ‘ 158.1 Producers' shipments — Livraisons des 
Exports — BxXportations wei. stirs ararersia tees ¢ 6 160.1 producteurs) tier: SO DAN OAS Denon OO OSH Pacha a 
Gypsum — Gypse imports: — Tmport ations) jarreiier-niteledorl tevonenen eas 
Producers' shipments — Livraisons des Potash — Potasse 
PROdUCECUTSH ahh tee ie eee ener aroter nia oT taere everete 803 Product Lon: , kts a sctonslek eel tate oboe) ket euenel sel teteronere 
Unadjusted 
SECTION 8. = 
Non corrigés S.A 
Aprilt May Aprilt® 
TABLE — TABLEAU 1. = = _ 
Buildin ermits, by type — Permis de construire selon le genre Avril® Mai Avril® 
($*000, 000) 1974 
TORQ Warcts, «oer eer micas ararentieseher erties) cantehsccie xa lorenersieseie te) oiesn cere ters Btavcreenetsrers oie 898.2 ILS 265 8253 
Non-residential — Construction non résidentielle 
EDO CaM ercce, cevera cae tenets oP Rae al ay a ay reccetA cock sesiorates suctensls ecoareharemrc comer a nob eiay sr she tenes Oe 364.1 DOS 368.0 
indus triad — Industriel ver crater a -ts.s-calstsicierel cle le eienereraieveicaate Sonn OeGoOC 500 103.6 288.8 100.6 
Commercialie— iC ommercdialle ny ver -ten-venevsrorerencietcreiciele ori ctoleysiaieastemerer as cliciaceisiels 6 189.8 BST) 192.5 
Institutional and government — Institutionnelle et gouvernementale 70.6 79.0 74.8 
Residentval>—- Résidentrel ler cae rrccsrs-coceteteie oo) creuelohevestiens ots oles eieke areteuets 534.1 569.0 DiS) 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités ................ 280.4 396.8 267.0 


TABLE — TABLEAU 2. 
Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($'000,000) 


May — Mai 1974 SECTION 12. 
TABLE — TABLEAU 2. 


Operating statistics of Canadian rail- 
ways — Statistiques d'exploitation des 


Canadayys ea oe Va tae oe WA ee clette at aes ne iS 55) chemins de fer canadiens 
Newfoundland — Terre-Neuve ................-. 14.9 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard O55) Operating revenues — Recettes d'exploitation 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............4. 28.7 (CSUOOAMOON Beamas GouSUoomo ooo CDuO CoCo DOK o6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... 36 13iS Freight — Marchandises .........e.sssseeseece 
Québecd...... . sekdcemnesisiars DBS, Be DCE OS OCC OM 290.6 Passenger — Voyageurs F220 5.e « « clelenelereeke tenet 
Oiaker bap 0). 5 Seadoo og asco AD AA BO beh on bh Oh SOS COOOL 483.7 Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
ET ab M elo) Sa EN ERO OOM OR OT O MANS ome emote Oe 32.9 CS" OOOROOO)\” cra cesncvcrcyctcheter chekelotake A helel> aoe clenatodey ar eka 
Saskatchewan Merete myctorUnees otekele cee feest eke ve reieys a6 BS) o§3) Operating income — Revenu d'exploitation 
ALDOT EAM nevatcte srecctolotorehtsfolelotare sisi. MetedsteReloyoich Reacheneas 128.8 CWO WOW) Gooodoe oe eco meron oooodcosdhsour 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 132.9 Revenue ton-miles — Tonnes payantes transpor- 
YU OT ec evelthee ave als tatoos: aeekererMeteuele ous a, de lois Peyetans aeeaere - tées un mille. Got lions) Sya. state rer encieten hone 
North West Territories — Territoires du Nord- Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
QU es te irererakatotara tote eveve kote ratefensfenaae®ste sus texol-yene co toxe ots 243 transportés un mille (millions) ....... eters 
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This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the September issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


saisonnaliséeS™kaps les principaux tableaux des sections 2 & 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations sai- 
sonniéres, a moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 4. Unadjusted 


Non corrigés S.A, — A.S. 
TABLE — TABLEAU 1. MayP June* MayP June™ 


Wages and salaries, by provinces — Salaires et traitements, - _ — - 


par provinces MaiP Juin*™ MaiP 


($'000, 000) 1974 
Newfoundland — ASS CISION aio ala. 8 Ce OO CHOI AC ee ie ouien ate 83m) 90.0 84.0 83.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard .................0---0.. 15.9 16.8 Ley, 155 
Mame cotia —iNouyelile-Eoosse. Mile <. 45 ns oc Poti. « cdagtte Lakes. 151.3 156.7 150.9 150.4 
Seve cunsuichk — Nouveau-Brinswick. . 2 50/i.0.04 sence nsiaesae. ae Me LS 250! TLSe3 ORS 
SS CEO SRR IGG HPs +) agen 2 Sas << len ree ees 1,450.7 1,474.7 1,427.1 1,424.8 
Bee oon Pele Sebo ak so, pac chee, PO WL ocebasd excstr Hone RUS <a hey ha ED 2,459.6 DESEO RIL 2,434.9 Piss) {5} 
chores Base 1 gute esse: pep hea ohals annus HAG Mie ogee : Wa n$s3 239.9 DS Pp 2525 
BE CHOWAN SF oi EN rst ies oh RAR oy othe vas «eee en oA oe TL EEA 143.9 149.4 142.2 142.6 
Tos anlar ss 8 53 vin ale Nal POR vices ate eek WES ae 418.4 433.9 419.0 420.3 
British Columbia — Colombie-Britannique .......... 0. ccc cccecccceceeuee 656.5 665.5 65322 646.0 
SOBAGA EU Sa cistets WAT eh acat> sates & mM OMe Mie ysl a Le ye ks Bek Mes 5), Eos Ik 5,901.0 5,699.0 Dialed, 
TABLE — TABLEAU 2. 
Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branches 
d'activité 
¢€$'000,000) 
| SETO LUE INST 6 ance Acie 3 i Gc 0, A a Wo 7/72 39.5 40.0 
BOL CSET VER) HOSES O% Mond clean pe Sena else ras bison, Gia ee ORG hohe 62.5 66.9 68.2 60.7 
ISLS I Yet OUR ESYOG) RIA Se Ao acy he hn ee pe ee tk Bee, eee aoe 134.0 141.3 134.4 138.4 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ............... Pa Oue nuts Oar ee i IL ALE, 9D 1,484.9 1,440.3 BR AAG 7) 
| Construction — Batiment et travaux publics .........0ccccccccccccccce 426.8 444.2 421.1 410.3 
Transportation, communication and utilities — Transports, communica- 
iehons met serv lGeg: pubildiCsiir ww We were Helis horche tether ett ee SD. 640.8 653.3 635.6 634.7 
Bares Geass OTUNE TCE arte. Pre tate: Meeteete reese ee os a ae es ee be Lae OF 0 S252 851.0 820.9 835.0 
_Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires 
HEROD LITE SS,- photcentar, tol Meta ute cheer hoes os tence so cle Siete rae eee REL S207, 331.4 B22E 1 BZ 52 
BaRVLCeh ESET VICES Hein. te hoe tee vic GEL nae, 2) eS emt at bases) ak ES SH Tine eae, VO Siete 
Public administration and defence — Administration publique et 
Reercusieths (i U5 UG Aare tA Le iE BO elk A Can Re SOe nd 60s Go: BkmNL A in : 492.0 495.0 490.6 478.4 
Wages and salaries — Total — Rémunérations .............ccecccceecece asia h 5,901.0 5,699.0 ST AWaey 
Supplementary labour income — Supplémentaires du travail ............ 408.5 415.7 BO2ie 383).7 
mabour income — Total) — Revenu: dui travail ...-2...06..-.... ee. OF UE .57/ yn 3 Lor, 6,081.1 6,098.0 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Symbols Signes conventionnels 
| - not available -. non disponible 
r revised ® chiffre révisé 
P preliminary P chiffre provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 
* advance estimate * estimation provisoire 
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SECTION 6. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — May JuneP 
Total des stocks, des livraisons et des commandes des indus- Sf ae - 
tries manufacturiéres Mai Juin? 
($'000, 000) 

Shipments. —- La vicaws On Sarr ay teite reels tein teal te ieleyeeiel- raiehedore clo ttmeasttererons 6,872.8 6,665.7 

New orders received during month — Nouvelles commandes recues au 
Cours .duy mo USmetterc teria sherk tenes c ie orehogsliovonen sions aistewa 9) tebe ierouate tate neus is (eloees 6,774.9 

Unfilled orders at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
NOL Gerais a scevade,s ara gre ay. fe BF sie: ale GBR aM anal Mewes tratetels fe OS Re, Suet ch es, (6-Dhopetalelletta ease ete : 9,044.8 OR toc. 0 

Inventory at end of month — Stocks 4 la fin du mois: 

Owned —- PossGdGs mene wiacceene eoclet sco caats eee doutele todos aldiie Ieineasu Meee ieee sve ecto, A IPA, ARS IES WBS) 
Held but not owned — Détenus mais non possédéS ..........e2+02+ee0% 497.9 SQM 
All inventory held — Ensemble de stocks détenus: 
TOC ail setae cehevoneconena tas storeys ouct sate ve)o) seamen seal o-ceek oceteltetope ette 2 eR ER SCO ORCC Sisaisvs 125,049 ..7 12,908.3 
Raw materials — Matiéres premi@res ..........6c cc eceeccees oy crmoseanitsic . 5,342.3 5,483 .8 
Goods sin=aprocess)—srrodud tse ene COuns pairs! feria elicits sleolate cs See 3,262.0 Shsenleliorss 
Einished productsy— Produl ts. 1MaS setts hene eisierslele al<sh- SaadGaducwous ; 4,045.4 4,112.8 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possédés 
ENebie Uistiae bi Qop ile Ga oe or Ge AA OSA OMOROO OSC CEOT GAO FOUND OOP OLOD aC ont TAS 1.85 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, by industry — Livraisons manufactu- 
riéres par industrie 
($'000, 000) 

Shipments —— Obata — lava S ONS Mere trlale eleieicl sco as telloteleialaltonenekeleols inlelate sis teioPer> 6,872.8 6,665.7 
Non=durabver— DLens NOnsGUuLaDLeES eyo cuetereieerncratoreiere reretoieteleleiarere Behe Sieiels ST Sal 3,505.0 
Dirabies—sBLenspedura bibes meyer racietecucisaereiteaneLsceielecceiciereterstoren eters ensisiey caene Sy PT Sens: Si OE 7/ 
Foods and beverages — Aliments et boissons ...........0.+-eeeeseces etOSeS Th M7 
TobaccompLrocuctsu—slaAba Current Waluekerenusr sien a okestchetorelesietelsteletsceieh-talelel ere 63.8 7022 
Rubbens—1 Cacucchoucurw-tyaceds stistactene cjels healers eee creas ucuorene eee ovelelole la sit erene 145.6 134.8 
Meatner v= Cui reece. store ererensyehelshelis¥s is) 67<isiaysie-s sherojs foleereataycle\one oll sl si opeMebokonens : 45.4 42.6 
TOXt 1 Lej— eV OXEL VES ore tern avons ceresalisutees enucesie) sh cfer ates skayeus iobeteg ame syahens eectebeeashaeteteeae P59) DANG Kes A 
Koebein gamit ilsy—eBOnNeECL Le gmtae ct. selects co eleren) cree cere tana eiisis oroliee ays relate 45.3 43.4 
Clothing — abt WLEOMene p aeetet re ciencls one etre: teateusvoteche,sieiclsis creyatayene color ctehersteraits 147.8 WAN AL 
WOOd ua) BOUS aoe cae ta aiaieboct reise sey ouese cicione’s sis) edone egeve pow. es "iekanefensiioo) scorete ene eis 349.5 Bi Sau, 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ......... A LUT '6 104.5 

Paper and allied industries — Papier et activités annexes ........... 607.6 590.6 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
THGUSTELCS PANNCRE Serie varcesiate tore susverrs ait ccsticr eld lekelsletsnogstsier cielakene\ ouclekel oietshaier cians 209.5 206.0 

Primary metal — Premiére transformation des métaux ...........-.+.-6- S528) 574.5 

Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits métal 
(saut les machines et le matériel de transport ys aes a0 cece series 464.2 464.3 

Machinery. — Machines rseysts crest! a acouer iaiss clexentutelel seks oneus cue resestersue notte rep otoners 282.6 288.9 

Transportation equipment — Matériel de transport ...............eese0% 910.0 S192 

Bilectricaluproducts™—vProdul Esuelecltriquesmnr.ceripeniactee cian dete ae srcmicrrere $35}3) 65} 381.8 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 205.5 207.5 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... 359Ry, 344.3 

Chemical and chemical products — Industrie chimique ................. 414.6 398.6 

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses .......... T4957 145.8 

TABLE — TABLEAU 3. 

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 
par industrie 
($'000,000) 

Inventories owned —"“rotal —| Stocksspossedés occurs screve sieie clei acecoleceuede ae 127, 15153 LZ S89 a2 
Non-=durabiles — | Biens mons dura ples ecru.) 1s \eislletciccueledekencia's sisters) sie vereleiaierela A 6,003.2 6,141.8 
Durables. —_Biens Giirap les ten ects saber ee eae aehager ete eiars eiere rehome i oteiees 6,148.6 6,247.4 
Foods and beverages — Aliments et boiSSONS .......--eeececoeceee aioe IU AA 7 UT PATAS: 
Tobacco products. Tabac: oem sraciteeier ss ee eciniere stakchcne 3 Giecoree alotate eleva eee 294.1 304.6 
Rubber —"\CaoutECHOUC Bia ieyai s+ aye a) cue lopeieke opera c iexe avers spe oxcbnien payee is eran sais a cueene 3127, 320.5 
Meathenr: — Cui ra npasrorcnsusve eee clare cinesiauere shal ye taken ce Shel er ele ereie teh evatokelake tskeas cae ey) 112.4 
Text Cet TExti lesen rn ace ctoeuslcrsieteaaeks isiis ia.ie sil aS) ovens 'epapedson 6) shee oueysigalteenre nats 466.7 “7 OF 2 
KOTeEine mi Lis, —WBonneterses win aswppara oe cvaccrsuette s-syetcmekenerabed sue sveyou wsbceeee iets cart So 137.8 
CVothinge — Habis Vememn torus la ates gn cates ie sis. olerencin ys oe gene een Lt tek en neh cree areeare 398.1 409.6 
Wood = BOLTS 7s scresereuspercbreye ate ai'e\'e 8 Susie ous ponsl sgsioieolecs iota se) Muameqshomeel choabalis terete tetas 5Yo}6} 58) 564.1 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 233%: 242.0 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 647.3 67 2eak: 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 

ACEIVIEES, ATMEKES eee ects tsp erscaverche eke e eeraks /oiteite ove ho sede tage mere clay eyehepey as ae Pea BEG) 22258 
Primary metal — Premiére transformation des métaux ................ OZ t 2 1,061.8 
Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits en métal 

(sauf les machines et le matériel de transport) ........... tions 7,005.1 1,050.0 
Machinery, — Machines’ %-sjeves slsrjarsta,stoie avalos ovste lea Stabler haieke ee aie ueteione eietolerne HOS} 705.8 


6,506.1 
6,844.1 
9,020.3 


12,189 .3 
494.6 


12,683.9 
5,429.1 
3,254.2 
4,000.6 


1.87 


6,506.1 
3,474.1 
3,032.0 
ew 
58.0 
138.9 
52.7 
205.0 
50.3 
175.6 
326.0 
106.7 
579.0 


202.0 
SNE, 


449 .6 
268.5 
767.7 
SOR o 
184.7 
369.7 
353.0 
Loe 


12,189 .3 
6,076.0 
6,113.3 
1,798.3 

264.1 
300.5 
108.9 
460.2 
131.5 
382.6 
571.4 
230.9 
698.6 


2b 32 
1,047.3 


982.4 
LOS RZ 


JuneP 


JuinP 


6,400.7 
6,501.4 
9,121.0 


12,452.7 
517.8 


12,970. 
5,546.1 
3,318.8 
4,105.5 


1.94 


6,400.7 
35457.6 
2,943.1 
1,126.8 
Gane 
127.9 
50.0 
206.8 
45.0 
172.0 
294.9 
101.8 
581.8 


203.0 
540.2 


439.0 
2)9Ro 
747.8 
378.2 
alts) 
369.7 
364.7 
145.8 


12,,452..7 
6,209.2 
6,243.5 
161207 

298.5 
31987 
107.1 
479.3 
1328 
376.8 
588.2 
239.5 
702.4 


275 e 
1,084.9 


M0285 
T2053 


4. 


September — Septembre 13, 1974 


SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted 
Non corrigés SA. SA aS 
May® JuneP May® JuneP 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin - _ - - 
Mai™ JuinP Mair JuinP 
1974 
Transportation equipment — Matériel de transport ...........ec0eeee ibs AEN 5} Ny ey het0) ee) 1,187.4 
PuectLiCa laproduces — Produits GLECETiGues= oc siri+ cls ss oe cle le ec peed Ibe Les) TWA ats} 1,083.6 LOS 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 292.8 290.4 233.5 286.7 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ,.. 6127 Gyibaal 627.4 661.6 
Chemical and chemical products — Industrie chimique ........... eres 645.6 651.0 645.2 661.1 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses ........ 455.5 4597.9 441.5 440.1 
TABLE — TABLEAU 4. 
Estimated value of shipments and unfilled orders in manufac- 
turing industries by economic use classification — Valeur es- 
timative des livraisons et des commandes en carnet des indus- 
tries manufacturiéres par groupe d'utilisation économique. 
($'000,000) 101 
Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Nom Gurableu—eNonedurabiles) sha sess choices) ac istev oat Cay eldiv.o-n ie. o4) exer'at ov’ Pea S20 1,743.0 1,786.8 S762 0 

ana DCR — aU aD MGSR lei cysrbeledsct As) aren ckent: teks. helo s, Bieta ilie ©, a ercuorskah eke oh avers 6 SEOES 330.7 364.4 334.6 
Machinery and equipment — Machines et matériel 452... . Jesus soaneee 612.4 635.8 611.4 593s) 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

SON ETA E HOT Is 0: 5G ORO OD CUS Dit: CS DR CIR a een cis Ge Re EEO Oe Caen 687.0 676.7 651.8 614.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

Siar te NTT CCL J cL ITS Co MOEA 5 20s, sepia 2 SP2 MI Roves scouts s SOnen a ee RS eV oRel oe or caorsnok vow ey es 2,005). 1 LOS Zr Tees has! 1 SS0/59 
Export-based industries — Produits orientés vers 1l'exportation .... 1,446.2 1,347.0 Lp EXO AKS} Dei tere 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complementaire: sproduits de automobile 2.2. fae... 2 + selemicssenc HL 5/59 OMS 990.4 958.6 
Unfilied orders, at end of month — Commandes en carnet 4 la fin du 

mois 
Consumer goods — Biens de comsommation 

Non-durable — Non durables ..........-- Fog oS OOM RQ OS SO BB OS 361.6 358.7 333750 Sy sys 3} 

MUA Deu —a DU tables wera eves o evetele ensiaier eae ererel oles siasere levehele ele tells (ekekoliaoleielous ele 280.5 Zod 266.8 ZOTa2 
Machinery and equipment — Machines et matériel ......-...+.-0--+ eee USE BLIAS: 4,436.8 4,395.0 4,483.0 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSTEEUCE LON arent eesiate choke etete:> elena fateheve, «te SEH AES SCR Sey Sener eas 1,416.8 1,478.9 1,386.9 1,462.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

epee aiesnqmeacheeplgag = Sogn onl do CA GOA OES. OD ROD SOOO h Opa nODm HOO Pc 0)S}33-,8) Ze Ollont 119 95)..2 iby SEY} 

Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 59 Drak 596.4 618.9 638.3 
| Supplementary classification: automotive products — Classification 
| complémentaire: produits de l'automobile ...........00..seeeseees 387.8 382.5 431.9 451.9 
TABLE — TABLEAU 5. 

Estimated value of inventories owned and raw materials in man- 

ufacturing industries, by economic use classification — Valeur 

estimative des stocks possédés et des matiéres premiéres dans 

les industries manufacturiéres par groupe d'utilisation écono- 

migque 

($' 000,000) 

| Inventories owned — Stocks détenus: 
| Consumer goods — Biens de consommation 

Non=durab le — Nonsdurabiles fic score atetaictslenonate sve etstsilate ella tele the) e1¢ c/s s/sloye ZAUSE 3G ZOOL ah 2,794.3 2,842.0 

Durable — Durables ....... vs OOO ASO Ge ORR ATE AGoOnooNNU Oooo Sono UC ON ae 938.6 888.9 907.0 
Machinery and equipment — Machines et matériel ........ on eGo op UE 6 OZ iby AAS a2 1,694.4 ie OZ U 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

GONSEDUCE 10 limite wemieuetoore cles witiete oe oe ois Ce WINE Baie ae ode e Ok THEE Oho ty ied ese T3325 IEA Sisreaies 1,295.0 De SVE a 7h 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

Lures interméediaires sssncnerss Ara racaletaeietinu sin avetntedare tare tei-Maleiaieten sieye\s = eves 3,474.9 35 D0. 3,481.4 37 629'.9 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... LEO 3 Gis 2 We VA IL 2,029.6 PaO Av? 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire; produits de l'automobile ..... hom oY) cron OIE DIO oD 1,469.9 1,480.1 1,485.4 128) 45) 

Inventories held: raw materials — Stocks détenus: mati@res premiéres 
Consumer goods — Bien de consommation 

Non-durable — Non durables ........0+-88 eRe ems. macro AGE OOOO. 1525956, 1,306.3 1 243'.6 WS PATESAG) 

Durable — Durables ...... arora A GOAIORC 0 tse Sarthe HF te ke ROOTES 434.1 447.7 ASB2 444.9 
Machinery and equipment — Machines et matériel ...... iol OID rn 692.0 693.9 691.6 695.0 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

construction ..... AASB OAM tn B5ee WiSyKl « SY RES So ors SIS bee aysiey inith3 atcoe Ato, 657.4 685.8 651.0 678.2 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et connie 

Bures intermédiavres <F2.2 5. a. deta cucters. © ee Oe a Seed a aes 6 tte OZ. 0, 1,670.4 1,666.5 2a 
Export-based industries — Produits orientés vers 1' aeetediton Ai NC 676.1 679.8 Meaiiasdl 734.8 


Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaires produrts de l'automobilde 22 oss cseure aces ess tee 505.0 509.3 499.5 524.8 


SECTION 6. — Concluded — fin Unadjusted 

TABLE — TABLEAU 6. a= Nonicorriges. ae S.A. 
Estimated value of goods in process and finished products, in May* JuneP May™ 
manufacturing industries, by economic use classification — Va- a ms i 
leur estimative des produits en cours et des produits finis Mai® JuinP Mai 
dans les industries manufacturiéres, par groupe d'utilisation 
économique 

($'000, 000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 

Consumer goods — Biens de consommation 

Non=durab les—  NoniGurabile's mtersis ctele/sicle'sie\e/e1s) cael crsieleieialsleleielavaialeten-felererate 291.4 295.1 282.9 

Durab Len —vDUrAD LES Matelstere sie cielc isle! stele atelsy ele! sielelcleletsieiale slele| clei s)eiaie ce velele (ers WSe9) 161.8 L59Ro 
Machinery and equipment — Machines et matériel ..... ervierere suatedolers shel s MOSS. 1,065.6 WO 45 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSEEUCEVON eae esssisl ele eererereeuekeieieisiorers srs aisve\eve) oie alshie eveleleneielisielcneveietensrelare 455.9 461.0 443.2 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

tures intermédiaires ....... EK ONOS : Separtesiceieis|cueveks OOCO.G SOC : 639.2 663.9 640.8 
Export-based industries — Produits riences vers l' exsortacics ve 677.2 664.4 694.7 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ............ BOOS eierets 370.6 364.7 385.4 

Finished products — Produits finis ........ $0 COCOOCHOO OL AAO GCC 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non=adtirabiles—= NOMEdUnaD Le'S mati etharcl siete cleisleisietel cteteksh oleteyerejeheveveronclie cree atere eZ4S9 1,280.4 a2 C7. 

Durable — Durables ....... ey Patonat one (cl 8 'a¥e|o¥ Si ov'eve! er al Rove oie Une oo c aeefecsre 3235782 329-1 2962 
Machinery and equipments — Machines et matériel ........ sletelejs) e:ejelevey'e 314.8 SE) ois} 302.6 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSEXUCtLON Mua atmelcletetn sie ote atenere 4 t- KOuI OOS HGOD siekaveterarsielolorshersvol-ketcpersp ters B12 09 Seen e) 0. 3) 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

CUTES INCE LMEMTATTES ae cele Se ete actho lc cc ete ote aiete ken Spats Le chexeiacevecore iA 7 123350 Tare 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 5/98 55550 SOT ae 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile ...........0.2-00e- spkereters 594.3 606.2 600.5 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Merchandise exports (including re- 
exports), major countries and areas — 
Exportations de marchandises compris 
les réexportations), principaux pays et 


principales régions 
($'000, 000) 


June — Juin 1974 


Sitle soon ciololeteleielsicteteteteteremetenere 


P July — Juillet 


ee . 


» Preliminary — Préliminaire. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
('000, 000) 


All countries — Tous payS ........+.....+-. ererere 2, 747.9P All, countries, — Towstpay Sime otis stereitetohelets croletniets 
United estates — Etats SUNS ce ccicielsicjeleieversicrstes aie 1,700.8P United States — Etats-Unis ....... ekovetconeteter ete) stata 
United Kingdom — Royaume-Uni .................. WS cele United Kingdom — Royaume-Uni ............-2-0.. 
All other countries — Tous autres pays ........ 889.1P All other countries — Tous autres pays ........ 
Western Europe — Europe occidentale .......... 0 38301 Western Europe — Europe occidentale ........... 
European Common Market — Marché commun ........ PIO! European Common Market — Marché commun ........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 38.1 Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 
IBCENNES oomononanonooOdo0DT IED CODOO DOG CODOOOOHC 25.6 France ..... efais)ie) hese) oievereyw eferelelsheloantehs BOO CIOS 
West Germany — République cédérale d'Allemagne G2 West Germany — Répubieque fédérale @! UA ieusene 
IRAN = AeEMISIY Goad auc. coloe coos Ap ODOOCUeS COURS 22S Vitaliy = ta kie eases sci eense eres Pee Andon Aeris BSG 
Netherlands — Pays-Bas ...... FORE Oo oaThOS DDIOO ICG 30.0 Netherlands says BaSirermejsteteseleteiersthersieie tlc a ararere 
NO Way a mNOIV eC oC mreteteiatciatelcharsestelelstctet cuenels momen SoeHs 20.4 Eastern Europe — Europe orientale ............. 
Eastern Europe — Europe orientale ............. 26.1 Middle East — Moyen-Orient ............ se eeee - 
UGA Ah. ae WINE DAIS, onicing GbooD UG DMG oul ours renee Sind TAM Be evelete rere isteie tere Sie wiel site teva tore ater © lees ayetesere sta aera serene 
Middile\ Fast — Moyen=Ortent cs \custetevercticie cies crs» 14.8 Saudi-Arabia — Arabie saoudite eters eiters ORISA OOS 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 28.1 Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 
Republic of South Africa — République sud- Other Asia — Autres pays d'Asie ........+.+.-0. 
DECCAN Ee meena ere) crater cnet ated eveiodar aie eraieiaietencicrscscmenetercre Oe Und AF MUNG ES ane etoile © octets chee epletertons OI COICO OCC 
Other Asia — Autres pays d'Asie ............. ae 314.0 Dapants—« JapOmiy yey. -<, secre se erctareiete ss a\o\e ios sis ore tereremierars 
TNC Tae—— EGC Ms cle ste cteta ols AOTMAOTIOD OC 00-59 Cau cic 6.8 Oceaniaw—sOcCeanier sarc cic etele slevereisiele siete cioretesretetets . 
UE AKO) a ois cido-0 OUD OOU QO DUOC C00 ODO 193) 43 Australia — Australie. 2 ier slectelc celcve sos ereterere sie 
People's Republic of China - République popu- South America — Amérique du sud ........ce.-cee 
Wairerde” Chine wien. AW'OaIOo pobpoon bb oO eS 45.9 Brazil*—)Brés#iw ste «6 Rroteretere ters aystevevcle sheteere Od 
Gceaniat—ZOCCante me .nerrarerete latencies) a aussi seater aera ovanay ares 18.9 Venezttela — Venezuela aiirenveterc ae are cle alereteteretevate 
Australtas— Austra lier cre. sce sictoustetee aie oye aieraters 15.4 Central America and Antilles — Amérique cen- 
South America — Amérique du sud ......... slereraels 58.7 tra lesetrAntid les esate cee tere arerererels Sooo momo 
Venezuela t— Venézuciliae om... cite ns sueatieterecate © crt orate 10.0 Jamaicas—Jamaiquer We on se cteccecscs ties memnects 
Central America and Antilles — Amérique cen- Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 
trate eteAn tile siprrerc ci acetals onucts Sietats sietate erate SER All countries — Tous pays S.A. ..... AGkidlooutn cewe 
Mexico — Mexique ......... SSG COA DOD VIDO OU ODED L133 United States — Etats-Unis S.A. Biale otete she tereter 
All countries — Tous pays S.A. .............. Sic 2,686.6P United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ......ceecees 
United States — Etats-Unis S.A. ........ 506 is /ysaely All other countries — Tous autres pays S.A. ... 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. .......... 5 154.1P European Common Market — Marché commun ........ 
All other countries — Tous autres pays S.A. ... 773.6P P July — Juillet, Preliminary — Préliminaire. 


286.7 
161.8 
1,056.0 
449.4 


671.0 
682.9 


395)55 
Vege 7) 
300.3 
318.9 
SIO. 3! 


IL PIRES) 
Sebas) 


609.2 


194. 8P 


June — Juin 1974 


PTET 59)? 
1,700.8P 
157.6P 
889.1P 


ott 
25710.75 
1, 796. 2P 
101.1P 
813.4P 
167.0P 


SECTION 11. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3. June — Juin 1974 


Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 


par marchandise, selon la classification 
des marchandises (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 
HELO GS OO) i reterer aisle oisisieleiasiersrsiecsiserernieleiereisrexyelere ate 
Exports and re-exports — Total — Exportations 
Gi eLCexPOLCALLONS Us ccleleicisssieie serene SOOHODHHS Ge 2,669. 7 


Re=2xXPOhCSE— RCE XPOL Cat ONS) tls cisco sleipre ereieielierereree Oe) ) 
Domestic exports — Total — Exportations ....... Po SSSI8) (3) 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 8.2 


Food, feed, beverages and tobacco — Total — 


Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... SETA 
Meat and meat preparations — Viandes et prépa- 

PEC Loo do ebao dose. Go Ogo avetovereh sl cicletoherstereuelals 11.6 
Fish, fresh and frozen — Poissons, frais ou 

CONSERES Si wroeielsters.s Sogagaos Ret erelereters GAOCoOGO OO We) 


Shellfish, preserved fish — Mollusques crusta- 

CSE pDOLSSON SEN ICONSCLVC) is st-sesaieie) alsioleleioisters) ole 15.4 
Wea Ca B DL Cmistn olsteleusisk-ielsisioieleis eleleis)oieloislefekeraKokotois iol ors 180.4 
Wheater lourms—sharinesder bikGw... sic c.s/erersisie/ ciel cleioisis)« eS 
Other cereals and preparations — Autres céré- 


Alesmetpreparacvons ec sescressiencsie Saead AodR es (33 5.5} 
Other foods — Autres aliments ........... aoegad 14.8 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ....... 6.5 
Whisky ...... ataleholevoloteretstevsicinicielers a. cletel el aieiclelerelcrerelcrs 18.6 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

PEULeSMnONECOMESELDILCS Ns <0 01c1e ss el oslo cole o elelelevers 692.5 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et four- 

IEOS: GODS eAs000dN4 CO0000 CBOGS OAD AOC OD OO OGaae 58) 
Oilseeds — Graines oléagineuseS .........ee20-- 33.8 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut .. 4.5 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

centrés et déchets 
PONG — a LC Liteleveiel serene DiS CH ODO. AOGPON O06 C.dO CO CONS 632.9 
BOD PC Te BCU VC mi hel uate eleletetoieralsie cievoceierersvencisie! shetetelelc 52.8 
MAGIRSIL somogooddoggoo Opie ODOC OOGE CuaLnUODRad scode 38.6 
Radio-active — Métaux radioactifsS ............. 3.4 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux 48.1 
Crude petroleum — Pétrole brut ........... 50000 B57 
Natural gas — Gaz naturel ........ SODCO OAD HO6H0 37.4 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré .. BSS} 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 

UGS Bia tea'aielooielaiololele cls) <i elsiels le clelcie's cle cleleteisleleieiels cfs 36.) 
Inedible fabricated materials — Total — Matié- 

res ouvrées non comestibles ........ Ad AS ECaSS 857.0 
EUUDS TE OC LASS Sialsisie se eleleiolelsieiorelelersieierelelelexe si elele ses Mes, 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués ei 
Woods pullp — Pate de: boisSh. csncwe sac ss ialeieteLets 142.4 
Newsprint paper — Papier-journal .............. We2sy atts 
Other paper and board — Autres papiers et car- 

BONS SE aqoocodC Soaco6 Qo-Cana tera vetteuatelevelels Goa G6 3oi577 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MACLOKe Sait ext lal C Sameteie oreistateveteietersionereistoieletatse)ota.srs iiles 
Chemicals — Produits chimiques ....... sooadgcCnr A) 5 If 
Fertilizers and materials — Engrais et matiéres 

Pemeikd SANntesmn nua cieteoeictsiler siereneisiielsts +1 aOnOGes 306 7 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc syn- 

thétique et plastique ..... Soe news eceresccece 14.2 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire 6.0 
Steel plate and sheet — Téle et feuille d'acier 132 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

CLBACT STE vere eietelere elelotalolons ocerelere aie cys)e aieese,a10.0) oe 34.8 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages 

Atuminum — /Adiuminidium iy. . ci. +6 ccs cee sles cclecee «© 46.4 

Copper = CULVre 2.6 cess ete es esses scercecccnnio 60.8 

RCSL SococoicdoS CO GOoCU oS BO CORO OOO Op OC OU Siia7 

ZUM CMtesatalolsisiotelelelsretoteisiotsieiaieteisie eicieisiereheicl=ieisiere siete 17.6 

OENe Ts —VAWEX Silos aye s/s) ol viele}! a! sireielal Siet'e)eils) «1 e siehciel-ve 16.4 
Inedible end products — Total — Produits finis 

MONIC OMe Stl LOS cresste ciiwelcuel ele iisre chase eusrerele © selevers 720.2 
Machinery — Total — Machines ............ etereteners 93.6 

General purpose machinery — Usage général ... 16.2 


Conveying, materials handling — Convoyeurs et 
manutention des matériaux ..........e-ee00% L025 


Special industry — Industrielles spéciales .... 
Baxvmg-— ACTICOlCS marere 6ie'elsieie|c/e's)s)« ole, 01 plsie le eistecele’s 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CATON sieveleteloisisieheiclolsleleloislelereleieis isl orelsielelere/eisa'e/siel 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobi- 
NETS 554 6 GOW SOD OOUUNO OOO DO ObOF o boon ondo ga 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicu- 
Ves WaweOmODLLS Sm etetelelcwielNeleteis le lsieieielelekoteroieie) 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
AULOMOD We Simovelelavete re srereleievelaleisierelaleiateleielelsierens 
ADTECLO Cte nACT ONS LSmaleusteroctolsiele ciel clelemisisiicieieis te 
Aircraft engines and parts — Moteurs et pi- 
SCESe dw acroneis smrmeisisiein ce tiersioacieiesreirseusce 6 e107 
Communication and related equipment — Maté- 
riel de communication et matériel assimilé 
Other equipment and tools — Autres matériaux et 


ONELIE Song 6onobb6 6500 slaleis leielsisvelslaieleiols cisioier ele 
Personal and household goods — Articles ména- 
SErsMer NSTSONNeGmeuislelelclelsisrieiteretetetaleiesrchelelehels 


Miscellaneous end products — Produits finis 
divers 


eee eeee sr eroceoserseeeeeoereeree esr oetoeoerees 


TABLE — TABLEAU 4. June 


31.4 


June — Juin 1974 


Merchandise imports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Importations 


par _marchandise, selon la classification 
des marchandises (en millions de dollars 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) ........... dodaOOAecCOSO UO 
Imports — Total — Importations .............e.. 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparation — Viandes et prépa- 


RMENOMNS, nog gooo pound Os DOUG Sb OOOU dsr ane sig te 
Fruits 
Dea = Den Sagal eboocob so bdd dg GOCSEsoans 
Other and preparations — Autres et prépara- 
[HHO so gboc0 sisiolslelsheitisn asin iehsisiere iexa stekeiercreioiete A 


Vegetables and preparations — Légumes et pré- 
pebehenkeis Shona BOO 6 OO G0 RC COOREIS 1005 0nGdE0e 

RAweSU Care BOUCTC MD iGU time sl eelelieve (ole layer interes slelekels terete 

Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé ome 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 


brutes none comestibiles: i... 02 ss om aioe eerie 
Oilseeds — Graines Benae aseaee SSeS DS too ner oe 
Cotton — Coton i. cacti don esonbddacocddns meee 


Other textiles fibres — tideces fibres tevtilea 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 


Centres: dey fei 4 ).:ccoxe oncFensusiel vale o areranereve © ays tepeve diene 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentrés d'aluminium .......... Sraehalehenceers neue é 
Goal, — Hows e225. too oe eis CYR o es. creveeiayaiens SO SOUS OD 
Crude petroleum — Pétrole brut ......... aeeoher shore 
Inedible fabricated materials — Total — Mati- 
SLreseOuVreSsENoncCOMmest 1 DLS avai s sielee renee mistorene 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COLGOGH 7 conctetsrotekele OOD SOCORRO BOO IB BOGS ORS bon 
Cotton broad woven ab ees — Coton, tissus 
PanGesaneuicres nes cere. ster stoteRe Siete. stone Weds Setoterotetate 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
PAT SeSil... chalet stoTelorstelokelete re abe retes ote Badeteters ehctavetele an 
Other textile materials — Autres matiéres 
POX GS Mapa tameeerermetersteleteteonekeekosers totaters ot fevouetsteto.s 
Chemicals — Produits chimiques 
Inorganic — Inorganiques ..... a2 OAS So6 coon 
Organic — Organiques ....... FOS OS OO OO. SO 


Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 


ited Ot TEMA OU ta cate veioreietellsove fare ehe rere sieieiey eevee shetetale 
Other petroleum products — Autres produits du 
DEEL OMG re tecereheieveteverevsreversie ce encrerelovetite csoretoretetene oe 


Steel plate and sheet — Tole et feat ire d'acier 

Other primary iron and steel — Autres fer et 
ekonkaye Goya wh ath aA SS oC oud SOOO OIOOOUIOS ° 

Non-ferrous metals — Métaux non are sip Alostto 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4, — Concluded — fin 


Metal fab. basic products — Fabrication métal- 


Tiques;,. produLts; dee DASE marayaisi severe revere siete avevatotane 46.2 
Inedible end products — Total — Produits finis 

NOWs COMES TEL DILESe .vewene eusiere wsteroselalatatohete tetas otcronere els > d Wee 535X055) 
Machinery — Total’— Machines 2... 2.22 cl cs esece : 293.55 

General purpose — Usage général ............. 49.1 

Materials handling — Manutention des maté- 

Hef AUX era eneretatete SOSA COMO OEE OUL BOLE SS OO ah Zien 
Drilling and excavating — Forage et excava- 

Wor AA no oes Ob Spats 7a si'ene, sierisy ators) far cae ve. ore tel atavevers 45.6 
Machine tools, metal working — Machine-outils 

Ay mie Cade Woh h5 arenes stacst tel oval oireyer so aleye joie) ctetovere eanvaterete 5 2g 
Other metal working — Autres machines pour 

travailler les métaux ...... aheyehorcroxeee aio arayayrer(o ibsye? 
Textile industries — Industries textiles .... Wendl 
Other special industries — Autres industries 

SPEC ales aa wsloicere crveretsc ets MAO OOOO COLO L538 
Farm MatéerielmagrsColamy. seutcte alate otevelerere cls C Sl 
PEACECORS esha CLCULS wate tel ereler sre sist sie ors: ates steve (ee) 6 é SUA 
Tractors engines and parts — Moteurs et pié- 

Gesudematracteuns a. aeleacte Bo oo a sual he uae sh uenoheieee 14.1 

Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CatAOne taser. SECO DS Braleratoketeie aiatstsveieverseenoverers a 1956 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

Dawe Ss 6 Gee PiILOGCSins erste cher ere AGE OD OOD EO OTORIOM EO 602.2 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles PY Hf xP? 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

AULONODALES snrerspeetan EWeiaie evanes os oxbseteharens creree eter 64.9 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AWE OMOD THES MRpaeteretoreetss occ eo Mialeysneltrerreleley BOOOE 260.1 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... 6273 
Communications and related equipment — Maté- 

riel de communications et connexe ......... 75.8 

Other equipment and tools — Total — Autres ma- 
térielpetouttl lace wa. oscera vers ctele oelae« ears Zee 
Air conditioning and refrigeration — Clima- 

Hisatbrongd ater et Gemri SeratcLon tay. seis see 006 15%9 
Electric light and distribution — Eclairage 

CtyGastrEbuclonsdweLeCETLeLeCG, misc sisrce eis1s sere 34,2 

Measuring, controlling and scientific — Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contréle Soy? 
Office machines — Machines de bureau .......... 48.3 
Personal and household goods — Total — Articles 

MeENACeTSmetLMpPeLSONNE lis Mayerttis aie cus cree aie eters c IAA al 
Apparel and accessories — Vétements et acces- 

SOlLOSmar yA weiels OAKS CHOIIOT A OOCT ODE HEOSCODOOU DOSE 48.3 
Miscellaneous end products — Total — Produits 

HinhSe divers Wersuspacteeets reeks RABBIS Syakoeickohorater sverers 130.6 
Books and pamphlets — Livres et brochures ..... eS 
Other printed matter — Autres imprimés ........ 16.1 
Photographic goods — Articles photographiques BORD 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. July — Juillet 1974 
Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer ca- 
nadiens (milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes) 


Unadjusted — Non cormice snc cau) smietstneteiei shekers ols 22,490 
SL Sa A On RI Bee GAO INE bon San oooh 21,768 
Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 
charcés, seulement) (ou. sates esunw oc wicuetesuae aie omtiene 363.9 
Farm products and food — Produits agricoles 

et denrées alimentaires 

Wheat —"BlGs err sis che ot ihiteis olels creetels ee outhetetate ots 30.4 

Other grain and grain products — Autres 

Pinal nS ele p LOGUE S aici ais gine tan taleiae . 19.6 


June — Juin 1974 


Fresh fruits and vegetables — Fruits et 1é- 


gume's! Lraise. . oss Pa as is rnc er ae OFS 
Other agriculture products — Autres pro- 
dutitswagrivcoles! sy scsyrctscic heya) vals steayere orcte : 1.4 
Animals and their products — Animaux et 
leurs: produltsn esas see see oe ee Oe Dee 
Prepared food products — Denrées alimen- 
talres préparGes sieve reiaierercves woterens steer ce ee 623 
Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 
CONCENERES Were oto cree. tate eee eee iis sie eonictehs 60.8 
Other metal ores and concentrates — Au- 
tres minerais et concentrés ....... Ceprps 18.1 
Potash — i Potass Gi pice.: masa cine icteric 6.1 
Coal, sand, cement and other mine prod- 
ucts — Houille, sable, ciment et autres 
PLOGULESeMINLGLSs a. ce cee coun oe tie acne 50a 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 
Contreplaque sr criecialecersrsc-statey-ekel ten vseeneneter here Uy th 
Pulpwoodi— Bolts! a pate eee orucke aie ct sermon tors 18.1 
Other forest products — Autres produits 
EOROSELET Si¥0.teratc a cpa e sronst gees cetera Ree Teeter Ons 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires et fabriqués ............ ES 
Manufactures and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... Ded 
Motor vehicles and parts (incl. agricultur- 
al) — Automobiles et piéces (agricoles in- 
CLUS) Qeewe seco SCE RCRA OR RONG SOS eee tanieeee ; 9.4 
Refined petroleum products — Produits pétro- 
Iderserat ines ee sie hse seme ee DECoaé SAU 16.4 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
EXORUsKEN Baia corcinc COMIC CONOBSGSC SOUOSIEC etershe 6.6 
Paper and paper board — Papier et carton .... IAG IS) 
Other manufactures and miscellaneous — Autres 
fabrications et divers ....... ietevenstotetstalatere ° UGEED) 
Non carloads (small package freight) — Expé- 
dition de marchandises de détail .......... DAS 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
desiphita tsi Uiliicwarsscceree ei creterteera etcetera gor 54.4 
Piggyback traffic (incl. in loadings) — Ser- 
vice rail-route (wagons chargés inclus) ... 34.4 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000,000) 


July — Juillet 1974 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien 


Treasury bills’— Bons du Trésor .:.:.:-.. 1,080.1 
Other maturities — Autres titres, répar- 
tis selon 1'échéance 
3 years and under — 3 ans et moins 2,642.7 
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ans 93350 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans se ifey72e5(9) 
Over 10 years — 10 ans et plus 7.°..... 511.8 
Git 0 UME A i db tid aces gah cath ot Sie cles a 5,271.0 
TO tal gaia see sete el terse eter nee eater 6,351.1 
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires a 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques 4 charte et banques 
GES PaAneneyactaccamerm mn cnsretets ele ace c omens cione steiare) siete = 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
Gtrangérest ress ates tees test ee ses setae ome 534.9 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.1. 878.4 
Cheques on other banks — Chéques sur d'au- 
tres: banques*\oacarrteatiece sss Scott nae 94.7 
Net amount of Govt. of Canada items in pro- 
cess of settlement — Montant net des avoirs 
du gouvernement canadien en cours de com- 
PENSACLON saacasaradhed Parcae homer ome ae P 99.2 
Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en porte-feuille ..... 111.7 


SECTION 13. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin July — Juillet 1974 


All other accounts — Tous autres postes de 


AVactL£ hss s6o+ tema aes os oes Sse ie tate e otaus vol aheTs A 46.2 
Total assets or liabilities — Total du bilan 85216.3 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Billets en circulation 
Held by chartered banks — Détenteurs ban- 

ques & charte ..... Ss RS ORNS GED Coe ae ec 672.2(1) 
Held by others — Détenteurs autres ........ 4,967.5 
diohers it Oy “cares eees pu RG toe ORO a ER ALOIS Cuca ARR RO 5,768.9 

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement cana- 

GLEN s 5a cesie aoe suas ssi oy tees sxaueAayaunere Gare Bes se ie 1h 
Chartered banks — Banques a charte ........ 2,020.1 
Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien ......... 9, 
Foreign central banks and official insti- 

tutions — Banques centrales et organismes 

OLELCIe Sue tran gers lene. 6 cre ioe sereNeiers nero DY 3} 
Other — AULT Sms craychoet nat co cile's ateeie, euene acai L773 

Foreign currency liabilities — Passif en mon- 
naies étrangéres Mielin ohoVors te crevetereter steve atele ‘ 220 
All other liabilities — Autres postes du pas- 
sif 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circula- 
ELOMMEte itor pebepenc cretetetore tte erste sietere  eretetssareroreverare 196.8 


TABLE — TABLEAU 4. 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques compensés 
($' 000, 000) 


CEMEMEES 0 operate GIAO -0 Bi. GOiD LOOTED OO RO DDD DO OOD bois HEC OO EG 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 
QUES: oacocancnoecd0nd 
Ontario .. 


ee a) er eeere 


INSUD TEER tas 45 Sects so OF CU GG LRG SRI Epic CHO cial ao PEORIA OI ea Pe 
British Columbia — Colombie-Britannique . 


Selected cities — Pour certaines villes 


er 


© give clea jotele es «0:9 63 


MOMmEr Gad Os seis. tic acs saute! ah or lieee o)asieiareyatere 05.6. RS ImOIe eeietenstets ores Hb o 
MOORE OM ares) «, Cros ote curkos hn al Moher es seesiane ats ener neue eriaiie-e.4 Jo badgonraacans 
WAIN TN TE by sravrs; osu sica} «oles: rele a: 0 Si avaP a ousch als: Alot evfoebel 2) 6. .c 5s ao oOouddocovrnoded 
Wann OUVE Tim aiseiclevsiccs o15 ehe-s Bic Gn Ooo Doma DDOU SONS BACODOCOCEE UO DOOC 
By type of account — Selon le genre de compte 
Corrente—s COUT an Ea yeta oieue eiehel societies ofeve AD OOAOIGOD OS ACO MOOS ao Heo 
Savings — Epargne O80 OLD OOOR HOORO OCOD LE AOI OD Dba GOTO OA O : 
Personal chequing — Chéques personnels ...... SiO ADO OFA HOPED DO OKO 0 


3-1501-508 


All other accounts — Tous autres postes du 
75.4 
(1) June — Juin 1974. 


TABLE — TABLEAU 3. July — Juillet 1974 
Currency outside banks and chartered 
bank deposits (million dollars) Monnaie 
hors banque et dépdts dans les banques a 
charte (en millions de dollars) 


Currency outside banks — Monnaie hors banques 


Notes! — sbi TLetsmererleyeeslciel rhe ateiai ot aerere! a iene as 4,871 
Coin — Monnaie métallique ............... arate 626 
diet lasek tea a> C-cin Ulin Agha, ato ao Sols so0 5,497 
Chartered bank deposits — Dépdts dans les ban- 
ques a charte 
Government of Canada — Gouvernement canadien 938 
Personal savings — Epargne personnelle ...... 28,782 
Non-personal term and notice — Dépdts non 
personnels a terme et préavis ........... ae 10,181 
Demand’ — DépOES (A “Vue Wy cesere ote ots chokahaiellcuclioysicl aie Bo 9,427 
Lira lay ce avegseereretteveneie ehoteten el ar aser teu aycia et cleus; fonenet arate b 49,328 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts dans des banques a charte 
Mowe Ga Soo diac cet Hoe ao ot oo niorom comet are 54, 825 
Held by general public — Détenus par le 
PUPS “nrmeoacmognn Ob CURCO CODA NOOOOOOOGRIn fe 53,887 
Unadjusted 
aa we Sion corel 6s. vas ws S.A, — A.S. 
May June May June 
Mai Juin Mai Juin 
1974 
Od 154,814 137,158 147,221 14a2n 572 
200 Joes} 3,342 3,283 3,505 
BOO “a1 333 36,658 39,262 B71 18 
eee UTA 0 os) 69,006 74,335 70,024 
S00 7,910 6,984 7,826 7,206 
wel 2,436 1,992 as ote 
ae 10,263 8,180 9, 862 8,039 
20 2323 10,997 Mike Che} 11,460 
oot 34,463 Siho23 33,205 32,738 
SOC 63,013 56,650 61,007 57,813 
350 7,809 6,908 7,724 7,124 
Se 10,293 D7 ual 9,805 9,603 
Hate 145, 602 1295515 1385/79 345940 
306 6,183 4,892 5,413 4,970 
aaa 35029 2,691 AD a6 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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CATALOGUE 11-004 


j 


oe 
| a rrhd 


_ Statistics 
~ Canada 


iv 


Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the October issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Industry sellin rice indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans certaines industries (1961=100) 


Industry selling price index — Total — Indi- 


July — Juillet 1974 


ces des prix de vente dans l'industrie ...... Wat 
Foods and beverages — Aliments et boissons 
ROAM. verse on sie ee pintehs clets ok Geistitee oe eke HO2E9 
Slaughtering and meat packing — Abattage et 
conditionnement de la viande ............. C 190.0 
Butter and cheese — Fabrication de beurre et 
GCOMASC en reece set shave cieieteheretcer teint PERS ; 165.9 
Pasteurizing — Pasteurisation ..... eaveleoraiotsters TL oS 
Fish products — Industries du poisson ...... : 226 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserveries de fruits et de légumes ...... Wika} 
Feed manufacturers — Fabrication d'aliments 
pounslesVanimaust a: me eae eee eee ae ee S735 
Flour mills — Meuneries ewe teeNoatos steele 9 : 205.6 
Bakeries! —spoulangeniesums assem ene ke ; L855 
Confectionery manufacturers — Confiseries ... 208.8 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ..... 447.2 
Miscellaneous foods — Aliments divers ....... IASI) 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
bots sonseeazcuccc uae ae eee en ae 214.5 
Dastilleriés % > veaaoene o Nelioie tie she letn eters Be eischer. : 124.9 
Breweries — Brasseries ........ Ete sists everelsio-elatere 164.7 
Hobaccomproducts 7m lapacmamnm pean im nn : 150.9 
Rubber products — Caoutchouc 
Mota re cree ee sie\aleviolavexotoneVateie eta avers Bisisioteterets 13455 
Rubber footwear manufacturers — Fabricants de 
chaussures et bottes en caoutchouc ........ DDO) 
Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
pneus et idevchambres\ a air .......... Sie Shot 126.7 
Leather products — Cuir 
OC AUR etess tate a olavelesofefatelotskeleteters avetevede tal evetever ane eI es) 
Reathieretainemiocu—mtannenicsme semen) it 182.4 


Note: This supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 

SYMBOLS 

-. not available 

r revised 

P preliminary 

— nil or zero 

* advance estimate 


lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
istics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Statistique ~~): “ae 
Canada <* 2 . aS 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


September — Septembre 20, 1974. 


Le présent contient les Statistiques qui apparaitront 


dans le numéro d'octobre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 3 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations sai- 
sonniéres, 4 moins d'étre indiquées autrement. 


Shoe factories — Fabrique de chaussures ..... UTE SS) 
Leather glove factories — Fabriques de gants 
de CULT Ropar beet ome ace bei Cee < Sieh 3,3 DURE) Pt 
Textiles — Textile 
LOEa lS WAR. seh ete DOGS EDAD OOOO ODED oie ore! «tafeheroierstobette 153.3 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
LESS age) dis COUOneE Engine nic eee Lia eee IAN 2 
Wool cloth mills — Tissage de la laine ...... 175.4 
Synthetic textile mills — Tissage de fibres 
synthétiques ..... enelajaruota eleven aietevace eter olen let oirs ss LO75 
Carpet, mat and rug — Fabricants de tapis, 
carpet Gesvety mo quettesi ens ine eee eee 116.4 
Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 
linoleums et tissus enduits ....... prolststetets: > 150.7 
Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 
coton' e&sde, Gute <.. a. elieyaNroluey’alga lia ceyistewoNows Yo"eratows) ope 207.6 
Knitting mills — Bonneterie 
Potala ts sone lo fokoket= elerels ole tetsife fete s% piometa <tels: shes On 126.8 
Hosiery mills — Fabricants de bas et chaus- 
DCIS CEY BA O.cs Gnd crc PGIO AOA G On Oy OTE 4 9351 
Other knitting mills — Bonneterie (sauf la 
fabrication de bas et chaussettes) ........ ae, 
Men's clothing — Vétements pour 
ILOMMEM Seley carats sbekotetardte ts etek aiondoptneveeys Siete orayeteyelt 174.3 


Wood — Bois 


Dotalent ys 5..1ader CaS oodY: CA SR oer COPA AAAS OO ABS 220.8 
Sawmin Ls Sete wie Saya Aen, oe Rae Ee, 21279 
Veneer and plywood mills — Fabriques de pla- 

cage et de contre-plaqués ......... Ra Frcs ote 234.9 
Sash and door and planing mills — Industries 

des portes et chassis et ateliers de ra- 

DOEaA ew. Reis oWe coe naleenel slate ctotsne ovat ote tehalicwole a cle ents ZS 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 

d'ameublement 
MRO CaS Mods tac eteue aievatetorci are © Suelelle cio ele: aie Meee Re tar merce 169.7 
Household furniture — Fabricants de meubles 

de. maid's oi ee Ais, So cokecier bye hae ba IE 8D ie Wipe 
Office furniture — Fabricants de meubles de 

DUReCause eee So honegate de faicieleveteeastahaters Mew ere athe hei 67a 
Miscellaneous furniture — Fabricants d'arti- 

cVecpdvamcubilementadi vers see nen eee 160.3 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 

non disponible 
chiffre révisé 

P chiffre provisoire 

— néant ou zéro 

* estimation provisoire 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 5. — Continued — suite Petroleum and coal products — Produits du pé- 
trole et du charbon 
IUCEENE ORs OUI COD CaO OOD OD Cb CHOCO DObGUOOO CUS TI OG 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin July — Juillet 1974 Petroleum refining — Raffineries de pétrole LOO 
Chemical and chemical products — Industrie chi- 
Paper and allied — Papier et activités annexes mique 
TO Dal Latave:s.sleverssarousvotoheteyerone aaketetehscliol sls suststcl teboichelecls US 27, OE Ap crotevcre at cretereters 56 cod Oxoid OG HOO ODOU OO sieteiltorerete 146.8 
Pulp and paper mills — Fabricants Ke pates et Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- 
PAPLEVS Ws. ciecetslere ct atelorerenttore’sTevetelslaia. ster Remote Sowers 184.6 Cantis: diene rai Stes. oc 'sieie-e vis cha aletersvere satehecre ; 200.5 
Manufacturers of folding boxes and set-up Manufacturers of plastics and synthetic res- 
boxes — Fabricants de boftes pliantes et ins — Fabricants de matiéres plastiques et 
montées en papier ou en carton ..........-. 179.8 de résines synthétiques .......... fe: 5 15552 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
bontesmen: cantconmri bres onduler esupereneroretel sere Vas cines — Fabricants de produits pharmaceu- 
Other paper converters — Autres trans forma- tiques et de médicaments ...... Px Ga IO OAC 118.4 
Etons | dinversesmdu papieic uct oi. ete let nomad 180.6 Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
Primary metals — Premiére transformation des de peintures et de*vernisi aa. tes clea ne ED Oise) 
métaux Manufacturers of soaps and cleaning com- 
RO Cale sete o,suelerers Sy anelaikerstorchenstenetawevassrsxcyereonatecevon ae etek 196.8 pounds — Fabricants de savon et de produits 
Iron and steel mills — Sidérurgie .......... ‘ 72.0 de net COVASE hats. s-slelcle crete) cisttel cue etelerst ene Rarer 146.6 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de Manufacturers of industrial chemicals — Fas 
tubesPetrtuyaux-dbactergen ...0. s+ cle ecierste © A 139.6 bricants de produits chimiques industriels E45. 2 
Iron foundries — Fonderies de fer ........00.6 NSD Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
Smelting and refining — Fonte et affinage ... 215.9 facturiéres diverses 
Aluminum rolling, casting and extruding — Clocks and watch manufacturers — Fabricants 
Laminage, moulage et extrusion de 1'alumi- demmonbresmerud horlosesin, rersencrtenters sielerete they. 2 
SVC Foyer oeits HA Oxia OU G Bhonsle evel (craters ter steers ' c 138.0 Jewellery and silverware manufacturers — Fa. 
Copper and ablogs rolling, casting and chews brication de bijouterie et d'orfévrerie ... 256.8 
ding — Laminage, moulage et extrusion du Buttons, buckles and fasteners manufactur- 
cuivrertet delsestalltases@jag, S22. 2282, Foo: 278.8 ers — Fabricants de boutons et boucles et 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- boutons-pression ........ ° Nieta omatabatevareteravate 134.3 
nage, moulage et extrusion des métaux ..... 279.3 Fountain pen and pencil aneesceurer: — Fa- 
Metal fabricating — Produits en métal bricants de stylographes et crayons ....... 15057 
Wire and wire products — Fabricants de fil 
métalliquesetisestproduilts > ei seem ce sei. 4 UTAshes Hf 
Hardware, tool and cutlery — Fabricants de TABLE — TABLEAU 2. July — Juillet 1974 
quincaillerie d'outillage et de coutellerie 170.0 General wholesale price indexes — Indice 
Heating equipment — Fabricants d'appareils de énéral des prix de gros (1935-39=100 
chaut fage Ju Pekist ett. os cicteretete tee ewes ete ee 4 IDR 2 
Agricultural implements — Fabricants de ma- Principal components — Principaux éléments 
chines, agraicolleses, ey, cere fete Mates one Meters ETS INS iSy TO tale. co steers. « ulenevete esters avelien slaveret ar ayion ad Glare eretaverts 462.5 
Transportation equipment — Matériel de trans- Vegetable products — Substances vegétalen Vere 464.2 
port Animal products — Produits animaux .......... 497.2 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ....... LISA Textile products — Produits textiles ........ 428.8 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces Wood products, — Produits, du. bois) ......0% ++. + 583.0 
et accessoires) d! automobiles’ 4. .55250..008 1SVA il Iron products — Produits du fer ....... 035 odare 448,2 
Electrical products — Produits électriques Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 428.7 
Manufacturers of small electrical appli- Non-metallic minerals — Minéraux non métal- 
ances — Fabricants de petits appareils WCCO om s016A 5 do00.0ds0o0 ell 6 ve Sel eile ioral MUsteiere 342.2 
électriquesy aseece Sig RS Be BS Ay Chemical products — Produits ehiidiqhes BRR 603 3220 
Manufacturers of major electrical appli- Special groupings — Groupements spéciaux 
ances — Fabricants de gros appariels élec- Non-farm products — Produits non agricoles .. 452.8 
EG LGUCS$ rota va elo fore ita tale torts ators te eveleito revere atte faltePsitete ene foe ROS Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
Manufacturers of household radio and televi- non ferreuxIeae. ce. oiias chine etete\.6.i6 «ones eccvee S21 ee 
sion — Fabricants de radio-récepteurs et de Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
téléviseurs ménagers) seeek oes ctatecere ae tele 90.9 premiéres et demi-produits .......... ah aoe 469.3 
Manufacturers of electrical industrial equip- Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
ment — Fabricants ee électrique finis ou presque finis 
Negveksesch Well eka or i) eee Mee. 2a ne ae See a Ue ae 139.4 Potal- As. iccw.ce clea cee ome Sidlee ein lete oa oe te eres 458.8 
Battery Fen cones — Fabricants de batte- Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
Lies dlaccumuil ateunseae... fae ee ee 170.0 non LerreuxX. .Aasceccesewece Oise tetee ree. 438.0 
Manufacturers of electric wire and cables — POM —- MOLE crerclercheletecchoics ote ore oire) here ee eee mes Fae 426.0 
Fabricants de fils et de cables électriques 202.0 Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 694.4 


Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits électri- 


ques: diversimi wits atom eemiakeee on Meret Matats sete 136.9 
Non-metallic mineral products — Produits miné- 

raux non métalliques 

TLotali rs wate eiatals cele stench Siolodalcts te. site ewederoUe teers 164.7 

Cement manufacturers — Fabricants de ciment 161.4 

Gypsum products manufacturers — Fabricants de TABLE — TABLEAU 3. July — Juillet 1974 
PLOUWIES en ey DSCEEEE bre eiet ermine aa 15453 Other price indexes — Autres indices des 

Concrete products manufacturers — Fabricants prix 
dé produits en, Détony.,. tetas cea teres ets 169.3 

Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
de beton preéparGie. tr swusas cs eush eclerek sree Oe iB). 2 construction 

Clay products manufacturers (from domestic Residential — Total — Résidentielle ........ : Be 
clay) — Fabricants de produits en argile Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
Canadtenne. .2.5.<escinete ce eases « eee EET LG 2 PEOdUdES Rene Dod sient eets Sarslernerarecrs intents Be 

Abrasives manufacturers — Fabricants d'abra- Plumbing and heating equipment — Matériel de 


ro Beats ee tr MEET RE yt at LI OT ee er P2785 plomberie et chauffage .. 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin July — Juillet 1974 


Wall-board and insulation — Panneaux mureaux 


tr USOVANESE: wisteteres cots 'e iets lel les 's "6 MOO OLS 5 5 
Concrete products — Produits de béton ....... oe 
Non-residential — Total — Non résidentielle LOS TO) 


Steel and metal work — Acier et ouvrages mé- 


EAU LT GUC: «ote 16: Greitare terete rete tes blo le ta toneerel @ eterno eieke ee ale 218.0 
Plumbing, heating and other equipment — Maté- 
riel de plomberie, chauffage et autre ..... 186.8 
Electrical equipment — Matériel électrique .. L479 
Concrete products — Produits de béton ....... 168.9 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
PLOGUTES COMED OMGH i. lore repsispevele’s oisieleyeRarevoe SoOMoxKc 2 oral 
Canadian farm products — Produits agricoles ca- 
nadiens, (1935-39=100) 
PLO roys ot cietesoneie elstsie sys lelevele ss os SO VEGOODITCAGOCIO 528.5 
Fields — Cultures ..... JOO COO OD. COO. OSC ce 473.3 
Animal — Animaux, . < <.seiss. « HOOD ODO TI BOO CG ° ats 583.6 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. 


Tobacco and beverages — Tabacs et 
boissons 


June — Juin 1974 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac 


Cigarettes. Gnilis ons )Reyernedest. teeesterecsserete tots 4,879 
Givars — Crgaresm CMI LLONS))s masraivere eile ieiorete tore 43.8 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
BaAnemewt -—s HAC Cupid Ta essa yous keeus setere ere te miele tole 1,130 
OENCTE—VAWEGESE oieistets cieieychesssehepenehe te teneteke arene 145 
Sales of tobacco products — Ventes des tabac 
Domestic — Au Canada 
Gigcarectes amit TONS) mers sre eens se ener Dil 
Gigars — Cigares. (mil lions))p <5.11010 ies to cers 54.2 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac 
haché (en milliers de livres) 
Fine cut —, Haché. fins .5sscn48 0140005 %.0 HL MY) 
Otherc—sAUEGe Siw iuelcleisers veterrenenerele eles e eieie 7, 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions) 
CISA GEEGS em. cece src ie tote coe eave ees otel Gi er s.one 90.4 
Gigars iC PaGeS esis cicis tse sero auens s wiels) ese. 12.6 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
livres) — 
Beverage — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (en 
iatiLilienesy ele see MLIOW IE). cucu DOO d Galo ta ern 43,359 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des distil- 
leries (en millions de gallons de preuve) 8.60 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de 
sexeV MIWoy os) WEKey jopRENYE)), Goo oa gocwud cd OciGoOodC 368) 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, distil- 
leries et entrepéts de douane (en mil- 
liers de gallons de preuve) ............. 403.64 


TABLE — TABLEAU 8. 
Rubber (million pounds 


(millions de livres) 


Imports — Importations 
Natural and synthetic — Importation naturel 
et synthétique 
Production 


June — Juin 1974 
— Caoutchouc 


bin. 6) ule ciel lelesleselels! ele lel sis) bie 9 <6 61ers ellelelelbiie. © 


CL eet et ctr ts Core ics eer 


Consumption — Consommation 


Natural —VNaturedy (eve aspord cise oteis ener sioiedve we Susieer she 10.41 

SyMENDGEL CES ESV MENGE L GUC acre: oc leveisi <0! ele) ola ererclcieie 33.88 

Reelaimed —" Reséenéré ... Ban. otis dees en tae 2.62 
Consumption of natural and synthetic — Total — 

Consommation de caoutchouc naturel et 

SymEheeiquey.s wept eth tenet tals aictaie Shale po scorers 44,29 

Tires and tubes — Pneux et chambres a air ... x 

Footweari—sGhaussures, (ayaa mclewers a atayeiaia sv exevniee Vie he) 

Witevand cables — Pilswetscabilesi tf. s.4.6.0... On az 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période 

Naturali— Nature ls pa tadecitie tae suciste ts evoere a¥evcyere rete 26.42 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 11. June — Juin 1974 
Footwear Production (thousand pairs) — 
Production de chaussures (en milliers de 
paires) 


All footwear — Ensemble des chaussures 
Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


CPD LUS iy ssdcons eosuhakerendtydca tus, seesne orate Suareaaraast shal : 1,216 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 

MTA Ce WEED Y LAORA SO RAE OO OKT OO OTD CINO Se Oe ne 1,792 
Boys' (under size 6) — Garcons (pointures 

OLMS dE \'G))5 poeensesaeensnstebarnershors wensgersPamene ate eater 419 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

MO LIVS; -VE-45)\ MALE RO MOT ash, Mette, Aetna romero bed oetets 328 
Infants! and "little children's" — Enfants et 

DE BES: 2) 2he.n is SETA ae MM ke Sete nee oe 360 
TORE aos caicien spsnenshelenseawsheusnenenane seeker re Remenn cee sear ee LIS) 
Siippersi— Pantowe les, Cuintacnswcrcsoasvenses. toterereeak beets 671 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques 537 


TABLE — TABLEAU 12. 
Primary textiles — Textiles primaires 


June — Juin 1974 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Importa- 


tions de coton brut (en milliers de livres) 125258 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 

Consommation totale de fibres (en milliers de 

WESREE'S')) ro case ca < koxsue se Yo 0045 100s tore rosa oon rere. clea oe ee 113,001 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 

Livraisons de filés de coton pour la vente 

Genemidhh vers: Gey lane siie pussteiss windoete tent ont eter 2o2 
Woven fabrics and products (thousand square 

yards) — Tissus et produits en tissus (en 

milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton 

PROGUCELON: 3 ieee cue ekedetene te Geel Reve Mateteveters eee ne ote 14,496 

Neteshipments: — Livraisonsy nettess.. scies. cies 8,598 

Products shipments — Livraisons de produits 35632 

SOCKS Bence aisieieieke coin tie ovens wisles tales ererens Muaueterehorene 427,323 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 

PLOAUCEHOM: Gracehill tie te te ena ie tene tec eneae ene ee eee ete 25 Oi, 

Net shipments — Livraisons nettes ........... 32,017 

SBOCKSy Sienire e cteterereseere Gre ete auto lee lous oieleve tae neeresecs 79,028 
Woolen and worsted — Filés cardés ou peignés .. 

PGOGUCE LON: io8 cc myog Bence Rcctne ois neta ave Sree ero a ea eae 3,017 

Net shipments — Livraisons nettes ........... PD Semity) 
Worsted — Filés peignés 

SHOCKS iaciynt mares a cle tees Seyeke Bee Sais, © Situae Siew be 6 795 


TABLE — TABLEAU 14. June — Juin 1974 


Pulpwood, wood pulp and newsprint (thou- 
sand tons) — Bois a pate, pate de bois 


et papier journal (milliers de tonnes) 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 


tion de bois a pate (milliers de cunits) .... 1,903 
Wood pulp production — Production de pate de 
bois: 
TOA Lame ote pete at cc key sic ov aaie |S ay oH NWS Dy Seb ewes SUR FURR hess ebopene tots 1,819.6 
Mechanical — Pate mécandique. ci... ne oe olers-sis oe 670.9 
Chemical ERate. chimique ters. suas severe dhelsie akcls.ciclee eVAG.2 
Wood pulp exports — Exportations de pate de 
DOL Sa rave tanerice har scy tata auerate sieves vance prebeterstanatsis as 553.4 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 14, — Concluded — fin 


Newsprint production — Production de papier 


HKouig aki ee Aeneid a ciate Coma aomo ciao OOO cide 
Newsprint shipments — Expéditions de papier 

journal; 
LO Cal oe ta, ora ictsns susie oy Tee eere ld eae ceoked atiean cess ok ESOP tena, 
Domes tLey— AW. Pay Se wisus anclekersnegeues ausionsn asses ear shseers 
BXPOEL = LScp Ox taltal OMmmsecsotenenetal crete: itso! okey oierol stelle 
MEY iopehlige, —Saidehopiaie GKoeia@ih eroagma coeouocanga 6 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de pé- 


PVOM Stee sreescr icsae ten heteteneat so ahi tore iret sgnntan atsnewemete esos 


TABLE — TABLEAU 15. 
Primary iron and steel 
Fer et acier rimaire 


tonnes ) 


Primary production — Production primaire 
PLA rOn i= Lronte ven EeUeUSeSIG ae sie e stele eiciaieretele 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .............-.- 
Steel — iotale—sAcierig merece tracers stele ensvekareeree 
InNgoeEs ——WMiiNe OES mmetantalsicds seleletetetels) aa) AcWeretstebe 
Cas Gingsu— Mou liagesi essere shseatsl iskeyhalshapelenener= 
Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries d'auto 
et d'avions de 1l'aéronautique ............. 
Aericulturali— Agriicoles® j sjeriieicrels is els slelsiele svete 
Building construction — Batiments ........... 
Containers — Contenantisiyjacp...racrecreteherste cuale cvone 
Machinery and tools — Machines et outils .. 
Wire, wire products and fasteners — Fil mé- 
tallique, produits en fil métallique et at- 
EA CES) as trusts chavotcheheteNarcnclis iotoretope lore) elistatonalle i che ahelans 
Natural resources and extractive industries — 
Industries des ressources naturelles et de 


thousand tons 
en milliers de 


Ltextract ion: «su teehee tek Retoteneis olenedecetetee 
Other metal stamping and pressing — Autres 
articles iestampés: eG matric Gs) ie-ta.j-i- ebketogaue 


Railway operating — Matériel ferroviaire fixe 
Railroad cars and locomotives — Matériel rou- 


Lantede chemin, desfer? cchierchavcser iets attic teteds, 02 
Shipbuilding — Construction de navires ...... 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

CNETDEPOUES. Fiemme p-rpepeeewe oieie) cieksrete) stolid ehat enon stake iets oc 
Mis cellMancousi— Divers vpiuicicasisuceicueusherercieucnee 
ExXpontsi-—- WE xport al dOnsge. ettesiewensqsus ohaieewatene tatol one 
Totali.net. tshnu ce LeReee oo Cee eae ee eee 

SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Coal _and coke (thousand tons) — Houille 
et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Production de charbon 


BLeuminous — Bitumineuse rasec ee tte eres BORD 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse .......... c 
LL SMT Gey wove wis sve.oakeretebenchene ALN Br BiG IE O ENDO tC, 6 DCOEO 
Totalware. aie) Bes ae Bee sxdNeratatekeicroncesretete ace 
Nova Scotia — Nouvelle-Eeosse ............... 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
Saskatchewan! tay Paes ee aaa voce eee 
Alberta ties onctode. seme Motceadetes date a atetc at sre ete 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
imports == Simporicatvons, .rovaer a acts eel hte eaters 
EXpoOTbsr Ex poctatvonsirstst saat eeitter etree the 


Available for consumption — Disponibilités pour 
CONS OMMA CUO. tree ea tN as tet tated tener a eee ae 


ee a) 


June — Juin 1974 


800.2 


775.0 
74.1 
700.9 


242.8 


June — Juin 1974 


85568 
20.6 
fT, 27451 
1,255.3 
18.8 


a7 
18) 4 / 
DINO 
Sight 
30.4 


June — Juin 1974 


1,020 
338 
164 

1,522 
101 

29 
164 
551 
677 

2,201 
859 


2,864 
530 


TABLE — TABLEAU 6. 
Metals (million lbs. 


de livres) 


— Métaux (millions 


Copper — Cuivre 
Metal content — Total — Teneur en métal 


PLOGUGERON. Bi. cheese eoueenus ie eke en ae eek : 
Exports: — ExporntatvonSoe. tc. siieiela attri iene 
Refined copper — Cuivre affiné 
Production. fz-fow «memes Lsvers unto aster eeiemt ae eee bc 
EXD OGESs—= cp Omit atl ON Sg ust Nehari ari ks neice 
Nickel 
PEOGUGETON ocvasclwenienete erie tists OI O00 Io FEI aUC 
EXPOLES. —| EXpOreaca' Ons «(iets ele nsaee tenets 


Lead: — Plomb 
Metal content — Total — Teneur en métal 
PROGUGELOM. 4.0 lesscic 1s c,0 4 cVe sue calisvere shel ouenois une Feaekakere 
EXponts) —) EPxpontatl ONSmy. ctr stellata cneredsretstetots ° 
Refined lead — Plomb affiné 
PHOGUGE LOW Soc aors, susie oxaie yee lenetal tokens Oreo eletehe consis 
EXpPOLES — EXpOLeat ONS. siaiicatels cise ofeucesnels Remenens 
Molybdenum — Molybdéne 
reroyeh salsa Woys” Saeed Ais oais o.dbees Got Hon erohe soaIGS 
EXpOrts 5 —URxXpOrta tlOMSmyasrersieisl ene ores oretetereiere 
Zine 
Metal content — Total — Teneur en métal 
PYOGUCELON cain tvers a seouerolers sie eke slickekeionencienals BOO 8 
Exports — Exportatd OMS ays eerste slereteene ners PACK 
Refined zinc — Zinc affiné 
PLOGUCELON x. a cps, s onc lcnetlecdoietenctale see teem eee ene 
EXpOntSi— Exp OtaltsONG mente teretre tery saree atta 
Aluminum and bauxite ore imports — Importations 
de minerai d'aluminium et de bauxite ........ 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — Li- 
vraisons des producteurs (millions de 
COMNES) 25s wae so eie pee ensusienda wiaebee Eons er eee 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d'onces troy) 


POGUE ELON soc cha ssyeie erapelexcus-cosucpepede of hens ese tehenetene 2 
Mint gold purchases — Achat d'or pour la 
MONMALTE™ steele ae cteteoe Wd ea PO POO Oia shane 


Silver (thousand troy ounces) — Argent Ge 
liers d'onces troy) 


Producti Neem ene eae DO AGH Dead clothe Artic 

Exports — Exportatlons ih ya .teaiesuit lake iriae rake 
Uranium 

PEOGUGEL OM: case: oi cxguecesnersies\» edaveuensic,e cold mcetneceolenetake 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 6. 


Dwelling units started, centres 10,000 and over 
(number) — Logements mis en chantier, agglomé- 
rations de 10,000 habitants et plus 


Canad ateran srereteretelcnetote eiatetese tele te tolerate’ Stole tetas ateyetotet= oe 
Atlantic provinces — Provinces de 
UAE Parti Wen yanete te teteretete nen RC RICLO By atetstctowatatetere 
QUEDECe eisicicic eietalsieie eet el=r ole BWev cite! ctetere se chetsvenstete ateteh ele 
OMEATTO! a. 2.g « crctetetetatetatotaletetena teaver te telstahate abit ometeusnens 
Manito b cdimedetedatstel tel etajensrerenetelele! elateiielcneLel hele aie ielesatahs 
Saskatchewan reyes seielelletere «1! sisbulecnioie <letelere On Oe 
AMD EISC tametenedens etteeete le foe el slesletelalars Siler oleteien sreren eka ouehore 
British Columbia — Colombie- Gee te anmilane eelenons 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
IMomt1s Gralla wotenage te:foreyeusite oko ciel a) easier alisiie alenieieleredsiieSelele leet 
TOXOMEO ie woienelie: ose) io Wellehellesicue eRe yeke toh syeksin la telleteusteloneter sl oifele 
WAT EPCS Kevere aledeiatofene tole talcusts foie tonal Nal'ailngers [sie lersnaneye re 
MASKNCRCHR Con Gta a Oe OOO OO UAC Sich ODO 
Canada seasonally adjusted — Canada faeces 
LUG Gue Ye coaketscs Yours, s colts *s tote faile fatale la tee fnvelattaste tovtaileks tolteoweneloletore 


June — Juin 1974 


July — Juillet 1974 


PEGCLLON 8. = Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. July = Juillet 1974 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 

over (number) — Logements achevés, agglomé- 

rations de 10,000 habitants et plus 


PTAC leds keianie tare tases tehie) v:fertes/e, #61 suk) elie. “sne" s\-wsca vsuat.ccsas. eis Lene wey wuelts Lona D2 
Atlantic porvinces — Provinces de 
WAG Wa mitdigive ies teus. a rece Bet oqen bate Menc raver asvetalstetecs Tokers 788 
Queaeeuatosddin adie Solas Oma Coos 9 aU gO SOOO e as 3,436 
CONE On taeneions toaeaeteuee osiclaue iiss caveusie (Ghai oleae Ge ot ee es 8,381 
MeL OD ale sea elena soe) oasis SWOT OOO SOS OD 0bOOU SIONS 260 
SARKAECMONAN cobks volo weeeos bebe ae 60 ago s maeese 210 
PAWS IG cite alates 1a) climes ele sor syousinens“o.e 5 ai's. 2 vaielis eeol atalie'calsene eens ib tole 
British Columbia — Colombie-Britannique .... 1,864 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
PO MsasCicill Menretoueieneneued seas ketelie tm ekcrcwsle akece, cupcouaccueieneds cele cite ib, 95 
BRO TAC INE Weare cir erewen stiches coseronGitalcer es) aise as» bes oF ae Mer atyonte soieiteas 4,900 
HLT SE GF Solon tS ho ale Oo eon Oo Doo Ob o-ow Om ere 248 
WeINC OULINC Ga rsme tenet orche tusisc cote GLinin eve reiel oe cline eucnel enc sueieuecs esi 
Canada seasonally adjusted — Canada désaison- 
MPA SINS Comes ites nee tacltat’>, bi tctasi a dara: wi otco ceneliaiss, % bel ssise KD eice sis slgielt lls Le PAvey sat 


TABLE — TABLEAU 8. July — Juillet 1974 
Dwelling units under construction, centres 

10,000 and over (number) — Logements en cons- 

truction, agglomérations de 10,000 habitants 


et plus 
PEA A Ge aren ere atatca aiveracs Mp ace Mebe cick oger Glle subs oie eas aus ganas 6 ead 166,587 
Atlantic provinces — Provinces de 
LV ANE etnetORIES 6G Gao SoG AOO.0 dao oro AD ono ; Qe Uorl 
CWEEK: oA cy Sear are ono eCHONCM CR CNRS ORCL ORE HORDE ROTTEN METER CRORTORS DY SSS) 
CO) iterate! Oupeetre esti eyes arse el tads Goeisy ia vl (aos nel eranis Sutin Secnemterinstine 85,739 
NZ yavats EOHOKEW eG. Aaes ig, Gd alt DRG BUOI SHON ODORS NOY ORDO HER TOL AarERD 8,047 
PUGS KE CING WAIN cnare al Gino sie sie arene a) nieiueatiele, auehioue hae vec ays 2,840 
AUS SR LEAN oo trae nes Corr Serie REECE ID ey ARC ROMO ego eR ere Oe QD IDE 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 20,813 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
MomaRsenl 405040650 0660 SCO omK Re ONG CSOD O 19,603 
TOWNE Baila dh os oie So a aw oe Our aomeos Uva 7/'5)5) 
EMinlig i toyaiey Bipig co em oles CMOS oid Water A chncaes Bes Suatsns 7,306 
WARCOUNREE ors G.ceenaid 5 SS eS Cn Ena a hates cam erga a IESRIS 
Canada seasonally adjusted — Canada désaisonna- 
URES M eee terest sat ate mus erelsie'e isis e sielters/ ors oases oie 164.0 
SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 6. June — Juin 1974 


Exports of grains and livestock prod- 
ucts — Exportations de céréales et de 
produits de 1'élevage 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 


(hOB SARIS Gaon sao oo ve ScoPborodmuooo bop ac ote 40.01 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

jolla RIOR. oe oO O.0 0.6 279 Bsa re on Sicackt in ONES 1.24 
OAES = MQRUNA soccugons oe coeesmosogedcuuNO5d 0.21 
Rancil@y, > O84 Gonnuocncvock socom ceusonoMconodE 15.65 
Rviev— SCLeLe . . gatase: pel devoted: chehetatstelsl >. ofehe oletonels Ojai: 
Hlaxseed — Grainepdes lim eeiealsksrek: sel or- helete otols 1.26 
Rapeseed — Graine de colza ..........+e+eeeee Zee, IG) 

Exports of livestock products (million 

pounds) — Exportations de produits animaux 


(millions de livres) 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 


Boeuf et veau frais, congelés ou gelés .... Doh) 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

Oe Goel oo cenocsnasooaGoonsagecusongau se 0.25 
Canned meats — Viandes en bofites ...........4. Ons 
Cheese — EROMASE ao cia. ols ete seeta rs ode enonsdededete re» 0.58 
Skim milk powder — Lait écrémé en poudre .... 11.44 
ewaliseye = WrenlebMliesy Tino se ao conco och anmo oe On ORO; 


Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 


en coquille (millions de douzaines) ib 53S} 


TABLE — TABLEAU 7. 


July — Juillet 1974 


Milk, milk products and eggs — Lait, pro- 
duits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(millions de livres) 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
eréme nature (millions de livres) 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (millions de gallons) 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepéts frigorifiques (millions de 
livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) 
GE) grins = yeiago IS 7 


1 [0 J6) a level.¢' 


eee reece 


TABLE — TABLEAU 10. 
Sugar (million pounds) — Sucre (millions 


de livres) 


Raw cane sugar — Sucre de canne brut 
ACGUTSTETONS. fc) e «, cisne vemerer ete orenen are ateats Mane tat me Te eles 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

DOT OM Cy eescensrora stein gosoiceen nia erck sattesey or eeearcacasie exeieeoe lc 

Refined sugar — Sucre raffiné: 

Production: 

Beer e—sDe De tLerave ti ae sme siete ee ae ei een cere chee. is 
Canem— Dex Cannes see memcimein tte eater ate asnciona avers 
TOL a URE cy cccretepevepenenttueto els eno acide ena) etemeceteneus: onelaien sede 
Shipments — Expédition: 
Beets. DENDEtEeravie maaan e miseries ciersic ie. aise evens 
Canex—mNenicanne tra wecie tery chemists a elereitete suse, ere 
ROC a MMe orsirenelaere. eosin Saree gaene ve tere: share te ceanenene levaviens 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DET Od O a cnc vane eeses coves beenene Cnsuelsaois satsheierenarelel ohare 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Operating statistics of air carriers in 


Canada — Statistique d'exploitation des 


transporteurs aériens au Canada 
($'000, 000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Operating income — Revenu d'exploitation .... 
Unit toll revenues — Recettes des péages 


Carcsiou—eMai Clam secu jersey arsccicnseleisusre chererentucnsse 
PASS ISIEG) — IWEREaSinse Son aod Goon c oma aor 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 
marchandises payantes (millions) .......... 
Revenues passengers carried (thousands) — 
Passagers payants transportés (milliers) 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
payants (millions) 


el e\sex\misy a). lejhelia a] ohare) .6/.,0), 61 ehele e410 


ee 6 2G is) 


460(1) 


BE) Xs) 
22.68 
ZS oie 


3,860 


47.72 
7265 
47.53 


38.6 


June — Juin 1974 


82.8 


is) 


180.9 
180.9 
ise) 


ital 
166.7 


265.6 


April — Avril 1974 


SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. 
Operating statistics of Canadian pipe- 
lines — Statistique d'exploitation des 
pipe-lines canadiens 


May — Mai 1974 


Crude oil — Pétrole brut 


Operating revenues (millions dollars) — Re- 

cettes d'exploitation (en millions de dol- 

lars) 
Net receipts (millions) — Arrivages nets (en 

millions) 

Barrel ss BardalGe cima speparsseneye > crete stetenes cect: outers 68.26 

TOMSR— Ps LONME SH Pstetatateists) orcs tekst sets «verses acsore er shs)oke 10.04 
Barrel-miles (millions) — Barils-milles (en 

HMM TONS: Ashe viers, ate eleterers stoverate et oioiste sian aie ser ieee 46,961 
Ton-miles (millions) — Tonnes-milles (en mil- 

LVOMS SOs ahaha te crore trates ioe Ser ate esac ec euaerete 6,906 

Products — Produits pétroliers (millions) 

Net receipts — Arrivages nets 

Barrediss— Bari [Siem aie. aiiatalsieraioce mterscsieucns ts 13.67 

TONSE— WONNES yw sete ee ee teue teresa Os ale Cees hist? 
Banrel=miles — Barilis=mildiect fees ses eee. sk eee ibs As 
Ton=mnitess—-Tonnes-miiWles a cima racine ere ce 171 

Natural gas — Gaz naturel 

Operating revenues (millions dollars) — Re- 

cettes d'exploitation (en millions de dol- 

LAGS!) A Seve ces ae anes con ae: Seo iy Rework id RINE a 70.6 
Receipts (millions) — Arrivages (en millions) 

Mot pe MpP Ce. Ft itelssparaie: so teesna ora clavate wa Sets atte es 166.90 

TOMSE—UONMN ES) Kecae cess siclecie ere! wisveter niece nsiele) siecoets Bois 
Mcf.-miles — Mpc.-milles (millions) ......... 153,613 
Ton-miles — Tonnes-milles (millions) ........ By D02 


TABLE — TABLEAU 5. March — Mars 1973 
Shipping and canal traffic (thousand 
short tons) — Transports maritimes et 


trafic des canaux (milliers de tonnes 


courtes) 


Total cargo handled — Total des cargaisons ma- 


nutentionnées 

ia Laine ascuten Sth eatiedes eater area ha te ate eet eee Gites SS 

Sevbgic Nkoneh — reeebighe WIN «SAAD eo AO ano od ah ORO aon 867 

QUEDE Oe een OKs etas oA aR ee batocer crete ae el ts eae 687 

Montreal aivsgen., stetete. ctor serch reta cine atekerecrone o> actos : 383 

ANePROMR BO? «iin do. SHGMDIOOO CHOI SD OOD CI EEAO LN OE >= 

VEN GOUNE EEN. sin ai sicnetabehcueichelevele: ce erevom ersten otetersteversharats a WT 

ADI a DORES, =a LOU SS DOLE eM, were fomitcts seme ten ekeas ronan onene 13,402 
International seaborne shipping — Navigation 

océanique internationale 

Gango) lloadedy—* Chargements) fivccicmaswtes oso e ore-o' 6, 186 

Cargo unloaded — Déchargements .............. SF Loa2 

RG Gia Ui pasate: 5.2 Seti te oes ts degeuecaeseroredoe okra lete ee owe omeeare Ahearn 9, 318 
Coastwise shipping — Total — Cabotage ......... 4,084 
SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 2. June — Juin 1974 
Canadian Chartered banks (million dol- 


lars) — Banques a charte canadiennes (en 


millions de dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — Ré- 
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
entaisse 1-15... atte mnakets mimes hertes ists ote 2,919(1) 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réser- 
VESHencal ss en 1L.O-191 5 cpetremenedetareetede the alltotete ters cate 2,909(1) 


Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 
enndolilars) canadd ens porns siaer serie an tener ene 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
MOVENNE ECs)! Lal Orresreerstere tate state ate te eter sister ats 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
prone (76) MOOS cope ncconeac HK SA vewsietoe trons 

Liabilities — Passif 
Canadian dollar deposits — Dépdéts en dollars 


canadiens 
Government of Canada — Gouvernement cana- 
GA Cnet avaters toler ede loratene scedereter stone fle 8 DID HOEC 
Provincial government — Gouvernements pro- 
Waheeuleshth< ae Ba oooh nc ol OU OUGU bade s 
Personal savings — Epargne personnelle .... 
Other notice — Autres dépédts 4 préavis 
Other banks — Autres banques ...........-6. 
Publdieudemandi’— Depotsea vUean).iececi cells 
ERO teens Meta supe ars yo acan ster sv onarel etatenerexsnesehe, sretoyael Were) eters 
Advances from Bank of Canada — Avances de la 
Banque dus anadauerrresie siciee tater thelr en tekerehers 


Acceptances, guarantees and letters of cre- 
dit — Acceptations, garanties et lettres de 


Cigtseblies 4 oo GogdpaosO UDO DA OnoGOHD LOO COORAOGOre 
All other liabilities — Autres postes du pas- 
Sil ieetarey heversy wat oistersrove siele aie ties Hig eke ele intelonetaste sien 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 
ELONSS DON. akan Eels mane wert aatote atsiews tele tei tetera 
Accumulated appropriations for losses — Ré- 
SErves POUR PeGteS 2... 6. see esac veeenc® 
Shareholders’ equity — Avoir propre ......... 
Canadian liabilities — Total — Passif en mon- 
Male: canadienne) arpspes-teiers seas) ave eketsheloie terse ce 


Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada (dépéts et billets) 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
Jourbau sGanadal i iyecs cece eislsiclereie vel eteesicrs Fa OO. GCC 
Treasury bills (amortized value) — Bons du Tré- 
one) (QUEM GUE? BinorsesteNl Ba gucGbadmadocueho wos ac 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et ga- 
ranties 


Bevearsmand under — 3) ans eeamoinsemssecrdes 

Over 3 years — Plus de 3 ams ...... HAVO iO CIOS 
Call and short loans — Préts a vue ou @ court 

EON Coerelks! a1 ciisi-oliohsi sivellell ciel si pilai she) ell sks) s\euel elelol ailetehel velar srelene 


Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
canadienne 


Provincial-municipal — Provinces-municipali- 
QS p pov ononecotononbo Go snUSonoumdsooooOdOODC 
Grain dealers — Négociants en céréales ...... 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 
du Canada. os iss 2 snatitentls tedster bls e sietcte Bet ete: 
General loans — Préts énéraux \. 22). Hata lees 
Loans — Total = Préts) 21.).3.:0406 01s, eens els 
Mortgages insured under N.H.A, — Préts hypothé- 
Gaires: assures’ DPN HM Sierras. 2 \s1eheto ee eet Meae 


Other residential mortgages — Autres préts hy- 
pothécaires a habitation yaaa eerie eee 

Canadian securities — Titres canadiens 
Provincial-municipal — Provinces-municipali- 


OSM rate ros aileron tremoneron eniey-on tien sts¥ hol Tel oi ake¥ oho) a ov on cPok of oN sFeonte 
COEDORACe— SOC UELES a erotwontencncr heheh ebelcd weica ome polo c 
Canadian dollar items in transit (net) — Sold 
net des effets en dollars canadiens en cours 
GeMCOMpenS acl OM yaverae-ercia hel sisees ay cee a alel's eho 


All other assets — Autres postes de l'actif ... 
Total Canadian dollar assets — Ensemble des 

AVOLES “CAN aGLenss: secre Srscaiisi sino ae a ee 
(1) July — Juillet 1974. 
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q 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the October issue of the Canadian Statis- 
tical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


Statistique 
Canada 


ZEN pep ® 
‘ i 


supplément hebdomadaire, 
MAE. 


du Canada 


September — Septembre 27, 1974, 


Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
dans le numéro d'octobre de la Revue statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 & 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations sai- 
sonniéres, & moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 4. Unadjusted 
Non corrigés SrA Ao. 
TABLE — TABLEAU 3. July August July August 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age and - _ - - 
over (thousands of persons) — Population agée de 14 ans et plus et Juillet Aotit Juillet Aoat 
caractéristigues de la population active (milliers de personnes 1974 
| Population 14 years of age and over — Population Aagée de 14 ans et 
PUG MRC re ey cas erate ee ores eel eiele oR cree Ore ev ohelele tee RN Cea Oo Sioateres ates 16,584 16,625 ae ac 
_Labour Hokce*——Popu Latroneackivier s, ttic se secs se fetes cee els nee cere ere 10,140 10,152 9,657 9,770 
Employed — Personnes occupées 
SRG teasers ccrvere: a feves nts nishacere, eee evetons Scemete ann ene oles ents ate Ree eT Reet Pelee 9,675 937.05 Sh Ny OF 248 
pas EUEOM mes clére cele be ee ee ee Cera eee oe aiok Oe Pe eee SSS S45 REAS SASS SS 566 542 472 448 
Non-acriculture — Secteur non agricolle ........02e6sc0e0 BieroKcrercrenerens 9,110 9,163 Sh 27 8,813 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 
LO Cae es a7 sees CO DRAG OOD ro OOS OUOR OS OLDE OOOO ODD Siaetape tate hee ets ‘4 8,573 8,626 3) ASS) 85237 
Non-agriculture — Secteur non agricole ..........22.- SCENE NCL ok 0 8,429 8,486 8,069 8,158 
 Ineployadl = Oneness. GoscscoodousepocsagnodHone Seeaiee re arate wiles sieree Sts 465 447 492 522 
eot in the Labour Force — Les inactiffS ...........s-.. Bae eae 6,444 6,473 6,897 6,810 
Mepeacticipation rate — Taux dactivité ..0.... 6. cee cc eee SO OOCOUOOCAON 61.1 Gian 58.1 58.9 
Beenemployment rate — Taux de chdmage ......00.ssscboeccsccsecovenee Acne 4.6 Lye bya Se 
_ TABLE — TABLEAU 4. 
| Selected series by sex and main age grou thousands of persons) — 
| Certaines séries par grand groupe d'age et par sexe (milliers de 
| Personnes) 
| TABLE — TABLEAU 4.1. 
| Employed — Personnes occupées 
| 
Total 
i Both sexes — Les deux sexes ..... eeketotere Latoretonensteneys telatetcroteteronerstercreketetoiens 9,675 9,705 9,165 9,248 
Mens Hommes ...020..66 6. euedeveleiacelevcesis. ovevere A sa leteletetn cotiere cieiers Aeeronroes Ne hre 6,376 6,413 2) 2 6,023 
Women — Femmes ....... Sraratstite Glove Shanescie hee Uatake alieleve eherormeeteretevere ts rea BER RCE BIC 3,299 3,292 3,187 3,230 
» 14-24 years — 14 a 24 ans 
| Both sexes — Les deux SExXeS ....eccccescccs aiereisvers B Natecates ste elake eieretehets BxSyils) 2,919 Diele? 2,437 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Symbols 
.. not available 


v revised 
| P preliminary 
| — nil or zero 
| * advance estimate 


ublished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
tatistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


abonnés & la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 
non disponible 
Y chiffre révisé 
P chiffre provisoire 
— néant ou zéro 
* estimation provisoire 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


Unad justed 


SECTION 4. — Continued — suite Non corrigés S.A. — A.S. 


July August July August 
Juillet Aoat Juillet Aoat 


TABLE — TABLEAU 4.1. — Concluded — fin 1974 


25 years and over — 25 ans et plus 
Bothesexes: —sles deUx *SCXCSI aac cieiclelsiorstele efelcle cele lelc ohelelo.aisheLsioteleinre slers\ele 6,756 6,786 6,730 6,779 
WE ena Boe aceraticcor cll D OW00IG OO 0II.C DOBOIO D060 GOON ONG OA FOGO.00 4,666 4,697 4,587 4,616 
Women) —) Femmes? ¢ sreeie sieiste ois\ols)e lel o's ols oe, a.6lolslaiels © sieleie sVe/e sielels ese sielevelelsiouals 2,090 2,089 2,145 2s 


TABLE — TABLEAU 4.2. 
Unemployed — Chémeurs 


Total 
BOtHESEXeSi—— LES PACURUSCXCSINC ce oleisiols eleveleislevelololelelelersl croioteletoielsieleleisielatolere 465 447 492 522 
Menu OMME Gimteraietshers iolaleleiorereterelslelereielaleiate(oletetensveiekeleletevelorereteloteisiovetere: Xetonerekexe 303 280 Bis} 346 
WOMEN s—-BP CMIME'S mayer elavaleletevorelerercrciere sieve lexeletone tele: «isteNelor clei sielcverols ole el eleieysreveroreiote 162 167 160 ib7fil 
14-24 years — 14 a 24 ans 
BOthe sexes —slLes dCUxESCKCSins ssterere)sielele ele'elsfelele cielaielcrelelerelclalsleleislclsiaielelsis 272 240 238 254 
25 years and over — 25 ans et plus 
BOthesexes) sess deuxaSeXess .1 1c alareletererereveiere oftveteiaveterers clere elelsterele) sie oie sjere 193 208 Zoe 270 
Meny=—s HOMMES ss erere el ereverelorciere aiereietclel overeiele lerelsielcvaiele\exelslcreieleteleralerelereneterevs elcye 29 134 168 178 
Womeni— FEMMES i eicciclc nie se ciele erelelole siclolersletels eleieieleisisieveleleleiels slevelerslere cleleleiel sie 64 74 83 87 


TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d'activité 


Total 


Both sexesi—. Les deux SEXES |r srecre oveie oles c\ovcle elereleteinvs eis creel clorsis enauesielece ale sal Oleg: Son 58.9 

Meni—SHORMNC Siiieteie otelelelelelereleleleveletsisielotelotelcvelelevereveieierstclolelelslereloreceioleleteieletelelerere 81.4 81.4 HIS That! 

Womenr— Femmes: (Scrarevercie stavevevs,sie cc 0i/oeseieisheejerevele sees eee 6 eis cree sieielsiecereve “dS 41.2 39.8 GORD 
14-24 years — 14 a 24 ans 

Both esexest— LS deux SEXES los ce cisiels ssve etre eo svesharate eiatcvelelelercicieve oie ere 66.6 65.8 55d 56.2 
25 years and over — 25 ans et plus 

Both sexes’ —| Les .deuxeSexeS +... ssi cveloratarers, ove eieieic olexstefelovsclelerel evel evatatovelelstene'’s 58.9 59 e SIa2 59.6 

Metie—sHOMMeS Horcrererereretecerelereletebelersiclevelete siereneravexerckerenecare’ elevate ever elereXel ever eteienerones S355 83.7 82.9 83.3 

WOMEN —ah CMMC S mevate ara lateteralere/otele siolatelelcletsie:sreleleleietelelelstereievateley sleleterslelelelelerelels S355 257/ So 7/ 36.9 Sis 


TABLE — TABLEAU 4.4. 
Unemployment rates — Taux de chdmage 


Total 


BOthesexes sa LesuGeUuxmSCKxeS werciotate isis lciatete oleletereleleleleheleretele steletelelalalpvelcielele 4.6 4.4 Dueils 5133 
Mens—SHOMMeGI s sisicietote ais oie ie cle velerecefotens ckelorelercie/slelerelcfeletsalels slelsleislarcisieeelels tole 4.5 N72 Sys! 5.4 
Womenu=—t EMME 5 eercrepetoreye ie orel eral o/c ofeheiovelevel cele cielclcleielokeisrodsie oles sletsiere/ereleleielerele 4.7 4.8 4.8 40 


14-24 years — 14 a 24 ans 
BOtne SEXES — LESNGCUXESCKESI « aiclcleie aie cleleleere ela slelevalerele e/eleleieloleleisicieiolereie te 8.5 USS 9.0 9.4 
25 years and over — 25 ans et plus 
Bothe sexes) —) Les) GeuxTSEXCS i eisietcieis ele clctelelcievele eleieieiateicieleioielel oleic) siercleis| sisi 2.8 
Ment =" HOMME Sia cisieiale oioisletolereverstetevelclere slelevolelecelelcleleielsie else alevevale ciel sielsteteiolelee Dal, 
WOmeIE—) HEMMES!.:5) ta cic/olelete eleterelelaloleieleleleiercie/elelsicrers)olele elslelslelelclersiorere clelsioiere 3.0 


TABLE — TABLEAU 5. 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age and 


over by region (thousands of persons) — Caractéristiques de la po- 
pulation active agée de 14 ans et plus par régions (milliers de 
personnes) 


TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 


Canada PIII Ac Teletere ce oreo ches oreo ae nee to ate tee tale, Sele oda le erste 10,140 NOs E52 9,657 9,770 
Atlantic provinces pebLOVANC eam GRE UAC MAntHd quem rrctpamtntstelstatsielsetsicher teres 835 831 ued 782 
Québec BAD OOS ASAIOOOF sls laislalavaleretetereienels Sie) sfelsre le) sialstele ereterel stevens cielclonsietsieteretere Pa T/5y 2,764 2,617 2,639 
Ontario SO eee e ee eee eee e reer ence reesee eer reece eesecrcseeeesereseeee 3,826 3,850 3,667 3,742 
Prairie; provinces! Provinces) des Prairies..6. cee eee Be 1,611 1,606 e529: L531 
British Columbia — Colombie-Britannique .........ccseeocece SiC EMOCIO DIO : 1h 7) 1,101 ie Ovads 1,074 


=e ae 


Shelter — Logement ..... 


SECTION 4. — Concluded — fin Unad justed 
Non corrigés Sp ATH TASS. 
July August July August 
TABLE — TABLEAU 5.2. Juillet Aoat Juillet Aoat 
Employed — Personnes occupées pe dae 
MUstrtAC cl Materstateteratereyeietesereleioteresteiers oie «ovis sieretate ROO POO REED GeO Omnis groua 9,675 9,705 QR Le: 9,248 
Atlantic provinces — Provinces de 1l'Atlantique .......... Biel clevalsteleteterere WY TEES: 703 707 
REC DO Catetatataverstaretalerete cies Tencliore oie) crete ete ocere > ONetaherersvevets iets tanetete aera rover cpererere ano bO ZO SS 2,605 2,442 2,459 
URETRICY 45 Oh conan d00 COG OHO OUS GOO UOUd Dopp ea DSU cu aonGl amor onad 3,685 S7/ INO 3,520 SReyAs) 
Prairiesprovinces — Provinces des) Prairies 3. o.506. 062s SEMiGondaqosg WS Byits! Sh ASy/S) 1,493 1,491 
British Columbia — Colombie-Britannique ...........202006 aiohevave ysieierstere 1,056 1,044 1,006 1,004 
TABLE — TABLEAU 5.3. 
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non 
agricole 
RETA Ay alee ie sliaiveireiel'e it, clone eve eireiie\'eVe\"ovrs SagancodsccgodooDoonOAUD SoaudcKO ook eiere oe LELO 9,163 8,727 8,813 
MieLantLes provinces — Provinces de lVAtlantiique $20 ...<ss csc scscssce 744 745 683 686 
CUES om A Rieb 5 OOOO Ox TIO IOIAIOI Oe: Bvclatevel seloietaferetevate tel stetctetevele sere eeicl si ciel onelcyere Pa EMpS) 25503 2,358 2,381 
OREO) SA AS am AUD AB GOON COORODD OO GOCOO 00000 Ont Ch GIORNO HORROR 'O GRC 3,548 S574 3,410 Sel lf 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... eke heve: ta dtetelsxalle) sterodeys sre eos ey, 1,267 1,278 
Berersh COLUMD Lay —=)COLOMbse=BELtANnnsGuer.csr. clots cle lelctelete + cfaieleiele co ccc ce 1,025 1,024 990 991 
TABLE — TABLEAU 5.4. 
Unemployed — Chdmeurs 
Canada ...6006% odio 860 suelotstefetale level Boks toleieis eres) oiekeksts 340.90.05,0 00.5 AO ODO OOEOOC 465 447 492 522 
Atlantic provinces — Provinces de L'Atlantique ..................- Sere 64 58 74 75 
NEXSS  y oH GOOG OOO DIOS OOOO Gd DOO OG oi. 0 ERT raced. ob IOC AEE Oe 166 159 VS) 180 
MEER) oro. pORORO GOD ABOU DOO 50.00 OG00 50 HOO ho 6 Gd 0.00 CO OOOO H0 oD Aas 141 140 147 163 
BraLbie provinces —) Provinces des. Prairies. ..0%..ameersbedecreccsces 33 33 36 40 
British Columbia — Colombie-Britannique, ...2.6.0ccsnsccccoccvcevccce : 61 57 65 70 
TABLE — TABLEAU 5.5. 
Participation rates — Taux d'activité 
Manga)... ce c.00 FOIA A ONODOMEOCS OOOO OODOU OOH COUOOO DOD ODO Oo COOKDOdOOS Vile Ut Gils il 58. 58.9 
Btlanttesprovinces — Provinces de ltAt lantiiquesas. 3. sere ciiacicie ses 6 BS) S5n0 Bl 62 51.6 
UHGDIES: op aA DOROON OOD GOON DOCR OOOLOO Oe DOC OLD Ebon abl co DOD pOREACDEOMmne SY) 55) 59.6 56.6 SW)! 
REE): BEG GOOG DOOD O OUD DO SOD DED COOL ODED OUTER SEO 0 Ot: 1) PICO SOO en 63.1 63.4 60.5 aud 
prairie provinces — Provinces des Prairies 2. ....2.0 sissnicscccece cs aber 62.0 61.7 59.0 SP }adk 
British Columbia — Colombie-Britannique ............. iereueteleisveevstecevere one 62.3 Ole: SW 7 59.7 
TABLE — TABLEAU 5.6. 
Unemployment rates — Taux de chémage 
“AMPCEL S6 5086 0bG0 C0000 0S 660 0DN 00 A000 56 CUD DOOD OUD ODONOSRODOdOODOOH aCe 4.6 4.4 Die Ge) 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ........cccccccecscccs oll 7.0 55) 9.6 
WEIS Sb Gn 68005 BUG lOODOCOOOCODUC D COOMOO GUO OUT OU dO ONO OCH OOnG oO U5B0 : 6.0 5.8 6.7 6.8 
RERIEAIO) G46 h DOH DBOO00 CUD0COUNGOD COO 6 AOICOBODOONOO GOD OOD OGD OOC soo0008n8 S35 7/ 36 4.0 4.4 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ...... eleolelelevereelnloleievevelokeyexelove 2.0 Diet 2.4 2.6 
Pettish Columbia —!Colombiie=Britannique J. s.sles sso clelclcte ls sleisisiclclc co s.s 6 SG>) D6 72 6.1 6.5 
iDECTION 5. Household operation — Entretien du ménage 147.5 
a. Clothing —sHabilvementurc sc cctes circ RoBi Oc 5S 
TABLE — TABLEAU 4. August — Aoadt 1974 Transportation — Transports ..... sieteiedsyenere ave SYS} 
Consumer price indexes — Indices des prix a la Health and personal care — Soins personnels 
eonsommation Se CO GENS 4. Gasencsag snub tt ee eee eees U7 2e 
—_— © Recreation, education and reading — Loisirs 
Ge WHS Saccadaddo SH tic 66 slats leheketeleleis Xe 162.0 
Canada (1961=100) Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools 145.0 
All items and main components — Tous les é1é- Reclassified by goods and services — Réparti- 
ments et groupes principaux tion supplémentaire 
All items — Tous les éléments ......-.-eee-- 169.6 Goods — Biens 
Excluding food — Total — Sans 1'alimenta- WOE! Crags aooaeb oats OOD boon OG oON AH OC OL 163.0 
LO Metetel deieisisio aieieletene's. sees icicle ole ehels/elele'elsisro)s 161.4 Durabley— Durables 0. 2c ccccns Bishalevelevere 118.5 
Food — Aliments ...ccccecsccccscressccccsses 192.8 Semi-durable — Semi-durables ............ U5iS5 
Housing — Habitation Non-durable — Non durables .............. 178.8 
OCA Wabalaleistetclel'e|cicle lc eiele'a\e.«is'elceje.s) 6 + 0/01 nee '0'e 168.0 Services 
182.9 LOR aie eweleushetole's Grolevetcterctera etateleious) a)eietalarata/srelsl<te 183.8 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. JulyP — JuilletP 1974 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 


Hydraulic —Hydraulique ..........sceccserecee 16,628 
Thermal — Thermique ....-cecoccecccrcosercoces 4,695 
NG Cll ues raicl sue etenersuetenstareveieleroienons clerabeLetensielelersrerelcie Ae jk Sy) 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 18,264 
ID Nea KE 5 SHSOAS Sse DO OWO DIO OO GOOG ehatecsiors Shal0i5y) 
Net exports — Exportations netteS ......-secsoe 1,143 
Made available — Disponible 
HOE on adh oOOIOCObOO nS CUcObO BUSOU bOOSo Qons 20,180 
Delokyay —> MahenbE, ysopoundocoamoto006 CObdOOe 19, 864 
Secondary, — Secondarre: (rss «\eleeleie s esiclole siea 316 


TABLE — TABLEAU 2. JulyP — JuilletP 1974 


Electric power available, b rovince — 
Energie électrique disponible, par pro- 


vince 
('000,000 kwh.) 
Ganadaminrsyersrverieretcheisinieeispsrelciciers reicivteio si eisis eistelaieiens 20,180 
Newfoundland — Terre-Neuve ATO OOOO 470 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard hil 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ses+0-- 416 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......ee08- 479 
QUEDEC Be esrcteleishe cdewieciccise etches reiay ol chensiereionexefevohetevere 6,752 
OMEAT 1 Omedeloiercraercteisicheretalonhelenercrelerolekeeroielenelerene oOo’ 6,959 
Mannie Obat mreterctegeie ererereterereienerershe rate rer ave ere eer evenoratsie 849 
SASKALCDCWAN Maret teneiststeteteiote stedctelaletslerctonereiciersiere 545 
INUXEMEY oom cd SO CDAD CUGOOUOU DOOD CO SOOU Or ie ILL 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... PISEVAIL 
VdkoOn sand eNaWelee—avillcOne ta lar Nia =O)sttrsrsre ariel 47 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5. July — Juillet 1974 
Life insurance sales, by type and province — 


Contrats d'assurance sur la vie selon la caté- 


gorie et la province 
($'000, 000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 
Canada, total 


eee ewer eres sr eres eeeseseseeseeee 


1,401.36 


Newfoundland — Terre-Neuve .....csccocsccsves 11.66 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard 4.17 
Nova Scotia ~ Nouvelle-fcosse ......-sseecees 42.07 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 28.18 
QUEDS CI, oe 'ele'slove) ole: aicisier sisi alcl sl o\etcleleiere) stricta retalePotatctone 451.70 
OMmtariiio! Bien siecso + clenalcletelelelst cnet cisleloletenstotstoletteisroretees 509.96 
Manitoba si.etecielers ocveclelsle «/opalotorelelalsfeceleloierereVeloionele 56.04 
Saskatchewan. «ace cist cvereielerousieleieloretarsKohetenorovheterenete 36.90 
AT De rita, cies cic cccels ce eicretave a teleroielele st clalojstelercrelat create 109.11 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 151. 57 
Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
rances collective et populaire RNR 629.57 


TABLE — TABLEAU 8. August — Aofit 1974 
Index numbers of security prices, main groups — 


Indices des cours des valeurs mobiliéres 


1961=100 


Common stocks — Industries (actions ordinai- 
res) 


Investors index, 114 stocks — Indices des 


poxrtefeul Mis testa die valeurs mise oe eee 150.2 
Industrial, 80 stocks — Total — Industries, 

80, valeurss 234554 sessee ne coe ee eee ee 160.1 
Utilities, 20 stocks — Total — Services pu- 

blics, 20 valeurs Sieais efeicreriecete ehereveners Barto 118.0 
Finance, 14 stocks — Total — Finances, 14 

VALCULS Te aarsictetereccieice sistent aielareketecels sheretatalctets 147.9 
Mining index, 24 stocks — Total — Indices des 

prix des titres miniers, 24 valeurs ....... 143.3 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 

Valeurs wate hSat sec ccecwe nt ie eee 85.7 
Golds} s6es tocks#— Or, os valeurs te case concer 250.7 
Preferred stocks index, 24 stocks — Total — 

Indices des actions privilégiées, 24 va- 

leuTrs sncreeat. She one bev eecurrs aitiecersie svereiersisteteiere 59.0 
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This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the October issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 


Governmest 


Publications 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


October — Octobre 4, 1974. 
Le présent contient les statistiques qui apparafttront 


dans le numéro d'octobre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A,S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 


sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 A 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
a moins d'@tre indiquées autrement. 


main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION: 2; Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 117 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........... eiehewe 814 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ste 663 

TABLE — TABLEAU 1. July — Juillet 1974 ESTEE ToS gen a Giaary SES AN 6,141 

Population, by province — Population, par ORE AED Omnet in uen hari ee Sats seen beadee rs 8,105 

province Mant Oba mentee reper FHCRC EOSIOIO TO COLES EIO LC an Seinen TOuly 

('000) Saskatchewan wcrc: cer eee Pee woe 908 

Albertaweer .s1keee (2 eiejeyele viele elaavsietecre Riese. Web) 

British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,402 

CENEGEY CABS Dan OOO n OS CORN OAD EAU EE ae eee 22,479 ON Oe io ates ag + wis Sains Serena Seti e GEO oat 19 

Newfoundland — Terre-Neuve ......ccccccccecce 543 NS Wiettee mo NGO. teteies cois 2 OO OOOO OCIS 38 
Unad justed 


SECTION 3, ts 
Non corrigés 


Junet July Junet July 
TABLE — TABLEAU 2,3. — a = = 


Industrial production, volume indexes — Production industriel- Juint™ Juillet Juint Juillet 
le, indices de volume (1961=100) 1974 


Industrial production — Total — Production industrielle Siejevel stelelelexeloteve 220.5 202.6 222.6 220.7 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
broyage), carriéres et puits de [XSeonlS: Geaee ar ooeuboe os SOC ODOu 211.8 196.8 PRAT 204.1 
Metal mines — Mines de métaux StorokelaNe (e/a.(o) «,(e:'e's\ocel des Vetavee c/eveve sveteieie cikie ts cre 164.0 152.5 U5855 149.6 
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et quartz 
ENIBERDAS. Gododo duacaunuand Meee OOO OEIO OO Gr OO COOUO OOO BO OO ena 39.0 33/05, S/R 72 36.7 
IsHay Wubhareey — Wel Gla TEP soy udaunboneoobocncocanenne O80 Bo GObbU5H 443.6 414.8 404.4 3720 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers aiehebsioielstsiel ole ravers 141.0 Wesyilsal 140.1 133.6 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ............. ACOSO EG OC Bieceretere 304.8 297.9 326.8 BUSS 
Poul mines = Mines ide: chatbormon cs. sso cka decoe oo Sietarere 198.8 178.6 209)..5 216.2 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel .., 324.0 319.5 348.0 331¢1 
Non-metal mines ex, coal — Mines autres que de métaux (sauf les 
minesidescharbon)marwetimee cece. BODO AG OIG SSO sistexoneversharcte ts 4 278.3 272.6 
Asbestos mines — Mines d'amiante ...... sends ooo Son aloveleleveveistevaiaskore Sf AD. 160.6 155.6 
Manufacturing — Industries manufacturiéres .............. rf ee 219.5 218.0 
Non-durables — Non durables LOO OO OOOH OD AD OOO FOO COCs 2017, 193.4 190.9 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... oketetellete PeAcielol slays 186.8 173.9 171.4 169.7 
Meat products — Industries de la viande .............. sees, la97-3° O 161.5 5751 
Dairy products — Industrie laitiére ...... eieltelatereletets cYetobeiat > Weatelie lots 135 52 L341 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Symbols Signes conventionnels 
+. not available -- non disponible 
r revised Y chiffre révisé 
P preliminary P chiffre provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 
* advance estimate * estimation provisoire 
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SECTION 3. — Continued — suite Unad justed 
Non corrigés S.A. — AS. 
TABLE — TABLEAU 2.3 — Continued — suite Junet July Junet® July 
Juin*™ Juillet Juin® Juillet 
1974 
Crain mills-— Industrievdes: grained.c..6.c oes sivas «eo ooeeee te tee, we LOT eS File 187k eee 187.3 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ..........ce-sceccees 119.4 116.6 L370 LESS 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments .......... Wee LOLS L735 Li23 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ......e5+2ecceees 272.4 208.9 234.6 230.7 
Soft drink — Boissons gazeuses ........ aratola ete ekevsialerets:sicvensters atelereversve 210.8 223.8 UBS 180.0 
DIUSELMLerITCStrersisreiselctele she seielevelaiereieateratar= Sieve loncloterenccatshs) oteransiers er otereleketore 387.0 RS 2 345.6 33128 
BREWELLeSe—— 1 BLASSCLLUCS Male cieis ol etsre of eleleis tees aaslcncl ole cleie eicieleial cisterns eiele ei! elele Z12E 21055 172.8 169.9 
Tobacco products industries — Industrie du tabac ........... Siolelele 156.6 SO 140.1 Dice 
Rubber industries — Industrie du caoutchouc ........ccccceccccces 234.6 162.4 DDI) 212 
Leather industries — andustries: du Cui srretesierl siete ce clelelercistelelele icles 110.3 82a, 106.9 107.7 

Shoe factories — Fabrique’ de*chaussures on. csscccisiceciccss cece ee 10223 66.2 97.7 98.0 
Textille industries — Industrie dw textile .......c5cscee istehoterte BST AS 189.5 Hahs) 3 227.6 

Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de coton ,.... Bere Rabat See) 107.3 100.0 

Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ............... SAG Wasyey~ Ah 307.4 310.6 
Knittingemi lisa—s Bonne eerie sisi. ® stolele Wie ysiets|s aielolelsiole cloves 1s c/s s/s! visiclo’ele 21369 205.3 213.9 205.3 
Clothing industries — Industrie du v@tement ......... evegegete eine lle ele 143.1 136.0 143.1 136.0 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ....... 182.6 USPSA 776 16359 
Pulpeands papersmil ls1— Paves set spaplersiy.)steterels(lels ole1+c slsieieisielele'e sl ole WAS} 150.7 173 eal 162.1 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs et 

autres eransLormat Lonswdu), paplerant stele misieietere ob ele cies POS dODEOROOD POOR 2: 191.1 194.3 194.8 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, é&dition 

et industries connexes ..... FA COB OA OOOO OOd OOO TOGO atetcte ateia,e) choles 167.8 L554 163.6 166.5 
Petroleum and coal products industries — Pétrole, charbon et 

Leursedexi Vestas aacccc <is steers 5 OO60.50.00 6.0.0 SO UODUGUCOODODUOOCOOOnS 229 222.4 223.0 PANGS 5 il 
Chemical and chemical products — industrie chimique et des pro- 

duités connexes wavsc.se etstere Gtaterobevatenebecelelstsyoretete AOI DGOBOCIOOL neo 269.5 240.4 Pa) AM 261.2 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharma- 

CULL GUCS mars sialereterets elorereretcratelseleteleteretsreretelsyofele leis sl eleie eleteleletelteieteiel sic tere = = = = 
Paint and varnish — Peintures et vernis ......... aietoiste rater sieleisys siabere 224.7 Wie 167.6 160.9 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyages .. 99OKS 158.9 ieee} 20 Ts 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ........ eres 265.8 Zee 263.7 269.4 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 

Cb Re beR UL EoriOicO DUDIOD DOU HOO COLD OS SCOIAUOIOOUAUOOODOOH LOGS 264.9 DoD aS 263.1 262.3 
Durables manufacturing — Industries durables ............. scoonnd 268.4 228.6 DS ess, 252.4 
Wood#industriesr—— Endustriexdu bOLS ameere ele cco ccie sce cele sicwc essere PAIL eel 183.0 208.0 207.2 

Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de rabotage 23269) LoS 5 Pips 3 yoo 225.0 

Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ......... 197.6 S22 195.5 181.4 
Furniture and fixture industries — Industries de meubles et 

accessoires d*® ameublLementirwe esse cleic cisicie neleieie esysieisie stele sdpopaDoot 228.8 219.6 226.9 227733 
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme primaire) Peete} 184.4 198.5 195.6 

irontand steel emivlisr—shexr et acters sjeleielsiersls oceletelsvel eerevsierwis)sieiersie 219.7 Sie 202.3 199.0 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ............. BSo 2 ZO 290.2 288.0 
Iron foundries — Fonderie de fer .........0..- GantaodanonanoOSoned 251.0 184.0 226.9 229.2 
Smelting and refining — Fonte et affinage .......... sialereereasieterasehers 176i 161.1 le jeleez 167.0 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equipment) — 

Produits métalliques (sauf machines et matériel de transport) 232.8 214.1 22374 D22e 
Boiler and plate works — Chaudiéres et tdlerie ..... sleleherarchatetsiscete 251.8 237.4 244.9 245.0 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes métalliques 170.8 162.6 167.0 167.5 
Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement ... 2c 23062 227.6 22130 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage et 

BEV EECMETItMeratetstatelolalelelelel oldie etetet tel sialdleleisielotels SOOO DOO OO HO OOO O00 ‘ 239.7 Dees Papa bath 228.0 
Wire and wire products — Fils métalliques et ses produits ....... ZOU ew, 203.9 240.9 es )a les(0) 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et coutellerie 22505 PN We Ye) Diet: 

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf matériel 
CLECETA GUC) mM cretelererstelsle © shaloloielcretetotensistolale\cs orale SHOOUEOD OOO CUI OOB OO OOOO 286.2 2130 282.6 282.0 
Transportation equipment — Matériel de transport .......eccccceceee 397.8 286.1 Seige 360.1 
Atreraft)and parts: — Avionssety elements ccinvecies sic sieicts is sicisic scene soe 81.4 76.9 81.7 81.9 
Motor vehicles’—"Véhiculies automobiles: (tac... sc ccc tise cecleee ss Osi Syst 525.4 540.2 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 

dW automobi Lestteteters/crersisiervelsietetetstencuserclelere cis) sia.stoterers Raaiclclovatercteteteierets(ais 388.4 360.2 390.0 39 E59 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer ...... 409.4 400.5 445.0 447.0 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires alas kee 162.7 165.6 165.3 

Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 282.6 249.1 ZO 280.8 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 

Gélectriquesmoumnog)) Soha aaicveletcteteie aiciete! celery cteterscnevele o/c eletereceisicametorere 273.0 180.7 Te) 245.8 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro-ménagers 

desradiovet de televisl Orime cwelchieucclcicie cisicie sroclaigititets oiitoierele:sie icicle 369.1 220.1 379.4 391.7 
Communication equipment — Matériel de télécommunication ......... 285.4 7a] foie | 290.0 289.0 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique industriel 27 Oa2 265.7 pep egal IPDS) 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 231.0 21555 205.4 202.0 
Ceomenti ==) CEMGNET a.a/a's'sisis1oieiole-eiotoialele ovels atatatalal Noteley slerevatatcioiaisiersiaisterstersteiere 200.7 188.0 161.4 145.9 
Ready-mix concrete —) Béton préparé 2.1. < sic cc cles es sisiecs sterols sie aleteiaieve 341.0 32352 258.3 271.8 


Glass and glass products — Verre et articles en verre ..........- 230.8 PANG) 574 225.8 22550 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin 


Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau 
Blectrieupower — Blectriecitea: go. ccs. ace cee DOIN POCO OO DOU OGOOOOn OHO 
Gas distribution — Distribution du gaz ..... 


eoeceerseercseoceos ese eecce 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 8, 


Employment indexes, by industrial division — Indices de 
l'emploi, par division d'activité (1961=100) 


Industrial composite — Indice synthétique .......... 
OSES = ONE 66 ain.g d GOGO OOUOCGe Oe ROI SATO OOO CUA OOD OOG esioletelenete 
Mining, including milling — Mines y compris re broyage ... 
Manufacturing — Fabrication 
ENO tall Mmtevetsrahiolererereranalel= ojiol elsieler ciel ve tere pov aGnoodbosogdone SCO gDOOOUIC Ze ayeronsn 
Non-durable goods — Biens non derailer ore ais 
Durable goods — Biens durables 
Construction — Batiment et travaux publics consericeion POSITION OOO 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
munications et autres services publics 
Trade — Total — Commerce ..... 
Wholesale — Gros .. 
Retanie—i Détaily wives 9 SOE oot 
Finance, insurance and real estate —'Finances, assurances et affaires 
immobiliéres . 
SQHWCES po SOCbCOmOCOOOOR 


coerce eevee 


TABLE — TABLEAU 9. 


Employment indexes by industrial composite by province — Indi- 
ces synthétiques de l'emploi dans l'industrie, par province 
(1961=100) 


eee csr ese aero eee ee sesee 


OME DE CME Wateh calslectcls: oxate tench ch hetslcls. aval ce otmetvelial chaheecohe ca elelettommeracavetete calle doo GaOOuS 
Ontanlow © a stetec HOB Cio O9e0 OI OS OLD boon D6 SOB SOOO WOOE DOS OdoOgOom AME Be 5 

Mandktoba ites 6 <2 sienteac BONO CIO CLO IO CIO 8b GEE BAC BLIP EROS OREO 
Sais KA ECD EWAN merctalelo-ot hey sya-aie, vu siccenensrerenevee) Send HOOGODODS LoDo DOGHOAO ODED DOSED S 


TABLE — TABLEAU 10. 


Employment indexes, by manufacturing industry — Indices de 
l'emploi, par industrie manufacturiére (1961=100) 


Non-durables — Biens non durables 


Food and beverages — Aliments et boissons ...... JOG GNs Aaron asic a0 
Rubber products — Caoutchouc ..... atalststeteiors levels olefalskeletalecolere Mel-ver- 940800 
Leather products — Cuir ...ccereeeser cere cr ererrerercces eiatoteterolepateKors 
Textile products — Textiles ........-ssesceceeeeees jaca O das Godor 
Clothing — VétementS .......e cree cece cers vers ee er errs errererserrors 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ....... OD 


Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ...... 3a d006 


Unadjusted 


Non corrigés 


Junet July 
Juint Juillet 
Da2eD 222.0 
238.4 232.0 
236.7 190.1 
Unadjusted 


Non-corrigés 


JuneP July“ 
JuinP Juillet* 
146.7 144.9 
86,2 _ 
119.8 2S 
ies eye, th Sac 
2510 120.6 
15453 149.2 
22S) 12738 
128.9 128.7 
166.1 - 
156.7 - 
iyAueall - 
168.3 170.6 
23/0 234.6 
Unadjusted 


Non corrigés 


March Aprilt 
Mars Avrilt 
HOS 107.4 
124.0 122.0 
93.0 93.8 
L2H. 12955 
11739 VES AO 
128.2 130.0 
Ogee 107.8 
WAIL 3 122.0 


MayP JuneP 
MaiP JuinP 
143.4 146.7 
136.4 146.3 
155.0 167.0 
Sie PS Sez 
133.8 143.4 
130.8 134.1 
148.3 SES 7 
T2973 1327.0 
128.9 134.0 
162.0 165.9 
168.2 166.3 


S.A. — A.S 
Juner July 
Juint Juillet 
1974 
264.5 269.1 
258.9 263.9 
371.0 SY fsiaiss 
SpA = VANS. 
JuneP July 
JuinP Juillet” 
1974 
143%. 142.9 
pare e4 = 
116e5 MEW 72 
134. 1336 
2S ULV 2 
151.4 ESAS 
eZee: VVAS5 
125168 W255 
165.4 - 
154.3 - 
LF ASS. — 
165.6 168.4 
22657 22401 
Si A n= AS Se 
MayP JuneP 
MaiP JuinP 
1974 
142.5 143.1 
13529) P35). 7 
IGA? 155.3 
1305/5 130.8 
E33 e5 3329 
130.5 PSO ss 
146.8 148.0 
129.0 2S) 
le2ieeS 128.9 
161.3 L6 Wee 
168.6 164.1 
MayP JuneP 
MaiP JuinP 
1974 
LAS) 118.4 
109.6 TUS eA 
93 94.3 
126.9 SY New) 
1359 ii sya/2 
131.8 UO. 2 
PEAR 114.8 
124.4 126.4 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin 


Durables — Biens durables 


Woodsproducts =) BOLS! i ervsiisleloisic'sicieleres OB OHO C soos eb Do ObOOOID0 On 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d' Pech iceeat aioe DK 
Primary metal industries — Premi@re transformation des métaux ..... 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............ erate 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
ElECELTGUCS) iam stereisiecisierele NEDBOMGSHDS OC OSSD O00 68 SAR eI Bitrceaod OO 
Transportation equipment — Matériel de transport ............. B¢ 
Electrical products — Produits électriques ..............:; B00 06004 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 


TABLE — TABLEAU 11. 


Average weekly wages and salaries, by industrial division — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par division d' activité 


Industrial composite — Indice synthétique ...... EOC b OGG sietelelercievoleleterats 
Forestry — For€ts. ...cscccescessesees oP Onna AAoAooD on oho oes bon osas 
Mining, including milling — Mines y compris le Brovere SO ODON GE bobb6t 
Manufacturing — Fabrication 


AML SA be S So Be ohare teeth ores toletersisisberetohereterensteraretelsgere Sreneiavaseiets sisveherers 
Non-durable goods — ip tens non duratics ste ioiehsletelsheveleteiocciersisterenciens bOOASS 
Durable goods — Biens durables .......... FAG HO OMUAOCOD AOD OOS S1O,d 6 80 
Gonstruction — Batimentret travatx publi csigs sects ee siecle olsieieieie icles) BE 
Transportation, communication and other utilities — Transports, com- 
Muni cationreteautLresmSevs COSUDUDLICS me eietsleleielclsieloitieye -ielsleieleieners aielenaiane 
Trade — Commerce 
Wholesales —sGrosarsreteisterevererelovelstaicioisiers storelsisiole sis) slel eiaiein sleletclsrelel eiel efeicie/ cloves 
Retaiile— Detar wereieiersteisters Deheireiciel aletedalsistoilateletebeielereicieieiake ve SedaHIad OOo 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et affaires 
LmmobsUReCres i crsteisteisisleiele sie SE AG OUOHOCSCODOF0 000 NEN DOe SHED OGIO G00 6 
Services) .....6..6 BADD0 6 COUGO AGH GDOD 60 0S DUO CO OO 08O65.00 5.0000 DOO OHO GDOn 6 


TABLE — TABLEAU 12. 


Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry 


(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par industrie 
manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 
Rubber products — Caoutchouc ........e-e0- 
Leathe rm product sim Cudrmmrniatcin iterate 
Textile products — Textiles ....... DOOD OOS 
Clothing — Ve tementt:Sitta.s sere aia sucite cercichsterere fale lolelereieleroveioie’ a ciesenevckexeuscoherc rere 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes miereteteters 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon . 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques .. 
Durables — Biens durables 
Wood products) — Boise. rss ec eretotemeranchelorstel et oteferetets donebone6ed doae ereuete 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d' eevee enotanatoreiere 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux 
Metal fabricating industries — Produits métalliques 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
CLECEV ques) ace ereterel« ee ehanere 
Transportation equipment — Macerial de transport .... 
Electrical products — Produits électriques ........... 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 


TABLE — TABLEAU 13. 
Average weekly wages and salaries, b rovince (dollars) — 
Rémunérations hebdomadaires moyennes, par province (en dollars) 


Ganaddatmn cs cicicetclete eceteretaus SAGO OLD OOO OOS Can ccnc aioli slelis) oisiislsisie/ clots! sistslarelevatersrs 


170.69 
222.42 
229.45 


178.69 
165.82 
ONES 2 
PREMS) «dad 


TOS ray) 


171.58 
114.52 


169.73 
119.74 


Ne292 
179.05 
116.11 
144.22 
112.20 
209.25 
260.36 
WY3)-.. 7/7) 


174.16 
144.54 
212.79 
186.24 


199.24 
210.16 
178.30 
191.96 


170.69 


April® 


Avrilt® 


140.9 
159.0 
136.3 
146.3 


Woy 
160.8 
151.6 
130.7 


172518 
217.80 
229 Io 


179.94 
166.43 
193.38 
240.62 


196.78 


733 0 
G7i29 


7S) 
121.66 


161.81 
168.32 
IEG ta 
145.33 
P22 
210.56 
264.31 
198.34 


172.89 
143.51 
218.80 
186.97 


198.93 
2137.07 
PD ree2 
197.54 


Lior LS 


1974 


174.50 
72S 1S} 
232.39 


180.99 
168.66 
TOS TZ 
244.78 


ZA 5 WH) 


176.69 
WU) 172 


7A O) 
123.61 


162.81 
TASES 5 
118.62 
149.13 
113.42 
214.44 
275.44 
198.53 


173.26 
144.08 
212.89 
188.48 


197.42 
2137-20 
L/9aD5 
201.63 


174.50 


176.86 
204.19 
234.10 


183.19 
UAL GO) 
195.28 
247.48 


201.10 


180.48 
123.24 


173.08 
126.78 


166.82 
179.64 
LORS 2 
146.62 
JIS} GS; 
218.01 
270.20 
202.06 


[V3 79 
146.12 
PINOY US: 
190.27 


201.75 
ZZ 56 
179.56 
206.03 


176.86 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Continued — suite 


March Aprilt MayP JuneP 
TABLE — TABLEAU 13. — Concluded — fin = a = = 
Mars Avril® MaiP JuinP 
1974 
Newfoundland — Terre-Neuve oe. n eis ccc cnice © ove vc «0 ele eee s sisls ciel me siee ioe 160.51 160.66 164.74 169.00 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard ....cceeceececereeceees 6 L202 P2343 125.43 126.97 
Nova Scotiay—sNouvel Le-EcoSse six casas cscs ese soe ee sce esas seer eee's 145.03 145.71 146.61 151.34 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... coin Od SOOO UGO GU DO OOR OOK one 148.46 148.37 148.40 P5250 
OUAIAGE 5 6060000 G60 do COO BO UGOO DOO NU OOOCDOOURL Miotoieiotonlchetcrstersistereisir sire vayols 163.74 165.42 169.24 171.43 
Qaeepshey soosudoodoou0 VEbOOOOOOr AONE b OOOO OOO BOD Ds 0 Ob OORDIUU OUNLEe6 5 Wife VL U76.39 178.92 181.16 
Marrbtc Ob amaritemieiclelersichsielerelels voles: sis G6 oOo ow bo SON OOG UO CO DUOMOOe A OdOB SE ae 157.08 158.37 159.44 162.02 
Saskatchewanmareieistelaraleverioioisiecsiclole ole Creleiais aieislare ohare lerelsleroieliec eleloicisheletolcrane/stele 15335 155.60 156.80 15 8a 
INIDYSAEL Bo hGOoDGdoo Ooo sno oO sOUGDas KoinGd OW NOU SOVS Hob HOB GOCOH GOS Wooone WMHs Ike Tks} 174.67 ews) 
bet tishcoLumbia —iCoLombie=BrsICAnnLque r.)s) oie oleleie) olcielclersise clelelcisie=) sielelo) 191.82 1) 9)3} 19379 194.82 
April® MayP JuneP July* 
TABLE — TABLEAU 14, - - - _ 
Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires Avrilt® MaiP JuinP Juillet* 
moyens (dollars l'heure) 1974 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ............. Bg DEI 5.36 5.44 - 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted! — None corr ces) cic siete ier lt lolol ets elerors cis B00 0 AOINOIE > sgakevererss 4.21 4.25 4.32 4.38 
SONG SINGS so Gods CUO POCS COND OO OL OD DI OOOO OC Ud OC CO GOD AdON6 Bicvetelenelcls Gog 4.24 4.31 4.41 
Non-durable goods — Biens non-durables 
Unadgius tedu=mNONECOLTaP CSI sialcote rere steicisisicleldsiels ehsloieis cisis sielorsioee.e Ao 3.86 SoS 4.00 4.08 
SJke Seo Gocody coooCOCONGGDOD AAG 06 COOGOOOO0MN0 0d 0N000 00000 CEOE 3.84 3.89 3.98 4.09 
Durable goods — Biens durables 
Wnadjusicedu-—sNoneconrnieeSu cle eis cis leiiciereieieie eltetairone FOOO0ON0IO00 66 O60 4.52 4.54 4.61 4.66 
Silke SING, aooocoaGu0o dob 0005008000000 SOOCACOODTBODD S000 COG OOF 5 4.52 4.53 4.59 4.69 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... eievekoiolaisierohelorsiokeiskelsketens 3.88 SoM 3)S)7/ = 
Rubbers product si Cacutchouc Mercier ieieleiolersisvelcrelolorsiels aletsiaeie ats OO ObCUR OE 4.04 3299 4.03 - 
Peathermproducte Sip Oude cists leleyolekocedels otsrellelelelspsdcleke het tonets chor emeisteMetone= saevenees 2.84 2.89 3.03 - 
ARebreT US yctore Res — We 54 605 000000000 00 UU UO 00000 DOUNCUE OO OE 3526 3559 Saas _ 
Clothiingee— MW E]MENES Maieiorelalole! s/o crelelsierel store lelietouehels oloielievere JO TOMO GOORODD5S Ashik 2.86 7) NE - 
Wood products — Bois ........ 06 D0 600 00 COOO OCOD BIO EMOCOn 508 GOHOo Gos 4.30 Cees: 4.32 - 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 326 35 32 3.42 - 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 4.93 5.04 Se i2: - 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 
EtmindustrleSmanNe XC Smtr cracrstel sr etrele sre riclelclels or of-!slololoteietecainetrerorerels ayatere 4.85 4.73 4.86 - 
Primary metal industries — Premiére transformation des eaux aealteney’s 51105 4.98 5.16 - 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 4.42 4.52 4.58 - 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
électriques) ....... Joo o oO DO dUO OMOO SOE AMO ORy c! Cage o Os ORCINO 50 01005 4.75 4.79 4.86 - 
Transportation equipment — Matériel de transport ..........-..-00-- 5.00 4.99 5.00 - 
Electrical products — Produits électriques ......e.cessvee- SUOOGODO 3) 58 3.94 3697 - 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 4.59 4.70 4.82 ~ 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... Bo 3) NS) 5.98 = 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ Li Gr 33 4.44 - 
Construction — Total — Batiment et travaux publics .............. Soo 6.29 Gs Ai Only, = 
Burlding w— BAtiment | nievers sc. is1c. seve SOG OCroAG a. Coch Ome OU OOS bOaO SiG. 6.46 O45) 6.48 - 
Engineering — Génie civil ....... SOG OC SHOSSCOOCO SOO OS OO OOUC saayoetste 5.90 Sq fits: 5.66 — 
Other industries — Autres industries 
Urban transit — Transport urbain ........ SO 000G0 D0 SaSOUdGQooOG 46s Gof Seiko) 5.10 — 
Highway and bridge maintenance — Entretien des poaees et des ponts B53 363 3.67 - 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
CEP LESSAG CMe tala loieliele la oals aieiol oie ltololel.e) elvis «latetstelelalienelie DabC UD ONdOCeGOOUnS 22 5 Sl 28 2.60 - 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes B33) PAOL 2.69 - 
TABLE — TABLEAU 15. 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine de travail 
Mining, including milling — Mines, y compris le broyage ....... O06 Gag 40.2 40.4 39.9 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Total 
Unadjusted — Non corrigéS .....6-e+ceerseeee SSOBOOODOOS VO OSOOOOIH BoE 39.0 38.8 38.0 


S.A. — AS. ccccesereeee $0020 0108 Aa OTM O COODSE CO 5 JOCodONS SHeEBOOCSA 38 39.0 38.5 38.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. — Concluded — fin 


April® MayP JuneP July* 
TABLE — TABLEAU 15. — Concluded — fin Avril® MaiP JuinP Juillet* 
1974 
Non-durable goods — Biens non-durables 33 
Unadgusted |—sNOnecOLimie Sms taateretetele ets hele) iaislelerelolcleronelotoleieteratelerstet cielo 38.3 38.5 Rio BW) 
SinjNpacawslatls no npodnseaesbuGnboenbawsaounoouS monn nboacuwe nO PHOS Biteke ie Shh) 38.0 B7iots 
Durable goods — Biens durables 
Unadyusted = sNoneCOLri Ges wave sie cre so cies) cteieie eetever ere nione AO title POO Oe arene 39.39 BINS) 39.4 38.3 
Sowers Se opens smabc Aosodioio notion Ob oo AG omodoS Go baowho oO Ons Siar 3936 S9n6 590 38.8 
Food and beverages ~— Aliments et boissons .............. puatetelstensretecert See Se S729) 
Rubber products =— Caoutchouc: woe cescses sell ss Aci eicy HO pEO Dinko RGbic cao Bono 40.5 sy iots} 
Leather products — Cuir .......... SODA OOCO HIOO oe bab aooucicog eer eaeiees 37.6 SW 5) S57 
LexGmlempLOGUCES «whe xtiwl OCmrarerareta siclerclcisieletevclelere aieiersvercleletete stoic aitia)soiere 39.6 599 38.6 
Clothing i— VeEtemenES weraiicie vic srorstene <! eisvere ehaceieroiersierersieleusye a srayehe epayeiere overs 36.3 36.0 34.8 
Woodmproductss— Bouse ctsnlcercmierciets 4.50 OOOO AR UAE Hong MOCO D GOOD Selletorsls 38.2 38.3 37.9 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 40.3 ay) Oru 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 40.4 40.3 40.5 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition et 
industries annexes ...... AP Cin BING OIODIGO ONDD 0 OO ODIOS BOAO DIG Seiten ore 36.4 S6z jer 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 40.8 39.8 Bate 4 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............ Brees Se) Boo Sa/20, 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 
CLO CERUGUES) mamnceste calcite averevare aio olels sia avatoreusroners Folate nVacevsknie eine atte sie oe 40.2 895 SMe) 
Transportation equipment Simaveniel deFtrans porte. ..ccee AICO CROC 40.1 39.8 39216 
Plecericaly productsy—seroduilcs, ClECEDLGUSS ste sicls ele cieicic< «el olerecele ae 39.6 39RD SS) is 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 41.1 41.3 41.4 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 42.4 43.3 E2e2 : 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 40.1 40.3 40.1 
Construction — Total — Batiment et travaux publics ...........0.e2e00- 38.3 39.0 40.1 
Buciding — Satimenter sas sees sett os are l ciate aaeterscsteriore cnoteherers Racal Wc 37.4 37216 38.3 
Engineering — Génie™civil 2... ss eecs ose eteneieheenerere ts Aiddioiradod dodacg: 40.5 41.9 43.4 
Other industries — Autres industrie 
Urban transit) — @ransports UrDadiam cies «/eislcls sie ee ieieia else cle soars lai pacts hououced 43.0 AUS]. 40.6 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 34.3 35.4 36.2 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 
CEBDECS SAL Cm arreemmrriern eteletelserererersisce simeisreysiers Doreen eraicnare foie cities Merete nee 34.8 35—2 34.8 c 
Hotels, restaurants and taverns — Hdtels, restaurants et tavernes 28.1 28.3 28.8 
SECTION 5. Saint John — Saint-Jean (Ns-B.) sssenesews.e eee PD 2 
MOET EAU Meera oe ee Fie aia nhc ocoe ster ticle cetera recite tel eee 158.6 
TABLE — TABLEAU 4. August — Aott 1974 Getawa>, 2217 PayPS) 2). PPS SP Hed .§ re 164.4 
Consumer price indexes — Indices des prix MOLPONC Os eee cies Tota mie ste a a coors imo cterelmimtn tet meal or 161.8 
a_la consommation Winnipeg ss sit necssrtistesscact acd. mee eee ees 159.3 
Saskatoon REGINA soe a cic s cere e a sicre alerts Mile ate heeonets 150.9 
All items indexes for regional cities — Tous Edmontonse Calgary css oe. | es ee eateries 15835 
les éléments, certaines agglomérations urbai- Vaneouvern 208 2 BO i 5 a eee ere 160.6 
nes (1961=100) 1969=100 
St. John's, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) ....... 160.8 Quebec! City#—1 Québec ances ancts oc - einer race 130.2 
ERG BERS Como ORO OO Onis OO MUG OOOO DODO OS Oooo 155.8 Mhundenebay memes rar i Ae ae bhi Rey. B hich Sac ate 129.8 
SECTION 6. 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés S.A, — A.S. 
Total inventories, shipments and orders in manufacturing — Junet JulyP Juner JulyP 
Total des stocks, des livraisons et des commandes des indus- - = = na 
tries manufacturiéres Juin* JuilletP Juin™ JuilletP | 
($'000,000) 1974 
Shipments — Livraisons .............. SSCS SOOLkC OREO ae iahe¥orctaleteloterciers aie 6,702.9 6,346.5 6,440.3 6,718.9 
New orders received during month — Nouvelles commandes recues au 
COULS eGUs MOS Meianfoceleyteihatereteiatetore ceaicin Crorcien torte Co eecereerccccccons eee 6,977.8 6,472.0 6,708.1 6,811.9 
Unfilled orders at end of month — Commandes en carer a la fin du 
MOTB) 5 oi a esis sates AOU OAC SOS OF eh ahve eieietale a eetpracer ees Sethe 9,319.7 9,445.3 9,288.1 9,381.1 
Inventory at end of month — Stocks a la fin du mois: 
OQuned’— Posstdés uote. cee oss tee elves eee ee Saw eR ence es) PARAeI AL 12,598.1 12,514.7 12,758.1 
Held but not owned — Détenus mais non possédés ..........cecccccece 527.8 550.1 526.4 540.8 
All inventory held ~- Ensemble de stocks détenus: 
TOGaL .% 50s. ee Sam BOCA SOIC OSs: SORA ROOT SAG SBE Soho oh eee lates . 12,976.8 13,148.1 13,041.1 13,298.9 


Raw materials — Matiéres premiéres ....... ere ott ey. erathetee 5,524.3 5,774.8 5,588.9 Di DOr 


1974 


) 
SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted 
Non corrigés 
TABLE — TABLEAY 1. — Concluded — fin June™ JulyP 
Juin® JuilletP 
Goods in process — Produits en cours ..... SO ose OC eTe Sia aah tes aoiee 3,390.3 3,365.4 
Finished products — Produits finis ........ oe I. aed eee rrnees ‘ 4,102.2 4,007.9 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks possé- 
déseauswlivralsonse snes t a ee ee ee rien ene Sac s rete eres Aspsrie 1.85 1.98 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, by industry — Livraisons manufactu- 
riéres par industrie 
($'000, 000) 

Shipment sy—sPotaly— ald Vat SONS! gop evency osctoysxersiatensieushor sees se cloves scsveusisysisveve).e/'s\sxeh overs 6,702.9 6,346.5 
Non=dtrabler—ubiens: NONRGULADI Esmee stares sei ailclel cl dete aiousteteveterele che «cise ovever © SSE? 3,483.8 
Dara bileg—mp Vencmd unable Sie ry.te15.eietyeyesct-teiene toned usc evel skseeleheronckessksioraiereueKekeveXe (ere Slo 2,862.6 
Foods and beverages — Aliments et boiSsonS ............cccccessecos 7.51.0 1,168.7 
TLODACCOMPEOGUCESH— LAD ACS Im. 9 tare sat atercterel a eleuc slotoloterdigs) s16 ein eustdlatencrelelleve: one 67.9 Seva) 
RUDDeEra GAOL CHOUC #tehers aiebelalstoncraiere fate oho stalietseketel shel see’ gisele") <del eyehe<sieleyereyeis O68 MSS} 50) 126.6 
MEAN E Ky BOUL coe ee rlaien hohe Poke ie tats cc aisisasie.6.0) exe le eyaiieione sisusveyssoisyeyscaus te saayere 43.1 41.9 
TSS eh YS SUM Ge GEE Aas ho OOO 6 tec GO SIRO DENS DIOTIO Ol Old a Een ena eos PANSY AG 187.0 
Korat Pema See ONS CETL Oe te star suss ciel oceusiiere1 91 oh sats: ose sven ens; ecere,s] sueneuer suereres® So6 42.8 43.4 
Glothings—shabidMlement:) vy. sicyeaiers-cuenajersiscsie.s1s\cleueveust heiesersie.e)sisveierel sis 65 0 OBS US 8i05 163.0 
WOOG——9B O13 whey sta letsteial fe chica 1c: Gpallela lol ollelsPo:avtelie: o¥stelote at cisteoushs Ji Goa Do BOO SOOU RE : S135 IIS) 38 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement .......... 104.4 91.2 

Paper and allied industries — Papier et activités annexes .......... < 590.7 602.4 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
PACS CIE SAND EXC SMM LEW roy ass yejieyelioiol cf-1svu orepe yeu sheveyehes sual aloe) -feyegenoveteVevauea sie ielsnaxe 202.8 189.4 

Primary metal — Premiére transformation des métaux .................4. Sy ffsyAs) 542.5 

Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits métal 
(sauf les machines et le matériel de transport) .............ese008 464.6 454.5 

NEO RRA Sy MEK rey ow Fac HOA SHOOT HODOS Cee OG oA ODORS O a0 284.8 BW J} 

Transportation equipment — Matériel de transport .................0.. 829.7 665.3 

Mlectricate productos PLrOduLtSmeLEGEPITQUCS |. -yasleyuciels ieicie et eiere! ol cls teletelel ere 381.9 30407, 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... 208.4 211.0 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... 383.6 396.0 

Chemical and chemical products — Industrie chimique ................. 37/4 376.5 

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses .......... 146.5 135.3 

TABLE — TABLEAU 3. 

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 
par industrie 
($'000, 000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés ......... AOD OD Oa witere 12,449.1 12,598.1 
Non-durables — Biens non durables ............... Riaretoletsiotorcierevsteraiclorets 6o137.4 6,251.9 
Dunablesi—sprens) durables). ..1.f-icfocre arelers + we efelere oho cietlohareioleret eG aes eels Onodaley/ 6,346.2 
Foods and beverages — Aliments et boissons ............--..+eee cece yD Olen WATS? 
MNobaccORPLOduCt Sk ADAG Beltre ne, Pe close. «l ole «ep Nasi onesie «oheie) chelate: s/e eerste 262.8 252.6 
Rubber7—) Caoutchouc eer. .)ss tetas eatelc Pek ciclls te lovable ated Marcle! ottslsl ares release! ene: eee 320.5 320.2 
Meat ne ra—sCu tree wercycyshe te oleyers. tests ote ciel cre fols erouruei aks aisles crate cere pnsteusbe togeusteener 113.4 alae 2, 
Text ise v— TEXtdlegs op. sleeve n.s sate vevetaseofeis\.o, «ais; os (ats she Pake lapels’ eve Yojieley sss 90's ates 480.6 498.2 
Knstting amills — Bonneterde sia sie. sc. sxevairsisia sie eles oie la's. oleic se suehshauel ache syolers [S7e3 136.9 
Glothines—sila bd. I lemeniGarreracce oyor penal hol orate eiists) shaker emahiane ohare loys: sockets ine) e.saere ets 410.1 389.7 
Wood@— Bo leittr pl ctu fectene -perte mole ceckepetaye «otro ote atin oe ce Bep ews solheys: 0:0 ue telsvs onenoRoneg shale DOD I 576.4 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 239.6 239%.) 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 676.2 VEDSS) 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 

AQ Eh ARTSY Cheers} ig eGuUe OOO TOCO COUN ODO GNC 5.00 dibe oO OOo no 223.0 238.0 
Primary metal — Premiére transformation des métaux ................ 1,065.4 1,090.0 
Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits en métal 

(sauf les machines et le matériel de transport) ................. 1,060.5 1076.2 
Machinerys—iMachines mewrstptret ve lc.c scsi etote ciel wetoneta iorisite fore eifate) ore sei: suchonsnohsasnezone 708.7 693.4 
Transportation equipment — Matériel de transport .................. T5185..4 Loos 
Electricals productsm——ProduLes cele CErLQUeGSi eye ctehete «leyelell els tail eretsnsitael systole 1,180.9 iy tAgs} 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 301.5 302.1 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 652.3 664.5 
Chemical and chemical products — Industrie chimique ............... 652.8 691.9 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses ....... 5 458.8 464.9 


6,440.3 
3,491.7 
2,948.6 
1,130.1 
62.0 
Way a 
50.6 
205.3 
44.4 
168.8 
289.7 
101.8 
582.0 


199.8 
543.9 


439.3 
BENG? 
Wipe 
378.3 
182.1 
411.9 
363.2 
146.5 


12,514.7 
6,207.2 
6,307.5 
1,843.2 

256.7 
312.8 
108.2 
480.8 
131.4 
377,01 
589.2 
23713 
706.7 


2209 
1,088.7 


1,038.9 
723.3 
1,192.2 
1,139.9 
298.0 
663.3 
662.9 
438.8 


aie 


JulyP 


_JuilletP 


6,718.9 
3,620.8 
3,098.1 
1,146.2 
62.4 
144.9 
S12 
221.1 
Nae 5 
(7k. 1 
279.9 
105.6 
634.8 


207.0 
569 .S 


466.7 
BD) Le 
co Be) 
394.2 
190.9 
392.8 
402.0 
144.1 


12,758.1 
6,315.1 
6,443.0 
1,830.6 

267.6 
313.3 
107.8 
502.2 
132.9 
368.1 
605.1 
238.1 
740.1 


228.8 
1099 


1,061.4 
713.4 
1,276.3 
1 ro 
303.5 
665.7 
706.0 
452.0 


5 fe 


SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted 
Non corrigés Pee OA 
June* JulyP Junet JulyP 
_ Juin’ = Juillet?) tuin ta ece 
1974 
(ge 
TABLE — TABLEAU 4. 
Estimated value of shipments and unfilled orders in manufac- 
turing industries by economic use classification — Valeur esti- 
mative des livraisons et des commandes en carnet des industries 
manufacturiéres par groupe d'utilisation économique 
($'000, 000) 
Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-=durable — Non durables we aisciscs cs oe cisiere orsiele evo crererstere cise Serersiste 5 ee Oaece 1,766.4 1,784.6 P7830 

Dura blex—sDuULrap Le Siac crac cre rerepercchsns epee eter svete’ = nls susnsysrehcners cioieiecsreraicrcis sions 333.0 309.8 336059 328.3 
Machinery and equipment — Machines et matériel .............+.-eeee 642.3 H/T 6® 599.6 641.9 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSCYUCEL OM givcus.e cressre sepa /neeKe. evel sisversseneyy 5010 Shel ty ab chs alts ets to one ieperenotaersaw tess 676.7 659.0 614.0 648.5 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

nitures intermedtatres ye reser cccsas Soe susv eho epoiere) s encase iors susvere) i exerene 1,938.9 1,830.7 S370 2,028.1 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... T5346).7 15203)50) 1,246.9 1,424.0 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire-; produics demu automobi leer cscs eis)cie cn eiel clei olspo eters |e LOD 2) 920.8 SOR Gu, 1,080.4 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non=durabilie — NOnw aura DLCs marescreqeustreiolals erauclayercacieyeroncie sictenc estos ciereier ever: 3550 348.0 Suis) fe Syaike i 

Durabler—" Durables. oc .ra 7 cers lore ceqets teyetsget oie) ee, aie. shesetele foveie = fevsras epsie, eregelere ZOS i, 267.3 263.8 278.6 
Machinery and equipment — Machines et matériel .................00- 4,553.8 4,636.4 4,601.2 4,656.9 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSETUCED ON. nto ciao ore eras storeters stereiciensiotereys onesie stars Deer erer here cstels heey Uoyes) lk S/S iey/ 1,498.8 1,538.9 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

NLEULES PINCEKMEGT As LES wees y echt seatore oor s siesager opayeuouey ereiene a iestete on chexserer o/s 2,034.9 2,030.9 2,002.9 2,006.4 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... Sy)Sie il 587.0 636.9 608.1 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire:, produits del automobile’... ....0. 0.2 s+ 3s see S/o ll 381.8 457.4 374.7 

TABLE — TABLEAU 5. 
Estimated value of inventories owned and raw materials in manu- 
facturing industries, by economic use classification — Valeur 
estimative des stocks possédés et des matiéres premiéres dans 
les industries manufacturiéres par groupe d'utilisation écono- 
mique 

($'000,000) 
Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-=durable — Non durables o22.4-:ele esos e's croerals clei ote le) orelier el hereiolsielereloiels é 2,893.8 Dggeho Peel 2,854.0 2,890.0 

Murable-——e DUA LeSans ses eects ose cpatterekele ters evera suererorsloreioreiotetererole cone reistotel » wate 935.75 929.3 904.0 913.3 
Machinery and equipment — Machines et matériel ..........-2--- esos E7590 Doe 1,734.0 Ibs Aesighh 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

XO NATE Ch elt neve Sd gb omO ip MOO Oro s Gone NOON d Eo Oda romoId 1,410.2 1,433.7 Ve SO 1,427.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

cures intermedtadtre sae an cette. cn odie Sea ecco a eee ete sere 3,540.8 3,648.8 Sie bR sig? 3,691.8 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... IES Sakae Sig? 2,014.0 PEA OTT PE? 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complliémentaixe-: produits dew) “automobaley secs ccs cieiete sich teeretsrare 1,484.6 1,488.0 V5534 5 7 Oe 

Inventories held: raw materials — Stocks détenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Bien de consommation 

Now=durablLes:— Nom durabves: Win aactecciaa ete vers curie cecateie +: cite sr eraiere easmeneteneue To 00%D ieeysyily 3} oO eA iAe) 

Durable: =) Durabliesy aa. sss scecdener susie che oe ces aaemegen ager ccs eeotens si etepeie siareiere 447.9 456.0 GG5 A. 448.5 
Machinery and equipment — Machines et matériel .................... 704.0 722.8 ODIet 721.0 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS ETUCEL ON earn meee iol ot oh aia ts etorepsueacte in acs Giles vids ans tenenapetsnel sustehe ies el ciaworarotstetens 698.2 ToS 690.5 714.2 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

Mitures \ANCETMECTAITeS 5c tysyess the 2s scepsusia so anes, spops se eos ar slice si epensie erelens 1,690.0 1,804.1 1,744.6 1,803.0 
Export-based industries — Produits orientés vers 1l'exportation .... 683.8 [31D T3 D2 769.4 


Supplementary classification: automotive products — Classification 
econplementarres produits def aucomobiles wee cients oitetetas eaten 507.8 540.4 yas Wis 547.8 


SECTION 6. — Concluded — fin Unadjusted 
Non corrigés SeAci Ae De 
Junet JulyP Junet JulyP 
Juin® JuilletP Juin™ JuilletP 
1974 
TABLE — TABLEAU 6. 

Estimated value of goods in process and finished products, in 

manufacturing industries, by economic use classification — Va- 

leur estimative des produits en cours et des produits finis 

dans les industries manufacturiéres, par groupe d'utilisation 

économique. 

($'000, 000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 

Consumer goods — Biens de consommation 

Non=durabile —eNon durables (ety). aisicis sieves o sie is cvs wisteler a eveleteters a 299.6 298.5 29nrau 299.8 

Dura ked—e Durable Saranraeyactawiers trey nokevarerccavorers cl elotershoysy/erstisenevereeretorene te 160.0 162.9 USS 162.0 
Machinery and equipment — Machines et matériel .................. 1,088.8 1,093.4 1,079.0 1,104.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS CLUC ELON peters eet os cceiere ciara eee coy ne onde a averere Beatatetehsvecetetstate stereterets 476.5 480.4 464.4 470.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

MECUTES TANECLTMEMLALTES: Booraccuc to eave ccnors a ovale « Ge ais ere eiers wtetetrein a 659.2 670.3 666.3 67783. 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .. 666.2 659.9 684.7 722.6 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

tion complémentaire: produits de l'automobile ................. 368.8 368.2 400.0 429.2 

Minishedmproductss— Produits wii ni Sire sie cike tcloikslcle stole sets slolebeeeelcicrsts 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable:—sNonwdurab les: yj mericicis sie. sverererciotots totereiarenustere Giereerater ets 15293°.6 1262.3 1,289.9 129273 

DULAD UCR MIU ADE SM stale lousiels el siete forononcl el aici allotals «teint stetciovelolecetentr stone tere S27] ail S0R3 299.0 302.8 
Machinery and equipments — Machines et matériel ................... 335% Bo 2x 324.5 328.9 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS ELUCEL ONUE erates ener crtinie cs) oie es eietareveterererae arsecvencra emis stene teste tetene ere tee S92) 388.7 377.0 392.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

NECUCESeANCeYMEGLALTCS os beech eee Oe o. eiidnetere oraverett Rintate eats Ble eNee eeOee Cees Ie A9 16 WTS ils eyy/ 2333 ie 72iGheS 
Export-based industries — Produits orientés vers 1'exportation .. 561.3 53929) 590.1 585.2 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l'automobile .....................06- 607.9 579.4 611.0 3931 

SECTION 8. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés S. Ac = "AGS. 
Building permits, by type — Permis de construire selon le genre Mayt June Mayt June 
($'000, 000) = - - = 
Mait Juin Mait Juin 
1974 
TOG, GSA eS GnOsaO One eV clavet ss cNehet NoRok se wat se alahebarateteeatetcs ci oretetet tate ey sreles sete ee 1 L874 763.8 1,026.9 632.9 
Non-residential — Construction non résidentielle 
PLO CAME. ier vclec raiiay ousi.cne eres or eneteMs: Stanoneroke: sceter Rone Meshal cNetatetotare tate otict Pe etetette jel ere ereue DOES 360.7 Sa, 307.5 
tndustriall— Industri elilewees water ce erctenettetevets evs ctetoe eters atevets ciersi ss. steusis 29059 97.8 311.9 78.7 
Commercial — Commerciale .......... 06 DS OGOHODOOGIH QOACOOGD OOD AOC UE 220.4 175.0 190.1 bya 72 
Institutional and government — Institutionnelle et gouvernementale 81.0 87.8 78.0 71.6 
Residential —) Résidentieddiers ter ntavscerchetabetetele etc cel slel ote le eleva teretots eevee: e:erens:oi016 SSA 403.1 447.0 325.4 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités .............+.. 400.8 242.2 SISSY 208.2 
TABLE — TABLEAU 2. June — Juin 1974 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 12.4 
Building permits, by province — Permis de QUEDE Crs roncreterers) o tiieisis) elev eievelotare eleievels’s\cielelecsleis a006 VTS 
construire, par province Ontario erarevere crarereieteterstetolaters cisisteya Joonedenooqons 26a) 
($1000, 000) Manitoba jo... Pree rae oieie ase oie ee ee te Ae re 26.9 
Saskatchewan .......... AO GOPOPHUODOOGOC DOS.0 56 PE SS) 
(Alibertalmercrcrecteles tote orsivelerse’ohe nave’ thevsnevelelalerajetolsierere 5 64.0 
Canad amsenterstrererectovereretercheroderete FO OSSD OO AOS OOS 763.8 British Columbia — Colombie-Britannique ..... Theo 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-..-...2-- 529 NAIK ON Mabel staretetielelal cfetelstaleletereisieicielereseletsletelcltalatsveletersy ce 
Prince Edward Island — {le-du-Prince Edouard Da North West Territories — Territoires du 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........... 4 40.3 Nord=Quest secyeieeeis > ee teleiai onerous eustersvers D6ecodo nt 1.6 
SECTION 10. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. eee OW COV TLCS ee S.A. — A.S 
Value of retail trade — Ventes au détail June July June July 
($000,000) = = a = 
Juin __Juillet _ Juin __Juillet _ 
1974 
By type of business — Par genre de commerce 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ....... 865.9 Soo 859.7. 874.2 


Saar 


SECTION 10. — Concluded — fin Unadjusted 
= Non conige = Sa S.A. — A.S. 
TABLE 1. — Concluded — fin June July June July 
Juin Juillet, __Juins ieee 
1974 
All other food stores — Autres magasins d'aliments .............66- 74.5 dale 9 70.8 70.0 
General merchandise stores — Magasins de marchandises diverses 96.4 87.9 LOR 111.4 
General stores — Magasins généraux ........0..ee00-% Sra dsvaveriele ove ateenets ¥e 19.3 hee 139 74.0 
Department stores — Grands magasins ...........--e.se-% nied aT ee 412.6 SVB 436.9 428.6 
Variety 2sitoceS:— 5 baZatSbvarerercseversusdetehereneesh creuctoncnekededeios erevevorer ve avenvereneecksu Petar 62.5 56.9 SRY 56.9 
Motor vehicle dealers — Marchands de eelieuies AULOMOD IESE sare citer TAT le WAS) 640.9 676.7 
Garages and service stations — Garages et stations service ........ 308.3 B50 304.2 306.1 
Clothing stores — Total — Magasins d'habillement ...........0.2.--0% 174.6 156.8 165.1 LIS 2 
Mens "Homme Se cage ere ievete cueveroral cusierer chess once ‘ole tonaroier ataicia arene sr etehetometate io ators 54.8 49.1 48.5 537.0 
Women (6 72—) Femmes'oe a caeieteiers) cc ieto cretora isis wy svercietonstereneletecghe cl ovetetererelevel sre tnjsnersde WARS: 67.4 70.3 fade? 
Ramidy — Ramil lesiar. sc sic cle. « SO NOC BBROO OO OA. AD A OIGO.BIGIOko DereG.t “7.1 40.2 46.3 49.0 
Shoe stores — Magasins de chaussures ...........- ae icteietolenietcle pisteasists 36.8 Sy}e tl Sail 38.0 
Hardware — Quincailleries ...... AS So ctetewtos ideo 3 Os thon Ob CHOICES BABS) 55.0 50.5 51.9 
Furniture and appliances — Magasins de ieubles et appareils 
TETAS CLS x asere etace cele eeeria sien ate ar alcove iakokePenera les ecotal erate ote vole tate aieveretaveveis evs, sensipete 108.4 107.1 Wal beté 107.7 
Fuel dealers — Marchands de combustible ..........cccceccccces FO. 5 aS 33 euk 29.6 70.4 67.4 
DEUCESEOTeSt—— PhatmacPe Sims cc's ieictee fe epes eiaictatere chet meaces Jucgn ocowe saaagioge 100.3 101.7 104.1 105.1 
Jewelllervestores/=—) Big OULEELES rtueiiee orsie slele oe eelete mioiers aie) oneenersieie aio vets 27.4 23.6 29.7 30.0 
AMPothnerestores —-— Lous autres (masa Sansa sere: crelers erate ciel ss eithelensvererete/etete 595.4 604.5 567-0 584.0 
Ex. motor vehicle dealers — Total — Sans les automobiles .......... 3033).5 DROSS 3,031.59 3,066.3 
By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve ............02- eiotet Nate ver ciate stcterelcvetctaiercis ere iete 74.6 70.0 66.4 69ne 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ........2eeeeeseeeceee 16.8 21.4 16.2 16.3 
NovagScotia —‘Nouvelle-Ecossé Vis nto tee cece oe auc ens boost ey 1255 126.9 125e9 121.9 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... SOON sD 6 CON GDDO oS DOdON S 104.8 100.2 O8m9) 9529 
Queébects cases: 6 siotenetetercterersteee crarsuatetere ciatererelsrszcverste AOS ISO OOOO Ho OOS 906.0 892.0 S95n9) 925.9) 
OREAET OM eraers ots avays eee s sisierersrars a/c rouse acres Bititve see ositterersy acre DOR OD TOOL L431 50 Wal Ly380n3 1,401.8 
Manitoba ae cers svellerelsysseneisiaveteretelsucrs cvaletelenclio, serie atcloiertc axenrenaterelcrebere sronetener meters 163.8 157.4 WS Jora 7 165.1 
Saskatenewall cers crete stare cisistela’s icles cutis syaieisisiciele «a7 alors PAOD OOH GOOD BA SS 148.8 Wie? 148.9 169.9 
AUDOH Ea aes ccciexstcrs 6 oftete ce s%6 qian Bob By susie ove/siot sisters eaehe (ei avcyaterasek svousge eee Shea S229 31456 32221: 
British Columbia — Colombie- Shei tanntque OAS OS UO OIA a hg HOT 477.3 446.2 481.2 457.8 
Alt provinces: — Totalj—"Toutes lesiprovinces 2. mscisies + cleisis cies ole ee 3,760.5 Siete 3,684.8 35 745.8 
TABLE — TABLEAU 2. July — Juillet 1974 SIEOCKS se crarcictansapensioreracerst cheval ccetene ACO OTe arsteihers 173.0 
Department store sales and stocks — Food and kindred products — Produits alinen- 
Ventes et stocks des grands magasins taires et connexes 
($'000, 000) Sales —-Ventes... demi cth aee sas wararcherene eterele Sele 18.2 
SOCKS orieiescreiohetausicreoie efatarcretelerohers ttarcierhelere SGOL406 6 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a la 
All departments — Total — Ensemble des rayons piéce, literie et linge de maison 
Sajkesy—. Ventes. ihe ciiersictsie orci woes ec cece. 378.3 Sa lies#—aVientes srw-rvepsererarerae auescovencesxereucponenseevereraes WS) 2 
SEOGK Sa ierctotelerelesetciers cache tele rhelecatalaisvetarcotetetione ob oreaere ao 1297756 Stocks sonal Potted relat matcle: detete Taner ee EN SICTS ‘one 67.7 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et Home furnishings, furniture, radio and 
articles vestimentaires pour femmes appliances — Articles d'ameublements, 
SANE => \MeREGEE ose oe ncnonceomaod C6 20QUnnEadeS UDt meubles, radios et appareils ménagers 
Stocks meniae ear. Bie alakavereleiate severe tetele asic Sarees 2 SieD Sales — Ventes ....... sfdreTs se ehexe atatlaratolciss State's 87.6 
Men's and boys' clothing, furnishing and SOCKS eaacoretre eerie sco, usa bole selene eyazels cee ane ae 310.2 
shoes — Vétements, articles d'habillement et All other departments — Autres rayons 
chaussures pour hommes et garcons Sales — Ventes .......<. siaisieleteyereieesiencusnstetsrerecee - raeS 
Sale Se — mV CUIEC Sarerselelstetctaro siciets olateinnciorekene 4 sou aOUr 40.6 Sitocksig.) si: AINE CE OOEIO OC OLIGO ROO SOOO Me OOS FOOL 481.8 
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anadian supplément hebdomadaire, 


EAE PTI Aya RC 


‘(weekly supplement ~——___ — du Canada 


October — Octobre 11, 1974. 


This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
corporated in the October issue of the Canadian Statis- dans le numéro d'octobre de la Revue Statistique du Canada. 
tical Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 

| main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 x 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 13. Les données ne sont pas corrigées pour variations saison- 


| niéres, a moins d'étre indiquées autrement. 


| SECTION 4. Unadjusted 
| = 
Non corrigés SA AS. 
| TABLE — TABLEAU l. JuneP July* Junep July* 
| Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, par - ~ : - =e. 
} provinces ($'000,000) JuinP Juillet™ JuinP Juillet™ 
1974 
NewLound and —  Temre-Netive ....e/1eec ut. ceeee cAeWelorod sRoteetereKel oeteletey sei ooo Hh) 91.0 84.8 84.2 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ............... FP Negi Mins 17.9 15.8 16.6 
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse ......... SOI OO nents 4 ee Ape earoane A 7 ‘in 157.3 TS 7k 151.0 15252 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......-...e.e.- stele eeict eater susie aleve cies) ate 124.6 V2 8 ELORO L220 
QUELYSO. cAnGAGHGes SASHELOADAL TOE SS eee Se aWehsienePofaleatavete aye fie aie paeteweclcrehetotolsrere 1,477.9 Looe 7. 1,427.8 1,478.9 
OMicnics Yonietaemtomaeraen es San Oc Aris ae. SEC D050 spetete oveilohia syelehersie (6 SOOO EO Oe OG OS Pap SYM 2,483.6 2,469.6 2,483.8 
MAMUEEO Dae. rsttversie cverersie ccc che sisters ocabalisheynlcteretats EAS oe O aon cts A eerie 48 ce 240.9 238.5 233159, 23256 
J Saskatchewan .......... Ecoielcrevehe sharetelelelene. sole heereteretstalersterecotererercioveiettetercvs stetete 1550s, 154.4 148.3 148.7 
Meet berta ... es secs c ee eee BABA OOOO ES Soe ENotoler xelovevelcte o elarerersoleruseraicre ae 438.3 445.0 424.5 428.3 
| British Columbia — Colombie-Britannique .......... S Aoeo-t sbtioed SOR 656.5 651.8 637.3 647.1 
| CERACED GESROU Ganon o6UG stabs lelietotel efisis. ste oleae SECS CHC OCC CRD CHD. CAP RCRER ERT ORE re A 55 GRE 3} 5,837.9 BU See Dy OL LO 
TABLE — TABLEAU 2. 
Wages and salaries, by industry — Rémunérations par branche 
d' activité 
($'000, 000) 
| ASE SS Sa each eer ea age nek ae kee ee! Ae Ac LTP 56.0 40.0 40.5 
fe Forestry — For€ts ........ aleveteke ohne teneesineel DRO OSA TR AOC DEO te AG otc 68.0 USAO 6ni3 64.1 
italia linea HUGE aaa sto ee an Ga Meee ee fe) sioteteteitekeioneteNenstm aheks teherseveiere) cl aie: a) 14051 143.0 138.2 142.0 
Manufacturing — Industries manufacturiéres eVera ieliata evens ee\etobetere lctererateteavetric 1,484.0 1,439.0 1,448.0 1,446.4 
Construction — Batiment et travaux publics ter ste seco em cicciecce ces 448.2 492.0 414.0 436.0 
Transportation, communication and utilities — Transports, communica- 
Bone el services pupa Com eeene bk eee a kA eR eR RRP 6. oe 5 650.0 654.0 OS ea 635.0 
eades Ee COMME NCC Yat: Pee meee cee en cnc eee ebsselcuthototr Ware) scaveteia'sc7 avers 5 say 50) 843.1 836.0 847.3 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et affaires 
| PMO OL ETS resk eter mc PERE Rohe cd oo seen eae eS GEA eteeee. cone. are 326.0 333330 320.0 B27iaS 
BoM Cer NSErVLCES TRA ak, Meee 10 ta pee SHEP e ert HCE EHOPERG. Cf ORG PROUT ORE MELEE AION ‘ 1,395.0 1,266.0 il Sey85 3 1,358.0 
| Public administration and defence — Administration publique et dé- 
i LONGO Wis she. Fusve Seta oS. Ca MORON PSO CICERO ACLOTy HEAR be RRR EERE SE oes 506.3 D293 490.0 SE LA(O) 
| Wages and salaries — Total — Rémunérations ............... AA ont ‘ 55 924.3 Sin feis}s/ 410) EE SYLA® 55, OL 350 
| Supplementary labour income — Supplémentaires du travail ........ storeys 416.0 3954.0 385.0 389.2 
| Labour income — Total — Revenu du travail ........ Bore tateoncnck tere or Perel ones 6,340.1 6,233.0 6, 1227.0 6,202.0 
' Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
} (Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
+. not available ++. non disponible 
Y revised Y chiffre révisé 
P preliminary P chiffre provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 
* advance estimate i estimation provisoire 
ished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
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SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. 
Tobacco and beverages — Tabacs et bois- 


sons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac mF 
Gigarebtesn (mil onis)) Mais: severe ateneva steret ate rsliet 
Cigars —sGlgaress Gniddations) lr sere rae as 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché4 
(milliers de livres) 
Fines cute— Machen tin :.7spacverscersnereers several sirens 
Otherk—PAGt LES Me ire srjetauavaite e steier sua tiajehoie” sve 3 inee 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au Canada 
Cigarettes anil ltons)) cca weit erste «se tes 
Cigars — Cigares (millions) 22.55... - aes 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac 
haché (en milliers de livres) 
PAne Meus —we tla ChrGmdatn Mol er-neteeeesielectetel Sele leks 
Oe — MMSE SongunowcGUesod ONO UsUean 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
péts (millions) 
Cigarettes aes e ctee 6 stein eisks. a) eoeve a aidta faledocel es 
Civarse— Cigars crterte cao tency oiescrsteiniore 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
livres) 
Beverage — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (en mil- 
Tiers der sallions) oe aiars susie! steve ot <teiteleretsy'evel sels 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de gal- 
dlonis, de Spreuvie)ii a acervaisccic senses eo eusia ons 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gal- 
Tonss dev PpLCUV.C) guruptels anniene ye ager rererer ete. 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(millien proof gallons) — Stocks, distil- 
leries et entrep6ts de douane (en mil- 


liers de gallons de preuve) ............. 
(1) July — Juillet 1974 


TABLE — TABLEAU 8. 


Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
(millions de livres) 


Imports — Importations 
Natural and synthetic — Importation naturel 
et synthétique 
pm oXaliteierlary nos ciowin cn Odom canRoObawo mo ConA S Same 
Synthetic — Synthétique...... 
Consumption — Consommation 


WER raga NE UME A Ao aban bo hn ao RON OO OOO 
Syntheticr— synthe ti quemy-wo7eateeietey-tooscatereke oer 
Reclaimed = — Reeseneres Fa.5 seuss oheuesels Sic ieiekeies co nuens 


Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et syn- 


PINOT GU Os 5 apo ake ttre Dseursile sun teites oliatio tet ei b) Miatreranenanslntewe aihete 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air 

Hootwear = i Chawtsisures: Arc cre cine leiece elec crevelevs sane 

Wane sand icables—srt lisvet, cabilestes se)... esis 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période 

Natural = "Nature leit go cxcccle ai ohessttn a tea reiadetekar cies 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9. 
Rubber products — Articles en caoutchouc 


Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires) 
Production, “cotaly.. ntact ries sears meats ore 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
Kings wa slashianch emer. oie ss erercmeere eecarn on ae 


August — Aoat 1974 


441. 


£ 
No 
NW 


Nn 
[o) 
\o 
~N 


-— 
oO 
~ 
Neo} 


£- 
rR 


506.35 (1) 


4.68(1) 


LW) 


403.91(1) 


July — Juillet 1974 


28.87 


July = Juillet 1974 


365.8 


- 


Lumbermen's etc. — Pour b@cherons, etc. 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 

usage avec hautsmenpt ol Hem. atelier tins 
Shipments) — lotal.— Livraisons i... a arenes 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

hoyeh ab WoXe let eee r 6.05 POR DG BO dO 7 oIGm ONC OM AIS. 5IC ie 


TABLE — TABLEAU 10. 


Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux vertes et cuirs finis 
6 


Raw hides and skins — Peaux vertes 
Receipts — Recues 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(en, mil Liens) > oo eu ernaercle rs susie siete erates 
Wettings — Trempées 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(Cem mi PT Pers) is a cfera «i ove oateaia ae otonomene ie terete 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(en mil her's) oe oe co aaatevs ack ke etek 
Calf and kid skins (thousands) — Peaux de 
veau et vachette (en milliers) .......... 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers 


de douzalnesi)) wenn pace cteyac as oie oi ale ene 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 

(en mil Viers))< 2 2.. < 2a. csecemuels ais Cla Ga euacate 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 

Cenimidtens!)\ .iicrecs cienesoseneieeteeteke aie benaterencente 


Production of finished leather — Production de 
cuirs finis 
Cattle leather — Cuir de bovin 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
nti Giese Glo dahpeSE" Gono caoantcobanocnoucac 
Upper (thousand square feet) — Pour em- 
peignes (en milliers de pieds carrés) 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de 
PLEMSACALT ES) ena ay yet ncked ee a neta ceet ee ne mono 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de 
PLEAS .GaAGKES) Gacyat-beas ot howaMe ete an me aerate etells 
All other (thousand square feet) — Tout 


autre (en milliers de pieds carrés) ..... 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 16. 
New motor vehicles — Véhicules automo- 
biles neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicules 
automobiles neufs (en milliers d'unités) 

Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles 
PROGUGELOR : cievencte tele ois tohetatel crete nate lo uonoresencractatetoteMerone 
Sha pmentisn— a veaL SOMSie re teteteteievatetenere tance teers 

Commercial including coaches or buses — Véhicu- 
les utilitaires, y compris autocars et auto- 


bus 

PROdUGEDOM) Siu, mci etereterete aerate wicieis)afatere et atetelanonatay eye 

Shiiprienitist—) Tinvisad:s OM'Sa ts twete teeter etetetowetata) temetater sets 

Passengers cars — Voitures particuliéres 

lngtorahi(eskolal Grin quajamtoondeondsc aire putteve Tteueraterel cheteare 

Shipments) —) Livraisons s%icricie siete sie «1c ale cele ore 

Imports less re-exports — Importations moins 
les réexpor tations ir .mcnn <= sie sitarttsie sleicntie 


Exp Omits! —eixpOr tatoos my -sceaee stn cratee ie ae er eeee 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canada y oi. ane-sie-alataleuapace eintete ory oienesa tape ete oer 
Tota lps 0001000) iste saree teres os ee cree ae eer 
Passenger — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au (Canadarer aux Etats-Unis sc ae eee ces 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 
Commercial — Véhicules utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis 


ie) 46.0 49.16 ¢.s).0 6106.6 


July — Juillet 1974 


12375 


Hobe uM 


ZO2aD 


301.6 


Sy rishilp It 


416.9 


July — Juillet 1974 


93a 
91.47 


28.88 
26), 39 


64.64 
65.08 


48.00 
46.28 


66.36 
53458 


309.7 
52a 


164.6 


een 


a I 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 16. — Concluded — fin July — Juillet 1974 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer Todt 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 


Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 113,396 

So Ate Ae Siar aneneicoes ibs Coat ie aia twata oe layielicne: « Pieler eNe tore ot 119,125. 
Passenger — Voitures particuliéres 

Unadjusted — i lotal — Nom cOrriges, <ohecs occ ie S55 / 22 

SA AES ecaie cal ok cistieea lis ass * cts ecKore hold? Aik hermtd eo Ohi 90,830 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

au Canada et aux Etats-Unis ........--ee0e 

Unadjusted: —) Nomecorri ges war -tiri- -qaseie so l= 71, 906 

She NS a clio casio RAO ec oie lon nnctororho ener 78,128 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 

Unadjusted — Non corny lges sam. as) 01-15 a uPere 13, 806 

SeAe eam An Oi « ciepere SyaBIn Sore cnkee «seis ois tsi syeuelere Care! aw LOZ 
Commercial — Véhicules utilitaires 

Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 27, 684 

S AE AG Grenitegsyaaretelter ete atria ol sete teal ae yews colar acy Seke 235295 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au 

Canada et aux Etats-Unis .......--ecceeeceuee 25,891 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer L798 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 5. 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(en milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


June — Juin 1974 


BaALELNeY Les! #7, er. 66 AncreRPCoiane Ounce BO ere CBE 53,980 
Production of Sree products — Production 
vendable 
Aieproducts: —slotaly— ions) produits asi. «er 56,583 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 18,181 
Heavy cue Olle ——Mazouts NOuUrd Si. sretelersisisic crcl f 12,468 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ..........0.6 TASS 
PLchigetue Lois —™MazOutsud ec ers) scteielabne chelsea Se 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 72 MSYe 
Aspivalite—s AS phate src ¢ atetoreteieisicietevere + 65, eilene aiensiets PANG) 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
MU CLC Stet sqet os testi cnrrel ee etetere eveaohe  yokentaegel exenenots 729 
Others proauces —sAULreS ProduLtsi iste c-t-ualeidte <> alone 4,747 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
Mut products — Total — Tous produits: .mtersicste 43,728 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 17,390 
Heavy fuel olli— Mazouts LOourdS) in. > weleie aeiesite By BSS) 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ............. ; 6,105 
EshGe uel oO1le—eMaZzoutsE Le gers) "ereteiatets aie ete ele 3,468 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ DLL 
Asphalt, —“Asphal ters ae. brie tetas biave ole a alte late fe aoe 2,465 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
EUGUE £LOS erent. torte iin ore cishetet ce siete cite Anan 410 
Other products! — Autres produLts ~....:.- como ar 2335 
Closing inventories — Stocks de fermeture 
All, products’ — Total — Tous les produits .... 109, 370 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 25,904 
Heavy fuel of] — Mazouts Lourds ..:....<2-<6 15,602 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ....... aes ete 13,409 
Brent fuel olls—yMazoutes Légsers pene 2 cece siele 27,638 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 4,087 
Asphalt — Asphalte ........ ee ts OME eee ovens 3,569 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
EKG REE, Goo ool mp coln coon DO OO oon en 570 
Heher products) — Autres wprodulls ce. . ce se nese 18,591 


TABLE — TABLEAU 6, July — Juillet 1974 


Metals (million lbs.) — Métaux (millions 
de _ livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Total — Teneur en métal 
PEOUUCE LOM. ss) o atone age exatehe evade SH OOOO OOD OD OD OS 154.4 


141.4 


Refined copper — Cuivre affiné 


PrOGUCELOM: eceiareree sists Gieteiaresenecetiensi eters. s 6 are ones 109.4 
EXPOrtS = xXpObtatLOUS jis ceiver ler Stes roe by a5: 
Nickel 
PEOGUCCLON reece ee ete shel: chotelcvarere tole arisieivic elite 39.4 
EXpoOres! —) Exportatct ons) i. es. cle steer teioiare Cape Lie 
Lead — Plomb 
Metal content — Total — Teneur en métal 
PEOGUCEV OI Ms crane ores outtaversvare eteredevetlerare reseyenekaueioks P27) 
PXDOneSt—— a EXD Otte bd OMS an atts steree tari eis ei aiele 51.0 
Refined lead — Plomb affiné 
PLOGUCET ON Mersneds wttesreterem tones memset eae ere ater a rareatiene 19.6 
EXPOLESH——eEEp OG CALL OMS mespetacs aiainirere oie ors eis iets 11.8 
Molybdenum — Molybdéne 
PE OGUCEMOMp ay ste nereihs preter s| srerdlenstavetets aycvete octave oe yIAE 
EXPORESE—-EXPOLt atl OMS malengie ualsiaalelelesteleroreorle B}ail 
Zine 
Metal content — Total — Teneur en métal 
PrOGUCELO MY trent als cmt viens ote et siete tations: mt eretiie one 3 L736 
EXPOLLsl—sExponratlonsy erste atetaieteteetcttae ote are ZOTSS 
Refined zinc — Zinc affiné 
PY OGUGEMOID mestetegs tc teceteters renee oe terere cuetete ones votre 145.0 
EXPOhtGr--PExpOrEAtLONS arta n catenins Salers e ci ahsre 52.8 
Aluminum & bauxite ore imports — Importations 
de minerai d'aluminium et de bauxite ........ 814.6 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers! shipments (thousand tons) — Li- 
vraisons des producteurs (millions de ton- 
TEV ERED) we RMR er The Atte eS trot ih Aly Sides debe Ahly Sok Merge enh OMe 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d'onces troy) 
PEOdUCELONM ce ae sce ee Biers Mie Sat elehn opera tetececa es cuevese 125 
Mint gold purchases — Achat d'or pour la 
[OWING Ohare stare ots cunts ds recuse ee ete ens Re BIOS DIR - 2 
Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil- 
liers d'onces troy) 
BEOAUCULONS Wn weteee stare TS eee eke ata ee re cataae 2,509 
EXportsa—eb XPOLCOERLOMS laciaty = noles teen: cexererns.e 4,174 
Uranium 
PEOGUGEL OMIM. aiearty caste ait ea PRL pene oR pears cc akete 886.9 


TABLE — TABLEAU 7. July — Juillet 1974 


Non-metallic minerals (thousand tons 


Minéraux non métalliques (en milliers. de 


tonnes) 
Asbestos — Amiante 
Producers’ shipments — Livraisons des produc- 
(ARURS Ga cunvcuccoo doo a edoodeh oe So5C00 00s 144.9 
lap oXoRelee). a HabignyesaieeMEMleINGh 55k aa SGhaoedoo boOeC dn 164.8 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Livraisons des produc- 
Sire aiaincan UG Doo. 6 ORS ODO TID IOI OOO OOS 763 
Cement — Ciment 
PRODUCE PON Wis era c sn cehs hehe mrecsiciel ae oie eianeye eet or si'si8 6 fore 1 92 
Producers’ shipments — Livraisons des produc- 
EQUUS ices ls iets SONS tothe eledtiare oor cde te tbocstatats crete etatetars 1,318 
Lime — Chaux 
roducers' shipments — Livraisons des produc- 
BENS yee Hd tio hoo MOLES OOOO GO ab hea ooer U/SiG) 
Salt — Sel 
Producers' shipments — Livraisons des produc- 
ECULS weersrel icles araiele eveteeie) Ne Bao to aadago cart Sierere 428.7 
imports — Importatlons: <r strmieters em <lelele= «te ale : 1336 
Potash — Potasse 
PHOCUCTE LONG s, ouuekeuctetedade tonetercustedetotous “hers (ocda's io lol's sf 299.0 
SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 10. July — Juillet 1974 


Sugar (million pounds) — Sucre (millions 
de_ livres) 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut 
ACOUUSTELON Sumetonststteis's OOOO DOOMIOO elaletelaitatelts 168.3 
Stocks, end of period — Stocks, en ip de 
peck oo.ooancnar AOR ac C'S Soe e SOM e : 184.9 


SECTION 9. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin July — Juillet 1974 


Refined sugar — Sucre raffiné: 


Production: 
Beet — De betterave ......... ° A Holo ow Gio oe 
Cane — De canne ....... aes teteoralo tate cat oreleteisis cas 3275 
PO tall wees tevez cis cr cuss cas Phere cio tors Licdeperenogensnvcterans cease ale S923} 
Shipments — Expédition: 
beet — Dev bet Cer avec yore crenocnetelets cee. eeonhouelereust sions 20.5 
Cane = De Cannan sae cccmsysueke opie ere ielsts aicletant sisieress T7550 
Totali van cervsediecscess aeesehelsisv ou sia eeehe eutuelereus AED Ae UE, 5 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DETUOGEY arersnserertsoener sre AO bra Oe Ore DOr a 185.1 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 3. July — Juillet 1974 


Value of wholesale sales — Ventes de gros 
($'000, 000) 


All trades — Total — Tous les commerces ....... Sheu hye S) 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
GonsommatLont. -cmasiiets eisermiers aye eusyseie\ ev overeve 1,650.6 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, pié- 

ces et accessoires d'automobile ...... eens 31270 
Drugs and drug sundries — Médicamments et 

articles pharmaceutiques divers ......... 68.6 
Clothing, footwear and textiles — Véte- 

ments, chaussures et textiles ........... aed 
Household electrical appliances — Appa- 

TeRUSMeLeCELOMeNACETSs enue, « cietieia sieceieeneueds 66.6 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses 120.8 
Foods — Denrées alimentaires .........+¢e0% 684.4 
Hardware.—sOudncalllenvler mira sae soars 63.0 

Industrial goods trades — Total — Biens 
CEG quipement aes ter iy yaletsswersreresiee eieeyete cod eats ' DOO 
Coal and icokes—uCharbonmet coke pac aei ee ARS 
Construction materials — Matériaux de cons- 

EGU CCLOM Swan penenenctcnas net cuts ol lcuaroneretsrcyerenerersveverensteys DPAoi 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 228.2 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

l'industrie et les transports ....... ape SU) 
Newsprint, paper and paper products — Pa- 

pier journal, papier et produits en pa- 

PLOW. cobs che avechercssjenenare Bat en evoke, sen ensmeus reat oreee ee OSs} 
iLnons and. steele — mi eraetaraciex tro ireldet saree 243.9 


TABLE — TABLEAU 5. 2ndwOEL sae Gin mone 
Retail Trade — Consumer credit outstand- 
ing — by kind of business — Commerce de 
détail, du crédit a la consommation en 


cours suivant le genre de commerce 
($'000, 000) 


Retail Trade — Total — Commerce de détail ..... 15/8927,6 
Food group — Groupe des aliments 
Grocery and other food stores — Epiceries et 
autres magasins d'alimentation ............ TOES 
General merchandise group — Groupe des marchan- 
dises générales. 
Department stores — Grands magasins ......... 891.6 
General merchandise stores — Magasins de mar- 
chandt'seesdiverse's tea. cis crus ci mcin ernuve cis ciel eiere DAL) 
General stores — Magasins généraux .......... 60.1 
Varietys stores, —=-Bazars’ Gisls tis ete is oiess oce-csate enters 30 
Automotive group — Groupe de 1'automobile 
Motor vehicle dealers — Marchands de véhicu- 
les automobiles: sick rami eie) -xerelarstei steve ciersievedevenelsrs 74.5 
Garages and service stations — Garages et 
Statlons-SEEViC Ow as ceuste tars 2) heislew arurcisieniereteiete 85.6 
All other automotive businesses — Autres com- 
mearces de 1 automobiles ccssg2ac.eettes cance 110.6 


Apparel and accessory group — Groupe des véte- 
ments et accessoires 
Men's and boys' clothing stores — Magasins 


de v@étements pour hommes et garcons ......... 40.7 
Women's clothing stores — Magasins de véte- 

ments pour Lemmese.. ccc ae ay etever ere ae eee ate Sib 
Family clothing stores — Magasins de véte- 

MEnES“poUnmLas ram Llemermecr arlene snetetots Sih, ab 
All other apparel and accessories stores — 

Tous les autres magasins de vétements et 

ACCESSOLRESm armies sire Fino clon Goud o0 piarenele 22D 

Hardware and home furnishing group — Groupe de 

la quincaillerie et des fournitures de maison 
Hardware stores — Quincailleries .......... ; SW heat 
Furniture, T.V., radio and household appli- 

ances stores — Magasins de meubles, télé- 

viseurs, radios et appareils ménagers ..... 174.6 
All other hardware and home furnishing 

stores — Autres magasins de fournitures de 

MaLson etequincal Ler em se were ste AOD UW)! 

Other retail stores group — Groupe des autres 

magasins de détail 
Fuel dealers — Marchands de combustible ..... ie ik 
JewelVery sbi oweer les! ie sats onigganwlod dic 20.6 
All other retail — Autres magasins de détail 49-3 


TABLE — TABLEAU 6. July — Juillet 1974 
Consumer credit, balances outstanding: 


selected holders — Crédit 4 la consom- 
mation, créances actives détenues par 
une sélection de créanciers 

($' 000, 000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempéramment Lis ZZ 
Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces 
Small —SPetitse pret sec cherneuecs stelnrctera leads é Sylss 
Otherni— AWEreS PLES Lets cscacst svels ciel eerie shel pane Le 
Chartered banks personal loans — Préts person- 
nels des banques 4 charte ..... GeO owe eect a cie 10,250 
Quebec saving bank loans — Préts des banques 
dveparenes dug Quebecitaem cr. sta eterere aisha, eistetegetare 42 
Life insurance companies policy loans — Préts 
Suc polices diassugance=Vile ma nea ore nrs oiets 934 
Department stores — Grands magasins ........... 890 
Furniture and appliance stores — Magasins de 
meubles et appareils ménagers ........... aac 7S} 


Sub-total monthly reporters — Total partiel en- 
quétés mensuels 


Unadwusted — Nonvcorrege's! tes. ciacetesns eis oredetane 15,344 
SoA AGS ay etskoteharcynte or obelcteiclaitens etenciedo se) shen taeernmsr alters VSs223 
SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 3. July — Juillet 1974 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification 
des marchandises (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 


C196 8=100) ns, cundceatacnsns ae at ee a os Sole cea Rotel 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

CtARESxPOrta Clon sig cpa atocs) aenekegsuarcode sardcted webs leteloe DTP VSO 
Re=exporntss— Réexportacions cee ae celica TUBS) 
Domestic exports — Total — Exportations ....... 2,679.0 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ HOS 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... Sfoyllle S) 
Meat and meat preparations — Viandes et pré- 

PALACLONSy <A,0 aleve {epee loka tener hetce enslave oie e eterna 10.3 
Fish, fresh and frozen — Poissons, frais ou 

CONGELES.. .oy.8 ic: deks melee ate em eee hele  e Iori 


SECTION 11. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 


Shellfish, preserved fish — Mollusques, crusta- 
CESTSEMPOLSS ON: EtwCONSEKVE: atuwereicleirslec.s cisisie 6 
Wheat — Blé 


210. 86 8) 6\'s 6) 6:6 \p' 16 9.» 9110 0) © 86-0) 0 0 01-0 0.0 0:9 © 0100.0 


4),0]- 016! 6.0) 10 |e. .6 6:10.10 0119.10 [0 e560 


Other cereals and preparations — Autres céré- 
allies TetepreparatOnsier. srrac ascetic ems eicie axe © 
Other foods — Autres aliments ..........cc0c00. 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ....... 
Wiel I au retro Meet aia tegener cit piees kee, “actcteecene ever sun omets 6. e/cie s 3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
DECtessnon comestiDLeSs 1... eet cteee sid ecuioe 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et four- 
PSOE SIM one reper trols oeiete (6c aes steia syst ena sy eer sists) clue sas sl o.6.8 
Oilseeds — Graines oléagineuses ............... 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
centrés et déchets 
TOT eed HC opetoe foul voucieie el clays casters eesuc ar sie aWas eile ays (eroie oe 
INCH G URBe ie tet ste ool ie ged eier casts a cust exe aus o5s ajiolisuel’s teacustajersiece\ 


OC Ceti ruc d ty uc cr O) 


Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux 
Crudespetroleum —) PetLolesbrut, pce teicae sic eciee 
Naturalmpase—) Gaz naturel. amas saci ones ecnee 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 
IEEE 5 6.0 0 5G Op cua LOONIE aL ND CCI O Ia ee toe 
Inedible fabricated materials — Total — Matié- 
res ouvrées non comestibles 
HUM D Clemar MS CHa COS aise won yerovvel Soe lates clei oh else snele erateiess 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués 
WOoOdepullipa—s Pa bes de sbOn'S. ters ray can ict a cyeliarro eteiel wie cousy or 
Newsprinte papera— Paplero JOULIAL cusrsls ciisieiseielsie > 
Other paper and board — Autres papiers et car- 
LOUIS UM mee etree t eketePorene ster cel oteP oireueh ai okie aicet tava teyieceie, rele 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 
matdenes) CexCATES Os she. sralass a a,e siaveta soe Wate Siete: ex5 
Ghenicalsi—srrodusts  chamiques! a. 4 454 nee oe oo 
Fertilizers and materials — Engrais et matiéres 
LOEWE S ANCES es raiadarn: cieteresten erat one suck sferei none ao tevaie 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 
Sy MEnetUGtem ete pilasitalG ie umppe ciepeieise ove laversisn sieneiers 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire 
Steel plate and sheet — Téle et feuille d'acier 
Other iron and steel — Autres produits du fer 
CBA CTO re aucy ier srente tenets nere oy ret arete cterstorere cloves 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non fer- 
reux et alliages 


Cr ey 


NIGAM ESO MAG b Bub pycno oe Con AOU ee bo omeOOn 
Copperim Guaivire eras ousloteusvershaia ssl averabenstelslsvaceue ieee 
INR e HL ibanec reece stat onstetens tebecutavetever te ait eae ee eRe IN eel choos 
ZA Me nea Ne erter ee tamete REM ectan oe etee es fot a fotee fetese te tarot cones cesi sicyese ce 


ORDER T——SAUE ROG! au rcet arnt dct sath est st elles ckosesoe¥s)i8ek sey 
Inedible end products — Total — Produits finis 
monecComes td bilicis 7s, wire as cushy codon ousremekrelans ene 
Machinery — Tota ly— Machines 2.41. «cre steers cr oie esis 
General purpose machinery — Usage général 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 
manutention desematenuaux uses nuit isiors 
Special industry — Industrielles spéciales ... 
Farm — Agricoles 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de commu- 
Micheli 6 arGonso Dabo donne naehS ood 6 OaoOCOnOe 
TOS a Re cretaltevene Varester sie sevchc ote aicarahel snare tease S) ewe cuaxs 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicu- 
fesmautomobiless cance tecciaiene cost fees 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
automob Iles Sir wessescsoetererercisrle severe ei crein ota 
At nera tte ACT One kStmrcs caiman vec ohas acre meiaractiegs 
Aircraft engines and parts — Moteurs et pié- 
cecedlacrone tema. tears ore ines hie tcstyer tors arene 
Communication and related equipment — Maté- 
riel de communication et matériel assimilé 


July — Juillet 1974 


Other equipment and tools — Autres matériaux et 
Ou tA Sa rarer wea slereneied Waves clone leia) Auielettancusjelfetsne\stisuexenarsi 
Personal and household goods — Articles ména- 
GELS Tet mpPeLSOUMeMS! wey eersie oielet sterol Gnas anni. wials 
Miscellaneous end products — Produits finis 
Gh icsd=h 16g OD PHI OO DUD OD SB OOe OO Omni e. DO rnOnE 


TABLE — TABLEAU 4. 
Merchandise imports, by commodity classi- 


fication (million dollars) — Importations 
par marchandise, selon la classification 


des marchandises (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) 
Imports — Total — Importations ...........++--- 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparation — Viandes et prépa- 
IGM? So pogonooln lO OAGUD GOGH O SU Od ASO GOL 
Fruits 
Breshp—sWirad Siar eecteick- ticle hoicheieseeeis or volt Bran etn 
Other and preparations — Autres et prépara- 
IKON Goose bab Choo GOUgnOD SHOU Ce GoManUDe 
Vegetables and preparations — Légumes et prépa- 
Pat OMS sya eyeterer sl efenckerals eloneeeval ole) ehelallel si. eheleka of/uetel at ores 
Elis Giueehe Sa hieias breathe Copp oooouundaude acho ooo 


Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .... 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes, non) Comes iDheS re syele ansieleieiel<beetelial ba oke 
Oilseeds — Graines oléagineuses .........2++..4- 
Cottons— COCOM Beicievapeiee ole ret Sateen elt «rots apolie oie) 4 ate 


Other textiles fibres — Autres fibres textiles 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
AREY Lahey SHS Foo nnomonne Odeo s OI cc UO AOEhO 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentres. dvallumin Dummett. everet orcs) oye sl ease 
Coamt—Howililie” espa diate oeicie:- teh sarees) sho) 0 spel s 
Crude petroleum — Pétrole brut ................ 
Inedible fabricated materials — Total — Mati- 
eres) ouvres non) COomeSstTDLeS 2251. ociele eis s)s)ele le a> 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COLCSS: vers Mesa) rorisiisi hava okonelicheils \eiteveloviel ollette el exer =: 
Cotton broad woven fabrics — Cotton, tissus 
MATS CS teste svar eeleds totale Larsen odovtoiers tetodetonatels gene a) eleletetets 
Other broad woven fabrics.— Autres tissus 
HEWES as coco on FOISOIS COCO ONS dia Gein Ook 
Other textile materials — Autres Peres 
EEX TLSS ye 5. Me cic ies Pues, cre tl Oise) eica a Lonely sy el ots 
Chemical — Produits chimiques 
Inorganic — Inorganiques ...........+..++-- 
Organic — Organiques .............-2-++--0% 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 


Ruel oid s—Mazout: ra tmtatens Weds eieketeeretMeteieteis. ota tetera 
Other petroleum products — Autres produits du 
pathy AogbHsoauanc oA adese moe men IO Oooo 


Steel plate and sheet — Tdle et feuille d'acier 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACC D rd Maur esi lee cerors ci sic iieate cara aroits aeons st skats 


Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 
Metal fab. basic products — Fabrication métal- 
lique.s produits) dey bases mrcielee + aieleleis|e eieleie seri 


Inedible end products — Total — Produits Finis 
MONE COME Stet Dll Sirus eeleleenenenecielialomaielslelenet levers 

Machinery — Total (— Machines parca ss) iaie oieleleielene 
General purpose — Usage général ............. 
Materials handling — Manutention des maté- 


TRILEN TO GeteieNs BAS Sony BIBI alo oreone GIG a cnoinen cannes 
Drilling and excavating — Forage et excava- 
IEUOM ooigoco das pOcoO nO bon NOONE ADO GOOOoImGn Td 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
AUEING Cal lamepemetcis ts owe eueuse dere isror aa leuehonevere eieustote aesele. = 
Other metal working — Autres machines pour 
jeenigenilikere Aor Wiseetibe S aiiela acme COCO Oc one 
Textile industries — Industries textiles 


July — Juillet 1974 


2,700.4 
Sh) 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Other special industries — Autres industries 
SPECLALES sa. cxetvicrsie te ciheiote iors Oreos issetsyscmienst els 
Rarm'— Matériel agricoler jas ais ies cveterens sre 
UcaAClLOnse— aba CleUh Sirens kctdlel ments tet hotels iee-teaete telat 
Tractors engines and parts — Moteurs et pié- 
Ces* destraCtCunsan crclciqcteiarsie ioevelele ietaterniouciers™s oe 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CAELONIM. |< orstctenetencc hate tater ohonek nattrenononckevesnVonegor nanes 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
Dilesmety ple cesium a crerrsts er eictetetevedeeasned nee 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
SEN eco, 1io) 0 WILK hs ours ene, Gics ty Oi SAO HCO C1CNO Codwath euNOO 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
AULOMOD LT eS MENS sayce-us ctor oistale oer ea thorens Wattel ohsks 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et connexe ......... 
Other equipment and tools — Total — Autres 
mMateriele ete oucrllace mur. .icqssect cos sac ete 
Air conditioning and refrigeration — Clima- 
tisation d air e€& refrrveération 22... 0... 0. 
Electric light and distribution — Eclairage 
etadistrubuttonsd elec cite it Cavin ae te ae 
Measuring, controlling and scientific — Ins- 
truments scientifiques, de mesure et de 
COMET OLS sian c ft Nace cus Gites chee ccersy tea uaiei a) sie mete ake Grete 


Personal and household goods — Total — Articles 
ménagers et personnels ss jaaese ss sces ces cess 
Apparel and accessories — Vétements et acces- 
SOLECOS Wvarsine sistave vie mete seyeisr steals cishaveh eee eee hay reves 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
Finis divers Psse ss sees sere se eee Ee es ae 
Books and pamphlets — Livres et brochures ..... 
Other printed matter — Autres imprimés ........ 
Photographic goods — Articles photographiques 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Carloadings of revenue freight on Cana- 
dian railways (thousand cars) — Charge- 
ment de wagons de frét payant: chemins de 


fer canadiens (milliers de wagons 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(QOOS Honmes)) Mewar «tis sveieseterecs else ecoreha emt eee 
Unadijustedi— Non—Coreleesia. cette se 
STAC AEs Sa. sifse yesh wie leer neta eee eine ere ebe cece 

Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
chargés ‘sewlement))\ 2 ict cts cis mee mae creys elite wieiee.6 


Farm products and food — Produits agricoles 
et denrées alimentaires 
(aor eae MKS EN A igo OO cro COMGOE AAO AOA GO OO 
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21,657 
22,556 


Other grain and grain products — Autres 


SraInsmety pLoawLts gars cree ccsiets srsielaevoraternere f 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 
Hégumes! Erase steterene svete chery SD OM OO ED AOC 
Other agriculture products — Autres pro- 
dud tomagricoOle sant ant eieteeta irra setenausts 
Animals and their products — Animaux et 
PECUESHPLOMULESER e. ckevrenstencls)ensis cle trw a rake stollonsiene 
Prepared food products — Denrées alimen- 
taires préparcespe. vpn stele eter tietetele tet elicisers 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 
CONCCMEGES Ary is orsisteterciecetletet eieisenon- tone eenat nein 
Other metal ores and concentrates — Autres 
minerats: eb concentrés) Eris ce cee 
Potasht— "Pot as seni rr. ccs shake eaten Pee eerie ere 
Coal, sand, cement and other mine prod- 
ucts — Houille, sable, ciment et autres 
produits; miniersy sh)cse cts. scene Debi eee © 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 
Conbreplaquesmew ss ctomtsnt screener rater arets 
Pulpwoodi— Bois#ay pated cou, .tacrastetelenehertaleielteusss 
Other forest products — Autres produits 


FOLPESELCT ST. C1 s bnate tiers stot Norme mene ie colersene rte 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires et fabrigquées 2 .)....u 1-6 


Manufactures and miscellaneous — Fabrications 

et divers 

Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 

Motor vehicles and parts (incl. agricul- 


tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


Sine lus)? Scearss 6s aie chet c elerel elec sweraie, ever ete oval eee oie 
Refined petroleum products — Produits pétro- 

Tiers, raf Fine sa cists cisrods- cladetevorets, sfelcisteic.ieceises 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 

Yoh Kal eas SO A. Oe Coe OS OC Oe ae Oe ae 


Paper and paper board — Papier et carton .... 
Other manufactures and miscellaneous — Autres 
fabricatwons? etadivers: cn «sci raises eres 

Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détail .............. 

Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
des KtatesUalersts. 1.06 eee ee eee ee 
Piggyback traffic (incl. in loadings) — Service 
rail-route (wagons chargés inclus) .......... 


TABLE — TABLEAU 2. 


Operating statistics of Canadian rail- 
ways — Statistiques d'exploitation des 


chemins de fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 
CS" O00 O00 )\ie Stearn. psrecuse cicusharctdeiaeiete tere tate ns 
Hretght — Marchandtses gees eerie mee 
Passenger? —s\ViOyVaSCur Saas yous te st onener lane renciorctenseetors 

Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
CSEOOOS O00) eae am ticteret ete oc iety sta crete oe eater ooretere : 

Operating income — Revenu d'exploitation 
CSP O00 O00) Meats haitan cee oo fata ona mere ecieke te che 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 

portées! un miles Gnesi one)) a. cremate eae 
Revenu passenger-miles — Voyageurs payants 
trans portés«un! mini lerGmi isons) cree ete eects 
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This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the October issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 6. July — Juillet 1974 
Unemployment Insurance Statistics — Sta- 
tistiques sur 1'assurance-chémage 


Insured Population (thousands) — Population 


assurées (mil) ters’) ie eye t hone ee ee 9,007 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) 
Claimants for UIC benefits — Prestataires 719 
Initial and renewal claims received — Deman- 
des initiales et renouvelées .............. 188 
Benefits data — Prestations 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ 2,197 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
nebdomadairemmoyenne see ee eee 73.11 
Type of benefits paid (thousands dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars) 
Benefits paid — Total — Prestations ......... 159,430 
Regular7—sOrd ina sre 4.0 10.0 done nee: 144 ,084 
Sickness Madadde:<.i-r-.5.1.00 rl nie ee ee teh y P/E) 
Maternityy— MaterniCémerr verte ee 7,399 
Retiremente—sRetrastew..- ss Tae eee 390 
Fishing e—ePOche sma ecrcgyeton vee kor Norstar ctenavonev.teestve.s 52 
SECTION 6. 
| TABLE — TABLEAU 11. July — Juillet 1974 


Footwear Production (thousand pairs) — 
Production de chaussures (en milliers 
de paires) 


All footwear — Ensemble des chaussures 
| Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


iI CERD TUS) Rees Keen eee ret ore tee aterae eee eens 1,000 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

ESD LUS ) eter et is cee Sem Cee ek oc dte Lk ach oy We Le oan: 1,290 
i Boys' (under size 6) — Garcons (pointures 

| MOLISE ORO) Mrcve NARA eve ccnlars, 3 secant Se 336 


_ Note: This Supplement is distributed without charge to 
| subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


aed 

not available 
revised 
preliminary 

nil or zero 

7 advance estimate 


lon: 


bs 


shed by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
tics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Statistique 
Canada 7 UBB ADS, 


supplément hebdomadairé; ~~ 
Sn 


du Canada 


Cctober -- Octobre SRN 97 42 


Le présent contient les statistiques qui apparaftront 


dans le numéro d'octobre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 34 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnia- 
res, a moins d'étre indiquées autrement. 


Girls' (under size 4) — Filles (pointures 


MOINS de- 4) ata. ese cen ees eee we tere 270 
Infants' and "little children's" — Enfants et 

DE DEG ieee. e ce arias eae teat eee RSE me nce 259 
Tot al geet wersg Baer ctea. i her itr ie eee earn Oe 3,136 
Si pperss—seanGouGlesurew cr reir arte 542 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques 429 


TABLE — TABLEAU 13. 


Production of sawn lumber (million feet 
board measure) — Production de bois 


May — Mai 1974 


d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 
(m.p.) 

Canada totalmietc.. cccrt me eect teehee te Ls BYT of 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 18.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 293 
QUE DOCH er cia ee fast eR keke CO eer cere eee 211.6 
Ontarioesc pire Mest veut cen sions te 118.6 
Saskat chewan-e-2.5 cc ce eRe oe eee oe LOR2. 
ALDerita ier ccslee ce ci een ee ee 130.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 876.0 


TABLE — TABLEAU 14. July — Juillet 1974 
Pulpwood, wood pulp and newsprint (thou- 


sand tons) — Bois 4 pate ate de bois et 


papier journal (milliers de tonnes) 


Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits) 
Wood pulp production — Production de pate de 


bois: 
TOL ALS Snape cee aspen aro ee et ete ee 1,670.6 
Mechanical. — Pate mécanique ........c......-% 672.9 
Chemicaly— Pate chimique’ ..1ee ete eee 994.7 
Wood pulp exports — Exportations de pate de 

DOLS te erie anette ee Cer ee 397.9 
Newsprint production — Production de papier 

sj OULD lanes tetera er rie eee te ee eee te 802.0 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F) . 


Signes conventionnels 

non disponible 
chiffre révisé 

P chiffre provisoire 
néant ou zéro 
estimation provisoire 


H- 


* 
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SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE... TABLEAU 14, — Concluded — fin July — Juillet 1974 


~, 


Newsprint shipments — Expéditions de papier 


journal: 

yore! sa oonganep ot Rigers 6. 3Fe GAS is eas ie eee 24 Fe 
Domestici— AU Pays) 2 meme. oie ie gino ie 
Export — Exportation™. +08 2) 215s 


Newsprint — Papier Heltiaenl G5 goacbasecoomeoe- 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de pé- 
FEUEIY SBD SPC OOOO DU TIOINS Oi BOGN ClO OCG: 077 


TABLE — TABLEAU 15. 
Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier rimaire (en milliers de 


tonnes ) 


Primary production — Production primaire 
Pig iron — Fonte en gueuseS .......--+++-+-+++ 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .......--..---- 
Steele— lotallu— AC Let se. -tenspeno tered iee= Well iclokel kode ce 
Ingots — LIngots 0226. oc ele ie cele wis 
Castings — Moulages ......--.--++++++-ee+ee:> 
Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries d'auto 
et d'avions de 1'aéronautique ............- 
Agricultural — Agricoles .....-.---+-+++++++:: 
Building construction — Batiments .........-- 
Containers — ContenantsS ........-.+-++eeeeees 
Machinery and tools — Machines et outils 
Wire, wire products and fasteners — Fil mé- 
tallique, produits en fil métallique et at- 
PEACHES eis ee ene ae edoete (ole) onodel psi omens’ soko) succraens 
Natural resources and extractive industries — 
Industries des ressources naturelles et de 
MWextractd onmemremc tee ieeaeacra are neler er - 
Other metal stamping and pressing — Autres 
articles estampés et matricés ...........-- 
Railway operating — Matériel ferroviaire fixe 
Railroad cars and locomotives — Matériel rou- 
Tant de chemin de) ference enero: 
Shipbuilding — Construction de navires ...... 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes .........-- 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 


ENETEPOES te siepeel scrote oe alela = etore sr clelon hele srs -0 
Miscellaneous — Divers ........2-eseeeeeereee 
Exports — Exportations .......---+++++e+eeees 
GWU LTRS Grice A MOO ao OGO.5 OO TOUS 0 AA EOO OOO O 


TABLE — TABLEAU 17. 


and clothes dryers (thousand units) — Ré- 


frigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d'unités) 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques , modéles ménagers 
PEOACUCELON oe co teeisvcteie es ake aie: ole eltetel sf oraliay Rarer nano cetunus 
Gales ea VENECB eo ere eiata atl oletsl ate matte tenenonensma cerguane ge 
Factory stocks, end of period — Stocks a 1'u- 

sine, en fin de période ........--+++++-++> 

Freezers, domestic type, home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
Wey e vel favce Mora! 5 Pee sich tcemnd ChE Ges TO Det COO LoD ION. 
Qeliea eV CNIECS meta sictets as sisintacelobaiirtele, =) salen anausr eS 
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July — Juillet 1974 
Refrigerators, freezers, washing machines 


39.65 
SSE) 


5910 


22.89 
26.68 


Factory stocks, end of period — Stocks a 1'u- 


sine, en fin de période |... 5.2..-06--05-0 3.42 

Refrigerators and freezers, household type — 

Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 

Imports — Importations .........++eeseeereees 12.30 

Exports — Exportations ..........---++-+++-+++> 3.06 
Domestic washing machines — Machines a laver 

ménagéres 

PEOGUCELON cry ciiseielels ce cantare chetaler ere Neato chon oleeonats Ws 51) 

Sigilesu—) Ven teSian a ce ciks siete <iotalens eter -a-7-1 ete len Fone 32.53 

Factory stocks, end of period — Stocks a L'u- 

sine, en fin de période .....-.......+-+++- 51.96 
Imports — Importations ........2.+.e+sss04-0> BES 
Exports — Exportations ........-----++se++e:> 3 aa 

Clothes dryers — Sécheuses 
PrOUUCELOM: scion our gals oe: tel cieaciole Sie toncnare entre ey aioe 18.12 
Salts So Wands cicogseomsoodde ppocedeanb sens 19.64 
Factory stocks, end of period — Stocks a L'u- 
sine, en fin de période ...........++++---- 60.39 
TABLE — TABLEAU 18. July — Juillet 1974 
Radio and television receiving sets 
(thousand units) — Récepteurs de radio 
et de télévision (en milliers d'unités) 
Manufacturers! sales of "made-in-Canada"' sets — 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
au Canada 
Radio receivers — Total — Radio récepteurs 200.6 
Combinations — Radio-phones ...........+.--+-- 7.6 
Record players — Tourne-disques ...........-.-. Tee) 
Television receivers — Total — Téléviseurs 46.2 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

Chi MII OO CaO nO aoe 5 Om am OSs oe Sho 7/ 
OMA YS hn aveo od Otis BO Aon onO oD boo ode cuee Soa 13.6 
Ontariton sees cians cael: cle eh heh meng late poek le 16.3 
Manitoba seis cere cele le cuelelacersisickalo ici eih Rothe a Ents 350 
Saskatchewan! gayuetekel lev i- het estetenene te ale! fo bettetonedion el totlede 8) 
Adberta asc.c.5 cpenksbekeewed malotoke ans oh-5-8 Negara eed lar Comoe 35) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4.0 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 36.8 

Imports — Importations 
Radio sets — Radio récepteurs .............-- 410.5 
Television sets — Téléviseurs .............-. S2ak 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Coal and coke (thousand tons) — Houille 
et_coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Production de charbon 


Bituminous — Bitumineuse ....... FOGG AOOOBIOD 
Sub-bituminous — Sous~bitumineuse ........ 500 
Pit omdit eireierenete Bete isia eo atal oie) oleliere tetera: Sidlercuetate atetetere 
Motaleearaersiatevec RECARO RCSF OR OIKC 3 aro oO 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .... 
Saskatchewan 


INUDSE Ema atelevsioiolsis ce eissvierelennlecaler sie‘ ON AO CrOmGOOU EC 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Imports — Importations ....... ceeece elatiatalatetote 


Exports — Exportations .......-es+eseeoes AGuONOIA.C 
Available for consumption — Disponibilités pour 

GCOMNSOMMAELON 26 ccc ce ws esc ciciscieiec 0010 0 se. sie se 
Coke production — Production du coke 


July — Juillet 1974 


1,019 
300 
124 

1,451 

57 
38 
124 
501 
734 

2,094 

948 


2,599 
527 


SECTION 8. Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés Stag — Ass. 
Building permits, by type — Permis de construire selon le genre June July June July 
($'000, 000) - - - = 
Juin Juillet Juin Juillet 
1974 
POUCA lem cee teats eiscenoisevscelave Nuetrarcereacs WOM RIGO aolenstonaicie elo sisters evee kel nore eke BG 802.9 760.8 665.0 663.0 
Non-residential — Construction non résidentielle 
NOGali aac cies nieve fe Ries Siete nere ceeceuels cistnrele se eteve's Agee sco en Bratonet eee overs B72 390.9 Biles 53 33256 
Industral —sIndustELeLle: av. ctcie cc celcie.6 SenERSTOLGT oT aiietr eleva sensie oie Revers 100.4 WSS 80.8 140.0 
Gommercd ali Commerciale: cic cie ccisleele ersre sic eielercreys ADIGE HO OP OOO OGIO aictote 178.9 161.0 161.0 146.4 
Institutional and government — Institutionnelle et gouvernementale 92.0 oy By) 75.0 47.0 
Residential — Résidentielle ............ aeeteyetau atetatatotote: e oistatete that see: > eaters 431.8 370.0 349.0 330.0 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 municipalités ............ oses 256.1 304.0 220.1 282.3 
TABLE — TABLEAU 6. August — Aoadt 1974 Be@EY— BOCUL caters ss cauersss atatotateteletevorerel cise Beieieis 42.8(1) 
Dwelling units started, centres 10,000 Veal i—PV eau. iawtotesiete scree FS. ROVIACO OD uC d.oden 4.1 
and over (number) — Logements mis en Mutton and lamb — Mouton et ASNCAUN wie cis 15s se 7.6(1) 
chantier, agglomérations de 10,000 habi- Porke—'Totale—vPorce enw ce eee ce Rictete Bieie's: 6 34.8(1) 
tants et plus Poultrya—eVOlat Wesson <2 ss s.s10 ¢0'c ess 156 SOCIO OV 2h) 


CanadaGieess siois1's css shoisioie/cheleterstoterevelslere eicvehe state cree 14,857 
Atlantic provinces — Provinces de 1 'Atlan- 

Bigque™’.... 2. eiamcresial ore Sia Bee hae eS u 

QUEDOCH ic cvscxsiew cierele ee Sere Levee tes 6 (0Vs 50% 60-4: tte ore 0,5 3,659 


Ontario 2... eiieeines ee 
Manitoba... .. BOOS 


Saskatchewangeerstererse ciate cipecire-e cs hoe ‘isWietees ces 404 
ALD OPE aa creisteclstsie.s ciorsres FOO CO OO SCinIocheiice iE 674 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,446 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
MORErEa Ls. os silecrines sinsins cote one Psd Dsienl 
MOLONCO gre stcrs.c ais a nicin cs GION RO EO ACR NOIR ROMER ok pea 35992 
WATE DCO a stcrereretere-atevere tae oie eLoi eee Woke tree ate 604 
WANCOUVET ET, Myerers exe cleiere is J ceidcessreiere. sd orgies. oie IOS 919 


Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels ...... S79 


TABLE — TABLEAU 7. August — Aofit 1974 
Dwelling units completed, centres 10,000 


and_over (number) ~— Logements achevés , 


agglomérations de 10,000 habitants et 


plus 
Canada ernerciestessts 4 mtolenateherereicist ster si sera svatpiarelexeiareversicre 14,312 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 
tL UC Ne Faravevcnsucnck Waren valct estat Aaereeyens torte ae oe 1,081 
Québec tccre ce. sherenelolaccie svevalensvsrevereccrererererchn carers 2,857 
OnGardomeuie. decaaracec: SING eletetoroxete (elev cvererelers 6,076 
Manteoba gasses seicie cetesierstarc ae cine ne cael 577 
Saskatchewanern cet tcicorerlecisi erence oer aaron 333 
Albert aes ters stsietersis.ctststerciete ete o caitaie neloncce ne Ibe SYA} 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,813 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
Mom Ene alaborntetersve.c/sts,s,eicreretorscetonetocerevacctore-sierecerereraiate LSS 
TORONG OM sroreteveteveiois sovts cleteiatciorerets icicle aie eer cle eae 2,448 
Winnd Pegi. cteicte arclacistels clotsieterersals wielerclave c SOCCHOOG 507 
NAN COUVELS v5 ccicvcre.s ovsiole aie sities ed oelee obec Oe. 1,065 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels ...... 157.1 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks 
en entrepéts frigorifiques 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers) 


Cattler—aBetesmagcOEnes weideieettss|cirerateiar- Bele 269 
Calves iVeauxmcr. onic)-cre SEIS ACAD eiciacersus s IRC 28 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ....... 4 8 
Oye) > Pe) pagooocanbooNSesous Ress se eR 815 


Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepéts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres) 


June — Juin 1974 


(1) July — Juillet 1974. 


TABLE — TABLEAU 6. 
Exports of grains and livestock prod- 


ucts — Exportations de céréales et de 
produits de 1'élevage 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 


Wihtea thm BUC rercren terete acrersrors eieievarolorererereseye Sieloietaiers 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 
DRGmeetereaereree cieiets ers ete enters er oon aod da. deco 
ORNES. > PTCRYNS po coaconadonogo ddd occ ccererce 
Barleye=sOrgew sci snie sl ens eieversieiel oleisisieveve\ sie se eile 
RV.Cm—EOCUOLe Maistre. ster ater SISOS mista leiererexe vel siets 
Flaxseed — Graine de lin ........ oo aoe CII.0D0 ate 
Rapeseed — Graine de colza ........... eicielsaereie 


Exports of livestock products (million 

pounds) — Exportations de produits animaux 

(millions de livres) 

Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 
Boeuf et veau frais, congelés ou gelés .... 

Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons et 
@paules> ic sarin crete eee at OOO DOOOTOD GORDO 

Canned meats — Viandes en bofites .........-.6 

Cheese — Fromage .......2.e00e OOCODOOCDIOOOD 

Skim milk powder — Lait €écrémé en poudre .... 

ROUREInyE —mVOlla MlUe Sims siers es ceststelereisisioleietetere eevee 

Eggs in the shell (million iemane) — Oeufs en 
coquille (millions de douzaines) .......... 


TABLE — TABLEAU 7. 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(millions de livres) .....--sseseeereeeeees 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ......... 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ...... : 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ........+--- 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (milliers de gallons) 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepéts frigorifiques (millions de li- 
vres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 
Cheddar cheese — Fromage cheddar .........-.. 


July — Juillet 1974 


oO ovo) et 
[oe 
wi 


August — Aoat 1974 


1,762(1) 


460 


26.94 
19.88 
16.79 


3,496 


49.22 
73.80 


SECTION 9. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU -7. — Concluded — fin August — Ao@t 1974 


Evaporated whole milk — Lait entier évaporé BiG 2 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) .... Sid. 


(1) June — Juin 1974. 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 4. JUlya= ULE Lone: 
Chartered banks ' general loans outstand- 


ing — Préts généraux des banques a charte 
($'000, 000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre va- 


Meurs nesocLaples: fis cr. teenies as esr wanemeae tees 882 
Home improvement loans — Préts destinés a 

l*amélioration de i habitations... sc... « 43 
All OCHRE r—FAUCTLES Peer. iie cic o aciete siete Cees siete 10, 250 
WOE Lilsrarateisvoters cfetsissorenererevaletotersl cveteredene ler sesvevalo suchsiene LE 6 


Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 


ame lM Oral Lons saertcol eC Smmmrenrit ene acueiciiets 445 
ATPROthert—"AUET ES ers ctntin he crests eneiecon bre ahs letere Tey / 7s) 
NOCAU Bem cccletaetetere « serenetenster state alee cholenetsoveo1s6's 6 2,220 

Business loans — Préts aux entreprises 
Industry — Toutes industries ..........ce.so% C - 


Public utilities, transportation and communi- 
cations — Services publics, transports et 
communications ........ eieteterccoreters eioterelerelstsiolers = 
Construction contractors — Construction ..... - 
Merchandiser st—s Commer Cem ciarsrstcleteleleteicisiersie ote ole - 


Other business — Autres entreprises ........ 5 — 
TOt ale cic sccverexsiovsie oe aieloheletarsleretatersusveharevers etatsielers vere 19,444 
Loans to institutions — Préts aux institutions 406 
General loans — Total — Préts généraux ....... 3 33), 245 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. July — Juillet 1974 
Merchandise exports (including re- ex- 
ports), major countries and areas — Ex- 
portations de marchandises (y compris les 


réexportations rincipaux pays et prin- 


cipales régions 
($ '000,000) 


AUT COUDERA CSE LOUSMDAY Sim eiat-tatatatdaratarcdstsiareieretetelers 2,535.6(1) 
Unitedustates!—shtata-Unismee stein: MOBY 6 SLL) 
United Kingdom — Royaume-Uni <.......-..cccsece TLS 8.25 G1) 
All other countries — Tous autres pays ........ 720.0(1) 
Western Europe — Europe occidentale ........... staal 
European Common Market — Marché commun européen 144,3(1) 
Belgium and Luxembourg — eee et Luxembourg 28.4 
IVS 5 CODA CO ONG UR CO Cand SOO UH OS AGING 6 5 sites E 
West Germany — Republi igual fédérale d' idencenc 50.2 
Ttaly— Ltalite aan: SORE Be SLOOODE susiepereYohans 44.5 
Netherlands (—=sPays Bais) cise eis cieis/oievere eracclere achod 46.3 
NOtway um NOLVEe Cupatcters) craic: oichesierniorstetonclone ier ereyenels isha DOVE? 
Eastern Europe — Europe orientale ........ aereters 120) 
USSD DG BWA atie we soeSosecS nb coe adder conse oS Sav 
MiddVembast*— Moy ensOr Lent wa ssrs sveyets srataelelaetalclo. ale 39.6 
Other Africa — Autres pays d'afrique .......... 44.0 
Republic of South Africa — République 

sudsatri caine wy. a1 sure Ae OE OE COED DD Ere OS eletets Bylo 
Other Asia — Autres pays d‘Asie .....ccccesesse 318.8 
Tint ages bind Carr vatsrernlcvereletatarefeveucnaysie adonoge OOOO SE ae) 
JADAD: — SAP ONG. oa. eapsxanel a obolalele'svsceceher os aelticreicusisietarinens 21352 
People's Republic of China — République 

Populal rey de Chan Oily iets yheterdo ents Gis ona ereue vane skeuare 41.3 
Oceantar—7Oc Gan Ne Bets cpovesepalaiat eye kstaol el cians ove) seekers 30.7 
Austtal tam AUStrALLen ct vcretetersts eele cloleterThellevelsieveie 22.6 
South America — Amérigue du sud 25.0 «<<. wie «csi 93.9 
Venezucla — NeEnG2uela Mere. s ove cieiererai x (Cacleetolete/eie ARS} 


Central America and Antilles — Amérique 


cCentralemetsAnt ill esm srrscejentis <toleiais levees cKsie rete Bie 1 
Mexiicor—iMexiquem, src. cisterns s clcolerererere) nay etele ssoogte aie 7 el 
Ali countries — Tous pays S.A. .....  eteredeae oe 2,842.0(1) 
United States — Etats-Unis S.A. ........ Peeters 1,960.3(1) 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ....-.eseene, 178.6(1) 
All other countries — Tous autres pays S.A. ... FOL. UL) 
European Common Market — Marché commun 

GULOPECeN SS Ac a. as Mele aces aan eatalaictct encimic cers Alp 150.4(1) 
(1) August — Aoit 1974. Preliminary -- Préliminaire. 


TABLE — TABLEAU 2. Juiy — Juillet 1974 
Merchandise imports, major countries and 
areas -- Importations de marchandises, 
principaux pays et principales régions 


('000,000) 

Alt countries! — Tousmpaysus sme eietactele scar CONS ew 2,509.1(1) 
United States —shtatscinist ee). meie memes eas Veen OL) 
United Kingdom — Royaume=Uni.Vo.201 27.1512 10s <1clo eieneieie 97.0(1) 
All other countries — Tous autres pays ........ 857.2(1) 
Western Europe — Europe occidentale ........... 39252 
European Common Market — Marché commun européen 163.0(1) 
Belgium and Luxembourg — PEL ei et Luxembourg 16.6 
DREN NES “KERN GS SOLD OED GOnm COn em apeversueleyegs SAS 56508 40.4 
West Germany — Resapligaes fédérale d'Allemagne 78.1 
heal ye— Ttalte re aiccis a. AGWACAS sroliatelsiter eieiiare nist sieioterers 2959 
Nether landsi—sPaysS= Basile lcleieleloisieleitslelelorelate ofc shelele tS a2 
Eastern Europe — Europe orientale ............. 16.8 
Middle East — Moyen-Orient ..........2... strevene tere 835L 
INGE Boot GA BS BO ODES 2 TOS A MOLWRD COC COD SDOHOS Ot 34.8 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ........... arevereta 2555 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 323 
Other Asial— Autres. pay seduAst elfen ccreistererevevele eiele 219.7 
xy agit CMbetereteteneis oreletelcveleleteterelshelchstelste stets tater SGC Si) 
Japan i= Japon) ocicncce mitcre ciavels cicieiaiel oo eleleiere siete uelersiers LIBYA 7) 
Oceania — Océanie 2.2.62 sees0-% Ricicils Avsithe Nera lelsuel olay 16.9 
Australia — Australie ....... SA CIaS sleisieveneterctensters 10.3 
South America — Amérique du sud ............... TS57 
Brazil. — Bresi lier .ts.« MODOC OUND O SOMO Ge OGOOL 36 Silo) 
Venezuela — Vénézuela ...........0.ee000. Janos E5153 
Central America and Antilles — Amer que 

centralesety Antiullesmermrctarcroiserccteterctocicn oraterets 41.2 
Jamadica—s Jamas GUCmersteustcvelcrctetare ereier ate Saat steeetorereterets vei 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises os 
All countries — Tous pays S.A. ....... Go.G0SSD40 2 ,O3Le2(L) 
United States — Etats-Unis S.A. .........0+05- A 1,878.6(1) 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ..... Sieyey stelevere 102.0(1) 
All other countries — Tous autres pays S.A, ... 850.6(1) 
European Common Market — Marché commun européen 151.3.(1) 
(1) August — Aoft. 1974. Preliminary ~- Préliminaire. 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 3. May — Mai 1974 
Operating statistics of air carriers in 


Canada — Statistique d'exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 


($'000, 000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation O79 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 102.2 
Operating income — Revenu d'exploitation .... Sod 
Unit toll revenues — Recettes des péages 

Cavcoi— Marchandiis Gcumasereterelstvetlchshe ken alettatele 10.1 

Passengers) bacsar cron tieieie tii aiiets 87.6 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandises payantes (millions) .......... 40,2 
Revenues passengers carried (thoudands) — 

Passagers payants transportés (milliers) .. Wsisks: 


Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
PAyant suGmEll Onis) wn ate: tote cesta ccite fofa tate ieee) 


SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5. 


Shipping and canal traffic (thousand 


short tons) — Transports maritimes et tra- 
fic des canaux (milliers de tonnes courtes) 


Total cargo handled — Total des cargaisons 
manutentionnées 
ait ase Pemen estes iee tet sires to taunts obey eters ho acas! oye cers Bch 
Saint John — Saint-Jean 
Québec 


Cy 
2) 8) eie.@. faim, (as O16, he 16 @ ow 8 6 vl 6 0 69. 15 606 4 wes ee Be 

Di ibi re sdrn\taTe"ks To/_e iw iri" ;e: 19) 4) 16) (6, 19)1@. 61.62 /4) (6: 0) 14 \e).8 et ‘a ieilie. ‘eh a Sol 6) 
ire ers eis) a) 1e'TS 6) (2616s) (6 e Lele a (88s) (es 6 lees) + (6! p, 6, @) @\.6, 0) = 


Ce er Pe 


MLS POLS a OUSmpOt Suan ci tater Sie eee ares ie ate 
International seaborne shipping — Navigation 

océanique internationale 

Cargo ploaded —iCharcemenmts! 9... ss .04< ete a essere 

Cargo unloaded — Déchargements 

Total 


ee cy 
eisuieliei.al sis: tela tele ais kelsey) elle’ (el) a) eo eh mist sits) 6 cslieyeiie. a. 6. 0) aie 6 $5 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($' 000,000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien 
IEG Ay SLIDE: => Lye Gil INeSteIe stoononos 
Other maturities — Autres titres, répar- 
tis selon 1'échéance 
3 years and under -- 3 ans et moins 
Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ans 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans 
Over 10 years — 10 ans et plus ........ 
WUCRECUL Gre. doGrn Gro dle-5 Ga DeDIG Gnd, BGI Grariene 
Ota Mere cegsmaie situa? te prisvsueieucicos sta vagnepe etal Gietor so 
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques 4 charte et banques 


GUC ale maw emir tarts eae ore en enn s 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 

EGERAN SET Cs Maneater niet staincersss elec e eens areal ect eaats 
Investments in I1.D.B. — Titres de la B.E.1. 
Cheques on other banks — Cheques sur d'autres 

DANG UES Miecceseatsres cute Rorae lacie cities + eeeuele ie areiaae moses 


Net amount of Govt. of Canada items in 
process of settlement — Montant net des 
avoirs du gouvernement canadien en cours de 
COMMING Bon ototooauUOode bas 6 On aODE EE 

Accrued interest on investments — Intérét 

couru sur les titres en porte-feuille ....... 

All other accounts — Tous autres postes de 
USVI HSE acevo. 6 Sao OOOO Ghaio DOC trame Oc 

Total assets or liabilities — Total du bilan 

Liabilities — Passif 

Notes in circulation — Billets en circulation 

Held by chartered banks — Détenteurs 


DEAWNGLKAG) Al TONNE ooo oscocangugnueuesosogs 
Held by others — Détenteurs autres ........ 
AU ial Wiese echeesiera chcdletewchemey cera seuereh oicsile! cise oe Crean) etawene 

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 

canadiens 

Government of Canada — Gouvernement 
canadien 

Chartered banks — Banques a charte ........ 

Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ......... 

Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 

QurEewalhes Giese AnsaunGaoonaasd son ges 
Ghee SS INUIEROS 4 gdon kooodes Gone gu ne ees ao oar 


June — Juin 1973 


867 
1,430 
1,641 
2,035 

377 
3,438 

32,305 


13,587 
7,453 
21,040 
11, 265 


August — Aoat 1974 


wn 
oO 
oO 

oo a ie i vo 


846.0(1) 
G92 2):3( 1) 
Dy //D0ES 


Foreign currency liabilities — Passif en 


MONMALE Suet EAN CERES ares mar rlepslcnstt ee lero eres latels 
All other liabilities — Autres postes du 
passif 


Bank of Canada cheques outstanding — 
Chéques de la banque du Canada en circu- 


ilewes terol Wincemnuaoe nec Hein clomacic mrelouND OMe iery o0 
All other accounts — Tous autres postes du 
AGS LL ereterecocepoceresepeieisvece1 esse efabello oboe ve FARCE E 


(1) July. — Juillet 1974. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Canadian Chartered banks (million dol- 
lars) — Banques a4 charte canadiennes 
(en millions de dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides cana- 
diens 

Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
en Catisice lial Dein, vevehe ta sesverssin ie ote cuatererecs s sialerdiayerers 

Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
ENCaLSSe LOSS Ushers eereesuer eo aiier sinuel he: sitenileners fob oanstenens 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 

entdo Liars Canadiens mnt inches onesies cies 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserves-encaisse 
moyenne (%)) l=15 Baeehee toa sme oe neaecrs ce 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserves-encaisse 
moyenne, (4) BLO=3 lel mist «mr etercneieh tenia Ses «ales 

Liabilities — Passif 

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollar 


canadiens 

Government of Canada — Gouvernement cana- 
GDROM ecient see eh ccara te: Saree teen eherotsin sisterete en cate reato enone 

Provincial government — Gouvernements pro- 
Nfl aVee WANED.e es, Maret GOOD DOGO OOOO Sf Orolor 


Personal savings — Epargne personnelle 
Other notice — Autres dépdts a préavis 
Other banks — Autres banques ...........-.6- 
Public demand — Dépéts 4 vue ....... Spero toaetezs 
WOE Lounge omoaoGod Kabuto Goons Oo ooe eon es 
Advances from Bank of Canada — Avances de la 
Banque du Canada 2.20.0... ces snc e cerns 
Acceptances, guarantees and letters of 
credit — Acceptations, garanties et lettres 


(kae Vob Mahe 22K ois Abinto DO OOS Oe OM GOTO on OOn OD 
All other liabilities — Autres postes du 
PASSTL Mersrcremsre store cle hove tte) cksusretebeeusnersneter stele sek er ele 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 
ELONSPNONE abate les werner se iersletelers listelsietetaret ene 
Accumulated appropriations for losses — Ré- 
SCEVES (Pours perte’s ye... Sielelevelsiisieislsieleletsieisielens 
Shareholders’ equity — Avoir propre ....... aes 
Canadian liabilities — Total — Passif en mon- 
naie canadienne ........... OOO Seb aonRo Caos 


Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépéts et bil- 


VG t-Gi) eee satanaseieuateteders or otscayeasn ceapshewonar ela enstene eves ters 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
jourwau Canadawer .itercie rs AMS S Mined Comicon SD 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
Tresonw@aLeurmamomtole) mereretisteeeeteiete re ei eretels 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties 

3 years and under — 3 ans et moins ........ 

Overesiny. cans —e Plus des5 pans meissrerciecioiseor ers 
Call. and short loans — Préts a4 vue ou 4a court 

IE! ia dds aaa SUMO aen Aroma HAG Aan oa 


Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
canadienne 
Provincial-municipal — Provinces-municipali- 


AO Gum arey uate erat apevelcter etelereencversione(arercntsteteicieieialsensicnss 
Grain dealers — Négociants en céréales ...... 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 

kel G2MZRL SAA Gono n dando Onen Poems o us 
General loans — Préts senéraux 2.5 wo. secs = 

MOAN Sa —OtateR— PGES: we lapete rere ns lal statorelotere ate iake le Taree 


July — Juillet 1974 


35021 Gls) 
B,029 CR) 


50,728(1) 


5.97(1) 


SK) 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin July — Juillet 1974 


Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypothé- 


caires assurés L.N.H. ....6..sece0+sse0eee- eer 3,048 
Other residential mortgages — Autres préts hy- 
pothecatresmar Wuhabd Cats Ont rotnsnereberethsfetefelone 66 253,09 
Canadian securities — Titres canadiens 
Provincial-municipal — Provinces-municipali- 
COS Aa aie tete Rene ten ateke Storer ove votaie isiaher een ave na ovate A 871 
Conporate— SOCleLCS Maucitelelasiaiste tay Bobo oC OOD 1, 646 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cours 
dERCOMPENS ats L ON Merwe rerer-tatelcotenel eareaceencderet cela e 1 <e 1,924 
All other assets — Autres postes de lL'actif 4,853 
Total Canadian dollar assets — Ensemble des 
AV ONES BC AN ACME Seater meres telolota aleleNoler et sieleler sr aie 62,364 
(1) August — Aodt 1974 
TABLE — TABLEAU 3. August — Aott 1974 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques a 
charte (en millions de dollars) 
Currency outside banks — Monnaie hors banques 
Notes — BLLVetis te. occa tec sloser cl sl etetiodete: ane oiiele ete eh ave 4,855 
Coin’ — Monnatermetalaile que wy. -1tene aie ere ot stenehe 629 
TOGA Wola see che str oe a erase see ans ain ets area ere ies 5,484 


Chartered bank deposits — Dépdts dans les ban- 
ques a charte 


Government of Canada — Gouvernement canadien LS eEO 
Personal savings — Epargne personnellel msc 295 DLS 
Non-personal term and notice — Dép6dts non 

personnels a terme et préavis ..........0.. 10,445 
Demand — Dép6tsta, vue 4 Ieee eae eee eee 9,296 
DORAL Sarsnli a aie aia uate ce erences cade extxaituneroe revs 50,370 

Currency and chartered bank deposits — Monnaie 

et dépé6ts dans des banques a charte 
TO ad, Siaveis: Stetlene..c cietar ayre rece ce See sehen aban ato atay's oattarreu aise 55,854 
Held by general public — Détenus par le pu- 

DLT OR ope oi cS aionscoratet avers sy eee uted cnate ste eee en terete 54,744 


TABLE — TABLEAU 5. July — Juillet 1974 
Life insurance sales, by type and pro- 


vince — Contrats d'assurance sur la vie 


selon la catégorie et la province 
($'000, 000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


Canada ptota Lee Mertens cunicsece sxsucor cieucioiences ieee 1,401.36 
Newfoundland — Terre-Neuve .................. : 11.66 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard Galen 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............4:- 42.07 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 28.18 
QuébeCnd..tunasenwks sos bole towe San one 450.70 
ONEAL LOK cisco os 6 aneeoreniae eieiris ent eT ee ee 509.96 
Mani Gobalestic- cece 6 ines DOC eh aR CREEL 56.04 
Saskatchewan) oc wou eerie sisaece te one ae ieee oe oe 36.90 
ALDEE Bag aro AOR Se oes ee ee eee ee TO9ea 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Spl Sy/ 
Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
mances collective et populaine 2.4.6. sess 629—7 


Published by authority of the Minister of Industry Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1l'Industrie et du Commerce 
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ATALOGUE 11-004 


iw 


Canadian 


_Statistics 
Canada 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the October and November issue of the 
Canadian Statistical Review. 

Se EES ULCat REV ILewer 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- 
dicated, data are unadjusted for seasonality. 


SECTION 2. 


TABLE — TABLEAU 2. 
Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence — Immigration au 


Canada, par pays de derniére résidence 


TABLE — TABLEAU 3. 
Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration 
au Canada, par province de destination 
(projetée) 


(number — nombre) 


2nd Qtr. — 2e trim. 1974 


permanente 
(number — nombre) 

IOUS ocisis c's cpice cc meeneretase iaseteteteteis Duocelnccuececcasieerestone 58,787 

United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 
Br Woh (agg vilete ee fofoReisiolersite cielo "ake siete oe at's eledetete 10,219 
ie) Commas asters unc atte face wen aleveus jesus sttsver siscaueesie LOL 
Germany. -- Al lemuone, en ue oh be PUPeEotste cote ole 1,087 
Netherlands — Pays-Bas ....... ote: oll eke rele bets dotatite 696 
GRE ECE™—ICLOCe tS ta nt tam hss 9 ea eae ceesiees 585 
tee <2 T'ta Lh etc eke Bes TG ee HAA SSS Cis tts ote 1,549 
Rortucaly 2) ace ae fos oro osc porsierers & FIC IS Posy ert ars 4,718 

Other European countries — Autres pays 

CHEODCENS i crea ceicisub tes Caiehib BULL os eee ec eeet ct Z 3,240 
SW = AST ES ig bes g sid cates e Dae aie ace Sieh oie Listes : 1/392, 
Australasia = “Australasie ..+i..4.s10....). Bc 741 
United States — Etats-Unis ........... eS ah 4 7,611 
West Indles’— Anpid leone pineers bueeis .bG 6 6,072 
All other — Tous autres ........ FRIST ES AAD 12,094 


2nd Qtr. — 2e trim. 1974 


Canadavikins Sew Ss eta he ole olete le atee ete tints Bis te. Beem 58,787 
Newfoundland — Terre-Neuve ............. alate ets 253 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 91 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ............... 749 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 638 


Note: This Supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 


Symbols 

- not available 

r revised 

p preliminary 

— nil or zero 

* advance estimate 


lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
istics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 
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Publxatens 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


October — Octobre 25, 1974 


Le présent contient les statistiques qui apparaftront 
dans le numéro d'octobre et novembre de la Revue Statisti- 


que du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations 
saisonniéres, a moins d'étre indiquées autrement. 


OQWEDECI ee ease spckaies SiBope¥e/ufoipis at austapalelaveca ove aa. odcici eke 9,340 
Otvts 2751. O28 5 <tc scteis al eteneietevsuelsteucre iereicterone Svomeksxersterske late SW Ide) 
Mani EOba ws .cin ola eaacatene syaFo\ nue ley evel eccuol eh euch oporsuvas caste 1,994 
Saskatchewan vs cileacis cetatie cane ee lerezefobsnszetsis avers 563 
AUDGnCa as crdela sree cei cle ee erauie) eee eteheee el syauscopeFeve 3,684 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... MATE 
WALCOT INE Witte — cll, NemO\s eo va cpt DS sup. ahen Horace e 86 


‘TABLE — TABLEAU 4. Qnd Qtr. — 2e trim, 1974 
Immigration to Canada, by (intended) 


occupational group — Groupes d'occupations 
(projetées) des immigrants arrivés au_ 


Canada 


(number — nombre) 


Immigration, total 
Destined to the labour force — Destinés a la 
main-d'oeuvre 


Managerial = Administration i4.<h.As decheccs Ae L772 
Professional and technical — Professions .. Bi dol: 
Clerical BRureax was tc setcr a eee erie ar} 4,208 
Commercial and financial — Commerce et 

FANANCEGat.. cd arvacke nt irwon 6 leuavatodeneyel okey dv enueh oye 1,082 
Service and recreation — Services récré- 

ET is Weheantr as aan ene ae Saseeheusts SPs cache Ve SSP 
Transport and communication — Transports 

et communications atcis.c.c 6 ae pishcheh Fokus escieya 404 
ASD CHINE ING Meese osegs Sree OO ous enenete eae BAN 875 
Mining and quarrying — Mines ...... speltle sue ois L383 
Manufacturing — Fabrication .........- SeRORC 9,499 
Labourers — Manoeuvres .....c.cecce< ap eiatatate's 478 
Sub totale—sotalmpartielan «ues Se0 foc 28,635 

Not destined to the labour force — Non 

destinés & la main-d'oeuvre 
Wives ?=" Epouges. h.of co cchoteres aacbewiclhe tee ar e¥ete 8,821 
Chitdren®=— Pnfants sevcelcteass PN AS er 16,190 
Students (18 years and over) — Etudiants 

CLS Mansi ety plitis)ee cee oucache erence me  ahas ahshotopetevetete a DE MEPIT 
SUD sCOCa ee TOta le partlelmeraaiacee = tere me SO pLS2 


Nota: Le présent supplément, est distribué grge 
abonnés 4 la Revue statistique du Cag 
11-003F). 


Signes conventionnels 

non disponible 
chiffre révisé 
chiffre provisoire 
néant ou zéro 
estimation provisoire 


* | UR. 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans certaines industries (1961=100 


Industry selling price index — Total — Indices 
des prix de vente dans l'industrie ............ 
Foods and beverages — Aliments et boissons 
MO CaM tare a fo tl et oelien> ts tote tse ninte ele ai ° 
Slaughtering oad meat packing — Abattage et 
conditionnement de la viande ..... 
Butter and cheese — Fabrication de beurre et 
ETOWMA LCM srs a oss level oferotalel elicl svoenelelictes siela\elsierslohacele jee 
Pasteurizing — Pasteurisation .,......ecsccees 
Fish products — Industries du poisson ....... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserveries de fruits et de légumes ...... 
Feed manufacturers — Fabrication d'aliments 


oscar ees esoe 


eeoeoer eee 


pour Les animaux) 26. os 6 AOD) OU COUODLIOOC 
BLour mile — Meuneries) tec cicicieicis ois s10 sisi ESOO06 
Bakeries — Boulangeries ............ DA GORA OC 


Confectionery manufacturers — Confiseries ... 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ..... 
Miscellaneous foods — Aliments divers ....... 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 


boissons gazeuses ...... AC OETOIe ° Jevoroxsreiie leseseie 
DUST ALVErLES Ike cuervicuetoesuee > MASA ON AOD O sbouetecieronsts 
Breweries — Brasseries .........-. Sega ga noose 
Tobacco productSym) LADACI sinclelerecets cnetsley> tate! « Spekeronete 
Rubber products — Caoutchouc 
MOE vo ccecelsenere eters Meralehenetere AOS CL SOIC EORNOOS 
Rubber footwear manufacturers — Fabricants de 
chaussures et bottes en caoutchouc ...... OG 
Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
pneus et de chambres 4 air ........ pietorelchelore 
Leather products — Cuir 
Ota! Secreta ts ce SWechr bose uO OLR Reterstel Selieieret ste eteie 
Leather tanneries — Tanneries .......... atotenete 


Shoe factories — Fabrique de chaussures ..... 
Leather glove factories — Fabriques de gants 


dé@ cuir os... Srekenencrers PEsvenceraeneyere enovotenoterors srexetene 
Textiles — Textile 
Ot: Ail mevareneietalekorecoheboncre Bionevenorereneete Btareraverchavexctanchererare 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 

EL SS av emdueCOtOMmeaseptersietetnieietelalereleretsatsneretorel ons 
Wool cloth mills — Tissage de la laine ...... 
Synthetic textile mills — Tissage de fibres 


Synthetidue sms ccie siete sist. elereratel aisle loletelctelsicro icles 
Carpet, mat and rug — Fabricants de tapis, 
carpettes et moquettes ........ ecceee SOROS 


Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 
Tinoleumseet CLSSisS ENdULiES sen ccvcre cies cre crete 
Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 
COLONMEEMGem jt © mertenererelstsierc clerovaleteverore ret ave) terete 
Knitting mills — Bonneterie 


LOC alata telotercleretetatetatoletete terior siviatslalsleie’s svelevels elelele 
Hosiery mills — Fabricants de bas et chauset- 
CES) op cle cece cles sine o| cleo sess avs) ole ceecece sees 


Other knitting he — Bonneterie (sauf la 
fabrication de bas et chaussettes) .......- 
Men's clothing — Vétements pour homme ......... 
Wood — Bois 
TOE AL eis tercushetctchcteiocnelchatore steloret<tatots nigenoboonwlo Goo 
Sawmd ils —sScHven kes wettest stelalster ster cretelslskerctetetelsre 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placaces etide contre-plaques! «a... ates ef sleiere 
Sash and door and planing mills — Industries 
des portes et chassis et ateliers de 
TADOCATCE orc a atatererstetatatalc/e stototataterel ater sioitetchohele ces 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 
Totals. asm esls cintetkalesrcreisteetcreier crane arataheieeneterele 
Household furniture — Fabricants de meubles 
deT MALS On 5, . ctarcroNeie elas aie ets WRB COSTS MOE IO 
Office furniture — Fabricants de meubles de 


Miscellaneous furniture — Fabricants d'arti- 
cles d'ameublement divers ......... a ratovevaneena 


August — Aodt 1974 


P7567, 
202.2 
196.5 
176.8 
180.0 
ZT Die 
TEE: 
ZU 
2A a0 
188.2 
BN) <2) 
542.4 
179.8 
AAs) 
129.0 
164.7 
a) 
Seok 
7A ee 7 
IL29553 
EG 2S 
185.1 
178.0 
228.6 
5S, 


178.4 
174.7 


MOET 
117.6 
2 
208.3 
128.0 

96.7 


144.6 
See 


Pe} 
202.6 


211.0 


224.2 


ILIA 
IT oak 
168.1 


163.3 


Paper and allied — Papier et activités annexes 
Total 
Pulp and paper mills — Fabricants de pates et 

DAD LECTUS mic) oisisle: stoves cts sisi ee ela elele lela (ofats/ stetateloueletele 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Fabricants de boftes pliantes et 
montées en papier ou en carton .......... oe 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
bofites en carton fibre ondulé ..... sictararelanets 
Other paper converters — Autres transforma- 
tions diverses du papier .......... OCI OOS 

Primary metals — Premiére transformation des 
métaux 
TO Galanarseress SOO HODUCOSCOLOOCOUC CL 
Iron and steel mills — Sidérurgie ........... 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 

tubes et tuyaux d'acier .. 
Iron foundries — Fonderies de fer ........... 
Smelting and refining — Fonte et affinage ... 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de 1l'alumi- 
WAEUM ay crataisieteverers AO OOO UO HOBO OOS DOO ROG OnmE 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et extrusion du 
cuivre et de ses alliages ....... ecaveronereretenets 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et extrusion des métaux ..... 

Metal fabricating — Produits en métal 
Wire and wire products — Fabricants de fil 

metalivque, et ses! prodwutcm .ctotecters ele sreterere 
Hardware, tool and cutlery — Fabricants de 

quincaillerie d'outillage et de coutellerie 
Heating equipment — Fabricants d'appareils de 


eee ere eres ore esreeoeeseseeeeoereseeeoseeeeoe 


eee oecesecoses 


oe eoeee eer eeroeeseoe 


ChawEiasers < c.cev cueisieicis sie esters SOO CUTE DOO 
Agricultural implements — Fabricants de 
machines agricoles ....... svorelelanallere: otaic\eerelelers 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 


Motor vehicle — Véhicules automobiles ....... 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles ....... oe oe ects 
Electrical products — Produits électriques .... 
Manufacturers of smail electrical appli- 
ances — Fabricants de petits appareils 
EV SCELT GUC: 4. note Sone tote te teeta telat "ele teks Notehstetatele Cmcecicngs 
Manufacturers of major electrical appli- 
ances — Fabricants de gros appareils élec- 
ET GWCS) 2. revetete tare reteteie ote atetetoita te etetevstelelelete sielaleles 
Manufacturers of household radio and tele- 
vision — Fabricants de radio-récepteurs et 
de téléviseurs: menagers: nti % te leleretele te Sinister 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Fabricants d'équipement électrique 


UNGUS| Er VEN eee cktetetets atone tatetetels al etoretersiarate re esters 
Battery manufacturers — Fabricants de 
batteries: dlaccumulateurs) sn... ene eee Semele 


Manufacturers of electric wire and cables — 
Fabricants de fils et de cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits élec- 
triquestdivers am .ccem: aielote: eietevetalersialetersheteles 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques 
Mota lope vcretetsast< alate Jarets eieietetete.s is eloteierenis sierelelereiels 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment 
Gypsum products manufacturers — Fabricants de 
produits en gypse ..... el cle ster gtatel elevate eteveretetetere 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
de produits en béton ...... BOO OOOUOO COCO 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
de béeton, prepares. ve aces eee AU CCIOE 
Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Fabricants de produits en argile 


Canadtenneg anaes. rer che ae ei micsteteleiete Sete e ete 
Abrasives manufacturers — Fabricants d'abra- 
SLES? Rte) ARRAY ee mia tatatevelelatactalcreteretererersre 


Petroleum and coal products — Produits du 
pétrole et du charbon 


UNOLOME nic Gaon s O10 SIO CONE OC WADIGO COO MOLC 
Petroleum refining — Raffineries de 
pO oh Gor onnoeceC Oe Os sretateterees to wie civ stateless 


185.4 


US View 


182.5 
Vides 
182.4 
LOTS 
Agha’, 
L396 


189.0 
216.0 


140.0 


Zeal 


277.6 


181.0 
170.3 
MB) 72 


155i 


115.4 


137/56 


Wa 


119.6 


90.9 


142.3 
Oz 


204.9 


141.5 


168.8 
162.8 
152.4 
W733 


183.4 


167.7 


132210 


189.4 


USoey, 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Chemical and chemical products — Industrie 


chimique 


August — Aoftt 1974 


TABLE — TABLEAU 2. 


Primaryy—sPrama Lye aics cle ciel Sieteler ste ieteNevelorels 
Secondary — Secondaire .........-- sleleteielet iste 


Electric power available, b rovince — 


Energie électrique disponible, par pro- 


AugustP — AoatP 1974 


LO alae suetabe ctatctotets eveteVelareiotete ee ele cele) sieieveretes ee stsy sieve WAS) 92 vince 
Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- (1000, 000 kwh.) 
CANES A CiLENOT ad Smtcie sues cievencle-slel ota ove oes sieve, ares 203.6 
Manufacturers of plastic and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques Canadagir ccc neces .¢ alee exe tetelayele BiC00 CO COR OUD EOS 20,306 
et de résines synthétiques ..... Koths Son U5 Sin2 Newfoundland — Terre-Neuve ..... sect e ec ce coee 434 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard $55} 
cines — Fabricants de produits pharmaceu- Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......,..-2-006 423 
tiaquesmetude medicamentsmaen se eminenienio ce 118.6 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 506 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants OMENS SogomoudacoKd ‘se cecee cece errr cree eecore 6,752 
deSpeinturesweteder vermis ocr cereiereicleclsielstare 162.0 Ontario esse eeeeeeereee soc ccccere coccccoere 7,030 
Manufacturers of soaps and cleaning com- MA mist Ob aimercinersterctowuetsreve ecsie: s: otere esate wieia sxe ohsie steuacee 823 
pounds — Fabricants de savon et de produits Saskatchewanecenicrctetecteestels ole gielete eels 6 eters st 60 8.6 555 
de MELEE OV. AS CM.t.tennts creseici sts suche srebe "5 5: UE ts 150.1 IUD ORIEA ie clersterciers ts sislielelelelsle se sie els eliele coco cs eee 17438 
Manufacturers of industrial chemicals — British Columbia — Colombie-Britannique ..... ZR DOS 
Fabricants de produits chimiques industriels 148.3 Yukon and N.W.T. — Yukon et TN.-O. ...----- . 49 
Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 
Clocks and watch manufacturers — Fabricants 
degmontnresmecnd homlores eee erie S00006 157.6 SECTION 8. 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabrication de bijouterie et d'orfévrerie 274.2 TABLE — TABLEAU 8. August — Aoft 1974 
Buttons, buckles and fasteners manufac- Dwelling units under construction, 
turers — Fabricants de boutons et boucles centres 10,000 and over (number) — 
et boutons-pression .......... Lene tS WEA. S) Logements en construction, aggloméra- 
Fountain pen and pencil manufacturers — tions de 10,000 habitants et plus 
Fabricants de stylographes et crayons ..... 133/50 
SECTION 7. Canada sic ste sees acs ee enee-e Seroyal 8 6 axe Bes Babs Sr ayslseriere exe 166,948 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 
TABLE — TABLEAU 1. August? — aoat? 1974 quay ener it Ue Thee HAS hPa ee ire 10,005 
Electric power — Energie électrique QuebecBaceecsresesre tte slareselele are elersiscorerarsrslarelersie 30,281 
('000,000 kwh.) On€artom.aec.: . o. Dteiareticllel ore ste ehere chet ctlete eo ereteete 86,396 
Mant tobaumerccerecrer. ober alefevelleve vote rouellevere elelelionelsrersier sievoreite 8,102 
Saskatchewanesancdicsccnc deere cc vcsiace cee cece Bo Qa 
Net generation — Production nette Albertaw. ans. aceeees Dekeee eg Diese Ssacee aed 8,892 
Hydra laice— Hy dina Inique es a c:5:susversie ererstelone sis: eiaieve 16,324 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 20,361 
inemma lei cPnerml cies steve overs oereretercl ere eietotovoneloneye 5,242 Metropolitan areas — Zones métropolitaines 
LOGAN recere ele erete ve retone piatcieievelsioretstorsiotsverenoterctorenersiotets 21,566 Montréal! so... s Bers stele sees relelehele slereiststene s eataiets 20,386 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 18,305 LOnOntOmas er Soars SO nor Seiekee gis eraeuaer 45,700 
Industries sas. coe eialiet sail cretion cliciete: Acabocronic $\ 2Xoul Winnipeg “s.65.00¢ Soda tae Savesek calge ce wie ates 7,403 
Net exports — Exportations nettes ........-cec56 1,260 Vancouver ...... OTE IE OS Re ee OP NORC AO 13,646 
Made available — Disponible Canada seasonally adjusted at annual rates — 
LOCA Pestova ate sees oowecnuos sleretorets 20,306 Canada désaisonnalisé aux taux annuels ...... 164.6 
Unadjusted 
SECTION 10. Non corrigés S.A. — A.S. 
July August July August 
TABLE — TABLEAU 1. = = a = 
Value of retail trade — Ventes au détail Juillet Aoat Juillet Aoat 
($'000,000) 1974 
By type of business — Par genre de commerce 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ...... 857.9 S09 aL Siew 894.3 
All other food stores — Autres magasins d'aliments ..... ScO00000000 Uke) Ph} 70.0 70.4 
General merchandise stores — Magasins de marchandises diverses ne 87.9 LOS a Wh E539 
General stores — Magasins généraux .......... srHodonsoonoascooodKug 77.4 81.4 74,0 WE Al 
Department stores — Grands magasins ........cccccesscrecces odo 378.3 403.0 428.6 423.4 
Variety stores — Bazars ......... SbormeDoboooo. CODD Bpetateroreterers bor 56.9 O16 56.9 61.6 
Motor vehicle dealers — Marchands de véhicules automobiles ........ (A255 649.0 676.7 765.4 
Garages and service stations — Garages et stations service Oo Sp/ei0 84239 306.1 SH) 
Clothing stores Total — Magasins d'habillement ..... elolereletonelalel olor 0 156.8 14973 WIS 74 166.3 
Men's'—\ Hommes” <7.1.sere.ctererevel cls eve Sododaduono] hoo C10 Situ OOS POGOSO OOOO aor acsya it 530 50.4 
Women's — FemmeS .......e0ees0e0- Sh000m0 be Hawooos 6 eiotstereters ao 67.4 6325 Wa? 69.2 
Hamskys—y Pam lshelsmmtersterersteichensrelieiel sree ctor co DOR DUD OCOodIEoOSOCROOnOOND 40.2 Lee 49.0 46.7 
Shoe stores — Magasins de chausSsureS ........esecseccceccoe aod 3335 ib B20) 38.0 SNe: 
Hardwaces—sOUT m@adMernie Sip. cemerete stelevchelerciie lc steusrctelelerere etiovevoletetetete ene 5360) 522 StS 49.8 
Furniture and appliances — Magasins de meubles et appareils 
MENACE Sascteelersteolehel eke shelekeuekeliotereletstaleteteastensret ers SO SOAS ORAL IOO A DIA NORE WHOS 2 LO 105.4 
Fuel dealers — Marchands de combustible ........ sd 00 ONR 00D COS ie 29.6 Tesi I 67.4 66.9 
Deus stOness—meWaArMaACLeS) Koics cele 's siecle eversis SAO ODCO GOGO OOOOOU dD OSO0 f0 TOM, LOSie2 LOScL 106.9 
Jewellervastores <— Bis OUCe id CS cretoiielale els oieiclelels 4/eeisielenelelceceiels! ple) oisves AG 23.6 24.8 30.0 30.0 
MilEothersstores --—lous autres: magasins .cls se scaieeleleiee.s Bietsvevene alate ote 604.5 592.3 584.0 BY/T/ Ais: 
Ex. motor vehicle dealers — Total — Sans les automobiles .......... 2,998.8 3,065.0 3,066.3 3510024 


SECTION 10. Concluded — fin Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin ge Non eorrigée: Sepeee S.A, —A.S. 
July August July August 
Juillet Aott pullers. Aofit 
1974 
By province — Par province 
Newfound lands=STerre=NEUVeEd «aa. wie ne cele aicls o/cieie ce die ol tieterereele eieicieleiciele 70.0 73.9 69.1 US sees 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard .......ceeccceccececee 21.4 19.6 16.3 19.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... TO SRS ao UMAR os oo ole Sis eiaeue 126.9 13 574 L2PS9 129.42 
New Brunswick.—sNouveau-Brunswick “o) 6 oeslee. so Gacdelclas Heetlocccncceccs 100.2 96.1 95.9 104.4 
Québec ..... ere re sare Brcte Stee hehe eet ii pO EEE CG, Ol AOR ini EE COIOIOIO ate. 892.0 916.3 92559 964.4 
Ontariory. vs sciess AG Mee EIA O aioe eierere aheasions 6 slais tee olete ero eal ete cs etehatene és L411 5.0 1,340.9 1,401.8 1,440.6 
MantPObDAaG tis sve's ee are ie Baie aie Nels; slorstaceiess sve laveteue aisisleelaelatahe eicuetete sueloreneyel dee T5774 166.5 165.1 170.6 
Saskatchewany.s. cs. ss pia ateray cite he RCO Slovarea 6 SUAS ents fone: sie terse eis ee: 157.8 169.9 151.8 
Alberta. Teaser. Sie eleiens stele elste tats Bstve ts tet Seon hig BiG pI OM OOe 31259 S32n 2 Sys 3) B29 1 
British Columbia — Colombie-Britannique ..........sceeee0- RGOR OO DOT 446.2 475.4 457.8 465.4 
All provinces — Total — Toutes les provinceS .......ccccccccccscces Sinyfllake Ss} 3,714.0 SRA ao 3,847.6 
Unad justed 
SECTION 13. Non corrigés S.A. — A.S. 
June July June July 
TABLE — TABLEAU 4. =P —. — = 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques compensés Juin Juillet Juin Juillet 
($'000,000) 1974 
Canadame ge Gao c wots ce ees AEs DASE Osis Sethe Glare aieke slelehaiels c cleuelelsie0/s's 06a USS: 150,899 WAY Sy/P2 145,773 
Atlantic? provinces’— Provinces de) l'Atlantique .........065 000.00 deid 3,342 354 12 3505 Bl 24 
QU ESDECHiere. cate -evors ore ete crerslavevele eeatonereinavsieysiewcs vee elavont, ele tavatersieveveuere (oeceisiler sie eters 36,658 40,879 Byes TMs: 35 ,693 
Oni anil Omreteetetetes cietetel oreleteipia eens ts ols aie elec re etateciatale teste. s a: <iesMielisimicte tele) s) cya 69 , 006 74,259 70,024 WOES USE 
Manitoba, ..% ssdanhssse- ees ae REN Tote orate asd 2 Wier eich olen A RIAY arate! Bils,.0l'a oie eie.e 6,984 7,838 7,206 7,058 
SasSkatchewanerare sea ctderetvare elevate ied « ehritte elec lerelel ols ce cle oilelttercis\e sielers es ae’ L992 2,30 ae oe 
AEDST EG Tate.ctatene ele ete ote are) ereiateve ea lale ee 6's s/o oleinl 616/01 she's ovchalaahetetale|e/eleiela srs 8,180 9,804 8,039 9,354 
British Columbia — Colombie-Britannique ............. Mists se cielo efaleVare TOE 997, 12,347 11,460 a Raby: 
Selected cities — Pour certaines villes 
Mom Ee L Gisttantevate s crcra erate tate crate ete ee su aca’e ae) elioye’ 9) 6 cht sferolst Neksteraleis si cxeke «el efens 31,923 32,483 32,738 31,964 
MLOROMEON Sc ccraleres ene sie ctaciett ss eletee ee wlelert << s'e/e'e.6 «416 Shel Mevacor tis oeiorerersne 56,650 61,036 DY Ants? ie) 60,561 
Witmimdipe Sie. S%s.<:<iale ohepaye rel era a alors Saray e avele lela el Oel a whole SANS a Hake ois oes avers 6,908 VPP 7,124 6,972 
Man COUVEE, 5 so ster slcyste orca cusyat el ot i oy oe1 Si elicley Storer Sipres Ai eia wi stad oa tyeleratel svete + eres asks Oval 10,486 9,603 10,019 
By type of account — Selon le genre de compte 
Carmen ti—s Couranty a. ua aera a aiclee eos tre atale oie arora era ol crersierr vaio leisvetee tht P2975 575 143,396 134,911 138,593 
Sayinesy=-- Ppaceneweny vee, ears ee Ce ame cre «aioe PD ereore Eis cise oc coeele 4,892 4,756 4,970 4,434 
Personal chequing — Chéques. personnels .....¢.«anuuendadececcs cation 209k 2,746 5: ae 
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Seer , Sed 
This issue contains statTSt 
corporated in the November issue 
tistical Review. 


Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
dans le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada. 
Sea See Eee CaGUeVanada 


Where available, seasonally adjusted (S.A. ) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
series appear together with unadjusted series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 4 13. 
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 


a moins d'étre indiquées autrement. 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 260 
SECTION 2. Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........0002.- 1,779 
4 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1233 
TABLE — TABLEAU 5. 3rd Qtr. — 3e trim. 1974 Québeagannv oy recnas tone, aD, =e a 11,543 
Births, by province — Naissances par province Ontarto GRR tits Se. Sa aa ae a Set. a! 14,696 
(number — nombre) Manirobay atic cle etc atocs escheat an, aA Re 2,038 
Saskatchewan acmrra steels aties Bie baa er Biers 1,963 
Camadate terse chars aster eng roaches tere wie cla sate ariters eta ictaeee ater 88,868 BEDEE CA ete thse stsiate cea. cao Tales Mia, ot ehe 2,685 
Newfoundland) — Terre-Neuve ....5..-csceeee we 3,295 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,699 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 497 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........c0c. 3,444 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 2,960 TABLE — TABLEAU 7. 3rd Qtr. — 3e trim. 1974 
QUEDE CH tastier SIDS COO DIN OO MOM Ae AAC rine aye 21,045 Marriages, by province — Mariages, par 
Om ard Om sieve clevcis's oe sles.sisver Rieacthavereicere a alerarehenelerare 32425) province 
Manitit ob ages elereuci lo.eieteyers eye) ora erarcse Bya\e/aeios Sietniere farcvete 4,534 (number — nombre) 
Saskabchewaningescrsrsc aici s a em erleraea ion ee chee 4,014 
ASIDELEAR tae ose. als linia aevonoretereroratstecer orate etavaioteds AB YTS) Canadams were scien cee eNovada cst siebetayeray Aieofel saci ¢ 71,604 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8,917 Newfoundland — Terre-Neuve ...............e.- 1,570 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 405 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 2,826 
TABLE — TABLEAU 6. 3rd Qtr. — 3e trim. 1974 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 2,567 
Deaths, by province — Décés, par QUEDE CH re. or nas Ae NS ee ne Bi VSS eni7, 
province ie F ArKO)» o:5 hormiga d Hoan AOR OE Son Aeneas AGANOREOS : 26,214 
(number — nombre) Manditobamrevrcsrcraeres 3 3) ele sel alatareye: savor stone aiecvaicioretat te 3}. lake} 
Saskatchewan ....... eioleie) olehaver stot sts ester oe euers ine 3,199 
Ganadatars es cteisversieFetehe oisteueicise ee iee rca Jomo anno noe : 41,668 Alberta mes mac atte Co ee 6,008 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-ccecccee 772 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 7,100 
SECTION 3. Unadjusted 
Non corrigés S.Ago = AUS: 
TABLE — TABLEAU 2.3 July Aug. July Aug. 


Industrial production, volume Indexes — Production industriel- - - — _ 
le, Indices de volume (1961=100) Juillet Aoat Juillet Aotat 


1974 
Industrial production — Total — Production industrielle ............ : 202.6 208.1 220.6 221.6 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
broyage) Pp ucarmieres et pul tsadepetrole = retin: ince 197.8 1029) 204.7 200.5 
Note: This Supplement is distributed without charge to Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
subscribers to the Canadian Statistical Review abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
(Catalogue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
+.» not available -.- non disponible 
Y revised Y chiffre révisé 
P preliminary P chiffre provisoire 
— nil or zero — néant ou zéro 
* advance estimate * estimation provisoire 
lished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
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SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 2. 


3. Continued — suite 


Metallemines: — Minessdesme tauxe an ccmie oie so) elbsroa els sheers a\-ioisuenciencWanedals 
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et quartz 
SUT TESTES regs roses mete ha chav tile tons souotavewe veheve: os Gisiostaretoverogege! deve or etohaueosnelonevertete 
Egon mines*—. Mine ss de sO Tee .vewe mapeter teu olexelene) sscvade terete <orteiok ofiske atoll oteneewoneteye 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers .............. 
Minerals tuellisi—Combustiblesmminenauicn. .ierrierecenaieieheteheneuskerereien Welter 
Goalamines.—eMines: deucharbonms a qeyaccirsrieiellaieietaiecede alos teliake Weiscters 


Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel .. 


Non-metal mines 


ex. coal — Mines autres que de métaux (sauf les 


sipGararcy keh Celaehelsxo}sl)) powegudado0do oboooo ob NS GU aDUE GaUaD eco gRaD dO GneaC 


Abestos mines 


— Mines dV amiante® 292.0 s a diese «cone eo atoverevel@ erezs.evallsl yoko eke rene 


Manu fracturines—sindustriesimmanufacturieres) 2.107 -)-luerepe ele sie ete nie steneieter ake 
Non-durables —sNonaduTrablesmeypycuecterkepersier-eoyoter cis ovorene otsl we calonel oe nNerctete) xcs 
Food and’ beverages’— Aliments’ et boLSSONS) 2 <. <). s,s +. «0 cfthe + ow ciele eee 


Meat products — 


industrresideslauviande! cr. areiserermey oeelere Mersiare oriole 


Dainveproductss— a industriesstadererey ce .reesmiate) a eitioreisteeionerstl a seeMeks tale E 
Graingmi lis’ —sindustriesgdes pox adnSic sh aiel oc cherccsy sal cie/aiais « clsie) ousncielersrePens 


Bakery products 


—spOMlancCeTLenetmpati SSer ie lanaisiedersitienareneteisichotelelsreis C 


Other food processors — Autres fabrications d'aliments ............ 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ...............+.- ale 
Sostwoar inks SbolssonsmeaZeuseSmisrraetl heist ieieie rele lecketetelonoroncveaclolsterels\erstole 


Distilleries .. 


Pe ee Cr 


Tobaccomproductsmindustriaess—s industri erdustabac menses steer iitar els 
Rubber industries —sinduserie kdusCcaoqutcCchouCi icicle clticicle <ic elolehoielel elec 
Heathereindust ries s—mindus terse sat 5c UW ty meyer Kerseelcteialeiaisrebaletenatelr. tele reteyors 
Shoe factories! —sbhapriquendes chaussures wie -1s sieiererielclsiole ehersnciclele 
Textile industries —rindustriie dustextilie. ject. sass speise ess os cs ss © 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de coton .......... 
Synthetic textile mills — Textiles ysynthétiques ..4......0.-..s9« 
Ienhbioten nya jib hile soe ales oy oan seelowe aw oUUole on bb dpoacGouogCo Ent 
Clothing industries’ — Industrie .du vwetement, fiaqadeie- s+. 6 222s 6 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ....... 
Pulprand=paper mil is#— Pates CG paplers meperi stan sl sta siete cists eieteeteloneusnele 


Paper box and 


bag and other paper converters — Boftes et sacs et 


autres trans forma BlOnSedUepap le mara aeesea suede) Poked oh at feb eke! eholere)iey.o1 onal alae oie 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
eb windustriles ConneKes co creieus cis ac ccs sie sis susientcashsiensteelaisiois ic 21s syns of 


Petroleum and 


coal products industries — Pétrole, charbon et 


UATE KS ASOD Blac. 68's aes CO oO OO OSU CO OE Oo emobeompanacns SH 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des pro- 

Guits TCOnNeKeS! Vraeiitacheher ecg ek says, sheasueyel ote ener enenene easiie cue eiiaieete/ eos) ieseterals 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et pharma- 


ceutiques . 


€).0).90 6/0; ocislle 0.8, 4).6'0)'4\ 6]. 0)9 01-0.10),0) 61 6 6 ee, .0) a) @ 016 /6).8).0L@ 10).0) 6,659) ©.18).0,,0" 0) 6) 00 > a'te 


Paintrandsvarnish —eeeimceureswet Vie Lil Sar. cule slekel uefelenciaie sienesne see 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyages 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ........... 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 


diverses .. 


ed 


Durables manufacturing — Industries durables ...............+-20. 
Woodgindustriess—cindus Er endwepOds: pacers ctrehes aicleteberetecsteiarenel olerensirere 
Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de rabotage 

Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ........ z 


Furniture and 
accessoires 
Primary metal 


(forme primaire) 
Iron and steel mills — Fer et acier 


fixture industries — Industries de meubles et 
d'ameublememt iy. cesccsle susie stone ate, syemctelararal ovavsralnienavele.s, 3 shavers 
industries — Industrie des métaux 


PLANO Uae 016-50. 6).0, 8 ele: ake evelleie! ee \6;\2ce:ih.e 


Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ............. 
iron foundries) <=) Fonderie: de. ghar 7.2602 :s so Motels: «i's) ovtel #0) sielies sisdaie ste seis 
Smelting and refining — Fonte et affinagel 5c... «.  acdehetetcteteeate sie 


Metal fabrica 


ting (ex. machinery and transportation equipment) — 


Produits métalliques (sauf machines et matériel de 


transport) 


Boiler and plate works — Chaudiéres et télerie ............05s.006 


Fabricated st 
métalliques 


ructural metal — Eléments de charpentes 


Site je!|6) ris)\e\ oe 10) 8) 0 enaneieveue’.e' 6,6: 6, © 10's 6 # BO egglotenee. o's ese ereiéfehevelelete/eusken 


Ornamental and architectural metal - Architecture et ornement 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage et 


revétement 
Wire and wire 


Sieve ese @f6lejel sis ¢hshele viv clara) ois s alele sls sale eiiete! ets 0 6: 6,068 62 © 6 0,860.6 


products — Fil métalliques et ses produits ........ 


Hardware, tool and cultery — Quincaillerie, outils et 


coutellerie 


Sv o's ce 8 6 0 eve 6p t © 80 ee slele slo te 00 la tele tw.le.e wee ese 60 « ¢ 0 0 6,8 8 0:6, 


Unadjusted 


Non corrigés 


July 


—Juillet _ 


Aug. 


Juillet 


1974 


S.A. 
July 


149 .6 


36.3 
372.0 
133.6 
316.8 
PENG) Pz 
335.0 


268.1 
15556 
PehT] 
190.1 
168.3 
156.4 
136.0 
O20) 
SSS) 
168.5 
LD ere 
180.0 
S139 
169.9 
Iey/ gH 
210.8 
108.9 
LOTS 
226.6 
100.0 
310.5 
7b, (0) 
143.8 
169.0 
Isak 


IQ) 
165.5 
215.8 


260.1 


160.8 
198.6 
269.9 


262.4 
73 SSn72 
206.2 
220 
181.4 


WD eS) 


192.5 
199.0 
259.0 
202.4 
167.0 


222 
248.4 


167.5 
ALIAS 7 


229.4 
23302 


225.4 


c= fA Sa 


oe ae 


SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin 


Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf matériel 


Gieowrienke fi) Gaede coge sod otwe +050 06 OG) Catagiad v0 > Poa aa Comin Cnt 
Transportation equipment — Matériel de transport .........--ccssecees 
Atreraherand spat se AV ONS) Ct OueCMentS: merresletaisiaicdelei) sels iev) «steals ses ee 
MOLOn Velntekeos:—mViehiCules att OMmODIle Sirs creer heres) cuemtsrsle eisyeie sie cnet 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
ol EG OBO So oon Sac aod OOUS. 06 San OCOD OOO OC COND GUO OOO UO CIOS 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer ........ 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de navires 
Electrical products — Appareils et matéreil électriques ............. 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 
CEUCGE ALES: OhEr ain) Ah aoe Oo Gs Uomo ceoe uC 6.00 d.aU Red cad aOue 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro-ménagers de 
TENG SLOP, SE Gly AREA A LSEYO RY ve gud gia caeeee cree ENG cM ROCIO OO oer PEO oni ATOR OIC 
Communication equipment — Matériel de télécommunication ........... 


Electrical industrial equipment — Matériel électrique industriel .. 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
(CSTeMe —(GiWINS Gooohcanabaoad oer op oRUCbObO ROA OO OUD OOD mao UD UM ORO 
Ready=miscCOnCLeten—spDOCOM ED hepa DiC mene siolvevele oellele ths ellen) steletcusie esi elatele/ sie 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ............. 
Electric power, gas and water utilities — Electricité gaz et eau . 
Electric power — ETEGEEECLUCM, WER MGRN Rete es gait oe meets 
Caguanisieni butLon— Oss tor bution! iGuingaiz vacauastlelMeldkebs voters citi sicisisie sieere 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age 
and over (thousands of persons) — Population agée de 14 ans et 
plus et caractéristiques de la population active (milliers de 
personnes) 


Population 14 years of age and over — Population Aagée de 14 ans et 
DAIS Mire gat Ppcnenccce-crse eycnrotal vats cure rs) die soec suede stone, eyetlors avers key mone leue re Guano mba onnceiscencre lars 
MaboUrsrorce ——PoptlatlioncaCblwer oi ay.saler sie! « lovee suet eledePotrey ovale eWaleinreretesaioleve eres 
Employed — Personnes occupées 
SRO Chatters secrets ou ahs csretcye) wate Meare eyene heeled cvmee, ois Shia: Ghavohane fs alial svshetersuaile elon isl 6. 
PSG ACU LIN, Cac sat a Sastal lay 5) ous ohiot av'o 0a 6's -3 ra jy Sua 76 Soyo ee) 014 'ovevane cate aife)ious a6 sie atose alors oualela 
Non=agriculciures—) Secteur non agri Coleman s sic leveleien (1 eieve cielo sie sleveneene 
Paid workers — Travailleurs rémunérés 
RO tia Uebarae cs) Says le oh seat otter ab ot este ict Mopel eet aeice aie iatal ova stato! Sr ae) vive (6: Sel aue coke sl alletev ose she 
Non-aeraoicu itunes —RSeeCteurs NOM nAPird COMM nsec ep snectatcns cheer els! eee onsen sicus,.6 
Wremp Loved *—PGhOmewmrs ma crenras ee eae sets els let orale oo cals a: shies avaltecw vargas aries apepehel ot oye 
Noteingthentabourslorces—sles inactive airs drosertere: occs s.eleereee eer ma speienice 
Pareicipatvonerates—e laud aceivyal Geo. iccpeuc loo soci levele v) ovoue e) cere) ofesti oie ele) ellolere 
Unemployment: rate — Tauxide chomage sinc cae aie crsislersioresisieiw dal ene sis 5ae 


TABLE — TABLEAU 4. 
Selected series by sex and main age grou thousands of 


persons) — Certaines séries par grand groupe d' age et par sexe 
(milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 4.1. 
Employed — Personnes occupées 


Total 
Both asexcsa—wLCSEOCUKESEXES eicieiniet tare orca mic salmis recta roel afatiosavei ave ats op atenel stenehs 
Mens —-BHONIMES Mrcetereich one ionemedatehet een Rerer siecs aici ls ee a aceverehcbedsnevorere erelora ose cre ste sei ehe 
Womeni— i MemmeS) a sbiskecs sic. erere sta sienccosehe Mirctels oveveus sieve choise pisi-euchecelele wueieletss-sle.ee 
14-24 years — 14 4 24 ans 
BOEhssexes —- es -GCuUxeSexeS ie. ele Mt sic rere cle tislone weds obs cle e mite lestucvereusle 
25 years and over — 25 ans et plus 
BOEHASexesi— LES GCUXPSEKECS, icicles cialcic ate mrevoele SM cess aie) cicleto us boeteieee 
Ment HOMmMe'S o.oo leds eis covencle rs avoriere ak eiioiel ane e orceiarie\ eee Leas el aleve: e aceie,levove ebavsie. oie (ete 
WOMeCNE—e PeNIMES ee eraia euciekn eienais ence hovers tere ers tere. ot snc leielere es levolerenate mr oleher transis ope ele 


Unadjusted 
Non corrigés S.A. — AcS. 
July Aug. July Aug. 
Juillet Aoat Juillet Aoat 
1974 
De) Peg fessxos lb 284.0 284.5 
286.8 Pf yeh 365.6 382.0 
76.8 Wot 81.8 81.6 
375.4 S2\5i68) DD Lye 598.7 
360.2 378.4 391.5 390.1 
406.7 eS iev/| 453.9 453.0 
170.3 L62%5 iN7Byn il IksXeies} 
PSNI 72 Zool! 281.6 Zi Sah 
180.7 201.4 240.9 242.1 
220Ea Peo) SSits 349.5 
21, 290.3 296.0 295.0 
265.7 DOS D722 3) Paap AWS) 
ZA AO 229.3 204.0 206.7 
188.0 198.7 145.9 I58e3 
329 .6 369 .3 ALY Tet 283.9 
221.9 22 AO 230.4 230.0 
PLD AY 220.7 268.4 266.5 
dso 0) 23002 263,50 258.6 
190.2 191.9 375.8 390.8 
Unadjusted 
Non corrigés Si Aw = Avo 
August September August September 
Aoatt Septembre Aofat Septembre 
1974 
16,625 16,625 ar soe 
10,152 9,649 OF LO 9,749 
9,705 9,218 9,248 9,186 
542 517 448 467 
9,163 8,700 8,813 8,737 
8,626 Sel 56 8,237 8,176 
8,486 8,040 8,158 8,081 
447 431 522 563 
6,473 7,016 6,810 6,922 
Gime 57.9 58.9 BYE 
[bs 18 va) aes! 5.8 
9,705 9,218 9,248 9,186 
6,413 6,069 6,023 6,024 
Sharkey 3,149 BF 250 3,165 
2,919 Pap Sy) Deter 2,440 
6,786 6,860 6,779 6,759 
4,697 4,709 4,616 4,627 
2,089 Zoi 2a403 2,130 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.2. 
Unemployed — Chodmeurs 


Total 
Both) sexes — Les deux S@KES\ 5 sie o.cs staves cts ter ech atlas oisvici/avaliake ststevel sous ciet ey siisieushensiets 
Wiel —whsloninGrch «qa ae Sob bo aad suObdooU dooney GUUS Oop Um. Go ODDO OOo aD 
WOME tor Nemme Sure ter-nctokeem teeters suger ez epaxs (aust stsyclaecis icles eran smetacdeaa ter tomers ater eran ae 
14-24 years — 14 4 24 ans 
BOtHESeXeS HOS Bde SCKCS ir -wemaeroler sions oaeeeLcudvalsiotetensreucioia ts a siecle teeth eters 
25 years and over — 25 ans et plus 
ROthwSexesa— lies eaeuxs SOXOSI apacccuctae cies ae lens onehcuel otelele i die rsnsteleveloteiorstats 
Wes ih Sa otek Ors a pots oe o oS Daa] Oe Bick ocd 6 Ono mo moet poe hos ora s ore 
WOMEN mE CMC Sancis sicasncreresaneteree eee sneicucn-kehoksnol stakes! lake’ ox-Bevan oieis\eher cise eV anche vous 


TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d' activité 


Total 
BOthRSexeS! —sLeSmdeux SCXCGul swarms stciecer cis tslelorensiclel eter atecereaceaenchiceiereuaiey euenere ts : 
Men Ae HOMINE Sieedetrste eveiceh ouch siiecsiereltl cue sheiel cushedisl chenekenegey sisi alocteravarereiete te ieveve(rsiiere site jee 
WOMENig— wRCIIMC Saree, pausiciepecesieseisdoneione PskolctenaucieVe scorer et Mekhi nsaiaiake ie! «lalelstelelel siete 
14-24 years — 14 a 24 ans 
BothwSexeSa— LeSnGeuxeSeXeCS myc c asc suniaavercnele snctensl el cuepeteleievekeners Perera. os . 
25 years and over — 25 ans et plus 
BothpeSexesu—- eS GCUXESEXES lees sic taicnciea viele craisvecveleletcuaralsisicicratelichelatoieusn crete 
Mena Homme sipencccgs chcpetonat arch nsuere sel mseien y hek en or eNek- olay sen el ote sre} aleve sie ev eto lahet sisi 
Women —" MEMMCS a .haluovaiel oeecteheneronedcheielacenciselcia onauatislieus sienohe avs) sy eevee AGES eno Cree 


TABLE — TABLEAU 4.4. 
Unemployment rates — Taux de chdmage 


Total 
BOthwsexesu=— Les ndeuxeSOXOSig cus cus vcyethswere ahol a ccremrweheusteiewe \eivelohshavewenumerevensiewers 
Menx—SHOMMES? «a recone svonare rene eh cy ohiellay Mone here ne novene Noel oe’ is teVemerevererensnovewaWs 13 sacrevieleltanerieieze 
WoOmeny mh Cmme'Sirou sian cncaode Rome Nener cho allsucliauohre amen ononePeNCL ofoueb one) olds sneno/ ties chicas ten 
14-24 years — 14 @ 24 ans 
Bothisexes — lesndeux ise@xese ci tac skoebenede-snever-Bo ons iene lokedalepevovsiee Pexcloy molokenos 5 
25 years and over — 25 ans et plus 
Bothwsexesu— LCS) deux SOXCSit wr. cess talcioveisiavelsnereteber orerer annie cieketerain iene oder ener 
MenG—SHOMMeC SHEA ee nSele nn snake si ecehvdensuc cucssneusoneesuetioncna laileielninismetetses estehRenaianstatere 56 
Woment—=s Kemme Sik, vorcyoamateceie te slerenatevanatche aa svstencholedarcreveys: everralt uote obs sere egenonen suerovers 


TABLE — TABLEAU 5, 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age 


and over by region (thousands of persons) — Caractéristiques de 


la population active agée de 14 ans et plus par régions 
(milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 


Caria amrceiarerte cron tonsils fave ta sahtcve terete ave els oiovousborsteict oferuyra, auetotters kcescatere: ome acatele @ eherettes 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 
Québec 
Onta nd ont macronsvsyons scasseecusioue diac exotelene cel iedaeseeueior nek Pevees eesioi ie Pe teeta (antonio ee eiece are 
Prairie provinces — Provinces des Prairies 
British Colymbia — Colombie-Britannique 


Shel eeleidie/ eis) al0e).@1sh4.eie:slels) a) ee... els) ) eels ells) aleldtallelis.eia.e ls .0.(610.\61,61800).0 s-eleisie es 61ers 616.6 


wie’ e)'6) 416) #0) ein'/o Jeeta) els! sie e «41 suena e 


Sis lees syelialiuss)0.\0\@, © 0.0) 61s) 4) 6 (hoe; sie a! 6) 6. 


TABLE — TABLEAU 5.2. 
Employed — Personnes occupées 


Canada 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 
Québec 
(Qratet: bak Wola ae Sipe DO SUING Hat on OS OO CDOME Hon OOO CU lino ne da Go UrdiCdG 
Prairie provinces — Provinces des Prairies 
British Columbia — Colombie-Britannique 


200.60) 9) 6.0.6 8 018 aa eeie S618 6) & 


©, 0: 0)'9:.6) 081,08 51m 01.0\1e) 0) 6 6.6 60) S18 6 6 6) 6 © 6 8 1616) S610. 6 © 61:6, 6) 8) O10 1000") 1h* 01.0 \6))m fe)\6), 0) 010 @(0),0)'6 ToL e 


ee rr) 


oS Shiela ee, 6.2 (6 ee RIGO eee wale a 816.06 6s S 


Unadjusted 
Non corrigés Pas: S.A, 
August September August 
Aoat Septembre Aott 
1974 

447 431 522 
280 261 346 
167 170 ALyAy 
240 224 254 
208 207 270 
134 135 178 
74 72 87 
Sales By) os) Sf3}.58) 
81.4 76.8 ited! 
41.2 39.4 40.5 
65.8 53e 0 Ore 
SE) ab 59.6 59.6 
ahs au/ Shs 83.3 
Boi 36.6 3753 
4.4 455 Sos 
Cee. 4.1 5.4 
4.8 Doll 5.0 
7.6 8.7 as 
S508) 209 Sets) 
2.8 2.8 ahs 7) 
3.4 Sy Boe! 
LOS oe 9,649 Ci TAG. 
831 784 782 
2, 764 2, 608 25039) 
3,850 3, 649 3,742 
1, 606 eo s5 Poo 
1,101 1,073 1,074 
9,705 9,218 9, 248 
WAR 726 707 
2,605 2,459 2,459 
Se Aly 3,514 35079 
13573: 1,504 1,491 
1, 044 1,015 1, 004 


= ASe 
September 


_Septembre_ 


563 
359 
180 


Py) 
267 


185 
80 


mun 
Do 


10.3 


wo WwW 
aD C © 


9,749 

786 
20S 2 
3,701 
io 22 
1,091 


9, 186 

705 
2,440 
3, 536 
1,480 
1,020 


steel 


SECTION 4. — Continued — suite Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 5.3. Non corrigés S.A. — A.S. 
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non August September August September 
agricole - ~ _ _ 
Aoft Septembre Aott Septembre 
1974 
Gana aawertere tec ottaitetere gis cretarace ehalele Gina aca eran ale ais o eaareie mile wh aieve: area 08; aerel oie c OR 165 8,700 8,813 8,737 
Athant tc provinces — Provinces de vl AbVantaque meeiabid. «6 occ scc +s 0 00.0 745 704 686 686 
QUEDEC™ srig elisa sain e aa cie sie sg ERE Oe LUMO) oar se Mere Aah a AIUR 6) oye savers eve. 616 0.8 09 2,503 2,370 2 Byer! 2,360 
OQUGAEL Om etcrcs cis aca A olalsie: dodaci BUM EIEN ION cmev> lie, etal oF Me SINR oNareie i'd ac erere.sy sis, 2 Shes syyeee Shon Shel Bh fafa 3,422 
Prairie sprovinces: —— Provinces! Ges Prager res 1c cu. «sishree wel aos = «16, + atenete Sz. 1,247 iLeeyRe 1,263 
BottetshacolLumbiau—_COLOMD Le—pid CANMLG UC Weiy ese srercraie iat fuer s «cle 00) ele eke @llele 1,024 997. 9951 998 
TABLE — TABLEAU 5.4. 
Unemployed — Chémeurs 
(CRIME ics omerer Bin nga OHRID REIS PION RCE STO EI CTONO Che earn TRIO ORCS cA) - eon IS 447 431 522 563 
Atilantic=provincesy—, Provinces de MVAGlantiquer sm.mies sslecewie sce cores 58 58 TS 81 
QUE CC Beemer tetetrOatata esate ex ele sronens cheveds orale) eleseneileiets ai o\e. 5 ieis6, Mie eratatetets be. he aca felisiiee 159 149 180 192 
ON EAT Onn reretele aioe teal oscitsure® ce tortavsa lelieyes Niehictialvsllon's cov ol lis ie etan ci @UGNGNe) a's coe ae PI 8) a's, alan ars : 140 135 163 165 
Rraty ie provinces .— Provinces des Praities : sis30 22.00 sees ses oee sels 5 33 31 40 42 
British Columbia.— Colombie-Britannique .4..0e20044 4 «Meee Ott oc + oc wsies 57 58 70 7p} 
TABLE — TABLEAU 5.5. 
Participation rates — Taux d'activité 
Canada ren aye TATRA ORS EE OTT Abate ere So ehe ae esis Oe eT Oe tnecdile).e) wiagsiens 6 1 Sy) sy) 58.9 58.5 
Atlantic provinces.—» Provinces «del Atlantiques:. 20s. fees. se. cc s5. 5s 55.0 ey S26 yi lye) 
OUC DO CMR renee coe uca tack yeu e per pick sere tie herertovitet ha) sine eva al « jontel anene sieve: ov «sen slelleniey xersiey eles 59.6 56.2 Deel: 56.8 
CEERI) Hinge Bow o 6 SOON 6 RMI MOOD An Ce Oe OUGOE cers Goodn 0 Gum oOmOEnOC mE OD 63.4 DI) Le 7 60.8 
Rratnlen provinces se LOvinces) desmPradries wre ntctaleleinreletelcisisiistalsuslieler sic s (il 7/ 58.9 Doel: 58.7 
Boitirshscolumbias— Colombie-Britannd que my ascetes s1a slelsieye et cneieiel sass) «(o's siete) +, on 2 59.4 Soe 60.5 
TABLE — TABLEAU 5.6. 
Unemployment rates — Taux de chdmage 
(CANA AO a reeves ya, PARTE RNC Kont ewer = ala NoM Won We Worert hodion si'0),5 5) annex Repevenebomen ch cpoyshouc ickencgenesoNeilevs 4.4 4.5 BIS) 528 
Atlantic provinces: — eProvinces de LuAGlantique irr. nilsacer ss ste clos sisiere 7.0 Tak 9.6 10.3 
OED OM rrict rere RE Uoiei A esi cucie) eieleNetaLass (so nbs ovetclle ie: erepot es poledsus ev oueney sileloorexeloneyetan eUslfellalere Dino So 7/ 6.8 as 
OME ATO ceetetensie: siene eisyouterensisvoxsisus okereost staichel = okek« Re Foie ante MRED OE OS A 3.6 Se 7/ 4.4 AS 
PLALETOupLoOVincess——EPrOVvAINCessdeSmP ha tid OSs cnt ielhalskelena | aieleosierelerol erasers! s Qrenk 20 2.6 2.8 
BoLeLshecolumb ia — Col ombilie=biE1 CaNM 1 GUC mirclsyc cit cheieielel oy eked teistclcestel Neleteke-ie.s nV 5.4 6m5 675 
TABLE — TABLEAU 6. August — Aofit 1974 Manufacturing — Total — Industries manufactu- 
Unemployment Insurance Statistics — TILSTES eg er sana oie: tre wocdtttaudiereeienc siete trie tatetoute 6 . 788.3 
Statistiques sur 1'assurance~chémage Food and beverages — Aliments et boissons ... Dia) 
LODACCO Up LOGUGESE=— Tl aAD ACE stcucheltustarenetsceate cnenentielers - 
Insured Population (thousands) — Population RUD DS CAGUECIOUGC a osierncteronaleteieieietretansucietare sisie MO 
ASSURES (MIST Sy sree ta sreleroisuavavexeuave oxerersel ha foeseus 9,055 eather — (Curr 7.22. oe SH ASODOOROGAL SE OG OOHE - 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) HUGy gas haces 4 aa AA WIOIRO rIOLS DOITES SOs Oe heey 
Claimants for UIC benefits — Prestataires .. 694 Ke Edin eomiGsbss — BONN CCeTe Ur oussisldieis lore eiolels inlets Thess} 
Tnitial and renewal claims received — Deman- Clothing =? WET OMEN tSilee 6 sss eters s SOA ae DIOS Sats 
desea nit hecmet Benouvielees mist ciiercerene iLSyat WOOdU—OBOd Sire ievensit ener elickel's levesslevatorsveleietsisrsisis eracoierscs d Gal pal 
Benefits data — Prestations Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Number of weeks — Nombre de semaines ........ 1,881 dvameub emer Eeeskeelsietedescncle wreislerel othe aint iets io) onctets Dek 
Average weekly payment (dollars) — Prestation Paper and allied industries — Papier et 
NEEDS MOVIE sabogapscocacsnocusboad I3\o Bik activités annexes .........+ssseeererereeee 91.8 
Type of benefits paid (thousand dollars) — PEIN Gince— EMpPELMeCL L Cietewetsisleleleleteeareste eeketeustensis _ 
Genre de prestations (milliers de dollars) Primary metals — Premiére transformation 
Benefits paid — Total — Prestations ......... 136,033 des mMétaux ..........222 eee eee rere nero rene 98.3 
Regulare—aOndinal remsyaeyak. ctlete satetie st al- ohecelalels - 122 ,304 Metal fabricating — Fabrication de produits 
Sileknesse—sMaladd cmmeyae aia «as ol areice:s erasers erare 8,227 en Métal 6.6.2... seco reese c eee e ccc oeereece 19.5 
Mathennt tveoaM athermictcmenrtone Serer aerelcuskre cicbicereKe 6,741 Machinery — Machines .........+0+-++e--- . 18.7 
Retirement ge — eRe Gras EON cy ayeliealictay «ate at -Fahelelelelel «) erel eye 365 Transportation equipment — Matériel de 
alisha @ £—s PO Che wey ary a weex ede Sy ane OTS fs 80 ELANS POEL ve <)ctaretels loucketeve chee. +1 isle Uaioe [erelole ele (ere 138.8 
Electrical products — Produits électriques . 43.4 
Non-metallic mineral products — Produits 
TABLE — TABLEAU 8. July — Juillet 1974 Minenaux non metalls ques cn se cece ces ec e's 2569 
Time lost in work stoppages (thousand Petroleum and coal products — Produits du 
man-working days) — Journées de travail PCELOLEMeEN GUL Clay DODeere hea otelaleisicrersiece eieetere « - 
perdues dans les conflits du travail _ Chemical industries — Industries chimiques . Zee. 
(en milliers de jours-homme) Construction — Batiment et travaux publics .. 46.0 
TransportacLlone-- al canSPOLEse. ieee cece. 6st tie 6 0 
LOAN BRA eR Oe ago aod Osea aco aad oe : 1,092.6 Electricity, gas and other utilities — 
MOLESELY sh Oret Surat yeiis coeieieren ccciseoe ial borate 83.6 Electricité, gaz et autres services publics 1.0 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ..... : — Trade — Commerce 
Mines, quarries and oil wells — Mines, carri- WHOWES alle t= GISOS ayes leis lea sliele oie) oe Ao os oo aden aoe = 
Cresuetapulessdeapetro) Cun.) .pr er eres 7369 Rate Lik — Se eklly Aermcriocion cinco nodes eee 14.3 


Gees 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8. Concluded — fin July — Juillet 1974 


Community, business and personal service 
industries — Services socio-culturels, com- 
merciaux et personnelS .....-+s+++e- ono 5.00 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. September — Septembre 1974 
Consumer price indexes — Indices des prix 


a la consommation Al 


Canada (1961=100) 


Health and personal care — Soins personnels 


et (deRSante ewes ciate) ateiaterstsyerers BODIQOIO.O Soe eta 
Recreation, education and reading — Loisirs 
CMC Coo Helos es) wists) a0) 619) 6) ¢ exe jerevers6nee 


Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools . 
Reclassified by goods and services — Réparti- 

tion supplémentaire 

Goods — Biens 


VOCAW ecisevsrn eles stele agticraes PRR OR ORC HOO 
Durable =sDurablés 2.92. 8 ee0 oko ao one 
Semi-durable — Semi-durables ......... sa 
Non=durabile.— Non,durables.... o.cseceeee 
Services 
TOtaL ices cee ec ue ue etn ele ae re di sUaVol alotictions te ohaie 


1 items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1961=100) 


All items and main components — Tous les St. John's, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N. = SERS 
éléments et groupes principaux Mali Gacy «site acetate mien wee ee dtieiatsce evans cevsasande 
All ttemsa— lous sles element sam eres eicie el sicler 170.6 Saint John — Saint-Jean (N.-B.) ....eseeeee a0] 
Excluding food — Total — Sans 1'alimenta- Montréalwcctmacce ep aster tek Sear: Shee 

ley won Acgséc Jando soo odugor ed ccoupud suo ao 162.4 OEtAVAE eae tied es Rasa, ake | ote a 
Food — Aliments: .........0. ef a a:2 ee oe 193.6 Porontouts ea ae eee ale ae epee 
Housing — Habitation Winnipeg aiujsien + anne bygiqatet ta dephdeaaleel =. aie 
OCA mretalctenenetererstenenstereielateisialris “Naarivererat erate WED eeZ SAI ARENA songosadoaaonoeccnoess a Oued 
Shelter — Logement .....++-seeeeeeerereee 183.5 Edmonton. Calgary. i. aspects einen cece af 
Household operation — Entretien du Vahicouver \)..6...aasvisa6-0.5a)., SOSRs. eS ee 
WIMIA ao guignoodondGoGoGOUN On COGOeUOD ae 149.4 1969=100 

Clothing — Habillement 222... esc seestsescses 155.0 Guebea Clty = Ouébec..° tern vane ee Pen 

Transportation — Transports << i. + ...-2-00e OST) Thunder> Bay... auottvat a4at- eho pas : eae ee Ss 

SECTION 6. Unadjusted 

TABLE — TABLEAU 1. Non corrigés S.A. 

Total inventories, shipments and orders in manufacturing — July® AugustP Julyt 
Total des stocks, des livraisons et des commandes des indus+ ee = ars 
tries manufacturiéres JuilletYr Aoaitp Juillett® 
Sz ($' 000, 000) 1974 

Shipments —Livralsons 22.2.0 ccc ccc cs sc cece sone ohetNofeNotan ohshev het a etaxerohat e . 6, 382.0 6,432.6 6, 747.0 

New orders received during month — Nouvelles poms recues au 
OWES. Gh WHOSE) 6 oro nocd oonoocoob HACnOGDABDD OO UE TOCOCO SOUE DO DOOdOUNE 6, 688.6 6,658.4 7,018.3 

Unfilled orders at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
MOUS state ct Norelco is okeis ate ies rancustatehe  suslierat sae otshcaniehs) iowens Soto Bos CAO0 esr as 9,626.3 Oy evAgZ 9, DDG 

Inventory at end of month — Stocks a la fin du mois: 

Own ed@="PossGdés warn aie atet vasteiiats cele eiatehe sisholatolsts| chotslalchevePepoksuohe¥el ch of otohsict Nols é 1257? 13,039.55 12,871.8 

Held but not owned — Détenus mais non possédés ......e.eseesseecers 546.7 567.0 53753 

All inventory held — Ensemble de stocks détenus: 

Ot alarsye eteterete ster ctere rater novstetot ey cyevs\otoletavatstelicley har stskoae spel ollel skeceieleterciatat eiatetote SOD OC ise oye ate} 13, 606.5 13, 409.1 

Rawe Mater avsu—as Mate re Smpx CHIUCT:C Giliste cists oleic siete telsen-ieieictemetetiectetenal stately 5,819.6 596222 5,801.0 

Coods*insprocess — Produd ts) CNUuCOUT: Sais cies\cistoie oreleisie iss oun oc olelievel sistehelelo S Syisiek 3,489.6 3,444.3 

Minished proquctsy—GeroGgu lt awetl 1S) vette seteleteverete severe Hdbb BODOG OD GOB 4,064.9 4,154.8 4,163.8 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des Lae 
possédés aux livraisons .......... Btn One Sb.o Bo SO SOR NSEC HY CU ODOOLOS ° LAO) 2.02 E90 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, by industry — Livraisons manufacturi- 
éres par industrie 
($'000, 000) 

Shipments — Lotali— a vcalSOnSys. sietsiel<\oustelclolele asks sipucketololslonahekel chetekereieian execs 6, 382.0 6,432.6 6,747.0 
Non-durable — Biens non durables ........... shobshenet sl loLekeveler ers apenttev eters ate Sy eo SEAS) 3,670.8 3,689.5 
PuLcable — BLENS AULA DLeGi s cctne km ccarorst ote teln. ol oh lekste eushehersuiuelchevenehe PR RANE ET ZHOSU. 2 Joe oi fon Wests} B20 5765 
Foods and beverages — Aliments et boissons ........0-e2eeeeeeee eels ih, PAOT/ 555) i 262.2 Mes4.3 
Tobacco PLOGUCtSi—eLaDaAGealestersceleneredrRelsusiekoiot ushers el eieleskcuelala Vet stotahel te aicisra Orr Dik 63.8 
RUpDex — Caoutchouci ters neni rauseuens Bite adie de Ah o6 AOE Nolet sc oomado.cd aye 128.5 123733 147.1 
Wreath ere—. Gu iiss pte oletelets carinaverssievolenereteleus ABE deo hoo bdGaose Sa agocoso oan 43.4 SP iGe 5S0) 
Ney iey Wire: Bs Wap OP oly bing OOOO OC a ielaletolstaleichoicteisbetak-aaiciereitetcletete is tele tete 181.1 195.0 214.2 
Nanwisiechaye, nina ke AS Woy eimoW 2); SAG eOue OC Smo nos HrSaigidalox A arerateners 43.4 47.1 Ste? 
Giambi — ES alWea he Gaeaipaocoodcs sod Sao cones Sdenaac showgooned 166.1 190.0 G3 
WOOd —sBOES moe) aieia ovele sichatsuekeko¥eliche) sheheusieies\ebor<isieveye sleVehalehehokeicuskstokenels SOS IOU Ne 270.0 274.5 270.6 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d' eeecn tenant Dieter hey etoiavens 90.6 99:55 104.9 

Paper and allied industries — Papier et activités annexes ....... arevete 604.1 641.2 636.6 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
indusEries Palin eKeS ee acters siete a ieveierela cfs stelcl ever eLcia east ot slietel Ladelaiane spelersierels preted 188.3 WEY) 205.8 

Primary metal — Premiére transformation des ercex atstelsteleictels ao OSE Gade 544.1 530.4 5/1.6 


L320 


162.9 
145.5 


164.2 
ELOES 
¥53e1 
ve 


184.5 


161.9 
V5720 
158.6 
158.7 
165.1 
162.8 
160.9 
152.0 
TOO 
161.8 


130.4 
131.0 


—A.S. 


AugustP 


AoaitP 


6, 768.6 
7,936.7 
OOo) 


13,057.0 
538.0 


13, 595.0 
5,932.9 
3,479.9 
MATS? 2 


ey 


6, 768.6 
3,632.6 
By 0.0 
203 cl 
63.9 
130.6 
44.1 
PANS ei72 
42.5 
156.8 
263.9 
100.3 
652.4 


209.1 
574.3 


SECTION 6. — Continued — suite Unad justed 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Non corrigés S.A, — A.S,. 
July? AugustP Wjuly? -) CAL Augusto” 
Juillett AoatP Juillet AoatP 
1974 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. equip.) — Produits métal 
(sauf les machines et le matériel de transport) ........ Soarerelenarehe Ae 453.4 UN fia) 465.5 463.3 
Machinery — Machines ....... Sialanerclerecoteveieiovers sao arte Rea AIRES tee CARRERE! 262.0 219.5 ADTfsyo72 269.7 
Dransportation,equipment— Materiel de transport 26 6.75 o5+0 00s cceee 647.9 GISa7) 790.7 898.4 
PLECErICaAlaproguctsu-—— Produits CLCCCLLGUCS t.\cie\sls\s/2 aioe) eielsis ales t)s¢)2 0) oe. 342.3 341.5 380.4 B720L 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques ... PiKen it 219.2 195.6 194.0 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ..... 434.5 403.0 431.0 398.0 
Chemical and chemical products — Industrie chimique ................. 371.4 366.1 396.6 384.6 
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses .......... shi aal 138.6 139.6 134.3 
TABLE — TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 
par _industrie 
($'000, 000) 
inventories: owned ——loOtals——EStocks: pOoSSCdeS) <icico..+sie cies eles a's + 0/e/e) ere) ) «6 ATA hs 23) 039.05 12,871.8 13,057.0 
Non-durablest—sb Teng non GUbaDLE Sim... cere ciel cle) sisi e crsierneceusiele e cilels/s eveie) « (A stou bas 6,488.3 6,416.1 6,506.6 
DucabLesi—v Bens dULAD LES ani. e.cccickesevereiel citi veloc eer Ite sys ave) eet oie Pree olor shtece ORS OAT 6,551.2 6,455.7 6,550.4 
Foodsitand beverages: — Aliments et DOLSSONS 2 ajc stele co delciddce dcv cue 9530 1,835.6 1,864.6 1,844.8 
MODACCOMpPLOdUCHS sel ADAC) Par sjeisteelelsre cere es NO OUOODOGODIIO COO DODOOL SAid 245.7 DE) AVe 260.2 267.2 
RUD DE Le CAOUTCHOUC susie cle oie sl onersceele crete el/aie ore,¢ ono doder Sadist ava) sVictieh et ote 330.8 3353/6 323.6 334.8 
Beate eam Ue rare rersncta cote enciove on oroilecerctere evauorersyeta; sists ercveere.e'oieuntece, +) ores sek eeetetats 116.9 LLTS5 bL3s5 118.4 
Textile — Textilese. 7. <2 .06 <2 Meath ey sis Apso DOU OMe aoe DRC O OOOO 496.0 501.5 499.4 496.9 
Knitting mills — Bonneterie ............ SOD OO OO DB ORO AD L506, C0CO00C 130.2 130.9 126.4 131.4 
GUOEMUN Se Hab Wlement. 1o.5\ ecco) laws orev hohdlla «tere elelole tial cveteeletel ee) elis\'et s) of eiie idl o'/eue)s 397.7 379.5 STi 380.4 
Wood tas BOLS ae cre tetera tas a0) c.cheiwie a eiett ls 016: 0s isvoveheue RMA ties s orelscenasliepeetemana ated ate SUS 590.9 607.6 604.1 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 243.2 246.8 24159 248.9 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes ......... 7397 769.8 754.7 764.6 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

Ge RAH GUESS chines Goole oss eoso ds asc ACORN Oe BOO D eicastersisrerers D3 Siz 246.7 229.0 23310 
Primary metal — Premiére transformation des métaux .............-. 516 10712 i LOva0 LA 07352 1,096.1 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. equip.) — Produits en 3 

métal (sauf les machines et le matériel de transport) ........... 1,089.7 1,105.9 11,074.6 1095.2 
Machinery —) Machines ©). 1s1> © + e.> s+ Adlensidiamcias AO SIEGO OIE. O° Benet sel 706.2 746.5 726.4 763.8 
Transportation equipment — Matériel de transport ................ ae 1,187.0 TAZ 6 Sl W272i 1,265.0 
Electrical products — Produits électriques ..... Ao rate CeEoOr Saco GOIOR P7535 13s 3 IRSA sala sit 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 303.6 302.9 305.1 S052 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 701.5 USO LOZES UPN 572 
Chemical and chemical products — Industrie chimique ............. oe 686.3 72206 700.3 Us weioi' 
Miscellaneous Mfgrg, — Industries manufacturiéres diverses ........ 478.8 485.8 465.5 478.0 

TABLE — TABLEAU 4. 
Estimated value of shipments and unfilled orders in manufactur- 
ing industries by economic use classification — Valeur estima- 
tive des livraisons et des commandes en carnet des industries 
manufacturiéres par groupe d'utilisation économique 

($'000, 000) 
Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non=durabtes—sNOM durables trslaieisre: seo ele c/a 'e-sieie's ol cle so RICO ORI TO LeS3ond 1,872.8 1385229 15 75659 

Durable — Durables) sci cere ss e0> Bioro olan cvoiela cielerelare: oohe looters te ah ne es 305.0 Syilibey/ S232 298.9 
Machinery and equipment — Machines et matériel .................. 56 Byey/ pal 547.4 619.2 610.5 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CORSELUCELONW siete ole alolole SOO BOAO OC OCOENO HOD D5: HROMOLES GO IED (Nf 7 662.0 646.8 639.2 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

CULES miintermedtatresatcrs sts le steric en cleacreneres ER RS ay OCR IOR AY PAL VORA eA 1582359 TRS} 7/ 2,020.6 1, 968.0 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... T2037 is USSU 1,424.9 1,526.9 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentaire: produits de l"automobile ..........0.c.-.s0.eu0 eter 954.7 892.6 VA2052 L243)53 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables ....... ere lorateretsvabetsistersis ote ateretsteteteterstcterciene 340.0 B22.5 313.8 32 De3 

Durablei—sDurabilesw. oct ccyers stele ete enercis 66 ere Rete etoesteci ee eirts Semen lesen 264.5 260.0 ASS 251.6 
Machinery and equipment — Machines et matériel ............. RUDODOE ssi (G 4,939.23 4,735.8 4,941.3 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

Construction) meson sc seein se eice caperes Sete caste eves Dratereseieteteaislersterers 1,686.5 1,706.6 OA Tecelt 1,659.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

tures, intermédiaitres: 10-52% + BUNcraiaderene foraiereretstonnrovstessy aveusiateiee er otavetons 2.037.698 22. 050,2 27013 ee 2,045.1 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 582.5 573.6 603.5 611.3 


Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de lL'automobile ......... 4 SOSA Ciao Osea 383.1 406.6 376.0 407.2 


SECTION 6. — Concluded — fin Unadjusted 


Non corrigés S.A J AS 
TABLE — TABLEAU 5. Julyt AugustP July® AugustP 


Estimated value of inventories owned and raw materials in manu- ~ 


facturing industries, by economic use classification — Valeur Juillet! AoatP Juillet™ AoatP 
estimative des stocks possédés et des matiéres premiéres dans 1974 
les industries manufacturiéres par groupe d'utilisation écono- 
mique 
($'000, 000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durabile < Non durab bes a: ais overs a cletel si custehehe o'/etstelel aro sen-leoiteilen- gel el <i> 2,925.6 215 9 DOraZ. ANS )Pa3) e89) 2,961.9 

Durabier— Durapuless a. vices ceihcuhere see 0 6 eel ate, freteks las)" 1a) eneyous ouesel eauateverats 945.4 944.4 Ey, i 942.6 
Machinery and equipment — Machines et matériel ..........--.eseeeee TOS es 1,806.0 1 Aap PSO 
Construction materials and component — Matériaux et éléments de 

CONSERUC ELON N uireaccs sncse te Acleutioee eaebone Chere ete reer Sia eavepsvee Sie eke s asyaie el EG uilats: 1,460.8 iL dvnsy, 1 LN 46252 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

CULES FINECTMEO 1 al TOGwssc.sis kes o.+ Sistas alaks leveuclsveue wieviens’ ©. fe) secliona) et ed Selaen aa maya 3,644.8 3) (GE 3,687.9 3,808.8 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 1,976.9 2 (Ofe¥st.5) 2 TAGS, 210789 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

ConplementarnevspLroduLltsmdes lave omopiel eur rrctelte olstelnecpel stelle ists T5339 IA 68) 1,616.4 SSE sd 


Inventories Held: Raw materials: 
Stocks détenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Non=duna bile g—sNonsdurab les motets Avie clsvore ols dept etcre delete area cietne spore. eve P3420 IS SBM ge? i S08 L 3275 

Ducablez— spina bye Gute enna ten nalenetors lel ayercte cL aien Seenele oi stateRalcheroke!stavaqreacl kate 467.9 467.2 460.2 461.6 
Machinery and equipment — Machines et matériel ................008. TOE! 762.5 728.2 75D: 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSETUCE 1 OMG Sete ays, ave elev soley hebere ate. sree avencl SYo ben aero ys) eve sie: spaley craves). ¢ra)ay/e) « 732.8 744.8 723.8 744.9 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 

EUS LIMCerMedhal reGurs tena cele tensle ele oe a onthe Mette caeien o) c¥ee erenere es acer 1,799.4 UGB Bics L0/98 33 E8535 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 747.4 783.1 779.8 780.1 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

complémentatre: produits dé Tautomobille 9.985..... 00... cssc > oes 35520) 574.7 563.1 55 7aL 


TABLE — TABLEAU 6. 


Estimated value of goods in process and finished products, in 
manufacturing industries, by economic use classification — 

Valeur estimative des produits en cours et des produits finis 
dans les industries manufacturiéres, par groupe d'utilisation 


économique 
($'000, 000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durabler—oNonadurables sey are crstcrsselsiareneiolele eialcicket sve telareienereretelstaie 295 al. 296.0 296.4 306.5 

Durablerp— Dura bw eS) aac. cre ainsveters totes lefellelarsieysncle wtershere tore eieve attend letersi 163.9 UGS} 7/ 162.9 163.0 
Machinery and equipment — Machines et matériel .................. L093nu if, 124.3 1,109.0 eS 2 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONG EGUCE VON siaveraccrcncierevor-vetcyeuslekcia eter Net ol eneve coker suchemerarelokencele rere: crejrtsienertes 486.4 489.1 475.8 467.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

Ni CuULesmantermedd adhesmeis ave starsneriere crletstsreispetetsretelenerenersicre sale rensiereteters 668.1 69953 7/5I6 1h 686.6 
Export-based industries — Produits orientés vers 1l'exportation .. 661.9 PAS 2 724.8 730.3 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

tion complémentaire: produits de l'automobile ................. 364.3 4209 424.7 404.3 

Hindtshedsproductse—mProdudts tint Shr rarse itereleltae tetera ols olststlatcneletel toaaeereic 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durables— Nongdurab lie sas verspalcuensuetaverc’ Ve) cicisuslsLetenonel cucu aon teks 1, 288.4 1,322.9 LS SLO Les 28 
Durable — "Durables ic. «cre ate ontete otarstels c\e soins teks sie chare eicvets cielo omelets 313.6 SH eikeS) 306.0 318.0 
Machinery and equipments’ — Machines et matériel . 62... 5.2 sci cols «is BZ Sel S962 320.0 32.679 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
ConsStruc Elon ails raise PROM. c. Har Geter cen hae PS SOE CH ee ee cuca 394.8 392.0 3987.2 403.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
tures intermediaries... 5 eke wets. «ss syaie ey inits MGMeMONE Sole slo vaeustokesiieusie eteuenns Le edasS IPAS als) 1S eS 1, 269.9 
Export-based industries — Produits orientés vers l'exportation .... 567.6 590.2 615.2 568.5 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
comp léemental ress produltsades Luautomobilen rset -teteleldcieileittrecreierctore 614.1 660.3 628.6 636.3 
SECTION 7. Production of saleable products — Production 
am vendable 
TABLE — TABLEAU 5. July — Juillet 1974 All products — Total — Tous produits ........ 56,233 

Refined petroleum products (thousand Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 19,573 

barrels) — Produits raffinés du pétrole Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 11,260 

(en milliers de barils) Diesel” tuele oil — Huiless diesel civ seen cic 7,347 

Liche fuels olls— Mazouts Lecers s.r eae 8,200 
Refinery receipts — Total — Arrivages aux Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 2.716 


TaffinerLes ac aeese «essisee ebaes «ce access 58,368 Asphalt’ — As pha lte goers olen oie chores eaters 2,457 


DEOL LONG/ = GOneLuded = tin 


TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin July — Juillet 1974 


Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 


MAGUGEL ES taste actcleuteeleceskersi en aisrel sey) stele este es 818 
Other products — Autres produits ........ 3,862 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 

All products ~ Total — Tous produits ........ 47,571 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 205.291 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 8,920 
Dieseleraiedwotli— Huiles: Gtesel \oass ose. ce eise 6,413 
recht fuel oil — Mazouts Végers: 2. ccc0necs 2c 2,607 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 2,493 
AS Diab AS DN a EO aa itstsie erredecayeiela) alikeres: cies sueceie) © 3,053 

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
MT GUCLTE SI worss taverctists fotos esis, accisi shaksyoverel sheitel @ aveletens 582 
Other products — Autres produits ........ Bae 

Closing inventories — Stocks de fermeture 

All products — Total — Tous les produits .... 115,897 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 25,247 
Heavy cue! lol —oMazoutrs  lourds: ... css. ss 16,596 
Diese leruels oil —vhudhess diesels . 2s ence oan 16,107 
ent wel) Olle —sMaz outs CP eES aa gi cie ses ste 56 31,915 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ an Lom 
NS Pad tg eAS DNA UCM Ns cians acco tetsheus (eleie avelelere, oes were 3,000 

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
SUS TALC Sierra crete cietelstele oes shone oieleve Gisieveisvove: sheds 594 
Other products — Autres produits ........ 18,247 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Department store sales and stocks — 


Ventes et stocks des grands magasins 
($'000,000) 


August — Aoat 1974 


All departments — Total — Ensemble des rayons 


SaleSe—uVENCES! Fishsieiectolsieies/selends. 41s RraGrn ns a weave 403.0 

SOCKS rennin euep ete ee re snete eerie rele Bisse; o hale Ge eteno ese a ihe BYSKeh.:8) 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 

articles vestimentaires pour femmes 

DA CSE—MVENCOS® ey siisicay soa etanei tis aesd-aer eis ive pista a ocetele 90.2 

SIE OCIS Mr Mar wemepanencversierayicl as cal charac ees slaie due we iso store ore oe PALA) 
Men's and boys’ clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, articles d'habillement et 

chaussures pour hommes et garcons 

Sate Seem CNECS a pistes cheua ie ale sewchinc evewers. enaicie overcentre 48.0 

SIE OCKS Mtaterats stots oyai crs terre! evel is orove clatev atone lela av csrvesenele ie 198.2 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes 

Dale SE— a VEDECS a fa rnaieraie\ sxc cy alcr ais! ais, oscar ovaneseetoe ene) DA 

SIPOCIS eater en oveiene coneiecel crousrec over Cuil s a eyvdsie saere sete een oe 13.0 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a la 

piéce, literie et linge de maison 

SaAWeST—AVENTES) (alec scusberalexe wiaheve isl atans slave (aera sus mies LSe2 

SOCIS Seetarsrh Mersen ore rate arnclavatts oiiovoceceis cikedoenats me tabere omni ieee Pils 
Home furnishings, furniture, radio and 

appliances — Articles d'ameublements, meu- 

bles, radios et appareils ménagers 

ALCS a VCTLECS ar. tal ouster oral Mirae ein) sre Sa eeuene ew iduasee $3538) 


SHOCKS rear tel sees tert ualoiclist aleiai els teietehetnetene eta cists! ahopey all 
All other departments — Autres rayons 

Saliesh—sVGnte Sime g tater sneneter-velsvatekeratspetes Cieke yee .< taters 142.0 

SUOCKSaiaiare caeteyeser er aiewes lan, sida o,0 alte. eheranaunvaNeaelorersiateicele 494.9 


TABLE — TABLEAU 6. August — Aoft 1974 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit a la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers. 
($'000,000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempérament 123) 
Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces 
Small v=sPerLeseprets mysatmier cicacuteieleclictcs sie, srets 313 
Otherk—sAutresspretsene sprdciyariea divas cieacteic rele s iysy by 
Chartered banks personal loans — Préts person- 
neds desibanquessauchactec. cp. aia sistetslotsis stele 10,385 
Quebec savings bank loans — Préts des banques 
dvépargnesdul Quebecois cyuaacicisterenere tere ine seas 43 
Life insurance companies policy loans — Préts 
sur polices d'assurance-vie ....... Leen AD 961 
Department stores — Grands magasins ........... 890 
Furniture and appliance stores — Magasins de 
meubles et appareils ménagers ............... 176 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 
enquétés mensuels 
Unadjusted None corre es ain cremilonretelenaiael siete = Uo 
SAGAS sileeace tease rele) solatel cuales ccotsl s (sastel shekeeet oho kest ene 2 15,464 
SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 8. September — Septembre 1974 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 


mobiliéres (1961=100) 


Common stocks — Industries (actions ordinaires) 

Investors index, 114 stocks — Indices des 

porte ceunmllastes ll mvaleurs mayetenetslersts cites 135.0 
Industrial, 80 stocks — Total — Industries, 

SO0bvaleunsmarastercone scceororoiorer iar ieretare omatsne eveiiels 142.2 
Utilities, 20 stocks — Total — Services 

Duiske. 0) VES soanco come boosocnoodeD 6 109.4 
Finance, 14 stocks — Total — Finances, 14 

MV VL SUTS Sremenetew tats ke net oro po srehoubnens Uaveroicuadstohe le ohoastelteters C 137-20 
Mining index, 24 stocks — Total — Indices des 

prix des titres miniers, 24 valeurs ....... 112.8 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 

BigWatbhath 4 AIA GO On peia.d pen Ceoe Grars Oration UD 
GoldsmGmstockse—sOn.mOmvaleurs smarter. e USZeS 
Preferred stocks index, 24 stocks — Total — 

Indices des actions privilégiées, 24 

WENNER: 4 bArdinon og aaodNo Cue adOd BoUsU ODO dood Sa) 53) 
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Statistics 
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weekly supplement 


This issue contains statistics which will be in- 
corporated in the November issue of the Canadian Sta- 
tistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (Gos) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Sections 2 to 13. Unless otherwise in- 


dicated, data are unadjusted for seasonality. ive 


Statistique 


supplement hebdoma 


dans le numéro de novembre de la 


3 ex 
aire, 


> 


du Canada 


November — Novembre 8, 1974 


Le présent contient les Statistiques qui apparaftront 


Revue Statistique du Canada, 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 


sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 4 
Les données ne sont pas corrigées pour variations sai- 


sonniéres, &@ moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Wages and salaries, by province — Salaires et traitements, par 


province 
($'000, 000) 
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TABLE — TABLEAU 2. 


Wages and Salaries, by industry — Rémunérations par branche 


d'activité 
($'000, 000) 
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Note: This supplement is distributed without charge to 
subscribers to the Canadian Statistical Review 
(Catalogue 11-003). 
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+» not available -s 
r revised Ls 
P preliminary P 


nil or zero 
advance estimate 


© correction c 


ished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
stics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Unadjusted 
Non-corrigés S.A. —A.S. 
JulyP August* JulyP August* 
JuilletP Aoat™ Juilletp Aotit* 
1974 
91.8 PAT 85.0 86.6 
17 16 AO 16.3 15.9 
5632 SW NS Itsy) 1535.6 
129.4 130.0 P23 ee/ 124.6 
1,454.2 i SATAY 4605 IL GyAise 2 
2,486.4 2,485.8 2,486.6 2,493.0 
242.9 243.8 237.0 238.3 
US 3S Sie 5036 isa ey 
445.6 445.9 428.9 427.8 
665.5 687.9 660.4 686.0 
DOOD 5, 963.5 5,840.0 ys Sos 7/ 
Seyi ay) 63nL 40.5 “LO 
70e3 79.0 61.8 67.0 
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1,451.9 TAS eed, 1,459.7 1,464.6 
499.6 518.0 443.0 453.4 
659.1 653.8 639.9 631.9 
846.3 843.5 850.4 Saye 
See SOS 7/ 325.9 330), 2 
1h PAGS) SS es 20 eal 135053, 1,447.8 
531.8 509.2 Ghlisyee 494.9 


Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés & la Revue Statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 

non disponible 
chiffre révisé 
chiffre provisoire 
néant ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 
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Employment indexes, by industrial division — Indices de 1'em- 
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TABLE — TABLEAU 10. 


Employment indexes by industrial composite by province — Indi- 


ces synthétiques de l'emploi dans l'industrie, par province 
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TABLE — TABLEAU 12. 


Average weekly wages and salaries, by industrial division — 


Rémunérations hebdomadaires moyennes, par division d'activité 


Industrial composite — Indice synthétique 
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Average weekly wages and salaries, by manufacturing industry 


dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes ar industrie 


manufacturiére (en dollars) 
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Average weekly wages and salaries, b rovince (dollars) — 
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Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains horaires 
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Sy eh fa ities MenoRORS rs. NS Ch Ene Mey carlo dice nicl OR) OS EERE BINS EC Haaiicaoia oem Glia c 


Durable goods — Biens durables 
Unadyusteds—Non COLT GES mete: aeierctevotensicnci tee aiere aiekerarerones tere eveceratennuaserats 


Se A). SAI > 2 oD Dei COD ODIO TIO ORIN © Coots tO aPC CID SEO ORI 
Food and beverages — Aliments et boissons ......2ccc.cccsccsccccccs 
Rubberaproductss—iCaourenouce merarere save stele alsin Webeletel ol atel tetselis elena oneleraictel= 
Beathemeproducts as G item acre eanelnteeg al ciel cores. cletorsters eis neo CeO sna oonone DNs 
Textile products —wbextilllesis wae meant aaevad-i ose aaa se cites 
(ik sauhevea So Wiaeeniehecy np aloo ou DO OOOO 0 On MOO OOO GUC GOP OIBON DOD OCHOIUIE ODD OC 
Wood Bp VOdUGES eS BOs) mapper erelel oiciel sl eveus Wale elel stale) of ele) fairest cet el aetion at aie eliey aie retake 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes ........ 
Printing, publishing and allied industries — Impression, édition 

eGrindust ries! annexes Mitac ens cetoumeteie sie otede. halavotoleloke stelcveret alle tepeeeesnrete 
Primary metal industries — Premiére transformation des métaux ..... 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ............... 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines 

EME CEPUGUES)) is ait oracielncn neu atonal Shel caciclof et es cher al stake seta che\ cloistoheri ast at ke toiavolevers 
Transportation equipment — Matériel de transport ..............000- 
Electricals products) — produits électartiques mer aes ai enetel-le oie clare) sian) aieie 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du charbon ... 


Chemicals and chemical products — Industries chimiques ............ 
Construction — Total — Batiment et, travaux publics) so cassis seleremicaares 
Budding — ati men targa.) vcyetelatachaobnstat oleate a) be oll heyahenenens GeOe FH DOD OO OUC.OG 


Engineering — GCenLeredyily cisra sic cle ot atolotel ai ole leuslelolelelelerstets sietaicterstchetoreretetete 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4. — Concluded — fin 


May JuneP JulyP 
x Cpe) 84 4 

TABLE — TABLEAU 16. — Concluded — fin Mew Juin 197g 
Other industries — Autres industries 

Urbanetransit— transport .Wnbabinme. qpareleidenstots oto rel eretererele less «1+ ov «le olstens 41.8 40.8 41.6 

Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et des ponts 35.4 ogi 36.0 

Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, nettoyage a sec 

Ge WANE adh anooocdasaanoor noon UGD con mu onEe Oba DOGOUOBE Ooo Ot BB/2 spac! 2508. 

Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et tavernes 28.3 29.0 30.0 

SECTION 6. Shipments of steel to consuming industries — 


TABLE — TABLEAU 7. 
Tobacco and beverages — Tabacs et 


boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac 
Civanetves= (militons) 28.658 snes oe oe aes 
Gigarss— Cigares (millions) e7 esaueme aes ones 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Binerct tesla cive Meliritect essed tree ate ce achenerel ote 
OGhers— AUELES BASS so ait. o ta pete oe es Dene a eters 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au Canada 
Gigarettess(militions) =< os .ccnaies sae. 
Cigars —Gigares (millions) ...:...+...00< 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac 
haché (en milliers de livres) 
Pineveue —sHaché Mlin Wasa. ee eon « he ener 
OrherV—PAUErES Pa.c ees ce ome ee eto sr 
Ex-warehouses — En provenance des en- 
trepé6ts (millions) 
GL ar ettesmaraacewserse ctsre hae ttravae akelats 
Cigansi— (Cicarese ti sms.® on cence since 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
livres) 
Beverage — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (en mil- 
iersidergalilons) Pome cs crs soo nae jane 
Distilleries alcohol (ethyl) (million 
proof gallons) — Alcool (éthylique) des 
distilleries (en millions de gallons de 
PLCUVIE) IM atarcra stato che ete e ene aiena crave ea iaie arsts 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de 
galilonsuderpreuve) Gi acciecrse sie cheittelsi cles 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepéts de douane (en 


milliers de gallons de preuve) ........ 
(1) August — Ao@t 1974, 


TABLE — TABLEAU 15. 


Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier rimaire (en milliers de 
tonnes) 
Primary production — Production primaire 
Pig iron — Fonte em gueuses ..............40. 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ..............-. 
Steels — To tale —wACLGr ema sree totete te) fonete| ener etey ele alae 
Ingots — Lingots .2....-. sci cee ce ce cce ene 


Castings’ — Moulages: ...01).26 selec cise coc rie ee 


September — Septembre 1974 


WNP 


23.6 


41, 288(1) 


51091) 


2.41(1) 


403.78(1) 


August — Aodt 1974 


910.3 
24.3 
p06 
OS 32. 
110 


Livraisons de profilés d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries d'auto 
etud avons aden luacronautsiqucmetan seals 
Agrtoultunal pw ert Colle stmt che) ceclevcveas) oak ovevois 
Building construction — Batiments 
Containerss—sContenants grid. cane oe 
Machinery and tools — Machines et outils 
Wire, wire products and fasteners — Fil mé- 
tallique, produits en fil métallique et 


ALEACH SS aya nets Saher Matrct kes apakaloy os orepaeerenea ets 
Natural resources and extractive indus- 
tries — Industries des ressources natu- 


Tess Ble Glee UM Gretel gas sounencaes eo 
Other metal stamping and pressing — Autres 
anticlesmestampesmetematia Ges prreiay iret 
Railway operating — Matériel ferroviaire 
2B Nena HOES 2 PO POC EME COT CP ee 
Railroad cars and locomotives — Matériel 
Teorbullecyane GIS lokam’ CI MEG Foon dds aansuanae 
Shipbuilding — Construction de navires 


Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ......... 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
Suara sew ao cop so aaasn oan Ae ome Soneo aes 


Miscellaneous — Divers 
Exports — Exportations 
Net total 


Si eMep'e)\ eh erro) aveperterehs levers je ienere 
‘areteile! eheve 1s Letelieteleita-eite t4iats'e, 


avis\ivielshelte eleletevetetete lela <isvelels)eisleleréisoterete te 


TABLE — TABLEAU 17. 


and clothes dryers (thousand units) — Ré- 


frigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d'unités 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 
PEOdUC HONE rier deueeheie caster siekehelaLebsiellerVeltaletenoel isis 
Salles eS NViENtes Mapasterets sre: ore. scr th cheba otal afte le"eLer st elish ove 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

IM Sogseieys, Choy aesho GIS jie a occanonoucadnae 

Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
IF ROXOTA ES Ole bc OOD OOD CSO 0.00 OSD ODO CO B05 OD OE 
Sa Lesa —MViEMteS wenemete, vets creenenewonel well cite «ol tdenatels 1s io! 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

WUT, “Gin Se bePyeley jrysestoky Goocdoopeapoonoc 

Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
Importsij— simp or tatliomsi ep. 6 iere ere: esi wile) e/e ee oer sis 
EXports —VExportati ons es ca seis cle) -elo 9) he shohel-¥s 

Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres 
WisteyekeKelewey) ron onwconkdarouonumoMONogC DoD SaES 
Salle SERVES mrrercetsrersl ci dekaltsl a onel teeta aieietsierelege se 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Isis i ne we Desi Ben perd Ode velit alos Je ae 
Imports — Importations .....- 22-15. s ee nes eens 
Exports’ — Exportations sa. 2 6.9 2 52-0800 2 se 

Clothes dryers — Sécheuses 
BEOGUGET Omg omens a sper dol lave « an\ <iensheyele) <ucreye) +) susiel© Siseisis 
SEMIGp <> WGI coral 5 o.0 Os COON ImICC CO OIOID CLoNOIO Die oe 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

itusine; seni finade période... 26s 25 fea se seni 
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August — Aodt 1974 
Refrigerators, freezers, washing machines 


53 
89 


52 


-61 
-70 


a8) 


-06 
-08 
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-40 
. 66 
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SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 18. August — AoGt 1974 


Radio and television receiving sets 
(thousand units) — Récepteurs de radio 
et de télévision (en milliers d'unités) 


Manufacturers' sales of "made-in-Canada" set — 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
au Canada 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs .. 164.9 
Combinatdonsi— Radio=phones) 2.0). .)e0 ss ee ore 14.0 
Record players — Tourne-disques ............... 1339 
Television receivers — Total — Téléviseurs .... Bee! 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

LEYS aig can 6: HOO OIOOIS DOG CONIA SIS DID GAGS 5.4 
QUEBE CERN Hire eareee rete enema e ca ae evesere sytem a aterere airs HA 
QrRSEREBWOY ccrcima ao clo SOR OUD OR OO OOO MOORES CSOCOGGOO 22.0 
Mant GODAD sc cocseras ce senses «ieee etsceisiererecs cieps: ost eves ore 4.1 
Saskatchewan taiji eu cire stots okie) cit onan ae sie ore . aS) 
Alibenta gs come.c instore + ab eine Moe cis sylere cinlett a eens 4.8 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5.8 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ... 41.8 

Imports — Importations 
Radflopsets:—sRadiosrecepteurse ine see. wince nee 432.8 
Televisionssetsy— Téléviseurs® s. se mic stares. Sil) 
SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 6. August — Aoat 1974 
Metals (million lbs.) — Métaux (millions 


de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Total — Teneur en métal 


PROGUCETOnmetewe wexste feaeceto helenae canclote Rlcuetods keyexe leie tors 120.0 
EXPOLESE— EXPOLeAt don Smeets siete love terelverolaletone le 128.2 
Refined copper — Cuivre affiné 
PLOGUCE LONE spt rle eect aerator tenn tert rer cracs 94.2 
EXpODesa—sUxporncats Ol Smet recruistsls selerne ratte. UP eal 
Nickel 
iBaalalyhesWolawin doo go add SOO TG OC Ca IUD ODUU.O aps 47.8 
EXportsr— ExXpor ta tl On Sew aver sosrerenetenin wenevenen sre renereits 42.7 


Lead — Plomb 
Metal content — Total — Teneur en métal 


PHOAUCELOM tera erate temanetaneta ter aratiamenuvonetenevensretencnsvenarens 3720 
EXpOGESi—sExpOrGatd ONS cited ciaiciersctesiielels ocsiere SG dk 
Refined lead — Plomb affiné 
PRO dUuC ELON. 6 trek neneds tie er otetee Seuatarahetore wie enero eels alex} 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Building permits, by type — Permis de construire selon 


le genre 
($' 000, 000) 
Total. pias aanscema ee ee Cte wee ORT As OMe ate ts TST ae: Mote at eatal nore, © leis 
Non-residential — Construction non résidentielle 
EOE Big crwiecs cbsareus ceco's eisutuenei aha cee cha ah meee Tn Te ne oc ae e aaa lines Leite te 
industrial—‘Endustrielle soc s. ste. ee a acetate a tere EerCROICRER 
Commercial: — Commerciale’ vs.cis.c.te stereo che ra ne nt Ace ate a ate ee cs 
Institutional and government — Institutionnelle et gouver- 
nementale sce sie tet eae CRC R A er wiht tei te RIS ate cues 
Residential — Résidentielle ..2..3...3 6.6.2 SING Ba ake Oe eat ershe.« ieveneis 


EXpoLteu—aP XpOrca tloncmnyacsejsreiete -peteka ohare a 6.1 
Molybdenum — Molybdéne 
PrOdUC ELON creieus cralelereis/ofeeteitsl sella) aie ake rarcuclerenenstoe 4 Sica 
Exports — ExportatLons? 2a -)-pterere mere tnereneiee 6.3 
Zinc 
Metal content — Total — Teneur en métal 
Product on: oc cise oi sgstebs a eusdenetalaiots mastemcueletotaetohciers 181.6 
Exports — Export atiOns meme terete ct terrae 176.7 
Refined zine — Zinc affiné 
Production 222....G seen naheiedel.. Sea eae eras < 169.0 
Exports — Exportatdons eras.) opeistansdeneke late oh tte 42.8 
Aluminum & bauxite ore imports — Importations 
de minerai d'aluminium et de bauxite ........ DLO 2.2 


Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — Li- 
vraisons des producteurs (millions de ton- 


TLE'S Fave ois, wns tal ol arte A oh aie codabn ue pe letar oy arate Chios (Mieke totes 4,847.1 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d'onces troy) 
PrOdUCELON® Dh.-5 ote. ste eden rerstecs onciere othcustededere tenets : 118 
Mint gold purchases — Achat d'or pour la 
MOMMA TS Meta bares wepederts ons (serve lansialsva iene eLevanete akaete 1 
Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil- 
liers d'onces troy) 
PrOGUGEL ON 2. frre clo iyo cae ngs erento el exclion suet mamepewoner carers ace 3,966 
Exportsy— Exportatlonsirs- ise o-iciis = onereneleter heres 2,078 
Uranium 
PrOductLON. ASA evens a score ofl okey teed ele) hebed cust ere tener 520i) 


TABLE — TABLEAU 7. August Aoft 1974 


Non-metallic minerals (thousand tons) — 


Minéraux non métalliques (en milliers de 


tonnes ) 


Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Livraisons des produc- 
LXV) eA OVO OO Or OM SUMO Ooi on citng at : 29) 
Exports — Exportations .......... Bein bic iniec 141.7 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Livraisons des produc- 


COULS. oc iccienieins ob Ea ee re eee CURE Ou einacere are 654 
Cement — Ciment 
Production «44,5. ssi6. ore gles ia Siw oe alt eae eos Se 1, 260 
Producers' shipments — Livraisons des produc- 
CEULS: Seccle alors, 215 6.0 lotie cer aHoueulettera lott AD ae tone ees eee 13365 


Lime — Chaux 
Producers’ shipments — Livraisons des produc- 


COULS ae Tea LPS Ec Pelee ola Chere et tanclermaltia 164.3 
Salt — Sel 
Producers' shipments — Livraisons des produc- 
COULS Core whe Gye ates weyers ciate lao, oheie a edslte overs Mane eae oe 286.1 
Impox ts =) import atwvonsy ert s sieicinskeloter rey selina 47.6 
Potash — Potasse 
PY OGUCE LON « 44. 105.1 jaytetete-teve tara Wo nvats fos oto Cohen CMee aaa ee 363.0 
Unadjusted 
Non-corrigés Sia Na se 
July August July* August 
Juillet* Aott Juillet™ Aodt 
1974 
aeienetere 82355 856.7 718.6 738.0 
Awlicnrtec 429.6 456.2 367.3 390.2 
Netcare 5 181.1 106.8 142.3 103.9 
Sra ere A 189.1 253.8 T7139 198.1 
Secrets a Sw) 55) 9576 Sieieal 88.1 
Peis 393.9 400.6 351.3 347.9 
BRR Tas 338.1 358.6 314.0 290.2 


SECTION 8. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. August — Aodt 1974 
Building permits, by province — Permis 


de construire, par province 
($' 000, 000) 


Can ad ais syiticseve i eee eee beet etvasie Recs toate ister cbetetentetotees 856.7 
Newfoundland — Terre- Neuve ..........5.06. ° iE) 
Prince Edward Island — fle- du-Prince- Rdbiaed. 6.6 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........e0e Se3) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 14.6 
OTE DO CR otte nye be tes de ens ouckobe ious 18k es tsyors ace era sue 1st eRs teeod 239.8 
OSMAN Osis ro oxo acys\cucncnch? eaucasliseteyaaedeveusiessusveks EMER ote 302.6 
Mant OD AUN. Gwar sak aol a baits ind Beeeise sti asdc yous uae hake useobe acces RN 24.1 
SAS katchewa ni ccucesysvetousyouelessusserevenersateencuousasuokeuscsyoveus 26.4 
PARED eit Calgary eevee copeaacicycusaeschodo dsatieiossheneWons sch vicssxCacashciousunes USa8} 
British Columbia — Colombie-Britannique alte 22a 
LU KOM atomic co. opt Ratehe Bal R Rene elete) cre at aoe ES aver att anu nego - 
North West Territories — Territories du 

NOY d=Oue'S ty segens poxctodspsnevonsvones <vexensy RMN aa sore shoals 2.4 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 3. August — Aoat 1974 


Value of wholesale sales — Ventes de gros 
($' 000, 000) 


All trades — Total — Tous les commerces ....... 3,639.7 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
Consommat Lon Lewy seh « Be elaehthe svete owe O asters 3 13599. 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, 

piéces et accessoires d'automobile ...... 240.1 
Drugs and drug sundries — Médicamments et 

articles pharmaceutiques divers ......... 80.2 
Clothing, footwear and textiles — Véte- 

ments; chaussures et .textiles).... seca sce 138.4 
Household electrical appliances — Appareils 

6électromenagers®,..u:06 $s hia. c acklde sone 73.4 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses 107.9 
Foods — Denrées alimentaires .............. 6733 
Hardware — Quincaillerie ........ sicieleuseoretenens 76.9 

Industrial goods trades — Total — Biens 
dC quipeme nt treat aig erie dcr: ciewlcioe tiene 2,040.6 
Coal and coke — Charbon et coke ..........-. eZ 
Construction materials — Matériaux de 

CONS ENUCEMOM Is srat-detene oerot clokouetsborecemeesiemaLers eaoee DD Sie 
Farm machinery — Machines agricoles ....... U5 Srul 


Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

iindustriesec, les itransports <i. crien sen. 332.0 
Newsprint, paper and paper products — 

Papier journal, ites et produits en 

PAPEOT ver hie retatere ts A Soon od FAP OPOAOOG IE orele 57.6 
Iron and steel — Fer. et EON 60 coon ec OC aed 25S 


TABLE — TABLEAU 4. August — Aoatt 1974 


Chartered banks' general loans outstand- 


ing — Préts généraux des banques a charte 
($' 000, 000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre va- 


leurs négociables .......c2cesee-escoeene eters 827 
Home improvement loans — Préts destinés & 

l'amélioration de l'habitation .......... ote 43 
ANT other —wAUtERSS erator ie tetenes 1 Foitore lata reeves tolteioPereree 10,385 
MO tia Te siel ea catch tars a tes ees So aoe ons steers: oheretis: 11,254 


Loans to farmers — Préts aux agricultuteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 


améliorations agricoles .........-...-..+-- 448 

ADE OPN AU CLES) Wayetetetelatot-Nebetotote tele eNstehelsteraters a 1,820 

G Wey 8 We A AAA OO dO ORS ers COO OTOL AS 2,268 
Business loans — Préts aux entreprises 

Industry — Toutes industries ....... AAO OOS = 


Public utilities, transportation and commu- 
nications — Services publics, transports et 
COMMUNLCAELONS, 2.6.0.cicic.e cicrepe 00 siciele ererslerciescie ° 


Construction contractors — Construction ..... = 
Merchandtserse— Commerce eave cic a10 ecere site, os ope te — 
Other business — Autres entreprises ......... — 
EGC AMM aA. serAhal mtis is «,iccusts oie onshobe tebegadeceasmate torr «at ie 19,683 
Loans to institutions — Préts aux institutions 414 
General loans — Total — Préts généraux ........ 33,619 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. August — Aodt 1974 
Merchandise exports (including 
re-exports), major countries and areas — 
Exportations de marchandises (y compris 
les réexportations rincipaux pays et 


principales régions 
($'000, 000) 


Aldicount ries S—sTOUS A Pays vecuske cre cuetena Peleteteleleh esters Dee H Mid (ls) 
United waStates) — EtatcaUnis mace. weit . fetal 1,660.2(1) 
United Kingdom — Royaume-Uni ...........0..0.00 159.8(1) 
All other countries — Tous autres pays ........ 721.0(1) 
Western Europe — Europe occidentale ........... 3531210 
European Common Market — Marché commun ....... 144.4(1) 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 30.4 
BES GO Mbp eansas.. het Ua ttehs oats ‘ofa} cto (oles oiicleis: sNehcieyavel'e toipceccs tr sveke NS 
West Germany — République cederate d'Allemagne B37 
Lealye—P lta lie os Ga setae date See cia eee cardia ets schPehe 2354 
Netherlands — Pays-Bas ......... a shed cueleyeit esis: Oe 41.7 
Norways—sNOLVC Lema cass cists tele aisrelsicieieerel eee ot otels 20.9 
Eastern Europe — Europe orientale ........... ae Tas) 
Uy tO yap Sre esta U ENG OleOle est areeletsrsisianeus ekcks ratte aitscel eLeianeiers ae Drei 
Middle) East. — Moyen-Ordent aca. saeloces eas ore nie 23.6 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 43.7 
Republic of South Africa — République 

Sud-atricaine wits caus tctece.s cls Siete ets Oe eee eee 7.4 
Other Asta — Autres pays. dlAsie ~......-.eeee ce 290.4 
Iijevaliestee— MiexelSy og Gale oi aloe Oi Gl Pua ao L.0ram, Br nraks tae ae 26.8 
JAPAN em JAPON s crore on oRbtos cere eters ca ererieaicee «Ge Bie es 174.2 
People's Republic of China — a popu- 

taire de Chine: .ceastas cles SHINS 2 NG Oe ROE at . 61.0 
Oceania — OcEanie, .eaeenis cis -ticteie cA « ototeiareiat tac 32:56 
Australia — Australie) s.cbhck.. ocsfeee seat ens a 27.4 
South America — Amérique du sud ............... 61.7 
Venezuela — Vénézue lain 2 \\.cicniscles ote -hewieke aud «EN 9.6 
Central America and Antilles — Amérique cen- 

trale et Antilless: .Reuerey. cw mle. sic see 46.1 
Mex COLE MOXT GUC rs ovate teltecus 6 ste teie stotaters erates hima tenets L1s6 
MIME Countriess—=gi OUSs PAYS eo Ocuie eo is imieiicts oi c.s . 2,848.2(1) 
United States — Etats-Unis S.A. ....... wenkaas' 1,966.0(1) 
United Kindgdom — Royaume-Uni S.A. ............ 180.1(1) 
All other countries — Tous autres pays S.A. TOD GEC) 
European Common Market — Marché commun euro- 

DECCN GS UA. secinisio wwereletetewIne Wie car td steele eee: <tonskows 150-50) 


(1) September — Septembre. Preliminary — Préliminaire 1974 


TABLE — TABLEAU 2. August — Aott 1974 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000, 000) 


ALIS Countrless—s Tous) DAYS reisislutcmiescasusieieusisinqsse <i 2, 51L120.L) 
iia Gee S IEABSAUNIG coon kocneecesoeusune 1,570.8(1) 
United Kingdom — Royaume-Uni .........-00.000-% 97.0(1) 
All other countries — Tous autres pays ........ 843.2(1) 
Western Europe — Europe occidentale ........... 321538 
European Common Market — Marché commun européen 165.5(1) 
Belgium and Luxembourg — Belgique et ape re ee 18.0 
IBSINES SeyOotinoac ono sooo ancAccsapomnoo des Sade 5/0 
West Germany — Renublique fédérale d' fei ete 67.1 
Ltaly = sltalte.. creo. ctectacbdeie oe eh ctotekedo tse) eoeetet ie 28.7 
Netherlands — Pays-Bas .......... pleted: tenets eaters 14.7 
Eastern Europe — Europe orientale ..........«e« USie2 
Middle Kast — Moyen-Orients 21k ainsicddiensie ons cheese ne 132.6 
ALVA gay cs Pops eo catoh< kswexon sn egsh og savigca suexsusxekensh ohepsys) Roki eBee Seda 76.4 
Saudi -Arabia — Arabie saoud iter ats «:cicieletsicis 1 slew 19.4 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 25.6 


OttersAsiar—eAutresipay.sind HAST.) 5.9) syeieieisiseasep-seres< 204.0 


SECTION 11, — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin August — Aofit 1974 


Enda. — “End €F secotiep nie ceed eeeoletne Wer ealets ens shetedabe. ‘ 7.6 
DAP ANE —wlia POM teeters te tere letra oie ike te (ero euel oles) eke ie eve a0 TZ9 GD 
Océantat—"Oceantiow cts cise ee ee ee aioe amare e ore iels “We 
Australia —eAus tral lemcrcerspecreckatrel eter sieistereie clans) ane 3255 
SouthsAmerica — Amerique du sudi ere citertel ails cr 151.8 
ig Aa LS Wipgaryll tac Beas ais MeO moO mun ae OMe Oo Gakc 10.5 
Venezuela — Venézuelia<\. saracleracberie- ici chenatehene ate é 2D 
Central America and Antilles — Amérique cen- 

traleet Anti blesiy. Wx. Acts Hetecracnek. sets stated « 45.0 
Jamaica — Jamal que meres ssierste sien tch eh lrel Pensnet oh eel eed ete ws 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 8.0 
APIS COUNED LES — OUST Dp ay.Ge Ol(Avulsls ein ieette aaenensnaisns 2,848.2(1) 
United States — heats -UniseSaAasem oe ses rie. .  1,966.0(1) 
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. .........00-0- 180.1(1) 
All other countries — Tous autres pays S.A. ... 7 O2 sh) 
European Common Market — Marché commun européen 15025) 


(1) September — Septembre. Preliminary — Préliminaire 1974 


TABLE — TABLEAU 3. August — Aodtt 1974 
Merchandise exports, by commodity clas- 
sification (million dollars) — Exporta- 
tions par marchandise, selon la classi- 
fication des marchandises (en millions 
de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. ae 
Index of physical volume — Indice du volume 

(U968=100) 7... Gye. ears Stace SUMae shat iereet BS eAcic ae 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

et.réexpor tationsy ss. cece secre miei ae 27 5 4b 
Re-exports — Réexportations ............ abo aes : 62.8 
Domestic exports — Total — Exportations ....... 2,478.2 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 6.0 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 341.6 
Meat and meat preparations — Viandes et prépa- 

Igy AeTe Hila Gradom Sad Oe MOBO Oui aoO OCU LE s6 Brig OCMOS 12.9 
Fish, fresh and frozen — Poissons, frais ou 

GCONZELES Cie .0  s tate afte fee ete: ole oe eve elev otenel «fete 19.4 
Shellfish, preserved fish — Mollusques crusta- 

CESReG) polLssonmenyCONSELVC yr. cicisieiemie ol creleialai-tetod 1255) 
WHC AtetB LG eter ae ietens/ledelateleiictelelelelstelatecfeneneter stares erste = 21952 
Wheat flour —, Farine, de, blé, ..8 .2 ek Ghiesmace es os > 2S) 
Other cereals and preparations — Autres céréa- 

LesWet préparations Bime tects .tlcel ct hebee oie 30.2 
Other foods — Autres aliments ............... ; ew 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ....... 9.8 
WIA:S KY: Bree ctavael sel cbalWencvenetsu aysweloncraned tel ale a’ aeicestoroeieiant eke C 10.0 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutessnon comes Losi. ar citi: clctelel ates ovenene one 659729 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et four- 

CULES eeinerencnererteneme oat sis cule lela A ICONS O CORO GG o 3 5.4 
Oilseeds — Graines oléagineuses .............. : BG: 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut .. Sat 


Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
centrés et déchets 


UY OMe FET cyorsteveusy cuciellovsicioborare-erelaialevevere elerer eke sacsuoletens 56.7 
Coppe rb (Gul vires reve cevenessvote kena rowekets aiatene chotetele: oe Od Aan 42.5 
IND CIKGAG. citer a onetspolavoteneter ne levee ts ahatotansvex Mover meet Revere fe 39.6 
Radio-active — Métaux radioactifs ...... vite eve ae Us} 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux Sil 
Crude: petroleum — Pétrole) brut) 4)... .0. iG. 2 oe os 297-10 
Natural! gas —' Gas natuel Wns oT... oe ots eNetalls ste 42.5 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré .. 28.0 
Non-metallic minerals — Minéraux non métalli- 

GRAS), Rien Ooi oa id en A Gp AS otc F iwstewette: ols 36.9 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ........... 879.0 
Lumber — 5S CLAP ESiaieroctnononens SRM Eee. erate ae es 100.0 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués Heil 
Woodtpu lpi Pate: de sbolic a cicxexcnchsy erevetetoyevereroveter Merexers 164.6 
Newsprint paper — Papier-journal ............ 20 148.8 
Other paper and board — Autres papiers et 

GAREDNS © ye pwarcrexereuersharevcueneroe wots PMs 315; Meats oeetetol We 31.8 


Textiles fabricated materials — Ouvrages en 


ie MeMaacy eed enRIOCY vacitiane on pou ooo Godman Oe 
Chemicalss— Produits chimiques ......2....0.-5 oe 
Fertilizers and materials — Engrais et matiéres 
FET EMTS ANCES es cc oye echo si ciehetetwett okt ateiehel ok eete oe 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc syn- 
thetiques eta phased quegic sleet retin iter 


Primary iron and steel — Fer et acier primaire 

Steel plate and sheet — Tédle et feuille d'acier 

Other iron and steel — Autres produits du fer 
Giese Ge moc sees oon dea woe BOOSH O00 Oe, O8e Ox 

Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 


Meco wONenves IMiiewNHM Goa eoo Goud ooOnObonosdc one 
COppe Ges CULO R ir. pomel Kelton etem-wonen ete An dAcHOnDasOD 
NECK OLY srowexs <Yevodsnchsqaystotejtodop-s-do¥es= thot NeoRevsBol tops yet fovereue 
UBC A:5.G AGH. COCLO.0 DOC OO 0 DOD ODOT Soogauduono0ns . 
Oj iehe dy en A ObiNG Oa we ooncbcone CdcaccuaL 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NONRCOMESEMDMES: |. sere dtetodetenoRetotetena tare lcMehootet-feateme 
Machinery — Lotale— Machi nes icestesfel-leqens¥eresoheiteaeh= 


General purpose machinery — Usage général ... 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 


manutention des matériaux .......... lc din ac : 
Special industry — Industrielles spéciales 
Ba tity OA Gr iC OLE SME. papel parse! sreierele reise) elalrcicl telicl ohevonseerecene 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
cation 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 

biles 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicu- 


les” automobiles! Semen an. Sass aero -ietecean sa 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
automobiles. a3 perms sting eee ae pc toictor 
Aireralte — Aéronekrs prea sees ohemite pisilel aelieten a etal = 
Aircraft engines and parts — Moteurs et 
pieces.d' aéronefs... .matsa See osteo isasckauatel'e 


Communication and related equipment — Maté- 
riel de communication et matériel assimilé 
Other equipment and tools — Autres matériaux 


GEL OUEL S) 2 sr aveinon ite Clee pelen -at tar inaens cuneate nays 
Personal and household goods — Articles ména- 

SELS (CL) PELSONNEL Sy sisls cisisiste Phe an 0 oe tune 
Miscellaneous end products — Produits finis 

ChiVGieey Bn eeolos Gia Xedeu ens foie! sfoFsisucneNs noe nokeoiaie<ensasneiede : 


TABLE — TABLEAU 4. 
Merchandise imports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Importations 
par marchandise, selon la classification 


des marchandises (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 
physi quenClLIG6S=100))erecretecvtic a eee ere eee 
impoxts-— Total — Tmportationsae, 1 ses eee 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparation — Viandes et prépara- 
tions 


CLONS; co cbaseueceides tere slate ick be Oa Eee 
Vegetables and preparations — Légumes et pré- 
PALFACLONS, were aucun ORE eek bb. opie 
RAW ISU Ca —EOUCTr ey DT haan susia.e cine tte eee dee 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non icomes tilblesees, tee. seit eens 
Oilseeds — Graines oléagineuses 
Cotton — Coton 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
CeMeres de VEGI, fei cyelcicxcnoronsjeveact TOL ae eee 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentrés d'aluminium ., 
Coal — Houille 


oe 


i ee er ey 


CO Oro orm mir ty try ey 
coerce ocoes 


29.4 


August — Aodt 1974 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin August — Aoait 1974 


Crude petroleum — Pétrole brut a... . ces cans nee 244.4 
Inedible fabricated materials — Total — Ma- 
tieres ouvrées non comestibles ..........:.. ° 583.8 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 18.4 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 

WOE DOS Were chests hile fte.tel ta Bele fe, tae lata Pelee tn ee Reem aes Pa Psat 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

WAT OSL seavecs ceiratite Gera ta arora elena eS Ge OE ote U2 pil 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 

VAR PEGE sete cine s erottatarremewarie tates Tatts rains (oPaMe he: mates ths 2G) 
Other textile materials — Autres matiéres 

EEXtr Les ol a te see eee eee viele BAe amen eis tetas 19.6 
Chemicals — Produits chimiques 

NOL antCs— UN OL TAN NGUeS Mt . shis mite ne woe rami 14.7 

Organic —"Organiques™orscrcs a. re odes tent et ee Migp 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 

tiques et caoutchouc synthétique .......... 5653 

DWC LT OIL =| MAZOUEP Saas ces eee ee eee oe BickoniotoneIO 27.6 
Other petroleum products — Autres produits du 

POETOLE: lsiccaiarcts cso ee Dae ee Oh eee eT ee 12.8 
Steel plate and sheet — Tédle et feuille d'acier Hehe 7 
Other primary iron and steel — Autres fer et 

ACLEESPLIMALTeS? 450525 sca wet ee TT ESS ewes : Gye 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ...... 2 48.4 
Metal fab. basic products — Fabrication métal- 

ivques;) produptsederbase. ....ner ener ace tele as « 49.6 
Inedible end products — Total — Produits finis 

nonveomestibles. 2. .4.0074%% PAPEEMS DE DORE WS 5 HS 2a, 
Machinery —sTotals—"Machines™.. .caties es. Batons. 305.3 

General purpose — Usage général ............. 477 

Materials handling — Manutention des 

MaACenT AUX: sees sere « PISIOLCRERCE aac a Rea eae.e 28.0 
Drilling and excavating — Forage et exca- 

VA PLONE EE a eee eine sire ke ie rides ore ate eo o 4553 
Machine tools, metal working — Machine-outils 

AMO CA LEE se teaieere reais store ee ee ee ele ear e ete ere es F 152 
Other metal working — Autres machines pour 

Cravamllerr less me tauxemiets ass sce rete ie tee 14.3 
Textile industries — Industries textiles .... 92D 
Other special industries — Autres industries 

Speclalesm nce wtee se cet. oc Memeo teilerct ne rtene ee tete 15.8 
Farne—w Materiel Mag riGole: Mists se et-llaiole cele s eterste 34.0 
TAChOnssm lira CLOURGmEaetai science mera rerersisie: eiesattre 5c 26.9 
Tractors engines and parts — Moteurs et pié- 

CESEGCMETAC ECU She cere sterstereie rie eferorerel steer cl eve ctate PS 

Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de commu- 
LC AUO Umar erenemeetetate Me ete Tetetane aN enctatenetersne Tal ettenatets ater ete 5D3..0 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

MODIS HOE MPU CES) Miatvele Pelelctstets stenetetenerortte cleueve 402.3 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 156.4 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

VsetoleuINNS: 5 4agg0and4 700 G06 adeno noDUdK0dG 48.7 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AUCOMODL LeGuepkenssuona tet perehel ster ctetcne steve etatteRoye, s LOW 2 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... 2B 
Communications and related equipment — Maté- 

riel de communications et connexe ......... 83.8 

Other equipment and tools — Total — Autres 
Materiel et OuEMaseesnt. netstat dats ote cre sie tenstele 3s 206.5 
Air conditioning and refrigeration — Clima- 

tisation! dar et eeErieération Mia. .ae. «1 IES ye 
Electric light and distribution — Eclairage 

et distribution rd vélectricités cies cas cscs 3 33.6 
Measuring, controlling and scientific — 

Instruments scientifiques, de mesure et de 

Controle sree nave ee oasis one abe vals Puss tivo 36.8 
Office machines — Machines de bureau ........ 46.1 
Personal and household goods — Total — Arti- 

cles ménagers et personnels .........ee-e0% 125.6 
Apparel and accesories — Vétements et acces- 

BOUEE Sierras BES ot wir BEMIS ate cia t ale ssa ave felle 62.0 
Miscellaneous end products — Total — Produits 

Lean EY Cole eEry Soh j oar IOI Le A to OAS Dom Deo choca ; 130.5 
Books and pamphlets — Livres et brochures ... 15.6 
Other printed matter — Autres imprimés ...... 16.3 
Photographic goods — Articles photographiques PBs) 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. September — Septembre 1974 
Carloadings of revenue freight on Cana- 
dian railways (thousand cars) — Charge- 


ment de wagons de frét payant: chemins de 
fer canadiens (milliers de wagons 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes) 


Unadjustedv— Non ecornlces” sc cndes se terercise ern vie 20,472 
Sip Aiea ATS rd atatraive copier scoiameserie s Ghs, Sexenesst ei oo hevabsieuens! oss 19,242 
Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
ehaneves eset lements) ie. ramp te leva miiene ote uci teiees tists ore SS rZ 
Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 
Wiest eee Cota rasesssgaa ene etststel sicaalowericties jeveteters oie ave 8.7 
Other grain and grain products — Autres 
SLAINS OL PLOCULES oe ore.-telsleln carat eet eet oF da. ere 270), 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 1é- 
SIME Seta WS meyer Peleus talcuch sh tena ccecetou ta tneaemelicr se eke sexsre OS 
Other agriculture products — Autres produits 
ALFELCOTE Sof. renew ee Oe ee ete ota es Ute cc Abe 
Animals and their products — Animaux et leurs 
PROCESS: Sooccoconan ters Selstovatets remtetane srr torste teers 20 
Prepared food products — Denrées alimentaires 
DEED AGCES metered ere terenar serie srecrconsio cate tetite 6.0 
Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
CONELEST . aimtotatotae a sists cece trons ole store atevepeton suas s ‘ereve Song 
Other metal ores and concentrates — Autres 
Minerals ettCONGCEMELES selytoamreiere calc eliviet oere 18.1 
Veo EVI Ny NEN EVGKS o.oo pico IO OIC CO Uo ORG 7.6 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
MI MLSE Sieur caherletare permenant ene ah cher ieee secre 6 48.7 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et con- 


(een Ke Saas enocecemme Dion 6 loud CORO Hab OIC 1339 
Lam oy fayexe WORN zy (ERED, Acne oan COIMAODICD 0 GGUCIOE Mes) 
Other forest products — Autres produits fo- 

THOSE SECE SoG G OOOO DOA CUDA. O OOCIOIOIOG Aan 6.4 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriqués ........... irs 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux primaires et fabriqués ...... 2.4 
Motor vehicles and parts (incl. agricultur- 
al)—- Automobiles et piéces (agricoles 


Lie RUS) enc Sree tere ae eee ie eee ere Tales (0) 
Refined petroleum products — Produits pétro- 
Hierss rat fines ysacveses os aieveie crmererereiela aires 14.9 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
ACLASGH eis. cts eee heres nere ait onataete) cota etre eiSesea ee 6.6 
Paper and paper board — Papier et carton .... iiss} 
Other manufacturers and miscellaneous — Au- 
tress fabricatblonssetrdiversmncseeies ccc cece Aas hl 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de ‘marchandisessderdétail fen sine se clec 230 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
des htatssUpist sane: Fen. eee eet e eo cae. 55.8 
Piggyback traffic (incl. in loadings) — Ser- 
vice railroute (wagons chargés inclus) ...... Balt 


TABLE — TABLEAU 2. August — Aoft 1974 


Operating statistics of Canadian rail- 
ways — Statistiques d'exploitation des 


chemins de fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 


ASUONO) CO) cochoresodnGs ommmpornts iam ouon or pes 

Freight — Marchandises ......+-.++++eressere eae 1 oF 

Passenger — Voyageurs .....+-.+-+-- hPa Seana icy Je 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation ae 


MONO COD) occcncn0s donne o use Sono coeaphoed0.0-0 


SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin August — Aodit 1974 


Operating income — Revenu d'exploitation 


CSEQO0S O00) WE. Pat ees ene a ee ae Ane ao, 4.8 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
ponteessun miller (milivons) meee alee one 115930 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) Seas see oe 218 
SECTION LS: 


TABLE — TABLEAU 1. September — Septembre 1974 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par 
le gouvernement canadien : 


Treasury (bills) — Bons) du, Erésorn f.2mc sues iy enke 7 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon 1'échéance 
3 years and under — 3 ans et moins ...... DVDs) 7 
Over™3 years) to > yearss— 3 a95 ans --..- 796.5 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans is WS} 7 
Over lO syeans"—s1ONans ect apiliusmeewiame coal Odea 
WOGa IN see scl ceecers reir eee eee ore ee el et eaons By bas) 
LO Gallen 2 eee seer eca een SA echo ac bes tee eee met 6GNOAo er 
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires 6.4 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
AM SDAL OMEN. Seties st nes sean Cees hecho ee ciewcnocexs 9.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
CELAN PEL ES Ba Tema eT coeur ae ane ra Ss homoptrel emits SOV il 
Investments in I1.D.B. — Titres de la B.E.1. 908.7 
Cheques on other banks — Chéques sur d'autres 
[sX-Wake(OLet Win orm uy qlowme ADO OS MO oho Ura Geo oo AIC E25 Feu/| 
Net amount of Govt. of Canada items in pro- 
cess of settlement — Montant net des avoirs 
du gouvernement canadien en cours de com- 
DENSA LOM orn aie nate pete tous 2 May eke take cl ceeeeer nang is 80.3 
Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en porte-feuille ..... 144.2 
All other accounts — Tous autres postes de 
a CHEE Set re aches Sea 5 etch on eR als teeta fe 46.4 
Total assets or liabilities — Total du bilan 8,274.4 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Billets en circulation 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
EY telachaatamie fee ec er tne ene re ht een wae T2223: D) 
Held by others — Détenteurs autres .......... 5,028.6(1) 
LOA LUNAS Ab reacion techs nd chet Ace aba Meee, Soar ae Bia / She) 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement Canadien 231 
Chartered banks — Banques a charte .......... 2,142.7 


Government of Canada enterprises — Entrepri- 
ses du gouvernement canadien .............. — 1.0 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
OLiicvellis” Gtrangerser. is nyt pr veer lark renters 44, 


Ne} 


Otheryas Amine sie eas oe eect ch Shana Gee ae che 20.4 
Foreign currency liabilities — Passif en mon- 
Makes M6EnaANgGeTe Sheng is huss eee e nee Maen eos rele 1.8 
All other liabilities — Autres postes du 
passif 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circula- 
Ko) dee cam SOLO KC he OREO At a Cee 254.5 
All other accounts — Tous autres postes du 
ETN De creme "ECE Fg OA Fug DIG ee HOG Mee Gees 56m 


(1) August — Aofit 1974. 
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TABLE — TABLEAU 2. August — Aoat 1974 
Canadian Chartered banks (million dol- 


lars) — Banques a charte canadiennes (en 


millions de dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — Ré- 
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


eNnCalss em La Save, re cee renctota coroeoneuetemst aster betewe tere 3,065(1) 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réser- 

ves=encatisse 1 6-3 earns cielo acne tearioltetes 3,059(1) 

Canadian dollar statutory deposits — Dépdts en 
dolilars*canadiens es. -2.c6 ni bie lets ett bem aati SL OS 7i(Cl)) 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenner(2)) L=15) eae ieee eh rk eats 5 93:@15) 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

yikepesererss (G5) Morel Conc oondeccuccaone eur 5.92(1) 

Liabilities — Passif 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 

canadiens 

Government of Canada — Gouvernement cana- 

(l=) Were OROIG GkBO ICI trOlo cpktowiolo sama caaiolc in 1G 1,098 
Provincial government — Gouvernements pro- 

VAUTOORAUES 6 Ala romeo mowicomcomd oo ob Goo uO S 503 
Personal savings — Epargne personnelle .... 29, 932 
Other notice — Autres dép6ts a préavis .... 10, 189 
Other banks — Autres banques ...........++- 650 
Public demand — Dépéts a vue .............- c 10, 225 
TOCA sre eG cio ee Gas ae ee ont eteney erste é 52,598 

Advances from Bank of Canada — Avances de la 

banque’ du’ Canada Some. sei emer en eel = 
Acceptances, guarantees and letters of 

eredit — Acceptations, garanties et lettres 

de erédit, 26 tenes eee cae eke eeeee © ee teee eee 3,697 
All other liabilities — Autres postes du 

PASSAE Zita ee ieleieceyss ferewetel er -yeto eat pens ein altace Diliy, 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

ELONS) NOM Savana CSW erernune seek ime neaewe Kory. 706 
Accumulated appropriations for losses — Ré- 

SELVES POUN PSUS! me geie eiematneiiensite ies speie tele 802 
Shareholders' equity — Avoir propre ......... fa PATET 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

monnate: canadLenners ace. i els ee ce deteks tip enenees 60,597 

Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 

sur la Banque du Canada, (dépédts et bil- 

Lets). resco ahem ts erchyrpe ek estopewe hy reir kneneomerei gens 2,809 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

FOvoaeEMUNGEMeCE, So oosognonoconbordacag oe 5 OD 2977, 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

(eCacope (Aisbhe EhioresK)) Gooooucaanoucé asses 3,956 
Government of Canada direct and guaranteed 

bonds — Obligations fédérales directes et 

garanties 
3 years and under — 3 ans et moins .......... 1,967 
OQview os years — Plusidess (anc ia-tacrelaneiera ers 2, 081 
Call and short Loans — Préts a vue ou a court 

bam conan on oobmo one popbhadghevdcs 566 

Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne 
Provincial-municipal — Provinces-municipa- 

iat RR ts CRSP RRS oR Oro Otip HD O OOO OD 1,416 
Grain dealers — Négociants en céréales ...... 1,050 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 

duc (Canadal aa uade cease ha ee erene sau es 57 
General loans — Préts généraux ...........+.-- 34,146 

Loans’ — Total —geréts paar. tes ei slater eae ete ayer ta Silo, WBN) 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypothé- 
Cabres assunés DON cH. ane casters chore Gia a erate terol 3,099 
Other residential mortgages — Autres préts hy- 
pothécaires, a | habitation . a. saci tare als PAE TET) 
Canadian securities — Titres canadiens 
Provincial-municipal — Provinces-municipa- 

LLEES “FS. Bee ee oo ee etek Sabre aomey<E 881 

COnrporate: — SOCHETCS Meiners as telat eel talen tel oter Aaie 1, 638 


Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cours 
det compen'satd Onw mem tet eks ais cee bial teeeua olin -notevarkvel 929 


5. MTs 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. 


Chartered bank deposits — Dép6ts dans les ban- 
ques a charte 


— Concluded — fin August — Aoat 1974 Government of Canada — Gouvernement canadien 1, 084 
Personal savings — Epargne personnellée! ast. 30, 082 
All other assets — Autres postes de l'actif ... 4,961 Non-personal term and notice — Dépéts non 
Total Canadian dollar assets — Ensemble des personnels a terme et préavis ............. 10,442 
AVOUT SMCANACT ONS mee rarer neNeT rma ceneierel ae aia 63,329 eS neyaNsli Wes El WOE coseoacsocndaueocoanobe De PAP 
(1) September — Septembre 1974. LOt alt creicyenoeraieterstere, Re encaehs eeteeee SITET IOS tie niete ie 50, 879 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
TABLE — TABLEAU 3. September — Septembre 1974 et dépéts dans des banques a charte 
Currency outside banks and chartered bank Uolscul Grhac.ome cco on DO ONt as SA boo. pa oS aEm ee Sear 56,385 
deposits (million dollars) — Monnaie hors Held by general public — Détenus par le 
banque et dépéts dans les banques a char- peRb LO RS Re Cer cried can hadems Oty Seas dBi Mom Ane 55,301 
te (en millions de dollars 
Currency outside banks — Monnaie hors banques 
NOPESe— EDI MAS mre creusds cxsrete versie olievenovelietola cite eters iene o0 4,872 
Coinw—sMonnagemmetalll guess si cltels eisisleleloraisicie-eiele 634 
ARO CAN Mtews reves one tetete Ge Toravereaqoueviets (shetene sceke eueleystehels sevetene 3 5,506 
Unadjusted 
Non-corrigés Sv =sAle ols 
July August July August 
TABLE — TABLEAU 4. = = = = 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques compensés Juillet Aoat Juillet Aott 
($'000, 000) 1974 
Gon ad ere Erie pS Ol ayes cs vs ees eed eo he a aes eS ae 147, 226" 141, 480 142, 2247 146,934 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .............22-eeee 3,412 Seale) 3,224 3,342 
Ouébectecmecterter terete etecrsecettere sere cient erexedalerokete reba, svonere avo lelious) ict ole le egsue'e 37, 206° 39, 468 36st 27— 40, 604 
Ontard Omir iets een etree orate haere tener sees yaccr ela oer ssereienst atwelotele slots etevere 74, 259 70, 460 72, 734 Ty OWALL 
WEAR ELEC IDE) arate ot aika of e\erannlo on Sioe RORNGROto cro Uo Bowed Donut DUO ta aC 7,838 6, 769 7,058 6,892 
Saskatchewattmernccrerienterenter cre chevere sore aicrcte sue eles svecsia azote tere ratte lencl esereneeRokee ara 25301 1, 768 ae as 
INURE. cashing Sod On DS OOD OCD OU OH OU OU OOO DOOOONS Abound soOUdMOOOHo OOS 9,804 9,605 9,354 9,623 
British Columbia — Colombie Britannique .......... opaiga fal afes (3 (a) ester eees oreueyene WAS SET) 105235 PVIS 7S 10, 044 
Selected cities — Pour certaines villes 
MOM tts Call rege raters tase e esate ee Mo usr resie ice isusie oitetoiiel pete tsl evenetonscsueiensholenensuenaleie crass) aise 32, 483 34,417 31, 964 36,015 
Terese ‘gig Sed ooo Se oo ao o. Bow GUO ooD amo OD DOD EaDE 6 Od Uru CIO motos 61,036 58, 611 60, 561 62, 613 
(Rita e Ge ea olboS cradle Sip a5. 0045 20500006 FOU bed UOT DS UD UU DUIGOD oon TOGO Ue WEL 6,691 6,972 6,837 
WaT COU OMe een cleuer Move iel cle ole cle .e slots cuierene ereieresleie eseion cele: sete sdepoueteyeieie (cle eis eta(etele 10, 486 Oh ET 10, 019 9,221 
By type of account — Selon le genre de compte 
Guise nts COULAMN teeth seis rs) sre rus: ster ceoneiey eo euorakevetiel a nevenatenctorereiovepstovele slecavse/oNevenene SKS). 7PM 134, 247 135, 044° 1395399 
SATS EMERG. co moo mite Cah Cue icc cin cement ao 0 OREO eee 4,756 4,607 4,434 4,909 
Personal chequing — Chéques personnels 1.2.26... csc ccc sseee menses 2,746 2,626 on a6 
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Y 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorpora- 
ted in the November issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) series 
appear together with unadjusted series in the main tables of 
Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are 
unadjusted for seasonality. 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 8. 
Time lost in work stoppages (thousand 
man-working days) — Journées de travail 
perdues dans les conflits du travail (en 
milliers de jours-homme) 


August — Aofat 1974 


‘THOLEENE Tale ore orointo rao 6 DOOD Ook DeIaCr Gare Cao moor: 956.6 
HOLES Gye —s LOL Ste ate ttn ls sient Shou seen nea e cketo tata acer s (6 1.8 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... 22.0 
Mines, quarries and oil wells — Mines, carri- 
Gres ret, PuLESade| PEETOLES qsienjeraie occ Babs aetelane ‘ 45.6 
Manufacturing — Total — Industries manufacturi- 
(SASS aidc Be laoon oso 6s Se oon Os CH Ouo bn GAS oO 650.2 
Food and beverages — Aliments et boissons ... Piks® 
PODACCOMPLOCUC Sela DAG weet cieteie ll larcveteter uel sia iors = 
Ub Deri —sC 2Ome COUCH. ware ctcisisiniake «.e(istsy-legaaier ete 96.3 
Heatner<—iCwir gape rsst est. skeet eerie: ere seeks ttt onl. = 
[NSS ae. Ginger me UO Doe Onno ob oo Bono Dove 
Knitting mililis —eBonneterdeiser. siraet steer ckepaneis = 
Glothine — Vetementis: si). eras J lets. Paste chsuyel. ates = 
Woods" Bois. cee. ambit wees ocdoutstaer. Maratea. staat Sr) 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

dwamewbliements ayscrerersmcleel asta ates cece coe 2.4 
Paper and allied industries — Papier et ac~ 

ELVIECS] ANN eXESmst. seabeshetcded- ghee ehine techs stoke eos ane 16.3 
leah estoy, > Ibnppabityene: Heo oon GowooD oo oCGh OOO Os 
Primary metals — Premiére transformation des 

MOCAUM Gs ous ele steicha sheteheloets efeye) Uh betonetegete Aids. helene 12021 
Metal fabricating — Fabrication de produits 

CN eMC tL AIM ewe teredspenetern eacteke chedeelisuel sins si ctetcdsttes aa 4 358 
Machinery: — Machines sie seieressisceneicubsciensrsiscer<isysnenese 18.4 
Transportation equipment — Matériel de trans- 

POT oe creo. p+ 0) Meteeeeee ets tlie Tate | ieeuatade cvs. Matera 147.9 
Electrical products — Produits électriques .. BESe) 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

VS eeeyUhee Gavoyeh inverse 4 ooo en pe SONG oaRoN GES 17.0 

Note: This supplement is distributed without charge to sub- 


scribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


Symbols 

- not available 
revised 
preliminary 
nil or zero 
advance estimate 
correction 


edd 1 


o* | 
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~~ ie “ . 
supplément hebdomadaire~ 


du Canada 


November — Novembre 15, 1974 
Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
dans le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations saison- 
niéres, a moins d'@tre indiquées autrement. 


Petroleum and coal products — Produits du pé- 
(trerOHlS aie Kelby AoebelXole Soo mooucasUOod0l IDO Gn - 

Chemical industries — Industries chimiques 
Construction — Batiment et travaux publics 
Transportation — Transports : 
Electricity, gas and other utilities — Electri- 

cité, gaz et autres services publics ........ —- 
Trade — Commerce: 

Wholesaler —= Croshere lsketetcRnetentsdsoteteta id poletoteteiehe = 

Retail — Détail 
Community, business and personal service indus- 

tries — Services socio-culturels, commerciaux 

et personnels 


ee 


6 #18 © 8s @ eh el ere ie 68 © 2 0 vs 0) 0 salle 6,66) s 0) sca, 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. August — Aoa@t 1974 


Tobacco and beverages — Tabacs et bois- 
sons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes (millions) 
Cigars — Cigares (millions) 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres): 
Fine cut — Haché fin 
Other — Autres 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 

Domestic -— Au Canada: 
Cigarettes (millions) 
Cigars — Cigares (millions) 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 

(en milliers de livres): 

Fine cut — Haché fin 
Other — Autres 


ee 


eee ee mee eee eo ewer ene 


1, 216 
111 


exfe) 9.16 {6 08) 10 |e 0ly a.) 0 ehele © 418 


ee 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 

non disponible 
chiffre révisé 
chiffre provisoire 

— .néant ou zéro 

* estimation provisoire 
C correction 


Lio iets ya) 
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SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 7. — Concluded — fin 


Ex-warehouses — En provenance des entrepéts 


(millions): 
Osiet ee EAS oon ool eraOe udeueoUoN OGD O be 19.2 
Cigars — Ci gagese ic seam ae) sions oeusretcl stele 23.6 
Stocks, unmanufactured- (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
ISGWECED) Seiokos gue alte Ca OU tok Soe os so oo 5 - 
Beverage — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en mil- 
divers) demgallons i tye crate cto et ene) oteia) ote teeters! shar 41, 288 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des distil- 
leries (en millions de gallons de preuve) 5.69 
Bottled spirits (million proof gallons) — Spi- 
ritueux embouteillés (millions de gallons de 
ALND) ggsnoddoensa02040 bob ons DOOD ORO EO OOaE Poel 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entrepéts de douane (en milliers de gallons 
403.78 


de preuve) 


TABLE — TABLEAU 8. 


Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
(millions de livres) 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — Naturel et synthé- 
(OC: Honea as oouGoeoCgMOOnOOLdn OGG CON OOO Ut 7.81 
Production: 
Wielovseake, — GyrmeisienlC Ka ooconoop w0comocacex é 40.00 
Consumption — Consommation: 
REE SS MEER ERaIk once 6 acadiomo oman OLD ao 507 
Syntheticr— Syneheti quer siacctacierneitlerneta scree 29.06 
Reclaimed — ReEGeEnEKG Tees ers cet afore ele lere sto selstols Ihe Si 
‘Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de naturel et synthétique ...... 38.13 
Tires and tubes — Pneus et chambres a air ... x 
HOOtWeaAtE—T ChaussuLe sues sciterdt cieiclelststses stele stents ia ZS) 
Wire and cable — Fils et cables ............. 0.38 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période: 
Naturnale—sNatonellamenmpyencccdebsrcneielcutl tl ciereiersacneiers ars Dio TY 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 9. 
Rubber products — Articles en caoutchouc 


Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 


Ixorel(oiesteik, ieee! Vo goanoc duos condaacdo ODOURS Silva 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
esWayeay ey Web NOK Goo ocoo ecb Oooo cole 00n.dd 66.7 
Lumbermen's, etc. — Pour bficherons, etc. .. 17/50) 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures 257.0 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 79.5 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
usage avec. hauts) en. toile: 7.2 gm <toletemea owe o's 64.8 
Shipments’ — Total — Livraisons: <0.) bile siete ¢ 846.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
erkerels Ao onnen one oon od anonooddanog Come OC DEAS Ia}o dE 


TABLE — TABLEAU 10. 
Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux vertes et cuirs finis 


Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 


Gen smi Ler Sa seu are erosers oy ol sys isda eerie ote) oxeust claves 186.5 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin (en 
AST Des! Roe aslavic, nett uove recto oie) i cdsiceh clio. Wis. aera’ ol aero etoee LO 5ie7. 


August — Aoat 1974 


August — Aofit 1974 


August — Aodt 1974 


August — Aoat 1974 


Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin (en 
milliers) 
Calf and kid skins (thousarids) — Peaux de 
veau et vachette (en milliers) 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 
douzaines) 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval (en 
milliers) 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(en milliers) 
Production of finished leather — Production de 
cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
miditersyder Wivre'si) ey crestor che crea terete 
Upper (thousand square feet) — Pour empei- 
gnes (en milliers de pieds carrés) 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de 
PledsicCarrés')) Wasi ween tlach dere eee Rae 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de 
pieds carrés) 
All other (thousand square feet) — Tout autre 


(en milliers de pieds carrés) 


x Confidential — Confidentiel. 


249.5 


8) weld) one: we) oe) 6-640 6 10)0) wisieye. #6, #\6)\6) 8) 's) oete. ele 


89.3 


ey 


0 0116116: io 1) 6 Uecle) ©. €) 6 6 9 10) 6 le 618 BLOTS sleele, 6 [evel « 16 


459.0 


@leleeevetw ol aheterats 


TABLE — TABLEAU 11. August — Aoat 1974 
Footwear Production (thousand pairs) — 


Production de chaussures (en milliers de 
paires) 


All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


PA ULE NEG 6.2, 5 AB Op OO OE CROC Dod Ubig TOO 5G ¢ hs 2AS)5) 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 

4S et plus): masta sete. reretetbtoue c¥el aden Nek eke i 7ésuil 
Boys' (under size 6) — Gargons (pointures 

MONS AEs G6) ccccclcicc isle 91 01c ola Meaedaneral Pekewe re rokete re 437 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

MONS AS Aiwa eieeharonet deheroher orc eke ef svored alse deters 330 
Infants' and "little children's" — Enfants et 

BEDES 0 hea clae.cl ove seoptehMet hehe ete She betab els wre eeterketalie 5-0 
Total 6s. maw co cebiens oyat hola the oo eae ePede cd hen eres oes 4,197 
Siktippers — Pantoufiles ger. ss cies creo ter ebedatetale iets 884 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .. Sc 


TABLE — TABLEAU 12. August — AoGt 1974 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Importa- 
tions de coton brut (en milliers de livres) 
Fibre consumption (thousand pounds) — Total — 
Consommation de fibres (en milliers de 
PAVE S)) oi ceed Aor thle oh A eer Bron baa AEE oR 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 
Livraisons de filés de coton pour la vente 
(en milliliters de Wivnes)l ex.s. 1s eee 
Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus (en 
milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton: 
Production 
Net shipments — Livraisons nettes 
Products shipments — Livraisons de produits 
Stocks 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels: 
Production 
Net shipments — Livraisons nettes 
Stocks 
Woolen and worsted — Filés cardés ou peignés: 
Production 
Net shipments — Livraisons nettes 
Worsted — Filés peignés: 
Stocks 


Ibs Ss) 


139,441 


ZOOL 


SECTION 6. — Concluded — fin Prince Edward Island — Tle-du-Prince-fidouard 507 
Nova-Scotia — Nouvelle-fcosse ...........se0- 1, 634 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... Ze LOS 

TABLE — TABLEAU 16. August — Aoft 1974 QUEDE CHitietonsiayatere ronan (ever saletetoiane cieremmben stole oWetete ete aiete 14,194 
New motor vehicles — Véhicules automobi- Omueneiloh G Ha GHiamsm amo OM OOOO Gi 0 BO. o.0 GO, COHN ec 255993, 

les neufs. Mant obama ciistsersrcticcise Cord HOD EL ERG cdetetsituets 3,610 
Saskatchewan ......... BRIG OSD OMA Oana sees 1,616 

New motor vehicles (thousand units) — Véhicules AL DOU Cattraberruccctsrscehs rirs colle falsrenetelone mterocs HOm ado den 6 5,810 
automobiles neufs (en milliers d'unités): British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8,055 

Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles: 

PY OGUCEL Oni tate cee epela a ters aie Shela sr lors era stavaitenvuerereveeys Tide: 
Shipmentss— Wivranis Ons wapycmis «1 ac:e ccs teeensy eye ee) sts 76.89 

Commercial including coaches or buses — Véhi- TABLE — TABLEAU 5. 3rd Qtr. — 3© trim. 1974 
cules utilitaires, y compris autocars et Dwelling units under construction, all 
autobus: areas — Logements en construction, toutes 
PFOGUGELON Masters ioraehonster str cretsra «. aiela) shercisianer ssl e «Teli Tiles lead régions 
Sha palentse-sid vrais On Sige ei -ieielayelorsielesicrietel ci erelels ° 21.00 

Passengers cars — Voitures particuliéres: Gala diag eratecs race tatel socce Gere den rere Tora tee iets totnomete a araiens 194,047 
PLOAUCEL On mretmetopenc tareierars + selec PeNomo\/e) aie crsv eRe? snotod es «ce 59.96 Newfound landa— Lerre=Neuvemnnn) seit ciieisieteieie le hep 
SDL pMent Se Muar al SO MS ame werene sat eteteleteier 7 isi enetsye7a1.5 ° 55.89 Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 993 
Imports less re-exports — Importations moins Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ......-..ee000% 6,718 

lesmréexportattons Wra.t. .¥-caevtvelet avaiakentels 6 30.99 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 4,414 
EXpOGtS —aPXpOLLACVONS Ultras scaler seesonerel ale mete . 43.99 QUEbE CH sessions ye tec mites arcreze le tticress o oxetince eretetetoneie austere 36,205 
Total domestic supply — Stocks globaux au Ont Arlo: Gis ccmie cert ee deeietls, ets both Be Oe 3 2 91,465 

Canadas cree Rape cke ore of MTA Re Sed tal bateds Cian ets 46.96 Mani 0bal vo. ania see RR ee CL nee Reems e 8,295 

umerertl (COLO OOM) cososnsodopgeoguocseGGe5GBO00 503.2 Saskatchewan emer cite reiiecte Sees Pcl ae Oe, Reet 5,073 

Passenger — Voitures particuliéres: INDO T Cat cece oo oe hervayrerter eoter ack (a, 8 vai/er casi eirer'el avehe ove 8) ool at py te é 11,467 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées British Columbia — Colombie-Britannique a6 25,085 

au Canada et aux Etats-Unis ..........-0006 277.0 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 53S 

Commercial — Véhicules utilitaires: 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées TABLE — TABLEAU 6. September — Septembre 1974 

au Canada et aux Etats-Unis ..........-.-0- 166.6 Dwelling units started, centres 10,000 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer G43) and over — Logements mis en chantier, 

New motor vehicle sales — Ventes de véhicules agglomérations de 10,000 habitants et 
automobiles neufs: plus 
Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 104, 703 (number — nombre) 

SHARE — WAC Orne tlie cues ,<\-metmetyegteacin ache. <Nemctebewome abe aves ats 128,470 

Passenger — Voitures particuliéres: Gamad areas etch mvchacuxcron schenctsvel eon Nolenenercnen ner rete ee 13,628 
Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 77,587 Atlantic provinces — Provinces de 1l'Atlan- 

SAS SARS. Opes sans choromedercts otto tobe ae tecraie bere 97, 204 CU GQUCS crecciacisuenoncwseonew-WotoToMcKoasxtecacnceehenceobeversnons¥e 546 720 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées QUED EC irere --ssedsyonstoucneRea-neicue teas GDA SGOC pias chats. Melee 4 3,704 

au Canada et aux Etats-Unis: On Pantone cer enitee ees hese eneor later ck aiieobees stokereseee abe sieve 5e245 
Unadjusted — Non corrigés .......--..-.+-0, . 63, 849 Manitoba Gretna whut ete oer rie mares crete 299 
Solo SMAeBe Bursoccanoauseoogs0suc9n cow aceuo Zo 84,651 Saskatchewan wanes crrctie t cine AAO. 514 

Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: AUD ET Cart ery ciovcue tele ceeetrte sie s)sts shemale ther sieletsne eiiecersis 1,046 
Wporevel URREKSL — Mela) Chelsey 6 Coupe doce svoon00dG sho (8s! British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,100 
Solin, SINE Sases odes sus adeno sanponmas0douoon WAS Sys Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Commercial — Véhicules utilitaires: Montreal a cictrsutasre reve cavte ste ace stile Saree sie el even eee Ole DS 
Unadjusted — Total — Non corrigés ........... 27,116 TOROMwO! Peryereiay ot ecareeee Paar ised Ae ve eheienchsna sty er aT: 1,483 
SWARM VAIS, shaiatateteu-kaebonetons, chetelieteletele relies, oles 0 ap oe 31, 266 WENT De Cae. vebetane oer octet or atsueeste yarsvs, onshore etachele sicrerave : 262 

Canadian and U.S, manufactured — Fabriquées au NINOS Gomes oSometoobmOoouD OCDE SOcid oars 972 
Came, Qe Ait? INEM Cho sadn oaon u.gonouDN 25,423 Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer .. 1, 693 Canada désaisonnalisé aux taux annuels ...... 141.3 

SECTION 8. 

TABLE — TABLEAU 3. Sheael Ohwign cS 3© trim, 1974 TABLE — TABLEAU 7. September — Septembre 1974 
Dwelling units started, all areas — Loge- Dwelling units completed, centres 10,000 
ments mis en chantier, toutes régions and over — Logements achevés, agglomé- 

rations de 10,000 habitants et plus 
Canadawere CERT ie Mtr Tanne tan ate ere eer sverelo ts ate ae 60, 857 (number — nombre) 

Newfoundland — Terre-Neuve ............sse08 ; 1,941 

Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 450 CEINEGIE con oda Doig. CORE OD DOO ES ROLES OOD AOU OME OC 19, 632 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .........eee0ee 1,726 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... Pos HPS) Chin oes odo cog Borat.) FOO OBS ROD CORI OO 895 
OWMEDE CIR oyeeetieneieicis ekuere Searels can eraiistdy sleuy assis es O10 14,227 QUED EC iiecerucistenctencicisyaremoisheneletole susycne levevetete alle ele lexe tele 3,876 
Om are Ope wea: teassode us icroieicncue dees measione ss (6 ile) 's1.6:'s een svahslielre A 22,433 OME ard OW ais.ars ovens <3 chats telat chev cholo va, aiistie enevansreba/eter Ralsee oie : 8,174 
Mea TAO Dele erarsuet olfeioustenc eke teleiee alel one teyelolle te\ssi's:el eee iene 2,544 MEMERECIIE, io 6 ob awa dao e760 COmS BOOU bo DOO Oo moo Oe 2,083 
SRSHeN ech Vesey Sos Adon bo tew CODON OOD MOO OOUDNC a PES TRA Siaskatchewa ny Gero nrere ceertabevele- c.eve crete eat cueudke Oeelaeete nets 503 
AMDO TE ane eranic tlle. sete cdoumtcceveusce mvaxe neers tera eheusitens. ¢73 C 4,265 Alibe ras risvecis smvcdacceiete creere.s ere eel Aporderes ec HDD 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Use British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,546 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

TABLE — TABLEAU 4. Saclay co BIS aie AS MOM EIGEN, 0s cM: atetetetete« els lerese te susialele cucienawlewets sree Zaoou 
Dwelling units completed, all areas — TOL ORC Omi eicrerer ones) cvtus sesele ao oie isc oe(eiahane alee tee: a 4,200 
Logements achevés, toutes régions Widstvind p Scarce states toca eee tier cation nici olrenolereteteliercie eve lerensnet eas 2,016 

Van Couvenimzc acti ets ae sus one Ne le ecole Meteo) ceserererers : SO: 

GEIDEXGET <5 Gee 4 mae aa od QO STOOD 010 6 OOOO DOC OrEOOOS 64,789 Canada seasonally adjusted at annual rates — 


Newfoundland — Terre-Neuve ........2..--cecees e205 Canada désaisonnalisé aux taux annuels ...... 210.4 


SECTION 8. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8. 


Dwelling units under construction, 
centres 10,000 and over — Logements en 
construction, agglomérations de 10,000 
habitants et plus 


(number — nombre) 


Ganadal jars heres tonetetats = otelens Gute CROTON ONC SAO OO 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 
QUC . ee scesereercces CRON OCHO IO eielte sieyeieiorele 
QUEDECT Mor serene ce cheeks roi Slelei era svere Boo OGoOe 35 80 0 
ONE ATL OV ei abwekt ciesstecelenstaeetehtkeceselopereneleu. tevecsdoe, orate 
ManiGob antes eine ete lebenee etsieuetetctore PCRS Lee. O'S ORO 
Saskatenewanim cies eerie or SHPO AOA OO ONS 
AIDE RiEam ras teseuatctiiets tere ShaschGehd Gono oro acer.) BORIC 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
Monier Gall Give mtaictarem lotete ete atere totcreie myo) t cleltbeub tae ete ioke 
MO POIMEO Were fevers tee elena taileite ee) ol = ete tenenaia re tee to 5, Eh O Omye-E 
WENT POS Aye lates oe Ruciie ele ciewerenatedo tale tatelaloiets toledo e oers . 
NV AMCOWUV Cece tai-s oe) eileli eta enolate ss oie) vile) e sorole ie Athi e 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels ...... 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 6. 
Exports of grains and livestock prod- 


ucts — Exportations de céréales et de 
produits de 1'élevage 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux): 


Wines Gi eS LOG nis crecrsersi aren aretenereners ADOC HOF 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 
IWS shercia SID Gp coos SHO OD OS SO OOOo6 S00 
OaESua-sAVOINC i ousisnerevcietsasieloterstehe) skonoke RobasdecbodL 
Barley — OT ee wateyet pete cher stole oo SAAD CH OO CO.0.3 Asta rs 
RVGr— BO.Cd Od Cun aremsstetoierskohetenersnenekeneleretaheke sdbdoadce : 
Flaxseed — Graine de lin .......... So db0E helene 


September — Septembre 1974 


August — Aott 1974 


Bor. 


1.34 
0.28 
10.45 
O95 
0.77 


Rapeseed — Graine de colliza . .2iincscciee se as 
Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 
Boeuf et veau frais, congelés ou gelés ... 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 


CL Epaules titre as slescre esters OR EOS IO OILS 2 
Canned meats — Viandes en boites ....... etorete 
Cheese — Fromage ..... iat sh aten Ravel helo eters Weolerevetere 
Skim milk powder — Lait 6écrémé en poudre ... 
Poultry — Volarlles saa .a. cio monaco sever eiote 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 

en coquille (millions de douzaines) ..... ° 


TABLE — TABLEAU 7. 


Milk, milk products and eggs — Lait, © 
produits laitiers et oeufs 


Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(millions «de eltivres)) Witere sree srereraternersven seers ae 


Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
creme nature (millions de livres) ......... 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 


de SVres)) eter setorecevetct er che POs ule ROIS OL ROT OOP OAOE 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 


Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (en milliers de gallons) 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrep6ts frigorifiques (millions de 
livres): 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ..... 50 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ........... . 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) .... 
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1.03 


333 


0.17 
0.28 
0.37 
2.00 
0.00 


2.81 


September — Septembre 1974 


Pe732 


454 


Zire 
L923 
5747) 


2,762 


59.35 
75.46 
36.40 
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This issue contains statistics which will be incor- Le présent contient les statistiques qui apparaitront 
porated in the November and December issues of the Canadian dans les numéros de novembre et décembre de la Revue statisti- 
Statistical Review. que du Canada, 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) series Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
appear together with unadjusted series in the main tables sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
of Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 4 13. 
unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 


a moins d'étre indiquées autrement. 


| SECTION 4. Unadjusted 

TABLE — TABLEAU 3. Non-corrigés S.A. — A.S. 

Labour Force characteristics of the population 14 September October September October 
years of age and over (thousands of persons) — Popu- - - — _ 
lation agée de 14 ams et plus et caractéristiques de Septembre Octobre Septembre Octobre 
la population active (milliers de personnes) 1974 

Population 14 years of age and over — Population 4agée de 14 
BUSES LUG rate activate) «ets cote ve terele, 9/2. 1eiel OPvAet eo! e/ ole) eiieatiaveuel sie: fi aetel ele oats 16,665 16,703 eae Oe 
| Labour Force — Population active ........... Pee OOte Su. oes 9,649 9,699 9,749 Sii37 
| Employed — Personnes occupées: 

| LOCALS ee Cre one Senne SPACES SB Creo saranda 9,218 9,269 9,186 9,215 

| AE CU CUT Gan seisiaie siesicleve encceiciecctsie: chersistaorepersvat crekeretensieirelenetcvars SSE syly/ 504 467 489 

Non=agriculture — Secteur non agricole w.ce..csc eens ccs - 8,700 8,765 Sh TSH soe ZAI LY) 
Paid workers — Travailleurs rémunérés: 

HOE eeoneGosoucM toc yooagt SEAGAGSACOasob oon oso Mo goons 8,156 8,207 8,176 8,145 

Non-acriculture:——Secteur non rap riicolie mics cise cre ei ctelec ae 8,040 8,100 8,081 8,044 

Unemployeds—sCHOMCUGS By.s s.c crscain selelc olersrelere teheio aiclaterersieleiereieie erarecae 431 430 563 522 

Not in the Labour Force — Les inactif's ......scccccces atrclieror ste 7,016 7,004 6,922 6,952 

Participation erate: Lauxnd activa Gomcersie(c cies sieleis cise rae sterelere S739 58 SO) 58.4 

Unemployment rate — Taux de chOmage .........eeeeeeees Save ove 5.4 
TABLE — TABLEAU 4. 

Selected series by sex and main age group (thousands 

of persons) — Certaines séries par grand groupe 

d'age et par sexe (milliers de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 

Employed — Personnes occupées 

i) Total: 

i BOENESEXCS — LES TACURSEXES) ictclalee ccsiere tee leleie aie ele) oveke ehelelicssiiojsncte 9,218 9,269 9,186 95215 

ii Mens HOMME'S were see Aries wicks ee a oietereicielee Panes tolerate ra nie eecene 6,069 6,048 6,024 6,013 

WOMET ——MNeMM eS sistciece cei cnsnsiee ose) a eveattevers erersielers ere srataveteiciets aieiets 3,149 Syyazane Shel OS) 3,205 
Note: This supplement is distributed without charge to sub- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
scribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 
. not available ..- non disponible 
© revised Y chiffre révisé 
P preliminary P chiffre provisoire 
Fil VOT) (ZeTO — néant ou zéro 
* advance estimate * estimation provisoire 
© correction © correction 
blished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce 
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SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1. — Concluded — fin 


14-24 years — 14 a 24 ans: 


BothpSexesi—s1es deuxmSeCXCS aa. cierecelels slo sters cteneicns © ROLE aire 
25 years and over — 25 ans et plus: 

Both ysexes: —sEESBdCUX> SEXES We aie. c so ole sfeneverelcle¥es svete ohole hors So aie 

Menv— HOMME Simstoncieiciena svotes sie aiclionelelclodenerenstetotenotoisvetens: sisivrel ons teters eaiene 

WOMENS —S BEMMCS wetctehescvel olerclelensts Gi eueiersie oes Sieievetetatetonsrenoners Gk 0).s oust A 


TABLE — TABLEAU 4.2 
Unemployed — Chdmeurs 


Total: 
Both sexes — Les deux sexes ....... eevereters Sion syeterarenetaus smeleuerene 
Merl HOMME Ste slaretetencverstelarerevsrcceietetercrereis SOR OD OES RO GS OUGHOERON 6 
WOMCTIE— EE. CMMe Sara) reves efenelerencrereuelcveretoreccieterers 5.50 DS HOOEGASDOSS 0 
14-24 years — 14 4 24 ans: 
Both sexes — Les deux S€XES ....eeeeeeeeeee SEO NS UAE OOS 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothesexese— shes deuxe SOXGSs.tersrereisisisie/ cic clersralerenoie si el ere SHERERE 
Meng —) HOMME Sic. tetetcim: foils scons toneichstonsnetens clehsiere eiolisiclelis atolaiettelnist e's) cate 
Women — Femmes ......... BODO OOO MOTT OOO e eheichekel ode! stonehole ehonens 


TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d'activité 


Total: 
Both sexes — Les deux S@XES ......ceerececes SO DOO DD ODORS 5 
Meng HOmMMES. (.cpeisister a stele 60. o.s (0. 0.6 ol eine teas So00 G08 Aico Solas 
Women — Femmes ........0.. sudaon acceso SOOO OOO COUSUS OS O88 
14-24 years — 14 4 24 ans: 
Both sexes — Les deux Se@Xe€S .....ceccecces atatehsherccensveleLsierst eae 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux sexes ........ SEH ODES BO DOS ODO ODAC 
Men — Hommes ........... OOOODO COMA Otic DAO COB CGNSOUC aiebalahiane’lele 
Women — Femmes F335 8s .c0cccec8 ole nt eteke AAI OO OS OUST AO OOOO 


TABLE — TABLEAU 4.4. 
Unemployment rates — Taux de chdmage 


Total: 
Both sexes — Les deux sSexess®... hg. oc ccc enc cc eccns eration suaiiene 
Mens —BHOMMC Same raiarsie rene /sheleketere clic oi elecele (ei si otiust oa cl elelietelsre stele eciel oie s aie 
WOMENS ——FheEMMCSireeisiaweteleieiie! ele edeleleteteiotciel ats aelcioicls ci ailel sre elie! slot eleleiers 
14-24 years — 14 @ 24 ans: 
Bothesexesm= Les deuxs SEXCS rc aicie) sicko! eleset alee) sloteus! eile (eel ef.clievelel ele’ 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux sexes ...... AM eVcucgstcleselslonsaonel sere) see! 5 OG 
Mens —> HOMME'S Metin tel ekatabalclsiclicle) stele: el evelclinicheretcienrs! steel slotslieloameteiecelolererer 
WOMEN —  BEMMESi ¥e/ caus (s1< leforelei se) lle (elelc/ ais] sie COIS ilo Rioteliekeleistaits 


TABLE — TABLEAU 5. 


Labour Force characteristics of the population 14 
years of age and over by region (thousands of pe ie 
sons) — Caractéristiques de la population active agée 
de 14 ans et plus par régions (milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 


GAWEGEL Sen aoncmcqooU.co ace sfelelelelersieteleterctetel eteietelehsisVetersterele ee ccccee 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ............. 
OMS DE Ciiaietetelers lores s lollol se! ape elec! oistevahe lalelelotalel <lcters sl eKeleleteleteserone Me! aieletoici crore 
Ontarsorer. owe = so lelelipilel/ein\ele).0) eis) e\le/ </areietele|alelelsle) elelebevenete) che celeisiere cle ee 
Prairie provinces — Provinces des Prairies sc secs 5.40 FOC 


British Columbia — Colombie-Britannique .......... dexaqereye ove we 


Unadjusted 


Pees SNonscorrigéss = ee 
September 


_Septembre _ 


Jp sso 


6,860 
4,709 
2450 


431 
261 
170 


224 


207 
135 
72 


Hey) 
76.8 
39.4 


SYSWNE 


59.6 
83.7 
36.6 


9,649 

784 
2,608 
3,649 
1,535 
1,073 


October 


pe Octobre ss 


2,390 


6,878 
4,683 
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SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente 
dans certaines industries (1961=100 


Industry selling price index — Total — Indices 
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GYOMAG EC Mara ciel set het onaleteyetolerscsier aie] etehensyenerste tener onend 
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LOCAL seccteccheve-starsliasonalis ole aiehake: oileniielie eet ake enone, aiaagerewoeetse 
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Heating equipment — Fabricants d'appareils de 
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SECTION 5. — Concluded — fin Plumbing, heating and other equipment — Maté- 
September — Septembre 1974 riel de plomberie, chauffage et autre ..... 184.5 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Electrical equipment — Matériel électrique .. P56 
Concrete products — Produits de béton ....... 176.9 
Chemical and chemical products — Industrie Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 
chimique: CEMpPLOdULtS menu DOL Gmlsatsratelelscs)cvelisislarsis svete sieve ole 238.1 
Ot almWaeeye etn Somtcast Mstetsrersterst cis stsconerepencvoaet are: syere sy bay Canadian farm products — Produits agricoles 
Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- agricoles canadiens, (1935-39=100) 
cants d'engrais Sr ne cg en leant ee 211.4 Mo) 2 Sereesyoits SOCIO. OGG OO ON Oe DOE OCU CEIODO 508.3 
Manufacturers of plastics and synthetic res- Fields = Cultures MSBSLOOS GOODS OOOO COU SUSE 444.1 
ins — Fabricants de matiéres plastiques et ATM tw AT ATA UKs ol'steletereietelatelels) eletele ts Sielsishsielarsicns Sle) 
desrésinesssynthetiques) acids acc aes ase 162.4 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Fabricants de produits pharmaceuti- TABLE — TABLEAU 4. October — Octobre 1974 
quesme te deamediCaments™ . 7. iieic,ss010,6:6 ceri ee aue.0e.e AD A7foxts} Consumer price indexes — Indices des prix 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants a_la consommation 
despeinturesset, den verni Sir cimerrieciaciah atts 168.3 
Manufacturers of soaps and cleaning com- Canada (1961=100): ae 
pounds — Fabricants de savon et de produits All items and main Soerenees = elous@lessedie— 
Meme ELOY Ave ee eestires enero ele e.s ste ts SSe OOO 15150 ments et groupes PINS DaUe 
Manufacturers of industrial chemicals — Fa- All items — Tous les éléments saan tes Salome? W212. 
bricants de produits chimiques industriels 149.4 Excluding food — Total — Sans l'alimenta- 
Miscellaneous manufacturing — Industries manu- EHO Goncoaco qa uo6 Se oa eC cat f ee atae  ee 163.6 
facturiéres diverses: ECOGe—sALsLMEN tS mretelevercreveistelakeisinicicionelyisceleclateloiere L623 
Clocks and watch manufacturers — Fabricants Housing — Habitation: 
demmonEcesmectadunonlocecmene nineteen GZ Mopeel soncesasoonbogn06 pusfiohate stave otelselebee crete 170.8 
Jewellery and silverware manufacturers — Shelter — Logement ec erecce ee eer cceee Oe cee Soe, 
Fabrication de bijouterie et d'orfévrerie DUR AP Household operation — Entretien du ménage 150.2 
Buttons, buckles and fasteners manufactur- Clothing — Ha Dad Memente rereicce ovale ater anerelerersierei alone 156.3 
ers — Fabricants de boutons et boucles et Transportation — Transports! .......<. Aine OC 153.4 
DOWCONS = PTESS LON eure tometer ener: ole sie snes 136.6 Health and personal care — Soins personnels 
Fountain pen and pencil manufacturers — Fa- et de santé state eee ees cceces ccc eesececes 175.4 
bricants de stylographes et crayons ....... 134.6 Recreation, education and reading — Loisirs 
Ole INROEMIEEY Sahoo cAGongncuddsDU CuOUO ee ade 164.3 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools ... 147.8 
TABLE — TABLEAU 2. September — Septembre 1974 Reclassified by goods and services — Répar- 
General wholesale price indexes — Indice tition supplémentaire: 
général des prix de gros (1935-39=100) Goods — Biens: 
Plt tease eetevol ss)-epaiey sicel alien efor atsl ake he lever svaile\atelaretalenalelel 165.7 
Principal components = Principaux éléments: Durable — Dita ble sae.-cretare avetecscet chevareterevelirecerere 11958 
HX N ie yy a area ic cere elena a Pa ee 470.7 Semi-durable — Semi-durables ............ 154.4 
Vegetable products — Substances végétales ... 484.3 Non-durable — Non durables ..........+.-- 181.7 
Animal products — Produits animaux .......... 506.1 Services: Af 
Textile products — Produits textiles ........ 428.0 pL OiGallameretetenetais OOD. COO FDU UA OSSD OOmeO OD ORE 186.2 
Woodsiproducts: —srrodultsudaiboismeer a. cnrer 578.8 
EronepEoductss—serodult se aus rerum avin el ee 461.5 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 424.2 SECTION 6. 
Non-metallic minerals — Minéraux non métal- 
Bes ee ee as Ce Oe cue oR caren Mees 349.8 ae eee September = Septembue stave 
Chemical products — Produits chimiques ...... 343.3 Be rere pec Nees aT tl eleeren caouechouc 
Special groupings — Groupements spéciaux: ’ 
Non-farm products — Produits non agricoles .. 456.3 Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux (en milliers de paires): 
non terreux <M. ARAN Ne. cee Ae aa rs Bates 526.5 Production, total .......ssseee eee eee eee eens 593.9 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres Boots, all rubber m Pottes. tout caoutchouc: 
premiéres et demi-produits ................ 470.9 xnees storm king and hip — Au genou, storm 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits king, ae Banche —lpaiiecrsvenystetonave seca seionever treks 70.5 
finis ou presque finis: Lumbermen's, etc. — Pour bacherons, etc. .. 19.4 
TOM BIR aha: ona cerctict ov Fake SEM Sowa Ara Sh ons 471.4 Overshoes and galoshes — Couyre-chavasures j- 265.8 
| Teontandinone fenmcoucmncial sme ehonee tine caus Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 96.6 
| NON MLCT COUN mene ec ae Na AAC Wael Aare Aree 451.6 Utility canvas footwear — Chaussures tout 
) EBon Gs REL, vv evy ey acts tnt he eA ele te ok ee he es 440.1 Gasce avec hautssen Colle. -sempiekioiie 56.1 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreus |. 922. 696.7 Shipments — Total — Livrai sons. cv-fet-<yesels oe <i 893.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
GRE 2s <leby eenarete Sep tether seprenbee’ 1974 DET MOS Bieiereccus sare shes donor aie ote ws tiisuedevers. che casueyineceece MAKE 
| Other price indexes — Autres indices 
| ness TABLE — TABLEAU 14. September — Septembre 1974 
ad eter Pulpwood, wood pulp and newsprint (thou- 
| Residential building construction inputs - sand tons) — Bois & pate TRE Oe 
| (1971=100) — Entrées dans la construction TPRSIGAS LIVELY LEST Ce 
| résidentielle: 
PLO aL weave cirereie eye eietetepatecshe tele ic leNatatetcietalferas > istecccs ie «tains 13621 Pulpwood production (thousand cunits) Py Produce 
ligibyeyive <> Webi GlUGyatNAE® aoongqooocod0DOnb uC GuOD 1S 679 tion de bois a pate (milliers de cunits) .... 218.6* 
EVE lowley <= WEY b Ss SoocooGacnah oOo OnOneOC 136.6 Wood pulp production — Production de pate de 
Non-residential building materials — (1961= Kelas 
100) — Matériaux de construction non rési- Total Meretrcrkerser tyro totevarsyaucheperereic ods eerate re arsonnerevens 1,852.4* 
dentielle: Mechanical — Pate mécanique ................. 724.5* 
Total ...... vetceeeees ve eeeecceeseeeeeecees “* 193.2 Chemical — Pate chimique ..............-.04.- 1,123.7* 


Steel and metal work — Acier et ouvrages Wood pulp exports — Exportations de pate de 
métalliques ...seeereeeee eee ereeeereereeeee 218.0 (SOS IE hs he, 5p aes Pee ae a 567.1* 


SECTION 6. — Concluded — fin Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........++-:- 82 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 35 
TABLE — TABLEAU 14. — Concluded — fin Saskatchewan came ccteee cee rie. bate ee ere 300 
September — Septembre 1974 Ripert’ Ree Ree eee ee eee es 561 
Newsprint production — Production de papier British Columbia — Colombie-Britannique ..... 664 
Howl Sonn n io baono cts ovobe sas os seeteee 763.0 Imports’ = Importations o/s cee sees eee cas 858 
Newsprint shipments — Expéditions de papier Expontop— LE xpOL Cat LON Sir siete iinet tere nne ate 851 
journal: Available for consumption — Disponibilités pour 
Total Pa Acca OE ing io SoS IS eS ion Xe 763.6 CONS OMA CLOL ee ee Ee fe eae ei 1,649 
DOMSS 1G — AU pay Sumteretemsneyonemenen anette lca sl iret tena ele 65.0 Coke production — Production du coke .......... 526 
IDprgXopri seco Ip dovepceslenton) Ganciquas ouUOonooOGD OOO be 698.6 
Newsprint: — 9 Papver sJOUnM aM wrnsnere stale ct sbelelel sie) ols 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de SECTION 9. 
Ser Apa Qc Sotto moO OCD OOOO OOD DMbIGHOO B06 PIX S 
* September — Septembre .......--+-seeeeerereee TABLE — TABLEAU 10. September — Septembre 1974 
Sugar (million pounds) — Sucre (millions 
de livres) 
SECTION 7. Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 
The aehh p ERAUCIE Se pes abecD aa Septem ver et 74 che eck - Acquisitions PASI RAE reeeeeees 210nu: 
; ’ sop ma - s, end of period — Stocks, en fin de 
Electric power — Energie électrique période 215.2 
("000,000 kwh. — kWh.) Refined sugar — Sucre raffiné: 
ae oe ee ee Production: 
et generation — Production nette: Benweeive Bere 
Eby disarill ei cur at hy.Gac aiden UC umen on calitetetstayetetenetelre! sieners sxe 15,870 Gare a ba a apeaeet i Gap fs 8 TSS SOR eee eee 202.5 
Thermally dhe rmique oe seen ieee eeseeehe Grensc.dese,6 55 Iss Hotes De LLGaL AAD ANE at ae 202.5 
Tota Tete Pee ere oe emia tle ee the 21,045 Shipments Stexseaitione PSY Sas Gt SSS ws an : 
ocaie ge . ' 1244 . < 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 17, 887 Beck 2 Dat bareeracve 20.5 
UNgehtR faci beetle Partk coc oul cio be A crete ceo 3,158 Gans 2peVhSnnBtareeee eee le roan ane 180.9 
Nétmexponts — Exporbatvons NECEES Tiere. «ele eie+ 948 TOES 1 kL eUe ele ea PE Sy es ee 201.4 
Made available — Disponible: Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
HO CAMA CL tees reenter Mee eicrne re eee ecart sue sirens 20,097 Seri odel uke eee eae 142.0 
Disiiie Nae INA UE Ae ovroutordy a redm ciao do mos 12754  § AWePthy eqiigasee=—. POR URIS. 0 eee Sie eas : 
Secondanrya—sSeCondadrelesraaneris kite neitetcherec. oc 343 
TABLE — TABLEAU 2. SeptemberP — Septembre? 1974 


Electric power available, b rovince — 


Energie électrique disponible, par pro- 


vince 
('000,000 kwh. — kWh) 
SECTION 13. 
Canada Perna hcacetby aidcker naicd nh Ceperercl south eeus ieueysnspenene 20,098 
Newfoundland — Terre-Neuve ..:..2.---.2::::5% : 466 TABLE — TABLEAU 8. October — Octobre 1974 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 32 Index numbers of security prices, main 
NovanScotial — Nouvelle-Ecosse —acaeuecdd.-..- 441 groups — Indices des cours des valeurs 
New Brunswick — Nouveau-brunswick ........... 497 mobiliéres (1961=100) 
QuEDS CIR Aah tt aterar. PER. bile hee ctokcecaa «Gi ors.era aut 6,758 Common stocks — Industries (actions ordi- 
Onitar obpeceeececs-tovcuthorcnsicn ert encr ck BeY ohay-rs ak ecr os Oh) towel * 6, 804 naires): 
Manito baiene sousan a cete ce cce row steoecue bor wae ice herer eer reer? 858 Investors index, 114 stocks — Indices des 
Saskatchewanw 2 wet. or, saeetaretot. tate thoeed ays stor 540 portefeuillistes, lid svaleunsimracrmtiete=7. <4 136.5 
Alberta ny.g..755 aaa. eee ee ean ihe Lesyé Industrial, 80 stocks — Total — Industries, 
British Columbia — Columbie-Britannique ..... 2,518 LOWER REI oe oonc hoo cHodu bb opadhoouro be 141.6 
YukonPandan wel. —svukonretels Na-O7 "2.2... ee 50 Utilities, 20 stocks — Total — Services pu- 
blics, .20 valeurs ai}. «<a ccfsis Hact eda aise he 1D a 
Finance, 14 stocks — Total — Finances, 14 
TABLE — TABLEAU 3. August — Aodt 1974 Valeurs. «33 ds) Seoptths orem daaiea. tess kolo tent efae 146.9 
Coal and coke (thousand tons) — Houille Mining index, 24 stocks — Total — Indices des 
et coke (milliers de tonnes) pris, des titres: miniers, 24 valeurs wraee 120.6 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 
Ccal production — Production de charbon: NEI GULCaereR oto tion eon DO Ins Seo oa Oe Bar 7 Thess 
Butuminous) — Bir tumineuser.eusat ie. lee oes 951 Golds, 6 stocks — Or, 6 valeurs ............. 201.2 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........... 391 Preferred stocks index, 24 stocks — Total — 
MP PMU Pa. e555. sce ee Ot ere Se a ae 300 Indices des actions privilégiées, 24 
Layo CL Se ae Oh EE Ee.A tints Neh cho O mee ro De metre 1,642 valeurs .....-2---+-- 2 +e ee eee eee eee eee D752 
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core 


weekly supplement SS 


This issue contains statistics which will be incorpo- 
rated in the December issue of the Canadian Statistical Re- 
view. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) series ap- 
pear together with unadjusted series in the main tables of 
Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are un- 
adjusted for seasonality. 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 6. September — Septembre 1974 


Unemployment Insurance Statistics — Sta- 
tistiques sur 1'assurance-chomage 


Insured Population (thousands) — Population 


ASsueem anil ters) eteatetetelcicdserelelcle: shehekohetaledsle ier. 8,575 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers) 
Claimants for UIC benefits — Prestataires ... 664 
Initial and renewal claims received — Deman- 
des undtiales et mrenouvelees) 2. jase © sl< +1 ily/al 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Total inventories, shipments and orders in manufactur- 
ing — Total des stocks, des livraisons et des comman- 


des des industries manufacturiéres 
($'000, 000) 


Shipmentes — aia: SOMS mcteiela o1alo/els\elels aooboenrGogedbed So DOGO 50 
New orders received during month — Nouvelles commandes re- 
CUES HAM ECOUTS AUN MOMS Me rcelereies/eile DAOC OOS SO OC DOGO aoomnd Gsn 
Unfilled orders at end of month — Commandes en carnet a la 
reabigheentl Witenes! Soo ggnCKCa00GS paseoondan PASO GoOCOOOS GE sifelerelfetotele 
Inventory at end of month — Stocks 4 la fin du mois: 
Owned — Possédés ........... atakeloletats leis/sieveretalctene ahoseranatetatatoreiere te 
Held but not owned — Détenus mais non possédés ........... 
All inventory held — Ensembles de stocks détenus: 
TO Ea mateteree siatoehetaa DOW CODOORG OO ROO aeKO eietatststclstststeletelctstsiclels 
Raw materials — Matiéres premiéres ......... elo tatonetel si etstetsiote a 
Coods: inmprocess — -RrodudtSen COURS cre scissors sis cie'ess) ele) sie ens 
Pinishedmproduct sm shEOdtiese te Ticcunsttens sretelelelalstalsistatetelsterolsie « 


Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks 
POSSedespauxad Lyra USOMS ies... falete even slarstecsteneis slate lenetece. elt colere sn 


Note: This supplement is distributed without charge to sub- 
scribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


Symbols 
not available 
Yr revised 
P preliminary 
- nil or zero 
advance estimate 
C correction 
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Statistics Statistique 
Canada Canada 


SOV CTC 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


November — Novembre 29, 1974 


Le présent contient les statistiques qui apparaitront 


dans le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 
sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 4 13. 
Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
a moins d'étre indiquées autrement. 


Benefits data — Prestations 


Number of weeks — Nombre de semaines ........ LE 7/5) 
Average weekly payment (dollars) — Presta- 
tion hebdomadaire moyenne .........++2200% é 74.11 


Type of benefits paid (thousands dollars) — 
Genre de prestation (milliers de dollars) 


Benefits paid — Total — Prestations ......... 125,893 
Regular — Ordinaire 2... cccccecvecesessevesees T2383 
Sicknessu—) Ma Vad Omar tere cles: cele eisiers tela cle Si aienes oats 7,743 
VEE aan SEVEN SA ganoesdbosuanoonoor a4 6,756 
Retirement —UREELATE Ci le sierereie state arcletsiete eveleleciels A 372 
Fishing — Péche ......... Rioferece eteetorevsic tet ciaiiciats ne 61 
Unadjusted 
Non corrigés SHA. = 2Ab Si 
Augustr SeptemberP August! SeptemberP 
Aoatt SeptembreP Aottr SeptembreP 
1974 

6,424.3 6,979.2 6,764.7 6,781.1 
6,664.2 7,081.6 7,048.2 6,921.3 
9,866.3 9,968.7 9,842.9 9598351 
13,104.3 13,290.4 LS'S122 30 3534252 
569.6 589.0 540.6 558.0 
P3673 a9 13,8794 13,662.6 13,900.2 
6,007.1 6,065.2 5,978.0 6,062.1 
3,506.3 3556220 349.0103 SHS 3 
4,160.5 ADO 4,188.3 4,305.8 
DOS 1.90 ike QS) 1.96 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 
+. non disponible 
Y chiffre révisé 
P chiffre provisoire 
—- néant ou zéro 
* estimation provisoire 
€ correction 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
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SECTION .6. — Continued — suite x Unadjusted 
TABLE’ TABLEAU 2. ae = Non corrigés S.A. — A.S. 
Manufacturing shipments, by industry — Livraisons ma- Augustt SeptemberP August SeptemberP 
nufacturiéres par industrie a Sie an = 
($*000, 000) ee eROUtrE ES SeptembreP _ = south SeptembreP 
: 1974 

Shipmentsi— 3 lo taly— bavi] POS we sicllets etnies ele ss letanere Slaven sisvavetnte. sie 6,424.3 659792 6,764.7 Onwne ede 
Non-durable — Biens non durables ......... Gin tesmyetend ebucrebelig 6: ei 3,654.9 Bs 1TBod 3 Od Ga) 3,676.4 
Durabler— Biens mdurapilesm mcr semictelsmectelssecierctels aihetalctetsucte: raters Poet foe) 3} 3,206.6 3,148.0 3 LOA? 

Foods and beverages — Aliments et boissons ...... Stake oretener oterers 1,246.7 TGS, LS LSSi2 1, 2295 
Lobaccoyproductsi—slapacr swells its stele siete fon cHOmBIO 9 gio G Shes dic 56.0 Fleet G27, Taye: 
Rubberse—s CA0UtCCHOUC HE Gstetelatstels late raustele sisters or SOS Gore o Jhcoeodc 234 WAS a2 130.7 1B 72 
Mea thexrt—s Cudr waves eretereroterstels GOC DOO OQONEADETHS AGC Warleastetsiers 55)G 7/ SERS 44.5 43.2 
LextaVer—aLOXCLUCS Meraccrers eusts.c arsre ister sere eiolcnele MODIS SOC Gietereve OW 2 207.4 209.0 204.9 
Knitting mills — Bonneterie .......... Sick HORS ROIS naieeO. Si 47.4 46.3 42.8 Mp We 
Clothing — Habillement ..... Oa gaoo Go é SEVOOOOOOQHS SOC 0056 189.7 186.1 156.6 159.0 
WOOdU—SBOUS 5. «\cloleceisrene SO OOO AUIOOO ACEO O.O0'O OD 5G NOS Bone oleke ereue BYP sit 260.2 261.6 255.4 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement TORE 108.7 LOLS 98.1 

Paper and allied industries — Papier et activités annexes .. 641.4 6S 2ai/ G22 644.4 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 
ediittionwe taindusEries panne eSmancrscierermereelereretenerraehenstererererers 66 UCN 57 21 209.5 20055 

Primary metal — Premiére transformation des métaux ........ SS1528 594.2 575.8 5917.9 

Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits 
métal (sauf les machines et le matériel de transport) .... 456.7 498.0 462.4 461.2 

Machinery ts Mal chili eS Mevetaisieleierereielsteleelter jee sore ei ctererelererelavale site sre evens 219.4 269.1 269.6 BIO eAL 

Transportation equipment — Matériel de transport ........ one 623/41 864.0 90982 889.2 

Electrical products — Produits électriques ...... el suepereieish ol oleh 346.3 B95 377.4 345.1 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non mé- 

Galwsliques. serie steker So UO OG ebaisdcterelcleds cbs oes, Nanete SOO GUC ORO OU 6 214.8 21669 LOO aL 187.7 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du 
NATED OM mete clei efeteleterel@ vere ci siaterctstelercterereloieetersielcveloveiereldelerehereterciel stots 403.1 402.0 398.0 422.9 

Chemical and chemical products — Industrie chimique ........ 363.7 394.4 332A 385.2, 

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses 144.5 ISOq Ih 140.1 134.4 

TABLE — Tableau 3. 

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manu- 
facturiers, par industrie 
($1000, 000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés .............4-- Se LOSS: 13,290.4 MS 22,0 13 $3422 
Non-durables — Biens non durables ......... Bi sleheisia ctaretche storeys Grea) Zila On OS 6,539.6 6,576.0 
Durables —eBLensedurapil cS savers sneieie ciel ctoretercier ere! she) oreier ereteters Baers 6258322 6,713.0 6,582.4 6,766.2 
Foods and beverages — Aliments et boissons ..........eeee- 1,847.9 SUAS Sica ILA RS a) 1 72 Ae Oe: 3} 
Tobaccomproducts— wlabacies.ciclsicie e's eters ele atatte she teteneneraete CCUG DY oP 214.8 ZO ST) oll 
Rubber — Caoutchouc ......... I OTEOMS oovonaoanbemocs SOOO OOD BS Gaz sienigil 335.2 B59nL 
Leather e— Cures. celle sere CHODDOO ONTOOTOODSDODU GS OU OUDOSS HAT G2 124 el Seat 116.9 
Text Ce—e lL ext il CS me evercictelerctsveleieteieioielcrsieicrctsieeerelets clelosiel sela) slots 5 Salad 517.4 507.0 516.8 
Knitetn gamit | Ses BONNCtCIA Cetsislelercrcleleicleielorersielelerelersrerelsns olielells é 136.8 134.1 137.4 IS D6# 
Glothings—sHabisev em enim ereeicleleisleie sterererele or BOODERSO EE CODCQOUS SYTho T 380.1 378.6 B93 
efeyel > hope) Kagsandoascouasc HOOD OESCOSHOO HUD OCU RUOd ORS S006 593.0 586.2 606.2 603.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement 245.6 INET ES} 247.7 AE ES) 
Paper and allied industries — Papier et activités annexes 771.4 800.5 766.3 776.7 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 

édition et activités annexes ........... SWOOODIO€ BE OOO OO PB Seat 252.4 PB ie Te 240.8 
Primary metal — Premiére transformation des métaux ...... thst K0)5)6 7/ MMe TA ets) 1,094.0 fees Ea La Bee 
Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits 

en métal (sauf les machines et le matériel de transport) 20 eee Oe LOU #16252 
Machine rya—mMa Chie Sitelelelclelcietereiciolstel <lelstelsieisiclelaleleloleielcvelatorseratet IDS) 776.0 UVES} 798.7 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 2023 1,305.9 U5 205;..0 3 00n> 
Electrical products — Produits électriques ..............- 1,193.0 WA AAWs ote} i Saeyey ate 219556 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non mé- 

Pala quUesieare sreveretcler terete sions aiolereteneterets AEOIO BROS BOCOOSCOOLOOHD 311.4 316.6 314.0 SOE) 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du 

@harbon Wes sce 5 BDO DOROO EO OOUON OO OF > Bi RECRCES Neloretciets ohavelteretars US 5? YBa) 720.4 714.0 
Chemical and chemical products — Industrie chimique ...... 726.3 (steal 738.9 V1.7 
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturiéres diverses 488.9 482.0 481.1 484.1 


TABLE — TABLEAU 4. 


Estimated value of shipments and unfilled orders in 
manufacturing industries by economic use classifica- 
tion — Valeur estimative des livraisons et des com- 
mandes en carnet des industries manufacturiéres par 


groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durabler— None durablesmnrestsiersreercieheleceaierererctarterstaciatereters IB S/ SiO) 1 OL Oe es 1,825.6 
Durabiet—- DULaDLeS leis eteievaieieci= al elenersrerererers SCO OBOWS AAS GOSC.c 316.3 349.8 303.4 2962. 


SECTION 6. — Continued — suite Unadjusted 
Non corrigés Sele = Ao. 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin August! SeptemberP Augustt SeptemberP 
Aottr SeptembreP Aoat® SeptembreP 
1974 
Machinery and equipment — Machines et matériel SOGb eS siolete’'s 550.4 613.6 613:.9 587.4 
Construction materials and components — Matériaux et 61é- 
Mentone CONS EEUCEMOI 1s sisisisiets eieleiel ete 667.1 698.0 
; eieisie sasicloneieletersisistoasietere 4 4 44, 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits ad ao. 
et fournitures intermédiaires . : 1830.2 2,039.9 
SKMEGLALTCS se seeeeseseeeceees PereKer ersten : ISS); 
Export-based industries — Produits orientés vers 1'expor- ‘ ; Ea 2,017.4 
tation 
caeoaeo Bote everersnec si Smo oon Sis ONO OM HONORE TOG ines 5 SO7 ; 
Supplementary classification: automotive products — Clas- , ; Dass ae aes 
sification complémentaire: produits de 1'automobile NO si 114451 
Soar 5 : iL pSV 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet 4 la ; eed eas 
fin du mois 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ...... SOOOUCHOO OOOO OOSSS S46 Gai BODen 304.3 308.3 33723 
iMieige oS > IekesILGEY HegoogooGddouKS ROSCA ODEO OGIOOR SoOOGU 256.0 249.9 247.8 238.9 
Machinery and equipment — Machines et matériel ...... Aco t 4,947.7 Sed ko 5) 4 949.7 5 073.0 
Construction materials and components — Matériaux et é1é- : ‘ : : 
Men eSmOemCONS CIC ELON ses eta se eles ee Pevelon)) 1,699.4 
HOOIMOC SedooaH om ocopadc é 2 1,668. 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et : ‘ 4 eG 
fournitures intermédiaires Ze OLO s 2R012. 
: Rreketel sey etstsfe rer ers soowedes POO OS 3 ~) 72 (QOS) 45) 
Export-based industries — Produits orientés vers 1'expor- ; : ‘ 25 021-0 
tation 
Seateteactelsletere ine sheliet oherstelsueleretevahelaceiolstererelere: snerelevencioterarete tener Dilys, 536.7 608.7 
Supplementary classification; automotive products — Clas- ee 
sification complémentaire; produits de l'automobile .... 402.6 385.6 403.2 386.1 
TABLE — TABLEAU 5. 
Estimated value of inventories owned and raw materials 
in manufacturing industries, by economic use classifi- 
cation — Valeur estimative des stocks possédés et des 
matiéres premiéres dans les industries manufacturiéres 
par groupe d'utilisation économique 
($"000,000) 
Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables .........-.2-ee0- Soxcoubus erate 2,968.5 3,001.1 2,980.1 2,987.8 
Durable — Durables .......... OOO SOD CMO OOOIOO 6 945.5 936.9 943.5 956.3 
Machinery and equipment — Machines et matériel .......... é 1,819).4 1,854.5 LSE PAOES 1,860.9 
Construction materials and components — Matériaux et élé- 
MCMESEG CMCOMS EDUC OT eam ete stetelstereteNel netetoratel |e ie sie ctererel eel ale 1,470.0 1,499.4 1,471.0 bys VARs 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires ...... Wraunatabonetatane ere fe Prarie ee Shtos Oe tL 3,844.2 3,828.6 3,902.2 
Export-based industries — Produits orientés vers 1'ex- 
DOMCZleuMeN Go ododGuccDIodD OM smd SoU OC oa OORH Oras DAV DMS Dre Ols. Ze OGaial: Px Ail iy 
Supplementary classification: automotive products — Clas- 
sification complémentaire: produits de l'automobile .... IO 29 1,684.0 1, 60257 1,660.3 
Inventories held: raw materials ~— Stocks détenus: matiéres 
premiéres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non d=~ables ......+..+.- Sion C#es eieieehstel= ae 1,346.8 1,308.5 US eYAG 7 i SYA 
Durable — Durables ....... Sooo On TOUROOB AGS SG SHodea ss ae 471.6 463.0 466.0 464.4 
Machinery and equipment — Machines et matériel ........... 768.3 797.6 760.9 197.3 
Construction materials and components — Matériaux et élé- 
ments de construction ....... Byeteisiotehcvatetsienctels Biekelsieievatehe ohoisy« PSLoal 760.7 Pe? USSD 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires .....-cecseeceee eielcesleioheiatege ste are 1,881.8 1,896.0 1OOL es stoi Aes 5) 
Export-based industries — Produits orientés vers 1'expor- 
[EBILEHO. GH OGD FOOD D ODOC BOO UG GOUDOU0O soocnoeoobarodad seta 787.3 839.4 784.3 808.9 
Supplementary classification: automotive products — Clas- 
sification complémentaire: produits de l'automobile .... 577.6 571.0 560.0 564.1 


TABLE — TABLEAU 6. 
Estimated value of goods in process and finished pro- 
ducts, in manufacturing industries, by economic use 
classification — Valeur estimative des produits en 
cours et des produits finis dans les industries ma- 
nufacturiéres, par groupe d'utilisation économique 
($'000, 000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables .......--ceeceees avatehotetel sialcia 293.8 296.0 304.2 304.2 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 


Durabiler— Durablespeenctters visitors 5 AOR GieRONO aioe iste coneretel's 


Machinery and equipment — Machines et matériel ......... 


Construction materials and components — Matériaux et 


Elements |dePCONSEVUGELON reise alee cise sl elelore SOD OOOO 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits 

et fournitures intermédiaires ............. syeronereanerenshene 
Export-based industries — Produits orientés vers l'ex- 

POLEAELOMM svetersrerse oleic eres er alsrsierslel sis «ie)eie¢ Sos OnAHMCDCOGUGS 


Supplementary classification: automotive products — 


Classification complémentaire: produits de 1'automo- 


DHL oto OOD OGRInS CAO D aD ODO OSU BONEHIOOO GOES 
Kimtshed=productcs— Erodudts siimiS i. .re'selesela coe ere San ovlesals so 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=dura biles—sNOMEdUEd Dies mr. merci ters eters oelsis/aveteenereralete rere iciere 
Diurables— Durables were erect cess es si SCO ECCI ER OD OO OR GIO NL 
Machinery and equipment — Machines et matériel ........... 
Construction materials and components — Matériaux et élé- 
MENTS Md CMCOMSERUGCETOMMs. siotetnra icicles c)e)s sielesciersicisrs ee es scelsiersrers 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits 
CERLOUTnLEULeCS ein LeLMeds aise Serres teerielstcrsiciee7s crcie sunt cre ements 
Export-based industries — Produits orientés vers 1'expor- 
EBNERUOM fb Grrtine Gado OP DODO DUN DOO 00 GU OS BOOW OO GOOOEOUGH GOS 


Supplementary classification: automotive products — Clas- 


sification complémentaire: produits de 1'automobile 


TABLE — TABLEAU 8. 


September — Septembre 1974 


Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
(millions de livres) 


Imports — Importations: 
Natural and synthetic — Naturel et synthé- 
tique 
Production: 
SNe VALS S SMES EMCOS osoctdctoounNsC avec 36.24 
Consumption — Consommation: 
Nate Uaeailaea— Nat use taesrersueteie statalel clietekaceetoieterars oyersteret. 10.70 
SRE Veta S GyMNGesewWe sys ose owaneooeo ge Boa 
Reclaimed — Regénéré ......... Coos obns Er SOE 5 Drele?: 
Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de naturel et synthétique ...... 43.16 
Tires and tubes — Pneus et chambres 4 air 
HOGEeEWeaAT=E— NCNAUSSULCS mreaeteeeneeieiere sere) chotcrele prederers 1.60 
Wire and cable — Fils et cables ............ é 0.69 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PEELOGS Merersiete cieleveiors co siere erets SOMOS. CORO SOE OOOS 
Natt alle NA BUT Clltmreterete « sretsierenciel svelele: censor en suenelierers 21.64 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 10. 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 


Raw hides and skins — Peaux vertes 
Receipts — Recgues 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Genemidl Maersk evo e eee APIA A ois ae Rear EOe 193.5 
Sheep and lamb skins (thousands dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneau (en milliers 
deadouzaines) vie cee 5 
Wettings — Trempées 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


eee were seer secre esee 


(Kay ateg ith by Bila yePaD anne heh ea aR NRCS Dae ic 176.8 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Cony mrlbtens acai « Maar cients crelo aiie eve ere Creceue resets Does 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veauset vachette (en millers)... ne aes cs < 96.3 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 


MOUZATIM ES) vrcesva ee ale od acererine Grates pieueesie nol areerete 8.3 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
Cantal Leis!) acs sretetsrente cisvertoners nie ionioettemter iets x 


September — Septembre 1974 


Unadjusted 
Non corrigés S.A. = A.S: 
August© SeptemberP August© SeptemberP 
Aoat? SeptembreP Aoaitr SeptembreP 
1974 
164.8 168.8 162.0 167.4 
Hs NSS k Thy MWA Tpit 1,124.9 12809 
493.2 500.7 470.8 486.0 
703.0 712.9 690.3 703.3 
TANG) 5) T3720 TELE Weve? 
AVS 9 434.2 405.3 423.4 
11 SYAS} (0) 1,396.6 LSS 362 en SYA BA 
309.1 305.0 31525 Se 5) 
318.6 3330 326.4 83805 
390.8 “(OyVest AQdaa 424.6 
We Sie LaZsss3! WPS A Sr 
588.8 580.0 ROW 6? 561.0 
661.4 678.7 637.4 672.8 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
Gene nia eIETS)) Sierereneieneus ciereber sae Skexewaneasegeus anerone feeake 320 
Production of finished leather — Production de 
cuirs finis 
Cattle leather — Cuir de bovin 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
mi livers: de: livees)iy o.-sscvestete craven WE loca shoes WBYS 5 J) 
Upper (thousand square feet) — Pour em- 
peignes (en milliers de pieds carrés) ... Ee TOW AT) 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de 
PLEAUSI CALC ES) meecrsaietercvenctersteiecheneteneherene ercneneiele By Se; 7/ 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de 
DLEdSTCaLreS)) meester POMC ASUS AOA 6 x 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (en milliers de pieds carrés) ..... BOIS 


x Confidential — Confidentiel. 


September — Septembre 1974 


TABLE — TABLEAU 11. — Concluded — fin 


Footwear Production (thousand pairs) — 
Production de chaussures (en milliers 


de paires) 


All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 
SEe plus) rncsste scree errrere crecerens PRISE CURE 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 
Qte plus)" es teeters see cree eusve cone: stereenmeemeoveners 
Boys' (under size 6) — Garcons (pointures 
MOLNST AES 6) ee he euspe eke crete eer here ei tee 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 
MOANS* dw AY" Shc ween isie se wae stores ere suet crene ers 
Infants' and "Little children's" — Enfants 
GE DEDES “Save ve eile e ele ets Se ele eeehe ne een etree ueuetate 
poy oft PIR ear hoy ONSHORE OIG A RIOT SERRE AS cies Foo ROOS 
Sikipperss—) Pantoublles sicrerserenc tercteteveys sneha rsteesrererels 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques 


TABLE — TABLEAU 13. 
Production of sawn lumber (million feet 


board measure) — Production de bois 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 
(m.p.) 

Canadas s Gotal MEN t.irc, fice eotecete o ermilicie aie. sfora seerceee meta 


June — Juin 1974 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 13. — Concluded — fin June — Juin 1974 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... Bee eve rets 19.1 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... steele > efeess} 
QUEDECIe ons sieiso AGO EAD SL OOBUATOOURET tetera eteveore 187.5 
ONEATIOM. erica cois cores SRO ASIMOG OUD MOR eierouerepetetelete.e DUG 
Sas KaiteC NWA sere) ov erereeieds rove) <tsils\'s, sito)el cle) oe) sfetevers) © SaI0 T3710, 
PUD OV t alee peransteterel che: «erchekeiielererstecevele: AORN Og 0 OAMSO.0 184.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... SES 

TABLE — TABLEAU 15. September — Septembre 1974 


Primary iron and steel (thousand tons) — 


Fer et acier, primaire (en milliers de 
tonnes) 


Primary production — Production primaire 
Pa eel OnE —shONte En SUCUSES 1... s.clelc siaieie eeees 
Nerro-alloys — Ferro=alliages ......sse....ess 
SHEEHE S Ween SINS OS 6 Samo GOOD oc 0 OD oce 
INAS ERE MOLES aa omecoddOOUO00O0 2 UDO 
Castings — Moulages ......... aisle Venous ehohetenetoers 
Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries d'auto 
et d'avions de l'aéronautique ............. 
Aerdicwmlrurads — Agra COMeSS cm icsene oo, oles efeticis) kee s21's 
Building construction — Batiments ........... 
Contalnerss—sCOMECNAMES mesats «sic seisiske clsiereletel siete 
Machinery and tools — Machines et outils 
Wire, wire products and fasteners — Fil mé- 
tallique, produits en fil métallique et 


Industries des ressources naturelles et de 


IMIGXEDACE TOM Nerpctetete eis cic «ate os: # svefe. steele.’ sinlee 
Other metal stamping and pressing — Autres 
amtdcles! estampes ets Matrices 2. wt. supe.» «0 


Railway operating — Matériel ferroviaire fixe 
Railroad cars and locomotives — Matériel 


rouvanteder chemin’ degterars «isms ies <ho olelsheteteis 
Shipbuilding — Construction de navires ...... 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
entrepots ..... eaaMonsysdKomade' laine’ s 0 lave evel eetetey sere 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Building permits, by type — Permis de construire selon 


le genre 
($' 000, 000) 

Mt ca mre c cavecoleh sicroverel aieiener sys, s avers valet; overs a renate aye ercis (Lever ert SCG 
Non-residential — Construction non résidentielle 

OG aAL apiece + ereile OO. OCS ENS Ce Ginger sheleneion suotecene ranet Ra ecenersyecs 

EGS Crd em S bts 1 ule Leoomecteontrsronetens elerensrcccusisuenersretereretenetelsrsiecene 

Commercial — Commerciale ....... POCOCHOOESS CURD bNSS GOGO 

Institutional and government — Institutionnelle et gou- 

VEL MEME eal Cm cretercreleieveleiereisveieselerer sites sien ercvensisrereierehe elerets eile cies 

Residential — Résidentielle ........... alaroustel steysversietsrentrevecaverioa 


TABLE — TABLEAU 2. September — Septembre 1974 


Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 


($'000, 000) 

CSIRVET AeoG dion dud coon COU OG OU Gua DC aad ada GOS 
Newfoundland — Terre-Neuve Soo an 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... oietscevels 


851. 
Bis 
15.250) 
12335. 
16. 


WON ar 


WD 
Oe 
160. 
Vex 
Sule 


rFoFrFNnN Wo 


ha? 


18.8 


eee ee 


Miscellaneous — Divers ........... shevateteneteecstels Lr/ 
Exports — Exportations W0...)s 06s sie sieliev stele stele 22. 
NEE SECIEEM A.Giuicg Gice OO COO GOI KOO GGG Cue toes 968.7 
SECTION 7. 
TABLE — TABLEAU 5. August — Aott 1974 
Refined petroleum products (thousand bar- 
rels) — Produits raffinés du pétrole (en 
milliers de barils) 
Refinery receipts — Total — Arrivages aux raf- 
PAT Ot O'S ita rersyal sc creneus ehalel.o afeyenevonoucveper eae ahevars ans cuexeiexe Oy Ss 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 52,366 
Motor gasoline — Essence pour moteurs «...... 19),37.0 
Heavy fuel oil te—aMazouts LourdiSm sistelels:sieje)sretekens 9,814 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ....... Spedererone 6,069 
Light fuel) oil — Mazouts Légerns) i. 2). esse ctet one 9,348 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ~...... DDD 
Asp hailitt—cAS phates crn sieveuscas sieves cuckered-eal od crehsacdey PE SSOP? 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
MUG UGH ALG Sesto cysusyereloositcelersierersecisasl cueretarevenehe ola reuckeks 809 
Other products — Autres produits ........ DA ite? 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Towssproduies ys 2 65.0. 45,376 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 20,485 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 7,589 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ............. 35,9103, 
Tichesiuel otl— | MaZzouess lee ets mayeryetosrersvelal sare 2,644 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 2,480 
Asphaliti— Asphall Ces vey o1cre,0; «1 10) syst sbayajetonshelcl ate taleyets, = 2993 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
diet (UCLA GCS werers stelspeusieraretciectysp ce) cee chereer tate: svoneeet secrese 549 
Other products — Autres produits ........ 2133, 
Closing inventories — Stocks de fermeture 
All products — Total — Tous les produits 121,805 
Motor gasoline — Essence pour moteurs ....... 24,552 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............. 17,634 
Diesel, fuel! oil —Huiles iddeseli py. J aceass os Ay Za AL 
Tie htetuel ot) s— iMazouts eves ersa nis s:sisreiclelelsts 38,175 
Aviation fuel — Carburant daviatdiony ..+.. s/s 4,067 
NSpha bie Asp MaditCiensissic ei sistsicis sisiealersieie iolcrstersie 299 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
UqWeh ACS werseies BEICEO iOS. OBO COO ROLRO LUO OK 564 
Other products — Autres produits ........ 16,947 
Unadjusted 
Non corrigés S.A. = Ass. 
August©® September August© September 
AoGt Septembre Aott Septembre 
1974 
9118 <2 741.1 788.4 678.1 
498.5 391056 423.9 352.4 
108.6 143.9 105.6 ia bets} 
PSY) i 136.7 DIRS 2 140.0 
97.6 ilalibe ah 9Oeu 94.5 
419.8 349.5 364.5 Beall 
BIDS 209.6 31959 ee yeal 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 18.0 
OTAKIS 54.0.0 60 8OO OUD GLO OSE ORION DODO OOD OGeF L729 
OmEBIs) 5 ogGacdocunt OGOURHO UU GOOOO OURO DO OC 274.7 
MAVOEHENE 6 5 6 GU OOOO CORORUDURON DUGOUOUGDODOS PA 7h 
SasShacche warimeetcsrelersietelstsrselelsrelstsieisrelekelelelars isi stele! esis 305> 
INNS tah. A giac GO OO OU BOU GD ODD UDISO ODODE OUD UIGLOL 100.1 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 98.0 
Vault o oo da chotauadonntorcch hb opbOnOG DOOOU OD OG _ 
North West Territories — Territoires du 
Nor CESE op onda dopo cube E bem UKUDaODN BOOT 0.1 


SECTION 10. Unadjusted 
Non corrigés S.A. = Ass 
August September August September 

TABLE — TABLEAU 1. — - - — 

Value of retail trade — Ventes au détail Aott Septembre Aott Septembre 

; ($'000, 000) 1974 
By type of business — Par genre de commerce 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-bouche- 

TENSE 66 Soren oy oS adychooopoboesouss Sh ess 6 boea ton OOOO 909.1 860.2 894.3 909.6 
All other food stores — Autres magasins d'aliments ....... 74.3 70.2 70.4 14.4 
General merchandise stores — Magasins de marchandises 

eR NeISD. AO OOO COO LOO O DUS COLO CBOSS OOD GDC OE ONC OCUK iLO Sreab 106.2 Le, 109.0 
General stores — Magasins gém@raux ........ccscevcrececcss 81.4 Tiles USedl yiespal 
Department stores — Grands magasins ...... hic OC COOP COCO 403.0 422.6 423.4 I 
Nesey, GlaCi seis SBE VAISS 8G plu co cobmOo. com oeae ad DON StH MOmwaAae 61.6 Be) Odr.6 ein 74 
Motor vehicle dealers — Marchands de véhicules automobiles 649.0 536.7 765.4 615.4 
Garages and service stations — Garages et stations service 342.9 ZIS8i— 2 SIC’ 314.2 
Clothing stores — Total — Magasins d'habillement ......... 149.3 Sigs! 166.3 Weal 

MOISE — BH OMMEGS Matcbebelel seletera cretetstersie eter etsislorelaterotereieliste: eret a ote erst ers 43.1 43.2 50.4 50.6 

Wom enuSe—ah CMMs meyetetet Net aiobet tetstatey setetesvetacs 3) erste ees a naterettetet OSh55) 70.4 69.2 72.6 

ama lye eb am teow ert artaiercie eter also ove clavate se) sistotereraichereteleier vetoes 42.7 45.6 46.7 48.8 
Shoexstores| —»Magasins de "chaussures... o.s-cscceec oe see ss oie) Sell 374 35.6 
HArdwareu—sOQuancatIMerdics emacs tole siclcsicicieietetshet stele eis cles heres SyAnys SIAC 49.8 48.8 
Furniture and appliances — Magasins de meubles et appa- 

ReLESHMENAC CT Smarter tater caret atelchelalicl at chatel stelol tel tioheter ole eter efetete cis HOSE HZ Sirk 105.4 (ashe? 
Fuel dealers — Marchands de combustible ...........+..000- 28.7 ss, 66.9 65.6 
DEUSHSCOLESH— SP armMa Ces menctens steal tetel ete) soles) stetelotetoreielenelet ol cts ieraier © 105.2 100.0 106.9 106.3 
Jewel Lerye SCOLCSI—MBi [OUEST ICS Me alee scie mice icieieic se ole + sleis| siete 24.8 28.8 30.0 30.6 
All other stores — Tous autres magasins ..........-.eeeeee 592.3 568.4 Wi oS 584.8 
Ex. motor vehicle dealers — Total — Sans les automobiles 3,065.0 2, 989". 6 Sp SulOiligdli SB) ell Loe LS, 

By province — Par province 
Newfound 1 andi —Slerre-Neuvie Maret siesta ot storat tetera 0 «/aretelal ate nets ole ofa srs Uses 68.1 TSyre 70.9 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard .........04-. ORG JEphesal 1G)el 18.0 
Nova Scotia !—-Nouvelle-Reosse wow secon c. SESE TES Te IST. IS e/4 T19'..6 IPA 7 WPT 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... BOAO. OO OS OOS 96.1 91.6 104.4 100.8 
QiSINYNE SRG Oo 6D OO DOO OOD GOON D000050 BOOOO LO OUDOUDROOGRD OC Swe 852.1 964.4 908.6 
MEG) C6 i G.O0.005 00 OO UGH CUAOOD OO OP OTOUom Sb oUNGOe Beats 1,340.9 LS shin? 1,440.6 43365 
WEeB ROE Gan Cd OMI ODDO OCG OGO-0.01G. 0.010 0 BICIIOD CU OHOIO OO OAC 166.5 149.9 170.6 163.1 
SAG CIEE 6 COO O.H00.0 G00 COOL OIC OOO DUO. D01D CIO DODO HiO0.0 OR 157.8 137.8 ibs Lots) 143.6 
JUN KES TEGS Gag O60 0.0.0 PUNO COG OC 80.0 OOOO GD1O CIOIIO OO Otic OCC Bole 296.4 Sore sulin 
British Columbia — Colombie-Britannique ................ ote 475.4 [NSS eu'3) 465.4 472.9 
All provinces — Total — Toutes les provinces ............. 3,714.0 SOS: 3,847.6 Sh Thi) 
SECTION 10. All other departments — Autres rayons 
Sales — Ventes ....... WNBS cRNA ROA Sie eres sya os} 
TABLE — TABLEAU 2. September — Septembre 1974 SOCKS cece APIS SPO ROA OO BOS SAIS SOIL 474.4 


Department store sales and stocks — 


Ventes et stocks des grands magasins 
($' 000, 000) 


All departments — Total — Ensemble des rayons 


TABLE — TABLEAU 6. 
Consumer credit, balances outstanding: 


= 


selected holders — Crédit a la consomma- 
tion, créances actives détenues par une 


September — Septembre 1974 


Da LeSRa aN Ct C Salata snetetsteveyelereisteiersletevels areneieisie ciate 422.7 sélection de créanciers 
eS Gad oting do6 GOCE TOC OUUGEO UOOO SG OUGOMS aac 20S ($' 000, 000) 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 
articles vestimentaires pour femmes Sales finance and consumer loan companies — So- 
Sales y—NVenE CSUs state cuces (cpa oles vererorerehevalceenv teri sy Perens 106.2 ciétés de financement des ventes et de préts 
SEOCKSRtefels oheisie olevonaverstsl ey eretele siousisusyeterafeNeyets ses seas, « 250.7 au consommateur: 
Men's and boys' clothing, furnishing and Instalment financing — Crédit a tempéramment E256 
shoes — Vétements, articles d'habillement et Personal cash loans — Préts personnels en es- 
chaussures pour hommes et garcons péces ‘ 
SALeSEUVGHCCSE ‘re rays¥oboushsrshetsvefshetet<) she's ein syeueverers =< 55.0 Smale Pet ttGupret sive cieristsrsrnorccnten orcs 3 306 
SiRCKENS) Go 4 Gb.0 5 MGMT EDO Do doO CAO ENS aocbT O27 Others — Autres) pretsecnicmacs ce teenie ras 1,506 
Food and kindred products — Produits alimen- Chartered banks personal loans — Préts person- 
taires et connexes nels ides ebangques .acchat bemcrerclelacclersscteresisratatclers 10,410 
SALeSe—RVENECS Pererarate opel stale vohexeiaveis sreascedekencicueiee.4) ole LORS Quebec savings bank loans — Préts des banques 
SOCK Sie ietke te fotetheanihousteletorXotcis lol feteicl xstoKolstsleietal ats 12.8 d2epaGeneudus OUCD EC Mr wiatelels n'llelerer raat 44 
Piece goods, linens and domestics — Tissus 4 la Life insurance companies policy loans — Préts 
piéce, literie et linge de maison SUL polices ds aSsuLance—Vieiee sis severe oeisisie vers 974 
SAMSSe— VCD ESS ihe reraratsts .sue!-Orel ciatede’suais ehelevehowsicvelsiere.e Wines Department stores — Grands magasins ........... On 
SHOE © SiC. 6.6. Gig SOMO Eh ODIO INCLUD CIT CTI COP EC Qa (oH ee) Furniture and appliance stores — Magasins de 
Home furnishings, furniture, radio and appli- meubles et appareils menagers Joc co.cc secu 180 
ances — Articles d'ameublements, meubles, ra- Sub-total monthly reporters — Total partiel en- 
dios et appareils ménagers quétés mensuels 
Savenr—EV.GNCCSMs teterstsisl cevcteueystscs ekcieuercie sferstefsicic ine 90.1 Unadjusted’ — Now) :COREDEES wisaieuereustate tae crsrenetar ats RO 
SEOCKS Orie sapere ahera tiers enmeln cieserafeie oveletaueve tars cca eintelecs 284.8 SicA\cm——i vetlel lebsdareteiel eielenelateiotnl hetetelsve iokectrarsietarenerenerens 15,454 
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December — Décembre 6, 1974 

This issue contains statistics which will be incorpo- Le présent contient les statistiques qui apparaftront 
rated in the December issue of the Canadian Statistical dans le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada. 
Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) series Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
appear together with unadjusted series in the main tables sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
of Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 4 
unadjusted for seasonality. 13. Les données ne sont pas corrigées pour variations saison- 


niéres, 4 moins d'étre indiquées autrement. 


SECTION 3. Unadjusted 


Industrial production, volume Indexes — Production August September August September 


industrielle, indices de volume (1961=100) _ - = = 


| TABLE — TABLEAU 2.3. Non corrigés Wee ie 
i 


Aotit Septembre Aotit Septembre 
1974 
Industrial production — Total — Production industrielle .... 206.9 223.0 220.4 219.5 
| Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y 
compris broyage), carriéres et puits de pétrole ........ OSI 206.9 201.0 205.7 
| Metalimines. —iMines de métaux s.svccsccvesscescseecessee eds 141.3 154.4 148.7 150.8 
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et 
| COVES EI AUEIAS coGagonso0 00006 cOnQDO Dube OOO dOnG0 cuaae 31.0 5325 33.7 33.9 
| TRONEML Ne Sh— AMI ne Sind Gu £7 cis x. osetouseieieeveveseis) ovels o1ors eis: O aOIS Ne 6 370.4 a ic a 33455 374.0 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ..... 123.7 13329 138.8 135.4 
| Mineral) fuelis— iCombustibles minérauxi.....os.++.sesose C06 3017 314.9 SSIs 74 325.2. 
| Coalaiminess—aMineswdexcha rbonesrleletsalerrrsreieterieticiete crs cis oie 184.4 25 nz 223i), 255)63 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz 
REMEDIAL oo Sogo S Ooo ADU DO ORO UDINE. E5000 DU Oat Od OOS esos ad 322.9 325.0 329.9 337.8 
Non-metal mines ex. coal — Mines autres que de métaux 
(sauf les mines de charbon) ..... BOS. SOR ORICA IE COC ee ote 219.7 256.3 236.) 249.3 
Asbestos miness— Mines; dvamiante, c..cswcwcenesiseccces owe 15256 168.6 DSS O)S7/ 162.4 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ...........eeeees 207.8 PSS ik 218.6 PASS) 
Nene durabless—sNOneauraDb Lesimenie clerereieisclcisiiclele siecle eiatcie sil steleie« 189.4 HOSS 189.9 188.0 
Food and beverages — Aliments et boissons ......c..ceceees 184.4 187.9 165.5 166.3 
Meat products — Industries de la viande .......... AIG O ore 167.0 ALES) 167.8 164.0 
Dairy products — Industrie laitiére ..... SOGADOOOEOS & SoS8C US oe 154.8 138.5 138.2 
Gradngmiliss—iindustra ec. dese eradDS) pueseters oisiexsiole/«¥s\ cis) elols« oie © 175.3 183.3 185.5 185.0 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ............ a Ie S) 114.3 111.9 UTL.4, 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ... 162.0 ieAG6 165.0 167.0 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons .......... 219.0 241.3 207.9 214.2 
Sontedriniy — BolSSonsSs FaZCuSES) se sysieyerels oie eo olehelersie sl s/ele eieueiers 235.0 Vaya) POS AA NSS 
Digiatibkseies sonnnhobeoodooc KE ODOBDGODOGDOOONO gooodnb5u45 . 224.6 298.6 250.7 246.2 
Breweries — BrasserieS .........e00. eho lewolassis’ siiaeleueierchesevcyoievets 184.2 172.4 165.8 NASB 7/ 
Tobacco products industries — Industrie du tabac ..... ABS 130.9 62D 145.5 146.8 
Rubber industries — Industrie du caoutchouc .........2e.0. 187.8 2239 249.8 209.0 
Leather industriess— industries du cut, osc... sc 1 ccseie +500 103.2 103.8 TOS iZ hats: 
Shoe factories — Fabrique de chaussures ......... coSbinsd SVN 93.6 SWI 89.5 
Note: This supplement is distributed without charge to sub- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 
scribers to the Canadian Statistical Review (Cata- abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
logue 11-003). 11-003F). 
Symbols Signes conventionnels 


not available non disponible 


© revised  chiffre révisé 
P preliminary P chiffre provisoire 
- nil or zero - néant ou zéro 
* advance estimate * estimation provisoire 
€ correction © correction 
lished by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
istics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 
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SECTION 3. i 4 Unadjusted 
44 % = 
TABLE — TABLEAU 2+3 j igs Non corrigés SPARES TANSE 
a = August September August September 
‘ Aott Septembre Aofit Septembre 
- 1974 
Textile fadugerics +.Industrie du fexuetfe sPokereieropetore rede Owed ZLON3 224.3 Z2eo), PAT od) 
Cotton yarn and cloth*mills - Filés et tissus de Goren 99.4 1231 106.2 106.5 
Synthetic textile mills +Lextiles synthétiques ........ 259.6 281.9 289.4 278.9 
Ki Giein oemldel Ss BBODNC Cel em mtals ets etaiehe stetsiehel 4 oteta ls ane) ctateiotenele 22a DNB 9) PDAS, 213.0 
Clothing industries — Industrie du vétement ..... SOROS G0G 146.5 145.6 142.9 142.7 
Paper and allied industries — Papier et produits 

GONNEKES melelereioleneleioi eieicteletetel eters ele creys Esdb0e000b0OmOOCODGS 168.3 ILLS) Noth LVS 
Pulp and paper mills — pate IG EM DAPACLS) meuselsravel cuei atverer eyerenel« asall7/ 163.9 S/S 168.1 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et 

sacs et autres transformations du papier ...... Sedioon0 194.3 200.1 MWO)E3, 5) HGY3} 3) 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 

édition et industries connexes ........... aieterel hererenciotes US) 67 162.8 162.7 WE Rig!) 
Petroleum and coal products industries — Pétrole, char- 

DOMME CEBLEUIS a deCTERVIC SMe star erelelereleatelslerelevelel sieieisiere oie/eicieleierets 207 67 206.9 206.5 204.4 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et 

deseprodultssconneKes@rrnmcs fore tic sls 'ois sterelcielerere cree ecole slele 23935 252.8 2/10 PDD OS: 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 

PNAaArMaAceCUEAGUCS he sso « cleralelelslcleialelele/elel ele cleieieicicle alsiele sielsie ele = - = = 
Paint and varnish — Peintures et vernis ........c.-scees Ol WS /oS 156).9 154.0 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 

MEE COVALESs aie ciercrsiclain steve leratterele sire lete cteleterer ever avera iain sisleleerelevs/ 160.3 191.3 190.9 186.1 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels .. 249.5 DS) 72 214. 274.9 
Misc. manufacturing industries — Industries manufactu- 

MACLeES di Verse Swileseclehye cts crete oretes) o-e/e ale stale chalet aol iere = 262.0 267.8 25959 259.0 
Durables manufacturing — Industries durables ........... Zig 262.7 254.8 252.6 
Wood industries — Industrie du bois ..............2.. ereiene 186.4 L377 188.2 184.0 

Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de 

TALON. Seoaonondccoaceceoudndsosousetoddcconucecdtocds 192.4 IGS o 7 LOO 193.6 

Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués 20 Oo) 6S Jipyledl 
Furniture and fixture industries — Industries de meubles 

et accessoires d'ameublement ..........eseeeeees eeleretere Zoey 234.3 224.5 224.0 
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme 

PL AMALI- C)) MeoneeeraNarotshotaretete/oforerel oi oneretereickereverelokeietoleterete crerelsrersiavere 176.8 208.1 196.6 203.6 

Lroneandssteelemi Mist — herset pacer metcralselielsieiciessisre tiers 185.0 224.3 204.9 214.0 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier .... 2316 2957) 269.9 282.1 
brOneLOundElesi—svOndertemdeut cierto slelsicieleicrersisreieierereiciers 174.3 27.0): PINT}. 8) 23'S) 7) 
Smelting and refining — Fonte et affinage .............. 154.9 WS 67 LSS E7320 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation 

equipment) — Produits métalliques (sauf machines et 

MALerieledemCLANS POLE) meaereielelsisersiecisistelcnerelereciocercielensieieteiets 2252 234.0 225.6 224.4 
Boiler and plate works — Chaudiéres et tdlerie ......... 2520 257.9 247.6 247.0 
Fabricated structural metal — fléments de charpentes 

MCCA PULGUCS wetotatelelelslslolerelslelorelereichetalelavel ale) oleieletsletctsielelsrelerele ere 172.9 180.4 168.9 169.4 
Ornamental and architectural metal — Architecture et 

CIANENSINE BocoootossbonoondOOGomOGAoNOO CUS OO OOOCUNOOOFD 233.0 241.9 226.0 226.3 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matri- 

SARO Ge REVSEENSNE socsoncosenHanoenHoKodoOb emo OndaNC 2350 243.0 2392 233.0 
Wire and wire products — Fil métalliques et ses produits 236.0 263.0 Zales 242.4 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 

BOUL IM CT Cmte ateeveleteteraiereeketoasie «/otetekerarsl lotelateto a cleleieronpisieiaralc 216.9 218.9 2232 222i 

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
MACETACIWELECETA GUE )mlsterensiere olcletele e erelewterelersiorsiererotctere sire niet 273.09 Pehle 23202 282.4 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 275.0 378.9 380.8 364.3 
Aircraft and ipants’— Avions et eGllementsi acters c)elee-sielciciere © 76.9 80.8 SiieZ 81.0 
Motor vehicles, — Véhicules automobiles ..........eeee0. 331.6 570.7 59 2z BY eT 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et acces- 

SOATES AT AULOMODIMES wate sie cleteiete nisieecete cieisicreterevercesrereustere ciere BSiino 411.8 399.5 399.0 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de 

OIF GOGO DGCOOURSOUDO OU DOR UCOS COOO OOS OCOD EODOOUbObOOOS. 431.7 LNSYI/ 68) 453.0 452.0 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 

EVAL. aoagoonGarocodoncnco coo 6 DosGo0g00C SQ ACoGEGHSoNS IVa, S; 174.3 UB Ysi! 170.0 

Electrical products — Appareils et matériel électriques .. 264.5 294.7 278.1 279.8 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros ap- 

Dareiis electriques (Ouse NON) mM ctetelcsrstels crete srelelelclelelatersioresls 201.4 308.1 242.1 274.1 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 

ménagers de radio et de télévision .......... cee eceeee 283,15 381.6 349.5 330.4 
Communication equipment — Matériel de télécommunication 290.3 306.3 295.0 294.0 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique 

AGUS EXC eralaielalciers) eheletetstetare ns sKaleloleteletelelcieleroretsiels lelerciererelerels 267.3 280.0 aD IOS) PAU DiS! 

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métal- 
WET QUCS erslevalelebetolcralerehel chester cictarel cre deeretetererehe tele eteletersiateralaleteialclerele’ ate 228.2 230.7 205.6 202.9 
Gementr—TCAMENE Maccterelersiere oletera lsvelalatelacclerslo o/cleielcieleistercisieiselelerercts 198.7 7G S| SSS 163.9 
Ready—mix yconecrete —— Beton prepares eteccisici sielslelersicls ouclolsls «ere 369.3 348.6 283.9 266.1 


Class and glass products — Verre et articles en verre .... 22001 232 07 229.5 229.0 


SECTION 3. — Concluded — fin Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin Non corrigés Sig Noe ce J Nase 
August September August September 
Aott Septembre Aott September 
1974 

Electric power, gas and water utilities — Electricité gaz et 
Alina alenepsvers eieieretetete 5109 OCHO OD OHO OLN 5 Or COI SOMO OOOO 22057 230.0 266.5 266.9 
Electric power — flectricité ....... detec. ore eee 230.2 2353 258.6 256.4 
Gassdistri bution — Distribution durgazcedcescsces cc ose eee « R919 23700 390.8 410.0 

SECTION 4. Win DEG Benniete meine tetic coe eae Oe eee ee onic 162.8 

SaskatoonmeRe elias smite + sc eiele cite slat orehe. tee. atcherae P5554 

TABLE — TABLEAU 8. September — Septembre 1974 Hdmo nit Onnme Cal pate yaMercutereetaetere tele chersr ce elaie sites ee a) 161.4 

Time lost in work stoppages (thousand WAN COUV Cem ceimbera ce taler ste c eters ceetere. cial overs eam. aters seers 63% 2 
man-working days) — Journées de travail 1969=100 

perdues dans les conflits du travail (en Quebec City ——NOWeDe Cia. charts erent hela cr aiaites oe a ciareterers TES EO 
milliers de jours-homme) : Whundeney aymMueryeyerces eielersrs eres wre oisierel« eres steve ecetsi ars Sra 

AWOL EH eS Si OO dlo.c 0.6.01 dto.6 ORE PLS NE LOLGLOtO GIDC enentess 790.8 

Forestry — POGetS mc -irsun-r exe a ayopideroyexendkstatatene See 0.2 SECTION 7. 

Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... D0) 

Mines, quarries and oil wells — Mines, car- TABLE — TABLEAU 3. September — Septembre 1974 
RleKesTetepuUlrsudenmpe CLOleu ceacspns cieatromtortencr 42.7 Coal and coke (thousand tons) — Houille 

Manufacturing — Total — Industries manufac- et coke (milliers. de tonnes) 

(UIP oO S5ocobaddoOdos Ribs sie vs Bees ee tele ses SOS) git Coal production — Production de charbon: 
Beod cues ocverazea sy aliments et, boissons, »... 41.8 Bituminous — Bitumineuse .........2eeeeeeeees 1,149 
EDA CEOPPECGUCES, = TADAC, con o.« sisieieioicinis sxae wats ole “a Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........-.- 693 
DSM EGU CS OS Ohio icc va Ga een Sathana a Mtemite mae waleetate c ccelsrer esti tr. crete cnatshey stereterenc av als « 333 
een ar oe DE Ie uy ee Gs CER. Rieke LEE Ee Tocaleas-ere ake nen ee. acescereonig ence Hipylfhe 
Textiles ooo disie a Side wg cieisieisle dies sielel stale oaiale Delaie's Syoil RoE GEOL Go Meals ermscas ponmmassesene ia 95 
Knitting mills —EDONNCt Clsliet Lar hele stole) - otavelt detetat= 6.6 New Brunewtele= Nouveau-Brunswick’s. > eo 28 
SUE OUEST ES 5 Gp SSSR aE SOE OMEL as Saskatchewan scene idee sei tocics rst. 533 
MGOd a Peis sa-ause POS Oe ne tet ES CE Sas eek a INDY. aa SO5 6.5 OMe etre inn ements ae 990 
pet bee and fixtures — Meubles et articles British Columbia — Colombie-Britannique ..... 728 
d_ ameublement OL OS OL Se et Side Bice U2 ee 3.1 Impontsu——lmpokta tl Onsm arses ereteree tellers ast. 248 
Raper.and allied industries — Papier et acti- Exports — i Exportaclonsmert: ccc ccs « telsetes eis si ie) 
vités annexes ......... ahs otc loictercyateate Moheveker 21.6 Available for consumption — Disponibilités pour 
PE POE TOG = MPL EGRESI. ey te 7-Psi-I. Suita one pe.o6 ‘= GOMAOMMEVNON socoecoooceueoaces ber SOOO TGORIOS 1,648 
Primary metals — Premiére transformation des Coke production — Production du coke ........-. 484 
ME TCAUX, « o\c:6 andhaveleteys stale Hedafetotels ore sieists Metoteloteley. WaT 12 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
Gmail SaBGGahSoo suc abo tooboOOOCDoRC aletotcietsrs 43.9 
Magi REL yaaa CHANCES) matsherelspeienerek ohchekel okerokeKs seekers ee USS 5/2 
Transportation equipment — Matériel de trans-— SECTION 10. 
PORE abn Seoos SHOS 005 008 CO GoE be Soba ooo SEC USE 935.5 
Electrical products — Produits électriques .. 14.0 TABLE — TABLEAU 3. September — Septembre 1974 
Non-metallic mineral products — Produits Value of wholesale sales — Ventes de gros 
minéraux non métalliques ............ ote aeons 24.4 $'000,000 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrolle et duveharbon: delete er aactectere ats chars - All trades — Total — Tous les commerces ....... SES aoa 
Chemical industries — Industries chimiques .. 37.4 Consumer goods trades — total — Biens de con- 

Construction — Batiment et travaux publics .... 850 SOMMA CLOM Bitaperoucheteronel hehe oh ate chat ch orel sr ay Aellaelatereter exele 1,684.8 

Tran SpOrcats On —- pErAans POEs worst ones el svetievel shoter sever ey ots. 92.7 Motor vehicles, and automotive parts and 

Electricity, gas and other utilities — Electri- accessories — Véhicules automobiles, 
cité, gaz et autres services publics ........ he) piéces et accessoires d'automobile ...... 266.6 

Trade — Commerce: Drugs and drug sundries — Médicaments et 
Wholesale = Crosi a telsele et sre cledel s SOU DOE COOUL OS ~ articles pharmaceutiques divers ......... 78.8 
Re Caml ee D) Sit alla arcped oar enon ver ot ol ct shot cv ctote| Meher sha etetater > pies Clothing, footwear and textiles — Véte- 

Community, business and personal service indus- ments, chaussures et textiles ........... Sie 
tries — Services socio-culturels, commerciaux Household electrical appliances — Appareils 
CET PCESONMELS Ma sr aets exe) ouchor stots: s7- cence nonceaels) eenenenaTs 30/59: EGLECELOMENAGETS Wares word ore sit aiaiciav oiled ale oe 10\..5) 

Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses 123.3 

SECTION 5. Foods — Denrées, alimentaires ..........-2+- 676.5 

Hardware = “QuincablVerie®. Favs oc shee ects ees 86.4 

TABLE — TABLEAU 4. October — Octobre 1974 Industrial goods trades — Total — Biens 

Consumer price indexes — Indices des prix dATéquipement asaaacae sac ad daa edadsdesdsg seas 2,164.3 
a la consommation Coal and coke — Charbon’et coke ........... 4.7 
Construction materials - Matériaux de cons- 

All items indexes for regional cities — Tous truction sevsc«ss Boe COS BO DOD OOOO OLIN 598.8 
les éléments, certaines agglomérations ur- Farm machinery — Machines agricoles ....... 122.8 
baines (1961=100): Industrial and transportation equipment and 

St2 John's, Nfld. — Saint-Jean, (T.=N.)o 02%). 2% 164.3 supplies — Matériel et fournitures pour 

Le NTP stat al craucdayevensWewanNeycucdesanonskeseecvencvets CPN ae 157.6 l'industrie et les transports .........%; 346.5 

Saint John — Saint-Jean (N.=B.)! 2.0 wees eee ee 159.9 Newsprint, paper and paper products — 

Momeneal 6.61. ss Shenodswaneystata sca ibotceam parses pemnemererl Seeves 160.2 Papier journal, papier et produits en 

OE Sewell «ask eo) sacuspsacyen suopsdouepolowonoyexcneketekswcterehopabeRetchs, RG 165.7 Paplereaterarar dard nadhotsee seyret aes 57.3 

FOL CNIO MU ewelntetsg steer eretel lene vole alsysvalisiesel che tersiict Mes evohalers fe kel sore 164.4 Iron and steel — Fer et acier ......+eeeees 258.0 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Merchandise exports, by commodity clas- 
sification (million dollars) — Exporta- 


tions par marchandise, selon la classifi- 


cation des marchandises (en millions de 
dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 

Index of physical volume — Indice du volume 
(1968=100) 

Exports and re-exports — Total — Exportations 
EieGeCeXPOL CAtLONS mere sicilelercisiers) =| sisieisie slots suckeisisiete 


coe ee eee ree eee eo eee eee srereeeeeresee 


Re-exports — Réexportations ........ccceecceces 
Domestic exports — Total — Exportations ....... 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparations — Viandes et prépa- 
TEAGLON Ge stenets oreo 5 OO GOD tye OREO OREO GG And 
Fish, fresh and beeen — Poissons, frais ou 
CONAN Gy obioe. Come UOnU GAMO OS DOD OL piste elexelets 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, crusta- 
cés et poisson en conserve ............ GAD AG 
Wheat — Blé ........ w ioti: o Autahecebstaes iste ta “ate Siiaifeseve. CATA ces 
Wheat flour — Farine de blé ....... SRS U IO RCELO 0 ONC 
Other cereals and preparations — Autres céré- 
alessetipreparacionsm .aemecsm memo ese eeceves 
Other foods — Autres aliments ......... HOC GeO 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ...... : 
Wines Lo Braves otters) si eh-> elie tal el ei yai ar'el'e: = fellate a1 aa 6 shel eeielaiaiercoies « 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non comestibles ....... Pralalelal cleteliclstereiers a 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et four- 
TRUITT COO Oo G, OOOO 0 UOMO BO OC bn OO SOE NC-G OL Q 
Oilseeds — Graines oléagineuses ............... 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut .. 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
centrés et déchets 
EX OMe—ePCTril. sseiese.s/siel «cus eiuel al leise ola si thalisuateteial «iso euavele 
Copper’ —tCulvre senss eiere «:s) 0'e"e, 6 Seoter etstakels erefstaisionsicts 
INCH Gil We tereyst sven syetelenelats Se Cr OHO DO OG GO OOBSO OS GOED ED 
Radio-active — Métaux radioactifs ............. 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux 
Crude petroleum — Pétrole brut 2.1.0... scecseses 
Natiunaiecast— Ga gen atria sce « <ieclelavelecres s.4a¢ 


Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré 
Non-metallic minerals — Minéraux non métal- 


ROU SS Maleleyccdelicveneseter siete ccl«lelelelelel a ielckys eetehovelarsuaialahale 
Inedible fabricated materials — Total — Mati- 
éres ouvrées non comestibles ..........0cs00% 
Lumberi— Sel aces eae icresevehsewey sets eersievel SboCpDeoS eee 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués 
Wood spul p) — Pa teed GmbOLs mare teneiersl ouenel cist snsiensusvene? = at 
Newsprint paper — Papier-journal .......... AO trt 
Other paper and board — Autres papiers et 
GATEONS Mycyers dhenars) Seyenenansl | ebabeas che cokey cick evs SOOO OD CDC 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 
MaAtleres stexELLeESM ruses cikereichele agence oh okebah sxek the icra 
Chemicals — Produits chimiques %.. to,< cjancistshetelsielel>. « 
Fertilizers and materials — Engrais et matiéres 
BRE lt SAN tC a atelslets siciels eickeiselaratereiersie OO OCOD OUL 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 
synthétique et plastique ...... BODO CUGONO UOC 


Primary iron and steel — Fer et acier primaire 

Steel plate and sheet — Tédle et feuille d'acier 

Other iron and steel — Autres produits du fer 
Lee Ete ee eA A awieooAC siacetakene delet ei elotehs Poocc 7G 

Non-ferrous erals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 


Aluminum — Aluminium ........... inl evexehatsneratersbene 
Copper — CULVTE o.6.00 s,0:6:6, 010.0: 00:6 AOD OUGOD.CU DOOD 
INDCKE Is ccc aperercis)cieiches C shares + erelsiehal atl aict ers siehel oieks aks) cneke 
DENCE tel ctele wistekeutkersyMisrb icy fret eheie) eee ake siaueloh kel oh ions, clene 
Other — AUtres) ses «:0 aish oi siereys al Ayo) 0 ehoKa !'si'eke ske¥ elo aa 


Inedible end products — Total — Produits finis 
mon comestibles ...-s.ceces- 
Machinery — Total — Machines 


eee ee eee ee ere rene 


eee eee ee ee reo esee 


Sept. 1974 


38.4 


46.6 
SH ERS) 
52.6 
WAG 
Tt.) 


770.3 
92.7 


General purpose machinery — Usage général ... 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 


manutention des matériaux ........... detoc 
Special industry — Industrielles spéciales .. 
Barms— AS rd COGS Mi erete satel ets sca petehehctave tere. eels Ao 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CALTON a ciasyeqensich elie vaneloneuches wetonel siopegebekevetenekane a shake, od 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
DAMES errereats Teco. eneweliot Ruelere: creel cnchekoueh nore OK Oper & 6 


Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 


cules automobiles ........ shove, staal eto laters COG 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
AUEOMODULE'S Ratscctercrcte el seercnetetstetercrere atalicnanetens 

AiGerate.— ACT ONGES meses oleic eters sreretets atctetcter statete 
Aircraft engines and parts — Moteurs et pi- 

SC@S 1d ACrONE hS mescrvetacers aeyenayeyarehcta Motes Stes eta 


Communication and related equipment — Maté- 
riel de communication et matériel assimilé 
Other equipment and tools — Autres matériaux et 


QUIET Sere tersnelelstsrorsts Secnooddoo SEO CUOOOGRLS etoherd 
Personal and household goods — Articles ména- 

SCES LCE personnels. svelesreces SOU por oOC COOOL chic 
Miscellaneous end products — Produits finis 

AUV OSES store: lore oles sreteiete .o: sfotetonetel evel olokel siete’ sHoteloielater ote 


TABLE — TABLEAU 4. 
Merchandise imports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Importations 
par marchandise, selon la classification 
des marchandises (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 
Index of physical volume — Indice du volume 


physique (1968=100) ..... aisloscusval oeshenoret Reh Nev et eet ote 
Imports — Total — Importations ...... Sielaleie aleve) che 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 


Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparation — Viandes et prépa- 


Fations ......e0- vetelalle silaile silevelelidetena atalclolele ele leveteve 
Fruits: 
Fresh — PraALS ..j.ic.c c.cicieierciere crcsele elerer elena stele lel cletetete 
Other and preparations — Autres et prépara- 
Estes) Goons szshakahefohogoronshers stolehoh het chet hotoiekehsl tet chek sts 
Vegetables and pier eattionts — Légumes et pré- 
PAaLacdonsSiy. ce. «meddle suelets sve otelelotetavetdds) «raitenetaver Ete 
Raw sugar — Sucre brut ......esecesee ehh ctel Water diets 


Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .... 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 


brutes non comestibles .......... SMe ebeld. chat shake 
Oilseeds — Graines oléagineuses ......... so slates 
CotEOne—s" COLON ga a4 enctatene Misi of oho eieiies chet ater chenenehene 8 BIG cate 


Other textiles fibres — Autres fibres textiles 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
CENEERES (Gen LET aster clelereterers Sleneheleneve:clleveretetocerereberseera 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentrés d'aluminium ........ PAE OE CE 
Coal —» Ho wail eameiveparel fedetchalel ededs|elaveteat 1 ors Brees tots AD 
Crude petroleum — Pétrole brut ............ ROtkK 
Inedible fabricated materials — Total — Mati- 
éres ouvrées non comestibles ..... 
Paper and board — Papiers et cartons ..... ete 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
GCOLGCSSeieheleravotatcialekelonersrereleletelotersiatcre FOORGOOUS OS 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
larges .... aleiielisleielieleleore cteleloisietalslcteletetcls e 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
larges .. 
Other textile materials — Autres matiéres 
CSXELLSS Vira s)cnataretarehellel stole lal o(eictelialale Matclslcleleloters as 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic — Inorganiques .. 
Organic — Organiques ..... syokexsiare 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .......... 
Fucdsod =" Ma Zou Gilcteweresckeisveicceieiciekexerokeloletelel rencench exer 


eoeeee 


ee eee ee eee reese eee reese eeseseses eee 


3365 


Sept. 1974 


SECTION 11. — Concluded — fin 


Sept. 1974 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 
Other petroleum products — Autres produits du 
PE CLO Mey alelelare 6 efeleles(eis ele (oleic elielie/s 0) <i slehe «e000 20) deal 
Steel plate and sheet — T6le et feuille d'acier 41.0 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACHEG) PlEtMALLES se ace sciieis «(mls s\elelelelelsiclels esse 63.3 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... Sito 
Metal fab. basic products — Fabrication métal- 
Iiiques, produits dé base -2.-......5++%.--s0e 48.6 
Inedible end products — Total — Produits finis 
Ro (Cemeamielalles Gocbocod Onno OUeU CU GOo MOCO OG eos: 
Machinery — Total — Machines .......... Soo Gnas 307.6 
General purpose — Usage général ............. 49.9 
Materials handling — Manutention des maté- 
TENEWOS Shob dGoG SUG dU OS SOUbIO0 dO OOS Oo mo UD OUOan P27) 3) 
Drilling and excavating — Forage et excava- 
(BHO socoonGue PITS eee ers tovenaycreke er cleye's 6) 6 a'e Sid's 49.3 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
R. WSL en cogancd CCDC OC DODHICD GUMS TOUOOGOU GUC ale) 
Other metal working — Autres machines pour 
eeyeuullilare WSC. GEARS 3G Gn ob CUO OU UCD CO 14.2 
Textile industries — Industries textiles .... 10.5 
Other special industries — Autres industries 
Speedallesm nie). aha enotetatiele) « EEOTUOODODCOOGTCDS a2 
Farm — Matériel agricole .......2.....-. canods SSS 
Tractopsi— i EEACCECULS aclele ele oles ciel siaie) «1s wee) el elo < 30.7 
Tractors engines and parts — Moteurs et 
piéces de tracteurs .....ceee cece ere eeee ISS) 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques compensés 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CATO Ma eNele ste veleytrs ete revaleyeyelleratarsietaieve tore eis coe seis ere 761.6 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

DIESE ST De COS Uo uysneyere iene isyehe: ceorerate oteieere ariel. 595.6 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 258.6 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

AU LOMO DALES Mester oben eres) elcis' eile ayn eed tireis oy onto ccloke 66.0 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AULOMODELES Ra irapelel stolons aaebe oreo vaio lersieleie tersmiolereee PATE A 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... WDES) 


Communications and related equipment — Maté- 


($'000, 000) 


Catia diametaterehotete etstevel eter el eliaiel's ov ellclateheleleroleteretareneyctctel ailelclererenste elcieve: sls evens 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..... ‘ee eeee 
CQASIGE ooG665.00 Kb FO dGURO OC OCOD OOD OOO AO OOOO CO OCOD LOO GDS 
OMREZNOY GOSS GI GAGO CANOE DOGO ODOC DIO OUCD O06 GO AS GObO0GEO Gone 
Ma kt OD alent -icvatel sl elale ONOCHO SO POCGOOOO 6000 0006000 DONDE OCUOG ED 
SASEAGNVEM Scaccnonpn omen oe naddsoeogs™ eieteheKetenerare usretero ie ers 
INNDOIRERY 4.9.0.0 BO GO OCA OCU OAD OO 6 GAD OD OCOUUUOS DODO GUD 5 G0IKO dOOO6 
British Columbia — Colombie Britannique ........ OO OIee: Bode 
Selected cities — Pour certaines villes: 

MOI Ca Smet nereelelereiolonehaystatsieisieraielereneietenslolaNeleter stairs QUASI OOO SOO SED 
IRSRCINEO. GocomosOoDOdU Ce OU6 OOUOUAU ROO ODC DSDaNaDDaO GCOS AHOS 
RERUODAS oo.c 6 DOGO DO SGU OO HOO OSOO CH BUS GDKu GOD COe DR OOCbODN 
WEINCGUNEIS go cgOOo OOOO OD OO CHOU OKO OS COM ONOO AD CO Go ObGoOmO OOO S 

By type of account — Selon le genre de compte: 

Chimeras > (Genesee og anon og acgudOdUTOOOOOSO00r shalersate telchetione vets 
Savings — Epargne SOS COO CODD HO SO GONO GOD OD SD ODGOOC DOU FOU OS 
Personal chequing — Chéques personnels ..........cee-0s 9 


reil de communications et connexe ......... 86.4 
Other equipment and tools — Total — Autres ma- 
LerICl eet Rourmblag Our. artciiee eterci stele clereracciere 208.6 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
SaAtdongdvain eturernsceratdonenece sce serene 1S 
Electric light and distribution — ficlairage 
Qe Ghisisierloiesein, GI Gileve(aelesyys. 5 aoagndseoon 36.2 
Measuring, controlling and scientific — Ins- 

truments scientifiques, de mesure et de con- 

EL OCR amin a site cite ernie ane tiene ieee tren 34.6 
Office machines — Machines de bureau ......... 46.2 
Personal and household goods — Total — Arti- 

clessmenacers et personnels ae cm cles e eee ec 109.2 
Apparel and accessories — Vétements et acces- 

SOUS: GongonccduaconowunseDee OREUS FOOD OS OO 48.9 
Miscellaneous end products — Total — Produits 

EAMES T AAV CIES Maveccieiete o1sleie sheiseleletciers eleteiers mie eters Ais 136.3 
Books and pamphlets — Livres et brochures .... 14.4 
Other printed matter — Autres imprimés ....... iS) 5 
Photographic goods — Articles photographiques Sfllisat 

Unadjusted 
oe Onl Commizes S.A. — A.S. 
August September August September 
Aout _Septembre_ pe OWE _Septembre_ 
1974 
141,480 140,181 146,934 145,843 

Shy TFS} 3,188 3,342 3,294 

39,468 39,402 40,605 40,839 

70,461 69,425 15 OTE 72,920 

6,769 6,058 6,892 6, 384 

1,768 1,780 oe .- 

9,605 9,493 JRO2> 10,067 

TORZ385 10,834 10,044 11,486 

34,417 32,453 36,015 33.93) 

DS Ou DiGH05 62,613 60,456 

6,691 DATS 6,837 6,296 

ONO 95 194 52MIN 9,863 
134, 247 Sol USS). SS, 138,097 

4,607 4,975 4,909 Sys LOH 

2,626 2,645 oe 50 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce 


3-1501-508 


See = seen seinen 


5 tat ae marathi ibrar Sy oF 


ace SS Dean ls 
Be mec ct 


ewe etees i focuser cae aelr 


Cored 
tow > ever76 


| Phe ere Poe Py oe 


ie ne “hie 95; a= a ‘Baap be ore same 


ma get ed hile ey t=] je 
_— oe Nie sagt \ Yes bie ymenison 
Bild!  Caaraaoe Feat bt Ye ¥E"s aoky, 
Pipe ae alg LEADS ar oe ree vnthy suk 0 
oe nods Rt — obVisnnye Bed phitistrims ,nerwupett 


paren : ys ae Soh oe fy ae dpey gu ee: 
PORE ee ee ies on osshne ens oe 3 hie es S129 


tener eeeee oe 


mpl sot te cecaphcodt ahaa 


cu egeads ss: UBOTDH SP Sane + pnt dned ir Kian, ge STL ; 4: 
ana 7" Si 2 sek OP Pag Hivtiod base lancese4 a _ Som pts oe 
Fe toon <= gTantawevy Iw Wiegeatn esas or = Bistess ot wefftevig 
— 6% ‘ a eer rea 2¥ St 7 OAS bie Lwranga tl J 26k need tabs tuinr  Seniibbed ef eae 


#05 lane, idee: taken AAW 20a astzzeubal so020A — aelsseuba® Tazcege 


*oe88 


; £6 -yugtoeT e te98P + Saoubey Baw avosnel Lsyeth a il deieiieredcs Ge 'o per = “sss ects Sern 
nee! © ee ee, Deh a at BVI wtNTT cuit soo aann Den nee Hyd ae sLanksgh Loisasah — aca 
oe die 5-8 yoke Se" aeatid’ ~ esviteaen bie Rtook re. re nicVbcleses See ee 
eer? CoDN WOR BET << wadsem fextatig gore ewine BF A oe oat a 
¢ ‘ Loe S- » rom o4 ‘ ; = 

= ; § esthingeds : hooe ~lrneaes ak a | mE ee | + OSs Vie 6 a kd Oe alee a ab asokt 
Iii wa pimesyisoty SOLSEITA * iz = err Steatten 14 9s nak taperka tions % 

“ yp Lars sets i@i 

‘ aan - lh teem Aut tee6 
r = abexcisls Bai PYF yy r band (da aac. tiavs (pe al lilose de Gxtese >) eee 
* - -~ 
a ca va 4 ; S 
tk ™~ hd : Selssq9 roi “i ' 
Bs : a a 6 Se = an at : , die byw? a") La 


oes) ). ery Toe vedas 4 le "Jaa = 
$ 7 9 an ; nay ns pee 
Fah a pe. pee toe sore WWabdags pUuRs ss — Ses shee 5h) Bebe. ET 


P v ge! . é ° a, oO ae Oat: 


¢ o~ 


: | aos wa 
cies see, adsee perjee! (ae o£] Pr oor Or recatnbse= saan ates cree bbe 
eer Tr" 7 ee aare evKe oy MARSEPIIA' 2 Sb be Mia Win rn) Sf 


ba De rs Sha (ee © Ao rere ete Aas sy ie aa ‘agg 


| 
pat ha oa, igae : oF a» > ras pt ol apie 
| Oe Cal ts ey eeu is <—spedsee ¥s as2eweee eee ewer a's aw ee « i 
MSPS cone m fry s oat rg TPT Tere pecitn tees see tee ranas @in3t 


altel 667-2" gar f ee ee ets 54 eer frre ee 


Sy ubi ties Oe 


sue. cf nord Bh OY ree PO): enn Ue Op asian oe (era BS hiet rg Sideolo) — Siamuled Aare iit 
; : ae : SSA0l)¥ 654235786 TH6D— 6513% be72 
rrr PLD Si Peet tiv ee 70 CTL sane reeereetetsraes tc jeo33 Ob 
We ta ra Sav C2 fia. se , : ; ; sseent ent 2206987 
°a waive ve fos°o . ewats Py: errr <" si 
gaw.X ce ser, ES 7 “tT: he bey roVuOSORY 
a ; ees Sei ‘vu Oy ha! ut #aia2-< jiiiSoa Ve ie 7a 
(OA hi Por O1 pad te) vey, ere eae en eds ¥L es cceste<R2 25059 eae 3 ekee ; nb joe! — 3ns7 
14 een Teen 043 sri? rete rarve yer creer toe aoa sigh ~ eanivar 
j t av * wees. ata ,: A ° eine {louatmexay scupens"-~ golupots leacases 
: ; 
‘< y 
\ > Jie) f epeyT , fepion Stile TH? 12%, ort iy ied i tenia 2 Shit 
oS 
ited wb so. ligaubal' lebvexalinhendt) tee shatooses eedrapbtdy'i 1 
pf 
“ ‘ 902 Leyak 
yA 
¥ 
4 4 
Ue | 
4 ne d a4@ 
< | i » | « ¢ 
i= & b¢ ev . * » . oe i A 
ce nireth= eepnas - @eilren olde 


sa ek (4estahe@em opmiberiqet -asan s 


‘ 9 
he fue) <hh— fe deed) we/tentsery utes re thas 


: ir Sy 
TAG. TA tee? « we 


ee 
> 


, 


reve 6 


9 > 


avi 


Gyret? retties ost! 


Se. tiotes es &@.£ 


rel iatbas Vit © 


SARL Y AT TAI 
Wego 
ern) - 


Minus iNet Fay 


a?-*@ 


rims i 
yee *, i ; ‘ 
Brus 
Bah) ei 
vin iy 
Basil twice 
Pn Ai cw 
Alias tu f 
Pd fae Gye! 
r 
was i 
i eae! 
TOT os, ' 
Hinin 
ely ia OY 
ots 
Py Anis ‘ 
etfs i 
¥ ; j 
7 © 
AS ?) vie 
a ify Zz M4 
' rie 4 
Pees « i g 7 
e 36) 
ow i} & 
ere. |! 
ss VU Sydilishis 
© dev {bol 
) orolininse, 
1b) @s. Gh. 


= & (ate Ost inaty 


aeiesctiba 


re @1ee tar 1 


King 


Shi 


ent mM 


v 4 7 © — = 
aver 
_ ie um ¢> 
a 
# ape 
a 
ous'y 
> 4 La 
=. 
, , ’ 
‘ 
a 
rt " 
1) MA) 
T 
aa. i 
iF 
J 
1 
; ty 
a 
a. 
180% 
92 


* 9 regen 


abroriia 
Or 


Higmise 


4 
r 


> 


& T 
ah bl] f 
. 
¥ 
tom 
a 
4 
. 
iy 
a3 
ab 
, = 
A figt 
s : 
iy ss ee 
® oow 


riitre oriretes 


eat 


FANE F 


eurmy mit Lome le 
di eponl» ie 


litters réviad 


> eecilmarivan proving 


“yet 


i‘. . « = Foe ee ee ee er ee 


oct Leu 


Shei 


rt iagee 


Cw coe 
ae 


CATALOGUE 11-004 


iw 


Pease 
i 


weekly supplement 


Statistics 
anada 


This issue contains statistics which™% 
rated in the December issue of the Canadian 
Review. 


Where available, seasonally adjusted (S.A.) series 
appear rogether with unadjusted series in the main tables of 
Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are 
unadjusted for seasonality. 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Wages and salaries, by province — Salaires et traite- 


ments, par provinces 
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Wages and salaries, by industry — Rémunérations par 
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Mining — MimeS ....ceccsccccccccsccsecccescccccvevcssecscccs 
Manufacturing — Industries manufacturiéres .......... esescee 
Construction — Batiment et travaux publics ............ DoOdeic 
Transportation, communication and utilities — Transports, 

communications et services publics ........ AITO MOTO DIG OOaIG0 
Trade — Commerce .....%. aatatalalolaversie) sus alelalerecieleleialsieiaislsiaiste atic 
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et 

ALLALLESmIMMOD Ise C Sime teraveis tele or aye! er e\e avers wieiere e1sle cio le) siecle sisiso' : 
Service — Services coecccesecsssce eral ev eheretare/slel ee levetels! s7elals’ ele) era.evs 
- Public administration and defence — Administration publique 
et défense ......cecccsess HOS BneEDo CUD OMO Dias clofetstetoteretevers 
| Wages and salaries — Total — Rémunérations .........sseocees 
Supplementary labour income — Supplémentaires du travail ... 
Labour income — Total — Revenu du travail .........-..200. aie 


Note: This supplement is distributed without charge to sub- 
scribers to the Canadian Statistical Review (Cata- 
logue 11-003). 


Symbols 

+ not available 

Y revised 

P preliminary 

— nil or zero 
advance estimate 
© correction 
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Government 
PL bhic a howe 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai- 


sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 13. 


Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, 
a moins d'étre indiquées autrement. 


Unadjusted 
Non corrigés S.A. — A.S. 

August© September* Augustt September* 
Aoat™ Septembre* Aott™ Septembre* 
1974 

Q2e8) O2is3: 86.8 87.5 
ASS os 16.3 16.4 
158.0 ILVGW 153.0 USS) 
ibys 3} NSS S 125)59 U2 T 
1,541.4 1,641.3 SEES) 1,596.0 
2,491.5 Pp SSNS, 2,498.7 2,542.0 
245.5 250.6 240.0 244.5 
DSi. OZ Rau ilsyls 3 ILS y7/ Be! 
448.0 450.9 429.5 435.8 
69129 TAN oe 687.9 688.5 
Dio oe5 6,239.3 Sy sXoyoy 30} 6,075.0 
63.1 56.4 41.0 41.5 
Zan 83.7 69.6 69.5 
144.1 143.7 142.0 144.1 
1,490.9 Lyo38 eZ 1,473.9 15502:1 
52323 536.4 458.1 467.3 
656.8 665.4 634.7 651.6 
846.4 862.1 860.2 864.6 
330aL 32955 32937 333.4 

iL BVA L010 1,447.3 1,481.6 
516.9 SU Gru 502.3 SG 
SACRE 6523953 Sie eesis 6,075.0 
388.5 389 .3 Soa. 402.8 
6,382.3 6,628.6 6,362.3 6,477.8 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 

. non disponible 

Y chiffre révisé 

P chiffre provisoire 
néant ou zéro 

* estimation provisoire 
© correction 
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TABLE — TABLEAU 9. 
Employment indexes, by industrial division — Indices 
de l'emploi, par division d'activité (1961=100) 


industrial composite — Indi cersvmtherd queries sce eve visiele = « eotorele 
BOTESETY, —sEOLEES mele alerole exole arouse tetavatarerate.c: ee iahas re WNC eo. 6 Seo 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..... 
Manufacturing — Fabrication: 
SLOAN oreyetelel ofolers Josapotos 36 ac adopneds goog SA OG GO ON oc 
Non-durable goods — Biens non durables ....... BOSD GOW OC 
Durable goods — Biens durables ....... eral etederateh cis) alapatetorel acelensie 


Construction — Batiment et travaux publics construction .... 
Transportation, communication and other utilities — Trans- 


ports, communications et autres services publics ...... gee 
Tfrade<— slotals— Commerce) acces sueloietetenels ateter oe eveNers SV arstatet ohosgeiotsers 
Wholesail el IGLOS meieieislereeiaisteiers cietelere ctercheretets SiOOt OS Hc Ho GOD 
Retail — Détail. .....<. sire ears ss Sa Ere SESE ae Ng Pewee 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et 
ALtaLLesmLMNO bi-diet CSucislsteusisieisieteislene ereteterels OO DIDO COU OOD: . 
SEE VACCS sero ise oie oie1 0) oauacslslerors ehelenerorenstens Heo SooESS 64 sfoteveieketstenetonaionens 


TABLE — TABLEAU 10. 
Employment indexes by industrial composite by provin~- 


ce — Indices synthétiques de l'emploi dans l'industrie 


par province (1961=100) 


CHING). SABA 6c OO GO OOO OUDE. OS OOO OO EG OOO GOO AAO OOOO OU GEC 
Newfoundland — Terre—Neuve .........00. CRC ERR PORCH FORT 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ............-e- 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ ONO AOSD COG KISOG 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... STENTS TT 06 0) 50 SECTS CNS 
QUEDEGH eels 1s AIG CO OOOO OID TEGO Ock0.0 000100 00 CO COI IO OD CODD 
OiratsllOmvare iste cneisrersiels eherakotenscssis SADE pondehonSopooosdanomacsehepe 
Maire OD altar hevelereteliele casreneieseienene ereterenellciolercUsickatedaiickere orerciccsvererstaieirebenmacrs 
Saskatchewan ..... sishel odehobeporeis ie calel « sevialiepetousts tense tors ve).eiel sxe, evs iene; ens ohepales 
elif Sis elmeenor er elvel edecensterelieae ensucaer anelorelien se etele ellercuereusdeaecoyeenel o.enerererece leXesfoiexers 
BoteisheGoLumbiay— Ti Cotombpie—Birtt anil GUC kets! suevsiels) cleversleloreus cucyeialc 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES 


Unadjusted 


Non corrigés 


AugustP “September* | 
AoaitP Septembre* 
145.9 BRACES) 
104.1 AG 
Nasa 115.6 
136.0 1 S5ee 
12462 122.9 
380.6%, 150.2 
13201. 7) See 132¢2 
aS oe “24.28. 1 
UGX 35} Hein 
Y56..7) ato 
165.6 3s 
170.3 168.5 
D353 ‘ DIX eT) 
Unadjusted 


Non corrigés 


JulyP AugustP 
JuilletP AottP 
145.8 145.9 
150.4 WA) SS) 
iD ssote: 169.5 
US 50) YS) 68) 
144.7 144.4 
SH 7 NSY2 
149.4 148.7 
1eSHe@) Lees} 
13655 UST) 
169.2 168.6 
yA D2 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 11. 


Employment indexes, by manufacturing industry — Indi- 
ces de l'emploi, par industrie manufacturiére (1961= 


100) 
Non-durables — Biens non durables: 
Foodand beverages — Aliments et boissons ..........d.v006 
Rubbew. products) — 1 CaoquGehowel vic. «to: seheiebelere +) c/o el colo s) cielo mages oters 
BEAR e Gap LOGUCE Sam Guia me ravetel eteteloWelsieveloletorels) at lalietalalatstelcestekoneiatal c 
Rex tr eR products —ELex tl Les cerroselolevbeieretebalel= oleic leis! si slaie ier staterets 
Clot gs: — VEtemen ESHA... o <:iere « o16is, orcbesenehete: si < = ers ele oilers Ma eteeeh 


Paper and allied industries — Papier et activités annexes 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du 
CRaGbON .6 6.06 oitatal listatey dye! s] oe! sie\ie 'allaletat arate avelelieielsialele lsieisteranetstere 

Chemicals and chemical products — Industries chimiques .. 

Durables — Biens durables: 

Woodtproducts —"BotStaie. cic wie1e's «e010 cake terere trail e leis s)e) ole) sienermneete 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement 

Primary metal industries — Premiére transformation des 


INSEBS Gop EdaGoo CODER OOO AOD OCOADOU AO Had ono DOO OOaDGhS 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ...... 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machi- 

MESWELECEVLGUES)) pislsaisic, «acs lolers «cielo c's evejogeceueie etal. e Meera aie 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 
Electrical products — Produits électriques ........ Sieis) sate 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
Me PaleleN GUS ae etalerelelnvalalsiotelers che vote ateherslole (eioisrclieeers Ne COD TIO oe 


May June 
Mai Juin® 
WED? WG ee? 
109.6 W538 

93.4 21S Yea | 
129.0 Wey ete 
113.9 ile oye vi) 
U3S137 138.3 
116.8 114.4 
DIZ 126.4 
TAS SS ey) 
WES 7 163.8 
140.3 143.9 
150.0 LSS en 
176.8 iO 
164.2 16352 
154.9 159.6 
M3 6c 140.7 


CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


1 SIRS 
AugustP September* 
___AottP Septembre* 
1974 
141.8 L423 
Sore ok 
See 1S. 6 
132.9 13203 
TUS 119.4 
149.1 148.3 
116.4 116.9 
Waves 2652 
166.0 ats 
1S) ° 
Ab 7 : 
169.5 168.8 
219.8 2 2es6 
Sale Aco 
JulyP AugustP 
JuilletP AoatP 
1974 
WAST 141.8 
eS See. 136.0 
154.6 OS, 
128.9 130.9 
Seeks eyed! 
130.4 128.8 
149.6 146.7 
AWS}, 1 128.6 
130.2 129.4 
HZ 7/ A oys es) 
166.9 166.3 
JulyP August? 
JuilletP Aout? 
1974 
116.8 120.7 
115.0 TUS S5 
OL o7: 90.6 
L2753 25S 
109.4 113.4 
137.9 138.4 
TS 118.0 
125)..2 124.8 
139.6 139.53 
SW / 5) 158.7 
US Siz 39 
149.5 Se 
7/33 7 6 
160.7 LSA @ 
155.9 155.8 
136.9 137.5) 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES apes (Ee 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 12. 
Average weekly wages and salaries, by industrial divi- 


sion — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par divi- 
sion d'activité 


Industrial composite — Indice synthétique ..............2... 
HOES Give BOL ELS teveuche cierelsseiscsyerclsieue sicisl rer Sin Ganon noeUeUei OCT 
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..... 
Manufacturing — Fabrication: 

IROL ocitid eRe Oe Ge ES BOOBS Geo OAs on co DUI On OOS 

Non-durable goods — Biens non durables .............+.e00- 

Durable goods — Biens durables .............-. Sobonebomalas 
CoustLuction — batiment et, Eravaux publdicS <0. .s 6 esc waeice ss 
Transportation, communication and other utilities — Trans- 

ports, communications et autres services publics ......... 
Trade — Commerce: 

Wioleaaem a GLO smmrslMatstelelelalehereteteta cle ical eielelcrencicteioistelalsieie oheteLersiole 

RC am Cte aLIO Mme etometatoren serene: slave laters: sieversiere SHROEU ACO OHOAEOD SC 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances 

Cleat ralnesmimmopLlVeres cm isrersel lle ss/aunicis' er Sooo eH COwAd 6rd 
DOL VCS maresie tenets otstelerereleuslstele ls) < ete telieletelossions SSCS BOOIOICOIeOO cis 


TABLE — TABLEAU 13. 
Average weekly wages and salaries, by manufacturing 


industry (dollars) — Rémunérations hebdomadaires 
moyennes, par industrie manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons ........... pleteiets 
Rubbers products ——iCaout Chou cures. sicleielersichateichels cisic, o's slersictelere erate 
Heathers products = iGudr sere cc. sees! «sl eietone SOHeUSDOOOKO DIC OOTS04 
Textile products — Textiles ..... SOC De OHO SOOO OR OOS ED.AGO 
Clo thi ngl—) Vietememt sues cn.s s/s ees slels)o sieterctsl Sooeouones BS S00 0G 


Paper and allied industries — Papier et activités annexes 

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du 
CHABD ONUterelelsksVeleleKeucisleieYsi crete ote ate cece ccccsee wise see cee isiels ee 

Chemicals and chemical products — Industries chimiques ... 

Durables — Biens durables: 

WOOdm prodUuctSs— Bods cielo clsieteielelolelststsiote sisietsisietsieloiedelcteleto ie oon 

Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement 

Primary metal industries — Premiére transformation des 


Me CAUSere tele NOB 6D CONOR ODS o SO OOSO.0n DOReboondoD BOOOGaS code 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ...... 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les 

machines électriques) ..... geo OOO ONO aE SAO OB OOo ome. aaG 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 
Electrical products — Produits @lectriques ............ state 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 

Meta lMecdues a aretelcrete nate ors sasienelalsvelofole rere otal astetelsierslelsieiere ovaoor 


TABLE — TABLEAU 14. 
Average weekly wages and salaries, by province 
(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes, 
par provinces (en dollars) 


GAN AG aimeley stolels este oe) «! teteyss Malclelscval.chelel ele checker aae atelier ctaiacoratele nin ane 
Newfoundland — Terre-Neuve .......-eeeeeeeee HOR IO RICO iodsreneys : 
Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard ............ AG 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ....... COA © DOGO EO UOODOUGE S saac 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... Vetetaleccreleielsfaxere AGE 
OUebECUe . «se Bake Make shatekete ic aVovetorerelts Bodo SHOGODGOEOID OOO CSCO 
Ont EL Oumels| chal tele: chelct ol holel atoletarotel<betet otshelets aistehatet ctstshasersialcle. «isteraterers 
IMANTEODA Wo clelote o clietehetalalshore st atevere tats oie steneiaheteneteveteterels Asoo oom Oe o md 
Saskatchewan ....... BA OD eS OC. OS OOD rO.On0 OF 5 OOD OD OCOD Oe A Oba 
PANIES Yatscks taavatel ohavsvera¥ol okot cohol ohalaNotovab onset PateteNNeveNetatelctetelctetetole le «s' 5 Gnd. HOO-OIS 


British Columbia — Colombie-Britannique .....-..eeeeseeeeeee 


MW Sy sO) 
217.67 
233.96 


181.67 
169.36 
193.81 
247.39 


201.45 


176.46 
119.41 


172.10 
123.55 


164.45 
T7902 
118.59 
150.14 
INS) st 
214.03 


271.31 
198.82 


174.36 
145.09 


214.59 
188.12 


197.66 
Ja BOSS, 
180.54 


Wes EXO) 


175.07 
164.98 
125.45 
146.78 
149.51 
169.97 
179.45 
159.43 
156.61 
174.88 
194.72 


164.77 
177.67 
118.49 
147.60 
WD S33) 
212.47 


256.58 
200.19 


169.98 
143.97 


214.23 
189.48 


200.71 
214.35 
WIE 5 ME) 


201.06 


175.00 
167.43 
123.14 
151.01 
152.16 
169.39 
179.69 
160.61 
158.40 
176.72 
191.34 


1974 


July? 


Juillet? 


We We 
214.70 
233.90 


184.25 
172.94 
195.08 
253.34 


203.21 


180.78 
WASYATAS) 


N/a? 
128.87 


170.65 
182.56 
17339 
148.98 
114.21 
2D IS 


ZTi226 
204.63 


173.28 
146.93 


220.60 
1925.0 


197.48 
216.07 
178.52 


204.42 


AS ses 
170.48 
128.97 
152.84 
158.29 
173.01 
182.31 
167.15 
POS oe 
181.29 
200.88 


August? 


AoatP 


180.82 
PIPES ye) 
240.21 


186.48 
174.29 
198.90 
256.43 


204.65 


181.84 
125.53 


V2 
129.70 


170.29 
LSS 
119.69 
Lay 6 7/L 
116.41 
218.19 


ZT IO 
206.35 


RSH E 3yL 
151.68 


220.71 
1952 


200.67 
DUST 
183.07 


205.78 


180.82 
174.55 
W332 
IB yAetsy 
159.22 
174.16 
183.74 
168.25 
164.92 
182.28 
205.88 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 15. June™ 
Average hourly earnings (dollars per hour) — Gains = 
horaires moyens (dollars l'heure) Juin 

Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..... 5.40 

Manufacturing — Industries manufacturiéres: 

Total 

Unadjusted — Non corrigés ................0. eiolenonatonensiete ae 4.25 

SolNs = ING GSA GOO OU OOOO COGb OO GSOUOOUSOS pielioraishalcleneteteloreierene 4.24 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted, — NoneCcorrd SOS iansicis arolale + efere) kel ekele store lelelcts ADAGE 3293) 

Sie Avett A eile) weietelslole lc eieloieiels ete ieieisls ole ieys SO GOS AGGODO OOOO UO 3.91 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted s—sNonweorri ces) ss sss s cyseneis e106) ore) aue) s MOOSE REESE (esis) 

SW Avie Ace Sycmesteielis ererere AO GOA CATCU aa Ae MaGWOGn OU onddo TS606oe A 4.53 
Food and beverages — Aliments et boissons ................ Sig CU 
Rubber products — Caoutchouc ...........cccesees sietetetevete siete 4.02 
Beathersproduct syd tac eleteisieclssieleers SiR AOAGE GIO OOOO ACU NS 2.95 
LExtaesproductss—ALexEP UGS iitletsissiels sis aieislcieiers piereiscelersustaters Bou 
Clothing — Vétements ............. Sei ccion US ONS SOE areiniaee DeOZ 
Wood products — Bois ....... Egeoud sods SBAO aS COENO SOO OO ORS 4.22 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement Beo7 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes 4.99 
Printing, publishing and allied industries — Impression, 

édition et industries annexes ............. sistalalstenansyevele an 4.74 
Primary metal industries — Premiére transformation des 

FT STENUD SCO nO o1Githo 0 0.0.0.0 BihO. HOW CIO COIN on G.omiewicoec SOO.Once Soe 4.98 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ...... Hh Bye) 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les 

machine sTeLECeErUGuUeS) IM revere lcteesiorsie. scace ree eteiehorece sie teres eter ees 4.83 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 5.06 
Electrical productss— Produits eliectraquesiycc:.is< cles) soe 4.3 Sige 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 

MO alt GUS See we aletaren toner Nene eps/eValesakeh otters. fs cyfejeisveiersl eel anecete eherere cts 4.69 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du 

GHAGDOM os «1e'ele 51 Ot ADS 6 OOOO OU OIRO A LCAG aie laliensl a) eisialerstctehel tate S15 Sul 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ... 4.33 

Construction — Total — Batiment et travaux publics ......... 6.17 

Buadimee— Ba tA mente paetete sie cis cs: cvsim. «-AiMtereteMere 5) 01s) © aiareperarerstereverats 6.45 
Pnedmeerd ne \— Center :Gaael Fars ejs aiereie: tetera) eRe sar al'ax she) cissay ure) oreeberen atte 5.74 

Other industries — Autres industries: 

Unbanetransit — transports urban lye srsteicleterets oleae ecietcisiers 5.08 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et 

GESMPONES wisra oo sedteyePetenersi9) wus) oes! sc ohets aawats (chie\eisisielsis08/ ete sterols Sine] 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, net- 

EOVage a SEC Ct IPressage) cis salle scheteretclshorcVo@ cic aera lela oe aot a tote 2.60 
Hotels, restaurants and taverns — H6tels, restaurants et 

PAVeTNES eee S8dGS COS HOE GEC ODRD COO ODO DOO COO COO. eOOGdo 2.61 


TABLE — TABLEAU 16. 
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine 


de travail 


Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..... 39.9 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Non COrrigéS 2... sccecsccrccrccsscacsscene 339 
Sie Avemtee Aia' oy meatefntsl of cl etrereliciisv eves ous RIO CEA Se OO ererousyel stele okers Oar 38.6 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Non corrigés 2... esis. cee cence ersuetoree 38.3 
SAwima eA 6 Sie ieisiste le BAS ABO OO UG OOD UL UO CEUEEC MEG OROt AG 381 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusteds— Nongcomelges f. occe cicteusielciereie|o1s/s/ 01s <ielels)feneuele Se 39.4 
Src Atma Ate. at tele iaticl ahetelogsiape: «fi « 'o\ls) «ous elle excl eletel cole: «never siaiael sie siege scene 39,20 
Food and beverages — Aliments et boissons .......... setpereners 3852 
Rubber products — Caoutchouc 22... 5. cect ec cece sees sices 5 39.8 
HeESeEneEMPLOGUCES ss CUA Wamererd eect o) cle disieanelehes rele cic aie! sore (sich velars 36.8 
Text Legproductsr—silextiliesm. <2. sereicisrsia= pio Beco Co Oe aaerd 38.8 
Clothing — Vétements ....... 2 eee ae Veit Contin mony car 35.0 
WOOGEpPEOdUGESI 8 BOLS y ofcia ose ole! a/eln/e/ 6! hare eipleiexe 0 ohele wis: afsielaiat tellers ey/ ae 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement 39°52 
Paper and allied industries — Papier et industries annexes 40.4 


Printing, publishing and allied industries — Impression, 
édition et industries annexes .....cccccccececcresececss S65 


July? 


Juillet? 


5.46 


1974 


August? 


Aoat? 


Pu 
[o) 
Ne} 


September* 


Septembre* 


4 
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June* July? August? September* 
Juin® ; Juillet? AoatP Septembre* 
yaa can raeanaes 
Primary metal industries — Premiére transformation des 
(NAGEUES Soa sodsaaGOdeo sean0000 asenogons steliahe/aietarceeistenevereieiets 40.0 3959 395 0 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ...... 39°53 38.8 SOR 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les 
machines Cleceriques) Meaec «sels « sieistens 6 .e.676 ote ey aos Biers corese 39.6 B8n5 38.7 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 390 Beg Be hes 
Electrical products — Produits électriques ....... mob ocné, 39)73 38.4 B8e7, de 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
MOC ALi GUeSS veils sieierefereys oa con oan Fo bos oueses sagoSononsooc 41.2 40.6 40.5 
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du 
SMEpA ON Goaataqcacuad Jo caGudt6 Ota dumb ato ene Gaiman. oieheneians 42.1 40.8 40.4 
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ... 40.4 39.4 39/25 
Construction — Total — Batiment et travaux publics ......... 40.4 40.5 40.3 
Building — Batiment ......... Sieteietsisrsietoteis etatstdie) naveists SQ CuSO SE345) 38.4 38.1 
Engineering — Génie civil ....... aid qiclan did Jon AOS Soon Sedoon 43.8 44.2 44.4 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain ........ so sdSoddna boooe 40.8 41.6 40.7 A 
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et 
CESRD ORES weteteteletekestis\o15heieeis sisoieie aisle PresteVer ve tenel cisieserereveis:s atacts 36.2 36.4 36.3 
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, net- 
toyage: a see et pressage, .....sscceseses pialelevelsucreiatayareustslats Bott 3ya6) S156! 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, restaurants et 
EAVEEDES Beis ioe picisteleiciere, sinretateds addodides JG GH 78 HP SUES way oo 29.0 30.0 Oren 
SECTION 6. TABLE — TABLEAU 12. September — Septembre 1974 


Primary textiles — Textiles primaires 


TABLE — TABLEAU 8. September — Septembre 1974 


Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
(millions de livres) 


Imports — Importations: 
Natural and synthetic — Naturel et synthé- 


EERE. is idund CBee Go Mo es Oly SisinIieD 6 CDS MION ISOS 935 

Production: 

Sy eite tl Coo Vet Ul eettcmtets ters telierstaietatsreiensicre 36.24 
Consumption — Consommation: 

Naturaie— Na turelis J... ccs > FOG.OO DOW Sona 10.70 

Sy NEC tL er — i VINE NO tL Cimepteleleleisie eis ets letcietsions/ sine 32.47 

Rew adMeads —REZEMECTO selec stole e\cls'e cee eine 6 cle sie ee DrnZ. 
Consumption of natural and synthetic — Total — 

Consommation de naturel et synthétique ...... 43.16 

Tires and tubes — Pneus et chambres 4 air ... x 

HOO LWCAGH—" GHAUSSULES sce acleiee «eee siete steterenere 1.60 

Wire and cable — Fils et cables ............. 0.69 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

PROCS .4.5 eonomocoandob Jono onSaSUOGcmdaS 

Meliatbweal = NeyaIAeN goood Gop OO GOOOOODOOOOOD-dOUO 21.64 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 11. 
Footwear Production (thousand pairs) — 
Production de chaussures (en milliers 


de paires) 


All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


Gis GOHES) cig ouincicididteinp auiGig ce PAC EMI Sot ATOR 1,339 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 

ASeee plus) esses es See eee eee ee ees TERS cece es P1653 
Boys' (under size 6) — Garcons (pointures 

MONTSMASMO)) corey ceists oreterete steele Sie S ottte acai 344 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

MOTNS RASTA) Mineo c.cie ainn seme aretee ere sreieiereuene, susie Guaks 233 
Infants' and "little children's" — Enfants 

CLeDEDESE shieie see ses es Rls eis ae cece cece eens se 
LO Usa a eretouete ee ete terete irs fer site tate aire tere ole ote e Ke wame Nevers BNeheile BRe25 
Siipperse—seantOur les) firs eicieiciele slcle sie) sisiotenetets 836 


Athletic footwear — Chaussures athlétiques .. se 


September — Septembre 1974 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 

tations de coton brut (en milliers de livres) 12,205 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 

Consommation totale de fibres (en milliers de 


Peles ANE okessccaussnsouseaie/sucteeeehotsiste sista eisimesienel eS a saps 15 650i 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 
Livraisons de filés de coton pour la vente 
Censpisllaersede glelvites)) eelersyanseers vars, cis) susiepiie a.sue's, 8 SE) 
Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus (en 
milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton: 
BrOdUGtsOnwacecs sie te siectte oo eierelsieiale © pice Me Ne ees 14,743 
Net shipments — Livraisons nettes ........... LOS O39 
Products shipments — Livraisons de produits 3,635 
SEOCKS Pia cient estate oe sree s eae soe ae siaie eae Glee oiaes 49, 384 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels: 
Liesl ese SO Sitec.cnies GHIA DEO OLN OO.00 ORO OC Den 
Net shipments — Livraisons nettes ........... ae 
SHEE SO 0 6.0.0 OO CDK FOD DAT DICIOU GO OUINO ON OtO oo DORN 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés: 
PROGUCELOM) fj etcte cies oslo eisrels allere evel atets, Otel ol sree eis wieiaiie 2,543 
Net shipments — Livraisons. nettes ........... 2,681 
Worsted — Filés peignés: 
SEOCIS mereteia siete tie Morera eis ieler ek Sister av alone terete s Sieve 5,688 


TABLE — TABLEAU 13. 
Production of.sawn lumber (million feet 
board measure) — Production de bois 


d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 


(ied) 

Canada, total wee etree ete eee eee e eee cece nees LS 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............-. sho yea b 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........-.- MICS: 
QUEDE CH rata celta totcteta ce cltateleretersiets Se saree es a8 C875 
On hats roma cee cies eciecaterereiorere sions cuales site: Disiele’ see £7652 
Sagkatchewarute cere chet cts cic slic ctaiete eleiclsions stelete a's T30 
ATS TE aa ciete ol hate hal oct oletatehcl cl otctalichel clots! Mevoletslets ot stehatens 184.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 139.8 


June — Juin 1974 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 14. 
Pulpwood, wood pulp and newsprint (thou- 
sand tons) — Bois 4 pate, pate de bois et 
papier journal (milliers de tonnes) 


Pulpwood production (thousand cunits) -- Produc- 


tion de bois a4 pate (milliers de cunits) .... 2,176* 
Wood pulp production — Production de pate de 
bois: 
LOCAL soci soe eusraiayoteroteyehahel(e laisse as averolsistee otsueve) els tet enaite 1,653.6%* 
Mechanical — Pate mécanique ........eeeeccces 650.0* 
Chemical — Pate chimique .......... 5 5 oxgioc 1,000.6%* 
Wood pulp exports — Exportations de wate ae 
DXQBEES es Giewe ple teieraieiciowenate SOORO OO SI SOOO 576.5% 
Newsprint production — procoes on de papier 
siG@ieeul Coosa caca. roves coGcdoodoou>c Copomane SD 
Newsprint shipments — Expéditions de papier 
journal: 
PO als wtotaysicioxsreyerersveaistere: oe SOD ane Dona” eatiia Soe 849.2 
Domestic — Au pays ....... picts reteltetnre facts SASS BIC 78.6 
EXpOLte—wEXpOLtaltel OD mat slersterets aierelctsielsieisicne/ chelators 770.6 
Newsp lin te sbap Lem OUTMallen tele, sie + one o siaieie sl encie e 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
pMIetOVls onoGounsouSacoco GeO Sou OG eyetehette eye) 


* September — Septembre 1974 


TABLE — TABLEAU 17. 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — Ré- 
frigérateurs, congélateurs, machines 4 


laver et sécheuses (en milliers d'unités) 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers: 


PEOGUWC CAO Dbtrecever oveterevd etereve: s 0 3,6.% <6 amenevar eiiicler ess tete 66.54 
Sales — Ventes ...... Erde rotevoratavevororctotetereteteteterevcrens 54.29 
Factory stocks, end of period — Stocks a 1'u- 

sines sen fainedes periodecw.teciscroctec ees cee ere UPS AB YT 


Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles: 


Productions... e eraretereners Sihaigo woulsc Sieteerereicre 28.54 
Salest— Ventesttaces. ccc eierevelorcreteinteretatals¥ale evete 27.94 
Factory stocks, end of period — Stocks a l'u- 

SING RCimtaNed eu permod Cmte. ce cs tereee. cere 6.31 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 


iMpoLeESt—sIMpOBtaAcTONS @ .tectm cee ce se tees cree ee 9233 

EXPOLtSH— -EXPOBbAatLONGmmettls Sec cere e.cete chet nie ey) 
Domestic washing machines — Machines a laver 

ménagéres: 

Beoductton@ er. ms co. ele ate efenelior susvcterevenerniete stetercver stores 50.61 

Sales —=MVENteswe areas cle ce ce cine eee een 41.28 

Factory stocks, end of period — Stocks a 1'u- 

Sine wenet tn demperdodessicc «nent eee eieteceeee 56.00 
TMpOLES <a lMpOLra Clos meee crane cntreerte erence : 29.48 
BXPOLES#— SEXPOLLACONS rere cietes cre SoviCosenos 1.85 

Clothes dryers — Sécheuses: 
ETOGUCETON Mrs ors eiereicletsevelsiaice oh elsie siete sic atern cuete tree 34.60 
Sales — Ventes ...... casteusiave revel ofehslerereterelere ererersie BillnZO 
Factory stocks, end of period — Stocks 4 1l'u- 
sine, en finwdesperdOdeCws. a arcsec Eololouetcustersi’s 62.12 


TABLE — TABLEAU 18. 
Radio and television receiving sets 


(thousand units) — Récepteurs de radio et 
de télévision (en milliers d'unités) 


Manufacturers' sales of “made-in-Canada" sets — 
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
au Canada: 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs .. syhoal 
Combinations — Radio-phones .......-se-eeeees HORS 
Record players — Tourne-disques .......--++-e0. Pl taZ: 
Television receivers — Total — Téléviseurs .... 84.4 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

H(i SRisWladacoscomonicmmicn Bolo con OocGins =e as) 
OUEDEC oi. oi euersie anticndonians Souda iduomatac'o'c 7a) Seay | 
OREATLOpetske = ois An COO OUD Micon zid’oidomdiasdc 28's. 5 
Manitoba! cs..c-:<)0 satiagad COU edouiddiddtald adiaiditooc 6.0 
Siig) Sayeed NEE Ow din. oto CoaOntaiociniecdidididiccimrdtolr Big 
BLD GIta isle > ate sis cocincenecmomicos SCN SAP cnckcnorcucic 6.8 


October — Octobre 1974 


September — Septembre 1974 


September — Septembre 1974 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8.5 


Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ... WAL) 
Imports — Importations: 

Radio sets — Radio récepteurs .........scee0s 396.07 

Tellevision Sets — Tél eviSCUES |e cele lsleels(elsisiele 86.1 
SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 6. September — Septembre 1974 


Metals (million lbs.) — Métaux (millions 
de livres) 


Copper — Cuivre; 
Metal content — Total — Teneur en métal: 


PHOAUC ELON: cre a cioreretererel stetehs erershersteletercrereretaians ai 148.4 
Expor bse — Export atlOms meres telecasts momo fC PAS Are) 
Refined copper — Cuivre affiné: 
PHOAUCETOM ereierepeterenctenenene) otenereuerenet shee shorstel aienenerers 98.7 
EXPOLtS — sEXDOL Ea LLOMSiMs sete crores tnet-tienelsisre 500 Bye) 
Nickel: 
DO CU Ciel OLmrarstrsnoternensteters OWT ONS HOO GOO OIC (Eee 
EXpOLtS) — ExpOKEACLOMS eta: o eieleleedalersie stelle eela 63.3 


Lead — Plomb: 
Metal content — Total — Teneur en métal: 


PROGUCEDOMgrer etsieneharerarererene mievorcrerersterchonenenonere retctnt 14.8 
EXPOLES —  EXpOGeACLOMS siereteteiaete alenetetaterernetetetets ZO 
Refined lead — Plomb affiné: 
PEOUUCELOMMyelsterelteters slate rere siete er ete eamateketsteters erate 16.0 
EXPOEES —) EXpOLta Ca OMStie esol sie elersiertiaperetenattere Sa, 
Molybdenum — Molybdéne: 
PAFOCWeELOlmrrererars atacslie chenstacrerelelocenenencrsnenenereneicnstete Zee 
ExpOGts! — EXpOimtal 1OnS meteleieiotoicieiercieisicieneteretetels Zed 
ZANGS 
Metal content — Total — Teneur en métal: 
RrOdUCtEAON es cr ehereteneere Sieve: stele ieotsue evap sevens Weicheterete 143.0 
EXpOKESE——ExXpOhtatLOnSaretnetststeleierers SG 00586 6 184.6 
Refined zinc — Zinc affiné: 
IDO CUrC tell O limmemenensite Mie enalctetedal eereneeete ietsteterets Bw ohcc eters AB Wis) 
EXDOLES 3 — EXpOLCa trons mctiere eters sierete PHIOEOISOO-O 31.6 
Aluminum & bauxite ore imports — Importations 
de minerai d'aluminium et de bauxite ........ 898.0 


Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — Li- 
vraisons des producteurs (millions de ton- 
NGS) huis sioeere-ene uagerssencratererete: isiettecene susheneasns cuenene 4,458.8 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d'onces troy): 


Pineaheientet Goscossocooobask oiticrodine Sioa nawaae 127 
Mint gold purchases — Achat d'or pour la 
MOM at Cum aretersceqetetener snakonvop-teperetorenet Verena ienetetereteke a 


Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil- 
liers d'onces troy): 


PLOGUCtlOmMurs enaretersreneretersrsnersraleversrerenete SG Oooms 58 3,042 

EXPOE ES Is EXpOb eat tL ONS ms ieperetole ene steneLare oherseelons B5239 
Uranium: 

PrOdUCttOnmatelsnscretneketelererene ekeretere pa etalononelorstetonerars 585.0 


TABLE — TABLEAU 7. 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers 
de tonnes) 
Asbestos — Amiante: 
Producers' shipments — Livraisons des pro- 
GUCECULS <6 cere sores siete si cteiejsisiei a) = « sfeja oh sjortsonenet si ele 13843" 
Exports’ — Exportations) cc. sees ssh oystan’ ae POE ye” 
Gypsum — Gypse: 
Producers' shipments — Livraisons des pro- 


duc teurs 22. «<< eee sete sae pao s Dot OO 593 
Cement — Ciment: 
Pi OMUCG ELOMNM on cts clenetarehetateleereleteratslotal sare ABBOCH AOC e242 
Producers’ shipments — Livraisons des pro- 
ducteursp sc. +c. OdiMAG GOO SONCDOOORO OCC OOGRGbS 1,256 


Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des pro- 


ducteurs, .-cmenter meee <r. elanen«ieaadelete Bite efensfs 157-29 
Sallie — Sel: 
Producers' shipments — Livraisons des pro- 
GUGECUGS Ie ss SECO GATOS Bod SUNID oblom node Pe AL (0) 
IMpOwesS ——eimpontatLOn'S welteceisisiseieteiers ais oieieistate OG 44.5 
Potash — Potasse: 
PrOdUctLON, «. <iesetara lets olelols claiebalstepetetsiens ean’ sheeleiptoteye 410.9 


September — Septembre 1974 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 6. 


Exports of grains and livestock prod- 
ucts — Exportations de céréales et de 


produits de l'élevage 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux): 


Wied t= BU Cierrleisis sinteielcle steps tte toler sketenctotsl.« Oma 6 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 
slic Mowerete lb rors, sye/oie'elatoncoreyoiet Metokeluayo)atenetorcts SORES 
ODES F—BAV. OUTS Wey ote ey slekeve sels (6. ole reus) oxou ofeusvaronere’ alts (etsia els 
Barley — Orge ...0..0008. CON OS ONODG DONO felensielersts 
ROYEY <a RESUENWS Gago odo oo om Se! olehie) «) 0).eielie)elelie (ole seve ejete 
Blaxseedi— Graanes des Uimiy. <> cis secre als «0 6 5 OOKOC 
Rapesceds—aGrainerdeucollzaimereisie cio sie) eroleke oomome 


Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 
Boeuf et veau frais, congelés ou gelés .... 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons et 


EPL 1606000 code oSuceouOOnODOUCU COONS Se 
Canned meats — Viandes en boites ............ 
Cheeses —| roma ete) sicieiet ot sen oka: feis) sievsnens 6 Oo OOK 
Skim milk powder — Lait écrémé en poudre .... 
ensuliercy, >. WKoMlentilikery a oslo 6G aGobOD OOO COU OOO OG 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs en 

eoquilve (middsionstdesdouza ines) yer eiereso cre 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 


canadiens (milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-— 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes): 

Unadjusted — Non corrigésS .......--seeeeeeees 
Servet (AUS tote ame ratettostenattastatta ta Neitele fetes tae fe totele Seka tononsdolens tenons 

Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
charges seulement)! 71% 0. Se late oe clots wie lelelelslaleislere 

Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires: 


Wheate— Diet. . .rercieie aretonatderetels: stothcletelots) etetoushet tele 
Other grain and grain products — Autres 
erains Ef PLOMUTtS MP! Tlie. cic wlevclohers: cloterars 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 
Legumes ELALS Vine ove tele scite cists Dr suetet Hearst oN erehe 
Other agriculture products — Autres produits 
AGTUCOLES Le a crclers ctoletete sic cists sve wie sie) sieis efelene sore 
Animals and their products — Animaux et leurs 
PLOGULES eats serene! cle cl otetelerer steele) stele sie) sleleteneiete (si cteis 
Prepared food products — Denrées alimentaires 
PLEPALEES” ote wicca cloetc e+ sectoral stsvorstelehell clone «eh ehe 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et 


GCONCENEFES*¥ acces Caan Se TOT Oe hems ee CROC 
Other metal ores and concentrates — Autres 

Minerals EF CONCENEGES. cr. suis slerels) occlsls elevercte 
Potash — Potasse-+.etsissecscss Ee HORACE i a 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
MATL S oe ct cele s ohe ototelalottens, « laloleloleteletetete tele, elislic\e. see 

Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et contre 


contreplaquéS ....ee eee reese eee ee eeeeeees 
Pulpwood — Bois a pate 202.2... ccc wee ee scee 
Other forest products — Autres produits 
FOREST LOIS eles cielstotelstelielol ele lle teehete ta! elote iolelisielaraie6 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciler,eprimairess et mrabriquesy csi. sic. e. = hs 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrication 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux primaires et fabriqués ...... 


September — Septembre 1974 


October — Octobre 1974 


22,478 
19,210 


376.2 


55.4 


Bel) 


Motor vehicles and parts (incl. agricultur- 
al) — Automobiles et piéces (agricoles 
io) SAS qacoooe ere atey evaRenatereictsersisltrenere asians 

Refined petroleum products — Produits pétro- 
THCLS BCAA OS mr ststehsle stayoreiefetots «dre eisieieie oe eters e 


ACTGES! weteersiere Sad005 svalisvelstebaleliotallecelcie isle cle sieve stene 
Paper and paper board — Papier et carton ... 
Other manufacturers and miscellaneous — 

AQELeS= fabrications et diversas. ss «cise : 

Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détail .............. 

Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
des BEaAtS Unis wom tekerorciete tere sr eitetaiererehetale ecte-ertre ote 

Piggyback traffic (incl. in loadings) — Service 
rail-route (wagons chargés inclus) .......... 


TABLE — TABLEAU 2. 
Operating statistics of Canadian rail- 


ways — Statistiques d'exploitation des 
chemins de fer canadiens 


Operating revenues — ($000,000) — Recettes 
diescp il Oa:taltea OM aerete tenetereiorerehetersvoNeRouekencten hekorsncherstars 


iipeibeidie —= NEIKITEMEIICCR sooaccenoceOGUODG0Gn GO 
PASSCNl She mV OYA SCURS meneialatcislelelsielclelelersielotsiorelefels 
Operating expenses — ($000,000) — Dépenses 
divexplouPacdO Manememeeteetsle v-cteieleiere iste s el oneietete cera Tate 
Operating income — ($000,000) — Revenu 
divexplloitatd.om mmtererer BBO ISIO.0SRO.G0 ESS CER 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes transpor- 
(eSeG wi meille: Gastililsigine)) sca gocoondueooubre 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ........... 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


13.8 


16.8 


September — Septembre 1974 


October — Octobre 1974 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000,000) 


Assets — Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par 
le gouvernement canadien: 

Treasurnyebidiliss— Bons dius vire sors ey.teee. «lle harere 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon 1'échéance 


3 years and under — 3 ans et moins ..... : 
Over 3 "years! "to Siyears)—"3 a 5 "ans.. «2. 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans 
Over 10 years = 10rans et) plus ~ 2.30... 
AL Os alIe Wekarere: ctebetonene te pole ieneretolae siciolovaleloinie si ctevenete 
ioc S655 Ga COoCKOd bos sreteleloiaisioxe sveteeia’s ais esters 


Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a4 charte et banques d'é- 


parene .... 4. SO SOG S GOL Velie lal cueteveNeronelts, fee tel eer eat ereite 

Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
étrangéres ........ Meveteteveiets. <terets, of votre steteets) tate 

Investments in T.D.B. — Titres de la BéE.L. 


Cheques on other banks — Chéques sur d'autres 
DARGUeS Weic e eclarasre Ee verevevelo stelevs ciels oo ole teletevevarereieve’s 

Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compensa- 


lO op thos OOO Gog GncU sk OB OOD GOD HOOoSUnINGGS 


Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur les titres en porte-feuille ............. 
All other accounts — Tous autres postes de 
Haar Citi ineeancectets: tet: oretere aonanane: 3 ig sevois' os aisysvscoramensts 


Total assets or liabilities — Total du bilan .. 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circula-~ 


tion: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
i CNAME GE eae isieie e. 5166 Sado GOED IDODDCOOOHA OOO 
Hellid by. others’ — Détenteurs autres .......ce. 
ANOIEE UL CAB GOOD O DOO CORE CUO DIO OOD ODD CaOIe cit 
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SECTION 13. ~ Concluded — fin 


October — Octobre 1974 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Canadian dollar deposits — DépGts en dollars 
canadiens: 


Government of Canada — Gouvernement canadien WAR 
Chartered banks — Banques 4 charte ....eese00 PARC EA AL 
Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien ........... = ee 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 


Oftled cillcmetranc ence (acrccrspopartierkcrsrverere stadt e/ ata 48.7 
Other — Autres ....... NG SUS NOUS Gosen iGo aD O51 16.6 
Foreign currency liabilities — Passif en mon- 
Nag eSLGCTANe CHESs hnacsrateasisterefeiexeks eecroicteus! oe iovedorene wie AUS) 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques oustanding — Chéques 
de la banque du Canada en circulation ..... 22:67..0 
All other accounts — Tous autres postes du 
Maske oop aS Sbw ano oooddas pie Tots geysisretoge se suekeiexe 83.9 


(1) September — Septembre 1974. 


TABLE — TABLEAU 2. 
Canadian Chartered banks (million dol- 


lars) — Banques 4 charte canadiennes 
(en millions de dollars) 


Canadian cash reserves and liquid assets — Ré- 
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réser- 


VES=CNCALSSCml— 1 Ome aeretereis sisistecsicle wierlecsisis ets 3,078(1) 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réser- 

VesS—encatsse 16-3 il i ersicisiere ers sisters AAW OD 3,089(1) 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 

enmdo llarsmecanadlensl scrsiecleleie <1s's re avoustoliatetete 52,220(1) 
Average cash reserve-ratio (%) actually 

held, 1-15 — Coefficient de la réserve- 

encaisse moyenne (%) 1-15 ..... Re atatereteetecate 5.89(1) 

Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement cana- 

CEGIe s sletejersne (steers OOOO We onscotetebevene vaheten= ae 893 
Provincial government — Couvernements pro- 

VAUTIC TAUSS eonations whe ete ete orenekolelistietie et elev eas i eeoyeh steilo~e 428 
Personal savings — Epargne personnelle .... 30,540 
Other notice — Autres dép6ts a préavis .... 103191 
Other banks’ — Autres) banques, [7 <,c:cvereeseisiescleie : 631 
Public demand — DépSts A vue ... 0. cccvccens 11,073 
LO talline see cit conc ceie Spite sHonelarevevere she taviel atnlsietetoveterete S35 Hai 


Advances from Bank of Canada — Avances de la 

Banque du Canada ......... Maleieve cheyerersiele sWoteee 9 
Acceptances, guarantees and letters of cre- 

dit — Acceptations, garanties et lettres de 


eredie. Sie. ptereleheiete: ekohe atete Sevens /ateverte folie) eliaitel= 3,819 
All other liabilities — Autres postes du 

PASSiL Tek satenctotatatehe altetercistetetoteve Sehefaters'aieiteveieteteliere. <0 592 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

tLONS Non garentes1es ei. ater fo efelioyteletelatalatelle.s (ele 706 


September — Septembre 1974 


Accumulated appropriations for losses — Ré- 


SELV.ES™ POUL) PETES vere eiaeis oievarseverelere PGI SHOE 802 
Shareholders’ equity — Avoir propre ......... PLP TIS) 
Canadian liabilities — Total — Passif en mon- 

naie canadienne ....... FE RMR HONPONORCNCOO ee ret 61,964 


Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépdts et bil- 


V.GS) ~ sis a:0 ose e ers: a:s oateteaverererarenerarel ameter SP oietererotetole 2,940 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
foun au Canadawarere lore terelveletetetare eal dawarvovanete ard larevere 289 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
Trésor (valeur amortie) ..... sletetetelotelotateteboiote tore 4,022 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 


3 years and under — 3 ans et moins <...7..... 2,204 

Overe3 years — Plus de sswansiewaee sets ctetetera cetera 1,796 
Call and short loans — Préts 4 vue ou 4 court 

ECEMEN cre lerelerciers JOGO DO LUO OMOS aici ey eierenel ots tenotel state 624 


Loans in Canadian currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipa-— 


0 Be fof eS Y  iO OIOP OCICR OD GO-O0, ODL O? OOOO O.OE O95 
Grain dealers — Négociants en céréales .... 942 
Canada savings bonds — Obligations d'épargne 
diy CAN Ada Brass hacreiels stole ovelere stareiaiwietahereractetaiere one 33: 
General loans — Préts généraux .............. 34,241 
Loans) — Totall = Prets silos. « Binsin ete BRS ess Sis ae 5 S230 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 
thecaimes assures laa NieH sua srs teleleelsrere Reieretereys Bee 35155 
Other residential mortgages — Autres préts 
hypothecatres sa duhabita td onus setcieteete oriererere 2530 


Canadian securities — Titres canadiens: 
Provincial-municipal — Provinces-municipa- 


MRSS BBS OO OU OO GU OG SB OED ODDS AO ODD DOOD 883 
Corporate — Sociétés ....... Diether states tiehehettelete Bic 1,665 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cours 
de compensSat Longs streicia oisisie se SOOO OOS OOOO Oe An 2,681 
All other assets — Autres postes de l'actiff ... 5,056 
Total Canadian dollar assets — Ensemble des 
AVOUT SCANAGLENSraetel olevelcleleseleiers ale MeteNehate: choloekerersie 64,436 


(1) October — Octobre 1974. 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépots dans les banques a 


charte (en millions de dollars) 


Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Notess—* Bild el Siiirs cryensistels ore alelecslenal exe ers Seragscoute 4,914 
Coin — Monnaie métallique RT OOD NIOO th ODO 636 
TO talligetvers.eterer clere Us epereteraie: ore. ave Bakers BO GOOG DODDS 5,550 


Chartered bank deposits — Dépdéts dans les 
banques 4 charte: 


Government of Canada — Gouvernement canadien TELS 
Personal savings — Epargnes personnelle ..... 30,664 
Non-personal term and notice — Dépéts non 

personnels 4 terme et préavis ............. 10,914 
Demand — Dépdts 4 vue ..... sha tel setateney abetebey ofl Sirens 9,208 
TOCAILL taterctedatc.sterecaepstates’s MOOT OOO oB CO ORR On OHO’ 51,963 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 


~ 


et dép6ts dans des banques 4 charte: 


Hkoveel Sad Goa alanayeheie eal ave, eetevers SROU OO OOO CD oe SA 5513 
Held by general public — Détenus par le pu- 
biBIS Geaencocconco: MOCO ORCLO TRC OO TROT E COIS OW 56, 336 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are un- 


adjusted for seasonality. 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. October — Octobre 1974 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans certaines industries (1961=100) 


Industry selling price index — Total — Indices 


des prix de vente dans l'industrie .......... 


Foods and beverages — Aliments et boissons: 
THOME Bod Jo5 GOs DOD DOOD CUD COU SaUes OOOREU GH CG 
Slaughtering and meat packing — Abattage et 

conditionnementy dei iia viander 22s os wis. 52 ele ° 
Butter and cheese — Fabrication de beurre et 


NCMEVAD GOS Aco Gn TOO Ud ASO OO CO BOOS GIO coos 
Pasteurizing.— Pasteurd sation s+. « «s+. ss 
Fish products — Industries du poisson ....... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserveries de fruits et de légumes ...... 
Feed manufacturers — Fabrication d'aliments 

POUT PLES and MAU ei .relel elon. ste srepereteyeleler eile eveie-e 
Hlour mil se—pMeunerlese .cctercisletecete cietere ceeee 
Bakeries — Boulangeries ..... SUGOSOL SOcOoS “6 


Confectionery manufacturers — Confiseries .. 
Sugar refineries — Raffineries de sucre .... 


Miscellaneous foods — Aliments divers ....... 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
DOTSSONSELAZCUSCSweiclersis le lateie siete oreisrelelaie eae 
DISEMTerLSS. . . stelce ae tate cee cote cteleketeiie rete one 
Breweries = BrASSCLLES) tarcteisls es sl ercetere ence aisle ore 
PODACCOMpPrOdUGES —slabaCi rere iateisnielalereie) are dh OS OOSE 
Rubber products — Caoutchouc: 
To Gail no esisiets cleisliocleorsieter ters tole «cre tetevarale (eve. sieves ove 
Rubber footwear manufacturers — Fabricants de 
chaussures et bottes en caoutchouc ........ 
Tire and tube manufacturers — Fabricants de 
pueus etede chambresRaeal re <tercele) «lle el crete 3 
Leather products — Cuir: 
LOM AE clcvelsuevelcuctel eens iexciskorensienons seolalviecsiononere cierenerere 


Note: This supplement is distributed without charge to sub- 
cribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 


Symbols 
-. not available 
YT revised 
P preliminary 
— nil or zero 
* advance estimate 
C correction 


ublished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
itatistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


ILS) 59) 
209.8 
IAL) 
1/ Deak 
17200) 
278.0 
1859 
214.3 
215.0 
203.6 
Jaa T 
639.6 
187.4 
253.0 
129.6 
166.0 
SOS 
140.5 
179.6 
133.0 


185%3 


en, 
my 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


December — Décembre 20, 1974 


ns le numéro de décembre de la Revue Statistique du 


Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations sai- 
sonniéres, 4 moins d‘étre indiquées autrement. 


Leathers tanneries —slannerdesurcn. <icrc core cncicierets 183.0 
Shoe factories — Fabrique de chaussures ..... 182.1 
Leather glove factories — Fabriques de gants 
Gia) ChbS - OMammotoa.s ooo OOH tS 36 6 Ge SHO Saat 240.8 
Tfexttles — Textitves 
UOEENL oo HG obo AO CROs BOUOHACOO TOTS GODS MOD ane 3353} 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
tl’ SSaver Gu COtOM meres el hers ste etelelcys:e crate cee slayer Hy (sya 
Wool cloth midis —sitssage de dia Wainel )..)..<. UL s\o5 
Synthetic textile mills — Tissage de fibres 
SYILCN SEL QWSS ate coversteitetetcrera ciotiniete sieve cone ete c 109.1 
Carpet, mat and rug — Fabricants de tapis, 
CarpeEte's eG *moquettues wera ccs cere siecle eleverens 118.8 
Linoleum and coated fabrics — Fabricants de 
Linoleumsne tatdssusy endudts ascites cece cise 6 160.7 
Cotton and jute bag — Fabricants de sacs de 
COLORMCIE, deme UCOmirersrcre crerstene 5O.6 Gago SeaOaae 206.1 
Knitting mills — Bonneterie: 
TO ta Lemcretseetehetetet terete sls ove erenetenerstere FOOIOOIC so oocoK : 129.4 
Hosiery mills — Fabricants de bas et chaus- 
SQEECS Bemtccmteratetcretcterers re crcnereriets eiofarelervarcnsistsieers Mle tl 
Other knitting mills — Bonneterie (sauf la 
fabrication de bas et chaussettes) ........ 146.3 
Men's clothing — Vétements pour homme ......... IGS 
Wood — Bois: 
LOA Monegatetoysdotetatetevetetere enetereteterere soso COBO S NOS 196.8 
Sawmills, — Sciertes 7.....\.).. SHO CY SETH CGH 006 WHEY) 
Veneer and plywood mills — Fabriques de pla- 
Cage, et der contre—plaqiuie’s joc s.cle sicloicie sie ee'6 on 203.3 


Sash and door and planing mills — Industries 
des portes et chassis et ateliers de rabo- 
LENE BAAGIA6 OODGOOCODOOO GSHOCSOOOCODOCOOUS 223).,0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement: 


LO tad eve sie tfeceiete oie oddigdc Se OIE OO HISTO RIGOR GS 176.4 
Household furniture — Fabricants de meubles 

GES MAUSONG .ttepereters erste arerel eters oneteucterederener chefenarens 181.9 
Office furniture — Fabricants de meubles de 

DULCAU Fe ctetncieteie-s avevetctogohetetene otederetercieretevers mcorelerers 174.6 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés 4 la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 

-- non disponible 

Yr chiffre révisé 

P chiffre provisoire 

— néant ou zéro 
estimation provisoire 
© correction 


* 


Publication autorisée par le ministre de |’Industrie et du Commerce 
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SECTION 5. — Continued — suite 
October — Octobre 1974 
TABLE — TABLEAU 1. — Continued — suite 


Miscellaneous furniture — Fabricants d'arti- 
clese duameubtemen tc. dasveies maton eetsrelateteatorensns 


Paper and allied — Papier et activité annexes: 


AL Oba lie tek oipcotetenreteteteteratclatel tetas etersintete elev remieletenete te 
Pulp and paper mills — Fabricants ae pates et 
DAP LL Strctatscera ctetetemctetancaersleeerstaretaretoter Hodoac oud 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Fabricants de boites pliantes et 
montées en papier ou en carton ............ 
Corrugated box manufacturers-— Fabricants de 
boites en carton fibre ondulé ............. 
Other paper converters — Autres transforma- 
tions diverses du papier ....... 5 apeueteaey cae 


Primary metals — Premiére rransformarton des 


métaux: 
TOP ea sara aieiearstetel eveter sre tercteveta suster avetionatcteartere BBO. 4 


Iron and steel mills — Sidérurgie ........... 


Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
Cubes Ge CUY AUR sda Clee cect cis cutee ioe sees 
Iron foundries — Fonderies de fer <..... SA dat 
Smelting and refining — Fonte et affinage ... 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et extrusion de 1'aluminium 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et extrusion du 
cuivresetsdessesvabitiacsesms sts a sreleielstsierste cts 
Metal rolling, casting and extruding - Lami- 
nage, moulage et extrusion des métaux .. 


Metal fabricating — Produits en métal: 


Wire and wire products — Fabricants de fil 
metaldique “eteses PVLOdULES I sasieveye eleletshelsysiele : 
Hardware, tool and cutlery — Fabricants de 
quincaillerie d'outillage et de coutellerie 
Heating equipment — Fabricants d'appareils de 
GUEMUEEES GondoocpnoobnucogKUonoccopeotooons 
Agricultural implements — Fabricants de ma- 
ChanesBacvicoresmaayvers <ielsetetesaseeacnsucnsrsnenenor ke 


Transportation equipment — Matériel de trans- 


port: 

Motor vehicle — Véhicules automobiles ....... 

Motor vehicle parts and accessories - Piéces 
et accessoires d” automobiles) i... «ccs slersks «l= 


Electrical products — Produits électriques: 


Manufacturers of small electrical appli- 
ances — Fabricants de petits appareils 
GLECEFEQUCS iarsve rere s cho ereioneis shelcieetelelet bakers ee 

Manufacturers of major electrical appli- 
ances — Fabricants de gros appareils élec- 
ELT qQUeS Bere ater st “DOOAS COUS SOCIO UOD MO OnOSS 

Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Fabricants de radio-récepteurs et de 
téléviseurs ménagers ...... SP ASHOOISOOROGES 

Manufacturers of electrical tadtareial equip- 
ment — Fabricants d'équipement électrique 
NGAUS £1 @illavore tors eane oneteralel oxslalclieta tee) aleisteiietetststets tere 

Battery manufacturers — Fabricants de batte- 
ricsed accumula teurcmmeterterels: latvia sect trees 

Manufacturers of electric wire and cables — 
Fabricants de fils et de cables électriques 

Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Fabricants de produits électri- 
QUES TGLVeErSi cic sie oreretets EOS Ci CRORES OOOOH OOS 


Non-metallic mineral products — Produits miné- 


raux non métalliques: 

PEGE AIM terete! steletotel tere re etetretolelotolcioreerensuetetelsiatelete te ate 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment 
Gypsum products manufacturers — Fabricants de 


Prodults ren eyPSe gare > a kecieieie ciate aueisis Sinko lofetehers te 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
des prodults en. De COMmaslsisielsteneicre ctererclcisveleteatr eta 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
de vbeton prepare, sal. <ce.cherelererereisre Pea eco ges 


Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Fabricants de produits en argile 


CangdLenne Fe tatters cretersierchevensvource ADIGA DOL 50 
Abrasives manufacturers — Fabricants d'abra- 
SULS So tattohotctensserercre rstetstecerenetonerenens ROO, 86 SHE 


167.2 


189.4 


19 Zee 


188.6 


WATS) 


185.6 


- 200.0 


178.5 


“54.2 


222 0% 
203/33 


US > ioS} 


SEO) 


268.2 


UHL 7 


173.6 


141.2 


Aleve} GL) 


120.8 


3/7: 


WEIS 7 


129.4 


925) 


149.2 


174.6 


212.5 


145.4 


170.6 


162.9 


160.1 


176.1 


184.4 


169.9 


16s ¥Re7 | 


Petroleum and coal products — Produits pé- 
trole et du charbon: 
TO tad seesaw cee esc ee ewes s « sieelerelsistete ao ot 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole 
Chemical and chemical products — Industrie chi- 


mique: 

WoL GG Sd.c Chora Gamo Bo Ged Eialctctelershete. cletelehe iste C 

Manufacturers of mixed fertilizers — Fabri- 
CancSuduencra LSmerrereteeiscee cie ietetoleKe! stare ASG OG 


Manufacturers of plastics and synthetic re- 
sins — Fabricants de matiéres plastiques et 
de résines synthétiques ........ mies cin siteue SpE 

Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 

= cines — Fabricants de produits pharmaceuti- 


ques et de médicaments ....... BES ee eS Bic 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
deippiireures et de verniS ....ccssecereeees 


Manufacturers.of soaps and cleaning com- 
pounds — Fabricants de savon et de produits 
de nettoyage ..Mig.....-. Souk ba cla eee seas sieys 

Manufacturers of* industrial chemicals — Fa- 
bricants de prodtiits chimiques industriels 

Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 
facturiéres diverses: 

Clocks. and watch manufacturers — Fabricants 
dé montres et d'horloges ........-..- ote 


“s“Jewellery and silverware manufacturers — Fa- 


brication de bijouterie et d'orfévrerie ... 
Buttons, buckles and fasteners manufactur- 
ers — Fabricants de boutons et boucles et 


DOmEON'S=prESS TOM sie sie e elarereiererereret sieke Soeacic 
Fountain pen and pencil manufacturers — Fa- 

bricants de stylographes et crayons ....... 

TABLE — TABLEAU 2. ’ October — 


General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 


Principal components — Principaux éléments: 


TOE AU aelerorereee sneleteior site aye Shafer ol slat avo eistekereier ee Resi arerens 477.4 
Vegetable products — Substances végétales ... D22aD 
Animal products — Produits animaux ........ OG 496.5 
Textile products — Produits textiles ...... oie 426.9 
Wood products — Produits du bois ........... = 565.8 
[ron products, —sProdudtsadusferar <ctelte sie tele 468.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 425.0 
Non-metallic minerals — Minéraux non métal- 
LS GUCSI Vals clotetalsistelsleisionoksicieNelels  otsloletalousistotshs eoKens te 351.4 
Chemical products — Produits chimiques ...... 349.2 
Special groupings — Groupements spéciaux: 
Non-farm products — Produits non agricoles .. 455.3 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
(Voy sea Be cadauua coud GO TCC OOE OrraoonT podiaz 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premiéres et demi-produits ................ 481.8 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis: 
Tota liercveietelavetsieieioteiciete oteksrereters FO CRI OO PO OO TO OOS S 474.8 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
MONS LeERCUSEoteseteere SLOE ORB. OC OOH OD CHC 461.0 
EV OMG— PRCT lay, clerelotels shel sei steretetel sheravelesveae Fn BOOS SOO 450.3 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 690.4 
TABLE — TABLEAU 3. October — Octobre 1974 
Other price indexes — Autres indices des 
prix 
Residential building construction inputs — 
(1971=100) — Entrées dans la construction ré- 
sidentielle: 
MONEE einOONc OU COEOAGOS BOOSH OD ORL ODOUECOOCoO aE 136.9 
Matertalor—sMatertaux cc sic cone cierelereeeiscolsievers E362 
Labour, —)Main-d" oeuvres tics. s cla cle ois s stbleleisivlclaters 138.0 
Non-residential building materials — (1961= 
100) — Matériaux de construction non résiden- 
tielle: 
TO Balle onstekas elerercvateloncia eters cvcclelciciereicrerciere:cierecetetetoretets 193.6 
Steel and metal work — Acier et ouvrages mé- 
Pal US que SHicareveieicvor sc. ctace st clate oteleteicivierelaccverereioletene 218.3 


190.3 
LIOSS) 


158.0 


PANES) 


163.8 


PTO SZ 


L(A eal 


15352 


162.1 


164.7 


280.7 


142.0 


13633 


Octobre 1974 


SECTION 5. — Concluded — fin Imports less re-exports — Importations moins 
esereexpOLeacLonsuter sreleletetetreereittelsare cl ererciere! a= 54.23 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin October — Octobre 1974 EXPOL ES —BEXPOLCACLONS 1. wie eiolelelelete olerse > 0 vie! e1sye at 62.27 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Plumbing, heating and other equipment — Maté- GAIEGEY Soe AG b.c 8 UO DIGOOTIOTE OCG OIRO A ONS 79.88 
riel de plomberie, chauffage et autre ...... 185.6 Moca Cou OOOMOOO) minctsrem srarsre Pit RPO HOTS HI OSES SOONERS 407.8 
Electrical equipment — Matériel électrique ... tO Passenger — Voitures particuliéres 
Concrete products — Produits de béton ........ U7 Todk Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et Canada eb aus BEAtS—Uml Se Soars lcs eyalh acsrelereysicieys 219.8 
IEC CKIULESY ay ORIEN Hine Salada dees HEMODRUAS OO RUS 229.2 Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer .. 50.9 
Canadian farm products — Produits agricoles ca- Commercial — Véhicules utilitaires: 
nadiens, (1935-39=100): Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au 
SOSL yy Sao OOOO PORES SOOO AG .0 SOOO SHS 500.9 Canadaseb aunn Heats =A sor sieteleleleleue sie seielsl ee oe TES MEAS) 
Deleulicks co (GUILE TE AGEN promi q cigiAicisieia Omnis aot S GIB 443.6 Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer .. 50 
dvpulniredh <> Y Wahine cy en erai ois pig's GIdadicte Claas OA ion Siow DDO e New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Non corrigés: 2.2... .e«0cre 855193 
Saat abo! Bon aso Reawe ae ao Re Gas oe Otomo Tae 101,803 
SECTION 6. Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Non corrigés ............. 63,938 
TABLE — TABLEAU 7. October — Octobre 1974 Shel Gn NEG.” BigiGid oid SOE O19. Gir a Oca Oe OTIC 76,119 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au 
Canada et aux Etats-Unis 
Tobacco — Tabac: Unadiisteds—eNOMeCO bid esi mam imine aimee a leersolcisie hae 50,766 
Production of tobacco products — Production de Sao GAESG Shen reba Hebbian ese Geceeaduteoer sca 63,634 
produits du tabac Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
CUAL SEESS) © (muNliVOIs i crereneverorerscstels ersceleoners oasis 5,974 Unadayitstedu— eNom coissd Ceci re tertetnit sleteleisatsisieneiaiae U3 LT z 
Cavarsy—aGdoarese (md ll tons) re aeteete «nie sterile SYsigP SrtAr meee Oia ce sale varieverve feleual cuwue cchierieoire beta teu econo Sire shear teils vo fo 12,485 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché Commercial — Véhicules utilitaires: 
(milliers de livres) Unadjusted — Total — Non corrigés ............. Zi 2D 
Hin em cute — sae em: 1 ilatstais stercterererctctere ce atece's eis M2595) Se SS Mea conecodo cdot obo ed OOS ONES OAD Sebo ane 25,684 
Other — Autres ........ SOC RICE ClOOREIOREN OE a Es) Canadian and U.S, manufactured — Fabriquées au 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: Canadagetlauxeb ta CS Upiic morerre atetenes mistaioce: cate syenelici’s 19,630 
Domestic — Au Canada: Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer .... 1625 
CleareEees m (macs ions) Mages serene fers ys/seeecuersieactele 4,300 
Cigars — Cigares (millions) ....... RAGA OOS 5Pesil SECTION 8. 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac 
haché (en milliers de livres): TABLE — TABLEAU 6. October — Octobre 1974 
Fine cut — Haché fin .....<<3ec3 es OE NORIO 1,256 Dwelling units started, centres 10,000 
QUE e 3 UES Sto bo amo caGeos Sa GaOoomoc 110 and over — Logements mis en chantier, 
Ex-warehouses — En provenance des entre- agglomérations de 10,000 habitants et plus 
pots (millions): (number — nombre) 
CASRN AES cies aD MAIN CCE GOS GORD GENO S Sorel 
Ciisars = Cipares  .ys.s ees. cist e's ¢ «/elsisiere iene 10.2 Canada i ctersverevelercre LOS RS OoLOMMODDAGHOMUS Cheer ad 12,994 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique O19 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de Québec) weer. Etens store onere Toreterene i oheretans Ore eon ane 2,992 
livres): OMlehetey Gaasossoiooe erie eco e lsiaratis ais sis 6. ci'sre:shers 55235 
ENVQECS => TOMO BanGac aod on GOOwaowds GesouS + Manito balmerescreie testers eelotelereicietats Se COCR TASH SaaS Br 256 
Production: Saskatchewan ror cone stot wit cities cee csecertrn/s 589 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers Alin examen Rreconc ekcvsiccorsuenspercregeters erereeisre oe oor 850 
detgallons’) aieccts ccc wes cress see se cei seis s 36,918(1) British Columbia — Colombie-Britannique ...... 2,093 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
gallons) — Alcool (éthylique) des distil- MonEVealane cpemrtaenterttem crermertic ie ete ro cree 1,781 
leries (en millions de gallons de preuve) 7.86(1) TOONCO te ey cles atts IIE aI CRO Ee IOP Ce ool 
Bottled spirits (million proof gallons) .... Wand pegmatite Sete shores SAORRAR DASE OB ORES me 195 
Spiritueux embouteillés (millions de gal-~ WENCOINET Ac ocAwe plore erasscoretoreierercucts Br eoneteeaoheratere i 1,367 
lons de preuve) ............. eee e cece e eee 3.02(1) Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Stocks, distilleries and bond warehouses Canada désaisonnalisé aux taux annuels ....... 1225 
(million proof gallons) — Stocks, distil- 
leries et entrepd6ts de douane (en milliers 
de gallons de preuve) ...... prateievetenterstencatens 405.41(1) TABLE — TABLEAU 7. October — Octobre 1974 
(1) September — Septembre 1974 Dwelling units completed, centres 10,000 
and over — Logements achevés, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
TABLE — TABLEAU 16. September — Septembre 1974 (number — nombre) 
New motor vehicles — Véhicules automo- 
biles neufs Canad ameraveusts otsietalslersneiele ebsvelelstereisiekcieasionereueiel einiet sisieueroha 22,259 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 1,094 
New motor vehicles (thousand units) — Véhicules QUEDE CEeaterckesetoholetavsrotatstetelcis scere te aisielciale Clecesaievece) ote 55196 
automobiles neufs (en milliers d'unités): Omebale, ono coonsoee: SHOR eoe OWSD ceOe ABiaeooD Ee : 10,354 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles: Mand ODA ariectelevatercietstenstsletercrs AGH GO OO sey ckeyeunce 1,466 
PROGUCTEMLOM (ereisie slats cteletetens FOC OSaeACOGRe AOdrSaSsC 114.15 Saskat Chewan me ateretsitatel eich elslictcie che sisvalerstonskonerene eaolel od 430 
Shipments — Uivralsons vce. «cles sisi aad arate sae aie 114.61 AUPE RE Caleetey clatetsisicnelelerebetetelalsustacerosevorel sie Sioup ol skexesaichevens 1,428 
Commercial including coaches or buses — Véhicu- British Columbia — Colombie-Britannique ...... 2529k 
les utilitaires, y compris autocars et auto- Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
bus: Montreal ir. ssc. «5 shofaistcter sheletavel avers lols (eve caistouaeistecere 46 2,798 
Production jest) ie teretcnatatemterererens eictirevetercitterset nate 26.23 Toronto ...... pintetetnioteleetetelststetets OG SO CEASH ENO: 4,351 
Shipmentsa-— btvralSOns  wctcleicics:s s/o ere iee cle cee Be PAT MS) Wal ith (n omarsveceteye etcteteratens) elsceye ais AOE SE SRERER bo ae 1,440 
Passengers cars — Voitures particuliéres WANCOUV.ET melelelelelerarelelelels elleyisileeVs/.cliaielaiels asic’ oe! sieeve nis 5 1,263 
BeOduccLromencestcic soot cette siekeleieia-crerrstors Sieieraxe siere 87.92 Canada seasonally adjusted at annual rates — 


Shipments —"Eivratlsons™ «co... ce esr 9 8 STS 88.49 Canada désaisonnalisé aux taux annuels ....... 224.6 


SECTION 8. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8. 
Dwelling units under construction, 


centres 10,000 and over — Logements en 
construction, agglomérations de 10,000 


habitants et plus 
(number — nombre) 


CAM a AAW sore (eros fo¥p: wie Nalsie fe Pate toreWete eter texate teks tore rotate veers oeiave 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 
QUSDECH tere «cre otorerermenerate sete cris eoetete cimreretetetetn tate cc 
OMEAB ION Nate cama apelenstote creche ctere state clemetsiaretereteversteratevene 
MAM TCO Dat evans areveversveterorenoretoheuerclererers ei oretetetelsheteteistarsyote 
SASKaAECH SWaAMIe eropenctacste: atadetehone cvereyeretererwotene ters 
Fend OY D5 6 Cle Oa Shere tof ohototurotel siateherstcl eters eee etralte 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
MOMItene Cicllaeray oe) silo feletay stele sie ecs : 
Woyetayane~n So G54 svotelstofctelebetevelstevelstel ere eke tatarePeratoverstetetotats 
Weltamialtp CO ee otetsvaterel dictenonet eae syeletane eleheidiate \ele¥ereVereleteyeliete 
VanCOuv Crsamate ice oe) otohe etaievetel raters siete stoneere ° 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels 


SECTION 9. 


TABKE — TABLEAU 7. 
Milk, milk products and eggs — Lait, 


produits laitiers et oeufs 


Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
Guittitlonsedemletvnces) mercrucrsineas slonstnct tonite crerere 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ..... Sousac 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
dewmlavres)=..curse 6 toro ORO BISS Brel ehecareravene e-akeherste ae 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ........ 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ...........0- 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé .. 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (en milliers de gallons) 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 
livres): 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ........ 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ...........-. 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé .. 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) ..... 


TABLE — TABLEAU 10. 


Sugar (million pounds) — Sucre (millions 
de livres) 


Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 
Acquisitions — AcquiSitionsS ......-seercrceees 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 


DETLODO™ a cece cteclere’ere iaretatcvelave ASO BoA SO COS OLOSS 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
Beet — De betterave .......... ailolsic clatalel elcletaleicte:e 
Cane, —* DE “CAnne sss 6: oe 6:0 64! o'.6).6) «1 0) ol aneiera! al ero eis ener oats 


TO Ga EH ratele eiclaerciete'e avaiatatalelate et elietelalele clea shatsralalctaletcte 
Shipments — Expédition: 
Beet — De betterave ...cccccccccecccccccccccce 
Cane — De CaNNEe ..ccccccscccccccccvcccvecvececs 
EOE Pim erelaleteteleielie eo elelsis ave! cia\al ciel cleleisy siete slsiavelvicreceiaiere 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DEELOGC He p10 clcie ole loloial ol oalelel’s e100) scie/e wiles as eraeieiarere 


October — Octobre 1974 


151,116 


9,609 
27,810 
78,047 
5,109 
3,066 
7,796 
19,679 


19,116 
40,189 

4,404 
13,184 


146.0 


October — Octobre 1974 


1,616 


480 


18.60 
US e27 
16.75 


2,045 


56.49 
73.46 
38.69 


37.7 


October — Octobre 1974 


219.0 
224.0 

Teac, 
202.4 
274.2 

18.0 
161.4 
179.4 


235.7 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Chartered banks' general loans out- 


standing — Préts généraux des banques 4 
charte 


($'000,000) 


Personal loans — Préts personnels: 
Against marketable securities — Contre va- 


VEUESENEZOCLAD LES ae total Seler= oretetire] cichanel ai ieneeatenat 819 
Home improvement loans — Préts destinés a 

itanelitiowation degiihabatatvon me silence ces 43 
ALL vo ther-—PAWweEresta ces eles aon. Dino Gro ODO Boas Ol 10,410 
WWefeanl ls eeries Soc slererovenehsnsl css ais. a sini ave) sisnetes ereieuenere ba We Py eit 


Loans to farmers — Préts aux agricultuteurs: 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 


améliorations agricoles ....... snatch cretateta alias 458 
All other — Autres ..... OO aR ro AOAC qaPaterte 1,704 
PO tah sire sre DA DOTEO OG 56 slictelististe) srekersrate eacocraccad: Pigs A G72 

Business loans — Préts aux entreprises 
Industry — Toutes industries ..... Sereheteverersuevere Tmoce 


Public utilities, transportation and commu- 
nications — Services publics, transports et 


COMMUN CATCHOMS a telerctenetalere oeelsloletetetonerelsts bacoace ie Aci 
Construction contractors — Construction ..... 1,344 
Merchandisers — Commerce ..........-02- Sono 3,424 
Other business — Autres entreprises ....... Ae 6,573 
TO Carl Wreerers et ate evaseroncietercre reel cverete ooeoo0 seatedstcrodstalenske 19,869 

Loans to institutions — Préts aux institutions 413 


General loans — Total — Préts généraux ....... 
SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Operating statistics of air carriers in 


Canada — Statistique d'exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 


($'000, 000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 120.7 
Operating expenses — Dépenses d'’exploitation 106.8 
Operating income — Revenu d'exploitation .... AS 5) 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cargo — Marchandises ...... Sra eniiletereiolens: sie aisiae Qed 

Passengers —ePaSssagersm mere circa sles aietelersiate aera 100.2 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandises payantes (millions) .......... BO) 
Revenues passengers carried (thousands) — 

Passagers payants transportés (milliers) .. 1,544 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

pEMeres (Greely Bo janccoanacucbauodcoocd 1,566 


TABLE — TABLEAU 4. 
Operating statistics of Canadian Pipe- 
lines — Statistique d'exploitation des 
pipe-lines canadiens 


Crude oil — Pétrole brut: 
Operating revenues — Recettes d'’exploitation .. a 
Net receipts — Arrivages nets: 


Payal Ss DEWEY Boao Ad ncdomognouod enon SOOUE 68.11 
TONS e—mL ONES atereteter stetetersls eisla che cieisisieieletele aiaisierel 10.02 
Barrel-miles — Barils-milles ................ 40,995 
Ton-midest—sTonnes=mil les) ia ess) eiaio easels sie 6,029 


Products — Dérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 


Barrel SE —PBAtail olives crevetelale ehereie siclaleleleleieie alere(e ereve 14.82 
TOMSE— LON CG: ete leroravate oxele teva) e sie a1 ake lersieleyeleterataratele 1.98 
Barrel—-milesi— Bari is—miUles lisse «/slcteleraieiesaisie 1,394 
Ton-miles — Tonnes-milles .........ccccececcee 186 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d'exploitation .. 47.7@) 
Receipts — Arrivages: 
HCE — ‘MECHAM Seite coronene cr peat pe Set ge ot 155.34(1) 
TONSR—_ TONNES oc. ciciecverorst orescence el crensiele elarersiaiate 3.54(1) 
MCR=mdi les) — oMPC=millES vos sicusic seieierelereil eset Ae 150,000(1) 
Ton-miles — Tonnes-milles ..........ceceeees 3,422(1) 


(1) July — Juillet 1974 


September — Septembre 1974 


June — Juin 1974 


August — Aott 1974 


| 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Cheques cashed in clearing centres — 


Chéques compensés 
($'000,000) 


CAME: my Gadd oUoU OD OOOO OO COD OM ON CMIRG OPER CO BCG Oa Dron 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 
Qwebee err... . 


Ce ese ere eee ees ees ener eeresrsreeereeseseereeesseses 


OME AE OMe sretarersietersveensis aliatel evtetatat el Sieh eielin wher sterelere Doigh eyIOne, DICH OO pe 
MEME OD aaalenetensirer seekers DEavaltoutovate aretha ere ret et ater ekelian cite herrea iaistscaraliane elttr sense 
SaskaVehewan ers. wisee-s-6 aleece esas CAO OTRO AIG MOG ch boosts e 
PANE CT g awaits eh ot ooelelinite 6c ta erie ales eral glial eb atlehiohelievta eras teteneisosevevsie slerevecuetere. 


British Columbia — Colombie-Britannique 
Selected cities — Pour certaines villes: 


Mon tars Oar. rarevol sie iaicoliaiic,/aNaeus/ aie) eiciieiseilevese a: exe ao c0)/s}ouelreva.en0..8 cig Sevetw rere 6 ts 
ANSTRONMEOY 6 SAG Gumagnioodtob op UO Od OUD O06 5 Ob.0 oOo Oo OO ODS 
(Re N SES” oops chlg ootoe 6 orc 0 GO OU Big Od OOD LO ORONO SOO CRG 
VAIRCOUMES Soni nsuco Somos oo UG adele (ol al alate (ole ieyie ts eielte rel sieNaie) ists 
By type of account — Selon le genre de compte: 
Ciiecanic — (Cowie Sra nada ODO oOO mus nud d SCdso AC OrOd.S Gad 
Savings — Epargne SatovaNoleistspeiere 10 SOOOMOO CO ESO COGND.OOH GOGDERE 
Personal chequing — Chéques personnels .....ssececeeececes 


TABLE — TABLEAU 5. September — Septembre 1974 
Life insurance sales, by type and prov- 


ince — Contrats d'assurance sur la vie 
selon la catégorie et la province 
($'000, 000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


Canad sega Olt: ail Mewewanera ete detotele etevelereiel elatere custeele: oleic ele USS) 
Newfoundland — Terre-Neuve SORE TOIOIOO A sees ave 13220 
Prince Edward Island — I[le-du-Prince-Edouard 3.88 


Unadjusted 
Non corrigés S.A = ASS. 
September October September October 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
1974 

140,181 156,544 145,843 VAS 167, 
3,188 3,601 35294 3,056 
895402 39,895 40,839 37,044 
69,425 82,093 72,920 735982 
6,058 6,874 6,384 6,278 
1,780 1,969 oe ote 
95493 LO O52 10,067 9,787 
10, 834 12),,059 11,486 11,616 
BP AIS! 34,139 Sonos) 31,636 
55 AOS) 68,674 60,456 63,848 
So 27S 6,788 6,296 6,203 
9,194 10,007 9,863 9574 
1327556 148,943 138,097 13,182 
45975 4,881 5,101 45915 
2,645 2720 : +6 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........-s.e0-- BE IAG: 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... Vaca As) 
CHANAS Sonddoagododéébooconosoe aun vsoGobdoC 418.70 
OMEEO Shachoacon6dcononcoUnoduguDcasodemOoNnD 439.78 
WERE. woasenonooboaocon codabic cd abod abo Sono oT 46.30 
SasSkacenewaimeretelcdsratelereracisieretetetsietenstereienetstelorerarer= Bi eD0 
IRE. BSAacHoooR OO CdOAD OD dOoHMO DOO ODDDAOOO 97.36 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... WAT SPR 

Group and wholesale insurance — Total — As- 
sunances collect invents popuiliadisc arr sie crerele siete 687.4 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce 
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LEE. 
Statistics 
Canada 


CATALOGUE 11-004 


iv 


Canadian 
s 


wal 


ent 


“weekly supplem 


porated in the January issue of the Canadian Statist® 
Review. 


| Where available, seasonally adjusted (S.A.) series 

| appear together with unadjusted series in the main tables 
of Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are 
unadjusted for seasonality. 


SECTION 2. 


TABLE — TABLEAU 1. October — Octobre 1974 
Population, by province — Population, par 


province 
| (000) 
GARAGE. oS oO DOD OOOO OOD POLO OOOOH BiG pig hes) FES 
Newfoundland — Terre- Neuve Sead SAR Re es dace 545 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince- hantara MAL? 


| SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Labour Force characteristics of the population 14 
years of age and over (thousands of persons) — Po- 
pulation agée de 14 ans et plus et caractéristiques 
de la population active (milliers de personnes) 


Population 14 years of age and over — Population agée de 
UAT SHEE piltiS ie Menehe ers ereerete teh ctetere ete cteriete sees clote totem nM stores 
Labour Force — Population active 
Employed — Personnes occupées: 
WOEEDL w505045 DOOON COGS 0S 00560006 06500 TOS 0.00 COOMOMONEOUEO ENO 
Nepean liabasy Beas. co S56 5.0 0.00 BOO0O U0 GO CUO 00 DO COTO eC ROSCO Doe 
Non-agriculture — Secteur non agricole 
Paid workers — Travailleurs rémunérés: 
INSHEBUL EA SIGGREGOU OH OUD OCOD GOO DOG UGOD UDG SOHO 5D a OG 
Non-agriculture — Secteur non agricole 
Unemployvedu—sChome urs merucusticiete tiers scree cas she arertenere erstensdorsectoroieier ste 
Not in the Labour Force — Les inactifs 
Participation rate — Taux d'activité 
Unemployment rate — Taux de chdmage 


cee eee eee eee eee eer eeesrereerece 


eee ee ee ese eee eee eee 
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TABLE — TABLEAU 4. 


Selected series by sex and main age group (thousands 
of persons) — Certaines séries par grand groupe d'age 
et par sexe (milliers de personnes) : 


Note: This supplement is distributed without charge to sub- 
sribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

Symbols 

-. not available 

r revised 

P preliminary 

— Indi or Zero 

* advance estimate 
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correction 
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DR? 
eli” 
Z Le présent contient les statistiques qui apparaitront 


dans le numéro de janvier de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali- 
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé- 
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 a 
13. Les données ne sont pas corrigées pour variations sai- 
sonniéres, a moins d'étre indiquées autrement. 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ eigialere isis 816 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........e6. 668 
OWONES ooedsocoenauabboouepoD ont SoD OdOOO OOO o St J LS)S! 
OMEGA gooosapépooec OOOO OOS DU OO OOOO OOD OC 8,143 
Manhtobae so as.¢ sca cca 8 bie Biss ate ciate wiaeies ws lee was 1,013 
Saskatchewan swaceeceess ssc ARO ORR Oa BO BCR ROOK 909 
AlDerta vs. cee. css idins eae ead COR On OI On a SRE nG L732 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,421 
Yukon \ 3s. 's-< Serbs waite eae ees RCRA RROD ae 20 
Nia Wisrlesui—= lie Nii Olounstere creverete oterertiatonttatey stcierecore cee : 37 
Unadjusted 
Non-corrigés Sr Anna Amore 
October November October November 
Octobre __ Novembre Octobre Novembre 
1974 

16,703 16,749 ets yer 
9,699 9,682 CL ATewl 9,791 
9,269 9,189 OC) Z21NS) 9,249 
504 431 489 462 
8,765 8,758 cr 8,774 
8,207 8,180 8,145 8,199 
8,100 8,101 8,044 8,107 
430 493 522 542 
7,004 7,067 6,952 6,970 
SXSioul! 57.8 58.4 ByeiG 
4.4 Sk Bint by S: 
Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux 


abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue 
11-003F). 


Signes conventionnels 
non disponible 


Yr chiffre révisé 

P chiffre provisoire 

— néant ou zéro 

* estimation provisoire 
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TABLE — TABLEAU 4.1. 
Employed — Personnes occupées 


Totals 
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TABLE — TABLEAU 4.2. 
Unemployed — Choémeurs 


Total: 
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TABLE — TABLEAU 4.3. 
Participation rates — Taux d' activité 


Total: 
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14-24 years — 14 4 24 ans: 
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TABLE — TABLEAU 4.4, 
Unemployment rates — Taux de chomage 


Total: 


Both Sexes! — hes "deux SEKES: cise lorele sfoeketoretonebelienetenelenedorele eters 
Menick—SHOMMES eral eterelolctereushedetencle: oversieletolele cle terete cienenela coscee tenevener nets 
WOMETm= aE OMME Si vers esti totesons cus! si siisiisvele sli Matiss cpelen sieve leis e's isle o) eharets nate 
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25 years and over — 25 ans et plus: 
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TABLE — TABLEAU 5. 


Labour Force characteristics of the population 14 
years of age and over by region (thousands of per- 


sons) — Caractéristiques de la population active agée 
de 14 ans et plus par régions (milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 5.1. 
Labour Force — Population active 
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Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ........... 
QUEDE CH hrs cic is stslarele/arotshs eyete ie rone rote ole exeiere Crestor teas BoncnchoeheRemsioumncnsen ake 
OME ATOM eet atelialatalet chetotarel crete ierarere (cnetexel stele! ats elshe iol el Waite ual ate ca tel atenela ts 
Prairie provinces: — Provinces des Prairves: pause scleqenateuels 


British Columbia — Colombie-Britannique .................- 


oe 


oe 


oe 


oe 


oe 


oe 


oe 


oe 


OnG 


oe 


oe 


oe 


Non-corrigés 
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83. 
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Ww 
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9,699 

784 
2,615 
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1,560 
1,067 
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SisAre 
November October 
Novembre Octobre 
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5,996 6,013 
J eehO3 3205 
2,360 D2 ESS: 
> 6,829 6,764 
4,651 4,608 
2,478 2 Sys 
493 D22 
327 367 
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Days 261 
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76.3 UU oe 
39.7 SW 7/ 
SERS) 56.4 
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S33} Ih tisha ll 
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Ne Syesrsh 
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Bcr/ 4.0 
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3,666 BISPLY, 
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TABLE — TABLEAU 5.2. 
Employed — Personnes occupées 
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TABLE — TABLEAU 5.3. 
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, sec- 


teur non agricole 
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TABLE — TABLEAU 5.4. 
Unemployed — Chomeurs 
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TABLE — TABLEAU 5.5. 
Participation rates — Taux d'activité 
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TABLE — TABLEAU 5.6. 
Unemployment rates — Taux de chomage 
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SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Consumer price indexes — Indices des prix 
a la consommation 


Canada (1961=100): 
All items and main components — Tous les élé- 
ments et groupes principaux: 


All items — Tous les éléments .............- L741 
Excluding food — Total — Sans 1'alimenta- 

eae BOAeGo ano co DOe OF bI0G G0 000n OD OOOOOUOE 165.4 
HOOds—-wAl dimen Sieenetelel hebets siercnslobekelcrchekere sexe setae 198.8 
Housing — Habitation: 

ROCA ttcieiekerslerchcks spatakeraisiole siesaleleley cl s¥elsyo aol sl ele 172.0 

Sheditemu— wo SOmen tures nteretelelslstersictelsiale silelersiol- 186.7 
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Health and personal care — Soins personnels 
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November — Novembre 1974 


TABLE — TABLEAU 10. 


Reclassified by goods and services — Répar- 

tition supplémentaire: 

Goods — Biens: 
Total 
Durable — Durables 
Semi-durable — Semi-durables 
Non-durable — Non durables 

Services: 
Toad ke ro-<ere ¢ 


SECTION 6. 


Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 


Raw hides and skins — Peaux vertes: 


Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(en milliers) 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 


Peaux de moutons et d'agneau (en milliers 


de douzaines) 
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Unadjusted 
Non-corrigés S.A. 
October November October November 
Octobre _Novembre _ Octobre Novembre 
1974 
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728 718 Ts 720 
2,466 2,460 2,444 2,459 
Sy Syria By Salt Be 56L yw) 
as 2: 1,495 Poe PSL9 
1,002 995 1,001 1,007 
8,765 8,758 S77, 8,774 
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Pd 5 S¥eMit DET 2303 2 SOM, 
Seal: Se 4S Breas) 3,430 
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3.6 4.0 LP 4.5 
Il fet Pix 23 DS 
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183.8 


IRi7/5 3) 


October — Octobre 1974 
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SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin October — Octobre 1974 


Wettings — Trempées: 
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SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Building permits, by type — Permis de construire selon 
le genre 


($'000, 000) 


Total 
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TABLE — TABLEAU 2. ; October — Octobre 1974 
Building permits, by province — Permis 
de construire, par province 
($'000, 000) 


Canada 
Newfoundland — Terre-Neuve ¥ 
Prince Edward Island — itle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
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TABLE — TABLEAU 1. 
Value of retail trade — Ventes au détail 
($'000,000) 


By type of business — Par genre de commerce: 
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All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(en milliers) 
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Unadjusted 
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TABLE — TABLEAU 1. 


— Continued — suite 


— Concluded — fin 


Au Other stores,—) Louse autres magasins. chs srtile oe cisleeie sis oie 
Ex. motor vehicle dealers — Total — Sans les automobiles 
By province — Par province: 


Newroundilands—. Terre=Neuvies ...Kiinte cies cate nici ove ese cee. 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard ........s.ee. 
Novasscotiae—aNouveldle-Peosse: Rye eee nee. chee ernae.. 
New Brunswack.—. Nouveau—Brunswiick Mees .%. clclees cle ee elie ws sels 
QUED CCias erate wrote vateredent telsscmateieterecs Aieterelatilt se Se lee ome ee a ele es 
ONE ALLO scare isle, 2/03 4/5) eS hls a NPIS eee els RA Re eee on Sctictan 9 

Mam EODal qeasrstetere atoltoh a: Tanketiat aifetsctionene (orale rete teMor ae oe NeNe ore ene aS S eCiucoD 
SASKAECHEWAIIE I Meta. «ete ccd et tel ire ea Me ome a et HOO Bupuo.ornraha res 
SUD GIES vives W:4's ays, Ge WINS EEO LS EEE SS OG RRS SES Sate oe eee 
British Columbia — Colombie-Britannique ..........secccecee 
ALIS provanees;— Totale— Toutes’ lessprovinces™*%.s..lees..+< 


TABLE — TABLEAU 2. 
Department store sales and stocks — Ven- 


tes et stocks des grands magasins 
($"000, 000) 


All departments — Total — Ensemble des rayons: 


October — Octobre 1974 


Unadjusted 
Non-corrigés S.A. 
October November October 
October Novembre Octobre 
1974 

568.4 BY PARP? 584.8 
2,989.6 yal swear Sheila WSyA(8) 
68.1 66.3 70.9 
Afi. d. 18.4 18.0 
119.6 12123 Ne 7 
91.6 PLO 100.8 
Sov ar 9/2 > 908.6 
P33 452 1,440.0 4335) 
149.9 164.0 M63 cali 
Le Pats 155.8 143.6 
296.4 31937 Sy2 
So) 5 474.0 472.9 
Br 20E OOaeD Sy VAT 5) 


All other automotive businesses — Autres com- 
merces de l'automobiles ...... eS Cae ce 
Apparel and accessory group — Groupe des véte- 
ments et accessoires: 
Men's and boys' clothing stores — Magasins de 
vétements pour hommes et garcons 


ecco e esos es 


Sales — Ventes ........- AOI OPEC COT oC ODE 444.1 Women's clothing stores — Magasins de véte- 
Sexy Sogoooondeconc FOO DDO OLD ODOC GOOD DOD ODD dopo. f MCNES SOU Lee OMME Galata re <icteleioes sieves Meta ate 

Ladies' apparel and accessories — Vétements et Family clothing stores — Magasins de véte- 
articles vestimentaires pour femmes: mens pourra seam len s.r). esters ASS OG 
Sales — VenteS ...ecececeees KSUD GOD OO OHCEOS ai 106.0 All other apparel and accessories stores — 
StOCKS: << .0i «evel sterste les HO Gott oo sale OF eyaaiestared« Be Sus4: Tous les autres magasins de vétements et 

Men's and boys' clothing, furnishing and ACCESSOUMES I sraralolelehelsleiaterereiehe eiwieceKe ober sietsie here rele 
shoes — Vétements, articles d'habillement et Hardware and home funishing group — Groupe de 
chaussures pour hommes et gargons: la quincaillerie et des fournitures de mai- 
Sales — Ventes ..... Rfaaraierelereie.eieneierereiets era teveverer® 56.8 son: 

SEOERS aoaoccHo SOOO GUE OO OOOO ODO DO UCOSLOO are 237.6 Haxrdwaresstoress— OQuincad Mleriest sc. ss. erier 

Food and kindred products — Produits alimen- Furniture, T.V., radio and household appli- 
eae oe connexces ances stores — Magasins de meubles, télévi- 
Gailese—t Vie te Suricrsie o crcle eve el cie ois eielesetele «fe <fepens ete 2Br4 seurs, radios et appareils ménagers ....... 
SEOCKS: = << cisfeleis «\civle's Bterel oh stslie lols veke So SRO OU IONA aye NEY All other hardware and home furnishing 

Piece goods, linens and domestics — Tissus 4 stores — Autres magasins de fournitures de 
la piéce, literie et linge de maison: maison, eb quincaidilerd enn treks. «ewes ci ieee 
Salles wViGNIEES omleisslelcicie sre oe sicarelersiersis,sisis (ers relee N68 Other retail stores group — Groupe des autres 
SEO CICS Ee Rete Wehe Peas tote nerel suefapsietohohe i> sist otouiekenchoheTo rez sisions 74.8 magasins de détail: 

Home furnishings, furniture, radio and appli- Fuel dealers — Marchands de combustible ..... 
ances — Artiles d'ameublements, meubles, Jewellenys—)Bijouterntes: .. eke anietn bites se 
radios et appareils ménagers: All other retail — Autres magasins de détail 
Sales — Ventes ..... OOOO PUOCO GCC BSS Senecione 95.2 
SiEOCIES wine enaetel etelelor siatodele exe stelle Sb GHOOCSo OBO SOO d0e B8D.0 

All other departments — Autres rayons: TABLE — TABLEAU 6. 

Sailies —» Vents (sterueleterelele + = +1 BOCOD ACO OOOCDROG 147.0 Consumer credit, balances outstanding: 

SLOCISuareslalere SODEUDGSODDCOCDUD ES OO ODS GACCOROS 599.4 selected holders — Crédit A la consomma- 
tion, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 

TABLE — TABLEAU 5. 3rd Qtr. — 3e trim. 1974 ($"000, 000) 

Retail trade — Consumer credit outstand- 
ing — by kind of business — Commerce de Sales finance and consumer loan companies — So- 
détail, du crédit a la consommation en ciétés de financement des ventes et de préts 
cours suivant le genre de commerce au consommateur: 
($000,000) Instalment financing — Crédit 4 tempéramment 
Personal cash loans — Préts personnels en 

Retail trade — Total — Commerce de détail ..... 1,914.2 espéces: 

Food group — Groupe des aliments: 3 Smal E—s Pett CSe PROS as rele visvnintersiens ea ere esensis c 
Grocery and other food stores — Epiceries et Oehere—TAUBLESRDROUSM sarc ieinelstocsten creeks eiere 

autres magasins d'alimentation ............ 70.8 Chartered banks personal loans — Préts person- 

General merchandise group — Groupe des marchan- nelisedesmbanques@ancnart emesis lec cen oeicisisrre 
dises générales: Quebec savings bank loans — Préts des banques 
Department stores — Grands magasins ..... Oise 912.4 dueparencmdumOUucbecmer nina career cee meee 
General merchandise stores — Magasins de mar- Life insurance companies policy loans — Préts 

Chand tses) divVerses is sic cle elslelcielele ls1ele SOOSOaG MIASS) sur polices d'assurance-vie ........-eceeceees 
General stores — Magasins généraux ........-- 62.1 Department stores — Grands magasins ........... 
Variety stores — BazarS ....-...eeseeeeeeee ob SHEA // Furniture and appliance stores — Magasins de 

Automotive group — Groupe de 1'automobile: meubles et appareils ménagers ............2.. 

Motor vehicle dealers — Marchands de véhi- Sub-total monthly reporters — Total partiel en- 
Gules automobiles: <).\.). sledlacicieniere = Senaeaoase 67.6 quetés mensuels: 

Garages and service stations — Garages et Unadjusteds—eNoncormiges mcm ence seerlccec ee 
StationsS—-SeCrvice 26s. ccccccc se vcscences ore 89.9 CN Nae ONG eed 09 ow Pein ieray eho si La wie WNL ls 


RAO 


November 


Novembre 


foe ih 
Spdisoig 


68.2 
18.8 
125.7 
102.2 
939).5 
1,409.3 
164.8 
144.6 
SSeS 
458.7 
3,740.0 


11653 


ey 


93.5 
OR 7 
49.9 


October — Octobre 1974 


IER eT) 
298 
1,500 
10,633 
44 


987 
940 


184 


15; G2 
15,734 


SECTION ll. 


TABLE — TABLEAU 3. 


October — Octobre 1974 


Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 


par marchandise, selon la classification 
des marchandises (en millions de dollars) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 


GOIN) Gooacoptocacode sae ole oketakeratevensterafel Vel 
Exports and re-exports — Total — Exportations 
Ete hOCXPOKEAEL OMS Meveteetsialelaic)elelelarelereleters = (eileles]elieae 
Re-exports — Réexportations ........scerceseeee 
Domestic exports — Total — Exportations ....... 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 
Meat and meat preparations — Viandes et prépa- 
PAE MOMS irene teielereteletstcuetcnsrelslelcierersietelststero de cosngeous 


Fish, fresh and frozen — Poissons, frais ou 
COMES: on gna doce a hnosn ob SOU OUD GD GDC OB OOH OS 
Shellfish, preserved fish — Mollusques crusta- 
COS GE (ONSGOM, Gal COMIGAKS coanganoodacooocba 
MReKe = WW Googe booaot ox Meeueaneteliseiaisiorecatere sie tele cele 
Wheat flour — Farine de blé ...... Siotersietenetetetel ster 
Other cereals and preparations — Autres céré- 
BleSBObEpLepaLatLOmSimeie cielsicielee sree SO ACOSOSSE 
Otherstoodss— Auteress alamenmts se cies co siersiersievelsis sore 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ....... 
WOR Comoe cio GG clOD dD OOUIOOCIOD OOUGOLS arelereheuenerena 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
DEUCES MOM COMeSEUDLESI ee. sree cae cle eieisrs AQ EGE 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et four- 
THON ESS 6:6 5 cI. DODO OO DiC GUO OUD UO OIOS eicrererstahere 
Oilseeds — Graines oléagineuses ..............- 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut .. 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
centrés et déchets: 


Ibgoy — IMSS SoagooosanoDUDe aS BOO 0 SOOO CODOG OC 
Copper — CULVFe ....eeseccceccccccecccerccccces 
INA CGI reat cetela citer eters iotete  eteter cue ete ctere Riaremarolciersiaietstete.s 
Radio-active — Métaux radioactifS ...........-. 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux 

Crude petroleum — Pétrole brut ...... SOMO OOOO 
Natural gas — Gaz naturel ..........0e.eeeeeeee 


Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré 
Non-metallic minerals — Minéraux non métal- 


WSWORATY SG G OIG ONO O09 000 USO OUUOOES COICO. 50 c 
Inedible fabricated materials — Total — Mati- 
@res ouvrées non comestibles ...... SEO RSS 
IumMber—s SCL ap Si tete slere chats tevete fetes efelloverstens)ioi~ ovefelelsis)e 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués 
Woods pul pe— sha Cem den DOTS srecrejerel=!cletelere eleleleleiche role 
Newsprint paper — Papier—journal .............- 
Other paper and board — Autres papiers et car- 
LOIN 9.6 OU OOROCQ08.DC00.000.060 8 OOS SOD BORO DE 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en ma- 
(Sak (eee) Cons aaaoce SF Gciod CQ iGO E.0 6.00 
Chemicals — Produits chimiques ...........2.---- 


Fertilizers and materials — Engrais et matiéres 
FOL CUTS AMECS: “S cteterstativtotelets cl cloleliclsietevel sist elene istsiane role 

Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc syn- 
thétique et plastique 22... 32... w «cle cle vesicle 

Primary iron and steel — Fer et acier primaire 


Steel plate and sheet — Tdle et feuille d'acier 

Other iron and steel — Autres produits du fer 
CEMA CLOT Te crarereciere cetera sielsce claves aia a scoreicrey tetera onenene 

Non-ferrous metals and alloys — Métaux non fer- 
reux et alliages: 
MipumbhaiieS PUREE NEKO Gad COOonS OOo MO OeOSO OGG 
Copper = CUV rer wie ereererers eralate eireroreneteneletarcrenaretetetere 
NECK OL Ts ore re aie ssjete sete ener avclonatenetare es starencecratectroriats 
LiL Cram ator oftel exalal shel eters eet omar et eres 


Inedible end products — Total — Produits finis 
NOM "COMESEDDIES cies ore ws «else coors etatele mistemets cratete he 
Machinerys— Totaly —sMachi ness scr teettcne iste renen sist tert 
General purpose machinery — Usage général 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 
manutention "des Mate Clausen. ces etetetclers cere 
Special industry — Industrielles spéciales .. 
DEbAIN — UNS UOONNES: Aca oinnoIGOCOGnaGnGOsU OAH Hoobs 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
EMERY. Sig A Oto ODIO ROOM 0-00 CORO OOOO MMI BOOS OOr 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobi- 
ES IOC COO COCA CIOS O Ok Coad. Gig OI o oc 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicu- 
les automobiles = te. Soe. sstesicte selectors 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
aucoOmoOb a Le'siercc creer 


Aircraft engines and parts — Moteurs et pié- 
cés d'aéronefis«inccsranad cascade atan eco 
Communication and related equipment — Maté- 
riel de communication et matériel assimilé 
Other equipment and tools — Autres matériaux et 
OU EA Sa rarereres stale) oy viel aieiers see sists 
Personal and household goods — Articles ména- 
GELS Et Personnels Gar aee senescence ater eee 
Miscellaneous end products — Produits finis 
GUAR) HaoconeoooU btn OK : 


Cy 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 8. 
Index numbers of security prices, main 


groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1961=100) 


Common stocks — Industries (actions ordinaires) 
Investors index, 114 stocks — Indices des 


portefeuil Mistes Wig valeurs... 3s sterctot ners 
Industrial, 80 stocks — Total — Industries, 
SOR Valleuisieroterteret tere nets Rictete tot teteteleh ora cmon metatets 
Utilities, 20 stocks — Total — Services pu- 
bis 5 20) Valeur sierctet. cvststet siete > onetanatenctes eatete me 
Finance, 14 stocks — Total — Finances, 14 
NEWCO. OO CODOODODGOOODOLOOODOOORUOE 
Mining index, 24 stocks — Total — Indices des 
prix des titres miniers, 24 valeurs ....... 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 18 
Valieursasrcesste siete cuueret hele Potere stenotic) a cteteteterel overeh 
Golds, 6 Stocks — Or, “68valleurs Je. steiseisiecc 


Preferred stocks index, 24 stocks — Total — 
Indices des actions privilégiées, 24 va- 
UGWHES: So bara GOGO KOGaDoKaD RU OIOOOW OC CUG OCD OE 
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